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INTRODUCTION. 


There  is  no  part  of  the  history  of  modern  Europe 
anterior  to  the  French  Revolution  of  1789,  to  which  a 
greater  degree  of  interest  attaches  than  to  the  period 
comprehended  between  the  opening  and  the  close  of  the 
reign  of  Louis  XIV.  of  France.  Whatever  can  tend, 
therefore,  to  throw  additional  light  upon  the  transactions 
of  those  times,  and  upon  the  characters  of  the  persons 
who  were  principally  engaged  in  them,  will  long  continue 
to  be  deemed  important  by  all  who  seek  to  derive  either 
instruction  or  amusement  from  the  pages  of  history. 

The  real  value,  however,  of  any  portion  of  history 
depends  upon  the  certainty  of  the  information  which  it 
conveys ;  and  when  it  is  considered  how  small  the  num- 
ber is,  even  of  contemporaries,  who  possess  a  tolerably 
accurate  knowledge  of  events  and  of  their  causes,  and 
how  seldom  such  knowledge  flows  in  a  direct  channel 
and  with  an  unpolluted  stream  from  its  first  source  to 
future  times,  the  value  of  a  collection  of  original  docu- 
ments of  ascertained  authenticity  will  be  justly  appre- 
ciated. 

A  regular  series  of  the  correspondence  of  the  first 
Duke  of  Marlborough,  from  1702  to  1712,  has  been  in 
existence  ever  since  those  times;  but  it  is  remarkable 
that  access  has  never  been   had   to  that  original  and 
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authentic  source  of  information  by  any  of  the  authois  who 
have  either  published  a  life  of  that  great  man,  or  have 
written  concerning  the  events  in  which  he  bore  so  con- 
spicuous and  so  important  a  part.  This  fact  must  appear 
the  more  extraordinary  when  it  is  adverted  to,  that 
the  celebrated  Sarah,  Duchess  of  Marlborough,  with  a 
natural  and  a  laudable,  anxiety  for  the  fame  of  her  illus- 
trious husband,  allotted  a  liberal  sum  of  money  to 
reward  the  labours  of  an  author  then  thought  of  some 
note,  who  had  undertaken  to  write  a  life  of  the  Duke ; 
that  at  a  more  recent  period,  a  work  on  the  same 
subject  was  published  in  France,  towards  the  composition 
of  which  every  facility  of  information  was  afforded  which 
the  power  of  the  Emperor  Napoleon  could  command ; 
and  moreover,  that  when  Archdeacon  Coxe  compiled  his 
Life  of  the  Duke  of  Marlborough,  access  was  freely  offered 
him  to  every  requisite  document  then  known  to  be  in  the 
possession  of  his  Grace's  descendants. 

But  it  seems  not  improbable  that  the  anxiety  felt,  and 
the  pains  taken,  by  the  Duchess  of  Marlborough  to  place 
the  best  materials  in  the  hands  of  the  person  whom  she 
had  selected  to  write  the  Life  of  her  deceased  husband, 
may  have  caused  the  Manuscripts  which  have  lately 
come  to  light  to  be  separated  from  the  general  mass  of 
original  documents  preserved  at  Blenheim.  The  following 
is,  in  a  few  words,  the  history  of  the  recent  discovery  : 

When  the  present  Duke  of  Marlborough  succeeded  to 
the  honours  and  estates  of  his  ancestors,  he  found  that 
the  house  of  Blenheim  was  in  a  condition  which  rendered 
considerable  repairs  and  alterations  necessary.  In  the 
course  of  their  operations  a  place  of  security  for  the 
archives  of  the  family  was  constructed ;  and  several  deeds 
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and  documents  of  that  nature  having  hitherto  remained 
deposited  in  a  record-room  at  a  house  which  had  been 
occasionally  occupied  by  the  land-steward,  orders  were 
given  by  the  Duke  for  the  transfer  of  such  of  these  as 
should  be  found  to  be  of  any  value,  to  the  room  which 
had  been  recently  prepared  for  that  purpose  at  Blenheim. 
When  these  removals  were  carrying  into  effect,  the  series 
of  Letters  above  alluded  to  was  discovered.* 

The  Letters  and  Dispatches  of  the  Duke,  together  with 
the  letters  also,  almost  equally  numerous,  of  his  Secretary 
Mr.  Cardonnel,  and  a  Journal  written  by  his  Grace's 
Chaplain,  Doctor  Hare,  afterwards  Bishop  of  Chichester, 
are  contained  in  twenty-eight  manuscript  volumes  in 
folio,  being  the  same  into  which  the  letters  were  trans- 
cribed at  the  time  of  the  originals  being  dispatched.  The 
whole  of  these  volumes,  in  the  exact  6tate  in  which  they 


•  "  The  Duke  of  Marlborough  having,  amongst  other  improvement* 
at  Blenheim,  built  a  muniment-room,  in  the  month  of  October,  1842, 
I  superintended,  as  his  Grace's  solicitor,  the  removal  to  it  of  the  deeds 
and  documents  from  Hensington,  near  Woodstock.  They  had  been 
deposited  for  a  longer  period  than  any  person  remembers,  in  a  record- 
room  in  the  house  there,  which  had  been  appropriated  to  the  residence 
of  some  former  stewards.  In  the  same  room  were  three  large  chests 
unlocked,  placed  one  upon  another.  I  was  told  by  the  person  who  had 
the  charge  of  the  room,  that  these  chests  merely  contained  old  and 
useless  accounts.  I  thought  it  right,  however,  to  examine  them  myself. 
In  the  two  upper  chests  I  found  old  militia  accounts  and  other  papers 
of  no  value  or  importance;  in  the  third  and  undermost,  I  found 
eighteen  folio  books  bound  in  vellum.  On  looking  into  them,  I  dis- 
covered, to  my  great  surprise,  that  they  contained  manuscript  copies  of 
dispatches  and  letters  of  John  Duke  of  Marlborough,  in  English, 
French,  and  some  few  in  Latin.  I  delivered  the  books  to  the  Duke, 
who  was  not  aware  of  their  existence,  nor  were  any  of  his  Grace's 
connexions;  and  it  is  clear  from  his  work,  that  they  were  equally 
unknown  to  Coxe,  who  wrote  John  Duke  of  Marlborough's  life." — 

J.  Welchman  Whateley. 
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were  found,  were  placed  soon  afterwards  by  the  Duke  of 
Marlborough  in  the  hands  of  the  Editor  of  this  work, 
with  full  authority  for  their  publication. 

The  principle  which  the  Editor  has  laid  down  for  his 
own  guidance  has  been,  that  nothing  should  be  withheld 
from  publication  which  can  contribute  to  throw  light  upon 
any  transaction  of  the  period  which  is  deserving  of  notice ; 
that  the  amplest  means  should  be  offered  to  public  men 
in  general,  but  especially  to  those  of  the  military  pro- 
fession, to  derive  instruction  from  the  practical  lessons 
furnished  by  the  conduct  of  a  man  remarkable  for  his 
ability  and  his  success  in  the  management  of  great  and 
difficult  affairs ;  and  lastly,  that  the  fullest  information 
should  be  exhibited  of  the  true  character  of  the  Duke  of 
Marlborough,  by  the  best  of  all  means  of  developing 
character,  namely,  the  perusal  of  a  correspondence  carried 
on  under  circumstances  which  left  no  opportunity  for 
aiming  at  any  other  object  than  the  transaction  of  the 
business  actually  in  hand. 

Much  useful  military  information,  particularly  in 
matters  of  detail,  has,  however,  been  unavoidably 
omitted.  That  information  is  contained,  for  the  most 
part,  in  the  letters  which  were  written  by  Mr.  Cardon- 
nel  under  directions  received  by  him  from  the  Duke  of 
Marlborough;  for  Mr.  Cardonnel  seems  to  have  dis- 
charged, in  his  character  of  secretary,  several  of  those 
duties  which  would  in  the  present  times  be  assigned  to 
other  branches  of  the  general  staff  of  an  army.  To  have 
embraced,  however,  all  such  matters  of  detail  in  the 
present  publication  would  have  given  a  much  greater 
extension  to  the  work  than  would  have  been  desirable  in 
the  estimation  of  the  generality  of  readers.  The  chief 
regret  which  the  Editor  experiences  from  this  omission  is, 
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that  it  defrauds  the  Duke  of  Marlborough  of  much  of  the 
credit  which  is  deservedly  his  due;  for  a  more  ample 
publication  of  the  details  here  alluded  to  would  have 
shown  that  his  indefatigable  industry,  his  knowledge  of 
and  his  attention  to  the  minutest  matters,  was  not  less 
remarkable  than  the  comprehensiveness  of  his  views  in 
great  affairs. 


It  may  be  for  the  convenience  of  some  of  those  who 
peruse  the  following  Letters,  to  bring  to  their  recollection, 
by  a  brief  sketch,  the  general  state  of  affairs  in  Europe 
at  the  period  immediately  preceding  that  to  which  the 
Letters  themselves  relate. 

The  northern  kingdoms  of  Europe  were  engaged  at 
that  time  in  wars  of  their  own.  These  had  arisen  out  of 
a  combination  formed  by  the  Czar  Peter,  by  Augustus, 
King  of  Poland,  and  by  the  King  of  Denmark,  against 
Charles  XII.  of  Sweden,  as  yet  only  in  his  eighteenth 
year.  But  that  young  Monarch  dictated  terms  of  peace 
to  the  King  of  Denmark  at  the  gates  of  Copenhagen  in 
the  summer  of  1700,  a  few  weeks  only  after  the  com- 
mencement of  hostilities.  He  next  defeated  the  Czar  at 
Narva  on  the  30th  of  November  of  the  same  year ;  and 
then  proceeded  to  drive  the  King  of  Poland  out  of  his 
kingdom  and  place  a  new  sovereign  on  his  throne. 

The  central  and  southern  states  of  Europe  became 
engaged  soon  after  in  the  war  which  has  generally  re- 
ceived the  appellation  of  the  "  War  of  Succession/*  It 
had  its  origin  in  the  death  of  Charles  II.  of  Spain  without 
children  to  inherit  his  widely  extended  dominions.  An 
expectation  of  that  event  had  long  prevailed,  and  it  had 
naturally  given  occasion  to  various  treaties,  having  for 
their  real  or  their  pretended  object  the  maintenance  of 
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peace,  by  such  an  adjustment  of  the  conflicting  claims  of 
the  competitors  for  the  Spanish  crown  as  might  satisfy 
in  some  measure  the  reasonable  pretensions  of  each,  and 
effect  such  a  distribution  of  the  states  composing  the 
Spanish  monarchy  as  should  afford  a  sufficient  guarantee 
against  too  great  an  accumulation  of  power  in  any  one 
family,  or  the  union  of  too  wide  an  extent  of  empire  in 
the  hands  of  any  single  potentate. 

These  negotiations  and  the  intrigues  arising  out  of 
them,  and  for  which  the  protracted  debility  of  the  King 
of  Spain  had  afforded  ample  opportunities,  were  brought 
to  a  crisis  by  the  demise  of  Charles  at  Madrid,  on  the  1st 
of  November,  1700;  for  it  then  became  public  that  by 
the  last  will  of  that  Prince,  the  entire  of  his  dominions 
was  bequeathed  to  Philip,  Duke  of  Anjou,  second  son  of 
the  Dauphin,  and  grandson  of  Louis  XIV. 

The  King  of  France  felt,  or  affected  to  feel,  at  first, 
some  degree  of  hesitation  whether  to  accept  the  large 
inheritance  thus  proffered  to  him  for  his  grandson,  or  to 
abide  by  the  treaties  into  which  he  had  himself  previously 
entered  for  regulating  the  Spanish  succession.  His 
decision  in  favour  of  the  former  of  these  alternatives  was, 
however,  soon  made ;  and  he  was  led  to  it  in  part  pro- 
bably by  personal  vanity  and  family  pride,  and  in  part 
by  the  reflection  that  in  disputes  likely  to  depend  for 
their  ultimate  decision  upon  force  of  arms,  the  unity  of 
will  and  of  action  which  a  single  authority  possesses  has 
generally  proved  an  overmatch  for  any  combination  of 
different  states,  however  extensive. 

The  Duke  of  Anjou  arrived  in  Spain  in  the  beginning 
of  the  year  1701,  and  was  crowned  at  Madrid  under  the 
name  of  Philip  V.,  not  without  the  seeming  appro- 
bation of  the  Spaniards  in  general,  whose  chief  concern 
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it  then  was  to  avert  every  arrangement  tending  to  effect 
a  dismemberment  of  their  monarchy.  The  Spanish  Ne- 
therlands had  been  early  secured  for  the  new  King  by  the 
Elector  of  Bavaria,  who  was  at  the  time  governor-general 
of  those  important  possessions.  Sardinia,  Naples,  Sicily, 
the  Milanese,  and  the  other  minor  parts  of  the  monarchy 
situated  in  Italy,  acquiesced  in  the  new  order  of  things ; 
and  the  distant  colonies  of  Spain  followed  likewise  the 
destination  given  to  the  mother  country  by  the  will  of 
the  deceased  monarch. 

Philip  V.  was  soon  acknowledged,  in  point  of  outward 
formality,  by  the  powers  of  Europe  in  general,  but  not 
by  the  Emperor  of  Germany.  That  prince,  considered 
his  interests  to  be  too  much  injured,  and  his  pride  was 
too  deeply  wounded,  to  admit  of  his  harbouring  any 
other  than  hostile  thoughts,  or  his  acquiescing,  even  in 
appearance,  in  any  arrangement  which  should  suddenly 
transfer  to  a  rival  family  the  whole,  or  the  greater  part 
even,  of  those  extensive  dominions  which  had  formed  the 
proud  inheritance  of  the  elder  branch  of  his  own  House. 

The  first  step  taken  by  the  Emperor  towards  actual 
war  was  to  lay  claim  to  the  Duchy  of  Milan  as  a  fief  of 
the  empire;  and  he  supported  his  claim  by  ordering 
troops  to  move  into  Italy  under  the  command  of  Prince 
Eugene  of  Savoy.  On  the  other  hand,  to  oppose  the 
Imperialists  and  uphold  the  pretensions  of  the  King,  Philip 
of  Spain,  in  Lombardy,  an  army  marched  forward  to  the 
Adige,  consisting  of  Spanish  and  French  troops,  and  a  sub* 
sidized  corps  of  the  forces  of  the  Duke  of  Savoy,  who  had 
the  title  of  Generalissimo  conferred  upon  him,  the  chief 
authority  being,  however,  in  reality  possessed  by  the 
general  who  commanded  the  French  troops.  The  Duke 
of  Mantua  was  induced  also  to  allow  that  city  to  be  oo- 
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cupied  by  a  French  garrison.  These  measures  led  to  the 
commencement  of  hostilities  in  Italy  in  the  summer  of 
1701,  during  which  Prince  Eugene  obliged  his  opponents 
to  fall  back  from  the  Adige  into  the  country  behind  the 
river  Oglio.  But  though  the  contest  had  thus  begun  in 
Italy,  negotiations  were  still  carried  on  at  the  Hague, 
between  France,  England,  and  Holland,  for  the  osten- 
sible object  of  averting  a  general  war ;  but  the  grasping 
ambition  and  arrogant  tone  of  the  French  Monarch  on 
the  one  side,  and  the  just  apprehensions  of  his  increasing 
power  which  were  entertained  on  the  other,  left  little 
room  to  anticipate  that  these  diplomatic  discussions  could 
avail,  in  reality,  for  any  other  purpose  than  that  of 
enabling  each  party  to  seek  for  additional  support, 
and  to  make  additional  preparations  for  the  impending 
contest. 

In  the  month  of  March,  1702,  an  event  occurred, 
which,  had  it  happened  sooner,  might,  perhaps,  have 
abated  the  zeal  and  disturbed  the  unanimity  of  the 
powers  that  were  adverse  to  the  policy  of  France — that 
event  was  the  death  of  William,  King  of  England,  and 
Stadtholder  of  Holland.  But  the  plans  of  that  able 
prince  had  been  brought  to  such  a  degree  of  maturity 
before  his  demise,  and  were  so  promptly  and  so  decidedly 
adopted  by  his  successor  on  the  English  throne,  that  the 
death  of  the  King  produced  no  alteration  in  the  general 
tendency  of  public  affairs  throughout  the  central  and 
southern  parts  of  Europe.  The  alliances  already  formed 
with  the  Emperor  and  the  States-General  of  Holland 
were  confirmed,  and  war  against  France  was  declared  on 
the  part  of  the  three  powers  on  the  4th  of  May,  1702. 

Immediately  on  her  accession  to  the  throne,  Queen 
Anne  had  named  her  husband,  Prince  George  of  Den- 
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mark,  generalissimo  of  her  land-forces,  and  lord  high 
admiral ;  and  had  conferred  upon  the  Earl  of  Marl- 
borough the  appointment  of  captain-general  both  at  home 
and  abroad;  and  soon  afterwards  that  also  of  master- 
general  of  the  ordnance.  Lord  Marlborough  was  charged 
likewise  with  a  mission  as  ambassador  extraordinary  for 
the  purpose  of  completing  at  the  Hague  those  arrange- 
ments which  the  evident  approach  of  war  rendered  it 
necessary  no  longer  to  delay.  He  returned  from  that 
mission  on  the  26th  of  March,  and  his  correspondence 
commences  in  the  following  month. 

The  first  two  letters  of  Marlborough  are  of  a  date  prior 
to  that  of  his  setting  out  a  second  time  for  the  continent 
to  assume  his  station  there  as  a  military  commander ; 
and  these  two  letters  may  give  occasion,  perhaps  not 
improperly,  for  the  remark,  that  throughout  the  whole  of 
his  correspondence  it  will  be  found,  that  the  task  of 
keeping  the  several  parties  to  the  alliance  against  France 
firm  to  the  common  cause,  was  one  of  the  most  constantly 
recurring,  as  well  as  most  arduous,  of  the  duties  which  he 
had  to  perform.  The  ability,  the  temper,  and  the  know- 
ledge of  the  characters  of  men  which  he  evinced  in  the 
discharge  of  that  duty,  form  also  one,  and  not  the  least 
important  one,  amongst  the  many  qualifications  which 
so  eminently  fitted  him  for  the  station  he  was  called  upon 
to  fill. 

The  earliest  act  of  hostilities  in  that  part  of  the  general 
theatre  of  the  war  which  comes  first  under  notice  in  the 
Marlborough  Dispatches,  was  the  attack  made  by  the 
allies  on  the  small  town  of  Kaiserswerth,  a  place  on  the 
right  bank  of  the  Rhine,  belonging  to  the  Elector  of 
Cologne,  but  into  which  a  garrison  of  French  troops  had 
been  thrown  in  consequence  of  that  Elector  being,  like  his 
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brother  the  Elector  of  Bavaria,  entirely  devoted  to  French 
interests.    The  place  surrendered  on  the  15th  of  May. 

But  the  main  French  army  which  was  destined  to  act 
against  the  united  forces  of  England  and  Holland  was 
placed  by  Louis  XIV.  under  the  orders  of  his  grandson 
the  Duke  of  Burgundy,  assisted  by  the  counsels  of 
Marshal  Boufflers.  That  army  moved  forward  in  the 
month  of  May  into  the  Duchy  of  Cleves,  and  it  soon 
became  engaged  with  the  allied  forces  assembled  on  the 
Dutch  frontiers,  but  in  affairs  which  did  not  lead  to  any 
important  consequences. 

The  military  career  of  Lord  Marlborough  in  the  War 
of  Succession  may  be  considered  as  commencing  only  at 
the  time  of  his  arrival  at  Nimeguen  to  assume  the 
command  of  the  army.  From  that  period  the  operations 
of  the  war  will  in  general  be  sufficiently  shown  by  his 
letters  and  dispatches ;  but  some  additional  observations 
will  be  occasionally  introduced  when  it  may  appear  that 
such  brief  notices  may  be  useful  in  bringing  under  the 
reader's  notice,  without  reference  to  other  works,  a 
general  outline  of  the  contemporaneous  occurrences  of 
the  war. 


%*  Some  brief  notices  respecting  the  personages  to  whom  the 
Letters  and  Dispatches  are  addressed,  as  also  regarding  the 
principal  persons  mentioned  in  them,  together  with  some  other 
explanatory  matter,  will  be  given  in  an  Appendix  to  the  con- 
cluding volume  of  the  work,  immediately  before  the  Index. 
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from  1702—1712. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
She,  A  St.  James,  ce  17  Avril,  1702. 

Je  re^ois  avec  le  plus  profond  respect  imaginable  la  lettre  du 
16  de  ce  mois,  dont  il  a  plu  a  votre  Majeste  de  m'honorer ;  et 
comme,  outre  mon  zele  partdculier  pour  la  pereonne  royale  et  le 
service  de  votre  Majeste,  je  suis  tres-persuade  qu'il  n'y  a  aucun 
moyen  dont  je  puisse  me  servir  avec  plus  de  succes  pour  faire  ma 
cour  aupres  de  la  Reine  ma  maitresse,  qu'en  cherchant  des 
occasions  d'affermir  et  de  cultiver  l'amitie  entre  Elle  et  votre 
Majeste  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  je  prie  votre  Majeste 
aussi  tres-humblement  de  vouloir  bien  croire  qu'il  n'y  a  pereonne 
qui  soit  avec  plus  d'attachement  et  de  devotion, 

Sire,  de  votre  Majesty 

Le  trfes-humble  et  trei-obeiMant  serviteur, 

Ma&lbobouoh. 


To  the  ELECTOR  OF  HANOVER. 
MoKSEiGirEUK,  A  St.  James,  ce  17  AvriU  1702. 

«Tai  appris  avec  beaucoup  de  joie  par  la  lettre  du  11  de  ce 
mois,  dont  il  a  plu  a  votre  Altesse  Electorate  de  m'honorer,  que 
mes  soins  aupres  de  sa  Majeste  le  feu  Roi  lui  ont  ete  agreables. 
Je  la  prie  aussi  tres-humblement  de  vouloir  bien  etre  persuadee  que 
je  tacherai  par  tous  les  moyens  possibles-  de  conserver  la  bien- 
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veillance  de  votre  Altesse  Electoralc,  et  d'affermir  et  de  cultiver 
de  plus  en  plus  ramitie  entre  Elle  et  sa  Majeste  la  Reine  ma 
maitresse,  n'ayant  rien  plus  a  coeur  que  de  temoigner  le  zele  et  le 
profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorale, 

Le  trcs-hnmble  et  tres-obelssant  serviteur.    M 


To  M.  DYCKVELT. 
Monsieur,  A  Margate,  ce  17  Mai,  1702. 

Le  grand  desir  que  j'avais  de  me  rendre  au  plus-tot  en  Hol- 
lande,  et  particulierement  de  vous  y  entretenir  avant  votre  depart, 
m'obligea  de  quitter  Londres  avec  le  vent  contraire,  esperant  le 
trouver  plus  favorable  ici,  mais  le  malheur  le  veut  que  par  ce 
moyen  je  vous  ai  manque,  ce  qui  me  rend  inconsolable. 

Je  suis  tres-bien  persuade,  Monsieur,  que  nos  interets  et  incli- 
nations sont  les  memea  pour  le  bien  public,  et  c'est  aussi  sur  ce 
pied  que  j'espere  que  vous  me  permettrez  de  vous  ecrire  en  ami  et 
sans  reserve,  et  pour  le  present  de  vous  supplier  en  mon  absence  de 
vouloir  bien  vous  entretenir  aupres  My  Lord  Godolphin,  avec  la 
meme  confidence  que  vous  le  feriez  avec  moi,  vous  assurant  qu'il 
sera  tres-aise  d'agir  de  concert  avec  vous  dans  toutes  les  occasions 
pour  le  bien  des  deux  etats,  et  en  particulier  sur  ce  que  vous  aurez 
&  me  dire  touchant  son  Altesse  Royale  le  Prince  de  Danemarc, 
comme  etant  tres-bien  persuade  qu'il  en  fera  le  meilleur  usage, 
et  emploiera  volontiers  ses  bons  offices  aupres  de  sa  Majeste  et 
de  ce  Prince  pour  ce  que  vous  aurez  a  souhaiter. 

Enfin,  Monsieur,  je  vous  prie  instamment  que  j'aie  Thonneur  de 
▼os  nouvelles  par  la  premiere  occasion,  adressees  a  la  Haye,  et  de 
vouloir  bien  m'instruire  par  vos  bons  avis  comment  je  m'y  com- 
porterai. 

Je  pars  avec  plein  pouvoir  de  prendre  les  troupes  d'Hanovre 
a  la  solde  de  sa  Majeste,  si  le  traite  avec  le  Roi  de  Pologne  n'y 
apporte  point  d'obstacle;  et  quand  nous  aurons  ces  troupes, 
j'espere  que  Messeigneurs  les  Etats  me  donneront  l'occasion  de 
leur  etre  utile  quelque  part,  n'y  ayant  personne  qui  hasarderait 
sa  vie  et  tout  ce  qui  lui  est  le  plus  cher  avec  plus  de  satisfaction 
que  moi  pour  le  bien  de  la  cause  commune. 

Au  reste,  Monsieur,  je  vous  prie  de  me  croire  avec  un  zele  et 
attachement  tres-sincere, 

Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mr  Lord,  Margate,  18/ A  May,  1702. 

I  have  had  the  honour  of  yours  of  the  16th,  and  shall  obey 
your  commands  as  soon  as  I  get  to  the  Hague.  I  think  you 
extremely  in  the  right  to  employ  Englishmen  every  where,  and 
particularly  in  Switzerland.  The  wind  is  very  contrary,  but  I 
shall  take  the  first  opportunity,  being  impatient  to  be  on  the  other 
side.     I  am  with  much  truth, 

My  Lord,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  5  Juin,  1702. 

M.  de  Schmettau  vient  de  me  rendre  votre  lettre  du  25 
du  passe,  par  laquelle  j'apprends  l'honneur  que  sa  Majeste  le 
Roi  de  Prusse  me  fait  d'un  present,  de  son  haras,  et  n'ai  pas  voulu 
perdre  le  moindre  moment  pour  en  temoigner  a  sa  Majeste  mes 
tres-humbles  remerciments.  C'est  aussi,  Monsieur,  ce  que 
je  vous  supplie  de  vouloir  bien  lui  faire  de  ma  part,  et  d'as- 
surer  sa  Majeste  que  je  l'estimerais  le  plus  grand  bonheur 
qui  me  put  arriver  que  d'avoir  l'occasion  de  meriter  tant  de 
grace. 

Je  vous  suis  aussi,  Monsieur,  infiniment  oblige  en  particulier, 
et  serais  ravi  de  vous  le  pouvoir  temoigner  en  personne,  et  de  vous 
dire  en  meme  temps  avec  combien  de  respect  je  suis, 

Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To  the  PENSIONER 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  8  Juin,  1702. 

Comme  sa  Majeste  souhaiterait  d'employer  My  Lord  Strath- 
naver,  qui  commande  un  regiment  Ecossais  a  la  solde  de  l'Etat, 
dans  le  royaume  d'Ecosse,  ou  son  service  lui  serait  tres-utile,  Elle 
m'a  ordonne*  d'en  faire  part  a  Messieurs  les  Etats,  et  en  meme/ 
temps  de  recommander  a  leurs  Hautes  Puissances  M.  le  Mar- 
quis de  Lome,  fils  du  Due  d'Argyle,  pour  commander  le  dit 
regiment  en  sa  place.  C'est  aussi,  Monsieur,  ce  que  je  vous 
supplie  de  vouloir  bien  representer  a  leurs  Hautes  Puissances  afin 
que  la  patente,  ou  commission,  en  soit  expediee. 

Je  suis,  Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 

b2 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Hague,  12/A  June,  1702. 

I  have,  in  obedience  to  your  commands,  acquainted  the  Pen- 
sioner with  Count  Wratislaw's  desires  concerning  the  Duke  of 
Savoy  and  the  Elector  of  Bavaria.  He  is  of  opinion  that  the  first 
of  these  princes,  if  not  both,  will  be  desirous  to  see  the  success  of 
this  campaign  before  they  will  take  any  resolution.  He  has 
promised  to  give  me  an  account  of  what  was  offered  by  the 
Emperor  to  the  Elector  of  Bavaria  in  the  late  king's  lifetime. 
When  I  shall  see  the  Count  Wratislaw,  I  shall  be  sure  to  observe 
your  Lordship's  directions  in  this  matter.  The  Pensioner  will 
.acquaint  the  States  with  her  Majesty's  desire  of  leaving  as  many 
Dutch  as  English  in  garrison.  If  we  are  blessed  with  success,  I 
hope  by  my  next  to  give  you  an  account  of  their  resolution,  for  I 
shall  not  leave  this  place  till  Tuesday. 

I  believe  it  a  very  new  thing  to  find  fault  with  your  Lordship's 
writing,  but  I  cannot  help  complaining  of  the  word  Excellency, 
and  hope  you  will  leave  it  out  for  the  future  as  a  mark  of  your 
good  opinion  as  well  as  kindness  to 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M.* 


To  LIEUT.-GENERAL  FAGEL. 
Monsieur,  A  Nimeg*e,  ce  3  JuiUet,  1702. 

Je  viens  d'arriver  ici  hier  au  soir,  et  comme  je  suis  ravi  de 
renouveler  notre  ancienne  amitie,  je  n'ai  pas  voulu  manquer  de 
vous  en  faire  part  au  plus-tot.  II  faut  aussi  que  vous  me  permettiez 
de  vous  entretenir  en  meme  temps  au  sujet  de  nos  troupes  qui  sont 
en  marche  pour  venir  nous  joindre,  a  savoir,  neuf  escadrons  de 
cavalerie,  deux  bataillons  d'infanterie,  et  dix  pieces  de  campagne 
de  rartillerie  de  leurs  Hautes  Puissances.   Vous  savez,  sans  doute, 


*  To  Mr.  Cressett. 

Hague,  1st  Jufy  1702. 
"  My  Lord  Marlborough  prays  you  will  excuse  his  writing  tiU  he  comes  to  the 
army.  The  States  General  are  to  be  in  conference  with  his  Excellency  this  after- 
noon at  his  house,  and  as  soon  as  that  is  over,  his  Lordship  will  be  gone  for  the 
army,  where  he  intends  to  be  to-morrow  night,  and  hopes  to  have  all  the  troops 
together  in  three  or  four  days. 

"  The  States  have  given  directions  to  all  their  generals  and  other  officers  to  obey 
my  Lord  Marlborough  as  their  general. 

A.  de  Cardonnel." 
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• 
Monsieur,  qu'ils  doivent  marcher  aujourd'hui  de  Bois-le-Duc  pour 
camper  ce  soir  a  moitie  cfaemin  de  Grave,  ou  ils  se  doivent  rendre 
demain ;  et  comme  par  le  mouvement  que  les  Francais  viemient 
de  faire,  ils  pourraient  etre  en  danger  de  quelque  surprise,  je  vous 
supplie  de  vouloir  au  plus-tot  avertir  Monsieur  Lumley,  qui  com- 
mande  ce  corps,  de  la  situation  de  rennemi,  et  de  vouloir  Tassister 
de  vos  bons  avis  et  autrement  comme  vous  le  trouverez  a  propos 
pour  la  surete  de  sa  marche,  ne  doutant  point  que  vous  ne  preniez 
le  meme  soin  quand  ils  vous  auront  joint,  en  disposant  des  troupes 
de  telle  mamere  qu'ils  ne  courent  aucun  risque. 

J'attends  My  Lord  Athlone  chaque  moment,  et  ne  manquerai 
pas  a  son  arrivee  de  vous  avertir  des  mesures  qu'on  prendra  pour 
former  l'armee. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

M.  le  Comte  d' Athlone  est  arrive  et  vous  ecrira  aussi. 


To  M.  FAGEL. 
Monsieur,  A  Nimcgue,  ce  3  Juillet,  1702. 

J'ai  recu  dans  le  yacht  entre  la  Ilaye  et  Utrecht,  Thonneur 
de  votre  lettre  du  1  du  courant,  avec  la  resolution  de  leurs  Ilautes 
Puissances  et  les  articles  touchant  la  jonction  des  troupes  et  le 
commandement,  dont  je  suis  extremement  oblige,  et  vous  supplie 
aussi  de  presenter  a  leurs  Hautes  Puissances  le  memoire  ci-joint, 
pour  y  servir  de  reponse,  et  de  me  faire  la  grace  de  croire  que  je 
tacherai  par  tous  les  moyens  de  cultiver  votre  amitie,  etant  avec 
beaucoup  d'estime, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DE  BOTHMAR. 
Monsieur,  A  Nimegue,  ce  6  Juillet,  1702. 

M.  le  Lieutenant-General  Somerfeldt  vient  d'arriver,  et  in'a 
extremement  surpris  et  meme  mortifie  en  m'apprenant  qu'il  ne 
pouvait  agir  avec  ses  troupes  sans  vos  ordres,  ce  qui  est  de  telle 
consequence  que  si  je  pouvais  me  dispenser  d'ici  je  serais  parti  des 
cette  nuit  pour  la  llaye,  afin  de  vous  prier  de  les  depecher  sans 
le  moindre  retardement  Vous  savez,  Monsieur,  combien  cela 
importe  a  la  cause  commune  ou  nous  sommes  tous  engages,  et  a 
laquelle  je  sais  que  vous  etes  en  particulier  si  bien  intentionne. 
C'est  pourquoi  j'ose  vous  conjurer,  Monsieur,  de  ne  perdre  pas  uu 
moment  de  temps  a  nous  renvoyer  le  courrier  avec  les  ordres 
necessaires  pour  la  marche  de  vos  troupes ;  cela  est  d'autant  plus 
pressant  que  nous  faisons  etat  de  marcher  avec  Tannec  dimanche 
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prochain.     J'attendrai  le  retour  du  courrier  avec  la  derniere  im- 
patience, et  serai  toujours  tres-sincerement, 

Monsieur,  &a    M.* 

To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieub,  A  Duckenburg,  ce  9  Juillet,  1702. 

Je  n'ai  re<;u  Thonneur  de  votre  lettre  que  justement  sur  mon 
depart  de  la  Haye ;  je  vous  demande  pourtant  mille  pardons  de 
n'y  avoir  pas  repondu  plus  tot.  Toutes  nos  troupes  sont  enfin  en 
campagne  et  pretes  a  marcher,  mais  il  y  a  quelque  petite  difficult*: 
survenue  qui  nous  oblige  d'ecrire  aux  Etats,  et  aussitot  que  la 
reponse  viendra,  nous  avancerons ;  et  quand  j'aurai  quelque  chose 
qui  le  merite,  je  ne  manquerai  pas  de  vous  en  faire  part  d'abord, 
vous  suppliant  aussi  de  faire  mes  soumissions  les  plus  humbles  a 
sa  Majeste,  et  de  me  croire  avec  beaucoup  de  respect, 

Monsieur,  &c    M.f 

*  Bulletin,     Nimeguen,  6th  July,  1702. 

Our  troops  are  marching  from  all  parts  in  order  to  form  the  army ;  those  from 
Kayserswerth  are  come  up,  and  likewise  the  rest  of  the  troops  of  Hesse,  and  to-morrow 
we  expect  the  troops  of  Lunenburg.  Our  horse,  for  the  most  part,  are  as  yet 
encamped  on  the  other  side  of  the  river,  but  to-morrow  morning  early  they  are  to 
begin  to  pass  over  upon  two  bridges,  and  to  march  to  the  camp  marked  out  for  them 
which  extends  with  the  right  from  the  gates  of  this  place  to  Hettert  about  a  league 
towards  the  Grave. 

Major-General  Lumley  arrived  safe  at  the  Grave  on  Tuesday,  about  three  in  the 
morning,  having  upon  notice  from  Lieut-Gen.  Fagel,  governor  of  that  place,  of  the 
motions  of  the  French,  hastened  his  march  with  the  troops  all  night.  The  enemy 
had  formed  a  design  to  surprise  him,  and  for  that  end  sent  a  great  body  of  horse  to 
intercept  his  march,  but  they  came  too  late. 

The  enemy  continue  in  their  camp  between  Gennep  and  Goch,  and  for  their 
greater  security  have  opened  the  sluices  at  Genepperhuys  to  let  the  water  into  the 
little  river  that  lies  before  them.  They  have  made  three  bridges  over  the  Meuse, 
whereby  they  have  a  free  inlet  into  the  Mayory  of  the  Bo6ch  (Bois-le-Duc). 

f  Bulletin,     Camp  ai  Duckenburg,  10* A  July,  1702. 

On  Friday  last  ail  the  troops  on  the  other  side  the  river  Waal,  except  the  Lunen- 
burgers,  marched  into  this  camp,  as  did  also  the  foot  that  were  encamped  in  the 
works  about  Nimeguen.  The  next  day  his  Excellency  came  out  of  the  town  and  took 
his  quarters  at  this  place,  being  the  right  of  the  line.  The  four  regiments  of  English 
horse,  with  the  regiments  of  foot  of  M.  Gen.  Stewart  and  Col.  Stanley,  under  the 
command  of  M.  Gen.  Lumley,  joined  us  at  the  same  time  from  the  Grave. 

On  Saturday  his  Excellency  called  a  council  of  war  of  all  the  general  officers,  to 
concert  the  further  operations  of  the  campaign,  the  result  whereof  has  been  sent  to 
the  Hague,  and  in  two  or  three  days  we  expect  to  march. 

This  morning  the  troops  of  Lunenburg,  commanded  by  Lieut-Gen.  Somerfeldt, 
are  likewise  come  over  the  Waal  and  marched  into  the  line. 

The  enemy  continue  in  their  former  camp  between  Goch  and  Gennep,  and  have 
raised  some  works  for  the  security  of  their  bridges  over  the  Meuse.  We  are  informed 
that  Comte  Tallard,  who  lay  with  a  considerable  body  of  troops  about  Kheinberg,  is 
moved  nearer  to  their  army  in  order  to  join  them  upon  occasion. 
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•  To  tub  ELECTOR  OF  HANOVER 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Duckenburg,  ce  11  Juillet,  1702. 

Je  ne  puis,  sans  manquer  a  mon  devoir  et  a  la  justice,  me 
dispenser  de  temoigner  a  votre  Altesse  Electorate  le  plaisir  et  la 
satisfaction  que  j'ai  eu  de  voir  les  belles  troupes  qu'Elle  nous  a 
envoyees.  J'en  ai  fait  part  d'abord  a  sa  Majeste  ma  maitresse, 
et  supplie  aussi  votre  Altesse  Electorate  de  croire  que  dans  les 
occasions  j'en  ferai  toute  la  distinction  qu'elles  meritent 

Ce  matin,  j'ai  eu  l'honneur  de  saluer  M.  le  Prince  Auguste, 
qui  est  un  double  temoignage  du  zele  et  de  la  bonne  volonte  de 
votre  Altesse  Electorate  pour  la  cause  commune ;  et  comme  outre 
Tinclination  particuliere  que  j'ai  a  lui  rendre  mes  devoirs,  je  ne 
puis  mieux  faire  ma  cour  a  sa  Majeste  qu'en  lui  deferant  et  a  toute 
votre  illustre  famille,  les  honneurs  qui  lui  sont  dus,  je  supplie 
tres-humblement  votre  Altesse  Electorate  de  croire  que  jc  ne 
manquerai  jamais  a  ce  que  je  dois  a  cet  egard,  et  que  je  me  ferai 
toujours  gloire  de  l'assurer  de  l'attachement  et  du  respect  tres- 
profond  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorate, 

Le  tres-humble  et  tres-obeissant  serviteur.    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Duchenburg,  ce  13  Juillet,  1702. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait 
Thonneur  de  m'ecrire  hier  a  huit  heures  du  soir,  et  suis  fort  aise 
de  voir  qu'elle  a  ete  si  alerte  et  si  bien  sur  ses  gardes ;  mais 
comme  les  ennemis  ont  pris  leurs  precautions,  je  crois  que  le 
meilleur  sera  que  votre  Altesse  retourne  avec  les  troupes,  si  cela 
se  peut  sans  trop  risquer,  a  Grave:  ou  autrement,  qu'elle  se 
retire  a  Bois-le-Duc,  d'oii  j'attendrai  encore  de  vos  nouvelles. 

Je  suis,  Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 

On  s'est  plaint  a  My  Lord  d'Athlone  que  quelques-uns  de  vos 
gens  ont  tue  un  paysan  et  blesse  d'autres  proche  de  Gemeerts, 
sur  la  difficulte  qu'ils  ont  fait  de  les  servir  de  guides. 


*  To  Mb.  Robinson. 
Sib,  Camp  at  Duckenburg,  10th  July,  1 702. 

We  are  at  length  got  into  the  field  with  a  very  good  army,  and  would  gladly 
venture  a  battle  with  the  French  if  they  were  to  be  come  at  upon  reasonable  terms, 
but  'twould  be  too  great  a  hazard  to  attack  them  as  they  are  now  posted. 

A.  ii£  Caboomnex. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Over-Asselen,  \3th  July,  1702. 

I  have  sent  Lord  Treasurer  a  letter  I  have  received  from  the 
Pensioner,  by  which  you  will  see  what  he  desires  to  know  con- 
cerning the  West  India  expedition,  so  that  if  Sir  David  Mitchell 
has  not  a  full  instruction  in  that  point,  you  may  send  it  after  him. 
I  think  the  Queen  has  made  a  very  good  choice  of  Mr.  Poley ; 
however,  I  hope  it  will  not  be  declared  till  something  be  done  for 
Mr.  Stanhope,  for  he  has  served  long  and  is  a  very  honest  gentleman, 
his  fault  being  want  of  judgment,  so  that  it  ought  to  be  avoided, 
that  either  himself  or  the  world  should  think  that  he  is  removed 
out  of  any  dislike  her  Majesty  has  to  him ;  besides,  I  think  it 
might  be  for  the  service,  if  Mr.  Poley  at  his  first  arrival  might  find 
me  at  the  Hague,  that  I  might  inform  him  of  the  several  tempers 
and  interests  of  the  people  there.  You  see  the  freedom  I  take  for 
her  Majesty's  service  in  speaking  of  Mr.  Stanhope,  which  makes 
me  desire  that  you  will  communicate  this  only  to  the  Queen,  it 
not  being  proper  to  be  read  at  the  cabinet  council. 

As  for  the  Count  de  Frise,  I  think  he  should  not  have  the  forms 
and  powers  of  an  envoy,  but  he  should  be  written  to,  that  her 
Majesty  is  desirous  he  would,  for  this  campaign,  hold  corre- 
spondence with  a  Secretary  of  State  and  with  this  army ;  after,  the 
Queen  may  make  him  a  present  of  500/.,  which,  I  should  think, 
ought  to  satisfy  him.  If  the  Queen  should  approve  of  this,  there 
should  be  no  time  lost  in  writing  to  him. 

I  am,  with  great  truth  and  respect, 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M. 

You  may  see  by  a  memoir  I  send  Lord  Treasurer,  the  measures 
I  am  forced  to  take,  the  people  here  being  very  unreasonably 
apprehensive  for  Nimeguen.* 

*  Bulletin.  Camp  at  Duckenburg,  \3th  July,  1702. 
On  Tuesday  last,  at  one  in  the  morning,  the  Duke  of  Wirtemberg  was  detached 
from  the  camp  with  a  party  of  2500  horse  and  dragoons,  with  which  he  got,  about 
four  o'clock,  through  Grave,  and  continued  his  march  towards  Lou  vain.  His 
Highness  was  to  have  been  joined  at  a  projter  rendezvous  by  a  greater  body  both  of 
horse  and  foot  of  the  garrison  of  Maastricht,  in  order  to  intercept  a  great  convoy  of 
provisions  and  ammunition  coming  to  the  French  army  from  Louvain  and  Mechlin ; 
but  being  advanced  as  far  as  Geldorp,  a  league  beyond  Eyndhoven,  he  had  notice 
that  the  enemy  had  taken  their  precautions  to  secure  the  said  convoy,  and  sent  out 
most  of  their  first  line  of  horse  besides  other  troops  to  the  number  of  near  10,000, 
who  were  already  got  before  him  as  far  as  Buckholt  to  meet  it ;  whereupon  his 
Highness  retired  and  came  last  night  to  Middleroy,  from  whence  he  is  returned  with 
his  whole  party  to  the  camp  this  evening. 
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To  COMTE  FRISE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Duekcnburg,  ce  14  Juillet,  1702. 

Par  quelque  meprise  votre  lettre  du  15  du  passe  a  ete  en 
Angleterre,  et  je  n'ai  eu  Thonneur  de  la  recevoir  que  depuis  deux 
jours,  comme  M.  de  Rebecque  pourra  bien  vous  avoir  informe. 

A  Tegard  de  vos  pretentions,  je  suis  bien  marri  de  vous  dire 
que  comme  cela  tombe  dans  le  gros  des  dettes  du  feu  Roi, 
lesquelles  montent  a  une  si  grande  somme  que  sa  Majeste  la  Reine 
n'ose  s'en  meler,  Elle  se  trouve  obligee  d'en  remettre  le  paiement 
au  public,  qui  avec  le  temps  j'espere  en  aura  soin ;  cependant, 
je  m'en  vais  envoyer  votre  memoire  en  Angleterre,  et  la  recom- 
menderai  autant  que  je  pourrai. 

Je  vous  prie,  Monsieur,  de  faire  mes  compliments  bien  humbles 
a  son  Altesse  M.  le  Prince  de  Bade,  et  de  lui  dire  que  je  me  serais 
donne  l'honneur  de  lui  ecrire  si  j'avais  eu  la  moindre  chose  a  lui 
mander  qui  le  meritat,  et  que  je  ne  manquerai  pas  de  le  faire  a  la 
premiere  occasion.  Vous  m'obligerez  aussi  beaucoup  de  vouloir 
bien  m'informer  de  temps  en  temps  de  ce  qui  se  passe  chez  vous. 

Nous  marchons  demain  vers  la  Meuse,  et  nous  nous  porterons 
avec  la  droite  aupres  de  cette  riviere,  oil  nous  ferons  d'abord  deux 
ponts,  et  la  gauche  au  village  de  Wichem ;  mais  cette  marche  ne 
peut  etre  d'aucune  consequence  puisque  notre  artillerie  n'est  pas 
encore  tout-a-fait  prete. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sibe,  Au  Camp  (TOver-Asselen,  ce  16  Juillet,  1702. 

Je  reqois  avec  le  plus  grand  respect  la  lettre  que  votre  Majeste 
m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  11  du  courant,  par  laquelle  Elle 
?eut  bien  me  recommander  la  conservation  de  son  pays  de  Cleves, 
avec  ses  interets  dans  la  succession  d'Orange ;  et  comme  j'ai  deja 
pris  la  liberte  d'assurer  votre  Majeste  de  Tinclination  particuliere 
qui  me  porte  toujours  a  suivre  les  ordres  de  votre  Majeste  avec  la 
plus  grande  exactitude,  je  la  supplie  encore  de  croire  que  je  ferai 
tout  ce  qui  me  sera  possible  pour  le  temoigner  en  ces  occasions. 

Votre  Majeste  aura  sans  doute  appris  le  dessein  qu'on  medite 
de  faire  le  siege  de  Rheinberg,  ou  bien  de  passer  la  Meuse  avec 
Tannee  ;  et  comme  je  ne  voulais  rien  entreprendre  sans  consulter 
premierement  M.  le  Baron  de  Heiden  sur  les  interets  de  votre 
Majeste,  j'avais  prie  M.  de  Gueldermalscn  et  le  General  Major 
Ileukelom  de  Taller  trouver  a  Eimerick,  oil  ils  sont  convenus 
ensemble  (comme  le  dit  Baron  aura  assurement  informe  votre 
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Majeste),  que  rien  nc  pourrait  etre  plus  avantageux  au  public 
et  a  la  satisfaction  particuliere  de  votre  Majeste,  que  de  nettoyer 
tout-a-fait  le  Bas  Rhin.  Ainsi  je  crois  qu'on  ne  balancera  point  a 
se  determiner  au  premier  dessein,  ne  doutant  point  de  l'appro- 
bation  entiere  de  votre  Majeste.  Je  suis,  avec  un  zele  et  attache- 
ment  tres-parfait, 

Sire,  de  votre  Majesty 

Le  tres-humble  et  tres-obelasant  serriteor.    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  d,0ver~Ax8elen,ce  16  Juillet,  1702. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  11 
du  courant,  et  pour  celle  que  vous  m'avez  envoye  de  sa  Majeste  le 
Roi  de  Prusse,  a  qui  je  vous  prie  de  vouloir  bien  aussi  presenter 
la  ci-jointe.  C'est  avec  beaucoup  de  plaisir,  Monsieur,  que  je 
viens  de  recevoir  une  reponse  de  la  Reine  sur  l'affaire  du  cere- 
monial, et  que  je  puis  vous  assurer  que  tout  cela  se  passera  a 
l'entiere  satisfaction  de  sa  Majeste  votre  maitre. 

Je  ne  veux  pas  repeter  ce  que  vous  aurez  sans  doute  appris  de 
M.  le  Baron  de  Heiden  de  la  conference  qu'il  a  eue  avec  M.  de 
Gueldermalsen  et  le  General  Major  Heukelom  a  Eimerick,  oil  je 
les  avais  prie  d'aller  pour  les  consulter  sur  les  operations  que  nous 
aurions  a  faire,  afin  que  rien  ne  se  fit  que  du  gre  et  pour  l'interet 
commun  de  sa  Majeste,  lequel  sera  toujours  mon  principal  but 
tandis  que  j'aurai  l'honneur  d'etre  a  la  tete  de  l'armee. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  SCHMETTAU. 
Monsieub,  Au  Camp  (TOver-Asselen,  ce  T7f  Juillet,  1702.    ' 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier  au  soir 
avec  la  relation  de  ce  qui  s'est  passe  a  l'ouverture  du  coflre-fort 
le  7  de  Juillet,  ou  je  vois  les  demandes  que  M.  Stanhope  a  fait  de 
la  part  de  sa  Majeste  la  Reine  de  tous  les  joyaux  dans  le  dit  coflre, 
dont  je  n'ai  pas  ete  un  peu  surpris,  sachant  tres-bien,  corame  j'ai 
eu  l'honneur  de  vous  le  dire  a  la  Haye,  que  sa  Majeste  ne  portait 
ses  pretentions  que  sur  les  joyaux  qui  appartenaient  en  propre  a 
sa  soeur  ou  a  la  couronne,  ou  bien  qui  ont  ete  achetees  de  l'argent 
d'Angleterre,  et  nullement  sur  ceux  qui  ont  appartenu  au  Prince 
Frederic  Henri,  ou  a  la  maison  d'Orange ;  mais  il  y  a  une  autre 
pretention  de  sa  Majeste  dont  M.  Stanhope  ne  fait  aucune  mention, 
et  que  je  ne  doute  point  qu'on  ne  trouve  tres-juste*,  c'est  a  1'egard 
des  tableaux  et  tapisseries  appartenants  a  la  couronne  d'Angle- 
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terre,  qui  ont  et£  apportes  par  ordre  du  feu  Roi  en  ce  pays,  lesquelg 
je  crois  que  sa  Majeste  laissera  volontiers  a  la  Heine ;  ainsi 
j'espere  que  le  Roi  sera  entierement  satisfait  sur  tout  ce  qui  nous 
regarde.  Je  vous  supplie  aussi,  Monsieur,  de  faire  mes  plus 
humbles  obeissances  a  sa  Majeste,  et  de  me  croire  toujours  avec 
beaucoup  d'estime  et  de  respect. 

Monsieur,  &c    M.* 


To  the  PRINCIPAL  OFFICERS  OF  THE  ORDNANCE. 
Gentlemen,  Camp  at  Over-Aaaelen*  \\th  July,  1702. 

I  am  obliged  to  you  for  your  letter  of  the  30th  pasty  and  am 
very  glad  to  see  at  the  same  time  that  the  Queen  has  thought  fit 
to  honour  me  with  an  employment  of  the  greatest  trust.  Her 
Majesty  has  been  pleased  to  place  me  at  a  board  with  gentlemen 
of  so  much  ability  and  experience,  I  do  not  doubt  but  with  your 
advice  and  assistance  the  service  will  be  carried  on  to  her  Majesty's 
entire  satisfaction,  and  answer  the  great  confidence  reposed  in  us, 
wherein  I  shall  be  always  ready  to  do  my  part. 
I  have  likewise  your  letter  of  the  4th  instant  relating  to  the 

*  Bulletin.     Camp  at  Over-AaaeUn,  \7th  July,  1702. 

On  Friday  morning  his  Excellency  the  Earl  of  Marlborough  with  the  other 
generals,  went  over  the  Meuse  at  the  Grave,  to  view  the  camp  marked  out  for  the 
army  near  that  place,  and  on  their  return  they  marked  out  another  camp  on  this  side, 
whither  the  army  came  on  Saturday  morning,  and  lies  with  the  left  at  the  village  of 
Wichem,  and  the  right  at  Homen,  about  two  leagues  and  a  half  from  the  enemy's 
camp.  We  have  laid  two  bridges  over  the  Meuse  upon  our  right,  near  four  miles 
above  Grave,  and  have  posted  a  good  guard  of  foot  and  dragoons  on  the  other  side ; 
and  for  their  further  security  are  casting  up  some  works  at  the  head  of  the  bridges. 

The  enemy  are  fortifying  themselves  in  their  camp  between  Goch  and  Gennep. 

To  Mr.  Blathwatt. 

Camp  at  Over-Auelen,  \7th  July,  1702. 
u  Too  will  wonder,  after  what  I  wrote  the  last  post,  to  find  us  on  this  side  the 
Meuse ;  it  was  then  resolved  to  pass  over,  but  the  Dutch  are  so  timorous  that  they  will 
not  venture  the  army  out  of  their  sight  while  the  French  are  so  near,  and  the  King 
of  Prussia  is  of  the  same  opinion,  for  fear  of  exposing  what  is  left  in  the  country  of 
Cleves.  A.  de  Cardonnel." 

Bulletin.     Camp  at  Over-Auelen,  20th  July,  1702. 

On  Tuesday,  the  left  wing  of  the  army  foraged  about  the  villages  of  Great  Lynde 
and  Little  Lynde,  on  the  other  side  the  Meuse,  under  an  escort  of  1500  foot  and  500 
horse  commanded  by  Major-Gen.  Rantzau.  Yesterday,  the  right  wing  foraged  in 
the  same  place  with  the  like  guard,  under  the  command  of  Major-Gen.  Lumley ;  and 
there  being  some  disorder  at  the  bridges,  by  means  whereof  all  the  foragers  could 
not  get  over,  such  of  the  army  as  did  not  forage  yesterday  and  the  day  before,  are 
this  day  gone  over  the  river  with  an  escort  of  the  same  number  of  horse  and  foot 
commanded  by  Lord  Cutts. 

The  French  continue  in  their  former  camp,  and  have  not  offered  to  molest  us  in 
oar  forage.    We  are  informed  they  have  made  a  detachment  to  reinforce  M.  Catinat. 
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employments  that  are  become  void  by  this  new  commission  and  the 
vacancies  that  may  happen  by  death  or  otherwise  among  the 
gunners  of  the  garrisons,  and  other  small  officers,  and  in  answer, 
must  desire  that  for  such  vacancies,  where  her  Majesty's  service 
may  require  the  present  filling  them  up,  you  will  do  it  without 
expecting  further  notice  from  me ;  but  for  the  others,  where  the 
delay  may  be  of  no  prejudice  to  the  service,  I  should  be  glad  they 
might  be  deferred  till  my  return. 

As  to  the  storekeeper  and  gunner  of  Scarborough,  I  leave  it  to 
you  to  do  therein  as  upon  examination  of  the  complaint  you  shall 
find  the  merit  of  the  case  to  deserve,  either  by  restoring  him  or 
confirming  the  other  who  is  now  acting  in  the  place. 

I  am,  Gentlemen,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  PinssANTS  Seigneurs,  A  Over-Asselen,  ce  24  Juillet,  1 702. 

Je  suis  parti  de  la  Haye  dans  le  dessein  d'executer  exacte- 
ment  le  plan  qui  avait  ete  projete  et  arrete  de  concert  avec  vos 
Hautes  Puissances  et  les  ministres  du  Roi  de  Prusse,  et  je  ne  puis 
m'empecher  de  croire  qu'en  suivant  ce  plan,  on  aurait  deja  oblige 
1'ennemi  a  abandonner  la  Meuse,  et  a  songer  a  la  defense  de  son 
propre  pays  ;  mais  etant  sur  le  point  de  l'executer,  j'ai  vn  avec 
bien  du  regret  que  quelques  provinces  et  plusieurs  generaux 
n'approuvaient  point  le  passage  de  la  Meuse :  sur  quoi  je  n'ai  pas 
aussi  balance  a  ceder  a  ce  sentiment,  pour  marquer  que  la  surete 
de  ces  provinces  est  le  premier  de  mes  soins.  Cependant,  on  s'est 
trouve  reduit  par  la  a  ne  pouvoir  rien  entreprendre  avec  des  troupes 
superieures  jusques  a  present ;  qu'on  a  enfin  resolu,  du  consentement 
unanime  de  tous  les  generaux  de  l'Etat,  avec  lesquels  seuls,  comme 
etant  les  plus  interesses  dans  ce  premier  mouvement,  j'ai  voulu 
consulter,  de  laisser  seize  bataillons  et  sept  escadrons  a  Nimegue 
pour  la  surete  de  cette  ville,  et  de  passer  la  Meuse  avec  le  reste 
de  l'armee,  comme  nous  commenqons  a  faire,  afin  de  couper  aux 
ennemis,  s'il  se  peut,  toute  communication  avec  leurs  villes,  et  les 
empecher  de  recevoir  aucun  convoi  de  provisions,  et  par  la  les 
obliger  a  se  retirer  de  ces  quartiers ;  alors  on  prendra  d'autres 
mesures  les  plus  convenables  a  la  situation  des  affaires,  et  pour  cet 
effet  nous  continuerons  toujours  nos  ponts  sur  la  Meuse,  afin  de 
pouvoir  agir  selon  le  besoin.  C'est  ce  dont  j'ai  cru  devoir  donner 
part  a  vos  Hautes  Puissances,  afin  qu'Elles  voient  que  mon  seul 
but  est  de  rendre  le  plus  de  service  a  la  cause  commune  et  a 
l'etat  en  particulier. 


1702.]  PAY  OF  PRUSSIAN  AND  HESSIAN  TROOPS.  13 

Quand  il  se  passera  quelque  chose  dans  Farmee  qui  le  merite, 
je  prendrai  aussi  la  liberte  d'en  informer  vos  Hautes  Puissances, 
et  serai  toujours  avec  le  respect  que  je  dois, 

Hauts  et  Puissants  Seigneurs,  votre,  &c     M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  Au  Camp  (TOvtr-Asselen,  ce  24  JuilUt,  1702. 

J'apprends  avec  beaucoup  de  joie  par  la  lettre  que  votre 
Majeste  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  21  ducourant,  que  votre 
Majeste  venait  de  faire  un  traite  provisionnel  avec  la  Princesse  de 
Nassau  touchant  une  partie  de  la  succession  d'Orange ;  il  faut 
aussi  avouer  que  la  moderation  dont  votre  Majeste  se  fait  si 
justement  gloire,  avec  le  zele  qu'Elle  a  toujours  fait  paraitre  pour 
la  cause  commune,  y  ont  eu  le  meilleur  part  Je  ne  manquerai 
pas  de  faire  savoir  a  la  Reine  ma  maitresse,  combien  votre 
Majeste  est  sensible  aux  bons  offices  qu'Elle  lui  a  pu  rendre  en 
cette  affaire,  et  que  j'ose  aussi  assurer  que  sa  Majeste  continuera 
a?ec  plaisir  afin  que  le  tout  soit  finalement  vide  a  l'entiere  satis- 
faction de  votre  Majeste. 

Nous  allons  renforcer  la  garnison  de  Nimegue  jusques  a  seize 
bataillons  et  sept  escadrons  de  cavalerie,  et  demain  le  reste 
de  1'armee  doit  passer  la  Meuse  a  Grave,  dont  j'ai  ete  bien  aise 
de  faire  part  a  votre  Majeste,  et  suis  avec  un  profond  respect, 

Sire,  &c    M.* 

To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  d'Uden,  ce  26  Juillet,  1702. 

J'ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  22  du  courant,  touchant 
les  troupes  de  Prusse  et  de  Hesse  a  la  solde  d'Angleterre  et  de 
l'Etat,  et  me  remets  entierement  a  vous  pour  ce  qui  regarde  la 
repartition  ;  mais  a  l'egard  de  la  paye,  je  crois  que  le  meilleur 
serait  que  nous  paiassions  chacun  justement  sa  part  a  leurs  com- 
missaires  tous  les  quarante-deux  jours :  a  savoir,  pour  la  paye 
ordinaire  des  troupes  de  Prusse  51,976  gild.  6  St.,  et  pour  celles 
de  Hesse  64,340  gild.  10  st. ;  et  que  nous  fissions  la  meme  chose 
aussi  pour  l'extraordinaire,  c'est-a-dire,  que  chacun  donnat  une 


*  Bulletin.     Camp  at  Over-Asselen,  24th  July,  1702. 

Yesterday  oar  bridges  at  the  right  of  the  camp  fell  down  to  the  Grave,  where  it  is 
intended  the  army  shall  pass  over  the  Meuse  to-morrow,  and  march  to  the  camp 
marked  out  with  the  right  at  the  village  of  Zeeland,  and  the  left  at  Grave. 

The  Rnglwh  train,  with  the  three  regiments  of  dragoons  commanded  by  Colonel 
Ron,  will  arrive  from  Breda  to-morrow  night  at  Bois-le-Dac ;  an  express  was  sent 
them  yesterday  to  halt  at  that  place  till  further  order. 
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moitie  du  montant  a  la  fin  de  l'annee.  Si  vous  avez  quelque 
chose  a  redire,  vous  me  ferez  s'il  vous  plait  Fhonneur  de  me  le 
mander. 

Je  suis  tres-sincSrement,  Monsieur,  &c    M  * 


To  M.  DE  BOTHMAR. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Geldorp,  ce  28  Juillet,  1 702. 

J'ai  re<;u  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  25  du 
courant,  et  suis  bien  marri  que  le  delai  que  j'ai  fait  a  repondre  a 
votre  premiere,  vous  ait  cause  la  peine  de  m'ecrire  une  seconde 
lettre  au  sujet  des  Articles  Separes.  J'avais  sans  difficulte  signe 
les  premiers  exemplaires,  et  vous  en  ai  envoye  deux  dans  les 
formes  le  26,  que  je  ne  doute  point  que  vous  n'ayez  re^u ;  c'est 
pourquoi  je  vous  renvoie  ci-joint  les  autres  comme  vous  le  sou- 
haitez. 

Je  reqois  avec  le  respect  que  je  dois  la  lettre  tres-obligeante 
dont  son  Altesse  Monseigneur  le  Due  de  Zell  a  plu  m'honorer. 

Saluez,  je  vous  prie,  Monsieur,  bien  humblement  de  ma  part, 
Messieurs  du  Congres,  et  croyez-moi  avec  passion  et  estime, 

Monsieur,  &c    M.f 

i  ..I 

*  Bulletin.     Camp  ai  Nunen,  27th  July,  1702. 

The  ways  were  so  bad  on  Tuesday  by  the  continued  rains,  that  the  generals  thought 
fit  to  defer  the  march  of  the  army  from  Over-Asselen  for  that  day ;  however,  most 
part  of  the  baggage  went  over  the  Meuse  in  the  afternoon  upon  three  bridges,  just 
below  the  Grave,  and  yesterday  the  whole  army  followed,  having  first  reinforced  the 
garrison  of  Nimeguen  to  sixteen  battalions  of  foot  and  seven  squadrons  of  horse. 
The  army  encamped  with  the  left  at  Zeeland  and  the  right  at  Uden,  and  to-day  it 
continued  its  march  about  four  leagues  and  is  now  encamped  with  the  left  at  Lies- 
hout  and  the  right  near  this  place. 

Some  squadrons  of  the  enemy  appeared  yesterday  morning  at  a  good  distance 
while  the  army  was  going  over  the  Meuse,  but  did  not  advance  so  as  to  interrupt  our 
passage. 

Upon  the  march  this  morning  we  had  intelligence  that  the  enemy  decamped  about 
ten  o'clock  last  night ;  that  being  come  within  three  leagues  of  Venloo,  they  halted 
for  about  three  hours  and  then  continued  their  march  towards  that  place,  where  it  is 
supposed  they  intend  to  pass  the  Meuse. 

f  Bulletin.     Camp  at  St.  Hubert's  Lille,  31s*  July,  1702. 

Yesterday  the  army  marched  from  Geldorp  and  encamped  with  the  right  at  Gre- 
venbroeck  and  the  left  at  Leender  Strip,  and  to-day  we  continued  our  march  to  this 
place. 

Upon  coming  to  our  camp  last  night  we  found  a  French  garrison  in  the  castle  of 
Grevenbroeck,  situated  in  a  morass,  with  double  fosses  well  palisaded.  Upon  their 
refusal  to  surrender,  six  pieces  of  cannon  were  brought  against  them  about  eight  this 
morning,  and  after  some  firing,  they  surrendered  at  discretion. 

Intelligence  came  in  this  evening  that  Count  Tallard  has  joined  the  main  army ; 
that  they  have  taken  all  the  troops  they  could  out  of  Venloo  and  Ruremond,  and  are 
come  this  afternoon  to  Brey. 
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To  BARON  DE  HEIDEN. 
MaNBLKUft,  Au  Camp  de  Lille  St.  Hubert,  ce  1  Aout,  1702. 

Je  vous  suis  sensiblement  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre 
du  28  du  passe,  et  n'aurais  pas  differe  la  reponse  jusques  aujourd'hui 
si  la  marche  de  M.  de  Boufflers  hier  proche  de  notre  camp  ne 
m'avait  oblige  a  etre  la  plupart  du  jour  a  cheval.  II  semble  nous 
vouloir  observer  de  pres,  et  nous  allons  poursuivre  le  projet  qui  a 
ete  concerte,  et  que  vous  trouverez  ci-joint  Je  vous  supplie  de 
me  vouloir  bien  donner  vos  sentiments  la-dessus,  avec  votre  avis 
comment  vous  croyez  que  vos  troupes  pourront  etre  le  plus  utile- 
ment  employees  pour  le  bien  commun,  eu  egard  aux  circonstances 
d'ailleurs  et  a  la  situation  des  ennemis. 

Je  suis,  tres-sinoerement,  Monsieur,  &c,    M. 


To  M.  DE  BOUFFLEKa 
Mossieub,  Au  Camp  de  Petit  Brugel,  ce  2  Aout,  1702. 

Je  viens  de  renvoyer  a  Weert  ceux  de  la  garnison  de 
Grevenbroeck  qui  Font  souhaite.  A  Tegard  du  Sieur  de  Villar, 
le  commandant,  bien  qu'il  devait  avoir  le  meme  sort  que  sa  gar- 
nison, il  m'a  engage  par  sa  bonne  conduitc  a  lui  accorder  cette 
distinction  de  ne  le  point  comprendre  dans  le  nombre  des  pri- 
sonniers,  et  de  vous  assurer  qu'il  est  tout-a-fait  digne  de  votre 
protection.  Si  vous  avez  aucun  de  nos  gens  chez  vous,  vous 
m'obligerez  de  me  les  renvoyer,  et  on  en  tiendra  compte  avec 
M.  Tlntendant.  Quelques-uns  de  vos  sauvegardes  ont  coura 
risque  d'etre  mal  traites,  manque  de  sauvegardes  en  ecrit  Je  vous 
prie  de  vouloir  y  remedier  a  l'avenir,  autrement  je  ne  pourrai 
repondre  des  accidents. 

Je  suis,  avec  respect,  Monsieur,  &c.    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Petit  Brugel,  3rd  August,  1 702. 

On  Monday,  in  the  evening,  Major-Gen.  Heukelom  joined  the  army  with  nine  bat- 
talions and  six  squadrons  of  the  troops  left  at  Nimeguen. 

The  same  night  we  had  notice  of  the  march  of  the  French  army  very  near  our 
camp,  insomuch  that  they  were  within  hearing  of  our  out  guards,  some  of  which  were 
driven  in ;  whereupon,  by  break  of  day,  the  army  was  put  in  order  of  battle,  and 
Count  Tilly,  a  lieut-gen.,  was  sent  out  with  4000  horse  to  observe  the  enemy,  who 
brought  an  account  that  they  were  between  Peer  and  Brey,  towards  the  Demer,  and 
that  the  horse  that  came  so  near  our  camp  were  only  detached  corps  that  covered 
their  march. 

Yesterday  our  army  advanced  the  right  to  this  place  and  the  left  came  to  St. 
Hubert's  Lille.  We  sent  out  more  detachments  to  observe  the  enemy,  some  of 
which  fell  in  with  their  rear  and  brought  off  several  waggons. 

The  French  have  continued  their  march  to  Hasselt  upon  the  Demer,  leaving  the 
Spanish  Guelder  open  to  us,  so  that  we  are  at  liberty  to  besiege  any  place  on  the 
Mew  between  the  Grave  and  Maestricht 
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To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Monseionbob,  Au  Camp  de  Petit  Brugcl,  ce  4  Aout,  1702. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  votre  Altesse  Electorale 
m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  par  le  Comte  de  Lescheraine,  qui 
m'a  aussi  explique  les  sentiments  de  votre  Altesse  Electorate,  et 
a  bien  voulu  se  charger  d'assurer  votre  Altesse  Electorale  de  la 
promptitude  avec  laquelle  je  serai  toujours  pret  a  obeir  a  ses 
ordres,  ayant  des  aujourd'hui  ecrit  a  M.  le  Baron  de  Heiden  sur 
ses  mouvements ;  et  il  ne  tiendra  pas  a  moi  que  votre  Altesse 
Electorale  ne  soit  entierement  satisfaite.  Je  la  prie  aussi  de 
croire  que  je  chercherai  avec  empressement  les  occasions  de 
temoigner  le  zele  et  le  respect  tres-profond  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneurs,      Au  Camp  de  Petit  Brugtl,  ce  4  AoiU,  1702. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  de  marquer  a  vos  Hautes  Puis- 
sances par  ma  lettre  du  24  de  Juillet,  la  marche  que  nous  allions 
faire,  comme  aussi  le  fruit  que  nous  en  esperions,  savoir,  de 
ramener  les  ennemis  des  frontieres  de  l'Etat  et  les  contraindre  a 
subsister  a  leurs  propres  depens.  J'ai  une  satisfaction  particuliere 
de  pouvoir  communiquer  par  celle-ci  a  vos  Hautes  Puissances,  que 
le  succes  a  repondu  a  notre  attente,  puisque  les  ennemis  ont  ete 
obliges  de  pousser  leur  marche  jusques  sur  le  Demer,  et  nous  otant 
par  la  Tespoir  de  les  pouvoir  attaquer.  J'ai  pris  de  nouveau 
l'avis  du  depute  de  l'Etat  et  des  generaux  de  vos  Hautes  Puis- 
sances, pour  diriger  les  operations  au  plus  .grand  a  vantage  de  vos 
Hautes  Puissances.  Nous  sommes  convenus  que  le  meilleur  parti 
•  sera  de  nous  attacher  a  Venloo.  Vos  Hautes  Puissances  con- 
naissent  elles-memes  quelle  en  sera  Timportance ;  et  comme  M.  le 
Comte  d'Athlone  informera  vos  Hautes  Puissances  du  detail  des 
mesures  que  nous  croyons  devoir  prendre  pour  bien  faire  reussir 
ce  dessein,  je  n'y  ajouterai  rien  que  le  zele  que  je  porterai  toujours 
de  mon  cote  pour  le  service  de  la  cause  commune,  et  en  parti- 
culier  de  vos  Hautes  Puissances,  dont  j'ai  l'honneur  d'etre,  avec 
un  attachement  inviolable, 

Hants  et  Puisaante  Seigneurs,  votre,  &c    M. 


To  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Petit  BrugeU  ce  4  Aodt,  1 702. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  de  vous  ecrire  le  1  de  ce  mois, 
et  de  vous  envoyer  un  projet  de  ce  qu'on  avait  concerte,  pour  en 
demander  vos  sentiments,  mais  comme  par  la  retraite  des  ennemis 
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sur  le  Demer,  la  situation  des  affaires  a  tin  peu  change  de  face, 
nous  avons  consulte  de  nouveau  sur  les  operations  qu'il  y  aurait 
a  present  a  faire,  et  vous  verrez  qu'on  a  resolu  le  siege  de  Venloo, 
et  que  vos  troupes  y  doivent  avoir  la  meilleure  part ;  c'est  pour- 
quoi  je  vous  prie  de  vouloir  bien  les  ramasser,  et  de  faire  les 
dispositions  comme  vous  le  trouverez  le  plus  convenable  pour 
l'utilite  dudesseinetpour  amuser  les  ennemis,  tandis  que,  de  notre 
cote,  on  travaillera  aussi  aux  preparatife.  Vous  me  donnerez, 
s'il  vous  plait,  vos  pensees  sur  toute  cette  affaire  et  attendrez 
encore  de  mes  nouvelles,  que  jene  manquerai  pas  de  vous  envoy er 
de  temps  en  temps  selon  le  besoin. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sibe,  Au  Camp  de  Peer,  ce  5  Aota,  1702. 

Je  suis  infiniment  oblige  a  votre  Majeste  de  ce  qu'EUe  a  bien 
daigne  me  faire  rhonneur  de  m'avertir  elle-meme  de  son  depart 
de  la  Haye ;  je  n'ai  pas  manque  aussi  de  l'accompagner  de  mes 
vceux  pour  son  heureux  voyage.  Votre  Majeste  aura  su  notre 
passage  de  la  Meuse,  par  lequel  l'ennemi  a  ete  enfin  oblige  de  se 
retirer  sur  le  Demer ;  et  comme  il  n'y  a  plus  d'apparence  de  le 
pouvoir  engager  a  une  bataille,  on  est  convenu  de  faire  le  siege  de 
Venloo,  pour  lequel  on  travaille  aux  preparatife  necessaires ;  et 
les  troupes  de  votre  Majeste  devant  y  avoir  bonne  part,  je  viens 
d'en  ecrire  au  Baron  de  Heiden,  comme  M.  le  Comte  de  War- 
tenberg  pourra  informer  votre  Majeste,  et  lui  communiquer  en 
meme  temps  le  projet  qu'on  a  forme  pour  cela.  Je  n'ai  pas  voulu 
manquer  aussi  d'en  faire  part  a  votre  Majeste  au  plus-tot  pour  lui 
marquer  le  zele  et  l'attachement  avec  lequel,  je  suis 

Sire,  de  votre  Majesty  &c    M. 


To  BARON  DE  HEIDEN. 
Momueub,  Au  Camp  de  Peer,  ce  6  Aoiit,  1702. 

Par  ma  lettre  d'avant-hier  que  votre  Adjudant-General  vous 
aura  rendu,  je  me  suis  donne  rhonneur  de  vous  marquer  la  situ- 
ation de  notre  armee  et  de  celle  des  ennemis,  comme  aussi  le 
dessein  que  nous  avons  forme.  Je  me  flatte  qu'il  sera  de  votre 
approbation,  et  cela  d'autant  plus  puisque  par  celle-ci  je  dois 
vous  prier,  Monsieur,  d'y  vouloir  cooperer  avec  vos  troupes. 
Ce  matin  nous  venons  de  recevoir  des  nouvelles  de  la  Haye  que 
l'artillerie  pourra  etre  prete  a  Grave,  que  les  derniere  bateaux 
vol.  i.  c 
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soiit  partis  de  la  le  4  de  ce  mois ;  et  comme  cette  demarche  de- 
couvrira  notre  dessein  aux  ennemis,  il  me  parait  qu'il  est  neces- 
saire  que  nous  nous  hations  a  faire  l'investissement  de  la  place. 
Je  fais  etat  que  vous  pourrez  nous  amener  les  troupes  mentionnees 
dans  le  memoire  ci-joint ;  je  vous  envoie  les  patentee  pour  tirer 
celles  de  l'Etat  k  cet  effet,  et  mon  dessein  serait,  de  concert  avec 
les  generaux  de  PEtat,  que  vous  marchiez  de  maniere  pour  vous 
jeter  devant  Venloo  de  dela  la  Meuse  le  13  de  ce  mois.  Le 
detachement  d'ici  pour  former  Tarmee  du  siege  se  rendra  le  meme 
jour  en  deqa  de  la  Meuse.  De  votre  cote,  Monsieur,  vous  serez 
joint  encore  de  quelques  bataillons  des  garnisons  de  Nimegue  et 
Grave. 

Je  suis  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M.* 


To  SIR  DAVID  MITCHELL. 
Sib,  Camp  at  Eoerbeek,  14th  August,  1702. 

If  I  had  thought  it  might  have  been  of  any  use  to  you  in  your 
negotiations  at  the  Hague,  youshould  have  heard  from  me  before 

*  Bulletin.     Camp  at  Peer,  7th  Aug**,  1702. 

On  Saturday  the  army  advanced  from  Petit  Brugel  and  came  to  this  place, 
haying  the  Dommel  on  the  right,  Erlicum  on  the  left,  and  Peer  in  front 

The  enemy's  head  quarters  are  at  Beringen,  not  far  from  Diest  on  the  Demer, 
having  a  small  rivulet  before  them. 

Our  army  will  continue  here  some  days  while  the  necessary  preparations  are 
making  for  a  siege,  which  his  Excellency  is  to  cover  T*ith  the  main  army ;  in  the 
meanwhile  the  troops  will  be  employed  in  dismantling  this  place  and  Brey,  two 
small  walled  towns  which  have  been  of  great  use  to  the  enemy  in  securing  their 
convoys  to  their  army  and  garrisons.  We  shall  likewise  attack  Weert,  another 
walled  town,  lying  between  this  place  and  Venloo,  and  wherein  they  have  constantly 
had  a  considerable  garrison. 

Bulletin.     Camp  at  Peer,  10th  August,  1702. 

On  Tuesday  a  detachment  out  of  each  brigade  of  foot  was  brought  to  demolish 
the  walls  round  this  place,  which  they  compassed  before  night 

The  same  day  the  army  made  a  forage  about  the  villages  of  Wickmal,  Axel, 
and  Hechtel  to  the  right,  under  a  good  guard.  Several  squadrons  of  the  enemy's 
horse  appeared,  but  did  not  attempt  to  interrupt  the  foragers. 

The  French  army  marched  yesterday  from  Beringen  to  Moll  and  Baelen,  and  we 
have  an  account  that  this  day  they  are  advanced  to  Bergheyk,  in  the  Mayory  of  the 
Bosch  (Bois-le-Duc). 

This  morning  ten  battalions  of  foot  and  seven  squadrons  joined  ns  from  Maes- 
tricht,  with  six  pieces  of  cannon  and  six  mortars,  for  attacking  the  castle  of  Weert 

This  night  a  thousand  men  are  commanded  to  make  the  roads,  and  all  the  horse 
and  dragoons  are  ordered  to  make  each  a  fascine  to  fill  up  a  bog  which  lies  between 
ns  and  the  French ;  and  to-morrow,  as  soon  as  the  roads  are  made,  the  army  will 
march  towards  the  enemy  to  oblige  them  to  decamp. 

To-morrow  morning  Lieut-Gen.  Schultz  marches  with  four  regiments  of  foot  and 
a  detachment  of  2000  horse  and  dragoons,  with  the  cannon  and  mortars,  to  attack 
Weert 
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now ;  but  understanding  by  letters  I  received  last  night  from  thence, 
that  your  business  goes  on  very  slowly,  and  that  it  is  attributed 
in  part  to  your  not  explaining  yourself  sufficiently  to  those  you 
are  appointed  to  treat  with,  I  think  it  for  her  Majesty's  service 
to  advise  you,  in  case  you  have  no  instructions  to  the  contrary,  to 
be  plain  with  the  Dutch  Commissaries,  and  acquaint  them  that 
the  ships  and  landmen  her  Majesty  designs  for  the  intended 
expedition,  are  to  be  taken  out  of  the  fleet  now  abroad  with  Sir 
G.  Rooke  and  the  Duke  of  Ormond,  so  that  in  case  they  cannot,  to 
make  the  same  provision  at  home,  and  not  pretend,  when  it  is  too 
late,  that  they  wanted  timely  notice  to  make  the  necessary  prepara- 
tions for  the  expedition.  You  will  be  informed  at  Mr.  Stanhope's, 
what  we  are  doing  here,  so  that  I  shall  add  nothing  more  than 
that  I  am  with  great  truth, 

Sir,  your  most  humble  servant,  M.* 


To  M.  SCHOLTEN. 
Monsisub,  Au  Camp  (TEverbeek,  ce  16  Aodt,  1702. 

tFai  ete  presque  tout  le  jour  hier  acheval,  mais  il  n'y  a  eu  que 
l'aile  droite  qui  a  marche,  autrement  je  n'aurais  pas  manque  de 
vous  avoir  eV;rit.  Nous  attendons  tantot  un  convoi  de  cent 
chariots  de  Maestricht,  et  ce  soir,  ou  demain  matin,  celui  de 

*  Bulletin.     Camp  at  Everbeek,  14/ A  August,  1702. 

On  Saturday  the  army  marched  from  Peer  and  came  back  to  this  camp,  as  lying 
more  convenient  with  regard  to  the  present  situation  of  the  enemy  for  covering  as 
well  our  convoys  from  Maestricht  and  the  Bosch,  as  the  siege  of  Venloo,  towards 
which  place  ten  battalions  of  foot,  four  English  and  six  Dutch,  with  seventeen 
squadrons  of  horse,  were  detached  this  morning  under  the  command  of  Lieut-Gen. 
FageL  The  States-General  have  sent  to  the  Prince  of  Nassau  to  repair  forthwith 
thither  to  command  in  chie£  and  Lieut-Gen.  Cohorn  is  to  carry  on  the  siege  under 
him. 

The  place  is  to  be  invested  on  the  other  side  by  the  Baron  de  Heiden,  who  com- 
mands the  Prussian  troops,  and  is  to  be  Joined  at  the  siege,  besides  what  are  marched 
from  hence,  by  some  battalions  out  of  Nimeguen  and  the  Grave,  so  that  we  reckon 
there  will  be  about  forty  battalions  and  fifty  squadrons  at  the  siege. 

The  enemy  have  divided  their  army  into  three  several  camps,  and  lie  between 
Bergheyk  and  Eyndhoven. 

Last  night  we  had  a  convoy  of  300  bread-waggons  from  Maestricht,  besides  100 
more  we  expect  to-day ;  and  yesterday  the  Earl  of  Albemarle  was  detached  with 
twenty  squadrons  of  horse  and  dragoons  to  cover  a  great  convoy  of  bread  and 
money  lor  the  army  from  Bois-le-Duc 

We  have  put  200  men  of  the  garrison  of  MaeBtricht  into  Grevenbroeck,  under  the 
iwwmiJ  of  *  Heat-colonel,  and  a  battalion  of  foot,  with  a  detachment  of  dragoons, 

into'Biey. 
Titsjt'Orn  Sehultz  is  to  march  this  afternoon  with  four  battalions  and  700  horse 

and  Js%>mlis  to  Attack  Weert,  which  lies  now  behind  us. 

^^  c2 
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Bois-le-Duc  avec  My  Lord  Albemarle  qui  nous  a  donne  un  pen 
de  peine. 

Je  vous  prie  de  me  faire  avoir  toutes  les  deux  ou  trois  heures  de 
vos  nouvelles,  ne  doutant  nullement  que  vous  ne  fassiez  toute  la 
depeche  possible  a  Weert  afin  que  nous  ayons  l'honneur  de  vous 
revoir  bientot  ici. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D'OBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  cTEverbeek,  ce  16  Aoid,  1702. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  ecrite  a  huit  heures  et  demie 
ce  matin,  que  j'ai  d'abord  communiquee  a  My  Lord  d'Athlone  et 
aux  generaux,  qui  sont  d'avis  qu'il  n'y  a  besoin  d'aucun  change- 
ment  aux  ordres  que  nous  vous  avons  depeches  conjointement 
ce  matin  a  onze  heures,  mais  seulement  de  vous  le  recommander, 
comme  je  le  fais  tres-instamment,  de  tacher  de  joindre  au  plus-tot 
My  Lord  Albemarle  par  la  route  la  plus  sure,  et  de  faire  toute  la 
diligence  possible  pour  amener  le  convoi  a  Tarmee. 

Quand  vous  serez  joints,  et  aurez  confere  ensemble,  je  serai 
toujours  pret,  sur  le  moindre  avis,  a  couvrir  votre  marche  ou  de 
faire  tel  mouvement  que  vous  trouverez  a  propos  pour  la  surete 
des  troupes  et  du  convoi. 

Je  sais,  tres-sinoerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D'OBDAM. 
Monsibub,  Au  Camp  cTEverbeek,  ce  16  Aout,  1702. 

Nous  avons  re^u  la  votre,  et  vu  que  vous  etes  avance  avec 
votre  detachement  a  Helmont,  et  que  My  Lord  Albemarle  a 
rebrousse  chemin  jusques  a  Dinthern,  ainsi  on  est  ici  du  sentiment 
que  vous  tachiez  de  vous  joindre  a  My  Lord  Albemarle  par  dela 
la  riviere  d'Aa,  et  que  vous  vous  couvriez  de  la  dite  riviere  aussi 
long-temps  que  cela  se  peut,  etque  vous  reveniez  par  les  derrieres 
par  Marhees  et  Zoerdonck,  laissant  le  defile  de  Geldorp  et 
Heeselen  a  votre  droite  aussi  loin  que  cela  se  peut.  Pourtant, 
comme  on  ne  peut  pas  savoir  ici  quelles  mesures  vous  aurez  peut- 
etre  prises  depuis  que  la  lettre  de  M.  Cox  a  ete  ecrite,  avec  My 
Lord  Albemarle,  on  laisse  a  votre  discretion  de  faire  tout  ce  que 
vous  jugerez  necessaire  pour  la  surete  du  convoi,  qu'il  importe  que 
vous  rameniez  le  plus-tot  possible  au  camp. 

La  seconde  route  qu'on  a  envoye  a  M.  le  Comte  de  Tilly  et 
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My  Lord  Albemarle  etait  de  passer  par  Lieshout,  Marhees,  et 
Zoerdonck  au  camp. 

Le  canon  est  arrive  hier  au  soir  a  Weert,  et  le  convoi  de 
Maestricht  est  sorti  hier  au  soir  et  nous  esperons  de  l'avoir  a  midi 
a  nous. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

P.S.  Donnez-nous  d'heure  en  heure  des  avis  de  votre  marcheet 
ou  vous  etes,  et  ce  que  vous  apprenez  des  ennemis.  My  Lord  Rivers 
a  ordre  de  vous  joindre  du  cote  de  Helmont,  ainsi  vous  enverrez 
quelques  officiers  a  son  rencontre  pour  lui  avertir  de  ce  que  vous 
souhaitez  qu'il  fasse. 


To  thb  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Camp  at  Everbeek,  17th  August,  1702. 

I  have  had  the  favour  of  your  letter  of  the  28th  of  the  last 
month,  and  in  form  you  can  give  no  answer  to  Count  Wratislaw's 
proposition  till  I  have  consulted  the  ministers  at  the  Hague.  I 
believe  10,000  English  would  live  cheaper  and  be  better  pleased 
with  a  winter's  quarter  at  Treves  than  in  Holland.  I  do  not 
doubt  but  your  Lordship  sees  the  consequence  of  this  proposition, 
which  would  be  to  send  10,000  men  out  of  this  service  into  the 
Emperor's  ;  however,  I  beg  you  will  be  pleased  not  to  let  him 
think  that  I  am  against  it,  for  in  truth  I  know  not  what  is  best, 
since  it  will  entirely  depend  upon  the  project  for  the  next  cam- 
paign ;  and  in  order  to  that,  I  should  think  the  Emperor  should 
instruct  his  minister  at  the  Hague,  or  order  Prince  Louis  of  Baden 
to  send  an  officer  thither  by  the  end  of  this  campaign  to  arrange 
what  measures  might  be  taken  in  that  matter  whilst  I  am  at  the 
Hague  ;  this  is  what  I  am  confident  Count  Wratislaw  will  think 
reasonable,  and  will  write  if  he  be  desired.  We  made  our  detach- 
ment for  the  siege  of  Venloo  four  days  ago,  and  I  am  sorry  to  tell 
you  that  we  have  since  received  advice  that  the  necessary  train  for 
the  siege  is  not  ready,  so  that  M.  Gueldermalsen  is  gone  towards 
Nimeguen  this  morning  to  hasten  the  preparations.  Since  the 
town  is  not  like  to  be  invested  this  five  or  six  days,  we  are  resolved 
to  march  two  or  three  marches  to  our  left,  in  hopes  to  give  some 
jealousy  to  the  enemy,  who  are  but  too  much  at  their  ease  in  the 
Mayory  of  Bois-le-Duc,  and  will  be  able  to  continue  so  when  we 
shall  be  obliged  to  cover  the  siege. 

1  am  with  much  truth,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant.    M. 
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I  have  this  minute  received  a  letter  from  my  Lord  Albemarle, 
who  commands  the  2000  horse  that  are  to  escort  our  convoy  of 
bread  and  money  from  Bois-le-Duc,  that  he  shall  not  be  able  to 
join  us  till  Saturday,  which  will  oblige  us  to  stay  here  till  that 
time. 

The  castle  of  Weert  surrendered  this  afternoon.* 


To  BARON  DE  LILIEROOT. 
Monsieur,  Au  Camp  (TEverbeek,  ce  18  Acut,  1702. 

Par  le  dereglement  des  postes  je  n'ai  eu  Thonneur  de  votre 
lettre  du  13  du  courant  que  ce  matin,  et  celle  que  vous  m'avez 
ecrite  le  8  ne  m'est  pas  encore  parvenue,  autrement  je  n'aurais 
pas  differe  jusques  a  present  a  vous  feliciter  sur  l'heureux  succes 
des  armes  de  sa  Majeste  le  Roi  de  Suede  en  Pologne. 

Je  n'ai  pas  encore  non  plus  les  ordres  d'Angleterre  touchant  la 
poudre  pour  sa  Majeste.  Des  que  je  les  aurai  requ  vous  pouvez 
bien  croire  que  je  les  executerai  avec  plaisir. 

Vous  trouverez  ici,  Monsieur,  le  passeport  que  vous  avez  sou- 
haite.  Je  fais  des  voeux  pour  votre  heureux  voyage  et  celle  de 
Madame,  vous  assurant  que  j'embrasserai  avec  beaucoup  de  joie 
les  occasions  le3  plus  essentielles  pour  vous  temoigner  le  respect  et 
Festime  avec  lequel  je  suis  veritablement, 

Monsieur,  &c    M. 


[The  Baron  de  Lilieroot  was  an  envoy  of  Charles  XII.  of 
Sweden,  a  prince  whose  designs  and  whose  actions  it  behoved  the 
allies  to  watch  with  much  vigilance ;  for  even  though  he  should 
abstain  from  connecting  himself  with  French  interests,  there  was 
great  reason  to  apprehend  that  his  restless  and  enterprising  spirit 
might  be  the  means  of  hindering  some  portion  of  the  power  and 
resources  of  the  friendly  states  of  Germany  from  co-operating 

*  Camp  at  Everbeek,  17  th  August,  1702. 

On  Monday,  in  the  afternoon,  Lieut-Gen.  Schultz  came  with  his  detachment 
before  Weert ;  next  evening  the  cannon  and  mortars  arrived,  and  the  batteries  being 
soon  made  within  the  walls  of  the  town,  they  began  yesterday  morning  to  play  upon 
the  castle,  and  continued  firing  till  this  day  about  noon,  when  the  garrison  capi- 
tulated. 

Yesterday  we  had  a  convoy  of  bread  from  Maastricht,  and  are  expecting  another 
to-morrow,  and  that  from  the  Bosch  on  Saturday,  they  being  obliged  to  come  about 
by  the  Grave,  and  for  their  greater  security  the  detachment  for  Venloo  is  halted 
near  Helmont  to  cover  their  march. 
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efficiently  in  the  cause  of  the  allies.  Mr.  Cardonnel  had  already, 
in  a  letter  dated  at  Nimeguen,  July  5  th,  1702,  observed  to  Mr. 

Robinson,  the  British  minister  at ,  "  We  long  for  peaceable 

news  from  your  parts  that  we  may  have  some  assistance  from  the 
north.  M.  Lilieroot  has  given  in  a  long  memorial  to  the  States 
to  justify  his  master's  proceedings  with  relation  chiefly  to  the 
French,  but  I  don't  find  it  gives  much  satisfaction,  'lis  a  pity 
we  should  be  deprived  of  so  many  good  troops  in  so  good  a 
cause.  The  stopping  the  Saxons  is  an  irreparable  loss  to  us  in 
Italy."— Ed.] 


To  BARON  DE  HEIDEN. 
MoroiEUB,  Everbeek,  ce  21  Aout,  1702. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant 
par  un  de  vos  officiers,  qui  m'a  appris  la  situation  des  affaires  en 
vos  quartiere  ;  je  lui  ai  de  merae  explique  l'etat  oil  nous  sommes, 
comme  il  aura  Phonneur  de  vous  le  dire.  J'aurais  ete  bien  aise 
de  le  charger  de  quelque  chose  de  plus  particulier,  que  je  ne 
manquerai  pas  pourtant  de  vous  mander  aussitot  que  je  pourrai, 
a  moins  que,  par  rapport  aux  affaires  a  Grave,  vous  ne  soyez 
plus  tot  informe  par  M.  de  Gueldermalsen,  et  en  ce  cas-ci  vous 
pouvez  etre  assure  que  les  troupes  d'ici  s'y  trouveront  a  point 
nomme.  J'aurai  soin  des  passeports  que  vous  demandez,  et  du 
reste,  prends  la  liberte  de  vous  remettre  a  ToflScier;  vous  priant 
de  me  croire  avec  beaucoup  d'estime, 

Monsieur,  &c    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Helchteren,  24th  August,  1702. 

On  Tuesday  last  the  army  decamped  from  Everbeek  and  marched  to  Great 
Brogel,  from  whence  we  continued  our  march  yesterday  morning  to  this  camp, 
haying  the  village  of  Helchteren  on  the  right,  which  stretches  out  towards  Peer, 
and  the  village  of  Honthalen  in  the  rear  of  the  left 

Am  soon  as  we  came  to  our  ground,  the  enemy  appeared  marching  out  of  the 
defiles  of  Hechtel,  and  formed  themselves  behind  several  morasses  and  defiles  that 
lie  between  the  two  camps,  whereupon  our  army  drew  out  in  order  of  battle  and 
marched  towards  them.  Our  artillery  was  likewise  placed  in  several  batteries, 
which  began  to  play  between  three  and  four  in  the  afternoon  and  continued  till 
night;  the  enemy's  batteries  firing  likewise  upon  our.  advanced  troops  the  whole 

time. 

Both  armies  continued  under  arms  all  night,  as  they  have  also  done  this  whole 
day  till  evening,  when  the  tents  were  brought  up  to  the  lines,  where  his  Excellency 
and  all  the  generals  likewise  encamped,  to  be  ready  upon  any  alarm,  the  armies  con- 
tinuing to  ace  each  other. 
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To  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Helchteren,  ce  25  Ac&t,  1702. 

Selon  ce  que  j'ai  eu  Phonneur  de  vous  mander  le  21  du 
courant,  je  viens  par  celle-ci  vous  avertir  que  notre  detachement 
pour  Venloo  doit  marcher  demain  matin,  et  s'y  rendre  lundi 
prochain  pour  investir  la  place  en  deqa  ce  meme  jour,  sur  quoi, 
Monsieur,  vous  prendrez,  s'il  vous  plait,  vos  mesures. 

J'ai  parle  avec  My  Lord  Athlone  touchant  les  passeports  pour 
vos  postilions,  mais  j'y  trouve  de  la  difficulte,  et  en  quelque 
maniere  de  la  part  de  Messieurs  les  Etats,  qui  ne  trouvent  pas  a 
propos  d'augmenter  le  nombre  des  passeports  pour  les  postilions 
Franqais ;  si  je  puis  pourtant  obtenir  ceux  que  vous  souhaitez,  je 
vous  les  enverrai  d'abord.  Je  m'attendrai  d'apprendre  bientot 
des  bonnes  nouvelles  de  votre  part,  et  serai  toujours  tres-sincere- 
ment, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  STATES  GENERAL. 
Hautb  et  Pui88ANT8  Seioneubs,         Au  Camp  de  Helchteren,  ce  26  Aafa,  1702. 

My  Lord  d' Athlone  aura  sans  doute  rendu  compte  en  detail 
a  vos  Hautes  Puissances  de  ce  qui  s'est  passe  ici  depuis  trois 
jours.  Sur  notre  arrivee  en  ce  camp  le  23  du  courant  les  ennemis 
commencerent  aussi  a  paraitre  sortant  des  defiles  de  Hechtel ;  sur 
quoi  je  fis  d'abord  mettre  Tarmee  en  bataille  et  avancer  le  canon 
en  batterie,  ce  que  Tennemi  fit  aussi,  et  sur  les  trois  heures  apres 
midi  on  commenqa  a  tirer  des  deux  cotes. 

M.  d'Obdam,  avec  le  detachement  pour  Venloo,  etait  a  notre 
droite,  et  observant,  apres  nous  etre  canonnes  bien  pres  de  deux 
heures,  que  la  gauche  de  l'ennemi  semblait  par  leur  marche  et 
contre-marche  etre  en  quelque  confusion,  j'envoyai  ordre  au  corps 
de  M.  d'Obdam  et  a  toute  la  droite,  d'avancer  et  de  les  charger ; 
mais  la  difficulte  du  terrain  et  quelques  marais  qui  se  trouverent 
entre  deux,  et  la  nuit  aussi  approchant,  en  empecherent  l'execution ; 
ils  avancerent  pourtant  si  loin  que  rennemi  fut  oblige  de  retirer 
les  batteries  qu'il  avait  de  ce  cote-la. 

My  Lord  d* Athlone  se  saisit  en  meme  temps  de  Spypel  a  la 
droite  des  ennemis,  et  qui  leur  aurait  ete  d'im  grand  avantage. 
II  y  plaqa  M.  le  Comte  de  Noyelles  avec  huit  bataillons,  et  ainsi 
Farmee  coutinua  sous  les  armes  toute  la  nuit. 

Le  lendemain  les  ennemis  ne  firent  de  temps  en  temps  que 
changer  de  terrain  et  avancerent  des  troupes  de  la  gauche  pour 
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renforcer  leur  droite.  De  notre  cote  la  journee  fut  employee  a 
nous  poster  de  maniere  de  pouvoir  attaquer  rennemi  avec  le  plus 
d'avantage  ;  et  ayant  propose  a  My  Lord  d'Athlone  la  disposition 
de  l'attaque  pour  le  lendemain,  jour  de  St.  Louis,  a  la  pointe  du 
jour,  il  la  re^ut  et  en  convint,  comme  aussi  tous  les  autres  gene- 
raux,  avec  beaucoup  de  joie  et  de  satisfaction,  et  devaient  me 
trouver  avant  le  jour  a  la  tete  de  l'infanterie  Anglaise  pour 
prendre  les  dernieres  mesures ;  mais  dans  la  nuit  nous  apprimes 
que  rennemi  avait  decampe  a  la  sourdine  et  marchait  vers  Moll 
et  Baelen ;  sur  quoi,  des  que  le  jour  a  paru,  je  les  ai  d'abord  suivis 
avec  vingt  escadrons  de  la  droite,  comme  My  Lord  d'Athlone  fit 
aussi  de  son  cote,  laissant  ordre  a  l'arm£e  de  se  tenir  prete  a  nous 
suivre.  Mais  l'ennemi  avait  passe  le  defile  avec  tant  de  diligence, 
et  avait  aussi  mis  un  marais  entre  deux,  que  nous  ne  pumes  les 
atteindre  ni  les  poursuivre  si  loin  que  nous  aurions  souhaite; 
nous  poussames  pourtant  quelques  escadrons  de  la  maison  du  Roi 
qui  se  trouverent  a  Farriere-garde,  dont  plusieurs  furent  tues  et 
quelques-uns  faits  prisonniers  avec  leurs  chevaux. 

Sans  cette  retraite  il  y  a  tout  lieu  de  croire  qu'avec  la  bene- 
diction du  ciel  nous  aurions  remporte  une  glorieuse  victoire  a 
l'honneur  et  avantage  des  Hauts  Allies,  toute  Parmee  etant  pleine 
de  bonne  volonte  et  paraissant  ne  souhaiter  rien  plus  que  d'en 
venir  aux  mains. 

Je  me  serais  donne  Phonneur  d'ecrire  bier  a  vos  Hautes  Puis- 
sances, mais  j'etais  bien  aise  de  vous  apprendre  en  meme  temps 
la  marche  du  detachement  pour  Venloo ;  il  est  parti  ce  matin 
sous  les  ordres  de  M.  le  Baron  d'Obdam,  et  doit  investir  la  place 
en  deqa  lundi  prochain.  J'en  ai  fait  part  a  M.  de  Gueldermalsen 
et  a  M.  le  Baron  de  Heiden  afin  qu'ils  prennent  leurs  mesures 
la-dessus,  et  j'espere  que  vos  Hautes  Puissances  auront  bientot 
la  bonne  nouvelle  de  leur  succes,  n'ayant  rien  plus  a  cxcur  que  le 
bien  de  la  cause  commune,  et  de  temoigner  en  toutes  rencontres 
a  vos  Hautes  Puissances  le  zele  que  j'aurai  toujours  pour  leurs 
interets,  comme  etant  tres-respectueusement, 

De  vos  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-oWissant  serviteur.    M.* 


*  Bulletin.  Camp  at  Hclchteren,  21th  August,  1702. 
On  Thursday  night  resolutions  were  taken  and  all  necessary  preparations  made 
for  attacking  the  French  the  next  morning  early,  but  we  had  notice  in  the  night 
that  they  were  retired  in  great  disorder,  whereupon,  as  soon  as  it  was  day,  his 
Excellency  followed  them  with  twenty  squadrons  of  the  right,  as  the  Earl  of  Athlone 
did  with  the  like  number  from  the  left ;  but  the  euemy  were  already  so  far  advanced 
that  it  was  impossible  to  overtake  them,  only  Brigadier  Wood,  with  some  squadrons 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Camp  at  Asch,  3  Is*  August,  1702. 

I  hope  you  will  not  think  me  less  your  servant  that  I  do  not 
oftener  trouble  you  with  my  letters.  I  know,  when  there  is  any 
thing  in  mine  worth  your  knowing,  Lord  Treasurer  does  not  fail 
to  communicate  it.  The  Pensioner  is  of  opinion  that  if  we  should 
send  10,000  men  as  far  as  Treves,  it  would  be  a  very  great 
hindrance  to  our  taking  the  field  next  campaign  before  the  French ; 
so  that  if  you  please  to  see  what  answer  Count  Wratislaw  can 
give  towards  obviating  that  objection,  I  desire  you  would  not 
name  the  Pensioner  to  him,  nor  that  this  objection  comes  from  me, 
for  in  his  nature  he  is  very  positive  and  not  well  pleased  with  such 
as  differ  with  him. 

I  am  with  truth,  My  Lord, 

Tour  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  Au  Camp  tfAsch,  ce  31  Aout,  1702. 

Je  me  trouve  honore  de  la  lettre  qu'il  a  plu  a  votre  Majeste 
de  m'ecrire  le  17  du  courant,  et  suis  tres-aise  de  voir  que  le  siege 
que  nous  faisons  de  Venloo  se  trouve  tant  au  gre  de  votre  Ma- 
jeste. J'aurais  bien  souhaite  que  cela  n'eut  pas  traine  si  long- 
temps,  mais  il  faut  esperer  que  la  diligence  qu'on  y  apportera  a 


of  the  right,  fell  in  with  three  or  four  squadrons  of  the  household,  which  had  their 
Tear-guard,  and  entirely  broke  them. 

Yesterday  morning  M.  d'Opdam  marched  away  with  the  detachment  for  Venloo, 
and  is  to  invest  the  place  on  this  side  the  Meuse  to-morrow  night,  as  the  Prince  of 
Nassau  is  to  do  at  the  same  time  on  the  other  side  with  the  Prussian  and  Dutch 
troops. 

To  Mb.  Blathwayt. 

Camp  at  Helchteren,  27th  August,  1702. 
You  will  please  to  be  referred  to  the  enclosed  copy  of  his  Excellency's  letter  to 
the  States-General  for  what  has  occurred  here  since  my  last  I  will  only  add  that 
by  the  report  of  the  deserters  and  of  our  own  trumpets,  and  others  come  since  from 
the  French  army,  if  we  had  engaged  on  Wednesday  in  the  afternoon  as  his  Excel- 
lency had  given  positive  orders  to  do,  we  could  not,  in  all  probability,  have  failed 
of  a  glorious  victory,  for  what  the  letter  mentions  of  the  mamis  and  disadvantage  of 
the  ground,  is  rather  to  cover  the  omission  in  not  advancing  so  soon  as  they  were 
ordered  than  any  thing  else.  The  enemy  were  so  harassed  and  famished,  both  men 
and  horses,  for  want  of  provision,  that  it  would  have  been  impossible  for  them  to 
have  made  any  tolerable  resistance. 

A.  de  Cabdonnkl.    .J 
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l'avenir,  regagnera  bientot  le  temps  perdu.  Votre  Majeste  peut 
aussi  s'assurer  qu'on  aura  tous  les  egards  possibles  pour  ses 
troupes ;  et  qu'a  l'egard  de  ce  qui  reste  encore  a  decider  dans 
l'aflkire  de  la  Succession,  j'emploierai  toujours  mes  meilleurs 
offices  aupres  de  sa  Majeste  ma  maitresse,  afin  que  votre  Majeste 
obtienne  toute  sorte  de  contentement,  comme  etant  avec  un  tres- 
profbnd  respect, 

Sire,  de  votre  Majesty 

Le  tres-humble  et  tres-oblissant  serviteur.    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsixub,  Ah  Camp  cTAsch,  ce  31  Aaut,  1702. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  18  du 
courant,  et  pour  celle  que  vous  m'envoyez  de  sa  Majeste,  a  qui  je 
vous  prie  de  vouloir  bien  presenter  tres-humblement  de  ma  part 
la  reponse  ci-jointe.  Enfin,  apres  bien  des  difficultes  imprevues, 
nous  avons  commence  le  siege  de  Venloo,  et  j'espere  qu'on  la 
poussera  de  telle  maniere  que  vous  en  apprendrez  bientot  le 
succes. 

Vous  aurez  su  sans  doute  que  les  deux  armees  ont  ete  en  face 
pour  pres  de  deux  jours  de  suite,  etafin  que  vous  soyez  d'autant 
mieux  informe  comment  cette  affaire  s'est  passee,  je  prends  la 
liberie  de  vous  envoyer  une  copie  de  ce  que  j'ai  ecrit  sur  ce  sujet 
a  Messieurs  les  Etats  Generaux,  pour  en  faire  part  s'il  vous  plait 
a  sa  Majeste. 

Je  vous  felicite  sur  les  bonnes  nouvelles  d'ltalie,  et  suis  tres- 
sincerement, 

Monsieur,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  A&ch,  31*  August,  1702. 

On  Tuesday  last  the  army  marched  from  Helchteren  over  the  Donderslach  to  this 
camp,  where  we  lie  with  our  right  in  the  village  of  Asch  and  the  left  at  Ghenck. 
We  had  the  same  day  a  great  convoy  of  bread  from  Maestricht,  and  are  very  plen- 
tifully supplied  with  all  manner  of  provisions  from  thence,  it  being  within  four 
leagues  of  us. 

Yesterday  the  army  foraged  with  an  escort  of  500  horse  between  Reckem  and 
GrimL  We  likewise  sent  a  detachment  of  400  men  to  garrison  the  town  of  Brey, 
and  to-day  a  like  detachment  of  foot  with  a  lieut-col.  is  marched  to  possess  them- 
selves of  Maes-Eyck. 

His  Excellency  has  an  account  by  express  from  the  Baron  de  Heiden  that,  ac- 
cording to  the  orders  received  from  him,  he  had  with  the  horse  invested  Venloo  on 
Monday  last,  and  that  the  foot  joined  him  the  next  day  in  order  to  carry  on  the 


The  enemy  are  encamped  about  Beverloo,  having  their  head  quarters  at  that  place. 
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To  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieur,  Au  Camp  cTAbcH,  ce  31  AofU,  1702. 

J'ai  re^u  Thonneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant,  et  suis 
bien  aise  d'apprendre  que  les  troupes  sont  a  present  devant 
Venloo.  J'espere  que  M.  de  Gueldermalsen  par  ses  entremises 
pourra  bien  vous  faire  renforcer  de  quelques  troupes.  JPen  ecris 
meme  a  Messieurs  les  Etats,  etant  tout-a-fait  de  votre  sentiment 
qu'il  faut  pousser  l'affaire  avec  vigueur ;  et  d'autant  plus,  que 
comme  il  n'y  a  rien  qui  nous  serait  de  plus  grande  utilite  que  de 
nettoyer  la  Meuse,  je  voudrais  bien,  s'il  etait  possible,  avant  que 
de  finir  la  campagne,  prendre  Ruremonde,  avec  ce  qui  reste  encore 
a  Tennemi  sur  cette  riviere  en  deqa  de  Maestricht ;  et  comme 
j'aurai  toujours  beaucoup  de  deference  pour  vos  avis,  vous  me 
feriez  un  sensible  plaisir  de  me  dire  franchement  ce  que  vous  en 
pensez ;  et  en  tout  cas  vous  pouvez  faire  fonds  sur  tout  ce  qui 
dependra  de  moi  pour  faire  bientot  reussir  votre  entreprise. 

Je  vous  envoie  les  passeports  que  vous  avez  souhaite,  et  suis 
avec  beaucoup  d'estime, 

Monfiieur,  &c    M. 


A  MESSIEURS  LES  BOURGMESTRES  ET  MAGISTRATS  DE  LA  VILLE 

DE  MAES^EYCK. 

Me88Ieubs,  Au  Camp  tTAsch,  ce  31  Aout,  1702. 

Comme  notre  armee  s'approche  de  la  Meuse,  j'ai  envoye  le 
Sieur  de  Breuil  avec  un  detachement  de  cinq  cents  hommes,  tant 
ca valerie  qu'infanterie,  prendre  possession  de  la  ville  de  Maes- 
Eyck ;  et  je  m'attends  que  vous  Fadmettiez  sans  la  moindre  diffi- 
culte,  sous  peine  d'execution  militaire.  Et  comme  j'ai  bien 
recommande  au  dit  Sieur  de  Breuil  d'avoir  grand  soin  que  ses 
gens  vivent  avec  exacte  discipline,  s'ils  commcttentaucun  desordre, 
sur  le  rapport  que  vous  m'en  ferez  j'aurai  soin  qu'ils  soient  punis 
avec  la  derniere  severite. 

Je  suis,  Messieurs,  &c.    M. 


To  M.  DE  BREUIL. 
Monsieur,  Au  Camp  d'Aach,  ce  1  Septembre,  1702. 

Je  suis  bien  aise  d'apprendre  par  ce  que  vous  m'ecrivez  ce 
matin  que  vous  etes  entre  sans  difficulte  dans  Maes-Eyck,  et  que 
la  place  est  en  bonne  defense.  Le  Prince  de  Hesse  doit  attaquer 
aujourd'bui  le  chateau  de  Stockem.  Quand  elle  sera  prise  vous 
serez  encore  plus  a  votre  aise. 
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Vous  m'obligerez  de  me  mander  en  detail  tout  ce  que  vous 
pouvez  de  la  situation  ou  se  trouve  a  present  la  ville  de  Stevens- 
waert.  Je  vous  prie  aussi  d'avoir  l'oeil  sur  le  fourrage  dans  votre 
ville  afin  qu'il  n'en  sorte  point,  et  de  me  dire  la  quantite  que  vous 
croyez  qu'il  pourra  bien  y  avoir,  sans  pourtant  qu'on  sacbe  dedans 
que  vous  en  faites  la  perquisition,  et  donnez-moi  de  temps  en 
temps  de  vos  nouvelles. 

Je  suis,  avec  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OP  HESSE. 
MoHHXXGB,  Au  Camp  (TAsck,  ce  1  Septembre,  1702. 

Je  suis  bien  aise  de  voir  par  la  lettre  que  votre  Altesse  vient 
de  m'ecrire  qu'elle  a  pris  possession  de  la  ville  de  Stockem  sans 
difficulte.  Pour  ce  qui  est  du  chateau,  ayant  appris  que  le  gou- 
verneur  est  un  gentilhomme  de  merite  de  ce  pays,  je  serais  bien 
aise  que  votre  Altesse  eut  quelques  egards  pour  lui,  et  meme  en 
sa  consideration  pour  la  garnison  s'ils  le  me'ritent,  sans  pourtant, 
si  cela  se  peut,  les  laisser  aller  a  aucune  de  leurs  places  sur  la 
Meuse.  Enfin,  je  remets  le  tout  a  la  sage  conduite  de  votre 
Altesse,  et  suis  avec  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  BARON  DE  HEIDEN. 
MomiEUB,  Au  Camp  tfAsch,  ce  4  Septembre,  1702. 

Je  vous  suis  extremement  oblige  de  Phonneur  de  votre  lettre 
d'hier,  et  de  la  franchise  avec  laquelle  vous  avez  bien  voulu  me 
donner  vos  sentiments  sur  les  operations  pour  le  reste  de  la 
campagne.  Je  suis  aussi  si  fort  persuade  de  Putilite  de  ce  que 
vous  proposez,  en  cas  que  le  temps  ne  nous  permet  pas  de  faire 
un  autre  siege,  que  je  m'en  vais  d'abord  en  ecrire  a  la  Haye,  ou 
je  prevois  pourtant  qu'on  fera  bien  des  difficultes  sur  les  prepa- 
ratife  necessaires  pour  l'execution.  De  mon  cote,  je  serai  toujours 
pret  d'y  apporter  toutes  les  facilites  qu'il  me  sera  possible,  et  afin 
que  vous  puissiez  mieux  pousser  le  siege  sans  aucune  interruption 
nous  allons  bientot  nous  rapprocher  de  vous  avec  notre  armce. 
Le  chateau  de  Stockem  s'est  rendu  ce  matin  a  discretion. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Asch,  4th  September,  1702. 
On  Friday  last  the  Hereditary  Prince  of  Hesse  marched  from  hence  with  four 
battalions  of  foot,  and  a  detachment  of  600  horse  to  Stockem;  upon  his  approach 
the  town  immediately  surrendered,  the  garrison  retiring  into  the  castle.    The  next 
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To  PRINCE  EUGENE. 
Monsieur,  Au  Camp  d'Atck,  ce  4  Septembre,  1702. 

Encore  qu'il  y  ait  long-temps  que  j'ai  voulu  me  donner 
l'honneur  d'ecrire  a  votre  Altesse,  l'esperance  de  vous  pouvoir 
envoyer  quelques  bonnes  nouvelles  de  ces  quartiers  m'a  toujours 
retenu ;  mais  la  victoire  que  votre  Altesse  vient  de  remporter  sur 
les  ennemis  m'en  donne  a  present  une  si  belle  occasion  que  je  ne 
puis  me  dispenser  de  vous  en  feliciter,  comme  je  fais  du  fond  de 
mon  ccdut.  C'est  une  suite  des  grandes  actions  que  votre  Altesse 
a  faites  depuis  qu'EUe  est  en  Italie,  et  qui  ont  ete  de  si  grande 
utilite  a  la  cause  commune;  nous  ne  saurions  aussi  que  nous  res- 
sentir  de  cette  derniere,  qui  nous  delivre  en  raeme  temps  des 
apprehensions  oil  nous  etions  pour  votre  Altesse,  vu  la  superiorite 
des  ennemis.  Enfin,  on  ne  saurait  assez  louer  la  conduite  de 
votre  Altesse  dans  cette  rencontre  ;  et  je  la  supplie  de  croire  que 
parmi  tant  de  personnes  qui  l'admirent,  il  n'y  en  a  point  qui  le 
fasse  avec  plus  de  joie  et  de  respect  que  moi,  qui  suis, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c    M. 


[The  allusion  which  is  made  in  the  foregoing  letter  to  the  battle 
of  Luzzara,  suggests  the  propriety  of  inserting  in  this  place  a 
brief  notice  of  the  principal  events  of  the  war  in  Italy  in  the  year 
1702.  The  first  action  of  importance  there  was  an  attempt  made 
by  Prince  Eugene  to  gain  possession  by  surprise  of  the  fortress  of 
Cremona  in  the  night  between  the  31st  of  January  and  the  1st  of 
February;  an  enterprise  which,  although  it  was  not  ultimately 
successful,  affords  a  striking  instance  of  the  enterprising  genius  of 
that  great  commander,  and  furnishes  also  a  valuable  lesson  to 
military  men  on  the  necessity  of  vigilance  even  in  situations  of  the 
greatest  seeming  security. 

At  a  more  advanced  period  of  the  year,  Philip  V.  being  desirouB 
to  visit  his  Italian  dominions,  and  to  take  part  also  in  the  military 
operations  there,  embarked  for  that  purpose  at  Barcelona,  and 
reached  Naples  on  the  17th  of  April.  After  a  short  stay  at 
Naples  he  proceeded  by  sea  to  Final,  and  going  thence  to  Milan, 
he  arrived  at  Cremona  on  the  3rd  of  July.     He  was  there  joined 

day  about  five  in  the  afternoon  our  cannon  and  mortars  began  to  play,  and  on  the 
day  following  the  besieged  surrendered  at  discretion. 

The  artillery  from  the  Grave  came  up  on  Saturday  to  Venloo,  where  they  have 
begun  to  break  ground. 

The  enemy  continue  in  their  former  camp  near  Beringen,  from  whence  we  hear 
they  have  detached  two  Walloon  and  one  German  regiment  of  foot,  with  four 
squadrons  of  hone,  for  Flanders. 
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on  the  13th  by  the  Duke  of  Vendome,  who,  after  the  capture  of 
Marshal  Villeroi  in  Cremona,  had  been  sent  from  France  to 
assume  the  chief  command. 

The  early  part  of  the  campaign  had  been  occupied  in  various 
movements  and  enterprises,  in  which  the  object  of  the  Imperialists 
had  been  to  establish  and  maintain  the  blockade  of  Mantua,  and 
that  of  the  French  general  to  frustrate  their  plan.  On  the  arrival 
of  King  Philip,  the  French  and  Spanish  forces,  which  very  con- 
siderably out-numbered  the  Imperialists,  were  formed  into  two 
corps  ;  that  of  the  left,  under  the  Prince  of  Vaudemont,  continued 
intrenched  in  the  vicinity  of  Mantua,  observing  the  army  of  Prince 
Eugene,  which  was  posted  between  the  lake  of  Mantua  and  Borgo- 
forte  on  the  Po ;  and  the  right  corps  being  assembled  under  King 
Philip  and  the  Duke  of  Vendome  in  the  neighbourhood  of 
Cremona,  passed  to  the  right  bank  of  the  Po  at  that  place  and  at 
Casal  Maggiore.  It  was  on  the  26th  of  July  at  Castel  Nuovo ;  on 
the  31st  at  Novellara;  and  on  the  2nd  of  August  at  Testa. 
These  movements  induced  Prince  Eugene  to  call  in  that  portion 
of  his  army  which  extended  to,  and  still  partially  blockaded, 
Mantua.  The  Imperial  troops  were  then  posted  as  follows :  the 
main  body  was  on  the  right  bank  of  the  Po  at  Soletto  ;  a  con- 
siderable force  remained  intrenched  at  Borgoforte ;  Bersello  and 
Guastalla  were  occupied  by  considerable  garrisons ;  and  the  castle 
of  Luzzara  was  held  by  a  few  troops  for  the  protection  of  con- 
siderable magazines  which  had  been  there  established. 

On  the  15  th  of  August,  the  army  under  King  Philip  and  the 
Duke  of  Vendome  marched  from  Testa  towards  Luzzara,  &nd 
Prince  Eugene  put  his  army  in  motion  towards  the  same  place 
with  the  intention  of  bringing  the  enemy  to  battle  notwithstanding 
their  superior  force.  The  engagement  which  ensued  was  main- 
tained on  both  sides  with  great  obstinacy,  even  during  a  consi- 
derable part  of  the  night,  and  the  two  armies  remained  so  close  to 
each  other  for  some  days  that  a  cannonade  was  occasionally  kept 
up  on  both  sides.  Voltaire  observes  in  his  Steele  de  Louis  XIV., 
that  this  was  a  battle  "  pour  laquelle  les  Te  Deum  furent  chantes 
et  a  Vienne  et  a  Paris." 

King  Philip  quitted  the  army  on  the  2nd  of  October,  and 
returned  by  land  into  Spain.  The  latter  part  of  the  campaign  in 
Italy,  like  the  beginning  of  it,  was  not  marked  by  any  event  of  a 
decisive  character.  The  genius,  activity,  and  perseverance  of 
Prince  Eugene,  notwithstanding  they  were  much  cramped  by  the 
scantiness  of  the  support  which  could  be  furnished  to  him  by  the 
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Emperor,  still  sufficed  to  counterbalance  in  some  degree  the 
superior  forces  opposed  to  him,  although  they  were  commanded 
by  the  Duke  of  Vendome,  a  general  of  deservedly  high  reputation. 
The  Imperialists  were  obliged,  however,  to  seek  their  winter- 
quarters  behind  the  river  Secchia,  and  to  detach  a  part  of  their 
force  towards  Trent  for  the  protection  of  that  part  of  the  Austrian 
territories. — Ed.] 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  PUI88ANT8  Seigneurs,  Au  Camp  d'A&ch,  ce  7  Septembre,  1702. 

J'ai  re<;u  la  lettre  que  vos  Hautes  Puissances  m'ont  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  le  1  de  ce  mois,  et  avais  deja,  sur  le  bruit 
du  mouvement  des  ennemis  en  Flandre,  donne  ordre  au  regiment 
du  Colonel  Rowe  en  garnison  a  Breda,  de  marcher  incessamment 
a  Bergen-op-Zoom,  pour  etre  plus  a  portee  en  cas  de  besoin. 

Je  me  fais  aussi  l'honneur  dans  toutes  les  occasions  de  consulter 
My  Lord  Athlone  et  les  autres  generaux  sur  les  mesures  a  prendre, 
l'ayant  fait  depuis  la  reception  de  votre  lettre  particulierement, 
sur  la  surete  des  frontieres  de  vos  Hautes  Puissances,  etant  tres- 
sensible  combien  cela  importe  non-seulement  a  vos  Hautes  Puis- 
sances, mais  aussi  a  la  cause  commune  en  general ;  et  nous  ne 
manquerons  pas  d'y  avoir  toujours  la  derniere  attention. 

Devant  la  reception  de  la  lettre  de  vos  Hautes  Puissances, 
nous  etions  convenus  d'une  entrevue  de  nos  generaux  avec  ceux 
du  siege  de  Venloo,  afin  d'agir  de  concert  et  de  nous  entr'aider 
comme  le  cas  le  requerrerait,  et  cela  s'est  aussi  fait  hier  a  Maes- 
Eyck,  ou  M.  de  Salisch,  M.  Dopff,  M.  de  Bulow,  et  M.  Scholten, 
tous  lieutenants-generaux  de  notre  armee,  s'etaient  rendus  le  jour 
d'auparavant  pour  s'aboucher  avec  les  trois  deputes  de  vos  Hautes 
Puissances,  et  M.  Fagel  et  My  Lord  Cutts,  et  prendre  les  mesures 
pour  pousser  le  siege  avec  toute  la  vigueur  possible. 

Nos  generaux  sont  de  retour  ce  matin,  et  apres  avoir  fait 
rapport  de  leur  conference,  nous  sommes  convenus  d'envoyer 
deraain  cinq  bataillons  et  cinq  escadrons  pour  renforcer  le  siege, 
avec  assurance  que  toute  l'armee  suivrait  si  on  le  trouvera  neces- 
saire,  afin  de  regagner,  si  cela  se  peut,  le  temps  qu'on  a  perdu 
jusqu'ici,  et  qui  est  beaucoup  a  regretter,  vu  que  l'arriere-saison 
s'avance  si  vite. 

J'ai  ete  fort  surpris  aujourd'hui  de  voir  par  la  lettre  que  vos 
Hautes  Puissances  m'ont  ecrit  le  2  du  courant,  que  Ton  n'avait 
pas  encore  satisfait  a  aucune  partie  de  l'argent  que  vos  Hautes 
Puissances  avaient  fait  negocier  pour  nous  l'annee  passee,  ni  meme 
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aux  interets  echus,  sachant  tres-bien  qu'il  y  a  long-temps  que  Ton 
a  donne  ordre  pour  cela,  et  que  l'argent  meme  a  ete  donne  aux 
marchands  pour  le  remettre  au  Sieur  Sweet,  a  qui  j'ai  d'abord 
ecrit  pour  qu'il  m'en  rende  compte,  et  qu'il  aille  incessamment 
trouver  M.  Van  Ellemeet  a  la  Haye  pour  regler  avec  lui  ce  qu'il 
y  aura  a  faire  la-dessus.  J'en  ecris  aussi  en  Angleterre,  etant 
tres-assure  que  sa  Majeste  ne  manquera  jamais  de  satisfaire  a  ses 
engagements  envers  l'Etat  avec  toute  l'exactitude  possible. 

Enfin,  je  prie  tres-humblement  vos  Hautes  Puissances  d'etre 
bien  persuadees  qu'il  n'y  a  rien  que  je  ne  sois  pret  a  faire  pour 
leur  satisfaction,  et  que  je  serai  toujours  avec  le  meme  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances, 

Le  tret-humble  et  tref-obeusant  serviteur.    M. 


To  BARON  DE  LILIEROOT. 
Monsieur,  Au  Camp  (TAsch,  ce  9  Septembre,  1702. 

Je  n'ai  pu  vous  savoir  si  pres  de  nous  sans  m'informer  devos 
nouvelles,  et  c'est  pour  cela  que  j'envoie  le  porteur  de  celle-ci, 
esperant  qu'a  son  retour,  j'aurai  le  plaisir  d'apprendre  qu'il  vous 
aura  laisse  avec  Madame  en  parfaite  sante,  jouissant  a  souhait  de 
ce  beau  temps,  de  l'avantage  et  du  benefice  des  eaux.  Je  vous 
assure  que  si  j'avais  ete  assez  heureux  que  d'etre  informe  quand 
vous  avez  passe  dans  notre  voisinage  je  n'aurais  pas  manque  a 
mon  devoir  de  vous  aller  saluer,  mais  j'espere  qu'a  votre  retour 
j'aurai  cet  honneur :  et  vous  voudrez  bien  me  faire  la  grace  de 
venir  prendre  un  petit  repas  chez  nous. 

Depuis  ma  derniere  j'ai  re^u  les  ordres  d' Angleterre  touchant 
la  poudre  k  Amsterdam,  et  je  m'en  vais  y  envoyer  un  officier  de 
l'artillerie  pour  en  faire  l'epreuve,  apres  quoi  je  serai  pret  de 
concerter  avec  vous  la  livrance  afin  de  l'embarquer,  selon  les 
ordres  que  vous  eh  aurez  re<;us  de  sa  Majeste  le  Roi  de  Suede,  a 
qui  je  souhaite  toute  sorte  de  prosperite. 

Quand  nous  serons  de  retour  a  la  Haye,  j'espere  que  nous 
pourrons  travailler  avec  succes  au  traite  entre  sa  Majeste  et  la 
Heine  ma  maitresse :  vous  en  aurez  toute  la  gloire,  et  les  suites 
ne  sauraient  qu'etre  tres-avantageuses  aux  deux  nations  en  par- 
ticulier,  aussi  bien  qu'a  la  cause  commune  en  general.  Vous 
saluerez  Wen  humblement,  s'il  vous  plait,  Madame  de  Lilieroot 
de  ma  part,  et  me  croirez  toujours  avec  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 
VOL.  I.  D 
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To  M.  Ml  COHORN. 
MoNSiBtTR,  Au  Camp  cTAsch,  c*  10  Septembrt,  1702. 

Je  n'ai  pas  voulu  vous  importuner  de  mes  lettres  jusques  a 
present  que  j'ai  appris  vos  bonnes  resolutions  d'ouvrir  la  tranchee 
et  commencer  votre  siege  aujourd'hui,  sur  quoi  je  viens  vous 
feliciter,  ne  doutant  point  que  vous  ne  le  poussiez  avec  toute  la 
vigueur  et  expedition  possibles,  afin  qu'apres  la  prise  de  Venloo, 
nous  puissions  avoir  quelques  jours  de  reste  avant  la  fin  de  la 
campagne  pour  ce  qu'on  jugera  alors  a  propos  pour'  mettre  les 
frontieres  en  plus  grande  surete  et  etre  en  etat  de  commencer  la 
campagne  prochaine  avec  d'autant  plus  de  succes.  tFespere  que 
le  dernier  renfort  que  nous  vous  avons  envoye  vous  aura  joint  a 
cette  heure,  et  vous  pouvez  etre  assure  qu'en  cas  de  besoin  pour 
les  attaques  ou  autrement  nous  vous  enverrons  non-seulement 
d'autres  renforts,  mais  que  toute  Panne'e  marchera  a  votre  secours 
s'il  est  necessaire. 

Je  suis,  avec  beaucoup  d'estime,  Monsieur,  &a    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissahts  Seionedbs,  An  Camp  d'Asch,  ce  10  Seplembre,  1702. 

J'ai  re^u  hier  au  soir  la  lettre  que  vos  Ilautes  Puissances 
m'ont  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  4  du  courant  touchant  les  deux 
milles  homines  des  troupes  de  Munster  qu'elles  souhaitent  que 
l'on  prenne  a  la  solde  de  1' Angleterre,  et  la  difficult^  qui  s'y  trouve 
au  sujet  des  arrerages  des  subsides  que  nous  devons  a  son  Altesse 
l'Eveque  de  Munster,  desquels  je  sais  fort  bien  qu'on  est  deja 
convenu  dans  le  Parlement,  ce  qui  me  semble  devrait  etre  en 
quelque  sorte  une  surete  que  le  paiement  s'en  suivra.  J'espere 
meme  que  celui  qui  doit  s' assembler  bientot  en  pourra  trouver  les 
moyens ;  mais  comme  je  ne  suis  point  autorise  pour  un  tel  traite, 
j'en  ecris  presentement  en  Angleterre  pour  recevoir  les  ordres  de 
sa  Majeste  la-dessus  et  serai  ravi  qu'ils  puissent  etre  au  gre  de 
vos  Hautes  Puissances,  lesquelles  j'espere  me  feront  la  justice  de 
croire  que  comme  je  n'ai  fait  la  moindre  difficulte  d'envoyer  le 
dernier  detachement  au  siege  de  Venloo,  qui  nous  a  pourtant 
beaucoup  aflaibli,  je  ne  manquerai  pas  aussi  de  travailler  de 
tout  mon  possible  pour  finir  cette  entreprise,  qui  sera  de  tant 
d'utilite  a  vos  Hautes  Puissances  en  particulier,  etant  avec  le 
dernier  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c    M. 
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To  Mb.  STANHOPE. 

Sib,  Camp  at  AkK,  \\th  September,  1702. 

I  have  received  your  letter  of  the  5th  instant,  and  have  writ  to 
M.  Lilieroot  concerning  the  powder,  acquainting  him  that  I  had 
sent  an  officer  of  the  train  of  artillery  to  Amsterdam  to  make 
proof  of  it,  after  which  I  should  direct  its  being  delivered  to  his 
order. 

When  you  have  formed  your  project  for  accommodating  the 
difference  between  the  King  of  Sweden  and  the  King  of  Poland, 
I  should  be  glad  if  you  would  send  me  a  copy  of  it,  and  wish  with 
all  my  heart  it  may  have  a  good  issue  ;  but  I  am  afraid  we  shall 
find  a  troublesome  task  of  it. 

The  commission  for  your  son  shall  be  dispatched,  and  I  should* 
be  glad  of  further  opportunities  to  assure  you  that  I  am, 

Sir,  &c    M. 

I  hope  you  will  have  received  the  orders  from  England  relating 
to  the  jewels,  which  can  be  no  other  than  to  press  the  delivery  of 
those  belonging  to  the  Queen,  according  to  the  list  I  gave  you, 
the  King  of  Prussia  having  already  got  his.* 

*  Bulletin.    Camp  at  Asch,  llth  September,  1702. 

On  Friday  last  the  left  of  the  army  made  a  very  good  forage  towards  Bilsen,  as 
the  right  did  this  day  towards  the  Jecker,  beyond  Maestricht. 

The  siege  of  Venloo  will  be  carried  on  by  three  different  attacks :  one  on  the  castle, 
on  this  side,  and  the  two  others  on  the  town,  by  the  troops  on  the  other  side  the 
Mease.  The  General  gives  us  hopes  to  be  masters  of  the  former  in  nine  days,  anc( 
of  the  whole  in  as  many  more. 

Bulletin.    Camp  at  Sutcndal,  Uth  September,  1702. 

On  Monday  last  the  enemy  decamped  from  Beringen.  They  came  last  night  to 
Helen  and  Herek,  and  yesterday  to  Tongres,  their  army  lying  now  between  that 
place  and  Borehloen,  with  their  head-quarters  at  Bedoe;  whereupon  our  army 
marched  yesterday  morning  from  Asch,  and  came  and  encamped  with  the  right  at 
Sutendal  and  the  left  at  Lonaken,  for  the  better  covering  our  convoys  from  Maes- 
tricht :  oar  left  being  bow  within  a  league  of  that  place,  and  the  right  about  two 
leagues  distant 

Orders  are  given  lor  making  a  bridge  of  boats  over  the  Meuse,  a  little  below 
Stockem,  as  weU  for  the  convenience  of  foraging  in  the  Spanish  Guelder — most  of 
the  villages  on  this  side  being  already  foraged — as  for  covering  the  siege  of  Venloo 
in  ease  the  enemy  should  attempt  to  pass  the  Meuse. 

We  have  just  now  advice  from  Venloo,  with  an  account  that  the  trenches  were 
opened  on  Monday  night  on  both  sides  the  Meuse  without  any  loss,  our  men  having 
covered  themselves  before  the  enemy  perceived  them ;  they  likewise  formed  a  battery 
ef  twenty  guns  and  twenty  mortars  within  350  yards  of  the  counterscarp.  The  next 
morning  the  enemy  fired  very  hard,  especially  on  the  Prussian  attaek ;  at  night  the 
trenches  were  advanced  about  150  paees.  The  great  battery  against  the  fort  will  be 
ready  to  play  this  day ;  and  to-morrow  the  Prussians  will  have  two  batteries  ready : 
one  to  hinder  the  communication  between  the  fort  and  the  town,  and  the  other  to 
dismount  the  cannon  in  the  town. 

d2 


36  MARLBOROUGH  DISPATCHES.'  [1702. 

To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  15  Septembre,  1702. 

J'ai  requ  Thonneur  de  votre  lettre  du  12  du  courant,  et  suis 
fort  fache  de  votre  indisposition,  aussi  bien  pour  le  respect  que 
j'ai  pour  votre  personne  que  le  prejudice  que  cela  porte  au  public, 
et  ne  puis  que  regretter  les  difficultes  et  les  ordres  qui  vous 
travaillent.  S'il  etait  en  mon  pouvoir  d'y  remedier,  vous  seriez 
bientot  satisfait,  mais  nous  nous  reposons  entierement  sur  que 
votre  bonne  conduite  y  suppleera;  c'est  pourquoi  je  serais  ravi 
d'apprendre  que  vous  fussiez  en  etat  de  sortir.  Je  sais,  Monsieur, 
que  le  temps  vous  sera  toujours  tres-precieux,  ainsi  je  ne  saurais 
jjresque  demander  de  vos  lettres ;  mais  si  vous  pouviez  de  temps 
en  temps  trouver  un  petit  moment  de  loisir  pour  m'ecrire  seule- 
ment  deux  mots,  je  vous  en  aurais  beaucoup  d'obligation  comme 
pouvant  faire  fond  sur  tout  ce  que  vous  me  mandez. 

Je  suis  trcs-vlritablement,  Monsieur,  &c    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Sutendal,  18th  September,  1702. 

On  Saturday  the  Prince  of  Hanover,  with  other  volunteers,  went  from  hence  to 
the  siege  of  Venloo.  The  same  day  the  left  of  our  army  made  a  forage  over  the 
Mease,  in  the  Spanish  villages  allotted  to  them  in  the  Duchy  of  Limburg,  as  our 
right  did  likewise  yesterday ;  and  we  are  now  endeavouring  to  oblige  the  country  to 
bring  down  to  the  water-side  between  30,000  and  40,000  rations  a  day,  which,  if  it 
can  be  effected,  will  be  a  great  ease  to  the  troops,  as  well  as  a  preservation  of  the 
country. 

Yesterday  three  deputies  of  the  States-General  came  to  the  army,  and  his  Excel- 
lency made  them  a  visit  this  morning  at  their  quarters. 

By  letters  of  yesterday  from  Venloo,  we  have  an  account  that  the  siege  goes  on 
very  well,  that  they  should  be  ready  to  make  an  assault  upon  the  castle  this  day  or 
to-morrow,  and  that  when  we  are  masters  of  it  the  town  would  be  obliged  to  sur- 
render in  a  few  days. 

The  French  continue  in  their  former  camp ;  they  are  making  a  line  between 
the  Jaar  and  the  Demer,  from  whence  it  is  concluded  they  design  to  make 
some  considerable  detachment  from  their  army,  and  we  are  just  now  told  that  a 
great  body  of  their  horse  are  already  passed  through  Liege,  under  the  command  of 
M.  Tallard. 

Bulletin.     Camp  at  Sutendal,  21*  September,  1702. 

On  Tuesday  the  Earl  of  Marlborough,  attended  by  several  general  officers  of  the 
army,  went  to  Maestricht  While  there,  his  Excellency  received  by  express  the 
agreeable  news  that  the  night  before  the  castle  of  Venloo  was  taken  by  assault 
The  attack  was  carried  on  by  my  Lord  Cutts,  and  the  English  grenadiers  had  the 
honour  to  enter  the  fort  first 

The  enemy  continue  in  their  former  camp,  and  we  have  advice  that  M.  Tallard 
passed  the  Meuse  yesterday  with  a  strong  detachment,  but  cannot  certainly  know 
before  they  have  made  two  days'  march,  whether  they  will  proceed  towards  M.  Ca- 
tinat  or  towards  Bonn. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mr  L*ri>,  SutendaU  21tf  September,  1702. 

I  received  last  night  the  favour  of  two  of  yours,  the  one  the 
29th  of  the  last  month,  the  other  the  4th  of  this.  I  should  have 
been  careful  in  obeying  your  commands  to  the  Pensioner  con- 
cerning the  Elector  of  Bavaria,  but  that  matter  is  so  altered  by 
his  seizing  upon  Ulm,  that  we  ought  now  to  think  of  doing  him 
all  the  hurt  we  can. 

The  castle  of  Venloo  was  carried  by  storm  last  Monday,  so  that 
they  hope  to  be  masters  of  the  town  by  Sunday  or  Monday.  My 
Lord  Cutts  commanded  at  one  of  the  breaches,  and  the  English 
grenadiers  had  the  honour  of  being  the  first  that  entered  the  fort. 
We  are  making  all  the  preparations  we  can  for  the  attack  of 
Ruremond  and  Stevenswaert,  and  I  think  no  other  enemy  but 
ill  weather  can  hinder  us  from  taking  them. 

The  Count  de  Tallard  passed  the  Meuse  with  his  detachment 
yesterday ;  we  can't  yet  tell  if  he  be  designed  for  Bonn  or  the 
Upper  Rhine ;  if  for  the  first,  we  shall  send  a  detachment  after 
them. 

The  Emperor  is  so  far  from  sending  any  men  from  the  Upper 
Rhine  into  Italy  this  campaign,  that  at  this  minute  the  Count  de 
Lescheraine  is  with  me,  being  sent  by  the  Elector  Palatin  and 
Prince  Louis  of  Baden  to  desire  me  to  press  the  States  to  send 
15,000  men  to  join  them,  so  that  they  might  have  strength 
enough  to  oppose  the  Marechal  Catinat,  and  at  the  same  time  to 
march  against  the  Elector  of  Bavaria.  I  have  promised  him  my 
letter  to  the  Pensioner,  but  I  think  it  impossible  for  them  to 
comply  with  the  desire  in  time ;  for  they  desire  to  have  the  men 
in  Alsace  by  the  18th  of  the  next  month. 

I  am,  with  troth  and  respect,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hautb  et  Puissant*  Seioneurs,  Am  Camp  de  Sutendal,  ce  23  Sept.,  1702. 

Vew  Hautcs  Puissances  auront  d£ja  ete  informees  de  la  prise 
du  chateau  de  Venloo  par  assaut,  et  je  viens  par  celle-ci  les  feli- 
citer  sur  la  prise  de  la  ville  qui  l'a  suivi  de  bien  pros.  Les 
deputes  de  vos  Hautes  Puissances  leur  auront  aussi  sans  doute 
communique  la  resolution  que  nous  avions  prise,  eu  egard  au  peu 
de  temps  qui  nous  reste,  de  faire  les  sieges  de  Ruremonde  et  de 
Stevenswaert  tous  deux  a  la  fois,  et  afin  qu'un  moment  de  temps 
ne  se  perde   de  notre  cot&    Nous  avons  deja  fait  marcher  ce 
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matin  douze  escadrons  de  cavalerie  pour  investir  Stevenswaert ; 
ils  doivent  etre  suivis  demain  par  ncuf  bataillons  commandes 
par  M.  le  Comte  de  Noyelles,  afin  d'en  former  le  siege.  Les 
troupes  de  Venloo  doivent  aussi  se  rendre  incessamment  devant 
Ruremonde  pour  l'attaque  de  cette  place.  Esp&ant  que  le  meme 
bon  succfes  accompagnera  les  armes  de  vos  Hautes  Puissances 
dans  toutes  les  occasions  ou  elles  seront  employees,  je  suis  avec 
respect, 

Haute  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  tres-hnmble  et  tres-oblissant  serritenr.    M. 


To  the  KING  OP  PRUSSIA. 
Sire,  Au  Catnp  de  Sutendal,  ce  23  Septembre,  1702. 

•Fai  re<;u  la  lettre  que  votre  Majeste  m'a  fait  Fhonneur  de 
m'ecrire  le  9  du  courant,  et  puis  bien  l'assurer  que  je  n'ai  rien 
neglige  de  ce  qui  etait  dans  mon  pouvoir  pour  pousser  le  siege  de 
Venloo  avec  vigueur.  J'espere  que  la  nouvelle  que  votre  Majesty 
aura  sans  doute  reque  d'ailleurs  de  la  reduction  de  cette  place 
Fen  persuadera  entierement. 

La  saison  qui  est  d£ja  fort  avancee  et  le  temps  etant  mauvais, 
j'ai  cru  qu'il  serait  a  propos  d'attaquer  Ruremonde  et  Stevenswaert 
en  meme  temps;  et  pour  cet  effet  j'ai  detach^  douze  escadrons 
aujourd'hui  pour  investir  la  derniere  de  ces  places,  et  demain  le 
Comte  de  Noyelles  marchera  avec  neuf  bataillons  pour  l'attaquer, 
les  troupes  qui  ont  ete  a  Venloo  devant  aussi  incessamment 
marcher  a  Ruremonde  pour  en  former  le  siege ;  et  je  ne  doute  pas 
que  celles  de  votre  Majeste  ne  s'y  distinguent,  comme  elles  ont 
fait  a  Venloo  et  par  tout  ailleurs  ou  elles  ont  servi. 

Je  suis,  avec  on  profond  respect,  Sire, 

De  votre  Majeste*,  &c    M. 


To  the  MARGRAVE  OP  BRANDENBURG. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  23  Septembre,  1702. 

J'aurais  repondu  plus  tot  a  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  si  le  temps  que  j'emploie  a  songer  aux 
moyens  de  firire  ce  que  votre  Altesse  souhaite  a  l'egard  des  frais 
des  hopitaux  pour  les  troupes  de  Prusse  qui  ont  servi  devant 
Keyserswaert  ne  m'en  eut  empeche.  Je  ne  trouve  point  d  autre 
moyen  que  d'obtenir  de  Messieurs  les  Etats  une  attestation  authen- 
tique  de  ce  qu'ils  auront  paye  pour  leur  quote,  sur  quoi  j'ordon- 
nerai  le  paiement  de  la  meme  somme.    Et  comme  je  dois  dam 
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tous  ces  cas  me  regler  sur  ce  que  ces  Messieurs  fcront  de  leur 
cote,  votre  Altesse  pent  bien  etre  assuree  d'un  prompt  paieraeofc 
de  tout  ee  qui  peut  revenir  aux  dites  troupes  de  la  part  de 
l'Angleterre  des  que  M.  de  Gueldermalsen  ou  le  Tresorier  de 
l'£tat  aurout  certifie  que  les  memes  paiements  out  ete  accordes 
de  leur  part,  lesquels  certificate  on  ue  refuser*  pas  a  l'mgent  des 
troupes  sur  la  premiere  demande  qu'il  en  fera. 

Permettez-moi,  Monsieur,  de  feliciter  votre  Altesse  sur  let 
boss  serrices  que  les  troupes  Prussienues  out  rendu  a  Venloo ;  je 
ne  doute  pas  qu'elles  ne  se  distinguent  encore  de  nouveau  au 
siege  de  Ruremonde  qu'on  v&  former.  Au  reste,  je  supplie  votre 
Altesse  de  croire  que  je  suis  avec  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M.* 

To  M.  DE  COHORN. 
Mokbxeub,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  27  Septembre,  1702. 

La  peur  que  j'ai  toujours  de  vous  interrompre  est  la  raison 
que  je  dois  encore  vous  demander  pardon  de  ce  que  je  viens  si 
tard  vous  feliciter  sur  la  prise  de  Venloo,  laquelle,  Dieu  merci, 
nous  avons  a  beaucoup  meilleur  marche  que  nous  ne  pouvions 
esperer ;  mais  quand  un  si  grand  maitre  s'en  mele,  il  ne  faut 
s'&onner  de  rien.  Nous  attendons  le  meme  bonheur  de  vos  soins 
a  Ruremonde,  apres  quoi  j'espere*  que  j'aurai  l'honneur  de  vous 
embrasser,  et  de  vous  assurer  de  bouche  avec  combien  d'estime, 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


[Tn  the  morning  of  the  day  on  which  Venloo  surrendered, 
intelligence  reached  die  Earl  of  Marlborough  of  the  capture  of 
Landau  by  the  allies ;  and  the  mention  of  this  event  leads  naturally 

*  Bulletin.     Camp  at  Sutendal,  25/A  September,  1702. 

On  Friday,  in  the  evening,  the  two  lines  of  the  army  and  the  artillery  were 
drawn  oat,  and  made  a  triple  discharge  of  the  cannon  and  small  arms  for  the  taking 
of  Landau. 

On  Saturday  morning  the  Earl  of  Marlborough  received  an  account  by  express 
mat  the  town  of  Venloo  capitulated  the  evening  before. 

His  ExceUency  has  given  orders  for  attacking  Ruremond  sad  Stevenswaert  both 
together,  far  which  purpose  twelve  Bquadrons  of  horse,  commanded  by  Comte 
de  Noyelles,a  brigadier,  were  detached  from  hence  on  Saturday  to  invest  the  former ; 
and  yesterday  they  were  followed  by  nine  battalions  of  foot,  to  form  the  siege ;  the 
Earl  of  Orkney,  major-general,  commanding;  and,  under  him,  Major-Gen.  Goor 
being  to  have  the  direction  as  engineer.  The  forces  which  were  at  the  siege  of 
Venloo  are  to  attack  Ruremond. 

Tlie  French  are  fortifying  Tongres,  Hasselt,  and  St.  Tron,  three  small  towns,  to 
preserve  their  communication  between  Liege  and  Brabant 
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to  a  brief  account  being  here  given  of  the  course  of  the  war  on 
the  Upper  Rhine  during  the  campaign  of  1702. 

Marshal  Catinat  had  in  the  beginning  the  command  of  the 
French  troops  in  that  quarter,  but  the  force  placed  under  his 
orders  was  not  sufficient  to  enable  him  to  act  otherwise  than  on 
the  defensive.  The  Imperial  army,  at  the  head  of  which  was 
Prince  Louis  of  Baden,  assembled  on  the  Neckar,  and  having 
crossed  the  Rhine  between  Manheim  and  Spiers  in  the  middle  of 
April,  it  proceeded  to  invest  Landau.  The  trenches  were  not 
opened,  however,  until  the  19th  of  June.  The  King  of  the 
Romans  joined  the  army  on  the  27th  of  July,  and  the  place 
capitulated  on  the  10th  of  September.  In  the  meantime  the 
Elector  of  Bavaria  having  seized  by  surprise  the  Imperial  town  of 
Ulm,  and  occupied  some  other  posts,  with  a  view  to  facilitate  and 
secure  a  communication  with  Alsace,  he  made  his  declaration  in 
favour  of  France. 

A  movement  made  by  a  large  portion  of  the  French  force 
towards  Huninguen  seeming  to  indicate  the  intention  of  passing 
to  the  right  bank  of  the  Rhine,  for  the  purpose  of  effecting  a 
junction  with  the  Elector  of  Bavaria,  Prince  Louis  of  Baden 
recrossed  the  river  to  oppose  himself  to  that  design.  The  French 
succeeded  however  in  passing  the  Rhine,  and  the  Marquis  de 
Villars,  who  commanded,  having  immediately  attacked  the  Prince 
of  Baden,  gained  a  considerable  advantage  over  him  on  the  14th 
of  October  in  the  battle  of  Fredlingen.  But  the  Imperialists, 
notwithstanding  their  defeat,  occupied  the  passes  of  the  Black 
Forest  in  such  a  manner  as  to  hinder  Villars  from  advancing  into 
Germany ;  and  both  armies  having  subsequently  returned  to  the 
left  bank  of  the  Rhine,  they  continued  observing  each  other ;  the 
French  in  the  neighbourhood  of  Saverne,  and  the  Imperialists  in 
the  vicinity  of  Haguenau,  until  the  advance  of  the  season  induced 
both  to  go  into  winter-quarters. 

In  order  to  carry  forward  a  general  outline  of  the  principal 
events  of  the  war,  it  may  be  proper  not  to  omit  mentioning  that 
in  the  month  of  June,  1702,  an  expedition  of  considerable  force, 
both  naval  and  military,  left  England  for  the  Bay  of  Cadiz,  with 
the  object  of  producing  a  declaration  in  favour  of  the  House  of 
Austria  in  that  part  of  Spain.  The  attempt,  however,  proved 
abortive,  but  the  expedition  had  the  good  fortune,  whilst  on  its 
return  homeward,  to  fall  in  with  some  Spanish  galleons  in  the  bay 
of  Vigo,  of  which  several  were  captured  and  others  destroyed, 
partly  by  the  Spaniards  themselves. — Ed.] 
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To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  30  Septembre,  1702. 

La  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le 
13  du  courant  m'a  ete  rendue  par  M.  le  Prince  Frederic,  qui  est 
assurement  un  prince  si  digne  de  sa  grande  naissance  et  rempli  de 
tant  de  bonnes  qualites,  qu'il  me  serait  bien  difficile  de  lui  pouvoir 
montrer  tout  le  respect  et  I'estime  due  a  son  merite.  Je  me 
rejouis  pourtant  que  ce  que  je  tache  de  faire  de  ce  cote-la  soit 
agreable  a  votre  Altesse,  ne  souhaitant  rien  plus  que  de  pouvoir 
temoigner  le  zele  et  l'attachement  que  j'aurai  toujours  pour  Elle 
et  toute  son  illustre  famille. 

Pour  ce  qui  est  du  detail  des  troupes,  comme  la  part  de 
l'Angleterre  ne  fait  qu'environ  une  troisieme  partie  dans  tous 
les  detachements  en  pareil  service,  nous  tachons  toujours  que 
cela  se  fosse  d'une  maniere  que  chaque  corps  fournisse  sa  juste 
proportion,  a  quoi  je  ne  doute  point  que  votre  Altesse  ne  donne 
son  approbation ;  et  je  ne  manquerai  pas  aussi  de  travailler  de 
tout  mon  possible  afin  que  votre  Altesse  soit  entierement  satisfaite 
8ar  la  repartition  qu'Elle  souhaite  pour  ses  troupes ;  et  comme  cela 
aura  son  origine  a  la  Haye,  j'en  ai  meme  ecrit  a  M.  le  Grand 
Pensionnaire  afin  qu'en  consultant  M.  le  Baron  de  Dalwig  il  y 
apporte  toutes  les  facilites  qu'il  pourra  de  son  cote. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  2  Octobre,  1 702. 

Comme  M.  Dopff,  a  la  requisition  de  sa  Majeste  le  Roi  des 
Romains  et  de  votre  Altesse,  va  se  rendre  aupres  de  vous,  je  me 
sere  avec  plaisir  de  cette  occasion  pour  vous  assurer  de  mes  tres- 
humbles  respects.  H  a  aussi  bien  voulu  se  charger  de  temoigner  a 
votre  Altesse  le  desir  tres-ardent  que  j'ai  de  lui  en  pouvoir  donner 
les  marques  reelles.  Je  me  flatte  qu*a  son  retour  il  me  pourra 
encore  trouver  k  la  Haye,  et  que  je  serai  assez  heureux  d'y 
recevoir  les  ordres  de  votre  Altesse,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Monsetoneub,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  2  Octobre,  1702. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  Altesse  Electorale  m'a  fait 
rhonneur  de  m'ecrire  par  M.  le  Comte  de  Lescheraine,  et  la 
trouve  remplie  de  tant  de  bontes  pour  moi  que  j'en  suis  tout-a- 
fais  confus,  ne  sachant  en  aucune  maniere  comment  je  pourrai 


42  MAKLBOROUGH  DISPATCHES.  [1702. 

m'en  acquitter  envers  votre  Altesse.  M.  Dopff  doit  partir  incessam- 
ment  pour  se  rendre  aupres  du  Roi  des  Romains,  comme  votre 
Altesse  Electorate  le  souhaite,  etant  instruit  de  nos  sentiments  sur 
ce  qu'on  pourra  lui  proposer  des  mesures  a  prendre  cet  hiver  pour 
le  bien  de  la  cause  commune.  M.  le  Comte  de  Lescheraine  m'a 
aussi  entretenu  sur  ce  dont  votre  Altesse  Electorate  l'aura  charge, 
et  il  aura  Thonneur  de  lui  dire  mes  pensees  la-dessus,  et  avec  com- 
bien  de  joie  j'embrasserai  l'oocasion  de  saluer  votre  Altesse 
Electorate  afin  de  lui  pouvoir  temoigner  de  bouche  le  respect  Ires- 
sincere  avec  lequel  je  suis» 

Monseigneur, 

De  votre  Altesse  Electorate,  &c    M.* 


To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  3  Octtbre,  1702. 

Ceile  que  vous  me  f ttes  l'honneur  de  m'envoyer  hier  avec  la 
capitulation  de  Stevenswaert  m'a  fait  un  extreme  plaisir,  et  je 
suis  ravi  de  vous  en  feliciter  encore  une  fois,  l'ayant  dejk  fait  par 
l'officier  qui  m'en  apporta  le  premier  la  nouvelle.  Pour  oe  qui 
est  du  retour  des  troupes  &  l'armee,  je  vous  prie  d'en  user  a 
votre  discretion,  car  c'est  la  meme  chose  que  ce  soit  demain  ou 
apres-demain  qu'elles  rentrent  au  camp.  Notre  fourrage,  comme 
vous  savez,  est  ici  bien  rare,  ainsi  je  crois  qu'il  serait  bon  que  les 
troupes  apportent  tout  le  fourrage  qu'elles  pourront  avec  elles. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  DEPUTIES  OF  THE  STATES-GENERAL. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  5  Octobre,  1702. 

Ayant  vu  par  la  lettre  de  TEveque  de  Raab  que  My  Lord 
d'Athlone  vient  de  me  communiquer  que  le  Comte  de  Taliard 
avait  effectivement  passe  le  Rhin,  j'ai  la-dessus  ecrit  a  My  Lord 
d'Athlone  qu'il  fasse  savoir  au  Comte  de  Noyelles  de  rester  avec 
ses  troupes  a  Stevenswaert  jusques  a  nouvel  ordre,  afin  que  si  les 
troupes  de  Prusse  avec  quelques  autres  marchent  pour  s'opposer 
a  M.  de  Taliard,  le  dit  Comte  de  Noyelles  puisse  remplacer  les 


*  Bulletin.     Camp  at  Sutendal,  2nd  October,  1702. 
Oar  "batteries  began  to  play  upon  Stevenswaert  on  Saturday  last,  and  continued 
firing  without  intermission  till  about  ten  last  night,  when,  the  besieged  fearing  aban- 
doned the  counterscarp,  and  our  men  being  ready  to  mount  the  breach,  they  beat  the 
chamade,  and  desired  to  capitulate. 
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* 

elites  troupes  devant  Ruremonde  avec  les  siennes  sans  perte  de 
temps.  Cest  ce  dont  j'ai  era  devoir  vous  faire  part,  vous 
aasurant  que  je  suis  avec  beaucoup  de  respect, 

Measieva,  &c,    M. 


To  PBINCE  NASSAU  SAARBRtTCK. 
Monbieub,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  8  Octobre,  1702. 

Cest  avec  beaucoup  de  plaisir  que  je  me  sers  de  cette  occa- 
sion pour  me  rejouir  avec  votre  Altesse,  et  vous  feliciter,  comme 
je  fids  de  tout  mou  coeur,  sur  Pheureux  succes  des  armes  des 
Hauts  Allies  sous  votre  conduite  par  l'ouverture  entiere  de  la 
Meuse  jusques  a  Maastricht,  ce  qui  leur  est  d'uu  tres-grand 
avantage  en  general,  et  a  l'Etat  en  particulier :  et  comme  ce  beau 
temps  semble  encore  nous  inviter  a  quelque  chose  avant  que  de 
finir  la  campagne,  votre  Altesse  m'obligera  beaucoup  en  nous 
renvoyant  au  plus-tot  le  detachement  de  notre  armee  qui  vous  a 
joint  sous  M.  d'Obdam,  afin  de  faire  deloger  l'ennemi  et  entre- 
prendre  quelque  autre  projet  pour  le  bien  de  la  cause  commune 
a  le  temps  nous  le  permet. 

Je  sua,  avec  un  respect  trea-tmcere,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  bt  Puissakts  Skioneubs,         Au  Camp  de  Sutendal,  ce  8  Octobre,  1702. 

Je  ne  puis  me  dispenser  d'ecrire  derechef  a  vos  Hautes 
Puissances  et  de  les  feliciter  a  present  sur  l'ouverture  entiere  de 
la  Meuse  jusques  a  Maastricht,  dont  M.  le  Prince  de  Nassau 
vous  aura  sans  doute  rendu  compte  avec  les  particularity ;  et 
comme  le  temps  s'est  tout-a-fait  remis  et  semble  nous  promettre 
une  belle  arriere-saison,  j'espere,  quand  les  detachemente  qui  ont 
servi  aux  sieges  nous  auront  rejoint,  de  pouvoir  non-eeulement 
obliger  l'ennemi  a  se  retirer,  mais  aussi  de  trouver  l'occasion  de 
faire  quelque  chose  davantage  pour  la  gloire  des  armes  des 
Hauts  Alli&  et  l'utilite  des  etats  de  vos  Hautes  Puissances,  aux- 
quelles  je  me  trouve  entierement  devoue ;  et  apres  la  repartition 
des  troupes  pour  les  quartiers  d'hiver,  je  me  promets  l'honneur 
de  sahier  vos  Hautes  Puissances  a  la  Haye,  pour  leur  temoigner 
de  bouche  Je  zele  et  le  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

De  voe  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  trea-obeiasant  aerviteur.    M. 
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To  M.  PLESS. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  8  Octobre,  1702. 

Votre  lettre  du  2  du  courant  n'est  arrivee  ici  qu'aujourd'hui 
a  midi ;  et  comme  notre  ordinaire  ne  doit  partir  que  lundi,  afin 
de   ne  point  perdre  de  temps  je  me  sere  d'un  expres  pour  en 
accuser  la  reception,  et  vous  dire  que  je  suis  ravi  d'apprendre 
que  son  Altesse  Royale  Monseigneur  le  Prince  de  Danemarc  vous 
a  charge  de  ses  ordres  a  la  Haye,  et  d'autant  plus  que  vous  y 
trouverez  que  je  n'ai  rien  neglige,  selon  mon  devoir,  dans  cette 
affaire,  encore  que  je  n'aie  pu  reussir.    Je  vous  souhaite  de  tout 
mon  cceur  un  meilleur  succes,  n'y  ayant  rien  au  monde  que  je  ne 
voudrais  faire  pour  y  contribuer,  etant  fort  persuade  que  ce  serait 
un  tres-grand  avantage  pour  la  cause  commune,  et  en  mon  par- 
ticulier  ce  me   serait  le  plus  grand  bonheur  que  je    pourrais 
souhaiter  que  d'avoir  l'honneur  de  servir  ici  sous  les  ordres  de  son 
Altesse  Royale,  a  qui  j'ai  toutes  les  obligations  imaginables :  et 
comme  je  ne  puis  esperer  de  vous  trouver  a  la  Haye  a  mon 
arrivee,  je  vous  dirai,  Monsieur,  que  vous  ne  pouvez  vous  adresser 
mieux  qu'a  M.  le  Grand  Pensionnaire,  qui  est  plein  de  zele  et  de 
bonne  volonte  pour  le  service  de  son  Altesse  Royale,  et  vous 
donnera  les  meilleures  lumiere3  dans  cette  affaire.  Vous  consulterez 
aussi,  s'il  vous  plait,  M.  d'Odyke,  qui  dans  tout  m'a  paru  tres- 
bien  intentionne.     Sur  tout  vous  ferez  bieu  de  vous  servir  de  votre 
interet  aupres  de  la  ville  d' Amsterdam,  qui  y  peut  beaucoup ;  et 
si  vous  pouviez  mettre  M.  de  Buys,  le  Pensionnaire,  dans  les 
interets  de  son  Altesse  Royale,  il  nous  serait  d'un  grand  secours. 
Enfin,  Monsieur,  je  vous  souhaite  encore  une  fois  toute  sorte  de 
succes ;  ce  vous  serait  beaucoup  de  gloire  que  d'avoir  accompli 
une  si  bonne  ceuvre  pour  le  public.     Je  vous  en  aurai  aussi  la 
plus  grande  obligation,  mais  en  cas  que  vous  n'y  pussiez  venir 
tout-a-fait  a  bout  devant  votre  depart,  vous  me  ferez  le  plaisir 
d'instruire  M.  van  Stockem  (qui  pourra  aussi  vous  informer  des 
efforts  que  j'ai  fait)  de  la  situation  ou  vous  laissez  cette  afiaire, 
afin  qu'a  mon  arrivee  a  la  Haye  je  la  puisse  d'autant  mieux  pour- 
suivre. 

Je  suis  avec  passion  et  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sutendal,  ce  9  Octobre,  1702. 

J'ai  ete  ravi  d'apprendre  par  M.  le  Baron  de  Trognee,  non- 
seulement  vos  sentiments  sur  l'affaire  de  Liege,  mais  aussi  que 
j'aurais  l'honneur,  que  j'ai  si  long-temps  souhaite  avec  empresse- 
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ment,  de  vous  voir  bientot  aupres  de  nous.  Vous  serez,  je  vous 
assure,  Monsieur,  absolument  le  maitre  de  tout  ce  qui  dependra 
de  notre  armee  pour  faciliter  l'entreprise.  Je  fais  etat  de  marcher 
jeudi  au  soir  pour  me  rendre  le  lendemain  devant  la  ville,  sans 
attendre  le  detachement  de  Ruremonde,  a  moins  que  vous  ne 
desiriez  quelque  retardement,  que  vous  me  ferez  savoir,  s'il 
vous  plait,  au  plus-tot  par  le  porteur.  Les  troupes  seront  d'abord 
employees  a  couper  les  fascines  et  faire  tous  les  preparatife  que 
nous  pourron8  pour  l'ouverture  de  la  tranchee  quand  vous  le 
trouverez  a  propos  ;  sur  quoi  j'attends  de  vos  nouvelles  avec  im- 
patience, et  suis  veritablement, 

Monsieur,  &c    M.* 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hacts  et  P01HAKT8  Seigneurs,  Au  Camp  de  SutendaL,  ce  12  Oct.,  1702. 

En  consequence  de  ce  que  je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire 
a  vos  Hautes  Puissances  le  8  du  courant,  que  nous  cherchions 
l'occasion,  duraht  cette  belle  arriere-saison,  de  faire  quelque  chose 
davantage  pour  la  gloire  des  armes  des  Hauts  Allies,  avant  que 
de  renvoyer  les  troupes  en  quartiers  d'hiver,  Messieurs  de  Guel- 
dermalsen  et  de  Cohorn,  qui  sont  arrives  hier  au  soir,  nous  ayant 
appris  que  le  detachement  de  Ruremonde,  consistant  en  vingt 
escadrons  et  douze  bataillons,  nous  joindra  aujourd'hui,  et  que 
Tartillerie  monte  aussi  la  Meuse  avec  toute  diligence,  nous  sommes 
convenus  de  quitter  le  camp  de  Sutendal  ce  soir  pour  passer  le 
Jaar,  ce  qui  obligera  l'ennemi  de  marcher  a  Liege  pour  la  surete 
de  cette  place,  et  ainsi  nous  abandonner  leurs  lignes  avec  tout  le 
Brabant,  ou  bien  de  se  poster  pour  les  couvrir  et  nous  quitter 


*  Bulletin.     Camp  at  Sutendal,  9th  October,  1702. 

On  Saturday,  at  three  in  the  morning,  his  Excellency  the  Earl  of  Marlborough 
received  an  express  from  Ruremond,  that  our  batteries  having  begun  to  play  upon 
the  town  on  Friday  morning,  about  six  the  same  evening  the  besieged  had  desired  to 
capitulate.  The  garrison,  consisting  of  near  2000  men,  are  to  march  out  this  day, 
and  to  be  conducted,  with  two  pieces  of  cannon,  to  Antwerp. 

We  found  in  the  place  thirty  pieces  of  cannon,  with  two  mortars,  and  great  store 
of  ammunition  and  provision  of  all  sorts. 

Three  days  since,  six  squadrons  and  two  battalions  of  the  troops  at  Stevenswaert 
marched  to  Ruremond,  where  they  were  joined  by  twelve  squadrons  and  four  bat- 
talions more,  and  are  marched  together,  in  order  to  oppose  M.  Tallard,  who,  it  is 
Mid,  is  marched  towards  Dusseldorp,  with  four  mortars,  to  bombard  that  place ;  and 
yesterday  all  the  Prussian  troops  that  were  at  Ruremond,  both  horse  and  foot, 
inarched  the  same  way. 

The  enemy  retired  yesterday  with  their  army,  about  half  a  league  backward,  with 
their  right  nearer  to  Liege. 
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Liege,  dont  il  y  a  le  plus  d'apparenoe,  et  en  oe  cas  nous  faiaone 
etat  d'etre  demain  devant  la  place  pour  en  former  le  siege  des 
que  Tartillerie  sera  arrivee,  la  disposition  etant  deja  faite  pour 
cela;  et  je  me  flatte  que  dans  peu  de  temps  je  pourrai  avoir  le 
bonheur  de  mander  a  vos  Hautes  Puissances  le  sucoee  de  cette 
entreprise,  qui  mettra  une  bonne  fin  a  la  campagne,  et  sera  en 
meme  temps  d'un  grand  avantage  en  particulier  a  yob  Hautes 
Puissances,  desquelles  j'ai  l'honneur  d'etre  avec  le  dernier 
respect, 

Hants  et  Puissant*  Seigneurs,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneubs,  Au  Camp  devant  Lieye,ce  14  Oct^  1702. 

Je  prends  la  liberte  d'accuser  la  lettre  qu'il  a  plu  a  vos 
Hautes  Puissances  de  m'ecrire  le  11  du  courant,  et  de  leur  in- 
former* que  selon  ce  que  j'ai  eu  l'honneur  de  leur  mander  jeudi 
dernier,  Parmee  s'est  mise  en  marche  la  meme  nuit,  et  est  heu- 
reusement  arrivee  ici  devant  Ltegc  hier  apres-midi,  l'armee 
ennemie  ayant  la-dessus  quitte  Tongres,  et  fait  une  grosse  marche 
pour  se  retirer  a  Orp  le  Grand,  pres  de  leurs  lignes.  La  garnison 
ennemie  ayant  en  meme  temps  abandonnc  la  ville,  s'est  aussi 
retire  dans  la  citadelle  et  la  Chartreuse,  sur  quoi  nous  venons  ce 
soir  de  cctnclure  un  traite  avec  le  chapitre  et  les  magistrats  dont 
Messieurs  les  Deputes  de  vos  Hautes  Puissances  ne  manqueront 
pas  de  leur  rendre  compte.  Nous  travaillons  a  present  avec  toute 
la  diligence  possible  pour  l'attaque  de  la  citadelle,  et  s'il  plait  a 
Dieu  de  nous  donner  du  beau  temps,  je  ne  doute  point  que  nous 
ne  puissions  bientot  faire  part  a  vos  Hautes  Puissances  du  bon 
sueces  de  notre  entreprise. 

Je  suis  tres-respectueusement, 

Haute  et  Puissants  Seigneurs,  votre,  &c    M.* 


*  Bulletin.     Camp  be/ore  Liege,  \£tk  October,  1708. 

On  Thursday  last  at  twelve  at  night,  the  army  decamped  from  SutendaL  By 
break  of  day  it  pasted  the  river  Jaar,  and  continued  its  march  to  tips  place,  where  it 
arrived  by  three  in  the  afternoon.  The  enemy,  having  taken  the  alarm  upom  our 
march,  decamped  early  the  same  morning  with  great  precipitation,  leaving  the  tools 
with  which  they  were  fortifying  Tongres  behind  them,  and  marched  five  leagues  to 
Orp  le  Grand,  between  Hannut  and  Landen. 

Upon  our  coming  hither,  we  found  the  suburb  St  Walburg,  leading  to  the  citadel, 
all  in  flames,  the  French  garrison,  consisting  of  twelve  battalions,  having  set  it  on 
fire  and  destroyed  near  a  hundred  houses,  and  then  retired  with  eight  battalions  into 
the  citadel,  and  the  other  four  into  the  Chartreuse. 

The  same  evening,  the  chapter  and  the  magistracy  6ent  out  a  deputation  to  h*  Ex- 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mr  Loan,  Before  Luge,  ldrd  October,  1702. 

I  had  written  a  very  long  letter  in  answer  to  two  of  your 
Lordship's,  but  yours  of  the  6th  of  October,  which  I  received 
this  morning,  that  brings  the  ill  news  of  Cadiz,  has  made  me  burn 
my  letter,  most  of  it  being  my  thoughts  of  what  I  wished  might 
be  done  if  we  had  been  successful.  I  am  sorry  from  my  heart  it 
proves  otherwise ;  1  hope  ill  success  will  not  hinder  you  from  ad- 
vising with  sea  and  land  officers  if  this  matter  be  capable  of  being 
retrieved  ;  if  it  can,  I  should  think  the  common  cause  requires  it. 
We  have  here  the  news  of  the  King  of  Sweden's  being  dead, 
which  will  put  an  end  to  Mr.  Stepney's  journey ;  but  if  it  should 
prove  otherwise,  I  must  beg  of  your  Lordship  that  instructions 
may  be  sent  him  from  England,  or  that  he  may  draw  his  own  in- 
structions and  send  them  for  your  approbation ;  for  I  am  by  no 
means  capable  of  sending  him  any,  for  though  Mr.  Stepney  is 
very  capable  of  carrying  anything  on  with  great  discretion,  yet 


celleDcy  to  desire  to  treat ;  and  on  Saturday  three  of  the  chapter  and  the  like  number 
of  the  magistracy  came  oat,  and  the  articles  being  agreed  on  and  signed  by  bis 
Kxeelleacy,  the  deputies  of  the  States-General,  and  those  from  the  chapter  and 
magistracy,  a  detachment  of  our  troops  took  possession  that  night  of  one  of  the  gates, 
and  yesterday  six  battalions  of  foot — three  English  and  three  Dutch — marched  into 
the  town,  under  the  command  of  my  Lord  Cutts. 

Oar  artillery  came  up  the  Mease  yesterday  morning,  and  cor  troops  are  all  em- 
ployed in  cutting  fascines,  so  that  we  hope  to  be  ready  to  begin  the  attack  of  the 
citadel  to-morrow  night. 

His  Excellency  has  received  a  letter  from  the  Margrave  Albert  of  Brandenburg, 
from  his  camp  at  Efleron,  dated  the  12th  instant,  giving  an  account  that,  having 
joined  the  other  detachment  from  Raremond,  upon  his  approach  M.  Tallard  retired 
to  Boon,  where,  after  having  changed  the  garrison  by  taking  out  the  Elector  of 
Cologne's  troops  and  putting  in  a  like  number  of  French,  he  had  continued  his 
march  with  the  Elector,  in  order  to  join  the  Marechal  de  Boufflers.  The  Margrave 
likewise  adds,  that  his  troops  being  tired  with  continued  marches,  he  designed  to 
rest  the  next  day,  and  on  the  14th  to  march  to  Bonn,  to  endeavour  to  bombard  that 
place. 

Bulletin.     Camp  before  Liege,  \9th  October,  1702. 

Since  Monday  we  hart  been  disembarking  our  artillery,  and,  with  some  difficulty, 
have  brought  most  of  it  up  the  hill  near  the  citadel,  where  we  are  to  begin  the  attack 
by  break  of  day  to-morrow  morning.  It  will  be  carried  on  with  fifty  battering 
pieces,  besides  twelve  and  six-pounders,  and  forty-eight  great  mortars,  with  two 
hundred  leaser  for  double  grenades.    To-morrow  night  we  open  the  trenches. 

M.  Tallard,  with  his  troops  and  the  Elector  of  Cologne,  is  approaching  to  Namur, 
in  order  to  pass  the  Meuse  and  join  the  Marechal  de  Boufflers,  who  lies  encamped 
with  his  right  at  Ambesin  and  his  left  at  Petit  Haller,  having  sent  for  all  the  troops 
out  of  the  neighbouring  garrisons  to  augment  his  army. 

The  Margrave  Albert  of  Brandenburg  is  returned  towards  Rheinberg,  with  a 
design  to  bombard  that  place*  and  afterwards  put  his  troops  into  winter-quarters. 
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his  coming  from  the  court  of  Vienna,  in  my  opinion,  will  be  of  so 
great  a  disadvantage  to  him,  that  the  King  of  Sweden  will  have 
no  confidence  in  him ;  however,  when  I  come  to  the  Hague,  I  shall 
speak  to  the  Pensioner,  and  let  you  know  his  thoughts  on  this 
matter,  and  if  you  approve  of  it,  I  shall  also  speak  to  M. 
Lilieroot,  and  endeavour  to  get  him  to  approve  of  it.  I  shall  be 
sure,  as  soon  as  I  come  to  the  Hague,  to  obey  your  commands  as 
to  those  letters  you  mention  which  have  been  forged ;  in  the  mean 
time  I  should  be  glad  you  would  speak  to  the  Swedish  resident 
at  London  to  write  to  M.  Lilieroot  about  them.  This  being 
the  fourth  day  our  cannon  has  fired,  and  the  French  showing 
no  inclination  to  treat,  their  counterscarp  is  to  be  attacked  this 
afternoon,  by  eight  battalions  and  1000  grenadiers ;  if  we  succeed 
in  this,  I  hope  they  will  not  opiniatrer  the  defending  the  breach, 
which  will  be  attacked  to-morrow,  if  they  continue  obstinate. 

I  am  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant.    M. 

» 

Seven  at  Night 

The  post  not  being  gone,  I  could  not  but  open  this  letter  to  let 
you  know  that,  by  the  extraordinary  bravery  of  the  officers  and 
soldiers,  the  citadel  has  been  carried  by  storm,  and,  for  the  honour 
of  her  Majesty's  subjects,  the  English  were  the  first  that  got  upon 
the  breach,  and  the  Governor  was  taken  by  a  lieutenant  of 
Stewart's  regiment.  The  necessary  orders  are  given  for  the  has- 
tening the  attack  of  the  Chartreuse. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Pui8SANTS  Seigneurs,  Au  Camp  devant  Lidge,  ce  23  Oct.,  1702. 

Je  viens  par  celle-ci  feliciter  vos  Hautes  Puissances  sur 
l'hcureux  succes  des  armes  des  Hauts  Allies,  lesquelles,  non- 
obstant  la  grosse  garnison  qu'il  y  a  eu  dans  la  citadelle,  viennent 
ce  soir  de  l'emporter  par  assaut  avec  la  plus  grande  bravoure 
imaginable,  ayant  fait  le  gouverneur,  avec  tous  ceux  qui  ont  reste, 
prisonniers  a  discretion.  M.  de  Cohorn  va  a  l'instant  donner 
les  ordres  pour  le  transport  du  canon  de  l'autre  cote  afin  d'atta- 
quer  la  Chartreuse,  et  profiter  de  ce  beau  temps  pendant  qu'il 
durera.  Je  ne  saurais  encore  donner  a  vos  Hautes  Puissances 
les  particularites  de  cette  glorieuse  action,  ne  voulant  point  re- 
tarder  le  courrier  qui  vous  en  apporte  la  nouvelle,  que  seulement 
pour  vous  assurer  que  je  suis,  avec  le  dernier  respect, 

Hants  et  Puissants  Seigneurs,  &c    M. 
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*  To  the  STATES-GENERAL. 
Haotb  bt  Potssaiitb  Skignzubb,  Au  Camp  devant  Liege,  ce  24  Octn  1702. 

Je  me  suis  donne  rhonneur  de  notifier  a  vos  Hautes  Puis- 
sances hier  au  soir  Theureux  succes  de  l'assaut  qui  fut  donne  sur 
la  citadelle.  Un  des  premiers  soins  que  j'ai  cru  devoir  prendre 
a  ete  de  designer  un  homme  capable  pour  remplir  le  commande- 
ment  dans  ce  poste.  Dans  cette  vue,  sur  le  temoignage  avan- 
tageux  que  M.  de  Cohorn  m'a  donne  de  la  conduite  et  des  autres 
bonnes  qualites  du  Sieur  Trognee,  de  concert  avec  Messieurs  les 
Deputes  de  vos  Hautes  Puissances,  je  destine  le  dit  Sieur 
Trognee  a  commander  provisionnellement  dans  la  citadelle. 
(Tespere  que  vos  Hautes  Puissances  seront  persuadees  que  les 
rues  que  j'ai  eues  pour  choisir  dignement  une  personne  les  en- 
gageront  a  approuver  de  leur  part  le  dit  choix. 

Je  suis  avec  un  tres-profond  respect, 

Hants  et  Puissants  Seigneurs,  votre,  &c.    M.f 


*  Bulletin.     Camp  before  Liege,  23rrf  October,  1702. 

On  Friday  morning  our  cannon  began  to  play  upon  the  citadel,  and  the  trenches 
▼ere  opened  the  same  evening  at  two  several  attacks,  according  to  the  following 
disposition : — at  each  attack  were  500  workmen,  sustained  by  four  battalions  of  foot, 
commanded  at  the  English  attack  on  the  right  by  Lieut-Gen.  Somerfeldt,  Major- 
Gen.  Ingoldsby,  and  Brigadier  Stanley.  We  brought  our  trenches  that  night 
within  forty  paces  of  the  counterscarp ;  these  were  relieved  on  Saturday  by  the 
Hereditary  Prince  of  Hesse,  as  lieutenant-general,  his  brother,  a  major-general,  and 
Brigadier  Luyk;  and  our  trenches  were  enlarged  and  almost  brought  to  perfection. 
Our  mortars  began  to  play  the  same  evening,  and  have  since  blown  up  several  of 
the  enemy's  magazines  of  powder  and  grenades,  which  were  dispersed  in  their 
works. 

Yesterday  Lieut-Gen.  Scholten,  the  Prince  of  Hanover,  major-general,  and 
Brigadier  Bielk,  relieved  the  trenches,  and  a  considerable  breach  being  already  made, 
M.  de  Cohorn  has  made  the  disposition,  and  all  things  are  preparing  for  an  attack,  in 
order  to  make  a  lodgment  this  afternoon  on  the  counterscarp  or  the  breach. 

The  Marechal  de  Boomers  continues  with  his  army  near  Huy,  but  we  do  not 
hear  that  Comte  Tallard  has  yet  joined  him. 

Bulletin.     Camp  before  Liege,  23rd  October,  1702. 

Our  cannon  and  bombs  having  made  a  considerable  breach,  M.  de  Cohorn  ordered 
the  disposition  for  an  assault  this  afternoon,  which  began  between  four  and  five; 
and  though  it  was  intended  only  to  make  a  lodgment,  yet  our  men  went  on  with  so 
much  courage,  that  being  masters  of  the  breach,  they  entered  the  citadel  and  took  it 
sword  in  hand,  having  after  the  first  fury  been  very  merciful  to  the  enemy. 

The  governor,  M.  de  Violaine,  a  brigadier,  was  taken  at  the  breach  by  a  lieutenant 
of  Major-Gen.  Stewart's  regiment,  and  made,  with  what  was  left  of  the  garrison 
(which  consisted  of  seven  battalions  and  a  half),  prisoners  at  discretion. 

Directions  are  already  given  for  hastening  the  artillery  over  to  the  other  side  the 
Meuse,  in  order  to  attack  the  Chartreuse  without  loss  of  time. 

t  Bulletin.     Camp  before  Liege,  2Cth  October,  1702. 
On  Friday  morning  a  detachment  of  400  men  were  sent  out  of  the  six  regiments 
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To  the  DUKE  DE  CHAROST. 
Monsieur,  Au  Camp  devant  Lteje,  ce  27  Octobrz,  1702. 

J'ai  vu  par  la  lettre  que  vous  avez  ecrite  a  M.  votre  fils  le 
Marquis  de  Charost,  la  tendresse  que  vous  avez  pour  lui.  Je  me 
trouve  aussi  oblige,  en  rendant  justice  a  son  merite,  de  vous 
assurer  qu'il  est  tout-a-fait  digne  de  tous  les  egards  qu'on  puisse 
avoir  pour  lui,  s'etant  acquitte  de  sa  charge  en  homme  d'konneur, 
ayant  ete  pris  a  son  poste  a  la  tete  de  ses  gens,  se  comportant 
avec  beaucoup  de  bravoure ;  et,  comme  je  ne  puis  qu'etre  tres- 
sensible  au  desir  ardent  que  vous  avez  de  le  recevoir  au  plus-tot, 
je  suis  ravi  de  pouvoir  en  cette  occasion  contribuer  a  votre  satis- 
faction et  de  vous  temoigner,  encore  qu'inconnu,  Thonneur  et 
l'estime  que  j'ai  coikju  il  y  a  long-temps  pour  votre  famille,  vous 
assurant  que  je  serai  toujours  avec  une  amitie  et  respect  tres- 

sincere, 

Monsieur,  votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hadts  et  Pui88ANT8  Seigneubs,  Au  Camp  devant  Lidpe,  ce  29  Oct^  1702. 

Je  me  donne  a  present  l'honneur  d'informer  vos  Hautes 
Puissances  que  nos  mortiers  ayant  commence  ce  matin  a  jouer 
sur  la  Chartreuse,  les  bombes  ont  eu  un  tel  effet  qu'a  deux  heures 
apres  midi  la  garnison  a  demande  a  capituler;  sur  quoi  les 
articles  ont  ete  arretes  de  part  et  d'autre,  comme  vos  Hautes 
Puissances  verront  par  la  capitulation  que  MM.  leurs  Deputes 
ont  l'honneur  de  leur  envoyer  par  ce  meme  expres,  ainsi  que  les 
Hauts  Allies  se  trouvent  a  cette  heure  en  possession  de  toute 
cette  importante  place ;  et  comme  les  troupes,  apres  une  longue 
et  penible  campagne,  demandent  quelque  repos,  outre  que  l'arriere- 

quartered  in  the  city,  to  relieve  the  troops  in  the  citadel,  who  possessed  themselves 
of  it  so  bravely  overnight  by  storm. 

The  command  of  the  fortress  is  given  by  his  Excellency  and  the  deputies  of  the 
States  to  the  Baron  de  Trognee,  a  gentleman  of  this  country,  who  has  lately  raised  a 
regiment  of  two  battalions  in  the  Dutch  service,  and  was  very  instrumental  in  the 
success  of  this  enterprise,  which  is  the  more  remarkable,  for  that  the  enemy's  troops 
within  the  citadel  exceeded  by  far  those  that  made  the  attack.  It  is  not  doubted  bat 
the  choice  will  be  confirmed  by  the  States-General. 

We  have  an  account  that  on  Monday  last  the  Marechal  de  Boufflers  sent  a 
detachment  of  1500  men  to  demolish  the  works  of  St  Tron,  and  that  yesterday  their 
whole  army  retired  into  their  lines. 

This  morning  the  abbot  of  that  place,  with  two  of  the  magistrates,  came  with  a 
compliment  to  my  Lord  Marlborough,  to  crave  his  Excellency's  protection. 

My  Lord  Cutts,  who  has  the  charge  of  the  prisoners,  as  governor  of  the  city,  has 
given  his  Excellency  an  account  this  morning  of  163  officers,  whereof  two  are 
brigadiers,  and  2100  private  soldiers,  besides  others  who  stole  out  of  the  citadel,  and 
are  surrendering  themselves  hourly. 
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saison  trop  avancee  ne  nous  permet  pas  de  songer  a  quelque  autre 
entreprise,  nous  allons  travailler  a  regler  les  quartiers  d'hiver, 
apres  quoi  je  partirai  pour  la  Haye  afin  de  temoigner  de  bouche 
a  voe  Uaute8  Puissances  l'attachement  et  le  zele  avec  lequel  je 
serai  toujour*, 

Hants  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obeissant  serviteur.    M.* 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
SriE,  Au  Camp  devant  Liege,  a  31  Octcbre,  1702. 

«Tai  requ  avec  le  dernier  respect  la  lettre  que  votre  Majesty 
m'a  fait  Fhonneur  de  m'ecrire  le  3  du  courant;  et  comme,  apres 
Cheureux  succes  que  nous  avons  eu  ici,  dont  votre  Majeste  aura 
deja  eu  les  nouvelles,  je  dois  partir  en  deux  ou  trois  jours  pour 
la  Haye,  je  ne  manquerai  pas  a  mon  arrivee  de  conferer  avec 
M.  de  Schmettau  et  d'agir  de  concert  avec  lui  sur  ce  que  votre 
Majeste  m'a  recommande.  Je  la  prie  aussi  d'etre  persuadee  qu'en 
tout  ce  qui  dependra  de  moi,  je  tacherai  par  des  preuves  reelles 
de  l'asBurer  que  personne  ne  peut  etre  avec  plus  de  zele  et  d'at- 
tachement  que  je  le  suis, 

Sire,  de  votre  Majeste*, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To  the  MAKBCHAL  DE  BOUFFLERS. 
UomsuBxm,  Au  Camp  devout  Liege,  ce  SI  Octobre,  1702. 

Je  vous  remercie  de  la  tres-obligeante  lettre  que  vous  me 
fites  Fhonneur  de  m'ecrire  hier,  et  suis  ravi  de  voir  que  ce  que 
j'ai  pu  faire  a  l'egard  de  M.  le  Marquis  de  Charost  vous  a  ete  si 
agreable.  Je  serais  aussi  bien  aise  d'en  faire  davantage,  mais, 
comme  vous  savez,  je  suis  a  la  tete  d'une  armee  confederee,  ou 
on  n'est  pas  en  de  tels  cas  absolument  le  maitre.  Je  vous  prie 
pourtant  de  croire  qu'en  mon  particulier  je  tacherai  par  tous  les 
moyens  de  vous  assurer  de  la  veritable  estime  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  before  Liege,  90th  October,  1702. 

The  stormy  weather  we  had  on  Thursday  and  Friday  disordered  our  bridge  of 
boats  over  the  Meuse,  and  retarded  for  near  two  days  the  attack  of  the  Chartreuse. 
Yesterday,  however,  about  ten  in  the  morning,  our  mortars  began  to  play,  and  soon 
set  most  of  the  buildings  in  flames :  about  two  our  cannon  began  likewise  to  hatter ; 
aad  upon  the  first  yolley  the  garrison  hung  out  all  their  colours  round  their  works, 
and  desired  to  capitulate. 

On  Thursday  evening  the  Comte  de  Sinsendorff,  plenipotentiary  from  the  Emperor, 
arrived  here,  and  the  next  day  came  and  dined  with  his  Excellency  the  Earl  of 
Marlborough,  aad  has  since  given  in  a  memorial,  in  the  Emperor's  name,  relating  to 
these  countries,  which  hat  been  sent  to  the  Hague. 

E  2 
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To  PRINCE  EUGENE  OF  SAVOY. 
Monsieur,  Au  Camp  decant  Lidye,  ce  31  Octcbre,  1702. 

Je  suis  sensiblement  oblige  a  votre  Altesse  de  la  lettre 
qu'elle  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  2  du  courant,  et  de 
l'interet  qu'Elle  a  la  bonte  de  prendre  en  ce  qui  nous  regarde. 
Nous  venons  de  finir  notre  campagne  de  ce  cote-ci,  par  la  prise 
des  fortresses  de  cette  ville,  dont  votre  Altesse  aura  deja  eu  les 
nouvelles.  Les  troupes  doivent  se  separer  en  deux  jours  pour 
marcher  vers  les  quartiers  d'hiver,  et  je  me  hate  aussi  pour  passer 
au  plus-tot  en  Angleterre ;  mais  je  n'oserais  partir  sans  assurer 
votre  Altesse  que  partout  ou  je  serai,  elle  pourra  toujours  faire 
fpnd  d'avoir  un  ami  qui  l'honore  et  l'estime  autant  que  se  puisse 
etre,  et  qui  se  fera  toujours  gloire  de  lui  en  pouvoir  dormer  des 
marques  reelles.  Je  prie  aussi  tres-instamment  votre  Altesse  de 
ne  me  point  epargner  ou  Elle  me  peut  croire  utile  pour  son 
service.  J'espere  que  par  le  secours  que  sa  Majeste  Imperiale 
enverra  la  campagne  prochaine  en  Italie,  votre  Altesse  se  trouvera 
a  la  tete  d'une  armee  pour  le  moins  egale  a  celle  de  ses  ennemis, 
et  alors  nous  ne  pouvons  douter,  de  la  bonne  conduite  de  votre 
Altesse,  un  heureux  succes  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je 
la  souhaite  toute  sorte  de  prosperite,  et  suis,  avec  passion  et 
respect, 

Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  tres-humble  et  tres-ob&sant  6erviteur.    M. 


To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Mowseigneur,  Au  Camp  devant  Lidje,  ce  1  Novembre,  1702. 

J*ai  re^u  la  lettre  que  votre  Altesse  Electorate  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  par  M.  le  Comte  de  Lescheraine,  qui  m'a 
aussi  appris  les  sentiments  de  votre  Altesse  Electorate  sur  les  con- 
jonctures  presentes,  et  comme  je  me  suis  entierement  explique 
avec  lui  sur  les  memes  sujets,  et  que  le  dit  Comte  n'est  pas  muni 
de  passeport  necessaire  pour  sa  surete  contre  les  parties,  je  prie 
tres-humblement  votre  Altesse  Electorale  de  permettre  que  je  me 
remets  h,  ce  que  M .  de  Lescheraine  aura  l'honneur  de  lui  dire  de 
ma  part.  H  s'est  aussi  bien  voulu  charger  d'informer  votre  Altesse 
Electorale,  qu'il  serait  necessaire  pour  le  bien  de  la  cause  com- 
murie,  qu'il  se  rendit  h,  la  Haye  par  les  ordres  de  votre  Altesse 
Electorale,  avant  mon  depart  pour  l'Angleterre. 

Je  suis,  avec  un  tres-profond  respect,  Monseignenr, 

De  votre  Altesse  Electorale,  le  trts,  fee.  M. 
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A  S.  A.  E.  M.  L'ELECTEUR  DHANOVRE. 
Mohbeigxeuh,  Am  Camp  devant  Lieye,  ee  2  Novembre,  1702. 

Comme  nous  venons  de  finir  la  campagne  par  la  prise  de  la 
citadelle  et  Chartreuse  de  liege,  dont  votre  Altesse  Electorate 
aura  deja  ete  informee,  et  qu*on  va  renvoyerles  troupes  vers  leurs 
quartiers  dTiiver,  je  me  trouve  oblige  de  reudre  justice  a  celles  de 
votre  Altesse  Electorale  en  l'assurant  que  dans  toutes  les  rencontres, 
tant  les  officiers  que  soldats  out  temoigne  un  zele  et  un  ardeur  tout- 
a-fait  extraordinaire  pour  le  service  et  l'honneur  des  Haute  Allies ; 
mais,  en  partidilier,  les  generaux.  Et  je  ne  puis  assez  me  louer 
de  la  conduite  de  M.  le  Due  Ernest  Auguste,  qui  n'a  jamais 
manque  d'exposer  sa  personne,  et  de  se  distinguer  dans  les  occa- 
sions les  plus  perilleuses,  meme  outre  ce  qu'on  pouvait  souhaiter 
de  son  Altesse.  J'en  ferai  aussi  un  juste  rapport  a  sa  Majeste, 
qui  j'ose  assurer  votre  Altesse  Electorale  sera  toujours  prete  de 
reconnaitre  les  obligations  qu'Elle  vous  doit,  et  a  son  Altesse 
Serenissime  M.  le  Due  de  Zell,  de  lui  avoir  fourni  de  si  bonnes 
troupes.  Je  fais  etat  de  partir  en  deux  ou  trois  jours  pour  la 
Haye,  ou  je  serai  tres-aise  de  recevoir  les  ordres  de  votre  Altesse 
Electorale,  avant  que  de  passer  en  Angleterre,  et  je  tacherai  par- 
tout  de  l'assurer  de  l'attachement  et  du  respect  tres-sincere  avec 
lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorale,  &c    M.* 


AS.A.R.  MADAME  I/ELECTRICE  DOUAIRIERE  DHANOVRE. 
IfAPAingy  Au  Camp  de  Lieye,  ce  2  Novembre,  1 702. 

•Pai  requ  avec  le  respect  que  je  dois  la  lettre  que  votre 
Altesse  Electorale  m'a  fait  lTionneur  de  m'ecrire  le  29  du  passe, 
et  me  trouve  fort  oblige  a  son  Altesse  M.  le  Due  Ernest  Auguste 
du  rapport  favorable  qu'il  a  bien  voulu  faire  a  votre  Altesse  Elec- 
torale de  l'estime  et  de  la  deference  que  nous  tachons  de  rendre 

*  Bulletin.     Camp  before fiege,  2nd  November,  1702. 

On  Tuesday  the  garrison  of  the  Chartreuse  marelwd  out,  being  upwards  of  1500 
■en,  besides  about  300  that  are  computed  to  have  deserted  from  thence  before 
the  capitulation.  The  troops  of  Liege  marched  out  first,  and  immediately  quitted 
the  French  service,  marching  off  in  a  body.  The  colonel  came  to  his  Excellency  the 
Earl  of  Marlborough,  who  was  present  to  see  them  march  out,  and  made  his 
Excellency  a  compliment  upon  his  leaving  that  service. 

To-morrow  the  army  will  separate,  and  his  Excellency  intends  to  embark  in  a 
yacht  at  Maestricht,  in  order  to  visit  Stevenswaert,  Ruremond,  and  Venloo,  in  his 
way  to  the  Hague,  where  his  Excellency  hopes  to  be  on  Thursday  next 

We  hare  already  begun  to  repair  the  breach  and  other  works  of  the  citadel,  which 
will  soon  be  in  perfection  again. 
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a  son  merite,  et  a  son  illustre  naissance.  Je  me  sens  aussi  infini- 
ment  oblige  de  Thonneur  que  votre  Altesse  Electorale  a  daigne 
me  faire  en  me  recommandant  My  Lord  Bridgewater  et  My  Lord 
Stamford.  Je  ne  manquerai  pas  a  mon  retour  en  Angleterre  (Ten 
faire  rapport  a  sa  Majeste,  qui,  j'ose  assurer  votre  Altesse  Elec- 
torale, aura  des  egards  particuliers  pour  ces  seigneurs,  tu  Tinteret 
que  votre  Altesse  Electorale  temoigne  avoir  pour  eux.  Je  la 
supplie  aussi  tres-humblement  de  me  faire  la  justice  de  croire  que 
personne  ne  recevra  les  ordres  de  votre  Altesse  Electorale  avec 
plus  de  plaisir,  ni  ne  les  obeira  avec  plus  d'exactitude  que  moi,  qui 
suis,  avec  un  respect  tres-soumis, 

Madame,  &c    M.* 

*  Bulletin.    Hague,  7th  November,  1 702. 

On  Friday  lait  the  army  separated  near  Liege,  and  his  Excellency  the  Earl  of 
Marlborough  came  the  same  day  to  Maastricht,  where  he  embarked  that  evening  on 
the  Mease  for  Holland,  in  company  with  M.  Gueldermalsen,  one  of  the  deputies  of  the 
States,  and  M.  d'Obdam,  general  of  the  horse,  taking  on  board  with  them  twenty-five 
soldiers,  under  the  command  of  a  lieutenant,  to  serve  as  a  convoy.  The  next  morning 
their  Excellencies  came  to  Ruremond,  where  they  joined  M.  de  Cohorn ;  and  after 
dining  with  the  Prince  of  Holstein-Beck,  the  commander  of  that  garrison,  they  con- 
tinued their  voyage  together,  having  ordered  a  party  of  fifty  horse  to  attend  them 
from  thence  along  the  shore  (besides  sixty  men  that  were  in  M.  de  Cohoiu's  boat),  for 
their  greater  security  against  any  of  the  enemy's  parties,  About  seven  o'clock  that 
evening  their  Excellencies  came  to  Venloo,  where  the  party  of  horse  being  relieved 
by  a  like  number  of  that  garrison,  they  pursued  their  journey ;  .but  the  boats  being 
separated  in  the  night,  and  the  party  of  horse  marched  to  some  distance  from  the 
river  side,  between  eleven  and  twelve  at  night  a  party  of  thirty-five  men  of  the  gar- 
rison of  Guelder,  who  lay  skulking  on  the  banks  near  three  leagues  on  this  side 
Venloo,  having  by  surprise  seized  the  rope  with  which  the  boat  was  drawn,  and 
hauled  it  on  shore,  they  immediately  made  a  discharge  of  their  small  arms  upon  us, 
and  then  threw  in  several  grenades,  with  which  some  of  our  people  being  wounded, 
the  party  entered  and  seized  the  boat,  and  having  examined  the  several  passports, 
without  knowing  my  Lord  Marlborough,  they  afterwards  searched  the  trunks  and 
baggage,  from  whence  they  took  what  plate  they  could  find,  and  likewise  made  our 
party  of  foot  prisoners,  and  about  five  in  the  morning  retired  with  their  booty, 
leaving  their  Excellencies  to  continue  their  voyage  to  the  Hague,where  they  arrived 
safe  this  evening,  having  sent  a  trumpet  from  the  Grave  to  reclaim  the  prisoners. 

The  governor  of  Venloo,  having  soon  notice  of  our  being  taken,  marched  out  his 
whole  garrison  by  break  of  day  to  invest  Guelder,  and  immediately  sent  an  express 
to  the  States, which  arriving  last  night,  they  assembled  upon  it  this  morning  and  all 
the  people  here  were  under  the  greatest  consternation  imaginable,  till  the  arrival  of 
his  Excellency ;  whereupon  the  streets  were  so  crowded,  that  it  was  with  much 
difficulty  his  Excellency  passed  to  his  house,  and  all  possible  demonstrations  of  joy 
have  been  shown  by  all  ranks  for  his  Excellency's  escape  and  safe  arrival. 

Bulletin.    Hague,  1(*A  November,  1703. 
His  Excellency  the  Earl  of  Marlborough,  since  his  return  hither,  has  received  the 
compliments  of  all  the  foreign  ministers  and  other  persons  of  quality  at  this  place, 
upon  his  Excellency's  safe  return  from  the  army,  after  the  accident  that  happened  to 
him  in  his  passage. 

M.  de  Cohorn,  upon  the  first  notice  of  his  Excellency  being  taken  by  the  enemy, 
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To  Mb.  VERNON. 

Sib,  Hague,  \Uh  November,  1702. 

Having  now  finished  the  campaign,  in  the  successes  whereof 
the  Danish  troops  have  had  so  great  a  share,  I  think  myself  in 
justice  obliged,  before  my  departure  for  England,  to  desire  you 
would  take  the  first  opportunity  to  present  my  duty  to  the  King 
of  Denmark,  letting  his  Majesty  know  the  obligations  we  owe 
for  his  troops,  whose  services  and  behaviour  have  given  the 
greatest  satisfaction,  and  every  way  answered  the  expectation  we 
had  from  the  forces  of  so  brave  a  nation,  commanded  by  so  able 
and  experienced  a  general  as  the  Duke  of  Wirtemberg,  whose 
whole  conduct,  with  that  of  M.  Scholten  and  of  the  other  general 
officers,  justly  deserves  the  highest  commendation. 

I  must  not  omit  to  pray  you  likewise  to  make  particular  men- 
tion of  Colonel  La  Poiterie,  who  distinguished  himself  so  signally 
at  the  attack  of  the  citadel  of  Liege,  that,  if  he  should  recover 
of  the  wounds  he  received  there,  he  may  have  some  suitable  mark 
of  his  Majesty's  favour,  as  well  on  that  account  as  for  his  great 
care  of  the  battalion  under  his  command.  You  will  at  the  same 
time  please  to  assure  his  Majesty  that  at  my  arrival  in  England  I 
will  not  fail  to  represent  to  the  Queen  and  his  Royal  Highness 
the  services  and  merits  of  his  troops,  for  which  I  do  not  doubt  but 
they  will  be  ready  on  all  occasions  to  make  his  Majesty  all  possible 
acknowledgments. 

I  am,  Sir,  &c.    M. 


immediately  sent  to  my  Lord  Riven,  who  was  marching  the  English  troops  to  their 
garrisons,  to  march  towards  the  Meuse.  He  likewise  ordered  the  artillery  to  hasten 
down  towards  Venloo,  and  sent  to  the  Earl  of  Athlone  for  more  troops,  in  order  to 
attack  Guelder,  which  happened  to  be  conformable  to  the  resolutions  the  States  had 
taken  here  before  his  arrival,  all  supposing  his  Excellency  had  been  carried 
thither. 

One  of  his  Excellency's  servants  who  was  taken  away  by  the  partisan,  returned 
hither  yesterday,  the  governor  of  Guelder  having  released  him  the  same  morning  he 
was  brought  in.  He  acquaints  us  that  immediately  upon  the  partisan's  arrival, 
three  other  parties  were  ordered  out,  in  hopes  to  retrieve  the  prize  they  had  lost,  but 
they  were  obliged  to  return,  by  the  diligence  the  garrisons  of  Ruremond  and  Venloo 
had  made  to  invest  the  place. 

[The  Earl  of  Marlborough  was  in  a  great  degree  indebted  for  his  escape  on  this 
iwrasiffli  to  the  presence  of  mind  of  one  of  his  attendants  named  Gill,  who,  happening 
to  have  in  his  possession  a  passport  which  had  been  granted  by  the  French  general 
for  the  use  of  General  Churchill,  who  had  not  employed  it,  put  it  into  Lord  Marl- 
borough's hands,  who  thus  passed  for  his  brother.  The  Duke  of  Marlborough  be- 
stowed an  annual  pension  of  fifty  pounds  on  Gill  from  the  date  of  this  adventure,  and 
also  gave  him  an  appointment  as  commissary  for  exchange  of  prisoners.  The  last 
letter  of  die  series  now  publishing  is  one  from  the  Duke  to  the  Grand  Pensionary, 
recoowendiBg  €KH,  who  resided  at  the  Hague,  to  his  protection. — Ed.] 
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To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Moxseigneub,  A  la  Haye,  ce  12  Nouembre,  1702. 

C'est  avec  beaucoup  de  deplaisir  que  j'ai  appris  par  la  lettre 
que  votre  Altessc  m'a  fait  riionneur  de  m'ecrire  le  30  du  passe, 
le  mouvement  des  troupes  ennemies  sur  les  frontieres  des  etats 
de  votre  Altesse ;  et  je  n'ai  pas  manque  d'abord  d'en  representer 
la  consequence  a  MM.  les  Etats  et  a  nos  generaux  ici,  leur  re- 
commandant  tres-fortement  les  interets  de  votre  Altesse;  et  je  me 
flatte  que  les  troupes  qu'on  a  envoye  de  ce  cote-la  pourront  mettre 
des  bornes  aux  courses  de  celles  des  ennemis. 

Votre  Altesse  me  permettra  de  me  servir  aussi  de  cette  oc- 
casion pour  m'acquitter  de  mon  devoir  en  rendant  justice  aux 
troupes  de  votre  Altesse  qui  ont  servi  avec  nous  durant  cette 
campagne,  l'assurant  que  par  leur  bravoure  ils  ont  beaucoup  con- 
tribue  au  bon  succes  dont  il  y  a  plu  a  Dieu  de  benir  les  armes 
des  Hauts  Allies  ;  et  je  ne  puis  assez  me  louer  de  la  conduite  des 
officiers  generaux,  et  en  particulier  de  celle  de  M.  le  Prince 
Hereditaire  et  du  Prince  Charles,  qui  se  sont  signales  dans  toutes 
les  rencontres  les  plus  perilleuses,  animant  les  troupes  par  leur 
exemple,  et  s'exposant  meme  au-dela  de  ce  que  je  les  priai  de 
faire.  Je  ne  manquerai  pas  aussi,  a  mon  arrivee  en  Angleterre, 
oil  je  dois  passer  avec  le  premier  bon  vent,  d'en  faire  un  juste 
rapport  a  sa  Majeste,  laquelle,  j'ose  assurer  votre  Altesse, 
cherchera  tous  les  moyens  possibles  pour  en  temoigner  sa  recon- 
naissance. Je  prie  aussi  votre  Altesse  d'etre  persuadee  que  je 
serai  partout,  avec  un  zele  et  attachement  inviolable, 

Monseigneur,  &c    M. 


To  the  EARL  OP  NOTTINGHAM. 
Mt  Lord,  Hague,  \&h  November,  1702. 

I  have  endeavoured  to  obey  all  your  commands  since  I  came 
to  this  place,  and  for  these  last  ten  days  my  having  been  every 
day  in  expectation  of  leaving  it  has  been  the  reason  of  my  not 
troubling  you  with  any  of  my  letters ;  but  the  wind  seeming  to  be 
settled  in  the  west,  I  could  not  forbear  any  longer  acquainting  you 
with  the  earnest  desire  of  the  Pensioner  that  you  would  apply 
your  thoughts,  that  everything  that  can  may  be  done  for  the 
securing  of  Portugal,  which  he  fears  we  shall  now  lose,  if  we  do 
not  immediately  send  ships,  and  offer  to  take  Vigo  or  any  other 
place  that  he  shall  think  a  security  to  himself.  When  I  have  the 
honour  of  being  with  you,  you  shall  know  the  Pensioner's  thoughts 
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on  this  subject  more  at  large,  as  also  everything  else  he  has  said 
to  me.  My  last  accident  has  made  me  afraid  to  come  without  the 
convoy,  so  that  I  must  have  a  fair  wind  four  and  twenty  hours 
before  I  can  embark,  that  the  men  of  war  may  be  at  sea. 

I  am,  with  troth  and  respect, 

My  Lord,  your  most  obedient  humble  servant    M.* 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  A  la  If  aye,  ce  17  Novembre,  1702. 

JPai  requ  avec  beaucoup  de  plaisir  la  lettre  que  vous  m'avez 
fait  l'honneur  de  m'ecrire  par  M.  le  Lieutenant-General  Dopff, 
qui  m'apprit  les  louables  desseins  que  vous  avez  formes  pour  le 
bien  et  l'utilite  de  la  cause  commune.  Je  me  remets  aussi  a  ce 
que  le  dit  lieutenant-general  vous  aura  informe  de  la  franchise 
avec  laquelle  je  suis  entre  dans  tous  les  sentiments  de  votre 
Altes8e  ;  et  comme  je  dois  m'embar^uer  avec  le  premier  bon  vent 
pour  F Angleterre,  je  me  flatte  qu'a  mon  retour  nous  pourrons 
entretenir  une  correspondance  reguliere,  afin  d'agir  de  concert 
contre  l'ennemi  commun.  En  attendant,  je  me  croirai  tres-heureux 
de  recevoir  les  ordres  de  votre  Altesse,  tant  pour  le  public  qu'en 
aucune  autre  occasion  oil  je  lui  pourrai  etre  utile,  etant,  avec 
passion  et  estime, 

Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  tret-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M.f 

*  Bulletin.    Hague,  \4th  November,  1702. 

This  afternoon  the  deputies  of  the  States-General  waited  on  the  Earl  of  Marl- 
borough, and  were  upwards  of  two  hours  in  conference  with  his  Excellency,  to  settle 
what  business  was  still  depending,  and  to  take  their  leave.  During  the  conference 
his  Excellency  received  by  an  express  from  England  the  good  news  of  our  fleet's 
having  taken  and  destroyed  the  French  squadron  and  the  galleons  at  Vigo,  which  his 
Excellency  immediately  communicated  to  the  States. 

His  Excellency's  family  and  baggage  are  on  board,  and  his  Excellency  is  now 
detained  only  by  the  contrary  winds,  which  hinder  the  convoy  from  going  out  of 
the  Goree.  They  have  orders  to  make  use  of  the  first  opportunity  to  get  out,  and  the 
yachts  have  likewise  directions  upon  the  first  change  to  fall  down  into  the  Pitt  to 
receive  his  Excellency  on  board. 

t  To  the  Governor  of  Guelder. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  21  Novembre,  1702. 

Selon  ce  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  mander,  il  y  a  quatre  ou  cinq  jours,  le 
porteur  de  oelle-ci  sera  charge*  de  vous  remettre  cent  cinquante  pistoles  pour  la 
vaisseUe  de  My  Lord  le  Comte  de  Marlborough,  laquelle,  apres  en  avoir  ote'  ce  qui 
appartenait  a  Messieurs  de  Gueldermalsen  et  d'Obdam,  a  pesc  environ  quarante  et 
septlivres.  Son  Excellence  vous  prie  d'en  vouloir  faire  la  distribution  entre  le 
partisan  et  ses  soldats  comme  vous  le  jugerez  a  propos.  Je  suis  aussi  charge*  de  vous 
faire  bien  des  compliments  de  sa  part ;  et  en  mon  particulier  personne  ne  peut  etre 
avec  plot  de  respect  et  de  sincerite*,  Monsieur,  &c. 

A.  De  Cardonnel. 
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To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monseignbub,  A  la  Hay e,  ce  22  Novembrt,  1702. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  Altesse  Electorate  m'a  fait 
Thonneur  de  m'ecrire  le  9  du  courant,  et  j'ose  bien  l'assurer  que 
personne  ne  peut  etre  plus  sensiblement  touche  que  je  le  suis  de 
l'irruption  et  des  dommages  que  1'ennemi  a  cause  aux  etats  de 
votre  Altesse  Electorate.  M'etant  employe  de  tout  mon  possible, 
aussi  bien  devant  mon  depart  de  l'armee  que  depuis  mon  arrivee 
ici,  pour  que  la  disposition  des  troupes  des  Haute  Allies  se  fit  de 
telle  manifere  qu'ils  pussent  etre  a  portee  de  proteger  le  pays  de 
votre  Altesse  Electorate,  et  afin  de  prevenir  les  suites,  et  ce  qui 
pourrait  arriver  ci-aprfes,  je  ne  manquerai  pas  aussi,  d'abord  que 
je  serai  arrive  en  Angleterre,  de  representer  a  sa  Majeste  combien 
votre  Altesse  Electorate  s'est  expose  pour  le  bien  de  la  cause 
commune,  et  je  puis  l'assurer  par  avance  que  sa  Majeste  aura 
toujours  des  egards  particuliers  pour  les  interets  de  votre  Altesse 
Electorate.    Je  suis,  avec  beaucoup  de  respect, 

Monseigneur,  &e.    M.* 


To  Me.  VERNON. 
Sib,  Hague,  23rd  November,  1702. 

Being  informed  that  Major-General  Rantzau  has  had  ill 
offices  done  him  at  the  court  of  Denmark,  and  that  it  has  been 
represented  there  as  if  he  had  been  wanting  in  his  duty,  and  com- 
mitting disorders  in  plundering  or  encouraging  the  same,  I  think 
myself  obliged  in  justice  to  desire  you  will  take  the  first  oppor- 
tunity to  acquaint  the  King  of  Denmark  that,  if  any  such  com- 
plaints have  reached  his  Majesty,  they  have  been  altogether 
groundless,  and  that  I  have  all  the  reason  in  the  world  to  be  per- 
fectly well  satisfied  with  his  behaviour  and  good  conduct  on  all 

occasions  during  the  whole  campaign. 

I  am*  Sir,  &c    M. 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  25  Novembre,  1702. 

Ayant  appris  que  leurs  Hautes  Puissances  vous  avaient 
nomme  pour  commander  leurs  troupes  vers  le  Haut  Rhin,  et  M.  le 

*  This  alludes  to  the  operations  carried  on  bj  a  corps  of  12,000  men,  under  the 
Comte  de  Tallard,  who  was  detached  from  the  French  army  of  Flanders,  and  who 
made  himself  master  of  Treves  and  of  Traerbach  in  the  end  of  the  month  of 
October,  1702. 
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Lieutenant-General  Bulow  se  trouvant  ici  alors,  je  le  lui  ai 
d'abord  communique,  et  hii  ai  fait  entendre  qu'il  allait  du  sendee 
de  sa  Majeste  aussi  bien  que  de  celui  des  Haute  Allies,  que  les 
troupes  de  Lunebourg  eussent  a  agir  de  concert  avec  vous  et  a 
fournir  leur  proportion  de  troupes  partout  oil  le  service  le  re- 
querrait  II  m'a  aussi  assure  qu'on  n'y  ferait  pas  la  moindre 
difficulty,  et  vous  pouvez  faire  fond  que  les  troupes  de  Hesse  a 
la  solde  de  sa  Majeste  et  de  l'Etat  seront  toujours  pretes  a  vous 
obeir  et  d'agir  selon  vos  ordres  dans  les  memes  cas.  Je  vous 
souhaite  un  heureux  voyage  et  toute  sorte  de  bonheur,  etant  tres 
sincerement, 

Monsieur,  &c    M. 

'  To  the  LORD  TREASURER. 
Mt  Lord, 

M.  d'Obdam,  et  plusieurs  autres  de  nos  generaux,  m'ayant 
fortement  recommande  une  dame  de  qualite  Franchise,  nominee 
De  Venevelle,  qui  a  eu  l'honneur  d'etre  memo  alliee  a  feu  sa 
Majeste,  qui  avait  eu  la  bonte  de  lui  octroyer  une  pension,  mais 
laquelle  lui  a  ete  depuis  retranchee ;  et  cette  dame  m'etant  repre- 
sentee comme  un  vrai  objet  de  charite,  et  etant  aussi  fort  incom- 
modee,  je  prends  la  liberty,  My  Lord,  de  vous  prier  de  la  vouloir 
recommander  a  sa  Majeste,  afin  que  sa  pension  lui  soit  retablie. 
M.  Hill  pourra  vous  informer  des  circonstances  de  cette  dame.  Je 
vous  en  aurai  beaucoup  d'obligation,  et  serai  toujours, 

My  Lord,  &a    M. 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Mohbikub,  A  St.  Jame*y  ce  2  Ddcembre,  1702. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'bonneur  de 
m'ecrire  le  15  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir  qu'on  a 
retarde  si  long-temps  le  transport  des  cinq  bataillons  qui  etaient 
en  Flandre.  J'espere  qu'ils  seront  arrives  depuis  quelques  jours 
dans  leurs  quartiers,  et  je  ne  doute  nullement  que  par  les  soins  que 
vous  y  apporterez  ils  ne  soient  en  etat  avec  les  autres  troupes 
d'entrer  en  campagne  de  bonne  heure.  U  est  vrai  que  les  remises 
au  Sieur  Sweet  n'ont  pas  et£  si  regulieres  depuis  quelque  temps 
qu'on  l'aurait  souhaite;  mais  je  puis  assurer  votre  Altesse  qu'on 
y  a  dejaremedie,  et  qu'il  est  en  caisse  a  present  non  seulement  de 
satisfaire  les  traitements  ordinaires,  mais  aussi  de  payer  l'extra- 
ordinaire  pour  les  homines  et  chevaux  tues  et  blesses,  selon  ce  qui 
sera  regie  par  l'Etat. 

Je  mis,  avec  beaucoup  de  respect,  Monsieur,  &c.    M. 
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To  M.  LILIEROOT. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  8  Decembre,  1702. 

J'ai  recju  la  lettre  que  votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  le  5  du  courant,  avec  le  P.  S.  du  8,  et  vous  suis  sen- 
siblement  oblige  des  egards  que  la  cour  de  Suede  a  bien  voulu 
temoigner  pour  moi  sur  Taccident  qui  m'est  arrive.  Je  tacherai 
par  tous  les  moyens  de  conserver  la  bienveillance  de  sa  Majeste 
Suedoise  et  l'estime  de  ses  ministres,  dont  je  vous  prie  de  les 
vouloir  assurer  de  ma  part. 

J'ai  d'abord  communique  ce  que  vous  me  marquez  a  sa  Majeste 
ma  maitresse,  laquelle  n'ayant  rien  plus  a  coeur,  comme  j'ai  eu 
rhonneur  de  vous  le  dire  deja,  que  le  repos  du  nord,  ou  le  bien 
de  la  cause  commune  est  si  fort  interesse,  sa  Majeste  est  entree 
avec  beaucoup  de  plaisir  dans  tous  vos  sentiments  sur  ce  sujet,  et 
a  donne  les  ordres,  afin  que  les  depeches  pour  M.  Robinson  lui 
soient  expedites  sans  perte  de  temps,  etant  d'autant  plus  empresse 
dans  Tesperance  d'en  pouvoir  profiter  pour  la  campagne  pro- 
chaine :  et  sa  Majeste  ne  doute  nullement,  que  la  cour  de  Suede 
ne  soit  prete  de  son  cote  a  donner  les  mains  a  tout  ce  qui  pourra 
faciliter  l'accomplissement  d'une  oeuvre  si  essentielle  pour  notre 
bien  commun  et  l'avantage  du  public.  Je  vous  prie  aussi,  Mon- 
sieur, de  vouloir  recommander  fortement  aux  ministres  que  M. 
Robinson  puisse  trouver  les  commodites  dont  vous  faites  mention, 
avec  tous  les  acheminements  necessaires  pour  son  voyage. 

On  a  ete  un  peu  surpris  ici  de  ce  que  vous  m'ecrivez  dans  le 

P.  S.  touchant  le  Danemarc.     J'espere  meme  que  les  affaires  ne 

sont  pas  si  avancees  comme  vous  me  le  marquez,  mais  en  tout  cas 

je  puis  vous  assurer  qu  on  y  aura  toute  Tattention  requise  et  que 

sa  Majeste  ne  manquera  pas  d  mterposer  incessamment  ses  bons 

offices,  afin  que  cela  n'ait  point  de  suite  pour  troubler  le  repos 

public.     Comme  je  ne  me  porte  pas  bien,  je  dois  vous  faire  mes 

excuses  que  je  me  sers  d'une  autre  main ;  vous  pouvez  pourtant 

etre  bien  persuade  que  ce  que  vous  me  ferez  Fhonneur  de  me 

communiquer  de  temps  en  temps  aura  tout  le  secret  que  vous 

pouvez  souhaiter. 

Je  suis  trefrfiincerement  et  avec  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  SHREWSBURY. 
My  Lord,  St.  James's,  Uth  December,  1702. 

I  have  received  the  honour  of  your  Grace's  letter  of  the  2nd 
of  December,  which  came  to  my  hands  but  three  days  since,  and 
must  own  myself  infinitely  obliged  to  your  Grace  for  your  kind 
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congratulation  upon  the  successes  of  our  late  campaign.  I  don't 
venture  to  say  that  no  friend  your  Grace  has  in  these  parts  can 
rejoice  more  than  I  do  to  hear  of  your  Grace's  welfare,  though  I 
cannot  but  lament  at  the  same  time  our  misfortune  in  being 
deprived  so  long  of  your  Grace's  presence  and  assistance.  I  was 
in  good  hopes  when  I  saw  your  Grace's  name,  I  might  have  learnt 
something  of  your  return,  which  I  do  most  heartily  wish,  and  in 
the  meantime  entreat  the  continuance  of  your  friendship  and  your 
Grace's  commands  upon  all  occasions,  which  I  shall  ever  receive 
with  the  greatest  satisfaction,  being  with  the  sincerest  respect, 

My  Lord, 

Your  Grace's  most  faithful  and  obedient  servant    M. 


To  Mr.  STANHOPE. 
Sir,  St.  James's,  \Sth  December,  1702. 

Her  Majesty  having  been  pleased  to  direct  me  to  sign  the 
Separate  Article  desired  by  the  House  of  Lunenburg,  I  send 
you  three  of  the  said  Articles,  signed  by  myself,  here  enclosed ; 
and  pray  that,  as  soon  as  M.  de  Bothmar  shall  have  perfected  them, 
you  will  return  one  of  the  duplicates  to  me  in  order  to  its  being 
ratified  with  the  treaty.  The  two  M.  de  Bothmar  is  to  have  for 
the  Elector  of  Hanover  and  the  Duke  of  Zell. 

I  am,  with  great  sincerity,  Sir,  &c    M. 


To  M.  DE  BOTHMAR. 
Moksieub,  A  St,  James,  ce  18  Decembre,  1702. 

Je  vous  suis  infiniment  redevable  des  felicitations  obligeantes 
que  voos  m  avez  bien  voulu  faire  sur  mon  retour  en  Angleterre,  et 
8ur  les  bontes  que  sa  Majeste  m'a  fait  la  grace  de  me  temoigner 
depuis  mon  arrivee. 

J'ai  presente  a  sa  Majeste  r  Article  Separe  que  vous  m'aviez 
remi8  avant  mon  depart,  et  Elle  n  a  pas  seulement  agree  que  je 
le  signasse,  mais  aussi  donne  ses  ordres  a  M.  Stepney,  notre 
ministre  a  Vienne,  de  joindre  ses  bons  offices  au  nom  de  sa 
Majeste,  et  d'agir  de  concert  avec  les  ministres  de  leurs  Altesses 
Electorate  et  Serenissime  dans  les  instances  qu'ils  trouveront  a 
propos  de  faire  a  la  cour  Imperiale  sur  les  pretentions  de  la  Sere- 
nissime  Maison  de  Lunebourg. 

J'envoie  les  trois  articles  signes  a  M.  Stanhope,  qui  aura  l'hon- 
neur,  Monsieur,  de  vous  les  remettre,  et  apres  qu'ils  seront  per- 
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factionnes,  de  m'en  renvoyer  un  afin  qu'il  soit  ratifie  dans  les 
formes  avec  le  traite. 

Je  vous  prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  Mes- 
sieurs de  l'Assemblee,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une 
veritable  estime, 

Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serritenr.    M. 


To  M.  LILIEROOT. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  18  Debembre,  1702. 

Je  vous  suis  tres-oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  9  du 
courant,  et  de  la  part  que  votre  Excellence  veut  bien  prendre  au 
sujet  des  bontes  dont  sa  Majeste  m'a  fait  la  grace  de  me  combler 
depuis  mon  retour  en  Angleterre. 

Votre  Excellence  aura  ete  informee  que  toutes  les  depeches 
pour  M.  Robinson  lui  ont  ete  expedites  il  y  a  deja  quelques  jours, 
et  j'espere  qu  ils  seront  bientot  en  chemin  pour  se  rendre  aupres 
de  sa  Majeste  Suedoise,  oil  j'ose  m'assurer  qu'il  ne  manquera  pas 
votre  appui  et  vos  bona  offices  pour  la  reussite  de  la  commission 
qui  est  d'une  si  grande  importance  pour  le  bien  de  la  cause  com- 
mune. 

Je  suis,  avec  beaucoup  de  respect,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  LE  BARON  SPAAR. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  18  Decembrt,  1702. 

J'ai  recju  votre  lettre  du  12  du  courant,  et  suis  bien  marri  de 
voir  que  vos  affaires  sont  toujours  dans  la  meme  situation,  et  que 
Messieurs  les  Etats  ne  vous  ont  pas  encore  fait  justice.  J'espere 
pourtant  qu'ils  ne  le  differeront  pas  davantage,  et  en  attendant 
j'ose  bien  vous  assurer  que  les  representations  qui  ont  ete  faites  id 
n'ont  eu  aucun  effet  aupres  de  sa  Majeste  a  votre  prejudice.  Et 
je  vous  assure  aussi,  qu'en  mon  particulier  je  me  servirai  avec 
plaisir  de  toutes  les  occasions  pour  rendre  justice  a  votre  merite 
et  vous  temoigner  la  veritable  estime  avec  laquelle, 

Je  suis.  Monsieur,  &c    M. 

To  M.  DOPFF. 
M0N8IEUB,  A  St.  James,  ce  25  Ddcembrc,  1702. 

J'ai  requ  la  votre  du  4  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir 
la  disposition  ou  se  trouvait  alors  la  cour  Palatine ;  mais  il  faut 
esperer  que  cela  aura  change  de  face  depuis,  et  que  vous,  et  les 
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autres  generaux  qui  sont  en  ces  quarters,  auront  trouve  le  moyen 
de  consoler  M.  l'Electeur  et  de  le  mettre  en  meilleure  humeur. 
D  est  vrai  qu'il  est  fort  chagrinant  de  voir  son  pays  mange  par 
les  troupes  de  ses  allies  aussi  bien  que  par  celles  de  ses  ennemis ; 
mais  quand  son  Altesse  Electorale  verra  qu'on  fait  tout  ce  qui  est 
possible,  et  qu'en  prend  toutes  les  precautions  pour  le  garantir  a 
l'avenir,  je  ne  doute  point  qu'il  ne  soit  content  et  ne  fasse  aussi 
bien  que  nous  ses  derniers  efforts  pour  nuire  k  l'ennemi  commun. 
Jevous  prie  de  faire  mes  compliments  a  M.  d'Auverquerque,  et 
de  me  croire  tares  sinoerement, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
Monskicneub,  A  St.  James,  ce  28  Ddcembre,  1702. 

«Tai  appris  avec  beaucoup  de  joie  par  la  lettre  que  votre 
Altesse  Serenissime  m'a  fait  Fhonneur  de  m'ecrire  le  7  du  courant, 
que  ses  troupes  etaient  en  possession  de  la  fortresse  de  Rhinfels  ; 
et  l'ayant  communique  a  la  Reine,  sa  Majeste  m'ordonne  d'en 
feliciter  votre  Altesse  Serenissime  de  sa  part,  et  de  Passurer 
qu'EUe  en  a  un  sensible  plaisir,  comme  Elle  aura  toujours  de  pou- 
Toir  contribuer  en  toutes  manieres  a  la  satisfaction  de  votre  Altesse 
Serenissime. 

Sa  Majeste  ayant  aussi  ete  informee  de  ce  que  votre  Altesse 
Serenissime  m'a  fait  lTionneur  de  m*ecrire  par  sa  precedente 
toucbant  les  arrerages  des  subsides  qui  lui  restent  de  la  guerre 
passee,  je  dois  assurer  votre  Altesse  Serenissime  de  sa  part  que 
sa  Majeste  serait  tres-aise  qu'elle  put  y  satisfaire  des  a  present, 
ayant  depuis  peu  recommande  les  justes  pretentions  de  votre 
Altesse  Serenissime  &  son  Parlement,  qui  les  a  derechef  reconnues. 
Mais  je  crains,  vu  les  grosses  sommes  qu'il  leur  faudra  fournir 
pour  subvenir  aux  frais  de  la  guerre  Tannee  prochaine,  qu'ils  ne 
pourront  trouver  les  moyens  d  y  satisfaire  dans  cette  session.  Ce- 
pendant  sa  Majeste  prie  votre  Altesse  Serenissime  d'etre  per- 
suadee  quelle  fera  tout  son  possible  afin  que  votre  Altesse  Sere- 
nissime soit  payee  au  plus-tot.  Je  suis  avec  un  attachement  et 
respect  inviolable, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Serenissime, 

Le  tres-hnmble  et  tr^s-obeissant  serviteur.    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sna,  Londrea,  ce  31  Ikcembre,  1702. 

«Fai  requ  avec  le  respect  que  je  dois  les  lettres  que  votre 
Majesty  m*a  fait  lTionneur  de  m'ecrire  le  5  et  27  du  courant ;  et 
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sur  la  reception  de  la  premiere  je  n'ai  pas  manque  d'abord,  selon 
les  ordres  de  votre  Majeste,  de  faire  ses  compliments  a  la  Reine 
sur  la  victoire  remportee  contre  les  ennemis  a  Vigo.  Sur  quoi 
sa  Majeste  m'ordonne  aussi  de  vous  temoigner  de  sa  part  combien 
Elle  est  sensible  aux  obligations  qu'Elle  doit  a  votre  Majeste  en 
toutes  rencontres,  et  de  l'assurer  en  meme  temps  qu'Elle  ne 
cessera  jamais  d'agir  de  toutes  ses  forces  pour  le  bien  de  la  cause 
commune,  en  quoi  rien  ne  lui  peut  etre  plus  agreable  que  F approba- 
tion de  votre  Majeste  et  de  ses  Allies.  En  mon  particulier,  je  suis 
tout-a-fait  confus  des  bontes  dont  votre  Majeste  me  fait  la  grace 
de  me  combler.  J'en  aurai  aussi  toute  ma  vie  une  parfaite  re- 
connaissance, et  m'emploierai  toujours,  non-seulement  a  maintenir 
et  a  cultiver  l'amitie  et  la  bonne  correspondance  entre  votre 
Majeste  et  la  Reine,  mais  ne  cesserai  jamais  de  profiter  des  occa- 
sions pour  assurer  votre  Majeste  du  zele  et  de  l'attachement 
inviolable  avec  lequel  je  suis, 

Sire,  de  votre  Majeste*, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  servitenr.    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  Londres,  ce  31  D&embrt,  1702. 

Depuis  ma  derniere,  j'ai  l'honneur  des  votres  du  5  et  27  du 
courant  avec  celles  qui  les  ont  accompagne  de  sa  Majeste  Prus- 
sienne,  a  qui  je  suis  infiniment  oblige  des  bontes  qu'Elle  veut  bien 
me  temoigner,  comme  aussi  a  vous,  Monsieur,  de  la  part  que  vous 
prenez  en  ce  qui  me  regarde  ici,  et  vous  assure  que  j'en  aurai 
toute  ma  vie  une  veritable  reconnaissance.  Je  prends  la  liberte 
de  rendre  mes  tres-humbles  remerciments  a  sa  Majeste  par  la 
ci-jointe,  qu'il  vous  plaira  de  presenter  a  sa  Majeste  de  la  maniere 
la  plus  soumise.  Je  dois  aussi  vous  dire.  Monsieur,  que  la  Reine 
ayant  resolu,  pour  temoigner  l'etroite  liaison  et  la  bonne  corres- 
pondance qu'Elle  souhaite  toujours  d'entretenir  et  de  cultiver  de 
plus  en  plus  avec  sa  Majeste,  d'avoir  un  envoye  extraordinaire  a 
la  cour  de  Berlin;  et  sachant  aussi  qu'Elle  serait  tres-aise  dc 
faire  un  choix  pour  cet  emploi  qui  serait  le  plus  agreable  a  sa 
Majeste  Prussienne,  j'ai  cru,  sur  ce  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
de  me  dire  a  la  Haye,  que  sa  Majeste  ne  trouverait  pas  mauvais 
que  je  recommendasse  My  Lord  Raby  pour  etre  aupres  d'Elle. 
La  Reine  Fa  aussi  d'abord  approuve,  etant  tres-aise  en  toutes 
rencontres  de  montrer  l'estime  et  le  respect  qu'Elle  a  pour  sa 
Majeste,  et  que  vous  Lui  communiquerez,  s'il  vous  plait,  a  la 
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premiere  occasion.  Je  vous  souhaite,  et  a  Madame,  une  suite 
heareuse  de  plusieurs  nouvelles  annees,  et  suis,  avec  passion  et 
egtime, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  thb  COMTE  D'ATHLONE. 
Mt  Lord,  A  St.  Jama,  ce  5  Janvier,  1703. 

J'ai  re<ju  l'honneur  de  vos  deux  lettres  du  19  et  28  du  passe, 
dans  lesquelles  vous  prenez  part  si  obligeamment  a  ce  qui  me 
regarde  ici,  et  pour  lequel  je  vous  prie  d'agreer  mes  tres-humbles 
remerciments.  Je  suis  bien  aise  aussi  de  vous  apprendre  que  le 
Parlement  vient  de  concourir  a  une  augmentation  de  troupes, 
comme  vous  le  verrez  par  la  vote ;  et  j'espere  que  la  condition 
qu'ils  y  ont  adjointe  ne  trouvera  plus  de  difficulte,  puisque  leurs 
Hautes  Puissances  Font  deja  declare  si  necessaire  pour  le  bien 
public,  et  que  la  plupart  des  provinces  y  ont  consenti.  Je  ne  puis 
douter,  My  Lord,  que  vous  n'y  emploierez  vos  bons  offices,  et 
particulierement  dans  la  province  d*  Utrecht,  oil  vous  avez  tant 
d'interet,  et  qui  est  la  seule  qui  semble  n'avoir  pas  encore  donne 
son  consentement. 

Je  vous  envoie  la  reponse  de  M.  Nicholas  sur  les  memoires  de 
Mesdames  de  Stirum,  a  qui  vous  aurez  la  bonte  de  faire  mes 
compliments,  et  de  les  assurer  que  je  travaillcrai  de  tout  mon 
possible  pour  eux  aupres  de  la  Reine.  Je  ne  manquerai  pas  aussi 
de  recommander  a  My  Lord  Rochester  le  memoirc  de  la  veuve 
Du  Bochet,  encore  que  je  sois  informe  que  son  mari  fat  tue  au 
service  actuel  du  Roi  de  Prusse  en  qualite  d'ingemeur,  et  par 
consequent  sa  Majeste  devrait  avoir  quelque  egard  pour  elle.  Sa 
pension  en  Irlande  devait  raeme  cesser  du  jour  qu'il  est  entre  dans 
un  autre  service. 

A  Tegard  d'arrerage  du  aux  troupes  Hollandaises,  je  suis  tres- 
sensible  de  la  justice  de  leur  pretention,  et  m'informerai  au  juste 
de  l'etat  de  cette  affaire,  dont  je  vous  dofmerai  avis,  et  m'em- 
ploierai  volontiers  pour  leur  faire  obtemr  la  satisfaction  qu'elles 
demandent. 

Je  sob,  trfes-aincerement  et  avec  passion,  My  Lord,  &c    M. 


To  M.  LILIEROOT. 
MowsigUH,  A  St.  James,  ce  5  Janvier,  1703. 

J'ai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre  du  9  du  courant,  et  vous 
suis  bien  oblige  de  ce  que  vous  avez  eu  la  bonte  d'ecrire  a  sa 
Majeste  Suedoise  en  faveur  de  la  commission  de  M.  Robinson,  ne 
vol.  i.  f 
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doutant  point  que  cela  ne  contribue  beaucoup  a  la  reussite  de  sa 
negociation.  Cependant  je  serais  fort  aise,  comme  yous  semblez 
aussi  le  souhaiter,  que  nous  puissions  travailler  en  raeme  tempt 
a  notre  traite  a  la  Haye,  auquel  je  crois  que  la  commission  de 
M.  Robinson  ne  doit  produire  aucun  obstacle.  J'en  ecris  a  M. 
le  Pensionnaire,  avec  qui  vous  aurez  la  bonte  de  consulter,  et  ltd 
marque  que  nous  serous  toujours  prets  ici  a  porter  toutes  lee 
facility  possibles  a  l'un  et  a  F autre  pour  parachever  une  ceuvre 
qui  est  si  neceasaire  pour  le  bien  des  deux  royaumes  en  particulier 
et  de  la  cause  commune  en  general.  J'espere  que  les  ordres  que 
yous  attendez  de  sa  Majeste  y  contribueront,  et  que  yous  m'en 
ferez  part  aussitot  que  vous  les  aurez  requ. 

Le  Parlement  est  convenu  aujourd'hui  d'une  augmentation  de 
troupes,  a  condition  que  la  Hollande  defend  tout  commerce  de 
lettres  avec  la  France  et  l'Espagne,  qui  est  un  article  si  necessaire 
que  je  ne  doute  point  qu'on  ne  l'accorde  sans  difficulte. 

Je  suis,  tnjs-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  A  Si,  James,  ce  5  Janvier,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  vos  lettres  du  19  et  22  da 
passe,  avec  vos  considerations  sur  le  siege  de  Bonn,  qui  me 
paraissent  si  justes,  et  la  prise  de  cette  place  de  si  grande  conse- 
quence pour  le  sucoes  de  la  campagne  prochaine,  que  j'espere 
qu'on  mettra  tout  en  ceuvre  pour  y  reussir.  Je  mande  aussi  mes 
sentiments  la-dessus  en  Hollande,  et  ne  doute  point  qu'on  n'y 
apporte  toutes  les  facilites  possibles. 

Le  Parlement  vient  de  concourir  a  une  augmentation  de 
troupes,  a  condition  que  la  Hollande  defend  tout  commerce  de 
lettres  avec  la  France  et  l'Espagne,  qui  est  un  article  si  essentiel 
pour  notre  bien  commun,  que  j'ose  m'assurer  qu'on  y  consenting 
sans  difficulte,  la  plupart  des  provinces  l'ayant  deja  fait. 

Je  suis  trfes-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  14  Janvier,  1703. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  10  du 
courant,  et  pour  les  memoires  que  vous  m'envoyez  touchant  l'at- 
taque  de  Trarbach,  ou  je  vois  que  vous  persistez,  nonobstant  le 
renfort  que  Fennemi  a  trouve  le  moyen  d'y  faire  entrer.     J'espere 
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que  les  mesures  seront  prises  si  justes  que  vous  ne  manquerez 
pas  votre  coup,  afin  de  nous  oter  cette  epine  du  cote  avant  l'ouver- 
tore  de  la  campagne,  pour  laquelle  nous  travaillons  ici  avec  em- 
pressement  afin  d'y  etre  de  bonne  heure. 

Jeniis  trte-eiiioeremurt,  Mourieor,  ke.    M* 


To  M.  DE  RANTZAU. 
BfoitUKOR,  A  Si.  Jamety  ce  15  Janvier,  1703. 

Je  vous  suis  extremement  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre 
du  9  du  courant,  et  de  Tamitie  particuliere  que  vous  m'y  te- 
moignez.  Je  tacherai  aussi  de  la  conserver  par  tous  les  moyens 
possibles,  et  vous  prie  de  ne  me  jamais  epargner  en  aucune  oc- 
casion qui  se  pourra  offi*ir  de  votre  service,  etant  ravi  d'apprendre 
que  ce  que  j'ai  ecrit  en  Danemarc  a  eu  le  succes  que  vou3 
soohaitez.  J'ai  aussi  ecrit  en  Hollande,  pour  presser  le  paiement 
de  ce  qui  manque  pour  les  recrues,  et  pour  mettre  les  troupes  en 
etatd'entrer  de  bonne  heure  en  campagne.  J'espere  que  pour  ce 
qui  regarde  notre  quote-part,  on  y  aura  d^ja  fourni  les  deniers 
necessaires,  et  je  me  flatte  que  nous  pourrons  trouver  le  moyen 
d'avoir  encore  quelques  regiments  des  votres  pour  la  campagne 
procbaine.  Les  nouvelles  que  vous  me  mandez  de  la  Suede  soot 
considerables :  il  faut  prier  le  bon  Dieu  de  mettre  fin  a  toutes  ces 
hrouilleries  qui  sont  si  ruineuses  a  la  cause  commune. 

Je  soil  tre§-veritablemeiit,  Moncieor,  &c    If. 


To  thx  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Mommt  A  Si.  James,  ce  39  Janmert  1709. 

J'ai  recu  la  lettre  que  yous  m'ave*  fait  Thonneur  de  m'ecrire 
le  27  du  courant,  et  vous  souhaite  de  tout  mon  cocur  un  heureux 
retour  en  Hollande,  ou  je  fids  6tAt  de  passer  vers  le  commence- 
ment du  mois  de  Mars.  Sur  ce  que  tous  m'avez  ecrit  par  votre 
precedente,  les  ordres  ont  ete  reiteres  ad  Sieur  Sweet,  notre 
tresorier,  de  faire  les  avances  pour  les  recrues  et  extraordinaires, 
meme  preferablement  a  la  paie  ordinaire  des  troupes,  s'il  n'est 
pas  a  Faise  de  payer  toutes  deux.  Ainsi  je  ne  doute  point  que 
les  troupes  Danoises  ne  soient  satisfaites  sur  cet  article,  et  que 
les  officiers  ne  travaillent  de  tout  leur  possible  pour  remettre  les 
troupes  de  bonne  heure. 

Je  suit,  avec  leaaeonp  de  respect,  Monsieur,  &c    M. 

F2 
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To  M.  TROGNEfE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  29  Janvier,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  du  26  du 
courant,  ayant  deja  repondu  a  votre  precedents,  et  suis  bien  aise 
d'apprendre  que  tous  avez  trouve  le  moyen  a  la  fin  de  reduire 
les  Liegeois  a  la  raison.  Je  ne  doute  point  qu'ils  n'y  trouvent 
leur  vrai  interet  et  ne  s'y  conforment  sans  reserve. 

Je  me  prepare  a  passer  bientot  en  Hollande,  et  si  rien  n'inter- 
vienne,  je  fais  etat  de  vous  rendre  visite  avant  Fouverture  de  U 
campagne  pour  faire  la  revue  des  troupes  dans  les  garnisons. 
En  attendant  je  serais  bien  aise  que  ce  beau  temps  vous  donne 
occasion  d'entreprendre  quelque  chose  contre  Limbourg  ou  Huy, 
comme  vous  le  proposez.  *  Nous  avons  appris  avec  bien  du  plaisir 
la  prise  de  la  ville  de  Trarbach,  et  esperons  que  les  premieres 
lettres  nous  apprendront  que  le  chateau  aura  aussi  ete  oblige  de 
se  rendre. 

Je  suis  tres-veritablement,  Monsieur,  &c,    M. 


To  PRINCE  H.  DE  HESSE  CASSEL. 
Monseigneur,  A  St.  James,  ce  2  Fevrier,  1703. 

Comme  je  me  prepare  pour  mon  retour  en  Hollande,  et  que 
je  fais  etat  de  partir  d'ici  en  moins  de  quatre  semaines,  je  n'ai 
pas  voulu  manquer  d'en  faire  part  a  votre  Altesse,  et  de  lui 
recommander  en  meme  temps  de  faire  tout  son  possible  pour 
mettre  les  troupes  en  etat  d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne. 
En  attendant,  si  les  mouvements  des  ennemis  nous  obligent  a 
former  un  corps  de  troupes  pour  opposer  a  leurs  entreprises  vers 
la  Moselle,  ou  ailleurs,  je  supplie  votre  Altesse  que  les  troupes 
de  Hesse  puissent  se  joindre  incessamment  avec  celles  des  Haute 
Allies,  et  marcher  ou  le  besoin  le  demandera,  sur  la  requisition 
que  leurs  Hautes  Puissances  vous  en  pourraient  faire  avant  mon 
arrivee. 

Je  suis,  avec  beaucoup  de  respect, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse 

Le  tres-humble  et  tres-obeissant  serviteur.    M. 


To  M.  DE  SOMERFELDT. 
Monsieub,  a  St.  James,  ce  2  Fevrier,  1703. 

J'ai  appris  avec  beaucoup  de  regret  le  malheur  qui  est 
arriv£  dans  les  quartiers  de  M.  de  ViUers;  cependant,  comme 
c'est  un  accident  qu'on  n'a  pu  prevoir,  il  faut  tacher  de  le  con- 
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soler  dans  son  affliction  et  de  reparer  la  perte  le  mieux  qu'on 
pourra.  Je  fais  etat  de  partir  d'ici  en  quatre  semaines  au  plus 
tard  pour  la  Hollande,  afin  de  mettre  tout  en  oeuvre  pour  prevenir 
les  ennemis  en  campagne.  Mais  comme  ils  font  de  grands  mouve- 
ments  vers  vos  quartiers,  permettez-moi,  je  vous  prie,  Monsieur, 
de  vous  le  recommander  non-seulement  d'etre  bien  sur  yos  gardes, 
mais  aussi  de  tenir  les  troupes  pretes,  et  de  les  faire  marcher  in- 
cessamment  en  cas  de  besoin  pour  joindre  celles  de  l'Etat  et  des 
Hauts  Allies,  afin  de  s'opposer  aux  entreprises  que  les  ennemis 
pourraient  former  de  votre  cote,  selon  la  requisition  et  les  ordres 
que  leurs  Hautes  Puissances  vous  pourraient  envoyer  avant  mon 
arrivee. 

Je  suis  trfes-fiinoferement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  LIEUT.-GEN.  SCHOLTEN. 
Moksieub,  A  St.  James,  ce  2  Fevrier,  1703. 

•Fai  requ  Fhonneur  de  votre  lettre  du  6  du  courant,  et  suis 
sensiblement  touche  de  l'etat  pitoyable  oil  les  troupes  Danoises 
semblaient  par  votre  lettre  etre  reduites  manque  d'argent,'  et 
tous  assure  que  comme  j'ai  des  egards  tres-particuliers  pour  les 
dites  troupes,  je  n'ai  pas  manque,  sur  la  reception  de  la  premiere 
lettre  de  M.  le  Due  de  Wirtemberg  sur  ce  sujet,  de  m'employer 
fortement  pour  leur  faire  payer  leurs  arrerages,  ayant  aussi 
ordonn£  a  notre  tresorier  le  Sieur  Sweet  de  leur  faire  compter 
incessamment  la  somme  de  cinquante  mille  livres  a  bon  compte 
de  leurs  extraordinaires  quoique  MM.  les  Etats  n'eussent  pas 
encore  regie  ce  qui  leur  revenait  sur  ces  articles,  et  il  m'a  dejk 
repondu  qu'il  en  avait  fait  part  a  votre  agent  et  qu'il  etait  pret 
k  lui  compter  la  dite  somme.  On  lui  a  aussi  fait  des  remises 
depuis  pour  continuer  les  paiements  ordinaires;  ainsi  j'espere 
qu'il  n'y  aura  plus  lieu  de  se  plaindre  du  manquement  d'argent. 

Je  suis,  trfes-Ylritablement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  BOTHMAR. 
MoNSiruB,  A  St.  James,  ce  9  FeVrier,  1703. 

«Fai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  courant,  N.  S.,  et  suis 
sensiblement  afflige  de  la  perte  que  vous  venez  de  faire.  C'est 
un  tribut  auquel  vous  savez  qu'U  nous  faut  tous  soumettre  tot 
ou  tard,  et  vous  etes  trop  bon  Chretien  pour  ne  pas  vous  resigner 
a  la  volonte  du  bon  Dieu  avec  moderation. 
Je  &is  etat  de  partir  d'ici  en  moins  de  trois  semaines,  et  s'il 
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ne  ae  presente  point  d'occasion  plus  tot  pour  envoyer  la  ratification 
du  traite  pour  lea  troupes,  je  l'apporterai  aveo  moi,  esperant  que 
je  pourrai  vous  trouver  de  retour  a  la  Haye  pour  en  faire 
l'echange. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estame,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  BDLOW. 
Monsibub,  A  St.  James,  ce  9  Fevrfar,  1703. 

J*ai  requ  l'honneur  de  vos  lettres  du  26  du  passe  et  du  6  du 
courant;  et  vous  suis  fort  redevable  de  la  maniere  obligeante 
avec  laquelle  vous  voulez  bien  vous  inte*resser  en  ce  qui  me 
regarde  ici.  J'ai  aussi  fait  reflexion  sur  la  proposition  que  vous 
faites  au  nom  de  leurs  Altesses  Electorate  et  Serenissime,  touchant 
leur  ca valerie  a  la  solde  de  sa  Majeste,  et  puis  vous  assurer  que 
corame  on  ne  peut  avoir  assez  d'egards  pour  le  service  que  ses 
troupes  nous  ont  rendu,  je  serois  ravi  de  leur  temoigner  en  cette 
occasion  combien  j'en  suis  sensible;  et  vous  prie  d'en  assurer 
leurs  Altesses  Electorate  et  Serenissime.  Mais  comme  sa  Majeste, 
afin  que  l'affaire  de  i'augmentation  se  puisse  menager  sans  perte 
de  temps,  a  donbe  son  plein  pouvoir  pour  cet  effet  a  M.  Stanhope 
a  la  Haye  pour  agir  de  concert  avec  MM.  les  Etats,  on  ne 
peut  rien  decider  id.  Pourtant  j'en  ecrirai  ce  soir  a  la  Haye ;  et 
comme  je  fais  etat  de  partir  pour  la  Hollande  en  moins  de  trois 
gemaines,  j'espere  que  je  pourrai  arriver  assez  a  temps  pour  y 
travailler  moi-meme,  encore  que  vous  savez  que  c'est  de  l'infan- 
terie  que  nous  manquons  le  plus.  Des  que  je  serai  en  Hollande, 
je  pretends  faire  la  visite  des  garnisons  jusques  a  liege,  ou  peut- 
etre  je  pourrai  avoir  l'honneur  de  vous  saluer.  En  attendant,  je 
suis  tres-veritablement, 

Monsieur,  &&    M. 

Je  suis  bien  aise  de  vous  apprendre  que  sa  Majeste  accorde  line 
pennon  de  huit  cents  ecus  k  Madame  la  Princesse  de  Holstein. 
Je  vous  prie  de  lui  en  faire  part*  et  de  l'assurer  en  meme  temps 
de  mes  respects  bien  humbles. 


To  M.  D>OBDAM. 
Mootdsuh,  A  St.  Jame*,  ce  1*  Ftorier,  1708. 

J'ai  re<ju  l'honneur  de  votre  lettre  du  6  du  courant,  et 
comme  je  serai  toujours  ravi  des  occasions  de  vous  temoigner 
Pamitie  et  l'estimeque  j'ai  eue  pour  vous  deptiis  long-temps,  je  ne 
manque  pas  d'obeir  &  vob  ordres  par  cet  ordinaire  en  recom- 
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raandant  vos  interets  a  nos  amis  a  la  Haye,  qui  j'ose  bien  me 
promettre  sont  deja  tout-a-fait  portes  a  rendre  justice  a  vos  pre- 
tentions. Je  suis  aussi  tres-aise  de  voir  que  vous  joignez  votre 
interet  avec  celle  de  M.  d'Auverquerque,  qui  ayant  servi  plusieurs 
annees  avec  un  juste  applaudissemeut  de  tout  le  monde,  je  ne 
doute  point  que  cela  ne  facilite  la  satisfaction  de  tous  deux,  et 
que  cet  avancement  que  je  souhaite  de  toute  mon  ame  ne  produise 
one  plus  &roite  liaison  entre  nous,  a  laquelle  je  eontribuerai  tout 
mon  possible  avec  beaucoup  de  plaisir.  A  l'egard  de  Madame  la 
Marquise  de  Venevelle,  je  suis  bien  sur  qu'a  votre  recommanda- 
tion  on  a  fait  pour  elle  tout  ce  que  l'exigence  de  nos  affaires  le 
permette,  et  pour  le  moins  a  proportion  de  ce  qu'on  donne  aux 
autres.  Je  tacherai  pourtant,  si  cela  se  peut,  de  lui  faire  avoir 
quelque  chose  au-dela,  et  vous  en  rendrai  compte  a  mon  arrivee  a 
la  Haye,  oil  j'espere  de  vous  embrasser  en  trois  semaines.  En 
attendant,  je  vous  prie  de  croire  que  personne  ne  peut  etre  avec 
plus  de  sincerite  et  d'estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

Je  tous  felicite  de  tout  mon  cceur  sur  le  gouvernement  de 
Bois-le-Duc. 


To  M.  LILIEROOT. 
Moiramm,  A  St.  Jameg,  ce  16  FArrier,  1709. 

J*ai  requ  Thonneur  de  votre  lettre  du  10  du  courant,  et  suis 
bien  aise  de  voir  que  vous  et  M.  le  Grand  Pensionnaire  aver 
commence  a  travailler  sur  la  n^gociation.  Je  me  hate,  autant 
qu'il  m'est  possible,  pour  passer  la  mer,  faisant  etat  de  m'em- 
barquer  sur  la  fin  de  la  semaine  prochaine,  et  ne  doute  point  que 
je  n'ai  Thonneur  de  vous  trouver  encore  a  la  Haye,  afin  que  nous 
puissions  operer  de  concert  pour  finir  une  si  bonne  03uvre. 

Je  suis  marri  de  voir  que  vous  etes  si  inquiet  sur  le  chapitre  de 
M.  Bose  et  sur  la  demarche  de  la  cour  de  Danemarc  et  de  celle 
de  Prusse,  pouvant  bien  vous  assurer  que  Testime  et  la  confiance 
que  la  Reine  ma  mattresse  a  toujours  eue  pour  sa  Majeste 
Suedoise  est  si  bien  fondee  que  rien  ne  peut  Tebranler,  et 
qu'EUe  sera  prete  a  interpeser  ses  bons  offices  en  tout  cas  quand 
on  le  jugera  a  propos. 

Je  sou,  avec  respect  et  one  veritable  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  COMTE  SINZENDORFF. 
MonnsiTB,  A  la  Haye,  ce  20  Marg,  1703. 

J*ai  re^u  depuis  mon  arrivee  ici  samedi  dernier  l'honneur  de 
votre  lettre,  et  vous  suis  infiniment  oblige  des  bontes  que  vous 
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m'y  temoignez.  Je  serais  aussi  ravi  des  occasions  de  vous  pouvoir 
marquer  combien  j'en  suis  sensible.  Demain  nous  devons  tenir 
un  conseil  de  guerre  pour  concerter  Touverture  de  la  campagne, 
et  comme  je  dois  partir  bientot  apres  pour  visiter  les  troupes 
avant  que  de  les  faire  sortir,  je  suis  si  peu  le  maitre  de  mon 
temps  que  je  n'ose  me  flatter  de  lhonneur  de  vous  voir  ici,  mais 
je  le  tacherai,  autant  qu'il  me  sera  possible,  vers  Liege,  ayant  le 
dernier  empressement  de  vous  embrasser,  et  de  vous  assurer  de 
bouche  du  zele  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  MARECHAL  DE  BOUFFLERS. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  20  Man,  1703. 

H  y  a  quelque  temps  que  j'avais  mande  a  My  Lord  Cutts  de 
vous  ecrire  pour  vous  prier  de  vouloir  bien  nous  renvoyer  les  deux 
cent  six  recrues  pour  notre  infanterie  qui  ont  ete  prises  et  menees 
a  Dunquerque  en  leur  passage  d'Angleterre ;  mais  comme  sur 
mon  arrivee  ici  j'apprends  qu'elles  ne  sont  point  encore  relachees, 
non  plus  que  les  vingt  et  deux  qui  ont  ete  menees  a  Calais,  au 
sujetdesquellesjeme  suis  donne  lhonneur  de  vous  ecrire  autrefois, 
je  viens  par  celle-ci  reiterer  mes  instances  pour  leur  relachement, 
ayant  permission  de  la  Reine  de  vous  assurer  en  meme  temps,  que 
d'abord  que  cela  sera  fait,  sa  Majeste  fera  renvoyer  un  pareil 
nombre  de  mariniers  qui  sont  prisonniers  en  Angleterre.  Ainsi 
je  vous  prie,  Monsieur,  de  faire  en  sorte  que  nous  les  puis- 
sions  avoir  au  plus-tot ;  et  je  vous  assure  que  je  serai  toujours 
pret  a  vous  rendre  la  pareille,  et  de  vous  assurer  dans  toutes  les 
occasions  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  ELECTOR  PALATINE. 
Monseigneur,  A  la  Haye,  ce  23  Mars,  1703. 

Comme  M.  le  Comte  de  Lescheraine  est  sur  son  retour 
pour  se  rendre  aupres  de  votre  Altesse  Electorale,  je  me  sers  de 
r occasion  pour  la  remercier  tres-humblement  de  la  lettre  qu'elle 
m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire.  II  s  est  aussi  bien  voulu  charger  de 
rapporter  a  votre  Altesse  Electorale  le  zele  et  Tempressement  que 
j'ai  toujours  tache  de  faire  paraitre  pour  tout  ce  qui  regarde 
Tinteret  de  votre  Altesse  Electorale.  C'est  dans  cette  vue  que 
je  me  suis  fortement  attache  au  siege  de  Bonn,  afin  de  mettre  les  pays 
de  votre  Altesse  Electorale  a  couvert  de  ce  cote-lk.   Nous  travail- 
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Ions  a  present  a  prendre  les  mesures  les  plus  justes  pour  r&issir,* 
et  je  ne  doute  point  que  votre  Altesse  Electorale  n'y  apporte  de 
son  cote  toutes  les  facilites  qui  lui  seront  possibles.  J'espere  de 
my  rendre  en  personne,  et  d'autant  plus  que  cela  me  pourra 
donner  l'occasion  de  saluer  rotre  Altesse  Electorale,  ce  que  j'ai 
souhaite  long-temps  avec  ardeur,  afin  de  lui  pouvoir  temoigner 
de  bouche  le  tres-profond  respect  avec  lequel  je  serai  toujours, 

Monseigneur,  &c    M. 

P.  S. — Depuis  ce  que  j'ai  &rit  ici  a  votre  Altesse  Electorale, 
M.  le  Comte  de  Lescheraine  vient  me  dire  a  ce  moment  qu'il 
ne  part  point,  ayant  re^u  de  nouveaux  ordres  de  votre  Altesse 
Electorale  qui  le  retiennent,  lesquels  il  doit  me  -communiquer 
conjointement  avec  le  General  Rehbinder.  Je  me  ferais  un 
plaisir  tres-sensible  d'apporter  tous  mes  soins  pour  que  votre 
Altesse  Electorale  fut  content,  mais  tant  que  le  different  des  huit 
regiments  durera  avec  l'Etat,  il  n'y  aura  pas  moyen  d'achever  le 
traite  pour  les  quatre  bataillons  que  votre  Altesse  Electorale 
s'offire  de  lever.  Si  cela  ne  dependait  que  de  moi,  il  y  a  long- 
temps  qu'on  l'aurait  termine. 


To  Mt  LORD  HERVEY. 
Mt  Lord,  Hague,  23rd  March,  1703. 

I  am  very  much  obliged  to  your  Lordship  for  the  honour  of 
your  letter  of  the  11th  instant,  and  your  kind  acknowledgment 
of  the  small  share  I  had  in  the  honour  her  Majesty  has  been 
pleased  to  confer  on  you,  to  which  your  Lordship's  merits  had  so 
just  a  claim,  that  there  was  scarce  need  of  any  other  interest  or 
argument  to  induce  her  Majesty  to  gratify  your  Lordship  with 
this  distinguishing  mark  of  her  favour.  Whatever  credit  my 
services  may  gain  with  her  Majesty  shall  be  cheerfully  employed 
in  the  behalf  of  such  as  are  most  zealous  for  the  interest  and 
support  of  her  government,  and  I  shall  be  glad  on  all  occasions 
to  give  your  Lordship  assurance  of  the  truth  and  respect  where- 
with I  am, 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  humble  servant    M. 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mt  Lord,  Hague,  26th  March,  1 703. 

I  have  had  the  honour  of  your  Lordship's  of  the  16th  instant, 
and  am  very  glad  to  see  you  think  the  treaty  so  near  concluded. 
The  Pensioner  thinks  by  their  accounts  it  may  not  be  so  forward 
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as  is  apprehended ;  however,  I  spoke  to  him  concerning  the 
number  of  men  we  are  to  furnish.  He  says  they  can  make  no  step 
till  their  minister  sends  them  the  particulars  of  the  treaty,  and 
that  the  King  of  Portugal  be  ready  to  sign.  I  wish  with  all  my 
heart  you  may  bring  this  treaty  to  perfection,  for  our  affairs  go 
very  ill  in  Germany.  I  am  going  to  the  Meuse  to  give  such 
orders  as  are  necessary  for  the  drawing  the  army  into  the  field ; 
and  when  all  things  are  ready  for  the  siege,  I  shall  go  to  Bonn, 
the  'States  having  left  it  in  my  power  to  be  with  either  of  the 
armies,  as  I  shall  think  it  best  for  the  service ;  which  makes  me 
divide  my  equipage,  by  sending  one  half  to  Cologne,  and  the 
other  I  leave  with  the  army  on  the  Meuse,  so  that  I  reckon  I 
shall  not  be  fixed  to  any  one  army  till  towards  the  middle  of  May 
(our  style),  and  by  that  time  I  hope  to  be  able  to  unite  the  two 
armies.  I  pray  God  bless  her  Majesty's  arms ;  but  it  looks  here 
as  if  the  French  had  taken  their  measures  to  have  a  very  great 
force  here  in  Flanders,  as  soon  as  they  had  strengthened  the 
Elector  of  Bavaria?  so  as  to  make  him  able  to  carry  on  the  war  in 
Germany.  We  flatter  ourselves  that  we  shall  have  finished  the 
siege  of  Bonn  before  they  will  be  able  to  bring  their  troops  into 
Flanders.  I  am  informed  that  one  baak  Boben  holds  corre- 
spondence with  M.  Ponchartrin.  I  could  have  no  partigikr 
account  of  this  Isaak  Boben,  but  that  he  lives  in  London. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Tour  Lordship's  most  obedient  servant.    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBEKG. 
Monsieub,  A  ta  ffaye,  <x  27  Jfa%  1708. 

Comme  je  le  crois  de  mon  devoir  de  vous-  faire  part  pour 
rinformation  de  sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  de  ce  qui  se  passe 
ici,  je  ne  manquerais  pas  de  vous  rendre  compte  de  oe  qui  a  ete 
resolu  dans  la  conference  que  nous  avous  cue  samedi  dernier  avee 
les  deputes  de  l'Etat,  mais  M.  de  Schmettau,  qui  y  a  assiste, 
ayant  bien  voulu  s'en  charger,  vous  me  permettrez,  s'il  vous  plait, 
de  me  remettre  it  ce  qu'il  vous  en  dira.  Et  comme  je  n'ai  pas 
lTionneur  d'ecrire  a  present  au  Roi,  je  vous  supplie,  Monsieur, 
d'avoir  la  bonte  de  me  mettre  avec  toute  sorte  de  soumission  aux 
pieds  de  sa  Majeste,  et  de  lui  representer  en  raeme  temps  que 
M.  de  Lottum  nous  ayant  fait  entendre  que  par-dessus  les 
troupes  necessaires  pour  le  blocus  de  Gueldre  il  ne  pouvait  au 
commencement,  sans  les  ordres  expres  de  sa  Majeste,  nous  donner 
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pour  les  operation*  concertees  a  regard  du  siege  de  Bonn  plus  de 
trois  raiments  de  cavalerie  et  deux  d'infanterie,  nous  croyons 
qu'il  va  de  llionneur  et  de  l'interet  de  sa  Majeste,  aussi  bien  que 
de  l'utilite  du  service,  que  oe  corps  fut  grossi  d'infanterie  autant 
qull  se  peut,  et  que  pour  cette  raison  je  la  supplie  tres-humble- 
ment  de  vouloir  donner  les  ordres  qu'on  y  joigne  encore  dea  & 
cette  heure  les  deux  noureaux  bataillons,  dont  on  nous  faisait; 
eaperer  que  sa  Majeste  voulait  bien  augmenter  son  propre  corp» 
pour  la  campagne  prochaine,  et  que  tous  ces  regiments  soient 
prets  a  agir  incessamment.  Le  zele  que  vous  avez  toujour*  fait 
paraStre  pour  la  cause  commune  m'assure  que  tous  voua  em- 
ploierez  avec  plaisir  dans  une  occasion  ou  Elle  est  tant  interessee* 
ainsi  je  ne  doute  nullement  du  succes.  Au  reete,  Monsieur,  je 
tous  prie  d'etre  fortement  persuade  que  personne  ne  peut  etre 
avec  phis  de  respect  et  d'estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  BUJU>W. 
Mouikub,  A  la  Hayt,  ce  27  Mars,  1703. 

Je  m'etais  flatte  d'avoir  la  satisfaction  de  vous  saluer  ici, 
mais  comme  je  yens  quemon  sejour  n'y  pourra  etre  que  tres-court, 
il  feut  que  je  me  confento  de  le  remettre  a  une  autre  occasion,, 
taquelle  j'espere  se  presentera  bientot.  Je  pars  ce  soir  pour  nos 
garnisons  afin  de  yoir  les  troupes,  et  de  donner  les  ordres  pour  led 
firire  sortir.  J'en  serai  de  retouf  en  six  jours ;  en  attendant  on 
travaillera  et  on  fera  la  disposition  pour  le  siege  de  Bonn,  et  aprea 
aroir  reste  iei  quelques  jours,  je  pretends  de  m'y  rendre  en  per- 
sonne, ce  que  je  ferai  avec  d'autant  plus  de  plaisir  que  j'aurai 
celui  de  vous  embrasser. 

Je  suis  bien  marri  d'apprendre  le  mauvais  etat  de  l'infanterie 
de  son  Altesse  Serenissime  le  Due  de  Zell ;  et  comme  je  ne  doute 
point  que  vous  ne  fassiez  tout  ce  que  vous  pourrez  pour  la  re- 
mettre, je  tacherai  aussi  a  mon  arrivee  d'y  remedier  autant  qu'il 
me  sera  possible  en  donnant  a  ceux  que  vous  croyez  en  auront 
besoin  des  quartiers  de  rafraichissement  sur  la  Meuse. 

Je  tub,  trrte  respeet  et  une  veritable  estime,  Monsieur,  Jbo.    M. 


to  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
MoKSXiaxKUB,  A  &  Hayey  ce  S  Avril,  1703. 

M.  le  Prince  Hereditaire  etM.de  Tettau  auront  deja  eu 
ftxnmrar  tfiafermer  votre  Akease  Serenissime  de  ce  qui  s'est 
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passe  dans  les  conferences  que  nous  avons  tenues  sur  les  opera- 
tions de  la  campagne,  et  qu'on  est  convenu  d'en  faire  l'ouverture 
par  le  siege  de  Bonn,  ce  que  j'ose  esperer  sera  approuve  de 
V.  A.  S.,  et  comme  nous  souhaiterions  fort  que  les  troupes  de  • 
Hesse  y  fussent  employees,  je  viens  par  celle-ci  supplier  tres- 
bumblement  V.  A.  S.  de  vouloir  bien  ordonner  que  les  dites 
troupes  soient  pretes  a  marcher  et  de  suivre  sur  les  premiers 
ordres  qu'elles  en  recevront,  assurant  V.  A.  S.  que  je  tacherai 
dans  les  occasions  de  les  distinguer  en  toute  maniere  ou  il  s'agira 
de  leur  avantage.  J'espere  de  partir  en  cinq  ou  six  jours  pour 
assembler  l'armee  aux  environs  de  Maestricht  ou  Liege,  et  me 
ferais  un  tres-grand  honneur  d'y  pouvoir  recevoir  les  ordres  de 
V.  A.  S.,  etant  avec  un  tres-profond  respect, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Sertaiaome, 

Le  tres-humble  et  trfes-obeuaant  serviteur.    M. 


MEMORIAL  ABOUT  THE  SCOTCH  REGIMENTS. 

Le  soussigne',  Ambassadeur  Extraordinaire  et  Ple'nipoten- 
tiaire  de  sa  Majeste  la  Reine  de  la  Grande  Bretagne,  se  trouve 
charge  de  faire  des  instances  aupres  de  vos  Hautes  Puissances, 
pour  que  le  memoire  que  le  Due  de  Queensberry  a  remis  par  ordre 
de  sa  Majeste  entre  les  mains  du  Sieur  de  Vryberg,  leur  Envoye 
Extraordinaire  a  Londres,  touchant  Tetablissement  des  six  regi- 
ments Ecossais  a  leur  solde,  puisse  etre  pris  en  deliberation  par 
vos  Hautes  Puissances;  et  comme  il  ne  s'agit  dans  le  dit  memoire 
que  de  l'avantage  reciproque  de  l'Etat  et  de  ces  corps,  le  dit 
Ambassadeur  a  lieu  d'esperer  que  vos  Hautes  Puissances  y  vou- 
dront  bien  donner  une  reponse  favorable. 
Fait  a  la  Haye,  ce  4  Avril,  1 703.  M. 


To  M.  DE  BOUFFLERS. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  5  Avril,  1703. 

Votre  trompette  m'a  rendu  depuis  deux  jours  la  lettre  que 
vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  28  du  passe,  et  je  vous 
suis  fort  oblige  de  ce  que  vous  avez  eu  la  bont£  d'ecrire  en  cour 
au  sujet  de  nos  recrues,  ne  doutant  point  que  par  votre  entremise 
et  vos  bons  offices,  elles  ne  nous  soient  bientot  renvoyees. 

J'ai  lu  aussi  la  lettre  que  vous  avez  ecrite  en  meme  temps  a  My 
Lord  Cutts  touchant  le  cartel,  et  comme  je  vois  que  vous  croyez 
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qu'il  pourrait  arriver  quelques  difficultes  et  retarderaents  a  l'oc- 
casion  de  l'Angleterre,  a  cause  que  les  reponses  ne  peuvent  etre 
si  promptes  que  de  la  Haye,  je  me  sera  de  cette  occasion  pour 
?ous  assurer  qu'etant  muni  de  plein  pouvoir  a  cet  egard,  on 
n'aura  aucun  besoin  de  nouvelles  instructions  de  dela  la  mer,  et 
que  je  suis  pret  de  mon  cote  d'y  apporter  toutes  les  facilites  qu'on 
pourra  raisonnablement  souhaiter :  ainsi,  Monsieur,  si  sa  Majeste 
Tres-Chretienne  et  M.  le  Marquis  de  Bedmar  de  la  part  de  sa 
Majeste  Catholique  veulent  bien  autoriser  leurs  commissaires  de 
traiter  avec  My  Lord  Cutts,  commis  pour  cela  de  la  part  de  sa 
Majeste  ma  maitresse,  et  avec  M.  Hulft  de  la  part  de  l'Etat,  on 
pourra  commencer  les  conferences  sans  aucun  delai. 

Je  yous  prie,  au  reste,  Monsieur,  de  me  faire  la  justice  de 
croire  que  je  serai  toujours  ravi  des  occasions  de  vous  temoigner 
avec  combien  de  respect  et  de  sincerite  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  6  Avril,  1703. 

Selon  ce  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  raander  il  y  a  quelques 
jours  touchant  les  trois  bataillons  de  son  Altesse  Serenissime  le 
Due  de  Zell,  vous  pourrez  des  a  present  les  faire  marcher,  l'un  a 
Ruremonde,  l'autre  a  Venloo,  et  le  troisieme  a  Grave,  ou  ils 
trouveront  entre  les  mains  des  commandants  les  patentes  pour  les 
y  faire  recevoir. 

Je  pars  en  trois  jours  pour  me  rendre  le  12  ou  13  de  ce  mois 
a  Maastricht,  ou  je  serais  bien  aise  d'apprendre  de  vos  nouvelles, 
faisant  etat  d'etre  le  17  a  Cologne  ou  plus  pres  de  Bonn  pour  faire 
attaquer  la  place  des  mon  arrivee  sans  perdre  le  moindre  temps : 
e'est  pourquoi  vous  m'obligerez  beaucoup  de  prendre  les  mesures 
avec  les  autres  generaux  pour  serrer  la  place,  en  attendant,  autant 
qu'il  sera  possible.  Ayant  appris  ici  que  S.  A.  S.  le  Due  de  Zell 
souhaite  d'envoyer  les  regiments  de  dragons  de  M.  de  Bothmar 
vers  le  Haut  Rhin  comme  partie  de  son  contingent  dans  l'empire, 
et  qu'un  bataillon  d'infanterie  est  deja  en  marche  pour  les  rem- 
placer,  vous  en  ferez  l'&hange,  s'il  vous  plait,  comme  vous  le 
trouverez  le  plus  a  propos. 

Je  suis,  trta-sincferement,  Monsieur, 

Votre  tret-humble  et  tres-ob6iflsant  serviteur.    M. 

A  ce  moment  je  recois  la  votre  du  3,  laquelle  ne  demande 
aucune  reponse,  puisque  je  m'approche  de  vous  si  tot. 
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To  M.  SOMEKFELDT. 
Monsieur,  A  la  Hofc,  ce  1  Avril,  170*. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  27 
du  passe,  et  suis  fort  aise  d'apprendre  que  vos  recrues  sont  en 
marche  pour  joindre  leurs  corps.  En  attendant,  ayant  appris  par 
M.  Schultz  l'etat  des  trois  bataillons  de  son  Altesse  Serenissune 
Monseigneur  Je  Due  de  Zeil,  j'ai  ecrit  a  M.  de  Bulow  de  les  en- 
voyer  dans  des  quartiere  de  rafraichissement,  l'un  a  Ruremonde, 
l'autre  a  Venloo,  et  le  troisieme  &  Grave.  Je  tacherai  aussi  de 
menager  les  troupes  de  son  Altesse  Electorate  d'Hanovre  autant 
qu'il  sera  possible,  afin  qu'elles  puissent  etre  d'autant  mieux  en 
etat  d'agir  quarid  j'aurai  le  plaisir  de  vous  voir  a  leur  tete. 

Pour  ce  qui  est  des  canons  dont  vous  faites  mention,  je  ne 
saurais  d'abord  donner  aucune  reponse  la-dessus  jusques  a  ce 
qu'etant  informe  de  la  depense  que  cela  causerait,  j'en  ai  fait 
rapport  a  la  Reine. 

Je  pars  demain  pour  me  rendre  au  plus  vite  devant  Bonn,  ou 
Ton  me  fait  esperer  que  tout  sera  pret  pour  le  siege. 

Je  suis  trfes-sinoerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D*OBDAM. 
Monsieur,  A  Nimegue,  ce  10  Avril,  1703. 

A  mon  arrivee  ici  hier  au  soir  j'ai  trouve  M.  de  Coborn  dans 
son  yacht,  attendant  le  vent  pour  le  mener  plus  haut.  Pour  moi, 
je  pars  demain  matin  afin  de  me  rendre  vendredi  a  Maastricht,  et 
de  la  a  Cologne,  ou  j'espere  arriver  le  17  de  ce  mois,  et  selon  le 
besoin  me  donnerai  l'honneur  de  vous  marquer  l'etat  de  nos 
affaires. 

Je  suis,  tres-fiinberement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  SALISCH. 
Monsieur,  A  Nimegue,  ce  10  Avril,  1703. 

J'ai  re$u  Tbonneur  de  votre  lettre  du  3  du  courant ;  et  depuis 
mon  retour  des  garnisons  n'ai  pas  manque,  selon  ma  promesse,  de 
m'employer  fortement  pour  vos  interets.  M.  le  Grand  Pension- 
naire  et  nos  autres  amis  k  la  Haye  m'ont  toujours  promis  qu'ils 
travailleraient  a  y  apporter  quelque  temperament,  et  comme  je  ne 
doute  point  qu'ils  ne  vous  trouvent  dans  les  memes  dispositions 
d'accommodement,  je  me  flatte  que  j'aurai  l'honneur  de  vous  voir 
a  l'armee,  car  sans  compliment,  je  serais  au  d&espoir  de  manquer 


1703.]  ARRIVAL  AT  MAESTRICHT.  79 

rotre  assistance  et  vos  bong  conseils,  ainsi  j'espere  que  vous  ferez 
quelque  choee  pour  l'amour  de  moi. 

J'ai  trouve  icd  a  mon  arrivee  hier  au  soir  M.  de  Cohorn,  qui 
attend  le  vent  pour  faire  monter  son  yacht  plus  haut  Je  fais 
etat  d'etre  vendredi  a  Maastricht,  d  oil  je  me  rendrai  en  trots  on 
quaire  jours  a  Cologne. 

Je  sou,  trfet-eincferement,  Muotiear,  &o.    M. 


To  M.  FAGEL. 
Mortiscm,  A  Maastricht  t  e*  13  Avril,  1703. 

En  arrivant  ici  aujourdTiui  a  midi  j'ai  trouve*  1'honneur  de 
votre  lettre,  et  me  haterai  autant  qu'il  me  sera  possible  pour  me 
rendre  a  Cologne.  Je  ne  puis  vous  marquer  le  jour  qu'apres  mon 
retour  de  Liege,  ou  je  vais  demain  pour  m'informer  de  l'etat  de  nos 
affaires  en  ces  quartiers,  et  dimanche  je  pourrai  vous  envoyer  un 
autre  courrier  avec  la  route  que  je  prendrai,  afin  qu'on  m'envoie 
lea  escortes  necessaires.  En  attendant  je  vous  recommande  in- 
stamment  de  mettre  tout  en  aeuvre  pour  serrer  la  place  de  telle 
maniere  que  rien  n'y  puisse  entrer  n'y  sortir,  comme  etant  de  la 
derniere  consequence. 

Je  tuis,  trfef-ventablement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  BULOW. 

Morenos,  A  Maestricht,  ce  13  Avril,  1703. 

Je  viens  d'arriver  ici  aujourd'hui  a  midi,  et  ai  trouve*  ici 
1'honneur  de  vos  deux  lettres  du  6  et  10  du  courant,  la  premiere 
m'ayant  e*te  renvoyee  de  la  Haye.  J*y  vois  les  difficultes  que  vous 
trouvez  pour  serrer  la  place  et  empeeher  que  le  secours  n'y  entre, 
et  j'en  ecris  a  M.  de  Fagel  comme  une  chose  de  la  derniere  con- 
sequence, ne  doutant  point  que  vous  n'y  donniez  les  mains  ou 
il  dependra  de  vous. 

Ne  croyez  pas  que  j'ai  oublie  ce  qui  s'est  passe  entrc  nous 
touchant  la  Moselle,  nous  en  parlerons  encore  a  mon  arrivee,  dont 
je  ne  puis  a  present  vous  marquer  le  jour,  mais  a  mon  retour  de 
liege,  ou  je  m'en  vais  demain  pour  voir  l'&at  de  nos  affaires  en 
ces  quartiers,  je  me  donnerai  l'hoimeur  de  vous  envoyer  un  autre 
courrier,  avec  la  route  que  je  prendrai,  afin  que  vous  m'envoyiez 
les  escortes  necessaires.  Je  vous  prierai  en  meme  temps  de  me 
trouver  une  chambre  proche  de  chez  vous,  pour  mettre  mon  lit  de 
camp  pour  une  seule  nuit  que  je  pretends  rester  a  Cologne,  et 
que  je  crois  pourra  etre  le  20. 

Je  safe,  Moasieur,  &e.    M. 
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To  Mb.  STANHOPE. 
Sib,  Maestricht,  Wh  April,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  11th  instant,  with  a  copy 
of  what  you  write  to  Sir  Charles  Hedges,  and  am  glad  to  see  you 
have  fixed  a  day  for  prohibiting  all  commerce  with  France  and 
Spain.  I  wish  it  may  satisfy  our  friends  in  England,  so  as  to  save 
you  the  trouble  of  insisting  on  a  new  convention  for  the  troops. 
As  to  the  manner  of  their  payment,  I  can  see  no  difficulty  in  that 
part,  since  there  can  be  no  other  method  taken  than  what  is  prac- 
tised with  our  other  auxiliaries.  The  pass  you  have  given  to  my 
Lady  Powis  and  her  servants  will,  I  hope,  be  approved  of. 

Enclosed  you  have  what  is  come  to  my  hands  by  the  last  post 
from  Sir  Charles  Hedges,  relating  to  the  treaty  with  Portugal,  as 
also  the  copy  of  a  memorial  delivered  by  Comte  Wratislaw  to  the 
Queen.  You  will  see  by  Mr.  Secretary's  letter  that  you  are  to 
confer  with  the  Pensioner,  and  to  desire  that  the  States'  ministers 
at  Vienna  and  in  Portugal  may  have  the  like  orders,  and  to  act 
in  concert  with  her  Majesty's  envoys  at  those  courts,  as  also  to 
have  the  States'  opinion  upon  the  memorial ;  and  of  all  trans- 
actions herein  you  will  please  to  give  an  account  to  Mr.  Secretary 
for  her  Majesty's  information. 

I  am  with  great  truth,  Sir,  &c.    M. 

[It  will  be  convenient  to  notice  in  this  place  some  of  those 
events  connected  with  the  progress  of  the  war  in  other  quarters 
which  are  adverted  to  in  an  incidental  manner  only  in  the  corre- 
spondence of  the  Duke  of  Marlborough. 

In  Hungary,  discontents  which  were  fomented  by  the  foreign 
enemies  of  the  Emperor  had  gradually  brought  about  an  insur- 
rection of  so  serious  a  nature  that  it  continued  for  a  long  time  to 
divert  a  considerable  portion  of  the  resources  of  the  House  of 
Austria  from  the  vigorous  prosecution  of  the  war  against  France. 
This  cause  had  already  operated  injuriously  in  Italy  during  the 
campaign  of  1702,  and  it  led  to  the  temporary  withdrawal  of 
Prince  Eugene  from  that  country  to  oppose  the  progress  of  the 
Hungarian  insurgents.  It  affected  also  the  efficiency  of  the 
Imperial  forces  in  the  southern  parts  of  Germany,  and  Marshal 
Villars  found  himself  enabled  to  pass  the  Rhine  in  the  month  of 
February,  1703,  and  to  lay  siege  to  Kehl,  which  surrendered  to 
him  early  in  March.  The  Elector  of  Bavaria  put  his  troops  in 
motion  likewise  in  the  month  of  February,  and  made  himself 
master  of  Neubourg,  and  subsequently'  occupied  Ratisbon  in 
spite  of  the  pretensions  of  that  city  to  neutrality  as  the  seat  of 
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the  Diet  of  the  empire :  and  in  the  month  of  May,  Marshal 
Villare  having  joined  the  Elector  with  a  considerable  corps  of 
French  troops,  the  former  proceeded  to  carry  into  effect  a  project 
which  had  been  formed  for  the  conquest  of  the  Tyrol  by  the 
invasion  of  that  country  from  the  side  of  Bavaria,  at  the  same 
time  that  the  Duke  of  Vendome  advanced  into  it  from  Italy  by 
the  valley  of  the  Adige.    In  prosecution  of  this  enterprise  the 
Elector  made  himself  master  in  the  month  of  June  of  Kufstein 
and  of  Inspruck,  but  the  loyalty  and  courage  of  the  Tyrolese 
arrested  his  further  progress,  and  he  was  obliged  to  fall  back  into 
his  own  country  after  sustaining  very  considerable  losses.     The 
Duke  of  Vendome,  who  had  reached  Trent,  was  also  obliged  to 
return   towards  Lombardy  in  the  month  of  September,  partly 
owing  to  the  failure  of  the  Bavarians,  and  partly  in  consequence 
of  a  change  which  had  taken  place  in  the  line  of  policy  of  the 
Duke  of  Savoy.  That  prince,  having  married  one  of  his  daughters 
to  the  eldest  son  of  the  Dauphin,  and  the  other  to  King  Philip  of 
Spain,  had  in  the  beginning  of  the  war  taken  part  with  the  House 
of  Bourbon ;  but  being  soon  disgusted  with  the  arrogant  treat- 
ment he  experienced  from  the  French  commanders,  and  foresee- 
ing probably  that  he  should  be  placed  in  a  condition  of  permanent 
vassalage  in  the  event  of  his  dominions,  hemmed  in  already  by 
France  on  one  side,  being  enclosed  on  the  other  by  the  Milanese, 
placed  under  French  influence,  he  deemed  it  necessary  for  his 
security  to  connect  himself  with  the  allies.     This  change  was  not 
effected,  however,  without  the  disarmament  of  the  troops  of  Savoy 
in  the  army  of  the  Duke  of  Vendome,  who  were  made  prisoners 
of  war.     Another  event  of  importance  which  occurred  in  the  year 
1703  was  the  declaration  of  the  King  of  Portugal  in  favour  of 
the  allies,  by  which  means  much  additional  facility  was  afforded 
to  them  to  carry  the  war  into  Spain. — Ed.] 


To  M.  SCHMETTAU. 
Mohaieur,  A  Maestrichty  ce  16  Avril,  1703. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  10  du 
courant,  et  pour  celle  que  vous  m'envoyez  de  la  part  de  M.  le 
Comte  de  Wartenberg,  qui  m'en  promet  une  autre  par  le  pro- 
chain  ordinaire  sur  le  renforcement  que  nous  souhaitons  de  sa 
Majeste  le  Roi  de  Prusse.  Je  vous  prie  aussi,  quand  vous  aurez 
occasion  d'ecrire  a  M.  de  Lottum,  de  vouloir  bien  le  presser  un 
peu  sur  l'article  dee  troupes  qu'il  nous  doit  envoyer  pour  le  siege. 

VOL.   I.  g 
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Vous  me  ferez  plaisir  de  me  communiquer  quelquefois  leg 
nouvelles  que  vous  aurez  de  Pologne,  et  en  revanche  je  vous 
instruirai  de  oe  qui  se  passe  a  notre  siege  de  Bonn,  oil  j'espere  de 
me  rendre  la  fin  de  cette  semaine,  faisant  etat  de  partir  d'ici  mardi 
matin  pour  Cologne. 

Je  8ois,  Monsieur,  &c.    M. 

To  M.  9CHUTZ. 
Monsieur,  A  Maestrickt,  ce  17  Aorit,  1703. 

J*ai  requ  oe  matin  Hioneeur  de  votre  lettre  du  13  du  courant 
avec  le  nouveau  projet  de  traite  avec  la  Suede.  Comme  M.  de 
Lilieroot  sembte  Pagreer,  et  vos  raisonnements  la-dessus,  lea- 
quels  je  goute  tout-a-feit,  etant  entierement  d  accord  avec 
nous,  qu'au  pis  aller  nous  ny  pouvons  pas  perdre  beaucoup,  et 
qu'au  contraire  si  oe  traite  se  fait,  et  que  la  Suede  s'y  tient  de 
bonne  foi,  nous  en  pourrons  tirer  un  grand  a  vantage — c'est  pour- 
quoi  je  suis  du  sentiment  que  nous  devrions  chercher  le  moyen  de 
le  finir  au  plus-tot.  J'ecris  dans  les  memes  termes  a  M .  le  Grand 
Pensionnaire,  sur  qui  je  me  remets  beauooup  en  cette  affitire, 
etant  pre!  de  mon  cote  d'y  apporter  toutes  les  facilites  qu  on 
pourra  raisonnablement  soubaiter  de  moi.  II  faut  pourtant  que 
je  vous  dise  que  je  serais  tres-aise  que  les  Articles  9  et  10  fussent 
retranches,  car  il  pourrait  naitre  de  nouvelles  difficultes  la-dessus. 
Je  voudrais  bien  aussi,  si  cela  se  pouvait,  que  le  projet  ne  rut  pas 
renvoye  a  la  chancellerie  a  Stockholm,  ou  il  se  pourrait  trouver 
des  gens  qui  n  etant  pas  trop  portes  pour  nous,  pourraient  encore 
brouiller  les  cartes  pendant  le  retardement  que  cela  causerait 
Enfin,  Monsieur,  vous  etes  sur  le  lieu,  et  je  vous  supplie,  avant 
que  de  partir,  de  travailler  avec  M.  de  Lilieroot  et  M.  le  Pen- 
sionnaire pour  voir  comment  on  pourra  venir  le  plus-tot  a  bout 
de  cette  affiure. 

Afin  que  vous  puissiez  d'autant  mieux  vous  entendre  avec  M. 
le  Grand  Pensionnaire,  vous  trouverez  ici  ce  qu'il  m'ecrit  au  sujet 
de  ce  projet,  dont  j'envoie  a  present  une  copie  en  Angleterre  pour 
savoir  leurs  sentiments,  en  attendant  quelle  soit  mis  dans  les 
formes  comme  on  conviendra,  et  alors  nous  l'enverrons  aux 
ministres  en  meme  temps  que  M.  de  Lilieroot  Tenvoie  en  Suede, 
si  cela  se  trouve  absolument  necessaire. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 

To  thb  HEREDITARY  PRINCE  OF  HESSE. 
Mohbbioneub,  A  Cologne,  ce  l*  Avril,  1708. 

Je  viens  par  celle-ci  accuser  rhonneur  de  votre  lettre  du  15 
du  courant,  et  vous  faire  part  de  mon  arrives  cet  aprfee-midi  a 
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Cologne,  oil  nous  nous  preparons  pour  le  siege  avec  toute  Implica- 
tion possible.  La  cavalerie  doit  investir  la  place  mardi  prochain, 
et  l'infanterie  le  lendemain.  A  regard  des  troupes  de  Hesse,  je 
vous  envoie  un  petit  memoire  qu'on  m'a  remis  depuis  mon 
arrivee,  laissant  pourtant  votre  Altesse  tout-a-fait  le  maJtre 
d'en  user  comme  vous  le  jugerez  a  propos  pour  l'avantage  des 
troupes. 

Je  me  rends  mardi  au  camp,  oil  j  attendrai  avec  beaucoup 
d'impatience  l'honneur  de  Tons  embrasser  le  meme  jour,  ou  le 
lendemain,  etant  avec  un  respect  tores-sincere, 

Mooteigneiir,  &e.    M. 

To  M.  D»AUVERQUERQUE. 

Monsieur,  A  Cologne,  ce  20  Avril^  170*. 

Je  sui8  arrive  ici  hier  au  soir,  oil  j'ai  trouve  M.  de  Cohorn, 
mais  pas  aucun  des  vaisseaux  d'artillerie.  Pourtant,  comme 
il  nous  assure  qu'ils  sont  en-deca  de  *  Dusseldorp,  et  pourront 
aniver  en  deux  ou  trois  jours,  nous  avons  pris  les  mesures 
pour  investir  Bonn  mardi  prochain.  Les  quatre  bataillons 
des  troupes  d'Hanovre  que  nous  avons  ici  se  trouvant  sans  leurs 
habits  et  recrues  lesqueb  its  font  venir  du  cote  de  la  Meuse, 
fat  ete  oblige  de  les  envoyer  a  Maestricht  pour  y  attendre  ce  qui 
leur  manque,  mais  si  vous  jugez  plus  a  propos  qu'ils  aillent  a 
liege,  ils  suivroni  les  ordres  que  vous  leur  enverrez  pour  ceta  sw 
k  route.  lis  m'assurent  quils  auront  tout  en  huit  ou  dix  jours, 
et  alors  vous  les  enverrez  des  ordres  pour  vous  joindre.  En 
attendant,  j  espere  que,  sans  prejudice  au  service,  vous  les  pourrez 
remplaeer  ici  par  un  pareil  nombre  des  garnisons  de  Liege  ou  de 
Maestricht,  lesquelles  je  vous  prie  de  (aire  marcher  pour  etre  ici 
aujourd'hui  en  huit.  Je  ne  manquerai  pas  de  vous  informer  de 
temps  en  temps  de  tout  ce  qui  se  passera  au  siege,  et  je  serai 
ravi  #avoir  aussi  de  vos  nouvelles,  etant  tres-veritablement, 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissantb  Seigneurs,  A  Cologne,  ce  20  Avril,  1703: 

Je  viens  par  celle-ci  rendre  compte  a  vos  Hautes  Puissances 
de  mon  arrivee  hier  au  soir  en  cette  ville.  J'esperais  d  y  trouver 
les  bateaux  avec  l'artillerie  et  les  munitions,  mais  comme  on 
m'assure  que  la  plupart  sont  en-deca  de  Dusseldorp^  et  pourront 
ete  a  porta*  en  deux  jours,,  j'aipris  les  mesures  avec  les  generaux 
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pour  investir  la  ville  de  Bonn  mardi  prochain.  Je  les  suivrai 
avec  Tinfanterie  le  lendemain,  et  ne  manquerai  pas,  selon  mon 
devoir,  de  vous  informer  de  temps  en  temps  de  ce  qui  se  passera 
au  siege,  et  de  vous  temoigner  en  toutes  occasions  le  zele  et 
1'attachement  avec  lequel  je  suis, 

Hauls  et  Puissant*  Seigneurs,  &c.    M. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  A  Cologne,  ce  |f  Avril,  1703. 

Je  me  sers  avec  plaisir  de  Toccasion  de  cet  expres  pour  vous 

remercier  de  tous  vos  bienfaits  et  des  honnetetes  que  vous  m'avez 

temoignees  a  Maestricht:  je  doisaussien  meme  temps  seconder  les 

instances  de  M.  Hop,  et  vous  prier  de  nous  vouloir  envoyer  ce 

qu'il  demande  avec  toute  l'expedition  possible,   afin  que   cela 

n'apporte  aucun  empechement  au  siege.     Nous   investirons  la 

place  mardi  prochain,  et  j'aurai  soin  de  vous  faire  savoir   de 

temps  en  temps  ce  qui  s'y  passe. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  iyAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  A  Cologne,  ce  24  Avril,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  llionneur 
de  m'ecrire  hier,  et  suis  bien  surpris  de  voir  que  vous  n'y  faites 
aucune  mention  de  celle  que  je  vous  avais  ecrite  le  20  du  courant 
sous  le  couvert  de  M.  Dopff.  C'etait  pour  vous  prier  de  nous 
remplacer  quatre  bataillons  des  troupes  d'Hanovre  que  j'ai  et£ 
oblige  d'envoyer  a  Maestricht  corarae  vous  verrez  par  la  copie 
de  ma  lettre  ci-jointe :  ainsi  si  vos  quatre  regiments  n'ont  pas 
encore  marche,  vous  m'obligerez  beaucoup  en  les  faisant  venir 
aussitot  qu'il  sera  possible. 

Notre  cavalerie  a  marche  ce  matin  pour  investir  la  ville,  et  je 
dois  suivre  demain  avec  Tinfanterie,  mais  le  reste  n  est  pas  en  si 
bon  train  qu'il  serait  a  souhaiter,  de  sorte  que  nous  ne  pourrons 
ouvrir  la  tranchee  devant  la  semaine  prochaine.  M.  l'Electeur 
Palatin,  avec  Madame  l'Electrice,  viennent  a  Siegberg  pour  etre 
pres  du  siege. 

Nos  troupes  Anglaises  vous  sont  bien  obligees  du  plaisir  que 
vous  leur  faites  en  retardant  leur  marche.  J'espere  que  le 
dernier  convoi  qui  leur  apporte  le  reste  de  ce  qui  leur  manque 
sera  arrive  a  Goree. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Cologne,  $th  April,  1703. 

I  have  had  the  honour  of  yours  of  the  2nd  instant,  and 
should  be  very  glad  if  any  thought  of  mine  could  be  of  any  use 
to  you  for  the  obtaining  the  number  of  men  her  Majesty  is  obliged 
to  furnish  by  the  treaty  of  Portugal.  What  you  are  pleased  to 
say  concerning  the  two  French  regiments  may  be  good,  since  you 
can't  have  English ;  but  I  think  you  should  do  that  in  conjunction 
with  the  Dutch,  and  that  you  should  lose  no  time  in  proposing  to 
the  States  the  employing  ten  or  twelve  battalions  of  foreign  foot, 
which  may  be  replaced  by  taking  others.  I  think  this  was  your 
Lordship's  notion,  and  I  am  afraid  the  only  expedient  for  the 
getting  the  troops  by  the  time  you  mention. 

Everything  goes  so  ill  in  Germany  that  I  find  most  people  in 
these  countries  are  apprehensive  of  our  making  an  ill  end  of  this 
campaign ;  but  I  hope  the  blessing  of  God  will  disappoint  the 
designs  of  our  enemies ;  and  if  her  Majesty  shall  think  it  for  her 
interests  to  have  foot  from  hence,  I  shall  use  my  utmost  endea- 
vours to  incline  the  States  to  it. 

I  leave  this  place  to-morrow,  but  we  yet  want  so  many  things 
that  we  shall  not  open  the  trenches  till  next  week. 

I  am,  with  truth  and  respect,  my  Lord, 

Tour  most  obedient  humble  servant    M. 


To  Mr.  STANHOPE. 
8n,  Cologne,  25lA  April,  1703. 

Having  considered  the  draft  of  the  treaty  you  sent  me  with 
your  letter  of  the  14th  instant,  by  Lieut.-Gen.  Rehbinder,  I  have 
made  some  alterations,  as  you  will  find  by  what  is  now  returned 
to  you  here  enclosed,  which  I  conceive  you  may  safely  sign  by  the 
deputies  or  the  States,  if  they  agree  to  it.  I  shall  only  recommend 
to  you  the  examination  of  the  annexed  state  of  their  pay  with  the 
Pensioner,  the  lieut.-general  alleging  it  to  be  the  same  the 
States  allow  to  the  other  troops  of  the  Elector  Palatin  in  their 
service. 

I  am,  Sir,  &c    M. 

To  thb  STATES-GENERAL. 
Hauts  xt  PoissAirn  Skionkubs,  Cologne,  ce  25  Avril,  1703. 

J'ai  requ  ce  matin  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
de  m'ecrire  le  21  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir  les  dif- 
ficult^ qu'on  fait  en  Angleterre  &  remettre  les  deniers  neces- 
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saires  de  notre  cote  pour  lee  troupes  d'augmentation,  et  d'autant 
plus  que  cela  semble  provenir  seulement  des  formalites  qui  ne 
devraient  avoir  aucun  lieu  ou  Futility  publique  et  le  bien  des  deux 
etats  en  particulier  est  si  fortement  int&esse.  C*est  ce  qui  m'a 
aussi  oblige  il  y  a  deja  quelques  jours  den  ecrire  it  la  cour  en 
des  termes  tres-pressants ;  et  encore  que  j'ose  bien  me  flatter  que 
nous  aurons  sur  oela  des  remises  avant  que  je  puisse  aroir  rfyonse 
it  celle  qae  j'ai  ecrite  it  present,  je  nai  pas  pourtant  voulu 
manquer  de  representor  a  la  Reine  le  contenu  de  la  lettre  de 
vos  Hautes  Puissances,  sachant  tres-bien  que  comme  sa  Majesty 
n'a  rien  plus  a  cceut  que  Famitie  et  la  bonne  correspondance 
qu'Elle  desire  d'entretenir  et  de  cultiver  de  plus  en  plus  avec 
vos  Hautes  Puissances,  Elle  y  aura  toute  Fattention  et  tons  les 
egards  qu'on  peut  souhaiter.  Je  pars  ce  moment  pour  me  rendre 
devant  Bonn,  ou  le  reste  des  troupes  doivent  se  trouver  aussi 
aujourd'hui,  et  je  tacherai  partout  de  temoigner  le  aele  et 
l'attachement  tres-eincere  avec  lequel  je  suis, 

De  vos  Hautes  Puifltsaoa,  to.    M. 


T6  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  26  Avril,  1703. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Fhonneur  de  m'ecrire 
le  17  du  courant  pour  m'avertir  des  deux  chevaux  que  sa  Majesty 
m'envoie  a  Wesel,  et  suis  tout-a-fait  confus  des  bontes  dont  Elle 
continue  de  me  combler  de  temps  en  temps.  J'ai  Fhonneur  den 
remercier  sa  Majeste  par  la  ci-jointe,  que  je  vous  supplie  de 
vouloir  lui  presenter  de  la  maniere  la  plus  soumise.  J'ai  Fhon- 
neur  aussi  d'ecrire  a  sa  Majeste  touchant  quelque  dispute  entre 
ses  troupes  et  celles  de  Danemarc,  et  vous  prie  de  vouloir  nous 
assister  de  vos  bons  offices  afin  que  sa  Majeste  donne  ses  ordres 
que  cela  se  vide  a  l'amiable. 

J'ai  ete  bien  aise  de  trouver  ici  M.  de  Nasmaer  a  la  tete  de 
vos  troupes,  et  vous  prie,  a  la  premiere  occasion,  de  vouloir  le 
recommander  de  ma  part  comme  un  officier  de  distinction,  et  qui 
merite  bien  Fhonneur  que  sa  Majeste  lui  fait. 

Je  suis  arrive  ici  hier  au  ,soir  avec  le  reste  de  noe  troupes, 
mais  manque  de  la  grosse  artillerie,  nous  ne  pourrons  ouvrir 
la  tranchee  devant  la  semaine  prochaine.    Je  suis  sans  reserve, 

MoMetfv&e.   M. 


1703.]  QUESTION  OF  RAN*.  8t 

To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sim,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  26  AvriL,  1703. 

M.  le  Comte  de  Wartenberg  vient  me  faire  part  de  la  bonte 
que  yotre  Majeste  a  eue  de  m'envoyer  encore  deux  chevaux  de 
son  haras  pour  remettre  lattelage  qu'Elle  m'a  presente  l'annee 
passee,  et  je  la  supplie  de  vouloir  bien  agreer  mes  ranerrfments 
les  plus  humbles  par  la  presente,  et  d'etre  persuades  que  je  me 
ferai  le  plus  grand  plaisir  du  monde  de  pouvoir  en  aucune 
maniere  reconnaStre  toutes  les  obligations  que  je  dois  &  votre 
Majeste. 

A  mon  arrivee  ici  bier  au  soir  j'ai  ete  bien  marri  de  trouver 
qu'il  j  avait  quelque  dispute  entre  les  troupes  de  yotre  Majesty 
et  celles  de  Danemarc,  touchant  le  rang ;  que  les  premieres  pre- 
tendent  a  ne  vouloir  pas  ceder  aux  autres,  et  encore  que  par  la 
convention  avec  le  roi  de  Danemarc  ses  troupes  doivent  etre 
considerees  et  traitees  comme  nationales.  Je  n'ai  pourtant  pas 
voulu  y  donner  aucun  ordre  avant  que  d'en  avoir  informe  votre 
Majeste,  la  suppliant  den  vouloir  faire  ecrire  a  M.  de  Lottum  ou 
a  M.  Nasmaer,  ami  que  oela  soit  vide  a  l'amiable. 

Manque  de  notre  grosse  artillerie  nous  ne  pouvons  ouvrir  la 
tranchee  devant  la  semaine  prochaine ;  quand  nous  aUrons  com- 
mence je  me  donnerai  l'honneur  de  rendre  compte  a  votre 
Majeste  de  temps  en  temps  de  tout  ce  qui  se  passera. 

Je  suis,  arec  le  dertiier  respect,  Sire,  &c.    M. 


A  S.  A.  M.  LE  DUG  DE  SAXE,  fe vliQUE  DE  R A AB. 
Moksteub,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  27  Avril,  1708. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'hon- 
neur de  m'ecrire  aujourd'hui  touchant  ceux  qui,  ayant  manque  a 
leur  devoir  en  n'ob&ssant  pas  aux  evocations  de  1  empire,  pour- 
raient  tomber  entre  nos  mains  par  la  prise  de  Bonn  ou  de  quelque 
autre  maniere ;  et  j*aurai  soin  d'observer  poncttiellement  tout  ce 
que  votre  Altesse  me  recotnmande  a  cet  egard,  ayant  deja  ce  soir, 
a  l'ordre,  charge  M.  de  Hompesch  de  garder  plus  strictement  le 
Baron  de  Weix  comme  votre  Altesse  Ta  souhaite.  Au  reste,  je 
serai  ravi  dans  toutes  les  occasions  de  temoigner  le  respect  tres- 
nncere  avec  lequel  je  Buis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  LOTTUM. 
MoifsncuB,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  27  Avril,  1703. 

IdL  le  Comte  de  Wartenberg  m'ayant  informe  que  sa  Majeste 
le  Roi  de  Prusee  avait  eu  la  bonte  de  m'envoyer  deux  chevaux  fc 
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Wesel  pour  remettre  Tattelage  dont  Elle  m'avait  fait  present 
l'annee  passee,  j'ai  l'honneur  de  remercier  sa  Majeste  par  la  ci- 
jointe,  que  je  recommande  a  vos  soins,  et  vous  serai  aussi  fort 
oblige  si  par  votre  moyen  on  pourrait  trouver  quelqu'un  pour  me 
les  mener  ici  en  surete ;  ils  se  trouvent  je  crois  entre  les  mains  du 
maitre  des  postes. 

Je  suis  arrive  hier  avec  toute  Finfanterie,  la  cavalerie  ayant 
investi  la  place  le  jour  devant,  mais  manque  de  notre  grosse 
artillerie  nous  ne  pourrons  ouvrir  la  tranchee  deyant  la  semaine 
procbaine.  Quand  nous  aurons  une  fois  commence  je  vous  aver* 
tirai  de  temps  en  temps  de  ce  qui  se  passe,  et  je  serai  aussi 
bien  aise  d'etre  informe  de  ce  que  vous  faites  avec  le  blocus  de 
Gueldre. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M.* 


To  COMTE  LILIEROOT. 
Monsieur,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  SO  Avril,  1 703. 

Votre  lettre  du  24  du  courant  n'est  arrivee  ici  qu'bier  au 
soir  par  l'ordinaire ;  et  pour  vous  dire  la  verite  elle  ne  m'a  pas 
un  peu  surpris,  d'autant  plus  que  sur  ce  que  vous  m  aviez  ecrit 
par  votre  derniere,  et  ce  que  j'ai  requ  en  meme  temps  de  M.  le 
Baron  Schutz,  j'ai  d'abord  envoye  le  projet  en  Angleterre  comme 
une  affaire  concertee  avec  vous  et  presque  finie,  ainsi  vous  pouvez 
bien  croire  qu  on  sera  fort  etonne  de  voir  qull  se  trouve  de 
nouvelles  difficultes.  Dans  tous  traites  comme  celui-ci,  je  con- 
viensqu'il  est  tres-raisonnable  que  chaque  partie  trouve  son  a  van- 
tage reciproque,  qt  c'est  aussi  sur  ce  pied-la  que  jai  toujours 
compris  le  notre  selon  le  premier  projet ;  car  outre  que  la  Suede 
ne  saurait  que  trouver  une  surete  et  a  vantage  commun  dans  le 
repos,  la  liberie,  et  la  balance  de  FEurope,  sans  faire  mention  de 
la  liberie  de  la  religion,  que  je  tiens  aussi  pour  un  article  tres- 
essentiel,  le    cinquieme    Article  de  ce  projet  porte  le  meme 

*  Bulletin.     Camp  before  Bonn,  27th  April,  1703. 

On  Tuesday  last,  the  town  of  Bonn  and  fort  on  the  other  side  the  Rhine  were 
invested  by  about  forty  squadrons  of  horse,  under  the  command  of  Lieut-Gen. 
Bulow,  part  of  which  have  been  cantoned  some  weeks  past  in  the  neighbouring 
villages  for  curbing  the  garrison,  and  the  next  day  his  Grace  the  Duke  of  Marl- 
borough, after  dining  at  Cologne  with  the  Bishop  of  Raab,  and  being  conducted  by 
him  some  distance  out  of  the  city,  came  hither  in  the  evening  accompanied  by  M. 
d'Obdam,  general  of  the  horse,  most  of  the  foot  that  are  to  be  employed  in  the  siege 
arriving  some  hours  before. 

M.  de  Cohorn  is  likewise  here,  and  the  great  artillery  from  Holland  is  hastening  up 
the  Rhine,  so  that  we  expect  to  open  the  trenches  in  three  or  mar  days. 
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ayantage  a  la  Suede,  oomme  elle  Pa  trouve  en  dernier  lieu, 
qu'aucun  des  autre*  ne  fait  a  TAngleterre  et  a  PEtat.  Ainsi 
jespere,  Monsieur,  que  vous  ferez  de  serieuses  reflexions  sur  le 
tout,  que  dans  une  guerre  si  onereuse  comme  celle  ou  nous 
sommes  engages,  nous  ne  saurions  donner  une  plus  grande 
marque  combien  nous  estimons  Famitie  de  sa  Majeste  Suedoise, 
qu*en  faisant  de  si  grosses  avances,  et  que  vous  voudrez  bien 
donner  les  mains  qu'on  puisse  finir  sur  un  pied  egalement  avan- 
tageux  aux  trois  parties.  Vous  me  permettrez,  s'il  vous  plait, 
d'envoyer  votre  lettre  a  M.  le  Pensionnaire,  a  qui  je  mande  mes 
sentiments,  et  j'ose  esperer  que  vous  le  trouverez  tout  pret  a 
fiure  ce  qui  dependra  de  lui  pour  achever  le  traite  sur  un  fond 
raisonnable.  Vous  savez  deja  combien  j'y  suis  porte  en  mon 
particulier,  et  je  me  remets  entierement  a  ce  qu'il  conviendra 
avec  vous. 

J'ai  appris  de  M.  Schutz  avec  beaucoup  de  plaisir  que  vous 
songez  a  faire  un  tour  vers  Aix,  esperant  que  j'en  pourrai  profiter 
par  rhonneur  de  vous  saluer  avec  Madame  dans  ces  quartiers. 
Au  reste  je  vous  conjure  de  me  continuer  toujours  votre  amitie, 
et  de  me  faire  la  justice  de  croire  que  personne  ne  peut  etre  avec 
plus  de  respect  et  d  estime  que  je  le  suis, 

Monsieur,  de  votre  Excellence,  &c    M. 


To  BARON  SCHUTZ. 
Mootikur,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  30  Avril,  1703. 

«Tai  requ  hier  au  soir  l'honneur  de  vos  lettres  du  24  et  25 
du  courant,  et  il  faut  avouer  que  nous  vous  sommes  infiniment 
obliges  des  peines  que  vous  avez  prises  pour  mettre  une  bonne  fin 
a  notre  traite.  Pourtant  vous  pouvez  croire  que  je  n*ai  pas  ete 
an  peu  surpris  de  voir  naitre  de  nouvelles  difficultes.  J'en  ecris 
a  M.  de  LUieroot  ce  que  vous  verrez  par  la  copie  ci-jointe.  Mais 
comme  je  ne  puis  esperer  que  celle-ci  vous  puisse  trouver  encore 
a  la  Haye,  je  ne  vous  importunerai  plus  sur  ce  sujet,  mais  me 
contenterai  de  demander  la  continuation  de  votre  amitie,  et  de 
me  croire  sans  reserve, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  BARON  DE  BOTHMAR. 
Moirraim,  Au  Camp  devant  Bern,  ce  30  Avril,  1703. 

Permettez-moi  je  vous  prie  que  je  vous  felicite  sur  votre 
heureux  retour  a  la  Haye,  et  que  je  prenne  la  liberte  de  vous 
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adresser  la  ci-jointe  pour  M.  le  Baron  Schutz.  Je  la  laiaee  sous 
un  cachet  volant  afin  que  vous  puissiez  voir  oe  que  j'&ris  a  M.  de 
Lilieroot,  et  que  vous  soyez  d'autant  mieux  instruit  de  la  situation 
de  notre  traite  avec  la  Suede,  dans  lequel,  s'il  etait  beaoin,  nous 
pourrions  avoir  recoura  k  votre  assistance. 

Je  suis,  ties-smceretteBt,  Monsieur,  &e.    M. 


To  the  DUCHESS  OF  PORTSMOUTH. 
Madame,  Au  Camp  devoid  Bonn,  ce  30  Avril,  1703. 

Jai  recju  l'honneur  de  votre  lettre  du  29  du  passe,  et  vous 
suis  fort  oblige  de  la  part  que  vous  voulez  bien  prendre  en  ce  qui 
me  regarde.  Je  serais  aussi  tres-aise  des  occasions  de  vous  en 
temoigner  ma  reconnaissance,  vous  assurant  que  partout  ou  je 
vous  puis  etre  utile,  je  m'y  emploierai  avec  beaucoup  de  plaisir, 
etant  tres-sincerement, 

Madame,  &c    ML* 


**  *■ 


•  Bulletin.     Camp  before  Bonn,  1st  May,  1703. 

On  Friday  last  arrived  here  several  boats  from  Coblentz,  with  four  pieces  of 
cannon,  two  mortal*,  several  thousand  fascines,  a  great  quantity  of  straw,  and  a 
flying  bridge,  being  sent  by  the  Elector  of  Treves  in  pursuance  of  what  he  promised 
to  furnish  towards  the  siege. 

On  Saturday  some  of  the  boats  with  the  heavy  artillery,  ammunition,  and  stores, 
came  up  from  Cologne ;  others  have  followed  every  day  since,  and  we  are  hourly 
expecting  the  last,  so  that  M.  de  Cohorn  intends  to  open  the  trenches  either  to* 
morrow  night  or  on  Thursday  at  furthest 

Bulletin.     Camp  before  Bonn,  4th  Maj>  1703. 

My  Lord  Duke  of  Marlborough,  with  M.  de  Cohorn  and  the  other  generals,  have 
been  wholly  taken  up  for  the  two  days  last  past  in  concerting  measures  and  giving 
the  necessary  orders  for  opening  the  trenches ;  and  all  things  being  in  readiness,  it 
was  resolved  to  break  ground  at  three  several  places.  The  chief  attack  on  the  other 
side  the  Rhine  against  the  fort  to  be  commanded  by  Lieut-Gen.  Fagel ;  the  next  on 
this  side  below  the  town,  by  the  Hereditary  Prince  of  Hesse ;  and  the  other  above 
the  town,  by  Major-Gen.  Dedem ;  and  accordingly  last  night,  about  nine  o'clock,  the 
workmen,  with  the  troops  that  were  to  sustain  them,  were  taken  to  their  respective ' 
grounds,  where  they  worked  undiscovered  till  past  twelve,  when  the  enemy  began 
first  to  fire  upon  them,  as  they  have  continued  to  do  all  this  morning,  though  very 
moderately.  Our  men  worked  with  such  diligence  that  in  the  first  three  hours  they 
were  almost  covered,  as  they  were  perfectly  by  break  of  day,  having  advanced  the 
trenches  with  very  good  success  and  inconsiderable  loss,  much  less  than  could  be 
expected  in  a  siege  of  this  consequence. 

At  the  chief  attack  were  employed  1200  workmen,  800  at  the  second,  and  at  the 
third  600,  which  will  be  relieved  at  four  this  afternoon  by  the  like  numbers.  These 
workmen  were  covered  by  ten  battalions  of  foot,  four  at  the  Prince  of  Hesse's 
attack  and  three  at  each  of  the  others,  who  were  likewise  sustained  by  300  horse  at 
the  Prince  of  Hesse's  attack,  and  the  others  by  200  etch,  besides  the  piquet 
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To  TH*  MABQUIS  D'ALEGRB. 
Xomnn,  A  Cruittbmy,  ce  7  Mai,  1703. 

Votre  tambour  m'a  rendu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait 
lTionneur  de  m'ecrire  le  4  du  courant,  et  je  puis  vous  assurer  que 
partout  oil  j'ai  eu  l'honneur  de  commander,  <j'a  toujours  6te  mon 
dessein  de  oonserver  autant  qu'il  m'a  ete  possible  les  eglises  et 
autres  Edifices  publics ;  nous  tacberons  aussi  d'en  user  de  meme 
dans  la  presente  occasion.  D  n'y  a  pas  besoin,  Monsieur,  que  je 
vous  dise  pourquoi  nous  sommes  venus  ici  avec  les  troupes  de 
la  Reine  ma  mattresse  et  de  MM.  les  Etats,  qui  forment  ce 
siege,  et  tous  pouvez  bien  croire  que  nous  tacberons  de  perdre  le 
moins  de  temps  que  nous  pourrons  pour  veuir  au  plus-tot  a  la 
brecbe.  Je  serai  pourtant  bien  marri  si  en  faisant  notre  devoir 
aucun  des  boulets  ou  bombes  en  echappe  pour  endommager  les 
eglises  et  edifices  publics,  n'etant  nullement  notre  dessein,  encore 
que  nous  nous  croyons  en  droit  de  nous  servir  de  toutes  sortes  de 
voies  legitimes  pour  parvenir  \  notre  but,  sans  aucun  egard  aux 
menaces  que  vous  nous  faites  de  la  part  de  M.  l'Electeur  de 
Baviere,  etant  toujours  en  etat  d'user  de  represailles,  que  nous  ne 
manquerons  pas  aussi  de  faire  avec  la  meme  severite  dont  vous 
parlez  dans  votre  lettre. 

Je  vous  remercie  du  soin  que  vous  prenez  de  notre  ingenieur,  et 
ne  doute  point  qu'il  n'ait  lieu  de  se  louer  a  son  retour  du  bon 
traitement  qu'il  aura  re^u.  Je  serai  bien  aise  de  vous  rendre  la 
pareille,  et  de  vous  temoigner  l'estime  tres-particuliere  que  j'ai 
pour  votre  m&ite,  Itant  avec*  respect, 

Moaaiew,  votra  trto-hunhle  et  trfca-oWiwant  aerriteur.    If. 

Monsieur  le  Marquia  d'Alegrt, 

Lieatenani-Gen^ral  et  Gouverneur  de  la  ville  de  Bonn, 

A  Bonn. 


To  M.  SI4NGELANDT. 
So,  Camp  be/bre  Bora,  8th  Mag,  1703. 

I  received  this  day  at  noon  your  letter  of  the  5th  instant,  and 
am  sorry  to  see  that  there  happen  new  difficulties  in  the  treaty 
with  the  Elector  Palatin,  to  reconcile  which  I  believe  the  best 
way  will  be  as  you  propose,  to  leave  the  conclusion  of  this  treaty 
to  M.  Hop  while  the  Elector  is  here  at  hand.  Mr.  Sweet,  I  hope, 
will  have  been  with  you  since  the  writing  of  your  letter,  and 
satisfied  you  upon  all  the  demands  for  the  troops,  according  to 
the  directions  sent  him  from  hence  the  3rd  instant,  whereof  you 
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have  here  an  extract,  being  by  the  first  orders  limited  to  the 
troops  of  Holstein  and  Saxe  Gotha,  which  were  thought  the  most 
pressing,  he  having  then  received  from  England  but  what  was 
barely  necessary  for  the  advances  to  those  troops.  You  have 
likewise  another  extract  by  which  he  is  directed  to  attend  you  to 
know  what  advances  are  wanting  on  our  part  for  the  2000  Danes, 
that  he  may  by  the  first  post  give  notice  thereof  into  England,  in 
order  to  have  the  proper  remittances  from  thence. 

I  don't  know  how  we  shall  settle  what  you  mention  of  some 
of  the  troops,  and  particularly  those  of  Minister  refusing  to 
receive  their  money,  otherwise  than  from  the  paymaster-general 
of  the  States ;  but  if  they  should  insist  upon  it,  you  may  pay 
them  their  whole  demands,  and  we  can  allow  it  you  again  in  the 
pay  of  our  four  English  regiments,  which  make  part  of  the  aug- 
mentation. 

The  greatest  difficulty  I  find  in  Prince  Louis's  project  is  the 
vast  expense  it  will  cost  in  the  necessary  preparations  (if  they 
may  be  had  in  time)  to  make  such  a  diversion  on  the  Moselle  as 
may  answer  the  ends  intended,  which  must  in  a  manner  fall 
entirely  upon  the  States ;  for  whatever  promises  may  be  made  by 
the  princes  of  Germany,  they  are  by  no  means  to  be  relied  upon, 
and  if  anything  should  be  wanting,  this  great  charge  is  not  only 
so  much  thrown  away,  but  we  lose  the  whole  campaign,  since  in 
case  of  such  an  undertaking,  our  troops  will  be  obliged  to  be 
everywhere  else  upon  the  defensive. 

You  will  please  to  let  me  have  answers  to  the  several  par- 
ticulars in  the  enclosed  memorial  at  your  first  leisure,  that  we 
may  be  able  to  make  an  estimate  of  the  expense  of  the  whole 
augmentation  for  our  friends  in  England. 

I  hope  you  will  excuse  me  for  making  use  of  Mr.  Cardonnel's 
hand,  and  believe  that  I  am  with  much  truth, 

Sir,  &c    M. 


ESTABLISHMENTS  AND  COMPUTATIONS  DESIRED  FROM 

Mr.  SLINGELANDT. 

Osnaburg. — The  exact  day  when  this  regiment  comes  into  pay. 

Munster. — An  exact  establishment  of  the  three  regiments  like 
that  included  in  the  treaty  for  the  regiment  of  Osnaburg. 

Oost  Frise. — A  like  establishment  of  this  regiment,  with  a  just 
computation  of  the  broken  musters,  or  first  month's  pay,  with  the 
respective  days  on  which  they  come  into  pay. 

Walef. — The  like  establishment  for  this  regiment,  and  Gompu* 
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tation  of  broken  musters,  with  the  respective  days  of  their  entering 
into  pay.  It  does  not  appear  by  the  capitulation  how  many 
troops  this  regiment  is  to  consist  of. 

Jamart — The  like  establishment,  &c.  as  for  the  regiment  of 
Oost  Frise. 

Danes. — The  like  establishments  and  computations  of  the  2000 
Danes  coming  out  of  Denmark,  with  an  exact  account  of  the  days 
on  which  they  come  into  pay. 

Trognee  Caris. — The  same  establishments  and  commence- 
ments. 

Besides  all  which  it  will  be  absolutely  necessary  for  our  justifi- 
cation in  England  that  Mr.  Stanhope  sign  a  treaty  with  the 
Deputies,  wherein  all  the  troops  of  augmentation  that  have  treated 
with  the  States  apart  must  be  particularly  named,  with  the  levy 
money  where  any  is  allowed ;  and  their  respective  establishments 
and  commencements  must  be  annexed. 


To  the  PENSIONER. 
Sib,  Camp  before  Bonn,  8th  May,  1703. 

I  have  received  your  letters  of  the  4th  and  5th  instant,  and 
am  sorry  to  see  that  there  happen  further  difficulties  in  the  treaty 
with  M.  Rehbinder.  I  now  tell  Mr.  Slingelandt  my  opinion  that 
the  readiest  way  to  conclude  this  matter  would  be  to  refer  it  to 
Mr.  Hop  to  treat  with  the  Elector  himself  while  he  is  here  at 
hand,  for  till  this  matter  be  ended  one  way  or  other,  we  can  say 
nothing  of  the  troops  you  mention.  I  have  no  particular  com- 
mands from  her  Majesty  relating  to  our  marine  affairs,  more  than 
to  press  the  hastening  over  your  squadron  for  the  Mediterranean 
as  soon  ss  may  be. 

Mr.  Sweet  will  no  doubt  have  attended  you  again  before  now, 
and  fully  answered  all  your  demands  according  to  the  directions 
sent  him  from  hence  in  that  behalf.  He  is  likewise  ordered  to 
inform  himself  from  Mr.  Slingelandt  what  sums  may  be  necessary 
on  our  part  for  the  2000  Danes,  and  to  give  an  account  of  it  to 
my  Lord  Treasurer,  that  the  necessary  remittances  may  be 
hastened  over. 

I  have  desired  Mr.  Slingelandt  to  send  me  the  particular  esta- 
blishments of  the  several  corps,  and  as  soon  as  I  receive  them,  I 
shall  be  able  to  see  what  proportion  any  of  them  bear  to  our  four 
English  regiments;  but  to  make  all  this  matter  easy  and  most 
satisfactory  to  our  friends  in  England,  it  will  be  absolutely  neces- 
sary that  a  treaty  be  signed  by  Mr.  Stanhope  and  the  Deputies  of 
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the  States,  wherein  not  only  all  the  troop*  of  the  augmentation 
agreed  for  by  the  States  apart  must  be  named,  but  the  respective 
establishments  likewise  annexed,  and  the  levy  money  mentioned 
where  any  is  allowed;  when  this  is  done,  we  may  afterwards  make 
an  accommodation  or  exchange  between  some  of  those  troops  and 
the  four  English  battalions.  I  must  also  observe  to  you,  with 
reference  to  the  3000  Danes,  that  for  the  foot  we  take  them  upon 
the  treaty  of  1701,  but  for  the  dragoons  I  cannot  answer  giving 
them  any  money  until  the  States  hare  made  a  particular  treaty 
for  them,  and  they  must  likewise  be  inserted  with  their  establish- 
ment in  the  treaty  with  Mr.  Stanhope,  as  part  of  the  augmentation. 


To  Mb.  STEPNEY. 
Sir,  Camp  before  Bonn,  9th  May,  1703. 

I  have  received  your  letters  of  the  19th  and  22nd  past,  and 
had  before  been  spoken  to  upon  the  project  for  a  diversion  on  the 
Moselle,  which  is  a  matter  of  that  importance,  and  in  which  I  fore- 
see so  many  difficulties,  considering  nothing  less  can  be  undertaken 
there  to  any  purpose  than  the  sieges  of  Thionville  and  Metz,  that 
I  dare  scarce  venture  to  give  my  opinion  for  it.  First,  we  have 
seen  by  long  experience  that  we  can  by  no  means  rely  upon  any 
promises  from  Germany,  so  that  the  whole  expense  of  this  enter- 
prise must  unavoidably  fell  upon  the  Dutch,  which  I  can  hardly 
think  they  will  be  willing  to  bear;  besides  it  is  a  question  whether 
all  the  necessary  preparations  can  be  got  ready  time  enough  to 
make  so  great  a  diversion,  and  then  we  shall  be  forced  too  to  put 
ourselves  upon  the  defensive  everywhere  else,  so  that  if  the  least 
thing  be  wanting,  we  lose  the  whole  campaign.  In  fine,  it  is  a 
matter  that  deserves  the  most  serious  consideration  on  our  side, 
though  for  my  own  part  I  shall  be  always  ready  to  expose  myself, 
and  to  do  my  utmost  for  the  public  good  where  I  see  any  proba- 
bility of  success. 


*  Bulletin.     Camp  before  Bonn,  8*4  Ma^  tfAl. 

Oat  men  have  been  working  at  the  several  attacks  since  Friday  last,  and  notwith- 
standing the  continual  fire  the  enemy  make  night  and  day,  most  of  the  batteries  were 
brought  to  perfection  on  Sunday  night,  without  any  other  loss  than  about  ten  men 
killed  and  twenty  wounded. 

Onr  cannon  and  mortars  are  now  placed  against  the  forty  and  will  begpb  to  fist 
to-morrow  morning,  as  the  others  may  be  ready  to  do  against  the  town  in  the  evening. 

A  small  pacty  of  the  enemy  came  out  of  the  fort  on  Saturday  night,  and  alarmed 
our  trenches,  bat  were  soon  beaten  back  without  any  toss  on  our  tide. 
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As  to  the  project  of  the  Circles  of  Suabia  and  Franconia  for 
augmenting  their  forces  by  16,000  men,  it  was  communicated  to 
me  at  the  Hague,  but  the  conditions  are  so  very  hard  upon  us 
and  the  Dutch,  the  money  demanded  being  at  least  the  whole  pay 
of  those  men,  that  I  durst  not  offer  it  in  England;  considering  be- 
sides the  little  reliance  that  can  be  had  upon  a  treaty  of  this 
nature  with  them  :  for  if  those  Circles  had'done  their  endeavours 
in  earnest  where  their  own  preservation  is  so  immediately  con- 
cerned, the  French  would  hardly  have  been  able  to  force  their 
passage ;  besides  you  know  the  dilatoriness  of  those  people  so  well, 
that  I  dare  say,  if  we  should  come  into  any  such  treaty,  you  don't 
believe  we  could  find  any  benefit  from  it  the  present  campaign. 
This  I  tell  yon  as  my  own  private  thoughts,  agreeing  with  you 
that  the  least  we  can  do  at  this  juncture  is  to  keep  them  in  sus- 
pense with  fair  words. 

Upon  what  you  mention  of  the  King  of  the  Romans  appearing 
in  the  field,  I  cannot  but  be  of  opinion  that  it  would  be  very  much 
for  the  advantage  of  the  confederacy,  whether  he  commanded  the 
troops  in  Germany  or  went  into  Italy,  if  Prince  Eugene  should 
dewre  it,  and  therefore  think  you  will  do  very  well  to  second  the 
instances  of  M.  Bruyninx  and  Baron  Wiser,  that  his  Majesty  may 
be  hastened  all  that  is  possible. 

I  am,  Sir,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
HiCTS  bt  FUI88ANT8  Smgjhbubs,  Au  Camp  decant  Bonn,  ce  10  Mai>  1703. 

«Fai  rhooneur  d'informer  vos  Hautes  Puissances,  par  cet 
expres,  que  nos  batteries  ayant  commence  a  jouer  hier  au  matin, 
celle  contre  le  fort  a  eu  tant  de  succes  que  vers  le  soir  nous  avions 
deja  fait  la  brecbe,  et  on  se  preparait  a  donner  l'assaut,  mais  les 
ennemis,  m'osam  Tattendre,  ont  mis  le  feu  a  leurs  casernes,  et  se 
sont  retires  dans  leur  ravelin  avec  dessein  de  passer  en  de  petits. 
bateaux  dans  la  ville,  plu&ieurs  l'ayant  fait :  mais  cm  les  a  pour- 
suivia,  et  comae  ils  ont  voulu  encore  s'y  defendre,  les  notres  sont 
entres  Yep6e  a  la  main,  et  en  ont  t\x6  dix,  et  fait  environ  trente 
prisonniers,  entre  lesquels  se  trouvent  le  commandant  et  trois 
officiers,  sans  aucune  perte  de  notre  cote  que  de  trois  soldats  tues 
et  quelques-uns  blesses.  Nous  avons  d'abord  fait  entrer  douze 
cents  travaffleurs  pour  faire  une  batterie  dans  le  fort,  que  j'espere. 
pourra  etre  prete  a  tirer  demain.  Je  felicite  vos  Hautes  Puis- 
sances sur  cet  heureux  commencement,  esperant  qu'avec  la  bene- 
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diction  du  ciel  je  pourrai  en  pen  de  jours  leur  mander  que  la  ville 
aura  eu  le  meme  sort 

Je  sais,  avec  on  tres-grand  respect, 
De  voe  Hautes  Puissances, 

Le  tres-hnmble  et  tres-obelssant  serviteur.    M.* 


To  the  EARL  OF  ORKNEY. 
My  Lord,  Camp  before  Bom,  \2th  May,  1703. 

I  received  this  morning,  by  your  Lordship's  letter  of  the 
10th,  and  from  other  hands,  the  surprising  news  of  the  enemy's 
being  got  into  the  camp  at  Tongres,  and  of  their  having  taken 
two  regiments  of  foot  in  that  place,  which  will  oblige  us  to  push 
on  our  siege  with  the  greatest  vigour,  that  we  may  hasten  to  your 
relief.  In  the  mean  time  you  will  have  a  reinforcement  of  six 
battalions  of  foot  and  twenty-five  squadrons  of  horse,  which  begin 
their  march  to-morrow  morning,  and  I  hope  will  enable  you  to 
prevent  the  enemy  making  any  further  progress. 

I  have  sent  to  Lieut.-Gen.  Lumley  an  order  for  holding  courts- 
martial,  as  your  Lordship  desires.  I  long  to  be  with  you  myself, 
and  do  assure  you  I  shall  not  stay  one  minute  here  after  the  place 
is  taken. 

I  am»&c    M. 

To  LIEUT.-GEN.  LUMLEY. 
Sir,  Camp  before  Bonn,  12th  May,  1703. 

I  received  this  morning  the  favour  of  your  letter  of  the  10th 
instant  from  Maestricht,  and  had  at  the  same  time  an  unwelcome 
relation  from  M.  d*  Auverquerque  of  the  enemy's  having  prevented 
your  taking  the  camp  of  Tongres,  as  was  agreed  on,  and  of  their 
having  surprised  two  regiments  of  foot  in  that  town,  which  would 

+  Bulletin.     Camp  before  Bonn,  llth  May,  1703. 

The  batteries  at  the  attack  against  the  fort,  consisting  of  two  and  fifty  cannon  and 
eighteen  mortars,  played  with  so  good  success  that  a  breach  was  made  before  night, 
whereupon  orders  were  given  and  the  necessary  preparations  made  for  an  assault 
about  eight  o'clock,  which  the  enemy  perceiving,  they  set  fire  to  their  casernes,  and 
retired  into  the  ravelin,  in  hopes  to  escape  into  the  town  in  small  boats,  as  some  of 
them  did  (the  flying  bridge  having  been  sunk  by  our  cannon  the  day  before),  those 
that  remained  pretending  to  defend  the  post  Our  men,  by  the  help  of  ladders, 
entered  sword  in  hand,  killed  ten,  and  made  about  thirty  prisoners,  among  which  are 
the  commandant  and  three  officers  more.  On  our  side  we  had  only  three  private 
men  killed  and  five  wounded. 

As  soon  as  we  were  masters  of  the  fort,  1200  men  were  immediately  set  to  work 
to  make  a  new  battery,  in  order  to  advance  our  cannon  and  mortars  on  that  side 
against  the  town,  and  we  hope  it  may  be  ready  to  play  this  night  or  to-morrow  at 
furthest 
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give  me  a  very  melancholy  prospect  of  this  campaign  if  I  did  not 
hope  we  should  be  soon  masters  of  this  place.  In  the  mean  time 
we  are  sending  you  a  reinforcement  of  six  battalions  of  foot  and 
twenty-five  squadrons  of  horse,  to  prevent  their  further  progress, 
if  possible,  till  the  siege  is  over,  when  I  intend  to  hasten  to  you 
with  all  expedition. 

Herewith,  according  to  yours  and  my  Lord  Orkney's  desire,  I 
send  you  an  order  for  holding  courts-martial,  which  you  will  cause 
to  be  directed  to  such  president  as  you  shall  think  most  proper. 

I  am,  Sir,  &c    If. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hacts  et  Puissant*  Seigneubs,  Au  Camp  devant  Bonn,  ce  12  Mai,  1703. 

Ayant  re^u  ce  matin  une  lettre  de  M.  d'Auverquerque,  avec 
la  relation  du  mouvement  des  ennemis,  qui  se  sont  saisis  du  camp 
de  Tongres  marque  pour  notre  armee,  et  ont  en  meme  temps 
surpris  deux  regiments  d'infanterie  qui  etaient  dans  la  dite  ville, 
comme  vos  Hautes  Puissances  verront  par  la  dite  relation*  que 
j'ai  Thonneur  de  leur  envoyer  ci-jointe,  j'ai  d'abord  consulte  avec 
le  General  d'Obdam,  M.  de  Cohorn,  et  M.  Hop  sur  ce  qu'il  y 
aurait  a  faire  de  notre  cote,  et  nous  sommes  convenus  de  faire 
marcher  demain  matin  six  bataillons  et  vingt-cinq  escadrons  pour 
renforcer  l'armee  sur  la  Meuse,  afin  de  prevenir,  autant  qu'il  nous 
sera  possible,  les  facheuses  suites  d'un  tel  contretemps.  J'en- 
verrai  aussi  des  chevaux  en  relais  pour  m'y  rendre  au  plus  vite 
des  que  la  ville  sera  prise.  Nos  nouvelles  batteries  de  l'autre 
cote  ont  commence  a  jouer  ce  matin  a  huit  heures,  et  je  me  flatte 
qu'en  trois  ou  quatre  jours  elles  auront  un  bon  effet. 

Je  suis,  avec  un  zele  et  attachement  inviolable, 

De  vos  Hautes  Puissances,  le  tres-humble,  &c    M.f 

*  The  relation  here  mentioned  is  not  amongst  the  original  papers. — Ed. 

f  To  the  States-General. 
Haiti*  et  Pumsants  Seigneurs,  A  la  Haye,  ce  16  Mai,  1703. 

Le  General  M.  d'Auverquerque  m'a  fait  l'honneur  de  m'envoyer  pour  rendre 
compte  a  tos  Hantes  Puissances  de  ce  qui  s'est  passe*  lundi  dernier,  14  de  ce  mois, 
pres  de  Maestricht,  entre  notre  armee  et  celle  des  ennemis. 

M.  d'Auverquerque  ayant  jug^  que  les  ennemis  pourraient  avoir  dessein  de  nous 
Tenir  attaquer  comme  e^ant  beaucoup  supcrieurs  en  nombre,  monta  a  cheval  dimanche 
pass^  arec  les  autres  generanx  pour  choisir  un  poste  oil  Ton  pourrait  ranger  notre 
armee  en  bataille,  en  cas  qu'on  fut  attaqu^.  Le  lendemain  au  matin  on  eut  avis  que 
les  eunemis  venaient  droit  a  nous :  on  vit  entre  6  et  7  heures  la  t£te  de  leur  armee 
s'arrdter  war  les  hauteurs  qui  sont  sur  le  chemin  de  Tongres,  a  une  bonne  portee  de 
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To  M.  D'AUVERQUERQXJE. 
Mettsifitia,  Au  Camp  ievant  /torn,  ce  \t  Mid,  1^5. 

JPai  re<ya  ce  matin  rhonneut  de  votre  lettre  du  10  du 
conrant  avec  la  relation  y  jointe  qui  nous  apporte  de  trfes-me- 
chantes  nouvettes.  J'ai  cfabord  consulte  avec  M.  d'Obdam  et  les 
autres  generaux  sur  ce  qu'il  y  aurait  a  faire  dans  ce  contretemps, 
et  nons  avons  trouv£  k  propos  de  vcms  envoyer  un  secours  de  six 
bataillons  et  vingt-cinq  escadrons,  lesquels  se  mettrdnt  ten  marche 
demaln  naatto,  et  j'espfere  qu'ils  arriveront  a  temps  pour  vous  fctre 
utiles.  NoS  nouvelles  batteries  de  Tautre  cote  du  Rhin  ont  corn- 
canon  des  ouvrages  de  Maestricht,  pendant  que  le  reste  de  leur  armee  se  formait  en 
bataille  derriere  les  memes  nariteurs,  8>e4tendant  pat  leur  gauche  le  long  du  village 
nomine'  Vehhuissen.  Lear  infknterie  tardait  un  peu  h  venir,  mais  dec  qu'eUe  fat 
arrivee  ils  s'avancerent  plus  pres  de  nous. 

M.  d" Auverquerque  cependaftt,  ayant  raft  sortir  notre  arm&  k  la  tfite  du  tamp,  la 
it  avancer  avec  un  grand  ordre  jusqu'au  poste  reconnu  le  jour  amparavaat  O 
raouvement  en  avant,  auquel  les  ennemis  ne  s'attendaient  pas,  leur  fit  faire  bride  en 
main.  Leurs  generaux  vinrent  de  temps  en  temps  nous  reconnaitre,  et  trouverent 
Sams  doute  beaucoup  de  difficult^  pour  nous  attaquer,  puisque  notre  drolte  faSt 
«ouverte  par  les  deHl&  du  village  de  Loonake,  la  gauche  fifcaquee  par  le  canon  de* 
ouvrages  de  Maestricht,  et  le  corps  de  bataille  fevorise*  par  le  grand  ohemin  qui  ta 
de  la  Ceuse  de  Montagie  aboutir  a  Maestricht  a  la  porte  de  Bruxelles ;  mais  cemme 
le  chemin  e*tait  tout  ouvert  dans  certains  endroits  devant  notre  infanterie,  on  com- 
toanda  des  travaSfteurs  poor  J  lever  de  la  terre.  Les  ennemis  voyant  cela,  ftembtajent 
■se  Dresser  pour  ne  pas  nous  «n  donner  le  temps,  mais  e'tant  approche*  asses  pres  pour 
voir  que  tout  Itait  dejk  en  bon  e*tat,  ils  firent  encore  halte,  et  ne  passerent  pas  outre. 
Us  firent  seulement  quelques  demarches  comme  s*ils  avaient  envie  de  prendre  notre 
aHe  droite  en  flanc,  mais  vojant  que  cela  ne  changeait  presque  rien  a  notre  premiere 
disposition  par  laquelle  on  avait  dejk  oonside'rablement  pourvn  ce  poste,  et  que 
malgre'  leurs  feintes,  on  ne  fit  aucun  mouvement  dont  ils  pusseat  profiler,  Us  fureat 
obliges  de  songer  a  la  retraite.  Ils  firent  insensiblemebt  defiler  toute  leur  infanterie 
qui  n'&ait  pas  a  notre  vue.  Le  reste  sulvit  a  la  fkveur  des  hates  de  Vehhuksen, 
reprenant  le  chemht  de  leur  camp,  et  des  que  l'infantefie  rat  satrree,  la  canderie 
suivit  sans  bruit,  et  dSspaiHt  asses  promptement. 

lis  avaient  fait  oonrir  le  bruit  le  nfttin  qu'ils  pretendaient  nous  faire  rentrer  dans 
les  ouvrages  de  Maestricht,  et  nous  y  bombarder,  mais  autant  que  leur  abord  parut 
fier  et  hardi,  autant  la  retraite  rut  modeste  et  taciturne. 

II  y  avait  sur  la  fin  des  volontaires  de  part  et  d'autre  qui  s'amusaient  a  fair*  le 
coup  de  pistolet  pendant  plus  d'une  heure  sans  se  faire  beaucoup  de  mal.  M. 
d* Auverquerque  etait  encore  a  chewal  lorsqu'il  m'ordonna  de  partir,  et  se  reserva 
d'envoyer  a  vos  Hautes  Puissances  une  relation  plus  circonstanciee.  U  as  low 
infiniment  de  la  bonne  volont^  des  troupes,  et  principalement  du  aele  et  de  l'activitf 
des  generaux,  qui,  extant  en  si  petit  nombre,  ont  4\6  obliges  de  se  smrpasser,  afin  de 
faire  mire  tons  les  mouvements  en  bon  ordre  et  sans  la  moindre  confusion,  en  quoi 
Us  ont  tellement  re'ussi  qu'on  aurait  cru  a  le  voir  que  c'e'tait  un  exercice  premedite' 
pour  une  parade. 

Je  suis,  avec  un  tres-profond  respect,  Hauts  et  Puissants  Seigneurs, 
De  vos  Hautes  Poissamces 

Le  tret-humble  et  ti^sK>be4fieant«crviteur  et  anjet, 

J.  CBOMSmOH. 
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mence  a  jouer  ce  matin,  et  je  me  flatte  qu'elles  auront  bientot  un 

bon  effet    Des  que  la  place  sera  prise,  je  me  haterai  pour  me 

rendre  aupres  de  vous,  et  vous  assurer  de  bouche  de  l'estime  tres- 

partieuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  Sec    M. 


^•aMMhaMA*^ 


To  M.  DOPFF. 
MomCEUB,  Au  Camp  devout  Bonn,  ce  12  Mai,  170S. 

•Pai  requ  ce  matin  rhonneur  de  voire  lettre  du  10  du 
csurant,  avec  une  autre  de  M.  d*Auverquerque,  lesquelles  nous 
apprennent  que  Pennemi  vous  a  prevenu  dans  le  camp  de  Tongres, 
et  qu'ils  oat  saisi  deux  de  nos  regiments,  sur  quoi  nous  sommes 
cenvenus  de  vous  envoyer  un  seoours  de  six  bataillons  et  de  vingt- 
cinq  escadrons,  lesquels  se  mettront  en  marche  demain  matin,  et 
j'espere  qu'ils  arriveront  a  temps  pour  prevenir  de  plus  facheuses 
suites.  Nous  avons  commence  a  tirer  ce  matin  a  huit  heures  de 
nos  nouvelles  batteries,  et  j'espere  qu'en  quatre  ou  cinq  jours 
elles  auront  un  bon  effet.  Des  que  la  ville  sera  prise  je  me  rendrai 
aupres  de  vous  au  plus  vite. 

Je  snis  tres-suussfemoit,  Mombexx*,  &c    if. 


TO  vat  MATES-GENERAL. 
HitTTS  «  ftftflfctitts  Sfetoimtntt,  An  Camp  devout  Bom,  ct  \t  Mat,  1 703. 

Je  viens  par  celle-ci  feliciter  vos  Hautes  Puissances  sur 
rheurtftifc  guoecft  des  annfeft  des  Hants  Allies,  lesquelles  avec  la 
bem&Kction  d*  del  strr  lews  justes  entreprifces  se  sont  reodties 
maitree  de  la  ville  de  Boon,  selon  la  capitulation  qu  on  vietit  de 
rigoer  ce  matin,  et  dent  j  ai  rhonneur  d'envoyer  a  vos  H*  P. 
(original,  ctmmie  aussi  une  copie  des  demandes  de  la  gartrison. 
Je  reste  id  aqjourdliui  pour  r^gler  avec  M.  d*Obdam  et  M.  Hop 
tout  ce  qui  regarde  lee  troupes,  et  particulierement  pour  celles  de 
vos  H.  P.,  et  qui  doivent  etre  mises  en  garrison  dans  cette  place, 
me  remettant  pour  tout  ce  detail  a  ce  que  ces  Messieurs  auront 
rhonneur  de  Blander  a  vos  H.  P.,  falsant  &at  de  partir  demain  de 
grand  matin  pour  me  rendre  vendredi  de  bonne  heure  aupres  de 
Tamfe  sur  la  Meuse,  oil  je  serai  pr8t  a  recevoir  les  ordres  «to 
voe  H.  P.  et  de  leur  temoigner  le  zele  et  le  tres-profond  respect 
avec  lequel  je  serai  toujour*, 

Derm  Hsrtes  Puissances, 

Le  trosJuimbfe,  &c    M  * 


JMMi^k^MMaMte^ferfMMMMirtMl 
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*  BtOni*.    Camp  b&m  Bo**,  iUh  May,  1703. 
On  Saturday  morning  the  batteries  on  the  other  side  the  Rhine,  consisting  of 
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To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
M0N8EIONEUR,  Au  Camp  devoid  Bonn,  ce  16  Mai,  1703. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  Altesse  Electorate  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  par  M.  le  Baron  de  Schmidberg,  qui  m*a 
aussi  explique  de  sa  part  la  situation  des  affaires  publiques  d'une 
maniere  qui  fait  tres  bien  comprendre  le  zele  que  votre  A.  E. 
continue  d'avoir  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Jespere  que  le 
bon  succes  que  nous  avons  eu  ici,  auquel  Tassistance  de  votre  A.  E. 
n  a  pas  peu  contribue,  remettra  les  affaires  en  de^a,  et  couvrira 
les  etats  de  votre  A.  E.  de  ce  cote  des  insultes  des  ennemis.  Je  la 
supplie  tres-humblement  d'agreer  que  j*ai  Thonneur  de  Ten 
feliciter,  et  que  je  me  remets  a  M.  le  Baron  de  Schmidberg  pour 
assurer  votre  A.  E.  combien  je  suis  sensible  a  Thonneur  qu*elle  m'a 
fait.  II  a  aussi  bien  voulu  se  charger  de  temoigner  a  votre  A.  E. 
la  part  que  je  prends  en  tout  ce  qui  la  regarde,  etant  avec  un 
tres-profond  respect, 

Monseigneur,  votre,  &c    M. 


seventy  great  cannon  and  eighteen  mortars,  began  to  fire  upon  the  town  on  two 
breaches,  in  order  to  our  assaulting  the  place  from  the  Prince  of  Hesse's,  and  Major- 
Gen.  Dedem's  attack,  now  commanded  by  Lieut-Gen.  Fagel. 

On  Sunday  about  noon  the  enemy,  to  the  number  of  upwards  of  1000  foot,  sus- 
tained by  all  their  horse  and  dragoons,  made  a  sally  out  of  the  town  against  Major- 
Gen.  Dedem's  attack.  The  regiments  in  the  trenches  were  at  first  in  some  disorder, 
whereby  the  enemy  had  possessed  themselves  of  one  of  our  batteries ;  but  our  men 
soon  recovered  themselves,  and  repulsed  them  with  the  loss  of  above  100  killed. 

The  disposition  being  made  for  assaulting  the  first  counterscarp  on  the  Prince  of 
Hesse's  side,  in  order  to  make  a  lodgment,  the  attack  was  begun  about  eight  o'clock 
the  same  evening,  commanded  by  Major-Gen.  Tettau  and  Brigadier  Palant,  the 
Prince  being  there  in  person.  Our  men  went  on  with  so  much  resolution,  being 
favoured  by  a  continual  fire  of  the  cannon  and  mortars  from  the  several  attacks,  that 
in  less  than  an  hour's  time  they  drove  the  enemy  from  their  works,  and  made  the 
intended  lodgment  Major-Gen.  Tettau  was  slightly  wounded,  with  six  or  seven 
officers  more,  and  the  engineer  who  directed  the  attack  killed,  with  about  150  private 
men  killed  and  wounded. 

The  next  day  being  Monday,  about  three  in  the  afternoon,  the  enemy  beat  the 
chamade,  and  at  six  the  hostages  were  exchanged,  but  the  conditions  on  which  they 
proposed  to  surrender  were  not  sent  out  of  the  town  till  yesterday  morning,  and, 
being  found  to  be  very  extravagant,  they  were  rejected,  and  others  sent  in  by  the 
Duke  of  Marlborough,  which,  after  several  messages  to  and  from,  were  agreed  to 
about  eleven  o'clock  last  night,  and  this  morning  the  Articles  were  signed  and 
exchanged,  and  one  of  the  gates  given  into  our  possession,  the  garrison  being  to 
march  out  on  Friday  morning,  in  order  to  be  conducted  to  Luxemburg,  excepting 
the  regiment  of  Volskirk  and  two  independent  companies  belonging  to  the  Electorate 
of  Cologne,  which  are  retained.  His  Grace  stays  here  this  afternoon  to  settle  all 
matters  relating  to  this  army  and  the  garrison  that  is  to  be  left  in  the  town,  intending 
to  set  out  to-morrow  morning  early,  in  order  to  be  with  the  army  on  the  Meow  the 
next  day. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mr  Lord,  IBth  May,  1703. 

Yours  of  the  30th  of  the  last  month  having  been  sent  to 
Cologne,  I  had  it  not  till  this  day.  I  shall  by  this  post  write  to 
the  Pensioner  to  know  their  thoughts  at  the  Hague,  but  should 
they  be  willing,  I  am  afraid  you  will  not  be  able  to  have  them 
time  enough  to  execute  what  you  desire  on  the  coast  of  France, 
and  be  in  Portugal  by  the  beginning  of  September.  I  could  wish 
I  had  known  this  whilst  I  was  at  the  Hague,  I  should  then  have 
been  better  able  to  have  acted  in  it  than  I  can  now  by  letter. 
Another  difficulty  I  am  afraid  there  will  be  in  this  matter  is — that 
of  this  army,  the  States  have  consented  that  twenty  battalions  and 
eight  squadrons  of  horse  shall  serve  the  campaign  under  the 
command  of  Prince  Louis  of  Baden.  The  French  continue  in 
their  camp,  having  drawn  all  the  strength  they  have  in  Flanders 
to  them.  We  pass  the  Jaar  to-morrow,  and  march  towards 
Liege. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  M.  D'OBDAM. 
Moksieub;  Au  Camp  prh  de  Maeatricht,  ce  19  Mai,  1703. 

Dieu  merci,  apres  uu  assez  heureux  voyage,  je  suis  arrive* 
ici  de  bonne  heure  hier  au  soir,  et  j'ai  trouve  tout  fort  tranquille. 
Les  ennemis  sont  encore  dans  leur  camp  de  Tongres,  et  ont  fait 
on  grand  fourrage  aujourd'hui  aux  environs,  ce  qui  donna 
Falarme  aux  paysans,  qui  sont  venus  nous  dire  ce  matin  qu  ils 
marchaient  encore  vers  nous.  Selon  les  listes  que  j'ai  trouvees  ici, 
et  qu*on  pretend  etre  fort  exactes,  ils  ont  cent  dix-huit  escadrons 
et  cinquante  et  cinq  bataillons.  Nous  attendons  M .  le  Prince  de 
Hesse  lundi,  et  le  lendemain  nous  sommes  d'avis  de  marcher  vers 
eux  pour  les  obliger  a  decamper,  s'ils  ne  le  font  pas  plus  tot.  Je 
viens  d'envoyer  le  Colonel  Cadogan  a  Liege  pour  s'aboucher  avec 
M.  de  Trognee,  et  voir  en  quel  e*tat  il  se  trouve.  Je  l'attends  de 
retour  demain,  et  vous  ferai  part  de  son  rapport.  II  faut  cepen- 
dant  que  je  vous  dise  que  plusieurs  de  nos  amis  ici  sont  d'opinion 
qu'il  faudrait  demolir  la  citadelle,  ne  croyant  pas,  quand  nous 
quitterons  ces  quartiers,  que  la  garnison  s*y  puisse  maintenir,  et 
qu'elle  ne  servirait  que  de  nous  faire  recevoir  un  affront.  Je 
vous  prie,  apres  en  avoir  parle  avec  les  generaux  qui  sont  aupres 
de  vous,  de  m  en  vouloir  dire  votre  sentiment 
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Vous  me  ferez  plai&ir  de  me  donner  de  ve&  nouvelles,  quand 
vous  croyez  partir  de  Bonn,  et  si  vous  avez  assez  de  bateaux  pour 
le  transport  de  I'injanterie,  je  ne  doute  point  que  vous  n'ayez 
deja  pris  vos  mesures  pour  la  marche.  Paurtant  j'ai  bieu  vouhi 
vous  envoyer  la  disposition  cd-jointe  que  M.  Dopff  m'a  mis 
autre  lea  mains;  peut-etre  pourra-t-elle  vows  etc*  d&  queUp» 
Utilita 

Nous  eroyant  asse?  forts  ioi^  j'ai  ecrit  fc  la  Haye  pour  soUicUer 
qu'on  envois  tontes  lea  troupes  qu'ou  pourra  tirer  des  garafeona  et 
tous  ceux  qui  pourront  arriver  de  I'augnentation  vers  Bergeu-op» 
Zoom  afin  de  &'y  trouver  en  meme  tempe  que  tqus  i  je  voue  prie 
de  seconder  ce  que  j'ecris  sur  oe  sujet. 

Now  avooa  fait  ce  aoir  des  r^jouisaaaees  daoa  Fannee  pour 
notre  heureux  succes  a  Bonn, 


To  M.  DB  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camppres  de  Maestricht,  ce  19  Mai,  1703. 

Dieu  merci  je  suis  arrive  ici  heureusement  bier  au  soir,  et  j'ai 
trouve  tout  fort  tranquilte.  Les  eraiemis  sont  encore  dans  leur 
camp  de  Tongres*  et  ont  fait  un  grand  fourrage  aujourd'hui  aux 
environs.  On  pretend  qu'ils  quitteront  ce  camp  bie&tot,  si  non, 
nous  crayons  marcher  mardi  apres  l'arrivee  du  Prince  de  Heait 
de  ce  cote-la  pour  les  y  obliger ;  selon  les  tistea  qu'ou,  a  id*  et 
qu'on  pretend  etre  fort  exactes,  ife  sont  forts  de  cent  dix-huit 
eeeadrons  et  ctoquaute-cinq  batajllous. 

Je  viens  d'envoyer  le  Quartier-Maitre-General  Cadogan  a 
Liege  pour  s'aboucher  avec  M.  Trognee  et  savoir  YetaX  ou  il 
&e  trouve.  Je  vous  ferai  part  de  son  rapport :  eependamV  il  faut 
que  je  vous  dise  que  plusieurg  des  generaux  ici  sont  d'avis  qu'fl 
fkudrait  demolir  la  citadelle,  ue  eroyant  pas  que  la  garnison  s'y 
pourra  defendre  quand  nous  quitterons  ces  quartiers,  et  qu'elle  ne 
servirait  qu'a  nous  attirer  un  affront  Je  vous  prie  da  me  dire 
serieusement  vos  sentiments  la-dessus,  etaut  une  affaire  qui  merit? 
d'etre  bien  consideree  avant  que  de  se  resoudre,  ce  que  vous 
pouvez  bien  croire  qu'ou  ne  fera  pas  aussi  sans  l'avoir  communique 
k  la  Haye.  Comme  je  crois  que  nous  sommes  assez,  forts  ici  pour 
faire  tete  a  l'ennemi,  j'ecris  en  Hollande  afin  qu'ou  fiisse  sortir 
toutes  les  troupes  qu'ou  pourra  tirer  des  garnisons  pour  se  joindre 
aux  vingt  bataillons  a  Bergen-op-Zoom,  et  meow  d'y  eoYoyer 
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toutes  les  troupes  de  l'augmentation  qui  pourront  aimer  a  tempa. 
Quoad  vous  on  trouverez  ^occasion,  vous  me  ferez  ph&ir  de 
seconder  mea  instances  pour  eel*. 

Je  s.uis,  &€.   M. 


To  COUNT  LILIEROOT. 
Momsleub,  -4m  Camppres  de  Maastricht,  ce  20  Jtfat,  1703. 

J'ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  8  du  courant,  et  vous 
aroue  que  je  n.e  sai*  comment  je  me  suis  trompe  en  parlajat  dana 
ma  denuere  d'unq  lettre  que  vous  ne  m'aurie*  pas  ecrite,  II  faut 
(pie  q'ait  ete  une  que  j'ftvaia  re$ue  de  M.  le  Baron  Sehutz  qui  m'a 
i»ene  dans  cette  erreur.  II  m'avait  flatte  que  nous  etions  par* 
fcitement  d'aocord  dans  tout  reeseutiel,  et  qu'il  n'y  avait  plug 
rien  qui  pouvait  empecher  la  conclusion  du  traitd.  C'etait  sur 
oola,  Monsieur,  que  je  me  trouvais  surpris  et  meme  fort  afflijge  de, 
me  voir  quasi  frustre  dans  l'esperanee  que  j'en  avais  eonquet  Je 
ne  veux  pourtant  pas  croire  que  ww  ne  pmssions  encore  nous 
rapprocher,  sachant  combien  vous  etes  port©  a  finir  ee  traite  qui 
nous  sera  d'un  avantage  reciproque,  aussi  bieu  qu'utile  a  la  eatse 
commune  ;  c'est  pourquoi  je  l'ai  recommande  deiecfeef  a  M.  le 
Grand  Pensionnaire,  afin  que  vous  tachiez  ensemble  de  trouvcr 
quelque  temperament  avant  que  vous,  quittiez  la  Have,  ear  je 
serais  au  desespoir  s'il  tombait  en  d'autvea  mains  qui  ne  seraient 
pas  si  bien  iutentionnees.  Je  vous  demande  mille  pardons  d'aveir 
tarde  a  repondre  a  votre  lettre ;  I'embarras  oil  j'etais  pour  les  deux 
qu  trois  jours  avant  mo»  depart  de  Bonn,  et  le  voyage  que  j'ai  fait 
depuis  pour  venir  ici,  plaideront  j'espere  en  ma  favour.  Au  reste* 
je  vous  supplie  de  me  continuer  toqjoura  Theweur  de  votre  amiiie, 
et  de  me  croire  tres-sincerement, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  LE  BARON  DE  BOTHMAR. 

Au  Camp  prer  de  Mhe&rkht,  ee  t\  Mil,  176& 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  1 1  du  courant*  et 
was  suis  sensiblement  oblige  de  la  peine  que  vous  aves  bienvoute 
prendre  pour  finir  notre  traite  avee  la  Suede.  Je  vous  conjure  de 
nous  continuer  vos  bons  offices,  car  je  serais  au  desespoir  si  M.  de 
UEeroot  partait  sans  y  avoir  mis  la  derniere  main.  M.  le  Grand 
Pepskxmire  y  apportera  sans  doute  toutes  les  facilites  qu'il  pourra, 
m'etant  entierement  remis  a  ce  qu'il  en  decidera. 

Je  suis  bien  marri  de  voir  les  difficult^  quou  trouve  ches  vom 
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pour  faire  marcher  le  contingent  de  la  Serenissime  maison  dans  un 
temps  que  l'Empire  en  a  si  grand  besoin.  J'en  ecris  en  Angle- 
terre  afin  qu'on  parle  aux  ministres,  comme  vous  l'avez  souhaite, 
et  j'espere  que  cela  pourra  avoir  un  bon  effet  Au  reste,  je  suis 
tres-parfaitement, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  SCHMETTAU. 
Monsieub,  Au  Campprhde  Maestricht,  ce  21  Mait  1703. 

•Fai  re<ju  l'honneur  de  votre  lettre  du  11  du  courant  avec  le 
memoire  y  joint  touchant  le  regiment  de  Dillenburg,  et  comme  je 
ne  suis  pas  informe  au  juste  du  nombre  des  troupes  que  nous 
avons  pour  l'augmentation  de  20,000  hommes,  (plusieurs  des 
traites  ayant  ete  faits  avec  l'Etat  a  part,)  j'ecris  a  present  a  M.  le 
Grand  Pensionnaire  pour  en  etre  eclairci,  vous  assurant  que  je  ferai 
tout  ce  qui  me  sera  possible  afin  que  le  dit  regiment  y  aoit  com- 
pris,  et  que  sa  Majeste  Prussienne  ait  tout  lieu  d'etre  contente  de 
nous.  Le  malheur  est  que  je  re^ois  a  ce  moment  des  lettres  de 
la  Haye  qui  me  marquent  que  le  traite  pour  les  troupes  Palatines 
est  signe,  n'y  ayant  rien  que  le  nombre  qui  puisse  apporter  le 
moindre  obstacle,  et  j'espere  qu'on  y  trouvera  encore  place.  Je 
vous  prie  de  me  mettre  a  la  premiere  occasion  aux  pieds  de  sa 
Majeste  avec  toute  sorte  de  soumission,  et  de  la  supplier  d'etre 
bien  persuadee  que  je  tacherai  partout  de  temoigner  a  sa  Majeste 
le  zele  et  l'attachement  que  j'ai  pour  ses  interets.  Au  reste, 
Monsieur,  vous  m'obligerez  aussi  beaucoup  en  faisant  bien  des 
compliments  de  ma  part  a  tous  nos  Messieurs  du  congres,  en  les 
remerciant  de  la  part  qu'ils  prennent  en  notre  heureux  succes 
devant  Bonn. 

Je  suis,  tres-par&itement,  Monsieur,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  near  Maastricht,  21st  May,  1703. 

On  Thursday  morning  last  the  Duke  of  Marlborough  left  the  army  before  Bonn, 
under  the  command  of  M.  d'Obdam,  to  see  the  Articles  of  Surrender  put  in  execu- 
tion. His  Grace  came  that  night  to  Juliers.  His  Grace  came  in  the  afternoon  of  the 
next  day  to  Maestricht,  where  M.  d'Auverquerque  and  the  other  general  officers 
attended  his  arrival ;  that  night  he  stayed  at  Maestricht,  and  came  the  next  day  to 
the  camp,  which  has  the  right  at  Lonaken  and  the  left  near  Maestricht,  with  the  head 
quarters  at  the  Cloister  of  Hocht 

Upon  his  Grace's  coming  out  of  Maestricht  on  Saturday  morning,  the  cannon 
was  discharged  round  the  town,  and  in  the  evening  the  army  and  artillery  was 
drawn  out,  and  a  triple  discharge  made  of  all  the  cannon  and  small  arms  for  the 
taking  of  Bonn. 

The  Hereditary  Prince  of  Hesse  with  six  battalions  of  foot  from  Bonn  and  the 
three  regiments  of  English  dragoons,  will  join  us  this  evening. 
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To  M.  DE  COHORN. 
IIoiibiedb,  Au  Camp  pre*  de  Maettricht,  ce  23  Mat,  1 70S. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  21  du  courant,  et  suis 
bien  aise  de  vous  dire  que  nos  Messieurs  sont  revenus  de  leur 
opinion  pour  la  demolition,  avouant  que  cela  ne  consisterait  pas 
dans  la  conjoncture  presente  avec  l'honneur  des  armes  des  Hauts 
Allies.  Us  yeulent  pourtant  que  l'ennemi  ayant  tire,  comme  en 
effet  il  a,  tout  ce  qu'il  a  de  ses  garnisons,  nous  serait  superieur  en 
nombre,  et  content  soixante  et  un  bataillon,  et  environ  cent  esca- 
drons.  Je  ne  puis  etre  d'accord  avec  eux  sur  ce  point,  et  me 
crois  toujours  le  superieur;  mais  ceci  me  donne  beaucoup  de 
difficulte,  et  fait  qu'ils  soubaitent  fort  de  voir  quelque  diver- 
son,  avant  que  de  faire  aucun  mouvement  qui  put  donner  occa- 
sion a  l'ennemi  de  nous  joindre.  C'est  par  cette  raison  qu'il 
faudrait  perdre  le  moindre  de  temps  possible,  et  que  l'infanterie, 
pour  laquelle  on  ne  pourrait  trouver  des  bateaux,  devait  etre 
mise  en  marche  incessamment  Je  connais  trop  votre  experience, 
votre  zele,  et  votre  bon  jugement  pour  ne  m'y  pas  remettre 
entierement,  et  je  vous  avoue  que  je  suis  coeur  et  ame  pour  l'attaque 
d'Anvers ;  mais  en  cas  qu'on  trouve  que  le  tout  ne  peut  etre  si  tot 
pret  pour  cela,  je  serais  d'avis  qu'on  fit  marcher  autant  de 
troupes  que  vous  jugeriez  necessaires  pour  le  siege  d'Ostende,  et 
qu'on  nous  envoyat  le  reste,  avec  lesquelles  je  crois  qu'on  ne 
ferait  plus  de  difficulte,  et  que  nous  pourrions  nous  poster  de 
maniere  d'etre  en  etat  de  commencer  le  siege  d'Anvers,  d'abord 
que  vous  auriez  fait  a  Ostende.  Ce  sont  mes  vues  pour  les 
operations  a  faire,  et  puisque  celle-ci  vous  trouvera  a  la  Ilaye, 
je  vous  prie  de  les  communiquer  a  M.  le  Grand  Pensionnaire,  et 
k  MM.  Gueldermalsen  et  de  Slingelandt,  et  de  me  mander 
vo6  sentiments,  hatant,  en  attendant,  tout  ce  qui  sera  possible  pour 
remettre  les  troupes  en  action ;  et  surtout  il  sera  n&essaire  que 
j'aie  la  resolution  de  l'Etat  ou  l'opinion  de  tous  ces  Messieurs,  de 
telle  maniere  que  je  puisse  la  monrrer  a  nos  generaux,  afin  qu'on 
puisse  mettre  en  execution  les  operations  qu'on  jugera  a  propos, 
sans  aucune  difficulte. 

Nous  marchons  demain  vers  le  camp  de  Houtin,  laissant  cette 
plaee  au  dos,  Fexhe  et  Slins  devant,  la  droite  a  la  Jaar,  et  la 
gauche  du  cote  de  la  hauteur  de  St.  Barbe,  et  peut-etre  que  nous 
pourrons  nous  approcher  encore  plus  pres  de  lluy,  pour  donner  la 
jalousie  aux  ennemis ;  et  je  vous  prie  de  songer  serieusement,  et 
me  donner  votre  avis,  si  nous  ne  pourrions  pas  attaquer  cette  place 
pendant  que  vous  etes  occupe  a  Ostende,  et  etre  a  temps  de  nous 
poster  pour  l'attaque  d'Anvers  quand  vous  serez  pret.     Ceci  con- 


JOG  MAKI30BOUGH  DISPATCHES.  [1763. 

tribuerait  non-seulement  beaucoup  k  U  surete  de  toutes  nos  places 
sup  la  Meuse,  mais  serait  austi  d'un  grand  a  vantage  pour  le  rest© 
de  la  oampagne :  pourtant,  en  caa  qu*on  piusse  eommeneer  par 
Anvers,  il  ne  faut  plus  songer  a  oe  projet  de  Huy. 

Je  suis,  Monsieur,  votes,  &e.    M.* 


To  M.  LB  MAHECHAL  DR  VILLBROI. 
Monsieur,  Au  Campprh  de  Maestricht,  ee  25  Mai,  1709. 

Comme  je  viens  de  joindre  notre  arm&  sur  la  Meuse,  je  me 
sers  ayec  plalsir  de  cette  premiere  occasion  que  la  lettre  ci-jointe 
de  Mademoiselle  de  Malause  me  donne  pour  vous  assurer  de  mes 
trfes-humbles  respects,  et  je  vous  prie  de  me  permettre  en  meme 
temps  de  vous  recommander  la  femme  et  l'enfant  du  Sieur  Wicht 
resident  de  sa  Majeete  la  Reine  ma  mattresse  k  Hambourg,  qui 
ont  et4  pris  avec  trois  servantes  et  un  valet,  venants  d*Angle- 
terre,  et  m£nes  a  Ostende,  afin  qu'ils  puissent  8tre  rel&chefe,  pour 
continuer  leur  voyage. 

Le  trompette  est  aussi  charge  d\in  petit  m&noirepourquelques 
passeports,  que  je  vous  prie  de  me  vouloir  bien  accorder,  et  en 
toutes  les  occasions  qui  s'en  pnfeenteront,  je  vous  assure  que  je  me 
ferai  beaucoup  dTionneur  de  vous  rendre  la  pareille,  et  de  vous 
temoigner  que  je  suis  aveo  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  votre*  Aq.    If. 


«■■  iinwrmi 


To  M.  LE  DUC  DE  CHAROST. 
Mqnsieub,  Au  Camp  <fe  Vkoigne,  ce  26  Mai,  UOS. 

J'ai  requ  1'honneur  de  votre  lettre  du  22  du  oourant,  et  re- 
ponds  par  ce  trompette  a  celle  de  M.  le  Marquis  de  Charost  da 
la  maniere  que  vous  le  souhaitez,  etant,  je  vous  assure,  ravi  de 
r occasion  de  temoigner  le  respect  et  l'estime  que  j'ai  toujours  con* 
serve  pour  votre  famille.  Vous  m'obligerez  aussi,  Monsieur*  de 
faire  mes  compliments  bien  humbles  a  M,  le  Marechal  de  Vilte* 
roi,  a  qui  j'ai  beaucoup  d'obligation  de  son  souvenir. 

Je  suis*  tres-parfaitement,  Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-ob&ssant  seryitenr.    M. 


*  Bulletin.     Camp  near  Maesbichtt  24M  May,  1703. 

My  Lord  Duke  of  Marlborough  has  reviewed  all  the  hone  and  foot,  as  welt 
English  as  foreigners,  amounting  in  the  whole  to  190  squadrons  and  59  battalions, 
-which  his  Grace  found  generally  complete  and  in  very  good  condition. 

The  enemy  continue  in  their  former  camp  near  Tongres,  and,  acoqrdyig  to  ta* 
best  account,  consist  of  60  odd  battalions  and  upwards  of  100  squadrons. 
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To  M.  L$  MABQUI8  P£  CHAROST. 
MowiWTB,  Au  Camp  de  Vhoigne,  ee  26  Mai,  1703. 

•Fai  regu  la  lettre  que  vous  m'ave*  {kit  Pbonneur  de  m'ecrire, 
et  vous  avoue  que  c'est  avee  un  tres-grand  plaisir  que  je  troupe 
l'oocaslon  de  rendre  justice  a  ?otre  merite,  en  vous  dechargeant 
de  la  parole  que  vous  me  dom&tes  Fajmee  passes,  vous  laissant 
eatierement  en  Hbert£  d'agir  i  1'aveiiir  de  la  man&re  que  vous 
fomvere*  la  plus  convenaMe  pour  votre  hoaneur  el  intefret ;  et 
tout  ce  que  je  veux  exiger  de  vous,  Monsieur,  en  ^change  est,  que 
tous  vouHez  bien  me  continuer  toujours  l'honneur  de  votre  amitie, 
et  de  me  croire  tres-sincerement, 

Mfastevr,  votre  tres-humble,  &c.    M. 


Tp  th*  DUKE  OF  QUEENSBERRT. 
Mt  i**p,  Camp  at  Vhoigu^  %1th  May,  1703. 

Having  read  the  took***!  memorial  from  Coloael  Jtowe, 
who  produces  a  certificate  from  the  treasury  that  there  is  upwards 
of  5500/*  due  to  hia  regiment  in  Scotland,  though  it  consisted  but 
of  nine  weak  companies*  I  oould  not  refuse  recommending  his  re- 
quest to  your  Grace,  oboe  it  must  needs  be  a  very  great  hardship 
to  the  regiment  to  have  so  great  an  arrear,  and  that  it  would 
much  contribute  to  the  service  if  some  part  of  it  were  paid,  to 
enable  the  Colonel  the  better  to  clothe  his  regiment,  and  the  offi- 
cers to  support  themselves  in  the  army. 

I  am,  My  Lord,  your  Grace's,  &c.    M.* 


Camp  at  Nieudorp,  near  Tongree,  2$th  May,  1703. 

Om  Friday  the  amy  under  the  command  of  my  Irfwd  Duke  «f  Marlborough 
baring  decamped  from  Hocht  near  Maastricht,  pasted  the  Jaar  over  sererai  bridges 
laid  for  that  purpose,  and  marched  to  Houtin,  where  the  enemy  designed  and  had 
made  a  disposition  to  forage  the  same  morning ;  but  upon  notice  of  our  march  they 
Isnaeumtely  struck  thefr  tent*  and  moved  their  eamp  to  some  distance,  where  they 
continued  under  eras  that  night,  and  upon  our  panning  our  march  to  thin  place* 
the  next  day  they  marched  with  great  precipitation  towards  Borckworm*  alim 
Warhexn,  near  which  U  the  right  of  their  line,  and  the  head  quarters  at  Op  Heers. 

The  enemy  left  two  battalions  In  Tongree  to  Mew  up  the  gates  and  works  they 

had  not  time  to  demolish,  which  they  did  as  toon  as  enr  troops  appewed,  and  them 

retired  to  their  arn^  wM  some  sanexlrona  who,  continued  near  that  place  to  cover 

their  retreat. 

Bulletin.     Camp  at  Thye,  31*  May,  1703. 

Yesterday  the  army  inarched  from  Vhoigne  and  Peer,  and  encamped  with  the 
right  s*  Thy*  and  the  left  at  Lamine*  feeing  the  enemy's,  camp,  a  little  more  than 
keif*  league  diataat.  with  the  Jaar  between  us.  At  onx  first  owning  to  this,  ground 
thtji  isytmed  in  nrdtT  n*  frank  it  ihi  ^nft  -f  *urrh  -uttp  *rA  ~ms—^  rr  *-■"""» 
time,  while  they  struck  their  tents  and  sent  off  their  artillery  and  baggage,  and  then 


108  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

To  BARON  SPAAR. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Titus,  ce  1  Jinn,  1703. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  rhonneur  de  votre  lettre  du  30 
du  passe,  et  je  vous  assure  que  vous  me  ferez  beaucoup  de  plaisir 
de  m'informer  de  temps  en  temps  de  vos  progres :  vous  savez  bien 
qu'ils  nous  regardent  de  pres.  De  notre  cote  nous  tacherons  de 
serrer  1'ennemi  de  maniere  qu'il  ne  leur  sera  pas  facile  de  faire 
aucun  detachement  pour  nuire  a  vos  desseins,  auxquels  je  souhaite 
toute  sorte  de  succes,  et  suis  tres-parfeitement, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  ITOBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thue,  ce  2  Jain,  1 703. 

J'ai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre  du  26  du  passe,  de  Bonn, 
et  vous  remercie  des  avis  et  routes  que  vous  m'avez  envoyes  de  la 
marche  des  troupes  vers  Bergen-op-Zoom.  On  y  aura  toute 
l'attention  qu'on  pourra,  et  j'espere  de  serrer  1'ennemi  de  si  pres 
ici,  qu'avec  la  jalousie  que  nous  leur  donnons  aussi  pour  Huy,  ils  ne 
songeront  pas  encore  a  faire  aucun  detachement  de  cote  ou  d'autre 
tandis  que  nous  nous  preparons  partout  a  la  grande  affaire. 
J'aurai  soin  que  le  regiment  de  M.  le  Comte  d'Oost  Frise,  a  qui 
vous  ferez,  s'il  vous  plait,  mes  compliments,  soit  des  premiers  qui 
marchent  de  votre  cote,  comme  vous  le  souhaitez. 

Je  suis,  avec  un  veritable  respect  et  estime.    M. 


To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thy*,  ce  2  Juin,  1703. 

Je  vous  demande  pardon  d'avoir  differe  si  long-temps  a  re- 
pondre  k  rhonneur  de  votre  lettre,  ne  croyant  pas  que  vous  auriez 
reste  si  long-temps  du  cote  de  Cologne.  Nos  Messieurs  sont 
bientot  revenus  de  leur  opinion  pour  la  demolition,  et  vous  aurex 
bu  que  nos  marches  jusques  ici  ont  eu  tout  le  succes  que  nous  en 
pouvions  souhaiter,  les  ennemis  ayant  toujours  ete  obliges  de  se  re- 
tirer  devant  nous,  et  meme  avec  quelque  precipitation,  ce  qui 
donne  beaucoup  de  coeur  a  notre  armee.  Je  tache  a  les  serrer 
autant  qu'il  m'est  possible,  pour  empecher  qu'ils  ne  fassent  point 


followed  them  towards  Hanirat,  being  now  within  a  small  march  of  their  lines.  They 
had  possessed  themselves  of  all  the  passes  and  fords  on  the  Jaar,  hot  upon  our 
approach  immediately  quitted  them  and  broke  down  the  bridges,  the  deserters  telling 
ns  they  were  apprehensive  we  should  have  endeavoured  to  have  passed  over  and 
engaged  them. 
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encore  de  detachements.  La  jalousie  que  nous  leur  donnons  aussi 
pour  Huy,  par  l'embarquement  de  l'artillerie  et  munitions  pour 
un  siege,  et  qui  doivent  marcher  en  trois  ou  quatre  jours  jusques 
a  Liege,  y  contribuera  beaucoup,  tandis  que  M.  de  Cohorn  agit 
en  Flandre  et  fait  tous  les  preparatfis  necessaires  pour  la  grande 
affaire. 

Nous  trouvons  qu'un  de  votre  corps  nous  serait  d'une  grande 
ntilite  ici  pour  ce  servi.ce.  M .  d'Auverquerque  en  a  meme  ecrit 
a  la  Haye,  et  vous  pouvez  croire  que  je  solliciterai  fort  l'honneur 
de  votre  compagnie,  si  je  pouvais  me  flatter  que  cela  vous  fut 
agreable,  etant  avec  une  parfaite  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Mohsieub,  Au  Camp  de  Thys,  ce  2  Jut*,  1703. 

•Fai  re^u  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  30  du 
passe,  par  laquelle  vous  m'expliquez  les  operations  que  vous  me- 
ditez  en  flandre,  auxquelles  je  souhaite  de  tout  mon  coeur  un 
heureux  succes,  vous  priant  de  me  communiquer  vos  progres  aussi 
souvent  qu'il  sera  possible,  afin  de  prendre  nos  mesures  d'autant 
plus  justes  en  deqa.  Je  vous  assure  aussi  que  nous  aurons  toute 
l'attention  possible  a  ce  que  vous  nous  ecrirez  pour  parvenir  au 
plus-tot  a  la  grande  affaire,  mais  il  faut  que  je  vous  prie  en  meme 
temps  d'avoir  toujours  en  vue  ce  que  je  vous  ai  recommande  dans 
ma  premiere,  afin  que  nous  puissions  en  venir  a  bout  tot  ou  tard 
avant  la  fin  de  la  campagne. 

Vous  aurez  vu  par  ma  lettre  de  jeudi,  que  j'ai  envoyee  a  M. 
Slingelandt  pour  vous  faire  tenir,  qu'on  avait  d'abord  commence' 
l'embarquement  a  Maestricht,  et  j'espere  qu'il  pourra  etre  mardi 
a  Liege. 

Le  premier  mouvement  que  nous  ferons  nous  aurons  Huy  en 
doe,  et  vous  pouvez  compter  que  je  serrerai  toujours  les  ennemis 
de  si  pres  qu'il  ne  leur  sera  pas  facile  sans  s'exposer  de  faire  aucun 
detacbement  vers  vous.  Nous  sommes  encore  dans  la  meme 
situation  a  deux  petites  lieues  de  leur  camp,  et  pourrons  rester 
quelques  jours  ici  s'ils  ne  font  point  de  marche. 

Je  suifi,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 


Hautb  ct  Pumbantb  Seigneurs,  Au  Camp  de  Tht/8,  ce  4  Juin,  1703. 

Je  me  trouve  charge  par  mes  dernieres  lettres  d'Angleterre 
de  representor  k  vos  Hautes  Puissances  que  sa  Majeste  ayant 
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tntoentent  nifl&hi  avea  son  eoraeil  stir  la  situation  present*  ties 
affaires,  £l)e  m'a  ferdotuk£  da  t-eiterer  k  vos  Haute*  Puissances  son 
afele  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  <et  de  lew  assurer  qu'Elte 
eat  teute  prSte,  mVn  ayant  donne  <en  tft&ne  temps  le  plein  pouvoir, 
d'agit,  eft  da  fair*  Marcher  ses  troupes  de  concert  avec  ceUes  da 
vos  H.  P.  partout  et  de  telle  maniere  qu'on  jugera  le  plus  oon- 
venabte  pour  pousser  la  guerre  avee  vigueur ,  et  tiuira  d'autant 
plus  k  Petiftenu,  pour  l'utilite  et  1'avantage  des  haata  Allies, 
O'est  4a  quol  j'ai  &e  Inen  aise  d'infortner  vos  H*  P.  au  ph»46t, 
les  priaat  d'etre  pemiadees  que  je  eeral  toujour*  aveo  le  tneme 
zele  et  attachement, 

Hants  et  Puissants  Seigneurs,  voire,  &c    M. 


To  M.  LE  COMTE  DE  CAYLUS. 
Monmkdr,  Au  Camp  de  Thys,  ce  4  Juul,  1703. 

J'ai  rec,u  1'konneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  je  suis  tres-sen- 
sible  a  la  maniere  honnete  et  obligeante  avec  laquelle  vous  en  avez 
use  enyers  moi.  Mais  comme  on  ne  peut  douter  que  le  lieutenant 
ait  peche  par  l'ignorance  en  ne  respectant  pas  le  passeport  de  M* 
le  Marechal  de  Villeroi,  au  lieu  de  l'envoyer  ici,  yous  me  per- 
mettrez,  s'il  vous  plait,  d'interceder  pour  sa  liberie,  et  qu'il  soit 
remis  a  sa  charge.  Ce  sera  une  nouvelle  obligation  que  je  yous 
en  aurai,  et  dont  je  serai  ravi  de  trouver  r occasion  de  vous  te- 
moigner  ma  reconnaissance,  etant  avec  une  parfaite  estime, 

Monsieur,  votre  trea-Jramble,  Ac.    M. 


To  t«  EARL  OF  ESSEX. 
fcffLmirj,  Canipat  Thf*y4thMm,\V*&. 

I  have  the  honour  of  your  Lordship's  letter  of  tke  11th 
instant,  and  wish  it  were  in  my  power  to  answer  your  Lordship's 
desires,  for,  without  a  compliment,  I  should  be  very  glad  <rf  your 
Lordship's  good  company  a*id  assistance  on  this  side  t  but  you 
know  there  are  those  in  England  who  are  actually  majors-general 
already  that  would  be  very  uneasy  at  it,  besides  that  our  cam- 
paign would  be  near  at  an  end  before  yew  Lordship  could  be 
with  us  with  your  equipage.  However,  I  hope  for  the  YJBXt  year 
matters  may  be  so  ordered  as  to  answer  your  expectation.  I  am 
sure  nothing  shall  be  wanting  towards  it  on  my  part,  since  I  am 
very  sincerely  and  with  great  truth, 

My  Lord,  yours,  &c    M.* 

*  Bulletin.     CUmp  at  Thy*,  4th  Juki,  1703. 
TbeefceftyWtestJH  in  their  fomer  c*tn£,  sad  Hie  unny  mirtrf  the  nnmfiimil  nf 
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To  tm  BARON  BE  TfeO&*&& 
Moimtorfc,  Au  Camp  de  Tkys,  ce  5  Jtrin,  1703. 

Comme  je  viens  k  ce  moment  de  recevoir  des  plaintes  que 
les  raaraudeurs  de  Tarm^e  viennetft  jusques  dans  les  fauxbourgs 
de  Liege,  oil  ils  cotnmettent  beauooup  de  d&ordres,  je  vous  prie 
de  vouloir  paster  des  gardes  partout,  afiti  de  saisir  tons  ceux,  de 
quel  corps  qtl'ils  pourront  Stre,  qu'on  trouvera  comxnettants  le 
moindre  desordre,  et  de  me  les  envoyer  d'abord  avec  ceux  qui 
pcmrront  justifier  les  plaintes  contre  eux,  pour  qtfils  soient  punis 
sur  le  champ  selon  que  le  cas  le  meritera. 

Je  stria,  &c    M. 


To  M.  UK  MARECHAL  DUC  DE  VILLEROI. 
licmttkuM,  Au  Camp  de  7fy*»  ce  5  Juin,  1703. 

Je  vous  suis  sensiblement  oblig£  de  la  bonte  que  vous  avez 
eu  de  vous  employer  aupres  de  sa  Majeste  Tres-Chretienne 
pour  la  liberie  de  Madame  Wich.  Si  elle  est  remise,  avec  son 
enfant  et  ses  gens,  dans  aucune  des  places  de  l'Etat  en  Flandre, 
elle  pourra  poursuivre  son  chemin  a  Hambourg  pour  joindre  sen 
man. 

Je  me  trouve  fort  surpris,  Monsieur,  de  la  plainte  que  vous  nous 
faites  du  traltement  des  prisonniere  en  Hollande,  sachant  bien  que 
e'est  tout-a-fait  a  l'insu  de  Messeigneurs  les  Etats,  qui  donnent  pour 
chaque  soldat  six  sols  de  Hollande  par  jour,  avec  lequel  ils  doivent 
etre  fort  bien  entretenus.  Pour  M.  le  Colonel  Permangle,  il  faut 
qu'il  y  ait  quelque  meseritendu,  et  je  m'en  vais  en  ecrire  d'abord 
a  la  Haye,  afin  que  la  chose  soil  examinee  etqtt'on  apporte  tout  le 
rettiede  nfoefesafae  a  Tun  eft  a  1'autre,  vous  asturant  que  partout 
oil  il  dependra  de  moi*  je  ne  manquerai  jamais  de  vous  temoigner 
le  fespefct  «t  I'esthae  tr^SHnacere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 


mn  ii      i        i  >i 


ike  JMke  o*  Martboronmjli  continues  here  to  observe  them  while  oar  farces  in  Flan* 
warn  are  toarfjnng  en  their  projects  wHhoilt  any  opposition. 

On  trntsvaay,  the  right  wing  -of  onr  army  made  a  great  forage  wkhita  a  little 
more  than  a  league  of  Hay,  and  this  day  the  left  wing  did  the  flame  witbeet  any 


A  great  trmm  of  artillery,  with  anmtonhion  and  Meres  for  a  siege*  hare  been 
shipping  fix*  some  days  at  Maestrieht,  and  are  to  come  ap  the  Meuse  to  Liege  to  be 
made  tat  cfas  (mere  may  be  occasion. 

Ite  enemy  hatoe  made  several  bridges  over  the  Memugne,  and  are  strengthening 
some  places  on  the  Jaar,  by  which  we  might  nam  oter  to  them. 
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To  MADAME  LA  PRINCESSE  DE  HOLSTEIN. 
Madame,.  Au  Camp  de  Thy*,  ce  6  Juirn,  1703. 

J'ai  re^u  rhonneur  de  votre  lettre,  avec  celle  pour  la  Reine 
ma  maitresse,  que  je  ferai  remcttre  a  sa  Majeste  au  plus-tot,  et 
ecrirai  en  meme  temps  en  Angleterre,  afin  que  les  huit  cents  ecus 
soient  payes,  de  temps  en  temps,  comme  ils  echerront,  a  M.  le 
Baron  Schutz,  a  moins  que  vous  ne  le  souhaitiez  autrement,  sur 
quoi  vos  ordres  seront  exactement  suivis,  et  je  tacherai  partout  de 
vous  assurer  de  l'estime  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel 
je  suis, 

Madame,  votre,  &c.    M.* 


To  M.  BONAR. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thy*,  ce  8  Juin,  1703. 

tFai  re<ju  Phonneur  de  votre  lettre  du  1  du  courant,  et  j'ai 
d'abord  ecrit  en  Hollande,  afin  que  notre  tresorier  trouve  le  moyen, 
de  concert  avec  le  commissaire  des  troupes  Danoises,  de  vous  faire 
tenir  de  l'argent  au  plus-tot  pour  les  deux  regiments ;  ainsi  vous 
pouvez  etre  assure  qu'on  n'y  manquera  pas  de  la  part  de  PAngle- 
terre.  En  attendant,  j'aurois  cru  que  ce  que  vous  avez  requ  de 
l'Etat  aurait  suffi  pour  vous  amener  jusques  sur  les  frontieres,  et 
en  tout  cas  j'espcre  que  cet  incident  ne  retardera  pas  votre  marcfae, 
que  vous  nous  obligerez  de  presser  autant  qu'il  sera  possible. 

Je  suis,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thy*,  ce  8  Jvin,  1703. 

J'ai  recu  a  midi  votre  lettre  du  3  par  r  ordinaire,  et  en  meme 
temps  celle  du  7  par  expres,  et  vous  suis  bien  oblige  de  la  maniere 
ouverte  avec  laquelle  vous  me  communiquez  vos  pensees,  et 
j'espcre  que  vous  voudrez  bien  me  permettre  d'en  user  de  meme 

*  Bulletin.     Camp  at  Thys,  7th  June,  1703. 

On  Monday  last  the  regiment  of  horse  of  Comte  Schellard,  consisting  of  two 
squadrons,  marched  from  hence  towards  the  Upper  Rhine,  being  to  Join  six 
squadrons  more  and  five  battalions  of  foot,  which,  with  what  are  already  there,  will 
make  eight  squadrons  and  twenty  battalions  of  foot  sent  to  the  assistance  of  Prince 
Louis  of  Baden  from  these  parts. 

Yesterday  being  the  day  appointed  by  her  Majesty  for  a  general  fast  in  England 
for  imploring  the  blessing  of  God  upon  the  arms  of  the  Allies,  the  same  was  strictly 
observed  here  in  the  army  by  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough's  order. 

Comte  SinzendorfF,  the  Emperor's  plenipotentiary,  being  returned  from  Dossal- 
dorp  to  Liege,  came  yesterday  to  wait  on  his  Grace,  and  went  back  in  the  evening. 

The  two  armies  continue  in  the  same  situation. 
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avec  vous.  H  ne  se  trouye  aucun  changeraent  ici  depuis  ma  der- 
mere,  mais  nous  allons  faire  un  petit  mouvement  demain,  pour 
nous  approcher  encore  des  ennemis,  qui  n'ont  encore  fait  aucun 
detachement,  et  ne  semblent  point  avoir  envie  d'en  faire ;  seule- 
ment  le  Prince  Tserclas,  qui  a  toujours  campe  environ  deux  lieues 
derriere  leur  armee,  est  marche  depuis  trois  jours  avec  sept 
bataillons  et  cinq  escadrons  du  cote  d'Anvers. 

Comme  nous  approchons  du  12,  quand  toutes  les  troupes  de  Bonn 
doivent  etre  a  Bergen,  j'espere  d'apprendre  bientot  que  vous  etes 
en  mouvement,  et  selon  mon  avis,  pour  conserver  la  superiorite, 
fous  devriez  agir  avec  autant  de  troupes  que  vous  pouvez,  soit  du 
cote  de  la  Flandre  ou  pour  le  grand  dessein.  Vous  me  manderez, 
s'il  vous  plait,  au  plus-tot  auquel  vous  croyez  vous  attacher,  et  en 
particulier,  en  cas  que  vous  songiez  au  grand  dessein,  si  vous 
croyez  qu'avec  les  quarante  bataillons,  que  je  suppose  vous  pouvez 
bien  amasser,  vous  pouvez  conserver  les  postes  de  Lier  et  Duffel 
contre  Farmee  des  ennemis  pour  deux  jours,  car  il  faut  compter  que 
s'ils  prennent  le  parti  de  marcher  a  vous,  ils  pourront  avoir  cela 
devant  nous.  En  attendant  nous  ferons  tout  notre  possible  pour 
empecber  qu'ils  ne  fassent  de  detachement,  et  s'ils  le  faisaient,  je 
suis  d'avis,  et  j'espere  que  les  generaux  en  conviendront  avec  moi, 
de  marcher  droit  a  eux  pour  les  engager. 

J'attendrai  de  vos  nouvelles  avec  impatience,  et  vous  prie  d'etre 
persuade  qu'il  n'y  a  personne  au  monde  qui  vous  souhaite  plus  de 
bonheur,  et  qui  vous  estime  plus  sincerement  que, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  LE  PRINCE  DE  BADE. 
Movsieub,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  9  Jinn,  1703. 

Comme  j'ai  quitte  le  voisinage  de  Bonn  pour  me  rendre  a 
cette  armee,  d'abord  que  j'avais  signe  la  capitulation  sans  attendre 
1'evacuadon  de  la  place,  je  n'ai  pas  eu  l'honneur  de  voir  M.  le 
Prince  de  Lobcowitz,  ni  meme  celui  de  recevoir  la  lettre  de  votre 
Altesse  du  20  du  passe  que  depuis  deux  jours  que  M.  le  Comte 
de  Sinzendorff  me  l'a  rendue,  autrement  je  n'aurais  pas  manque  d'y 
repondre  plus  t8t,  pour  vous  assurer  de  mes  respects  et  des  senti- 
ments oil  j'ai  toujours  ete,  aussi  bien  que  Messeigneurs  les  Etats, 
d'agir  de  concert  avec  vous  partout  ou  le  service  et  l'utilite  des 
hauts  Allies  le  demande  pour  donner  une  puissante  diversion  a 
rennemi.  M.  le  Comte  de  Sinzendorff,  qui  ne  s'eloignera  pas  de 
nous  durant  la  campagne,  a  bien  voulu  se  charger  de  faire  part  a 
vol*  i.  i 
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votre  Altesse  aussi  bien  des  operations  que  nous  meditons  presenter 
ment  que  de  ce  qui  se  passera  de  notre  cote  ci-apres,  et  j'espere 
que  votre  Altesse  aura  pour  agreable  que  je  me  remets  a  ce  qu'il 
aura  l'honneur  de  lui  mander  de  temps  en  temps.  Cependant  je 
suis  avec  beaucoup  de  respect, 

Monsieur,  votre,  &e.    M. 

To  tbb  ELECTOR  PALATIN. 
M0N8BIONECB,  Au  Camp  de  Hatmeff,  ce  9  Juin,  1708. 

J'ai  requ  la  lettre  que  Yotre  Altesse  Electorate  m'a  fait  l'hon- 
neur  de  m'ecrire,  par  M.  le  Comte  de  Lescheraine,  qui  m'a  ex- 
plique  en  meme  temps  au  long  les  sentiments  de  yotre  A.  E.  sur 
la  conjoncture  presente.  II  a  aussi  bien  voulu  se  charger  de  re- 
presenter  a  votre  A.  £.  la  situation  de  nos  affaires  de  ce  cote-ci, 
et  les  operations  que  nous  meditons  pour  le  bien  de  la  cause  com- 
mune, et  en  particulier  d'assurer  votre  A.  E.  combien  je  suis  sen- 
sible a  toutes  les  bontcs  qu'elle  m'a  temoigne  durant  mon  sejour  a 
Bonn,  lesquelles  m'obligeront  d'etre  toujours  avec  un  zele  et 
attachement  tres-sincere, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorate, 

Le  tres-humble,  Ac.    M.* 

'    ■!■  >,. 

To  COMTE  WRATISLAW. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  12  Juin,  1703. 

J'ai  appris  par  l'honneur  de  votre  lettre  avec  bien  du  plaisir 
que  vous  partiez  de  la  Haye  pour  vous  rendre  a  Dusseldorp,  et 
n'ai  pas  voulu  perdre  un  moment  de  temps  pour  vous  assurer  que 
s'il  m'etait  possible  de  quitter  Parmee,  je  me  rendrais  au  plus-tot 
aupres  de  vous,  tant  je  languis  d'avoir  la  satisfaction  de  vous  em- 
brasser,  outre  ce  que  le  public  exige  de  nous,  et  lequel  je  crois  vrai- 
ment  pourrait  beaucoup  profiter  de  notre  entrerue.     Ainsi  comme 


*  Bulletin.     Camp  at  Hanneff,  llth  June,  1703. 

On  Saturday  the  army  commanded  by  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough  made 
a  short  march  from  Thys  of  about  two  leagues,  and  came  and  encamped  with  the 
right  at  Geneffe,  and  the  left  at  Don  Martin,  the  head  quarters  being  at  w*^ 
with  a  little  rivulet  before  us  called  the  Yerne. 

Last  night  thirty  men  of  a  battalion  and  ten  men  of  a  squadron  were  appointed 
to  make  bridges  over  the  Yerne ;  forty  on  the  right  and  as  many  on  the  left*  which 
will  be  finished  this  evening. 

The  French  immediately  upon  our  march  on  Saturday  decamped  likewise,  and 
retired  with  their  left  near  Tourinne,  and  their  right  at  Braive  and  Avene  on  the 
Mehaigne,  with  their  head  quarters  at  St  Servais  Lens.  They  have  several  bridges 
over  the  Mehaigne,  with  their  lines  little  more  than  a  league  in  their  rear. 
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toute  la  peine  doit  6tre  de  votre  cote,  et  du  mien  toute  la  satisfac- 
tion et  le  bonheur,  ce  sera  a  voufi  a  prendre  vos  mesures.  Cepen- 
dant  je  vous  attendrai  avec  la  derniere  impatience,  etant  tres- 
ancerement  et  avec  respect) 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  HOP. 
Moaannm,  Au  Camp  de  Haimtff,  ce  12  Jfcfa,  1703. 

J'espere  que  vous  aurez  re$u  la  lettre  que  je  me  suis  donne 
Fhonneur  de  vous  ecrire  il  y  a  quelques  jours,  sous  le  couvert  de 
M.  le  Grand  Pensionnaire.  Celle-ci  n'est  que  pour  accompagner 
les  memoires  ci-joints  des  pretentions  des  deux  regiments  Danois 
pour  leurs  travailleurs,  ayant  ete  obliges  de  marcher  si  subitement 
de  Bonn,  qu'ils  n'ont  pas  eu  le  temps  de  solliciter  leur  paiement ; 
ainsi  vous  m'obligerez  beaucoup,  Monsieur,  de  vouloir  donner  les 
ordres  qu'ils  puissent  etre  satisfaits  de  leurs  justes  pretentions  a 
Liege  ou  Maestricht ;  car  encore  que  la  somme  ne  soit  que  tres- 
petite,  elle  sera  d'un  grand  secours  aux  pauvres  soldats. 

Je  suis,  avec  respect,  Monsieur,  &e.    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Mosmara,  Ah  Camp  de  Harmeff,  ce  12  Juin,  1703. 

«Pai  reqa  ce  matin  l'honneur  de  votre  lettre  du  10  du  courant, 
et  j'espere  que  celle-ci  vous  trouvera  en  mouvement  Nous  avons 
fait  une  petite  marche  samedi  jusques  a  ce  camp,  sur  quoi  les 
ennemis  se  sont  retires  dans  l'ouverture  entre  la  Mehaigne  et  la  Jaar, 
avec  le  village  de  Tourinne  en  front  lis  y  ont  fait  des  retrenche- 
ments, et  mis  leur  canon  en  batterie,  ainsi  qu'il  sera  difficile  de  les 
approcber,  Neanmoins  ils  n'ont  fait  aucun  detachement,  ni  ne 
aemblent  en  vouloir  faire,  de  sorte  que  j'espere  que  vous  aurez 
beau  jeu  quand  toutes  vos  troupes  seront  ensemble. 

Pour  moi  je  n'ai  rien  plus  a  cceur  que  vous  puissiez  reussir  avec 
honneur  dans  tous  vos  desseins,  et  ne  manquerai  pas  de  me  regler 
tout-a-feit  selon  vos  avis,  et  les  nouvelles  que  vous  me  donnerez 
de  temps  en  temps.  Ainsi  je  vous  supplie  instamment  que  je  les 
puisw  recevoir  aussi  souvent  qu'il  vous  sera  possible,  me  confiant 
entierement  la-dessus. 

Je  suis,  sans  reserve,  Monsieur,  votre,  &c    M. 

12 
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To  M.  DE  BERNJERES,  INTENDANT  DE  L'ARMEE  DE  FRANCE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  14  Juix,  1703. 

J'ai  recju  l'honneur  de  votre  lettre,  et  suis  marri  du  malheur 
de  M.  le  Chevalier  de  Bis;  mais  comme  cela  n'est  arrive  que 
depuis  peu,  et  bien  eloigne  dans  la  Mediterranee,  j'ai  peur  qu'ils 
n'en  savent  encore  rien  en  Angleterre.  Pourtant  je  n'ai  pas 
manque  d'en  ecrire  en  cour,  afin  que  si  on  l'amene  chez  nous,  il 
soit  traite  avec  distinction,  et  qu'on  lui  donne  d'abord  les  secours 
que  vous  souhaitez.  Je  ne  manquerai  pas,  aussitot  que  j'aurai  la 
reponse,  de  vous  la  faire  savoir. 

Je  vous  suis  fort  oblige,  Monsieur,  du  bon  traitement  que  vous 
avez  fait  a  nos  gens  qui  ont  ete  pris  a  Tongres,  et  serai  bien  aise 
en  toutes  occasions  de  vous  rendre  la  pareille. 

Votre  tambour  a  ete  renvoye  a  mon  insu,  autrement  je  m'en 
serais  servi  pour  vous  acheminer  celle-ci. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  LE  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  re  14  Jain,  1703. 

J'ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  je  suis  bien 
marri  que  vous  ayez  eu  occasion  de  m'ecrire  sur  un  tel  sujet ; 
mais  je  vous  assure  que  je  le  serais  beaucoup  davantage  si  je 
pouvais  me  persuader  que  les  plaintes  que  M.  d'Audron  vous  fait 
fussent  aucunement  bien  fondees.  Pour  moi,  d'abord  qu'on  fat 
convenu  de  la  reddition  de  la  place,  et  que  j'avais  eigne  la  capitu- 
lation seul  avec  M.  d'Alegre,  je  me  suis  rendu  a  cette  armee, 
ayant  laisse  les  articles  entre  les  mains  de  M.  Hop,  un  des  deputes 
de  l'Etat,  pour  tenir  la  main  a  Fexecution  de  part  et  d'autre,  et 
comme  il  n'est  parti  de  Bonn  pour  la  Haye  que  depuis  tres-peu  de 
jours,  je  crois  qu'il  aura  connaissance  de  toute  cette  affaire.  Cest 
pourquoi  je  lui  ai  envoye  une  copie  de  ce  que  M  d' Audron  vous 
ecrit,  afin  qu'il  m'instruise  comment  cela  s'est  passe,  et  d'abord  que 
j'aurai  re^u  sa  reponse,  je  vous  en  ferai  part  En  attendant,  vous 
pouvez  croire  que  je  m'emploierai  fortement  pour  que  le  traite 
soit  observe  avec  la  derniere  exactitude. 

J'ai  fait  voir  a  M.  d'Auverquerque  ce  que  vous  m'ecrivez  a  son 
£gard ;  il  vous  est  fort  oblige  de  la  maniere  honnete  avec  laquelle 
vous  agissez  a  son  egard,  et  je  puis  vous  assurer  que  nous  serous 
toujours  prets  a  vous  rendre  la  pareille  en  toutes  occasions,  vous 
priant  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une  veritable  estime  et 
respect, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 
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To  M.  HOP. 

Moxsiegb,  Au  Campde  Hanneff,  ce  14  Juin,  1703. 

Ayant  requ  une  lettre  de  M.  le  Marechal  de  Villeroi,  oil  il 
se  plaint  fort  des  injustices  qu'il  pretend  qu'on  fait  au  commissaire 
Frangais  a  Bonn,  en  prejudice  de  la  capitulation  avec  la  garnison, 
je  prends  la  liberte  de  vous  envoyer  une  copie  de  sa  lettre,  et  des 
articles  dont  on  se  plaint,  avec  la  reponse  que  je  viens  de  faire  a 
M.  le  Marechal,  vous  priant  de  vouloir  bien  considerer  tout  ce  qui 
est  allegue,  et  de  me  fournir  matiere  pour  repondre  a  tout  ce  que 
le  dit  commissaire  avance  dans  sa  lettre. 

Je  mis,  Monsieur,  voire,  &c    M.* 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mt  Lord,  Camp  at  Hanneff,  \Ath  June,  1703. 

I  do  very  heartily  congratulate  you  on  the  good  news  from 
Portugal,  and  am  very  glad  you  have  lost  no  time  in  directing 
Mr.  Stanhope  to  press  the  States  as  to  their  part  of  the  12,000 
men,  for  as  the  French  are  stronger  than  was  expected  in  this 
country,  I  think  they  will  be  very  unwilling  to  give  their  consent 
to  have  them  drawn  out  of  this  army  ;  but  I  can't  see  how  it  is 
possible  for  her  Majesty  to  comply  with  the  treaty  in  point  of 
time,  if  the  greatest  part  of  the  men  are  not  furnished  from 
hence. 

If  the  Archduke  and  the  12,000  men  can  be  in  Portugal  by 
the  beginning  of  September,  I  take  the  consequence  to  be  so 
great,  that  we  ought  to  put  ourselves  upon  the  defensive  rather 
than  disappoint  that  service.  As  for  her  Majesty's  quota,  I  should 
think  if  you  have  four  regiments  of  foot,  and  Lord  Raby's  regi- 
ment of  dragoons,  which  is  of  eight  troops,  you  might  easily  make 
them  6000  men. 

The  French  army  is  so  advantageously  posted  and  also  en- 


*  Bulletin.     Camp  at  Hanneff,  Wth  June,  1703. 

On  Tuesday  our  right  wing  made  a  great  forage  near  Warem,  with  an  escort  of 
1000  hone  under  the  command  of  Major-Gen.  the  Comte  de  Noyelles,  and  Brigadier 
Wood,  and  1500  foot  commanded  by  Brigadier  Withers ;  and  though  our  people 
foraged  within  tight  of  the  enemy's  camp,  yet  they  did  not  think  fit  to  give  them 
the  least  disturbance. 

The  enemy  continue  encamped  in  the  ouverture  between  the  Mehaigne  and  the 
Jaar,  where  they  are  very  strongly  entrenched,  and  have  made  several  batteries  io 
the  village  of  Toarinne  in  their  front 
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trenched,  that  there  are  no  thoughts  of  attacking  them  whilst  they 
continue  where  they  are.  As  soon  as  I  hear  that  M.  de  Cohorn  is 
in  motion,  I  shall  also  march,  which  I  believe  will  oblige  them  to 
quit  the  camp  they  are  now  in. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient,  humble  senast.    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Momsibur,  Au  Camp  de  Hameff,  c#  17  Jui*%  1703. 

•Pai  requ  Phonneur  de  votre  lettre  du  15  du  courant,  et  suis 
bien  aise  d'apprendre  que  vous  etes  en  mouvement.  A  Fegard  des 
ennemis,  ils  sont  toujours  dans  le  meme  poste,  avec  le  village  de 
Tourinne  en  front.  Je  vous  ai  deja  dit  qu'ils  ont  retranche  le  dit 
village,  et  fait  des  batteries  alentour,  et  selon  toutes  les  apparences 
ils  ont  pris  la  resolution  de  ne  faire  aucun  detachement.  Mais  s'il 
arrivait  autrement,  vous  pouvez  etre  sur  que  je  vous  en  avertirai 
au  plus-tot 

II  me  semble  par  votre  lettre  que  vous  trouverez  de  la  difficulty 
k  prendre  poste  pour  la  grande  aflkire,  encore  que  les  troupes 
qu'ils  ont  pour  vous  opposer  ne  peuvent  pas  etre  si  nombreuses 
comme  on  les  debite,  et  qu'il  faut  que  ce  soit  pour  la  plupart  de 
nouvelles  levees.  Le  tout  considere,  je  ne  puis  me  dispenser  de 
souhaiter  ardemment  que  vous  puissiez  trouver  jour  k  mon  premier 
projet  en  Flandre,  et  en  ce  cas  les  vaisseaux  de  guerre  Hollandais 
qui  sont  sur  la  cote,  aussi  bien  que  les  notres  qui  doivent  etre 
devant  Dunquerque  et  dans  les  Dunes,  vous  seconderaient  en 
bloquant  le  port  et  faisant  telle  autre  manoeuvre  que  vous  trou- 
veriez  a  propos  pour  faciliter  votre  entreprise,  apres  quoi  vous  re- 
viendrez  charge  de  gloire  k  la  grande  affaire,  pour  laquelle  nous 
pourrions  en  attendant  prendre  nos  mesures  selon  les  mouvements 
des  ennemis.  J'ai  ce  projet  beaucoup  k  coeur  pour  Pombrage 
qu'il  donnerait  k  l'ennemi,  l'utiliteque  l'Etaten  tirerait,  et  la  satis- 
faction  que  nos  amis  en  Angleterre  en  auraient ;  c'est  ce  qui  me 
le  fait  souhaiter  avec  d'autant  plus  d'empressement.  Nous  atten- 
drons  de  vos  nouvelles  tous  les  jours  avec  impatience,  et  j'espere 
que  nous  en  aurons  bientot  de  bonnes. 

Je  suis,  avec  par&xte  estime  et  respect,  Monsieur, 

Votre  tres-humble  et  tres-obeusant  sci  titeui'.    M. 


To  M.  IVOY. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Hamteff,  ce  SO  Juim,  1708. 

J'ai  ete  bien  fuse  d'apprendre  par  votre  lettre  du  13  du 
courant,  que  vous  etiez  arrive  aupres  de  M.  de  Cohorn,    Je  vous 
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prie  de  me  dormer  souvent  de  vos  nouvelles,  et  de  me  mander 
franchement  vos  pensees  sur  tout  ce  qu'on  medite  de  votre  cote. 
Vous  pouvez  Wen  vous  tier,  que  personne  ne  verra  ce  que  vous 
m'ecrivez,  et  que  ce  ne  sera  que  pour  mon  propre  usage.  Je  veux 
bien  vous  avouer  que  je  m'etais  flatte  que  vous  series  alle  en  be- 
sogne  d'un  autre  train,  et  que  vous  auriez  ete  beaucoup  plus 
avance  a  present  Toute  notre  attention  ici  est  sur  vos  mouve- 
ments,  qui  doivent  nous  gouveraer  dans  les  mesures  que  nous 
aurons  a  prendre. 

Je  sois,  trfet-c&ncferementy  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
MoraxuB,  Au  Camp  d*  Hamnef,  ce  20  Jvi*,  170*. 

Je  viens  de  reoevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  je 
n'ai  rien  de  nouveau  k  vous  mander  d'ici  depuis  ma  denriere,  les 
fflinemiB  etant  toujours  dans  le  meme  camp,  et  selon  les  apparences 
ne  songeant  point  encore  a  faire  aucun  d&achement  Vous  etes 
suffisamment  instruit  de  mes  pensees  sur  vos  operations,  et  que  si 
vous  vous  tournez  du  c6t£  de  la  Flandre  combien  j'ai  k  ccbut  ce 
que  je  vous  ai  propose  au  commencement,  comme  la  seule  place  de 
ce  cote-la  qui  peut  donner  le  plus  d'ombrage  aux  ennemis,  et  etre 
le  plus  utile  aux  Allies ;  et  en  cas  que  vous  vous  y  attachiez, 
tous  pouvez  etre  persuade  que  vous  ne  manquerez  d'aucune  assis- 
tance qu'il  sera  possible  de  vous  donner.  Je  ne  vous  en  dirai  pas 
davantage  pour  la  meme  raison  que  vous  me  marquez,  n'osant 
trop  me  fier  sur  mes  lettres ;  mais  enfin,  aprks  tout,  comme  vous 
etes  sur  les  lieux,  vous  serez  le  meilleur  juge  de  ce  qu'il  y  aura  k 
Sure,  et  nous  nous  reposons  aussi  entierement  sur  votre  bonne  con* 
duite.  Je  vous  accompagne  de  mes  vobux  pour  un  bon  succes  k 
toutes  vos  entreprises,  etant, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 

To  M.  HOP. 
Momnn,  Au  Camp  de  Hatmeff,  ce  20  Juin,  1703. 

J'ai  reqa  lTionneur  de  votre  lettre  du ,  et  j'espire  que 

celle-ci  vous  trouvera  heureusement  arriv£  auprks  de  rarmee  de 
Flandre.  Je  vous  assure  que  je  languis  autant  que  vous  le  pouvez 
de  vous  entretenir  pour  quelques  moments.  J'ai  beaucoup  k  vous 
dire,  et  quand  nous  pourrons  nous  approcher,  nous  concerterons 
une  entreme.  Je  m'etais  flatt£  que  nos  deux  armees  ne  seraient 
pas  si  eloign^es  Tune  de  l'autre  a  present,  et  je  vous  avoue  que  je 
m'atteudais  il  y  a  dejk  quelques  jours  d'apprendre  que  vos  troupes 
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etaient  en  action,  tandis  que  nous  serrons  les  ennemis  de  ce  cote-ci, 
afin  de  les  empecher  de  faire  aucun  detachement  pour  traverser 
vos  desseins.  Vous  m'obligerez  beaucoup  de  me  donner  souvent 
de  vos  nouvelles,  et  de  me  mander  vo3  pensees  serieusement  sur  ce 
que  vous  meditez.  Toute  notre  attention  est  sur  vos  mouvements, 
qui  doivent  donner  le  branle  ici. 

Je  suis,  avec  passion  et  une  veritable  estime, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  COMTE  LILIEROOT. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  20  Juin,  1703. 

J'ai  re<ju  l'honneur  de  votre  lettre  du  15  du  courant,  avec 
celle  pour  M.  le  Marechal  de  Villeroi,  que  j'ai  d'abord  acheminee 
par  un  trompette  qui  vient  de  rapporter  le  passeport  que  je  vous  en- 
voie  ci-joint  Je  suis  bien  afflige  que  vous  n'avez  pas  eu  le  meme 
succes  avec  les  eaux  que  l'annee  passee,  et  aurais  souhaite  de  tout 
mon  coeur  que  nous  ne  fussions  pas  si  eloignes  de  votre  chemin.*  Si 
nous  etions  un  peu  plus  pres  de  Maestricht,  je  m'y  rendrais  avec 
plaisir  pour  vous  embrasser  et  saluer  Madame,  a  qui  je  vous  supplie 
de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part.  Je  serais  ravi  qu'a  votre 
retour  a  la  Haye,  ou  je  vous  souhaite  de  tout  mon  coeur  un  heureux 
voyage,  vous  puissiez  regler  les  affaires  avec  M.  le  Grand  Pen- 
sionnaire  pour  finir  notre  traite:  Vous  savez  combien  j'ai  cela  a 
coeur,  et  que  j'ai  toujours  ^te  pret  d'y  contribuer  de  tout  mon 
possible. 

Je  vous  demande  mille  pardons,  Monsieur,  si  je  ne  vous  ai  pas 
remercie  de  votre  congratulation  sur  l'heureux  succes  du  siege  de 
Bonn,  et  vous  supplie  d'etre  bien  persuade  que  je  serai  toujours 
avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  de  votre  Excellence,  &c    M. 


To  LORD  RABY. 
My  Lord,  Camp  at  Hanneff,  22nd  June,  1703. 

I  have  received  your  letters  of  the  3rd  instant  from  Hanover 
and  of  the  9th  from  Berlin,  and  am  afraid  your  Lordship  will  have 
a  hard  task  to  procure  a  good  understanding  between  those  two 
courts,  considering  their  different  interests ;  however,  as  it  is  so  ne- 
cessary for  the  public  good,  I  am  confident  your  Lordship  will 
spare  no  pains  to  bring  it  to  pass,  nor  in  pressing  the  King  to  send 
his  quota  to  the  empire  with  that  of  the  Circle,  for  sure  they  never 
could  come  more  seasonably  than  at  this  time. 
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Your  Lordship  will  please  to  make  my  compliments  in  proper 
terms  to  his  Majesty,  and  to  Count  Wartenberg  and  his  lady, 
letting  the  King  know  at  the  same  time  that,  if  anything  had 
passed  here  worth  his  Majesty's  information,  I  should  not  have 
foiled  giving  him  an  account  of  it. 

I  shall  write  to  England  that  a  picture  be  provided  and  sent 
over  to  the  Electress  as  you  desire,  and  shall  be  ready  to  do  the 
like  upon  any  other  occasion  on  the  least  intimation ;  and  if  I  do 
not  write  so  frequently  myself  to  your  Lordship  as  I  would  wil- 
lingly do,  I  must  pray  you  will  impute  it  to  the  multiplicity  of 
business  while  we  are  in  the  field  rather  than  to  any  want  of  real 
kindness  and  friendship  for  your  Lordship :  however,  you  will  re- 
cieve  a  constant  account  from  Mr.  Cardonnel  of  all  our  pro- 
ceedings. 

I  am,  with  great  truth,  My  Lord, 

Your  Lordship's,  &c    M. 

To  Mb.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  Hanneff',  22nd  June,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  30th  past,  with  the  enclosed 
extract  of  what  you  wrote  to  Mr.  Secretary  Hedges,  concerning 
which  I  have  discoursed  with  Count  Wratislaw,  who  has  been  so 
kind  as  to  come  thus  far  out  of  his  way  to  make  me  a  visit.  He 
will  be  with  you  as  soon  as  this ;  and  because  I  am  unwilling  to 
trust  anything  of  moment  to  paper  while  the  conveyance  of  our 
letters  is  so  uncertain,  I  shall  refer  myself  to  him  to  tell  you,  as  he 
has  promised  me  to  do,  how  much  I  am  inclined  to  what  is  pro- 
posed in  case  the  States  will  come  into  it ;  and  if  it  may  be  of  any 
use  to  Count  Wratislaw,  I  pray  you  will  take  an  opportunity  to 
inform  the  court  at  Vienna  that  he  was  extremely  acceptable  in 
England,  and  very  ready  and  useful  upon  all  occasions  in  contri- 
buting what  lay  in  his  power  for  the  public  good  and  advantage  of 
the  Allies.     Pray  make  him  my  compliments,  and  believe  me, 

Sir,  yours,  &c.    M. 

To  the  MARQUIS  DE  CHABOST. 
MossiKUB,  Au  Camp  de  Hatmeff,  ce  23  Juin,  1703. 

J'ai  re^u  votre  tres-obligeante  lettre  du  20  du  courant,  par 
laquelle  vous  m'apprenez  votre  arrivee  a  1'armee ;  et  comme  je 
m'emploierai  toujours  avec  beaucoup  de  plaisir  en  tout  ce  qui 
peut  contribuer  a  votre  satisfaction,  je  vous  envoie  ci-joint  un 
passeport  pour  les  officiers  de  votre  regiment  jusques  a  Grave ; 
d'ou  ils  poursuivront  leurs  routes  selon  les  passeports  qu'ils  re- 
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cevront  du  gouverneur  pour  se  rendre  aux  garrisons  ou  places 

d'ou  ils  sont  venus,  ou  qui  leur  seront  assignees  par  l'Etat     M. 

Peuch  n'a  envoye  le  memoire  qu'en  meme  temps  avec  votre 

lettre,  ou  vous  auriez  eu  ce  passeport  plus  tot    Je  vous  prie  de 

faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  M.  le  Due  de  Charost, 

et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  use  veritable  estime  et  passion, 

Montiwrr,  votre,  &c    M. 

To  DON  PACHECO. 
MomiEUB,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  23  Juin,  1708. 

J'ai  re^u  lTionneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant,  et  vous 
demande  pardon  d'avoir  tarde  a  vous  feliciter  sur  lTieureuse  con- 
clusion de  notre  traite.  Vous  savez  avec  combien  d'empressement 
je  l'ai  souhaite,  et  je  vous  assure  qu'il  m'a  extremement  rejoui, 
tant  pour  l'avantage  des  deux  nations  en  particulier,  que  pour  les 
fruits  que  j'espere  qu'il  apportera  aux  haute  Allies,  et  a  toute 
l'Europe  en  general.  Vous  pouvez  aussi  etre  persuade,  Monsieur, 
que  je  ne  negligerai  rien  qui  soit  en  mon  pouvoir  pour  qu'il  ait 
tout  son  eflet  au  plus-tdt,  et  de  la  maniere  que  vous  le  souhaitez, 
etant  fort  sensible  que  les  ennemis,  s'ils  etaient  en  etat  de  le  faire, 
tacheraient  de  nous  prevenir.  Vous  emploierez  aussi,  s'il  vous 
plait,  vos  bons  offices  a  la  Haye  pour  presser  nos  amis  de  faire  tout 
ce  qui  est  requis  de  leur  cote. 

Je  suii,  avec  one  veritable  estiine  et  respect 

Monsieur,  votre*  Ac.    M. 

On  a  envoye  votre  page  a  Bruxelles,  mais  M,  de  Villeroi  m'a 
fait  assurer  par  le  dernier  trompette  qu'il  me  le  renverrait  au 
plus-tot 


To  DON  LOUIS  tfACUNHA. 


Monsieur,  Au  Camp  de  Hamneff,  em  23  Jmm,  1703. 

J'ai  l'honneur  de  votre  lettre  du  12  du  courant,  et  vous 
assure  que  j'ai  rec,u  la  nouvelle  de  la  conclusion  du  traite  entre 
nous  et  sa  Majeste  le  Roi  de  Portugal  avec  beaucoup  de  joie.  Je 
vous  en  felicite  aussi  de  tout  mon  coeur,  etant  tres-sensible  de 
1'avantage  que  les  deux  nations  en  pourront  tirer  en  particulier, 
aussi  bien  que  les  haute  Allies  en  general ;  e'est  pourquoi  vous 
pouvez  etre  bien  persuade  que  je  m'emploierai  de  tout  mon  possible 
pour  que  ce  traite  ait  son  effet  au  plus-tot,  afin  que  les  ennemis  ne 
nous  previennent,  comme  sans  doute  ils  tacheront  de  fwre. 

Je  guia.  treg-finoereaeaW  Moniieor,  ntitm,  &c    M. 
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To  Mb.  8TANHOPE. 
Sift,  Camp  at  Hmmtff,  23rd  June,  1708. 

I  received  yesterday  morning  your  letter  of  the  20th  instant, 
and  am  very  much  concerned  and  surprised  at  what  you  write 
relating  to  the  proposals  of  the  Deputies  with  whom  you  have  been 
in  conference,  as  knowing  very  well  how  unseasonable  it  is,  and 
how  ill  it  will  be  relished  in  England,  especially  at  this  juncture, 
when  everybody  is  so  much  out  of  humour  at  the  great  disappoint* 
ment  we  have  long  laboured  under  for  want  of  their  Mediterranean 
squadron,  and  while  it  concerns  us  all  so  very  much  that  they 
should  be  actually  providing  their  quota,  which  I  am  sure  if  they 
do  not  do  soon,  the  treaty  with  Portugal,  for  which  we  have  been 
taking  so  much  pains,  will  have  very  little  effect;  and  therefore 
you  cannot  do  a  more  acceptable  service  to  her  Majesty  and  the 
public  than  to  be  constantly  pressing  this  matter. 

Mr.  Cardonnel  tells  me  that  he  wrote  the  last  post  both  to  you 
and  M.  SHngelandt,  and  gave  him  my  opinion  that  there  was  no 
likelihood  of  their  agreeing  in  England  to  such  a  repartition  of  the 
troops  as  he  seems  to  think  necessary,  but  that  we  must  pay  each 
our  equal  proportion  of  the  charge  of  the  several  corps,  as  well 
ordinary  as  extraordinary.  However,  when  I  come  to  the  Hague, 
it  is  probable  we  may  contrive  it  so  as  to  pay  our  four  English 
regiments  entirely,  and  the  States  to  take  to  themselves  a  propor- 
tionable number  of  the  others.  I  hope  M.  SHngelandt  will 
soon  return  an  answer  to  all  that  was  desired  from  him  by  the 
last  post,  and  then  I  believe  we  shall  be  able  to  complete  the 
establishments  of  those  troops,  which  they  so  much  press  for  in 
England. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.    M. 


To  M.  LUC. 
ytA"VJVKmt  Au  Cam?  de  Hanyff,  ce  25  Juin,  1703. 

Je  vous  demande  pardon  si  j'ai  tarde  &  repondre  a  rhouneur 
de  vos  lettres,  et  vous  prie  d'etre  persuade  que  je  n'ai  pas  moms 
cfempresBement  pour  vous  voir  a  Tannee  que  vous  en  pouvez  avoir 
d'y  venir.  Je  travaille  aussi  aux  moyens  de  relever  vos  trois  regi- 
ments, et  dfea  que  cela  se  pourra  mire,  vous  recevrez  les  ordres 
poor  venir  en  campagne. 

Je  mis,  avec  une  veritable  estime,  Monsieur!  voire*  &o«    M. 


124  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  25  Juin,  1703. 

Je  repondspar  un  courrier  expres  a  l'honneur  de  la  lettre  que 
yous  m'avez  ecrite  hier ;  mais  comme  je  n'ose  m'y  expliquer  comme 
il  serait  necessaire,  de  peur  que  ma  lettre  ne  fut  interceptee,  je  me 
suis  ouvert  entierement  a  M.  de  Trognee,  qui  aura  l'honneur  de 
vous  rendre  celle-ci  et  yous  dira  au  long  toutes  mes  pensees.  Je 
yous  prie  de  vouloir  reposer  une  entiere  croyance  en  tout  ce  qu'il 
yous  dira  de  ma  part. 

Je  suis,  tres-sincerexnent,  Monsieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  ITOBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  25  Juin,  1703. 

J'ai  raju  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  avec  celle  de  M.  de 
Cohorn  auquel  vous  vous  rapportez.  Je  lui  reponds  par  ce  courrier 
que  tous  nos  generaux  sont  d'avis  qu'il  ne  nous  est  nullement  sur 
de  faire  un  detachement  de  votre  cote,  vu  la  situation  et  les  forces 
de  Tennemi,  mais  comme  nous  sommes  resolus,  Dieu  aidant,  de 
marcher  mardi  prochain  pour  les  obliger  a  decamper  ou  les  at* 
taquer,  s'ils  tiennent  ferme,  cela  pourrait  apporter  quelque  change- 
ment,  et  nous  donner  lieu  de  nous  approcher  un  peu  plus  pres  de 
vous. 

Je  suis  fort  surpris  d'apprendre  que  les  ermemis  aient  tant  de 
monde  dans  leurs  lignes,  mais  comme  ils  sont  obliges  d'occuper  un 
grand  terrain,  j'espere  que  cela  ne  vous  empecfaera  pas  4'agir 
avec  succes. 

Je  suis,  tres-sincerement  et  avec  respect, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 

Je  vous  prie  de  faire  mes  compliments  a  M.  Hop. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hanneff,  ce  25  Juin,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  avec  une 
en  meme  temps  de  M.  d'Obdam,  et  j'ai  d'abord  communique  sa 
lettre,  par  laquelle  il  demande  un  secours  de  troupes,  a  M.  d'Au- 
verquerque,  le  Comte  de  Noyelles,  My  Lord  Albemarle,  M.  Dopff, 
et  a  nos  autres  generaux,  qui  sont  tous  d'opinion  qu'il  ne  nous  est 
nullement  sur  de  faire  aucun  detachement,  vu  la  situation  et  la 
force  des  ennemis ;  c'est  de  quoi  j'ai  cru  vous  devoir  avertir  in- 
cessamment. 
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<Tai  ete  fort  impatient  de  vos  nouvelles  depuis  deux  ou  trois 
jours,  c'est  ce  qui  a  retarde  notre  marche,  et  votre  lettre  est  arrivee 
trop  tard  ce  soir  pour  donner  les  ordres  pour  decamper  demain. 
Mais  nous  sommes  resolus,  s'il  plait  a  Dieu,  de  marcher  mercredi 
avec  dessein  d'obliger  les  ennemis  a  quitter  leur  camp,  ou  de  les 
attaquer  s'ils  prennent  le  parti  de  nous  attendre,  et  en  tout  cas 
vous  pouvez  etre  assure  que  nous  les  serrerons  de  si  pres,  qu'il 
ne  leur  sera  pas  facile  de  faire  le  moindre  detachement  sans 
s'exposer. 

Je  vous  remercie  de  la  promesse  que  vous  me  faites  de  me 
donner  souvent  de  vos  nouvelles.  Je  me  reposerai  la-dessus,  en 
vous  souhaitant  un  heureux  succes  a  toutes  vos  entreprises. 

Je  demeure,  tres-sincerement,  Monsieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  ITOBDAM. 
MoNimTB,  Au  Camp  <TOp  Heers,  ce  28  Juin,  1703. 

Hier  sur  la  marche  j'ai  requ  l'honneur  de  la  votre  du  26  du 
courant,  que  vous  pouvez  bien  croire  nous  donne  beaucoup  d'im- 
patience  pour  savoir  le  succes  de  votre  entreprise. 

Les  ennemis,  sur  la  premiere  nouvelle  qu'ils  ont  eue  que  nous 
avions  passe  la  Jaar,  se  sont  retires  entre  Landen  et  Montenac. 
Us  ont  couche  cette  nuit  sous  les  armes  et  continuent  leur  marche 
ce  matin,  de  sorte  qu'ils  pourront  etre  aujourd'hui  dans  le  pays 
coupe  du  cote  du  Demer  d'ou  il  leur  sera  facile  sans  aucun 
hasard  de  faire  des  detachements. 

C'est  de  quoi  j'ai  cru  vous  devoir  donner  avis  incessamment. 
Nous  allons  aussi  nous  mettre  en  marche  du  cote  de  Wichmael,  et 
peut-etre  ce  soir  je  pourrai  vous  marquer  quelque  chose  de  plus 
certain:  cependant  vous  pouvez  etre  assure  qu'en  cas  que  les 
ennemis  detachent,  il  ne  dependra  pas  de  moi  que  vous  n'ayez  le 
renfort  que  vous  souhaitez  au  plus-tot. 

Je  8ni8,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Homstxub,  Au  Camp  de  Borchloen,  ce  28  Juin>  1703. 

Mardi  a  minuit  l'armee  a  commence  a  marcher,  ayant  envoye 
une  heure  devant  vingt  escadrons  avec  une  brigade  d'infknterie 
vers  le  chateau  brusle  d'Ore,  pour  faire  les  ponts  en-de^a  et  au- 
dela  du  dit  chateau :  ainsi  nous  avons  heureusement  passe  la  Jaar 
devant  que  les  ennemis  se  fussent  presque  aper^us  de  notre  marche, 
et  nous  sommes  avances  jusques  a  ce  camp,  votre  lettre  du  26 
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m'ayant  ete  rendue  gar  la  marche.  Les  ennemis,  sur  la  premiere 
nouvelle  qu'ils  en  ont  eue,  se  sont  retires  entre  Landen  et  Montenac 
Us  ont  continue  lenr  marche,  ainsi  ils  pourront  se  poster  aujourd'bui 
dans  le  pays  coup£,  d'oii  il  leur  sera  facile  de  faire  des  detache- 
ments.  C'est  de  qnoi  je  n'ai  pas  voulu  manquer  de  vans  avertir 
au  plus-tot  afin  que  vons  soyes  sur  vos  gardes. 

Nous  allons  ausei  nous  mettre  en  marche  vers  Wicbmael  ce 
soir.  Je  pourrai  peut-etre  vous  marquer  quelque  chose  de  plus 
certain.  D'abord  que  nous  apprendrons  qu'ils  ont  detach^  vers 
vous,  il  ne  dependra  pas  de  moi  que  nous  ne  vous  envoyions  aussi 
un  renfort  incessamment. 

Je  suis,  Monsieur,  &&    M.* 


To  M.  D'OBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Borchloen,  ce  29  Juin,  1703. 

Je  me  suis  donn£  l'honneur  de  vous  ecrire  hier,  et  je  vous 
aurais  encore  donne  de  mes  nouvelles  avant  cette  heure  si  j'avais 
eu  quelque  chose  de  certain  a  vous  mander.  Enfin  nous  appre- 
nons  que  les  ennemis  sont  entree  dans  leurs  lignes,  et  qu'ils  sont 
avances  jusques  aTirlemont  sans  qu'on  sache  pourtant  qu'ils  ayent 
encore  fait  aucun  detaohement  vers  vous.  Ceci  nous  a  determine 
a  passer  incessamment  le  Demer  selon  l'ordre  de  marche  que  vous 
trouverez  ci-joint,  et  nous  continuerons  de  vous  approcher  en  touts 
diligence  afin  d'etre  a  portee  de  vous  joindre,  ou  de  vous  envoyer 


*  Bulletin.     Camp  at  Borchloen,  28iA  Jam,  170S. 

The  disposition  being  made  on  Tuesday  last  for  the  march  of  the  army  from  the 
camp  at  Hanneff,  at  eleven  at  night,  twenty  squadrons  of  hone,  with*  1000  gre- 
nadiers, and  a  brigade  of  foot,  began  the  march  towards  the  Castle  of  Ore  on  the 
river  Jaar  with  the  pontoons ;  the  army  followed  about  two  hoars  after  and  found 
the  several  bridges  ready,  by  which  they  immediately  passed  over  the  river,  tad 
continuing  the  march  about  a  league  farther,  came  and  encamped  with  the  right  at 
Op  Heers  and  the  left  at  Linn,  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough  having  his 
quarters  at  Op  Heers,  where  the  Marechal  de  Villeroi  lay  when  we  were  encamped 
atThys. 

We  had  notice  upon  the  march  of  a  party  of  French  that  lay  in  a  small  Tillage 
near  the  line,  and  thereupon  the  Hereditary  Prince  of  Hesse  with  three  squadrons 
of  dragoons,  having  first  surrounded  the  place,  marched  in  and  took  the  party,  being 
five  and  twenty  foot  which  were  lurking  there  to  steal  horse*. 

The  enemy  upon  the  first  news  of  our  march  (whereof  they  had  no  notice  till  we 
had  passed  the  river)  immediately  decamped  likewise,  and  were  upon  the  march 
backwards  and  forwards  till  the  evening,  and  lay  under  arms  all  night 

This  morning  we  marched  from  Op  Heers  and  eame  and  encamped  at  this  place* 
to  which  the  right  of  the  line  extends,  and  the  left  is  at  Bedoe.  The  enemy  have 
likewise  continmed  their  march  towards  Lean,  being  encamped  between  that  place 
and  landen. 
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du  secoura  selon  que  le  cas  le  requerrera.  Ce  sera  sur  les  nouvelles 
que  vous  nous  enverrez  qu'il  faudra  nous  regler.  Nous  en  at- 
tendons  a  cfaaque  moment  avec  impatience,  esperant  qu'elles  con- 
finneront  le  rapport  des  deserteurs  qui  disent  que  vous  avez  force 
leg  lignes.  Je  vous  supplie  de  nous  ecrire  pour  le  moins  deux 
fois  par  jour,  oe  ne  sera  que  pour  deux  ou  trois  jours,  et  le  trajet 
ae  raccourcira  tous  les  moments.  Vous  aurez  des  miennes  de 
ineme. 

Je  sum,  tafe-ancerement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DE  COHOEN. 
Momehjb,  Au  Camp  de  Borchloen,  ce  29  Juin,  1703. 

Je  vous  ai  ecrit  hier  au  matin,  et  croyais  vous  donner  encore 
de  mes  nouvelles  avant  le  soir,  mais  l'inoertitude  oil  nous  etions  de 
la  situation  dea  ennemis  me  l'a  empeche.  Nous  apprenons  ce  matin 
qu'ils  oat  continue  leur  marche  jusques  a  Tirlemont,  ainsi  etant 
dans  leurs  lignes  ils  pourront  faire  les  detachements  qu'ils 
trouveront  a  propoa,  mais  nous  n'apprenons  point  qu'ils  en  ayent 
encore  fait  un»  Ceci  nous  a  determine  de  passer  le  Demer,  selon 
lordre  de  marche  que  j'envoie  a  M.  d'Obdam.  Nous  la  pour* 
suivrons  avec  toute  la  diligence  possible,  afin  d'etre  a  portee  de 
vous  joindre  avec  toute  l'armee,  ou  de  vous  envoyer  au  plus-t8t  le 
secours  necessaire. 

Lea  deserteurs  qui  viennent  se  rendre  en  ce  moment  disent  que 
le  bruit  courait  dans  leur  armee,  que  vous  aviez  force  leurs  lignes, 
et  des  gens  de  Hasselt  disent  qu'on  a  oui  beaucoup  tirer  hier  de 
votre  odte :  j'attends  la  confirmation  de  cette  bonne  nouvelle  avec 
impatience. 

Je  suis,  sans  reserve,  Monsieur,  &c.    M. 

Nous  preaseronanotre  marche  selon  les  nouvelles  que  nous  aurona 
de  votre  part 

P.  S. — Le  moment  que  je  fermais  ma  lettre  je  re<;ois  la  votre 
dTiier,  et  vous  felicite  de  tout  mon  coeur  sur  votre  heureuse  entree 
dans  lea  lignes.  Nous  continuerons  notre  marche  pour  vous 
approcher  avec  toute  la  diligence  possible.  Cependant  j'espere 
que  j'aurai  bientot  encore  de  vos  nouvelles  afin  de  pouvoir 
prendre  d'autant  mieux  noa  mesures.  Comme  je  vois  que  M. 
d'Obdam  n'est  pas  avec  vous,  je  vous  envoie  aussi  notre  ordre  de 
marche. 
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To  M.  iyOBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Counel,  ce  30  Juim,  1703. 

Je  suis  un  peu  en  peine  de  ce  que  je  n'ai  point  eu  de  vos 
nouvelles  depuis  mercredi.  Vous  aurez  sans  doute  eu  deux  des 
miennes  depuis  ce  temps-la,  et  comme  il  est  absolument  necessaire 
que  nous  communiquions  souvent  ensemble,  je  n'ai  pas  voulu 
manquer  de  vous  ecrire,  encore  que  je  sais  que  M.  d'Auverquerque 
l'a  fait  et  vous  a  mande  tout  le  necessaire  ce  matin ;  il  vous  aura 
marque  notre  marche  de  trois  jours  de  suite.  Nous  sommes 
avances  a  present  jusques  a  Beringen,  ou  nous  avions  peur  ce 
matin  que  les  ennemis  nous  auraient  prevenus,  etant  campes  hier 
entre  Diest  et  Haelen ;  et  selon  les  avis  que  nous  avons,  ils  con- 
tinuent  leur  marche  vers  Arschot  II  n'y  a  rien  de  plus  sur  qu'ils 
ne  viennent  en  Brabant  avec  toute  leur  armee,  et  nous  les  suivons 
de  meme  d'aussi  pres  qu'il  sera  possible,  car  aucun  detachement 
que  nous  pourrions  faire  ne  suffirait  pour  vous  mettre  en  etat  de  leur 
tenir  tete,  ainsi  il  me  semble  de  la  derniere  necessite,  puisque 
nous  serons  bientot  a  portee  de  vous  joindre,  que  vous  consultiez 
incessamment  M.  de  Cohorn,  s'il  est  avec  vous,  et  les  autres 
generaux,  et  que  vous  formiez  ensemble  un  plan  ou  projet  sur 
lequel  on  pourrait  agir,  car  etant  sur  le  lieu  vous  serez  les  meil- 
leurs  juges  de  ce  qu'il  y  aura  a  faire,  et  vous  pouvez  etre  assure 
que  nous  serons  toujours  prets  de  suivre  vos  avis.  Mais  avant  que 
de  finir,  il  faut  que  je  remarque  qu'en  cas  que  les  armees  se 
joignent,  il  faudrait  premierement  que  tout  fut  pret  pour  executer 
incessamment  ce  qu'on  aurait  concerte,  autrement  je  crains  fort 
que  notre  grand  nombre  de  troupes  nous  serait  tres-incommode 
aussi  bien  qu'au  pays. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Coturmi,  ce  30  Jut*,  1703. 

Depuis  la  mienne  d'hier,  par  laquelle  j'ai  accuse  la  reception 
de  la  votre  du  28  mai,  nous  avons  fait  deux  marches  en  vous 
approchant  Je  me  rapporte  du  reste  a  ce  que  j'ecris  a  M. 
d'Obdam,  dont  je  vous  envoie  ci-jointe  une  copie.  Je  serais  tres- 
aise  que  vous  fussiez  en  Brabant  quand  les  generaux  consulteront 
sur  le  plan  ou  projet  que  nous  leur  demandons,  au  moins  je  serais 
au  desespoir  si  je  n'avais  pa&  Toccasion  de  vous  voir  quand  les 
deux  armees  seront  a  portee  Tune  de  Tautre ;  car  je  me  fie  beau- 
coup  sur  vos  bons  conseils  et  avis,  etant  tres-veritablement, 

Monsieur,  &c.    M. 
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To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Course^  ce  30  Juin,  1 70S. 

Je  n'ai  requ  qu'hier  Thoimeur  de  vos  deux  lettres  du  23  et 
25  du  courant,  lesquelles  m'ont  ete  rendues  en  meme  temps.  La 
derniere  servira  de  reponse  a  celle  de  M.  de  Villeroi  sur  les  pre- 
tendues  injustices  qu'on  a  faites  a  l'intendant  de  Bonn.  Je  mande 
a  present  a  M.  d'Obdam  que  les  armees  etant  bientot  a  portee 
Time  de  Tautre,  il  serait  necessaire  qu'il  vous  consultat  avec  les 
generaux  sur  les  operations  que  nous  aurions  alors  a  faire,  et  de  nous 
en  envoyer  le  projet.  Et  comme  il  semble  que  le  succes  de  toute 
la  campagne  depend  entierement  de  ce  que  vous  nous  proposerez, 
je  yous  conjure  d'y  vouloir  inurement  reflechir  avant  que  de  nous 
envoyer  votre  projet  M.  d'Obdam  vous  communiquera  ce  que  je 
lui  ecris  des  mouvements  des  ennemis.  Nous  avons  marche  jour 
et  nuit,  et  encore  que  j'ai  peur  que  beaucoup  de  monde  est 
reste  derriere,  nous  tacherons  neanmoins  de  continuer  la  marche 
demain. 

Je  suis,  tret-einoeremeiit,  Monsieur,  &c    M.* 


To  thb  STATES<5ENERAL. 


Hadts  et  Pumsawts  Seioneubs,  Au  Camp  de  Moll,  ce  2  JuUlet,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
de  m'ecrire  le  29  du  passe,  touchant  les  deux  regiments  Anglais 
en  garnison  a  Bois-le-Duc,  et  comme  je  puis  assurer  vos  Hautes 


*  The  Treasurer-General  Hop  to  the  States-General. 

High  ajid  Mighty,  Lillo,  1st  July,  1 703. 

Not  long  after  I  arrived  in  the  army  at  Eckeren  came  an  express  there  with  letters 
from  the  Duke  of  Marlborough  and  M.  Auverquerque,  acquainting  us  with  their 
baring  marched  their  army  back  again,  and  that  the  enemy  had  broke  up  their 
camp  at  the  same  time  and  moved  towards  the  Demer ;  from  whence  they  concluded 
that  it  would  be  very  easy  for  them  to  send  succours  to  the  lines  of  Antwerp,  and 
therefore,  that  we  must  be  very  much  on  our  guard  on  that  side ;  but  that  never- 
theless, they  should  observe  the  enemy  as  much  as  was  possible  for  them  with  the 
great  army,  and  in  case  they  sent  off  any  detachments  they  should  do  the  same. 
This  information  agreeing  with  what  one  of  the  spies  we  had  sent  out  reported,  vis* 
that  a  great  body  of  the  enemy's  cavalry  was  advanced  towards  Diest,  it  was  una- 
nimously resolved  on  in  a  council  of  war  in  the  afternoon,  that  considering  the  camp 
at  Eckeren,  consisting  only  of  thirteen  battalions  and  twenty-six  squadrons,  was 
wholly  exposed  on  the  left  wing,  and  if  the  enemy  should  come  with  a  greater  force 
they  might  cut  off  our  retreat,  not  only  from  Bergen-op-Zoom  and  Breda,  but  also 
from  Lillo,  as  the  best  expedient  to  send  away  the  heavy  baggage  without  delay  to 
to  Bergen-op-Zoom,  as  was  accordingly  done  last  night,  and  upon  fresher  accounts  of 
the  enemy's  motions,  to  change  our  camp  and  draw  nearer  to  this  place.    Upon  this 
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Puissances  que  sa  Majeste  tie  souhaite  rien  plus  que  ses  troupes 
soient  employees  partout  ou  elles  peuvent  etre  de  plus  d'utilite 
pour  le  service  de  vos  H.  P.  et  des  haute  allies,  j'ecris  par 
ce  in  erne  courrier  aux  commandants  des  dits  regiments  de  m'm- 
former  au  plus-tot  s'ils  ont  leurs  equipages  prets  pour  entrer  en 
campagne,  et  en  ce  cas  de  suivre  les  ordres  que  vos  H.  P.  leur 
enverront  pour  cela ;  et  pour  ne  point  perdre  de  temps,  je  mande 
aux  dits  commandants  aussi  qu'ils  ayent  a  rendre  compte  en  meme 


came  advice  yesterday  about  noon  that  the  enemy  had  marched  oat  of  their  lines 
with  a  great  body  of  men ;  and  it  was  not  long  after  that  the  outguards  of  the  left  wing 
perceived  the  same.  The  generals,  betaking  themselves  thither,  observed  presently 
that  a  great  body  of  the  enemy's  troops  filed  off  towards  Hoevenen  and  Staebrock,  so 
that  it  plainly  appeared  their  intention  was  to  cut  off  our  retreat.  It  was  instantly 
resolved  to  retire  with  the  army,  and  prevent  them  if  possible.  But  that  could  not 
be  done  so  soon  but  that  the  enemy  appeared  both  before  and  behind,  and  on  both 
sides  of  us ;  we  then  engaged  with  them,  and  the  fight  was  very  furious  in  several 
places,  lasting  from  3  o'clock  in  the  afternoon  till  it  was  dark,  and  frequently  with 
very  doubtful  success,  till  at  last,  by  the  unwearied  bravery  (which  in  truth  can 
never  be  enough  commended)  of  both  your  own  national  troops  and  those  of  foreign 
princes  in  your  service,  one  of  the  chief  posts  by  which  we  must  pass  to  come  hither, 
viz.  the  village  Oerderen,  was  forced  from  the  enemy  and  kept  in  possession.  The 
cavalry,  led  on  by  Major-Gen.  Hompes,  who  signalized  himself  extraordinarily  by 
the  confession  of  all  the  generals  themselves,  behaved  very  well  in  this  fight,  and 
not  only  stood  the  French  fire,  which  was  very  great,  with  ft  great  deal  of  courage 
and  steadfastness  for  full  three  hours,  together  with  the  infantry  on  the  right  wing 
of  our  army,  but  even  forced  them  to  retire. 

On  this  occasion  Lieut-Gen.  Fagel  has  received  two  wounds  in  the  head  and  foot, 
but  not  dangerous.  Colonel  Pallant,  who  commands  the  regiment  of  M.  d'Opdam 
and  Banditz,  one  of  the  Holstein  regiments  of  dragoons,  are  also  wounded.  Colonel 
Kaunenburg  is  killed.  The  enemy  had  at  the  first  engaging  taken  our  four  pieces 
of  cannon,  but  were  soon  forced  to  quit  the  same ;  and  we  have  got  one  of  theirs  with 
some  ammunition,  several  pairs  of  kettledrums,  two  standards  of  the  gens  d'armes, 
and  some  colours.  The  colonel  of  the  regiment  Du  Main,  a  lieut-colonel,  with 
several  inferior  officers  and  common  soldiers,  are  taken  prisoners.  A  great  many  of 
them  lie  dead  upon  the  spot,  and  by  the  relation  of  the  prisoners,  more  than  400  of 
their  wounded  He  at  Eckeren,  and  besides  a  great  many  were  brought  into  Staebrock 
and  other  places.  It  is  impossible  for  me  to  mention  as  yet  how  many  of  oar  side 
are  either  dead  or  wounded  in  this  long  and  sharp  fight.  M.  d'Opdam,  who  went 
up  and  down  everywhere  for  a  good  while,  is  since  a  missing,  and  one  of  die  pri- 
soners, who  is  a  lieutenant,  affirms  that  he  was  sent  prisoner  to  Antwerp.  All  the  other 
generals,  except  General  Fagel,  are  in  health ;  but  the  regiments  of  Fagel,  Fritheim, 
Nassau  Walon,  and  one  of  the  Ministers,  have  suffered  the  most  The  said  generals 
have  distinguished  themselves  in  their  several  posts,  and  next  to  the  manifest  Messing 
of  Almighty  God,  is  to  be  attributed  to  their  bravery  and  good  conduct,  together 
with  the  undaunted  courage  of  the  troops,  that  the  enemy,  who,  according  to  the 
unanimous  confession  of  the  prisoners,  was  thirty-three  battalions,  seventy  companies 
of  grenadiers,  and  thirty-two  squadrons  strong,  commanded  by  Marechal  Boufller* 
and  Prince  Tserclas  de  Tilly,  had  not  entirely  ruined  and  cut  off  this  army,  which 
consisted  only  of  thirteen  battalions  and  twenty-six  squadrons  as  above.  The  army 
continued  the  whole  night  in  arms,  and  by  break  of  day  inarched  Hther  from  Oerderen, 
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temps  a  M.  de  Slingelandt  de  Tetat  ou  se  trouvent  leurs  regiments. 
M.  le  General-Major  Luc  m'ecrit  de  Grave  que  les  trois  regiments 
de  Lunebourg  a  la  solde  de  TAngleterre  qui  sont  en  garnison 
dans  cette  place  et  a  Venloo  et  Ruremonde,  etant  tout  complets, 
60uhaitent  fort  d'entrer  en  campagne,  de  sorte  que  si  les  regiments 
Anglais  n'ont  pas  leurs  equipages,  ils  pourront  les  relever  si  vos 
H.  P.  le  trouvent  a  propos. 

Je  felicite  vos  H.  P.  de  tout  mon  cceur  sur  l'neureux  succes 
de  leurs  troupes  en  Brabant,  dont  on  ne  saurait  assez  admirer  la 
bravoure  des  soldats  ni  la  bonne  conduite  des  officiers  d'avoir 
repousse  l'ennemi  et  gagne  le  champ  de  bataille  centre  une  si 
grande  superiority. 

Je  soil,  avec  un  attachement  inviolable.  &c    M. 


To  M.  HOP. 

Mokstjecb,  Au  Camp  de  Moll,  ce  2  Juillet,  1 703. 

M.  Dopff  nous  a  fait  le  plaisir  de  communiquer  la  relation 
que  vous  lui  envoyez  de  ce  qui  s'est  passe  entre  vos  troupes  et 
celles  des  ennemis.  Je  vous  assure  qu'on  ne  saurait  assez  admirer 
la  bravoure  de  vos  soldats  ni  la  bonne  conduite  des  generaux. 
Vous  m'obligerez  beaucoup  de  leur  faire  a  tous  bien  des  com- 
pliments, et  de  les  feliciter  de  ma  part  sur  rhonneur  qu'ils  se  sont 
acquis  par  une  si  belle  action  dont  il  ne  se  trouve  guere  d'ex- 
emples  dans  l'histoire,  et  je  ne  doute  point  que  cela  n'anime 
beaucoup  nos  troupes.  (Test  pourquoi  je  vous  supplie  en  ami  de 
vouloir  me  mander  au  plus-tot,  et  en  particulier,  vos  pensees  sur 
les  operations  a  faire,  et  de  presser  les  generaux  de  nous  envoyer 
leur  projet  pour  cela,  selon  ce  que  je  me  suis  donne  Fhonneur 
d'ecrirc  il  y  a  trois  "jours  a  M.  d'Obdam. 

Je  suis,  tres-veritablement,  Monsieur,  &c    M.* 


where  we  have  now  been  seven  hours  without  any  further  encounter.  We  have 
pitched  our  camp  with  the  left  wing  towards  Berendrecht,  and  the  right  by  this  fort 
towards  the  Kreuxsachanfl. 

General  Cohorn  having  observed  the  fight  from  the  other  side  of  the  Scheldt,  sent 
over  last  night  and  this  night  several  battalions  hither,  which  are  now  encamped 
with  us.  I  thought  it  my  duty  as  soon  as  I  was  come  hither  with  the  army  this 
morning,  which  was  yesterday  twic-p  preserved  almost  miraculously,  to  send  to  your 
High  Mightinesses  by  express*  the  above  written  account;  and  M.  Slangenburg,  at 
soon  at  the  troops,  which  are  extremely  fatigued,  both  man  and  horse,  shall  have 
rested  a  little,  will  give  himself  the  honour  to  relate  to  you  the  further  particulars  of 
this  fight.  I  am,&c 

*  Bulletin.     Camp  at  Moll  and  Batten,  2nd  JuUf9  1703. 

On  Friday  the  army  commanded  by  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough  con- 
its  march  from  Borchloen,  made  only  a  small  halt  that  night  near  HasttH,  sad 
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To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ihiden,  ce  3  Juillet,  1703. 

Je  n'avais  pas  cru  que  Pexpres  que  M.  d'Auverquerque  a 
depeche  hier  au  soir  de  Moll  pour  Lillo,  serai  parti  si  tot ;  autre- 
ment  je  n'aurais  pas  manque  de  l'accompagner  d'une  lettre  pom 
vous.  Nous  y  avons  ete  terriblement  alarmes  par  une  lettre  do 
maitre  des  postes  a  Breda,  qui  mandait  l'entiere  defaite  du  corpc 
de  M.  d'Obdam,  mais,  Dieu  merci,  nous  avons  bientot  ete  desabusec 
par  une  lettre  de  M.  Hop,  qui  nous  donne  le  detail  d'une  des  phu 
belles  actions  de  notre  siecle,  et  on  ne  saurait  assurement  assei 
admirer  la  bonne  conduite  de  nos  generaux  et  la  bravoure  dec 
soldats.  J'espere  que  c'est  un  bon  augure  pour  le  reste  de  la 
campagne.  Nous  sommes  venus  aujourd'hui  de  Moll  et  Baelen 
dans  une  pluie  continuelle.  Nos  pauvres  soldats  y  ont  beaucouj 
souffert,  ayant  fait  la  plupart  du  chemin  a  mi-jambes  dans  l'eau 
et  la  boue,  ce  qui  nous  obligera,  j'ai  peur,  de  faire  halte  ic 
demain  ;  et  en  ce  cas,  nous  ne  manquerons  pas  d'ayancer  jeudi  entre 
Herenthals  et  Durenholt  H  me  semble  fort  long-temps  depuis  qu€ 
j'ai  eu  rhonneur  de  vos  nouvelles.  Ma  derniere  etait  du  30  du 
passe  de  Coursel,  et  je  n'ai  point  eu  des  votres  depuis  celle  du  28 ; 
mais  comme  nous  serons  a  present  plus  a  portee,  je  me  flatte  que 
j'en  aurai  plus  souvent,  et  je  vous  supplie  de  me  marquer  vos  sen- 
timents sur  les  operations  que  nous  aurons  a  faire  avec  cette  armee 
pour  pousser  l'ennemi  a  bout,  et  parvenir  au  plus-tot  a  nos  des- 
8eins.  Je  languis  a  vous  voir,  et  a  vous  entretenir  de  bouche  pour 
quelques  moments ;  il  faudra  le  concerter  quand  nous  serons  un 
peu  plus  a  portee  Tun  de  l'autre. 

Je  sois,  tre8-8incerement,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


having  the  next  day  passed  the  Herck  and  the  Demer  over  several  bridges  made  fa 
that  purpose,  encamped  with  the  Coursel  on  the  right  and  Beringen  on  the  left, 
where  the  artillery  and  baggage  which  were  sent  away  from  Borchloen  by  Tongres, 
and  passed  within  a  league  of  Maestricht,  for  the  conveniency  of  the  march,  rejoined 
us  again  on  Saturday  night 

Yesterday  the  army  rested  at  Coursel,  and  this  day  marched  again  about  fan 
leagues,  and  are  now  encamped  with  the  right  *  Moll  and  the  left  at  Baelen,  from 
whence  it  is  intended  they  shall  march  on  to-morrow  to  Herenthals. 

On  Friday  M.  de  Boufflers  was  detached  from  the  French  camp  near  Diest  whk 
all  the  dragoons  and  several  squadrons  of  horse,  having  each  a  foot-soldier  behiod 
him,  and  are  computed  at  between  10,000  and  15,000  men.  They  passed  the  nod 
day  through  Lier,  and  'tis  thought  went  directly  to  Antwerp.  M.  de  Villeroi  whl 
the  rest  of  the  army  is  marching  the  same  way,  being  encamped  yesterday  neai 
Waterloo. 
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To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thielen,  ce  3  JuilUt,  1703. 

Je  me  suis  donne  Phonneur  de  vous  remercier  hier  au  soir 
des  bonnes  nouvelles  que  vous  nous  avez  communiquees.  Nous 
sommes  avances  aujourd'hui  jusque  ici  dans  une  pluie  continuelle 
par  laquelle  les  pauvres  soldats  ont  beaucoup  souffert,  ce  qui 
pourrait  nous  obliger  a  faire  halte  ici  demain,^  et  en  ce  cas,  nous 
ne  manquerons  pas  de  vous  approcher  encore  jeudi.  Mais  comme 
il  nous  serait  fort  incommode  de  rester  dans  ce  pays  en  inaction, 
je  vous  prie  de  me  mander  vos  sentiments,  avec  ceux  des  generaux, 
snr  les  operations  que  nous  aurons  a  faire.  Je  viens  d'ecrire  a  la 
Haye  mes  pensees  qu*il  serait  tres-necessaire  que  nous  eussions 
one  entrevue  avec  les  generaux  des  deux  armees,  et  quelques-uns 
de  MM.  les  deputes  de  l'Etat,  pom*  consulter  ensemble  sur  les 
mesures  que  nous  aurons  a  prendre.  Je  crois  apres  un  jour  ou 
deux  de  marche,  on  pourra  le  concerter  sans  difficulte.  Vous  y 
donnerez,  s'il  vous  plait,  les  mains,  et  me  ferez  avoir  de  vos 
nouvelles  au  plus-tot 

Je  sou,  tres-pariaitement,  Monsieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  D'OBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thicle*,  ce  3  Juillet,  1703. 

On  nous  a  terriblement  alarme  hier  a  notre  arrivee  a  Moll  et 
Baelen  de  la  defaite  entiere  de  votre  corps ;  mais,  Dieu  merci,  nous 
en  avons  bientot  ete  desabuses  par  une  lettre  de  M.  de  Hop,  qui 
nous  a  marque  les  particularites  de  Taction  avec  Theureuse  arrivee 
des  troupes  a  Lillo,  et  M.  d'Auverquerque  m'a  commimique  celle 
que  vous  lui  avez  ecrite  hier,  par  laquelle  je  suis  bien  marri  d'ap- 
prendre  que  celle  que  vous  m'aviez  destinee  le  meme  jour  etait 
tombee  entre  les  mains  des  ennemis.  Nous  avons  eu  une  cruelle 
marche  aujourd'hui  pour  les  pauvres  soldats,  qui  ont  ete  la  plupart 
.  du  chemin  a  mi-jambe  dans  Teau  et  la  boue,  ce  qui  nous  obligera, 
j*ai  peur,  de  faire  halte  ici  demain.  Mais  nous  poursuivrons  la 
marche  demain  pour  vous  approcher  de  plus  pres,  et  attendrons* 
avec  impatience,  vos  sentiments  avec  ceux  des  generaux  sur  les 
operations  que  nous  aurons  a  faire  pour  parvenir  au  plus-tot  a  nos 
desseins. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 
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To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Viielen,  ce  4  Jtrillet,  1703. 

M.  d'Auverquerque  m'ayant  communique  ce  matin  la 
resolution  de  leurs  Hautes  Puissances  par  laquelle  elles  ordonnent 
que  les  deputes  et  les  generaux  de  votre  armee  consultant  ensemble 
a  Bergen-op-Zoom  sur  les  operations  qu'il  y  aurait  a  faire,  vou* 
ne  trouverez  pas  mauvais,  Monsieur,  que  je  vous  donne  mes 
pensees  la-dessus,  ce  que  je  ferai  aussi  en  peu  de  mots.  Les 
deux  armees  etant  k  present  a  portee  l'une  de  l'autre,  il  &ut  con- 
venir  qu'elles  ne  pourront  rester  long-temps  en  ce  pays  dans  l'in- 
action  sans  un  tres-grand  prejudice  au  public ;  et  l'ennemi  ayant 
deja  eu  un  echec,  il  me  semble  qu'on  en  devrait  profiter  incessam- 
ment,  et  qu'il  y  a  plus  d'apparence  que  jamais  a  pousser  la  grande 
affaire :  pour  cet  effet,  je  suis  d'avis  que  M.  le  Baron  de  Spaar 
prenne  un  poste  avantageux  en  Flandre  avec  autant  de  troupes 
qu'on  jugera  necessaire  pour  se  maintenir ;  que  M.  de  Coborn,  avec 
le  reste,  joigne  le  corps  pres  de  Lillo,  et  en  attendant,  pour  ne  pas 
donner  trop  de  jour  a  notre  dessein,  et  epargner  autant  qu'il  sera 
possible  les  fourrages  en  avant,  nous  pourrions  rester  aux  environs 
d'ici,  et  quand  le  tout  sera  pret,  les  deux  armees  marcheraient  droit 
aux  lignes  pour  agir  de  concert  avec  toute  l'artillerie  pour  les 
forcer ;  et  si  nous  avons  le  bonheur  de  reussir,  je  ne  doute  point 
que  le  reste  ne  suive  sans  difficult^,  et  qu'on  en  profitera  beaucoup 
plus  qu'on  ne  s'est  propose  au  commencement.  Mais  en  cas  qu'on 
ne  veut  pas  se  hasarder  a  forcer  les  lignes,  il  n'y  a  pas  de  temps  ft 
perdre  pour  se  determiner  a  d'autres  mesures.  Je  mande  la  meme 
chose  k  M.  de  Gneldermalsen,  mais  ne  voudrais  pas  volontiers  que 
cela  passat  outre. 

Depuis  ce  que  je  viens  d'fecrire,  M.  d'Auverquerque,  avec  les 
g£n£raux,  ont  £te  ici,  et  ils  ont  propose  d'envoyer  un  oflBcier 
instruit  pour  s'aboucher  avec  vous  autres,  mais  je  vous  avoue  que 
je  ne  saurais  si  bien  lui  dire  mes  sentiments,  et  que  je  suis  d'avis 
qu'il  vaudrait  beaucoup  mieux  concerter  quelque  place  entre  notre 
armee  et  Breda,  ou  nous  pourrions  nous  aboucher  et  retourner 
chacun  chez  soi  rapres-midi,  ce  qui  se  pourrait  facilement  feire, 
puisque  nous  ne  sommes  qu'a  sept  ou  huit  lieues  de  cette  ville.  Je 
vous  prie  d'y  donner  les  mains  au  plus-tot,  car  je  languis  a  vous 
entretenir  de  bouche,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  Ac    M. 

Dans  ce  moment  je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  la  votre 
d'hier.  J^nvoie  la  copie  de  ce  que  j'ai  ecrit  aujourd'hui  au  Pen- 
sionnaire  a  M.  Gueldermalsen,  dont  il  vous  fera  part. 
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To  M.  DE  COHORN. 

MoxureuB,  Au  Camp  de  Thielen,  ce4  Juillct,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  du  2  du  courant,  ct  en  meme 
temps  celle  de  M.  de  Trognee  avec  votre  P.  S.  du  3,  et  serais 
Men  afflige  de  votre  indisposition,  si  vous  ne  me  faisiez  esperer 
qu'elle  n'aura  aucune  suite.  Je  mande  a  M.  de  Trognee  que  je 
m'impatiente  de  savoir  vos  sentiments  sur  ce  que  nous  aurons  a 
faire,  mais  cela  n'est  pas  assez.  Je  vous  ai  deja  dit  que  je  languis 
a  vous  entretenir  de  bouche.  Quand  il  sera  arrive,  on  le  con- 
certera.  Nous  resterons  dans  ce  camp  deux  ou  trois  jours,  si  rien 
^extraordinaire  ne  nous  oblige  a  marcher. 

Je  suia,  avec  passion  et  estime,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  COUNT  DE  SINZENDORFF. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Thielen,  ce  5  JuMet,  1703. 

Je  vous  remereie  tres-humblement  de  rhonneur  de  votre  lettre, 
et  des  nouvelles  qui  Font  accompagne.   Elles  semblent  toutes  assez 
bonnes,  a  la  reserve  de  celle  du  Tyrol.     Les  ennemis  ont  fait  bier 
au  soir  des  feux-de-joie :  nous  ne  savons  pas  encore  la  cause,  peut- 
etre  serait-ce  pour  cela.     Vous  aurez  appris  que  M.  de  Boufflers 
avait  forme  le  dessein  de  surprendre  le  corps  de  M.  d'Obdam,  et 
qu'il  a  ete  repousse,   nonobstant  sa  superiorite,  avec  grande  perte. 
Jai  eu  hier  une  lettre  de  M.  de  Trognee  du  3.     Je  Tattends  de- 
main  avec  les  sentiments  de  M.  de  Cohorn  sur  la  grande  affaire. 
MM.  les  Etats  ont  envoye  des  deputes  a  Bergen-op-Zoom,  pour 
oonsulter  les  g£neraux  sur  cela.     lis  s'approcherout  aussi  d'ici 
pour  s'aboucher  avec  nous,  oependant  on  travaille  a  mettre  tout  eu 
ordre  pour  agir,  et  nous  resterons  dans  ce  camp  encore  deux  ou 
trois  jours,  pour  epargner  le  fourrage  en  avant,  etant  deja  assez  a 
portee    pour  marcher   droit  aux  lignes  quand  on  le   trouvera 
apropos. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  votre,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Thielea,  bth  July,  1708. 

On  Monday  last  we  received  an  account  that  M.  de  Boufflers  had  attacked  the 
army  commanded  by  M.  d'Obdam,  trat  notwithstanding  he  had  more  than  double 
the  number  of  men  with  all  the  dragoons  and  grenadiers  from  M.  de  Villeroi's 
army,  oar  troops  repulsed  them  with  great  loss,  having  killed  and  wounded  a  consi- 
derable number  of  which  we  know  not  the  particulars,  and  taken  one  piece  of  cannon, 
with  several  standards,  kettle-drums,  and  colours,  besides  a  good  number  of  pri- 
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To  M.  DE  SALISCH. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Thielen,  ce  6  Juillet,  1703. 

Comme  il  n'y  a  point  de  cartel  pour  l'echange  des  prisonniers 
de  guerre,  nous  sommes  obliges  de  les  envoyer  tous  dans  les  gar- 
nisons.  Le  porteur  de  celle-ci,  notre  commissaire,  vous  en  amene 
27.  Vous  lui  en  ferez  donner,  s'il  vous  plait,  une  quittance  par  le 
major  de  la  place,  et  en  disposerez  selon  les  ordres  que  vous  re- 
cevrez  de  la  Haye.  Nous  marchons  demain  pour  vous  approcher 
encore  un  peu  plus  pres,  et  je  me  flatte  que  je  pourrai  bientot 
avoir  Thonneur  de  vous  saluer,  et  de  vous  assurer  de  bouche  de 
Festime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  ORMOND. 
My  Lord,  \0th  July,  1703. 

I  give  your  Grace  this  trouble  at  the  request  of  my  old  ac- 
quaintance Brigadier  Offarel.  Though  falling  now  under  your 
Grace's  government,  I  cannot  but  recommend  him  to  your  protec- 
tion, and  pray  that  as  he  may  have  occasion  to  apply  himself  to 
your  Grace,  you  would  please  to  afford  him  your  favourable  coun- 
tenance, as  well  on  account  of  his  own  merit,  as  for  the  sake  of, 

My  Lord,  your  Grace's  most  obedient  servant    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vonaelaer,  ce  12  Juillet,  1703. 

J'ai  requ  dans  la  nuit  Thonneur  de  votre  lettre  du  10,  et  tout 
ce  que  je  puis  vous  apprendre  de  nouveau  est  que  l'ennemi  est  en- 
core avance  un  peu  plus  en  deqa  de  leurs  lignes  jusques  a  St  Job ; 
et  comme  on  a  intercepte  un  grand  nombre  d'ordres  qu'ils  envoient 
a  tous  les  villages  a  la  ronde  pour  commander  des  pionniers,  et 


soners,  and  among  them  some  officers  of  note.  Our  troops  remained  all  night  on 
the  field  of  battle,  and  marched  the  next  day  to  Lillo. 

On  Tuesday  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough,  with  the  army  under  his  com- 
mand,  marched  from  the  camp  at  Moll  and  Baelen,  and  came  and  encamped  at  this 
place — the  right  at  Thielen,  and  the  left  at  Hastel.  The  army  suffered  very  much 
on  the  march  by  the  continued  rain  the  whole  day. 

The  enemy  are  retired  within  their  lines,  between  Lier  and  Antwerp,  where  they 
made  a  feu-de-joie  yesterday ;  but  we  know  not  yet  on  what  occasion. 

His  Grace  expects  in  two  or  three  days  a  meeting  with  the  Deputies  of  the  States, 
M.  de  Cohorn,  and  some  of  the  other  generals  of  that  army,  at  some  place  between  this 
and  Breda,  in  order  to  concert  measures  for  entering  upon  action ;  in  the  mean  time 
all  necessary  preparations  are  making  for  it 
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dont  je  tous  en  envoie  une  copie  ci-jointe,  il  semble  qu'ils  veulent 
plutot  se  retrancher  que  de  rentrer  dans  leurs  lignes,  ainsi  que 
j'espere  que  vous  aurez  beau  jeu  a  pousser  notre  premier  dessein. 
Tout  ce  que  nous  y  pourrons  contribuer  de  notre  cote,  vous  pouvez 
etre  assure  qu'on  le  fera  des  le  moment  qu'on  recevra  vos  avis. 
Je  vous  prie  que  j'ai  de  vos  nouvelles  aussi  souvent  qu'il  sera  pos- 
sible ;  et  comme  1'ennemi  ne  fait  point  de  scrupule  d'enlever  nos 
lettres,  nonobstant  nos  passeports,  il  faut  se  donner  garde  de  ce 
qu  on  ecrit     Vous  me  marquerez  aussi  toujours,  s'il  vous  plait,  la 
date  de  votre  precedente,  afin  que  je  sache  si  elle  n'est  pas  egaree. 
Je  vous  soubaite  de  tout  mon  coeur  une  parfaite  reconvalescence, 
et  suis  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c    M. 

Vous  savez  notre  second  dessein,  et  je  vous  prie  en  attendant, 
qu'on  fasse  tout  ce  qui  sera  necessaire  pour  le  commencer  des  que 
le  premier  sera  execute. 


To  M.  HOP. 
Mohoeub,  Au  Camp  de  Voraaelaer,  ce\2  Juillet,  1703. 

Vous  aurez  sans  doute  deja  appris  notre  heureux  retour  a 

Tarmee.     Nous  avons  trouve  les  ennemis  encore  avances  un  peu 

en  deqa  de  leurs  lignes  a  St  Job,  et  comme  ils  ont  commande  des 

pionniers  des  villages  tout  alentour,  selon  un  des  ordres  que  je 

rous  envoie  ci-joint,  et  dont  on  a  enleve  un  bon  nombre,  il  semble 

qu'ils  veulent  plutot  se  retrancher  que  d'y  rentrer.     Ainsi  j'ecris 

a  M.  de  Cohorn  que  j'espere  qu'il  ne  trouvera  pas  grand  obstacle 

a  son  premier  dessein.     Je  lui  marque  aussi  qu'il  serait  necessaire 

de  travailler  incessamment  aux  preparatifs  pour  commencer  le 

second,  des^que  celui-ci  sera  execute.    J'attendrai  de  vos  nouvelles 

tous  les  jours ;  et  comme  les  ennemis  ne  font  point  de  scrupule 

d'enlever  noe    lettres   nonobstant  les  passeports,  il  faut  donner 

ordre  aux  postilions  de  tirer  un  peu  a  l'ecart  pour  les  eviter.  Vous 

me  marquerez  aussi  de  temps  en  temps,  s'il  vous  plait,  la  date  de 

votre  precedente,  afin  qu'on  scache  si  elle  n'est  pas  egaree. 

Je  vous  prie  de  faire  mes  compliments  a  M.  de  Slangenburg, 
avec  mes  excuses  de  ce  que  je  ne  lui  ecris  point  par  cet  courrier.  II 
aura  la  bonte  de  me  marquer  son  premier  mouvement,  pour  que 
nous  prenions  les  mesures  pour  vous  approcher,  afin  d'obliger 
1'ennemi  a  decamper;  car  je  crois  qu'il  ne  sera  pas  bon  de  le 
kisser  en  repos  ou  il  est. 

Je  suis,  tr&-8incerement,  Monsieur,  votre,  &c    M. 
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To  M.  LE  MARECHAL  D£  VJLLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsadaer,  et  12  JuiUet,  1703. 

Ayant  depuis  peu  re^u  une  reponse  de  M.  Hop  sur  les 
plaintes  du  commissaire  de  Bonn  des  injustices  qu'il  pretend  qu'on 
lui  fait  contre  le  traits  pour  la  reddition  de  cette  place,  j'ai  Phon- 
neur  de  vous  envoyer  ci-jointe  la  lettre  que  le  dit  Sieur  Hop 
m'&rit  sur  ce  sujet,  par  laquelle  yous  verrez  que  ce  qu'on  pretend 
du  dit  commissaire  n'est  qu'en  droit  des  articles  pour  les  extortions 
qu'il  a  faites  d'un  cote  et  d'autre,  au-dela  des  contributions  legi- 
times ;  que  c'est  par  son  propre  mouvement  qu'il  est  venu  a  Maes- 
tricht,  et  que  si  les  affaires  n'y  avancent  pas,  c'est  par  sa  faute,  en 
ne  procurant  pas  les  passeports  qu'il  avait  promis  pour  les  deputes 
de  M.  l'Electeur  Palatin  pour  venir  dans  cette  ville  justifier  leurs 
pretentions;  et  vous  pouvez  bien  croire  qu'on  n'en  admettra 
aucunes,  qui  ne  soient  legitimes  et  bien  fondles  selon  la  capitula- 
tion. J'ecrirai  a  M.  de  Pesters  a  Maestricht  pour  savoir  ce 
qu'on  aura  fait  depuis,  et  ne  manquerai  pas  de  vous  en  rendre 
compte. 

Vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait,  de  dire  a  M.  le  Marechal 
de  Boufflers  que  My  Lord  Cutts  est  arrive  ici.  Je  lui  en  aurai* 
averti  plus  tot,  mais  je  savais  qu'il  n'etait  pas  a  l'armee,  et  j'ai 
&e  absent  pour  deux  ou  trois  jours  moi-meme. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  votre,  &c    M.* 


To  the  PRINCIPAL  OFFICERS  OF  THE  ORDNANCE. 
Gentlemen,  Camj>  at  Vorsselaar,  12tA  July,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  25th  past,  and  instead  of 
making  apologies  for  not  writing  more  frequently  to  me,  I  should 


*  Bulletin.     Camp  at  Vorvxlaer,  IMk  July,  1708. 

The  States  General  having  sent  their  Deputies  to  Berges-op-Zoom  to  confer  with 
his  Grace  the  Duke  of  Marlborough  and  the  other  generals  about  the  further  opera- 
tions of  the  campaign,  on  Sunday  in  the  afternoon,  his  Grace,  with  the  Hereditary 
Prince  of  Hesse,  Comte  de  Noyelles,  general  of  the  foot,  M.  Dopff,  M.  SchoHen,  and 
M.  Bulow,  went  from  hence  to  Breda,  where  his  Grace  was  received  with  the  dis- 
charge of  the  cannon  round  the  works.  He  lay  that  night  at  Lieut-Gen.  Salisch's, 
the  governor's,  and  the  next  morning  early  they  set  out  for  Bergen-op-Zoom.  His 
Grace  with  the  generals  were  entertained  there  at  dinner  by  the  Deputies  of  the 
States,  and  having  in  the  afternoon  been  in  conference  with  them  and  the  generals 
of  the  other  army,  who  were  come  thither  for  that  purpose,  his  Gotee  with  our 
generals  returned  to  the  army. 

The  enemy  marched  out  of  their  lines  on  Saturday,  being  the  day  our  army  came 
to  this  ground,  to  Sonhoven,  where  they  have  since  made  a  email  movement  to  8t 
Job,  when  they  are  now  encamped. 
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hare  been  very  glad  you  had  no  occasion  of  doing  it  now.  I  am 
sensible  of  the  hardships  you  must  lie  under  for  want  of  supplies, 
particularly  for  the  train  for  Portugal,  and  wish  I  were  any  way 
able  to  assist  you  at  this  distance.  I  need  not  tell  you  how  dif- 
ficult it  will  be  for  me  to  make  the  40,000/.  allotted  for  the  train 
here  to  answer  the  service,  especially  considering  the  additional 
charge  that  must  accrue  by  our  augmentation  of  10,000  men ; 
however  I  shall  use  my  utmost  endeavours  to  keep  within  com- 
pass, and  do  not  doubt  but  you  will  do  the  like  to  maintain  the 
credit  of  the  office,  wherein  I  am  confident  my  Lord  Treasurer's 
zeal  for  the  public  will  prompt  him  to  do  all  that  is  possible  for  us, 
according  to  what  I  now  desire  of  his  Lordship,  and  as  I  know 
you  will  by  the  same  motive  be  induced  to  do  all  you  can  to  carry 
on  this  important  service,  so  I  must  recommend  it  to  you  to  get 
the  Earl  of  Nottingham  to  represent  without  loss  of  time  very 
earnestly  to  his  Lordship  the  great  straits  you  lie  under,  while  no 
provision  is  made  by  the  Parliament  for  these  extraordinary  ser- 
vices, that  his  Lordship  may  find  some  way  to  supply  you  for  this 
expedition ;  and  I  should  think,  considering  our  circumstances,  the 
navy  might  at  least  ease  us  of  the  charge  of  the  828/.  6*.  esti- 
mated for  the  tonnage. 

As  for  a  proper  person  to  command  this  train,  I  can  think  of  no 
other  than  Major  Beauregard,  who  is  here  in  a  manner  as  a  volun- 
teer, and  has  offered  his  service  on  this  occasion.  You  know  his 
qualifiations  better  than  myself,  so  that  if  you  can  find  no  fitter 
person,  you  may  do  with  him  as  you  think  fit,  and  upon  your 
answer  he  will  hasten  over  if  you  desire  it 

I  have  considered  the  inclosed  petition  of  Captain  Guylon  and 
Adjutant  Hall,  and  being  informed  that  several  foreigners,  who 
were  under  the  same  circumstances  with  them,  have  been  restored, 
I  would  willingly  know  by  what  means  it  happens,  and  if  you  have 
nothing  to  object,  think  that  those  officers,  who  are  Englishmen, 
ought  at  least  to  have  the  same  favour,  and  to  be  employed. 

I  am  solicited  in  behalf  of  Captain  Michael  Richards,  now  in 
Newfoundland,  that  he  may  have  liberty  to  oome  to  England  for 
some  few  months  by  the  next  shipping,  for  the  recovery  of  his 
health,  and  if  his  presence  may  be  dispensed  with  without  pre- 
judice to  the  service  under  his  care,  I  desire  you  will  give  him 
leave  accordingly. 

I  am,  Gentlemen,  yours,  &c    M. 
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To  M.  LUC. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  13  JuiUet,  1703. 

Ayant  selon  votre  souhait  continue  mes  instances  a  la  Haye 
pourqu'ils  trouvent  le  moyen  de  relever  vos  trois  regiments,  on 
m'a  enfin  promis  de  vous  envoyer  incessamment  les  patentes  avec 
les  routes,  sur  la  reception  desquelles  vous  aurez  a  faire  marcher 
les  dits  regiments  hors  de  leurs  garnisons  pour  joindre  l'armee. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  14  Juillet,  1703. 

J'ai  re<;u  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  meme  jour, 
et  j'ai  tarde  quelque  peu  a  y  repondre,  esperant  d'avoir  vu  M. 
Trognee,  mais  comme  il  n'est  pas  encore  venu,  je  suis  fort  en 
peine  que  quelque  accident  ne  lui  soit  arrive.  Vous  verrez  par  celle 
que  je  me  donne  l'honneur  d'ecrire  a  M.  de  Slangenburg  que 
nous  sommes  en  etat  de  marcher  le  moment  que  vous  serez  pret 
a  nous  joindre,  mais  qu'il  est  absolument  necessaire  que  vous 
ameniez  avec  vous  tout  ce  qui  est  requis  pour  pousser  le  grand 
dessein,  en  meme  temps  que  nous  obligerons  l'ennemi  a  se  retirer, 
ce  qui  presse  d'autant  plus  que  nous  aurons  bientot  disette  de 
fourrage,  et  meme  qu'il  ne  serait  pas  a  propos  de  donner  le  temps  a 
l'ennemi  de  se  fortifier  dans  son  camp,  ainsi  vous  voyez  la  ne- 
cessity de  pousser  les  preparatife  avec  toute  la  diligence  possible. 
J'ai  consulte  avec  M.  d'Auverquerque  sur  votre  demande  de 
quelque  assistance  pour  votre  artillerie,  et  il  me  dit  qu'ils  n'ont 
rien  au-dela  de  ce  qui  leur  est  absolument  necessaire :  et  je  puis 
vous  assurer  que  nous  sommes  dans  le  meme  etat,  n'ayant  que 
quinze  chevaux  de  surplus  pour  fournir  a  tous  accidents.  On  vous 
enverra  les  copies  de  nos  contrats,  et  en  cas  d'exigence  j'espere 
que  vous  pourrez  trouver  assez  de  chevaux  dans  le  pays.  Je  ne 
manquerai  pas  de  vous  donner  de  mes  nouvelles  tous  les  vingt- 
quatre  heures,  et  de  vous  assurer  partout  de  l'estime  et  de  la 
passion  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  SLANGENBURG. 


Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  14  JuiUet,  1703. 

J'ai  re^u  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  meme  jour, 
et  vous  suis  bien  oblige  de  ce  que  vous  me  marquez  de  la  dis- 
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position  de3  ennemis,  lequel  s'accorde  avec  ce  que  nous  en  savons 
id,  et  comme  on  commencera  bientot  a  avoir  disette  de  fourrage 
dans  notre  camp,  outre  qu'il  n'est  pas  a  propos  de  laisser  l'ennemi 
en  repos  ou  il  est,  nous  avons  ooncerte  de  marcher  le  moment  que 
tous  serez  pret  a  nous  joindre,  ainsi  il  dependra  de  vous  d'en 
fixer  le  temps.  Nous  entrerons  sur  la  Grande  Bruyere  par  Brecht 
poor  tous  joindre  et  marcher  tout  droit  a  l'ennemi ;  mais  comme  il 
sera  n£cessaire  en  meme  temps  que  nous  les  obhgerons  a  se  retirer 
de  pousser  la  grande  aflaire,  il  faut  absolument  que  tous  les  pre- 
paratife  requis  soient  prets  pour  agir  incessamment,  car  sans  cela 
nous  ne  serions  gueres  avances  en  les  forqant  de  rentrer  dans  leurs 
lignes.  H  nous  importe  beaucoup  que  notre  route  ou  marche  soit 
temie  fort  secrete,  ainsi  vous  ne  la  communiquerez,  s'il  vous  plait, 
apersonne  que  M.  Hop. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime  et  reaped,  Monsieur,  &c    M. 


To  Mb.  STANHOPE. 
Sib,  Camp  at  Voruelaer,  14th  July,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  9th  instant,  and  assure  you 
I  shall  be  always  very  glad  to  contribute  my  best  offices  for  Colonel 
Stanhope's  advantage,  and  though  the  nomination  of  a  person  for 
this  employment  does  most  properly  belong  to  the  Secretary  of 
State,  yet  whenever  it  comes  to  bear,  you  may  rely  upon  it  that 
I  shall  not  fail  to  join  my  interest  to  that  of  your  friends  already 
engaged  in  his  behalf,  being  very  sensible  of  his  merit,  and  how 
much  he  deserves  some  mark  of  her  Majesty's  favour.  If  applica- 
tion were  in  the  meantime  made  to  my  Lord  Nottingham,  it  might 
facilitate  the  business. 

I  am,  with  great  truth  and  sincerity, 

Sir,  yours,  &c    M. 

My  Lord  Treasurer  tells  me  by  the  last  post  you  are  added  to 
the  Commission  of  Customs,  of  which  I  wish  you  much  joy. 


To  M.  LE  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  An  Camp  de  Vorsselaer,  ce  15  Juillet,  1703. 

J'ai  requ  celle  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire 

hier  avec  une  lettre  pour  M.  l'lntendant  d'Audron,  que  je  lui  ferai 

acheminer  au  plus-tot,  lui  marquant  aussi  qu'il  pourra  se  servir 

du  meme  canal  pom*  vous  ecrire. 

My  Lord  Cutis  repond  a  la  lettre  qu'il  vient  de  recevoir  da 
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M.  le  Marechal  de  Boufflers,  et  je  vous  supplie  d'etre  persuade 
que  nous  souhaitons  la  conclusion  du  cartel  avec  le  meme  em* 
pressement  que  vous  le  pouvez  faire ;  mais  vous  conviendrez 
facilement  avec  moi  qu'on  ne  saurait  aller  au-dela  des  ordres  de 
la  cour.  Au  reste,  vous  me  ferez  la  justice  de  croire  que  personne 
ne  peut  etre  avec  plus  d'estime  et  de  respect  que  je  suis, 

Monsieur,  rotre,  &e.    M. 


To  M.  LUC. 
Monsieur,  An  Camp  de  Vorsaelaer,  ce  15  JviUet,  1703. 

Ayant  re<ju  les  deux  patentes  ci-jointes  pour  la  marche  de 
vos  deux  regiments  qui  sont  a  Grave  et  Venloo,  je  n'ai  pas  voulu 
perdre  le  moindre  temps  a  vous  les  envoyer,  et  vous  prie  de  faire 
marcher  les  dits  regiments  selon  les  routes  que  vous  trouverez 
aussi  dans  l'enclos,  afin  de  joindre  Tarmee.  J'ecrirai  a  la  Haye 
pour  qu'on  donne  les  ordres  pour  la  marche  de  celui  qui  est  a 
Ruremonde,  et  vous  ferez  savoir,  s'il  vous  plait,  au  commandant 
du  dit  regiment  qu'il  ait  a  marcher  des  qu'il  recevra  la  patente 
de  l'Etat,  sans  attendre  d'autres  ordres  d'ici. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  SALISCH. 
Moksiedr,  Au  Campde  Vorsmlaer,  ce  lbJuillet,  1709. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  13  du 
courant,  et  de  la  peine  que  vous  avez  prise  de  m'informer  de  Fetal 
de  nos  malades  a  Breda.  J'ai  donne  ordre  d'abord  qu'on  y  envois 
de  1' argent  avec  des  officiers  pour  en  avoir  soin.  Notre  h^ital 
que  etait  a  Maestricht  descend  la  Meuse  et  sera  avec  vous 
en  quatre  ou  cinq  jours,  alors  celui  de  la  ville  j'espere  sera 
soulage'. 

Je  vous  envoie  encore  environ  ime  vingtaine  de  prisonniers. 
Vous  en  informerez,  s'il  vous  plait,  ceux  a  qui  il  appartient ;  on  en 
prend  des  quittances  seulement  pour  savoir  ce  qu'ils  deviennent 

Je  suis,  tret-psxffcitemeiit,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 


My  Lord,  Camp  at  Calmpthout,  \5tk  Julj,  170& 

I  had  the  favour  of  your  Lordship's  of  the  9th  yesterday,  and 
am  very  sorry  to  have  that  mark  of  your  imkindness,  that  you  can 
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think  your  letters  troublesome  when  you  have  not  in  command 
something  for  me.  I  find  by  your  Lordship's  the  resolution  is 
taken  for  raising  a  new  regiment  of  dragoons,  which  I  am  afraid 
will  be  very  difficult  to  have  ready  time  enough  to  be  in  Portugal 
by  the  beginning  of  September :  besides  I  should  have  thought  if 

had  been  added  to  Lord  Raby's  regiment,  you  might 

have  saved  a  good  deal  of  money,  and  the  regiment  be  much  fitter 
for  service  than  an  entire  new  one.  I  beg  you  will  believe  that 
whenever  you  shall  give  me  her  Majesty's  commands  for  the  four 
regiments  of  English  foot,  that  are  part  of  the  troops  of  aug- 
mentation, or  any  other  number  that  shall  be  thought  fit,  I  shall 
dispatch  the  orders  necessary  for  their  embarking.  I  shall  be 
sure  to  write  to  the  Hague  as  you  desire,  but  Mr.  Stanhope,  that 
is  upon  the  place,  must  press  them  to  the  complying  in  time  with 
the  treaty. 

I  am,  with  truth,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant.    M. 


To  M.  HOP. 

Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  15  JtHllet,  1703. 

Encore  que  nous  soyons  dans  la  meme  situation  ou  ma 
demiere  nous  a  laisses,  sans  le  moindre  changement,  attendant  de 
tos  lettres  pour  marcher  vers  vous,  je  n'aurais  pourtant  pas  rest£  si 
long-temps  dans  le  silence  si  je  n'avais  espere  a  chaque  moment 
de  vos  nouvelles  depuis  que  M.  de  Trognee  est  parti  pour  vous 
rejoindre.  11  nous  a  quitte  samedi  au  soir,  et  devait  etre  avec 
vous  le  lendemain  matin.  Les  ennemis  sont  toujours  dans  leur 
camp  de  St  Job,  ou  ils  semblent  vouloir  se  maintenir,  mais  je  ne 
aaurais  que  me  persuader  que  d'abord  que  nous  ferons  le  moindre 
mouvement  vers  eux,  ils  se  retireront. 

Nous  avons  oui  beaucoup  tirer  dimanche  au  soir  de  votre  cote, 
et  encore  hier,  ce  qui  nous  donne  beaucoup  d'impatience  pour 
savoir  ce  que  cela  veut  dire ;  nous  croyons  que  ce  pourra  etre 
lattaque  de  Fort  Bedmar. 

Je  suis,  Monsieur,  &&    M. 
Dix  heures  du  soir. 

P.  S. — Depuis  ce  que  je  viens  d'ecrire  ci-dessus  j'ai  re^u  une 
lettre  de  M.  de  Cohorn,  ecrite  hier  a  six  heures  du  soir  a  Lillo.  D 
me  marque  qu'il  devait  faire  passer  aujourd'hui  treize  bataillons  et 
sept  escadrona  de  dragons,  sans  me  dire  autre  chose,  de  sorte  que  je 
suis  toujours  en  peine  de  vos  nouvelles  n'en  ayant  point  eu  depuis 
celles  de  vendredi :    aimd  que  si  vous,  ou  M.  de  Slangenburg, 
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m'avait  fait  l'honneur  d'ecrire  quelque  lettre  qui  devait  etre  ici  a 
present,  vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait,  de  m'en  envoyer  copie 
au  plus-tot. 

To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  16  Juillet,  1703. 

Je  vous  renvoie  ici  la  resolution  de  leurs  Hautes  Puissances 
touchant  l'echange  des  prisonniers  de  guerre,  et  tout  ce  que  je  puis 
vous  dire  la-dessus  est,  que  selon  le  meilleur  calcul  que  je  puis 
faire,  en  cas  qu'on  vienne  a  une  echange  generate,  nous  donnons 
pres  de  cinq  officiers  pour  un,  outre  que  nous  avons  sans  doute 
beaucoup  plus  de  soldats  des  leurs  qu'ils  n'en  ont  des  notres. 

Je  suis,  tres-sincerement  et  avec  respect, 

Monsieur,  votre  tres-humble,  &c    M. 


To  DON  LOUIS  D'ACUNHA. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsselaer,  ce  17  JuiUet,  1703. 

Le  Sieur  Richards,  qui  aura  l'honneur  de  vous  rendre  celle-ci, 
et  qui  a  servi  plusieurs  annees  dans  l'artillerie  chez  les  Venitiens, 
et  depuis  avec  le  Roi  de  Pologne,  ou  par  son  experience  il  s'est 
rendu  fort  capable,  ayant  une  grande  passion  de  servir  sa  Majeste 
le  Roi  de  Portugal,  je  prends  la  liberte  de  vous  le  recommander, 
et  vous  serais  fort  oblige,  si  par  votre  entremise  et  vos  bons 
offices  il  put  trouver  de  l'emploi  aupres  de  sa  Majeste,  vous 
assurant  en  meme  temps  que  s'il  pouvait  se  qualifier  pour  servir 
avec  nous,  il  ne  serait  pas  oblige  de^chercher  son  pain  ailleurs. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  Mr.  STANHOPE. 
Sib,  Camp  at  Vorsselaer,  18th  July,  1703. 

I  have  received  the  honour  of  your  letter  of  the  14th  instant, 
and  having  already  wished  you  joy  of  her  Majesty's  favour,  so 
justly  bestowed  on  your  merits,  I  may  now  assure  you  that  not- 
withstanding the  word  "  extraordinary,"  at  which  you  seem  to  be 
startled,  your  allowances  will  be  the  very  same  as  if  you  had  been 
the  first  named  in  the  commission,  so  that  you  need  not  give  my 
Lord  Treasurer  any  trouble  on  that  score. 

I  am  much  concerned  you  should  be  so  far  in  arrear  of  your 
extraordinaries,  and  cannot  but  attribute  it  to  the  neglect  of  your 
agent  in  London,  since  I  do  not  believe  any  other  of  our  ministers 
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is  so  for  behind.  Mr.  Powis,  of  the  Treasury,  would  be  the  most 
proper  solicitor  in  this  case,  which  I  shall  not  fail  to  recommend 
by  to-morrow's  post  to  my  Lord,  and  shall  likewise  write  to 
England,  that  you  may  not  be  hurried  over  sooner  than  your  own 
convenience  will  admit 

I  am,  with  great  troth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  COUNT  LILIEROOT. 
Mohsbor,  Au  Camp  de  Voruelaer,  ce  18  JuiUet,  1703. 

Je  vou8  assure  que  c'est  avec  beaucoup  de  regret,  et  meme 

d'affliction,  que  je  vous  envoie  ci-jointe  une  lettre  de  recreance  de 

la  part  de  la  Reine  pour  sa  Majeste  Suedoise  avant  que  d'ayoir 

mis  la  derniere  main  a  notre  traite.    Pourtant  j'espere  que  cela  ne 

hatera  nullement  votre  retour,  et  comme  j'ose  me  flatter  que  vous 

etes  tout-a-fait  persuade  de  la  sincerite  et  de  Tempressement  avec 

lequel  j'ai  toujours  agi  dans  cette  affaire ;  je  veux  aussi  esperer 

qu'avant  votre  depart  on  pourra  encore  trouver  les  moyens  de 

niettre  une  heureuse  fin  a  un  traite  qui  sera  d'un  si  grand  avan- 

tage  pour  les  deux  royaumes,  aussi  bien  qu'a  la  cause  commune. 

Je  vous  conjure,  Monsieur,  de  me  continuer  toujours  Thonneur  de 

votre  amitie,  et  de  croire  que  personne  ne  peut  etre  avec  plus  de 

respect  et  d'estime  que  je  suis,  * 

Moniieur,  votre,  &c.    M. 


To  M.  DE  BOTHMAR. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vorsaelaer,  ce  18  Juillet,  1703. 

J'espere  que  vous  me  pardonnerez  la  liberte  que  je  prends  de 
vous  adresser  la  ci-jointe  pour  M.  le  Comte  de  Lilieroot:  elle 
contient  sa  lettre  de  recreance  de  la  part  de  la  Reine.  Je  lui 
marque  dans  la  mienne  le  desespoir  oil  je  suis  de  la  lui  envoyer, 
avant  que  nous  ayons  mis  la  derniere  main  a  notre  traite,  que,  je 
me  flatte,  pourra  neanmoins  etre  heureusement  fini  avant  son 
depart,  et  auquel  je  ne  doute  point  que  vous  ne  voudriez  bien 
donner  votre  assistance  de  concert  avec  M.  le  Grand  Pensionnaire. 
Mais  j'ai  encore  une  autre  grace  a  vous  demander,  qui  est,  qu'en 
lui  remettant  la  lettre  vous  preniez  V  occasion  de  lui  insinuer  de 
ma  part  que  je  suis  autorise  de  lui  faire  ofire  de  la  meme  pension 
dont  jouiseait  le  feu  Comte  d'Oxenstiern,  a  condition  qu'il  acheve 
le  traite,  et  entre  de  bon  coeur  dans  nos  interets  et  ceux  de  la  cause 
commune.     Vous  saurez  comment  lui  rompre  cela  sans  lui  donner 

VOL.  I.  L 
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aucun  sujet  d'ofFense,  et  aurez  la  bonte  de  m'en  mander  Tissue. 
Vous  voyez,  Monsieur,  la  confidence  que  j'ai  dans  votre  amitie,  ne 
8achant  personne  si  propre  a  menager  une  telle  affaire  que  voua- 
meme,  et  j'ose  bien  me  flatter  que  vous  ne  le  prendrez  pas  de 
mauvaise  part,  etant  persuade  de  l'estime  tres-particuliere  avec 
laquelle  je  suis, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  LE  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieub,  Am  Camp  de  Vaneelaer,  ce  18  Jutilet,  1703. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  d'abord  que 
j'aurais  quelque  nouvelle  de  Maestricht  sur  l'affaire  de  M. 
d'Audron,  je  ne  manquerai  pas  de  vous  en  faire  part,  et  tra- 
vaillerai  en  attendant  qu'on  finisse  avec  lui  d'une  maniere  qu'il 
n'aura  rien  a  nous  reprocher. 

Je  viens  d'ecrire  a  la  Haye  sur  ce  que  vous  me  proposes  tou- 
chant  l'echange  general  des  prisonniers  de  guerre,  et  comrae  j'ai 
fort  a  coeur  le  malheur  de  tant  d'honnetes  gens  et  desire  leur  donner 
tout  le  soulagement  qui  depend  de  moi,  j'ose  bien  par  avance  vous 
assurer  que  si  vous  trouvez  a  propos  de  faire  une  echange  homme 
pour  homme,  selon  leur  qualite,  que  vous  en  serez  tout-a-fait  le 
maitre. 

Je  suis,  avec  on  respect  et  estime  tres-particuliere, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Voretelaer,  ce  18  Juillet,  1703. 

J'ai  requ  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  16  du 
courant,  et  ne  saurais  vous  exprimer  le  desespoir  oil  je  suis  de  voir 
la  situation  ou  vous  en  etes,  etant  tres-sensible  de  Paffliction  oil  il 
faut  que  vous  soyez,  et  combien  nos  affaires  en  pourront  souffiir. 
J'aurais  aussi  une  grande  priere  a  vous  faire,  ou  je  ne  suis  pas 
moins  interesse  en  mon  particulier  que  le  public:  c'est  qu'au  lieu 
de  vous  retirer  a  votre  gouvernement,  vous  voulussiez  venir  a  notre 
armee.  Nous  tacherions  par  tous  les  agremens  possibles  a  dis- 
siper  votre  chagrin,  et  j'ose  vous  assurer  que  nos  generaux  feraient 
tout  ce  qui  depend  d'eux  a  l'envi  pour  vous  temoigner  leur  estime; 
mai8  au  moins,  avant  que  de  songer  a  aucune  retraite,  il  faut  que 
je  vous  conjure  de  faire  en  sorte  que  je  puisse  vous  voir  ici  aux 
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environs.    Je  me  flatte  que  vous  ferez  quelque  chose  pour  l'amour 
de  moi,  puisqu'il  n'y  a  personne  qui  soit  plus  parfaitement  que  je 

lesois, 

Monsieur,  votre,  &c.    M.* 

To  M.  SLANGENBURG. 
Mossdeur,  Au  Camp  de  Vonselaer,  ce  21  JuiUet,  K03. 

Je  viens  de  consulter  ce  matin  avec  M.  d'Auverquerque  et 
MM.  no6  generaux  gur  ce  que  vous  nous  avez  mande  le  19  du 
courant  par  M.  de  Trognee.  Nous  avons  approuve  votre  marche 
a  Capelle,  et  nous  commencerons  la  notre  d'ici  lundi,  afin  de  pou- 
voir  entrer  sur  la  Bruyere  par  Brecht  mardi  de  grand  matin  pour 
marcher  aux  ennemis.  M.  Trognee,  qui  souhaite  se  reposer  ici  en 
attendant,  viendra  vous  trouver  a  Capelle,  et  vous  dira  precisement 
le  temps  que  nous  deboucherons  de  Brecht  pour  entrer  dans  la 
Bruyere,  afin  que  la-dessus  vous  puissiez  prendre  vos  mesures  pour 
y  entrer  en  meme  temps,  et  qu'ainsi  nous  puissions  nous  joindre 
avec  vous.  Vous  pouvez  etre  assure  que  si  nous  recevons  quelque 
nouvelle  des  ennemis,  que  je  ne  manquerai  pas  de  vous  en  faire 
put 

Je  suis,  &c.    M.f 

Je  m'attendrai  a  avoir  un  petit  mot  de  reponse  le  moment  que 

*  Bulletin.     Camp  at  Vormelaer,  19*A  July,  1703. 
We  hare  an  account  from  Lillo  that  M.  de  Cohorn  had  not  found  a  fitting  oppor- 
tunity to  attack  Fort  Bedmar,  as  was  expected,  and  that  the  firing  mentioned  in  our 
last  was  at  Lier,  Antwerp,  and  the  adjacent  garrisons,  for  the  success  of  the  Elector 
of  Bavaria  in  the  Tyrol. 

Yesterday  a  great  convoy,  consisting  of  about  300  bread-waggons  and  other  pro- 
visions, came  to  the  camp  from  Breda.  * 

The  enemy  continue  in  their  former  camp  at  St  Job,  having  made  four  large 
openings  behind  them,  in  order  to  a  retreat,  as  there  may  be  occasion ;  they  have 
likewise  raised  several  batteries  for  the  security  of  their  camp. 

t  Bulletin.  Camp  at  Loenhout,  23rd  July,  1703. 
This  morning  the  army  commanded  by  my  Lord  Duke  of  Marlborough  moved 
from  Voraselaer  and  marched  about  three  leagues,  being  now  encamped  with  the 
right  near  West  Wesel»  the  left  near  Hoogstraet,  the  village  of  Brecht  in  the  front, 
and  the  quarters  of  all  the  generals  at  Loenhout,  part  of  the  army  lying  within  a 
league  of  the  French  camp  without  their  lines. 

TTie  army  commanded  by  M.  Slangenburg  having  been  reinforced  by  thirteen 
battalions  and  seven  squadrons  of  the  troops  in  the  Pays  de  Waes,  the  rest  being  sent 
into  garrison,  is  to  march  this  night  from  Lillo,  in  order  to  join  us  early  in  the 
mnrpjng  on  the  other  side  the  village  of  Brecht,  when  we  are  to  march  to  the 
enemy  in  order  to  a  general  action. 

On  Friday  our  forage  guard  met  with  one  of  the  enemy's  horse-stealing  parties  of 
above  twenty  men,  and  killed  them  all,  except  one  prisoner  and  two  dangerously 
wounded. 

l2 
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vous  aurez  celle-ci,  afin  que  je  puisse  etre  sur  que  voub  l'avei 
requ  avant  notre  marche,  pour  prendre  nos  mesures  d'autant  plus 
justes.* 


To  M.  HOP. 

Monsieur,  Au  Camp  de  Ccdmpthout,  ce  24  JvUUt,  1703. 

Nous  avons  entre  ce  matin  sur  la  Grande  Bruyere,  et  sommes 
venus  camper  avec  la  droite  a  ce  village  et  la  gauche  a  Brecht 
M.  de  Slangenburg  s'est  aussi  avance  avec  son  armee  a  Capelle,  de 
sorte  que  nous  serions  marche  droit  a  l'ennemi  s'il  ne  nous  avait 
prevenu,  comme  j'ai  toujours  cru,  en  se  retirant  Vous  savez, 
Monsieur,  aussi  bien  que  nous,  l'impossibilite  qu'il  y  a  que  les 
armees  puissent  subsister  ici,  de  sorte  qu'il  faut  que  nous  con- 
certions  inccssamment  les  operations  a  faire  et  que  ce  qu'on 
trouvera  a  propos  soit  mis  en  execution  sans  perte  de  temps.  Je 
vous  prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  MM.  les 
deputes,  et  de  les  prier,  en  cas  que  vous  trouviez  bon  de  venir 
demain  matin  a  l'armee,  de  me  faire  l'honneur  de  venir  diner  avec 
moi,  mon  quartier  vous  etant  le  plus  commode  comme  le  plus 
proche  de  Bergen.  M.  de  Trognee,  qui  vous  rendra  celle-d, 
amene  avec  lui  une  escorte  de  cinquante  hommes,  et  si  vous  sou- 
haitez  davantage  vous  n'avez  qu'a  me  marquer  Theure  et  Pendroit, 
et  vous  aurez  tel  renfort  que  vous  voudrez.  Je  n'ajouterai  rien  a 
ce  que  M.  de  Trognee  vous  marquera  de  ma  part,  encore  que  j'aie 
beaucoup  de  choses  a  vous  dire,  mais  je  les  remets  a  quand  j'aurai 
Thonneur  de  vous  embrasser,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c.    M. 

I  have  not  heard  from  M.  de  Cohorn  since  I  writ  to  him. 

M.  d'Auvcrquerque  vous  prie  aussi  de  faire  ses  compliments  a 

MM.  les  Deputes. 

^■^^^^■— ^— • 

To  the  ELECTOR  PALATIN. 
M0N8EIGNEUB,  Au  Camp  de  Calmpthovt,  ce  25  Juillet,  1703. 

J'ai  differe  jusques  a  present  de  repondre  a  la  lettre  que 
votre  A.  S.  E.  m'a  feit  Thonneur  de  m'ecrire  par  M.  le  Comtc 
de  Lescheraine,  dans  l'espoir  de  lui  pouvoir  mander  quelque  chose 
de  positif  sur  Tentreprise  de  la  Moselle.  M.  de  Cohorn  ayant 
termine  ses  projets  en  Flandre,  et  n'y  ayant  pas  moyen  d'attirer 
l'ennemi  a  un  combat,  nous  consultons  a  cette  he\u*e  sur  ce  qu'il  y 


*  A  duplicate  of  the  above  was  sent  to  M.  d'Auverquerque,  and  his  Graee  wrote 
at  the  same  time  to  1C.  Hop. 
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aura  a  faire  pour  le  reste  de  la  campagne.  Je  me  flatte  que  V.  A. 
S.  £.  est  tres-persuadee  que  je  suis  entierement  porte  pour  agir 
selon  ses  souhaits.  Le  General  Dopff,  qui  est  tres-devoue  a 
V.  A.  S.  E.,  peut  lui  en  rendre  temoignage ;  il  est  du  meme  sen- 
timent, ce  qui  me  fait  beaucoup  de  plaisir.  Je  continuerai  tou- 
jours  d'agir  avec  empressement  pour  le  bien  de  la  cause  commune, 
et  en  particulier  pour  les  interets  de  V.  A.  S.  £.  M.  Dopff  a  une 
entiere  deference  pour  elle ;  et  je  la  supplie,  quand  elle  lui  ecrira, 
de  toucher  sur  la  confiance  que  j'ai  en  lui,  dont  il  devait  etre  mieux 
persuade',  et  au  retour  de  la  campagne  je  donnerai  tous  mes  soins 
afin  de  lui  procurer  les  a  vantages  dus  a  son  merite. 

«Tai  retenu  ici  le  Comte  de  Lescheraine,  trouvant  qu'il  m'etait 
necessaire;  V.  A.  S.  E.  aura,  j'espere,  la  bonte  de  ne  le  pas  trouver 
mauvais.  Des  qu'on  aura  pris  quelque  resolution,  il  se  rendra 
aupres  d'elle ;  cependant  il  faut  que  je  lui  rende  justice  en  assurant 
V.  A.  S.  E.  qu'il  est  tout-a-fait  zele  et  vif  pour  le  service  du 
maitre,  et  qu'elle  a  un  tres-bon  domestique  en  sa  personne. 

Je  suit,  ftvec  tout  le  respect  et  le  zele  imaginable, 

If OQieigneur,  de  voire  A.  S.  E.,  le  tres-himible,  &c.    M. 


To  the  LORD  TREASURER. 
Mr  Lokd,  Camp  at  Calmpthout,  26M  July,  1703. 

Though  I  avoid  as  much  as  may  be  the  giving  your  Lordship 
trouble,  yet  I  cannot  possibly  deny  the  request  of  Mr.  Plantamour, 
who  has  prayed  I  would  recommend  his  pretensions  to  your  Lord- 
ship's favour.  He  served  as  minister  from  the  late  King  and  her 
Majesty  at  the  court  of  Berlin  till  he  was  recalled  upon  my  Lord 
Baby's  being  sent  thither,  and  his  arrears  which  he  is  going  to 
solicit  being  his  chief  dependence  till  some  other  provision  be  made 
for  him,  I  humbly  pray  your  Lordship  would  take  him  into  your 
favourable  protection,  and  that  he  may  soon  find  the  effects  of  it 

I  am,  &c.    M. 


To  M.  LE  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
MoircncUB,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  26  Juillei,  1703. 

Je  me  donne  Fhonneur  de  vous  envoyer  ci-jointe  la  reponse 
du  commis8aire  d'Audron  a  la  lettre  que  je  lui  ai  fait  remettre  de 
votre  part  II  m'ecrit  a  pen  pres  la  meme  chose,  et  comme  je 
pourrai  voir  M.  Hop  aujourd'hui,  je  lui  parlerai  encore  de  cette 
affidre,  et  en  cas  qu'elle  se  trouve  comme  le  dit  commissaire  re- 
presente,  j'emploierai  mes  soins  afin  qu'il  soit  relache  au  plus-tot 
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encore  qu'il  ait  manque  de  sa  part  en  n'envoyant  pas  les  passe- 
ports  pour  les  commissaires  de  M.  l'Electeur  Palatin.  Par  les 
lettres  que  je  re^ois  de  Hollande,  je  trouve  qu'on  est  content, 
comrae  j'ai  eu  Thonneur  de  vous  le  mander,  de  faire  une  echange 
d'officier  pour  officier,  et  de  renvoyer  tous  les  soldats  a  bon  compte, 
de  sorte  que  si  vous  agreez  que  1'echange  se  fasse  de  oette  maniere, 
vous  aurez  la  bonte  de  me  le  mander,  et  de  donner  les  ordres  poor 
que  nos  gens  soient  rapproches  de  votre  armee,  ou  amends  dans  les 
places  frontieres  pour  en  faire  1'echange.  Vous  voyez,  Monsieur, 
qu'il  ne  depend  pas  de  nous  a  present,  que  la  plupart  de  ces  hon- 
netes  gens  ne  soient  soulages,  et  je  tacherai  toujours  de  vous 
assurer  partout  de  l'estime  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel 
je  suis, 

Monsieur,  votre,  &c    If. 


To  M.  LE  COMTE  DE  CAYLU8. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  26  Juillet,  1703. 

Ce  tambour  ayant  ete  envoye  a  Diest  pour  porter  de  l'argent 
a  quelques-uns  de  nos  gens  qui  y  sont  prisonniers,  est  revenu  sans 
avoir  pu  les  voir ;  et  comme  je  suis  persuade  que  <j'a  ete  tout-k- 
fait  a  votre  insu,  et  qu'il  n'a  pas  eu  1'honneur  de  vous  parler,  M.  le 
Marechal  de  Villeroi  en  usant  d'une  autre  maniere  avec  nous, 
comme  nous  faisons  aussi  de  notre  cote,  je  renvoie  le  tambour 
avec  quelque  secours  pour  ces  pauvres  gens,  ne  doutant  point  quo 
vous  ne  donniez  ordre  qu'il  puisse  le  remettre  a  ceux  pour  qui  0 
est  destine.  Je  vous  en  aural  beaucoup  d'obligation,  et  send 
toujours  pret  a  vous  rendre  la  pareille,  etant  tres-parfaitement, 

Monsieur,  votre,  &c.    BL 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  26  JuiXUt,  1703. 

J'ai  ete  bien  afflige  d'apprendre  votre  indisposition,  puisque 
cela  m'empeche  de  vous  voir  a  present  que  nous  sommes  si  pres  de 
Lillo.  Si  votre  sante  le  permet,  vous  me  feriez  le  plus  grand 
plaisir  du  monde  de  venir  ici,  ou  je  serais  meme  content  de  vous 
trouver  a  moitie  chemin.  Je  trouve  MM.  les  Deputes  tres  bien 
disposes  pour  l'affisdre  d'Ostende,  et  de  notre  cote  vous  pouvez 
croire  que  j'y  apporterai  toutes  les  facilites  possibles.  Vous  auriez 
autant  de  monde  que  vous  pouvez  souhaiter,  et  meme  le  cboiz 
depuis  le  general  jusques  au  moindre  soldat,  afin  qu'il  n'y  ait 
personne  qui  vous  soit  desagreable.    Enfin  vous  savez,  mon  cher 
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ami,  combien  j'ai  cette  affaire  a  coeur.  Considerez  done  je  vous 
prie,  inurement,  si  avec  tous  oes  agrements  elle  sera  praticable. 
S^il  n'y  a  pas  moyen  d'avoir  une  entrevue  avec  vous,  mandez-moi 
m  pensees  au  plus-tot,  car  dans  la  situation  oil  nous  sommes  il  n'y 
a  pas  de  temps  a  perdre  a  nous  resoudre. 

Je  suis,  &c    M.* 


*  BuUcti*.     Camp  at  Calmpthomt,  2Sth  July,  1703. 

On  Monday  night  last,  a  great  council  of  all  the  generals  was  held  at  his  Grace 
the  Duke  of  Marlborough's  quarters  at  Loenhout,  and  a  disposition  made  for  joining 
M.  Slangenburg's  arm y  the  next  morning,  in  order  to  march  directly  to  the  enemy 
and  attack  them  in  their  camp*    Our  army  accordingly  began  to  march  on  Tuesday 
about  three  in  the  morning,  the  baggage  being  sent  away  the  morning  before  towards 
Breda;  and  as  soon  as  all  the  horse  was  got  into  the  great  heath  of  Antwerp,  a  signal 
was  made  by  the  discharge  of  four  pieces  of  cannon,  to  give  notice  to  M.  Slangen- 
borg  to  advance  towards  the  place  appointed  for  them  on  the  plain.    It  was  ex- 
pected the  enemy  would  have  attempted  to  hinder  our  joining,  or  at  least  that  they 
would  endeavour  to  maintain  their  camp,  where  they  had  been  joined  by  M.  Bedmar*s 
troops  from  Flanders,  and  had  very  strongly  fortified  themselves,  but  instead 
thereof  we  soon  perceived  by  the  great  smoke  that  they  had  set  fire  to  their  camp, 
and  our  advanced  parties  brought  us  notice  that  upon  our  entering  the  plain  they 
began  to  decamp,  and  were  retired  into  their  lines,  where  they  have  divided  their 
troops  into  several  camps,  M.  Villeroi's  quarters  being  at  Wyneghem.     A  party 
of  horse  and  dragoons,  which  they  sent  out  for  intelligence,  fell  in  between  our  two 
armies;  the  captain  who  commanded  them,  with  a  cornet  and  several  private  men, 
vere  made  prisoners.    About  ten  o'clock,  the  two  armies  being  within  sight  of  one 
mother,  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough,  with  six  squadrons,  advanced  about 
half  a  league  from  his  army,  where  he  was  met  by  M.  Slangenburg  and  the  rest  of 
(be  generals  of  the  other  army,  and,  after  some  conference  on  horseback,  orders 
were  given  for  the  two  armies  to  encamp, — that  commanded  by  his  Grace  between 
Calmpthout  on  the  right,  and  Westdooren  on  the  left;  and  M.  Slangenburg's  at 
Capelle,  about  a  league  from  our  right 

Yesterday  a  party  of  200  horse  were  sent  from  hence  to  Bergen-op-Zoom  to  attend 
the  Deputies  of  the  States  to  the  camp,  and  this  day  MM.  de  Rantwyck,  Wilsen, 
Almelo,  Aiwa,  and  Hop  arrived  here;  they  dined  with  his  Grace  the  Duke  of 
Marlborough,  and  in  the  afternoon  a  council  of  war  was  held  by  the  generals  of  both 
armies,  at  which  the  States  assisted. 

[There  are  a  great  many  letters  in  Mr.  Cardonnel's  manuscript  books  which  show 
how  attentive  the  Duke  of  Marlborough  was  at  all  times  to  do  justice  to  the  claims 
which  individuals  of  whatever  rank  had  established  for  themselves  by  their  services. 
Hie  following  ?««h»w*»  of  this  occur  at  the  period  to  which  the  letters  in  the  text 
refer. — Ed.]  • 

Ma.  Cardonnel  to  Brioadix*  Laudbl 
Sot,  Camp  at  Calmpthout,  26tf  July,  1703. 

My  Lord  Duke  ot  Marlborough  having  been  informed  that  you  have  recommended 
a  stranger  to  be  major  to  your  regiment  preferably  to  several  other  officers  who  are 
much  his  seniors  and  have  deserved  encouragement  for  their  good  service ;  and  his 
Grace  being  sensible  of  the  Queen's  intention  to  preserve  the  six  regiments  entire  in 
the  Scotch  nation,  and  how  much  concerned  her  Majesty  would  be  that  any  foreigner 
should  be  utcfcrieA  hi  these  regiments  to  the  prejudice  of  her  own  subjects;  his 
Grace,  in  friendship  to  you,  commands  me  to  acquaint  you  therewith  before  any  repre- 
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To  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  30  Juillet,  1703. 

J'ai  recju  l'honneur  de  voire  lettre  du  28  du  courant,  et  suis 
bien  marri  pour  l'amour  de  tant  de  braves  gens,  que  vous  ne  pouvee 
consentir  a  l'echange  des  prisonniers  comme  il  a  ete  propose, 
mais  puisque  cela  est,  il  n'en  faut  plus  parler.  Je  vous  envoie 
ci-jointe  une  lettre  que  M.  le  Comte  de  Lescheraine  m'a  ecrite 
touchant  les  malles  d'Allemagne,  qui  ont  ete  arretees  par  ordre  du 
gouverneur  de  Limbourg.  Vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait, 
d'y  faire  quelque  attention  et  de  me  donner  votre  reponse  la-dessus 
au  plus-tot  Nous  travaillons  a  mettre  fin  a  Paflaire  du  commis- 
saire  d'Audron  qui  sera  j'espere  bientot  mis  en  liberty. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  80  Juillet,  1703. 

MM.  les  Deputes  viennent  de  consulter  avec  les  generaux 
sur  les  operations  qu'on  aura  a  faire,  et  comme  on  trouve  que  la 
campagne  est  deja  fort  avancee,  on  a  resolu,  sans  perdre  plus  de 
temps,  de  retourner  vers  la  Meuse  et  de  commencer  par  l'attaque 
de  Huy.  MM.  les  Deputes  vous  en  ecriront  eux-memes,  mais 
j'ai  bien  voulu  vous  en  faire  part  par  avance,  et  vous  prier  en  meme 
temps  de  m'envoyer  au  plus-tot  la  disposition  que  vous  jugerez  la 
plus  a  propos  pour  cette  entreprise,  avec  les  noms  des  officiers  et 
ingenieurs  qui  y  pourront  etre  employes,  et  s'il  y  en  a  aupres  de 
vous  ou  ailleurs  qui  y  doivent  servir,  de  nous  les  envoyer  an 
plus-tot,  ou  de  leur  donner  ordre  de  se  rendre  incessamment  a 


sentation  be  made  in  England  which  might  occasion  her  Majesty's  commands  to 
Grace  to  make  application  to  the  States  in  her  name  for  prevention  thereof. 

I  am,  &c.  A.  db  Cardonnel. 

Mb.  Cabdonnel  to  Colonel  Hales. 

Camp  at  Calmpthout,  27th  July,  1703. 
Lord  Orkney  having  recommended  the  bearer  hereof  Thomas  Mackay,  a  soldier, 
who  has  served  long  in  the  royal  regiment  of  foot,  and  is  disabled  by  his  wounds 
received  therein  from  further  service,  as  a  fit  object  of  her  Majesty's  bounty,  my 
Lord  Duke  of  Marlborough  is  pleased  to  command  me  to  signify  his  directions  that 
he  be  taken  into  the  Royal  Hospital  at  Chelsea  if  there  be  room,  or  as  soon  as  there 
is  a  vacancy. 

I  am,  &c    A.  db  Cabdonnel. 

A  similar  letter  of  the  same  date  was  addressed  to  Colonel  Hales  in  recommea- 
dation  of  David  Kennedy,  who  had  served  long  in  the  royal  regiment  of  Scotek 
Dragoons,  and  who  was  disabled  by  wounds  from  further  service. 


1703.]  SIEGE  OF  HUY.  153 

Maastricht  ou  a  Liege  pour  joindre  Parmee  sur  la  Mehaigne, 
oil  j'espere  qu'elle  pourra  etre  en  dix  jours.  Je  suis  sensible  que 
cette  affaire  ne  merite  pas  votre  presence,  mais  comme  vous  savez 
que  je  me  repose  entierement  sur  vos  avis  en  toutes  occasions,  vous 
'  pourez  bien  croire  que  vous  ne  me  sauriez  faire  un  plus  grand 
plaisir  que  de  nous  venir  joindre  des  que  votre  sante  le  permettra, 
outre  que  vous  donneriez  en  cette  occasion  a  MM.  les  Etats  une 
marque  de  votre  attention  a  tout  ce  qui  regarde  leur  service. 

Je  vous  ai  deja  assure  que  vous  trouverez  tous  les  agrements 
que  vous  pouvez  souhaiter  aupres  de  nous,  et  qu'il  n'y  a  pas  un 
de  nos  generaux  qui  ne  tachera  partout  de  vous  donner  des 
marques  de  son  amitie  et  de  son  estime.  Ainsi  je  me  flatte  que 
nous  aurons  bientot  rhonneur  de  vous  voir  dans  notre  armee.  M. 
de  Trognee  vous  dira  le  reste. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  votre,  &c    M.* 


To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
MoKgnoHBDB,  Au  Camp  de  Calmpthout,  ce  1  Acta,  1703. 

Comme  on  n'a  pu  reussdr  en  nos  desseins  contre  la  Flandre, 
M.  de  Cohorn,  qui  devait  etre  le  principal  dans  cette  entreprise, 
etantmeme  fort  incommode,  et  nos  generaux,  apres  avoir  visite 
les  lignes,  ne  voyant  pas  de  jour  a  le3  attaquer  ici  sans  trop  risquer, 
on  a  resolu  de  retourner  du  cote  de  la  Meuse  pour  prendre  Huy. 
if.  le  Comte  de  Lescheraine,  que  j'ai  retenu  jusques  a  present, 


*  Bulletin.    Camp  at  Calmpthout,  30th  July,  1703. 

On  Friday,  my  Lord  Duke  of  Marlborough,  with  several  general  officers,  having 
la  escort  of  4000  bone  and  dragoons,  went  to  view  the  enemy's  lines.  His  Grace 
advanced  as  far  as  the  Mill  of  Greven  Wesel,  from  whence  200  dragoons  being  de- 
tached nearer  to  the  lines,  an  advanced  party  of  30  English,  commanded  by  Lieut 
Benson  of  the  royal  regiment,  met  with  one  of  the  enemy's  outguards  of  40  horse, 
vho,  after  the  first  tret  retired,  and  were  pursued  by  our  men  to  the  very  barrier 
of  their  lines,  which  gave  an  opportunity  to  our  generals  to  view  them  within 
musket-shot. 

The  same  day  Baron  Bote  and  the  Marquis  de  Rmuccini,  envoys  extraordinary 
from  the  King  of  Poland  and  the  Great  Duke  of  Tuscany,  who  arrived  lately  from 
Bwgi«fMi)  came  hither  to  wait  on  his  Grace  before  their  return  home,  and  are  both 
gone  back  again  to  the  Hague. 

On  Saturday,  his  Grace,  accompanied  with  the  Deputies  of  the  States,  reviewed 
the  right  wing  of  the  army,  and  were  extremely  well  satisfied  with  the  good  con- 
dition all  the  troops  arrin. 

Yesterday  his  Grace,  with  M.  Hop  and  Baron  Trognee,  went  from  hence  to  Lillo  to 
confer  with  M.'  de  Cohorn,  who  is  somewhat  indisposed,  and  to  see  the  bridge  which 
Is  made  orer  the  Scheldt  at  that  place  and  returned  to  the  camp  in  the  evening. 
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aura  l'honneur  d'expliquer  a  votre  Altesse  Serenissime  Electorate 
plus  au  long  nos  desseins  ulterieurs,  comme  aussi  le  zele  et  l'at- 
tachement  que  je  conserverai  toujours  pour  ses  interets,  etant  arec 
un  profond  respect, 

Monseignenr,  de  votre  A.S.  E*  &c.    M. 


To  M.  DE  LILIEEOOT. 
Monsieur,  Au  Camp  de.  Voraekur,  ce  2  Ao&t,  1 70S. 

Votre  lettre  du  28  du  passe  a  tarde  un  pen  en  chemin,  autre- 
ment  je  me  serais  donne  l'honneur  d'en  accuser  la  reception  plus  t&t 
pour  Yous  marquer  l'affliction  oil  je  suis  de  voir  que  vous  preuez 
conge  avant  que  d'avoir  mis  la  derniere  main  k  notre  trait£ 
Mais  puisque  cela  est,  je  me  flatte  que  par  vos  bons  offices  cela 
aura  un  meilleur  succes  k  votre  arrivee  a  la  cour.  Je  vous  conjure, 
en  me  mettant  avec  toute  sorte  de  respect  aux  pieds  de  sa  Majeste 
le  Roi  de  Suede,  de  me  faire  la  justice  de  lui  representor  Pem- 
pressement  et  la  sincerite  avec  lesquelles  j'ai  toujours  agi  dans 
cette  affaire.  Je  vous  supplie  aussi  d'assurer  sa  Majeste  de  Tea- 
time  et  de  l'amitie  que  la  Reine  ma  maitresse  conservera  toujours 
pour  sa  persoime,  etqu'EUe  tachera  de  cultiver  dans  toutes  les  oc- 
casions. En  mon  particulier,  je  me  croirais  trop  heureux  d'y  pou- 
voir  contribuer.  Je  vous  souhaite,  mon  cher  Monsieur,  de  tout 
mon  cceur,  et  a  Madame,  un  heureux  voyage,  et  vous  conjure  de 
me  conserver  toujours  part  dans  votre  amitiey  puisqu'il  n'y  a  per- 
sonne  qui  vous  honore  plus  que  je  fais,  et  qui  puisse  etre  plus  sin- 
cerement  que  je  le  suis, 

Monsieur,  votre,  &C    If.* 

To  Mr.  STEPNEY. 
Sir,  Camp  at  Thieltn,  3rd  AuguM,  1703. 

You  must  give  me  leave  at  once  to  thank  you  for  several  of 
your  letters ;  the  last  is  of  the  20th  past  I  am  glad  your  solici- 
tation in  the  affair  of  Portugal  has  had  so  good  an  effect  as  to  in- 

*  Bulletin,     Camp  at  Vomelaer,  2nd  AugML,  1703. 

Yesterday  morning  the  army  from  Flanders,  commanded  by  M.  Stangenbars> 
made  a  short  march  from  Cappelle,  and  joined  our  right  The  same  evening  me 
great  baggage  was  sent  away  toward*  Hooghstraeten,  and  this  morning  early  both 
armies  marched  from  Calmpthout  and  West  Wesel,  and  came  and  encamped  with 
the  right  at  Beerse,  and  the  left  at  Gierle,  from  whence  we  are  to  coaturae  oar  march 
to  Lichtaer  and  Casterte,  where  the  baggage  is  to  join  us  again.  The  gnard  which 
attends  it  met  with  a  small  party  of  the  enemy  at  Hooghstraeten,  of  whom  they 
took  eleven  prisoners. 

We  marched  to-day  by  St  Job,  the  enemy's  late  camp,  and  several  of  oar  parte 
were  very  near  their  lines  without  meeting  any  of  theirs. 
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dace  the  Emperor  to  fix  a  time  for  the  Archduke's  departure, 

though  it  be  something  late,  and  by  what  they  are  doing  at  Dus- 

seldoif,  I  should  think  there  was  po  room  left  to  doubt  of  his 

coming  this  way.     You  may  assure  the  court  we  are  hastening  all 

we  can  our  preparations,  as  well  for  his  passage,  as  to  have  our 

quota  of  the  troops  ready  to  embark  against  his  arrival.     I  wish 

our  friends  in  Holland  may  be  in  the  same  forwardness :  however, 

you  may  believe  they  will  not  want  being  pressed  to  do  likewise 

their  part 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  M.  BONAST. 
Monuhjb,  An  Camp  de  Houthalen,  ce  6  Aout,  1703. 

MM.  les  Etats  ayant  souhaite  que  votre  regiment  de  dra- 
gons marche  du  cote'  de  Breda  et  Bergen-op-Zoom,  je  vous 
prie,  sur  la  requisition  qui  vous  sera  faite  de  leur  part,  et  la  re- 
ception des  patentes  et  routes  necessaires,  de  faire  marcher  le  dit 
regiment,  deux  compagnies  a  Breda,  et  le  reste  a  Bergen-op-Zoom, 
d'ou  les  derniers  auront  k  marcher  en  Flandre  ou  ailleurs,  selon 
les  ordres  qu'ils  pourront  recevoir  de  M.  le  General  Cohorn. 

Je  suis,  Monsieur,  votre,  &c    M.* 


To  the  EARL  OP  NOTTINGHAM. 
Mr  Lord,  Borchloen,  8th  August,  1703. 

In  obedience  to  your  Lordship's  of  the  20th,  I  have  sent  an 

old  regiment  to  Breda  to  supply  the  place  of  Meredyth's  regiment, 

that  being  not  thought  proper  for  the  service  of  Portugal,  it  being 

newly  raised ;  but  the  information  that  has  been  given  of  Colonel 

Stanhope's  regiment  is  not  very  exact,  for  it  is  one  of  the  oldest 

we  have  here.    My  brother  being  to  serve  here,  I  should  think  it 

were  better  for  the  service  if  her  Majesty  would  be  pleased  to 

allow  of  his  regiment  to  stay  with  him,  so  that  the  four  that  might 

be  sent  to  Portugal,  are  Portmore,  Stanhope,  Stewart,  and  Sir 

*  Bulletin.    Camp  at  Houthalen,  Bth  August,  1703. 

Ob  Friday  the  armies  under  the  command  of  the  Duke  of  Marlborough  marched 
from  Yoneelaer  to  Lichtaer  and  Casterll,  the  head-quarters  being  at  Thielen.  On 
Saturday  we  pasted  over  the  Nette  cm  several  bridges  made  for  that  purpose,  and 
easae  to  Moll  and  Baelen,  where  we  halted  yesterday,  and  this  day  marched  about  six 
leagues,  and  are  now  encamped  with  the  right  at  Houthalen,  and  the  left  at  Sonhoven, 
from  whence  we  shall  continue  our  march  to-morrow  towards  Borchloen,  to  which 
end  orders  are  given  for  laying  the  bridges  this  night  over  the  Demer. 

W«  have  an  account  that  the  enemy  decamped  likewise  from  Weineghem  on 
Thursday  last,  and  that  they  are  come  towards  Diest,  observing  our  march  within 
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M.  Bridges,  all  four  old  regiments,  and  I  think  very  good  ones : 
the  last  two  are  the  strongest  we  have  here,  and  the  other  two  I 
have  not  seen,  they  being  arrived  since  my  being  in  the  field,  but 
I  am  told  they  are  good  ones.  Portmore  and  Stanhope's  should 
have  a  company  added  to  them,  if  they  are  to  be  of  the  same 
strength  with  the  other  two,  they  having  now  but  twelve  com- 
panies. As  soon  as  I  know  the  Queen  approves  of  these  four 
regiments,  I  shall  give  the  necessary  orders  for  their  being  ready 
for  the  20th  of  August.  They  shall  be  at  Breda  and  Bois-le-Duc, 
so  that  if  the  transport-ships  be  ordered  to  Williamstadt,  they  may 
be  embarked  in  twenty-four  hours ;  if  the  embarkation  be  intended 
in  any  other  place,  there  should  be  timely  notice  given  of  it  I 
take  it  for  granted  that  the  Dutch  troops  are  to  be  commanded  by 
the  Duke  of  Schomberg,  so  that  it  should  be  known  what  general 
officers  they  intend  to  send  with  theirs,  for  I  should  think  you  will 
not  be  at  die  expense  of  paying  general  officers  for  the  troops  of 
both  nations. 

I  am,  with  respect,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant.    M. 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Borchloen,  9th  August,  1703. 

I  had  this  morning  the  honour  of  yours  of  the  23rd,  and  I 
should  be  very  ready  to  obey  your  commands  in  giving  my  opinion 
as  to  the  expedition  you  mention,  which  you  say  is  in  such  for- 
wardness that  it  will  be  put  in  execution  the  10th  of  the  next 
month.  But  as  the  whole  project  is  new  to  me,  and  that  I  am  not 
acquainted  with  any  of  the  reasons  given  J>y  M.  Dampier  for  this 
undertaking,  and  the  situation  of  the  place  is  unknown  to  me,  your 
Lordship  will  easily  see  that  I  am  very  incapable  of  having  any 
opinion. 

I  do  from  my  heart  wish  good  success,  for  the  consequences 
mentioned  in  your  letter  to  the  Pensioner  are  very  great. 

You  will  find  by  my  last  that  I  have  taken  care,  for  the  four 
regiments  of  foot,  if  her  Majesty  approves  of  them.  I  am  of  your 
Lordship's  opinion  that  it  is  next  to  impossible  that  the  new  regi- 
ment of  dragoons  should  be  ready  in  time,  but  since  that  goes  on, 
I  shall  expect  her  Majesty's  orders  before  I  shall  send  Lord  Baby's 
regiment  out  of  the  field. 

I  am,  with  respect,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant.    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Borchloen,  9th  August,  1701. 
On  Tuesday  the  right  of  the  army  made  only  a  small  motion  from  Houtfcalen  to 
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To  Mb.  STEPNEY. 
So,  Camp  at  Borckloen,  \Uh  August,  1703. 

You  will,  before  this  reaches  you,  have  understood  the  disap- 
pointment we  have  met  with  in  our  designs  on  Flanders  and  against 
Antwerp ;  this  is  partly  owing  to  M.  de  Cohorn's  stubbornness  and 
the  dissensions  among  those  generals,  which  has  obliged  us  to  re- 
tain towards  the  Meuse,  where  we  are  now  making  all  necessary 
preparations  for  attacking  Huy.     What  our  next  step  may  be  I 
am  not  able  to  tell  you ;  it  will  in  a  great  measure  depend  on  the 
motions  and  the  countenance  of  the  enemy.     But  as  this  campaign 
is  drawing  towards  a  conclusion,  it  is  time  we  should  be  looking 
forward,  and  endeavour  to  make  such  a  disposition  that  the  next 
may  be  more  successful ;   in  order  whereto  I  will  give  you  my 
thoughts,  that  it  might  tend  very  much  to  the  service  of  the  public 
if  we  could  send  a  good  body  of  troops  to  winter  on  the  Moselle, 
who  might  in  the  meantime  take  Traerbach,  and  possess  them- 
selves of  Treves,  the  better  to  enable  us  to  begin  the  campaign 
early  on  that  side.    This  you  may  communicate  to  Comte  Kaunits, 
and  if  you  find  he  approves  of  these  measures,  and  that  the  court 
will  come  heartily  into  them,  it  will  then  be  necessary  that  you 
insist  on  some  persons  being  empowered  without  loss  of  time  to 
press  the  States  to  join  herein,  and  to  concert  with  them  and  the 
neighbouring  princes  the  most  proper  measures  to  be  taken.     I 
must  add  withal  that  I  cannot  think  of  any  person  so  proper  to  be 
employed  on  this  occasion  as  Comte  Sinzendorff,  who,  besides  his 
zeal  for  the  public,  and  the  interests  of  the  Emperor  in  particular, 
has  those  other  good  qualities  that  have  deservedly  gained  him  the 
general  esteem  of  all  in  these  parts ;  and  as  I  may  venture  to 
say  without  vanity  that  it  will  however  be  very  difficult  for  him 
or  any  other  person  to  succeed  in  this  negotiation  at  the  Hague 
after  I  am  gone  to  England,  so  it  will  be  the  more  necessary  that 
his  powers  and  instructions  should  be  hastened  to  him,  since  I  shall 
not  be  able  to  stay  above  eight  or  ten  days  at  most  in  Holland 
after  my  return  from  the  army.     You  will  know  best  how  to  ma- 

Sonhoven,  from  whence  the  left  extended  itself  to  Hasselt,  in  order  to  secure  our 
passage  over  the  river  Demer,  which  accordingly  we  passed  yesterday  over  several 
bridges  laid  for  that  purpose,  and  came  and  encamped  in  the  evening  with  the  right 
at  Borchloen  on  the  Herck,  and  the  left  at  Oerle  on  the  Jecker.  The  artillery  and 
baggage,  which  was  sent  away  on  Tuesday  to  pass  at  Monster  Bilsen,  and  to  march 
by  Toogres,  joined  us  again  this  afternoon.  We  shall  halt  in  this  camp  two  or  three 
days  while  the  artillery  and  ammunition  are  embarking  at  Maastricht  to  be  brought 
up  the  Mease  towards  Huy  in  order  to  the  siege  of  that  place.  Baron  Trognee  came 
hither  yesterday  in  the  evening  to  inform  his  Grace  of  the  forwardness  the  pre- 
parations arc  ia»  and  returned  immediately  to  Maastricht,  in  order  to  hasten  them. 


158  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

nage  this  whole  matter,  taking  all  opportunities  at  the  same  time 
to  do  justice  to  Comte  Sinzendorff,  and  will  please  to  let  me  have 
an  account  how  you  are  likely  to  succeed  as  soon  as  may  be. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  COLONEL  STANHOPE. 
Sib,  Camp  at  Op  Heen,  ISth  August,  1709. 

I  have  received  your  letter  of  the  6th  instant,  and  as  it  is 
very  likely  that  your  regiment  may  be  one  of  those  intended  for 
Portugal,  I  think  you  will  do  very  well  to  hasten  over  to  England, 
to  provide  your  clothing  and  put  the  regiment  in  the  best  condition 
you  can  for  the  expedition.  It  will  likewise  be  necessary  that  you 
take  over  four  or  five  officers  with  you,  unless  you  have  already  so 
many  on  the  other  side,  to  complete  your  regiment  to  the  numbers 
that  shall  be  directed,  concerning  which  you  will  find  her  Majesty's 
orders  with  Mr.  Blathwayt. 

I  shall  not  fail  to  write  into  England  concerning  what  you  pro- 
pose for  yourself,  and  be  very  glad  upon  all  occasions  to  assure 

you  of  my  being  with  great  truth  and  sincerity, 

Sir,  yours,  &o.    If. 

To  BARON  DE  TROGNFE. 
Monsieur,  Au  Camp  <TOp  Hears,  ce  13  Aout,  1 70S. 

Je  vous  remercie  des  informations  que  vous  me  donnez  dam 
la  votre  de  ce  matin.  Je  serai  loge  demain  a  la  Ceuse  de  Ferien, 
ou  j'attendrai  encore  de  vos  nouvelles,  et  espere  d'apprendre  que 
le  pont  sera  pret  pour  le  lendemain.  Vous  savez  que  je  me  remeto 
entierenlent  sur  vos  soins  pour  le  detail  de  tout  ce  qui  regarde  h 
siege,  ainsi  vous  ne  manquerez  pas,  s'il  vous  plait,  d'instruire 
chacun  de  tout  ce  qui  regarde  son  departement.  Le  colonel  de 
Fartillerie  me  disait  pourtant  hier,  que  vous  ne  lui  aviez  encore 
donne  aucun  ordre  pour  ce  qui  lui  regarde. 

Je  suis,  Monsieur,  votre,  &c    M. 

Nous  faisons  e*tat  d'etre  devant  Huy  mercredi  matin. 


To  LORD  PORTMORE. 
Mt  Lord,  Camp  at  Op  Heen,  13tA  August,  1708. 

I  am  very  glad  to  understand,  by  your  letter  of  the  23rd  past, 
the  choice  her  Majesty  has  made  of  your  Lordship  to  accompany 
the  Duke  of  Schomberg  in  the  expedition  to  Portugal,  being  very 
sensible  bow  much  your  Lordship's  experience  and  good  conduct 
may  contribute  to  the  success  of  our  designs  in  those  parts.    By 
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the  last  post  I  desired  Mr.  Blathwayt  to  acquaint  his  Royal  High- 
ness with  my  humble  opinion  that  no  time  should  be  lost  in  issuing 
out  the  necessary  orders  for  an  additional  company  to  your  regi- 
ment, to  be  commanded  by  such  officers  as  your  Lordship  should 
name,  which  I  presume  may  be  done  by  this  time,  and  I  pray,  at 
whatever  distance  we  are,  I  may  constantly  receive  your  Lordship's 
commands  upon  all  occasions,  and  that  you  will  believe  none  can 
be  with  greater  truth  and  sincerity  than  I  am, 

My  Lord,  your  Lordship's,  &c    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Op  Heers,  \3th  August,  1703. 

We  bare  halted  at  Borchloen  since  Wednesday  last  while  the  artillery  was  em- 
tafcmg  at  Maastricht,  and  this  morning  the  army  decamped  between  two  and  three 
o'clock,  to  avoid  marching  in  the  extremity  of  the  heat  We  came  with  our  right 
to  Op  Heers,  and  the  left  extends  near  Borckworm  alias  Warem.  To-morrow  we 
shall  continue  oar  march  towards  Toorinne,  and  the  next  morning  invest  Hay  on  this 
ride.  The  cannon  with  the  ammunition  designed  for  the  siege  was  shipped  yester- 
fcj,  and  came  np  this  day  under  the  escort  of  three  battalions  of  the  garrison  of 
Maestricht  to  Liege,  where  they  will  be  joined  this  evening  by  one  battalion  of  that 
garrison  and  six  battalions  with  ten  squadrons  of  horse  from  hence,  commanded  by 
foComte  de  Noyelles,  who  are  to  escort  them  on  the  other  side  the  Mease  ap  to  Hay. 
These  troops  are  to  take  post  on  that  side,  and  as  soon  as  the  bridge  is  made  over  the 
Heme,  they  will  be  joined  by  five  battalions  more,  so  that  on  Wednesday  morning  the 
nab  army  will  likewise  approach :  the  place  will  be  invested  on  both  sides  the 
river,  the  siege  being  to  be  carried  on  by  this  army  under  the  command  of  my  Lord 
Duke  of  Marlborough. 

The  enemy  have  their  head-quarters  still  at  the  abbey  of  Heylissem,  from  whence 
M.  Villeroi  went  yesterday  to  visit  Hay,  and  to  give  the  necessary  orders  for  the 
defence  of  the  place,  in  which  we  hear  there  are  three  battalions  of  foot  commanded 
by  M.de  Millon,  who  was  governor  of  the  Chartreuse  at  Liege  when  it  was  taken  the 

Itstyear. 

Bulletin.     Camp  at  Vol  Notre  Dame,  16M  August,  1703. 

On  Tuesday  die  army  marched  from  Op  Heers,  and  encamped  with  the  right  at 
Verrea,  and  the  left  at  Toorinne,  the  village  which  the  French  had  fortified  with  en- 
trenchments for  the  security  of  their  camp  between  the  Mehaigne  and  the  Jaar,  when 
our  army  lay  at  Hanneff.  Fifty  men  of  a  battalion  were  immediately  ordered  to 
level  the  works,  which  they  effected  the  next  morning. 

Yesterday  we  continued  oar  march  from  Tourinne,  and  encamped  with  the  right  at 
Fiafbntaine  and  the  left  at  Vinamont,  my  Lord  Duke  of  Marlborough  having  token 
his  quarters  at  Val  Notre  Dame  on  the  Mehaigne,  within  half  a  league  of  Huy. 
His  Grace  went  in  the  afternoon  to  see  the  bridge  which  is  made  over  the  Mease 
below  the  town,  and  this  evening  we  hope  to  have  another  above  the  town.  Fifteen 
battalions,  under  the  command  of  Lieut-Gen.  Somerfcldt,  are  this  day  marched  over 
the  Mehaigne,  with  the  brigade  of  dragoons  commanded  by  Brigadier  Ross,  and  are 
encamped  near  the  Mease  to  secure  our  bridge,  and  to  preserve  the  communication 
between  our  army  and  the  troops  that  carry  on  the  siege  on  the  other  side,  whither  a 
reinforcement  is  sent  this  morning  of  ten  squadrons,  besides  the  ten  squadrons  and 
fifteen  battalions  that  were  ordered  thither  before.  M.  Trognee,  who  has  the  direc- 
tion of  the  siege  as  chief  engineer,  is  preparing  all  things  for  opening  the  trenches, 
which  will  take  up  some  time  by  reason  of  the  difficulty  in  drawing  the  cannon  ap 
the  mottBtaios* 

Upon  the  approach  of  our  army,  the  troops  that  were  in  Hay  broke  down  the 
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TERMS  OFFERED  TO  THE  TOWNS  OF  HUY. 

Comme  les  villes  et  fauxbourgs  de  Huy  se  sont  volontairemenl 
soumises  aux  armes  des  hauts  Allies,  et  que  la  ville  en  de^a  la 
Meuse  a  deja  requ  ganiison  des  dites  troupes,  nous  les  soussignes, 
le  Due  de  Marlborough,  ambassadeur  plenipotentiaire  et  capitaine 
general  des  armees  de  sa  Majeste  Britannique,  commandant  en 
chef  l'armee  des  Allies,  avec  les  Deputes  de  leurs  Hautes  Puis- 
sances, promettons  de  donner  aux  dites  villes  et  fauxbourgs  une 
capitulation  juste  et  raisonnable  pour  la  conservation  et  maintien 
de  leurs  biens,  effete,  et  privileges  dans  toute  leur  etendue,  et  cela 
sur  la  reddition  et  evacuation  du  chateau  et  des  forte  par  les 
ennemis.  En  foi  de  quoi  nous  avons  signe  la  presente  au  cloitre 
de  Val  Notre  Dame,  ce  seizieme  d'Aout,  1703.  M. 


To  thb  LORD  TREASURER. 
My  Lord,  Camp  at  Val  Notre  Dame,  18M  August,  1703. 

M.  Heinsius,  the  Pensioner  of  Holland,  having  recommended 
to  me  the  case  of  Mr.  Peter  Van  Belle,  an  inhabitant  of  St  Chris- 
tophe  in  the  Leeward  Islands,  where  he  seems  to  have  met  with 
some  hard  usage,  as  your  Lordship  may  please  to  see  by  what  he 
sets  forth  in  the  inclosed  paper,  and  his  friends  intending  to  lay  the 
same  before  her  Majesty  in  council  for  redress,  I  entreat  your 
Lordship  will  afford  him  your  favourable  protection  and  assistance, 
it  seeming  both  just  and  for  our  own  interest  to  give  all  the  en- 
couragement we  may  to  such  merchants  as  will  qualify  themselves 

and  come  and  inhabit  in  our  plantations. 

I  am,  My  Lord,  &c    M. 


To  M.  DE  SLANGENBURG. 
Monsieur*  A  Val  Notre  Dame,  Samedi  au  sotr,  ce  18  Atmty  1703. 

Je  viens  d'apprendre  que  par  quelque  meprise  les  cent  fan- 
tassins  qui  devaient  marcher  de  votre  corps  pour  joindre  trois  cente 
autres  au  pont  de  la  Meuse,  pres  de  la  Taverne,  ne  sont  point 


bridge  between  the  two  towns,  and  retired  into  the  castle  and  forts ;  whereupon  his 
Grace  sent  last  night  two  battalions  of  foot,  who  took  possession  of  the  town  on  thk 
aide. 

The  enemy  fire  continually  from  the  forts  and  castle  both  with  their  cannon  and 
mortars,  bat  have  hitherto  done  us  little  damage. 

The  army  commanded  by  the  Marechal  de  Villeroi  continue  within  their  lines; 
the  head-quarters  are  at  Wasseige,  and  Comte  TsercJas  de  Tilly  has  his  at  Henp- 
tinne. 
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arrives.  Je  vous  prie  de  les  faire  marcher  demain  de  grand  matin, 
et  d'etre  bien  persuade  que  je  n'ai  eu  aucune  part  a  cet  abus, 
puisque  je  serai  toujours  tres-parfaitement  avec  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  ELECTOR  PALATIN. 
MoignGNBTB,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  19  Aout,  1703. 

On  ne  pent  etre  plus  sensible  que  je  le  suis  a  toutes  les  bontes 
il  plait  a  votre  A.  S.  E.  de  me  oombler,  tant  par  ses  lettres 
que  par  ce  que  M.  le  Comte  de  Lescheraine  m'a  explique  de  sa 
part;  et  je  la  supplie  tres-humblement  d'etre  persuadee  que  je 
tacherai  par  tons  les  moyens  possibles  de  meriter  en  quelque  faqon 
Testime  et  la  bienveillance  de  votre  A.  S.  E.  M.  le  Comte,  qui 
s'en  retourne  aupres  d'elle,  s'est  bien  voulu  charger  de  representer 
l'empressement  que  j'ai  toujours  eu  a  suivre  les  ordres,  et  a  faire 
tout  ce  qui  peut  regarder  les  interets  de  votre  A.  S.  E.  en  par- 
ticulier.  Je  dois  aussi  lui  expliquer  mes  pensees  sur  un  voyage 
en  Hollande,  apres  s'etre  exactement  informe  de  tous  les  pre- 
paratife  qui  seront  faits  du  cote  de  la  Moselle,  et  je  ne  doute  point 
que  quand  ils  seront  eclaircis  a  la  Haye,  qu'ils  ne  conviennent  avec 
nous  de  l'utilite  et  de  la  necessite  meme  d'agir  de  ce  cote-la.  Au 
rcste,  je  supplie  votre  A.  S.  E.  que  je  puisse  me  remettre  a  M.  le 
Comte  de  Lescheraine  pour  le  detail  de  ce  que  nous  faisons  ici, 
etant  avec  un  tres-profond  respect, 

Monseigneur,  votre,  &c.    M. 

A  L'OFFICIER  COMMANDANT  LE  BATAILLON  DE  SACONAY, 

A  HUY. 

Monsibob,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  20  Aout,  1703. 

My  Lord  North  m'ayant  mande  qu'il  ne  saurait  avec  son 
raiment  seul  fournir  a  toutes  les  gardes  necessaires  dans  la  ville 
de  Tautre  cote  sans  trop  fatiguer  ses  gens,  je  vous  ecris  celle-ci 
pour  vous"prier  de  faire  passer  aujourd'hui  votre  bataillon  par 
bateaux  ou  par  le  pont  de  la  Taverne,  comme  vous  jugerez  le  plus 
a  propos,  pour  le  joindre,  laissant  seulement  dans  la  ville  en  deqa  un 
ddtachement  de  cent  hommes  avec  des  officiers  en  proportion. 

Je  suis,  &c    M. 

To  M.  DE  COHORN. 
MoHOKJB,  ^"  Grow  de  V(d  Notre  Dame,  ce  20  Aout,  1703. 

Je  suis  bien  en  peine  d'etre  si  long-temps  sans  apprendre  de 
vob  nouvelles,  et  d'autant  plus  par  rapport  a  votre  indisposition. 

VOL.  I.  M 
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Je  me  ftatte  que  si  vous  saviez  combien,  je  m'interesse  en  tout  ce 
qui  vous  regarde,  yous  ne  demeureriez  pas  comme  cela  dans  le 
silence  sans  m'apprendre  Tetat  de  votre  sante;  deux  mots  de  vofare 
part  me  donneraient  beaucoup  de  satisfaction,  encore  qu'ils  n'ap- 
portassent  autre  chose.  C'est  pourquoi  je  vous  conjure  que  j'aie 
une  petite  lettre  au  plus-tot.  Nous  sommes  ici  depuis  mercredi, 
et  j'espere  qu'en  deux  jours  nos  batteries  seront  en  etat  de  com- 
mencer,  et  que  dans  la  semaine  procbaine  ellea  auront  leur  efiet  Un 
accident  qui  arriva  bier  au  chateau,  ou  quelques  poudres  et  bombes 
ont  saute,  nous  pourra  feciliter  rentreprise.  Je  ne  sais  ce  que 
nous  ferons  aprea  la  prise  de  oette  place;  mak  si  on  voulait  suivre 
mon  avis,  ee  serait  d'entrer  dans  les  lignes  de  ce  cote-ci,  pour 
tacher  encore  de  vous  approcher.  Vous  me  feriez  plaisir  de  me 
marquer  vos  sentiments,  et  ce  que  vous  oroyea  que  nous  puiasions 
firire  de  mieux.  L'ennemi  est  a  Wasseige,  et  ne  semble  pas  nous 
vouloir  donner  aucune  interruption  dans  le  siege.  Le  Prince  de 
Tserclas  est  avec  son  corps  sur  la  montagne  de  Jambe,  pres  de 
Namur :  on  croit  qu'ils  ont  quelque  apprehension  pour  cette  place. 
On  vous  aura  sans  doute  informe  qu'U  y  a  quatre  eseadrons  de 
dragons  Danois  a  Bergen-op-Zoom,  que  j'ai  mis  sous  vos  ordres, 
en  cas  que  vous  trouvies  a  propoe  de  vous  en  serrir. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime,  votre,  &c    M. 

Vous  savez  que  le  regiment  de  Geo.  Hamilton  a  terribleneat 
souffert  l'annee  passee  par  les  maladies,  et  combien  il  a  coutl  pour 
le  remettre ;  et  comme  j'apprends  que  les  soldats  de  ce  raiment 
commencent  encore  a  etre  malades  a  Ysendike,  vous  m'obligeriex 
beaucoup  si  vous  les  pouviez  mettre  en  quelque  meillenr  quartier.* 

*  Bulletin.  Camp  at  Vol  Notre  Dame,  20th  Aug**,  1703, 
The  disposition  being  made  lor  opening  the  trenches  against  Fort  St  Joseph  and 
Fort  Picard  on  Friday,  the  Prince  of  Anhalt,  major-general,  who  commanded  the 
former  attack  with  two  hundred  workmen,  and  one  hundred  and  fifty  men  to  cover 
them,  began  to  break  ground  about  eleven  at  night,  and  carried  on  the  trench  190 
paces,  the  ground  being  very  rooky  and  difficult  to  work.  The  enemy  soon  dis- 
covered our  men  and  made  a  continual  fire,  by  which  two  soldiers  were  killed,  and 
one  captain  and  lieutenant,  with  three  soldiers,  slightly  wounded. 

The  engineer  who  was  to  have  conducted  Brigadier  Hamilton  to  Fort  PSeard 
missed  his  way  through  the  darkness  of  the  night  and  the  difficulty  of  the  passage, 
which  hindered  the  beginning  there  for  that  night,  whereupon  the  Brigadier  with 
his  men  marched  to  the  assistance  of  the  Prince  of  Anhalt  in  carrying  on  his 
approaches. 

The  same  evening  200  men  were  ordered  to  attack  the  town  on  the  other  side  the 
Meuse,  which  the  governor  pretended  to  defend.  About  four  in  the  morning  oar 
men  had  taken  post,  whereupon  a  parley  was  beat,  and  the  troops  that  were  in  the 
town  retired  into  the  castle. 

On  Saturday  night  the  trenches  were  opened  against  Pert  PieardV  as  wis  designed 
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To  ihe  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
Mr  JLobd*  Vol  Notre  Dame,  23rd  Awgmt,  1708. 

I  have  received  the  honour  of  your  Lordship's  letters  of  the 
30th  past  and  3rd  instant,  relating  to  the  expedition  to  Portugal, 
and  in  return  am  to  acquaint  you  that  three  of  the  regiments  of 
foot  designed  from  hence  for  that  service  are  already  at  Breda  and 
the  Bosch,  whither  the  fourth  will  also  be  ordered,  and  from  which 
places  they  may  with  ease  march  or  be  transported  to  William* 
stadt  as  soon  as  the  shipping  arrives ;  but  I  must  observe  to  your 
Lordship  that  as  these  garrisons  must  be  immediately  supplied  by 
other  regiments  from  the  army  when  it  is  likely  they  may  be 
most  wanted  in  the  field,  it  will  be  for  the  service  that  they  should 
Dot  move  till  we  are  certain  that  the  Dutch  are  in  the  same  for- 
wardness to  go  on  board,  and  that  everything  else  be  alike  ready 
to  proceed.  And  as  your  Lordship  seems  to  hint  that  our  troops 
may  have  their  passage  in  the  Virginia  fleet,  I  believe  the  men 
may  be  so  much  at  their  ease  on  board  such  a  number  of  ships 
that  I  hope  there  would  be  no  necessity  of  landing  them  in  the 
Isle  of  Wight,  but  that  if  everything  else  on  your  side  be  ready, 
upon  their  arrival  they  may  proceed  immediately.  This  your 
Lordship  may  perceive  I  mention  only  that  our  troops  here  may 
not  be  hurried  away  sooner  than  is  absolutely  necessary.  As  to 
the  regiment  of  horse,  I  am  obliged  to  tell  your  Lordship  that  I 
can't  think  it  will  be  for  her  Majesty's  service  that  they  should  be 
taken  from  hence,  especially  since  they  must  leave  their  horses  in 
this  country,  where  they  can't  be  disposed  of  without  great  loss ; 
and  besides,  if  there  should  be  thoughts  of  supplying  them  again 
on  this  side,  one  seasoned  regiment  would  be  more  useful  for  pre- 


the  night  before:  the  work  was  earned  on  about  66  paces,  of  which  96  if  impended 
for  a>  bomb  battery,  and  is  within  400  paces  of  the  fort  The  enemy  fired  con- 
tinnaUy  all  night,  both  with  great  and  small  shot,  but  killed  only  two  soldiers,  and 
wounded  two  more. 

The  same  night  the  work  against  Port  St.  Joseph  was  advanced  26  paces,  and  only 
one  amam  killed;  and  last  night  a  bomb  battery  of  30  paces  was  made  on  the  right  of 
the  French,  where  there  are  now  mounted  two  mortars  and  four  howitzers,  aboat 
450  paces  from  the  glacis. 

Last  night  a  battery  of  90  paces  was  made  on  a  rising  ground  that  commands 
Fort  Picard,  from  whence  it  is  not  doubted  but  we  shall  soon  dismount  their  guns. 
The  enemy  fired  only  a  few  small  shot,  which  did  us  no  maimer  of  damage. 

Yesterday,  about  one  in  the  afternoon,  a  magairne  of  the  enemy's  Hew  nf>  isi  the 
castle,  in  which  were  several  bombs  and  a  good  quantity  of  powder. 

0pea  the  enemy's  quitting  the  town  on  the  other  side  the  Hi  ease,  the  Lord  North 
and  Orey  was  ordered  with  his  regiment  from  the  town  on  this  side,  totakcpoa- 
searioo  fterec<  and  another  battalion  is  ordered  this  day  to  reinforce  him. 

The  Mareeaud  de  VUteroi  eontmsea  in  his  camp  at  Wsjseige. 

m2 
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sent  service  here  than  any  two  that  can  be  sent  over  in  their 
stead,  and  therefore  I  am  of  opinion  this  regiment  might  much 
better  be  supplied  by  Harvey's  from  Ireland,  with  drafts  from  the 
other  regiments  there  to  make  up  their  complement  The  horses 
might  be  disposed  of  to  more  advantage  in  that  kingdom,  and  the 
troopers  might  embark  at  the  same  time  with  the  two  regiments  of 
foot  Thus,  since  your  Lordship  desires  it,  I  have  freely  given 
you  my  thoughts  on  these  matters ;  however,  you  may  be  sure  I 
shall  obey  whatever  orders  you  send  me  with  all  the  exactness  and 
cheerfulness  imaginable. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  MAJOR-GEN.  WINDHAM. 
Sib,  Camp  at  Vol  Notre  Dame,  23r*f  Augiut,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  2nd  instant,  and  am  very 
glad  the  Duke  of  Schomberg  has  made  choice  of  so  good  an  officer 
as  yourself  to  attend  him  in  the  expedition  to  Portugal,  where  I 
wish  the  warmer  climate  may  contribute  to  the  amendment  of  your 
health,  and  that  you  may  return  soon  safe  to  England,  being  with 
truth, 

Sir*  &c    M. 

To  M.  PENEVINE. 
Monsteub,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  23  Aomt,  1703. 

Comme  il  a  ete  necessaire  par  le  voisinage  de  Tarmee  et  le 
siege  que  nous  faisons  de  faire  venir  notre  hopital  a  Liege,  vous 
voulez  bien  que  je  le  recommande  a  vos  soins  non-seulement  d'agir 
aupres  des  magistrate  de  la  ville,  afin  qu'on  donne  a  nos  gens  des 
places  propres  pour  cela,  mais  aussi  qu'ils  soient  exempts  de  tout 
droit  ou  pretentions  de  la  dite  ville  pour  ce  qui  regarde  !es  pro- 
visions pour  les  malades  et  blesses,  comme  on  en  use  avec  nous 
dans  les  villes  de  l'Etat  Je  me  remete  entierement  a  vous  pour 
tout  ce  qui  regarde  cette  affaire,  et  serai  bien  aise  d'avoir  l'occa- 
sion  de  vous  temoigner  que  je  suis  veritablement,  &c. 

M.» 

+  *  Bulletin.     Camp  at  Vol  Notre  Dome,  23rd  August,  1703. 

On  Monday  night  our  men  continued  in  the  trenches  without  working,  the  enemy 
fired  bat  very  little,  and  we  had  not  one  man  killed  or  wounded. 

On  Tuesday  the  trenches  against  Fort  St  Joseph  were  advanced  about  two  hundred 
and  ten  paces:  the  same  day  the  bomb  battery  of  six  mortars  began  to  play  agaiast 
Fort  St  Joseph,  and  at  night  the  battery  against  Fort  Picard  was  quite  finished,  and 
we  had  thirteen  cannon  mounted,  six  twelve,  and  seven  twenty-four-pounders,  which 


1703.]      REASONS  FOR  FORCING  THE  FRENCH  UNE8.  165 

Le  C0N8EIL  de  Guerre  stiant  assemble  ce  24  Aout,  1703,  chez 
My  Lord  le  Due  de  Marlborough,  ou  se  sont  trouvts  presents 
MM.  les  Deputes  de  leurs  Haute*  Puissances,  M.  d'Auver- 
qubrque,  M.  de  Slanoenburo,  et  MM.  les  Lieutenants- Gene'- 
rauxy  a  T intervention  ausside  quelquesuns  des  Geiieraux- Majors: 

Les  dits  Deputes  et  Generaux,  ayant  delibere  sur  les  operations 
qu'il  y  aurait  a  faire  apres  la  prise  de  Huy,  et  le  siege  de  Lim- 
bourg  ayant  ete  propose,  les  generaux  soussignes  ont  opine  plutot 
pour  l'attaque  des  lignes  entre  la  Mehaigne  et  Leeuwe,  comme  ce 
qui  contribuerait  beaucoup  plus  a  la  gloire  et  a  Tutilite  des  armes 
des  hauts  Allies,  l'attaque  de  Limbourg  se  pouvant  faire  par  un 
detachement  dans  la  saison  plus  avancee,  et  ils  ont  trouve  a  propos 
de  mettre  par  ecrit  les  raisons  qui  les  ont  induits  a  etre  de  ce  sen- 
timent: 

1.  Les  ennemis  ayant  de  gros  magasins  a  Namur  pour  la  sub- 
sistance  de  leur  armee,  et  etant  par  notre  superiorite  en  etat  de 
leur  donner  de  Tombrage  de  ce  cote-la,  ils  seront  obliges,  apres  que 
nous  serons  maitres  de  Huy,  de  jeter  une  grosse  garnison  dans 
cette  place  pour  la  surete  de  leurs  magasins ;  notre  superiorite 
sera  d'autant  plus  grande,  et  ils  seront  moins  en  etat  de  s'opposer 
a  nos  efforts. 

2.  Qu'ayant  ici  une  etendue  de  plus  de  deux  lieues  et  demie  de 
rase  campagne,  ou  les  lignes  sont  aussi  le  plus  faibles,  il  semble 
que  e'est  le  seul  endroit  oil  on  les  doit  attaquer,  et  toute  notre 
armee  y  pouvant  agir,  on  ne  croit  pas,  si  l'ennemi  voulait  tenir 
ferme,  qu*il  leur  soit  possible  de  defendre  une  si  grande  etendue. 

3.  Qu'en  cas qu ils  voulussent  sy  hasarder,  comme  nous  avons 
recherche  le  combat  toute  cette  campagne,  on  est  d'avis,  que  nous 
devrions  embrasser  cette  occasion  avec  plaisir,  puisque  nous  avons 
une  plus  grande  superiorite  que  jamais. 

4.  Que  si  nous  n'attaquons  pas  rennemi  en  cet  endroit  avec  les 
plus  belles  troupes  qu'on  puisse  voir, et  une  telle  superiorite,  quon 


began  to  play  early  on  Wednesday  morning.  A  battery  of  six  twenty-four  pounders 
began  likewise  to  fire  at  the  same  time  on  Fort  St.  Joseph,  which  played  with  so 
much  violence,  that  in  the  evening  the  commander  desired  to  capitulate ;  and  a 
battery  of  eight  mortars  being  erected  last  night  against  Fort  Picard,  the  commander 
desired  the  like,  but  their  conditions  not  being  approved,  the  several  batteries  began 
again  to  fire  this  morning,  whereupon  the  garrisons  quitted  those  forts,  being  per- 
mitted to  retire  to  the  castle,  and  our  men  immediately  took  possession  of  them,  as 
they  did  likewise  of  Fort  Rouge,  which  being  in  a  manner  commanded  by  the  other 
two,  they  abandoned  it:  at  the  same  time  from  all  these  forts  we  look  down  into  the 
eastle,  and  can  annoy  them  with  our  small  shot  We  are  now  preparing  new  bat- 
teries against  the  castle,  and  hope  very  soon  to  be  masters  of  the  whole. 
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ne  peut  pas  s'attendre  a  avoir  l'annee  prochaine,  il  sera  evident, 
non-seulement  a  noe  allies  (a  leur  grand  decouragement),  mais  les 
ennemis  pourraient  aussi  se  vanter  avec  raison,  que  oes  lignes, 
qu'ils  augmenteront  tous  les  jours,  sont  une  barriere  invincible  aux 
troupes  des  allies. 

5.  En  cas  qu'on  n'attaque  pas  les  lignes,  il  n'y  a  autre  partie  a 
prendre  que  de  se  retirer  de  l'autre  cdte  de  la  Meuse,  ou  bien  de 
marcher  a  la  droite,  pour  s'approcher  de  la  Maine  de  Bois-le-Duc, 
n'y  ayant  plus  de  fourrage  en  ces  quartiers.  Le  premier  serait  non- 
seulement  contre  l'honneur  des  armes  des  allies,  car  il  semblerait  en 
mettant  cette  riviere  entre-deux,  qu'on  n'osait  tenir  ferme  contre 
les  ennemis,  et  le  dernier  apporterait  un  tres-grand  dommage  a 
l'Etat ;  outre  que  les  ennemis,  par  le  moyen  de  lews  magasins  a 
Namur,  seraient  cependant  en  etat  de  tout  entreprendre ;  au  lieu 
que  si  on  s'attache  aux  lignes,  sils  pretendent  les  defendre,  on 
peut,  avec  l'assistance  du  bon  Dieu,  esperer  une  victoire  complete, 
dont  les  consequences  seraient  encore  plus  grandes  qu'on  ne  peut 
pr^voir ;  et  s'ils  prenaient  le  parti  de  se  retirer,  on  a  lieu  d'esp&er 
qu'on  pourra  pousser  les  affaires  bien  loin,  et  en  tirer  de  grands 
avantages. 

6.  Nous  considerons  aussi  que  Tennemi  etant  superieur  en  Italie, 
et  dans  TEmpire,  et  n'ayant  le  dessous  que  seulement  ici,  les  yeux 
de  tous  les  allies  sont  attaches  sur  nous,  et  ils  auraient  lieu,  meme 
avec  justice,  de  blamer  notre  conduite  si  nous  ne  fusions  tout  ce 
qui  nous  est  possible  pour  les  debarrasser,  en  obligeant  l'ennemi  de 
rappeler  du  secours  en  ces  quartiers,  ce  qui  ne  se  peut  faire  qu  en 
les  poussantvivement. 

Le  Duo  de  Mablbobocqs. 

i    Chas.  Chubohxll. 
Geu^raux  Anglais  ...       {     Cutts. 


H.  LuMLET. 

Gffceraux  Dane*   ...       {    j^^ra"'  D°°  PB  Wimaama' 


C.   SOKERFKLDT. 

Generanx  de  la  Maison  de    I     C.  V.  Bulow. 
Lunebourg     ....        \    Ebmest  Augusts,  Due  de  Bbunswic. 

COMTE  DE  NOTELLES. 

Generanx  da  Landmve  de     I     J^™0*  V™*™  DE  ***«• 

xm  wi*  iua  jmuugmr*  w      j       SPIEGEL  DE  Dl887™»*-" 

A.  Von  Tettau. 


{ 


Hoqqq  -  *     Spiegel  de  Dissenbebg. 


To  the  STATES-GENERAL. 

Am  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  96  AmU,  1703. 

HaUTB  ET  PuiSflAMTfl  SBIONEUB8, 

Comme  je  sais  que  MM.  les  Deputes  rendent  un  compte  exact 
a  vos  Hautes  Puissances  de  tout  ce  qui  se  passe  a  notre  siege,  je 
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n'ai  pas  voulu  leur  etre  importan  a  ce  sujet  Mais  la  garniaon 
ayant,  apres  avoir  demande  a  capituler  hier  a  six  heures  du  soir, 
accepte  les  conditions  que  je  leur  ai  voulu  donner,  et  qui  se 
trouvent  dans  le  papier  ci-joint,  je  viens  feliciter  vos  H.  P.  sur 
cette  nouvelle  prise,  laquelle,  quoique  petite,  ne  laisse  pas  d'etre 
de  quelque  importance,  et  la  garnison  pourra  servir  d'echange 
centre  les  deux  bataillons  pris  a  Tongres.  Je  dois  aussi  leur 
ecrire  a  l'occaedon  d'un  conseil  de  guerre  qui  s'est  tenu  vendredi 
sur  les  operations  a  faire  apres  la  prise  de  Huy :  et  comme  lea 
opinions  n'ont  pas  6t6  tout-a-fait  unanimes,  j'ai  cm  da  mon  devoir 
de  faire  part  a  vos  H.  P.  des  raisons  qui  ont  port£  plusieurs  de 
dos  generaux  a  opiner  avec  moi  pour  l'attaque  des  lignes,  pre- 
ferablement  au  siege  de  Limbourg,  qui  peut  sans  prejudice  etre 
remis  a  la  saison  plus  avancee.  Elles  trouveront  ces  raisons  dans 
le  papier  que  j'ai  rbonneur  de  joindre  a  celle-ci.  Je  prends  la 
liberty  aussi  d'ajouter,  qu'encore  que  nos  ennemis  voulusse&t 
defendre  leurs  lignes,  comme  je  ne  puis  croire  qu'ils  feront,  la 
bont£  de  nos  troupes  et  l'envie  qu'ils  ont  toujours  feit  paraitre  d'eo 
▼enir  aux  mains  avec  les  ennemis,  qui  n'ont  presque  que  de 
nouvelles  troupes  avec  leurs  foibles  lignes  a  nous  opposer,  Bout 
des  raisons  qui  pesent  beaucoup  avec  moi,  outre  que  Pennemi 
ay  ant  trouve  moyen  d'avoir  une  superiority  partout  except^  ici,  les 
Allies  s'attendent  avec  raison  que  nous  fassions  quelque  chose  de 
notrec6ted'eclatant;  la  situation  de  leurs  aflkires  demandant  meme 
nn  prompt  secours  par  une  puissante  diversion,  qui  oblige  les 
ennemis  k  se  retirer  de  PEmpire.  Je  puis  assurer  vos  H.  P. 
qu'on  s'y  attend  beaucoup  en  Angleterre,  comme  sans  doute  on  le 
&it  aussi  en  Hollande,  ou  on  en  tirera  les  plus  grands  avantages. 
Je  puis  meme  dire  qu'il  est  tres-necessaire  a  notre  £gard,  puisqu'il 
y  a  de  l'apparence  qu'on  serait  de  mauvaise  humeur  chez  nous  cet 
hiver,  si  la  campagne  se  passait  sans  faire  quelque  chose  de  con- 
siderable avec  une  telle  superiority.  Au  reste,  je  ne  puis  me 
dispenser  d'observer  a  vos  H.  P.  que  selon  les  raisonnements 
des  autres  generaux,  il  semble  comme  si  nous  &ions  obliges  a  agir 
sur  la  defensive ;  et  ceux  qui  les  approuvent  doivent  avouer  qu'ils 
seront  d'autant  plus  forts  l'ann£e  prochaine,  que  nous  ne  pouvons 
esperer  la  meme  superiority ;  de  sorte  qu'il  ne  faudrait  plus  songer 
a  faire  la  guerre  aux  deux  couronnes  en  ce  pays.  Ainsi  je  veux 
bien  esperer  que  vos  H.  P.,  ayant  murement  refl&tri  sur  tous 
ces  raisonnements,  seront  de  meme  avis  que  nous.  Le  succes  serait 
fort  glorieux  pour  leurs  armes,  et  nous  pourrait  mener  bien  loin 
encore  avaat  la  fin  de  la  campagne,  pourvu  qu'on  s'y  attache  sans 
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perdre  le  moindre  temps.  En  mon  particulier  je  me  flatte  que 
vos  H.  P.  sont  assez  persuadees  que  je  serai  toujours  pret  a 
m'exposer  partout  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  etant  avec 
un  zele  et  attachement  tres-sincere, 

Hauts  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obeusant  servitenr.    M. 


To  thb  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Vol  Notre  Dame,  21th  Auguit,  1703. 

Since  my  last  I  have  received  the  honour  of  your  Lordship's 
letters  of  the  6th  and  10th  instant,  and  finding  by  the  latter  that 
the  attempt  on  the  coast  of  France  is  wholly  laid  aside,  I  need  say 
nothing  to  you  on  that  subject  As  to  our  troops  for  Portugal, 
your  Lordship  will  have  seen  by  mine  the  last  post,  that  three  of 
the  regiments  of  foot  are  already  near  the  water's  side,  and  I  can- 
not but  repeat  my  opinion  that  it  will  no  ways  conduce  to  her 
Majesty's  service  that  the  forces  should  move  from  hence  at  this 
juncture,  till  the  Archduke  be  come  and  ready  to  go  on  board, 
since  they  may  be  of  great  use  here  in  the  meanwhile,  and 
can  be  of  none  at  all  in  the  Isle  of  Wight  or  at  Spithead ;  neither 
will  her  Majesty  receive  any  prejudice  by  the  demurrage  of  the 
transports  on  tins  side,  since  I  understand  they  are  taken  up  by  the 
month,  and  to  continue  in  pay  till  this  service  be  over.  I  am  ex- 
pecting the  Queen's  positive  orders  relating  to  my  Lord  Raby's 
dragoons,  and  would  be  glad  to  receive  her  Majesty's  pleasure  at 
the  same  time  what  shall  be  done  with  their  horses,  since,  as  I 
have  already  mentioned,  none  can  be  disposed  of  here  without 
great  loss.  Your  Lordship  will  have  seen,  by  my  last,  my  opinion 
that  the  service  might  much  better  be  performed  by  Harvey's  regi- 
ment from  Ireland  than  from  taking  a  regiment  of  horse  from 
hence. 

You  will  see  by  Mr.  Warre's  papers  that  the  garrison  of  this 
place  are  prisoners  of  war. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  M.  DE  VILLEROL 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  27  AouL,  1703. 

tFai  difiere  de  repondre  a  l'honneur  de  votre  lettre  du  22  du 
courant,  avec  celle  du  Commissaire  d'Audron,  jusques  a  ce  que 
j'euBse  parle  avec  les  Commissaires  Deputes  de  l'Etat  pour  sod 
affaire  a  Maestricht,  lesquels  etant  venus  ici  m'ont  promis  que 
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d'abord  qu'ils  auront  les  dernieres  pretentions  des  Commissaires  de 
lElecteur  Palatin,  et  desquelles  ils  n  en  admettront  aucunes  qui  ne 
soient  legitimement  fondees,  ils  travailleront  a  y  mettre  fin,  pour 
dormer  la  liberte  au  dit  Commissaire  au  plus-tot,  et  des  que  j  aurai 
de  leurs  nouvelles  je  vous  en  ferai  part  M.  d'Audron  m  ecrit  de 
temps  en  temps,  et  je  vous  avoue  que  la  lenteur  avec  laquelle  on  agit 
denotre  cote  me  donne  beaucoup  de  chagrin.  Si  cela  avait  dependu 
entierement  de  moi,  il  y  a  long  temps  qu'il  aurait  eu  sa  liberte. 
Cependant  j'espere  que  le  tout  sera  bientot  fini  a  votre  satisfaction, 
carjene  souhaite  rien  plus  que  les  occasions  de  vous  temoigner 
l'estime,  &c. 

M.» 


To  the  DUKE  OF  SCHOMBERG. 
Mr  Loan,  Camp  at  Vol  Notre  Dame,  30th  August,  1 703. 

I  have  received  the  honour  of  your  Grace's  letter  of  the  3rd 
instant,  and  though  I  had  before  given  my  opinion  to  my  Lord 
Nottingham,  considering  the  loss  that  must  necessarily  accrue 
upon  the  disposal  of  the  horses,  and  the  difficulty  (if  it  should  be 
thought  fit)  of  replacing  a  seasoned  regiment  in  this  country,  that 
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As  soon  as  we  were  in  possession  of  Fort  St.  Joseph  and  the  two  other  forts,  the 
serenl  batteries  that  had  been  raised  against  them,  were  brought  against  the  castle, 
which  annoyed  the  enemy  very  much,  killing  them  several  men ;  and  on  Saturday 
preparations  were  making  for  an  assault,  and  all  the  batteries  firing  incessantly  the 
whole  afternoon,  in  less  than  two  hours  killed  them  upwards  of  forty  men ;  our 
troops  advancing  in  the  mean  time,  and  having,  under  the  cover  of  our  fire,  placed 
several  ladders  at  the  foot  of  the  castle,  though  we  intended  only  a  feint,  the  enemy 
thought  we  were  coming  to  the  assault,  and  thereupon,  about  six  in  the  afternoon, 
beat  a  parley,  and  offered  to  surrender  upon  condition  to  march  out  for  Namur  with 
the  usual  ensigns  of  honour ;  but  my  Lord  Duke  of  Marlborough  having  sent  a 
message  in  writing  to  M.  Millon,  the  governor,  that  if  the  garrison  would  surrender 
at  prisoners  of  war,  all  the  officers  and  soldiers  should  retain  whatever  belonged  to 
them,  and  be  exchanged  for  a  like  number  of  ours  when  the  Marechal  de  V  illeroi 
should  desire  it,  and  that  they  were  to  expect  no  other  terms — these  proposals  were 
at  first  rejected  by  the  governor,  and  orders  were  thereupon  given  for  beginning  the 
attack  again  yesterday  morning,  which  the  governor  perceiving,  he  accepted  of  the 
terms  offered  him,  and  a  detachment  of  our  troops  took  possession  of  the  castle.    In 
the  evening  the  garrison  marched  out  into  the  town,  from  whence  they  will  be  con- 
ducted to  Liege  or  Maastricht,  till  the  exchange  be  settled.    The  whole  garrison 
(including  that  of  Fort  St  Joseph,  which  the  governor  would  not  receive)  consisted 
of  about  nine  hundred  men,  commanded  by  two  brigadiers. 

We  found  in  the  place  a  considerable  quantity  of  ammunition  and  provision,  suf- 
ficient to  subsist  the  garrison  for  more  than  a  fortnight ;  but  the  governor  alleges  his 
men  would  hold  out  no  longer,  and  obliged  him  to  surrender.  We  have  had  in  the  whole 
siege  but  eighteen  men  killed,  and  thirty-five  men,  besides  some  officers,  wounded. 
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I  thought  the  service  might  much  better  be  supplied  by  Colonel 
Harvey's  regiment  with  drafts  out  of  the  other  regiments  in 
Ireland;  yet,  however,  I  shall  the  more  readily  submit  to 
the  orders  I  shall  receive  from  England,  since  I  find  it  is  your 
Grace's  inclination,  for  I  dare  say  no  man  can  wish  more  success 
than  I  do  to  the  expedition,  as  well  with  regard  to  the  public,  as 
out  of  a  particular  respect  to  your  Grace,  being  with  the  greatest 
truth  and  sincerity, 

My  Lord,  your  Grace's,  &e»    M. 


To  Mb.  HILL. 
Sib,  Camp  at  Vol  Notre  Dame,  30th  Aug**,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  25th  instant,  and  am  sorry 
to  see  you  have  so  little  hopes  of  success  in  your  negotiations  at 
the  Hague.  I  am  afraid  we  put  greater  stress  on  the  treaty  with 
Savoy  than  others  do,  though  it  is  certainly  that  Prince's  interest 
to  come  into  the  alliance,  for  it  must  be  very  uneasy  as  well  as 
unsafe  for  him  to  have  so  powerful  and  so  ambitious  a  neighbour 
as  the  French  are  on  all  sides  of  him. 

The  Dutch  have  hitherto  been  very  obstinate  in  not  furnishing 
more  than  their  third  to  the  treaty  with  Portugal,  and  you  will 
have  a  hard  task  to  prevail  with  them  to  do  anything  more.  I 
confess  I  cannot  think  it  for  the  service  of  the  public  that  we  should 
said  so  many  troops  from  this  country ;  however,  considering  the 
necessity  and  importance  of  complying  fully  with  the  treaty  to  give 
no  room  to  the  King  of  Portugal  to  fall  off  again,  I  should  readily 
submit  to  the  taking  the  other  2000  men  from  hence,  if  the  States 
would  agree  to  it,  in  the  manner  desired,  and  the  rather  because  it 
will  be  little  or  no  additional  charge  to  us,  but  on  the  contrary  a 
saving,  if  the  King  of  Spain  or  the  Emperor  do  ever  reimburse  us 
their  quota;  but  in  this  whole  matter  you  must  follow  the  instruc- 
tions you  have  from  England,  and  I  can  only  advise  that  there  be 
no  time  lost  in  settling  whatever  is  to  be  done. 

Mr.  Cardonnel  has  shown  me  what  you  write  relating  to  our 
soldiers  taken  at  sea,  and  I  believe  by  your  good  offices  they  have 
been  all  exchanged,  though  there  has  not  been  the  same  care  in 
England  to  secure  them  upon  their  landing  in  order  to  their  being 
sent  to  their  regiments  here.  We  have  fifty  odd  of  our  troops 
taken  on  different  occasions  now  prisoners  at  Courtrai ;  if  you 
thought  they  would  allow  us  seamen  for  them  in  England,  I  would 
propose  the  exchange.  It  seems  you  have  not  been  made  ac- 
quainted that  both  the  States  and  myself  have  already  offered  to 
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exchange  our  prisoners  man  for  man  with  the  Marecbal  de  Ville- 
roi,  bat  they  still  insist  upon  a  general  exchange,  and  to  be  ac- 
countable to  us  for  the  balance.  I  refer  you  for  our  news  to  Mr. 
CardonneL,  and  am  with  truth  and  esteem, 

Sir,&c    M.* 


To  M.  LE  COMTE  DE  CAYLUS. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vol  Noire  Dame,  ce  2  Septembre,  1703. 

L'officier  dont  vous  vous  plaignez  dans  la  lettre  que  vous 
m'avez  feit  Fhonneur  de  m'ecrire  le  22  du  passe  n'etant  pas  alors 
arrive  a,  Tarmee,  je  n'ai  pu  y  repondre  plus  tot,  et  l'ayant  aujour- 
dTiui  sur  son  retour  fait  examiner,  je  vous  envoie  ci-joint  ce  qu'il 
a  depose  en  sa  defense,  vous  laissant  entierement  le  maitre  (Ten 
disposer  oomme  vous  le  jugerez  a  propos ;  car  je  suis  trop  sensible 
de  toutes  yos  honnetetes  pour  ne  pas  tacher  de  vous  rendre  la 
pareille  quand  les  occasions  s'en  presentent.  Au  reste,  je  suis 
a  vous  avec  une  parfaite  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 

Si  vous  vouliez  envoyer  nos  prisonniers  qui  sont  chez  vous,  je 
vous  donnerai  un  pareil  nombre  des  votres  en  echange. 


To  M.  DE  COHORN. 
Honscedb,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  3  Septembre,  1703. 

«Tai  re<ju  1'honneur  de  votre  lettre  du  26  du  courant,  et  suis 
bien  marri  que  votre  indisposition  ne  vous  a  pas  encore  quitte, 
aussi  bien  que  de  voir  que  vous  ayez  ete  oblige  par  la  superiorite 
des  ennemis  de  renvoyer  vos  troupes  en  garnison.  Si  on  avait 
voulu  suivre  mes  sentiments,  cela  ne  serait  pas  arrive.  J*ai  fait 
tout  ce  qui  ma  ete  possible  pour  persuader  a  nos  Messieurs  de 
pousser  Pennemi  par  Tattaque  de  leurs  lignes,  mais  je  n'ai  pu 
jusqu  iei  y  reussir.  Si  on  l'avoit  fait,  ils  auraient  ete  obliges  de 
rappeller  leurs  troupes  de  Flandre.  Je  vous  envoie  ici  les  raisons 
que  nousavons  envoyees  a  la  Haye  sur  ce  sujet;  mais  tout  celan'a 


+  Bulletin,     Camp  at  Vol  Notre  Dome,  30th  August,  1703. 

The  troops  on  the  other  side  the  Mease  have  been  employed  ever  since  the  sur- 
render of  the  castle  in  levelling  their  trenches,  and  the  works  they  had  made  for 
the  security  of  that  camp,  and  are  to  join  the  army  on  this  side  to-morrow. 

The  enemy  have  been  working  very  hard  for  several  days,  with  3000  peasants 
aad  a  good  nraaber  of  troops,  on  a  line  they  are  carrying  on  from  Wastage  towards 
the  Mm*  *r  Aft  cowing  of  Nsjnor. 
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pas  encore  prevalu.     Vous  aurez  deja  appris  le  succes  de  notre 

siege  de  Huy.     Je  ne  puis  vous  dire  les  mouvements  que  nous 

ferons  a  present  que  cela  est  fini.     Au  reste,  je  vous  prie  de  me 

continuer  toujours  votre  auntie,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec 

une  parfaite  estime, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  SIR  CHARLES  HARE. 
Sir,  Camp  at  Vol  Notre  Dame,  3rd  September,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  13th  past,  and  as  you  must 
be  sensible  that  all  matters  of  respites  are  by  Act  of  Parliament 
under  the  sole  direction  of  my  Lord  Treasurer  until  the  25th  of 
December  last,  I  have  sent  your  memorial  to  Mr.  Blathwayt  to 
be  laid  before  his  Lordship,  who,  I  make  no  doubt,  will  do  yours 
equal  justice  with  Lord  Portmore's  and  Lieut-Gen.  Churchill's 
regiments,  that  were  in  all  respects  under  the  same  circumstances, 
excepting  as  to  the  Majors  company,  which  seems  indeed  to  be  a 
very  hard  case.  As  soon  as  his  Lordship  has  done  his  part,  I  shall 
be  ready  to  assure  you,  as  well  in  this  as  upon  all  other  occasions, 
of  my  bebg  with  <£eat  truth, 

Sir,  yours,  &c    M. 


To  M.  SALISCH. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vol  Notre  Dame,  ce  3  Septembr;  1703. 

J'ai  recju  l'honneur  de  votre  lettre  du  26  du  passe,  et  suis 
bien  marri  que  vous  ayez  ete  oblige  de  prendre  la  peine  de  m'ecrire 
sur  un  tel  sujet.  «Ten  ai  parle  avec  le  Colonel  Leigh,  qui  doit 
partir  en  deux  jours  pour  Aix,  et  alors  il  renverra  la  charrette  en 
la  payant  a  raison  de  six  francs  jusqu'au  dernier  jour,  et  j'espere 
que  le  paysan  en  sera  bien  content,  puisqu'iLest  sur  que  le  Colonel 
aurait  pu  en  avoir  une  a  quatre  chevaux  a  meilleur  march£,  vu  le 
temps  qu'il  l'a  retenu ;  mais  je  conviens  que  cela  ne  l'excuse  pas 
de  l'avoir  garde  plus  long-temps  qu'il  ne  devait.  S'il  y  a  quelque 
chose  ici  ou  je  vous  puis  etre  utile,  je  vous  prie  de  me  donner  vob 
ordres  sans  reserve,  puisque  je  serai, 

Monsieur,  &c    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Vol  Notre  Dame,  3rd  September,  1703. 

The  enemy  are  now  hard  at  work,  with  great  numbers  of  peasants  and  some 
regular  troops,  in  repairing  and  strengthening  their  old  lines  between  Wasseige  and 
Orp  le  Grand,  their  army  being  stretched  out  to  the  left  to  cover  their  workmen. 
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To  the  STATES  GENERAL. 
Hauts  et  PuiBBAim  Seigneurs,  Au  Camp  de  St.  Trtm,  ce  6  Sept.,  1703. 

Vos  Hautes  Puissances  jugeront  bien  par  le  camp  que  nous 
venons  de  prendre,  qu'on  n'a  pas  voulu  se  resoudre  a  tenter  les 
lignes.  Je  my  suis  toujours  porte  jusques  a  la  fin,  ayant  ete  con- 
vaincu  de  plus  en  plus,  depuis  Thonneur  que  j'ai  eu  de  vous  ecrire, 
par  les  avis  que  j'ai  requ  journellement  de  la  situation  des  ennemis, 
que  cette  entreprise  n'etait  pas  seulement  praticable,  mais  meme 
qu'on  pourrait  en  esperer  tout  le  succes  que  je  m'etais  propose : 
enfin  l'occasion  en  est  perdue,  et  je  souhaite  de  tout  mon  cceur 
qu'elle  n'ait  aucune  facheuse  suite,  et  qu'on  n'ait  pas  lieu  de  s'en 
repentir  quand  il  sera  trop  tard.  Pour  moi  je  n'ai  eu  autre  vue 
en  cela  que  le  bien  et  l'utilite  de  la  cause  commune,  laquelle  sera 
toujours  le  principal  but  dans  tous  mes  desseins ;  et  comme  ceci 
est  passe,  et  qu'il  n'y  a  pas  d'apparence  de  faire  plus  rien  de  ce 
cote-ci,  j'ai  donne  mon  avis  qu  on  ne  perde  pas  un  moment  a  se 
preparer  pour  Tattaque  de  Limbourg,  oil,  croyant  que  ma  presence 
pourra  etre  plus  utile  qu'ici,  je  fais  etat  de  my  rendre  des  qu*on 
sera  pret  a  commencer  le  siege.  En  attendant,  vos  Hautes  Puis- 
sances voudront  bien,  s'il  leur  plait,  deliberer  sur  les  propositions 
qui  leur  ont  ete  faites  pour  envoyer  un  detacbement  du  cote  de  la 
Moselle ;  afin  que  si  elles  s'y  d&erminent,  les  troupes  puissent 
marcher  d'abord  que  la  place  sera  prise.  Au  reste,  je  supplie  vos 
Hautes  Puissances  d'etre  persuadees  du  zele  et  de  1'attachement 
que  je  conserverai  toujours  pour  leurs  interets,  etant  avec  le  dernier 
respect, 

Votre,  &c    M. 


To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Trcn,  ce  6  Seplembre,  1703. 

M.  Dopff  m'ayant  communique  hier  au  soir  la  resolution  de 
Messieurs  les  Deputes  de  marcher  aujourd'hui  a  St.  Tron,  je  n'ai  pu 
dormir  toute  cette  nuit  pour  l'apprehension  que  j'ai  des  mauvaises 
consequences  qui  resulteront  de  n'a  voir  pas  attaque  les  lignes.  Je 
prends  Dieu  a  temoin  que  je  n'ai  autre  vue  que  l'interet  et  le  bien 
de  la  cause  commune.  Les  ordres  pour  la  marche  sont  tous  prets, 
cependant  je  m*en  vais  monter  a  cheval  avec  le  piquet  et  dix 
escadrons  pour  visiter  les  lignes  a  la  droite,  oil  je  n'ai  pas  ete  hier, 
et  voir  la  contenance  que  les  ennemis  tiennent     J'avais  dit  a  M. 
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Dopff  de  prier  M.  d'Auverquerque  d'en  vouloir  faire  de  meine  de 

son  cote  pour  embarrasser  d'autant  plus  les  ennemis,  et  je  serai  de 

retour  sur  les  huit  heures. 

Je  suis,  Monsieur,  &e.    M.* 

To  M.  PESTERS. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Tron,  ce  8  Septembre,  1 703. 

Je  m*&ais  flatt£  il  y  a  deja  quelques  jours  que  vous  m'auriez 
appris  que  Tafiaire  de  M.  d'Audron  etait  videe ;  mais  je  vois  au 
contraire  par  une  lettre  que  M.  le  Marechal  *de  Villeroi  m*a  ecrite 
ce  matin,  qu'on  lui  fait  de  nouvelles  chicanes.  Je  vous  assure 
que  cela  me  donne  beaucoup  de  chagrin,  me  trouvant  personnelle- 
ment  engag£  dans  le  tort  qu'on  lui  fait  par  la  capitulation  que  j'ai 
signee.  C'est  pourquoi  je  vous  prie  tres-instamment  de  vouloir 
moyenner  une  fin  a  cette  affaire,  qui  n'a  deja  dure  que  trop  long- 
temps,  et  si  Messieurs  les  Commissaires  Palatins  insistent  sur 
les  demandes  mal  fondees,  de  couper  court  avec  eux,  afin  que  M. 
d'Audron  soit  elargi,  car  je  suis  si  confus  du  traitement  qu'on  lui 
fait,  que  je  ne  sais  en  quels  termes  ecrire  a  M.  de  Villeroi  que 
ceci  ne  soit  vide.  J*attendrai  avec  impatience  llionneur  de  votre 
reponse,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  voire,  8cc    M. 

To  M.  CHARPENTIER  D'AUDRON. 
Monsieur,  Au  Campde  St.  Tron,  ce  8  Septembre,  1703. 

J  ai  differe  a  repondre  a  l'honneur  de  votre  derniere  lettre  sur 
l'esperance  que  j'avais,  que,  selon  la  promesse  de  Messieurs  nos 
Commissaires  de  la  part  de  l'Etat,  quand  ils  etaient  derniere- 
ment  a  l'armee,  que  votre  affaire  aurait  ete  videe  il  y  a  deja 
quelques  jours,  et  je  vous  assure  que  je  suis  tout-a-fait  confus 
d'apprendre  par  une  lettre  que  je  reqois  ce  matin  de  M.  le 
Marechal  de  Villeroi,  avec  la  ci-jointe,  qu'on  vous  fait  de  nou- 
velles chicanes.      J'en  ecris  a  present  a  M.  de  Pesters,  lui  te- 


*  Bulletin.    Camp  at  St.  Trim,  6tk  September,  1709. 

On  Tuesday  night  the  troops  commanded  by  Lieut-Gen.  Somerfeldt,  which 
encamped  on  the  other  side  the  Mehaigae  daring  the  siege  of  Huy,  repassed  that 
river,  and  yesterday  morning  early  the  whole  army  marched  and  encamped  with 
the  right  at  Hannot  and  the  left  near  Avene.  My  Lord  Dnke  of  Marfboroogi 
advanced  before  the  army  with  ten  squadron*  of  horse  to  view  the  enemy's  fines, 
which  he  did  within  little  more  than  musket-shot.  They  fired  several  shot  with 
their  carabines,  bat  did  no  manner  of  harm. 

This  day  the  army  continued  their  march,  and  came  with  the  right  to  St  Trail, 
and  the  left  near  Gingelom. 
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moignant  le  chagrin  que  cela  me  donne,  et  le  priant  tres-instamment 
de  moyenner  votre  elargissement  au  plus-tot ;  et  si  cela  ne  se  fait 
pas,  vous  pouvez  etre  persuade  que  j'en  porterai  mes  plaintes  a 
Messieurs  les  Etats,  lesquels,  j'ai  lieu  d'esperer,  ne  me  refuseront 
pas  cette  justice. 

Je  boob,  tres-cincerement,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  BERWICK. 

Mr  Lordp  Camp  at  St.  Tron,  9th  September,  1703. 

I  have  received  the  honour  of  your  Grace's  letter  of  yesterday, 
and  shall  be  very  glad  to  oblige  you  in  your  request;  but  if  the 
Grand  Ecuyer  would  follow  my  advice,  his  equerry  should  not 
come  to  the  army  till  the  middle  of  the  next  month,  when  the 
campaign  will  be  nearer  at  an  end,  and  the  officers  more  willing  to 
dispose  of  their  horses,  and  at  cheaper  rates ;  however  I  leave  the 
time  entirely  to  you,  and,  as  soon  as  you  desire  it,  shall  send  you 
a  pass  for  the  equerry. 

I  am,  with  true  respect,  My  Lord, 

Tour  Grace's,  &c    M. 


To  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Momma,  Au  Camp  <U  St.  7Vo«,  ce  9  Septembre,  1703. 

•Pai  retpx  Phonneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  suis  tout-irfait 
confhft  que  vous  soyez  oblige  de  vous  doimer  la  peine  de  m'ecrire 
encore  au  sujet  de  M.  Cbarpentier  d'Audron,  car  je  m'etais  flatte, 
8nr  la  promesse  des  Deputes  de  l'Etat,  commis  pour  son  affaire, 
et  qui  etaient  Pautre  jour  a  Parmee,  qu'elle  aurait  etait  videe, 
et  les  Commis8aires  partis  de  Maestricht  devant  cette  heure.  Je 
leur  ai  ecrit  hier,  d'abord  que  j*ai  eu  votre  lettre,  dans  des  termes 
tres-fbrts,  les  priant  de  couper  court  avec  Messieurs  les  Comnria- 
Mires  Palatins,  s'ils  insistaient  toujours  sur  leurs  demandes  mal- 
ftmdees,  et  j'espere  vous  pouvoir  envoyer  une  reponse  a  votre  satis- 
faction en  deux  on  trois  jours.  Cependant  je  puis  vous  assurer 
que  ceci  m'a  dame  beaucoup  de  chagrin,  mais  vous  savez  fort  bien 
que  je  ne  suk  pas  le  maitre  d'agir  ici,  et  de  faire  k  point  nomine 
tout  ce  que  p  souhaiterais ;  pourtant  je  vous  suppUe  d'etre  bien 
persuade  qu'eu  mon  particulier,  personne  ne  peut  etre  avec  plus 
d'estnne  et  de  respect  que  je  le  suis, 

Monsieur,  votre,  &c.    M. 
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To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Tron,  ce  10  Septembre,  1703. 

J'ai  re^u  l'honneur  de  vos  deux  lettres,  et  feis  etat  de  partir 
d'ici  demain  matin,  pour  me  rendre  avec  le  reste  des  troupes 
mercredi  midi  a  Liege.  Je  vous  prie  d'en  avertir  M.  d'lvoy, 
afin  qu'il  envoie  quelqu'un  pour  prendre  les  quartiers-maitres,  et 
les  conduire  au  camp  qu'il  aura  marque  pour  les  troupes  de  Pautre 
cote  de  la  Meuse.  Je  laisse  ma  lettre  pour  le  Baron  Trognee 
ouverte,  afin  que  vous  puissiez  voir  ce  que  je  lui  ecris ;  vous  aurez 
la  bonte  de  la  lui  faire  tenir  au  plus-tot. 

Je  suis,  tres-par&itement,  &c    M. 

Je  couche  demain  au  chateau  de  Thys,  et  dinerai  mercredi 
avec  M.  le  Comte  de  Sinzendorff,  ou  j'espere  avoir  l'honneur  de 
vous  voir. 


To  M.  TROGNET3. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Tron,  ce  10  Scptembrt,  1703. 

M.  Hop  m'ayant  marque  que  vous  trouvez  la  place  de  Lim- 
bourg  beaucoup  plus  forte  que  vous  ne  croyiez,  je  vous  laisse  a 
penser  si  vous  ne  devriez  pas  faire  une  plus  grande  demande  pour 
le  siege,  et  en  ce  cas  il  n'y  a  point  de  temps  a  perdre. 

Je  dois  aussi  vous  avertir  que  sur  les  instances  tres-pressantes 
de  MM.  les  Generaux,  je  laisse  ici  deux  bataillons  et  six  escadrons 
du  nombre  qu*on  vous  avait  promis,  mais  si  vous  ne  pouvez  vous 
en  passer,  il  faut  me  le  mander  au  plus-tot.  Je  pars  demain 
matin  avec  le  reste  des  troupes,  et  serai  mercredi  a  midi  chez  M. 
Hop  a  Liege,  oil  j'attendrai  de  vos  nouvelles. 

Je  suis,  &c    M. 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  An  Camp  de  Thy*,  ce  11  Septembre,  1703. 

Pour  prevenir  toute  meprise  touchant  le  detail  de  notre  in- 
fanterie,  j'ai  cm  a  propos  de  vous  dire  par  deux  mots,  que  selon 
que  je  l'ai  compris,  un  general-major  de  jour  suffira  pour  les  vingt 
bataillons ;  que  le  Prince  de  Hesse  comme  lieutenant-general,  tant 
de  la  gauche  que  de  la  droite,  commande  le  tout,  et  que  M.  le 
Comte  d'Oxenstiern  roule  comme  general-major,  et  ait  le  detail 
particulier  de  ses  troupes.  J'attendrai  l'honneur  de  deux  mots  de 
reponse  sur  ceci  par  le  porteur,  et  serai  toujours  tres-sincerement, 

Monsieur,  voire,  &c    M. 
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To  MESSIEURS  LES  DEPUTES. 
Mbssieuks,  Au  Camp  de  Robertnumt,  ce  12  Stptembre,  1703. 

Je  vous  demande  pardon  de  ce  que  je  ne  suis  pas  venu 
prendre  conge  de  vous  avant  mon  depart  de  St.  Tron.  Je  n'aurais 
pas  manque  de  le  faire,  si  un  grand  mal  de  tete,  qui  m'a  saisi  apres 
a?oir  ete  visiter  le  nouveau  camp  pour  la  gauche,  ne  m'en  avait 
empeche. 

Vous  aurez  su  que  nous  avons  laisse  avec  vous  deux  bataillons 
et  seize  escadrons  du  nombre  destine  pour  notre  siege. 

J'ai  eu  deux  lettres  de  M.  de  Trognee  depuis  mon  arriv&.  II 
me  marque  qu  il  a  trouve  la  place  beaucoup  plus  forte  qu'il  ne 
l'avait  era,  pourtant  j'espere  qu'avec  l'assistance  du  bon  Dieunous 
en  viendrons  heureusement  a  bout. 

Vous  trouverez  ici  la  copie  d'une  lettre  que  je  viens  aussi  de 
recevoir  de  M.  de  Millon,  avec  ce  que  j'ai  ecrit  la-dessus  a  M.  le 
Marechal  de  Villeroi,  pour  ne  point  perdre  de  temps.  Si  vous 
souhaitez  que  je  lui  mande  quelque  chose  davantage,  vous  aurez  la 
bonte  de  me  le  marquer. 

Nous  manquons  encore  quelques  chevaux  et  chariots  pour  l'ar- 
tillerie,  ce  qui  m'oblige  a  faire  halte  ici  demain ;  mais  je  fais  etat 
de  poursuivre  la  inarche  vendredi,  et  je  ne  manquerai  pas  de  vous 
rendre  compte  de  temps  en  temps  de  ce  qui  se  passe  a  notre  siege. 

Je  suis,  avec  beaucoup  d'estime  et  de  respect, 

Messieun,  votre,  &c.    M. 


To  M.  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  12  Septembre,  1703. 

Ay  ant  requ  la  reponse  que  j  attendais  de  Maestricht  sur 
laffaire  de  M.  le  Commissaire  d'Audron,  j'ai  Thonneur  de  vous 
envoyer  ici  une  lettre  de  sa  part,  comme  aussi  la  copie  de  ce  qu'il 
m'ecrit,  avec  une  lettre  de  M.  de  Pesters  a  son  sujet ;  et  pour  vous 
montrer,  Monsieur,  que  je  fais  tout  ce  qui  depend  de  moi  pour  son 
elargissement,  je  lui  envoie  a  present  un  passeport  pour  aller  vaquer 
a  ses  affaires  de  famille  sur  sa  parole  de  revenir  au  bout  de  trois 
mois,  fid  on  le  redemande. 

J'ai  re^u  aussi  aujounThui  une  lettre  de  M.  de  Millon,  par  la- 
quelle  il  me  marque,  selon  la  copie  de  sa  lettre  ci-jointe  avec  la 
capitulation,  que  sa  Majeste  Tres-Chretienne  avait  consenti  a 
Techange  de  la  garnison  de  Huy  contre  im  pareil  nombre  des 
notres.  C'est  pourquoi  je  vous  prie  de  faire  venir  les  deux  batail- 
lons pris  dans  Tongres  vers  l^S  firontieres,  et  je  ferai  en  meme  temps 
avancer  la  garnison  de  Huy  la  ou  vous  me  le  marquerez,  afin  qu'on 

vol.  i.  n 
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convienne  alors  du  temps  et  de  la  place  on  Fechange  se  pourra 

faire ;  et  comme  je  crois  que  le  nombre  des  votres  pourra  exceder 

les  dew?  bataillons,  vous  m'obligerez  de  faire  avancer  aussi  les  pri- 

sonniers  Anglais  et  autres  qui  sont  a  Tournay,  Dieet,  et  autres 

places,  pour  suppleer  a  ce  qui  manquera  de  votre  c6t£. 

Mon  secretaire  ma  communique  ce  que  M.  Puech  lui  ecrit  du 

sujet  de  nos  parties  qu  on  accuse  de  cruaute,  et  j'ose  yous  assurer 

qu'ayant  fait  examiner  l'affaire,  lien  ne  peut  etreplus  eloigne  de  la 

verite  que  ce  qu'on  vous  a  represent^  car  encore  que  ce  parti, 

comme  beaucoup  d  autres  des  votres,  et  dont  nous  avons  grand  lieu 

de  nous  plaindre,  etait  deguise  en  paysans,  on  leur  a  donne  bon 

quartier  d'abord  qu'ils  Tout  demande. 

Je  suis,  &c    M. 


To  M.  CHARPENTIRR  tfAUDRON. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  12  Septembre,  1703. 

M.  Pesters  m*a  remis  la  lettre  que  vous  m'avez  ecrite  le  11 

du  courant,  et  voyant  par  ce  que  vous  me  marquez  que  votre 

affaire  pourrait  encore  trainer  quelque  temps  pour  la  resolution  de 

MM.  les  Etats  Generaux,  j'ai  donne  a  M.  Pesters  im  passeport  par 

lequel  il  vous  est  permis  d'aller  en  France  pour  trois  mois  vaquer 

a  vos  affaires  de  famille  selon  que  vous  le  souhaitez ;  et  s'il  vous 

arrivait  encore  quelque  difficulte,  je  serai  pret  a  vous  rendre  tous 

les  bons  offices  qui  dependront  de  moi,  etant  bien  marri  qu*on  vous 

ait  retenu  si  long-temps. 

Je  suis,  &c    M. 

To  the  DUKE  OP  BERWICK. 
My  Lord,  Robertmont,  13th  September,  1703. 

I  have  received  the  honour  of  your  Grace's  letter  of  the  10th 
instant,  and  send  you  herewith  the  passport  you  desired  for  the 
Grand  Ecuyer's  equerry ;  it  is  limited  to  thirty  days,  but  I  shall 
be  ready  to  give  it  for  a  longer  time  if  you  desire  it,  being  truly, 

My  Lord,  &c    M. 

To  M.  BULOW. 
Monsieur,  a  Robertmont,  ce  13  SeptemAn,  1703. 

J'aurais  tarde  a  repondre  a  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier, 
jusques  a  demain,  que  les  deputes  de  Vender  s'en  retournent,  sice 
n'etait  pour  les  avis  que  nous  recevons  ace  moment  que  leMarechal 
de  Boufflers  a  passe  a  Namur  avec  un  detacbement  de  10,000 
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hommes  tant  cavaliers  que  dragons,  et  quoiqu'il  y  ait  peu  dc  vrai- 
semblance  en  ce  qu'on  nous  rapporte,  j'ai  voulu  pourtant  vous  en 
avertir  afin  que  vous  soyez  sur  vos  gardes  en  envoyant  des  parties 
de  ce  cote-la  pour  en  apprendre  des  nouvelles,  que  vous  aurez  la 
bonte  de  me  communiquer  de  temps  en  temps  pour  la  surete  de 
rartillerie. 

Japprouve  entierement  tout  ce  que  vous  avez  fait,  et  particu- 
Eerement  ce  qui  regarde  le  fburrage  qui  sera  un  grand  soulagement 
a  nos  chevaux.  Je  suis  aussi  df intention  de  prendre  mes  quartiers 
a  Vender,  mais  je  voudrais  aussi  en  avoir  un  plus  proche  de 
Tattaque. 

Je  soifc  Ac    11. 


To  M.  BULOW. 
Moniibub,  Au  Camp  de  Rdbertmmt,  <*  14  Septembre,  1708. 

Je  me  suis  donne  lTiotmeur  de  vous  ecrire  hier  au  soir  pour 
toiis  faire  part  des  avis  que  nous  avions  que  le  Marechal  de 
Boufflers  etait  passe  a  Namur  avec  10,000  hommes,  cavaliers  et 
dragons.  Celle-ci  vient  a  present  par  les  deputes  de  Vervier,  et  vous 
apprendra  que  nous  ne  sommes  pas  un  peu  embarrasses  tant  par  le 
mauvais  temps  que  par  le  manque  de  chevaux  et  de  chariots, 
qu'on  fait  toute  la  diligence  possible  pour  avoir. 

M.  le  Prince  de  Sonderberg,  qui  est  parti  hier,  vous  aura 
bientot  joint  avec  trois  bataillons  pour  occuper  les  postes,  et  entro 
autres  il  sera  necessaire  d'envoyer  un  capitaine,  un  lieutenant, 
deux  enaeignes,  et  quatre  sergents,  avec  quatre-vingt-dix  hommes, 
an  chateau  de  Lousin. 

M.  le  Brigadier  Murray  part  aujourd'hui  avee  quatre  autres 
bataillons,  une  partie  de  rartillerie,  et  des  munitions  et  les  planches 
neceesaires  pour  faire  les  batteries,  auxquelles  je  vous  prie  qu'on 
•  puisse  commencer d'abord  qu'ils  vous  auront  joint  dimanche,  et  en 
attendant  que  la  paille  et  le  fburrage  soit  pret  a  leur  etre  livre,  et 
aux  quatre  escadrons  qui  les  accompagnent  aussitot  qu'ils  viendront 
k  notre  camp,  afin  de  conserver  le  pays.  Demain  j'espere  que  le 
reste,  ou  pour  le  moins  la  meilleure  partie,  suivra,  et  si  je  puis  jer 
viendrai  avec ;  mais  ce  qui  estle  plus  facheux  et  qui  nous  retarde, 
est,  qu'aucun  des  chevaux  ou  chariots  commandes  du  pays  de 
Limbourg,  n'ont  encore  paru.  Vous  m'obtigerez  de  me  marquer 
an  plus-tot  quand  nous  les  pourrons  avoir,  afin  de  nous  regler 
la-dessus. 

Je  snis,  &c    M. 

n2 
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To  M.  TROGNfcR 
Monsieur,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  14  Septembre,  1703. 

Vous  pouvez  bien  croire  que  ce  mauvais  temps  nous  embar- 
rasse  beaucoup,  aussi  bien  que  le  manque  de  chevaux  et  de 
chariots  :  aucun  de  ceux  commandes  du  pays  de  Limbourg 
n  ayant  encore  paru. 

M.  le  Prince  de  Sonderberg  partit  hier  avec  trois  bataillons, 
et  vous  aura  bientot  joint  pour  prendre  les  postes.  Entre  autres 
je  marque  a  M.  Bulow  qu'il  serait  necessaire  d'occuper  le  chateau 
de  Lousin  par  un  detachement  de  quatre-vingt-dix  hommes. 

Aujourd'hui  M.  Murray  doit  marcher  avec  quatre  bataillons, 
autant  d'escadrons,  une  partie  de  lartillerie,  des munitions,  et  les 
planches  pour  faire  les  batteries,  auxquelles  je  vous  prie  qu'on 
commence  d'abord  qu'ils  vous  auront  joint  dimanche. 

II  doit  partir  un  autre  convoi  demain,  avec  le  reste,  ou  pour 

le  moins  la  meilleure  partie,  et  si  je  puis  je  viendrai  avec.     En 

attendant,  vous  m'obligerez  beaucoup  de  mettre  tout  en  oeuvre 

pour  commencer  aussitot  qu'il  sera  possible. 

Jesuis,  &c    M. 

To  M.  ITAUVERQUERQtJE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  15  Septembre,  1703. 

Je  vous  remercie  de  Thonneur  de  votre  lettre  dliier,  et  de 
Tavis  que  vous  me  donnez  de  la  marche  d  un  gros  detachement 
des  ennemis  vers  Namur. 

Je  ne  manquerai  pas  d'envoyer  des  parties  en  campagne  pour 
tacher  de  prendre  langue  de  l'ennemi,  mais  je  me  fie  plus  sur  les 
avis  que  je  pourrai  avoir  de  votre  cote  que  d'ailleurs.  Cependant 
je  vous  laisse  a  considerer,  si  vous  ne  trouveriez  pas  a  propos  de 
renforcer  la  garnison  de  Huy  pour  quelques  jours,  de  peur  qu'ils 
n'aient  dessein  de  surprendre  cette  place. 

Vous  jugerez  bien,  Monsieur,  que  ce  mauvais  temps  nous  a 
beaucoup  retarde.  Nous  avons  aussi  manque  de  chevaux  et  cha- 
riots, et  les  chemins  sont  tellement  rompus,  qu'il  faudra  pres  de 
quatre  jours  pour  tirer  le  canon  jusques  a  Limbourg.  J^ai  de- 
tache  M.  le  Prince  de  Sonderberg  avec  trois  bataillons ;  il  y  est 
arrive  des  hier  et  a  d'abord  pris  les  postes.  M.  Murray  a  suivi 
hier  avec  quatre  autres  bataillons,  quatre  escadrons,  et  une  partie 
de  l'artillerie,  mais  il  ne  me  sera  pas  possible  de  marcher  avec  le 
reste  devant  lundi  manque  de  chevaux  et  chariots. 

Je  me  donnerai  Pbonneur  de  vous  informer  de  temps  en  temps 
de  ce  qui  se  passe,  et  je  vous  prie  d'etre  persuade  que  pereonne  ne 
peut  etre,  &c. 

Mm 
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To  M.  SUNGELANDT. 
Moxbieub,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  16  Septembre,  170.1. 

Le  Colonel  Billing  qui  commande  le  raiment  de  My  Lord 
Portmore,  un  des  quatre  destines  pour  l'expedition  de  Portugal, 
qui  est  a  present  a  Bergen-op-Zoom,  m'ayant  ecrit  qu'il  a  pres 
de  cent  cinquante  malades,  et  qu*il  sera  en  tres-mauvais  etat  a 
moins  qu'on  ltd  donne  quelque  autre  quartier  avant  de  s*em- 
barquer,  afin  que  les  soldats  aient  quelques  jours  de  refraichisse- 
ment  pour  se  remettre,  je  vous  prie  de  les  fidre  relever  au  plus-tot, 
et  de  les  envoyer  des  ordres  pour  marcher  a  Breda,  Bois-le-Duc, 
ou  a  quelque  place  aux  environs  de  Wilhemstadt 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

A  MM.  LES  G&7ERAUX  DE  L'AILE  DROITE  DE  L'ARMlSE 

A  ST.  TRON. 

Messieubs,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  16  Septembre,  1703. 

Je  vous  demande  mille  pardons  de  la  liberte  que  je  prends  en 

vous  faisant  cette  requete,  mais  comme  il  est  impossible  que  nous 

fissions  notre  si£ge  sans  votre  assistance,  j'espere  que  vous  ne  le 

trouverez  pas  mauvais.   Nous  avons  ete  arretes  ici  avec  l'artillerie, 

en  partie  par  le  mauvais  temps  et  en  partie  manque  de  chevaux  et 

chariots.     Pour  le  premier,  j  espere  que  cela  est  passe,  mais  pour 

Tautre,  nonobstant  tons  les  soins  de  M.  Hop,  qui  a  fait  tout  ce 

qui  lui   est  possible,  je  ne  vois  point  d*apparence  que  nous  en 

soyons  fournis  sans  votre  assistance,  les  gens  du  pays,  de  qui  on 

les  attendait,  les  ayant  caches  dans  les  bois  ou  envoyes  ailleurs. 

La  requete  done  que  je  vous  fais,  et  tres-instamment,  est  d'avoir 

la  bonte  de  nous  envoyer  autant  de  chevaux  et  de  chariots  atteles 

de  chaque  regiment  que  vous  pourrez  sans  vous  trop  incommoder. 

«Tai  ecrit  a  MM.  les  Deputes  et  a  M.  d'Auverquerque  sur  le 

meme  sujet,  et  j'aurai  soin  que  tout  ce  qui  nous  sera  fourni  sera 

renvoye  d'abord  que  Tartillerie  arrivera  a  Limbourg;   ainsi   ils 

pourront  etre  de  retour  en  six  ou  sept  jours.    Vous  pouvez  bien 

croire  que  sans  Texigence  du  service  je  n'aurais  ose  vous  faire 

cette  demande,  ainsi  j*espere  que  vous  me  le  pardonnerez,  et  me 

ferez  la  justice  de  croire  que  je  serai  toujours  tres-sincerement, » 

Messieurs,  votre,  &c    M. 

To  thb  DEPUTIES. 
Mesbhubs,  Au  Camp  de  Robertmont,  ce  16  Septembre,  1703. 

J'ecris  2t  present  a  M.  d'Auverquerque  et  a  MM.  les  gene- 
raux  de  la  droite  sur  le  facheux  etat  ou  nous  nous  trouvons  ici 
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avec  rartillerie,  car  nonobstant  Unites  leg  precautions  et  soins  que 
M.  Hop  s'est  donne,  il  ne  se  trouve  pas  ici  un  tiers  des  chevauz 
et  chariots  necessaires,  les  gens  du  pays  qui  devaient  les  fournii 
etant  si  mal~intentionnes  contre  nous  qu'ils  ont  envoye  la  plupart 
des  leurs  ailleurs.  C'est  pourquoi  je  prie  oes  messieurs  de  nous 
donner  leur  assistance  au  plus  vite,  en  nous  envoyant  le  plus  de 
chevaux  et  chariots  qu'ils  pourront,  et  je  supplie  aussi  vos  Excel- 
lences d*y  vouloir  employer  votre  autorite  et  vos  bons  offices  afin 
qu'on  se  hate  autant  qu  il  sera  possible  pour  profiter  de  ce  beau 
temps  qui  semble  se  remettre. 

Je  suis,  &c    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Mon&ikto,  Au  Camp  de  Robertwmt,  ce  16  Scptembre,  1703. 

Nonobstant  tons  les  sains  de  M.  Hop  qui  n'a  rien  neglige,  je 
vois  qu  il  sera  impossible  d'avancer  d'ici  avec  rartillerie  sans  votre 
assistance,  car  dans  tout  ce  pays  qui  devait  fournir  tous  les  chevaux 
et  chariots  necessaires  il  ne  s'en  trouve  pas  un  tiers  de  ce  dont  nous 
avons  besoin,  les  gens  etant  si  mal-intentionnes  qu'ils  les  ont  envoyes 
ailleurs.  C'est  pourquoi  j'ecris  a  MM.  nos  generaux  de  la  droite  de 
vouloir  bien  nous  en  fournir  autant  qu'ils  pourront,  et  je  vous  sup- 
plie, mon  cher  Monsieur,  d'en  vouloir  faire  de  meme  de  votre  cfite, 
et  de  les  hater  autant  qu'il  sera  possible.  Je  laisserai  ici  quatre 
bataillons  et  deux  escadrons  pour  l'escorte,  et  vous  promets  que 
d  abord  qu'ils  arriveront  a  Limbourg  ils  seront  renvoyes,  de  sorte 
qu'ils  pourront  etre  de  retour  en  six  ou  sept  jours.  Pardonnez,  je 
vous  prie,  la  liberte  que  l'exigence  du  service  m'oblige  de  prendre, 
et  croyez-moi  autant  que  se  puisse  etre. 

Monsieur,  &c    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Rdbertmtmt,  16*A  September,  170S. 

On  Wednesday  in  the  afternoon,  my  Lord  Duke  of  Marlborough  arrived  here 
with  the  remainder  of  the  troops  that  are  to  make  the  siege  of  Limburg,  but  found 
the  preparations  very  backward,  very  lew  of  the  horses  or  waggons  commanded  ftr 
this  service  from  the  neighbouring  parts  being  yet  come. 

On  Thursday  his  Grace  detached  die  Prince  of  Sonderberg  with  three  battatioat 
of  foot,  who  came  before  Limburg  the  next  day,  and  that  night  Lienfc-Gen.  Balow, 
who  invested  the  place  some  days  since,  ordered  the  posts  to  be  taken  in  the  suburfai 
with  150  foot  and  as  many  dragoons,  which  was  done  without  any  loss. 

Yesterday  Brigadier  Murray  marched  from  hence  with  four  battalions,  as  many 
squadrons,  and  part  of  the  train  of  artillery,  but  the  roads,  which  are  very  difficult 
in  this  country  at  best,  are  now  so  broken  with  the  continued  rains  for  several  days, 
that  he  wUl  be  four  days  getting  up  with  the  cannon. 

To-morrow  his  Grace  hopes  to  march  with  the  rest  of  the  troops  and  some  more 
of  the  train,  leaving  a  detachment  to  bring  up  what  cannot  march  then  for  want  of 
bones  and  waggons. 
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To  the  DEPUTIES. 
Mesueum,  Am  Camp  de  Robertmont,  ce  16  Septembre,  1703. 

M.  Cadogan  Gtait  deja  monte  a  cheval  avec  une  lettre  de  ma 
part  pour  vos  Excellences  quand  j'ai  requ  celle  que  vousm'avez  fait 
lTionneur  de  m'ecrire  dliier,  et  je  le  fait  arreter  un  moment  pour 
en  accuser  la  reception,  et  leur  rendre  mes  trfes-humbles  remercf- 
ments.  A  regard  du  detachement  ennemi,  je  suis  tout-a-fait  de  votre 
opinion  qu'ils  ne  songeront  pas  a  nous  inquirer  dans  notre  si^ge 
sans  un  renfbrt,  et  en  ce  cas  qu'il  serait  necessaire  de  leur  faire 
une  diversion.  Vos  Excellences  sont  deja  informees  de  mes  senti- 
ments touchant  l'attaque  des  lignes,  et  combien  cela  serait  pour 
lavantage  et  l'utilite  de  la  cause  commune.  Vos  Excellences 
apprendront  par  mon  autre  lettre  l'etat  oil  nous  sommes,  et  que 
nous  ne  saurions  avancer  beaucoup  sans  votre  assistance,  pourtant 
je  pars  demain  pour  joindre  Tartillerie  qui  est  deja  en  marche 
depuis  deux  jours,  a  savoir  neuf  pieces  de  24,  deux  de  12,  six  de 
6,  et  douze  hautwitzers,  et  autant  de  munitions  que  nous  avons  pu 
trouver  de  chariots  pour  le  transporter.  Nous  commencerons 
toujours  avec  cela  en  attendant  le  reste,  et  je  laisse  ici  quatre 
bataillons  et  deux  escadrons  pour  les  escorter.  Je  me  donnerai 
Phonneur  de  vous  informer  de  oe  qui  se  passe,  et  serai  toujours 
tres-sincerement, 

Messieurs,  de  yob  Excellences,  &c.    M. 


To  the  EARL  OF  GALWAY. 
Mt  Load,  An  Camp  de  Robertmont,  ce  16  Septembre,  1703. 

J'ai  iequ  l'honneur  de  votre  lettre  du  20  du  passe,  et  vous 
prie  d'etre  persuade  que  j'aurai  toujours  tant  de  deference  et  de 
respect  pour  ceux  a  qui  vous  vous  interessez  et  souhaitez  du  bien, 
que  si  je  navais  aucune  connaissance  du  merite  de  My  Lord  Lifrord 
etdeM.de  Montandre,  sur  votre  seule  recommendation  je  m'em- 
pfoierais  avec  beaucoup  de  plaisir  pour  leur  procurer  ce  qu'ils 
demandent,  et  d'abord  que  My  Lord  Nottingham  m'aura  ecrit  a 
leur  sujet,  je  ne  manquerai  pas  de  lui  mire  une  reponse  telle  qu'ils 
le  peuvent  souhaiter.  Je  vous  suis  infiniment  oblige,  My  Lord, 
de  toutea  les  bontes  que  vous  temoignez  pour  la  famille  a  Altrop. 
Vous  ne  sauriez  me  faire  un  plus  grand  plaisir,  comme  aussi  de 
croire  que  je  serai  toute  ma  vie  avec  respect  et  une  veritable 
eatimg* 

My  Lord,  votre,  &c    M. 
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To  M.  RANSWONDE. 
Monsiedr,  Au  Camp  de  Robertmonl,  ce  16  SepUmbre,  1703. 

Je  viens  de  reccvoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  comme  le 
Sieur  Cadogan  montait  a  cheval  pour  venir  a  Parmee,  et  je  nai 
pas  voulu  perdre  la  premiere  occasion  de  vous  assurer  que  je  serai 
toujours  pret  a  suivre  vos  ordres  avec  la  derniere  exactitude ;  et 
qu'a  Tegard  des  deux  officiers  Frangais  que  vous  souhaitez  d'avoir 
echanges,  il  n'y  aura  aucune  difficulte,  etant  ravi  des  moindres 
occasions  de  vous  assurer  que  personne  ne  peut  etre  avec  un  plus 
veritable  attachement  que  je  le  suis, 

Monsieur,  votre,  &c    M.* 

To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Vervier,  ce  21  Septembre,  1708, 

Vous  pouvez  facilement  croire  que  je  ne  m'ennuie  pas  pen 
ici  dans  l'oisivete.  Tons  les  chariots  que  nous  avons  pu  ramasser 
dans  ce  pays  a  quatre  ou  cinq  lieues  a  la  ronde  doivent  etre  ce 
soir,  ou  demain  matin,  a  Liege.  lis  prendront  un  jour  ou  deux  a 
charger,  et  je  me  flatte  que  par  jeudi  prochain  nous  pourrons 
avoir  tout  ici  pour  commencer  le  siege,  que  j'espere  ne  durera  pas 
alors  plus  de  quatre  ou  cinq  jours. 

J*ai  des  avis  hier  au  soir  de  Vienne,  que  le  traite  avec  le  Due 
de  Savoie  est  tout-a-fait  rompu :  meme  il  y  a  lieu  de  croire  que 
ce  Prince  aura  renouvele  ses  engagements  avec  la  France. 

Je  suis,  &c    M. 

To  the  DEPUTIES  OP  THE  STATES. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Vervier,  ce  21  Septembre,  1703. 

Je  ne  me  suis  pas  donne  Thonneur  d'ecrire  a  vos  Excellences 
depuis  mon  arrivee  ici,  mais  elles  auront  appris  d'ailleurs  les  em- 

*  Bulletin.     Feruier*,  20th  September,  1703. 

On  Monday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  decamped  with  the  troops  from 
Robertmont,  near  liege,  leaving  four  battalions  of  foot  and  two  squadrons  of  hone, 
under  the  command  of  Brigadier  Vander  Beke,  to  take  care  of  the  train  of  artillery 
which  could  not  be  brought  up  for  want  of  horses  and  waggons.  His  Grace  en- 
camped that  night  at  Louveigne,  near  which  place  he  joined  Brigadier  Murray,  who 
marched  two  days  before  with  some  part  of  the  train,  and  the  next  day  they  arriTei 
together  at  this,  place,  a  little  league  from  Limburg. 

Yesterday  the  troops  marched  to  their  respective  posts  nearer  to  that  place,  where 
they  are  to  remain  till  the  rest  of  the  train  can  be  brought  up,  in  order  to  which 
upwards  of  1000  horses  are  arrived  at  Liege  from  the  other  army,  and  this  day  210 
waggons  are  likewise  ordered  thither  from  this  country  to  bring  up  the  powder, 
ball,  bombs,  and  other  necessaries,  which,  however,  cannot  be  expected  here  in  less 
than  seven  days,  so  that  we  snail  not  be  able  to  begin  the  siege  till  the  middle  of  tfe 
next  week 
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pechements  que  nous  avons  eus  dans  notre  affaire,  et  que  non- 
obstant  la  promptitude  avec  laquelle  vos  Excellences  et  les  gene- 
raux  de  l'armee  ont  eu  la  bonte  de  nous  fournir  les  chevaux, 
nous  n'en  sommes  pourtant  guere  plus  avances  manque  de 
chariots,  ce  qui  me  donne  beaucoup  de  chagrin.  Tout  ce  que 
nous  avons  pu  ramasser  alentour  de  ce  pays  j'espere  seront  a 
Liege  ce  soir  ou  demain  matin.  Mais  comme  il  leur  faut  encore 
un  jour  ou  deux  pour  les  charger,  je  ne  puis  faire  etat  de  com- 
mencer  que  vers  jeudi  prochain,  et  alors  je  me  flatte  que  nous 
pourrons  etre  maftres  de  la  place  en  quatre  ou  cinq  jours. 

J'ai  eu  des  avis  hier  au  soir  que  le  traite  avec  le  Due  de  Savoie 
a  echoue,  et  je  crois  meme  que  ce  Prince  aura  renouvele  ses 
engagements  avec  la  France,  ce  qui  est  un  grand  contretemps  pour 
nous,  et  nous  devrait  pousser  a  Fexpedition  de  Portugal  avec 
d'autant  plus  de  vigueur  et  d'empressement,  de  peur  qu'il  n'en 
arrive  de  meme  de  ce  cote-la. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  avec  one  veritable  estime,  Messieurs,  &c.    M. 


A  MM.  CARBASSEL  ET  REIGNAC,  GOUVERNEURS  DE  LIMBOURG. 
Messieurs,  A  Veruier,  ce  24  Septcmbre,  1703. 

J'ai  requ  votre  lettre  par  un  de  vos  tambours,  et  vous  suis 
fort  oblige  de  Phonnetete  que  vous  me  temoignez  en  me  renvoyant 
les  dix-huit  prisonniers,  parmis  lequels  se  trouvent  deux  Anglais,  et 
serai  pret  de  rendre  un  pareil  nombre  aux  ordres  de  MM.  les 
Marechaux.  La  proposition  que  vous  me  faites  aurait  ete  bien 
plus  a  propos  si  elle  fut  venu  assez  a  temps  pour  nous  sauver  la 
peine  d'amener  1'artillerie.  Cependant  je  serai  toujours  bien  aise 
de  vous  temoigner  partout  la  veritable  estime  avec  laquelle, 

Je  suis,  Messieurs,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Ferviera,  24th  September,  1703. 

On  Saturday  in  the  afternoon,  our  artillery  set  out  from  Liege  with  an  escort  of 
three  battalions  of  foot  and  two  squadrons  of  horse,  the  fourth  battalion  remaining  at 
liege  with  some;  part  of  the  train,  which  'tis  not  thought  necessary  to  bring  up ; 
they  encamped  last  night  at  Herve  and  will  be  here  this  evening,  and  we  hope  to  have 
die  cannon  mounted  on  the  batteries  to-morrow,  or  Wednesday  morning  at  furthest 

M.  de  Preconcal  is  at  Ciney  and  marche  en  famine,  and  several  parties  of  his  troops 
hare  been  seen  nearer  us,  upon  which  my  Lord  Duke  sent  out  a  detachment  of 
horse  and  dragoons  on  Saturday  to  reinforce  the  escort  with  the  train. 

On  Friday  night  a  Lieut-Col.  with  300  men  were  commanded  to  attack  the  lower 
tower  of  Limburg ;  upon  the  first  assault  the  enemy  retired,  and  we  took  post  there 
die  next  morning.  By  the  advantage  of  this  post  we  can  block  up  the  place  with 
five  battalions,  and  if  the  enemy  should  approach,  be  able  to  march  to  them  with  all 
the  rest  of  the  troops. 
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A  MM.  CABBASSEL  ET  REIGNAC,  GOUVERNEUBS  DE  LIMBOUBG. 
Messieurs,  A  Vender,  ce  25  Septembre,  1703. 

Mon  trompette  m'ayant  rapporte  de  votre  part  que  vow 
souhaitez  le  retour  du  tambour  pour  ce  soir,  je  n'ai  pas  vouh 
tarder  a  repondre  a  lhonneur  de  votre  lettre,  et  de  vous  assure 
que  nous  sommes  aussi  eloignes  que  se  puisse  etre  de  vouhw 
refusion  du  sang  humain.  Au  contraire,  nous  tacherons  toujour 
de  l'eviter  autant  qu'il  sera  possible,  mais  eu  egard  a  la  peine  qui 
nous  avons  deja  prise,  et  la  situation  oil  nous  en  sommes  de  part  e 
d  autre,  ce  serait  a  vous-memes  qu'il  faudrait  s'en  prendre  s'il  ei 
coulait.  II  ne  me  semble  pas  non  plus  qu'il  y  ait  besoin  d'otaga 
puisque  vous  ne  pouvez  attendre  autres  conditions  que  de  mettn 
bas  les  armes  et  de  vous  rendre  prisonniers  de  guerre :  en  quel  em 
vous  pouvez  etre  surs  d'un  traitemeut  raisonnable,  et  qu'on  en  usen 
avec  vous  en  gens  d'honneur,  laissant  aux  officiers  et  soldats  toU 
ce  qui  leur  appartient  en  propre. 

Je  rail,  avec  beaneoap  d'estame,  Moaieiirs,  &c    M. 


To  the  PRINCE  DE  BADE. 
Monsieur,  Am  Camp  de  Vender,  ce  26  Scptembrty  1703. 

Comme  il  ne  s'est  rien  pa&e  cette  campagne  qui  en  ail 
merite  la  peine,  je  ne  me  suis  pas  donne  l'honneur  d'importunei 
votre  Altesse  de  mes  lettres,  mais  M.  le  Comte  de  Lescherainc 
devant  se  rendre  aupres  d'elle  pour  concerter  et  recevoir  ses  avi 
touchant  les  quartiers  d'hiver  du  cote  de  la  Moselle,  je  me  sen 
avec  plaisir  de  cette  occasion  pour  vous  assurer  de  mes  respects,el 
pour  souhaiter  a  votre  Altesse  une  heureuse  fin  de  la  campagne,  la 
suppliant  d'etre  persuadee  que  personne  ne  peut  etre  avec  plus  de 
passion  et  de  respect  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    If. 

To  M.  PACHECO. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Vervier,  ce  26  Septembre,  1703. 

Je  vous  rends  mille  graces  de  la  part  que  vous  prenes  a 
obligeamment,  en  ce  qui  me  regarde,  par  Phonneur  de  votre 
lettre  du  11  du  courant,  et  serai  toujours  ravi  des  moindres  occa- 
sions pour  vous  en  t&noigner  ma  reconnaissance. 

Pour  ce  qui  est  du  regiment  de  dragons  de  M.  le  Baron  de 
Walef,  que  vous  souhaitez  avoir  pour  l'expedition  de  Portugal,  je 
suis  pret  d'y  apporter  toutes  les  facilites  que  vous  pouvez  souhaiter. 
Vous  en  pouvez  aussi  assurer  MM.  les  Etats  que  moyennast 
un  remplacement  comme  vous  le  proposez,  leurs  Hautes  Puissances 
en  sont  tout-a-fait  les  maltres. 
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J'espere  qu'il  ne  se  trouvera.  plus  de  difficultes  dans  cette  expe- 
dition, mais  si  par  malheur  il  en  arrival t,  vous  pouvez  compter  que 
je  ferai  tout  mon  possible  pour  les  lever,  n'y  ay  ant  rien  que  j'ai 
plus  a  occur  que  sa  reusate. 

Je  me  flatte  que  dans  deux  ou  trois  jours  nous  aurons  fini  ici,  et 
qu'alors  j'aurai  bientot  le  plaisir  de  vous  embrasser  a  la  Haye. 
En  attendant,  je  suis  avec  une  veritable  passion  et  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
M0N8EIONKUR,  Au  Camp  de  Vender,  ce  26  Septembre,  1703. 

J'ai  reqa  avec  tout  le  respect  que  je  dois  la  lettre  que  votre 
Altesse  Electorate  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  au  sujet  des 
dedommagements  que  M,  le  Comte  de  Schellard  souhaite  de  la 
garoison  de  Limbourg,  et  ne  manquerai  pas  de  faire  tout  mon 
possible  pour  ob&r  aux  ordres  de  votre  Altesse  Electorate. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine,  qui  aura  l'honneur  de  vous  rendre 
celle-ci,  est  tout-a-fait  instruit  de  mes  sentiments  sur  l'affaire  de  la 
Moselle,  touchant  laquelle  il  doit  aller  aussi  apres  qu'il  aura 
re^u  les  ordres  de  votre  Altesse  Electorate  se  rendre  aupres  de 
M.  le  Prince  de  Bade  pour  prendre  son  avis  la~dessus ;  et  je  la 
ropplie  tres-humblement  d'agr&r  que  je  me  rapporte  a  ce  qu'il 
fa  en  dira  de  ma  part  comme  aussi  pour  ce  qui  regarde  notre 
wege,  que  nous  n'avons  pu  commencer  que  ce  matin  manque 
d'irtillerie. 

Vous  me  feres  la  grace,  Monseigneur,  d'etre  persuade  que  je 

»emi  tomte  ma  vie  avec  le  dernier  respect  et  un  attacbement 

inviolable, 

Monaeigaetur,  &c    M. 

CAPITULATION  OF  LIMBURG. 

Puisque  l'on  est  detention  de  traiter  la  garnison  de  Lim- 
bourg en  gens  de  guerre  et  dTionneur,  nonobstant  ce  qui  s'est 
passe,  on  laissera  aux  officiers  et  soldats  tout  ce  qui  leur  appar- 
tient,  moyennant  qu'ils  mettent  les  armes  bas,  qu'ils  se  rendent 
prisonniers  de  guerre,  et  qu'ils  livrent  dans  une  demi-heure  une 
porte  aux  assiegeans.  On  accorde  aussi  a  la  garnison  les  douse 
chariots  que  l'on  demande  pour  le  transport  des  equipages  des 
officiers.  Fait  au  camp  devant  Limbourg,  le  27  de  Septembre, 
1703. 

Signl  par  le  Due  ws  Mablborouoh, 
et  par  les  De'pctje's  des  Etats. 
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To  the  STATES-GENERAL. 
Hadt8  kt  PUI88ANTS  Seigneurs,  A  Fervier,  cell  Stptembre,  1708. 

Je  viens  par  celle-ci  feliciter  vos  Hautes  Puissances  sur  h 
prise  de  la  ville  et  chateau  de  Limbourg,  dont  la  garnison  a  6to 
obligee  de  se  rendre  prisonniers  de  guerre  selon  la  capitulatioi 
que  j'ai  rhonneur  de  leur  envoyer  ci-jointe.  Je  resterai  ici  seule 
ment  deux  ou  trois  jours  pour  mettre  ordre  a  la  garnison,  et  pour 
voir  a  la  surete  de  la  place,  apres  quoi  je  partirai  pour  me  rencfo 
au  plus  vite  a  la  grande  armee,  oil  j'attendrai  l'honneur  d< 
vos  ordres,  etant  avec  le  dernier  respect  et  un  parfait  attache 
ment, 

De  vos  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obeusant  serviteur.    If. 

J'ai  signe  conjointement  avec  MM.  les  Deputes  une  commift 
sion  a  M.  le  Baron  de  Rechteren  pour  etre  commandant  de 
bourg,  esperant  que  vos  H.  P.  l'auront  pour  agreable. 


To  thb  GOVERNOR  DE  LA  ROCHE. 
Monsieur,  A  Ferviert  ce  28  Septembre,  170ft. 

J'ai  re<;u  votre  lettre  par  le  tambour,  et  pour  le  partisai 
L'Epine,  avec  ses  gens,  encore  qu'on  s'en  plaint  fort  ici,  et  qui 
j'ai  lieu  de  le  faire  en  particulier  pour  avoir  depouille  deux  A 
mes  sauvegardes  et  emmene  leurs  chevaux  contre  toutes  le 
regies  de  la  guerre,  neanmoins  en  me  renvoyant  leurs  prisonnier 
Anglais  et  autres  que  vous  avez  envoyes  chez  nous,  je  suis  eon 
tent  de  relacher  le  dit  L'Epine  avec  ses  gens ;  et  en  cas  que  von 
renvoyiez  plus  des  notres,  je  vous  ferai  bon  le  surplus  par  quelquea 
mis  de  la  garnison  de  Limbourg ;  cependant  j'attends  de  voir 
justice  que  les  chevaux  et  ce  qui  appartenait  aux  sauvegarde 
soit  renvoye  au  plus-tot.  Je  ne  me  suis  pas  plaint  de  cette  viola 
tion  a  MM.  les  Marechaux,  mais  je  m'assure  que  s'ils  en  etaien 
informes  le  parti  passerait  mal  son  temps. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DETILLIEUX. 
Monsieub,  A  Feruier,  ce  2  Octobre,  1703. 

J'ai  re^u  votre  lettre  d'hier,  avec  les  cinq  prisonniers  et  lee 
deux  chevaux  des  sauvegardes,  et  ai  fait  remettre  a  votre  tambour 
quatre  soldats  du  partisan  de  L'Epine  comme  je  l'aurais  fait  de  Ini- 
meme  si  ce  n'avait  ete  les  plaintes  qu'on  m'a  apportees  de  toutes 
parts  de  sa  mauvaise  conduite,  ce  qui  m'a  oblige  de  le  remettre 
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entre  les  mains  de  M.  le  Baron  de  Trognee  jusques  a  ce  qu'il  puisse 
*e  justifier,  avec  ordre,  en  cas  qu'il  le  fasse,  de  vous  le  renvoyer, 
ou  bien  de  vous  donner  quelques  autres  prisonniers  en  sa  place. 
Jespere  que  dans  cette  rencontre  vous  ne  trouverez  pas  mauvais 
que  je  defere  aux  instances  des  gens  du  pays,  et  que  vous  me 
croirez  toujours, 

Monsieur,  &c    M. 

To  thk  ELECTOR  OF  HANOVER 
Momkignxub,  A  Fervier,  ce  2  Octobre,  170S. 

S'il  s'etait  passe  quelque  chose  durant  le  cours  de  la  cam- 
pagne  qui  l'eut  merite,  je  n'aurais  pas  manque  a  mon  devoir  d'en 
rendre  compte  a  votre  Altesse  Electorate,  et  comme  elle  semble 
etre  finie,  et  que  Monseigneur  le  Prince  votre  frere  s'en  retourne, 
je  prends  la  liberie  de  remercier  tres-humblement  votre  Altesse 
Electorale  de  l'honneur  qu'elle  nous  a  faite  en  nous  donnant  sa 
compagnie,  qui  ne  m'a  pas  ete  moins  agreable  qu'utile  a  la  cause 
commune,  aussi  bien  que  les  troupes  de  la  Serenissime  maison,  dont 
j'ai  tout  lieu  de  me  louer ;  et  je  me  flatte  que  votre  Altesse  Elec- 
torale apportera  toutes  les  facilites  possibles  afin  que  nous  les 
pmasions  avoir  la  campagne  prochaine. 

Je  soia,  avec  le  dernier  respect  et  un  attachemeDt  inviolable, 

Monseigneur,  &c.     M. 

To  thb  ELECTRESS  DOWAGER  OF  HANOVER 
Midim,  Fervier,  2nd  October,  1703. 

As  I  am  glad  to  embrace  every  opportunity  of  assuring  your 
Royal  Highness  of  my  humblest  duty,  I  take  this  that  offers  by 
the  Prince  of  Brunswick's  return  with  a  great  deal  of  satisfaction, 
his  Highness  having  promised  me  to  assure  you  of  the  great 
veneration  and  respect  I  have  always  shown  for  your  royal  person. 
My  Lord  Raby,  I  presume,  will  likewise  have  done  me  the  justice 
to  inform  you  with  how  much  readiness  and  pleasure  I  obeyed 
your  commands  in  relation  to  her  Majesty's  picture,  which  has 
been  long  since  delivered  to  Mr.  Poley  to  present  to  your  Royal 
Highness,  and  humbly  hope  you  will  do  me  the  justice  to  believe 
that  none  can  be  with  greater  submission  and  duty  than  I  am, 

Madam,  &c.    M. 

To  COLONEL  STANHOPE. 
Sot,  Liege,  3rd  October,  1703. 

You  will  easily  believe  I  was  not  a  little  surprised  at  the 
receipt  of  yours  of  the  10th  past,  and  I  cannot  think  but  there 
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must  be  something  more  in  the  uneasiness  you  express  than  wfo 
you  mention  to  me,  therefore  have  writ  to  my  Lord  Treasure 
and  sent  him  your  letter,  which  goes  here  inclosed,  leaving  it 
your  discretion  to  deliver  as  you  think  fit  I  dare  venture 
assure  you  you  will  find  an  entire  friend  in  his  Lordship,  to  who 
you  may  venture  to  open  yourself  and  expect  all  the  kind  retail 
and  assistance  in  his  power.  As  for  my  own  particular,  I  ha< 
always  had  so  great  a  value  and  esteem  for  you  that  I  cannot  bi 
be  concerned  at  the  thoughts  of  your  quitting  the  Queen's  servic 
and  therefore  I  hope,  upon  further  reflections,  you  will  not  do  H 

I  am,  with  troth,  &c    M. 


To  the  LORD  TREASURER. 
Mt  Loud,  Liege,  3rd  October,  170S. 

Your  Lordship  will  believe  that  I  was  not  a  little  surprise 
at  the  receipt  of  the  inclosed  letter  from  Colonel  Stanhope,  an 
having  a  personal  kindness  and  friendship  for  him,  I  have  desire 
him  to  wait  on  your  Lordship,  and  to  explain  himself  a  Kttl 
further  to  you  than  he  does  in  his  letter  to  me,  for  I  cannot  bi 
think  there  must  be  something  more  in  Colonel  Stanhope's  cat 
than  what  he  mentions  to  me  in  his  letter,  which  I  pray  yon 
Lordship  will  inform  yourself  of,  and  give  him  your  best  advkn 
and  assistance  as  far  as  may  be,  for  I  should  be  very  loth  to  log 
him  in  the  service. 

I  am,  with  troth,  My  Lord,  &&    M. 


To  LORD  PORTLAND. 
Mr  Lord,  liege,  3rd  October,  1703. 

I  have  received  the  honour  of  your  Lordship's  letter  of  tfe 
28th  past,  and  should  be  heartily  glad  to  contribute  anything  in 
my  power  towards  forwarding  your  journey  to  England,  but 
being  apprehensive  that  neither  the  Queen  nor  his  Royal  Highnefl 
as  Lord  High  Admiral  would  be  well  pleased  that  any  vessel  d 
her  Majesty  bearing  her  Majesty's  commission  and  sailing  under 
her  colours  should  be  under  the  protection  of  a  French  pass,  I 
durst  not  venture  to  send  your  letter  to  the  Marechal  VlDeroif 
but  hope  your  Lordship  will  soon  have  the  opportunity  of  * 
convoy,  either  English  or  Dutch,  going  over,  and  that  a  few  day* 
delay  may  be  of  no  prejudice  to  you. 

I  am,  with  great  troth  and  respect,  My  Lord, 

Tour  Lonfakip's,  &&   JL 
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To  the  PRINCE  OF  SONDERBERG. 
MMOflJB,  Au  Camp  de  St.  7hm>  ce  6  Octobre,  1709. 

«Pai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre,  avec  la  liste  des  pri- 
sonniers de  guerre,  que  j'ai  envoyee  a  M.  le  Marechal  de  Villeroi, 
avec  qui  je  suis  convenu  de  faire  l'echange  mardi  matin  entre 
ceci  et  Leau;  c'est  pourquoi  je  prie  votre  Altesse  de  faire 
avancer  les  dits  prisonniers  sous  l'escorte  d'un  detachement  des 
quatre  regiments  demain  matin  jusques  au  chateau  de  Voort,  pres 
de  Borchloen,  ou  ils  trouveront  quatre  cents  chevaux  et  autant 
de  fantaasins  pour  les  relever ;  et  ayant  remis  les  prisonniers  au 
commandant,  les  detachementa  auront  a  retourner  a  leurs  regi- 
ments. 

Nous  sommes  ici  pour  encore  trois  ou  quatre  jours,  apres  quoi 
il  nous  faudra  marcher  de  votre  cote,  c'est  pourquoi  je  prie 
Totre  Altesse  d'epargner  le  fourrage  des  environs  autant  qu'il 
sera  possible,  et  particulierement  de  n'en  prendre  point  de  tout 
de  la  ville  de  Tongres. 

Je  mub,  arec  respect,  tite-riacerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  LE  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
MoniEUB,  A  St.  TYoriy  ce  5  Octobre,  1703. 

Sur  la  lettre  que  vous  avez  &rite  ce  matin  a  My  Lord  Cutts, 
j'ai  d'abord  donn£  les  ordres  pour  qu'on  fasse  avancer  la  garnison 
de  Huy  jusques  a  Tongres,  et  qu'on  m'envoie  la  liste  des  officiers, 
a?ec  le  nombre  des  soldats,  que  je  vous  ferai  tenir  d'abord  que  je 
Taurai  re^u,  et  vous  prie  de  me  faire  avoir  une  pareille  liste  des 
n&tres,  afin  de  se  regler  la-dessus,  et  que  l'echange  se  puisse  faire 
naardi  prochain  a  quelque  place  ici  aux  environs,  oil  vous  le  trou- 
verez  a  propos,  et  on  vous  enverra  aussi,  s'il  vous  plait,  comme 
nous  ferons  de  notre  part  pour  faire  l'echange,  officier  pour 
officier,  selon  leur  qualite,  et  soldat  contre  soldat. 

Je  suis,  &c    M. 

To  M.  HOP. 
Nomizub,  A  &•  Tron>  <*  6  Octobre,  1703. 

A  moil  arrivee  ici  j'ai  trouve  une  grande  disette  de  fourrage, 
tpfelques-uns  des  regiments  n'en  ayant  presque  point  du  tout,  et 
d  autre*  que  tres-peu,  de  sorte  que  M.  d' Auverquerque  est  d'avis 
qu'il  nous  faudra  marcher  mardi  prochain ;  et  en  ce  cas  je  ne 
Gftis  pas  que  vous  trouverez  bon  de  nous  venir  joindre  avant  que 
Boos  toyons  dans  un  nouveau  camp.  Nous  allons  faire  la  der- 
ate recherche,  et  s'il  s'en  trouve  pour  encore  quelques  jours  apres 
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mardi,  je  ne  raanquerai  pas  de  vous  en  avertir,   mais  si  vous 

n'avez  point  de  mes  nouvelles,  vous  pouvez  compter  que  nous 

serons  obliges  de  marcher. 

Je  suis,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Camp  at  St.  Tron,  —  October,  1703. 

I  have  the  honour  of  your  Lordship's  letter  of  the  14th  past ; 
but  arriving  here  late  on  Thursday  evening,  could  not  well  answer* 
it  by  that  night's  post.     I  have  since,  according  to  the  desire  of 
my  Lords  of  the  Committee,  proposed  the  exchanging  of  Col. 
Blood's   regiment  to   two  of  our  brigadiers,  who  seemed  well, 
inclined  for  the  expedition  if  they  had  had  timely  notice ;  but; 
the  warning  is  so  short,  that  neither  they  nor  their  regiments 
have  time  to  dispose  of  their  equipage,  and  prepare  themselves 
for  so  long  a  voyage,  besides  the  hardship  it  would  be  upon  Col. 
Blood's  regiment,  which  offered  itself  very  cheerfully,  and  the 
officers  having  likewise  disposed  of  all  their  equipage  at  great 
loss  ;  and  I  dare  say  the  service  will  not  suffer  by  Col.  Blood's 
absence,  Col.  Wightman,  who  is  at  the  head  of  it  with  a  commis- 
sion of  colonel,  being  a  very  careful,  diligent  officer. 

This  regiment,  with  my  Lord  Raby's,  marched  three  days 
since  for  Holland,  and  with  them  Brig.  Ferguson,  whom  I  hare 
appointed  to  take  care  of  the  embarkation  of  the  five  regiments 
at  the  same  time  as  the  Dutch  go  aboard ;  with  directions  to 
give  Mr.  Blathwayt  an  exact  account  of  the  strength  and  condi- 
tion of  each  regiment  immediately  upon  their  embarkation,  that 
my  Ltfrds  of  the  Committee  may  be  informed  of  it,  and  give  the 
necessary  directions  for  what  may  be  wanting. 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  PRINCE  OF  SONDERBERG. 
Monsieur,  St.  Iron,  ce  6  Octobrt,  1703. 

M.  le  Marechal  de  Villeroi  ayant  fait  avancer  les  deux 
bataillons  qui  ont  ete  pris  a  Tongres  pour  etre  echanges  contre 
la  garnison  de  Huy,  j'envoie  ci-joint  a  votre  Altesse,  un  ordre 
de  MM.  les  Deputes  de  l'Etat  a  M.  de  Zoutlandt  pour  tods 
remettre  la  dite  garnison  de  Huy,  laquelle  vous  ferez  marcher 
djmanche  matin  sous  l'escorte  des  quatre  bataillons  qui  ont  con- 
duit l'artillerie  de  Limbourg  a  Tongres,  ou  vous  ferez  camper 
les  dits  quatre  bataillons  proche  de  la  ville,  et  mettrez  les  soldats 
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prisonniers  dans  l'eglise  ou  quelque  autre  place  de  surete  sous 
une  bonne  garde,  prenant  la  parole  des  officiers  qu'ils  ne  bouge- 
ront  de  la  ville.  Votre  Altesse  m'avertira  aussi  au  plus-tot  de 
son  arrivee,  et  m'enverra  en  meme  temps  la  liste  et  qualite  de 
tous  les  officiers  (y  compris  ceux  qui  seront  absents  sur  leur 
parole)  que  M.  de  Zoutlandt  vous  donnera,  avec  le  nombre  des 
bas  officiers  et  soldats. 

Je  suis,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  ALBEMARLE. 
Mt  Lord,  Camp  at  St.  Tron,  1th  October,  1703. 

I  take  this  opportunity  of  M.  de  Villeroi's  trumpet,  to  send 
your  Lordship  the  enclosed  letter  from  Mr.  Aglionby,  her  Ma- 
jesty's envoy  to  the  Swiss  cantons.  You  are  best  acquainted 
with  the  contents,  and  I  leave  it  entirely  to  your  Lordship  to  do 
therein  as  you  think  fit,  without  the  least  regard  to  its  coming 
from  me. 

I  am  daily  expecting  the  Queen's  letters  in  order  to  wait  on 
the  King  of  Spain,  and  should  be  glad  to  know,  by  the  return  of 
the  trumpet,  whether  your  Lordship  continues  in  the  same  mind 

of  going  with  me  if  I  call  at  Aix. 

I  am,  My  Lord,  yours,  &c    M. 


To  Mr.  STANHOPE. 
811,  Camp  at  St.  Tron,  7th  October,  1703. 

I  received  yesterday  your  letter  of  the  2nd  inst.  at  the  same 
time  with  those  of  the  3rd,  and  I  pray  you  will  acquaint  the  Comte 
de  Goesen,  and  our  other  Mends,  that  I  am  perfectly  sensible  of  the 
just  reason  of  their  apprehensions  ;  and  I  dare  say  both  the  Pen- 
sioner and  M.  Slingelandt  will  do  me  the  justice  to  inform  them 
that  I  have  mentioned  the  same  thing  in  my  letters  to  them  long 
since,  and  therefore  am  struggling  very  hard  here,  and  (I  am 
sorry  to  tell  you)  under  great  difficulties,  to  keep  the  troops  in 
the  field,  at  least  to  the  end  of  this  month  ;  after  which,  I  hope 
there  will  be  no  danger  of  the  enemy's  making  any  detachment 
for  this  year  to  our  prejudice.  Pray  do  me  the  favour  to  make 
my  compliments  to  all  our  friends  at  the  congress  when  you  meet, 
and  tell  them  I  hope  to  have  the  satisfaction  to  embrace  them  in 
little  more  than  a  fortnight 

I  am,  very  sincerely,  yours,  &c    M. 
VOL.  I.  O 
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To  M.  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  St.  Thm,  c*  7  Octobn,  1708. 

L'Orange  m'a  rendu  hier  au  soir  Fhonneur  de  votre  lettre,  et 
je  Pai  fait  partir  avec  un  passeport  ce  matin  pour  Aix. 

Je  vieng  a  ce  moment  de  recevoir  la  liste  ci-jointe  de  la  gar- 
nison  de  Huy ;  ils  couchent  ce  soir  a  Toogres,  et  je  les  feral 
avancer  demain  jusques  ici,  afin  que  l'echange  se  puisse  (aire 
mardi  matin  dans  la  plaine  entre  St  Tron  et  Leau,  proche 
de  la  petite  chapelle,  oil  je  les  ferai  conduire  sur  les  neuf  heures 
par  nos  commissaires  sous  l'escorte  d'un  escadron  de  cavalerie, 
avec  ordre  de  cesser  tout  acte  d'hostilite  jusques  a  ce  que  chacun 
se  soit  retire,  selon  ce  qui  sera  concerte  entre  les  commissaim. 
Vous  en  ferez  aussi,  s'il  vous  plait,  de  raeme  de  votre  cote ;  ce- 
pendant  vous  aurez  la  bonte  de  m'envoyer  ce  soir,  ou  demain 
matin,  la  liste  des  prisonniers  que  vous  nous  destinez,  afin  que 
tout  soit  regie  par  avance,  et  qu'il  n'y  ait  rien  plus  a  faire  mardi 
que  de  rendre  le  pareil  norabre  de  part  et  d'autre. 

JesoiSy&c    M. 

P.S. — M .  le  Comte  de  Caylus  m'a  ecrit  touchant  un  Capitaine 
Hessois  nomine  Fell,  qui  a  falsifie  sa  parole,  et  s'est  evade  de 
Diest.  Un  des  votres,  nomme  Olivier,  du  regiment  de  Toulouse, 
nous  a  joue  le  meme  tour  dernierement  h.  Vervier.  Si  vous  le 
trouvez  bon,  on  n'en  dira  plus  rien,  et  ils  passeront  Tun  pour 
Tautre. 


To  LIEUT.-GENERAL  STEUART. 
Sib,  St.  Tron,  8th  October,  1703. 

As  I  shall  be  always  unwilling  to  do  any  thing  in  relation 
to  your  regiment  without  your  free  consent,  I  have  hitherto  de- 
ferred giving  Lieut.  Col.  Hussey  his  commission ;  but  upon  the 
receipt  of  yours  of  the  11th  past,  which  came  to  my  hands  two 
days  since,  and  wherein  you  so  readily  acquiesce,  I  shall  now 
order  it  to  be  dispatched,  with  a  brevet  to  your  nephew  to  com- 
mand as  major,  to  preserve  his  rank  ;  and  do  assure  you  (as  he 
shall  likewise  be  informed),  that  I  will  take  care  that  he  be  pro- 
vided for  upon  the  first  occasion.  You  may  also  depend  upon  it 
that  Mr.  Villiers  shall  have  the  next  company  that  rails  in  the 
regiment,  if  it  should  happen  before  your  brother  be  otherwise 
disposed  of.  As  to  what  you  mention  relating  to  a  regiment  of 
Guards  in  Ireland,  you  may  assure  yourself  I  will  do  all  I  can 
to  promote  it.  I  hope  to  be  in  England  by  the  end  of  this  month, 
and  then  will  do  my  endeavour.    In  the  mean  time,  you  may 
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use  of  my  name  to  the  Duke  of  Ormond,  or  where  else 
you  think  fit ;  and  let  his  Grace  know  I  should  be  glad,  upon 
my  coming  over,  he  would  give  me  an  opportunity  of  doing 
it  in  the  most  effectual  manner,  since  I  desire  nothing  more  than 
to  assure  you  upon  all  occasions,  &c. 

M. 


To  ths  DUKE  OF  BERWICK. 
Mr  Lord,  St.  Iron,  9th  October,  1703. 

I  am  going  in  a  few  days  to  Dusseldorp,  and  though  I 
return  from  thence  to  the  army,  yet  I  would  willingly,  in  the 
mean  time,  send  away  to  Holland  part  of  my  equipage ;  and 
being  loth  to  trouble  the  Marechal  de  Villeroi  myself  on  this 
subject,  I  entreat  your  Grace  will  procure  me  his  pass,  and  send 
it  to  me  at  your  leisure  for  what  is  contained  in  the  enclosed 
paper,  and  you  will  very  much  oblige, 

My  Lord,  your  Grace's,  &c    M. 

I  have  dispatched  the  passes  your  Grace  desires  for  yourself 
and  equipage. 

To  ins  HEREDITARY  PRINCE  OF  HESSE. 
Mossmra,  Ah  Camp  (TAlderbemtem,  ce  11  Octobre,  1703. 

J'ai  re^u  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  Thonneur  de 
m'ecrire  le  8  du  courant,  et  puis  l'assurer  que  la  marche  de  vos 
troupes  n'a  requ  aucun  retardement  de  ce  cote-ci,  et  que  c'est 
an  munitionnaire  seul  qu'il  faut  s'en  prendre  s'il  y  a  eu  quelque 
feute. 

•Tespere  que  celle-ci  vous  trouvera  heureusement  arrive  a  votre 
nouveau  camp,  et  que  vous  serez  en  etat  de  donner  de  l'ombrage 
a  M.  de  Pracontal.  Les  ennemis  n'ont  fait  aucun  mouvement  vers 
vos  quartiers,  ils  ont  seulement  envoye  deux  bataillons  pour  ren- 
forcer  la  garnison  de  Namur,  et  M .  de  Trognee,  et  le  com- 
mandant de  Huy  en  son  absence,  sont  bien  charges  d'avertir  votre 
Excellence  au  plus-tot  de  tout  ce  qui  se  passera  de  ce  cote-la. 
Al'egard  de  vos  quartiers  d'hiver,  vous  savez  que  je  n'y  puis  rien 
de  mon  propre  chef,  mais  je  m'y  emploie  de  tout  mon  possible,  et 
en  a  ecrit  en  Hollande ;  et  j'ai  lieu  d'esperer  que  votre  Altesse 
sera  entierement  satisfaite  sur  ce  chapitre,  n'y  ayant  rien  que  je 
souhaite  plus  que  de  pouvoir  tdmoigner  partout  Testime  et  le 
respect  trfes-particulier  avec  lequel, 

Monsieur,  &c.    M. 

o2 
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To  M.  GUELDERMALSEN. 
Monsieur,  A  Alderbeesten,  cell  Octobre,  1703. 

Je  vous  suis  fort  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre,  par 
laquelle  vous  me  marquez  votre  retour  de  la  campagne,  et  que 
vous  voulez  bien  avoir  la  bonte  de  seconder  ce  que  je  pourrai 
souhaiter  dans  les  lettres  que  j'ecris  a  M.  de  Slingelandt  pour 
notre  bien  commun.  Je  vous  assure  que  je  travaille  de  tout  mon 
possible  pour  prolonger  la  campagne,  et  j'ose  me  flatter  que  mes 
soins  ne  seront  pas  inutiles,  et  que  les  troupes  pourront  rester 
dehors  pour  le  moins  jusques  a  la  fin  du  mois.  Je  dois  partir  sur 
la  reception  des  premieres  lettres  d'Anglcterre  pour  Dusseldorp, 
complimenter  le  Roi  d'Espagne  de  la  part  de  sa  Majeste,  mais  je 
fais  etat  de  retourner  encore  a  l'armee  pour  quelques  jours,  et 
serai  partout  ravi  de  recevoir  vos  ordres,  etant  tres-particuliere- 
ment, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  M.  HOP. 
Monsieur,  A  Alderbeesten,  cell  Octobre,  1703. 

J'ai  requ  l'honneur  de  deux  de  vos  lettres  du  8  et  10  du 
courant,  et  suis  bien  aise  que  nous  vous  avons  approche,  dans 
Tesperance  que  j'aurai  l'honneur  de  vous  voir  ici  en  un  jour  ou 
deux.  Par  avance  vous  me  permettrez  de  vous  dire,  a  l'egard 
des  chevaux  d'artillerie,  que  les  contrats  se  faisant  toujours  par 
les  commissaires  a  la  Tour  de  Londres,  et  n'y  en  ayant  point  d'autre 
que  celle  pour  la  campagne,  je  ne  puis  vous  rien  mander  de 
positif  la-dessus. 

Nous  avons  rendu  hier  la  garnison  de  Huy  et  avons  re^u  un 
plus  grand  nombre  de  nos  gens  qui  etaient  prisonniers  en  France. 
On  est  convenu  qu'ils  nous  remettront  tout  ce  qu'ils  ont  en  quinze 
jours  selon  les  articles  ci-joints :  ainsi,  Monsieur,  il  sera  necessaire 
qu'on  travaille  incessamment  a  faire  des  listes  exactes  de  tous  les 
prisonniers  que  vous  avez,  tant  officiers  que  soldats,  et  qu'on  fasse 
avancer  ces  derniers  vers  Maestricht  et  meme  quelques  officiers 
au  plus-tot.  Vous  pourrez  voir  a  peu  pres  par  les  listes  des  com- 
missaires de  France  le  nombre  qu'ils  nous  donneront,  et  en  caa 
qu'on  soit  oblige  de  leur  rendre  des  officiers  pour  des  soldats,  je 
crois  qu  on  devra  se  regler  a  proportion  de  leur  solde.  Vous  me 
donnerez  s'il  vous  plait  votre  avis  la-dessus,  et  me  croirai  tou- 
jours avec  passion  et  respect, 

MoDweor,  Totre,  &c    M. 
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To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Monsieur,  Am  Camp  <T  Alderfxesten,  ce  11  Octobre,  1703. 

J'ai  attendu  avec  impatience  de  vos  nouvelles;  mais  n'en 
ayant  point  encore  re^u,  et  le  temps  s'approchant  que  je  dois 
partir  pour  l'Angleterre,  j'ai  voulu  profiter  des  peu  de  jours  qui 
me  restent  pour  venir  saluer  son  Altesse  Electorale,  remettant 
mes  compliments  de  la  part  de  la  Reine  a  sa  Majeste  Catholique 
a  mon  arrivee  a  la  Haye,  ainsi  j'ai  pris  mes  mesures  pour  etre 
samedi  au  soir  a  Juliers,  oil  je  vous  prie  do  m'envoyer  un  carrosse 
pour  me  mener  le  lendemain  avant  midi  a  Dusseldorp.  Je  ne 
prens  avec  moi  que  Cardonnel,  un  valet  de  chambre  avec  un  page, 
et  vous  serais  fort  oblige  si  vous  vouliez  avoir  la  bonte  de  me 
donner  un  petit  lit  de  camp  chez  vous  pour  les  deux  nuits  que  je 
resterai.  Vous  me  marquerez  aussi,  s'il  vous  plait,  a  Juliers,  si 
je  trouverai  quelque  escorte  en  chemin  entre  cela  et  Dusseldorp, 
ou  s'il  faudra  que  je  me  sers  de  celle  que  je  mene  avec  moi. 

Je  rais,  &c    M.* 

To  M.  LE  COMTE  DE  CAYLUS. 
Monsieur,  Au  Camp  d?  Alderbeeaten,  ce  12  Octobre,  1703. 

Je  vous  demande  pardon  de  ne  vous  avoir  pas  plus  tot  ecrit 

au  sujet  du  nomme  Fell,  capitaine  Hessois,  qui  s'est  evade  de 

Diest  contre  sa  parole.     Mon  absence  a  Limbourg  en  est  la  seule 

cause.     Neanmoins  je  n'aurais  pas  manque  de  vous  le  renvoyer 

s'il  avait  ete  en  etat  de  partir,  ayant  ete  toujours  depuis  en  arret, 

et  on  m'assure  qu'il  est  si  malade  qu'on  doute  s'il  pourra  en 

revenir.     J'ai  ecrit  dernierement  a  M.  le  Marechal  de  Villeroi  a 

son  sujet,  lui  ofirant  un  capitaine  du  regiment  de  Toulouse,  qui 

nous  a  joue  le  meme  tour,  et  qu'en  cas  qu'il  l'acceptat,  on  n'en 

dirait  plus  rien  de  cote  et  d'autre ;  et  comme  M.  le  Marechal 

n'en  parle  point  dans  la  derniere  lettre  qu'il  m'a  fait  l'honneur 

de  m'ecrire,  je  suppose  qu'il  aura  agree  la  proposition.     Pourtant 

s'il  se  trouve  autrement,  et  que  vous  n'en  soyez  pas  content,  je  ne 

manquerai  pas  de  vous  le  renvoyer  aussitot  qu'il  sera  un  peu 

remis,  ne  voulant  nullement  encourager  un  proccde  si  malhonnete, 

et  contre  les  regies  de  la  guerre,  6tant  d'ailleurs  bien  aise  de 

vous  assurer  partout  de  Testime  tres-particuliere  avec  laquelle  je 

suis, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 


*  Bulletin.     Camp  at  Alderbeesten,  Uth  October,  1703. 
Yesterday  the  army  inarched  from  St  Tron  and  came  to  this  camp,  the  left  being 
at  Toogfft  and  the  right  at  HoerfelL 
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To  M.  IVOY. 
Monsieur,  Ah  Camp  <F  Alderbettten,  ce  12  Octcbre,  1708. 

Je  vous  remercie  de  la  lettre  que  vous  avez  eu  la  bonte  d< 

m'ecrire  le  8  du  courant,  et  vous  serai  bien  oblige  si  vous  voulie 

continuer  a  me  mander  ce  qui  se  passe  chez  vous.    Nous  somme 

venus  en  ce  camp  mercredi,  et  esperons  d'y  pouvoir  subsiste 

jusques  a  la  fin  du  mois,  quand  je  crois  qu'il  sera  temps  que  le 

troupes  se  separent     Nous  n'apprenons  point  que  lea  ennemi 

ayent  encore  fait  aucun  mouvement     M.  de  Trognee  a  ordre  d 

veiller  sur  leurs  d-marches,  et  ne  manquera  pas,  ou  bien  le  com 

mandant  de  Huy  en  son  absence,  de  vous  avertir  au  plus-tot,  s'il 

font  le  moindre  detachementde  votre  cote.    Je  pars  demain  pou 

Dusseldorp,  et  espere  d'etre  de  retour  a  l'armee  mercredi  ou  jeud 

prochain  au  plus  tard. 

Jefloi^&c    M. 


To  M.  GUELDERMALSEN. 
Monsieur,  Au  Camp  cTAlderbeeste*,  ce  12  Octobrt,  1703. 

La  campagne  etant  presque  finie,  je  m'en  vais  pour  trois  <w 
quatre  jours  a  Dusseldorp,  apres  quoi  je  rejoindrai  l'arm£e  avanl 
que  de  venir  a  la  Haye,  ou  ne  pouvant  faire  que  tres  peu  d« 
sejour  avant  de  passer  en  Angleterre,  j'ai  cru  de  mon  devoir,  ten! 
a  Tegard  du  public,  que  par  un  principe  d'attachement  et  de  dk 
particulier  que  j'ai  toujours  eu  pour  le  bien  de  l'Etat,  de  vm* 
representer  que  j'ai  ete  de  plus  en  plus  convaincu  tant  par  l'ex- 
p^rience  de  cette  campagne  que  de  la  dernifere,  que  le  peu  di 
succes  que  nous  avons  eu  provient  entierement  du  peu  de  dis- 
cipline dans  l'armee,  et  que  si  on  ne  trouve  le  moyen  d'y  remedies 
"k  temps,  en  prenant  d'autres  mesures,  je  ne  vois  guere  d'appareno 
que  les  affaires  aillent  mieux,  encore  que  nous  eussions  la  plu 
grande  superiority  sur  r ennemi.  C'est  pourquoi,  afin  de  ne  poin 
perdre  de  temps  j'ai  hasarde  de  mettre  par  ecrit  dans  le  papie 
ci-joint  mes  pensees  sur  les  changements  qu'on  pourrait  faire  ! 
ce  que  MM.  les  Etats  ont  deja  signe  sur  ce  sujet,  et  qui  me  sembl 
pourraient  beaucoup  contribuer  a  remedier  les  desordres  a  Pavenii 
Je  vous  pourrais  indiquer  encore  d'autres  articles,  mais  je  in 
remets  pour  cela  a  Thonneur  de  vous  voir  a  la  Haye.  Cependan 
je  vous  supplie  de  vouloir  un  peu  reflechir  sur  ceci,  et  men 
d'avoir  la  bonte  de  songer  un  peu  a  ce  que  vous  y  pourriez  ajoute 
du  votre,  et  de  communiquer  le  tout  oil  vous  le  trouverez  a  propoi 
afin  qu'a  mon  arrivoe  a  la  Haye,  MM.  les  Etats  puissent  etre  pre 
venus  combien  ceci  est  de  leur  service,  et  prendre  lee  resolution 
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necessaires  sans  aucun  d&ai.  «Fose  bien  me  persuader  que  vous 
me  fere*  la  justice  de  croire  que  je  n'ai  autre  but  en  ce  que  j'oflre 
que  le  bien  et  l'avantage  de  la  cause  commune,  et  que  si  j'ai 
rhonneur  de  revenir  en  ce  pays,  je  serais  toujours  pret  a  sacrifier 
Dies  propres  interete  pour  le  bien  du  public. 

Je  suis,  &c    M. 

To  thb  STATES-GENERAL. 
Hadts  et  Pns&MTS  Seiomeurs,  A  Duueldarp,  ce  16  Octobre,  1703. 

Vos  Hautes  Puissances  auront  deja  appris  mon  depart  de 
l'armee  pour  venir  rendre  mes  devoirs  a  sa  Majeste  Catholique. 
Je  faisais  etat  d'etre  de  retour  jeudi  au  soir,  et  ainsi  de  n'avoir 
pas  occasion  d'interrompre  vos  H.  P.  de  mes  lettres  durant  mon 
absence,  mais  sa  Majeste  n'arrivant  que  ce  soir,  ce  retardement 
pourra  me  retenir  ici  pour  un  jour  ou  deux  de  plus.     Et  comme 
la  poste  d' Allemagne  qui  vient  d'arriver  a  donne  l'alarme  a  cette 
cour  que  Landau  serait  investi,  encore  que  je  ne  saurais  me  per- 
suader que  les  ennemis  voulussent  se  hasarder  a  une  entreprise, 
vu  la  saison  avancee  ou  nous  soraraes,  je  ne  puis  pourtant  m'em- 
pecher,  sur  les  instances  de  M.  TElecteur,  de  prier  vos  II.  P.  de 
vouloir  bien  ecrire  a  MM.  les  Deputes  a  l'armee,  et  de  leur  donner 
pouvoir  en  cas  que  ces  nouvelles  se  confirment,  que  nous  puis- 
aons,  a  mon  arrivee  a  l'armee  samedi  prochain,  prendre  telles 
mesures  ensemble,  en  faisant  avancer  le  corps  sous  M.  le  Prince 
de  Hesse  ou  autrement  ensemble  comme  nous  trouverons   le 
plus  convenable  pour  traverser  les  desseins  des  ennemis,  la  con-* 
aeration  de  cette  place  etant  de  la  derniere  consequence. 

Je  suis,  HaotB  et  Puissants  Seigneurs, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To  the  DEPUTIES  OF  THE  STATES. 
Memihpbs,  A  Juliers,  ce  19  Octobre,  1703. 

En  entrant  ce  matin  dans  le  carrosse  a  Dusseldorp,  le  pos- 
tilion m'a  rendu  la  lettre  que  vous  m'aviez  fait  rhonneur  de 
m'ecrire  le  17  du  courant,  et  me  hate  autant  qu'il  m'est  possible 
pour  me  rendre  a  l'armee,  mais  manque  d'escorte  je  suis  oblige 
de  rester  ici  ce  soir.  J'espere  d'etre  demain  sur  les  quatre  heures 
aprfes  midi  a  mon  quartier,  ou  je  serai  bien  aise  de  trouver 
quelqu'un  de  votre  part  pour  m'informer  de  leurs  sentiments  afin 
que  nous  puissions  sans  perte  de  temps  prendre  les  mesures  neces- 
saires pour  prevenir  les  desseins  des  ennemis. 

Je  suis,  tres-sinoerement,  et  avec  respect,  Messieurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obeusant  serviteur.    M. 
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To  the  STATES-GENERAL. 
Haut8  et  Puissants  Seigneurs,        Au  Camp  tTAlderbeetten,  ce  22  Oct^  1703. 

J'ai  reQu  cet  apres-midi  l'honneur  de  votre  lettre  du  20  du 

courant,  sur  quoi  j'ai  ete  d'abord  en  conference  avec  MM.  lea 

Deputes  sur  les  mesures  a  prendre  pour  traverser  lea  desseins  des 

ennemis  en  Allemagne ;  et  nous  sommes  convenus  de  renforcer  le 

detachement  de  M.  le  Prince  de  Hesse  jusques  a  vingt  et  deux 

bataillons  et  trente  escadrons,  et  de  lui  envoyer  des  ordres  de 

marcher  du  cote  de  Coblenz  et  d'attaquer  Traerbach  en  cas  qu'il 

trouve  jour  d'y  reussir,  comme  MM.  les  Deputes  auront  rhonneur 

de  mander  a  vos  H.  P.  plus  au  large.     Nous  avons  aussi  regie 

ensemble  tout  ce  qui  est  necessaire  pour  la  marche  des  troupes 

vers  les  garnisons   le   commencement  du  mois  prochain.     Ainsi 

je  fais  etat  de  partir  mercredi  pour  la  Haye,  ou  j'esperc  en  cinq 

ou  six  jours  avoir  rhonneur  de  leur  assurer  de  bouche  du  zele 

et  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

De  vos  Haotes  Puissances,  &c    M. 


To  Mb.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  Alderbeeeten,  22nd  October,  1708. 

I  am  indebted  to  you  for  two  or  three  letters,  the  last  being 
of  the  3rd  instant,  and  was  in  good  hopes  of  meeting  you  at 
Dusseldorp,  which  made  me  the  more  slow  in  answering  them. 
I  am  very  sorry  for  your  disappointment,  since  your  inclinations 
lead  you  home,  whither  I  should  have  been  very  glad  to  hare 
enjoyed  your  good  company.  However  since  it  cannot  be,  I  hope 
your  stay  at  Vienna  may  be  of  good  use  to  the  public  at  this 
troublesome  juncture. 

I  am  going  to-morrow  for  the  Hague,  in  order  to  hasten  for 
England,  but  before  I  embark  shall  trouble  you  with  a  long  letter 
in  French,  relating  to  Comte  de  Sinzendorff,  in  whose  behalf  I  must 
desire  you  will  use  your  best  endeavours  with  Comte  Kaunitz  and 
the  ministry,  that  they  may  come  in  heartily  into  what  I  propose 
for  him,  tending  very  much  to  our  common  interest. 

I  shall  be  glad  to  receive  your  commands  in  England,  and  to 

assure  you  upon  all  occasions  of  my  being  very  sincerely, 

Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Monsieub,  Au  Camp  d?  Alderbeesten,  ce  22  Octobre,  1703. 

J'ai  l'honneur  de  votre  lettre  du  20  du  courant,  et  voua 
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assure  que  je  suis  bien  afflige  des  mauvaises  nouvelles  que  son 
A.  S.  E.  m'a  envoyees  en  meme  temps  de  Pinvasion  des  ennemis 
dans  le  Palatinat ;  et  serais  ravi  que  j'y  pusse  porter  quelque 
remede,  mais  vous  savez  que  je  n'y  saurais  rien  faire  de  mon  chef. 
ifils  avaient  entrepris  le  siege  dans  un  temps  moins  avance,  j'y 
serais  marche  avec  autant  de  plaisir  et  d'empressement  que  vous 
le  pouvez  souhaiter,  mais  je  ne  crois  pas  que  vous  me  le  con- 
seilleriez  dans  le  temps  ou  nous  sommes,  et  quand  on  me  presse 
aussi  de  me  rendre  au  plus-tot  en  Angleterre.  Je  pars  mercredi 
pour  la  Haye,  ou  j'aurai  l'honneur  de  vous  embrasser  dans  pen, 
et  de  vous  consulter  sur  les  mesures  a  prendre.  Cependant  nous 
Tenons  de  renforcer  le  Prince  de  Hesse  jusques  a  vingt  et  deux 
bataillons  et  trente  escadrons,  et  l'avons  ordonne  de  marcher  vers 
la  Moselle  pour  tacher  de  faire  quelque  diversion  de  ce  cotc-la. 
Je  vous  rends  mille  graces  de  toutes  vos  honnetetes  a  Dusseldorp, 
et  suis  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 

Hes  compliments  au  Comte  de  Wratislaw. 


To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
MoRSEiONEUBt  An  Camp  d'Alderbeesten,  ce  22  Octobre,  1703. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  A.  S.  E.  m'a  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  le  20  du  courant,  laquelle  m'a  extremement  afflige  par 
leg  mauvaises  nouvelles  qu'elle  nous  apprend,  tant  a  l'egard  du 
public  que  par  rapport  a  votre  A.  S.  E.  en  particulier,  et  je 
souhaite  de  tout  mon  coeur  qu'il  fut  en  mon  pouvoir  d'y  apporter 
quelque  prompt  remede ;  je  le  ferais  avec  le  plus  grand  plaisir  du 
monde.     Nous  avons  d'abord  fait  renforcer  le  Prince  de  Hesse 
jusques  a  vingt-deux  bataillons  et  trente  escadrons,  avec  lesquels 
nous  lui  avons  donne  ordre  de  marcher  du  cote  de  la  Moselle,  et 
meme  d'attaquer  Traerbach  en  cas  qu'il  voie  le  moindre  jom*  d'y 
reussir,  pour  faire  diversion  aux  ennemis,  et  les  obliger  a  faire 
descendre  de  leurs  troupes  de  ce  cote-la.     Nous  avons  aussi  con- 
certs que  Tarmee  ne  se  separera  pas  que  le  commencement  du 
mois  prochain,  et  je  me  flatte  que  si  Landau  est  aucunement 
pourvue  et  qu'elle  fasse  la  moindre  defense,  vu  la  saison  avancee, 
les  ennemis  pourront  avoir  un  echec,  et  etre  obliges  de  se  retirer. 
Je  partirai  mercredi  matin  pour  la  Haye,  oil  je  serai  bien  aise  si 
par  mes  entremises  je  puis  porter  MM.  les  Etats  a  faire  quelque 
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chose  davantage  pour  la  satisfaction  de  Totre  A.  S.  E.,  etant  avec 

le  plus  d'attachement  et  de  zele  que  je  ne  puis  exprimer, 

Monaeigneor,  &c    M.* 


To  M.  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  cf  Alderbeesten,  ce  23  Octobre,  1703. 

«Tai  recju  Fhonneur  de  votre  lettre  du  21  du  courant,  et  suis 

bien  marri  que  mon  absence  de  Tarmee  ait  cause  aucun  retardg- 

ment  ou  difficulty  dans  la  derniere  conference.    M.  Cadogan  ne 

manquera  pas  de  se  trouver  jeudi  a  Borchloen  avec  pouvoir  de 

conclure  tout  ce  qui  sera  raisonnable,  et  ordre  meme  d'y  porter 

toute  sorte  de  facilites  de  notre  cote,  comme  M.  de  Cronstrom 

sera  aussi  autorise  de  la  part  des  Etats.     Mais  je  doute  qu'ib 

puissent  y  mener  tous  les  prisonniers  que  je  souhaiterais  a  cauae 

de  leur  distance,   et  qu'Us  sont  si  disperses.     On  a  pourtant 

repete  les  ordres  pour  les  faire  hater,  et  ceux  qui  ne  s'y  trou- 

veront  pas  alors  seront  renvoyes  au  plus-tot,  selon  ce  que  les 

Commissaires    concerteront   ensemble.     Je  ne    crois   pas  avoir 

l'occasion   de   vous   importuner  davantage  de  cette   campagne, 

devant  bientot  quitter  Tarmee;   mais  je   vous  prie  d'etre  bien 

persuade  que  partout  ou  je  serai  je  tacherai  de  vous  temoigner 

toujours  la  passion  et  le    respect  avec  lequel  j'ai   Fhonneur 

d'etre, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  at  Alderbeesten,  23jn*  October,  1703. 

On  Thursday  the  King  of  Spain  presented  my  Lord  Duke  of  Marlborough  viA 
a  sword  set  with  diamonds,  in  the  name  of  the  Emperor,  with  a  compliment  frost 
his  Imperial  Majesty.  The  next  day  his  Grace  left  Dnsseldorp  and  came  to  Juliert, 
and  on  Saturday  arrived  at  the  army. 

Seven  regiments  of  root  and  six  squadrons  of  horse  are  marched  to  join  the  Prints 
of  Hesse  on  the  frontiers  of  Luxemburg,  so  that  with  this  reinforcement  it  is  hope} 
his  Highness  may  be  in  a  condition  to  besiege  Traerbach,  and  to  give  the 
some  diversion  in  those  parts  before  he  puts  his  troops  into  winter-quarters. 

A  fourth  regiment  of  foot  is  likewise  ordered  to  Huy  to  secure  that  garrison 
any  insult 

The  Lord  Barrymore's  and  Brigadier  Ferguson's  regiments  are  n>p«^ii^  fa 
Breda,  where  they  will  arrive  the  30th  instant. 

My  Lord  Duke  having  given  the  necessary  orders  for  separating  the  army,  and 
for  the  march  of  the  troops  on  the  last  of  this  month  towards  their  respective 
risons,  intends  to  leave  the  army  to-morrow  or  on  Wednesday  in  order  to  haste 
the  Hague,  where  he  is  to  deliver  the  Queen's  letter  of  congratulation,  and  to 
pliment  his  Catholic  Majesty  upon  his  being  declared  King  of  Spain,  and  then  will 
embark  as  soon  as  possible  for  England. 
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To  the  DUKE  OF  BERWICK. 
Mr  Lord,  Camp  at  Alderbeesten,  23rd  October,  1 703. 

I  am  very  sorry  the  omission  of  my  secretary  should  occasion 
your  Grace  a  second  trouble.  However  I  take  this  opportunity 
of  returning  the  pass,  to  repeat  my  wishes  for  your  good  journey, 
and  should  be  glad  in  the  mean  time,  if  you  think  it  proper,  and 
not  otherwise,  that  you  would  desire  the  Marechal  de  VUleroi  to 
give  me  a  pass  for  twenty  pieces  of  burgundy  or  champagne  to 
come  to  Huy  or  Liege,  which  in  that  case  M.  Puech  may  deliver 
to  Colonel  Cadogan  when  they  meet  on  Thursday  at  Borchloen. 

I  am,  My  Lord,  your  Grace's,  &c.    M. 


To  SIB  CHARLES  HEDGES. 
Sn,  Hague,  30th  October,  1703. 

I  have  the  favour  of  your  letter  of  the  12th  instant,  but  the 
packet-boat  which  brought  the  letters  of  the  former  post  being 
still  missing,  and  supposed  to  be  carried  into  Ostend,  I  have  not 
received  the  orders  you  mention  to  have  been  sent  me  by  the  Earl 
of  Nottingham  relating  to  the  additional  men  for  Portugal.  How- 
ever, having  letters  from  other  hands,  and  the  arrival  of  the 
transport  ships  with  Sir  George  Rooke  confirming  her  Majesty's 
intention  to  have  the  other  2000  men  from  hence,  I  have  taken 
care  that  the  Lord  Barrymore's  and  Colonel  Leigh's  regiments 
be  ready  to  embark  at  the  same  time  with  the  other  four ;  but  I 
am  sorry  to  tell  you  that  this  has  given  a  great  alarm  to  the 
States,  who  sent  me  a  deputation  to-day  on  this  subject,  seeming 
to  complain  of  it  as  a  great  hardship  that  we  should  take  away 
any  number  of  our  troops  without  first  consulting  them  and  having 
their  concurrence,  desiring  me  to  represent  it  to  her  Majesty; 
upon  which  I  excused  it  in  the  best  manner  I  could,  alleging  that 
the  suddenness  of  the  King  of  Spain's  embarkation  would  not 
admit  all  those  formalities  that  might  have  been  necessary,  assuring 
them  that  nothing  but  the  emergency  and  good  of  the  service 
could  have  obliged  her  Majesty  to  these  measures,  and  that  there 
was  no  doubt  but  the  troops  would  be  at  least  as  useful  where 
they  are  going  as  they  would  be  here ;  however  I  find  they  are 
not  satisfied,  but  will  order  M.  Vryberg  to  give  in  some  memorial 
on  this  occasion,  and  by  their  arguments  it  seems  as  if  they 
thought  themselves  by  these  proceedings  of  ours  entirely  at  liberty 
to  dispose  likewise  of  their  troops  in  such  manner  as  they  should 
think  fit  without  our  participation,  which  may  be  of  very  ill  con- 
sequence to  the  public 
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Yesterday  I  received  a  long  letter  from  the  Duke  of  Savoy, 

declaring  his  having  entirely  quitted  the  French  interest,  with  one 

enclosed  to  the  Queen  to  crave  her  Majesty's  protection,  which  1 

now  send  to  my  Lord  Treasurer,  lest  you  should  not  be  in  town 

The  King  of  Spain  is  expected  on  Thursday  or  Friday,  when  ] 

intend  immediately  to  deliver  the  Queen's  letter,  and  to  make  hei 

Majesty's  compliments,   then  shall  be  ready  to  embark  in  twe 

days  for  England,  where  I  hope  very  suddenly  to  kiss  your  hands, 

being  with  great  truth, 

Sir,  your  most,  &c    M. 

[A  brief  account  has  been  already  given  of  the  attempt  made 
by  the  Elector  of  Bavaria  against  the  Tyrol  in  co-operation  with 
the  Duke  of  Vendome.  It  will  be  proper  to  notice  here  the  mili- 
tary operations  that  occurred  in  the  southern  parts  of  Germany 
and  in  Italy  subsequently  to  the  failure  of  that  attempt. 

The  Duke  of  Burgundy,  assisted  by  Marshal  Tallard,  took  the 
command,  in  the  month  of  June,  of  the  French  troops  in  Alsace. 
His  Royal  Highness  passed  the  Rhine  at  Strasburg  on  the  16th 
of  July,  and  laid  siege  to  Brissac,  which  surrendered  on  the  7th 
September.  The  Duke  then  left  the  army,  and  Marshal  Tallard 
marched  towards  Landau  to  undertake  the  siege  of  that  fortress, 
which  he  accordingly  invested  on  the  13th  of  October.  An 
attempt  to  oblige  him  to  raise  the  siege  was  made  by  a  corps  of 
the  allied  troops  under  the  orders  of  the  Hereditary  Prince  of 
Hesse  Cassel,  which  gave  occasion  to  the  battle  of  Spierbach  on 
the  15th  of  November.  The  Prince  of  Hesse  was  defeated,  and 
the  surrender  of  Landau,  which  immediately  followed,  terminated 
the  campaign  of  1703  upon  the  Rhine. 

In  the  countries  near  the  Danube  the  corps  under  Marshal 
Villars  continued  to  occupy  an  intrenched  camp  at  Lawingen 
during  the  expedition  of  the  Duke  of  Bavaria  into  the  Tyrol; 
and  Prince  Louis  of  Baden  remained  in  observation  of  the  French 
in  the  same  neighbourhood.  On  the  return  of  the  Elector  into 
Bavaria,  each  party  sought  to  gain  possession  of  the  important 
imperial  city  of  Augsburg ;  but  the  Prince  of  Baden,  having  esta- 
blished an  understanding  with  the  magistracy  of  the  town,  divided 
his  army  into  two  corps,  and  leaving  the  one  encamped  at 
Haunsheim  under  Count  Stirum  opposite  to  Marshal  Villars,  he 
crossed  the  Danube  with  the  other  higher  up  the  river,  in  the 
month  of  August,  and  gained  possession  of  Augsburg.  On  re- 
ceiving intelligence  of  this  event,  Villars  left  a  part  of  his  troops 
under  Lieut-Gen.  D'Usson  in  the  intrenchments  at  Lawingen, 
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and  passing  to  the  right  of  the  Danube  with  the  remainder,  formed 
a  junction  with  the  Elector.  The  instruction  left  by  the  Prince 
of  Baden  with  Count  Stirum  was,  that  on  being  informed  of  the 
occupation  of  Augsburg  by  the  Imperialists,  he  should  quit  the 
camp  of  Haunsheim,  and,  marching  lower  down  the  Danube, 
should  pass  to  the  right  bank  of  that  river ;  the  intention  of  the 
Prince  of  Baden  being,  to  embarrass  the  enemy  by  intercepting 
their  supplies.  Considerable  delay  occurred,  however,  in  bringing 
forward  the  pontoon  train  attached  to  Stirum's  corps,  and  it  had 
only  reached  Schwenningen  when  Villars  and  the  Elector,  having 
crossed  the  Danube  by  the  bridge  of  Donawert,  were  approaching 
to  act  against  it  from  that  quarter.  The  Imperial  general  was 
induced  upon  this  to  fall  back  a  little  towards  Hochstett  with  the 
view  of  occupying  a  more  defensible  position,  and  in  that  situation 
he  was  attacked  by  the  troops  under  General  D'Usson,  who  had 
followed  the  march  of  the  Imperialists  from  the  camp  of  Lawingen. 
Hie  situation  of  the  Imperialists,  thus  threatened  on  two  opposite 
sides,  was  extremely  critical,  but  the  attacks  not  being  simul- 
taneous, Stirum  was  enabled  to  repulse  General  D'Usson,  although 
be  was  presently  afterwards  defeated  himself  by  the  Elector  and 
Marshal  Villars.  This  action  took  place  on  the  20th  of  September. 
A  few  days  after  the  battle  the  Elector  marched  against  the 
Prince  of  Baden,  but  having  found  the  position  at  Augsburg  too 
strong  to  be  attacked,  he  moved  onwards  to  the  Iller,  and  ob- 
tained possession  of  the  imperial  town  of  Kempten,  situated  upon 
that  river. 

The  defeat  experienced  by  Count  Stirum  rendered  it  impossible 
for  the  Prince  of  Baden  to  maintain  himself  upon  the  Lech,  and 
he  was  obliged  to  put  the  army  under  his  orders  into  winter- 
quarters  in  the  country  about  the  lake  of  Constance,  and  extend 
it  from  thence  through  the  Black  Forest  and  along  the  Neckar, 
endeavouring  thus  to  cut  off  all  communication  between  France 
and  Bavaria. 

As  Marshal  Villars  had  not  been  found  to  act  cordially  with 
the  Elector  of  Bavaria,  he  was  now  withdrawn  from  Germany  and 
appointed  to  the  command  of  the  troops  which  Louis  XIV.  had 
been  under  the  necessity  of  sending  into  the  mountains  of  the 
Cevennes,  where  the  exercise  of  intolerance  by  the  French  govern- 
ment on  account  of  religion  had  given  occasion  to  some  insurrec- 
tionary movements.  Villars  was  succeeded  in  the  command  of 
the  French  troops  in  Bavaria  by  General  Marcin,  who  was  raised 
on  the  occasion  to  the  rank  of  Marshal. 
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In  the  month  of  December,  the  Elector  and  Marcin  were  able 
to  make  themselves  masters  of  Augsburg ;  and  in  January,  1704, 
the  Bavarians  possessed  themselves  also  of  the  imperial  town  of 
Passan.  These  were  the  principal  events  of  the  latter  part  of  the 
campaign  on  the  Rhine  and  on  the  Danube. 

It  will  be  proper  now  to  advert  shortly  to  the  occurrences  which 
took  place  in  the  north  of  Italy  after  the  return  of  the  Duke  of 
Vendome  into  Lombardy  and  the  separation  of  the  Duke  of  Savoy 
from  the  French  and  Spanish  interests.  The  first  operation  of  the 
French  general  was  to  turn  his  arms  against  the  Duke  of  Savoy 
by  the  invasion  of  Piedmont,  for  which  purpose  he  crossed  the 
Tessin  in  the  middle  of  October,  and  advanced  to  Mortara  and 
Lomello.  Count  Stahremberg,  who  commanded  the  Imperial 
army  in  Italy,  being  resolved  on  the  other  hand  to  give  every  sup- 
port he  could  to  the  Piedmontese,  detached  a  considerable  body 
of  cavalry  for  that  purpose  from  his  camp  on  the  river  Secchia. 
But  the  Duke  of  Vendome  having  conducted  a  part  of  his  troops 
into  the  country  between  the  Scrinia  and  the  Bormida  with  the 
view  of  intercepting  the  imperial  cavalry,  it  sustained  severe 
losses  in  the  latter  part  of  its  march.  This  check  did  not,  how- 
ever, hinder  Count  Stahremberg  from  conducting  the  greater  part 
of  his  forces  into  Piedmont  during  the  winter.  As  a  preparation 
for  attempting  to  effect  that  difficult  object,  the  imperial  general 
found  means,  by  skilful  arrangements,  to  keep  the  Duke  of 
Vendome  in  so  much  uncertainty  on  the  subject  of  his  contem- 
plated movements,  that  he  was  actually  supposed  to  be  about  to 
withdraw  his  troops  altogether  from  Italy  into  Germany  where 
the  Austrian  interests  were  at  that  time  severely  pressed.  But 
Stahremberg  suddenly  passed  the  Secchia  on  the  26th  of  December 
in  three  columns,  and,  directing  his  march  through  the  duchies 
of  Parma  and  Plasencia,  he  reached  Stradella  on  the  4th  of 
January.  He  thence  pursued  his  course  by  Voghera,  and,  having 
passed  the  Scrinia,  the  Orba,  the  Bormida,  and  the  Balbo,  he 
effected  his  junction  with  the  Duke  of  Savoy  on  the  13th  of 
January,  at  Canelli  near  Nizza,  after  foiling  with  great  ability  and 
courage  all  the  endeavours  which  were  made  by  the  Duke  of 
Vendome  to  frustrate  his  design.] — Ed. 


To  Mr.  SECRETARY  HEDGES. 
Sib,  Hague,  2nd  November,  1703. 

I  have  the  favour  of  your  letters  of  the  16th  and  19th  past, 
and  cannot  but  be  concerned  at  what  you  mention  in  them  re- 
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lating  to  the  treaty  for  the  Hanover  trotfps,  since  it  was  not 

without  difficulty  that  they  were  brought  off  from  insisting  on 

having  all  their  horse  and  dragoons  paid  full  as  the  troops  are 

composed,  which  must  have  cost  a  very  large  sum,  whereas  we 

continue  now  to  pay  a  good  number  of  horse  and  dragoons  but 

as  foot ;  and  towards  inducing  them  to  this,  they  had  hopes  given 

them  of  this  second  major-general's  pay,  which  does  not  answer 

near  the  expense  the  Elector  is  at  for  general  officers,  there 

having  always  served  with  this  corps  two  lieutenant-generals  and 

three  major-generals.    However,  you  may  be  sure  I  shall  not 

sign  any  thing  without  the  Queen's  directions,  but  rather  choose 

to  bring  the  treaty  over  with  me,  and  submit  it  to  her  Majesty's 

last  determination,  whether  she  will,  for  so  small  a  sum,  run  the 

hazard  of  losing  these  troops,  which  I  am  afraid  may  be  the 

event;  and  I  am  almost  confident  they  will  not  be  replaced  the 

first  year  for  near  double  the  charge  they  come  to,  besides  the 

difficulty  of  finding  so  good  troops,  and  the  ill  consequence  that 

may  happen  from  their  return  home. 

Hie  King   of  Spain  will  be  here  to-morrow,  so  that  after 

Monday  I  shall  embark  with  the  very  first  fair  wind. 

I  am,  &c    M. 


To  the  DUKE  OP  SAVOY. 
Moxseigneub,  A  la  Hayc,  ce  2  Novembre,  1703. 

J'ai  requ  avant  hier  la  lettre  que  votre  Altesse  Royale  m'a 
fiut  l'honneur  de  m'ecrire  le  8  du  passe,  et  suis  bien  afflige  d'ap- 
prendre  la  maniere  outrageuse  avec  laquelle  les  ennemis  desolent 
les  etate  de  votre  Altesse  Royale,  encore  que  ce  soit  quelque  peu 
de  consolation  que  cela  lui  ait  donne  le  moyen  de  se  retirer  de 
Peaclavage  dont  la  France  le  menaqait  J'ai  d'abord  achemine  la 
lettre  dont  votre  Altesse  Royale  m'a  charge  pour  sa.  Majeste  la 
Reine  ma  maitresse,  et  ai  rendu  ici  celle  pour  leurs  Hautes 
Puissances,  ne  doutant  nullement  qu'elle  n'en  tire  tout  le  secours 
qu'EUe  en  peut  souhaiter,  les  Etats  ayant  deja  pris  des  resolutions 
pour  cet  efiet  Leur  ministre  a  Vienne  a  aussi  ordre  de  solliciter 
fbrtement  cette  affaire  de  concert  avec  celui  de  sa  Majeste,  pour 
que  sa  Majeste  Imperiale  fasse  ses  derniers  efforts  pour  assister 
votre  Altesse  Royale  et  donne  quelque  puissante  diversion  a 
Fennemi  pendant  que  sa  Majeste  et  leurs  Hautes  Puissances 
rendront  les  secours  necessaries  pour  Tappuyer  dans  ses  desseins 
si  salutaires  pour  sa  conservation,  le  bien  de  sa  maison  royale,  et 
le  bien  aussi  de  toute  l'Europe.   Je  me  ferai  toujours  un  tres-graud 
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honneur  dc  recevoir  les  ordres  de  votre  Altesse  Royale,  et  a  mo 
arrivee  en  Angleterre  m'emploierai  de  tout  mon  possible  pour  sc 
interets,  etant  avec  le  dernier  respect  et  un  zele  et  attachema 
tres-sincere, 

Monseigneur,  &c    M. 


To  thb  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  4  Novembre,  1708. 

Je  n'aurais  pas  manque  de  vous  ecrire  par  le  dernier  ordi 
naire  pour  vous  marquer  la  satisfaction  et  le  plaisir  que  j'ai  e\ 
dans  la  resolution  de  leurs  Hautes  Puissances,  par  laquelle  elk 
ont  entierement  satisfait  a  vos  souhaits  touchant  le  commande 
ment  des  troupes  sur  la  Meuse,  si  M.  de  Slingelandt  ne  m'avai 
promis  de  vous  en  faire  part.  Je  n'ai  pas  voulu  pourtant  man 
quer  de  vous  en  fcliciter  aussi  pour  vous  temoigner  combien  j 
m'interesse  en  tout  ce  qui  vous  regarde,  et  je  vous  assure  que  j 
suis  d'autant  plus  content  que  je  suis  sur  que  le  public  tirera  u 
tres-grand  avantage  de  vos  soins  pendant  cet  hiver,  car  je  compt 
que  le  succes  de  notre  campagne  prochaine  dependra  beaucou 
de  ce  qui  se  passera,  en  attendant,  sur  la  Meuse.  Vous  m'obligerie 
beaucoup,  Monsieur,  si  vous  vouliez  avoir  la  bonte  de  me  donne 
quelquefois  de  vos  nouvelles,  et  de  me  croire  toujours  avec  un 
veritable  estime  et  passion,  &c. 


To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
M0N8EIONEUB,  A  la  Haye,  ce  4  Novembn,  1708. 

Je  me  sers  de  l'occasion  du  retour  de  M.  le  Comte  Lesche 
raine  pour  remercier  tres-humblement  votre  A.  S.  E.  de  ITkhi 
neur  de  ses  lettres  du  27  et  31  du  passe.  Elle  aura  aussi  pon 
agreable  que  je  prends  la  liberte  de  me  remettre  a  ce  qu'il  aur 
rhonneur  de  lui  expliquer  touchant  les  ordres  qu'on  a  donnes,  e 
les  mesures  dont  on  est  convenu  pour  le  bien  de  la  cause  com 
mune.  A  regard  des  troupes  de  Munster  j'espere  que  les  effort 
que  nous  faisons  ici  de  concert  avec  MM.  les  Etats  detournenx 
ce  Prince  d'une  resolution  qui  pourrait  etre  si  desavantageuse 
la  cause  commune. 

Je  n'attends  que  le  bon  vent  pour  passer  en  Angleterre,  0 
je  serais  ravi  de  recevoir  les  ordres  de  votre  A.  S.  E.,  et  de  trouvt 
les  occasions  de  lui  pouvoir  temoigner  le  zele  et  attachement  11 
violable, 

Monnfignenr,  Ac    JL 
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To  PBINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Mokheub,  A  la  Haye,  ce  4  Novembre,  1703. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine  m'a  remis  a  Dusseldorp  la 

lettre  que  V.  A.  m'a  fait  rbonneur  de  m'ecrire,  et  j'ose  l'assurer 

qu'on  ne  peut  etre  plus  sensible  que  je  le  suis  de  l'honneur  de 

son  souvenir,  la  priant  d'etre  tres-persuadee  que  je  tacherai 

par  tous  les  moyens  de  lui  temoigner  l'estime  et  le  respect  que 

j'ai  toujours  eu  pour  sa  personne.     J'ai  differe  jusques  a  present 

de  repondre  a  V.  A.  afin  de  lui  pouvoir  mander  quelque  chose 

de  positif  sur  nos  affaires.     M.  FElecteur  Palatin  cependant  lui 

aura  appris  que  nous  avons  fait  marcher  un  corps  de  troupes  pour 

donner  la  diversion  a  l'ennemi  et  tacher  de  faire  lever  le  siege  de 

Landau,  et  je  me  flatte  qu'ils  en  pourront  approcher  a  temps, 

raais  gi  par  malheur  ils  arrivaient  trop  tard,  je  suis  convenu  avec 

leurs  Hautes  Puissances  que  ces  troupes  tacheront  de  couvrir  les 

villes  qui  seront  les  plus  exposees  a  quelque  insulte,  et  si  cela 

ae  peut,  de  se  rendre  maitre  de  Traerbach  et  de  Treves,  afin  de 

former  une  tete  de  ce  cote-la  pour  la  campagne  prochaine,  comme 

nous  aurons  aussi  sur  la  Meuse ;  et  je  supplie  V.  A.,  apres  y 

avoir  murement  reflechi,  de  vouloir  m'honorer  de  ses  pensees  sur 

ce  que  nous  pourrions  entreprendre  du  cote  de  la  Moselle,  et  des 

moyens  de  s'entre-aider  et  se  donner  les  mains  dans  P occasion. 

Jy  contribuerais  de  tout  mon  possible  avec  beaucoup  de  plaisir, 

et  vers  le  commencement  de  Pannee  M.  le  Comte  de  Lescheraine 

pourra  encore  se  rendre  aupres  de  V.  A.  pleinement  instruit  de 

la  disposition  que  nous  pourrons  faire,  et  alors  a  son  retour  il  me 

pourra  expliquer  plus  au  net  les  sentiments  de  V.  A.  sur  les 

mesures  que  nous  aurons  a  prendre  pour  le  bien  de  la  cause 

commune. 

Je  suis,  &c.    M. 

A  S.  A.  S.  LE  GRAND  DUC  DE  TOSCANE. 
MoHfltiGNXUB,  A  la  Haye,  ce  6  Nooembre,  1703. 

J'ai  regu  en  sortant  de  la  campagne  la  lettre  que  votre 
Altesse  Serenissime  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  1  Septembre, 
et  me  trouve  fort  oblige  a  M.  le  Marquis  de  Rinuccini,  aussi 
bien  quit  M.  le  Chevalier  Giraldi,  de  ce  qu  ils  m'on  rendu  jus- 
tice aupres  de  votre  A.  S.  en  lui  temoignant  le  respect  et 
Fattachement  que  j'ai  toujours  eu  pour  sa  personne  et  ses  interets. 
C'est  aussi  par  cette  raison  que  je  suis  bien  marri  de  voir  que 
votre  A.  S.  se  croit  en  droit  de  se  plaindre  des  representations 
que  M.  le  Chevalier  Blackwell  lui  a  faites ;  et  comme  je  ne  man- 

VOL.  i.  p 
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querai  pas  a  la  premiere  occasion  de  faire  part  a  la  Heine  ma 

maftresse  de  tout  ce  qu'Elle  me  marque  sur  ce  sujet,  j'ose  bien 

assurer  votre  A.  S.  par  avance,  que  sa  Majeste  et  ses  ministres 

seront  toujours  prets  a  lui  en  rendre  justice,  meme  avec  beaucoup 

de  plaisir ;  et  en  mon  particulier  je  la  supplie  d'etre  persuadee  que 

je  ne  negligerai  jamais  la  moindre  occasion  de  lui  temoigner  le 

zele  et  le  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsagneiir,  Ac    M. 

To  M.  DE  BOTHMAR. 
Monbieub,  A  Londres,  ce  9  Nooembrt,  1703. 

Je  vous  envoie  avec  celle-ci  trois  exemplaires  que  j'ai 
signes  de  la  convention  entre  sa  Majeste  et  leurs  Altesses  Elec- 
torale  et  Serenissime  pour  les  troupes.  Vous  y  trouverez  toutes 
les  augmentations,  meme  celle  pour  les  hopitaux,  que  vous  avez 
pouhaitees ;  et  il  y  a  si  peu  de  difference  entre  celle-ci  et  le  projet 
que  vous  m'aviez  remis,  que  je  ne  doute  nullement  que  leurs 
A.  £.  et  S.  n'en  soient  tout-a-fait  contentes.  M.  Stanhope,  qui 
aura  l'honneur  de  vous  les  remettre,  se  chargera  de  m'envoyer  celui 
que  vous  lui  rendrez,  signe  de  votre  main.  Et  je  vous  prie,  en 
acheminant  les  autres,  d 'avoir  la  bonte  de  me  mettre  avec  Urate 
sorte  de  respect  aux  pieds  de  leurs  A.  E.  et  S.,  avec  des  assurances 
de  mon  zele  et  attachement  inviolable  pour  leurs  interets. 

Je  snis  trfes-parfkitement,  Monsieur,  Ac    IL 


To  the  PENSIONER. 
Monsteub,  A  Londret,  ce  12  Novembre,  170S. 

Dans  le  mois  d'avril  dernier  j'ai  presente  a  leurs'  Hautes 
Puissances,  par  ordre  de  la  Reine,  un  memoire  au  sujet  des  regi- 
ments Ecossais  a  la  solde  de  l'Etat,  selon  la  copie  ci-jointe,  et 
comme  ce  qu'ils  souhaitent  ne  peut  qu'etre  egalement  avan- 
tageux  tant  pour  l'Etat  que  pour  ces  corps,  je  vous  prie  d'avoir 
la  bonte  d'en  faire  ressouvenir  leurs  H.  P.  a  la  premiere  occasion, 
afin  qu'ils  prennent  le  memoire  en  deliberation,  et  de  vouloir 
appuyer  de  votre  credit  les  justes  pretentions  de  ces  troupes,  sa 

Majeste  s'int&essant  fort  la-dedans. 

Je  mus,  Monsieur,  Ac    M. 


To  the  DUKE  OF  SCHOMBERG. 
Mt  Lord,  Si.  James's,  13lA  November,  170S. 

I  have  the  honour  of  your  Grace's  letter  of  the  9th  instant 
from  Southampton,  and  having,  upon  the  receipt  of  your  former 
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represented  your  Grace's  request  relating  to  the  establishment  to 
my  Lords  of  the  Council,  I  found  their  Lordships  had  already 
apprised  the  Queen,  and  given  their  opinion  that  the  sum  of 
10,700/.  allowed  for  the  general  officers  was  sufficient  to  answer 
that  service,  so  that  I  do  not  think  her  Majesty  can  be  induced  to 
make  any  augmentation.  I  am  sure  I  should  be  very  glad  upon 
this  or  any  other  occasion  to  contribute  to  your  Grace's  satis- 
faction, as  I  attempted  to  tell  you  myself  before  your  going  out 

of  town,  though  I  had  not  the  good  fortune  to  meet  you  within ; 

but  I  hope  I  may  still  have  an  opportunity  of  doing  it  before  you 

embark,  being  with  great  truth  and  sincerity,  &c. 

M. 


To  Mb.  SOUTHWELL. 
Su,  St.  JameSs,  Uth  November,  1703. 

I  have  received  your  letter  of  the  6th  instant,  and  do  assure 
you  if  I  had  not  a  personal  value  for  Major  Southwell  I  should 
have  so  much  regard  to  your  recommendation,  that  he  may  rest 
satisfied  I  shall  never  do  anything  to  his  prejudice.    What  I  have 
farther  to  add  is  to  desire  you  will  represent  to  the  Duke  of 
Ormond,  that  upon  my  coming  over  I  found  here  Captain  Francis, 
Captain  Bonnet,  and  Lieut.  Fenwick,  who  went  abroad  with  the 
Queen's  commissions  and  order  to  Brigadier  Columbine  to  have 
the  first  vacancies  that  should  happen  in  the  West  India  regi- 
ments, but  by  his  sudden  death  are  returned  unprovided  for.     I 
would  not  let  them  go  for  Ireland  till  his  Grace  was  first  ac- 
quainted with  it,  which  I  pray  you  will  do  the  first  opportunity, 
and  let  him  know  whether  they  may  not,  after  they  are  commis- 
sioned in  the  regiments  with  you,  stay  here  two  or  three  months 
on  their  private  occasions.    I  must  likewise  desire  you  will  move 
his  Grace  for  his  concurrence  in  an  exchange  between  Captain 
Talmash  of  the  Guards,  and  Captain  Wood  [of  Cuningham's 
dragoons.    I  know  my  lord-lieutenant  has  so  much  respect  for 
the  memory  of  the  lieutenant-general,  that  without  my  recom- 
mendation he  will  easily  be  prevailed  with  to  give  his  consent, 
winch,  however,  I  shall  take  as  a  particular  friendship.     You  will 
please  to  make  a  tender  of  my  best  service  to  his  Grace,  and 
believe  me  with  great  truth, 

Sir,  &c    M. 

p2 
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To  COMTE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  16  Novembre,  170*. 

Vou8  pouvez  bien  croire  que  nous  attendons  l'arrivee  de  8 
Majeste  avec  beaucoup  d'impatience,  et  quoique  je  me  flatte  qu 
celle-ci  ne  vous  trouvera  pas  de  l'autre  cote,  j'ai  pourtant  bie 
youIu  hasarder  ces  lignes  pour  vous  prier  en  ce  cas  d'avoir  1 
bonte  de  rendre  ines  tres-humbles  devoirs  et  obeissances  a  8 
Majesty,  et  de  l'assurer  que  je  me  suis  acquitte  de  sea  ordze 
aupres  de  la  Reine  avec  toute  l'exactitude  possible,  oomm 
j'aurai  l'honneur.  d'informer  sa  Majeste  de  bouche  a  son  arrivee  I 
Portsmouth.  Vous  aurez  vu  par  la  harangue  que  sa  Majesty  i 
faite  a  son  Parlement,  et  les  adresses  que  les  deux  chambres  In 
ont  presente,  combien  on  a  a  coeur  ici  les  interets  de  sa  Majest 
Catholique ;  et  il  y  a  toute  apparence  que  la  session  se  passer: 
avec  tout  le  succes  qu'on  peut  souhaiter  pour  le  bien  public.  J 
languis  de  vous  embrasser  ici  ou  votre  assistance  ne  nous  sera  pa 
peu  utile,  et  suis  avec  une  veritable  estime  et  respect,  &c. 

M. 

Mes  compliments  a  M.  le  Comte  Sinzendorff,  et  pardonnez-moi 
je  vous  prie,  que  je  me  sers  d'une  autre  main. 


To  LORD  CUTTS. 
My  Lord,  St.  Jamef*,  23rd  November,  170* 

I  received  yesterday  your  Lordship's  letters  of  the  1 2th  an 
16th  inst.  by  which  I  see  the  States  have  been  very  earnest  for  yon 
ordering  a  regiment  to  Bergen-op-Zoom,  and  believe  the  dot; 
will  be  easier  and  much  better  performed  by  the  detachment,  ai 
you  propose.  I  hope  they  will  not  insist  on  their  continuing  then 
more  than  a  fortnight  or  three  weeks,  as  is  now  desired,  for  i 
they  should  stay  so  as  to  get  the  distempers,  too  incident  to  tha 
garrison,  they  might  upon  their  return  prejudice  the  other  gar 
risons  in  their  health. 

You  may  believe  we  are  very  much  afflicted  at  the  news  Ai 
post  brings  of  the  ill  success  of  our  attempts  for  the  relief  c 
Landau,  which  is  the  more  mortifying  that  we  flattered  ouraeta 
from  the  last  advices  that  the  measures  which  were  taken  coul 
not  easily  miscarry. 

Lieut.-Col.  Rivet  delivered  me  this  morning  your  Lordship' 

letter  in  his  own  and  Col.  Braddock's  behalf,  and  I  shall  be  ver 

glad  when  Col.  Mathews  thinks  of  quitting  the  Guards,  that  A 

vacancies  may  be  supplied  to  your  Lordship's  satisfaction,  ben 

very  sensible  of  the  gentlemen's  merits. 

Iam,&c    M. 
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To  M.  lyAUVERQUERQUE. 
MoxnzuB,  A  St.  James,  ce  23  Novembre,  1703. 

Sachant  bien  que  le  feu  Roi  avait  promis  une,  commission 
d'enseigne  au  fils  du  Sieur  de  Robequin,  capitaine  dans  le  regi- 
ment de  Torcy,  en  consideration  des  longs  services  du  pere, 
qui  ayant  en  outre  une  grosse  famille  de  sept  enfants,  je  n'ai  pu 
me  dispenser  de  vous  ecrire  a  son  sujet,  et  de  vous  prier  d'avoir 
la  bonte  de  vous  employer  pour  que  ce  jeune  homme  puisse  avoir 
nndrapeau  qu'on  me  marque  etre  vacant  dans  le  meme  regiment. 
C$  aerait  une  oeuvre  de  charite  dont  je  vous  aurai  aussi  une  obliga- 
tion trfea-particuliere,  ayant  l'houneur  d'etre  tres-sincerement  et 
a?ec  respect, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  DUKE  OF  ORMOND. 
Mt  Lord,  Si.  James's,  23rd  November,  1703. 

Major  St  Clair,  who  is  an  old  acquaintance,  and  served  many 
jean  since  in  my  regiment,  where  he  behaved  himself  very  well, 
having  delivered  me  the  enclosed  memorial,  I  could  not  refuse 
recommending  him  to  your  Grace's  favour,  though  his  request 
seems  so  just,  that  if  he  had  not  insisted  on  it,  I  should  very  un- 
willingly have  given  your  Grace  this  trouble,  being  glad,  however, 
to  embrace  all  occasions  of  assuring  your  Grace  of  my  being 
with  the  greatest  truth  and  respect, 

M. 

Being  in  pain,  I  beg  your  Grace's  pardon  for  making  use  of 
another  hand. 


To  the  DUKE  OF  SCHOMBERG. 
Mt  LoftD,  St.  James* »t  25th  November,  1703. 

Colonel  Killigrew,  who  has  the  honour  to  deliver  this  into 
your  Grace's  hands,  being  a  gentleman  whose  merit  I  have  been 
long  acquainted  with,  I  could  not,  at  his  request,  refuse  recom- 
mending him  to  your  Grace's  favourable  protection  as  there  may 
be  occasion,  to  which  I  hope  his  good  services  will  give  him  a 
better  title  than  any  other  recommendation,  and  in  some  measure 
justify  my  giving  you  this  trouble  in  his  behalf.  However,  I 
assure  your  Grace  that  whatever  marks  of  your  favour  either  upon 
his  own  or  my  account,  you  shall  think  fit  to  bestow  on  him,  shall 
be  always  acknowledged  as  a  particular  obligation  to, 

My  Lord,  &c.    M. 
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To  M.  LE  COMTE  DE  SINZENDORFP. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  30  Novembre,  1703. 

Je  viens  de  recevoir  rhonneur  de  votre  lettre  du  20  du 
courant,  et  j'espere  que  celle-ci  vous  trouvera  heureusement  arrive 
a  Vienne.  J'attends  15,  24,  38,  26,  36,  23,  pour  vous  apprendre 
le  succes  de  sa  negotiation,  et  s'il  est  encore  besoin,  vous  pouvec 
croire  que  d'abord  qu'il  sera  ici,  je  le  ferai  ecrire  par  le  premier 
ordinaire  tout  ce  qu'on  trouvera  n&essaire  pour  la  reussite.  On 
n'en  dira  pas  le  moindre  mot  k  10,  35, 39, 24,  23,  15,  37, 39, 14, 
jusques  a  ce  que  vous  le  trouviez  a  propos.  Je  vous  suis  bien 
oblige  de  ce  que  vous  avez  fait  a  la  Haye  par  rapport  au  25, 32, 
36,  26,  31,  36,  32,  36,  26,  24,  de  37,  39,  35,  36,  36.  On  en 
a  touche  quelque  chose  ici  dans  les  debate  du  Parlement,  et  on 
s'est  fortement  plaint  qu'il  n'a  pas  ete  mieux  concerte,  mais  cela 
n'a  pas  empeche  qu'on  n'ait  dejk  regie  tout  l'etat  de  guerre  pour 
l'annee  prochaine.  On  a  continue  les  50,000  hommes  pour  notre 
quote  dans  les  Pays  Baa,  et  on  a  donne  l'argent  pour  les  8000 
hommes  avec  les  subsides  pour  le  Portugal  meme  avec  toute 
l'unanimite  qu'on  pourrait  souhaiter ;  et  je  puis  vous  dire  a  cette 
occasion,  qu'on  a  fait  plus  en  un  seul  jour  qu'on  n'a  pu  faire  autre- 
fois en  un  mois  avec  beaucoup  de  peine.  Je  vous  marque  ceci  en 
detail  afin  que  vous  puiasiez  vous  en  servir  pour  animer  votre 
oour  et  l'Empire  a  suivre  un  si  bon  exemple,  et  a  se  mettre  en 
etat  de  commencer  la  campagne  de  bonne  heure,  pour  tacher  de 
reparer  le  dernier  malheur  qui  nous  est  arrive'  dans  l'affiure  de 
Landau. 

Nous  en  avons  eu  un  autre  ici  qui  nous  touche  de  plus  pres ; 
une  furieuse  tempete,  qui  est  survenu  samedi  dernier,  et  dont  on 
n'a  jamais  eu  de  pareil  dans  ces  quartiers,  a  fait  echouer  pln- 
sieurs  de  nos  gros  vaisseaux  de  guerre  sur  les  cotes,  et  un  grand 
nombre  de  vaisseaux  marchands,  dont  nous  n'avons  pas  encore  tout 
le  detail.  Mais  j'espere  que  cela  n'empechera  pas  que  sa  Majeste 
Catholique  ne  nous  trouve  en  etat  de  le  faire  partir  avec  les 
troupes  des  qu'il  arrivera.  II  n'y  a  presque  pas  une  seule  maison 
dans  tout  le  royaume  qui  n'ait  ete  endommagee  plus  ou  mobs. 
Nous  nous  flattens  que  ce  malheur  ne  s'est  pas  repandu  jusques 
en  Hollande,  encore  qu'il  y  ait  beaucoup  a  appr^hender  de  ce 
cote-lk.  J'ai  l'honneur  d'etre  avec  une  parfiute  estime  et 
respect, 

Monakufy  ftc   If. 
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To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
M0N8TEUB,  A  Si.  James,  ce  30  Novembre,  1708. 

La  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le 
18  du  courant  m'a  bien  afflige  par  le  triste  recit  qu'elle  me  fait 
du  combat  qui  s'est  donne  entre  nos  troupes  et  celles  des  ennemis 
pres  de  Spire ;  mais  ce  qui  me  console,  si  j'ose  le  dire  apres  une 
telle  perte,  est  de  voir  que  votre  Altesse  a  eu  le  bonheur  d'echapper, 
sachant  combien  elle  s'expose  dans  toutes  les  occasions,  et  sa  per- 
sonne  m'etant  en  particulier  tres-chere,  outre  ce  qu'elle  importe 
a  la  cause  commune ;  et  je  suis  tout-a-fait  persuade  que  s'U  n'y 
avait  point  eu  de  distinction  d'aile  droite  et  d'aile  gauche,  mais 
que  le  tout  eut  et£  £galement  sous  la  bonne  conduite  et  disposition 
de  votre  Altesse,  nous  aurions  eu  tout  le  succes  que  nous  pouvions 
esperer.  On  ne  peut  assez  regretter  la  perte  de  tant  de  braves 
gens,  particulierement  celle  de  M.  le  Prince  de  Hesse  Hombourg 
et  du  pauvre  Tettau.  Je  dois  pourtant  assurer  votre  Altesse 
qu'on  est  tres-content  id  de  la  bravoure  et  du  courage  que  les 
troupes  qui  ont  march£  sous  les  ordres  de  votre  Altesse  ont  rait 
paraitre  en  se  degageant  si  vaillamment  du  peril  oil  ils  etaient 
exposes  par  une  si  grande  superiorite,  ce  qu'on  ne  peut  attribuer 
qu*a  la  bonne  conduite  de  votre  Altesse,  et  je  la  prie  de  vouloir 
t&noigner  tant  aux  officiers  qu'aux  soldats,  combien  on  est  satis- 
fiut  ici  du  courage  et  du  zele  qu'ils  ont  temoigne  pour  les  interets 
des  hauts  Allies.  II  faut  esperer  que  le  bon  Dieu  nous  sera  plus 
favorable  a  Tavenir.  J'attendrai  le  detail  que  votre  Altesse  me 
promet  de  notre  perte,  et  je  ne  doute  point  que  cbacun  ne  fasse 
son  devoir  pour  remettre  les  troupes  en  etat  de  service  le  plus  tot 
qu'il  sera  possible. 

J'ai  llioniieor  d'etre,  avec  toate  sorte  de  respect  et  d'ettune,  &c    M. 


To  M.  HOMPESCH. 
HowsiSUB,  A  St.  James,  ce  SO  Novembre,  1708. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  20 
du  courant,  encore  qu'elle  nous  donne  un  detail  tres-affligeant  de 
Faction  pres  de  Spire,  ou  notre  dessein  a  echoue  par  la  faute  de 
ceux  qui  etaient  les  plus  interesses  a  se  bien  comporter  en  cette 
occasion.  Ce  nous  est  pourtant  quelque  consolation  de  voir  la 
bravoure  et  le  courage  de  nos  troupes  it  l'aile  droite,  qui  ont  su  si 
bien  se  tirer  d'aflaire  apres  que  les  autres  avaient  quitte  le  champ 
de  bataille.  Je  vous  assure  sans  compliment  que  je  l'attribue  en 
grande  partie  &  votre  oourage  et  bonne  conduite,  qui  s'est  toujours 


216  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

distingue  dans  les  occasions.    On  ne  peut  pourtant  assez  regretter 

la  perte  de  tant  de  braves  gens  qu'il  sera  tres-diffidle  de  rem- 

placer.     II  faut  se  soumettre  au  plaisir  du  bon  Dieu,  et  esperer 

qu'il  nous  sera  plus  favorable  une  autre  fois.     Je  vous  prie  de  me 

continuer  de  vos  nouvelles,  et  d'etre  persuade  que  je  serai  toujours 

avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  M.  BUYS.  PENSIONER  OF  AMSTERDAM. 
Monsieur,  A  Si,  Jameg,  ce  7  D&embre,  1703. 

Je  vous  assure  que  c/a  ete  avec  beaucoup  de  regret  que  je 
me  suis  trouve  oblige  de  m'embarquer  sans  prendre  conge  de 
vous,  et  je  n'aurais  pas  tarde  a  vous  le  dire  si  ce  n'est  que  j'etais 
bien  aise  de  vous  mander  en  meme  temps  quelque  chose  des  pro- 
cedures du  Parlement  comrae  je  le  fais  a  present  avec  beaucoup 
de  plaisir,  puisqu'on  a  deja  regie  tout  l'etat  de  guerre,  tant  de 
la  marine  que  des  armees,  a  l'entiere  satisfaction  de  sa  Majeste, 
et  cela  avec  toute  l'unanimite  qu'on  pouvait  desirer,  sans  la 
moindre  hesitation,  et  avec  beaucoup  plus  de  promptitude  que 
cela  ne  s'est  encore  jamais  pratique.  Je  puis  aussi  vous  dire  sans 
flatterie  qu'il  parait  generalement  toute  la  disposition  qu'on  peut 
souhaiter  pour  maintenir  et  cultiver  la  bonne  union  et  amitie  si 
necessaire  entre  nous  et  l'Etat  pour  notre  interet  commun.  II 
serait  bien  a  souhaiter  que  tous  nos  Allies  voulussent  suivre  on 
si  bon  exemple.  II  n'y  a  que  l'Acte  contre  la  Conformite  Occa- 
sionnelle  qui  puisse  en  aucune  maniere  troubler  notre  repoa,  et  3 
serait  bien  a  souhaiter  qu'on  ne  s'en  fut  plus  mele,  mais  pourtant 
je  me  flatte  que  cela  n'aura  aucune  mauvaise  suite.  Nous  atten- 
dons  avec  impatience  des  lettres  de  votre  cote,  esperant  qu'elles 
nous  apprendront  que  vous  avez  heureusement  echappe  Forage 
qui  a  tombe  sur  nos  cotes  et  nous  a  fait  tant  de  dommage.  Je 
me  ferais  un  grand  plaisir  de  recevoir  de  vos  nouvelles,  et  en  par- 
ticulier  vos  avis  sur  la  conjoncture  presente,  me  reposant  extreme- 
ment  sur  votre  bon  jugement  et  experience.  Je  vous  conjure 
aussi  de  me  continuer  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  que  je  suis 
avec  toute  l'estime  et  le  respect  qu'il  est  possible, 

Monsieur,  &&    If. 

To  M.  LE  DUC  DE  WIRTEMBERG. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  7  IMctmbn,  1703. 

J'aurai  plus  tot  accuse  la  reception  de  la  lettre  que  votre 
Altesse  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  27  du  passe,  "?**«  j'etais 
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bien  aise  de  lui  pouvoir  mander  en  meme  temps  le  succes  de  mes 
soins  pour  le  paiement  des  deux  articles  d'arrerages  pour  la  cam- 
pagne  1702,  lesquels  M.  Sweet  aura  des  ordres  positifs  de  My 
Lord  Treasurer  de  satisfaire  la  semaine  prochaine,  et  on  aura 
aussi  tous  les  egards  necessaires  pour  le  paiement  des  extraor- 
dinaires  de  la  campagne  passee,  d'abord  que  les  decomptes  en 
seront  regies  par  1  Etat.  Cependant  je  prie  tres-instamment 
Totre  Altesse  de  donner  les  ordres  pour  que  les  officiers  destines 
poor  les  recrues  se  tiennent  prets  a  partir  aussitot  qu'ils  auront 
requ  les  dits  articles  d'arrerages,  afin  qu'ils  puissent  etre  de 
retour  a  temps  avec  leurs  gens,  et  que  les  troupes  soient  en  etat 
d'entrer  en  campagne  de  bonne  heure.  Je  suis  si  bien  persuade  du 
zele  de  votre  Altesse  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  qui  est  si 
fcrtinteressee  en  ceci,  que  je  dois  lui  demander  pardon  de  la  liberte 
que  je  prends  de  le  presser  sur  cet  article.  Vous  aurez  appris 
les  bonnes  resolutions  du  Parlement  et  que  l'etat  de  guerre  tant 
pour  les  armees  que  pour  la  marine  est  deja  regie  a  l'entiere 
satisfaction  de  sa  Majeste.  Je  prie  votre  Altesse  de  me  continuer 
tonjours  rbonneur  de  son  amitie,  et  de  me  faire  la  justice  de 
croire  que  personne  ne  peut  etre  avec  plus  de  passion  et  de  respect 
que  je  le  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  DARMSTADT. 
Moksieub,  A  St.  James,  ce  9  Dtcembre,  1703. 

J'ai  recju  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  le  4  du  courant,  et  suis  bien  marri  que  j'ai  etc  si  mal- 
heureux  de  ne  me  pas  trouver  au  logis  quand  Elle  a  pris  la  peine 
d'y  passer,  je  ne  le  suis  pas  moins  aussi  de  voir  les  contretemps 
et  empechements  qu'EUe  a  trouves  sur  son  depart,  d'autant  plus 
que  je  suis  sensible  que  sa  presence  pourrait  etre  d'un  grand 
avantage  au  Roi  de  Portugul,  aussi  bien  qu'au  public  dans  la 
conjoncture  pr&ente.  On  parle  de  faire  partir  les  troupes  que 
nous  avons  ici  en  peu  de  jours  sans  attendre  le  Roi  d'Espagne  si 
sa  Majeste  n'arrive  bien  tot.  Par  cette  occasion  votre  Altesse  ne 
saurait  manquer  une  bonne  occasion  pour  faire  son  voyage,  et  si 
sa  Majeste  vient,  comme  il  y  a  apparence,  en  peu  de  jours,  je  me 
flatte  que  je  pourrai  encore  avoir  l'honneur  de  vous  embrasser 
avant  votre  depart;  cependant  si  je  n'ai  pas  ce  bonheur,  votre 
Altesse  sera  accompagnee  partout  de  mes  voeux  pour  son  succes, 
la  priant  aussi  de  me  continuer  toujours  son  amitie,  et  d'etre 
persuadee  que  je  suis  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


218  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

To  M.  LE  COMTB  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  Si.  James,  oe  9  D&embrt,  1703. 

Nous  avons  eu  hier  quatre  malles  de  Hollande  qui  m'ont 
apporte  les  lettres  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  26 
et  30  du  passe,  et  comme  je  suis  fort  surpris  de  voir  les  sug- 
gestions que  M.  Hoftman  vous  a  faites  d'ici,  je  suis  ravi  de  vous 
pouvoir  assurer  en  memo  temps  de  tout  le  contraire,  et  que  sa 
Majeste  n'a  rien  plus  a  coeur  que  la  satisfaction  particuliere  de 
l'Empereur  et  de  sa  Majeste  Catholique ;  c'est  dans  cette  vue 
qu  Elle  fait  etat  d'aller  a  Windsor,  d'abord  qu'EUe  aura  appris 
que  sa  Majeste  aura  passe  les  Dunes,  afin  d'etre  plus  a  portee  pour 
l'entrevue  et  que  cela  se  puisse  faire  au  plus-tot     Le  Due  de 
Somerset  doit  partir  le  meme  jour  pour  Portsmouth,  pour  recerair 
sa  Majeste,  et  lui  faire  des  compliments  de  la  part  de  la  Reine. 
Je  le  dois  accompagner  pour  repeter  les  assurances  de  tout  oe 
que  j'ai  eu  l'honneur  de  representer  a  sa  Majeste  a  Dusseldorp  eft 
a  la  Haye ;  mais  je  tacherai  pourtant  d'attendre  vingt-quatre 
beures  a  Londres  pour  votre  arrivee,  et  avoir  l'honneur  de  votre 
compagnie,  et  par  ce  moyen  nous  pourrons  concerter  le  tout 
ensemble. 

Vous  aurez  appris  les  grands  dommages  que  nous  avons  souf- 
ferts  par  la  derniere  tempete.  On  met  tout  en  oeuvre  pour 
les  reparer,  et  on  a  deja  trouve  des  vaisseaux  de  guerre  pour 
remplacer  ceux  de  Pexpedition  qui  ont  £te  perdus ;  de  sorte  qu'i 
votre  arrivee  je  ne  doute  point  que  le  tout  ne  soit  pret  a  partir 
pour  le  Portugal,  ou  selon  nos  derniers  avis  on  attendant  sa 
Majeste  avec  impatience:  et  on  nous  mande  aussi  que  les  afiaires 
y  etaient  dans  la  meilleure  disposition  qu'on  peut  souhaiter,  ce 
que  vous  aurez  la  bonte  de  communiquer  au  Roi  et  de  me  mettre 
en  meme  temps  avec  toute  sorte  de  respect  aux  pieds  de  sa 
Majesty. 

Vous  aurez  vu  les  bonnes  resolutions  du  Parlement  pour  le 

bien  public,  et  de  la  cause  commune  en  general ;  et  si  ce  n'eut  et^ 

pour  le  Bill  contre  la  Conformite  Occasionnelle,  nous  avions  tout 

lieu  de  nous  flatter  que  la  session  aurait  termini  avec  plus  d^ma- 

nimite,  et  qu'on  aurait  donne  une  plus  prompte  depeche  aux 

afiaires  qu'on  n'a  vu  de  bien  des  annees.      II  est  vrai  que  oe 

Bill  nous  embarrasse  un  peu,  et  fait  quelque  bruit ;  mais  pourtant 

je  me  flatte  que  le  tout  se  finira  bientot,  et  assez  tranquillement 

Je  vous  prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  M.  le 

Prince  de  Liechtenstein,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  toot 

le  respect  et  l'estime  imaginable, 

Monsiouv  ftc    BC 
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To  M.  LIEUT.-GEN.  SCHOLTEN. 
Monhecb,  A  St.  Jameg,  ce  9  D&embre,  1 703. 

Nous  avons  eu  hier  quatre  malles  de  Hollande,  lesquelles 
m'ont  apporte  rhonneur  de  votre  lettre  du  4  du  courant,  et 
j'espere  que  M.  de  Rosenkrantz  vous  aura  informe  aussi  bien  que 
M.  le  Due  de  Wirtemberg,  que  je  n'ai  epargne  aucune  peine  a 
solliciter  le  paiement  de  vos  arrerages  de  la  campagne  1702 ; 
qu'on  a  donne  des  ordres  precis  a  M.  Sweet  de  les  satisfaire 
mcessamment,  afin  que  les  officiers  puissent  partir  au  plus-tot  pour 
fiure  leurs  recrues.  II  aura  aussi  les  memes  ordres  de  payer  celles 
de  la  campagne  passee  d'abord  que  le  conseil  d'etat  les  aura 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  ce  que  vous  avez  pris  la  peine  de 
donner  une  si  juste  idee  toucbant  l'attaque  des  lignes,  et  je  me 
flatte  que  cela  venant  d'une  personne  de  tant  d'experience  et  de 
jugement,  ne  peut  qu'avoir  un  bon  effet  pour  l'avenir. 

Vous  aurez  vu  les  bonnes  resolutions  du  Parlement  pour  les 
aflaires,  et  le  bien  de  la  cause  commune,  ce  que,  j'espere, 
animera  tous  nos  allies  a  faire  aussi  leurs  derniers  efforts. 

Nous  mettons  tout  en  oeuvre  pour  reparer  les  dommages  que 
nous  avons  soufferts  par  la  derniere  tempete,  et  je  puis  vous 
assurer,  que  nonobstant  une  si  grande  pcrte  nous  aurons  tout 
pret  a  partir  aussitot  que  sa  Majeste  Catholique  sera  arrivee. 
Je  vous  conjure  de  me  continuer  toujours  votre  amitie,  et  de  me 
croire  sans  reserve, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  IVOY. 
MomiBcm,  A  St.  James,  ce  15  D&embre,  1703. 

Je  vous  suis  fort  oblige  de  l'honneur  de  votre  lettre  du  4 
du  courant  et  pour  la  disposition  que  vous  m'avez  envoyee  des 
quartiers  d'hiver  de  Tannee  de  M.  de  Villeroi.  Je  vous  assure 
que  j'ai  ete  bien  marri  d'apprendre  qu'on  ne  vous  a  pas  laisse 
suivre  M.  le  Prince  de  Hesse,  tant  pour  les  egards  que  j'ai 
toujours  eus  pour  vos  interets  particuliers,  que  pdur  l'avantage 
que  le  public  en  aurait  pu  tirer  dans  Taction  pres  de  Spire,  ou 
je  suis  persuade  que  votre  presence  aurait  beaucoup  contribue' 
anotre  avantage,  n'etant  que  trop  visible,  que  le  peu  de  soin 
qu'on  a  eu  de  choisir  le  terrain  et  bien  poster  les  troupes,  a  ete 
en  grande  partie  la  cause  de  notre  malheur. 

Le  Parlement  a  donne  tous  les  fonds  necessaires  pour  les 
troupes,  memes  pour  le  remplacement  de  celles  qu'on  a  prises  pour 


220  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1703. 

l'expedition  de  Portugal,  et  j'espere  que  la  session  se  terminera 
bientot  et  tranquillement,  de  sorte  que  je  pourrai  repasser  la  mer 
de  bonne  heure :  cependant,  si  vous  apprenez  quelque  chose  qui 
le  merite,  vous  m'obligerez  beaucoup  en  me  le  communiquant. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  TROGNE'E. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  15  Ddcembre,  1703. 

«Pai  requ  jeudi  passe  vos  deux  lettres  du  29  Novembre  et 
4  du  courant,  et  vous  suis  fort  oblige  des  informations  que  vous 
me  donnez,  aussi  bien  que  des  soins  que  vous  prenez,  de  mettre 
votre  garnison  en  si  bon  etat  de  defense.  Jattendrai  avec 
impatience  le  succes  de  votre  entreprise,  laquelle,  je  me  flatte, 
ne  pourra  qu'etre  heureuse,  si  on  vous  en  laisse  la  conduite, 
et  contribuera  beaucoup  a  l'ex&ution  de  nos  desseins  la  cam- 
pagne  prochaine,  laquelle  j'espere  que  nous  pourrons  commencer 
de  bonne  heure.  Le  Parlement  ayant  deja  regie  tous  les  fonds 
pour  les  troupes,  la  session  pourra  se  terminer  bientot,  de  sorte 
que  je  fais  etat  de  repasser  la  mer  de  bonne  heure.  On  me 
fait  esperer  qu'on  ne  neglige  rien  en  Hollande  pour  remettre  les 
troupes  et  remplir  les  magasins ;  j'applique  aussi  tous  mes  soins 
pour  cela  ici. 

Je  serais  bien  aise  cependant  que  vous  eussiez  la  bonte  de 
m'envoyer  un  etat  le  plus  juste  que  vous  pouvez  de  la  force  des 
ennemis  dans  le  pays,  et  ce  que  vous  apprendrez  de  leurs  desseins. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime.  Monsieur,  &e.    M. 


To  the  COMTE  DE  REIGNAC. 
Monsieur,  A  St.  Jama,  ce  16  Ddctmbre,  1703. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  1'honneur  de  m'ecrire, 
le  4  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir  les  plaintes  que  vous 
me  faites  du  mauvais  traitement  que  vous  recevez,  ^tantbien 
assure  que  c'est  tout-a-fait  a  l'insu  de  MM.  les  Etats,  a  qui  j'ai 
1'honneur  d'en  ecrire,  et  suis  persuade  qu'ils  donneront  incessam- 
ment  les  ordres  non-seulement  pour  y  remedier,  mais  aussi  qu'ils 
feront  chatier  ceux  qui  seront  trouves  coupables  comme  ils  le 
meritent.  A  Tegard  du  conge  que  vous  souhaitez  de  retourner  en 
France,  je  puis  vous  assurer  que  M.  de  Tettau  (pour  la  memoire 
duquel  j'ai  tout  le  respect  possible)  n'a  jamais  eu  la  permission 
de  vous  l'accorder  de  ma  part,  non  plus  que  les  autres  articles; 
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neanmoins  a  mon  arrivee  a  la  Haye,  que  j'espere  sera  dans  peu, 
je  tacherai  de  vous  en  obtenir  l'agrement  de  MM.  les  Etats ; 
cependant  je  vous  prie  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une 
veritable  estime,  Ac. 

M. 


To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 
Mohsikub,  A  St.  James,  ce  18  Ddcembre,  1703. . 

J'ai  recju  l'honneur  de  votre  lettre  du  7  du  courant,  et 
attends  avec  impatience  encore  de  vos  nouvelles,  pour  savoir 
Tissue  de  votre  entreprise,  dans  laquelle,  comme  dans  toute  autre, 
pereonne  ne  vous  peut  souhaiter  plus  de  succes  et  de  satisfaction. 
Notre  Parleinent  a  regie  tout  les  fonds  de  la  guerre  pour 
l'annee  prochaine,  de  sorte  que  je  me  flatte  que  j'aurai  le  plaisir 
de  vous  embrasser  de  bonne  heure  ;  cependant  je  vous  conjure 
de  me  continuer  toujours  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  que  je 
suis,&c. 

M. 


To  MADAME  LA  PRINCESSE  DE  HOLSTEIN-BECK. 
Madajte,  A  St.  James,  ce  21  D&embre,  1703. 

J'ai  tarde  a  repondre  a  l'honneur  de  votre  derniere  lettre 

afin  d'avoir  la  satisfaction  de  vous  dire  en  merae  temps  qu'une 

annee  de  votre  pension  est  actuellement  payee  a  vos  ordres.    Je 

souhaiterais  de  tout  mon  coeur  qu'elle  fut  plus  proportionnee  a 

votre  illustre  naissance  et  k  votre  merite,  mais  dans  un  temps 

que  nous  sommes  accables  d*un  si  pesant  fardeau,  j'espere  que 

rotre  Altesse  l'aura  pour  agreable  comme  un  petit  temoignage  de 

l'estime  que  ^a  Majeste  aura  toujours  pour  votre  personne,  et  que 

toos  me  ferez  l'honneur  de  me  croire  partout  avec  le  respect,  &c. 

M. 


To  M.  WITSEN. 
MomuaJB,  A  St.  James,  ce  21  Dtcembre,  1703. 

Je  vous  suis  infiniment  redevable  de  l'honneur  de  votre 
tres-obligeante  lettre  du  4  du  courant,  et  vous  assure  que  je 
ne  puis  avoir  de  plus  sensible  plaisir  que  celui  de  l'approbation 
de  mes  amis  des  services  que  j'ai  tache  de  rendre  a  ma  patrie 
et  a  la  cause  commune.  J'espere  aussi  qu'on  me  fera  toujours 
cette  justice,  de  croire  que  je  n'ai  rien  plus  a  coeur  que  l'affer- 
missement  d'une  etroite  union  entreles  deux  etats,  de  laquelle  seule 
depend  notre  salut.     Vous  aurez  deja  appris  les  bonnes  resolu- 
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tions  du  Parlement  pour  ce  qui  regarde  l'etat  de  guerre  pou 
l'annee  prochaine,  et  je  me  flatte  que  la  session  se  terminer 
bientot  et  heureusement,  de  sorte  que  je  pourrai  repasser  la  me 
de  bonne  heure,  ce  que  je  ferai  avec  d'autant  plus  de  plaisir  qn 
j'aurai  l'honneur  de  vous  embrasser,  et  de  vous  assurer  de  bouch 
du  respect  et  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 


To  BARON  DE  BOTHMAR 
Monsieur,  A  St.  Jamtt,  ce  21  Decembre,  1703. 

J'ai  recju  par  le  dernier  ordinaire  l'honneur  de  votre  letta 

du  25  du  courant  s.  n.,  et  M.  Stanhope  m'a  envoye  en  menu 

temps  le  traite  pour  les  troupes  pour  l'annee  prochaine,  avei 

Particle  s£pare  que  vous  avez  signe,  dont  les  ratifications  hi 

seront  envoyees  au  plus-tot  pour  etre  echangees.    Je  suis  bid 

marri  qu'on  ait  la  moindre  raison  de  se  plaindre  que  les  paiemenfe 

ordinaires  ne  se  font  pas  si  regulierement  qu'il  serait  a  souhaiter 

la  seule  raison  est  la  difficulte  qu'il  y  a  a  trouver  des  remises  \ 

moins  d'une  usance,  a  laquelle  pourtant  on  tachera  de  remedies 

la  mieux  qu'on  pourra,   et  on  aura  soin  d'envoyer  aussi  di 

Targent  pour  les  extraordinaires  avec  la  nouvelle  annee. 

Je  suis,&c.   M. 

To  M.  DE  COHORN. 
MOMSIS0B,  A  St.  James,  ce  24  D&emhre,  1708. 

L'interet  que  j'ai  en  tout  ce  qui  vous  regarde  me  met  fcrl 
en  peine  d'etre  si  long-temps  sans  avoir  de  vos  nouvelles.  Jc 
me  flatte  pourtant  et  j'espere  de  tout  mon  coeur  que  vous  jouissei 
d'une  parfaite  sante,  car  je  serais  au  desespoir  d'etre  inform^ 
du  contraire.  Nous  avons  appris  par  les  lettres  qui  vieunen) 
d'arriver  aujourd'hui  que  M.  le  Comte  de  Noyelles  a  ddmol 
une  partie  des  lignes  du  cote  de  Namur,  ce  qui  tiendra  au  moins 
l'ennemi  en  alarme  ;  et  comme  j'espere  pouvoir  repasser  la  ma 
de  bonne  heure,  vous  me  feriez  beaucoup  de  plaisir  si  en  attendant 
vous  vouliez  avoir  la  bonte  de  donner  vos  pensees  sur  ce  qu'oi 
pourrait  entreprendre  la  campagne  prochaine  de  plus  essential 
pour  le  bien  de  la  cause  commune.  C'est,  Monsieur,  l'experienec 
que  j'ai  toujours  eue  de  votre  bon  jugement  qui  vous  attire  cetfc 
peine,  car  je  sins  sur  que  vous  ne  me  la  refuserez  pas ;  non  plot 
que  la  grace  que  je  vous  demande  de  me  continuer  toujoun 
votre  amitie,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une  vfritahk 
passion  et  estime, 

Monswar,  Ac.    M. 
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To  M.  LE  PRINCE  DE  BADE. 
MomsuB,  A  Windsor,  ce  31  Ddxmbre,  1703. 

MM.  les  Etats  ayant  par  le  dernier  ordinaire  envoy£  des 
ordres  a  leur  ministre  ici  de  faire  de  fortes  instances  aupres  de 
la  Beine  pour  que  je  fisse  un  tour  a  la  Haye  pour  sept  ou  huit 
joure,  afin  non-seulement  de  concerter  les  operations  de  la  cam- 
pagne  prochaine,  mais  aussi  pour  tacher  d'accommoder  quelques 
diiierences  entre  leur  g&eraux,  sa  Majeste  a  trouvd  a  propos 
que  je  partisse  pour  m'y  rendre  avec  le  premier  bon  vent ;  et  je 
sou  au  d&espoir  de  n'avoir  pas  pu  en  avertir  votre  Altesse 
phis  tot    Je  ne  doute  pourtant  pas,  encore  que  sa  Majeste  m'ait 
ordonn^  de  hater  mon  retour  autant  qu'il  sera  possible,  que  je 
n'y  aois  assez  long-temps  pour  recevoir  les  ordres  de  votre 
Altesse,  et  c'est  a  cette  fin  que  je  prends  la  liberte  de  lui 
acheminer  celle-ci  par  un  expres  de  Francfort,  la  'suppliant  de 
Tooloir  bien  me  faire  l'honneur  de  me  donner  au  plus-tot  ses 
peoafes  et  lumieres  sur  ce  que  nous  aurons  a  faire,  tant  pour  mon 
instruction  particuliere  qu'afin  que  nous  puissions  d'autant  mieux 
agir  de  concert  pour  le  bien  de  la  cause  commune  qui  y  est  si 
fcrt  int£ressee,  la  conjoncture  presente  demandant  que  nous  nous 
efcrcions  de   tout  notre  possible  pour  arreter  les  progres  des 
ennemis.    «Tose  bien  me  flatter  que  votre  Altesse  ne  me  refusera 
pas  cette  grace,  la  promettant  en  meme  temps  que  ce  qu'elle 
me  fera  l'honneur  de  m'ecrire  sur  se  sujet  aura  tout  le  secret 
qu'elle  puisse  souhaiter.    Sa  Majeste  Catholique,  qui  est  venue 
id  mercredi  saluer  la  Reine,  est  partie  ce  matin  pour  retourner 
ven  Portsmouth,  tres-contente  de  la  reception  et  des  honneurs 
qu'on  lui  a  firits,  et  nous  exp6rons  que  sa  Majeste  poursuivra  son 
voyage  pour  le  Portugal  le  commencement  de  la  semaine  pro- 
caine.   J'attendrai  l'honneur  de  vos  nouvelles  a  la  Haye  avec 
impatience,  priant  votre  Altesse  cependant  d'etre  persuadee  que 
je  serai  toujours  avec  un  attachement  et  respect  tres-sincere, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c.    M. 


To  thb  DUKE  OF  ORMOND. 
Mt  Losd,  London,  6th  January,  1704. 

I  have  the  honour  of  two  letters  from  your  Grace,  of  the  16th 
and  26th  past,  and  am  very  glad  to  acquaint  you,  as  you  will 
likewise  have  heard  by  the  last  post  from  My  Lord  Nottingham, 
that  the  Queen  does  very  well  approve  of  your  Grace's  recom- 
mendation of  the  Earl  of  Inchiquin  and  the  Lords  Dungannon 
and  Ikerryn  for  the  three  regiments  you  intended  to  raise  before 
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you  knew  of  these  four  that  are  now  to  be  sent  over.  He 
Majesty  likewise  approves  of  Lieut.-Gen.  Erie  for  the  regimei 
of  dragoons.  I  shall  desire  leave  on  this  occasion  to  trouM 
you  with  a  list  of  some  gentlemen's  names,  who  are  recon 
mended  to  her  Majesty  for  companies  and  to  be  subalter 
officers  in  the  new  levies,  leaving  it  to  your  Grace  to  provide  ft 
such  as  may  not  make  you  uneasy  to  any  other  engagements. 

I  am  further  to  signify  to  your  Grace  her  Majesty's  plea 
sure  that  Col.  Farrington's,  Col.  Stringer's,  and  Sir  Richar 
Temple's  regiments  of  foot  be  put  into  the  best  condition  tha 
may  be,  and  ordered  towards  the  sea-coast  with  another  regimen 
of  foot,  such  as  your  Grace  shall  think  most  proper,  in  order  t 
be  carried  over  for  Holland ;  as  also  Col.  Cadogan's  squadron 
with  Brig.  Ross's  two  troops,  and  two  troops  of  dragoons  more 
which  her  Majesty  desires  may  be  taken  out  of  the  two  regiment 
in  Ireland.  These  troops  are  all  to  come  upon  the  Englis! 
establishment  from  their  respective  days  of  embarkation ;  and  m 
they  will  require  a  considerable  number  of  shipping,  I  pray  you 
Grace  will  order  Mr.  Southwell  to  let  us  know,  by  the  first  oppor- 
tunity, what  may  be  had  for  this  service  in  the  several  ports  o 
Ireland,  and  likewise  what  orders  and  directions  may  be  nece» 
sary  from  hence  with  relation  to  this  service.  As  to  what  you 
Grace  mentions  concerning  the  regiment  of  Guards  for  Lieut 
Gen.  Steuart,  upon  your  coming  over  I  shall  be  entirely  governed 
by  your  Grace  in  that  matter. 

I  have  received  her  Majesty's  commands  to  make  a  step  to  the 
Hague,  and  shall  embark  as  soon  as  the  wind  is  fair,  in  hopes 
to  be  back  in  fourteen  days  at  furthest ;  and  that  it  will  not  be 
long  after  before  I  have  the  satisfaction  of  embracing  your  Grace 
on  this  side.     I  am  with  truth, 

My  Lord, 

Tour  Grace's  most  obedient  humble  servant   M. 

My  Lord  Orrery  and  Lord  Henry  Scott  are  very  sensible  of 
your  kindness  to  them. 

To  LIEUT.-GEN.  EBLE. 
Sir,  St.  Jamefs,  6th  Jammanf,  1704. 

I  give  you  many  thanks  for  your  last  letter,  with  your  kind 
thoughts  relating  to  the  recruiting  of  the  army.  That  matter  » 
now  before  the  House  of  Commons,  who  have  already  come  to* 
favourable  resolution,  and  I  hope  will  find  a  good  method  to 
supply  us  with  men,  not  only  for  our  recruits  abroad,  but  abo 
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for  the  troops  at  home,  which  must  likewise  have  a  good  effect 
with  relation  to  those  in  Ireland.  I  am  very  glad  to  acquaint 
you  that  her  Majesty  has  readily  approved  of  the  Duke  of 
Ormond's  recommendation  of  you  to  command  the  regiment  of 
dragoons  to  be  raised  for  the  service  of  that  kingdom.  I  now 
acquaint  his  Grace  therewith,  and  signify  her  Majesty's  pleasure 
that  Col.  Farrington's,  Col.  Stringer's,  and  Sir  Richard  Temple's 
regiments,  with  another  regiment  of  foot  to  be  named  by  his 
Grace,  as  also  Col.  Cadogan's  squadron,  with  Brig.  Ross's  two 
troops,  and  two  troops  of  dragoons  more,  should  be  forthwith 
put  into  the  best  condition  that  may  be,  and  sent  to  the  sea-coast 
in  order  to  be  embarked,  wherein  I  must  also  desire  your  assist- 
ance. 

I  am,  yery  sincerely,  Sir, 

Your  most  faithful  humble  servant    M. 

I  hope  it  will  not  be  uneasy  to  the  Duke  my  sending  some 
names  to  be  employed  in  these  new  regiments,  since  there  will  be 
now  seven  regiments  of  foot  to  be  raised  ;  and  I  will  take  care 
the  number  I  send  shall  not  be  great. 


To  the  EABL  OF  NOTTINGHAM. 
MiLoid,  Hague,  1st  February,  1704. 

I  do  not  trouble  your  Lordship  with  the  subject  matter  of 
two  conferences  I  have  had  with  the  Deputies  of  the  States 
yesterday  and  to-day,  since  I  acquaint  Mr.  Secretary  Hedges 
with  it  at  large. 

I  have  likewise  been  in  conference  with  the  Pensioner  of  Rot- 
terdam upon  the  intercepted  letters  directed  to  Nerinx,  which 
I  produced  to  him ;  and  he  has  since  sent  for  the  man,  and 
acquainted  him  that  the  States  had  been  informed  of  his  holding 
a  correspondence  with  her  Majesty's  enemies,  which  the  States 
could  no  ways  allow  of,  admonishing  him  to  discover  any  thing 
he  might  know  to  the  prejudice  of  her  Majesty's  service ;  but 
nothing  more  could  be  got  out  of  him,  than  that  he  owned 
many  letters  did  pass  through  his  hands  to  and  from  England, 
of  the  contents  whereof  he  was  altogether  ignorant,  with  promise 
that  if  any  thing  of  that  nature  came  to  his  knowledge,  he  would 
immediately  disclose  it  The  Pensioner  did  not  think  fit  to 
produce  the  letters  to  him,  or  to  enter  into  further  particulars, 
since  there  is  nothing  in  them  for  which  the  laws  of  this  country 
can  lay  hold  of  him,  and  that  it  might  be  a  means  to  alter  the 

vol.  i.  Q 
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course  of  this  correspondence,  by  which  we  may  probably  in  timi 
make  greater  discoveries  so  as  to  affect  himself.  Your  Lordship 
will  please  to  let  me  know  your  opinion  what  may  be  done 
further  in  this  matter,  and  if  any  thing  more  material  should 
occur,  to  inform  me  of  it 

I  am,  My  Lord,  your  Lordship^  &c    H. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Hague,  \$t  February,  1704. 

Not  arriving  here  till  Tuesday  evening,  I  had  nothing  to 
trouble  you  with  by  that  night's  post ;  but  the  Deputies  of  the 
States  have  since  been  twice  in  conference  with  me,  yesterday  and 
to-day,  in  both  which  they  express  the  great  concern  the  States 
are  in  for  the  dangerous  situation  of  the  Emperor  and  the  whole 
empire,  lamenting  at  the  same  time  the  great  necessities  they 
labour  under  themselves,  which  I  must  own  seem   here  more 
pressing'  than  I  could  have  apprehended,  two  of  the  provinces 
making  little  or  no  payment  at  all,  and  the  others  being  very 
much  in  arrear,  so  that  they  must  run  in  debt  for  the  greatest 
part  of  the  expenses  of  this  year's  service.     They  told  me  likewise 
that  the  States  were  of  opinion  it  was  absolutely  necessary  at  this 
juncture  to  keep  the  empire  from  being  entirely  overrun  and 
ruined,  that  some  subsidies  should  be  given  without  delay  to  the 
Circle  of  Suabia,  and  to  the  Duke  of  Wirtemberg ;  as  also  a 
loan  to  Prince  Louis  of  Baden,  as  is  desired  by  Count  Wratisfawrls 
Memorial  to  her  Majesty  ;  but  that  the  necessities  of  these  pro* 
vinces  were  such,  that  they  durst  not  venture  to  make  any  pro- 
posal to  them  of  this  nature,  unless  they  could  at  the  same  tine 
encourage  them  to  a  compliance  by  the  assurance  of  her  Ma- 
jesty's bearing  the  like  proportion  of  these  subsidies  and  loan  ai 
in  the  treaty  with  Savoy ;  whereupon  I  told  them  I  could  give 
little  hopes  of  it,  since  our  circumstances  were  not  much  better 
than  theirs,  but  that  I  would  not  fail  to  represent  it  home,  as  I 
now  do,  by  this  post,  and  desire  you  will  lay  the  same  before 
her  Majesty,  and  let  me  know  her  pleasure  therein  as  soon  as  may 
be,  the  wind,  as  well  as  business,  being  like  to  keep  me  here 
still  for  some  days. 

I  find  the  States  have  been  very  backward  in  making  the  ne- 
cessary magazines,  without  which  it  will  be  impossible  for  us  to 
take  the  field  early  enough  to  prevent  the  enemy.  I  can  impute 
this  neglect  to  nothing  but  their  great  want  of  money,  which  is  too 
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apparent  in  all  the  branches  of  their  revenue,  and  is  likewise  the 
reason  they  have  hitherto  sent  but  60™-  of  their  lOO"*-  crowns 
subsidies  to  the  Duke  of  Savoy  ;  but  upon  my  pressing  the  ne- 
cessity of  it,  and  urging  her  Majesty's  having  already  remitted  her 
2009',  they  promise  me  the  rest  of  their  moieties  shall  be  paid 
without  delay ;  as  also  that  they  will  now  set  in  earnest  about 
their  magazines,  and  that  all  things  shall  be  ready  in  due  time. 

Enclosed  you  have  a  paper  I  received  from  M.  Beauvoir,  re- 
lating to  the  jewels,  to  which  you  will  please  to  return  an  answer. 

I  am,  &c    M. 

If  this  should  come  to  hand  so  as  that  an  answer  by  express 
might  save  me  a  day  or  two,  I  pray  you  will  dispatch  it  accord- 
ingly; the  expense  will  be  no  more  than  the  charge  between 
London  and  Harwich. 


To  M.  BUYS. 
Moiueub,  A  la  Haye,  ce  3  Fevrier,  1704. 

J'ai  re^u  la  tres-obligeante  lettre  que  vous  m'avez  fait 
rhonneur  de  m'ecrire  le  1  de  ce  mois,  et  suis  bien  marri  de  voir 
que  les  afiaires  vous  retiennent  a  Amsterdam,  de  sorte  que  je  ne 
puis  avoir  le  bonheur  de  m'entretenir  ici  avec  vous ;  mais  je  suis 
anssi  trop  sensible  combien  vos  occupations  sont  utiles  et  neces- 
saires  au  public  pour  vous  en  detourner  pour  ma  propre  satis- 
faction. 

Je  fids  etat,  aussitot  que  nous  aurons  regie  les  affaires  d' Alle- 
magne  et  concerteles  operations  de  la  campagne,  de  me  servir  du 
premier  bon  vent  pour  retourner  en  Angleterre  afin  de  pouvoir 
repasser  la  mer  au  plus  vite.  En  attendant  je  vous  prie  de  me 
continuer  toujours  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  qu'on  ne  peut 
etre  avec  plus  d'estime  et  de  passion  que  je  le  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
8d,  Hague,  bth  February,  1704. 

I  received  yesterday  morning  the  favour  of  your  letter  of  the 
18th  past,  and  just  now  that  of  the  21st,  with  the  confirmation  of 
the  melancholy  news  the  former  brought  us  of  the  return  of  the 
fleet,  which  I  have  imparted  to  the  States,  assuring  them  that  all 
possible  diligence  would  be  used  in  putting  the  ships  in  a  condi- 
tion to  proceed  again  with  the  first  fair  wind ;  as  also  that  the  like 
care  would  be  taken  of  the  Dutch  ships  as  of  the  English. 
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And  the  wind  being  now  come  about  easterly,  we  are  in  goc 
hopes  they  may  have  been  able  to  make  use  of  it,  at  least  that  tl 
King  is  sailed  as  he  proposed.  We  are  likewise  hourly  expec 
ing  to  hear  that  our  troops  are  sailed  from  the  Goree,  of  wide 
Capt.  Atkinson,  without  doubt,  gave  an  account  to  my  Loi 
Nottingham  by  this  post.  The  Dutch  transports,  with  the  rest  < 
their  troops,  have  had  orders  some  days  past  to  come  about  an 
join  ours,  so  as  to  sail  under  the  same  convoy ;  it  will  be  well 
they  have  done  it. 

I  sent  you  a  paper  the  last  post  from  M.  Beauvoir,  wherein  l 
desires  the  opinion  of  her  Majesty's  learned  counsel  in  the  Ian 
upon  the  answer  given  by  the  Princess  of  Frise  to  the  Memoria 
for  the  jewels.  The  States  are  very  ready  to  favour  her  Ma 
jesty's  just  pretensions  in  this  matter  all  they  can  ;  but  the  Prin 
cess  is  so  obstinate,  that  they  fear  there  will  be  no  coming  at  then 
without  a  suit  at  law,  which  seems  to  make  what  is  desired  th 
more  necessary. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    ML 

To  M.  DE  COHORN. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  7  Ffrrier,  1704. 

Des  mon  arrivee  ici  je  me  suis  enquis  de  l'etat  de  votre  santt 
et  on  m*a  assure  qu'on  vous  attendait  ici  au  premier  jour,  autre 
ment  je  n'aurais  pas  manque  de  vous  ecrire,  m'etant  cependao 
bien  impatiente  de  vous  embrasser;  de  sorte  que  la  lettrequej 
viens  de  recevoir,  par  laquelle  vous  me  marquez  que  votre  indu 
position  vous  aurait  arrete  a  Bergen-op-Zoom,  m'a  beaucou] 
afflige.  Je  me  flatte  pourtant  que  cela  n'aura  aucune  suite,  c 
que  je  pourrai  encore  m'entretenir  ici  avec  vous  avant  mon  depai 
qui  pourra  etre  vers  le  commencement  de  la  semaine  prochaui 
si  le  vent  est  favorable,  mais  si  cela  ne  se  peut,  je  tacherai  de  m 
consoler  jusques  a  mon  retour,  qui  sera,  s'il  plait  a  Dieu,  au  plus 
tot,  et  je  serai  partout  avec  une  veritable  estime  et  passion, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  SOMERFELDT. 
Monsieur,  A  la  Haye>  ce  8  Ftvrier,  1704. 

Vous  aurez  deja  appris  d'ailleurs  mon  arrivee  en  ce  pays  afc 
de  concerter  les  mesures  pour  rouverture  de  la  campagne,  e 
comme  je  dois  retourner  en  Angleterre  pour  quelque  peu  d( 
jours  avec  le  premier  bon  vent,  je  ne  vous  aurais  pas  interrompi 
de  mes  lettres  si  ce  n'etait  Talarme  que  les  avis  arrives  hier  ai 
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soir  continuent  de  nous  donner  des  mouvements  des  ennemis  et 
des  magasins  qu'ils  preparent  du  cote  de  la  Moselle,  ce  qui  fait 
craindre  pour  Coblenz  ou  Bonn  ;  ainsi,  afin  que  nous  ne  soy  oris 
pas  pris  a  l'imprevu,  je  vous  prie  de  donner  ordre  incessamment 
que  lee  troupes  de  la  Serenissime  Maison  de  Lunebourg  a  la  solde 
desaMajeste  se  tiennent  pretes  k  marcher  ausecours  de  ces  places 
an  premier  ordre,  lequel  je  laisserai  ici  avant  mon  depart,  pour  vous 
etre  achemine  en  cas  qu'on  le  trouve  necessaire.  Je  me  flatte  que 
danspeu  j'aurais  le  plaisir  de  vous  embrasser  et  de  vous  assurer 
debouche  du  respect  et  de  l'estame  tres-particuliere  avec  laquelle 
jesui8> 

Monsieur,  &c    M. 


AS.A.S.M.LE  MARGRAVE  DE  BADE. 
Vonsieub,  A  la  Haye,  ce  8  FAnier,  1704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire  a  votre  Altesse  quelque 

temps  avant  mon  depart  d' Angleterre  pour  lui  marquer  les  ordres 

que  j'avais  requs  de  la  Reine  ma  maitresse  de  passer  en  ce  pays,  et 

pour  la  prier  d'avoir  la  bonte  de  me  communiquer  ses  sentiments 

*Ur  les  mesures  que  nous  aurions  a  prendre  dans  la  conjoncture 

presente  pour  tacher  de  retablir  les  affaires  en  Allemagne.    Je 

suis  arrive  ici  depuis  douze  jours  et  m'etais  flatte  de  recevoir  en  ce 

temps  l'honneur  de  vos  nouvelles  tant  pour  ma  satisfaction  par- 

ticuliere  que  pour  m'aider  a  me  regler  dans  les  conferences  que  je 

tiens  avec  MM.  les  Deputes  sur  les  aflkires  de  la  guerre,  mais  il 

feut  que  ma  lettre  ne  vous  ait  pas  ete  rendue  aussitot  que  j'aurais 

souhaite.     Si  le  vent  m'est  favorable  j'espere  de  pouvoir  retourner 

ea  Angleterre  vers  le  commencement  de  la  semaine  prochaine  afin 

de  repasser  la  mer  d'autant  plus  tot  pour  entrer  de  bonne  heure 

en  campagne.     Cependant  je   suis  bien  aise  d'informer  votre 

Altesse  que  j'ai  trouv£  MM.  les  Etats,  nonobstant  toutes  les  diffi- 

cultes  qui  les  travaillent,  dans  de  tres-bonnes  intentions  de  faire 

leurs  derniers  efforts  pour  secourir  TEmpire,  et  qu'ils  cherchent 

avec  empressement  les  moyens  de  trouver  leur  quote  de  Targent 

que  votre  Altesse  a  demande  pour  remettre  les  troupes  en  etat 

d'agir,  et  aider  k  la  Souabe  et  quelques  regiments  de  Wirtemberg, 

comme  M.  le  Baron  de  Hompesch,  qui  aura  l'honneur  de  rendre 

celle-ci  a  votre  Altesse,  lui  doit  expliquer  de  leur  part.     II  m'a 

aussi  promis  de  Tassurer  en  meme  temps  de  bouche  de  l'estime 

et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  LORD  BABY. 
My  Lord,  Hoqm%  9t*  /Unary,  1704. 

I  am  indebted  to  your  Lordship  for  the  favour  of  several  a 
your  letters.  The  last  that  came  to  my  hands  is  of  the  26th  past, 
in  answer  to  which  I  can  only  repeat  the  assurances  I  have  giva 
your  Lordship  in  my  former  letters,  that  I  used  all  possible  en« 
deavours,  and  made  application  with  the  utmost  importunity, 
that  your  regiment  might  not  be  sent  from  hence  to  Portugal 
My  want  of  success  was  in  some  measure  recompensed  by  the 
satisfaction  I  had  in  hoping  your  Lordship  would  believe  I  had 
omitted  nothing  that  might  contribute  to  your  service ;  and  I  an 
now  the  more  concerned  your  Lordship  should  ask  my  further 
interposition  in  that  affair,  which  might  possibly  prove  or  at  least  be 
looked  on  as  a  delay  to  the  Portugal  expedition,  which  has  already 
met  with  so  many  misfortunes  and  hindrances  not  unknown  to 
your  Lordship;  besides,  the  drafts  for  completing  your  regi- 
ment with  several  of  your  Lordship's  officers,  are  already  with 
the  King  of  Spain,  and  the  rest,  with  the  regiment,  are  now  re- 
embarked,  and  wait  only  for  the  first  change  of  the  wind.  I  am 
sorry  the  men  should  have  reason  to  complain  of  hardships  and 
sufferings,  which  I  hope  are  now  perfectly  remedied  by  a  com- 
missioner sent  from  England  for  that  purpose. 

Nothing  could  be  more  acceptable  than  the  account  your  Lord- 
ship gives  of  the  good  disposition  of  your  court,  which  I  doubt 
not  but  your  Lordship  will  endeavour  to  improve  to  the  advan- 
tage of  the  public.  I  desire  your  Lordship  will  believe  thai 
whenever  it  lies  in  my  power  to  serve  you,  you  cannot  do  me  a 
greater  pleasure  than  by  giving  me  an  opportunity  of  testifying 
the  respect  and  truth  wherewith  I  am, 

My  Lord,  your  Lordship's,  &&    M. 


To  M.  LE  BARON  D'ALMELO. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  9  FArrier,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  l'honneur  de  votre  souvenir  pal 
M.  Davenant,  et  me  serais  donne  celui  de  vous  ecrire  plus  tot  si 
j'avais  era  que  le  depart  de  M.  le  Baron  Hompesch  eut  traine  d 
long-temps.  On  m'a  depuis  mon  arrivee  communique  plusieurs 
de  vos  lettres  et  memoires,  par  lesquelles  je  vois  les  peines  el 
rembarras  ou  vous  etes,  et  combien  vos  soins  sont  utiles  i  la 
cause  commune  dans  une  conjoncture  si  delicate.  J'ai  eu  id 
quelques  conferences  avec  MM.  les  Deputes  de  lews  H.  P.  et  aJ 
ete  bien  afflige  de  voir  les  difficultes  qui  travaillent  l'Etat,  taut 
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pour  ftubvenir  aux  frais  de  la  guerre  qu'autrement.  Neanmoins 
il  Bemble  sur  vos  representations,  et  les  instances  que  je  leur  en 
ai  iaites,  qu'ils  conviennent  de  la  necessite  de  fournir  les  250,n 
ecus  que  M.  le  Prince  de  Bade  demande  pour  raettre  ses  troupes 
en  etat  d'agir,  comme  aussi  de  secourir  la  Souabe,  et  de  fournir 
aux  frais  des  regiments  de  Wirtemberg  que  le  Due  n'est  plus  en 
£tat  d'entretenir ;  et  j'espere  qu'on  travaillera  incessamment  a 
trouver  l'argent  pour  cela. 

Je  presse  leurs  H.  P.  a  present  de  tout  mon  possible  de  remplir 
an  plus  tot  les  magasins,  sans  quoi  nous  ne  pourrons  esperer  le 
moindre  succes  de  toutesnos  depenses,  et  particuliercment  du  cote 
de  la  Moselle,  ou  je  suis  d'avis  avec  vous  que  nos  efforts  seront 
les  plus  utiles  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je  me  suis 
entretenu  plus  au  large  avec  M.  le  Baron  de  Hompesch,  qui  vous 
expliquera  aussi  de  leur  part  les  mesures  qui  auront  ete  prises  sur 
tout  ceci  par  ces  Messieurs.  Pour  moi,  je  fais  etat  de  m'embar- 
quer  pour  l'Angleterre  le  commencement  de  la  semaine  prochaine 
si  le  vent  est  favorable,  et  je  n'y  resterai  pas  plus  d'en  mois  avant 
de  revenir  pour  pouvoir  entrer  de  bonne  heure  en  campagne.  Je 
me  flatte  alorsque  j'aurai  l'honneur  de  vous  embrasser,  et  de  vous 
assurer  de  bouche  de  la  veritable  estime  et  respect  avec  lequcl 
je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  the  DUKE  OF  SAVOY. 
Mohseioiocur,  A  la  Haye,  ce  10  Fftrier,  1704. 

M.  le  Comte  de  Maffey  m'a  rendu  la  lettre  dont  il  a  plu  a 
votre  A.  R.  de  m'honorer  le  29  de  Novembre,  et  je  ne  doute  point 
qu'il  ne  lui  ait  deja  fait  rapport  des  bonnes  dispositions  oil  il  a 
trouve  la  Reine  ma  maltresse  d'assister  votre  A.  R.  de  tout  son 
possible,  comme  M.  Hill  lui  aura  aussi  explique  de  sa  part.  J'ai 
depuis  re^u  celle  de  votre  A.  R.  du  1  de  Decembre,  par  laquelle 
elle  a  la  bonte  de  me  donner  en  detail  l'etat  de  ses  affaires,  et  je 
la  prie  tres-humblement  d'etre  persuadee  qu'il  n'y  a  personne  qui 
y  prend  plus  d'interet  que  je  fais. 

Je  suis  ici  depuis  quelques  jours,  afin  de  concerter  avec  MM. 
les  Etats  et  les  generaux  les  mesures  a  prendre  pour  coraraencer 
la  campagne  de  bonne  heure,  et  puis  assurer  votre  A.  R.  qu'on 
aura  des  egards  particuliers  d'agir  en  sorte  que  d'empecher  par 
une  puissante  diversion  que  les  ennemis  n'envoient  aucun  secours 
de  troupes  en  Italie  ni  memo  contre  l'Empereur.  Depuis  mon 
anrivee  j'ai  presse  MM.  les  Etats  a  fournir  les  sommes  dues  a 
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votre  A.  R.  selon  le  traite,  et  ils  m'ont  assure  non-seulement  qui 
ce  qui  lui  reste  sera  remis  au  premier  jour,  mais  qua  l'avenn 
les  paiements  se  feront  avec  toute  F exactitude  possible.  «Fosebiei 
lui  dire  que  cela  ne  manquera  point  non  plus  de  notre  cote,  m 
Majeste  etant  aussi  resolue,  sur  les  instances  que  voire  A.  R.  * 
faites,  d'envoyer  une  puissante  flotte  vers  le  printemps  dans  It 
Mediterranee,  pour  seconder  et  faciliter  ses  desseins,  la  pluparl 
des  na vires  devant*pour  cet  effet  hiverner  a  Lisbonne.  J'ai  apprii 
ici  avec  beaucoup  de  joie  la  jonction  des  troupes  Imperiales  avec 
celles  de  votre  A.  R.,  et  ne  doute  point  que  sous  sa  bonne  coo- 
duite  les  bauts  Allies  n'en  reqoivent  un  tres-grand  avantage,  el 
qu'elle  ne  fasse  une  glorieuse  campagne. 

J'espere  d'avoir  bientot  fini  ici  et  de  repasser  avec  le  premiei 
bon  vent  en  Angleterre,  d'oii  je  haterai  mon  retour,  pour  preVenii 
les  ennemis  en  campagne ;  cependant,  on  met  tout  en  oeuvre  ici 
pour  faire  de  gros  magasins  sur  les  frontieres,  afin  que  rien  ne 
manque  quand  nous  commencerons  a  agir.  Je  ne  manquerai  pai 
d'informer  votre  A.  R.  de  temps  en  temps  de  tout  ce  qui  se  passera 
de  notre  cote,  la  suppliant  de  me  continuer  toujours  l'honneur  de 
ses  bonnes  graces  et  de  me  croire  avec  un  tres-profond  respect, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Royale, 

Le  tres-humble  et  tres-obeusant  senriteur.    M. 


To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  11  Ftvrier,  1704. 

C'est  avec  beaucoup  de  plaisir  que  j'd  eu  Thonneur  d'^h 
prendre  de  vos  nouvelles  par  la  lettre  que  M.  le  Baron  de  TrognA 
m'a  rendue  de  votre  part  Je  me  sers  du  meme  canal  pour  vow 
en  temoigner  mes  remerciments.  Vous  voudrez  bien  permettrc 
aussi  j'espere,  que  je  me  remets  a  ce  qu'il  vous  apprendra  de  no* 
affaires  ici,  mais  je  ne  puis  me  dispenser  de  vous  prier  tres-instam- 
ment  de  vouloir  un  peu  suivre  l'avis  de  vos  meilleurs  amis  et  df 
ne  pas  precipiter  la  demande  de  votre  conge,  c'est  autant  le  ser- 
vice du  public  qui  m'oblige  de  vous  faire  cette  priere  que  l'avan- 
tage  que  j'aurai  en  mon  particulier  de  votre  assistance  cette  cam- 
pagne.    C'est  la  grace  que  je  vous  demande,  avec  celle  d'etre  bien 

persuade  que  je  suis, 

Monsieur,  &e.    M. 

To  thb  ELECTOR  OF  HANOVER. 
Monseigneub,  A  la  Haye,  ce  11  FAmmr,  170ii 

Je  suis  bien  aise  de  me  prevaloir  de  l'occasion  de  M.  Step- 
ney, qui  doit  avoir  l'honneur  de  saluer  votre  A.  S.  £.  en  retour* 
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nant  a  Vienne,  pour  lui  assurer  de  mes  tres-humbles  devoirs,  et 
lui  rendre  mes  remerciments  les  plus  soumis  de  l'honneur  de 
son  souvenir  par  une  lettre  que  je  viens  de  recevoir  de  M.  de 
Bulow,  a  qui  j'envoie  pour  l'information  de  votre  A.  S.  £.  le 
projet  de  M.  le  Prince  de  Bade  pour  les  operations  de  la  cam- 
pagne  prochaine,  avec  la  reponse  que  M.  d'Almelo  lui  doit  faire 
firdessus,  ce  qui  donnera  quelque  lumiere  a  votre  A.  S.  £.  des 
desseins  qu'on  medite  ici. 

Je  la  supplie  d'agreer  aussi  que  je  me  sers  de  la  presente  pour 
repe'ter  mes  assurances  de  l'attachement  inviolable  que  j'aurai 
toujours  pour  sa  personne  et  ses  interets,  etant  avec  un  profond 
respect, 

Monseigneur,  de  votre  Alteste  Serenissime  Electorale, 

Le  tret-humble  et  tret-obeusant  serriteur.    M. 


To  M.  BULOW. 
Momieub,  A  la  Haye,  ce  1 1  Fftrier,  1 704. 

J'ai  et£  ravi  d'apprendre  par  l'honneur  de  votre  lettre  du  5 

da  courant  l'etat  de  votre  sante  et  que  vous  etiez  dans  le  dessein 

de  yous  rendre  aupres  des  troupes  de  leurs  Altesses  Electorale  et 

Serenissime  vers  le  commencement  du  mois  prochain.     On  a  ete 

Marine  ici  des  mouvements  des  ennemis  et  des  magasins  qu'ils 

preparent  du  cote  de  la  Moselle,  ce  qui  m'a  oblige  d'ecrire  a  M.  de 

Somerfeldt  de  tenir  les  troupes  pretes  k  marcher  au  premier  ordre, 

comme  vous  verrez  par  la  copie  ci-jointe.   J'ai  eu  encore  d'autres 

^es  en  ceci,  et  m'en  suis  explique  avec  M.  de  Bothmar,  qui  vous 

1  aura  sans  doute  mande.    Je  laisserai  les  ordres  pour  la  marche 

c&tre  ses  mains  pour  etre  achemines  si  on  le  trouve  absolument 

°®ce38aire.     Et  comme  on  a  concerte  ici  d'entrer  en  campagne 

*  12  Avril,  je  vous  prie  d'en  faire  part  a  son  A.  E.  et  d'avoir 

*°m  que  les  regiments  que  vous  avez  chez  vous  puissent  etre  a 

'*^ae8tricht  pour  ce  jour-la  et  de  men  avertir,  afin  qu'on  envoie 

**  ordres  a  temps  pour  les  y  recevoir. 

Selon  les  conferences  que  j'ai  eues  ici  avez  MM.  les  Deputes  de 
*£tat,  je  me  flatte  que  les  affaires  seront  reglees  d'une  maniere 
l**'on  aura  lieu  d'esperer  un  meilleur  succes  cette  campagne  que 
Hong  n'avons  eu  a  la  fin  de  la  derniere. 

Vous  trouverez  ci-joint  le  projet  general  que  M.  le  Prince  de 
***de  avait  forme  pour  la  campagne  prochaine,  avec  ce  que 
^&«  d'Almelo  lui  doit  remettre  lk-dessus.  On  en  fait  ici  un 
Stand  secret,  comme  meme  il  doit  l'etre,  mais  je  n'ai  pu  me 
Spenser  de  vous  envoyer  pour  la  satisfaction  de  son  A.  S.  E. 
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k  qui  vous  anrez  la  bonte  de  communiquer  oes  pieces  de  mi 

part. 

Si  le  vent  est  favorable,  je  fais  &at  de  partir  en  trois  on  quatre 

jours  pour  l'Angleterre ;  mon  sejour  n'y  sera  pas  plus  d'un  mok 

avant  de  revenir.     Cependant  je  vous  prie  de  me  conserver  tou- 

jours  Thonneur  de  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  que  je  serai 

partout  avec  une  veritable  estime, 

Blonstear,  to.   M. 

To  the  COMTB  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  12  Ffbrier,  1704. 

M.  Stepney,  notre  envoye  aupres  de  FEmpereur,  derant 
passer  par  Berlin  en  son  retour  pour  Vienne,  il  a  bien  voulu  se 
charger  de  vous  assurer,  comme  aussi  Madame,  de  mes  tres-hum- 
bles  respects ;  et  je  me  sers  avec  beaucoup  de  plaisir  de  cette 
occasion  pour  vous  remercier  de  Thonneur  de  votre  lettre  du 
commencement  de  l'annee  et  vous  temoigner  combien  je  suis 
sensible  k  toutes  vos  bontes  particulieres  et  a  vos  bom  offices 
aupres  de  sa  Majeste  &  mon  egard,  dont  je  tacherai  toujours  de 
meriter  la  continuation,  en  vous  donnant  des  preuves  les  pto 
frequentes  et  essentielles  de  l'estime  et  du  respect  avec  leqod 
je  suis, 

Monsieur,  to*  M* 

To  LORD  RABY, 
My  Lord,  Hague,  12M  February,  1704. 

I  received  yesterday  from  Mr.  Secretary  Hedges  the  ac- 
count your  Lordship  has  given  of  the  negotiation  carrying  on  by 
the  King  of  Prussia  with  the  Elector  of  Bavaria,  and  your  Lord- 
ship will  have  received  orders  to  let  the  King  know  how  much 
her  Majesty  is  satisfied  with  his  Majesty's  zeal  for  the  public 
good :  this,  Mr.  Stepney,  who  is  hastening  to  your  court  in  his  way 
to  Vienna,  is  directed  to  confirm.    We  were  together  yesterday, 
before  he  left  this  place,  with  the  Pensioner  to  concert  how  to 
the  Queen  and  the  States  should  be  concerned  in  this  negotiation. 
I  must  pray  leave  to  refer  your  Lordship  to  Mr.  Stepney  for  die 
result,  the  post  calling  for  my  letters,  so  that  I  can  only  add  the 
continued  assurance  of  my  being  with  great  sincerity, 

My  Lord,  your  Lardriripfa,  fte.    It 


To  the  KINO  OF  PRUSSIA. 
Sire,  A  la  Hay*,  ce  12  jfiftrtcr*  1704. 

M.  Stepney  se  devant  rendre  aupres  de  votre  Majeste*  poor 
lui  confirmer  ce  que  My  Lord  Baby  lui  aura  dejk  appria  da 
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itiere  satisfaction  et  plaisir  que  la  Reine  ma  maitresse  aeuen 
yrenant  le  zele  et  l'empressement  avec  lequel  votre  Majeste 
•usait  les  interets  de  la  cause  commune,  non-seulement  en 
poentant  le  nombre  de  ses  troupes  dans  l'Empire,  mais  aussi 
'  ses  negotiations  partfculieres  avec  M.  l'Electeur  de  Baviere, 
is  lesquelles  si  elle  pouvait  reussir,  eUe  eterniserait  son  nom 
neriterait  avec  justice  le  glorieux  titre  de  Liberateur  de  l'Em- 
3 — M.  Stepney  doit  assurer  yotre  Majeste  des  ordres  qu'il 
5cus  d'agir  de  concert  a  la  cour  de  Vienne  avec  les  ministres 
fotre  Majeste  et  de  l'Etat  en  tout  ce  qui  sera  trouve  a  propos 
r  conduire  cette  negociation  a  une  heureuse  fin.  Votre  Majeste 
eera  qu'il  lui  presente  en  meme  temps  ines  tres-humbles  sou- 
sens  et  devoirs.  J'espere  de  partir  en  deux  ou  trois  joutb 
it  l'Angleterre,  oil  je  ne  resterai  qu'aussi  peu  qu'il  sera  pos- 
e  ivant  de  revenir  pour  ouvrir  la  campagne,  et  j'aurai  l'hon- 
r  d'informer  votre  Majeste  de  temps  en  temps  de  nos  progres, 
m  recommandant  tres-humblement  a  votre  bonte  royale  je 
leore  avec  le  plus  profond  respect, 

Sire,  de  votre  Majesty 

Le  tre«-humbleet  tn*-obel»ant  serviteur.    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 

Hague,  \2th  February,  1704. 

Since  my  last  I  have  received  three  letters  from  you  of  the 
l,  26th,  and  28th  past.  As  to  what  you  mention  in  that  of 
16th  relating  to  the  subsidies  for  the  Circle  of  Suabia  and 
Duke  of  Wirtemberg,  and  the  loan  for  the  Prince  of  Baden, 
ive  not  yet  met  with  the  Deputies  to  acquaint  them  with  what 
Majesty  is  pleased  to  direct  me  to  offer  in  this  matter,  but 
j  informed  the  Pensioner  with  the  contents  of  your  letter, 
continues  still  to  complain  of  the  heavy  burthen  the  States 
or  under,  and  how  difficult  it  will  be  for  them  to  come  up 

an  equal  share  in  this  expense,  which  I  told  him  we  were  as 
>  able  to  bear  on  our  part  lie  has  promised  to  acquaint  the 
m  bow  far  her  Majesty  is  willing  to  comply  with  what  is 
red,  that  they  may  be  apprised  of  it  before  we  meet  in  con- 
ice  together.  In  the  meantime  I  am  glad  to  tell  you  that 
a  in  hopes  I  have  prevailed  with  the  States  to  take  these 
p*  of  the  Duke  of  Wirtemberg  into  their  pay,  towards  re- 
bg  those  they  send  for  Portugal,  in  which  case  her  Majesty 

be  eased  of  so  much  of  this  expense.  I  shall  not  fail  to 
K  over  (as  you  desire)  an  exact  account  of  the  charge  of 
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the  other  two  articles  to  be  laid  before  the  Queen  upon  my  re- 
turn, when  you  say  her  Majesty  will  take  her  final  resolution 
therein. 

Your  letter  of  the  28th  came  to  my  hands  yesterday  morning, 
as  Mr.  Stepney  was  setting  out  for  Vienna ;  whereupon  we  went 
together  to  the  Pensioner,  that  he  might  take  his  sense  with  him 
relating  to  the  negotiations  between  the  King  of  Prussia  and  the 
Elector  of  Bavaria.  We  agreed  that  it  would  not  be  proper  this 
treaty  should  be  carried  on  without  the  intervention  of  her  Ma- 
jesty and  the  States,  and  that  M.  Bruyninx  at  Vienna  should  be 
directed  (as  he  will  be  the  next  post)  to  act  in  concert  with 
Mr.  Stepney.  We  judge  likewise  that  it  would  be  convenient  on 
this  occasion  he  should  take  Berlin  in  his  way,  to  concert  mea- 
sures with  that  court,  and  to  confirm  the  King  of  Prussia  in  his 
good  resolutions,  as  also  to  second  my  Lord  Raby  in  the  as- 
surances he  has  given  the  King  of  the  great  satisfaction  her 
Majesty  takes  in  the  zeal  he  shows  for  the  public.  To  this  end 
I  have  given  him  a  letter  to  his  Majesty,  referring  my  Lord  Bahj 
at  the  same  time  to  be  informed  by  Mr.  Stepney  of  my  thoughts, 
how  he  is  to  govern  himself  in  this  business.  Upon  Mr.  Stepney's 
coming  to  Berlin,  we  shall  be  better  able  to  judge,  from  the  in- 
formation he  will  give,  of  the  success  this  is  like  to  have. 

The  business  mentioned  in  the  enclosed  extract  from  M.  Vij- 

berg  has  been  earnestly  recommended  to  me  by  the  Deputies  as  a 

very  just  case,  and  which  is  much  taken  to  heart  here  ;  therefore 

I  pray  you  will  afford  it  your  good  offices  when  it  comes  to  be 

heard  before  the  council. 

I  am,  with  truth,  &c   M. 


To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
Monseigneur,  A  la  Haifa  ee  14  FAnier,  1704. 

J'ai  re<;u  la  lettre  que  votre  Altesse  Serenissime  Electorate 
m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  30  du  passe,  et  ltd  suis  infimment 
oblige  de  la  bonte  qu'EUe  a  eue  de  me  rendre  justice  aupres  de 
PEmpereur  et  du  Roi  des  Romains,  en  assurant  leurs  Majestfe 
de  Pempressement  avec  lequel  je  cherche  les  occasions  de  t£moigner 
le  zele  que  j'ai  toujours  eu  pour  leurs  interets. 

D&s  mon  arrivee  en  Angleterre,  oil  je  dois  passer  avec  le  pre- 
mier bon  vent,  je  ne  manquerai  pas  de  representor  a  la  Heine  et 
d'appuyer  aupres  de  sa  Majeste,  la  priere  que  votre  Altesse  Elec- 
torate lui  fait  pour  sa  fourniture  de  quatorze  mille  fusils,  mais 
comme  je  ne  puis  lui  rien  deguiser,  je  me  trouve  oblig£  par  avance 
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de  firire  savoir  a  votre  A.  E.  que  par  le  nombre  d'armes  qu'on 
a  envoyees  aux  Indes  et  qu'on  a  ete  oblige  de  fournir  pour  l'expe- 
tioode  Cadix,  et  a  present  pour  celle  de  Portugal,  nos  magasins 
loot  tellement  degarnis  qu'il  sera  impossible  a  sa  Majeste,  encore 
qu'Elle  soit  entierement  portee  a  faire  tout  ce  qui  peut  etre  agre- 
abie  a  votre  A.  E.,  de  fournir  aucune  quantity  nos  ouvriers  n'en 
pouvant  livrer  que  mille  ou  douze  cents  par  mois  au  plus,  de 
Arte  que  nous  serons  pres  de  deux  ans  a  remplacer  ce  qu'il  nous 
&nt  de  reserve. 

M.  Stepney,  qui  aura  l'honneur  de  presenter  celle-ci  a  votre 
A.  E.,  lui  apprendra  ce  qu'on  a  agite  depuis  que  je  suis  ici  pour 
lea  operations  de  la  campagne  et  l'ayantage  de  la  cause  commune, 
etque  nonobstant  les  grandes  depenses  que  nous  sommes  obliges 
de  fiure,  lesquelles  ont  extremement  epuise  les  finances  tant  de 
FAngleterre  que  de  l'Etat,  on  tachera  de  fournir  quelque  argent 
a  la  Souabe  et  d'en  trouver  aussi  pour  M.  le  Prince  de  Bade,  afin 
fu'il  puisse  mettre  sea  troupes  en  etat  d'agir  comme  le  dit  Sieur 
Stepney  expliquera  k  votre  A.  E.  au  long,  et  je  la  supplie  tres- 
famblement  d'agr&r  aussi  les  assurances  qu'il  lui  donnera  en 
none  temps  du  zele  et  de  l'attachement  inviolable  avec  lequel  je 
•erai  toute  ma  vie, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  COUNT  SINZENDORPF. 
XoRHKUB,  A  la  Haye,  ce  14  F&rier,  1704. 

Je  vous  remercie  de  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
de  m'ecrire  de  Francfort,  laquelle  a  accompagne  les  propositions 
qui  y  ont  ete  aptees  entre  leurs  A.  E.  Palatine  et  de  Mayence,  et 
M.  le  Prince  de  Bade,  vous,  et  M.  d'Almelo.  J'attends  encore  celle 
de  M.  le  Prince  avec  ses  sentiments  particuliers. 

M.  Stepney,  qui  aura  l'honneur  de  vous  rendre  celle-ci,  vous 
ostruira  des  mesures  que  nous  avons  concertees  depuis  mon  arrivee 
i  H  vous  dira  aussi  avec  quel  empressement  je  lui  ai  recom- 
kande  les  interets  de  mon  ami,  et  je  suis  sur  qu'il  sera  pret  k  agir 
ii  cela  tout  comme  vous  le  souhaiterez,  ainsi  qu'il  ne  tiendra  qu'a 
lus,  Monsieur,  de  lui  prescrire  les  mesures  qu'il  aura  a  prendre. 

Je  dois  m'embarquer  pour  rAngleterre  avec  le  premier  bon 
•nt,  et  des  mon  arrivee  je  ne  manquerai  pas  de  m'entretenir  avec 
[.  le  Comte  de  Wratislaw  de  la  maniere  que  vous  le  souhaitez. 
i  ne  tarderai  guere  de  repasser  la  mer,  et  me  flatte  qu'alors  vous 
tcz  aussi  de  retour  en  ces  quartiere,  et  que  j'aurai  bientot  le 
ftisir  de  vous  embrasser,  etant  avec  passion  et  respect, 

Monsieur,  Totre  tre*-humble  et  tret-obelsiant  aenriteor.    M. 
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To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Hag**,  18/ A  February,  1704. 

I  did  not  trouble  your  Lordship  the  last  post,  since  I  wai 
then  in  hopes  to  have  been  in  England  before  my  letter  could 
reach  you ;  but  the  changing  of  the  wind  before  I  could  get  to 
the  Brill  obliged  me  to  return  hither  on  Sunday  evening,  where 
I  shall  wait  with  impatience  the  next  occasion. 

Since  I  wrote  last  to  your  Lordship,  the  Pensioner  of  Rotterdam 
has  been  here,  and  brought  Nerinx  with  him,  but  he  could  not 
be  prevailed  with  to  make  the  least  discovery,  alleging  still  his 
ignorance  from  whence  the  letters  came,  or  his  knowing  the  per- 
sons to  whom  they  are  directed.  He  says  it  has  been  a  long 
practice  to  send  letters  under  his  cover  from  unknown  hands: 
that  as  to  the  letters  to  Mrs.  Humes,  one  Delavall  called  for  die 
only  two  he  ever  received  for  her,  and  sent  them  forward :  tint 
by  what  he  could  learn  from  him  they  were  for  one  in  a  monastery 
at  Brussels.  He  will  not  own  to  know  anything  of  Fraiser,  but 
promises  he  will  have  nothing  more  to  do  with  any  such  comey- 
ances ;  that  if  any  letters  come  to  him  for  the  future,  he  will 
deliver  them  to  the  Pensioner  of  Rotterdam,  who  tells  me  tUi 
Nerinx  has  been  long  notoriously  suspected,  and  often  examined 
on  the  same  score  during  the  late  war,  but  that  he  could  never 
be  brought  to  own  any  thing,  nor,  indeed,  have  I  any  hopes  of 
good  from  him  now.  We  received  two  mails  to-day  from  Eng- 
land, but  I  have  not  the  honour  of  any  commands  from  your 
Lordship  by  them. 

I  am,  with  truth  and  respect,  My  Lord, 

Your  Lordahipfa,  Bte    H» 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Hague,  XSth  February,  1704. 

Hie  wind  being  come  about  on  Friday  last  to  the  N.E.,  I 
was  in  hopes  to  have  made  my  passage  for  England  before  the 
packet,  and  therefore  did  not  trouble  you  that  night.  In  order 
to  it  I  left  this  place  on  Saturday  morning  by  torch-light,  expecting 
to  have  embarked  immediately  at  the  Oranie  Polder ;  but  before 
I  reached  the  waterside  the  wind  was  come  about  again  to  die 
N.W.,  so  that  the  yacht  could  not  get  down  the  river.  However, 
I  went  over  to  the  Brill,  that  I  might  be  the  better  informed  d 
the  state  of  the  transports,  and  found  they  had  all  put  to  sea  the 
same  morning  if  the  wind  had  held,  having  attempted  it  oooc 
before ;  and  you  may  be  assured  they  will  lay  hold  of  the  find 
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ity  that  offers.  I  came  back  on  Sunday  evening  to  this 
lere  I  shall  continue  my  applications  {or  an  early  cam- 
11  the  wind  and  weather  will  permit  me  to  embark.  I 
afternoon  the  favour  of  your  letters  of  the  1st  and  4th 
rhich  require  no  particular  answer,  more  than  my  thanks 
3W8  you  communicate  to  me.  I  am  glad  to  see  the  King 
with  the  troops  are  ready  to  take  the  first  occasion,  and 
tame  wind  that  brings  me  over,  will  set  them  forward  on 
age. 

I  am,  with  truth,  Sir,  your  most  obedient  humble  serrant.    M. 


To  the  PENSIONER. 

A  la  Hay*  ce  20  FeVrier,  1704. 

ime  il  y  a  beaucoup  d'apparence  que  le  vent  devienne 
l  que  je  pourrais  partir  tres-subitement  sans  avoir  l'honneur 
re  conge  de  vous  (ce  que  je  tacherai  pourtant  de  faire),  je 
e  oblige  de  vous  faire  ressouvenir,  par  ce  petit  billet,  de 
ai  represente  dernierement  a  MM.  les  Deputes  par  ordre 
ine,  touchant  ses  joyaux,  et  de  vous  prier  de  vouloir  in- 
MM.  les  Etate,  que  sa  Majeste  s'attend  de  leur  amitie  et 
aeprompte  resolution  sur  cet  article,  puisquecela  depend 
snt  d'eux,  son  droit  y  etant  prouve  sans  contredit; 
la  Princesse  de  Frise  n'en  pouvant  meme  disconvenir. 
trie  aussi,  Monsieur,  s'il  est  possible,  que  j'aie,  avant  mon 
ine  reponse  au  memoire  de  M.  le  Chevalier  Mitchell,  ou 
it  de  faire  en  sorte  qu'il  me  suive  par  le  premier  ordinaire. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 

A  la  Hayei  ce  21  Ftbrier,  1704. 

lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  mecrire  le  14  du 
n*a  et^  rendue  k  la  Brille  ou  Tapparence  d'un  bon  vent 
mene,  esperant  de  gagner  mon  passage;  mais  etant 
ontraire,  il  m'a  fallu  revenir  ici  ou  depuis  mon  retour 
encore  celles  du  11  et  17,  et  vous  suis  infiniment  oblige 
jue  vous  me  donnez  des  mouvements  des  ennemis,  lesquels, 
n  avis,  n'ont  autre  vue  que  celle  de  r^parer  leurs  lignes, 
ie  je  ne  croie  pas  qu'ils  l'entreprendront  si  tot.  Ce  serait 
pec  le  renfort  de  troupes  qu'on  vous  envoie  vous  pouviez 
£tat  de  Tempecher.  On  se  repose  entierement  sur  vos 
en  cas  de  besoin  je  puis  vous  assurer  qu'on  sera  pret  ici 
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a  donner  les  mains  a  tout  ce  que  vous  pouvez  souhaiter  pour 

bien  du  service.   Je  me  flatte  toujours  de  l'honneur  de  vous  rerc 

en  campagne,  et  suis  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c    M. 


To  thb  KING  OF  PRUSSIA. 
Sibb,  A  la  Haye,  ce  22  FArier,  1704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire  a  votre  Majesty  3  ; 
quelques  jours  par  M .  Stepney,  et  etant  a  present  sur  mon  depv 
pour  r  Angleterre,  j'ai  cru  de  mon  devoir,  avant  que  de  m'embarquer 
d'informer  votre  Majeste  de  ce  qui  s'est  passe  ici  sur  les  affeira 
de  la  guerre  et  de  lui  dire  qu'encore  qu'on  n'ait  pris  aucune  16 
solution  positive  sur  les  operations  de  la  campagne,  cela  dependant 
beaucoup  des  mouvements  des  ennemis,  on  est  pourtant  conveai 
de  l'utilite  de  composer  deux  armees  des  troupes  de  l'Angletem 
et  de  l'Etat,  l'un  pour  agir  sur  la  Meuse  et  qui  doit  etre  la  pre- 
miere en  campagne,  et  l'autre  sur  la  Moselle  des  qu'il  se  trouven 
du  fourrage  en  campagne ;  qu'on  prend  deja  toutes  les  meson 
pour  cela,  etant  persuade  que  la  Moselle  est  l'endroit  oil  onpourn 
pousser  l'ennemi  avec  le  plus  de  succes  pourvu  qu'on  fasee  a 
meme  temps  la  moindre  diversion  sur  le  Rhin :  mais  on  a  KB 
de  tenir  sur  cela  tout  le  secret  possible. 

Votre  Majeste  aura  deja  su  la  demande  que  M.  le  Prince  A 
Bade  a  fait  d'un  emprunt  de  deux  cent  cinquante  mille  ecus,  etqo 
le  Cercle  de  Souabe  sollicite  aussi  des  subsides  pour  mettre  k 
troupes  en  etat  d'agir,  sur  quoi  la  Heine  s  est  deja  declaree  qn 
nonobstant  les  grands  efforts  qu'Elle  est  oblige  de  faire  aillean 
sa  Majeste  est  prete  a  fournir  sa  quote ;  et  je  me  flatte  que  MK 
les  Etats  fourniront  aussi  la  leur  ;  mais  ils  ne  se  sont  pas  enooi 
determines.  Je  fais  etat  d'etre  de  retour  en  ce  pays  pour  entn 
en  campagne  vers  le  commencement  du  mois  d'Avril,  etant  cepa 
dant  avec  toute  sorte  de  soumission  et  de  respect, 

Sire,  de  votre  MajestA,  &c    It 

To  thb  DUKE  OF  ORMOND. 
My  Lord,  Whitehall,  22nd  February,  170i 

The  letter  your  Grace  did  me  the  honour  to  write  to  me  t 
2nd  instant  was  returned  to  me  from  Holland  two  days  since,  m 
I  take  this  first  opportunity  to  assure  your  Grace  that  I  shall 
far  from  promoting  Brigadier  Cuningham's  request,  if  he  shod 
venture  to  make  application  to  me,  after  the  refusal  he  has  h 
from  you,  or  doing  anything  in  the  least  that  may  not  be  entin 
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to  your  satisfaction.  I  now  send  to  your  Grace  the  list  I  for- 
merly mentioned  of  some  gentlemen  her  Majesty  would  willingly 
hare  provided  for  in  the  regiments  to  be  raised  for  the  service  of 
Ireland,  and  hope  there  may  still  be  sufficient  room  for  all  that 
you  may  have  a  mind  to  provide  for.  Some  are  recommended  by 
the  Colonels,  so  that  you  will  have  the  less  trouble  from  them. 
Brigadier  Ross  acquaints  me  that  your  Grace  has  given  your 
consent  to  his  regiment's  having  the  title  of  Royal  Dragoons  of 
Ireland,  wherein,  however,  I  shall  not  venture  to  do  anything 
until  I  have  it  from  you  or  Mr.  Southwell.  I  flatter  myself  I  may 
hare  the  satisfaction  to  embrace  you  here  before  my  return  for 
Holland ;  if  not,  I  beg  your  Grace  to  believe  your  commands  will 
be  most  welcome  to  me  wherever  I  am,  being  with  the  greatest 
truth  and  sincerity, 

My  Lord,  yours,  &c.    M. 

To  M.  HOP. 
MomiEUB,  A  St.  James,  ce  25  FAnier,  1704. 

«Pai  re^u  lTionneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant,  et 
jattends  M.  Cadogan  a  chaque  moment  pour  savoir  ce  qu'on 
aura  fait  a  la  Haye  depuis  mon  depart.  Cependant  je  vous  suis 
bien  oblige  de  la  liberte  que  vous  lui  avez  donnee  de  vous  adresser 
de  ma  part. 

Je  suis  bien  aise  d'apprendre  qu'une  partie  de  la  cavalerie 
commence  a  monter  la  Meuse  et  que  le  reste  doit  se  tenir  pret 
pour  le  t*t  du  mois  prochain.    Nos  troupes  qui  viennent  d'Irlande 
pour  remplacer  ceux  de  Portugal  auraient  deja  ete  ici  pour  passer 
en  Hollande  si  le  vent  leur  avait  ete  favorable.     On  depeche  les 
recrues  avec  les  habillements  tant  pour  la  cavalerie  que  Tin- 
f&nterie  autant  qu'il  est  possible,  et  j'espere  que  vers  la  fin  de  la 
8emaine  prochaine  tout  les  chevaux  de  recrues  seront  embarques. 
Je  dois  aussi  vous  dire,  Monsieur,  que  les  100m  ecus  que  la  Reine 
a  promis  au  Cercle  de  Souabe  seront  remis  au  premier  jour  pour 
la  Haye  afin  de  leur  etre  envoyes  avec  ceux  de  l'Etat ;  et  encore 
que  ce  soit  une  parfaite  nouveaute  ici  que  de  preter  de  l'argent, 
sa  Majeste  a  bien  voulu  dans  cette  exigence  trouver  de  sa  propre 
bourse  une  moitie  de  ce  qu'on  demande  pour  les  remontes  et  les 
recrues  des  troupes  Imperiales,  ce  qui  sera  aussi  remis  en  Hol- 
lande au  plus-tot.     On  ne  doute  point  ici  que  le  Roi  d'Espagne 
ne  soit  a  present  heureusement  arrive  en  Portugal  avec  les  troupes 
qui  l'ont  accompagne.     Ceux  qui  sont  passes  avec  moi  ont  aussi 
fait  voile  lundi  sous  l'escorte  de  huit  vaisseaux  de  guerre. 

Je  suis,  &c    M. 
VOL.  I.  R 
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To  M.  KEYSERSFELDT. 
Monsieur,  A  St.  Jama,  ce  25  Febner,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  17  du  courant,  et  guk 

bien  aise  de  vous  apprendre  que  les  100m-  ecus  que  sa  Majeste 

veut  bien  dormer  au  Cercle  de  Souabe  dans  cette  exigence  seroot 

remis  au  premier  jour  en  Hollande  afin  de  leur  etre  pay&  ea 

merae  temps  avec  l'argent  de  l'Etat,  de  sorte  que  vous  devez  fiire 

de  fortes  instances  aupres  de  leurs  H.  P.  afin  qu'elles  fcurnisKnt 

aussi  leur  part  au  plus-tot. 

Jesuit,  &&  M. 


To  M.  FAGEL. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  25  Ffrrier,  1704. 

II  y  a  cinq  jours  que  M.  de  Vryberg  me  communiqua  le 

memoire  que  M.  le  Comte  de  Lescheraine  avait  presente  a  MM. 

les  Etats  touchant  les  operations  sur  la  Moselle,  avec  la  resolution 

de  leurs  H.  P.,  par  laquelle  il  semble  qu'on  a  esperance  de  pou- 

voir  ouvrir  la  campagne  de  ce  cote-la  plus  tot  qu'on  ne  le  croyait 

possible  quand  j'etais  a  la  Haye.    M.  de  Lescheraine  est  arrive 

le  lendemain  et  ma  rendu  deux  lettres,  l'une  de  la  part  de 

M.  TElecteur  Palatin,  et  l'autre  de  M.  le  Prince  de  Bade,  ptr 

lesquelles  ils  pressent  instamment  ces  operations,  comme  preeque 

r unique  moyen  de  sauver  l'Empire ;  et  le  tout  ayant  ete  pris  en 

deliberation  par  quelques  seigneurs  du  conseil  en  presence  de  U 

Reine,  sa  Majeste  a  eu  la  bonte  de  declarer  qu'Elle  sera  toujour! 

prete  a  concourir  en  tout  ce  que  leurs  H.  P.  trouveront  a  prqwi 

pour  le  bien  de  la  cause  commune,  et  m'a  deja  donne  le  povnroir 

de  concerter  et  adjuster  avec  leurs  H.  P.  le  nombre  des  troupei 

a  sa  solde  pour  etre  employees  dans  ces  expeditions,  qu'Elle 

trouve  si  necessaires  pour  le  secours  de  l'Empire.    Je  ne  doute 

point  aussi  que  MM.  les  Etats  ne  soient  sensibles  que  les  premiere 

soins  doivent  etre  employes  a  trouver  les  magasins  de  fourrage  et 

le  pain  necessaire  pour  la  subsistance  des  troupes,  auxquelles  il 

faudra  absolument  pourvoir  avant  que  de  passer  outre.     M.  le 

Baron  Schutz  ayant  fait  des  instances  aupres  de  la  Reine  de  It 

part  de  la  Serenissime  Maison  de  Lunebourg  pour  que  leur 

troupes  restent  encore  quelque  temps  sur  le  Bhin  avant  que 

de  venir  du  cote  de  Maastricht,  sa  Majeste  veut  bien  y  consentir 

pour  aussi  long-temps  que  la  raison  de  guerre  le  permettra,  et 

j'envoie  sa  lettre  en  original  a  M.  le  Grand  Pensionnaire  pour 

etre  presentee  a  leurs  H.  P.  afin  qu'ils  en  puissent  juger,  et  que 

les  ordres  que  j'ai  kisses  en  Hollande  pour  leur  marche  leur 
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puissent  etre  rendus  <quand  on  le  jugera  necessaire,  gar  quoi  j'at- 
tandiai  l'homieiir  de  votre  reponse. 

Les  quatre  regiments  d'infanterie  avec  la  cavalerie  et  les  dragons 
qui  font  part  des  six  mille  hommes  que  nous  devons  pour  ceux  retires 
de  Hollande,  pour  l'expedition  de  Portugal,  ont  ete  retenus  en 
Irlande  par  les  vent  contraires,  mais  lis  commencent  a  arriver  a 
present,  et  j'espere  que  dans  peu  tout  ce  corps  sera  remplace. 
Une  bonne  partie  des  recrues  pour  l'infanterie  a  fait  voile  pour 
Harwich,  ou  tous  ceux  pour  la  cavalerie  n'attendent  que  le  bon 
rent  pour  s'embarquer  et  passer  ensemble  en  Hollande  oil  j'espere 
qu'ils  arriveront  en  peu  de  jours.  Cependant  je  vous  prie  d'avoir 
la  bonte  de  presenter  celle-ci  a  leure  EL  P.  avec  tout  le  respect 
que  je  leur  dois,  et  de  me  croire  tres-par&itement, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Mokheob,  A  Si.  James,  ce  25  Ftorier,  1704. 

J'ai  requ  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire 
le  21  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir  qu'on  n'ait  encore 
trou?e  aucun  moyen  de  la  part  de  TEtat  de  satisfaire  les  ar- 
ranges des  troupes  Danoises,  lequel  j'avais  fortement  recom- 
mande  avant  mon  depart  de  la  Haye,  et  je  ne  suis  pas  moins 
snrpris  des  ordres  que  vous  auriez  re<;u  de  sa  Majeste  le  Roi  de 
Danemarc  de  defendre  la  sortie  des  dites  troupes  de  leurs  gar- 
risons.   A  l'egard  de  ce  qui  reste  de  la  part  de  l'Angleterre,  j'ai 
iaaai  les  ordres  exprfes  de  le  satisfaire  incessamment,  et  que  les 
payements  a  Tavenir  soient  en  avance,  de  meme  comme  on  le  fait 
pour  les  troupes  Anglaises,  sur  quoi  vous  pouvez  faire  fond ;  de 
fiorte  que  je  me  flatte  que  le  corps  Danois  sera  non-seulement  mis  en 
etat  d'agir,  mais  que  V.  A.  voudra  bien  leur  donner  des  ordres  precis 
de  marcher  ou  la  raison  de  guerre  le  pourra  demander,  selon  les 
patentes  qu'ils  recevront  de  TEtat ;  et  j'ecris  encore  par  cet  ordi- 
naire afin  que  tels  ordres  puissent  etre  communiques  par  avance 
a  V.  A.   Je  prie  aussi  leurs  H.  P.  de  vous  fournir  au  plus-tot  une 
partie  au  moins  de  ce  qui  vous  reste  des  provinces  de  Zelande 
et  de  Groningen,  en  attendant  qu'ils  puissent  fournir  le  tout.    Je 
sub  avec  une  veritable  estime  et  passion, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  ORMOND. 
My  Losp,  9th  March,  1704. 

I  received  this  morning  the  honour  of  your  Grace's  letter 
of  the  4th-  instant,  and  would  not  miss  the  first  opportunity  of 
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letting  you  know  how  much  concerned  I  am  to  see  that  the  lis 
of  officers  the  Queen  recommends  to  you  should  anyway  interfere 
with  your  Grace's  engagements  in  Ireland,  and  the  more  for  that 
most  of  those  gentlemen,  or  at  least  their  friends  for  them,  hare 
already  made  their  acknowledgments  to  her  Majesty  for  her 
favour  on  this  occasion,  so  that  her  Majesty  can't  go  back  horn 
what  she  has  promised,  neither  would  she  by  any  means  that  your 
Grace  should  disappoint  the  gentlemen  of  Ireland  to  whom  yott 
are  particularly  engaged ;  and  therefore  if  there  be  not  room  a 
all  the  regiments  to  provide  for  those  mentioned  in  her  Majesty's 
list,  and  likewise  to  make  good  your  own  promises,  and  for  the 
half-pay  officers  of  Ireland,  in  that  case  her  Majesty  would  bait 
such  of  the  half-pay  officers  as  cannot  now  be  provided  for  to  con- 
tinue their  allowances  till  a  further  opportunity  offers  for  them, 
which  I  hope  may  be  in  some  short  time. 

Brigadier  Ross  is  sensibly  obliged  to  your  Grace  for  your 
readiness  in  gratifying  him  in  his  request 

I  flatter  myself  from  what  you  write  of  your  coming  over  so 
soon  that  I  may  have  the  satisfaction  of  embracing  you  before  I 
go  for  Holland :  in  the  meantime  I  pray  you  will  believe  tint 
none  can  be  with  greater  truth  and  sincerity  than  I  am, 

My  Lord,  your  Grace's,  &c  M. 


A  S.  A.  M.  LE  PRINCE  CHARLES  DE  LORRAINE,  £v£QUE 

D'OSNABOURG,  &c 

Monbeigneur,  A  St.  James,  ce  10  Man,  1704. 

Le  Sieur  Gerard  Russell,  votre  gentilhomme  de  chasse,  etmoi 
vieux  ami,  etant  sur  son  retour  pour  se  rendre  aupres  de  V.A- 
je  me  sers  avec  plaisir  de  cette  occasion  pour  la  remercier  tre* 
humblement  de  l'honneur  de  la  lettre  qu'il  m'a  rendue  de  sa  put 
La  Heine  ma  maitresse  m'ordonne  aussi  d'assurer  V.  A.  de  m 
amitie,  et  de  la  satisfaction  que  sa  Majeste  aurait  de  trout* 
les  occasions  de  temoigner  par  des  effets  combien  Elle  est  sen- 
sible aux  bonnes  inclinations  que  V.  A.  a  toujours  fait  parattn 
pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je  la  supplie  en  meme  temp 
d'etre  pereuadee  que  je  chercherai  avec  empressement  quelqw 
occasion  favorable  pour  recommander  a  sa  Majeste  les  preten- 
tions de  M.  le  Comte  de  Carlingford,  dont  le  zele  et  Pattachemea 
pour  la  bonne  cause  meritent  bien  qu'on  ait  toute  sorte  d'egaidi 
pour  ses  interets. 

Je  snis,  avec  beuicoop  de  respect,  Mooseignew,  Ac    M. 


1704.]  PREPARATIONS  FOR  THE  CAMPAIGN.  245 

To  the  DUKE  OF  SCHOMBERG. 
Mr  Lord,  Whitehall,  23rd  March,  1 704. 

Application  having  been  made  to  the  Queen  in  behalf  of  Mr. 
Howard,  an  ensign  in  Col.  Duncanson's  regiment,  her  Majesty  is 
desirous,  as  well  for  the  young  gentleman's  own  merit  as  on  ac- 
count of  his  family,  that  he  should  have  a  company  as  soon  as  an 
opportunity  offers  in  that  or  any  other  regiment  where  your  Grace 
shall  think  fit,  and  is  pleased  to  command  me  to  signify  her  direc- 
tions therein. 

I  am  heartily  glad,  my  Lord,  of  this  opportunity  to  congratulate 
with  your  Grace  upon  your  safe  arrival  in  Portugal,  where  I  wish 
you  all  possible  satisfaction  and  success,  that  we  may  soon  have 
you  o?er  again.  In  the  mean  time,  I  should  be  very  glad  to  re- 
ceive your  commands  in  anything  your  Grace  may  think  me  use- 
ful to  you  in  your  absence,  being  with  the  greatest  truth  and 
sincerity, 

My  Lord,  your  Grace's,  &c.    M. 

To  M.  HOP. 
MomouB,  Ce  24  Man*  1 704. 

J'ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  \%  du  courant  avec  le 
fcemoire  touchant  la  levee  des  trois  mille  Suisses,  et  comme  M.  de 
Vrjberg  s'est  entretenu  au  large  avec  My  Lord  le  Grand  Tre- 
toriersur  ce  sujet,  vous  voudrez  bien  que  je  vous  remets  a  ce  qu'il 
eo  aura  ecrit  en  Hollande  par  le  dernier  ordinaire.  Cependant 
je  dois  vous  dire  que  par  les  lettres  que  nous  venons  de  recevoir 
de  M.  Hill,  il  semble  que  la  dite  levee  serait  impraticable. 

M.  de  Cadogan,  qui  est  parti  ce^  matin  avec  le  Comte  de 
Lescheraine,  et  doit  passer  dans  le  meme  packet-boat,  a  ordre  de 
xms  communiquer  le  memoire  du  Comte  de  Wratislaw  par  lequel 
I  presse  fort  l'envoie  des  troupes  a  l'assistance  de  T  Allemagne. 
e  fids  etat  de  le  suivre  la  semaine  prochaine  d'abord  que  le 
'arlement  sera  levee,  et  a  mon  arrivee  a  la  Haye  nous  ajusterons 
a  plus  vite  ce  qui  reste  touchant  les  operations  de  la  campagne, 
our  lesquelles  je  suis  bien  aise  de  voir  par  votre  lettre  qu'on  com- 
tence  a  travailler  en  Hollande  et  qu'on  a  mis  la  derniere  main 
il  traite  pour  les  4000  hommes  de  Wirtemberg. 

Nous  sommes  un  peu  en  peine  pour  nos  recrues  qui  sont  parties 
epms  six  jours,  le  convoi  qui  les  devait  seulement  voir  en  surete 
ir  voe  cotes  n'etant  pas  encore  de  retour,  quoique  le  vent  ait  ete 
mex  favorable,  et  l'un  des  transports  qui  les  a  perdu  etant  revenu 
Harwich. 

Je  mia,  avec  paraon  at  respect,  Moaneor,  votre,  &c    M. 
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To  COUNT  8INZENDORPP. 
onsieur,  A  St.  Jam*,  ce  24  Man,  1704. 

J*ai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre  du  15  du  oourant  et  sms  bien 
marri  de  voir  le  peu  d'apparence  qu'il  y  a  d'un  accommodement 
avec  les  revoltes.  C'est  une  epine  qu'il  me  semble  qu'il  faudnit 
arracher  a  quelque  prix  que  ce  fut,  puisque  le  saint  de  l'Empirey 
est  si  fort  interesse. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine>  qui  est  parti  ee  matin  pourU 
Haye,  vous  apprendra  bientot  ce  qu'on  a  concerts  avec  hn 
touchant  les  operations  de  la  campagne.  Je  £us  etat  de  le  eaivre 
la  semaine  prochaine,  et  n'y  feral  que  tres  peu  de  sejour  avant  que 
de  passer  outre ;  cependant  vous  aurez  appris  que  uos  troupes  sent 
deja  en  mouvement. 

J'espere  que  j'aurai  en  peu  la  bonne  nouvelle  que  l'affidre  de 
mon  ami  aura  ete  entamee  avec  succes,  puisque  je  m'y  intense 
d'une  maniere  tres-particuliere. 

Je  safe,  Monsieur,  &c  M. 


To  M.  TROGNITE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  24  Man,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige  des  informations  que  vous  me  douse* 
des  mouvements  des  ennemis  par  l'honneur  de  votre  lettre  du  J5 
du  courant,  et  ne  doute  point  que  par  le  renfort  qu'on  a  envoye 
sur  la  Meuse  vous  ne  soyez  au  moins  en  etat  de  prevenir  aucnne 
insulte.  M.  Cadogan  est  parti  ce  matin  pour  la  Haye.  Je  to 
£tat  de  le  suivre  la  semaine  prochaine  et  serai  bien  aiseamon 
arrivee  d'apprendre  de  vos  nouvelles,  etant  resolu  de  n'y  re&ter 
que  tres  peu  de  jours  avant  de  passer  outre. 

Je  m'interesse  trop  en  ce  qui  vous  regarde  pour  ne  me  pas  re- 
jouir  de  votre  reconvalescence,  etant  avec  une  parfaite  amide  et 
estime, 

Monsieur,  &&   H 

To  M.  HOP. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  25  Matt,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  18  du  courant,  par  la* 
quelle  vous  vous  rapportez  a  ce  que  vous  m'aviez  ecrit  par  1'or- 
dinare  precedent  que  vous  aurez  deja  appris  a  ete  jete  en  mer,  k 
packet-boat  ay  ant  failli  a  etre  pris  par  un  armateur  Francais.  Je 
suis  fort  afflige  de  la  mort  de  M.  de  Cohorn,  et  serai  bien  aise  a 
M.  de  TVognee  peut  obtenir  la  direction  des  fortifications.  J'ai 
represente  a  la  Reine  ce  que  vous  me  marque*  touchant  les  trois 
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mille  hommes,  et  puis  vous  assurer  que  sa  Majeste  est  si  fortement 
portee  a  fiure  tout  sod  possible  pour  pousser  la  guerre  avec  vigueur, 
que  les  foods  publics  ne  suffisant  pas  pom*  cela,  Elle  a  resolu  d'y 
cootribuer  de  sa  propre  bourse,  et  a  mon  arrivee  a  la  Haye  je 
serai  muni  des  ordres  neoessaires  pour  conclure  cette  levee,  j'espere 
a  la  satisfaction  de  leurs  H.  P. 

Les  demiers  vaisseaux  de  transport  sont  partis  aujourd'hui  de 
la  riviere  pour  joindre  le  reste  a  Harwich  et  pourront  etre  dans  la 
Meuae  en  deux  ou  trois  jours,  avec  tons  nos  chevaux  de  recrues, 
les  habillemens  pour  toute  l'armee,  et  pres  da  mille  recrues  pour 
Finfanterie. 

Je  suit,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DE  COHORN. 
Momibjr,  A  5it.  James,  ce  25  Mars,  1704. 

»Pai  &e  fort  afflige  d'apprendre  aujourd'hui  par  l'honneur  de 
votre  lettre  la  mort  de  M.  votre  pere,  dont  la  perte  ne  peut  qu'etre 
fegrettee  par  tons  ceux  qui  ont  le  moindre  interet  pour  le  bien  de 
1'Etat  et  de  la  cause  commune  en  general. 

Je  vous  envoie  ci-jointe  par  la  premiere  occasion  la  lettre  que 
*ous  me  demandez  pour  M.  le  Grand  Pensionnaire,  et  si  le  regi- 
Btent  n'est  pas  donne  a  mon  arrivee  k  la  Haye,  je  m'emploierai  de 
tout  mon  possible  pour  vous  temoigner  combien  j'ai  a  cceur  vos 
mterets,  etant  tres-veritablement, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  HIS  GRACE  THE  LORD  ROSS,  LORD  COMMISSIONER  OF  THE 
ASSEMBLY  OF  THE  CLERGY  AT  EDINBURGH. 

My  LoftD,  St.  James's,  25M  March,  1704. 

I  hare  received  the  honour  of  your  Lordship's  letter  of  the 
17th  instant,  and  have  laid  the  same  before  her  Majesty,  who  is 
extremely  well  pleased  with  your  Lordship's  good  management  of 
her  affairs  in  the  Assembly  of  Scotland,  and  will  readily  embrace - 
any  occasion  to  show  you  the  satisfaction  she  has  in  your  service ; 
but  in  the  particular  your  Lordship  now  mentions,  both  her  Ma- 
jesty and  his  Royal  Highness  are  already  so  far  engaged  that 
when  such  a  vacancy  may  happen  I  dare  not  give  your  Lordship 
any  encouragement  to  hope  for  it.  I  intend,  God  willing,  to  em- 
bark the  next  week  for  Holland ;  but  wherever  I  may  be,  I  shall 
always  most  readily  contribute  anything  in  my  power  to  assure 
you  of  the  truth  and  esteem  wherewith  I  am, 

My  Lord,  your  Grace's  most,  &c.    M. 
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To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 
Sib,  Harwich,  Gtk  Afrit,  1704. 

Herewith  I  send  you  a  list  of  General  officers  to  be  promoted 
this  year,  with  the  list  of  officers  for  the  two  new  regiments  of 
foot  to  be  raised  under  the  command  of  the  Lord  Paston  and  Col. 
Heyman  Rooke ;  as  also  a  fourth  list  of  some  officers  to  be  com- 
missioned in  the  Guards,  and  the  Lord  Lucas's  regiment,  all  which 
I  desire  you  will  lay  before  her  Majesty  and  his  Royal  Highness, 
and  prepare  commissions  thereupon,  according  to  the  directions 
you  shall  receive  in  that  behalf. 

The  commissions  for  the  General  officers  and  Brigadiers  may 
bear  date  the  1st  of  January  last,  though  it  is  not  intended  those 
who  are  to  receive  pay  should  commence  their  allowance  before, 
the  1st  May  next. 

I  must  desire  you  will  remind  his  Royal  Highness,  at  a  proper 
time,  of  providing  for  Mr.  Montague  [Wortley]  on  the  first  vacancy 
of  a  colours  in  the  Foot  Guards. 

I  am,  Sir,  your  most  humble,  &c  M. 


To  Mb.  BLATHWAYT. 
Sib,  Harwich,  8th  April,  1704. 

I  received  last  night  your  letter  of  the  6th,  and  am  just  going 
to  embark.  I  was  in  hopes  I  should  have  taken  with  me  all  the 
troops  from  hence,  but  shall  be  obliged  to  leave  behind  four  com- 
panies of  Sir  Richard  Temple's,  and  about  fifty  dragoons  for  the 
next  embarkation  for  want  of  part  of  our  shipping  from  the  river. 
I  must  recommend  to  you  that  these,  with  Farrington's  regiment, 
be  all  put  on  board  between  the  18th  and  20th  of  this  month  at 
the  farthest,  and  that  a  convoy  be  ready  against  that  time.  1 
shall  on  this  occasion  depend  on  your  care,  of  which  I  have  had  so 
long  experience,  and  shall  be  always  ready  to  give  you  all  possible 
marks  of  my  friendship,  and  the  esteem  wherewith  I  am, 

8ir,  joun,  fto.   tf* 

To  LORD  VISCOUNT  TIVIOT. 
My  Lord,  Hague,  14/ A  April,  1704, 0.1. 

Since  my  landing  on  this  side  I  have  received  the  honour  of 
your  Lordship's  letter  of  the  7th  instant,  and  you  may  believe 
cannot  much  wonder  that  you  should  be  concerned  at  the  dis- 
posing of  your  regiment  I  can  only  assure  you  that  as  I  abaB 
always  continue  to  have  a  just  value  and  esteem  for  your  merit 
and  abilities,  so  I  do  not  question  but  that  the  Queen  herself  will 
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have  informed  your  Lordship  what  were  the  motives  that  induced 
her  Majesty  to  it ;  and  that  notwithstanding  she  has  thought  fit  at 
present  to  give  the  regiment  to  Lord  John  Hay,  her  Majesty  may 
hare  assured  you  at  the  same  time  of  her  regard  to  your  services, 
towards  which  I  shall  most  readily  contribute  what  lies  in  my 
power,  being  most  sincerely, 

My  Lord,  your  Lordship's,  &c.    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 
Sib,  Hague,  22nd  April,  1704. 

After  a  very  easy  passage,  notwithstanding  the  wind  was  for 
the  most  part  easterly,  we  arrived  on  Sunday  evening  off  the 
Meuse,  where,  being  becalmed  the  next  morning,  and  the  tide  not 
roving  to  carry  the  yacht  in,  I  went  off  in  the  boat,  and  landed 
about  noon  at  Maeslandsluys,  where  I  received  the  favour  of  your 
letter  of  the  7th  instant,  with  the  enclosed  extract  from  Capt. 
Butler,  which  I  have  communicated  to  the  Pensioner,  whereupon 
be  has  promised  that  all  the  dispatch  possible  shall  be  used  in 
hastening  out  their  men  of  war  for  this  summer's  service.  I  am 
also  to  acquaint  you  that  I  perceive  by  him  the  States  are  of 
opinion  our  Mediterranean  fleet  should  go  together,  and  not  sepa- 
rate upon  any  account,  unless  we  could  be  certain  that  the  enemy 
can  have  no  strength  abroad  in  those  parts  to  oppose  them,  which 
1  I  pray  you  will  lay  before  her  Majesty  and  his  Royal  Highness 
*t  your  first  conveniency. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
&B,  Hague,  25th  April,  1704. 

I  acquainted  you  by  the  last  post  with  my  safe  arrival  on  this 
side,  and  have  little  to  trouble  you  with  at  present.  Your  German 
letters  will  inform  you  that  the  Elector  of  Bavaria  was  to  take  the 
field  the  15th  instant,  and  that  the  French  on  the  Upper  Rhine 
were  likewise  in  motion  in  order  to  send  him  a  reinforcement. 
This  you  may  believe  does  alarm  the  court  of  Vienna,  and  the 
German  princes  in  the  neighbourhood ;  but  to  secure  them  and  to 
give  them  some  countenance,  the  Dutch  troops,  with  those  of 
Lunenburg  and  Hesse,  making  about  forty  battalions  and  as  many 
squadrons,  will  remain  in  those  parts  till  they  can  get  their  own 
troops  together  to  take  the  field. 

Our  garrisons  of  Liege  and  Maestricht,  with  the  troops  can- 
toned in  the  neighbourhood,  marched  out  on  Wednesday  last,  and 
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encamped  about  midway  between  those  two  places.  They  consist 
of  about  thirty-three  battalions,  with  upwards  of  seventy  squadrons, 
and  it  is  intended  all  the  troops  on  this  side  shall  march  out  the 
1st  of  May,  8.N.,  in  order  to  join  them. 

I  am,  Sir,  joun,  &c   M. 


To  Mb.  LOWNDES. 
Sib,  Hag**,  29*A  April,  1704. 

I  was  in  good  hopes  from  the  orders  my  Lord  Treasurer  was 
pleased  to  give  before  I  left  England,  to  have  found  Mr.  Sweet 
very  well  in  cash  to  have  supplied  the  troops,  and  that,  according 
to  his  Lordship's  directions,  he  would  have  been  enabled  to  hate 
paid  them  constantly  a  month  in  advance,  without  which  (as  I 
represented  at  the  Treasury  Board)  the  army  must  be  under  very 
great  hardships,  it  being  now  the  more  necessary  at  this  juncture, 
when  they  are  marching  into  the  field,  and  therefore  you  may 
believe  I  was  under  no  small  surprise  at  the  many  complaints  I 
bad  from  all  hands  on  my  arrival  of  the  want  of  money  for  the 
current  service,  and  the  more  for  that  upon  examining  Mr.  Sweet's 
account  of  cash,  he  assures  me  he  is  so  far  from  being  in  advance 
that,  according  to  the  enclosed  abstracts  of  what  he  says  he  has 
sent  home,  he  wants  near  20,000/.  to  complete  the  pay  of  the 
foreigners,  and  subsist  the  English  troops  to  the  24th  instant 
This  puts  us  into  such  distress,  that  I  shall  find  it  a  very  difficult 
task  to  get  the  forces  out  of  garrison,  though  it  be  absolutely 
necessary  they  should  take  the  field  within  these  three  or  four 
days.     I  would  have  ordered  him  to  draw  bills  on  Mr.  Fox  for 
about  a  month's  subsistence ;  but  he  tells  me  this  will  be  a  very 
great  prejudice  to  us  in  the  exchange,  therefore  I  shall  endeavour 
the  taking  up  about  700,000  or  800,000  gilders  upon  interest  for 
three  months,  which  I  have  hopes  to  get  at  the  rate  of  4  per  cent 
per  annum ;  and  am  told  that  the  best  part  of  this  interest  may 
be  saved  by  remitting  the  money  hither  to  repay  the  loan  at  one 
usance  or  more,  instead  of  sending  bills  at  a  short  sight,  which  my 
Lord  Treasurer  promised  us,  and  yet  the  last  bills  came  at  forty  ' 
days*  date  and  thirty  days'  sight,  which,  if  not  remedied,  instead 
of  giving  us  the  money  in  advance,  will  put  us  more  than  *  month 
in  arrear,  and  be  so  great  a  prejudice  that  I  can  foresee  no  ksa 
than  the  ruin  of  the  array  from  it ;  but  if  this  loan  be  not  to  be 
had,  I  see  no  other  remedy  than  drawing,  which  shall  be  done  on 
the  best  terms.     I  pray  you  will  represent  all  these  hardships  in 
the  most  effectual  manner,  and  as  soon  as  may  be,  to  my  Lord 
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ar,  for  a  speedy  redress,  and  must  also  rely  on  your  friend- 
iD  occasions  where  the  service  may  require  it. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

rill  give  me  leave  to  remind  you  of  our  General  officers' 
odes,  and  some  of  the  poundage  for  this  year's  service. 


To  Tin  DUKE  OF  SOMERSET. 

Hague,  29th  April,  1704. 

n  honoured  with  your  Grace's  letter  of  the  11th  instant,  in 
•Lord  Montjoy,  whose  pretensions  to  what  you  ask  are  so 
le  and  just,  that  I  am  sorry  his  Lordship  should  think  they 
be  support  of  your  Grace's  recommendation,  for  which  as 
rer  have  all  regard  and  deference  imaginable,  so  I  now 
ilr.  Secretary  Hedges  my  opinion  that  the  commission  bear 
i  the  commencement  of  the  Portugal  establishment.  If 
ee  done  to  his  Lordshp's  merit  may  be  serviceable  to  him 
sptable  to  you,  I  think  myself  happy  in  the  share  I  have 
1  shall  be  always  glad  of  showing  your  Grace  the  respect 
an  wherewith  I  am, 

My  Lord,  your  Grace's,  &c    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 

Hague,  29th  April,  1704. 

»ve  received  your  letters  of  the  11th  and  14th  instant, 
f  you  will  acquaint  my. Lords  of  the  committee  with  my 
that  the  Lord  Montjoy's  commission  should  bear  date 
)  commencement  of  the  Portugal  establishment,  as  he 
md  as  you  tell  me  their  Lordships  think  reasonable, 
rill  have  understood  from  Mr.  Stepney  what  progress  has 
le  in  the  treaty  with  the  Elector  of  Bavaria,  and  we  may 
» to  learn  very  soon  whether  his  Electoral  Highness  be  in 
or  no.  In  the  mean  time  I  have  writ  to  Mr.  Stepney  to 
nth  M.  Brouyninx  in  whatever  he  may  have  orders  from 
*  to  offer  in  this  matter,  and  to  stick  at  nothing  that  can 
lably  expected  from  us  to  bring  it  to  a  speedy  and  happy 
possible. 

re  not  yet  come  to  any  final  resolution  here  upon  the 
is  of  the  campaign,  but  in  two  or  three  days  it  will  be 
rhat  troops  may  be  sufficient  to  remain  in  the  garrisons 
eep  the  field  on  this  side,  and  then  we  shall  know  what 
we  can  make  for  the  Moselle. 

I  MB,  cfcc    n. 
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To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  A  la  ffaye,  ce  29  AwrU,  1704. 

A  mon  arrivee  ici  j'ai  re<;u  avec  beaucoup  de  plaisir  la  lettre 
que  V.  A.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  7  du  courant,  et  me 
suis  deja  employe  sur  ce  qu'Elle  me  recommande,  esperant  que 
cela  se  pourra  regler  avant  mon  depart  a  la  satisfaction  de  V.  A.; 
cependant  je  suis  bien  aise  d'accompagner  de  celle-ci  les  ordres 
qu'EUe  recevra  par  cet  ordinaire  de  MM.  les  Etats  touchant  les 
troupes. 

On  n'a  pas  encore  pris  ici  les  dernieres  resolutions  pour  lee 
operations  de  la  campugne,  neanmoins  je  ne  veux  pas  cfleri 
V.  A.  les  miennes,  qui  sont  de  servir  avec  les  troupes  de  » 
Majesty  sur  la  Moselle.  Je  m'y  suis  resous  avec  d'autant  plus 
de  plaisir  que  je  sais  que  V.  A.  en  sera  tout-a-fait  contente,  et 
que  j'aurai  l'honneur  de  votre  chere  compagnie ;  cependant  V.  A. 
aura  la  bonte  de  n'en  rien  dire  encore,  et  d'abord  que  je  serai  i 
Coblenz  je  ne  manquerai  pas  de  lui  communiquer  mes  pensfa 
plus  au  large,  ne  doutant  point  qu'Elle  ne  tienne  ses  troupes 
pretes  a  marcher  aux  premiers  ordres  qu'Elle  recevra.  En  at- 
tendant, je  me  recommande  toujours  a  l'honneur  de  votre  amit#, 
et  suis  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &e.   M* 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Hague,  2nd  Mag,  1704. 

We  have  no  letters  from  England  to  acknowledge,  and  have 
nothing  to  trouble  you  with  by  this  post  more  than  to  acquaint 
you  that  the  Deputies  of  the  States  being  in  conference  with  ne 
this  afternoon,  I  informed  them  of  my  resolution  of  going  to  the 
Moselle,  as  what  may  most  conduce  to  the  public  service. 

Our  troops  are  to  begin  their  march  on  Monday  next  toward* 
Ruremond,  where  they  are  to  pass  the  Meuse.  I  design  to  lean 
this  place  the  same  day,  and  in  that  case  hope  I  may  be  able  tc 
make  a  step  for  two  or  three  days  to  the  army  near  Maestricbt, 
from  whence  I  shall  join  the  other  troops  on  their  march  fa 
Coblenz. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M.* 


*  Bulletin.    Hague,  2nd  May,  1704. 

This  afternoon  the  Deputies  of  the  States-General  were  in  conference  with  A 

Duke  of  Marlborough,  at  which  his  Grace  declared  to  them  his  resolution  of  gofaq 

to  the  Moselle,  as  what  may  most  conduce  to  the  advantage  of  the  A?lik%  m 

annoyance  of  the  common  enemy,  and  that  upon  their  report,  his  Grace  did  ao 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
5a,  Hague,  5th  May,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  18th  past, 
jiving  an  account  that  eight  of  the  men-of-war  sailed  for  Portugal 
fere  put  hack  by  contrary  winds,  and  that  her  Majesty  had  ordered 
iem  to  be  stopped  to  reinforce  Sir  Cloudesly  Shovell's  squadron, 
ipon  the  news  that  the  Comte  de  Toulouse  was  come  to  Brest  to 
listen  out  the  French  ships,  and  have  taken  occasion  from  it  to 
n»  the  Pensioner  that  there  ought  not  to  be  the  least  delay  in 
itting  out  theirs.  Mr.  Stanhope  will  solicit  it  in  my  absence,  but 
[  do  not  find  they  are  under  any  great  alarm  here  from  the  French 
reparations.  I  persuade  them  our  intelligence  may  be  better  than 
heirs,  and  that  we  cannot  do  amiss  to  be  upon  our  guard.  The 
fates  have  paid  a  further  sum  to  the  Duke  of  Savoy  on  account 
>f  subsidies  since  that  Mr.  Hill  writes  you,  so  that  he  has  received 
iom  them  in  all  140,000  gilders,  and  they  promise  to  be  more 
tgolar  in  their  payments  for  the  future. 

Our  troops  began  to-day  to  march  out  of  their  garrisons ;  they 
endezvous  near  the  Bosch,  from  whence  they  will  continue  their 
ttrch  on  Friday  towards  Ruremond,  where  they  are  to  pass  the 
Keuse,  and  then  pursue  their  march  towards  Coblenz. 

I  shall  be  going  from  hence  this  afternoon,  intending  to  go  for 
bee  or  four  days  to  the  army  near  Maestricht,  and  to  join  the 
tiler  troops  about  fifteen  days  hence  on  their  march,  all  which 
W  will  please  humbly  to  lay  before  her  Majesty. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 

U,  A  la  Haye,  ce  5  Mai,  1704. 

Je  me  flatte  que  votre  Majeste  aura  la  bonte  de  pardonner 
on  silence  tandis  que  je  ne  lui  pouvais  rien  dire  de  positif  sur  les 
^nations  de  la  campagne,  et  d'agreer  que  je  lui  fasse  part  a 
&ent  qu'on  est  enfin  convenu  que  je  marcherai  avec  les  troupes 
aa  Majeste  et  quelques  regiments  de  l'Etat  vers  la  Moselle,  ou 
serai  joint  par  d'autres  troupes  a  notre  solde  commune  en  ces 
artiers,  pour  agir  selon  que  l'exigence  des  affaires  et  le  bien  de 
cause  commune  le  pourront  demander.     Les  troupes  sont  deja 


ibt  but  the  States-General  would  readily  -concur,  and  give  him  their  utmost 


Pfcf  troops  are  to  begin  their  march  on  Monday,  under  the  command  of  General 
towards  Ruremond,  where  they  are  to  pass  the  Meuse.    His  Grace 
to  let  out  from  hence  the  same  day,  in  order  to  join  the  army. 
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en  marche,  et  doivent  passer  la  Meuse  a  Ruremonde  vers  le  12  de 
ce  mob.     Je  dois  partir  aussi  incessamment,  faisant  etat  d'aller 
pour  deux  ou  trois  jours  a  Farmee  sur  la  Meuse,  et  enstnte  joindre 
l'autre  corps  dans  sa  route  vers  Coblenz.      Votre  Majeste  peui 
etre  assuree  que  je  ne  manquerai  pas  de  me  donner  l'honneur  de 
lui  faire  part  de  temps  en  temps  de  nos  demarches,  et  serai  cepen- 
dant  infiniment  oblige  a  votre  Majeste  si  Elle  daignait  me  hire 
la  grace  de  m'inrtruire  de  ses  ordres,  et  particulierement  a  EOt 
croyait  que  je  puisse  etre  d'aucune  utilite  dans  lea  negociationi 
avec  M.  l'Electeur  de  Baviere.     Je  me  ferai  toujours  le  plw 
grand  plaisir  du  monde  de  m'y  conformer  partout,  etant  tres- 
respectueusement, 

Sire,  de  votre  Majeste*,  ftc.    M. 

To  COMTE  WARTENBERG. 
Monsieur,  '  A  la  Haye,  ce  5  Mai,  1704. 

Je  n'ai  pas  voulu  interrompre  sa  Majeste  de  mes  lettres 
jusques  a  ce  que  je  fusse  en  etat  de  lui  marquer  quelque  chose  de 
positif  sur  les  operations  de  la  campagne.  Elle  verra,  par  la  lettre 
ci-jointe,  qu'on  est  enfin  convenu  que  je  marcherai  du  cote  de  la 
Moselle  pour  y  agir,  ou  peut-etre  plus  haut,  selon  l'exigence  des 
affaires.  Vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait,  de  la  presenter  au 
Roi,  et  de  me  mettre  en  meme  temps  avec  toute  sorte  de  soumi»- 
sion  aux  pieds  de  sa  Majeste,  la  priant  tres-humblement  de  m* 
part  de  vouloir  donner  les  ordres  pour  que  ses  troupes  present 
leur  marche  autant  qu'il  est  possible,  etant  si  necessaire  pour  le 
salut  de  TAllemagne.  Je  vous  conjure  aussi  de  me  continuer 
toujours  Thonneur  de  votre  amitie,  et  d'etre  bien  persuade  que  je 
serai  toujours  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  thb  ELECTOR  OF  HANOVER. 
Monseigncur,  A  la  Haye,  ce  5  Max,  1704. 

Je  n'ai  pas  voulu  interrompre  votre  A.  £.  de  mes  lettreB 
avant  que  de  lui  pouvoir  mander  quelque  chose  de  positif  sur  les 
operations  de  la  campagne.  Je  me  donne  l'honneur  a  present  de 
lui  faire  part  qu'on  est  enfin  convenu  que  je  marcherai  avec  les 
troupes  de  sa  Majeste  et  quelques  regiments  de  PEtat  vers  la  Mo- 
selle, ou  plus  haut ;  selon  que  l'exigence  des  affaires  et  le  bien  de 
la  cause  commune  le  pourront  demander. 

Votre  A.  £.  trouvera  dans  le  papier  ci-joint  les  vues  que  nous 
avons  ici  pour  la  campagne.  Je  la  supplie  tres-humblement  de  ks 
vouloir  bien  examiner  et  de  me  faire  la  grace  de  me  donner  stf 
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reflexions  sur  le  tout  pour  me  servir  de  guide  dans  l'occasion,  car 
je  veux  bien  avouer  a  votre  A.  E.  que  je  n'entrerai  pas  facilement 
dans  toutes  les  maximes  de  M.  le  Prince  de  Bade,  qui  lui  ont  si 
mal  reussi  la  derniere  campagne. 

Les  troupes  sont  deja  en  marche,  et  je  pars  aussi  aujourd'hui, 
faisant  e"tat  d'aller  pour  trois  ou  quatre  jours  a  Parmee  sur  la 

Meuse,  et  ensuite  joindre  l'autre  corps  dans  sa  marche  vers 

Coblenz. 
Je  ne  manquerai  pas  de  faire  part  a  votre  A.  £.  de  temps  en 

temps  de  nos  demarches,  la  suppliant  de  me  continuer  toujours 

rhonneur  de  sa  bienveillance,  et  d'etre  persuadee  que  je  serai  toute 

ma  ?ie  avec  le  dernier  respect, 

Monseigneur,  &c    M. 


Mbrbdib,  A  la  Haye,  ce  5  Mat,  1704. 

Comme  on  est  convenu  que  les  troupes  de  sa  Majeste*  mar- 
cheront  au  plus-tot  dil  cote  de  la  Moselle,  et  passeront  vers  le  20 
de  ce  mois,  sur  les  terres  de  l'illustre  Chapitre  de  Cologne ;  je  n'ai 
pu  vonlu  manquer  de  vous  en  faire  part  au  plus-tot,  et  sur  leur 
*pproche  j'aurai  soin  de  vous  envoyer  un  officier  pour  tous  en  in- 
former plus  amplement  et  regler  avec  vous  ce  qui  sera  necessaire 
poor  le  soulagement  du  pays  autant  qu'il  sera  possible.     Nous 
tommes  aussi  obliges  de  faire  monter  quelques  bateaux  avec  des 
munitions  de  guerre,  Phopital  et  autres  choses  necessaires  pour  les 
troupes,  selon  le  memoire  ci-joint,  lesquelles  auront  besoin  de  vos 
passeports,  que  je  vous  supplie  d'avoir  la  bonte  de  leur  faire  ex- 
pedier  au  plus-tot,  comme  aussi  de  leur  fournir  des  escortes  avec 
des  chevaux,  et  de  leur  dormer  telle  autre  assistance  qu'ils  pour- 
ront  demander,  pour  feciliter  leur  voyage.     Je  vous  en  aurai 
line  tres-grande  obligation  et  serai  pret  dans  toutes  les  occasions 
de  vous  en  donner  des  marques  de  ma  reconnaissance,  etant  avec 
une  veritable  estime  et  respect, 

Messieurs,  votre  tres-hnmble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 

MM.  le  prand  Doyen  et  Chapitre  de  la  M^tropolitaine  de  Cologne. 

A  Cologne. 


To  Me.  STANHOPE. 
8a,  Hague,  5th  May,  1704. 

After  all  the  solicitations  that  have  been  made  for  recovering 
the  Queen's  jewels,  I  find  it  is  absolutely  necessary  to  commence 
a  suit  at  law,  in  order  to  obtain  justice,  wherein  her  Majesty  would 
have  you  take  all  the  necessary  measures  as  soon  as  may  be,  and 
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what  expense  you  are  obliged  to  be  at  therein  will  be  allowed  you 

in  your  account  of  extraordinaries. 

I  am,  Sir,  yoon,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  NOTTINGHAM. 
My  Lord,  Hague*  5lA  May,  1704. 

I  have  the  honour  of  your  Lordship's  letter  of  the  14th  past, 
with  the  enclosed  from  my  Lord  Maynard,  in  answer  whereto  I 
pray  you  will  please  to  acquaint  his  Lordship  with  my  advice  that 
his  son  should  accept  of  the  commission  in  the  Lord  Paston's  re- 
giment, and  come  over  to  the  army  here  ;  whereupon  I  will  tale 
care  that  he  be  removed  into  some  regiment  on  this  side  the  first 
opportunity,  and  in  the  mean  time  he  may  enjoy  the  other  notwith- 
standing his  absence. 

I  am,  My  Lord,  your  Lordship's,  &c    M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  A  Nimcgue,  ce  8  Mai,  1704. 

J'ai  reste  avec  quelque  impatience  a  la  Haye  pour  avoir 
Thonneur  de  vos  nouvelles,  afin  de  me  pouvoir  d'autant  mieux 
conformer  a  vos  sentiments  dans  mes  instances  aupres  de  MM. 
les  Etats,  mais  a  la  fin  j'ai  ete  oblige  de  partir  sans  en  recevoir. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine  est  instruit  de  tout  ce  que  j'ai  pa 
faire,  ainsi  j'espere  que  V.  A.  voudra  bien  permettre  que  je  mc 
remets  a  ce  qu'il  aura  Thonneur  de  lui  en  dire  de  bouche. 

J'espere  d'etre  a  Coblenz  vers  le  25  de  ce  mois,  ou  j'attendrai 
encore  l'honneur  de  vos  nouvelles,  et  me  ferai  toujours  un  ve- 
ritable plaisir  de  dormer  partout  des  marques  a  V.  A.  de  l'estime 
et  du  respect  tres-particulier  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  tres-humble  et  tres-obiiaaant  aerviteor.   M. 


To  M.  LOTTUM. 
Monsieur,  A  Gtrmep,  ce  8  Mai,  1704. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  devant  passer  par  Wesel,  je  suis. 
ravi  de  l'occasion  qu'il  m'offre  de  vous  assurer  de  mes  respects,  et 
dois  en  meme  temps  vous  prier  tres-instamment  d'avoir  la  boats 
de  faire  preter  la  main  a  sept  bateaux  qui  montent  le  Rhin,  avec 
des  munitions  de  guerre,  l'hopital  et  quelques  bagages,  pour  les 
troupes  Anglaises,  que  je  fais  marcher  vers  la  Moselle,  et  dont 
{'expedition  nous  est  d'une  tres-grande  consequence.      M.  k 
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Baron  de  Schmettau  les  aura  deja  pourvu  des  passeports  necessaires. 

Vous  me  feriez  beaucoup  de  plaisir,  Monsieur,  si  en  revanche  vous 

vouliez  m'employer  en  quelque  chose  oil  je  pusse  vous  etre  utile. 

Je  me  servirais  volontiers  de  l'occasion  pour  vous  temoigner  que 

je  suis,  &c. 

M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
MomiiUB,  Gennep,  ce  9  Mai,  1704. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw,  qui  aura  l'honneur  de  rendre 
celle-ci  a  V.  A.,  pourra  lui  temoigner  les  difficultes  que  j'ai  eues 
a  porter  MM.  les  Etate  a  consentir  qu'on  separat  les  troupes 
Anglaises  des  leurs,  pour  marcher  vers  la  Moselle.  Cependant 
le  zele  que  j'ai  pour  le  service  des  hauts  Allies  m'a  fait  enfin 
trouver  les  moyens  d'applanir  toutes  ces  difficultes,  et  meme  prendre 
la  resolution  de  marcher  encore  plus  haut,  croyant  qu'il  n'y  a 
Hen  qui  puisse  etre  plus  utile  a  la  cause  commune  en  general,  et 
advantage  de  l'Empereur  en  particulier,  que  de  reduire  l'Electeur 
de  Baviere.  Cependant  je  ne  dois  point  celer  a  V.  A.  que  je 
serai  oblige  de  retourner  avec  Tannee  vers  la  fin  du  mois  de 
juillet,  de  sorte  qu'il  me  semble  que  nous  ne  devons  pas  perdre 
Ud  seul  moment  de  temps  avant  d'entrer  en  action. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  a  bien  voulu  se  charger  de  vous 
expliquer  plus  amplement  mes  sentiments,  et  jespere  que  V.  A. 
De  prendra  pas  mauvais  que  je  lui  ai  prie  de  se  vouloir  employer 
pour  remettre  M.  de  Goor  dans  vos  bonnes  graces :  il  est  tres- 
sensible  de  sa  faute,  et  comme  il  m'est  fort  neccssaire  par  rapport 
a  MM.  les  Etats,  je  me  flatte  que  V.  A.  aura  la  bonte  a  ma  con- 
sideration d'oublier  le  passe,  m'offrant  pour  garant  qu'a  Tavenir 
il  tachera  par  tous  les  moyens  de  le  meriter.     Au  reste  V.  A.  peut 
etre  assuree  que  ma  joie  augmente  a  mesure  que  je  m'approche  de 
votre  personne,  etant  avec  un  respect  tres-sincere, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c    M. 


To  M.  HOMPESCH. 
ICoiinzuB,  A  Ruremonde,  ce  9  Mai,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige'  de  l'honneur  de  vos  lettres,  et  des 
avis  que  vous  m  avez  donnes  depuis  mon  arrivee  en  Hollande,  qui 
meritaient  bien  un  plus  prompt  remerciment.  Nos  troupes  sont  en 
marche  et  passeront  la  Meuse  ici  mercredi  prochain.  En  atten- 
dant je  pare  demain  pour  faire  un  tour  a  r autre  armee,  et  les 
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joindrai  du  cote  de  Juliers,  esperant  en  quinze  jours  d'avoi 
plaisir  de  vous  embraaser  et  de  vous  assurer  de  bouche  que  je 
avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    '. 

To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Rvremond,  9th  May,  17< 

Your  letter  of  the  21st  past  is  come  to  my  hands  since  I 
the  Hague,  with  the  plan  relating  to  the  succession  of  the  Pit 
pality  of  Orange,  which  I  have  sent  to  Mr.  Stanhope,  and  gi 
him  my  opinion  that  he  might  countenance  M.  Schmettau, 
King  of  Prussia's  minister,  in  it,  so  far  as  may  be  for  the  pu 
good,  by  putting  an  end  to  the  dispute,  but  without  any  way 
terposing  her  Majesty's  authority  in  it. 

I  am  very  sorry  for  what  you  tell  me  of  my  Lord  Nottmghi 
and  hope  her  Majesty's  goodness  in  giving  his  Lordship  fart 
time  to  consider  will  induce  him  to  keep  the  seals. 

I  shall  pursue  my  journey  to-morrow  to  Maestricht,  and  a 
staying  four  or  five  days  with  the  army,  intend  to  join  our  tro 
towards  the  end  of  the  next  week  near  Juliers. 

I  am,  Sir,  your*,  &c   1 

To  Mb.  STEPNEY. 
Sir,  Rwrenumdj  10IA  May,  ITS 

I  am  indebted  to  you  and  return  you  my  thanks  for  j 
several    letters,  and   for   the  particular  information   you  h 
given  me  from  time  to  time  of  the  transactions  at  your  oo) 
You  will  have  been  informed  already,  I  believe,  that  it  has  b 
concerted  I  should  march  with  the  English  troops  towards 
Moselle.     They  began  their  march  yesterday  from  the  rendez? 
near  Bois-le-Duc  towards  this  place,  where  they  will  pan 
Meuse  on  Wednesday  next.   In  the  mean  time  I  am  going  for  fir* 
six  days  to  the  other  army  to  confer  with  the  generals,  then  si 
join  our  troops  on  their  march  to  Coblenz,  where  we  may  an 
about  the  25th  of  this  month.    I  expect  to  hear  there  from  Pri 
Louis,  and  it  is  likely  may  soon  have  a  conference  with  hin 
concert  our  further  operations.     In  the  mean  while  I  would 
conceal  from  you  my  resolution  of  marching  with  the  Engl 
some  of  our  auxiliaries,  and  what  other  troops  can  with  safetj 
spared,  up  to  the  Danube,  as  what  may  tend  most  to  the  adf 
tage  of  the  common  cause,  the  support  of  the  Empire,  and 
protection  of  the  House  of  Austria,  for  which,  by  particular  do 
tions  from  her  Majesty,  I  am  to  have  all  possible,  regard. 
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This  I  must  desire  you'll  take  the  first  opportunity  to  impart 
in  the  best  manner  to  the  Emperor ;  but  as  I  have  not  yet  made 
any  declaration  to  the  States  of  my  design  of  going  so  far,  and 
as  it  behoves  us  to  have  particular  managements  for  them,  I 
must  not  only  desire  your  secresy,  but  pray  you  will  intimate  the 
same  thing  to  H.  M.  the  Emperor.  You  may,  however,  impart  it 
also,  under  the  same  caution,  to  the  Elector  Palatin,  with  such  a 
compliment  as  you  may  think  most  seasonable. 

I  am,  very  sincerely,  Sir,  yours,  &c    M.* 


To  COMTE  8INZENDORFF. 
Momieub,  A  Maastricht,  ce  11  Mai,  1704. 

C'est  avec  un  veritable  plaisir  que  je  suis  parti  de  la  Haye 

dans  l'esperance  d'y  avoir  reussi  dans  nos  affaires  a  votre  entiere 

satisfaction.     Je  suis  arrive  ici  samedi  pour  conferer  avec  nos 

generaux,  et  partirai  jeudi  joindre  les  troupes  sur  leur  marche 

vers  Coblenz,  ou  nous  pourrons  bien  arriver  le  25  du  courant.     II 

n  y  a  pas  apparence  que  nous  y  fassions  long  sejour,  mais  que  les 

troupes  continueront  la  marche  avec  toute  l'expedition  que  nous 

pourrons  vers  le  Danube,  selon  ce  que  nous  concerterons  avec  M. 

le  Prince  de  Bade,  afin  d'etre  plus  a  portee  de  secourir  sa  Majeste 

Imperiale,  ce  que  j'ai  en  recommendation  particuliere  de  la  Reine 

de  faire  par  les  derniers  efforts.    Je  n'ai  rien  touche  de  ceci  encore 

a  MM.  les  Etats,  ainsi  vous  aurez  la'  bonte  de  tenir  le  secret 

jusques  a  ce  que  je  sois  passe  outre. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine  m'a  quitte  a  Nimegue  allant  s'a- 
boucher  avec  le  Prince  de  Bade :  je  le  reverrai  entre  ceci  et  Coblenz, 
alors  je  me  donnerai  Thonneur  d'ecrire  a  Monseigneur  TElecteur 
Palatin.  En  attendant  je  vous  prie  de  faire  mes  obeissances  a  son 
A.  E.  et  de  lui  communiquer  ce  que  je  vous  ecris  ici.  Je  me 
rejoins  par  avance  de  la  satisfaction  que  je  pourrai  avoir  de  vous 
embraseer  bientot,  etant  avec  toute  sorte  d'estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


*  Bulletin.  Maestricht,  llth  May,  1704. 
On  Friday  last  the  Duke  of  Marlborough  came  to  Ruremond,  and  gav«  the 
ninssaij  orders  that  evening  for  the  construction  of  the  bridge  over  which  the 
troops  are  to  pass  the  Mease  on  Wednesday  next.  Yesterday  about  noon  his  Grace 
came  to  this  place.  This  morning  he  saw  the  first  line  of  the  army  drawn  oat,  as 
he  did  the  second  line  after  dinner. 
The  French  troops  are  atill  cantoned  within  their  lines. 
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To  M.  D'ALMELO. 
Monsieur,  A  Maeetricht,  cell  Mai,  1704. 

Je  n'ai  pas  voulu  vous  ecrire  de  la  Haye,  sachant  bien  que 
vous  etiez  informe  d'ailleurs  de  ce  qui  s'y  passait.  Vous  aurez 
aussi  appris  que  je  dois  marcher  du  cote  de  la  Moselle,  et  comme 
j'ai  plein  pouvoir  d'agir  selon  Pexigence  des  affaires,  j'ai  bien  des 
choses  a  vous  dire  sur  ce  sujet,  que  je  ne  voudrais  pas  volontiera 
commettre  au  papier :  c'est  pourquoi  je  vous  prie  d'avoir  la  bonte 
de  me  marquer  par  deux  mots  oil  je  pourrai  avoir  l'honneur  de 
vous  trouver  en  quinze  jours  d'ici  aux  environs  de  Coblenz,  d'ou 
M.  le  Baron  de  Hompesch  saura  toujours  mon  adresse. 

Je  suis  arrive  ici  hier  apres  midi,  et  fais  etat  d'y  rester  encore 
quatre  ou  cinq  jours,  alors  je  joindrai  les  troupes  du  cote  de  Caster 
pour  continuer  la  marche  avec  elles,  et  serai  fort  impatient  de 
Thonneur  de  vous  embrasser,  etant  avec  une  veritable  estime  et 
passion, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  RATHSAMHAUSEN. 
Monsieur,  A  Maastricht,  cell  Mai,  1704. 

tTai  re<;u  Thonneur  de  votre  lettre  du  8  du  courant.  M.  le 
Comte  de  Wratislaw  m'a  aussi  parle  sur  le  meme  sujet,  et  je  Tons 
prie  de  vouloir  assurer  son  A.  S.  M.  le  Due  de  Wirtemberg  de 
mes  tres-humbles  respects,  et  qu'il  ne  tiendra  pas  a  moi  que  sod 
Altesse  ne  soit  entierement  satisfaite  en  ce  qu'elle  souhaite ;  que 
je  chercherai  avec  empressement  les  occasions  de  temoigner  com- 
bien  je  suis  sensible  du  zele  et  de  Tattachement  qu'elle  fait 
paraitre  partout  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Au  reste  je 
suis  avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Mr.  ST.  JOHN. 
Sib,  Maastricht,  llth  May,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter,  and  by  the  last  post 
had  one  from  Mr.  Blathwayt,  by  which  I  find  you  were  entered 
upon  the  execution  of  your  office,  so  that  I  may  hope  to  hear  fre- 
quently from  you. 

We  have  been  very  much  disappointed  by  the  retardment  of 
the  last  convoy,  for,  besides  recruits,  it  was  to  have  brought  over 
several  necessaries  for  the  troops,  who  have  been  obliged  to  march 
without  them,  and  it  will  be  a  difficult  matter  now  for  anything  to 
join  us.  On  Wednesday  next  they  pass  the  Meuse  at  Ruremond 
on  their  march  towards  the  Moselle,  and  I  may  venture  to  tell  you 
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(though  I  would  not  have  it  public  as  yet)  I  design  to  march  a 
great  deal  higher  into  Germany. 

1  came  hither  yesterday,  in  the  afternoon,  and  shall  stay  four 
or  five  days  more  with  this  army,  then  join  our  troops  in  the 
country  of  Juliers ;  but  wherever  I  am,  you  may  be  assured  I  shall 
be  always  ready  to  give  you  fresh  assurances  of  my  being  with 
great  truth  and  sincerity, 

Sir,  Your  most  faithful  humble  servant.    M. 


To  MAJOR-GEN.  BENHEM. 
MoNfmeua,  A  Maestricht,  ce  11  Max,  1704. 

Comme  je  marche  avec  un  corps  des  troupes  de  sa  Majeste 
et  de  I'Etat  vers  TAUemagne,  et  que  les  douze  bataillons  que  vous 
commandez  doivent  me  joindre,  je  vous  prie  et  vous  ordonne  par 
la  presente  de  tenir  le  dit  corps  ensemble  et  pret  a  marcher  pour 
me  joindre  aux  premiers  ordres  que  je  vous  enverrai.  Vous  prierez 
aussi  M.  le  General  Thungen  de  vouloir  envoyer  incessamment 
les  ordres  pour  faire  revenir  les  deux  bataillons  de  Prusse  qui  sont 
marche  du  cote  de  la  Foret  Noire,  afin  que  tout  votre  corps  soit 
joint  Cependant  vous  agirez  avec  le  dit  corps,  sans  pourtant 
qu'ils  soient  separes,  selon  les  ordres  des  generaux  de  sa  Majeste 
Imperiale  et  que  l'exigence  de  la  guerre  le  requerrera. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  HOLSTEIN. 
Monsieur,  A  Maestricht,  ce  12  Mat,  1704. 

La  grande  promotion  d'officiers  generaux  et  autres  que  MM. 
les  Etats  viennent  de  faire  ayant  prejudicie  plusieurs  vieux  officiers 
des  troupes  etrangeres  a  regard  de  leur  rang,  je  trouve  entre 
autres  que  M.  le  Baron  de  Grothouss  s'en  plaint,  et  meme  selon 
ce  que  j'apprends  de  M.  le  Comte  de  Vander  Natt,  avec  justice. 
Je  le  connais  pour  im  tres-brave  officier,  et  qui  a  send,  depuis  qu'il 
est  aupres  de  nous,  avec  distinction :  c'est  pourquoi  je  me  flatte  que 
votre  Altesse  ne  trouvera  pas  mauvais  que  j'intercede  aupres  d'Elle 
pour  qu'il  puisse  avoir  im  brevet  de  Colonel,  me  persuadant  qu'il 
se  rendra  tout-a-fait  digne  de  cette  grace,  dont  je  lui  aurai  aussi 
une  obligation  tres-particuliere. 

Votre  Altesse  agreera  j'espere  que  je  me  sers  en  meme  temps 
de  cette  occasion  pour  la  remercier  de  ce  qu'Elle  nous  a  envoye 
un  si  ban  corps  de  troupes,  et  qui  se  sont  si  bravement  distinguees 
dang  Faffigdre  d'Eckeren.    Je  n'ai  pas  manque  aussi  de  leur  rendre 
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justice  aupres  de  sa  Majeste  ma  mattresse,  et  send  ravi  partout 
des  occasions  de  pouvoir  temoigner  a  V.  A.  le  respect  et  l'attache- 
ment  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  BISHOP  OF  RAAB. 
Monsieur,  A  Maeatricht,  ce  12  Mai,  1704. 

J'ai  requ  avec  beaucoup  de  plaisir  la  lettre  que  V.  A.  m'a 
fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  9  du  courant,  et  ne  doute  point  qu'EUe 
n'ait  appris  par  celle  que  je  me  suis  donne  rhonneur  d'envoyer  il 
y  a  quelques  jours  a  l'illustre  Chapitre  le  soiu  qu'on  a  eu  du  pays 
de  Cologne,  des  ordres  bien  expres  ayant  deja  ete  expedies  pour 
qu'on  y  tienne  une  discipline  tres-exacte  sous  peine  de  la  vie  aux 
contrevenans ;  de  sorte  que  je  m'assure  que  le  pays  n'aura  aucun 
sujet  de  plainte,  mais  au  contraire  de  se  louer  de  nos  troupes  dans 
leur  passage.  Je  fais  etat  de  partir  d'ici  jeudi,  et  de  les  joindre 
samedi  a  Bedbourg,  ou  je  crois  que  nous  pourrons  faire  halte 
dimanche,  et  avancer  le  lendemain  vers  Bonn,  selon  quoi  je  supplie 
V.  A.  de  me  faire  l'honneur  de  me  donner  un  rendezvous  qui  lui 
soit  le  plus  convenable,  et  je  ne  manquerai  pas  de  m'y  rendre  au 
plus  vite  avec  un  veritable  plaisir,  puisque  personne  ne  peut  etre 
avec  plus  de  respect  et  d'attachement  que  je  suis, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  A  Maastricht,  ce  13  Mai,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  la  lettre  que  vous  m'avez  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  de  la  Haye,  mais  comme  je  ne  me  suk  pas 
declare  a  MM.  les  Etats  pour  la  Moselle  que  sur  mon  depart  je 
n'ai  pu  vous  ecrire  plus  tot,  et  a  present  je  ne  veux  pas  vous  cel«* 
ma  resolution  de  passer  plus  haut,  meme  jusques  au  Danube,  mais 
je  vous  prie  de  tenir  le  secret  pour  quelque  temps,  jusques  a  ce 
que  j'en  aie  fait  part  a  leurs  H.  P.  Vous  aurez  la  bonte  cependant 
de  faire  en  sorte  que  les  troupes  soient  ensemble,  pretes  a  me 
joindre  aux  premiers  ordres,  agissant  en  attendant  en  corps  selon 
que  la  raison  de  guerre  le  demandera.  Je  pars  d'ici  jeudi  pour 
joindre  les  troupes  du  cote  de  Bedbourg,  et  vers  le  25  da  couxant 
nous  pourrons  etre  a  Coblenz,  ou  j'espere  d'apprendre  de  voa  nou- 
velles,  et  serai  bien  aise  en  peu  de  jours  apres  de  Tons  voir  ^ 
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Mayence,  si  le  sendee  le  permet,  ayant  bien  des  choses  a  vous 
dire  que  je  n'oee  confier  au  papier. 

Je  suit,  avec  one  parfaite  estime  et  passion, 

Monsieur,  &c.    M.* 

To  M.  HOMPESCH. 
MomauB,  A  Maastricht,  ce  15  Mai,  1704. 

J'ai  re^u  aujourd'hui  rhonneur  de  votre  lettre  du  11  du 
courant,  et  vois  par  les  memoires  que  vous  avez  la  bonte  de  m'en- 
voyer  tons  les  mouvements  que  les  ennemis  se  donnent  pour  faire 
passer  du  secoure  a  M.  TElecteur  de  Baviere.  Si  vous  les  pouvez 
arreter  encore  pour  quelques  jours,  j'espere  qu'il  n'y  aura  pas 
beaucoup  a  crdindre.  Je  vous  ai  deja  mande  de  Ruremonde  la 
marche  de  nos  troupes  vers  Coblenz,  oil  je  me  flattais  d'avoir  le 
plaisir  de  vous  embrasser ;  mais  puisque  le  service  vous  appelle 
plus  haut,  je  ne  voudrais  point  en  aucune  maniere  qu'elle  fut  pre- 
judiciee  par  votre  absence,  ainsi  je  me  contenterai  d'y  apprendre 
encore  de  vos  nouvelles,  dans  Tesperance  de  vous  voir  vers  le 
premier  du  mois  prochain  a  Mayence.  Cependant  vous  aurez  la 
bonte  de  tenir  les  troupes  pretes  a  me  joindre  a  mon  approche, 
selon  que  la  raison  de  guerre  le  demandera. 

Je  suis  tres-parfiiitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OP  HESSE. 
Monsieur,  A  Maestricht,  ce  15  Mai,  1704. 

J'ai  requ  Thonneur  de  deux  lettres  de  V.  A.  depuis  que  j'ai 
quitte  la  Haye,  oil  je  n'ai  pas  manque  de  faire  mon  mieux  pour 
Tavancement  de  V.  A.,  et  en  ai  depuis  encore  ecrit  a  M.  le  Grand 
Pensionnaire,  de  sorte  que  je  me  flatte  que  nous  apprendrons 
bientot  que  cela  sera  termine  a  la  satisfaction  entiere  de  V.  A. 
Je  vois  par  ces  lettres  que  vos  troupes  sont  en  mouvement  pour 
tacher  de  prevenir  les  ennemis.    Si  on  peut  les  arreter  pour  encore 

*  Bulletin.     Maestricht,  \Ath  May,  1704. 

The  French,  who  have  continued  hitherto  cantoned  within  their  lines,  assembled 
en  Monday,  and  encamped  at  Heileshem,  and  we  have  advice  this  morning  that 
they  marched  yesterday  to  Montenack,  on  this  side  St  Tron.  They  are  getting  all 
the  boats  they  can  together  at  Namur,  and  are  loading  them  with  cannon,  ammu- 
nition, and  entrenching  tools,  and  give  out  that  they  design  to  besiege  Hay. 

Oar  detachment  under  the  command  of  Brigadier  Ferguson  will  march  from 
hence  to-morrow,  and  my  Lord  Duke  of  Marlborough  having  concerted  measures 
with  the  generals  here,  will  follow  on  Friday,  and  on  Sunday  we  shall  join  all  the 
FngKA  troops  tt  Bedburg,  near  Cologne,  and  so  pursue  our  march  towards  Cob- 
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quelques  jours,  j'espere  qu'il  n'y  aura  rien  a  craindre.    Jc  par^ 
d'ici  demain,  et  joindrai  toutes  nos  troupes  dimanche  a  Bedbourt^ 
d'ou  je  poursuivrai  la  marche  en  toute  diligence  pour  arriver  aujr 
environs  de  Mayence  vers  le  premier  du  mois  prochain.    Si  Je 
service  le  permettait,  je  serai  bien  aise  d'y  embrasser  V.  A.,  ou  du 
moins  j'aurai  le  plaisir  d'apprendre  de  ses  nouvelles  a  mon  arrivee. 
Cependant  je  lui  recommande  toujours  que  les  troupes  soient 
ensemble  et  pretes  a  me  joindre  aux  premiers  ordres,  autant  que 
la  raison  de  guerre  le  voudra. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c.  M. 

To  M.  FAGEL. 
Monsieur,  Au  Camp  dt  Bedbourg,  ce  19  Mai,  1704. 

J'ai  re<ju  Thonneur  de  votre  lettre,  avec  les  trois  papiere  y 
joints,  contenant  les  resolutions  et  reglements  de  leurs  H.  P.  pour  la 
discipline  de  l'armee,  auxquels  j'aurai  soin  de  me  conformer  en  ce 
qui  me  regarde  avec  toute  l'exactitude  possible ;  mais  comme 
l'article  9me  de  la  resolution  du  3  Mai  me  semble  n'etre  pas  aaaex 
clairement  exprime,  et  qu'il  pourrait  de  cette  maniere  etre  sujet 
a  des  disputes,  vous  m'obligeriez  beaucoup  si  vous  vouliez  faire  en 
sorte  que  cet  article  fut  couche  dans  les  termes  ci-joints,  m'etant 
toujours  declare  ainsi,  comme  le  plus  conforme  a  la  discipline 
militaire.  J'ai  joint  ici  hier  avec  le  detachement  de  Maestricht 
le  corps  des  troupes  Anglaises,  et  demain  nous  poursuivrons  notre 
marche  vers  Coblenz. 

Je  suis,  tres-parniitement,  Monsieur,  &c   M. 

Article  9me- 
La  repartition  generale  dont  il  a  ete  parle  dans  l'article  7M, 
et  le  detail,  autant  qu'il  doit  etre  fait  au  quartier  du  premier 
General,  etant  fait  suivant  Tarticle  8me ;  les  Lieutenants-Generaux, 
Majors-Generaux,   et  Brigadiers  du  jour  se  rendront  droit  au 
quartier  du  second  General,  si  c'est  un  Velt-Marechal ;  maiss'il  est 
d'un  rang  inferieur,  il  n'y  aura  que  les  Majors-Generaux  et  les 
Brigadiers  qui  lui  iront  porter  l'ordre. 

Le  changement  qu'on  soubaite  est,  qu'au  lieu  de  ces  mots: 
"  S'il  est  d'un  rang  inferieur,"  on  inserera  ceux  qui  suivent — "  S 
ce  n'est  qu'un  General  de  cavalerie  ou  d'infenterie." 


To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
MoNSEiGNEUB,  Au  Camp  de  Bedbourg,  et  19  Mai,  1704. 

Son  A.  E.  l'Eveque  de  Baab,  qui  m'a  fait  rhonneur  de  me 
rendre  une  visite  ici  au  camp,  ayant  eu  la  bonte  de  promettre  de 
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»  charger  (Tune  lettre  pour  votre  A.  E.,  j'ai  accepte  l'offire  avec 
leancoup  de  plaisir,  pour  pouvoir  d'autant  mieux  informer  votre 
fL  E.  de  notre  approche,  et  que  je  fais  etat  d'etre  a  Coblenz  avec  les 
rapes  le  27  de  ce  mob.  Notre  corps  n'est  pas  grand ;  mais  comme 
wus  avons  une  grande  suite  de  chariots  tant  pour  le  pain  que  pour 
'artillerie  et  les  pontons,  je  supplierais  tres-instamment  votre  A.  £. 
le  vouloir,  si  cela  se  pouvait,  faire  construire  un  pont  sur  la  riviere, 
WD-seulement  pour  faciliter  le  passage  et  expedier  notre  marche, 
naisaussi  afin  d'epargner  autant  qu'il  sera  possible  les  terres  de 
notre  A.  E.,  n'ayant  rien  plus  a  coeur  que  de  lui  faire  parattre 
land  toutes  les  occasions  le  respect  et  l'attachement  avec  lequel  je 
oris, 

Monseigneur,  &c    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
lonxsDB,  A  Camp  de  Bedbourg,  ce  19  Mai,  1704. 

J'ai  recju  hier  apres  midi  Thonneur  de  votre  lettre  par  la- 
{ueUe  il  parait  que  les  ennemis  sont  fort  intrigues  dans  leurs 
leaseins.  II  se  pourrait  bien  que  la  halte  que  j'ai  faite  a  Linnich 
tt  aurait  oblige  a  contremander  leurs  detachements,  car  le  bruit 
sourait  par  tout  le  pays  que  nous  devions  retourner  pour  vous 
ofodre  au  plus-tot,  cependant  s'ils  le  different  encore  quelques 
oure  et  que  vous  n'en  soufirez  point,  j'espere  que  nous  pourrons 
rofiter  la-haut  de  leur  retardement.  J'ai  joint  ici  hier  le  corps  des 
xmpes  Anglaises,  et  je  leur  ai  donne  ce  jour  de  halte  pour  que 
»  detachements  puissent  joindre  leurs  regiments  et  se  mettre  en 
■dre. 

M.  TEveque  de  Raab  m'est  venu  rendre  visite  a  midi,  et  j'ai 
irde  votre  postilion  dans  l'esperance  qu'il  pourrait  me  donner 
telque  nouvelle  d'Allemagne  pour  vous  mander,  mais  il  n'y  en  a 
icune  qui  le  merite.  Je  vous  souhaite,  de  toute  mon  ame,  une 
ureuse  campagne,  vous  priant  de  me  conserver  toujours  votre 
litie,  et  d'etre  persuade  qu'on  ne  peut  etre  avec  plus  d'estime  et 
respect  que  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M.* 


*  Bulletin.  Camp  at  Bedburg,  19th  May,  1704. 
)n  Friday  last  my  Lord  Duke  of  Marlborough  set  oat  from  Maestricht,  and  the 
ie  evening  joined  the  detachments  commanded  by  Brigadier  Ferguson  with  five 
adrons  of  Dutch  horse,  and  eleven  pieces  of  cannon  of  the  Dutch  train,  near 
mich,  from  whence  his  Grace  marched  with  those  troops  yesterday,  and  arrived 
•e  at  the  same  time  with  the  English  forces  and  train  of  artillery,  under  the  com- 
■d  of  General  Churchill. 
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To  M.  HOMPESCH. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Kerptm,  ce  90  3fe£,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  du  15  d 
courant  de  Francfort,  et  par  le  meme  courrier  des  instances  tiii 
pressantes  de  la  part  de  M.  le  Prince  de  Bade  pour  que  les  troop 
avancent  en  toute  diligence,  me  mandant  que  sans  cela  on  1 
pourra  empecher  les  ennemis  de  forcer  les  lignes  ou  bien  de  pass 
le  Rhin.  C'est  pourquoi  je  vous  ecris  celle-ci  par  le  meme  courrie 
pour  vous  prier  de  faire  avancer  les  troupes  sous  vos  ordres  a 
plus-tot,  en  cas  que  M.  le  Prince  de  Bade  persiste  a  le  demande 
afin  de  prevenir  les  desseins  des  ennemis.  JPecris  la  meme  dm 
a  M.  le  Prince  de  Hesse  et  a  M.  Bulow,  faisant  fond  cependai 
que  vos  trois  corps  se  tiennent  tellement  ensemble,  qu'ils  pourroi 
me  joindre  aux  environs  de  Philipsbourg  vers  le  8  du  mois  prt 
chain,  quand  je  fais  etat  d'y  etre  au  plus  tard  avec  le  corps  qn 
j'ai  ici.  J'espere  d'etre  le  26  du  courant  a  Coblenz,  et  le  com 
mencement  du  mois  prochain  a  Mayence,  et  je  serai  bien  aise  d 
recevoir  de  vos  nouvelles  a  la  premiere  de  ces  places. 

Je  siiis,  trfes-parfiritement,  Monsieur,  Totre,  &c   M. 


To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
M0N8XEUB,  Au  Camp  de  Kerpe*,  ce  20  Mai,  1704. 

Je  suis  fort  oblige  a  V.  A.  de  l'honneur  de  sa  lettre  du  1 
courant,  par  laquelle  Elle  me  marque  qu'Elle  faisait  avanccrk 
troupes.  Le  meme  courrier  m'a  apporte  aussi  de  tres-fortes  a 
stances  pour  cela  de  la  part  de  M.  le  Prince  de  Bade  et  du  Coot 
de  Wratislaw,  qui  me  marquent  que  sans  ce  secours  on  ne  pom 
empecher  les  ennemis  de  forcer  les  lignes,  ou  bien  de  passer  1 
Rhin.  C'est  pourquoi  j'ecris  celle-ci  a  V.  A.  par  le  meme  coram 
que  je  n'ai  pas  voulu  retenir,  pour  la  prier  de  faire  avancer  1 
troupes  sous  ses  ordres  au  plus-tot,  en  cas  que  M.  le  Prince  < 
Bade  persiste  a  le  demander,  afin  de  prevenir  les  desseins  d 
ennemis.  Je  mande  la  meme  chose  a  M.  de  Bulow  et  ML 
Baron  de  Hompesch  a  l'egard  de  leurs  troupes,  faisant  fond  0 
pendant  que  vos  trois  corps  se  tiennent  tellement  ensemble  qui 
pourront  me  joindre  aux  environs  de  Philipsbourg  vers  le  8 < 
mois  prochain,  quand  je  fais  etat  d'y  etre  au  plus  tard  avec 
corps  que  j'ai  ici.  J'espere  d'etre  le  26  a  Coblenz,  et  le  comroeac 
ment  du  mois  prochain  k  Mayence,  et  serai  bien  aise  en  attends 
de  recevoir  encore  des  nouvelles  de  V.  A.,  &ant  avec  une  verital 
passion  et  respect 
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Monsieur,  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mai,  1704. 

Nous  vous  sommes  fort  obliges  du  soin  que  vous  avez  bien 
roulu  prendre  des  pauvres  Hessiens  et  Munsteriens.  Votre  officier 
les  a  conduits  hier  a  une  petite  heure  de  notre  camp,  sur  quoi  je 
l'ai  prie  de  les  mener  aujourd'hui  nous  joindre  a  Kerpen,  comme 
3  a  fait,  et  j'espere  que  vous  ne  le  trouverez  pas  mauvais.  Je  me 
charge  a  present  de  les  rendre  a  leurs  regiments.  Si  en  revanche 
je  ?ous  puis  etre  utile  en  aucune  chose,  vous  me  ferez  un  veri- 
table plaisir  de  me  Pordonner,  etant  avec  une  parfaite  estime, 

Monsieur,  &c    M. 
M.  Lyeback,  General  de  1* Artillerie  de  S.  A.  E.  Palatine, 

Gouverneur  de  la  rille  de  Juliers. 


To  COMTE  LESCHERAINE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mai,  1 704. 

J'ai  re<;u  Phonneur  de  votre  lettre  du  15  du  courant,  par 

laquelle  je  vois  que  vous  n'attendiez  que  le  retour  de  votre 

courrier  pour  vous  en  retourner  a  Vienne.     C'est  pourquoi  j'ai 

ete  bien  aise  de  vous  le  renvoyer  au  plus-tot  avec  une  lettre  que 

vous  trouverez  ci-jointe,  pour  S.  A.  E.  Palatine.     II  est  aussi 

charge  d'un  paquet  pour  M.  le  Comte  de  Wratislaw  qui  vous 

communiquera  les  ordres  que  j'envoie  a  M.  le  Prince  de  Hesse, 

M.  de  Bulow,  et  M.  le  Baron  de  Hompescb,  pour  faire  avancer 

leurs  troupes  afin  de  prevenir  les  desseins  des  ennemis.    Je  haterai 

ausai  ma  marcbe  autant  qu'il  me  sera  possible,  esperant  de  les 

joindre  vers  le  huit  du  mois  procbain  aux  environs  de  Philips- 

bourg.     Je  vous  souhaite  un  heureux  voyage  de  tout  mon  coeur, 

et  serai  bien  aise  si  les  affaires  de  S.  A.  E.  vous  ramenent  a 

Parmee,  £tant  avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  BULOW. 
MoHfEKDm  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mai,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  un  courrier  de  Francfort  par  lequel 
M.  le  Prince  de  Bade  et  le  Comte  de  Wratislaw  me  font  de  tres 
fortes  instances  pour  que  les  troupes  avancent  en  toute  diligence, 
et  me  mandent  que  sans  cela  les  ennemis  ne  manqueront  pas  de 
forcer  les  lignes,  ou  bien  de  passer  le  Rhin.  C'est  pourquoi  je 
vous  ecris  celle-ci  par  le  meme  courrier  pour  vous  prier  de  faire 
avancer  les  troupes  sous  vos  ordres  au  plus-tot,  en  cas  que  M.  le 
Prince  de  Bade  persiste  a  le  demander,  afin  de  prevenir  les  des- 
seins des  ennemis.  J'ecris  la  meme  chose  a  M.  le  Prince  de 
Hesse  et  M.  le  Baron  de  Hwapesch,  faisant  fond  que  vos  trois 


268  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704^ 

corps  se  tiennent  tellement  ensemble  qu'ils  pourront  me  joindr^ 
aux  environs  de  Philipsbourg  vers  le  8  du  mois  prochain,  quant] 
je  fais  etat  d'y  etre  au  plus  tard  avec  le  corps  que  j'ai  id. 

J'espere  d'etre  le  26  du  courant  a  Coblenz,  et  le  commence- 
ment du  mois  prochain  a  Mayence,  et  serai  bien  aise  de  recevoir 
de  vos  nouvelles  a  la  premiere  de  ces  places. 

Je  8018  trfes-parfaitement,  Monfliear,  Ac  M. 


To  thb  ELECTOR  PALATIN. 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mod,  1704. 

Je  me  suis  reserve  jusques  au  retour  de  M.  le  Comte  de 
Lescberaine  pour  remercier,  comme  je  fais  tres-humblement, 
V.  A.  S.  E.  de  Thonneur  de  ses  lettres.  II  aura  celui  de  lui  ap- 
prendre  au  long  tout  ce  qui  a  ete  concerte  pour  les  operations  de 
la  campagne,  et  que  je  marche  en  toute  diligence  vers  le  Danube 
pour  les  mettre  en  execution,  osant  bien  esperer  que  V.  A.  E. 
approuvera  nos  desseins.  Si  elle  le  trouvait  pour  son  service 
d'employer  M.  le  Comte  de  ce  cote-la,  V.  A.  E.  me  fera  l'honneur 
de  le  charger  de  ses  ordres  a  mon  egard,  l'ayant  toujours  troufe' 
tres-zele  tant  pour  les  interets  de  V.  A.  E.  en  particulier,  que 
pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je  me  flatte  aussi  qu'Elle 
ajoutera  entiere  foi  aux  assurances  qu'il  donnera  a  V.  A.  E.  de 
l'attachement  inviolable  et  du  profond  respect  avec  lequel  je  suifi, 

Monseignear,  &c  M. 

To  COMTE  WRATISLAW. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mai,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  Thonneur  de  votre  lettre  du  15  du 
courant  de  Francfort,  et  n'ai  pas  voulu  retenir  le  courrier  ni 
hesiter  de  vous  envoyer  au  plus  vite  les  ordres  que  vous  a?ex 
souhaites  pour  les  troupes,  que  vous  aurez  la  bonte  de  leur  ache- 
miner,  selon  que  l'exigence  le  demandera.  Mais  il  faut  que 
j'ajoute  entre  nous,  que  je  ne  me  serais  jamais  hasarde  a  expedier 
ces  ordres  sans  la  parole  que  vous  me  donnez  que  les  troupes  ne 
seront  pas  hors  de  portee  pour  me  joindre  a  mon  arrivee  du  cote 
de  Philipsbourg,  et  que  s'il  arrivait  autrement  je  le  compterais 
pour  un  entier  derangement  de  tous  les  desseins  qui  ont  ete 
concertes  pour  la  campagne.  Mais  je  compte  trop  sur  votre 
amitie  pour  croire  que  vous  y  donnerez  aucunement  les  mains; 
ainsi  si  vous  croyez  qu'apres  que  les  ordres  seront  partis,  vous 
n'en  serez  plus  le  maitre,  il  vaut  mieux  les  retenir. 
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II  ne  me  sera  pas  possible  d'arriver  a  Coblenz  avaht  le  26  du 
mois.  Je  me  flatte  d'y  recevoir  encore  de  vos  nouvelles,  et  fais  etat 
d'etre  le  premier  du  mois  prochain  a  Mayence,  ou  je  serai  ravi  de 
Tous  embrasser.  Je  ne  puis  assez  vous  exprimer  la  joie  que  j'ai 
d'apprendre  que  vous  faites  etat  de  rester  encore  quelque  temps 
avec  nous,  car  comme  je  vous  ai  ouvert  mon  coeur,  et  que  vous 
etes  pleinement  instruit  de  mes  sentiments  pour  le  bien  de  la 
cause  commune,  je  me  repose  beaucoup  pour  le  succes  de  nos 
desseins  sur  votre  zele  et  les  peines  que  vous  vous  donnerez  non- 
seulement  pour  les  avancer,  mais  aussi  pour  prevenir  tout  ce  qui 
pourrait  les  traverser. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D*ALMELO. 
Mowhur,  Au  Camp  de  Kerpen,  ce  20  Mai,  1704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  de  vous  ecrire  le  11  du  courant 
sous  le  couvert  de  M.  Davenant  pour  vous  marquer  mon  arrivee  a 
Maestricht,  et  l'impatience  que  j'avais  de  vous  embrasser.  J'y  ai 
ifefu  celle  que  vous  m'avez  fait  la  grace  de  m'ecrire  le  9,  par 
laquelle  je  vois  vos  occupations  continuelles  pour  le  bien  de  la 
cause  commune.  Je  suis  parti  de  la  vendredi,  et  dimanche  j'ai 
joint  nos  troupes  a  Bedbourg,  ou  j'ai  requ  une  lettre  de  M.  le 
Baron  de  Hompesch  qui  me  marque,  que  selon  les  ordres  qu'il 
avait  requs  de  leurs  H.  P.,  lesquels  etaient  concertes  tandis  que 
j'etais  a  la  Haye,  il  avanqait  avec  ses  troupes  vers  les  lignes,  pour 
irevenir  les  desseins  des  ennemis.  M.  le  Baron  de  Hompesch 
ous  communiquera  les  ordres  que  je  ltd  envoie,  comme  je  fais  a 
f.  le  Prince  de  Hesse  et  a  M.  de  Bulow  sur  ce  sujet.  Je  con- 
nue  la  marche  avec  les  troupes  en  toute  diligence,  esperant  etre 
j  26  a  Coblenz,  le  2  du  mois  prochain  a  Mayence,  et  de  joindre 
28  trois  corps  ensemble  vers  le  8  aux  environs  de  Philipsbourg. 
Sependant  je  m'approche  avec  beaucoup  de  plaisir  pour  la  satis- 
iction  que  j'aurai  de  m'entretenir  bientot  avec  vous ;  cest  pour- 
ioi  je  finirai  en  vous  assurant  que  je  suis  avec  une  parfaite 
(time  et  passion, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
I,  J         Camp  at  Kiihlseggen,  2lst  May,  1704. 

We  are  very  impatient  for  letters  from  England,  having  had 
lie  since  those  of  the  21st  past  I  am  pursuing  my  march  to 
oblenz,  whence  I  hope  to  pass  the  Rhine  on  Sunday  next,  and 
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then,  leaving  the  foot  with  the  artillery  to  follow  me,  shall  advance 
with  all  the  horse  so  as  to  be  by  the  £$th  at  Mayenee,  where  I 
shall  be  nearer  at  hand  to  give  assistance,  the  Prince  of  Baden 
and  our  generals  pressing  very  much  for  succour  to  prevent  the 
enemy  forcing  the  lines  or  passing  the  Rhine.     In  three  or  four 
days  I  shall  be  joined  again  by  the  foot,  and  then  shall  proceed  as 
the  service  may  require. 

We  have  certain  advice  to-day  that  the  MarechaJ  de  Villeroi 
passed  the  Meuse  on  Monday  last  with  thirty-five  battalions  and 
forty-five  squadrons  of  the  best  troops  in  the  Low  Countries,  with 
orders,  as  I  am  informed,  to  observe  me  wheresoever  I  march. 
The  rest  of  their  troops  retired  at  the  same  time  into  the  lines,  so 
that  I  expect  the  States  will  order  a  considerable  reinforcement  to 
follow  me. 

I  am,  Sir,  yours,  &c   M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Haut8  et  Puissants  Seigneurs,        Au  Camp  de  KVhlseggen,  ce  21  Mai,  1704. 

Je  me  donne  Thonneur  d'informer  vos  H.  P.  que  dimancbefa1 
joint  avec  le  detachement  de  Maestricht  le  corps  de  troupes 
Anglaises  a  Bedbourg.  Nous  y  avons  fait  halte  lundi,  et  pour- 
suivons  a  present  la  marche  en  toute  diligence  vers  Coblenz,  <m 
j'espere  arriver  en  cinq  jours,  et  comme  le  passage  de  toutes  lea 
troupes  avec  Tartillerie  et  le  bagagc  pourrait  trainer,  je  fais  etat 
d'avancer  de  Ik  avec  toute  la  cavalerie  jusques  a  Mayenee,  oule 
reste  me  pourra  suivre  en  surete,  afin  d'etre  plus  a  portee  de 
donner  les  ordres  necessaires  et  de  courir  au  secours  en  cas  de 
besoin,  ne  trouvant  pas  meme  les  preparatife  pour  les  operations 
de  la  Moselle  si  avancees  qu'il  serait  a  souhaiter. 

Vos  H.  P.  trouveront  par  les  lettres  du  Prince  de  Hesse  et  de 
M.  de  Hompesch,  que  j'ai  Thonneur  de  leur  envoyer  en  original, 
que  les  ennemis  commencent  a  remuer,  de  sorte  que  sans  un  prompt 
secours  il  sera  difficile  de  les  empecher  de  forcer  les  lignes  on  de 
passer  le  Rhin.  Elles  trouveront  que  les  troupes  qui  £taient  anx 
environs  de  Coblenz  sont  deja  avancees,  .selon  les  ordres  de  tos 
H.  P.  concertes  tandis  que  j'etais  a  la  Haye.  Je  leur  en  ai  ansa 
envoye,  sur  les  pressantes  instances  qu'on  m'en  a  faites,  comme 
Elles  trouveront  par  la  copie  que  j'ai  l'honneur  de  joindre  a 
celle-ci. 

Je  dois  aussi  avertir  vos  H.  P.  que  par  les  avi3  que  j'ai  de  dif- 
ferents  endroits,  M.  de  Villeroi  aurait  re^u  des  ordres  de  me  sdne 
partout  avec  une  grande  partie  des  meilleures  troupes  des  Payi 
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Bag.  On  dit  meme  que  ce  Marechal  a  passe  la  Meuse  lundi  pres 
de  Namur  avec  un  gros  detachement,  de  sorte  qu'il  n'y  a  pas  la 
mondre  apparence  que  les  ennemis  puissent  songer  a  autre  chose 
que  de  se  tenir  sur  la  defensive  dans  les  Pays  Bas.  Je  supplie 
?08  H.  P.  de  vouloir  inurement  reflechir  sur  ceci,  et  de  l'avis  de 
M.  d'Auverquerque  et  des  generaux  de  donner  avec  toute  F expe- 
dition possible  tels  ordres  qu'elles  trouveront  requis  dans  cette 
omjoncture  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je  ne  manquerai 
pas  de  leur  faire  part  de  tout  ce  qui  se  passera  dans  notre  armee, 
ks  priant  d'etre  fortement  persuadees  du  zele  et  de  l'attachement 
que  j'aurai  toujours  pour  leurs  interets,  etant  avec  respect, 

De  vo§  Hantes  Puissances,  le  tret-humble,  &c    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Mohuhjb,  Au  Camp  de  KQhheggen,  ce  21  Mai,  1704. 

Je  vous  suis  fort  oblige  de  rhonneur  de  votre  lettre  du  19  au 
wir,  et  des  avis  qui  l'ont  accompagnee.  H  me  semble  que  je 
n'avak  pas  mal  juge  que  l'ennemi  ne  tarderait  pas  a  faire  leur 
detachement  d'abord  qu'ils  seraient  certains  que  nous  poursuivions 
kmarche :  pourtant  je  n'avais  pas  cm  qu'ils  auraient  detache  tant 
de  troupes,  ni  que  M.  de  Villeroi  serait  marche  en  personne, 
Home  je  suis  informe  qu'il  a  ordre  de  faire  avec  une  grande 
JHitie  des  meilleures  troupes  des  Pays  Bas,  et  qu'il  ne  doit  point 
I'arreter  a  la  Moselle,  mais  me  suivre  partout.  Si  ceci  se  trouve 
rentable,  il  est  certain  qu'ils  ne  songent  qu'a  etre  sur  la  defensive 
91  Brabant  avec  les  troupes  qui  leur  restent.  Et  comme  je  ne 
bote  point  que  vous  ne  le  trouviez  necessaire  de  me  renforcer  au 
dus-tot  par  un  detachement  de  cavalerie  et  d'infanterie  qui  me 
uisse  mettre  hors  d'insulte  et  en  etat  de  poursuivre  les  projets  que 
0ns  avons  concertes,  il  me  semble  qu'on  pourra  les  remplacer  en 
irant  toute  la  cavalerie  de  nos  garnisons,  avec  quatorze  ou  quinze 
ataillons,  avec  lesquels  vous  seriez  toujours  en  etat  d'agir  offen- 
LTement  Je  vous  marque  ceci  comme  ma  propre  pensee,  etant 
ien  assure  que  votre  zele  pour  le  service,  aussi  bien  que  la  part 
ue  je  pretends  avoir  en  votre  amitie,  vous  pousseront  a  mire  tout 
e  qui  sera  a  propos  en  cette  occasion,  sur  quoi  je  me  repose  en- 
ierement.  J'ai  re^u  hier  des  lettres  de  M.  le  Baron  de  Hompesch 
t  de  nos  autres  generaux  la-haut,  qui  me  marquent  tous  que  les 
onemiB  sont  en  mouvement,  et  que  sans  leur  secours  il  sera  difficile 
'empecber  les  ennemis  de  forcer  les  lignes  ou  de  passer  le  Rhin, 
Br  quoi  je  leur  envoie  les  ordres  dont  vous  trouverez  la  copie  ci- 
)inte. 
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Je  vous  prie  de  me  donner  de  vos  nouvelles  aussi  souvent  qu*i/ 
sera  possible,  et  de  me  croire  avec  une  veritable  passion  et  respec^ 

Monncur,  &c   Iff. 

P.  S. — Depuis  que  j'ai  fini  ma  lettre,  j'ai  des  avis  que  M.  de 
Villeroi  aurait  avec  lui  36  bataillons  et  45  a  46  escadrons,  dont 
la  maison  du  Roi  fait  partie,  et  le  reste  est  des  meilleures  de  lews 
troupes.  Je  vous  envoie  copie  de  ma  lettre  a  leurs  H.  P.  snr  ce 
sujet ;  vous  verrez  que  je  n'entre  en  aucun  detail  touchant  le  de- 
tachement  qu'on  m'enverra,  c'est  pourquoi  je  vous  prie  de  leur  en 
ecrire  incessamment,  et  de  leur  mander  votre  avis  avec  celui  des 
generaux,  afin  qu'il  n'y  ait  pas  un  moment  de  temps  perdu  dans 
une  affaire  qui  demande  la  derniere  expedition. 


To  M.  DOPFF. 

Monsieur,  Au  Camp  de  Kuhlsegge*,  ce  21  Mai,  1704. 

Vous  verrez  par  la  lettre  que  j'ecris  a  M.  d'Auverquerqoe 
les  avis  que  nous  avons  ici  que  M.  de  Villeroi  aurait  ordre  de  me 
suivre  partout  avec  une  grande  partie  des  meilleures  troupes  des 
Pays  Bas ;  si  ces  nouvelles  se  confirmaient,  comme  il  n'y  a  que 
trop  d'apparence,  je  ne  doute  point  que  vous  ne  conviendriez  a?ec 
lui  de  la  necessite  de  m'envoyer  au  plus-tot  un  renfort,  comme  je 
le  lui  marque.  Je  me  repose  beaucoup  en  ceci  sur  votre  amitie 
et  votre  zele  pour  le  bien  public,  car  vous  concevrez  facilement 
que  s'il  nous  arrivait  quelque  echec  la-haut,  vous  vous  en  resentiriei 
bientot. 

Je  vous  prie  de  faire  mes  compliments  a  tous  nos  amis  a?ec 
vous,  et  vous  conjure  de  me  donner  de  vos  nouvelles  par  toutes  les 
occasions,  comme  aussi  de  me  croire  tres-sincerement, 

Monsieur,  ftc    M. 

To  the  ELECTOR  OF  TREVES.  . 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Meckenheim,  ce  21  Mai,  1704. 

M.  le  Comte  d'Erbach  ayant  bien  voulu  se  charger  d'uoe 
lettre  pour  votre  A.  E.,  je  me  sers  de  cette  occasion  avec  beaucoup 
de  plaisir  pour  lui  informer  de  mon  arrivee  avec  les  troupes  jusques 
ici,  et  lui  repeter  en  meme  temps  les  assurances  que  j'ai  deja  en 
Phonneur  de  lui  donner,  qu'on  aura  tous  les  egards  imaginables 
pour  les  pays  de  votre  A.  E.,  et  qu'on  ne  manquera  pas  de  tenir  h 
derniere  discipline  dans  le  passage.  Nous  ferons  halte  demain; 
et  dimanche  je  ferai  une  double  marche  avec  toute  la  cavalerie  poor 
etre  le  meme  jour  a  Coblenz,  et  avancer  ensuite  en  toute  diligence 
jusques  a  Mayence,  afin  d'etre  d'autant  plus  tot  a  portee  de  donner 
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du  secours  ou  le  besom  le  requerrera.  Ma  joie  redouble  a  mon  ap- 
proche,  dans  la  vue  de  rhonneur  que  j'aurai  de  saluer  votre  A.  E. 
et  de  l'assurer  de  bouche  du  zele  et  de  l'attachement  que  j'ai  pour 
ses  interets,  et  du  profond  respect  avec  lequel  je  serai  toujours, 

Monseigneur,  &c    M. 

P.S. — J'envoie  M.  d'lvoy,  Quartier-Maitre  General,  par  avance, 
pour  regler  avec  les  officiers  de  votre  A.  E.  la  livrance  des  four- 
rages  et  voir  que  tout  soit  en  etat  pour  le  passage  des  troupes.* 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Mox8eignbur,  ;  Au  Camp  de  Meckenheim,  ce  22  Mai,  1704. 

Je  demande  tres-humblement  pardon  a  votre  A.  E.  de  ce  que 
j'ai  differe  jusques  ici  de  repondre  a  lhonneur  de  la  lettre  qu'elle 
a  bien  voulu  m'ecrire  a  mon  arrivee  a  la  Haye.     Elle  aura  deja 
compris  par  la  marche  que  je  fais  avec  les  troupes  de  sa  Majeste 
la  Reine  ma  maitresse,  que  j'entre  entierement  dans  ses  sentiments 
pour  donner  du  secours  a  TAllemagne   au  lieu  de  retirer  nos 
troupes  qui  y  sont  deja ;  et  afin  d'etre  d'autant  plus  a  portee  de 
peter  la  main  ou  le  besoin  le  requerrera,  je  fais  etat  de  laisser 
fin&nterie  avec  Partillerie  pour  me  suivre  en  trois  ou  quatre 
jours  et  de  m'avancer  en  toute  diligence  avec  la  cavalerie  pour 
etre  a  Mayence  le  29  du  courant.     J'ose  bien  assurer  votre  A.  E. 
qu'on  tiendra  la  derniere  discipline  dans  la  marche,  et  qu  on  aura 
tous  les  egards  possibles  pour  son  pays.     Mais  afin  de  prevenir  le 
moindre  degat  je  laisse  a  considerer  a  votre  A.  E.  si  Elle  ne 
trouverait  pas  a  propos  d'envoyer  un  commissaire  au  devant  des 
troupes  meme  jusques  a  Coblenz  pour  se  concerter  et  avoir  soin 
de  la  livrance  des  fourrages  dans  la  marche,  et  alors  les  troupes 
ne  bougeront  de  leur  camp,  pour  epargner  d'autant  plus  le  pays. 
M.  le  Comte  d'Erbach,  qui  a  bien  voulu  se  charger  de  rendre  ma 
lettre  a  votre  A.  E.  en  passant,  lui  temoignera  le  zele  que  j'ai  tou- 
jours eu  pour  ses  interets,  et  je  ressens  aussi  une  parfaite  joie  en 
mon  approche  de  sa  personne  dans  la  vue  de  lui  assurer  de  bouche 
du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  at  KuhUeggen,  2\st  May,  1704. 

Yesterday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  marched  with  the  army  under  his 
AownmttTid  from  Bedburg  to  Kerpen,  and  this  day  we  proceeded  about  three  leagues 
to  Kfihlseggen,  and  to-morrow  we  shall  continue  our  march  in  order  to  arrire  on 
Monday  next  at  Coblenz. 

We  hare  advice  from  Maestricht  that  the  Marcchal  de  Villeroi,  with  thirty-six 
battalions  and  fifty-five  squadrons,  passed  the  Meuse  on  Monday  last  at  Namur,  and 
it  marching  with  all  diligence  towards  the  Moselle. 

VOL.  I.  T 
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To  ths  STATES-GENERAL. 
Hauts  bt  Puissants  Sugkeubs,  A  Bom,  a  13  Mai,  1704. 

Je  me  suis  donne  Ihonneur  d  ecrire  mercredi  k  voe  H.  P. 
pour  leur  faire  part  des  nouvelles  que  j'avais  revues  que  M.  de 
Villeroi  aurait  passe  la  Meuse  lundi  avec  la  meilleure  partie  de 
1'armee  des  Pays  Bas  et  qu'il  poussait  sa  marche  en  taute  diligence 
vers  la  Moselle,  ce  qui  s'est  confirme  depuis.     Et  ce  matin  j'ai 
appris  par  une  estaffette  de  Francfort  que  les  ennemis  avaieot 
aussi  joint  TElecteur  de  Baviere  avec  un  corps  de  vingt-six  mille 
hommes,  de  sorte  que  sans  un  prompt  secours  l'Empire  court 
risque  d'etre  entierement  abtme.    Aiosi  il  merite  bien  que  ?oe 
H.  P.  fassent  les  plus  serieuses  reflexions  sur  la  conjoncture  pre- 
sente,  et  alors  je  ne  doute  point  qu'Elles  ne  le  trouvent  absolu- 
ment  necessaire  de  m'envoyer  en  toute  diligence  un  secours  de 
troupes  pour  me  mettre  en  etat  de  tenir  Tennemi  en  bride,  et 
empecher  que  les  Cercles  et  les  Princes  d'AIlemagne  ne  «uc- 
combent,  dont  nous  trouverions  bientot  les  eflets  dans  les  Pays 
Bas.    Je  suis  venu  ici  ce  matin  pour  voir  la  place  et  dois  retourner 
apres  midi  rejoindre  l'armee  a  Sinzig  pour  poursuivre  la  marche. 
Je  serai  cependant  dans  la  derniere  impatience  de  recevoir  des 
lettres  de  vos  H.  P.,  etant  avec  toute  sorte  de  respect, 

Hauts  et  Puissants  Seigneurs, 

Voire  tree-humble  et  tres-ofcelmiit  terntmr.   It 


To  the  COUNCIL  OF  STATE. 
Nobles  et  Puissants  Seigneurs,  A  Bonn,  ce  23  Mai,  1704. 

Je  me  suis  donne  rhonneur  d'ecrire  mercredi  a  leurs  H.  P. 
pour  leur  marquer  les  avis  que  j'avais  re^us  de  la  marche  de  M. 
de  Villeroi  avec  la  plus  grande  partie  dcs  meilleures  troupes  des 
Pays  Bas  vers  la  Moselle.  Je  me  donne  a  present  celui  d'in- 
former  leurs  H.  P.  des  nouvelles  qu'on  m'envoie  par  estaffette  de 
Francfort  que  les  ennemis  avaient  renforce  M.  l'Electeur  de  Ba- 
viere le  17  du  courant  avec  un  corps  deneuf  mille  hommes  a 
Villengen,  et  qu'uu  autre  corps  de  dix-sept  mille  hommes  avaient 
passe  dans  le  Kirchzarter  aupres  de  Fribourg,  de  sorte  qu  avec  ee 
renfort  de  vingt-six  mille  hommes  il  y  a  tout  lieu  de  craindre  que 
TElecteur^obligera  les  Cercles  et  les  Princes  de  1'Empire  a  suc- 
comber,  a  moins  qu'on  ne  m'envoie  incessamment  uu  renfort  de 
troupes  pour  me  mettre  en  etat  de  tenir  l'ennemi  un  peu  en  bride. 
Je  ne  doute  point  aussi  qu'apres  y  avoir  fait  de  serieuses  reflexions 
vous  ne  donniez  les  ordres  necessaires  pour  eel*  au  plus  vite.    Je 
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wis  venu  id  ce  matin  pour  voir  la  place,  et  ai  passe  en  revue  nos 
regiments  de  Wartensleben  et  de  Rechteren,  que  j'ai  trouves  en 
aasez  bon  etat,  a  la  reserve  que  le  dernier  manque  encore  un  bon 
sombre  de  recrues  qu'ils  attcndent  pourtant  a  chaque  moment. 
£t  comme  ces  deux  regiments  sont  bien  avances  en  cbemin  ils 
pourraient  d'autant  mieux  etre  du  renfort.  C'est  pourquoi  je 
mis  prie  de  vouloir  leur  envoyer  des  ordres  k  temps  pour  me 
mivfle  au  plus  vite,  le  regiment  de  Saxe  Eysenach  qui  reste  etant 
plus  que  suffisant  pour  cette  garnison  tandis  que  l'ennemi  ne  songe 
point  a  avoir  aucune  force  sur  la  Moselle ;  meme  je  serais  encore 
i  portee  de  jeter  du  monde  dedans  en  cas  de  besoin.  Je  retourne 
*  soir  joindre  Tarm^e  a  Sinzig  pour  poursuivre  la  marche  en  toute 
liligence  et  suis  avec  une  parfaite  et  tres-sincere  amitie, 

Nobles  et  Pniisantt  Seigneurs,  yotre,  &o.    M. 

P.S. — tPavancerai  avec  toute  la  cavalerie  jusques  &  Mayence, 
m  je  fais  etat  d'etre  jeudi  au  plus  tard,  laissant  Tinfanterie  pour 
ne  suivre  avec  l'artillerie  aussi  vite  qu'ils  pourront,  etant  en  toute 
rarete  quand  ils  auront  passe  le  Rhin  a  Coblenz. 

Mem. — After  this  was  sent  away  Mr.  Cardonnel  wrote  to  Mr. 
Slingelandt  to  acquaint  him  of  a  mistake  in  this  letter  that  his 
Grrace  desires  the  regiments  of  Wartensleben  and  Eysenach  may 
follow  him,  and  Rechteren  to  remain  in  garrison. 


To  COMTE  WRATISLAW. 
IfoifBiEUB,  Au  Camp  de  Sinrlg,  ce  24  Mai,  1704. 

Avant  que  d'avoir  regu  lTionneur  de  votre  lettre  avec  les 
wuvelles  de  la  jonction  des  ennemis,  j'avais  dejk  r&olu  d'avancer 
ivec  toute  la  cavalerie  pendant  que  Tinfanterie  et  Tartillerie  me 
mivront  plus  a  leur  aise.  Mais  cette  mechante  nouvelle  m'oblige 
i  redoubler  le  pas,  de  sorte  que  je  serai  demain  a  Coblenz  et  je 
Bsus  etat  d'etre  mercredi  avec  la  cavalerie  a  Mayence,  ou  je  crois 
jue  M.  le  Comte  d'Erbach  vous  aura  deja  informe  que  je  serais 
fort  aise  de  vous  embrasser.  Je  me  flatte  que,  puisque  le  coup 
Stait  deja  donne,  vous  n'aurez  pas  envoye  les  ordres  pour  faire 
stvancer  les  troupes  au  dela  de  Philipsbourg.  .Teens  la  meme 
chose  a  present  a  nos  trois  generaux,  leur  marquant  de  se  rendre 
mercredi,  si  le  service  le  permet,  k  Mayence,  ou  bien  de  m'envoyer 
chacun  un  oflScier  de  distinction  pour  concerter  la  jonction  de  nos 
broupes  an  plus  vite ;  car  je  suis  toujours  dans  les  memes  senti- 
ments de  pousBer  en  toute  diligence  jusques  au  Danube.    Vous 

t2 
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savez  tres  bien  qu'il  n'y  a  autre  chose  au  monde  que  je  puiss^ 
fairc  pour  le  peu  de  temps  que  j'ai  a  rester  en  Allemagne. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


[One  of  the  chief  objects  which  engaged  the  attention  of  th^ 
court  of  France  at  the  opening  of  the  campaign  of  1704  was 
to  uphold  the  ascendancy  which  the  Elector  of  Bavaria  had  ac- 
quired in  the  south  of  Germany  in  the  preceding  year ;  and  the 
first  step  taken  with  that  view  was  to  reinforce  the  French  corps 
acting  under  Marshal  Marcin  in  conjunction  with  the  Elector. 
For  that  purpose  Marshal  Tallard,  who  commanded  in  Alsace, 
having  used  various  means  to  conceal  his  real  design,  effected,  in 
the  middle  of  May,  a  forward  movement  from  Strasburg  through 
the  Black  Forest,  whilst  the  Elector  of  Bavaria  approached  the 
sources  of  the  Danube  on  the  other  side,  and  by  means  of  these 
arrangements  a  large  reinforcement  of  troops,  together  with  a  con- 
siderable convoy,  was  enabled  to  reach  Martin's  corps;  after 
which  Marshal  Tallard's  army  repassed  the  Rhine  into  Alsace. 
—Ed.] 

To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
MON8IEUB,  Au  Camp  de  Sinzig,  ce  24  Mai,  1704. 

Avant  que  d'avoir  appris  les  mauvaises  nouvelles  de  la  jonc- 
tion  des  ennemis  avec  TElecteur  de  Baviere,  j'avais  deja  pris  les 
mesures  pour  avancer  au  plus  vite  avec  toute  la  cavalerie,  laissant 
Pinfanterie  avec  l'artillerie  pour  me  suivre ;  et  ces  avis  m'ayant 
d'autant  plus  confirme  dans  cette  resolution,  je  fais  etat  d'avancer 
demain  jusques  a  Coblenz  et  d'etre  mercredi  a  Mayence,  ou,  si  le 
service  le  permettait,  je  serais  bien  aise  d'embrasser  en  meme  temps 
V.  A.  Mais  si  cela  ne  se  peut,  je  la  prie  de  vouloir  ordonner  a 
quelque  officier  de  distinction  de  s'y  rendre,  afin  de  concerter  avec 
nous  ou  toutes  les  troupes  se  pourront  joindre  le  plus  commode- 
ment  et  au  plus-tot     Je  suis  tres-parfaitement  et  avec  respect, 

Monsieur,  &c    M. 

P.S. — Comme  la  jonction  des  ennemis  est  faite,  V.  A.  com- 
prendra  facilement  que  les  troupes  ne  doivent  pas  avancer  au- 
dela  de  Philipsbourg. 

To  M.  BULOW. 
Monseeub,  Au  Camp  de  Sinzig,  ce  24  Mai,  1704. 

Les  mauvaises  nouvelles  que  je  viens  d'apprendre  de  la  jonc- 
tion des  ennemis  avec  TElecteur  de  Baviere  m'ayant  d'autant  plus 
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confirme  dons  la  resolution  que  j'avais  prise  d'avancer  au  plus  vite 
a?ec  toute  la  cavalerie,  je  fais  etat  de  laisser  l'infanterie  pour  me 
suivre  avec  Tartillerie,  et  de  me  rendre  demain  a  Coblenz  et  d'etre 
mercredi  a  Mayence,  ou,  si  le  service  le  permettait,  je  serais  bien 
aise  de  vous  embrasser  en  meme  temps.  Mais  si  cela  ne  se  peut, 
je  ?ous  prie  d'ordonner  a  quelque  officier  de  distinction  de  s'y 
rendre  afin  de  concerter  avec  nous  l'endroit  et  le  temps  le  plus 
commode  pour  la  jonction  de  toutes  nos  troupes.  II  n'est  pas  ne- 
ceasaire  que  je  vous  marque  qu'apres  que  les  ennemis  sont  joints 
leg  troupes  ne  doivent  pas  avancer  au-dela  de  Philipsbourg. 

Je  suis,  avec  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  HOMPESCH. 
M0X8IEUB,  Au  Camp  de  Sinziy,  ce  24  Mai,  1704. 

Comme  je  viens  d'apprendre  les  mauvaises  nouvelles  de  la  jonc- 
tion des  ennemis  avec  l'Electeur  de  Baviere,  j'ai  resolu  d'avancer 
selon  les  mesures  que  j'avais  prises  auparavant  avec  toute  la  cava- 
lerie, laissant  Tinfanterie  avec  l'artillerie  pour  me  suivVe.  Je  fais 
etat  de  me  rendre  demain  a  Coblenz,  et  d'etre  mercredi  a  Mayence, 
oil  je  serais  bien  aise  de  vous  embrasser  en  meme  temps  si  le  ser- 
vice le  permettait  Mais  si  cela  ne  se  peut,  je  vous  prie  de  vouloir 
ordonner  a  quelque  officier  de  distinction  de  s'y  rendre  afin  que 
nous  puissions  concerter  oil  toutes  les  troupes  se  pourront  joindre 
le  plus  commodement,  et  au  plus-tot.  Vous  comprendrez  facile- 
ment  qu'apres  la  jonction  des  ennemis  les  troupes  ne  doivent  pas 
avancer  au-dela  de  Philipsbourg. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
Mohsizub,  Au  Campjie  Sinzig,  ce  24  Mai,  1704. 

J'espere  que  vous  aurez  re^u  celle  que  je  me  suis  donne 
lTionneur  de  vous  ecrire  le  21  du  courant.  J'ai  eu  depuis  les 
facheuses  nouvelles  que  les  Franqais  ont  trouve  le  moyen  de  joindre 
M.  l'Electeur  de  Baviere  avec  un  corps  de  vingt-six  mille  hommes 
sans  coup  ferir,  ce  qui  m'a  fait  prendre  la  resolution  de  laisser  l'in- 
fanterie  avec  l'artillerie  pour  me  suivre  a  petites  marches,  et  de 
m'avancer  en  toute  diligence  avec  la  cavalerie.  Je  fais  etat  d'etre 
le  28  a  Mayence  pour  y  passer  le  Main,  ayant  deja  mande  a  nos 
generaux  la-haut  de  s'y  rendre  en  meme  temps  si  le  service  le 
permet,  afin  de  concerter  ensemble  la  jonction  des  troupes,  laquelle 
je  crois  se  pourra  faire  aux  environs  de  Philipsbourg,  oil  je  serai  it 
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portee  de  courir  au  secours  en  cas  de  besoin,  et  peufr-etre  que  je 
pourrai  m'y  aboucher  avec  le  Prince  de  Bade  et  le  Prince  Eugene 
qu'on  m'assure  etre  en  chemin  pour  se  rendre  sur  le  Danube. 

Je  suis,  sans  x&erve,  Monsieur,  ftc    M. 


To  M.  DE  BOTHMAB. 
Monsubob,  Au  Camp  de  Sinzig,  <x  24  Mai,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  deux  de  vos  lettres,  dant  la  derniere 

du  16  m'a  ete  rendue  hier  a  Bonn,  et  m'a  un  peu  surpris  de  voir 

qu'on  avait  retarde  la  marche  du  regiment  qui  doit  rentrer  dans  le 

service  de  la  Reine,  car  sur  ce  que  nous  avions  concerte  a  la  Have 

j'avais  ecrit  en  Angleterre  qu'il  etait  deja  en  marche,  de  sorte  que 

s'ils  apprenaient  d'ailleurs  qu'il  a  ete  arrete,  je  ne  sais  comment 

je  pourrai  tenir  la  promesse  que  je  vous  ai  faite.     Je  me  flatte 

pourtant  que  ce  regiment  sera  en  route  a  present  avec  celui  de  M. 

de  Bulow  et  les  autres,  car  la  jonction  des  ennemis  avec  l'Electenr 

de  Baviere  etant  deja  faite,  comme  vous  aurez  appris,  nous  amtms 

besoin  incessamment  de  toutes  nos  forces,  et  si  elles  ne  viennent 

bientot,  nous  n'en  pourrons  tirer  que  tres  peu  de  senice  de  tonte 

la  campagne. 

A  l'egard  de  la  jonction  des  troupes  de  leurs  Altesses  Electoralc 

et  Serenissime  tant  celles  qui  sent  a  la  solde  de  l'Etat  que  lenr 

contingent  dans  l'Empire  au  corps  avec  lequel  je  dois  agir,  j'espere 

d*en  venir  a  bout  a  la  satisfaction  de  leurs  A.  E.  et  S.  et  mane 

que  celui  de  Brunswick  me  pourra  aussi  joindre,   puisque  je 

m'attends  qu'on  m'envoie  un  bon  renfort  de  la  Meuse  dont  cehd- 

ci  pourrait  etre    du  nombre.     Sur  ces  facheuses  nouvelles  je 

laisserai  demain  l'mfanterie  avec  l'artillerie  pour  me  suivre  et 

avancerai  en  toute  diligence  avec  la  cavalerie  jusques  a  Mayence. 

Je  fais  etat  d'arriver  le  28.     Alors  je  prendrai  Tavis  de  M.  l'Eleo- 

teur,  et  j'ai  aussi  mande  a  nos  generaux  de  s'y  rendre  en  meme 

temps,  s'ils  le  peuvent,  pour  concerter  avec  eux  la  jonction  de 

toutes  nos  troupes  afin  de  passer  outre. 

Je  suis,  &e.  M . 


To  Mb.  POLEY. 
Sib,  Camp  at  Sinzig,  utk  May,  1704. 

I  received  yesterday  at  Bonn  the  favour  of  your  letter  of  the 
9th  instant,  and  assure  you  you  need  make  no  apologies  for  writing 
to  me.  Your  letters  will  be  always  welcome,  though  they  should 
Dot  contain  anything  of  the  greatest  moment,  and  in  return  Mr. 


1704.]  PREPARATIONS  ON  THE  MOSELLE.  ftTft 

Cardonnel  will  inform  you  from  time  to  time  of  our  proceedings 
and  of  what  happens  in  our  neighbourhood. 

I  am,  with  great  truth  and  sincerity,  Sir,  yours,  &c.    M. 

P.S. — If  there  should  be  any  stop  to  the  troops  intended  for 
Germany  I  should  be  glad  to  know  the  true  reason. 


To  the  KING  OP  PRUSSIA. 
Sm,  Ccblem,  ce  25  Mai,  1 704. 

Jai  re^u  la  lettre  que  votre  Majesty  m'a  fait  Phonneur  de 

m'ecrire  le  17  du  courant,  et  me  donne  a  present  celui  de  faire 

part  a  V.  M.  des  avis  que  nous  avons  eus  de  la  jonction  d'un  corps 

de  vingt-six  mille  hommes  avec  M.  TElecteur  de  Baviere,  ce  qui 

m'a  fait  prendre  la  resolution,  voyant  que  les  preparatife  pour  la 

Moselle  ne  sont  pas  encore  prets,  de  laisser  Pinfanterie  avec  Par- 

tillerie  pour  me  suivre  a  petites  journees  et  d'avancer  avec  la 

cavalerie  en  toute  diligence  vers  Mayence,  esperant  d'y  passer  le 

Main  le  28.     Alors  je  concerterai  avec  nos  Generaux  la-haut  la 

jonction  des  troupes  pour  former  le  corps  avec  lequel  je  dois  agir ; 

et  comme  je  suis  resolu  d'aller  jusques  au  Danube,  je  serais  ravi 

d'avoir  Phonneur  des  troupes  de  V.  M.  avec  moi,  la  bravoure 

qu'eHes  ont  fait  paraitre  partout  meritant  bien  qu'on  ait  des  egards 

particuliers  pour  elles ;  et  puisque  je  serai  alors  aportee,  si  V.  M. 

croit  que  je  puis  etre  aucunement  utile  a  la  grande  affaire/  je  serai 

toujour*  pret  a  obeir  a  sea  ordres,  etant  avec  un  profond  respect  et 

attachement, 

Sire,  de  votre  Majesty, 

Le  tres-humble  et  trea-oWissant  tervitear.    M . 


To  COUNT  WARTENBERG. 
HoNSTEUB,  Coblenz,  ce  25  Mai,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  lTionneur  de  votre  lettre  avec  celle  du 
Roi,  a  laquelle  j*ai  celui  de  repondre  par  la  ci-jointe,  que  vous  me 
ferez  la  grace  de  remettre  a  sa  Majeste.  Je  lui  marque  que  sur  les 
avis  que  nous  avons  requs  de  la  jonction  d'un  corps  de  vingt-six 
mille  hommes  avec  l'Electeur  de  Bavifere,  j'ai  pris  la  r&olution  de 
m'avancer  avec  mon  arm^e  meme  jusques  au  Danube  si  je  trouve 
que  j'y  puis  etre  utile,  pendant  qu'on  fait  les  preparatife  pour  la 
Moselle,  qui  ne  sont  encore  gueres  avances.  Je  vous  supplie  de 
me  conserver  toujours  les  bonnes  grSces  de  sa  Majeste,  et  de  l'as- 
gurer  que  ce  que  je  souhaite  dans  ma  lettre  provient  du  zele  et  de 

*  The  negotiation  which  the  Kiog  of  Prussia  was  carrying  on  with  the  Elector 
_«— Id*. 
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l'attachement  que  j'ai  pour  sa  personne  et  pour  tout  ce  qui  lui 
regarde. 

Je  suis,  Monsieur,  &c   M. 

Je  suis  bien  oblige  a  Madame  pour  le  present  qu'elle  m'a  fait 
tenir  a  Maestricht. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  A  Coblcnz,  ce  25  Mai,  1704. 

J'espere  que  vous  aurez  re<ju  celle  que  je  me  suis  donne 
l'honneur  de  vous  ecrire  il  y  a  quatre  jours  parle  postilion  que  M. 
d' Auverquerque  m'avait  envoye ;  et  puisque  la  nouvelle  de  la 
marche  de  M.  de  Villeroi  se  confirme  de  toutes  parts,  je  vous  prie  de 
faciliter  la  marche  du  renfort  au  plus  vite  sans  quoi  nous  courons 
risque  d'etre  abimes ;  ou  pour  le  moins  de  n'etre  en  aucun  etat  de 
nous  opposer  aux  progres  des  ennemis.  H  me  semble  que  pour  cela 
vous  ne  devez  pas  attendre  d'etre  joint  par  les  garnisons  d'ou  vous 
pourrez  tirer  pour  le  moins  la  moitie.  L'ennemi  ne  peut  avoir 
aucune  armee  considerable  de  votre  cote;  les  troupes  vous 
joindront  journellement  et  vous  pourriez  en  attendant  faire  pre- 
parer l'artillerie,  dont  vous  aurez  besom  selon  les  operations  que 
vous  concerterez.  Je  crois  que  vous  aurez  deja  appris  que  les 
ennemis  ont  trouve  le  moyen  de  joindre  un  corps  de  vingt-six  milie 
hommes  a  M.  l'Electeur  de  Baviere  sans  coup  ferir,  sur  quoi  j'ai 
pris  la  resolution  d'avancer  avec  toute  la  cavalerie  jusques  a 
Mayence,  ou  je  fais  etat  d'arriver  le  28,  laissant  l'infanterie  pour 
me  suivre  par  des  moindres  marches.  J'ai  mande  a  nos  generaux 
la-haut  de  s'y  rendre  en  meme  temps,  s'ils  le  peuvent,  afin  de  con- 
certer  avec  eux  la  jonction  de  nos  troupes,  qui  se  pourra  faire  aux 
environs  de  Philipsbourg ;  ou  je  serai  a  portee  de  fournir  du  secours, 
et  d'agir  selon  que  le  besoin  le  demandera.  Je  vous  conjure  de 
me  continuer  de  vos  nouvelles  aussi  souvent  qu'il  sera  possible,  et 
de  me  faire  la  justice  de  me  croire  avec  une  parfaite  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

P.S. — Je  vous  prie  de  vous  souvenir  que  j'avais  souhaite  le  regi- 
ment de  Lunebourg  qui  etait  a  Grave. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  votre  lettre  du  20,  qui  m'a  etc 
rendue  vendredi  a  Bonn,  et  vous  assure  que  je  serais  ravi  qu'on  vous 
charge  de  m'amener  le  renfort,  mais  je  suis  trop  persuade  combien 
votre  pr&ence  est  utile  ou  vous  etes  pour  croire  que  M.  d' Auver- 
querque voulut  jamais  consentir  a  vous  laisser  vous  en  separer.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Newendorff,  near  Coblenz,  2Uk  May,  1704. 
The  army  under  the  command  of  my  Lord  Duke  of  Marlborough  advanced  m 
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A  M.  LE  COLONEL  DE  RADRA. 
MomiEUH,  A  Coblenz,  ce  26  Mai ,  1704. 

Celle-ci  est  pour  vous  prier,  et  ordonner  en  merae  temps,  de 
vouloir  sortir  de  cette  garnison,  et  de  marcher  avec  le  regiment 
d'infanterie  de  S.  A.  le  Prince  Hereditaire  de  Hesse  Cassel  sous 
vos  ordres,  de  sorte  que  d'arriver  avec  le  dit  regiment  a  Mayence 
le  dernier  jour  du  courant,  ou  vous  trouverez  de  nouveaux  ordres. 
On  a  eu  soin  que  vous  trouviez  des  quartiers  et  que  vous  soyez 
fourni  de  fourrage  sur  la  route,  afin  que  vous  puissiez  tenir  les 
soldats  en  bonne  discipline. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


Monheub,  A  Coblenz,  ce  26  Mai,  1704. 

Ayant  trouve  a  propos  de  tirer  le  regiment  de  S.  A.  le  Prince 
Hereditaire  de  Hesse  Cassel  de  cette  garnison  pour  le  faire  avancer 
jusques  a  Mayence,  et  comme  il  est  necessaire  que  le  dit  regiment 
wit  remplace  au  plus-tot,  je  vous  prie,  et  vous  ordonne  par  la 
pr&ente,  de  faire  marcher  le  regiment  de  sa  Majeste  Prussienne 
8oub  vos  ordres  en  toute  diligence  de  Bonn  a  Coblenz  pour  faire 
fonction  dans  cette  garnison  jusques  a  nouvel  ordre. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

A  M.  de  Wartensleben, 

Ou  a  l'Offider  commandant  son  regiment  en  garnison, 
A  Bonn. 


A  M.  DE  PALLANDT,  GOUVERNEUR  DE  LA  GARNISON  DE  BONN, 
Monheub,  A  Coblenz,  ce  26  Mai,  1704. 

Ayant  trouve  necessaire  pour  le  service  de  faire  avancer  in- 
cessamment  le  regiment  de  Wartensleben  de  Bonn  jusques  ici, 
j'ai  envoye  les  ordres  pour  cela  au  commandant  du  dit  regiment, 
et  vous  prie  de  le  permettre  de  sortir  et  de  faciliter  sa  marcbe  en 
tout  ce  qui  sera  requis. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


Thursday  to  Meckenheim,  and  on  Friday  to  Sinzig,  where  they  halted  yesterday, 
and  this  morning  his  Grace,  with  all  the  horse  and  dragoons,  marched  to  this  place. 
To-morrow  we  shall  pass  the  Rhine,  and  continue  our  march,  so  as  to  be  on  Wed- 
nesday next  at  Mayence,  there  to  concert  with  the  generals  of  the  foreign  troops, 
which  are  to  act  under  his  Grace,  the  further  measures  to  be  taken  for  the  operations 
of  the  campaign. 

The  foot,  commanded  by  General  Churchill,  with  the  artillery,  marched  also  this 
morning,  but  by  reason  of  the  difficult  and  mountainous  passage,  are  ordered  to 
oi/HMpp  at  Andernach,  and  to  follow  us  by  easy  marches  to  Mayence. 
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AS.A.E.M.  L'ELECTEUR  DE  MAYENCE,  DIBECTEUR  DU  CE 

DU  RHIN,  &c 

Monseigneub,  Au  Camp  de  Braubach,  ce  26  Aflti,  ' 

Sa  Majeste  la  Reine  de  la  Grande  Bretagne  et  lew 
MM.  les  Etats  Generaux,  ayant  resolu,  pour  soutenir  lean 
Allies  et  feire  agir  leurs  armees  avec  plus  de  vigueur,  df 
marcher  dans  l'Empire  un  corps  d'armee  des  Pays  Bas  son 
ordres,  et  me  voyant  oblige  de  necessite  de  passer  par  le  ( 
Electoral  du  Haut  Rhin,  je  viens  de  prier  votre  A.  E.  qrj 
plaise  de  donner  un  libre  passage  aux  troupes  sus-dites, 
vouloir  faire  en  sorte  qu'on  puisse  trouver  des  vivres  sur  la  m 
moyennant  un  prompt  paiement.  Ce  serait  aussi  un  grand 
tage  pour  les  troupes,  et  en  merae  temps  un  soulagement  p 
pays  en  prevenant  les  desordres  en  fourrageant,  si  on  pi 
trouver  les  fourrages  avec  quelques  chevaux  et  chariots  pour 
rartillerie  sur  la  route :  a  quel  effet  on  pourrait  envoy* 
officiers  en  avant  pour  le  regler.  Les  bonnes  inclinations  de 
A.  E.  pour  la  cause  commune  sont  trop  connues  pour  que 
me  promette  une  resolution  favorable  sur  ce  que  je  me 
l'honneur  de  lui  expoeer  de  la  part  de  sa  dite  Majeste  et  de 
H.  P.,  l'assurant  en  echange  que  Ton  obsenrera  une  tr«H 
discipline. 

Je  suis,  avec  on  tres-profond  respect,  Monseignenr, 

De  votre  A.  S.  &,  le  tret-humble  et  tres-obeunnt  serviteof. 


To  the  COUNCIL  OF  STATE. 
Nobles  et  Pctwahts  Seigneurs,        Au  Camp  de  Braubach,  ce  27  Mai, 

A  mon  arrivee  hier  a  Coblenz  j'y  ai  trouve  le  r£j 
Prus8e  du  Prince  Hereditaire  de  Hesse,  lequel  etant  u 
quarante-cinq  bataillons,  je  l'ai  era  pour  le  service  de  donn 
Qrdres  au  commandant  de  me  suivre  a  Mayence.  Et  afin 
point  perdre  de  temps,  j'ai  aussi  envoye  des  ordres  au  ti{ 
de  Wartensleben  a  Bonn  d'avancer  au  plus-tot  a  Coblen*  p 
remplacer,  ne  doutant  point  que  cela  ne  vous  soit  agreable. 

Je  suis,  tres-parfiutement,  et  avec  respect, 
Nobles  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  triss-humble  et  tres-obeusant  serviteuf 


To  M.  D'AUVERQUERQUK 
Monsieur,  Au  Camp  de  Braubach,  ce  27  Me4, 

«Tai  re$u  hier  sur  la  marche  l'honneur  de  votre  lettre  i 
autrement  je  vous  aurais  remercie  plus  tot  de  la  bonte*  qa 


1701]  CONTTNUKD  MARCH  TO  THE  DANUBE.  283 

arez  eue  d'ecrire  a  leurs  H.  P.  sans  perte  de  temps,  touchant  le 
renfort  que  vous  voulez  m'envoyer.  Je  vous  prie,  quand  vous 
aurez  re<ju  leurs  ordres,  de  vouloir  hater  sa  marcbe  autant  qu'il 
sera  possible  sans  mcommoder  les  troupes. 

«Tai  ete  oblige  de  ceder  aux  instances  de  M.  l'Electeur  de 
Treves,  et  lui  laisser  M.  le  Baron  de  Heyde,  qui  devait  servir 
avec  nous,  poor  commander  a  Coblenz.  C'est  ponrquoi  si  cela 
Tons  etait  agreable  (car  je  ne  voudrais  jamais  volontiers  rien  sou- 
biter  qui  ne  le  fut  pas),  je  serais  bien  aise  si  vous  pouviez  m'en- 
voyer M.  Murray  avec  le  renfort  pour  servir  en  sa  place ;  et  en 
as  qu'il  soit  necessaire  d'envoyer  d'ici  quelque  officier  general 
pour  joindre  le  renfort,  sur  les  premiers  avis  que  vous  m'en 
doimerez,  avec  la  route,  je  ferai  avancer  le  Comte  d'Oost  Frise 
an  plus-tot  a  leur  rencontre. 

Vous  verrez  par  la  copie  de  la  lettre  que  j'ai  reque  bier  de  M. 
le  Prince  de  Bade,  l'etat  des  affaires  la-haut.  J'attends  un  autre 
expres  a  chaque  moment,  et  ne  manquerai  pas  de  vous  faire  part 
d'abord  de  tout  ce  que  j'apprendraL 

Je  n'ai  point  fait  halte  a  Coblenz  afin  de  donner  place  a  l'in- 
fcaterie  qui  y  est  arrivee  hier  avec  l'artillerie.  Us  commencent  a 
passer  aujourd'hui.  J'espere  que  le  tout  sera  en  de^a,  et  qu'ils 
avanceront  encore  un  peu  demain.  Cependant  je  continue  la 
marcbe  vers  Mayence. 

Je  sute,  avec  one  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 
8m,  Camp  at  Bravbach,  26tA  May,  1704. 

Being  upon  a  continual  march  and  without  any  letters  from 
England,  I  can  have  nothing  of  moment  to  trouble  you  with : 
however  would  not  fail  to  send  you  the  enclosed  copy  of  a  letter 
I  received  yesterday  by  express  from  Prince  Louis  of  Baden,  by 
which  you  will  see  the  situation  of  our  affairs  on  the  Danube, 
where  in  all  probability  we  may  soon  hear  of  some  action ;  and  if 
it  happen  with  success  to  us,  I  hope  it  will  incline  the  Elector  of 
Bavaria  to  reasonable  terms. 

By  letters  from  the  Hague  we  are  told  that  your  mail  of  the 
25th  past  has  been  carried  to  Dunkirk,  so  that  if  you  wrote  me 
anything  material  by  that  post,  I  must  pray  you  will  repeat  it  in 
your  next 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 
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[  •     To  the  GOVERNOR  OF  TRAERBACH. 
Monstkub,  Au  Camp  de  Braubach,  ce  27  Afot,  1704. 

C'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je  me  trouve  oblige  de 
me  plaindre  de  l'indiscretion  d'un  partisan  de  votre  garrison, 
lequel,  contre  toutes  les  regies  de  la  guerre,  a  non-seulement  fait 
feu  sur  deux  de  nos  sauvegardes  sans  dire  le  moindre  mot,  et 
blesse  le  gentilhomme  de  Madame  la  Baronne  de  Saffick,  qui  les 
menait  sur  les  biens  de  cette  dame,  comme  aussi  en  meme  temps 
les  cavaliers,  selon  ce  que  j'ai  appris,  et  les  a  conduits  a  Traer- 
bach.  Je  ne  doute  point  que  vous  ne  desapprouviez  entierement 
ce  procede,  et  que  vous  ne  renvoyiez  au  plus-tot  les  cavaliers  avec 
leurs  chevaux  et  tout  ce  qui  leur  appartient ;  mais  aussi  que  ?ous 
ne  fassiez  punir  severement  le  partisan  comme  il  le  merite.  Je  ne 
manquerai  pas  dans  les  occasions  de  vous  rendre  la  pareille,  yous 
assurant  que  je  suis  avec  estime, 

Monsieur,  &&   M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Nastettem,  ce  27  Ma^  1704. 

J'ai  requ  hier  a  Coblenz  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  l'hoimeur 
de  m'ecrire  le  22  du  courant,  et  j'ai  retenu  l'officier  qui  me  h 
rendue  jusques  a  present,  dans  l'esperance  d'avoir  requ  encore 
aujourd'hui  de  vos  nouvelles,  puisque  vous  etiez  dans  l'attente 
d'atteindre  les  ennemis  le  lendemain ;  mais  je  n'ai  pas  voulu 
differer  plus  long-temps  de  vous  informer  de  mon  arrivee  jusques 
ici  avec  toute  la  cavalerie,  faisant  etat  de  passer  le  Main  jeudi  on 
vendredi.     Je  n'y  ferai  qu'un  jour  de  halte,  et  puis  avancerai  en 
toute  diligence  pour  passer  le  Neckar  a  Ladenbourg  et  me  rendre 
a  Wisloch  aux  environs  de  Philipsbourg,  ou  je  manderai  am 
troupes  de  l'Etat  et  a  celles  de  Lunebourg  et  de  Hesse  de  me 
venir  joindre.     Mais  je  crains  que,  comme  nous  avons  une  grosae 
artillerie  avec  beaucoup  de  chariots  et  bagage  qui  marchent  avec 
l'infanterie,  elle  ne  me  pourra  joindre  avant  le  6  ou  7  du  mois 
prochain.     Cependant  si  je  n'ai  pas  l'bonneur  de  voir  V.  A.,  je 
me  flatte  qu'EUe  aura  toujours  la  bonte  de  me  faire  tenir  ses 
pensees  afin  que  je  puisse  d'autant  mieux  prendre  mes  mesures 
pour  m'avancer  jusques  au  Danube. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  m'est  venu  joindre  hier  a  Cobleni, 
avec  M.  d'Almelo,  et  m'a  rendu  la  lettre  dont  V.  A.  Tavait 
charge,  par  laquelle  je  me  trouve  sensiblement  oblige  de  la  bontf 
qu'Elle  a  de  remettre  M.  de  Goor  dans  ses  bonnes  graces.  D  en 
a  temoigne  beaucoup  de  joie,  et  j'ose  bien  vous  assurer  qull 
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tachera  par  tous  les  moyens  de  se  les  conserver.     En  mon  par- 
ticulier  je  serai  toujours  avec  une  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  the  ELECTOR  OF  HANOVER. 
MomEXaNEUB,  Au  Camp  de  Nastetten,  ce  27  Mai,  1704. 

Je  remercie  tres-humblement  V.  A.  S.  E.  de  la  bonte  qu'EIle 
&  eae  de  m'envoyer  les  copies  de  la  lettre  et  du  memoire  de  M.  de 
ChamiUard  qu'EIle  a  fait  dechiflrer ;  mais  Elle  aura  deja  appris 
joe  par  la  jonction  des  Franqais  avec  M.  TElecteur  de  Baviere, 
one  bonne  partie  de  ce  qui  se  concertait  dans  le  memoire  a  deja 
en  son  effet  Pourtant  nous  y  trouVons  des  desseins  ulterieurs  des 
nmerais  qu'il  faudra  tacher  par  tous  les  moyens  possibles  de  con- 
trecarrer.  J'ai  l'honneur  d'envoyer  ci-jointe  a  V.  A.  E.  la  copie 
i'une  lettre  qui  m'a  ete  rendue  hier  de  la  part  de  M.  le  Prince 
le  Bade,  par  laquelle  Elle  verra  la  situation  de  nos  affaires  la-haut, 
st  l'apparence  qu'il  y  a  d'en  venir  bientot  aux  mains  avec  les 
gmernis.  Le  bon  Dieu  veuille  nous  donner  du  succes,  et  alors  je 
me  flatte  que  l'Electeur  sera  bientot  reduit  a  se  soumettre  a  des 
termes  raisonnables. 

Sur  la  marche  de  M.  de  Villeroi  j'ai  ecrit  a  la  Haye  et  a  M. 
1'Auverquerque  pour  qu'on  m'envoie  au  plus  vite  un  renfort  de 
roupes  de  l'armee  de  la  Meuse,  et  je  me  flatte  qu'elles  seront 
uentot  en  marche  pour  me  joindre. 

J'ai  passe  le  Rhin  hier  a  Coblenz  sans  y  faire  halte,  afin  de 
lomier  place  a  l'infanterie  et  a  l'artillerie  qui  commencent  a  passer 
injourd'hui,  et  j'espere  pourront  s'avancer  demain.  Cependant  je 
xmtinue  la  marche  avec  la  cavalerie  vers  Mayence,  ou  j'aurai 
Tionneur  de  saluer  bientot  S.  A.  E.,  et  de  me  prevaloir  dc  ses 
mob  conseils. 

Je  suU,  avec  toute  sorte  de  respect,  et  on  veritable  attachement, 

Monseigneur,  de  voire  Altesse  Sdrenissime  EUectorale, 

Le  tres-humble  et  tres-obdissant  serviteor.    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Schtoalbach,  28th  May,  1704. 

On  Monday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  went  to  view  the  Elector  of  Treves's 
Mde  of  Ehrenbreitetein,  while  the  horse  and  dragoons  were  passing  over  the  Rhine. 
We  encamped  last  night  at  Nastetten,  and  this  day  marched  to  Schwalbach,  from 
rnenee  we  shall  march  again  to-morrow,  and  pass  the  Main  near  Mayence  on  Friday. 

Yesterday  the  foot  marched  from  Coblenz  to  Braubach,  and  this  day  to  Nastetten, 
wing  orders  to  follow  us  as  close  as  is  consistent  with  the  march  of  the  artillery 
ad  baggage  through  this  mountainous  country. 

My  Lord  Dnke  has  just  now  received  an  express  from  the  States-General,  inti- 
■rting  that  they  have  given  orders  for  sending  his  Grace  a  detachment  of  eight 
attalkma  and  twenty  squadrons  from  the  army  on  the  Meuse. 
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To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL 
Monseioneue,  A  Mayemce,  ce  89  Jfct,  1704. 

Le  danger  imminent  oil  se  trouve  a  present  l'Empire  par  la 
jonction  des  troupes  ennemies  avec  TElecteur  de  Baviere,  et  lc 
mauvais  etat  des  affaires  de  sa  Majeste  Imperiale  dans  la 
Hongrie,  demandant  un  prompt  secours,  et  ne  permettant  pas 
qu'on  s'attachc  pour  le  present  aux  operations  de  la  Moselle,  je 
supplie  tres-humblement  votre  A.  S.  d'avoirlabonte,  vuTexigeiice 
de  la  conjoncture,  de  donner  sea  ordres  que  l'artillerie  qu'Elle 
avait  destinee  pour  la  Moselle  puisse  etre  conduite  incessamment 
vers  Manheim ;  et  qu'elle  soit  mise  sous  la  direction  de  S.  A. 
M.  lc  Prince  Hereditaire  pour  nous  en  servir  du  cote  de  Landau 
ou  vers  la  Baviere,  selon  que  le  besoin  le  requerrera,  me  chargeant 
aupres  de  votre  A.  S.  de  la  faire  remener  en  de^a  oil  Elle  trouvera 
a  propos.  Le  zele  que  votre  A.  S.  a  fait  paraitre  en  Urates  les 
occasions  pour  le  bien  de  la  cause  commune  la  portera  je  me  flatte 
a  nous  accorder  encore  cette  grace,  dont  tous  les  hauts  Allies  lui 
auront  une  obligation  tres-particuliere. 

Je  suis,  avec  un  profond  respect  et  on  attachement  tres-de'voue', 

Monseignenr  &e.   M. 


Messieurs,  Au  Campde  Cosset,  pris  de  Mayence,  ce  30  Mai,  1704. 

Comme  l'utilite  de  la  cause  commune  aussi  bien  que  la 
defense  de  PEmpire  m'oblige  a  hater  ma  marcbe  autant  que  je 
puis  au  secours,  je  fais  etat  d'etre  a  Ladenbourg  mardi  de  grand 
matin,  pour  y  passer  le  Neckar ;  et  afin  de  ne  pas  perdrede  temps, 
je  vous  envoie  celle-ci  par  avance,  pour  vous  prier  de  vouloir  y 
faire  construire  un  pont  de  bateaux,  afin  de  faciliter  notre  passage. 
Je  suis  persuade  que  son  A.  E.  M.  l'Electeur  Palatin  vous  ea 
aura  bon  gre ;  et  moi,  en  mon  particulier,  je  vous  en  serai  trcs 
oblige,  et  tacherai  de  vous  le  marquer  dans  les  occasions,  etant 
avec  respect  et  une  veritable  estime, 

Messieurs,  &c.    M.# 
MM.  de  la  Regence  de  S.  A.  E.  Monseignenr  l'Electeur  Palatin. 
A  la  ville  de  Heidelberg. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  ct  Puissant*  Seignbubs,  Am  Camp  de  Cosset,  ce  30  Mai,  1704. 

•Fai  re^u  la  lettre  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  lTionneur  de 
m'ecrire  le  25  du  courant,  et  leur  suis  infiniment  oblige  de  la 

*  BulUtin.     Camp  at  Cosset,  SOtft  M*f,  1904. 
Yesterday  we  continued  our  march  from  Schwalbach  to  Tseirl,  a  Tillage  on  tk 
Rhine  over  against  Majenee. 
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bontd  qu'Elles  ont  eue  de  m'ordonner  si  promptement  tin  renfort. 

Je  n'en  ai  point  eu  depuis  de  M.  d'Auverquerque  pour  savoir 

quelles  troupes  il  me  destine,  cependant  j'ose  assurer  vos  H.  P. 

que  j'aurai  toujours  une  attention  tres-particuliere  a  la  surete  de 

lews  etats,  comme  elles  me  font  l'honneur  de  me  le  recommander, 

ayant  deja  parle  a  AL  d'Almelo  pour  qu'il  ait  des  bateaux  a  main 

poor  faire  descendre  les  troupes  en  cas  de  besoin.     II  m'a  fait  la 

grace  de  me  venir  joindre  a  Coblenz,  et  m'a  ete  d'un  grand  secours 

depuis.     II  part  demain  pour  Francfort,  mais  j'espere  le  revoir  en 

pen  de  jours,  puisqu'il  me  pourra  etre  tres-utile  pour  le  bien  du 

service. 

J'ai  trouv£  ici  hier  a  mon  arrivee  M.  le  Prince  de  Hesse  et 
If.  de  Bulow,  et  M.  le  Baron  de  Hompesch,  et  nous  sommes  con- 
remis  de  faire  la  jonction  des  troupes  aux  environs  de  Bruchsal 
pres  de  Philipsbourg,  pour  quel  eflet  je  continuerai  la  marche 
demain  pour  passer  le  Neckar  mardi  a  Ladenbourg,  et  ne 
manquerai  pas  de  donner  a  vos  H.  P.  de  frequents  avis  de  nos 
demarches,  aussi  bien  que  d'entretenir  une  exacte  et  continuelle 
oarrespondance  avec  M.  d'Auverquerque  selon  que  le  service  le 
demande,  etant  avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

De  voe  Hautes  Puissances, 

Le  tret-hnmble  et  tres-obeusant  serviteur.    M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 

Am  Camp  de  Casael,  ce  30  Mai,  1704. 

J'ai  requ  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'honneur  de 
n'ecrire  le  25  du  courant,  et  j'espere  que  la  mienne  du  27  lui 
lura  aussi  ete  bien  rendue.  Elle  y  aura  vu  que  je  me  hate  autant 
ju*il  est  possible  pour  l'approcher,  comme  Elle  le  souhaite.  Je 
mis  arrive  en  ce  camp  hier  avec  la  cavalerie,  et  fais  etat  d'avancer 
lemain  afin  de  passer  le  Neckar  a  Ladenbourg  mardi.  J'ai  trouve 
&  M.  le  Prince  de  Hesse  et  M.  de  Bulow,  avec  M.  de  Hompesch. 
Nous  sommes  convenus  de  faire  la  jonction  de  nos  troupes  aux 
snvirons  de  Bruchsal  pour  nous  mettre  au  plus-tot  en  etat  d'agir 
somme  la  conjoncture  le  demande,  mais  j'ai  peur  que  notre  infan- 
erie  avec  l'artillerie  ne  pourra  etre  au  rendezvous  si  tot  que  la 
sftvalerie  de  quatre  ou  cinq  jours  a  cause  des  difficultes  qu'ils  ont 
•encontrees  dans  la  marche. 

Je  suis  bien  aise  d'apprendre  par  votre  lettre  que  vos  aflaires 
rennent  le  train  que  vous  desirez,  et  souhaite  a  votre  Altesse  de 
oute  mon  ame  un  heureux  succes. 

J'aurais  &&  ravi  de  l'honneur  de  vous  embrasser  ici,  mais  je 
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vois  tres  bien  que  cela  etait  impossible,  me  flattant  pourtant  que 
je  verrai  bientot  M.  le  Comte  de  Frise,  ou  quclqu*autre  de  ?otre 
part  qui  me  puisse  informer  de  vos  pensees  en  detail.  M.  le 
Comte  de  Wratislaw  me  fait  la  grace  de  vous  communiquerquelque 
chose  des  miennes  par  ce  meme  courrier. 

Je  suis,  tres-siiiceremeiit,  Monsieur,  de  votre  Altene,  Ac  M. 

P.  S. — Je  viens  de  recevoir  un  expres  de  MM.  les  Etats,par 
lequel  ils  me  marquent  qu'ils  ont  envoye  ordre  a  M.  d* Auverquerquc 
de  detacher  vingt  escadrons  et  huit  bataillons  pour  me  renforcer 
en  cas  que  M.  de  Villeroi  poursuive  sa  marche. 


To  Ma.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  Cassel  30th  May,  1704. 

I  have  received  your  letter  and  other  papers  relating  to  your 
complaints  against  Count  Wratislaw,  which  I  believe  may  in  some 
measure  be  just  enough,  though  not  to  the  degree  that  you  appre- 
hend.    Upon  what  I  heard  on  that  subject  at  the  Hague,  I  endea- 
voured to  satisfy  the  Count  that  your  proceedings  were  agreeable 
to  your  instructions  and  her  Majesty's  inclinations  for  the  Em- 
peror's service,  which  he  could  no  ways  suspect ;  and  I  have  not 
heard  him  mention  anything  in  the  least  of  that  nature  since,  so 
that  I  am  sorry  your  resentments  have  gone  so  far,  but  you  may 
comfort  yourself  that  what  has  passed  will  not  make  any  impression 
at  home   to  your  disadvantage,  nor  any  way  lessen  the  esteem 
I  have  so  justly  conceived  of  your  integrity  and  abilities ;  but  I 
must  acquaint  you  that  as  I  am  now  going  to  Prince  Louis,  and 
have  no  manner  of  acquaintance  either  with  him  or  his  generals,  1 
have  prevailed  with  Count  Wratislaw,  though  he  be  very  im- 
patient to  return  home,  to  go  along  with  me  for  some  time ;  and 
as  this  expedition  is  wholly  designed  for  the  service  of  the  Em- 
peror and  Empire,  I  desire  you  will  represent  to  his  Imperial 
Majesty  my  humble  request  that  either  the  Count  or  some  otte 
person  with  whom  I  am  acquainted  may  be  appointed  to  be  with 
me ;  and  if  he  cannot  be  spared,  I  should  be  glad  it  might  be 
Count  Sinzendorff,  if  he  could  be  thought  of  without  your  naming 
him  to  the  Emperor. 

Mr.  Cardonnel  has  communicated  to  me  your  news,  and  in 
return  will  give  you  an  account  of  our  motions. 

I  am,  with  great  sincerity,  Sir,  yours,  Ac    M. 
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muBfl»  Au  Camp  de  Cassel,  ce  31  Mai,  17C4. 

Sa  Majeste  la  Reine  de  la  Grande  Bretagne  et  leurs  H.  P. 
f.  les  Etats  Generaux  ayant  resolu,  pour  soutenir  leurs  hauts 
&,  et  faire  agir  leurs  armees  avec  plus  de  vigueur,  de  faire 
tier  dans  l'Empire  un  corps  d'armee  des  Pays  Bas  sous  mes 
res,  et  me  voyant  oblige  de  necessite  de  passer  par  le  Cercle  de 
nconie,  je  viens  de  prier  vos  Altesses  qu'il  leur  plaise  de  donner 
libre  passage  aux  troupes  sus-dites,  et  de  vouloir  faire  en  sorte 
m  puisse  trouver  des  viyres  sur  la  marche,  moyennant  un 
mpt  paiement.  Ce  serait  aussi  un  tres-grand  avantage  pour 
troupes,  et  en  meme  temps  un  soulagement  pour  le  pays  en 
renant  les  desordres,  si  on  pouvait  trouver  les  fourrages  avefc 
lques  chevaux  et  chariots  pour  aider  l'artillerie  sur  la  route  ; 
uel  effet  on  pourrait  envoyer  des  officiers  en  avant  pour  le 
ler.  Les  bonnes  inclinations  de  vos  Altesses  pour  la  cause 
limine  sont  trop  connues  pour  que  je  ne  me  promette  une 
thition  favorable  sur  ce  que  je  mc  donne  Thonneur  de  leur 
oser  de  la  part  de  sa  dite  Majeste  et  de  leurs  H.  P.,  les  as- 
mt  en  echange  que  Ton  observera  une  tres-exacte  discipline. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect  et  attachement,  Monsieur,  &c.    M. 

A  E.  Monseigneur  l'Electear  de  Mayence,  Eveqae  de  Bamberg, 
Et  fe  S.  A.  Monseigneur  le  Marquis  de  Bareith, 
Directeurs  du  Cercle  de  Franconie.* 


To  Mb.  WARRE. 

Camp  at  Weinheim,  2nd  June,  1704. 

Yesterday  I  received  your  letter  of  the  28th  of  April  and  am 
aorry  for  the  occasion  of  it,  which  has  not  only  deprived  you 
good  patron,  but  her  Majesty  also  and  the  public  of  an  able 
experienced  minister.  I  should  be  glad  it  were  in  my  power 
ake  any  reparation  for  your  loss,  and  when  I  know  how  the 
en  has  been  pleased  to  dispose  of  the  seals,  shall  readily 
ioy  my  interest  with  the  secretary  in  your  behalf  if  you  shall 
■e  it,  and  on  all  other  occasions  that  may  offer  to  assure  you 
y  being, 

Sir,  your  most  humble  servant    M. 


hwiUr  letters  were  sent  to  the  Bishop  of  Constance  and  the  Duke  of  Wir- 
t£  as  Directors  of  the  Circle  of  Suabia ;  and  to  the  Bishop  of  Worms  and  the 
w  Palatin,  as  Directors  of  the  Circle  of  the  Upper  Rhine. 

)L.I.  U 


i 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Weinkeim,  Swf  Jne,  1704.    . 

Yesterday  morning  we  received  five  mails  from  England  of 
the  28th  of  April,  2nd,  5th,  9th,  and  12th  past,  but  I  had  none 
from  you  by  the  three  latter,  which  makes  me  conclude  your 
letters  have  been  carried  to  the  Hague  or  directed  some  other 
way,  my  Lord  Treasurer's  and  my  Lady  Marlborough's  letter* 
by  those  posts  being  likewise  wanting. 

Mr.  Hill  is  so  kind  as  to  write  to  me  directly  ;  but  if  you  have 
anything  to  communicate  relating  to  his  negotiations,  I  have  his 
cipher  with  the  Earl  of  Nottingham,  which  you  may  make  use  of 
as  you  see  occasion.  As  to  Mr.  Apletree's  proposal,  I  am  not 
well  able  to  give  any  judgment  upon  it  unless  I  were  acquainted 
with  his  circumstances,  and  better  informed  of  what  he  offers: 
however,  if  he  will  run  the  hazard  of  receiving  his  pay  from  the 
King  of  Spain  or  Portugal  without  putting  the  government  to  any 
charge,  I  do  not  foresee  the  least  prejudice  it  can  be  to  ns. 
Both  Mr.  Ellis  and  Mr.  Tucker  have  been  told  long  since  that 
Capt.  Taylor  is  to  have  the  company,  and  I  intend  one  for 
Capt.  Fowke  on  this  side  when  a  vacancy  happens.  I  shall  lib- 
wise  soon  name  a  Lieut-Colonel  to  Col.  Booke's  regiment  I 
am  hastening  my  march  to  the  rendezvous  near  Philipsburg,  but 
the  ill  weather  with  the  difficulties  of  the  roads  for  the  artillery 
will  keep  the  foot  from  joining  me  so  soon  as  I  expected.  We 
have  nothing  new  from  Prince  Louis  of  Baden,  nor  have  I  heard 
lately  of  the  motions  of  M.  de  Villeroi. 

I  am  truly,  Sir,  &c   ft 

To  Mb.  ST.  JOHN. 
Sir,  Camp  at  Weinheim,  2nd  June,  1704. 

We  received  yesterday  morning  five  mails  from  England  of 
the  28th  April,  2nd,  5th,  9th,  and  12th  past,  and  with  them  bad 
the  favour  of  yours  of  the  2nd,  enclosing  an  account  of  recruite 
and  clothing  shipped  off  in  the  river  for  the  troops  on  this  side,  of 
whose  arrival  we  are  expecting  an  account  from  Holland  with  a 
great  deal  of  impatience. 

I  am  pursuing  my  march  with  the  horse  towards  the  rendezvous 
near  Philipsburg,  but  the  ill  weather  with  the  badness  of  the 
roads  for  the  artillery  will  keep  the  foot  back  for  three  or  four 
days  longer  than  I  expected. 

We  have  nothing  new  from  Prince  Louis  of  Baden,  nor  of  the 
march  of  M.  de  Villeroi. 

I  am,  very  sincerely,  Sir, 

Your  most  feithfhl  humble  teranL    M* 
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To  th*  LORD  CHAMBERLAIN. 
K  Camp  at  Weinheim,  2nd  June,  1704. 

■eceived  the  favour  of  your  letter  of  the  28th  of  April  but 
&y  morning,  and  do  heartily  congratulate  with  your  Lord* 
the  honour  her  Majesty  has  been  pleased  to  do  you  in 
ing  you  in  so  eminent  a  station  near  her  person,  and  must 
ame  time  pray  your  Lordship  to  believe  that  if  I  may  be 
anything  to  contribute  to  your  Lordship's  satisfaction  you 
er  oblige  me  more  than  by  giving  me  frequent  opportuni- 
loing  it. 

i  a  letter  I  received  some  time  since  from  my  Lord  Not- 
i  relating  to  Mr.  Maynard,  I  acquainted  his  Lordship  that 
oung  gentleman  would  come  over  he  should  have  the  first 
that  fell  on  this  side,  and  that  he  might  in  the  mean  time 
te  benefit  of  what  he  has  at  home. 

I  am,  &c.    M. 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
KKCB,  Au  Camp  de  Weinheim,  ce  2  Juin,  1704. 

ne  saurais  me  dispenser  de  cette  premiere  occasion  pour 

er  tres-humbleraent  votre  A.  E.  des  honnetetes  qu'ellem'a 

oneur  de  me  temoigner  a  Mayence,  lui  assurant  que  j'en 

arai    toute  ma  vie   une   juste   reconnaissance,  et  que  je 

rai  avec  empressement  les  occasions  pour  marquer  a  votre 

asques  a  quel  point  j'en  suis  sensible. 

ai  rien  appris  depuis  de  M.  le  Prince  de  Bade  ni  de  la 

de  M.  de  Villeroi ;  si  votre  A.  E.  avait  quelque  avis  de 

ier  elle  m'obligerait  extremement  de  m'en  faire  part  au 

• 

Je  sois,  avec  on  veritable  attachement  et  respect, 

Monseigneur,  &c.    M.* 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
ly  Au  Camp  de  Weinheim,  ce  2  Juin,  1704. 

core  que  je  n'ai  pas  eu  depuis  peu  de  vos  nouvelles  j'ai 
t  appris  de  la  Ilaye  les  efFets  que  votre  lettre  a  eus  aupres 
seigneurs  les  Etats.     Leurs  H.  P.  m'ayant  ecrit  le  25  que 


*  Bulletin.     Camp  at  Weinheim,  2nd  June,  1704. 
nday  the  troops  passed  the  Main  about  noon  at  Costheim,  and  encamped 
fcfao,  from  whence  we  marched  yesterday  near  six  leagues  to  Zwingen- 
fthk  day  to  Weinheim  within  two  leagues  of  Ladcnburg. 

u2 
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sur  vos  representations,  avant  que  d'avoir  re$u  la  mienne,  elles 
vous  avaient  mande  de  faire  marcher  un  detachement  de  vingt 
escadrons  et  huit  bataillons  de  ce  cote-ci  pour  me  renforcer,  je 
vous  assure,  Monsieur,  qu'on  ne  peut  etre  plus  sensible  que  je  Je 
suis  a  votre  amitie  en  cette  occasion,  vous  priant  d'etre  persuade 
que  partout  oil  il  s'agira  de  votre  service  j'embrasserai  les  occasions 
avec  empressement  pour  vous  en  temoigner  ma  reconnaissance. 

Je  n'ai  point  eu  de  nouvelles  du  Prince  de  Bade  depuis  la  lettre 
du  25,  par  laquelle  il  me  marque  que  ses  guides  l'ayant  mal  mene, 
l'Electeur  de  Baviere  lui  avait  pris  le  devant. 

Je  n'ai  rien  appris  non  plus  de  la  marche  de  M.  de  Villeroi, 
mais  je  m'attends  a  en  recevoir  de  votre  cote  a  chaque  moment,  et 
ne  manquerai  pas  aussi  de  vous  informer  par  toutes  les  occasions 
de  nos  demarches  la-haut.  On  m'a  montre  pourtant  une  lettre 
hier  qui  marque  qu'on  attendait  bientot  un  gros  de  troupes  en- 
nemis  vers  le  Spierbach,  qui  ne  peut  etre  autre  que  le  corps  de  ee 
dernier. 

Je  passe  le  Neckar  demain  a  Ladenbourg  pour  avancer  Ten 
Bruchsal,  oil  j'ai  ordonne  le  rendezvous  des  troupes,  mais  les  pluies 
continuelles  que  nousavons  eues  ici  ont  tellement  gate  leschemim, 
que  l'infanterie  avec  l'artillerie  est  deja  restee  quatre  ou  cinq  jours 
en  arriere. 

Je  suis,  Monsieur,  Ac   IL 

To  M.  HOMPESCH. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ladenbourg,  ce  8  Jmin,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  la  lettre  que  vous  m'avez  ecrite 
par  M.  le  Quartier-Maitre  General  Neubourg,  et  des  information 
que  vous  me  donnez  touchant  notre  route.  J'attends  ici  ce  wir 
MM.  les  Commissaires  de  Wirtemberg  pour  me  resoudre  tout-a- 
fait.  Cependant  M.  de  Neubourg  vous  dira  jusques  oil  je  sak 
convenu.  J'ai  prie  M.  le  Prince  de  Hesse  de  me  le  renvoyer 
demain,  et  a  son  retour  il  vous  informera  de  tout  en  detail. 

Je  suis,  trfes-Bincerement,  Monsieur,  &c    IL 


To  the  HEREDITARY  PRINCE  OP  HESSE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ladenbourg,  ce  3  Mm,  1704. 

J'ai  re<;u  la  lettre  que  votre  Altesse  m'a  fait  l'bonneur  de 
m'ecrire  par  M.  le  Quartier-Maitre  General  Neubourg,  que  je 
renvoie  pour  vous  informer  de  ce  que  nous  avons  jra  resoudre 
jusques  a  present  touchant  la  route.    J'attends  ce  aoir  MM.  ks 
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Commissaires  de  Wirtcmberg  pour  regler  le  reste,  et  si  V.  A.  veut 
avoir  la  bonte  de  le  renvoyer  domain,  il  pourra  a  son  retour  vous 
informer  de  tout  ce  dont  nous  serons  convenus[avec  les  dits  Com- 
missaires pour  la  jonction  des  troupes.  Au  reste,  je  me  rapporte 
a  ce  qu'il  aura  l'honneur  de  vous  dire  de  bouche,  et  suis  avec 
passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 

To  GENERAL  CHURCHILL. 
SlB,  Camp  at  Ladenburg,  3rd  June,  1704. 

I  send  this  by  express  on  purpose  to  be  informed  of  the  con- 
dition you  are  in  both  as  to  the  troops  and  the  artillery,  and  to 
advise  you  to  take  your  march  with  the  whole  directly  to  Heidel- 
berg, since  the  route  we  have  taken  by  Ladenburg  will  be  too 
difficult  for  you.  Pray  send  back  the  messenger  immediately, 
and  let  me  know  by  him  where  you  design  to  camp  each  night, 
and  what  day  you  propose  to  be  at  Heidelberg,  that  I  may  take 
my  measures  accordingly. 

I  am,  &c.    M. 

To  the  COMTE  DE  VEHLEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ladenboury,  ce  4  Juin,  1 704. 

Je  viens  de  recevoir  Thonneur  de  votre  lcttre  d'hier,  et  vous 
suis  bien  oblige  des  avis  que  vous  me  donnez  dc  la  marche  de  M.  de 
Tallard.  En  toute  apparence  e'est  le  pont  que  le  gouverneur  de 
Philipebourg  y  fait  construire  qui  Poblige  a  cette  manoeuvre  pour 
nous  empecher  le  passage,  car  je  ne  vois  pas  qu'il  soit  en  etat  de 
rien  entreprendre  de  consequence. 

Je  ne  doute  point  que  M.  le  Prince  de  Hesse  ne  vous  com- 
munique les  ordres  qu'il  a  re^us  et  recevra  pour  la  marche  de 
sea  troupes,  afin  que  vous  ayez  soin  de  faire  relever  les  postes 
qu'il  occupe.  Au  reste,  je  vous  supplie  trcs-instamment  de  me 
jure  part  aussi  souvent  que  vous  pourrez  des  mouvements  des 
ennemis,  et  particulierement  ce  que  vous  apprendrez  de  la  marche 
de  M.  de  ViUeroi,  dont  nous  n'avons  encore  aucun  avis  certain. 
Je  me  flatte  que  j'aurai  toujours  part  dans  l'honneur  de  votre 
amitie,  et  que  vous  me  ferez  la  justice  dc  croire  que  je  serai  par- 
tout  avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  votre  tros-humble  et  tres-obt-issant  6erviteur.    M.* 

*  Bulletin,     Camp  at  Ladenburg,  4th  June,  1704. 
Yesterday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  continued  his  march  from  Weinheim 
to  Ladenburg,  where  the  troops  passed  the  Neckar  over  a  bridge  of  boots,  and  en- 
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To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Lodeubowrg,  ce  4  Jut*,  1704. 

J'ai  re(;u  ce  matin  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  Pbonneur  de 
m'ecrire  hier  a  onze  heures  du  soir,  et  ai  aussi  eu  une  de  M.  le 
Comte  de  Vehlen  pour  me  faire  part  de  la  marche  de  M.  de  Tallard. 
Je  suis  d'avis  avec  V.  A.  que  le  pont  que  le  gouverneur  de 
Philipsbourg  veut  faire  construire  est  la  seule  raison  qui  Toblige 
a  ce  mouvement.  J'attends  a  tout  moment  M.  de  Neubourg,  et 
ferai  halte  ici  encore  demain  pour  regler  avec  lui  toutes  nos  routes. 
Vendredi  je  me  mettrai  ^ncore  en  marche.  Cependant  V.  A. 
aura  la  bonte  de  faire  part  a  M.  le  Comte  de  Vehlen  des  mouve- 
ments  que  vous  devez  faire,  afin  qu'il  puisse  relever  a  temps  lea 
postes  que  vous  occupez.  Notre  infanterie  arec  Tartillerie  a  du 
passer  le  Main  aujourd'hui,  et  j'espere  a  present  qu'ils  trouveront 
les  chemins  assez  bons  et  qu'ils  pourront  avancer  avec  plus  de  dili- 
gence. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c   M. 

Vingt-un  escadrons  Danois  et  sept  bataillons  du  meme  corje 
sont  en  marche  pour  nous  joindre.  Je  supplie  V.  A.  d'avoir  la 
bonte  d'acheminer  la  ci-jointe  pour  M.  le  Comte  de  Vehlen. 


To  Mb.  CLARKE. 
Sib,  Camp  de  Ladenbwrg,  4th  June,  1704. 

With  the  five  mails  which  are  come  together  from  England 
I  have  received  yours  of  the  28th  of  April,  and  as  I  shall  be 
always  ready  to  contribute  what  is  in  my  power  to  your  advantage 
and  satisfaction,  I  am  glad  of  this  opportunity  of  assuring  you 
that  if  you  have  obtained  his  Royal  Highness's  consent,  I  shall 
not  make  any  objection  to  Mr.  Byde's  succeeding  you  in  your 

camped  on  the  river-side  oyer  against  the  town.  His  Grace  intends  to  halt  here  tffl 
Friday  to  give  the  necessary  orders  for  the  joining  of  the  auxiliary  troopa  tint  are 
to  serve  under  his  Grace's  command,  and  with  them  and  the  English  hone  his  Grace 
designs  to  proceed  to  the  Danube,  having  given  orders  -to  our  foot  and  artillery, 
which  passed  the  Main  this  day,  to  follow  with  seven  battalions  and  twenty-one 
squadrons  of  the  Danish  hone  that  are  marching  from  the  Meuse  under  the  Duke  of 
Wirtemberg,  to  reinforce  us  with  what  expedition  they  can. 

We  have  this  morning  received  advice  from  the  Comte  de  Vehlen,  General  of  the 
Palatine  horse,  who  commands  the  forces  in  the  lines  of  Stolhoffen,  that  M.  de  Tal- 
lard repassed  the  Rhine  on  Monday  the  2nd  inst  at  Altenheim,  and  was  marchiag 
towards  Landau,  in  order,  as  it  is  supposed,  to  join  the  Marochal  de  VUleroi,  or  to 
oppose  our  passage  of  the  Rhine,  the  bridge  which  the  Governor  of  Philiptbmrg  k 
making  there  giving  them  a  jealousy  that  we  are  coming  that  way . 
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place  of  judge  advocate.  I  now  write  the  same  thing  to  my  Lord 
Treasurer,  and  doubt  not  but  the  necessary  patent  will  be  there- 
upon dispatched. 

I  am  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c.    M. 

You  will  be  pleased  to  take  care  that  Mr.  Byde  know  that  Mr. 
Watkins  is  to  continue  here  without  any  charge  or  trouble. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Ladenburg,  4tk  June,  1704. 

I  received  but  yesterday  in  the  evening  from  Francfort  your 
three  letters  of  the  5th,  9th,  and  12th  past,  that  were  missing 
when  I  wrote  to  you  last,  by  which  you  see  they  will  come  with 
more  expedition  if  they  are  left  to  the  care  of  Mr.  Vanderpoel,  at 
the  Brille. 

I  find  you  have  been  alarmed  with  the  Comte  de  Toulouse's 
being  on  our  coast  with  the  French  fleet,  but  that  the  news  had 
not  been  confirmed ;  there  is  no  doubt  of  his  being  gone  from 
Brest,  but  I  am  apt  to  think  his  orders  are  to  sail  directly  for 
Cadiz,  so  that  I  am  glad  care  is  taken  to  reinforce  Sir  George 
Rooke,  and  that  he  has  fresh  orders  to  co-operate  with  the  Por- 
tugal troops  on  the  coast  of  Spain ;  for  I  fear  without  the  assistance 
of  our  naval  force  we  shall  not  be  able  to  make  any  great  progress 
at  present  on  that  side. 

I  am  halting  here  to-day  and  to-morrow  to  give  an  oppor- 
tunity to  the  foot  which  passes  the  Main  this  day  to  come  nearer  to 
us,  and  to  the  horse  that  are  here  to  recover  a  little  their  tedious 
march.  On  Friday  I  intend  to  advance,  having  given  orders  to 
the  Dutch,  Lunenburg,  and  Hesse  troops,  which  are  now  in  a 
manner  within  reach,  to  be  ready  to  join  me. 

We  have  advice  that  M.  de  Tallard  repassed  the  Rhine  on 
Monday,  and  was  marching  towards  Landau,  which  we  take  to  be 
from  the  jealousy  he  has  of  the  bridge  the  governor  of  Philipsbourg 
is  making,  supposing  we  may  have  a  design  to  pass  the  Rhine. 

Twenty-one  squadrons  and  seven  battalions  of  the  Danish 
troops  are  marching  from  the  Meuse  to  reinforce  me. 

I  now  expect  to  be  in  ten  days  upon  the  Danube,  near  the 
Elector  of  Bavaria,  who,  if  he  finds  himself  pressed,  I  am  apt  to 
think  may  offer  to  make  his  accommodation.  Mr.  Stepney,  I 
believe,  is  already  empowered  to  treat  with  him,  but  as  I  take  him 
to  be  a  very  fickle  prince,  you  will  please  to  know  the  Queen's 
pleasure,  whether  her  Majesty  may  not  think  fit  to  give  me  the 
like  powers,  that  if  be  should  be  willing  to  comply,  and  come  over 
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to  us  upon  reasonable  terms,  I  may  conclude  a  treaty  with  him 
without  giving  him  time  to  fly  off  again. 

I  am,  Sir,  &c   M. 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ladenbourg,  ce  5  «/«■,  1704. 

J'ai  reqxx  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire 
de  Nimegue,  et  ai  appris  depuis  de  M.  d'Auverquerque  qu'il  vous 
aurait  envoye  une  route  pour  me  suivre  avec  vingt-un  escadrous 
et  sept  bataillons  de  votre  corps  qu'il  fait  marcher  de  la  Meuse, 
sous  les  ordres  de  M.  de  Scholten,  pour  nous  joindre. .  •Tenvoie 
celle-ci  a  Cologne  pour  prier  V.  A.  de  hater  sa  marche  avec  la 
ca valerie  autant  qu'EUe  pourra  par  Limburg  sur  la  Lahn  droit  sur 
Francfort,  ou  Elle  trouvera  encore  de  mes  nouvelles  pour  avancer. 
Elle  aura  la  bonte  de  donner  les  memes  ordres  a  M.  de  Scholten 
de  suivre  avec  l'infanterie  avec  toute  la  diligence  qu'il  pourra. 

II  sera  necessaire  que  les  deux  corps  envoient  toujours  quelque 
officier  en  avant  pour  avertir  le  pays  de  la  marche,  afin  que  le 
fourrage  se  trouve  au  camp  a  leur  arrivee  pour  prevenir  les 
desordres.  Elle  voudra  bien  me  permettre  que  je  lui  recommande 
particulierement  de  donner  des  ordres  expres  que  tant  les  officers 
que  soldats  observent  la  derniere  discipline,  afin  qu'il  n'y  ait  point 
de  plaintes.  J'ai  donne  les  ordres  pour  la  jonction  des  troupes 
qui  sont  ici  aux  environs,  et  demain  je  continue  la  marche  vers  le 
Danube. 

Je  suis  tres-par&itement,  Monsieur,  &c   M. 


To  M.  SCHOLTEN. 
M0N8IEUB,  Au  Camp  de  Ladenbowrg,  ce  5  Juim,  1704. 

Ayant  appris  de  M.  d'Auverquerque  qu'il  vous  aurait  donne 
des  ordres  de  marcher  avec  sept  bataillons  du  corps  Danois  pour 
joindre  le  Due  de  Wirtemberg,  qui  marche  aussi  avec  la  cavalerie 
pour  me  renforcer,  j'ecris  a  present  a  S.  A.  d'avancer  avec  la  ^te 
cavalerie  et  de  vous  laisser  suivre  avec  l'infanterie,  comme  je  vous 
prie  aussi  de  faire  en  toute  diligence  par  Limburg  sur  la  Lata 
droit  sur  Francfort,  ou  vous  aurez  encore  de  mes  nouvelles.  Je 
ne  doute  nullement  que  vous  ne  teniez  les  troupes  dans  la  derniere 
discipline  pour  prevenir  des  plaintes  dans  le  pays. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 

To  the  BISHOP  OF  RAAB. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ladenbomy,  ceb  Mm,  1704. 

V.  A.  voudra  bien  permettre  que  je  lui  fasse  part  de  moo 
arrivee  jusques  ici  avec  toute  notre  cavalerie.    .Fy  ai  fait  halte 
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• 

deux  jours  pour  dormer  les  ordres  necessaires  aux  troupes  qui  sont 
dans  les  environs  de  me  joindre,  et  demain  je  continuerai  la  marche 
▼ere  le  Danube,  d'ou  M.  le  Comte  de  Frise  vient  d'arriver  ce 
matin,  et  me  rapporte  que  l'Electeur  de  Baviere  campait  sur  le 
Danube  pres  d'Ulm,  et  que  M.  le  Prince  de  Bade  etait  en-de^a  de 
cette  riviere  attendant  mon  approche.  Je  me  flatte  que  dans  peu, 
avec  la  benediction  du  bon  Dieu,  je  pourrai  avoir  quelque  bonne 
nouvelle  a  mander  a  V.  A.  de  ces  quartiers-la.  Cependant  je  la 
supplie  de  pardonner  la  liberte  que  je  prends  de  lui  adresser  la 
ci-jointe  pour  le  Due  de  Wirtemberg,  qui  doit  etre  avec  un  corps 
Danois  aux  environs  de  Cologne  :  e'est  pour  le  prier  de  diligenter 
sa  marche  autant  qu'il  pourra. 

Je  suis,  tres-sincerement  et  avec  respect, 

Monsieur,  de  votre  Altesse.    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsikub,  Au  Camp  de  Ladenbourg,  ce  5  Juin,  1704. 

Je  n'ai  reqa  l'honneur  de  votre  lettre  du  29  du  passe  que  ce 
matin,  sur  quoi  j'envoie  par  ce  meme  courrier  les  ordres  a  M.  le 
Due  de  Wirtemberg  pour  avancer  en  toute  diligence  jusques  a 
Francfort,  ou  je  lui  enverrai  de  nouveaux  ordres.  Je  suis  bien 
marri  qu'on  ne  peut  vous  donner  aucun  secours  des  quartiers  de 
Brabant  et  de  Flandre,  comme  je  vois  par  la  lettre  de  M.  de 
Salisch,  cependant  je  serai  bien  impatient  pour  savoir  quelle  con- 
tenance  les  ennemis  auront  tenu  sur  votre  premiere  marche.  J'ai 
tait  halte  ici  deux  jours  pour  donner  les  ordres  necessaires  aux 
troupes  qui  sont  ici  aux  environs  pour  me  joindre,  et  demain  je 
continue  la  marche  avec  notre  cavalerie  vers  le  Danube,  d'oii 
M.  le  Comte  de  Frise  vient  d'arriver,  et  me  rapporte  que  l'Electeur 
de  Baviere  campait  sur  le  Danube  pres  dUlm,  et  que  M.  le  Prince 
de  Bade  etait  en-deqa  de  cette  riviere  attendant  mon  approche. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DOPFF. 
Moxueub,  Au  Camp  de  Ladenbourg,  ce  5  Juin,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  30  du  passe,  laquelle 
a  devance  celle  de  M.  d'  Auverquerque  du  29,  que  je  n'ai  re<;u 
que  ce  matin,  et  ai  d'abord  envoye  des  ordres  a  M.  le  Due  de  Wir- 
temberg d'avancer  sa  marche  en  diligence  sur  Francfort,  et  de 
laisaer  suivre  M.  Scholten  avec  l'infanterie  aussi  vite  qu'il  pourra. 
Je  vous  assure  que  je  suis  tree  marri  de  voir  qu'on  ne  vous  donne 
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aucun  secours  des  garnisons  de  Flandre  et  Brabant  On  jug^*? 
par  la  contenance  que  tiendront  lcs  ennemis  sur  votre  premiere 
marche  s'ils  sont  si  forts  qu'on  le  debite.  Je  m'attends  que  vc*ig 
me  ferez  le  plaisir  de  m'en  avertir  par  toutes  les  occasions. 

Apres  avoir  donne  les  ordres  pour  la  marche  et  la  jonction    «fe 
nos  troupes  qui  sont  ici  aux  environs,  je  continuerai  a  m'avaocer 
demain  avec  notre  cavalerie  vers  le  Danube,  d'ou  M.  le  Comte  de 
Fri8e  me  rapporte  ce  matin  que  TElecteur  de  Baviere  campait  but 
le  Danube  pres  d'Ulm^t  que  M.  le  Prince  de  Bade  etait  en-de^a, 
attendant  mon  approche. 

Je  suis,  tres-Yeritablement,  Monsieur,  &c.   M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN  (by  Count  Wratislaw). 
Monsieur,  Au  Camp  de  Wisloch,  ce  6  c/vtx,  1704. 

Je  suis  fort  oblige  a  V.  A.  de  ce  qu'Elle  a  bien  voulu  m'en- 
voyer  M.  le  Comte  de  Frise  pour  m'expliquer  ses  sentiments  et 
m'informer  de  la  situation  de  vos  affaires  sur  le  Danube.  Je  suis 
tout-a-fait  de  l'avis  de  V.  A.  que  tout  roule  a  present  sm*  la  suretedu 
Rhin,  et  d'autant  plus  que  je  viens  d'apprendre  que  M.  de  Villeroi 
sera  avec  son  corps  le  10  du  courant  aux  environs  de  Landau,  et  fera 
sans  doute  d'abord  sesderniers  efforts  pour  passer  le  Rhin.  Cequi 
me  met  le  plus  en  peine,  est  ce  qu'il  pourra  faire  dans  les  pre- 
miers quinze  jours,  puisque  nous  ne  pourrons  avoir  le  renfort  qui 
vient  de  la  Meuse  avant  ce  temps-la. 

V.  A  verra  par  la  route  que  je  donne  a  M.  le  Comte  de 
Wratislaw  que  l'infanterie  et  Partillerie  Anglaise,  avec  les  autres 
troupes  aux  environs,  ne  me  pourront  tous  joindre  a  Gieslingen 
avant  le  20  du  courant.  Ceci  merite  les  plus  serieuses  reflexions 
de  V.  A.  si  vous  pouvez  etre  en  ^tat  de  faire  quelque  chose  sur  le 
Danube,  ou  s'il  ne  vaut  pas  mieux  en  attendant  dormer  les  pre- 
miers soins  a  la  surete  du  Rhin.  Je  me  suis  explique  entierement 
la-dessus  a  M.  le  Comte  de  Wratislaw,  qui  prend  la  peine  de  8e 
rendre  aupres  de  vous,  et  vous  entretiendra  de  mes  sentiments  an 
large. 

Jc  suis,  avec  respect,  Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  trcs-humble  et  tres-obdissant  serviteur.    M. 


To  the  COMTE  DE  VEHLEN. 
Monmeub,  Au  Camp  de  Wisloch,  ce  6  Jmim,  1704. 

Je  vous  rends  graces  des  avis  que  vous  me  donnez  par  rhoo- 
neur  de  votre  lettre  d'hier  au  soir  des  mouvements  des  ennemis,  et 
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Q  soin  que  vous  avez  pris  de  faire  relever  les  postes  qu'occupent 
s  troupes  de  Hesse  et  de  Lunebourg.  M.  le  Comte  de  Wratislaw 
irtace  moment  en  poste  pour  se  rendre  incessamment  aupres  de 
I  le  Prince  de  Bade,  afin  d'informer  S.  A.  de  la  situation  oil 
>us  vous  trouvez,  comme  aussi  de  l'approche  de  M.  de  Villeroi. 
*  ne  doute  point  que  la-dessus  S.  A.  ne  fasse  les  reflexions  neces- 
ires,  et  qu'il  ne  prenne  les  mesures  requises  pour  la  surete  des 
pes  et  du  Rhin. 

Je  suis,  tres-parfkitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
>98IEUR,  Au  Camp  d'Eppingen,  ce  7  Jin'*,  1704. 

Etant  oblige,  a  cause  de  la  difficulty  des  chemins,  d'allonger 
&  route  et  de  faire  deux  marches  au  lieu  d'une  d'ici  a  Lauffen,  je 
ie  V.  A.  de  faire  halte  avec  les  troupes  de  Hesse  mercredi  a 
nfeld,  et  de  continuer  sa  marche  le  lendemain  a  Eslingen,  oil 
uirai  soin  de  vous  envoy er  le  reste  de  la  route. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  M.  BULOW. 
NTfiDEUB,  Au  Camp  d'Eppingen,  ce  7  Juin,  1704. 

Etant  oblige,  par  la  difficulty  des  chemins,  d'allonger  ma  route 
de  faire  deux  marches  au  lieu  d'une  d'ici  a  Lauffen,  je  vous 
ie  de  faire  halte  demain,  etant  dimanche,  avec  vos  troupes,  a 
retten,  et  de  continuer  la  marche  le  lendemain  vers  Canstad, 
l  a  votre  arrivee  vous  trouverez  le  reste  de  la  route  jusques  a 
iedingen. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  GENERAL  CHURCHILL. 
I,  Camp  at  Eppingen,  7th  June,  1704. 

This  will  be  delivered  to  you  by  the  Baron  de  Pheninger, 
and  veneur  to  the  Elector  Palatin,  and  major-general  in  his 
M>ps.  He  comes  to  offer  you  his  service,  therefore  I  pray  you 
11  give  him  a  kind  reception. 

Col.  Cadogari  writes  to  M.  Ivoy,  and  gives  him  the  observa- 
ins  he  has  made  of  the  roads  to  this  place,  that  you  may  the 
tter  take  your  measures  in  your  march  to-day  from  Wisloch 
Sintzheim.  We  came  most  part  of  the  way  up  hill,  so  that  you 
ist  take  care  beforehand  to  ease  your  artillery  horses  all  you 
n,  and  if  in  the  rest  of  your  route,  upon  your  sending  before  to 
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visit  the  roads,  you  find  any  great  difficulty  in  reaching  to  the 
place  appointed,  in  case  it  can  be  done  conveniently  and  the 
forage  be  brought  to  you,  you  may  encamp  a  little  short,  provided 
you  do  not  come  more  than  one  day  later  to  Gieslingen  than  the 
route  directs. 

I  am,  Sir,  youn,  &c   M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneurs,  Au  Camp  d'Eppingen,  ce  7  Jarix,  1704. 

Ayant  appris  par  la  lettre  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  lTionneur 
de  m'ecrire  le  27  du  passe,  qu'Elles  avaient  envoye  une  patente  au 
bataillon  de  Wartensleben  poiur  joindre  les  troupes  qui  sont  avec 
moi ;  et  comme  je  vois  par  une  lettre  que  je  viens  de  receyoir  de 
M.  d'Auverquerque  qu'il  n'a  point  envoye  d'autre  regiment  a 
Coblenz,  j'ai  cru  qu'il  importait  plus  poiur  le  service  de  vos  H.P. 
qu'il  restat  en  cette  garnison,  et  que  j'eusse  un  bataillon  de  moins 
que  de  le  faire  avancer,  vu  la  conjoncture  presente  des  affaires.  Cest 
pourquoi  j'ai  ecrit  a  M.  le  Baron  de  Heiden  de  l'arreter  a  Coblenz 
jusques  a  nouvel  ordre,  ou  que  vos  H.  P.  fassent  marcher  quelque 
autre  regiment  de  Bonn  ou  d'ailleurs  pour  le  relever,  me  flattant 
qu'Elles  agreeront  ce  que  j'ai  fait  en  ceci  pour  le  bien  pubBc 
Sur  les  avis  que  nous  avons  que  M.  de  Villeroi  s'avance  en  toute 
diligence  pour  joindre  M.  de  Tallard  aux  environs  de  Landau,  et 
que  la  surete  des  lignes  et  du  Rhin  nous  est  de  la  derniere  conse- 
quence, j'en  ai  ecrit  hier  a  M.  le  Prince  de  Bade,  et  ai  persuade 
M.  le  Comte  de  Wratislaw  de  partir  en  poste  avec  ma  lettre  pour 
s'aboucher  avec  lui  et  persuader  a  ce  Prince  ou  a  M.  le  Prince 
Eugene  de  se  rendre  incessamment  sur  le  Rhin  pour  veiller  a  la 
surete  du  passage  et  des  lignes,  et  observer  les  mouvements  des 
ennemis. 

Je  suis,  avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  le  tres-humble,  &c    M. 


To  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieur,  Au  Camp  (TEppingen,  ce  7  Jvin,  1704. 

MM.  les  Etats  m'ayant  fait  l'honneur  de  me  mander  que 
leurs  II.  P.  avaient  envoye  une  patente  au  regiment  de  War- 
tensleben pour  me  joindre,  et  etant  tres-sensible  que  ce  regiment 
pourra  etre  de  plus  d'utilite  dans  la  conjoncture  pr&ente  a  Cobless 
qu'avec  moi,  je  vous  prie,  en  cas  qu'il  ne  soit  pas  paas^  de  l'anretsr 
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ft  Coblenz  jusques  a  nouvel  ordre,  ou  qu'on  y  envoie  un  autre 
Regiment  pour  le  remplacer. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M.* 


To  GENERAL  CHURCHILL. 
Sib,  Camp  at  Great  Gartach,  Sth  June,  1704. 

I  have  no  letter  from  you  to  acknowledge,  but  you  will  re- 
3eive  two  or  three  of  mine  by  gentlemen  of  the  country,  who  come 
io  assist  you  in  your  march.  This  goes  now  by  a  gentleman  from 
he  Duke  of  Wirtemberg,  a  velt-marechal  in  the  Emperor's  army, 
rho  has  a  large  country  in  our  neighbourhood,  and  deserves  all 
he  favour  and  protection  we  can  possibly  show  him,  which  I 
herefore  earnestly  recommend  to  you.  Before  you  advance  far 
oto  the  country,  I  believe  you  will  be  attended  likewise  by  his 
Xghness's  grand  marechal,  to  whom  I  pray  you  will  show  the 
listinction  due  to  his  quality  and  character.  Enclosed  you  will 
eceive  the  names  of  all  the  villages,  and  their  distances,  that  you 
ire  to  pass  through,  which  I  desire  you  will  communicate  to  M. 
[?oy  for  his  better  guidance. 

By  a  letter  I  have  seen  from  Col.  Rowe,  he  writes  that  the 
bot  may  soon  be  in  want  of  shoes ;  that  they  are  to  be  had  at 
francfbrt  at  reasonable  rates,  and  that  the  contractors  will  send 
hem  forward  to  Nuremberg :  therefore  I  desire  you  will  call  the 
iommanding  officers  together  that  you  may  know  the  number  they 
fill  want,  and  thereupon  order  Col.  Rowe  to  write  to  Francfort 
hat  they  may  be  hastened  to  Nuremberg,  where  we  can  send  for 
hem  or  order  them  to  come  forward  to  us. 

I  hope  this  warm  weather  you  take  care  to  march  so  early  as  to 
» in  your  camp  before  the  heat  of  the  day. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  at  Eppingen,  7th  June,  1 704. 

On  Thursday  Comte  Frise  came  to  wait  on  my  Lord  Duke  of  Marlborough  from 
Prince  Louis  of  Baden,  whom  he  left  with  his  army  at  Ehingen,  on  this  side  the 
Danube,  the  Elector  of  Bavaria  being  encamped  on  the  other  side. 

Yesterday  Comte  Wratislaw  went  from  his  Grace  to  confer  with  Prince  Louis  on 
cession  of  the  motions  of  the  enemy  on  the  other  side  the  Rhine,  Comte  Tallard 
eing  on  the  march  towards  Landau,  where  the  Marechal  de  Villeroi  will  be  with 
is  detachment  about  the  10th  instant  We  expect  the  Comte  back  with  Prince 
jomVs  resolutions  on  Monday,  and  the  Comte  de  Vehlen,  who  commands  the  forces 
n  die  lines  of  Stolhoffen,  is,  in  the  mean  time,  taking  all  the  necessary  precautions 
o  Under  the  enemy's  passing  the  Rhine. 

His  Grace  marched  yesterday  from  Ladenburg  to  Wisloch,  and  this  day  to  Ep- 
hflni  Several  of  oar  auxiliary  troops  have  joined  us  on  the  march,  and  the  rest 
Mve  orders  to  hasten  to  the  rendezvous  at  Gieslingen. 

tV  loot  and  artillery  under  Gen.  Churchill  are  to  be  this  day  at  Heidelberg, 
rfcere  they  halt  to-morrow,  and  then  pursue  their  march  to  join  us. 
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to  comte  shinbekg,  general  of  the  elector  op 

mayence;s  troops. 

Monsieur,  Au  Camp  <T  Eppingen,  ce  8  Jitta,  1704. 

Comme  je  viens  d'apprendre  qu'il  y  a  six  cents  Fran^ais  a 
Worms,  et  que  le  succes  des  mesures  qu'on  a  concertees  pour  la 
campagne  depend  beaucoup  sur  notre  artillerie  et  munitions 
qui  montent  le  Rhin  de  Mayence  a  Manheim,  je  vous  prie  tres- 
instamment  de  vouloir  pourvoir  a  la  surete  des  bateaux  dans  leur 
passage. 

Je  suis,  M  .   M. 

To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  MundeUheim,  ce  9  Ma,  1704. 

J'ai  re^u  a  mon  arrivee  ici  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  hier,  par  laquelle  Elle  me  marque  qu'EDe 
serait  le  12  du  courant  a  Eslingen,  d'oii  je  la  prie  de  faire  marcher 
les  troupes  le  lendemain  a  Goppingen,  pour  etre  samedi  le  14  a 
Gieslingen,  ou,  s'il  plait  a  Dieu,  j'aurai  rhonneur  d'emhraoer 
V.  A.  le  meme  jour.  C'est  pourquoi  Elle  ne  prendra  pas  la  peine 
de  venir  a  Canstad. 

Je  suis,  tres-sincerement,  de  votre  Altesse, 

Le  tres-humble,  &c  H 

To  M.  BULOW. 
Monsieur,  Au  Camp  de  MundeUheim,  ce  9  Jut*,  1704- . 

Je  ne  doute  point  que  vous  n'ayez  recju  ma  lettre  du  7,  paf 
laquelle  je  vous  marque  de  faire  halte  pour  un  jour  a  Bretten,  el 
vous  prie  de  poursuivre  la  route  jusques  a  Canstad,  pour  y  arriter 
le  13,  de  la  je  vous  prie  de  faire  marcher  les  troupes  a  Ouingert 
et  le  lendemain,  etant  dimanche,  le  15,  a  Grossuse,  pres  de  Gies- 
lingen, ou  vous  me  trouverez  deja  arrive,  avec  M.  le  Prince  de 
Hesse. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  rotre,  &c    M* 


To  GENERAL  CHURCHILL. 
Sir,  Camp  at  Mtndelshem,  \Oth  June,  1704. 

I  received  this  morning  your  letter  of  the  8th  instant,  giving 
an  account  of  your  being  come  that  day  to  Heidelberg,  and  of 


*  Bulletin.     Camp  at  MundeUheim,  9th  Jkae,  1704. 
Yesterday  we  continued  our  march  from  Eppingen  to  Great  Gartach,  and  tail  day 
we  passed  the  Neckar  again  at  Lauffen,  and  marched  to  this  place,  where  my  Lori 
Duke  has  advice  that  the  Elector  of  Bavaria  had  repassed  the  Danube  and  was  bow 
encamped  on  this  side  near  Ulna. 
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your  design  to  halt  there  yesterday,  desiring  that  you  may  have 
three  halts  between  there  and  Gieslingen,  as  necessary  for  die  foot 
and  artillery,  and  therefore  leave  it  to  you  to  do  therein  as  you  shall 
think  most  proper,  and  to  make  those  halts  at  such  places  as  you 
shall  find  most  for  the  ease  of  the  troops.  I  thought  you  had  been 
already  empowered  to  appoint  courts-martial  upon  all  occasions : 
enclosed  you  have  an  order  for  it.  I  have  directed  Col.  Cadogan 
to  write  to  M.  Ivoy  what  may  be  further  necessary,  and  therefore 
shall  add  no  more  at  present,  but  remain  always, 

Sir,  yours,  &c.    M. 

Prince  Eugene  is  to  dine  with  me  this  day. 


To  the  DUKE  REGENT  OF  WIRTEMBERG. 
BfoKfliEUB,  Au  Camp  de  MundeUheim,  ce  10  Juin,  1704. 

J'ai  reqn  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire 
par  M.  le  Baron  de  Staffhord,  grand  marechal  de  la  cour,  qui  m'a 
ete  d'un  grand  secours  dans  la  marche  des  troupes,  et  je  me  flatte 
qu'il  voudra  bien  me  rendre  justice  aupres  de  V.  A.  du  soin  que 
je  prends  d'epargner  le  pays  autant  qu'U  m'est  possible.  J'ai  aussi 
recommande  tres-expressement  a  rinfanterie  qui  me  suit  d'avoir 
des  egards  particuliers  pour  les  terres  de  V.  A.  par  oil  Elle 
passera.  Je  lui  suis  infiniment  oblige  de  l'honneur  qu'Elle  me 
Jfcit  dans  sa  lettre,  et  me  croirai  toujours  trop  heureux  si  en 
executant  les  ordres  de  la  Reine  ma  maitresse  je  puis  contribuer 
la  moindre  chose  en  ma  personne  au  bien  de  la  cause  commune  et 
anretablissementdurepos  de  1' Empire  ;  pourlequel  je  doisdonner 
mes  premiers  soins  par  les  ordres  expres  de  sa  Majeste.  Je  sup- 
jKe  aussi  V.  A.  d'etre  persuadee  que  je  serai  partout  avec  une 
veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Momsieub,  Au  Camp  de  MundeUheim,  ce  10  Juin,  1704. 

Je  suis  bien  aise  de  voir  par  la  lettre  de  V.  A.  qu'Elle  a  re<;u 
la  mienne,  et  qu'Elle  dirige  sa  marche  pour  etre  le  14  a  Gies- 
lingen. 

D  vient  d'arriver  un  adjudant  de  M.  le  Prince  Eugene,  que 
j'attends  a  chaque  moment :  il  est  a  present  dnq  heures  apres  midi, 
et  il  m'a  marque  qu'il  viendra  diner  ici.  II  s'en  va  pour  com- 
mander sur  le  Bhin,  ou  sa  presence  sera  bien  necessaire,  puisque 
nous  avons  des  avis  qui  disent  que  M.  de  Villeroi  joindra  M.  de 
TUlard  pres  de  Landau  le  12. 

Je  suis  avec  pta&ion  et  respect,  Monsieur,  &c    M. 
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To  thb  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Heppack,  ce  10  Juim,  1704. 

J'espere  que  V.  A.  aura  bien  requ  la  lettre  que  je  lui  ai  ecrite 
le  5  du  courant  sous  l'adresse  de  M.  l'Eveque  de  Raab  a  Cologne, 
oil  je  lui  marquais  de  se  rendre  au  plus-tot  avec  la  cavalerie  Danube 
aux  environs  de  Francfort,  laissant  suivre  l'infanterie  d'aussi  pres 
qu'elle  pourrait  J'envoie  celle-ci  a  present  pour  etre  acheminee  a 
V.  A.  de  Francfort  pour  la  prier  d'avancer  avec  toute  la  cavalerie 
jusques  a  Hall  en  Souabe,  et  d'envoyer  des  ordres  en  meme  temps 
a  M.  Scholten  de  suivre  aussi  vite  qu'il  pourra,  sans  trop  fatiguer 
les  troupes.  A  votre  arrivee  a  Hall,  vous  ne  manquerez  pas  de 
recevoir  encore  de  mes  nouvelles.  Je  prie  aussi  V.  A.  de  consulter 
un  peu  la  route,  et  de  me  marquer  sous  Padresse  de  M.  Davenant, 
notre  resident  a  Francfort,  au  plus  pres,  le  jour  qu'EDe  croit 
pouvoir  etre  avec  la  cavalerie  a  Hall,  et  combien  de  jours  Pinfan- 
terie  sera  en  arriere,  afin  de  pouvoir  prendre  d'autant  mieux  mes 
mesures. 

H  nous  importe  beaucoup  que  vous  me  joigniez  avec  les  troupe* 
aussitot  qu'il  est  possible,  ainsi  je  me  persuade  que  V.  A.  se  hatera 
autant  qu'elle  pourra.  Je  mande  la  meme  chose  a  M.  Scholten,  a 
qui  vous  aurez  la  bonte  de  faire  acheminer  la  ci-jointe  avec  tos 
ordres. 

Le  Prince  Eugene  est  arrive  a  notre  camp  mardi  vers  le  soir,  et 
j'attends  a  tout  moment  M.  le  Prince  de  Bade.  Le  premier  doit 
aller  commander  l'armee  sur  le  Rhin  pour  veiller  a  la  surete  dea 
lignes  et  au  passage  de  cette  riviere.  Les  Prussiens  sont  en 
marche  pour  s'y  rendre. 

Je  8uis  trcs-sinoerement,  Monsieur,  &c   M. 

P.  S. — Votre  Altesse  voudra  bien  me  permettre  de  lui  recom- 
mander  tres-particulierement  les  terres  de  MM.  les  Comtes  de 
Hohenlohe,  par  oil  Elle  passera.  Je  crois  qu'elle  ne  touche  point 
en  sa  marche  celles  du  Comte  d'Erbach. 


To  M.  SCHOLTEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Heppaek,  ce  10  «/kta,  1704. 

Je  vous  ai  ecrit  le  5  du  courant  sous  le  couvert  de  M.  leDoc 
de  Wirtemberg  pour  vous  marquer  ce  que  je  mandais  a  S.  A.  de 
s'avancer  en  toute  diligence  avec  la  cavalerie  jusques  a  Francfort, 
et  de  vous  envoyer  des  ordres  de  le  suivre.  Je  lui  ecris  a  preBent 
pour  lui  etre  achemine  de  Francfort  par  estaffette  pour  prier  aco 
Altesse  d'avancer  en  toute  diligence  jusques  a  Hall  en  Souabe,  et 
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nnera  les  memes  ordres ;  et  comme  il  nous  importe  beau- 
rous  nous  approchiez  au  plus-tot,  vous  voudriez  bien  que  je 
nmande  aussi  de  hater  la  marche  autant  qu'il  sera  pos- 
trop  fetiguer  les  troupes.  Le  Prince  Eugene  est  arrive 
mp  mardi  vers  le  soir,  et  j'attends  a  tout  moment  M.  le 
Bade.  Le  premier  doit  aller  commander  Farmee  sur  le 
r  veiller  a  la  surete  des  lignes  et  au  passage  de  cette 
Les  Prussiens  sont  en  marche  pour  s'y  rendre. 

Je  sois,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 

•Permettez,  Monsieur,  que  je  vous  recommande  tres- 
ranent  les  terres  de  MM.  les  Comtes  de  Hohenlohe  ou 
srez.  Je  crois  que  vous  ne  toucherez  point  dans  votre 
or  celles  du  Comte  d'Erbach. 


To  M.  BULOW. 
Au  Camp  de  Gras  Heppach,  ce  12  Juin,  1704. 

ma  derniere  du  9  je  vous  ai  marque  de  faire  halte  pour  un 
de  n'arriver  a  Grossuse  pres  de  Gieslingen  que  le  15 ; 
t  oblige  de  rester  ici  avec  M.  le  Prince  Eugene  pour 
e  Prince  de  Bade,  qui  doit  arriver  ce  soir,  je  vous  prie 
acore  halte  avec  les  troupes  aux  environs  d'Ovingen,  et 
ivre  la  marche  lundi  le  seize  a  Grossuse. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OF  HESSE. 

Au  Camp  de  Grot  Heppach,  ce  12  Juin,  1704. 

at  trouve  a  propos  de  faire  halte  ici  avec  M.  le  Prince 
our  attendre  M.  le  Prince  de  Bade,  qui  doit  etre  ici  ce 
ie  V.  A.  de  vouloir  s'arreter  aussi  avec  ses  troupes  pour 
g  aux  environs  de  Goppingen,  et  de  la  de  poursuivre  sa 
indi  le  seize  a  Gieslingen. 

Je  suis,  avec  respect,  Monsieur,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Great  Heppach,  VlthJune,  1704. 
ly  my  Lord  Duke  of  Marlborough  marched  with  the  horse  from  Great 
Mundelsheim,  where  we  halted  the  next  day,  and  proceeded  yesterday 
ppach. 

ay  morning  an  adjutant-general  came  to  acquaint  my  Lord  Duke  that 
sue  of  Savoy  with  Comte  Wratislaw  were  on  the  road  to  our  camp,  and 
i  the  afternoon  his  Highness  came  to  his  Grace's  quarters  at  Mundels- 
*aa  several  hours  in  conference  with  his  Grace,  and  made  yesterday's 
m  in  order  to  meet  Prince  Louis  of  Baden,  who  is  expected  here  this 
rt  measures  for  the  operations  of  the  campaign. 

X 
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To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Qros  Heppack,  ce  13  Mm,  1704. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  venant  de  m'avertir  que  V.  A. 
s'etait  mise  en  chemin  pour  se  reudre  ici,  j'ai  ete  bien  aise  de  liri 
envoyer  le  Col.  Cadogan,  notre  quartier-maltre-general,  au  devant, 
pour  assurer  V.  A.  par  avance  combien  je  lui  auis  oblige  de  l'hon- 
neur  qu'EUe  mc  fait,  et  que  sur  le  moindre  avis  de  sa  part,  je 
n'aurais  pas  manque  de  venir  a  sa  rencontre  pour  lui  raccourcirle 
chemin  et  lui  temoigner  le  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  serai 
toujoure, 

Monsieur,  dc  votre  Altea^  Ac   M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Camp  at  Great  Heppach,  13th  June,  1704. 

Yesterday  I  received  the  favour  of  your  two  letters  of  the 
16th  and  19th  past,  and  am  obliged  to  you  for  the  care  you  hare 
taken  in  pressing  the  States  to  consent  in  the  most  essential  manner 
to  the  sending  the  reinforcement  I  desired.  The  Danish  troops 
are  marching  this  way  with  all  expedition,  and  as  our  succesB  in 
the  Empire  will  chiefly  depend  on  the  security  of  the  Rhine,  Prince 
Louis  has  been  induced  to  send  9000  Prussians  and  three  regi- 
ments of  horse  of  400  each  to  the  lines,  where  Prince  Eugene,  who 
has  been  with  me  three  days,  is  going  to  command  as  soon  as 
Prince  Louis  comes  hither,  whom  I  expect  every  minute. 

The  halt  I  have  made  here  two  days  has  been  chiefly  to  meet 
the  Emperor's  generals  together,  and  to  advise  with  them  about 
the  properest  methods  for  putting  our  projects  in  execution.  How- 
ever no  time  has  been  lost,  for  I  shall  still  be  at  the  rendezvous 
near  a  week  at  least  before  our  artillery  and  foot  can  join  ns> 
When  we  move  again,  you  shall  not  want  the  usual  informations, 
and  your  letters  will  be  always  welcome  to  me,  though  you  have 

changed  your  province. 

I  am,  with  truth,  Sir,  &&   M. 

P.  S. — I  shall  never  fail  of  giving  you  a  constant  account  of  all 
that  passes  here,  and  beg  that  when  you  write,  you  will  do  it 
with  freedom,  and  not  keep  yourself  in  the  province  of  the  South, 
but  write  as  to  a  friend  that  is  very  much  yours. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Great  Heppach,  IStA  Ju*ey  1704. 

I  am  favoured  with  your  letter  of  the  if  past,  and  hope  the 
office  you  are  entered  upon  will  be  no  less  agreeable  to  you  than 
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your  services  therein  will  be  advantageous  to  the  public;  to  both 
which  her  Majesty  had  especial  regard  in  the  choice  she  was  pleased 
to  make  of  a  person  so  fitly  qualified  by  experience  and  fidelity  for 
a  poet  of  that  importance  and  trust.  In  my  own  particular  I  am 
sensible  of  the  advantage  I  shall  reap  by  it,  in  having  so  good  a 
friend  near  her  Majesty's  person  to  represent  in  the  truest  light 
my  faithful  endeavours  for  her  service  and  the  advantage  of  the 
public,  which  shall  always  be  my  sole  aim  wherever  I  am,  and 
wherein  I  must  very  much  depend  on  your  good  advice  and 
directions  for  my  guidance.  Enclosed  you  have  the  copy  of  a 
letter  and  paper  I  received  last  night,  being  the  first  of  the  kind 
that  is  come  to  my  hands ;  it  is  from  a  person  that  has  been  em- 
ployed for  some  time  by  the  King  of  Prussia  for  carrying  on  a 
treaty  with  Bavaria.  Hitherto  I  have  had  but  a  mean  opinion  of 
it,  but  as  the  Elector  corned  to  be  pressed,  which  may  be  soon,  I 
hope  it  will  have  some  good  effect  My  Lord  Treasurer  is  fully 
informed  of  this  matter,  and  will  open  the  whole  to  you.  You  will 
guess  by  my  sending  these  papers  to  you  in  this  manner  that  I 
may  hare  occasion  for  your  cipher ;  however,  should  you  in  the 
meanwhile  have  anything  to  communicate  to  me  that  way,  you 
may  make  use  of  the  cipher  given  from  the  office  to  the  foreign 
ministers  to  correspond  with  each  other  abroad. 

Prince  Eugene  has  been  with  me  these  three  days,  and  we  are 
halting  here  for  Prince  Louis,  who  is  on  his  way,  and  hourly  ex- 
pected. When  we  have  conferred  together,  the  former  will  hasten 
to  the  Rhine  to  command  that  army,  which  will  be  considerably 
reinforced  by  a  detachment  of  10,000  men  that  are  marching 
thither  from  the  Danube,  the  security  of  the  lines  and  of  the  pas- 
sage of  the  Rhine  being  of  the  last  importance  to  us. 

The  English  foot  with  our  train  are  still  some  marches  behind, 
but  I  hope  may  join  us  in  seven  or  eight  days ;  then  we  shall  soon 
come  to  action,  and  you  may  be  sure  I  shall  not  fail  to  give  you 
a  constant  account  of  our  proceedings. 

I  am  obliged  to  you  for  the  good  offices  you  are  so  kind  as  to 
employ  in  my  behalf  at  Amsterdam,  and  doubt  not  but  the  success 
will  be  equal  to  the  reputation  you  have  so  justly  acquired  in  that 
considerable  city. 

I  am,  with  great  truth  and  sincerity,  Sir, 

Your  most  obedient  humble  servant    M. 
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To  BARON  DE  BERLEPSCH. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Heppach,  ce  13  Jvi*>  1704. 

Votre  lettre*  du  10  du  courant  m'a  ete  bien  rendue,  et  je 
m'attends  d'apprendre  en  peu  le  succes  de  votre  entrevue,  puis- 
qu'il  y  a  de  1'apparence  qu'ils  seront  plus  serieux  a  present  que 
par  le  passe.  Adressez  pour  moi  par  1' ordinaire  sous  l'eDveloppe 
de  M.  Cardonnel,  mon  secretaire. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  ftc.   M. 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Heppach,  ce  13  Mm,  1704. 

J'etais  fort  impatient  de  vos  nouvelles  quand  je  recjus  hier  au 
soir  Thonneur  de  votre  lettre  du  5  du  courant,  avec  la  relation  de 
ce  qui  s'est  passe  depuis  que  votre  armee  est  en  mouvement  H 
aurait  ete  a  souhaiter  que  vous  eussiez  ete  en  etat  de  vous  main- 
tenir  dans  les  lignes ;  mais  puisque  vous  y  avez  une  fois  trouve  le 
chemin,  je  me  flatte  que  nous  aurons  bient6t  de  bonnes  nouvelles 
de  votre  cote.  II  est  sur  que  M.  de  Villeroi  est  bien  loin  de  vous 
pouvoir  donner  aucune  inquietude,  puisqu'il  doit  etre  aujounThui 
avec  tout  son  corps  aux  environs  de  Landau. 

Le  Prince  Eugene  a  ete  avec  nous  depuis  trois  jours,  et  j'at- 
tends  a  tout  moment  M.  le  Prince  de  Bade,  afin  de  conferer  en- 
semble sur  nos  operations.  Apres  quoi  le  premier  se  hatera  pour 
commander  sur  le  Rhin,  vers  lequel  on  a  deja  detache  de  Tannee 
du  Danube  neuf  mille  Prussiens  pour  renforcer  les  lignes  et  ob- 
server les  mouvements  des  ennemis.  Le  Prince  Eugene  aura 
alors  un  corps  de  plus  de  trente  mille  hommes. 

Je  vous  ai  deja  temoigne  l'obligation  que  je  vous  ai  de  la 
promptitude  avec  laquelle  vous  m'avez  envoye  le  renfort  des 
Danois.  Je  mande  a  present  a  M.  le  Due  de  Wirtembergde 
hater  sa  marche  autant  qu'il  lui  sera  possible  jusques  a  Hall  en 
Souabe,  et  suis  tres-scnsible  qu'il  ne  vous  etait  pas  possible  de  Cure 
marcher  M.  de  Murray  aves  ses  troupes.  Le  seize  je  joindrai  lea 
troupes  de  Lunebourg  et  les  Hessois  aupres  de  Gieslingen ;  mais 
notre  infanterie  avec  l'artillerie  sera  encore  quatre  ou  cinq  jours 
en  arriere.  Des  que  nous  serons  tous  ensemble  j'espere  d'etre  en 
etat  d'entrer  en  action,  et  je  ne  manquerai  pas  de  vous  donner  de 
frequents  avis  de  nos  mouvements.  Je  vous  souhaite  un  heureux 
succes  de  tout  mon  coeur,  et  suis  avec  passion  et  respect, 

Monsieur,  ▼otre,  fte.   M. 

*  This  has  reference  to  the  King  of  Prussia's  negotiation  with  the  Elector  of 
Bavaria.— Ed. 
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To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Heppach,  ce  14  Juin,  1704. 

M.  le  Colonel  Baron  d'Ebs  m'a  rendu  liier  la  lettre  que  votre 

A.  E.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  12  du  courant.  II  m'a  en 
meme  temps  explique  les  sentiments  de  votre  A.  E.  sur  l'approche 
de  l'ennemi,  ce  qui  m'a  donne  beaucoup  de  chagrin ;  mais  comme 
M.  le  Prince  Eugene  part  aujourd'hui  en  diligence  pour  se  rendre 
rap  le  Rhin  vers  lequel  on  a  fait  marcher  il  y  a  deja  quelques  jours 
un  renfort  de  dix  mille  hommes,  je  me  flatte  qu'il  sera  en  etat  de 
prevenir  les  ennemis,  ou  pour  lemoins  de  les  arreter  jusques  a  ce 
qu'on  lui  puisse  envoyer  du  secours,  auquel  je  serai  pret  de  con- 
tribuer  mon  possible  par  les  ordres  que  j'enverrai  aux  troupes 
Danoises,  ou  autrement,  selon  l'exigence  des  affaires.  M.  le 
Baron  d'Elz  me  fera  aussi  la  justice  de  lui  representer  le  zele  et 
'attachement  que  j'ai  pour  sa  personne  Electorale  et  pour  tout  ce 
[ui  ]a  regarde,  etant  avec  toute  sorte  de  respect, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 

B,  Camp  at  Ebersbach,  \5th  June,  1704. 

Your  last  of  the  19th  of  May  I  ackowledged  on  Friday 
am  Heppach.  Prince  Louis  came  to  me  there  about  five  that 
lernoon,  and  we  parted  again  yesterday  after  dinner.  Prince 
ogene  went  post  for  the  Rhine,  where  he  was  to  arrive  this 
anting,  and  Prince  Louis  is  to  be  at  the  same  time  with  his 
my  on  the  Danube.  I  followed  our  troops  hither,  intending  to 
in  him  in  four  days,  it  being  agreed  that  we  act  in  conjunction 
r  ten  or  twelve  days  till  the  rest  of  our  troops  come  up.  The 
rince  will  command  one  day  in  the  Emperor's  name,  as  I  shall  do 
e  other  in  the  Queen's.  We  propose  to  march  directly  to  the 
lector,  who,  it  is  thought,  will  either  retire  over  the  Danube  or 
urch  to  his  strong  camp  at  Dillingen  and  Lavingen,  according  to 
rich  we  shall  take  our  further  measures. 

I  am  truly,  Sir,  yours,  &c.    M.* 

*  Bulletin.  Camp  at  Ebersbach,  1 5th  June,  1704. 
>n  Friday  morning  my  Lord  Duke  of  Marlborough  being  informed  by  Comte 
ratulaw  thai  Prince  Louis  of  Baden  was  coming  post  to  meet  him,  his  Grace  sent 
I.  Cadogan  with  a  compliment  to  his  Highness,  whom  he  found  at  Eslingen  with 
Lobkowitz,  his  nephew,  and  conducted  them  to  Great  Heppach,  where  a  con- 
tras  held  that  evening,  in  which  it  was  resolved  that  our  troops  in  the  neigh- 
iffaood  should  join  the  army  on  the  Danube  for  some  days  to  give  time  to  the  rest 
fee  troops  to  come  up,  and  that  Prince  Louis  and  his  Grace  should  each  have  his 
-  of  command  alternately  while  they  are  together. 
festerday  morning  early  the  hone  marched  from  Great  Heppach,  where  his 
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To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Ebersback,  \bth  Jne,  1704. 

We  have  no  letters  from  England  since  those  of  the  19th 
of  May,  and  I  acknowledged  your  favour  of  that  date  by  the  last 
post. 

Prince  Louis  came  to  me  at  Heppach  on  Friday  about  five  in 
the  afternoon,  and  yesterday  after  dinner  we  all  parted  again. 
Prince  Eugene  went  post  for  the  Rhine,  where  I  suppose  he  ar- 
rived this  morning,  Prince  Louis  to  his  command  on  the  Danube, 
and  I  followed  our  troops  to  this  place. 

I  send  now  to  my  Lord  Treasurer  a  relation  I  received  of  the 
proceedings  of  our  army  on  the  Meuse,  by  which  you  will  see  our 
friends  there  have  lost  a  very  great  opportunity,  which,  if  they 
had  made  good  use  of,  we  might  have  found  the  effects  in  these 
parts  and  everywhere  else.  They  are  sensible  of  their  error,  and 
I  hope  will  be  the  more  intent  to  retrieve  it. 

The  Lunenburgers  and  Hessians  are  now  in  a  manner  with  us, 
and  we  continue  our  march  to-morrow,  designing  to  join  Prince 
Louis  in  four  days.  It  is  agreed  that  we  command  alternately,  he 
one  day  in  the  Emperor's  name  and  I  the  other  in  her  Majesty's. 

We  shall  act  in  conjunction  for  ten  or  twelve  days  till  the  rest 

of  our  troops  come  up,  and  we  intend  to  march  directly  to  the 

Elector,  who,  we  suppose,  will  either  retire  over  the  Danube  or 

march  to  his  strong  camp  at  Dillingen  and  Lavingen,  according 

to  which  we  shall  take  our  further  measures. 

I  am,  8ir,  yours,  &e»   M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  fcT  PuiflBANTS  Seigneurs*  Ah  Camp  (TEberabachy  c$  15  Jtri*,  1704. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  le  4  du  courant  touchant  l'argent  des  recrues  et  lea 
douceurs  pour  les  trois  regiments  de  Munster,  et  encore  que  je 
ne  doute  point  que  notre  tresorier  a  Rotterdam  n'aura  depuis  r&p 
des  ordres  d'Angleterre  de  payer  les  justes  pretentions  de  ses  trois 
regiments,  je  lui  ai  envoye  des  ordres  en  tout  cas  de  leur  satisfaire 
incessamment  de  ce  qui  leur  sera  du  sur  ces  articles.  M.  le  Prince 
de  Bade  est  venu  me  joindre  vendredi  a  Heppach,  M.  le  Prince 

Grace  stayed  to  entertain  Prince  Louis  and  Prince  Eugene  at  dinner,  after  which  ike 
former  returned  to  the  army  on  the  Danube,  and  Prince  Eugene  west  post  for  Phi* 
lipsburg  to  command  the  army  on  the  Rhine.  In  the  evening  his  Grace  joined  tke 
troops  in  this  camp,  where  the  Prince  of  Hesse  with  M.  Bulow  and  the  Baron  dt 
Hompesch  attended  to  give  his  Grace  an  account  that  their  troops  were  all  in  tat 
neighbourhood  ready  to  march  to  the  appointed  rendezvous. 
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ugene  etant  deja  arrive  depuis  trois  jours,  et  dans  les  conferences 
ae  nous  y  avons  tenues,  il  a  ete  convenu  que  je  joindrai  Tarmee 
ur  le  Danube  avec  les  troupes  que  nous  avons  ici  aux  environs. 
La  jonction  se  fera  en  quatre  jours,  et  nous  faisons  £tat  de 
archer  d'abord  droit  a  M.  TElecteur  de  Baviere,  qui,  a  ce  qu'on 
tnt,  prendra  le  parti  de  se  retirer  de  Tautre  c6t£  du  Danube,  ou 
en  de  marcher  a  son  vieux  camp  de  Dillingen  et  Lavingen,  selon 
loi  nous  prendrons  nos  mesures. 

Les  deux  generaux  m'ont  quitte  hier  apres  midi.  Le  Prince 
ogene  a  pris  la  poste  pour  se  rendre  aujourd'hui  k  Philipsbourg 
immander  l'armee  sur  le  Rhin,  et  M.  le  Prince  de  Bade  est 
tourne  a  son  camp.  Pour  le  commandement,  tandis  que  nous 
rons  ensemble,  il  a  ete  convenu  que  nous  l'aurons  alternative- 
ent  chacun  son  jour. 

Je  rait,  avec  toute  sorte  de  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c.    M. 


MM.  LES  DE'PUTE'S  DU  CERCLE  DE  FRANCONIE  ASSEMBLE'S  A 

NUREMBERG. 

■MlEuas,  Au  Camp  de  Grog  Seintenf  ce  16  Juint  1704. 

Ayant  trouve  a  propos  d'ordonner  aux  munitionnaires  de 
irmee  de  diriger  au  plus-tot  un  magasin  a  Nordlingen  pour  la 
ibeistance  de  nos  troupes  tandis  qu'ils  resteront  aux  environs  du 
•anube,  je  viens  par  celle-ci  vous  prier  tres-instamment  de  vouloir 
mner  votre  assistance  aux  dits  munitionnaires  tant  pour  Tachat 
»  grains  que  pour  le  chariage  a  un  prix  raisonnable.  Les 
>nnes  inclinations  que  vous  avez  toujours  fait  paraitre  pour  le 
en  de  la  cause  commune  me  font  esperer  que  vous  accorderez 
ree  plaisir  ce  que  je  souhaite,  comme  je  serai  ravi  aussi  de  mon 
>te  de  trouver  les  occasions  de  vous  en  temoigner  ma  reconnais- 
nce,  etant  tres-sincerement, 

Messieurs,  &c    M.f 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
OKBIEUB,  Au  Camp  de  Grot  Seituen,  ce  17  Juin,  1704. 

Je  n'ai  re^u  qu'hier  au  soir  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait 

lonneur  de  m'ecrire  le  8  du  courant  de  Cologne,  et  suis  bien 

arri  de  voir  la  necessite  ou  les  troupes  sont,  manque  d'argent. 

se  pourrait  bien  que  les  six  malles  qui  ont  manque  de  suite 


•  Probably  Groseislingen. — Ed. 

f  A  iimilar  letter  was  sent  to  Ae  Circle  of  Suabia  for  the  magasines  at  Heiden- 

m  and  KordliBgea. 
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(T  Angleterre  auraient  mis  notre  tresorier  en  Hollande  un  pen  en 
arriere,  mais  j'espere  qu'il  aura  tout  satisfait  a  present,  sinon  V.  A. 
pourra  donner  ordre  au  tresorier  de  vos  troupes  a  prendre  de 
l'argent  a  Francfort  et  de  tirer  sur  M.  Sweet  de  douze  ou  quime 
jours  de  vue,  et  il  aura  ordre  de  payer  les  lettres  tres-exactement. 
J'ecrirai  aussi  en  Hollande  par  le  premier  ordinaire  pour  recom- 
mander  a  MM.  les  Etats  le  prompt  paiement  de  ce  que  vous  avez 
a  preteudre  de  leur  cote. 

Votre  Altesse  trouvera  ci-joint  un  duplicata  de  ce  que  je  lui 
ai  ecrit  le  10  du  courant  pour  la  marche  des  troupes  a  Hall  en 
Souabe,  oil  j'espere  qu'elles  arriveront  bientot.  En  attendant  que 
l'artillerie  et  l'infanterie  Anglaise  viennent  aussi,  je  dois  joindre 
M.  le  Prince  de  Bade  avec  le  reste  des  troupes  pour  agir  de  con- 
N  cert.     Nous  aurons  le  commandement  alternativement. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime  et  respect,  Monsieur,  &c.   M. 


To  M.  SCHOLTEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Seinsen,  or  17  Juin,  1704. 

Je  n'ai  requ  qu'hier  au  soir  la  lettre  que  vous  avez  en  la 
bonte  de  m'ecrire  le  9  de  Cologne ;  la  precedente  dont  vous 
faites  mention  ne  m'a  pas  ete  rendue.  Vous  trouverez  ci-joint  un 
duplicata  de  ce  que  je  vous  ai  ecrit  le  10  sous  le  couvert  de  M.  le 
Due  de  Wirtemberg.  J'espere  que  vous  aurez  bien  requ  ma 
lettre  et  que  vous  dirigerez  votre  marche  au  plus  vite  jusques  a 
Hall.  En  attendant  votre  arrivee  et  celle  de  notre  artillerie  et  de 
l'infanterie  Anglaise  je  dois  joindre  M.  le  Prince  de  Bade  avec  les 
troupes  que  nous  avons  ici.  Nous  aurons  le  commandement  al- 
ternativement. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  I^ALMELO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Grot  Seituen,  ce  17  Jvin,  1704. 

J'ai  regu  hier  au  soir  une  lettre  de  Messeigneurs  les  Etats,  par 
laquelle  je  trouve  que  leurs  H.  P.  sont  fort  alarmees  sur  des  avis 
qu'ils  auraient  re<;u  que  M.  de  Villeroi  devait  retourner  incessam- 
ment  aux  Pays  Bays  avec  les  troupes  qu'il  a  amenees  en-de^a,  on 
pour  le  moins  y  en  envoyer  une  bonne  partie,  me  recommandant 
tres-instamment  de  veiller  aux  mouvements  des  dites  troupes,  et 
de  tenir  un  corps  pret  a  descendre  le  Rhin  pour  courir  au  seconn 
en  cas  de  besoin,  souhaitant  que  nous  ayons  un  nombre  de  bateaux 
a  la  main  pour  cela.     Et  comme  je  vois  par  cette  lettre  que  leurs 
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L  P.  vous  laissent  sur  le  Rhin,  et  qu'ils  vous  auront  aussi  ecrit 
or  le  meme  sujet,  encore  que  je  crois  que  ce  bruit  est  tout-a-fait 
ial  fonde,  et  qu'il  n  y  a  aucune  apparence  que  M.  de  Villeroi 
etourne  ou  qu'il  envoie  aucunes  troupes  si  tot  dans  les  Pays  Bas — 
eanmoins  comme  je  ne  voudrais  pas  yolontiers  laisser  leurs  H.  P. 
ans  la  moindre  inquietude,  je  crois  qu'il  serait  a  propos  pour 
itisfaire  leurs  H.  P.  que  nous  eussions  les  bateaux  prets  pour 
rat  evenement,  c'est  aussi  ce  dont  je  vous  prierais  de  vouloir 
ien  vous  charger  et  de  les  engager  sans  bruit,  de  maniere  qu'on 
ourra  les  assembler  en  deux  jours  de  temps  pour  nous  en  servir 
don  le  besoin,  et  de  m'avertir  de  ce  que  vous  aurez  fait  au 
lus-tot. 

Vous  aurez  deja  appris  que  MM.  le  Prince  de  Bade  et  le  Prince 
Eugene  sont  venus  s'aboucher  avec  moi,  et  que  le  dernier  est  alle 
reiller  a  la  surete  des  lignes  et  du  Rhin,  ce  qui  mettra  j'espere 
)08  amis  de  ce  cote-la  un  peu  en  repos.  Nous  sommes  convenus 
lue  je  joindrai  le  Prince  de  Bade  avec  les  troupes  que  j'ai  ici,  et 
]ue  nous  agirons  en  conjonction  jusques  a  ce  que  le  reste  des 
troupes  avec  rartillerie  arrive.  Ainsi  j'attends  a  tout  moment  de 
tt  nouvelles  pour  Taller  joindre,  et  alors  nous  faisons  etat  de 
marcher  droit  a  TElecteur,  qui,  a  ce  qu'on  croit,  prendra  le  parti 
le  repasser  le  Danube  ou  bien  de  marcher  a  son  vieux  camp  de 
Dillingen,  selon  quoi  nous  prendrons  nos  mesures. 

Je  sois,  tres-sinoerement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  GENERAL  CHURCHILL. 
Dt,  Camp  at  Seinsen,  18th  June,  1704. 

I  received  yesterday  your  letter  of  the  16th,  and  am  glad  to 
id  you  advanced  so  far.  In  my  last  I  desired  you  not  to  press 
mr  marches  so  as  to  prejudice  your  men  or  horses,  for  that  if 
ra  came  a  day  later  than  the  route  appoints,  it  would  not  be 
aterial.  Pray  acquaint  Col.  Blood  that  he  should  spare  the 
infractor's  horses  as  much  as  may  be,  and  make  use  of  as  many 
hers  for  the  train  as  the  country  can  afford  even  one  march  be- 
md  Gieslingen,  after  which  he  can  expect  no  more  assistance 
jm  the  country,  but  must  depend  entirely  on  his  own  horses. 
As  soon  as  this  comes  to  your  hands,  I  desire  you  will  order  Mr. 
anderkaa,  the  commissary  of  the  bread,  to  come  to  me  imme- 
ately.  I  am  halting  here  till  Prince  Louis  makes  a  movement 
th  his  army  to  favour  my  joining  him. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.    M. 

I  should  be  glad  you  could  march  to-morrow  to  Blockingen, 
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and  the  next  day  to  Uhwingen.     I  shall  stay  here  to-morrow, 
as  soon  as  I  have  spoken  to  Vanderkaa,  will  send  him  back  to  you. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Seituen,  ce  18  Jam,  1704. 

J'ai  requ  a  trois  heures  ce  matin  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  hier,  et  mte  tiens  pret  a  marcher  sur  les  premiers 
avis  que  vous  m'en  donnerez.  Un  homme  sorti  d'Ulm  nous  rap- 
porte  que  l'Electeur  est  marche  le  15  avec  un  detachement  de  son 
armee ;  et  un  deserteur  qui  vient  d'arriver  nous  dit  que  tout  le 
reste  de  ses  troupes  avaient  passe  hier  le  Danube,  mais  je  ne  fais 
aucun  fond  que  sur  les  avis  de  V.  A.,  de  qui,  s'il  est  vrai,  j'en 
aurai  sans  doute  bientot  la  confirmation. 

Je  suis  tres-passionnement,  Monsieur, 

De  votre  Altesse,  le  tres-humble  serviteur.   M. 


To  thz  COMTE  DE  FRISE. 
Monstbor,  Au  Camp  de  Seimen,  ce  18  Jain,  1704. 

J'ai  requ  a  trois  heures  ce  matin  l'honneur  de  votre  lettre 
d'hier,  et  me  tiendrai  toujours  pret  a  marcher  a  vous  sur  les 
premiers  avis  de  M.  le  Prince  de  Bade,  que  j'attendrai  avec  im- 
patience.    Je  mande  a  son  Altesse  les  nouvelles  que  nous  avons 
ici  que  l'Electeur  aurait  marche  le  15  avec  un  gros  detachement, 
et  que  le  reste  de  son  armee  avait  passe  le  Danube  hier.    Si  cela 
est  vrai,  j'en  aurai  bientot  la  confirmation  de  votre  cote,  et  alors 
il  nous  importera  beaucoup  de  nous  rendre  incessamment  maitre 
du  passage  de  cette  riviere.    Notre  infanterie  est  aujourd'hui  a 
Under-Turkhem,  mais  il  me  semble  qu'il  n'est  pas  necessaire  que 
nous  attendions  son  arrivee  pour  vous  joindre,  puisque  sans  elle 
nous  serons  toujours  assez  forts  pour  commence^  a  agir,  et  meme 
quand  ils  nous  auront  joint  nous  ne  serons  pas  encore  en  etat  de 
former  les  deux  armees.     Mandez-moi,  je  vous  prie,  l'etat  de 
1'artillerie  que  vous  avez  dans  votre  armee,  et  si  vous  en  attend** 
bientot  d'autre  suffisante  pour  l'attaque  de  quelque  place.    Jesuis 
fort  impatient  de  vous  voir,  etant  avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Ma.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Grot  Seinmm,  19U  Jwm,  1704. 

I  received  on  Monday  the  favour  of  your  letters  of  the  23rd 
and  26th  past,  with  her  Majesty's  credentials  and  fuU  powets  to 
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treat  with  the  Elector  of  Bavaria,  and  should  have  been  glad  to 
have  received  at  the  same  time  some  instructions  relating  to  that 
matter.  You  will  see  in  your  books  what  has  been  sent  to  Mr. 
Stepney  ;  pray  hasten  the  like  to  me  by  the  first  post,  with  your 
further  advice  upon  the  whole  for  my  better  guidance,  it  being 
very  probable  that  when  the  Elector  is  pressed,  he  may  be  willing 
to  come  to  terms  of  accommodation,  and  therefore  the  sooner  I 
am  instructed  for  it  the  better. 

We  are  hourly  expecting  to  hear  from  Prince  Louis  in  order  to 
job  him,  but  the  continued  rain  we  have  had  for  several  days  to- 
gether may  retard  the  putting  our  designs  into  execution  for  some 
days. 

We  have  advice  that  the  Elector  of  Bavaria  has  repassed  the 
Danube  with  all  his  troops,  and  that  he  has  put  his  heavy  baggage 
into  Ulm. 

The  Marechal  de  Villeroi  and  M.  Tallard  had  a  conference  to- 
gether the  13th,  at  Landau,  but  we  do  not  hear  they  have  under- 
taken anything  as  yet.  To-morrow  Prince  Eugene  is  to  be  joined 
by  the  Prussian  troops,  and  then  he  will  have  an  army  of  30,000 
men  to  observe  their  motions. 

I  am,  with  great  truth,  &c.    M. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Seinsen,  ce  19  Juin,  1704. 

J'ai  recju  l'honneur  de  votre  lettre  du  5,  avec  la  relation  de 
ce  qui  s'est  passe  dans  vos  quartiers,  par  laquelle  je  vois  qu'on  a 
manque  un  beau  coup.  Si  on  voub  avait  soutenu,  les  Allies  en 
auraient  bientot  ressenti  les  bons  efiets  de  tous  cotes.  Je  suis  a 
present  dans  l'impatience  pour  apprendre  les  mesures  que  voub 
aurez  prises  depuis. 

J'ai  fait  halte  ici  depuis  quatre  jours,  attendant  a  tout  moment 
les  avis  de  M.  le  Prince  de  Bade  pour  marcher  a  lui,  nos  troupes 
devant  agir  en  jonction  jusques  vers  la  fin  du  mois,  que  les  dif- 
ferens  corps,  meme  les  troupes  de  Souabe,  pourront  tous  etre 
ensemble,  alore  nous  faisons  etat  de  former  les  deux  armees. 
Quand  cela  sera  fait,  j'espere  en  peu  de  vous  envoyer  quelques 
bonnes  nouvelles.  Cependant  les  pluies  continuelles  que  nous 
avons  eues  nous  donneront  quelque  retardement;  tandis  que  nous 
serous  ensemble,  M.  le  Prince  de  Bade  et  moi  aurons  notre  jour 
de  commandement  alternativement 

Les  troupes  de  Prusse  doivent  arriver  demain  sur  le  Rhin,  et 
je  me  flatte  qu'avec  ce  renfort  M.  le  Prince  Eugene  sera  en  etat 
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de  s'opposer  a  tous  lea  desseins  des  ennemis,  qui  n'ont  encore  rien 
cntrepris  que  nous  sachions. 

Je  suis.  Monsieur,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Seituen,  ce  19  Ma,  1704. 

Je  viens  a  ce  moment  de  recevoir  la  lettre  que  V.  A.  nYa 
fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  13  du  courant  de  Dierdorff,  et  m'etau 
flatte  que  la  cavalerie  serait  arrivee  a  present  a  Francfort  Je  ne 
voudrais  aucunement  que  les  troupes  fussent  trop  fatiguees  dans 
une  si  longue  marche,  mais  sans  cela  je  prie  V.  A.  tres-instam- 
ment  de  se  hater  autant  qu'il  sera  possible,  et  de  continuer  sa 
marche  jusques  a  Elwangen,  donnant  les  memes  ordres  a  M.  de 
Scholten.  Je  m'attendrai  de  savoir  de  Francfort  le  jour  que  yous 
croyez  pouvoir  etre  a  Elwangen. 

Je  suis,  tres-parfiiitement,  Monsieur,  &c    M.* 

Le  service  demande  que  vous  hatiez  la  marche,  et  je  vous  prie 
de  le  faire. 

Je  vous  prie  de  ne  pas  perdre  un  moment  dans  la  marche,  et  de 
ne  faire  la  moindre  attention  a  aucun  ordre  que  tous  pourrez 
recevoir  d'ailleurs  au  contraire,  car  le  succes  de  notre  campagne 
depend  beaucoup  sur  notre  prompte  jonction. 


To  the  LORD  CHANCELLOR  OF  SCOTLAND. 
My  Lord,  Camp  at  Grog  Seuuen,  \9tk  June,  1704. 

Lieut-Col.  Ried,  who  will  have  the  honour  to  present  this  to 
your  Lordship,  having  served  with  me  the  last  campaign,  where 
on  all  occasions  he  behaved  himself  like  a  good  soldier  and  loyal 
subject,  and  being  now  returned  to  his  command  and  duty  in 

*  Bulletin.     Camp  at  Grog  Seineen,  19tf  June,  1704. 

On  Monday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  inarched  with  the  hone  from  Ebet- 
bach  to  this  place.  The  auxiliary  troops  marched  at  the  same  time  in  two  bodkf 
under  the  command  of  the  Prince  of  Hesse  and  M.  Bulow,  and  are  encamped  tt 
some  distance  from  us  in  such  manner  that  the  whole  may  be  able  to  Join  Prince 
Louis  in  one  day's  march  as  soon  as  he  makes  a  motion  with  his  army  towards  n, 
which  we  are  hourly  expecting. 

The  English  foot  and  artillery  are  come  as  far  as  Blockingen,  and  the  Danish 
troops  have  orders  to  hasten  their  march  to  Hall  in  Suabia,  where  they  will  be  near 
at  hand  to  join  us  on  occasion. 

On  the  13th  instant  the  Marechal  de  Villeroi  and  M.  Tallard  had  a  conference  st 
Landau,  but  we  do  not  hear  they  have  undertaken  anything  as  yet.  To-morrow 
Prince  Eugene  will  be  joined  by  the  Prussian  troops,  which  will  make  up  his  army 
on  the  Rhine  to  thirty  thousand  men. 
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Scotland,  I  take  the  liberty  to  recommand  him  to  your  Lordship's 
favour  and  protection  as  he  may  need  them,  either  in  his  present 
post  or  future  advancement,  to  which,  if  the  character  I  am  in 
justice  obliged  to  give  him  may  any  way  contribute,  I  shall 
acknowledge  it  as  a  particular  kindness  to 

My  Lord,  your  Lordship's,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissahts  Seigneubs,     Au  Camp  de  Gros  Seituen,  ce  19  Juin,  1704. 

J'ai  re<;u  hier  la  lettre  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  Thonneur  de 
m'ecrire  le  9  du  courant  sur  les  avis  qui  leur  avaient  ete  donnes 
du  retour  de  M.  de  Villeroi  avec  son  corps  dans  les  Pays  Bas,  ou 
du  moins  qu'il  devait  renvoyer  une  partie  de  ses  troupes  de  ce 
cote-la.  Et  encore  que  ces  avis  ne  se  peuvent  confirmer,  puisque 
ce  general  est  avance  avec  son  corps  jusques  au  Haut  Rhin,  sans 
la  moindre  apparence  de  retourner  ou  de  detacher  si  tot,  je  n'ai 
pas  pourtant  manque  d'ecrire  d'abord  a  M.  d'Almedo  pour  le 
prier  d'engager  (sans  en  faire  le  moindre  bruit,  puisque  cela  etant 
su  nous  pourrait  porter  un  prejudice  ici)  les  bateaux  necessaires 
pour  transporter  la-bas  un  bon  nombre  de  troupes,  et  de  les  tenir 
prets  pour  s'assembler  en  deux  fois  vingt-quatre  heures  en  cas  de 
besoin.  Je  me  flatte  aussi  que  vos  H.  P.  me  feront  la  justice  de 
croire  que  j'observerai  avec  toute  la  vigilance  possible  les  de- 
marches des  ennemis,  pour  envoyer  en  toute  diligence  du  secours 
en  cas  que  de  leur  cote  its  y  fassent  aucun  detachement. 

J'avais  destine  le  corps  Danois  pour  les  lignes  afin  d'etre  plus 
a  portee  pour  descendre  le  Rhin,  mais  comme  ils  etaient  trop 
Soignes,  et  que  la  jonction  de  M.  de  Villeroi  avec  le  Marechal  de 
Tallard  demandait  un  plus  prompt  secours,  M.  le  Prince  de  Bade 
et  le  Prince  Eugene  avaient  deja  fait  marcher  les  troupes  de  Prusse 
pour  renforcer  leurs  troupes  de  ce  cote-la,  ainsi  les  Danois  ont 
ordre  de  poursuivre  leur  marche  vers  le  Danube.  Mais  comme 
le  Prince  Eugene  m'a  assure  qu'il  me  donnerait  de  frequents  avis 
des  mouvements  des  ennemis,  moyennant  les  bateaux  que  nous 
tenons  prets,  je  serai  toujours  en  etat  d'envoyer  un  renfort  la-bas 
aussitot  que  les  ennemis  y  pourront  marcher.  Je  ne  puis  me  dis- 
penser de  faire  part  a  vos  H.  P.  de  ce  que  M.  le  Due  de  Wirtem- 
berg  me  mande  que  les  troupes  Danoises  ay&nt  plus  de  300  m- 
florins  a  pr&endre  de  TEtat,  ils  sont  dans  la  demiere  necessite,  et 
que  sans  un  prompt  secours  ils  courent  risque  de  perir  dans  un 
pays  Stranger,  ou  ils  n'ont  pas  le  moindre  credit.  Suppliant  tres- 
humblement  vos  H.  P.  d'y  vouloir  serieusement  reflechir  et  de 
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dormer  tels  ordres  pour  la  conservation  des  dites  troupes  qu'Elles 
trouveront  requis, 

Je  suis,  avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  le  tres,  &c    M. 

P.  S. — Nous  venons  de  recevoir  des  avis  certains  que  toutc 
l'armee  de  l'Electeur  de  Baviere  a  repasse  le  Danube ;  il  a  mis  son 
gros  bagage  dans  Ulm. 

To'  MM.  LES  DE'PUTE'S  DU  CERCLE  DE  SOUABE. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Gros  Seinsen,  ce  19  Juin,  1704. 

Ayant  trouve  a  propos  d'ordonner  aux  munitionnaires  de 
1'armce  d'eriger  au  plus-tot  des  magasins  a  Heidenheim  et  aNord- 
lingen  pour  la  subsistance  de  nos  troupes  tandis  qu  ils  resteront 
aux  environs  du  Danube,  je  viens  par  celle-ci  vous  prier  trcs- 
instamment  de  vouloir  donner  votre  assistance  aux  dits  munition- 
naires pour  l'acbat  des  dits  grains  a  un  pris  raisonnable,  et  de 
vouloir  bien  aussi  leur  fournir  le  nombre  de  deux  cents  chariots 
ou  charrettes  pour  le  transport  des  grains  et  farines  pour  notre 
armee.  Les  bonnes  inclinations  que  vous  avez  toujours  fait 
paroi tre  pour  le  bien  de  la  cause  commune  me  font  esperer  que 
vous  accorderez  avee  plaisir  ce  que  je  souhaite,  comme  je  serai 
ravi  aussi  de  mon  cote  de  trouver  les  occasions  de  vous  en 
tcmoigner  ma  reconnaissance,  etant  tres-sincerement, 

Messieurs,  votre  trcs-humble  et  trcs-obclssaut  serviteur.    M.* 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gros  Seinsen,  ce  19  •/nut,  1704. 

Je  n'ai  point  requ  de  vos  lettres  depuis  celle  du  5  du  courant 
que  je  me  suis  donne  l'honneur  d'accuser  le  13,  et  n'ai  eu  guere  a 
vous  mander  depuis.  Nous  faisons  halte  ici  sur  les  avis  de  M.  le 
Prince  de  Bade,  attendant  a  chaque  moment  de  ses  nouvelles  pour 
marcher  et  le  joindre,  ce  que  je  crois  faire  demain  ou  le  jour 
d'apres.  Nos  troupes  doivent  agir  en  jonction  jusques  a  ce  que 
tout  le  reste  soit  venu,  qui  ne  sera  que  vers  la  fin  du  mois,  quand 
nous  attendons  aussi  les  troupes  de  Souabe.  Alors  les  deux  armees 
pourront  se  separer,  et  je  me  flatte  qu'apres  cela  je  pourrai  bien- 
tot  vous  mander  quelque  chose  de  bon.  Depuis  que  nous  sommes 
ici  l'Electeur  de  Baviere  a  fait  passer  tout  les  jours  quelquea  re- 
giments, et  a  present  nous  avons  des  avis  que  toute  son  armee  est 
au-dela  du  Danube,  ayant  jete  son  gros  bagage  dans  Ulm. 
Nous  n'avons  rien  de  nouveau  du  Rhin ;    mais  comme  les 

*  A  like  letter  was  sent  to  the  Deputies  of  Fraocouia. 
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troupes  de  Prusse  doivent  y  arriver  deraain,  M.  le  Prince  Eugene 
sera  alors  en  etat  de  s'opposer  aux  entreprises  des  ennemis.  Les 
pluies  continuelles  que  nous  avons  eues  pourront  nous  donner 
quelque  retardement,  mais  je  me  flatte  que  ce  ne  sera  que  pour 
peu  de  jours. 

Je  snis,  avec  une  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Gros  Seinmn,  19th  June,  1704. 

I  received  on  Monday  your  two  letters  of  the  23rd  and  26th 
past,  with  the  paper  from  Baron  Schultz,  who,  I  believe,  must 
have  mistaken  the  orders  from  his  court,  for  that  business  has 
been  long  since  settled,  and  the  regiment  actually  on  its  march  to 
join  us,  being  on  easier  terms  than  we  could  have  had  it  else- 
where. 

As  to  what  is  mentioned  in  yours  of  the  25th  of  April  (whereof 
you  now  send  me  a  copy),  relating  to  the  Prince  of  Beveren,  I 
know  several  of  the  brothers,  who  are  very  deserving,  and  when 
application  is  made  to  me  on  this  side  I  shall  be  very  glad,  with 
her  Majesty's  approbation,  to  serve  them  as  soon  as  an  opportunity 
offers,  though  I  have  been  very  strict  hitherto  in  confining  myself 
in  the  disposal  of  vacancies  in  the  army  to  her  Majesty's  own  sub- 
jects. 

We  expect  hourly  to  hear  from  Prince  Louis,  that  we  may 
inarch  and  join  him,  but  the  continued  rains  we  have  had  for 
several  days  will  retard  our  designs.  The  Elector  of  Bavaria 
has  repassed  the  Danube  with  all  his  troops,  and  put  his  gross 
baggage  into  Ulm.  The  Prussian  troops  are  to  join  Prince 
Eugene  to-morrow,  and  then  he  will  have  an  army  of  30,000  men 
to  observe  the  enemy's  motions  on  the  Rhine.  We  do  not  hear 
that  they  have  yet  undertaken  anything. 

I  are,  Sir,  yours,  &c,    M. 


To  PRINCE  LOUIS  OF  BADEN. 
Monaretm,  Au  Camp  de  Seinten,  ce  20  Juin,  1704. 

J'ai  regu  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre,  par  laquelle 
V.  A.  me  mande  qu'elle  faisait  etat  de  marcher  aujourd'hui  a 
Westerstetten  ;  et  comme  je  suis  fort  impatient  de  la  joindre,  j'ai 
donn£  ordre  a  tout  notre  bagage,  encore  que  les  grosses  pluies 
ftient  enfle  les  eaux  et  rendu  les  chemins  presque  impraticables, 
de  gagner  aujourd'hui  les  hauteurs  de  Gieslingen  pour  faciliter 
ma  marcbe  demain,  quand  je  suivrai  avec  les  troupes  et  avancerai 
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jusques  a  Urspring  pour  me  joindre  a  V.  A.  le  lendemain,  oil     5 
sera  le  plus  commode. 

Je  suis,  avec  passion  et  respect,  Monsieur,  &c    M- 


To  M.  IVOY. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Seissen,  ce  20  Jmn,  1704. 

J'ai  requ  votre  lettre  d'hier,  et,  comme  vous  pouvez  croire, 
suis  bien  marri  des  difficultes  que  vous  trouvez  dans  votre  marcbe 
par  le  mauvais  temps.  J'ecris  a  mon  frere  d'epargner  les  troupes 
autant  qu'il  sera  necessaire  en  menageant  ses  marches  selon  qn'il 
trouvera  les  chemins.  Nous  partons  d'ici  demain  et  poummg  bien 
joindre  M.  le  Prince  de  Bade  dimanche.  M.  Cadogan  vous  din 
le  reste. 

Je  suis,  Monsieur,  fte.    M. 

To  GENERAL  CHURCHILL. 
Sir,  Camp  at  Grog  Seism*,  20th  June,  1704. 

I  received  this  morning  your  letter  of  yesterday  with  an 
account  of  your  being  come  to  Blockingen,  and  am  very  sensible 
the  foot  must  have  suffered  by  the  great  rains  we  have  had,  which 
I  am  afraid  are  not  yet  over ;  therefore  would  have  you  manage 
your  marches  to  Gieslingen  so  as  to  give  them  the  greatest  ease. 
I  march  to-morrow  to  Urspring,  where  I  shall  be  within  a  league 
of  Prince  Louis,  and  it  is  likely  join  him  the  next  day  if  the  wea- 
ther does  not  prevent.  Pray  let  me  hear  every  day  from  yon, 
and  by  the  time  you  come  to  Gieslingen  I  shall  send  you  a  further 
route. 

Enclosed  you  have  a  paper  sent  me  of  the  18th  instant  from 
Heidelberg  about  your  detaining  the  horses  and  waggons  deli- 
vered  to  you  there  for  the  use  of  your  troops,  on  a  complaint  of 
three  of  your  men  having  been  executed  by  the  country,  which  yon 
should  have  had  strictly  examined  while  you  were  in  the  neigh- 
bourhood ;  and  as  it  will  not  look  well  that  we  should  impose  any 
hardships  on  the  Elector  Palatini  country,  who  is  known  to  hare 
been  always  so  zealous  for  the  public  good,  I  desire  that  all  the 
horses  and  waggons  you  received  from  Heidelberg,  with  what 
belongs  to  them,  may  be  immediately  released,  in  order  to  their 
return  home.  But  if  you  cannot  get  horses  and  waggons  enough 
from  this  country,  then  you  must  keep  such  of  them  as  will  make 
your  march  easy.  One  day's  march  on  the  other  side  of  Gies- 
lingen you  must  give  notice  that  all  the  officers  must  take  care  of 
their  own  equipages  from  thence. 

I  am,  Sir,  Toun,  Ac    H. 
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To  GENERAL  CHURCHILL. 
Sib,  Camp  at  Lawuheim,  22nd  June,  1704. 

I  received  yesterday  yours  of  the  20th  from  Blockingen,  and 
having  informed  myself  of  the  most  proper  place  for  sending  your 
sick  men,  I  am  assured  they  will  be  best  at  Heidenheim,  which  is 
not  far  from  you,  and  therefore  desire  you  will  forthwith  send 
them  thither  in  carts  with  an  able  chirurgeon  and  a  mate  or  two 
to  look  after  them,  and  such  commission  and  non-commission 
officers  as  you  shall  think  fit,  giving  them  at  the  same  time  money 
for  their  subsistence.  We  have  this  day  joined  Prince  Louis,  and 
shall  not  march  far  till  you  come  up  with  us,  which  I  pray  may  be 
as  soon  as  conveniently  you  can.  The  enclosed  is  the  Duke  of 
Wirtemberg's  order  for  your  sick  to  be  received  in  the  town  of 
Heidenheim.    I  long  to  have  you  with  me,  being 

Your  loving  brother.    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
HiOTS  et  PUI88ANT8  Seigneurs,         Au  Camp  de  Lautuheim,  ce  22  Juin,  1704. 

M.  le  Prince  Eugene  de  Savoie  ayant  fait  des  instances  pres- 
sures pour  un  secours  de  troupes  pour  le  mettre  d'autant  mieux 
en  etat  de  s'opposer  aux  desseins  des  ennemis  sur  le  Rhin,  et 
8achant  combien  vos  H.  P.  souhaitent  d'avoir  des  troupes  a  leur 
solde  de  ce  cote-la,  oil  ils  seront  d'autant  plus  a  portee  pour 
descendre  le  Rhin  en  cas  de  besoin,  je  viens  d'envoyer  des  ordres 
a  Pinfanterie  Danoise  de  dinger  sa  marche  vers  le  Rhin,  et  de  se 
mettre  sous  les  ordres  du  Prince  Eugene,  dont  je  n'ai  pas  voulu 

manquer  de  leur  faire  part  au  plus-tot. 
Nous  avons  joint  aujourd'hui  Tarmee  de  M.  le  Prince  de  Bade, 

et  d'abord  que  la  cavalerie  Danoise  sera  a  portee,  nous  formerons 

les  deux  armees. 

Je  suis,  avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  le  tres,  &c.    M. 


To  PRINCE  EUGENE. 
Monsikub,  Au  Camp  de  Lawuheim,  ce  22  Juin,  1 704. 

Je  ne  pretends  pas  interrompre  V.  A.  de  ce  qui  se  passe  chez 
nous,  sachant  bien'qu  elle  en  est  pleinement  informee  par  M.  le 
Comte  Wratislaw.  Je  lui  dirai  seulement  que  nous  avons  joint 
aujourd'hui  Tarmee  de  M.  le  Prince  de  Bade,  mais  que  je  ne  vois 
guere  d'apparence  que  nous  soyons  en  etat  de  rien  entreprendre 
jusque8  a  Yarriv6e  de  la  cavalerie  Danoise  et  des  bataillons  de 
Souabe,  dont  j'espere  que  V.  A.  pourra  bien  se  passer,  puisque  je 
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viens  d'cnvoyer  des  ordres  a  M.  le  Lieut.-General  Scholtende 
dinger  sa  marche  avec  Tinfantcrie  Danoise  vers  le  Rhin,  et 
d'avertir  incessamment  V.  A.  de  la  route  qu'il  prendra  pour 
qu'elle  lui  envoie  les  ordres  qu'elle  trouvera  necessaires. 

Je  souhaite  a  V.  A.  de  tout  mon  coeur  un  heureux  succes,  etant 
avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

Monsieur,  &c   M.* 

To  M.  SCHOLTEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Zaunsheim,  ce  22  Mm,  1704. 

C'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je  me  trouve  prive*  pour 
quelque  temps  de  la  satisfaction  que  je  m'etais  propose  en  l*hon- 
neur  de  votre  compagnie  et  assistance  dans  ces  quartiers ;  mais  3 
m'a  fallu  ceder  aux  instances  pressantes  de  M.  le  Prince  Eugene, 
et  de  vous  envoyer  les  ordres  ci-joints  pour  detourner  votre  marche 
du  cote  du  Rhin ;  mais  je  me  flatte  que  vous  pourriez  pourtant 
nous  joindre  bientot,  vous  assurant  que  je  ne  perdrai  paa  un 
moment  de  vous  envoyer  les  ordres  pour  cela  d'abord  que  le  ser- 
vice le  permettra.  Nous  avons  joint  M.  le  Prince  de  Bade  aur 
jourdTiui,  mais  ne  saurions  guere  avancer  jusques  a  ce  que  votre 
cavalerie  soit  venue.  L'infanterie  Anglaise  avec  rartillerie  est 
aussi  deux  ou  trois  marches  en  arriere. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c   M. 

P.S. — Vous  donnerez  ordre,  s'il  vous  plait,  aux  escadrons  de 
dragons  que  vous  avez  avec  vous,  de  suivre  incessamment  M.  le 
Due  de  Wirtemberg. 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Launskeim,  ce  22  Jmin,  1704. 

Sur  les  instances  tres-pressantes  que  nous  a  faites  M.  le  Prince 
Eugene  de  Savoie  pour  un  prompt  secours  de  troupes,  j*ai  ete 


*  Bulletin.     Camp  at  Lautuheim,  22*d  June,  1704. 

Yesterday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  decamped  with  the  hone  from  Grw 
Seissen,  and  on  the  march  joined  the  auxiliary  troops.  The  army  encamped  be- 
tween this  place  and  Urspring,  and  this  day  made  a  movement  in  order  to  job 
Prince  Louis  of  Baden  at  Westerstetten,  which  is  now  the  right  of  oar  camp.  To- 
morrow we  shall  halt  to  form  the  line  of  battle. 

Prince  Eugene  of  Savoy  having  desired  of  my  Lord  Duke  a  further  reinforceBest 
of  troops  for  the  security  of  the  Rhine  and  the  lines  of  Stolhoffen,  his  Grace  has  sfft 
orders  to  Lieut-Gen.  Scholten  to  march  to  the  Rhine  with  the  seven  bfittf'»«—  of 
Danish  foot,  who  are  advanced  as  far  as  Frankfort,  and  to  put  themselves  under  Hi 
Highness's  command. 

The  Elector  of  Bavaria  has  sent  a  considerable  detachment  to  Dillingen  and  U* 
vingen,  and  it  is  supposed  that  upon  our  advancing  towards  the  Danube  his  whole 
army  will  possess  themselves  of  that  camp. 
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d'envoyer  des  ordres  a  M.  le  General  Scholten  de  dinger 
i  marche  avec  l'infanterie  Danoise  vers  le  Rhin,  et  de  se  mettre 
his  les  ordres  du  dit  Prince ;  mais  je  me  flatte  que  ce  ne  sera 
oe  pour  peu  de  temps  et  qu'il  vous  pourra  joindre  bientot,  ne 
ratant  point  que,  comme  le  service  le  demande  indispensable- 
lent,  V.  A.  n'agree  les  ordres  que  je  viens  de  donner,  et  dont  je 
ai  pas  voulu  manquer  de  lui  en  faire  part  en  meme  temps. 
Nous  avons  joint  aujourd'hui  Tarmee  de  M.  le  Prince  de  Bade, 
iais  comme  nous  ne  saurions  rien  entreprendre  jusques  a  rarrivee 
3  V.  A.  avec  la  cavalerie  Danoise,  je  ne  doute  point  qu'elle  ne 
ite  sa  marche  autant  qu'il  sera  possible. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime  et  passion.  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D'ALMELO. 

Au  Camp  de  Laujuheim,  ce  22  Jain,  1 704. 

J*ai  re<;u  ce  matin  Thonneur  de  votre  lettre  du  17  de  Nurem- 
ig  et  suis  bien  marri  que  leurs  H.  P.  ne  vous  ont  pas  voulu 
iuer  dans  ces  quartiers,  tant  pour  le  plaisir  que  j'aurais,  en  mon 
rticulier,  dans  votre  agreable  compagnie  que  pour  l'avantage  que 
public  aurait  eu  ici  de  votre  assistance. 

Je  trouve  que  nos  amis  en  Hollande  sont  allarmes  de  peu  de 
see.  Je  vous  supplie,  pendant  que  vous  serez  sur  le  Rhin,  de 
her  de  les  confirmer  autant  qu'il  sera  possible ;  car  si  sur 
slques  fausses  apparences  ils  donnaient  des  ordres  pour  la 
rche  des  troupes  dfici,  tous  nos  projets  seraient  entierement  de- 
leertes,  et  il  nous  serait  impossible  de  faire  la  moindre  chose. 
or  moi,  je  crains  plus  que  M.  de  Villeroi  ne  nous  embarrasse 
•  le  Rhin  que  son  retour  en  Brabant.  Cependant  vous  aurez 
bonte  de  songer  aux  bateaux,  comme  je  vous  ai  marque  par  la 
eune  du  17  du  courant 

Sur  les  instances  de  M.  le  Prince  Eugene  je  viens  d'envoyer  des 
Ires  a  M.  Scholten  de  dinger  sa  marche  avec  Tinfanterie 
cnoise  vers  le  Haut  Rhin,  et  de  suivre  les  ordres  de  son  Altesse, 
•orte  qu'avec  ce  renfort  il  ne  faut  pas  douter  qu'il  ne  soit  en 
&  de  s'opposer  a  tous  les  desseins  des  ennemis.  Nos  troupes 
t  joint  aujourd'hui  Tarmee  de  M.  le  Prince  de  Bade  ;  mais  notre 
laterie  Anglaise  avec  1'artillerie  sont  encore  deux  ou  trois 
idles  en  arriere.  D'abord  qu'ils  seront  arrives,  et  que  la  ca- 
erie  Danoise  sera  a  portee,  nous  formerons  les  deux  armees,  et 
ne  manquerai  pas  de  vous  donner  de  frequents  avis  de  nos  de- 
rches,  comme  vous  m*obligerez  aussi  beaucoup  en  me  donnant 
ivent  de  vos  nouvelles. 

Je  suis,  trcs-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 

y2 
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To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Launsheim,  ce  22  Mm,  1704. 

J'ai  requ  les  lettres  que  votre  A.  E.  m'a  fait  lTionneur  de 
m'ecrire,  et  lui  suis  infiniment  oblige  des  soins  qu'Elle  a  bien 
voulu  se  donner  pour  l'acheminement  des  bateaux  avec  les  muni- 
tions et  l'hopital.  J'aurais  aussi  ete  bien  aise  d'avoir  pu  donner 
les  ordres  qu'Elle  a  souhaites  au  regiment  de  Rantzau,  mais  comme 
ce  bataillon  est  destine  pour  joindre  le  reste  des  troupes  de  la 
Serenissime  Maison  de  Lunebourg,  et  que  M.  de  Bulow  leur  arait 
deja  reitere  ses  ordres  pour  diligenter  leur  marche,  cela  ne  s'est 
pu  faire.  Je  ne  doute  point  pourtant  que  votre  A.  E.  ne  soit 
entierement  satisfaite  quand  Elle  apprendra  que  j'envoie  a  present 
des  ordres  a  M.  Scholten  de  dinger  sa  marche  avec  rin&nterie 
Danoise  vers  le  Haut  Rhin,  et  de  se  mettre  sous  les  ordres  de 
M.  le  Prince  Eugene,  qui  par  ce  moyen  sera  en  etat  de  jeter  plus 
d'un  bataillon  en  Mayence  si  la  raison  de  guerre  le  demande.  Je 
supplie  votre  A.  E.  d'etre  persuadee  que  je  me  ferai  un  veritable 
plaisir  de  lui  temoigner  partout  l'attachement  et  le  respect  ties- 
sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c   M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsteub,  A  Langenauy  ce  24  Jnw,  1704. 

J'ai  requ  ce  matin  l'honneur  de  votre  lettre  du  21  du  courant, 
et  suis  bien  marri  de  voir  qu'apres  avoir  ecrit  si  souvent  a 
V.  A.  de  hater  sa  marche  avec  la  cavalerie  elle  n'a  pu  de- 
vancer  Tinfanterie.  Je  lui  ai  mande  par  ma  derniere  du  22,  qui 
lui  aura  ete  rendue  depuis,  que  nous  ne  pouvons  rien  entreprendre 
jusques  a  ce  que  vous  nous  ayez  joint,  et  j'envoie  a  present  M.  de 
Rantzau  expres  a  V.  A.  pour  le  lui  repeter,  la  priant  encore  une 
fois  tres-instamraent  de  ne  vouloir  pas  perdre  un  seul  moment  de 
temps  dans  sa  marche  jusques  a  Elwangen ;  et  pour  la  faciliter 
d'autant  plus  je  la  prie  de  laisser  suivre  son  gros  bagage  avec  un 
escadron  pour  l'escorter,  et  alors  je  ne  doute  point  que  le  reate  ne 
puisse  faire  pour  le  moins  six  lieues  par  jour.  Je  m'attendrai  pour 
le  retour  de  M.  de  Rantzau  ou  quelque  autre  expres  de  savoir  le 
jour  precis  que  vous  serez  a  Elwangen,  afin  de  vous  pouvoir 
envoyer  la  route  pour  nous  joindre  au  plus-tot,  car  le  tout  depend 
de  votre  prompte  arrivee. 

Je  sua,  Monsieur,  &c   M. 


i  i 
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To  M.  RATHSAMHAUSEN,  THE  DUKE  OF  WIRTEMBERCS 

MINISTER.* 

Mossieub,  Au  Camp  de  Langenau,  ce  25  Juin,  1 704. 

La  bonte  des  troupes  de  M.  le  Due  de  Wirtemberg,  et  les 

bonnes  inclinations  de  son  Altesse  pour  le  bien  de  la  cause  commune, 

sont  si  evidentes  que  je  n'ai  pu  me  dispenser  d'ecrire  a  MM.  les 

Etats  pour  presser  leurs  H.  P.  a  la  ratification  du  traite  et  au 

paiement  de  la  premiere  somme  stipulee  pour  les  dites  troupes, 

comme  vous  verrez  par  la  copie  de  ma  lettre  que  j'ai  rhonneur  de 

joindre  a  celle-ci.     J'ecris  en  meme  temps   a  M.  le  Grand  Pen- 

rionnaire  pour  le  prier  tres-instamment  de  vouloir  interposer  ses 

bons  offices  que  cela  se  fesse  sans  le  moindre  delai,  et  je  me  flatte 

que  vous  aurez  bientot  des  nouvelles  de  la  Haye  que  mes  lettres 

auront  eu  un  bon  effet.     Si  je  puis  etre  utile  a  S.  A.  en  aucune 

autre    occasion,  je  vous  assure    que  j'executerai    toujours   ses 

ordres,  comme  aussi  les  votres,  Monsieur,  avec  beaucoup  de  plaisir, 

et  tacherai  partout  de  vous  temoigner  l'estime  tres-particuliere 

avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

P.  S. — J'ai  cru  le  meilleur  etait  de  vous  envoyer  aussi  la  lettre 
pour  M.  le  Grand  Pensionnaire,  afin  que  vous  lui  puissiez  parler 
en  meme  temps  que  vous  la  rendrez. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hadtb  bt  Pui88AKT8  Seioneubs,  Au  Camp  de  Langenau,  ce  25  Juin,  1704. 

Depuis  que  j'ai  joint  1'armee  de  M.  le  Prince  de  Bade  j'ai 
trouve  a  propos  pour  le  bien  du  service  de  retirer  les  quatrc 
bataillons  des  troupes  du  Due  de  Wirtemberg,  et  de  les  faire 
camper  avec  les  autres  troupes  de  l'Etat.  Je  dois  aussi  rendre 
justice  a  S.  A.  en  leur  assurant  que  ces  bataillons  sont  a  present 
fort  complets  et  en  tres-bon  etat ;  mais  comme  le  manque  de 
l'echange  des  ratifications  du  traite  pour  les  dites  troupes  et  du 
premier  paiement  stipule  pourrait  les  faire  tomber  en  decadence, 
le  zele  que  j'ai  pour  l'interet  de  vos  H.  P.  m'oblige  a  leur  repre- 
senter  en  meme  temps  que  les  efforts  que  S.  A.  fait  paraitre 
pour  la  cause  commune  meritent  bien  qu'on  ait  quelque  con- 
sideration particuliere  pour  lui.  C'est  pourquoi  je  me  flatte  que 
vos  H.  P.  prendront  de  bonne  part  les  instances  que  je  leur  fais 
a  son  egard,  etant  avec  un  respect  et  attachement  inviolable, 

De  yos  Hautes  Puissances,  le  tres-humble,  &c    M. 

*  To  prerent  misapprehension,  it  may  be  right  to  mention  that  in  the  Ducal 
houses  of  Germany  all  the  brothers,  as  well  as  the  reigning  prince,  bear  the  title  of 
Duke.— Ed. 
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To  the  COUNCIL  OF  8TATE. 
Nobles  et  Puissants  Seigneurs,  Au  Camp  de  Giengen,  ce  26  Jam,  1704. 

Ayant  trouve,  depuis  que  j'ai  joint  lea  troupes  de  l'Etat, 
quelques  disputes  entre  MM.  Wilcke,  Beinheim  et  Pallandt 
touchant  leur  rang,  j'ai  cru  de  mon  devoir  d'en  faire  part  a,  ?<* 
Nobles  Puissances,  afin  qu'apres  avoir  examine  leurs  pretentions 
Elles  en  decident  comme  Elles  le  trouveront  equitable.  La  com- 
mission de  M.  Wilcke  comme  general-major  se  trouve  de  deux 
jours  plus  ancienne  que  les  autres ;  il  pretend  meme  avoir  &e  le 
plus  ancien  brigadier  dans  le  service  de  l'Etat  Je  crois  que  ce 
sera  sur  ce  dernier  point  que  l'affaire  roulera,  et  j'ai  Hronneiir 
d'envoyer  ci-joint  a  vos  Nobles  Puissances  ce  que  MM.  Beinheim 
et  Pallandt  alleguent  pour  justifier  leurs  pretentions,  les  suppliant 
de  le  vouloir  determiner  a  leur  premier  loisir,  ces  messieurs 
&ant  contents  cependant  de  faire  leurs  fonctions  sans  con- 
sequence. 

Je  mis,  avec  on  respect  tres-sineere, 

Nobles  et  Puissants  Seigneurs,  le  tres-humble,  &c   M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Giengen,  26th  June,  1704. 

We  have  no  letters  from  England  since  those  of  the  26th  past, 
and  have  little  to  trouble  you  with  at  present  We  advanced  to 
this  place  to-day,  upon  which  the  Elector,  who  was  encamped  at 
Gundelfingen,  retired  immediately  into  his  lines  between  Lavingen 
and  Dillingen.  We  shall  halt  here  to-morrow  for  the  English  foot 
and  artillery  to  join  us,  but  shall  not  separate  the  troops  till  the 
Danish  horse  comes  up,  to  enable  us  to  form  two  armies. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Giengen,  ce  26  Juin,  1704. 

J'ai  re<ju  l'honneur  de  votre  lettre  du  17  du  courant,et  serai 
bien  aise  d'apprendre  que  les  mouvements  que  M.  le  Baron  Spaar 
fait  en  Flandre  y  attire  une  partie  des  ennemis,  afin  de  vous  laisser 
bien  entreprendre  quelque  chose  de  votre  c&te. 

Ilya  troie  jours  que  je  suis  joint  avec  M.  le  Prince  de  Bade,et 
j'ai  depuis  fait  la  revue  de  l'infanterie  Hollandaise,  que  j'ai  trouvee 
en  tres-bon  ordre,  aussi  bien  que  les  quatre  bataillonedu  Due  de 
Wirtemberg  a  la  solde  de  l'Etat  que  j'ai  tir&  a  moi.  Mais  nous 
attendons  toujours  le  Due  de  Wirtemberg  avec  la  cav^lerie 
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Qaooise  pour  former  les  deux  armees  afin  de  mettre  nos  projets  en 
execution.  Sil  avait  fait  la  diligence  que  je  lui  avais  price  de  faire, 
I  await  ete  a  portee  a  present,  mais  il  n'est  arrive  a  Francfort  qu'un 
our  avant  l'infanterie  et  n  en  est  parti  que  mardi.  II  m'a  fallu 
eder  aux  instances  de  M.  le  Prince  Eugene  et  lui  envoyer  cette 
lfanterie  sur  le  Rhin.  M.  l'Electeur  de  Baviere  a  pris  son  vieux 
unp  de  Dillingen  et  Lavingen,  mais  il  a  encore  une  bonne  partie 
e  sa  ca valerie  de  l'autre  cote  du  Danube,  et,  a  ce  qu'on  nous  dit, 
anble  fort  intrigue.  II  faut  attendre  encore  quelques  jours  avant 
ne  je  puisse  vous  envoyer  d'autres  nouvelles  d'ici.  Cependant  je 
w  prie  de  me  faire  la  justice  de  croire  que  personne  ne  peut  etre 
rec  plus  d'estime  et  de  passion  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M.* 


To  M.  DOPFF. 
owiieub,  Au  Camp  de  Giengen,  ce  26  Juin,  1704. 

J'ai  recju  l'honneur  de  votre  lettre  du  12  du  courant,  et  vous 
lis  bien  oblige  de  la  bonte  que  vous  avez  de  me  faire  part  de  vos 
"marches.  Si  M.  le  Baron  Spaar  fait  la  moindre  chose  en 
landre  il  ne  faut  pas  douter  que  l'ennemi  ne  soit  oblige  inces~ 
mment  de  courir  au  secours,  et  je  serai  bien  aise  que  cela  vous 
rane  occasion  de  reparer  le  passe.  Nous  ne  pretendons  rien 
ire  ici  avant  l'arrivee  de  la  cavalerie  Danoise  qu'approcher 
snnemi  et  voir  qu'elle  contenance  il  tiendra.  Nous  sommes  venus 
ijourd'hui  a  deux  lieues  de  son  camp  de  Lavingen,  ou  il  a  une 
irtie  de  ses  troupes ;  le  reste  est  divise  en  plusieurs  corps,  un 
not  de  sa  cavalerie  etant  encore  de  l'autre  cote  du  Danube,  mais 
y  a  apparence  qu'ils  se  joindront  tous  a  present  que  nous  sommes 
proches.  J'ai  envoy£  cet  apres-midi  un  detachement  de  cavalerie 
our  les  reconnaitre  et  tacher  de  nous  apporter  quelque  chose  de 

*  Bulletin.     Camp  at  Giengen,  20th  June,  1704. 
On  Monday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  reviewed  the  twelve  regiments  of 
utch  foot  that  came  into  these  parts  the  last  year  under  the  command  of  Lieut- 
en.  Goor,  with  the  four  battalions  of  the  Duke  of  Wirtemberg's  troops  in  the  States' 
ryv  which  appeared  complete  and  in  very  good  order. 

On  Tuesday  the  army  marched  from  Launsheim  and  Westerstetten  and  encamped 
ith  the  right  at  Elchingen,  near  the  Danube,  and  the  left  at  Langenau,  where  we 
iltsd  yesterday.  This  day  we  marched  again,  and  are  now  encamped  with  the 
jhtatHerbrechlingen  and  the  left  at  Giengen,  on  the  river  Brenz,  within  two  leagues 
the  Elector  of  Bavaria's  army,  which  lies  within  their  lines  between  Dillingen 
d  Lavingen,  he  having  retired  thither  this  morning  upon  our  coming  into  this 
np. 

To-morrow  the  English  foot  and  artillery  will  join  us,  and  then  the  Danish  horse 
Jy  will  be  wanting  of  the  troops  that  are  to  form  the  two  armies. 
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certain.  Je  ne  manquerai  pas  de  vous  faire  part  de  tout  ce  qui  pejit 
meriter  votre  connaissance,  etant  de  tout  mon  coeur, 

Monsieur,  to.  M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Giengen,  2<Hh  June,  1704. 

I  have  received  together  the  honour  of  your  letters  of  the 
30th  past  and  2nd  instant,  and  you  may  be  sure  am  so  sensible  of 
the  necessity  of  appeasing  the  troubles  in  Hungary  that  I  omit  no 
opportunity  of  pressing  Count  Wratislaw  to  represent  it  in  the 
most  lively  manner.  He  tells  me  the  Emperor  and  his  court  are 
entirely  disposed  towards  it,  but  that  the  demands  of  the  Hun- 
garians are  so  high,  that  there  is  no  complying  with  them.  I  con- 
tinue likewise  to  urge  Mr.  Stepney  to  use  his  utmost  endeavours 
to  bring  them  to  an  accommodation.  You  will  know  best  from 
him  what  hopes  there  may  be  of  success ;  and  if  I  were  ftdly  in- 
structed with  the  sense  of  her  Majesty's  council  what  might  be 
a  proper  medium  for  us  to  insist  on  to  bring  matters  to  bear,  I 
might  more  effectually  pursue  her  Majesty's  pleasure  therein. 

Our  foot  and  artillery  joined  us  on  Friday,  and  we  are  now 
come  within  two  leagues  of  the  Elector,  who  is  retired  with  his 
army  into  his  lines  between  Dillingen  and  Lavingen ;  but  we 
shall  not  be  able  to  press  him  so  as  it  were  to  be  wished  till  the 
Danish  horse  comes  up,  which  will  not  be,  I  fear,  these  five  or  six 
days ;  though  if  the  Duke  of  Wirtemberg  had  hastened  his  march, 
according  to  the  repeated  orders  I  sent,  he  might  have  been  here 
by  this  time. 

Enclosed  I  send  you  the  copy  of  a  letter  from  the  Baron  de 
Berlepsch,  who  acquainted  us  by  his  last  (which  I  sent  my  Lord 
Treasurer)  that  he  was  going  to  meet  the  Elector  s  secretary. 
You  will  now  see  they  have  been  together,  and  by  the  extravagant 
demands  the  Elector  makes  may  easily  guess  there  can  be  no 
thoughts  of  a  treaty  with  him  till  by  force  of  arms  he  be  reduced 
to  more  reasonable  terms.  We  must  do  our  best  to  keep  the 
secret,  otherwise  we  may  hear  no  more  from  this  gentleman.  Yon 
will  see  our  strength  by  the  enclosed  order  of  battle,  which  I 
desire  you  will  present  from  me  to  his  Royal  Highness. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  fte.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Giengen,  29tk  Jmme,  1704. 
On  Friday  the  English  foot  and  artillery  under  the  "»»"mn^  of  Geo.  Charcfcffl, 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
t»  Camp  at  Giengen,  29M  June,  1704. 

Since  my  last  I  have  the  favour  of  your  letters  of  the  30th 
st  and  2d  instant,  and  you  may  be  sure  I  do  not  fail  to  urge 
>mte  Wratislaw  to  represent  to  the  court  at  Vienna  the  neces- 
y  of  a  speedy  accommodation  with  the  malcontents  in  Hungary, 
le  late  blow  given  them  by  Gen.  Heister  and  the  little  appear- 
ed they  can  have  of  any  assistance  from  the  Elector  of  Bavaria 
lope  may  contribute  towards  it,  if  the  Imperial  court  does  not 
ze  occasion  from  it  to  make  new  pretensions.  You  will  know 
m  Mr.  Stepney  how  this  matter  goes  forward. 
I  am  altogether  of  your  opinion  that  Mr.  Stepney  takes  the 
ference  between  him  and  Comte  Wratislaw  too  much  to  heart, 
1  so  I  have  told  him ;  the  sense  of  his  own  innocence  and  in- 
prity,  which  is  so  well  known,  should  make  him  slight  it. 
I  thank  you  for  your  news  from  Portugal,  where  our  affairs  do 
t  seem  in  so  good  a  posture  as  were  to  be  wished.  Our  English 
<t  and  artillery  joined  us  on  Friday ;  but  I  have  told  you  already 
it  we  shall  not  be  able  to  separate  our  troops  so  as  to  press  the 
actor  till  the  Danish  horse  comes  up,  which,  by  the  dilatory 
irch  of  the  Duke  of  Wirtemberg,  is  not  like  to  be  these  five 
f8  yet 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
mm,  Au  Camp  (fOnder  Ringen*  ce  1  Juillet,  1704. 

La  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  25  du 
irant  n'est  arrivee  qu'hier  au  soir,  mais  M.  le  Major  Luttichau 
a  rendu  celle-ci  du  27  samedi,  et  je  suis  bien  aise  de  voir  par 
ie  dernifere  que  V.  A.  faisait  etat  d'etre  demain  a  Elwangen. 
la  supplie  de  n'y  faire  qu'un  sejour,  et  de  marcher  vendredi 
nr  nous  joindre.  Je  crois  que  nous  pourrons  etre  alors  a  deux 
aes  de  Donawert,  ou  V.  A.  pourrait  peut-etre  venir  a  nous  dans 
e  marche.  Mais  comme  les  mouvements  des  ennemis  pourraient 
08  obliger  a  quelque  changement  dans  les  notres,  si  V.  A.  veut 


had  been  joined  on  the  march  by  a  battalion  of  Prussians,  came  up  and  took 
ir  post  in  the  line. 

lie  army  marches  to-morrow  to  Balmershoffen,  where  we  shall  be  somewhat 
rer  to  the  enemy,  and  we  expect  the  Danish  horse  to  join  us  on  Friday  or 

uday. 

to  Elector  of  Bavaria  continues  with  his  army  in  his  camp  of  Dillingen  and 

rfaigen. 
Probably  Unterringingen.— Ed. 
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avoir  la  bonte  de  m  avertir  de  son  arrivee  j'aurai  soin  de  lui 
mander  en  temps,  et  plus  exactement,  ou  elle  nous  trouvera.  En 
attendant  l'honneur  de  vous  embrasser, 

Je  suis,  tres-sincereraent,  Monsieur,  de  Totre  Altease,  kc    M. 


To  the  QUEEN. 
Madam,  Camp  at  Ebermergen,  3rd  July,  1704. 

I  most  humbly  presume  to  inform  your  Majesty  that  the 
success  of  our  first  attack  on  the  enemy  has  been  equal  to  the 
justice  of  the  cause  your  Majesty  has  so  generously  and  zealously 
espoused.  Mr.  Secretary  Harley  will  have  the  honour  to  lay  the 
relation  of  yesterday's  action  before  your  Majesty,  to  which  I 
shall  crave  leave  humbly  to  add  that  our  success  is  in  a  great 
measure  owing  to  the  particular  blessing  of  God  on  the  unparal- 
leled courage  of  your  troops.  I  shall  endeavour  to  improve  this 
happy  beginning  to  your  Majesty's  glory,  and  the  benefit  of  your 
allies,  being  with  the  greatest  zeal  and  submission, 

Madam, 
Your  Majesty's  most  dutiful  and  most  obedient  subject  and  •errant    M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Ebermergen,  3rd  Julg,  1704. 

I  now  acknowledge  the  favour  of  your  letters  of  the  6th  and 
9th  past,  and  am  very  glad  to  acquaint  you  at  the  same  time  with 
a  considerable  advantage  we  have  had  over  the  Elector  of  Bavaria. 
Upon  my  coming  on  Tuesday  with  the  army  to  Onder  Ringen  I 
received  advice  that  the  Elector  had  sent  a  great  body  of  hii  best 
troops  to  reinforce  those  on  the  Schellenberg  near  Donawert, 
where  they  had  been  fortifying  and  intrenching  themselves  for 
some  time.    This  being  a  post  of  great  consequence  to  the  enemy, 
I  resolved  to  attack  it,  and  accordingly  yesterday,  about  three  in 
the  morning,  I  marched  with  a  detachment  of  six  thousand  food 
thirty  squadrons  of  horse,  and  three  regiments  of  Imperial  grena- 
diers, leaving  the  whole  army  to  follow ;  but  the  march  being  long 
and  the  roads  very  difficult,  I  could  not  reach  the  river  Wernitt 
till  about  noon.     We  immediately  used  all  the  diligence  we  eooU 
in  laying  over  the  bridges,  which  being  finished  about  three  o'clock, 
the  troops  with  the  artillery  marched  over,  and  all  things  being 
ready  the  attack  began  about  six.     We  found  the  enemy  very 
strongly  intrenched,   and  they  defended  themselves  with  great 
obstinacy  for  an  hour  and  a  half,  during  which  there  was  a  coo- 
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tinned  fire  without  any  intermission;  at  last  the  enemy  were  forced 
to  yield  to  the  bravery  of  our  troops,  who  made  a  great  slaughter 
and  possessed  themselves  of  their  camp,  the  Comte  d'Arco,  the 
Elector  8  general,  with  their  other  general  officers,  being  obliged 
to  save  themselves  by  swimming  over  the  Danube.  We  took 
fifteen  pieces  of  cannon,  with  their  tents,  baggage,  and  ammuni- 
tion ;  part  of  the  latter,  being  underground  and  not  discovered  by 
our  men,  blew  up  in  the  night  and  did  some  mischief  to  a  squadron 
of  Dutch  dragoons. 

The  loss  on  our  side  has  been  considerable,  but  I  must  refer 
you  to  my  next  for  the  particulars.  Our  horse  were  commanded 
by  Lieut.-Gen.  Lumley  and  the  foot  by  the  Earl  of  Orkney  and 
Major-Gen.  Withers.  The  battalion  of  guards,  one  of  my  Lord 
Orkney's  regiments,  and  Ingoldesby's  were  those  that  suffered  the 
most  Major-Gen.  Wood,  Col.  Palmer  of  Lieut.-Gen.  Lumley fs 
regiment,  and  Col.  Meredyth  are  the  most  of  note  of  the  English 
that  were  wounded ;  Lieut.-Gen.  Goor  and  Major-Gen.  Beinheim 
in  the  States*  service  are  killed,  with  the  Prince  of  Wolfenbuttel, 
a  major-general  in  the  Emperor's  service ;  Prince  Louis  and  Gen. 
Thungen  were  slightly  wounded ;  Comte  Stirum  is  shot  through 
the  body,  but  it  is  hoped  may  recover.  The  Hereditary  Prince  of 
Hesse  and  Count  Horne,  who  commands  the  Duke  of  Wirtem- 
berg's  troops,  are  likewise  wounded.  All  our  troops  in  general 
behaved  themselves  with  great  gallantry,  and  the  English  in  par- 
ticular have  gained  a  great  deal  of  honour  in  this  action,  which  I 
believe  was  the  warmest  that  has  been  known  for  many  years,  the 
horse  and  dragoons  appointed  to  sustain  the  foot  standing  within 
musket-shot  of  the  enemy's  trenches  most  part  of  the  time. 

A  little  before  the  attack  began  an  adjutant-general  arrived 
from  Prince  Eugene  to  give  an  account  that  the  Marechals  de 
Villeroi  and  Tallard  were  at  Strasburg,  preparing  to  send  the 
Elector  a  great  reinforcement  through  the  Black  Forest,  and  I 
have  advice  from  other  hands  that  they  design  him  fifty  bat- 
talions and  sixty  squadrons  of  their  best  troops,  which  made  me 
the  more  earnest  to  push  on  this  attack,  all  which  you  will  please 
to  lay  with  my  humble  duty  before  her  Majesty  and  his  Royal 
Highness. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  &c    M. 


[TTie  following  detailed  account  of  the  action  at  Schellenberg 
is  taken  from  Dr.  Hare's  Journal,  of  which  mention  is  made  in  a 
letter  to  Mr.  Secretary  Harley  from  Mr.  Cardonnel  dated  at 
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Weissemburg,  September  25th,  1704,  in  these  words :  "  I  have 
received  the  honour  of  your  letter  of  the  29th  past,  in  which  you 
desire  a  relation  of  our  campaign  under  my  Lord  Duke ;  in  answer 
to  which  you  may  please  to  be  informed  that  his  Grace  has  com- 
mitted the  care  of  it  to  one  of  our  chaplains,  an  ingenious  gentle- 
man. He  has  the  use  of  my  books  and  will  be  very  exact  in  every 
particular.  His  Grace  takes  the  pains  to  peruse  the  Journal  him- 
self.'—Ed.] 

DETAILED  ACCOUNT  OF  THE  ACTION  AT  SCHELLENBERG. 

(from  dr.  hare's  journal.*) 

His  Grace  had  no  sooner  come  to  his  quarters  than  he  was  in- 
formed by  a  peasant  living  near  Donawert,  that  about  13,000  of 
the  enemy  were  encamped  upon  the  Schellenberg,  and  that  they 
were  very  busy  in  fortifying  and  intrenching  themselves.  Here- 
upon his  Grace  sent  out  the  quartermasters-general  with  a  party 
of  400  horse  to  gain  more  particular  intelligence.  These  went 
within  sight  of  the  Schellenberg,  upon  which  they  perceived 
several  of  the  enemy's  battalions  lying  encamped,  and  that  (ac- 
cording to  what  his  Grace  had  heard)  they  were  working  hard 
upon  their  intrenchments.  This  being  a  post  of  great  consequence, 
and  it  being  his  Grace's  turn  to  command  the  army  the  next  day, 
he  resolved  to  attack  it. 

But  first  he  went  to  Prince  Lewis's  quarters  to  confer  with  Us 
Highness  upon  this  occasion.  And  being  returned  about  ten  at 
night,  he  sent  an  express  to  the  commissary  of  the  hospital  to 
hasten  him  away  to  Nordlingen,  and  to  march  day  and  night,  till 
he  had  settled  with  it  there.  This  express  was  followed  by  two 
more,  to  hasten  the  apothecaries  and  surgeons ;  his  Grace  send- 
ing them  a  recommendation,  which  he  had  obtained  from  Prince 
Lewis,  to  the  magistrates  and  inhabitants  of  that  place  for  aO 
manner  of  necessaries. 

He  then  gave  orders  that  a  detachment  of  130  men  out  of  each 
battalion  of  the  left  wing  (whereof  ten  were  to  be  grenadiers),  and 
likewise  35  squadrons  of  horse,  should  be  ready  to  march  at  two 
o'clock  in  the  morning,  with  three  regiments  of  Imperial  gre- 
nadiers, furnished  by  Prince  Lewis. 

Before  this  detachment  marched,  the  quartermasters-general 
went  out  that  morning  with  several  squadrons  of  horse  and  dra- 
goons, to  mark  out  a  camp,  and  were  followed  by  400  pioneers  to 


*  See  Mr.  CardonneTi  letter  to  Mr.  Secretary  Harley,  dated  25th  September* 
1704. 
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level  the  ways,  and  36  pontoons  to  be  laid  in  bridges  over  the 
Wernitz.  About  three  in  the  morning  the  detachment  marched. 
The  foot  amounted  to  5850  men,  commanded  by  Lieut.-Gen.  Goor ; 
and  under  him  Major-Generals  Luke  and  Pallant,  and  Brigadiers- 
Generals  Ferguson  and  Berensdorf.  The  35  squadrons  were 
commanded  by  two  lieutenant-generals,  Lumley  and  Hompesch, 
and  under  them  Majors-General  Schuylembourg,  Wood,  Count 
Erbach,  and  Vittinghoof,  and  Brigadiers  the  Prince  of  Saxe 
Heilbourg  and  Bothmer.  The  whole  army  followed  at  five ;  and 
because  this  was  an  extraordinary  march,  and  of  the  greatest  con- 
sequence, it  may  not  be  amiss  to  describe  it. 

The  army  filed  off  in  two  columns  to  the  left,  as  it  lay  en- 
camped, and  marched  through  the  openings  which  had  been  made 
by  the  pioneers,  towards  the  village  of  Magerbein,  along  the  great 
road  leading  from  thence  to  Rhorbach,  which  road  was  left  upon 
the  right.  From  thence  they  advanced  towards  Mauren,  leaving 
that  village  also  upon  the  right,  and  a  ruined  castle,  called  Altcn- 
loesch*,  upon  the  left,  in  order  to  gain  a  height  that  was  between 
Ebermergen  and  Wernizstein.  The  artillery  marched  also  in  two 
columns  by  Monachdeckingent  to  Harburg,  and  was  there  to  wait 
without  unharnessing  till  further  orders.  All  the  baggage  was 
ordered  to  follow  the  artillery,  and  strict  command  was  given  that 
no  baggage  whatever  should  interfere  with  the  march  of  the  lines 
upon  pain  of  being  plundered. 

Her  Majesty's  battalion  of  Guards  and  Prince  George's  re- 
giment of  foot  (which  always  attended  in  duty  upon  his  Grace  and 
Gen.  Churchill)  were  ordered  to  fall  into  the  line  of  battle,  and 
lake  their  posts  there ;  and  all  guards,  both  of  horse  and  foot, 
were  commanded  to  do  the  same. 

The  advanced  party  with  the  quartermasters-general  came 
within  sight  of  Donawert  (at  two  miles  distance)  about  8  o'clock, 
and  found  the  enemy's  grand  guard  divided  into  three  squadrons, 
posted  upon  a  little  hill,  on  the  other  side  the  Wernitz ;  but  upon 
the  advancing  of  our  party  they  retired,  and  drew  up  again  before 
Berg,  a  village  near  Donawert,  at  the  bottom  of  the  Schellen- 

The  regimental  quartermasters  and  the  pontoons  halted  by 
Ebermergen,  where  the  ground  was  marked  out  for  encamping. 
About  nine  the  Duke  of  Marlborough  came  up,  and  advanced  still 
nearer  to  Donawert,  with  the  party  that  had  come  up  with  the 


*  Literally,  Old  Castle.— Ed.  f  Kloeter-Deggingen. 
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quartermasters-general,  to  take  a  perfect  view  of  the  Schellenberg, 
and  the  ground  leading  to  it  He  went  so  near  this  hill  that  he 
plainly  perceived  tlie  enemy's  posture  upon  it,  and  that  they  made 
two  fronts,  as  if  they  expected  to  be  attacked  in  two  different 
places.  And  besides  on  the  other  side  Donawert,  beyond  the 
Danube,  he  saw  that  another  camp  was  marked  out,  with  tents 
already  pitched  on  each  wing,  but  none  in  the  centre.  His  Grace 
soon  discovered  them  to  be  some  cavalry,  which  were  arrived 
from  the  Elector's  camp  between  Lavingen  and  Dillingen,  but 
had  not  yet  passed  the  Danube,  and  did  not  doubt  (as  appeared 
afterwards)  but  that  there  was  infantry  also  coming  from  thence 
to  take  their  place  in  the  centre. 

Prince  Lewis  also  came  up  and  advanced  with  his  Grace  still 
nearer  to  Donawert,  taking  with  them  Lieut-Generals  Lumley 
and  Goor,  and  the  other  generals  appointed  upon  this  command, 
to  whom  they  gave  directions  as  to  the  disposition  of  the 
attack. 

They  were  now  so  near  the  enemy  that  they  were  exposed  to 
their  great  shot,  which  began  to  pour  upon  them  very  plentifully 
from  several  of  their  works.  However  this  did  not  prevent  the 
generals  from  informing  themselves  more  particularly  with  respect 
to  the  nature  of  the  ground  and  of  the  intrenchments  they  were 
going  to  force. 

Having  fully  satisfied  themselves,  they  returned  to  meet  die  de- 
tachment, which  had  not  arrived  at  the  Wernitz  till  twelve  o'clock, 
because  the  ways  were  extremely  bad,  and  the  march  above  twelve 
English  miles  from  Unterringingen  to  that  river ;  and  they  had  yet 
three  miles  of  very  deep  ways  to  go  over.  His  Grace  met  them, 
and  after  a  little  halt  the  whole  army  came  up,  when  his  Grace 
ordered  the  detachments  to  pass  the  Wernitz  over  a  stone  bridge 
that  was  standing  entire,  and  to  draw  up  on  the  other  side,  and 
that  the  pontoons  should  be  immediately  laid  for  the  whole  army 
to  follow. 

In  the  meantime  the  thirty-five  detached  squadrons  were 
ordered  to  go  into  the  adjoining  woods,  and  get  fascines,  and  bring 
them  to  the  foot,  the  Duke  having  judged  it  absolutely  necessity 
to  attack  the  enemy  without  giving  them  time  to  make  their  in- 
trenchments yet  stronger,  and  to  take  in  the  succours  which  were 
already  in  view.  Besides  which,  to  confirm  him  in  this  opinion, 
he  had  just  then  received  intelligence,  by  an  adjutant-general  from 
Prince  Eugene,  that  the  two  marshals,  Villeroi  and  Tallard,  were 
at  Strasburg,  preparing  to  send  the  Elector  a  great  reinforce- 
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ment  through  the  Black  Forest,  and  he  was  credibly  informed 
from  other  quarters  that  they  designed  him  fifty  battalions  and 
sixty  squadrons  of  their  best  troops. 

There  being  such  an  evident  necessity  for  attacking  the  enemy, 
his  Grace  led  on  the  detachment,  till  he  had  gained  a  woody  hill 
called  Boschberg.  There  he  halted  and  drew  up  in  four  lines ; 
and  then  he  commanded  eight  entire  battalions  more  out  of  the 
army,  under  the  command  of  Major-Generals  Withers  and  Bein- 
heim,  to  sustain  the  detachment,  and  in  case  the  detachment  could 
not  sufficiently  extend  itself,  or  take  up  ground  enough  when  they 
came  to  attack,  these  battalions  were  ordered  to  attack  in  front 
(as  was  done)  to  the  right  of  the  detachment.  And  Lieut-Gen. 
Count  Horn  was  ordered  with  eight  battalions  more  to  sustain 
them. 

About  four  in  the  afternoon  they  all  advanced  to  the 
bottom  of  the  Schellenberg,  in  order  to  make  the  attack;  the 
enemy's  cannon  playing  upon  them  from  their  batteries  all  the 
while ;  the  infantry  made  a  short  halt  to  receive  the  fascines  from 
the  horse. 

Before  we  go  further,  it  will  be  proper  to  give  some  description 
of  the  situation  and  strength  of  this  hill,  and  the  posture  of  the 
enemy  upon  it 

The  Schellenberg  is  about  two  English  miles  in  circumference 
at  the  base ;  it  has  generally  a  gradual  ascent,  but  longer  in  some 
places  than  in  others,  and  more  than  a  quarter  of  a  mile  in  the  part 
chosen  for  the  attack.  At  the  top  there  is  a  large  flat,  about  half 
a  mile  over,  where  the  enemy  were  encamped  in  several  lines.  It 
joins  to  Donawert  upon  the  south,  from  the  outworks  of  which 
town  an  intrenchment  began,  which  was  carried  round  the  top  of 
the  bill  for  almost  two  English  miles,  till  it  joined  the  Danube  on 
the  other  side.  There,  and  all  along  the  north  side,  the  intrench- 
ment is  the  strongest  and  most  regular,  because  the  hill  is  more 
accessible  on  that  side,  and  because  there  is  a  spacious  plain 
covered  by  the  woods,  which  lie  towards  Nieuburg,  whereon  a 
great  many  troops  may  be  drawn  up  to  attack  in  front.  On  the 
north-west  is  the  great  road  from  Nordlingen  to  Donawert,  which 
crosses  a  corner  of  the  Schellenberg  between  the  intrenchments 
and  a  wood  which  is  within  half  a  mile,  and  in  full  view  of  the 
works  of  Donawert.  Near  the  top  of  this  wood  (which  is  more 
shrubby  than  the  rest)  the  enemy  had  a  battery  of  cannon,  as  also 
two  more  upon  a  place  called  the  Top  of  the  Schellenberg,  where 
are  the  remains  of  an  old  fort,  still  nearer  to  Donawert     There 
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is  also  a  ravine,  or  hollow  way  (occasioned  by  the  falling  and 
washing  of  the  rains)  which  runs  within  thirty  paces  of  the  in- 
trenchments,  and  is  continued  to  a  little  rivulet  at  the  bottom  of 
the  hill,  which  falls  into  the  Wernitz  by  Donawert  Close  by 
this  rivulet  due  west  is  a  little  village  called  Berg :  this  village 
was  quitted  and  set  on  fire  by  the  enemy,  but  under  the  fevour  of 
the  smoke  of  it  Col.  Blood  came  up  with  the  artillery,  and  planted 
a  battery  just  behind  some  burning  houses,  as  the  Imperialists 
did  another  a  little  while  after,  which  did  good  service. 

It  was  near  six  o'clock,  and  his  Grace  ordered  Lieut-Gen.  Goor 
to  begin  the  attack.     Accordingly  the  detachment  moved  in  six 
lines  (viz.  four  of  foot  and  two  of  horse)  up  the  rising  ground,  the 
English  being  to  the  left  of  all,  and  close  by  the  wood.    The  fas- 
cines being  brought  from  thence  by  the  horse,  every  officer  and 
soldier  took  one,  and  they  were  ordered  to  carry  them  till  they 
could  throw  them  down  in  the  enemy's  intrenchments,  and  to 
move  on  closely  and  slowly,  forbearing  to  fire  till  they  came 
thither.  They  now  proceeded  upon  the  attack,  Brigadier  Ferguson 
leading  up  the  first  line  of  foot,  Count  Horn  and  the  other  ge- 
nerals bringing  up  the  rest ;  Lieut-Gen.  Goor  commanding  the 
whole.     The  enemy's  cannon  played  all  this  while  very  actively 
both  from  their  intrenchments  and  from  the  works  of  Donawert, 
which  flanked  and  very  much  incommoded  our  lines.     However 
the  foot  still  advanced  with  great  calmness  and  resolution  to 
within  eighty  paces  of  the  intrenchments,  the  horse  and  dragoons 
sustaining  them  as  gallantly ;  Lieut-Gen.  Lumley  keeping  close 
with  eighteen  squadrons  in  the  first  line,  and  Lieut-Gen.  Horn- 
pesch  bringing  up  the  other  seventeen  in  the  second.    The  enemy 
expecting  the  attack  ceased  firing  with  great  shot,  and  upon  the 
nearer  approach  of  our  lines  loaded  their  cannon  with  case  shot, 
which  they  poured  in  amongst  our  men,  doing  very  great  execu- 
tion. 

By  the  enemy's  first  discharge  of  their  small  shot  Lieut-Gen. 
Goor  was  killed,  and  a  great  many  more  officers.  This  loss  occa- 
sioned some  temporary  confusion,  and  matters  seemed  to  be  at  a 
stand,  till,  by  the  vigilance  and  good  conduct  of  the  other  general 
officers,  everything  was  recovered,  and  then  our  men  pursued  the 
attack  and  bore  the  enemy's  fire  with  incredible  bravery.  But 
an  accident  retarded  the  success  of  the  attack  and  occasioned  the 
loss  of  a  great  many  brave  soldiers ;  for  the  most  forward  of  our 
men  being  advanced  as  far  as  the  hollow  way  which  ran  before 
the  enemy's  intrenchments,  threw  down  their  fascines,  and  so  quite 
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lost  the  advantage  of  them  by  this  mistake  without  being  able  to 
press  a  step  further,  for  there  the  enemy's  shot  came  so  thick  as 
was  by  no  means  to  be  withstood,  insomuch  that  some  of  our  men 
Degan  to  double  in  the  rear  and  to  give  way.  The  enemy  per- 
ceiving this,  and  hoping  to  make  their  advantage  of  it,  came  out 
>f  their  trenches  with  their  bayonets  in  their  pieces ;  but  they 
irere  quickly  obliged  to  return  to  them  again  by  the  gallant  re- 
dstance  they  met  with,  especially  from  her  Majesty's  battalion  of 
Ghiards,  which  always  kept  its  ground,  though  most  of  the  com- 
manding officers  were  at  this  time  either  killed  or  wounded. 

The  fire  now  increased  on  all  sides,  especially  on  that  of  the 
enemy,  who  having  expected  to  be  attacked  on  the  other  side,  but 
finding  no  attack  made  there,  drew  all  their  strength  from  thence 
against  the  attack  of  the  English,  and  made  the  most  regular  and 
determined  opposition  that  has  been  seen.  In  consequence  of  this 
no  ground  was  gained,  but,  on  the  contrary,  some  of  our  infantry 
seemed  inclinable  to  retire ;  but  on  seeing  this,  Lieut-Gen. 
Lumley  and  Major-Gen.  Wood  with  the  first  line  of  horse  and 
dragoons  at  once  moved  up  and  stood  so  close,  and  animated  the 
foot  so  much  by  their  brave  example,  that  they  rallied  and  went 
on  again. 

The  horse  were  now  so  near  a  mark,  however,  for  the  enemy's 
shot  that  a  great  many  of  them  fell  or  were  disabled.  Major-Gen. 
Wood  received  a  wound  in  his  breast  by  a  musket-shot,  as 
Col.  Palmer  (commanding  the  regiment  of  Lumley)  did  in  his 
body.  Count  Erbach  and  Col.  Cadogan  had  their  horses  shot 
under  them.  The  Hereditary  Prince  of  Hesse  (who  went  on  as  a 
volontier)  was  shot  in  the  breast,  and  so  was  the  Prince  of  Saxe 
Heilburg.  Brigadier  Bothmer  and  a  great  many  other  horse 
officers  were  likewise  wounded.  But  for  all  this,  both  the  lines  of 
horse  continued  firm,  and  encouraged  the  infantry  to  keep  their 
ground  and  to  press  the  attack  with  renewed  vigour. 

After  the  conflict  had  been  continued  thus  for  above  half  an 
hour,  the  Imperialists  were  led  up  to  the  attack  in  very  good 
order  by  Prince  Lewis  in  person  and  took  their  post  to  the  right 
of  all,  just  under  the  works  from  whence  the  enemy  had  brought 
their  troops  to  oppose  the  English  and  Dutch  ;  so  that  the  Im- 
perialists, finding  little  opposition,  advanced  to  the  enemy's  in- 
trenchments  without  firing  a  shot,  and  throwing  their  fascines  into 
the  ditch,  passed  over  with  little  loss.  The  greatest  opposition 
they  met  with  was  from  the  enemy's  horse,  which  charged  them 
rery  briskly,  but  was  as  bravely  repulsed ;  and  upon  the  Imperial 
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horse  entering  the  retrenchments  they  were  obliged  to  retire  with 
great  precipitation. 

Upon  this  the  Imperial  foot  which  had  won  the  trenches  imme- 
diately inclined  to  the  left,  and  took  the  enemy  in  flank  to  favour 
and  facilitate  the  attack  of  the  English  and  Dutch.  But  for  all 
that  the  enemy  still  continued  to  oppose  their  entrance,  and  dis- 
puted it  so  obstinately  that  Lieut-Gen.  Lumley  ordered  Lord 
John  Hay's  regiment  of  dragoons  to  dismount  and  charge  the 
enemy  on  foot.  This  order  was  forthwith  obeyed  by  that  noble 
Lord,  who  dismounted  and  put  himself  at  the  head  of  his  regiment, 
and  was  marching  up  bravely  to  attack  on  foot  just  as  the  enemy 
began  to  give  way  and  our  men  had  entered  the  trenches.  Here- 
upon he  remounted  and  soon  got  over  with  our  other  squadrons, 
which  now  put  the  enemy  to  flight,  and  pursuing  them,  killed  t 
great  many,  took  thirteen  of  their  colours,  and  drove  great  num- 
bers of  them  into  the  Danube,  especially  near  the  village  of  Zir- 
gisheim,  through  which  most  of  those  that  escaped  made  their 
retreat. 

The  Duke  of  Marlborough  coming  in  with  the  first  of  our 
squadrons,  found  our  foot  pursuing  the  enemy,  and  therefore 
ordered  Brig.  Ferguson  to  keep  them  to  their  colours  and  continue 
upon  the  field  of  battle,  whilst  he  made  a  clear  stage  of  the  enemy 
with  the  horse  only. 

The  particulars  of  the  enemy's  loss  could  not  be  perfectly 
known;  however,  it  was  very  considerable,  as  was  afterwards 
acknowledged  by  themselves,  for  of  sixteen  Bavarian  and  five 
French  battalions,  which,  with  fifteen  of  their  squadrons,  may  be 
modestly  computed  at  twelve  thousand  men,  there  were  not  above 
three  thousand  who  returned  to  the  Elector  of  Bavaria's  army. 
The  rest  were  killed,  or  drowned,  or  deserted,  or  were  taken  pri- 
soners. 

His  Grace  found  in  the  enemy's  camp  all  their  tents  standing 
and  sixteen  brass  field-pieces.  The  soldiers  found  a  great  deal  of 
good  booty,  and  amongst  it  Comte  d'Arco's  plate,  who  there  com- 
manded the  enemy,  but  saved  himself  by  getting  over  the  Danube 
before  the  bridge  was  broken  down  by  the  crowds  that  pressed 
upon  it 

To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  £  Ebermtrge*,  ct  3  JuHUt,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  23  du  passe  et  suis 
bien  impatient  d'apprendre  le  succes  de  Pentreprise  de  M.  le  Baron 
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Spaar  en  Flandre.  Vous  verrez  par  la  copie  ci-jointe  de  la  lettre 
que  je  me  donne  l'honneur  d'ecrire  a  MM.  les  Etats,  que  nous 
avons  eu  un  assez  heureux  commencement  ici,  mais  il  nous  a 
coute  un  peu  cher.  Par  ma  premiere  je  vous  enverrai  un  detail 
exact  de  notre  perte. 

II  est  certain  que  les  Marechaux  de  Villeroi  et  Tallard  sont 
monies  jusques  a  Strasbourg,  oil  ils  font  de  grands  preparatifs  pour 
feire  passer  un  puissant  renfort  a  M.  l'Electeur,  de  sorte  que  vous 
n'aurez  rien  a  craindre  de  ce  cote-la. 

Je  mis,  de  toute  mon  ftmc,  Monsieur,  &c    M. 


To  ths  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Pui88ANT8  Seigneurs,        Au  Camp  <TEbermergen,  ce  3  Juillet,  1704. 

Ayant  appris  a  notre  arrivee  mardi  a  Onder  Ringen  que  M. 
l'Electeur  de  Baviere  avait  detache  la  meilleure  partie  de  son  in- 
fanterie  pour  renforcer  le  poste  de  Schellenberg,  ou  il  avait  fait 
travailler  depuis  quelques  jours  a  des  retranchements,  comme  lui 
etant  d'une  tres-grande  consequence,  je  pris  la  resolution  de  les 
ailer  attaquer,  et  pour  cet  effet  me  suis  mis  en  marche  hier  a  trois 
heures  du  matin  a  la  tete  d'un  detachement  de  six  mille  hommes 
d'infanterie  et  trente  escadrons  de  nos  troupes,  outre  trois  batail- 
lons  de  grenadiers  Imperiaux  que  M.  le  Prince  Louis  de  Bade  a 
fournis,  avec  lesqueb  j'ai  devance  l'armee,  qui  s'est  aussi  mise  en 
marche  pour  nous  suivre.  Mais  comme  la  route  etait  fort  longue 
et  les  chemins  tres-mauvais,  nous  ne  pumes  arriver  a  la  riviere 
de  Wernitz  que  vers  midi,  et  il  a  ete  bien  trois  heures  avant  que 
nous  avons  pu  faire  les  ponts  pour  le  passage  des  troupes  et  du 
canon,  de  sorte  que,  toutes  les  dispositions  etant  faites,  nous  avons 
commence  Tattaque  sur  les  six  heures  du  soir.  II  a  dure  une 
bonne  heure  et  demie,  les  ennemis  Tayant  soutenu  avec  une  grandc 
opiniatrete,  etant  fortement  retrenches ;  a  la  fin  ils  ont  ete  obliges 
de  succomber  a  la  bravoure  des  troupes,  et  le  bon  Dieu  nous  a 
donne  une  victoire  complete.  Nous  avons  pris  quinze  pieces  de 
canon,  leurs  tentes,  et  bagages  ;  M.  le  Comte  d'Arco,  qui  com- 
mandait,  et  les  autres  generaux,  ayant  ete  obliges  de  se  sauver  a 
la  nage  de  Pautre  cote  du  Danube.  Je  felicite  vos  H.  P.  de  tout 
mon  cceur  sur  cet  heureux  commencement  si  glorieux  pour  les 
armes  des  hauts  Allies,  et  dont,  avec  la  benediction  du  ciel,  j  espere 
que  nous  pourrons  tirer  de  tres-grands  a  vantages. 

Nous  avous  perdu  beaucoup  de  braves  officiers,  et  je  ne  puis 
asses  regretter  le  pauvre  M.  Goor  et  M.  Beinheixn,  qui  out  ete 
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tues  dans  Taction.  M.  le  Prince  de  Bade  et  le  General  Thungen 
ont  ete  legerement  blesses  ;  M.  le  Comte  de  Stirum  a  re^u  un  coup 
au  travers  du  corps,  mais  on  espere  qu'il  en  pourra  echapper.  M. 
le  Prince  Hereditaire  de  Hesse  Cassel,  le  Comte  de  Home,  lieut- 
general,  le  General-Major  Wood,  et  M.  de  Pallandt  sont  aussi 
blesses,  mais  je  ne  puis  encore  donner  a  vos  H.  P.  un  detail  plus 
ample,  que  je  ne  manquerai  pas  de  leur  envoyer  a  la  premiere 
occasion. 

Un  peu  avant  que  l'attaque  a  commence  M.  le  Baron  de  Mol- 
tenberg,  adjudant-general  de  M.  le  Prince  Eugene,  m'est  venu 
avertir  de  la  part  de  S.  A.  que  MM.  de  Villeroi  et  de  Tallard 
etaient  marches  a  Strasbourg,  ayant  promis  un  grand  renfort  a  M. 
PElecteur  par  la  Foret  Noire,  et  j'ai  appris  d'ailleurs  qu'ils  lui 
destinent  un  corps  de  cinquante  bataillons  et  soixante  escadrons  de 
leurs  meilleures  troupes. 

Ayant  ete  temoin  combien  M.  de  Mortagne  s'est  distingue 
dans  toute  Taction,  je  ne  puis  me  dispenser  de  rendre  justice  a  son 
merite  en  le  recommandant  a  vos  H.  P.  afin  qu'il  puisse  etre 
recompense  en  quelque  maniere  de  la  perte  de  son  general.  Cest 
pour  cet  effet  aussi  que  je  Tai  choisi  pour  avoir  Thonneur  de  leur 
rendre  celle-ci,  et  leur  informer  plus  amplement  de  tout  ce  qui 
s'est  passe. 

Je  suis,  avec  un  respect  tres-sincere, 
De  vos  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obeusant  serviteur.    M. 

Le  detachement  fut  soutenu  par  quinze  bataillons  de  la  gauche 
et  autant  de  la  droite.* 

*  Bulletin.     Camp  at  OUrmergetL,  flrd  J*ly,  1704. 

On  Monday  the  army  marched  fromGiengen  and  Herbrechlingen  to  Lantahausea 
on  the  right,  and  Balmershoffen  on  the  left  Our  march  was  so  near  the  enemy's 
camp  that  Lieut-Gen.  Bulow  was  sent  out  the  night  before  with  a  detachment  of  two 
thousand  horse  and  dragoons  to  secure  the  avenues  by  which  they  might  hare  dis- 
turbed our  march ;  but  they  did  not  make  the  least  motion. 

On  Tuesday  we  continued  our  march  within  sight  of  the  Elector  of  Bavaria's 
army,  and  encamped  with  the  right  at  Amerdingen  and  the  left  at  Onder  Hinges, 
where,  upon  our  arrival,  my  Lord  Duke  of  Marlborough  having  advice  that  the 
Elector  had  sent  good  part  of  his  troops  to  reinforce  those  on  the  ScheUenberg  near 
Donawert,  being  a  post  of  great  consequence  to  the  enemy  and  where  they  had 
been  for  several  days  intrenching  themselves,  his  Grace  resolved  to  attack 
them,  and  accordingly  yesterday,  about  three  in  the  morning,  put  himfrif  at  the 
head  of  six  thousand  detached  foot  and  thirty  squadrons  of  the  left  wing,  besides 
three  regiments  of  Imperial  grenadiers,  and  advanced  to  the  river  Wernitx,  while 
the  rest  of  the  army  followed ;  but  the  march  being  very  long  and  the  roads  ex- 
tremely difficult  we  could  not  get  thither  till  noon,  and  it  took  nearly  three  boon 
more  before  the  bridges  could  be  made  for  the  troops  and  *»"»wm  to  march  over, 
and  the  whole  disposition  being  ready,  the  attack  began  about  six  in  the 
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To  Mb.  8ECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Donawert,  4th  July,  1704. 

Although  I  wrote  to  you  last  night  by  Mr.  Cornwall  to  inform 
you  of  the  victory  it  has  pleased  God  to  give  us  over  the  enemy, 
yet  I  would  not  omit  this  opportunity  of  an  express  I  am  sending 
to  the  States  General  to  acquaint  you  with  the  consequence  our 
success  has  already  had.  The  Elector  of  Bavaria,  as  soon  as  he 
knew  the  misfortune  of  his  troops,  immediately  quitted  his  strong 
camp  of  Dillingen  and  Lavingen  and  marched  by  this  place 
yesterday  in  the  evening  towards  the  Lech  to  prevent  our  getting 
between  him  and  home ;  part  of  his  troops  have  already  passed 
that  river,  as  no  doubt  the  rest  will  do  as  soon  as  we  get  over  the 
Danube,  which  1  hope  may  be  to-morrow,  our  people  being 
already  very  busy  in  making  the  bridge. 

Last  night  the  Elector  sent  orders  to  the  commandant  to  set 
fire  to  this  town,  to  burn  the  magazines  with  the  bridge,  and  to 
retire  with  his  garrison,  to  which  end  he  had  already  put  straw 
into  most  of  the  houses ;  but  our  people  being  got  into  the  suburbs, 
and  the  garrison  seeing  the  preparations  we  were  making  to  pass 
the  river,  durst  not  stay  to  execute  their  design,  having  only  been 
able  to  fire  some  of  the  magazines  and  burn  the  bridge  behind 
them  after  they  marched  out  early  this  morning,  when  our  men 
immediately  took  possession,  and  found  in  the  place  their  maga- 
zine of  powder,  with  three  great  guns  in  their  arsenal,  2000  sacks 
of  meal,  and  a  great  quantity  of  oats,  which  will  help  to  furnish 
the  magazines  we  design  to  make  here  for  the  subsistence  of  our 
army. 

According  to  the  report  of  the  prisoners,  we  are  informed  that 
there  were  sixteen  battalions  of  Bavarians,  five  of  French,  and,  as 
some  say,  nine,  others  fifteen  squadrons,  all  of  their  best  troops  on 
the  Schellenberg,  most  of  which  have  been  killed,  drowned,  or 
made  prisoners ;  and  it  is  evident  the  Elector  must  have  received 
a  very  great  blow  to  oblige  him  to  retire  into  his  own  country, 
and  quit  a  place  of  so  great  consequence  to  him,  and  so  necessary 


and  the  enemy  being  strongly  retrenched  maintained  the  fight  with  great  obstinacy 
for  an  hour  and  a  half,  daring  which  there  was  a  very  great  fire  on  both  sides 
without  the  least  intermission :  at  last  they  were  forced  to  yield  to  the  bravery.of 
our  troop*,  who  made  a  great  slaughter  of  them. 

A  little  before  the  attack  began  an  adjutant-general  arrived  from  Prince  Eugene 
with  an  account  that  MM.  de  Villeroi  and  Tallard  were  at  Strasburg  preparing  to 
■^  the  Elector  a  great  detachment  through  the  Black  Forest,  and  his  Grace  had 
advice  from  other  hands  that  they  designed  him  fifty  battalions  and  sixty  squadrons 
of  their  beat  troops. 
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to  carry  on  our  designs,  besides  that  it  puts  him  under  greater 
difficulties  of  receiving  the  succours  promised  him  from  the  Rhine, 
which  he  seemed  so  much  to'  depend  upon.  Comte  d' Arco's  plate 
was  found  in  his  camp,  with  a  great  deal  of  other  good  booty. 
You  will  please  humbly  to  lay  this  before  the  Queen  and  his  Royal 
Highness,  and  to  assure  her  Majesty  that  we  shall  not  lose  one 
moment  to  make  the  best  use  we  can  of  this  great  advantage,  by 
pressing  the  enemy  without  giving  them  time  to  recover  themselves. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  ex  Pcibsants  Seigneurs,  A  DoMwert,  ce  4  Jtnliet,  1704. 

Encore  que  je  me  sois  donne  Phonneur  d'ecrire  a  vos  H.  P. 
par  M.  de  Mortagne  pour  leur  faire  part  de  la  victoire  qu'il  a 
plu  au  boti  Dieu  de  nous  donner  sur  l'ennemi  le  2  de  ce  mois, 
j'ai  cru  que  la  suite  de  notre  succes  m^rite  bien  que  je  leur 
envoie  un  autre  expr&s  pour  leur  informer  que  d'abord  que  M. 
l'Electeur  de  Baviere  a  su  le  malheur  de  ses  troupes,  il  a  quitte 
son  camp  de  Dillingen  et  Lavingen,  et  est  venu  passer  hier  an 
soir  de  l'autre  cdte  de  cette  place,  tirant  sa  marche  vers  le  Lech, 
de  peur  d'etre  coupe  de  son  pays.  Nous  apprenons  qu'une  partie 
de  ses  troupes  a  deja  passe  cette  riviere,  comme  le  reste  fera  sans 
doute  aussitot  que  nous  aurons  passe  le  Danube,  que  j'espere  <te 
pouvoir  faire  demain  puisque  nous  travaillons  d^ja  k  feire  les 
ponts. 

Hier  au  soir  son  A.  E.  envoya  ordre  a  la  garhison  de  mettre  le 
feu  a  la  ville,  de  bruler  le  pont  et  les  magasins,  et  de  se  retirer. 
Pour  cet  eflfet  ils  avaient  mis  de  la  paille  dans  toutes  les  maisons ; 
mais  comme  nous  etions  d£ja  dans  les  fauxbourgs  et  que  nous 
travaillions  a  faire  le  pont  pour  passer,  la  garnison  n'a  ose  attendre 
de  peur  d'etre  coupee,  et  n'ont  pu  executer  leur  deseein  qu'en 
partie,  les  bourgeois  ayant  trouve  le  moyen  de  sauver  leurs 
maisons :  ils  ont  seulement  brule  le  pont  et  mis  le  feu  a  quelqnes 
magasins,  et  se  sont  retires  a  la  hate  de  grand  matin.  Nous 
avons  en  meme  temps  pris  possession,  et  avons  trouve  dans  la  ville 
leur  magasin  de  poudre,  avec  trois  pieces  de  canon  dans  l'areenal, 
deux  mille  sacs  de  farine,  et  une  bonne  quantite  d'avoine,  ce  qui 
aidera  en  partie  aux  magasins  que  nous  faisons  etat  d'eriger  ici 
pour  la  subsistance  de  notre  armee;  et  je  me  flatte  que  les  Fran^ais 
trouveront  bien  de  la  difficult^  a  present  a  donner  k  l'Electeur  le 
renfort  qu'ils  lui  ont  promis. 

Selon  le  rapport  des  prisonniers,  il  y  avait  sur  le  Scfadlenberg 
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seize  bataillons  des  troupes  Bavaroises,  cinq  des  Francis,  et 
quelques-uns  disent  neuf,  et  d'autres  seize  escadrons,  tous  de  leurs 
meilleures  troupes,  dont  la  plus  grande  partie  ont  ete  tues,  noyes, 
ou  feits  prisonniers.  Nos  soldats  ont  aussi  eu  le  bonheur  de 
trouver  la  vaisselle  de  M.  le  Comte  d'Arco  dans  son  camp. 

J'assure  vos  H.  P.  que  nous  ne  manquerons  pas  de  profiter 
autant  que  nous  pourrons  de  cet  avantage;  et  de  presser  M. 
TElecteur  le  plus  qu'il  sera  possible,  encore  qu'il  ait  le  Lech 
devant  lui,  afin  de  ne  perdre  aucun  temps  a  le  reduire  a  la  raison. 

Je  suis,  trcs-respectueusement, 

De  vos  Haates  Puissances,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  SAVOY. 
Monseigneub,  A  Donawert,  ce  4  Juillet,  1 704. 

«Fai  re$u  la  lettre  qu'il  a  plu  k  votre  Altesse  RoyaJe  de 
ra'ecrire  le  19  du  passe,  et  suis  ravi  en  meme  temps  que  je  la 
remercie  tres-humblement  de  rhonneur  qu'EUe  me  fait,  de  lui 
apprendre  que  nous  avons  deja  obtenu  une  victoire  complete  sur 
une  bonne  partie  des  meilleures  troupes  de  Fennemi,  ce  qui  Ta 
oblige  de  quitter  cette  place,  qui  nous  est  d'une  tres-grande  con- 
sequence par  le  passage  libre  qu'elle  nous  donne  sur  le  Danube, 
et  de  se  retirer  dans  son  pays. 

Votre  A.  R.  permettra,  s'il  lui  platt,  que  je  me  remets  a  M. 
Hill  pour  lui  donner  une  relation  plus  ample  de  cette  affaire,  et 
je  me  flatte  qu'un  si  heureux  commencement  sera  bientot  suivi 
d'autres  ayantages  dont  votre  A.  R.  se  ressentira  par  les  secours 
que  TEmpereur  pourra  etre  en  etat  de  lui  envoyer  en  Italic 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Royale,  &c    M. 


To  PRINCE  EUGENE  OF  SAVOY. 
Monsisub,  Au  Camppres  de  Donawert,  ee  4  Juillet,  1704. 

J'ayais  ecrit  mes  tres-humbles  remerclments  a  V.  A.  de 
rhonneur  de  sa  lettre  du  26  du  passe,  mais  le  courrier  est  parti 
sans  que  je  l'ai  su.  Je  dois  a  present  accuser  votre  tres-obligeante 
lettre  par  M.  le  Comte  de  Palfi  au  sujet  de  la  victoire  qu'il  a  plu 
au  bon  Dieu  de  nous  donner  sur  les  ennemis.  M.  le  Comte  de 
Wratislaw,  qui  me  fait  la  grace  de  me  communiquer  tout  ce  que 
V.  A.  lui  ecrit,  lui  aura  envoye  la  relation  avec  les  consequences 
qu'elle  a  deja  eues ;  et  puisque  V.  A.  le  veut  bien,  je  prends  la 
liberie  de  me  remettre  aussi  a  oe  qu'il  lui  mandera  de  nos  desseins 
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dc  profiter  de  cet  a  vantage,  et  de  ne  pas  donner  le  temps  a  Vennemi 
de  se  reconnaitre.  Je  finirai  en  suppliant  V.  A.  de  me  faire  la 
justice  d'etre  persuadee  que  je  serai  partout  avec  un  veritable  at- 
tachement  et  respect, 

Monsieur,  &c   M. 


To  the  EARL  OF  PETERBOROUGH. 
Mr  Lord,  Camp  at  HuisescL,  6*A  July,  1704. 

I  am  favoured  with  your  Lordship's  letter  of  the  23rd  May, 
for  which  I  should  have  returned  you  my  thanks  sooner  if  it  had 
not  been  for  the  hurry  of  a  long  march,  which  ended  in  an  action, 
whereof  I  cannot  doubt  but  you  have  the  particulars  from  my 
Lord  Mordaunt,  who  had  so  good  a  share  in  it  As  I  have  do 
other  aim  here  but  her  Majesty's  glory  in  rendering  effectual  ser- 
vice to  her  Allies,  my  endeavours  shall  never  be  wanting  to  answer 
that  great  end  towards  which  we  have  already  made  so  consi- 
derable a  progress,  and  I  am  sure  your  Lordship's  good  wishes  go 
along  with  us.  I  shall  be  very  glad  to  contribute  all  that  is  in  my 
power  to  the  gratifying  my  Lord  Mordaunt  according  to  his  merit 
and  desire,  but  his  Lordship  is  convinced  I  cannot  do  anything  at 
present  in  what  he  proposes ;  however  I  hope  I  shall  soon  have  an 
opportunity  of  testifying  the  satisfaction  I  have  in  his  service,  and 
the  sincerity  wherewith  I  am, 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant   M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Huise$a,  6th  July,  1704. 

According  to  what  I  wrote  you  in  mine  of  the  4th  instant,  by 
an  express  going  to  the  Hague,  I  am  now  to  acquaint  you  that 
our  whole  army  passed  the  Danube  yesterday,  and  the  Danish 
horse,  which  encamped  last  night  on  the  Schellenberg,  joined  us 
this  morning.  We  are  now  making  the  necessary  preparations  for 
forcing  our  passage  over  the  Lech ;  we  shall  then  be  in  the  heart 
tof  the  enemy's  country,  and  shall  continue  to  press  them  without 
giving  them  the  least  time  to  recover.  The  people  tell  us  their 
army  was  in  great  consternation  when  they  marched  by  here. 
According  to  the  advices  we  have,  they  are  now  encamped  on  the 
other  side  the  Lech,  near  Augsburg ;  some  say  the  Elector  is  gone 
to  visit  the  Electress  at  Munich. 

This  was  observed  as  a  day  of  thanksgiving  through  the  whole 
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army,  the  Prince  of  Baden  haying  likewise  given  notice  to  the 
great  towns  adjacent  to  sing  "  Te  Deum"  at  the  same  time  for  our 
success. 

Comte  Palfi  arrived  here  this  morning,  with  a  compliment  from 
Prince  Eugene  upon  our  late  victory,  and  assures  us  he  is  ready 
to  observe  the  enemy's  motions. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Camp  at  Huisesa,  near  Donawert,  6th  July,  1704. 

Hearing  you  were  gone  into  the  country  for  some  time,  I 
have  not  writ  to  you  the  two  or  three  last  posts,  but  would  not 
defer  it  any  longer  for  fear  of  losing  so  good  a  correspondent.  You 
will  have  seen  by  my  letters  to  Mr.  Sec.  Harley  the  success  we 
have  already  had,  and  now  we  begin  to  find  the  good  consequences 
of  it,  having  yesterday  passed  the  whole  army  over  the  Danube 
without  any  opposition.  We  are  now  preparing  to  pass  the  Lech, 
which  I  hope  we  may  do  to-morrow  or  Tuesday,  and  then  we  shall 
be  in  the  heart  of  Bavaria,  so  that  I  hope  I  may  be  able  soon  to 
send  you  an  account  of  some  further  advantage,  the  enemy  seem- 
ing to  be  under  great  consternation. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M.* 

To  the  PRINCE  OF  ANHALT. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Huisesa,  ce  6  JuilUt,  1 704. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  Thonneur 
de  m'ecrire  le  premier  de  ce  mois  au  sujet  des  quatre  deserteurs 
de  nos  troupes  qu'Elle  a  eu  la  bo'nte  de  faire  saisir,  et  la  prie  de 
vouloir  bien  les  laisser  chez  le  Prevot  jusques  a  ce  qu'on  ait  occa- 
sion de  les  envoyer  chercher,  ou  de  les  remettre  a  M.  le  General 
Scholten,  des  Danois,  pour  les  garder.  L  officier  a  qui  ils  appar- 
tiennent  remboursera  leur  subsistance,  et  j 'assure  V.  A.  qu'ils 
seront  entierement  a  sa  disposition,  et  ne  seront  punis  que  comme 
EUe  l'ordonnera. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime  et  respect,  Monsieur,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  at  Huisesa,  6th  July,  1704. 

Yesterday  the  whole  army  passed  the  Danube  over  several  bridges  made  for  that 
purpose  near  Donawert.  Upon  oar  coming  on  this  side,  we  found  most  part  of  the 
enemy's  pontoons,  which  they  had  not  time  to  carry  off,  and  a  great  quantity  of  meal 
in  casks  on  the  river  side. 

The  Danish  horse  commanded  by  the  Duke  of  Wirtemberg,  encamped  last  night 
on  the  Sohellenberg,  and  having  this  day  passed  the  Danube,  are  marched  to  the 
ground  appointed  for  them  in  our  camp. 
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To  the  BOUBGMAITRES  ET  SlSNATEURS  DE  NORDLING. 
MB8SIEUR8,  Au  Camp  de  Ginderkingem,  ce  8  JwUUt,  1704. 

J'ai  re^u  la  lettre  que  vous  m  avez  ecrite  par  vos  deputes  qui 
m'ont  explique.ce  que  vous  souhaitez  de  notre  part.  J'ai  aussi 
appris  d'ailleurs  le  soin  que  la  ville  a  eu  de  nos  blesses,  sur  quoi  je 
serai  toujours  fort  aise  de  vous  soulager  autant  qu'il  me  sera  pos- 
sible :  pour  cet  effet  MM.  vos  deputes  sont  munis  d'un  ordre  pour 
le  directeur  de  l'hopital  afin  qu'il  fasse  sortir  et  mettre  dans  les 
villages  les  plus  proches  ceux  des  blesses  qui  sont  dans  le  meilleur 
etat,  ne  doutant  point  que  vous  n  assistiez  le  dit  directeur  en  tout 
ce  qui  sera  necessaire  pour  la  commodite  de  ces  pauvres  gens. 

Je  suis,  Messieurs,  &c    M. 

To  BARON  ITALBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ginderkinyen,  ce  8  JutUet,  1704. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  la  lettre  que  vous  m'avez  ecrite 
au  sujet  de  nos  pauvres  blesses,  et  de  l'interet  que  vous  prenez  a 
leur  egard.  J'envoie  a  present  des  ordres  au  directeur  des  hopi- 
taux  de  faire  sortir  dans  les  villages  voisins  ceux  qui  sont  en  etat 
de  marcher,  comme  vous  le  souhaitez,  et  je  ne  doute  point  qu'en 
cas  qu'ils  y  seront  le  moindre  degre  exposes,  que  vous  n'ayez  soin 
de  donner  les  gardes  necessaires  pour  leur  surete.  En  cas  que  je 
vous  puisse  etre  aucunement  utile  dans  Parmee  je  m'y  emploierai 
avec  plaisir  pour  vous  marquer  que  je  suis  avec  une  veritable 
estime, 

Monneur,  &c   M- 

A  M.  LE  COMMANDANT  DE  LA  VILLE  DE  NIEUBOUBG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Ginderktngtn,  ce  9  JniUeL,  1704. 

Celle-ci  vous  sera  rendue  par  un  de  nos  commiasaires  des 

vivres  que  j'envoie  a  NieuboUrg  pour  s'informer  des  magasins  qve 

les  ennemis  y  auront  laisses.     En  quoi  je  vous  prie  de  lui  donner 

votre  assistance,  comme  aussi  de  lui  fournir  toutee  les  escortei 

dont  il  pourra  avoir  besoin  de  temps  en  temps  pour  Tamas  del 

grains  et  farines,  pour  la  subsistance  de  notre  armee. 

Je  suis,  Monneur,  votre,  &c    M. 


To  Mb.  SMALLWOOD. 
Sib,  Camp  at  Ginderkingen,  9th  Julg,  1704. 

I  am  obliged  to  you  for  your  letter  and  good  wishes.  You 
may  assure  yourself  your  post  in  the  regiment  of  Guards  I  have 
now  the  honour  to  command  shall  be  always  as  easy  and  agreeable 
to 'you  as  I  can  make  it.    I  should  have  been  glad  your  health 


1704.]  PASSAGE  OF  THE  LECH.  847 

would  permit  your  attendance  on  the  battalion  here,  which  may 
have  more  need  of  you  than  those  at  home,  but  you  may  be  satis- 
fied your  absence  shall  be  no  prejudice  to  you  while  there  is  any 
colour  for  favour  from, 

Sir,  yours,  &c    M. 

To  LORD  WINDSOR. 
My  Lord,  Camp  at  Ginderkingcu,  9th  July,  1704. 

I  have  received  your  Lordship's  letter,  and  should  be  very 
glad  you  were  gratified  according  to  your  desire,  and  as  your  long 
services  deserve,  neither  shall  my  endeavours  be  wanting  towards 
it  when  I  have  an  opportunity  of  appearing  in  your  behalf.  In  the 
meantime  your  Lordship  will  please  to  apply  to  the  Duke  of 
Ormond  to  intercede  with  her  Majesty  and  his  Royal  Highness, 
from  whom  I  am  confident  you  will  not  fail  of  justice,  in  which  I 
shall  have  my  share  of  satisfaction,  being  with  truth, 

My  Lord,  your  lordship's  most,  &c    M. 


To  Mb.  STANHOPE. 
Sib,  Camp  at  Ginderkingen,  9th  July,  1 704. 

You  will  pardon  me  that  I  have  not  been  able  in  the  hurry  of 
marching  and  action  to  acknowledge  your  letters  so  regularly  as 
I  desire  ;  the  last  I  have  from  you  is  of  the  27th  past,  with  the 
enclosed  Memorial  to  the  States-General  about  the  commerce.  I 
am  very  sorry  to  see  that  after  all  the  pains  you  have  taken  in  that 
aflair  you  still  despair  of  success ;  however,  you  will  please  not  to 
discontinue  your  endeavours  in  a  point  of  so  great  importance, 
and  which  our  friends  in  England  are  so  much  concerned  for.  Mr. 
Dayrolle  has  our  news  constantly  from  Mr.  Cardonnel,  to  which  I 
pray  leave  to  refer  you,  and  am  with  truth, 

Sir,  yours,  &c.    M. 

To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Ginderkinyen,  9th  July,  1 704. 

By  mine  of  the  6th  instant  you  had  an  account  of  the  armies 
pacing  the  Danube,  and  that  we  were  preparing  to  lay  our  bridges 
over  the  Lech,  which  was  effected  by  Monday  night  without  any 
opposition ;  and  yesterday  morning  early  4000  men  took  post  on 
the  other  side,  where  they  were  reinforced  about  noon  by  6000 
men  more,  under  the  command  of  Comte  Frise,  the  whole  army 
advancing  at  the  same  time  towards  the  river  side,  in  order  to  pass 
over  to-morrow.  As  soon  as  our  first  troops  appeared  in  Bavaria 
the  enemy  quitted  the  city  of  Nieuburg,  of  which  we  immediately 
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took  possession  with  a  party  of  dragoons,  and  Prince  Louis  has 
sent  orders  to  General  d'Herberville,  who  commands  a  separate 
corps  of  between  3000  and  4000  men  on  the  other  side  the  Danube, 
to  march  thither,  it  being  a  place  of  great  consequence  to  us  for 
subsisting  the  army  out  of  Franconia  while  we  continue  in 
Bavaria. 

The  enemy  have  left  a  garrison  of  about  a  thousand  men  in 
Bain,  a  small  town  on  the  other  side  the  river,  which  we  shall 
attack  to-morrow,  as  soon  as  our  great  artillery  comes  up.  They 
continue  to  entrench  themselves  at  Augsburg,  in  hopes  of  suc- 
cours from  the  Bhine ;  but  as  we  have  heard  nothing  for  this  four 
days  past  from  Prince  Eugene,  'tis  thought  they  have  not  yet 
marched  this  way.  You  will  please  to  be  referred  for  the  rest  of 
our  news  to  what  I  enclose  to  you  in  cipher,  which  I  hope  may 
soon  have  a  good  issue. 

I  am,  Sir,  yours,  &c   M.* 


To  thb  DUKE  OF  SOMERSET. 
My  Lord,  Camp  at  Ginderkingen,  9th  July,  1704. 

I  have  not  troubled  your  Lordship  of  late  with  any  of  my 
letters,  knowing  you  have  the  perusal  of  what  I  send  to  Mr. 
Secretary,  and  I  am  confident  your  Grace  will  have  goodness 
enough  to  excuse  my  silence  when  you  consider  the  hurry  I  must 
have  been  in  upon  our  approach  to  the  enemy,  and  by  our  late 
action,  of  which  we  are  every  day  reaping  the  good  effects.  We 
are  now  got  into  Bavaria,  over  two  great  rivers,  without  any  oppo- 
sition, so  that  the  Elector  must  soon  come  to  terms,  or  run  the 
risk  of  having  his  whole  country  ruined,  for  since  our  victory  on 
the  Schellenberg  they  have  not  made  any  head  against  us.  I 
hope  in  a  post  or  two  I  may  be  able  to  send  your  Grace  an  account 
of  our  further  success.  In  the  mean  time  pray  believe  me,  with 
great  sincerity, 

My  Lord,  &c.    M. 

*  9th  July,  1704. 

The  Elector  of  Bavaria  bath  desired  to  see  Count  Wratislaw,  and  thb  erening 
330.      1186.         482.      668.      56.         226.     217.         1360.        552.432.     37a 

he        is       to        name  the  place  where  they  may  meet,  so    that  by 
197.94.  68.  175.  283.     226.   707.330.  513.      746.    535.  396.    498.  22a  433. 251 

my  next  you  may  expect  to  know  the  result  of       their  conference; 

294.  604.  444.  396.      776.    226.  491.    330.  212.  86.  125.      200.  534.         1278. 

in    the    mean    time    you   may    be    assured       we    shall  not  delay  our 
383.330.     603.      532.   444.    396.148.     755.     58.234.      733.  671.     607.303. 

operations  one        moment  on    this  account 

164.      43.836.114.508.194.397.     122.403.432.     964. 
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To  the  STATES  GENERAL. 

Au  Camp  de  Ginderkingen,  ce  9  Juillet,  1704. 

HADT8  ET  PuiSSANTS  SEIGNEURS, 

Par  ma  derniere  du  4  du  courant  je  me  suis  donne  Thouneur 
d  mformer  vos  H.  P.  que  les  ennemis  s'etaient  retires  de  Donawert, 
et  avaient  quitte  leur  camp  de  Dillingen  et  Lavingen  pour 
marcher  vers  le  Lech  et  gagner  la  Baviere.  Le  lendemain  nous 
avons  travaille  aux  preparatifs  et  a  faire  nos  ponts  sur  le  Danube, 
que  nous  avons  passe  samedi  sans  le  moindre  obstacle.  La  droite 
a  campe  a  Merdingen  et  la  gauche  vers  Huisesa.  Dimanehe  a 
ete  observe  en  devotion  particulere  pour  rendre  graces  a  Dieu  de 
notre  succes,  et  lundi  on  a  travaille  aux  ponts  sur  le  Lech  que 
nous  avons  construits  sans  que  l'ennemi  ait  ose  paraitre  pour  s'y 
opposer,  et  fait  passer  le  meme  soir  quatre  mille  hommes  sous  le  ' 
oommandement  de  M.  le  Comte  Frise,  general  d'artillerie  de  sa 
Majeste  Imperiale,  pour  les  soutenir.  Hier  nous  avons  renforce 
ce  corps  jusques  a  dix  mille,  et  toute  l'armee  s'est  avancee  en 
meme  temps  vers  le  bord  de  la  riviere,  que  nous  passerons  demain 
pour  entrer  dans  la  Baviere. 

Aussitot  que  nos  premieres  troupes  ont  passe  le  Lech,  les  enne- 
mis ont  d'abord  quitte  la  ville  de  Nieubourg  dont  nous  avons  pris 
possession  avec  un  corps  de  dragons,  et  M.  le  Prince  de  Bade  a 
envoye  ordre  au  General  d'Herberville  d'avancer  de  ce  cote-lk  avec 
un  corps  de  trois  ou  quatre  mille  hommes  qu'il  commande  pour 
relever  les  dragons,  ce  poste  nous  etant  d'une  grande  consequence 
afin  de  tirer  Id  subsistance  pour  l'armee  de  la  Franconie  tandis  que 
nous  serons  en  Baviere. 

Les  ennemis  tiennent  encore  garnison  a  Rain,  que  nous  faisons 
&at  d'attaquer  demain  quand  le  gros  canon  sera  arrive.  Cependant 
je  puis  assurer  vos  H.  P.  que  nous  profitons  tous  les  jours  de  la 
consternation  que  l'ennemi  a  eue  de  la  vigoureuse  attaque  du 
Schellenberg  dont  ils  ne  sont  pas  encore  revenus.  lis  travaillent 
a  force  a  se  retrancher  a  Augsbourg,  et  se  flattent  d'un  prompt 
secours  du  Rhin,  d'ou  nous  n'avons  eu  aucune  nouvelle  du  Prince 
Eugene  depuis  trois  ou  quatre  jours,  ce  qui  nous  fait  croire  que 
les  ennemis  ne  s'avancent  pas  de  ce  cote-la. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 
De  yob  Hantes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  servitenr.    M* 


*  Bulletin.     Camp  at  Ginderkingen,  9th  July,  1704. 
On  Monday  Comte  Frise,  with  a  detachment  of  4000  men  and  twelve  pieces  of 
annon,  was  ordered  to  make  the  bridges  for  the  passage  of  the  army  over  the  Lech 
ear  thi*  place*  which  were  finished  the  same  evening  without  any  opposition  from 
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To  thb  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Burkheim,  ce  11  JuilUt,  1704. 

Je  n'ai  requ  qu'hier  au  soir  la  lettre  que  votre  A.  S.  m'a  fait 
Thonneur  de  m'ecrire  le  3  du  courant  au  sujet  de  M.  Spiegel,  et 
j'ose  l'assurer  qu'elle  ne  m'a  pas  peu  afflige  de  voir  que  tous  les 
soins  que  je  me  suis  donnes  et  les  deferences  particulieres  que  j'ai 
toujours  eues  pour  les  generaux  de  votre  A.  S.  lui  ayent  ete  si 
mal  representes.     H  est  certain  qu'on  n'a  jamais,  n*y  meme  a-t-on 
pu  disputer  a  M.  Spiegel  en  aucune  maniere  son  anciennete  de 
lieutenant-general ;  mais  pour  ce  qui  est  de  son  rang  de  genera? 
de  cavalerie,  votre  A.  S.,  en  y  faisant  la  moindre  reflexion,  je  me 
flatte  conviendra  facilement  que  cela  ne  depend  pas  de  moi.    Le 
traite  pour  les  troupes,  ou  il  n'est  parle  que  (Tun  lieutenant-general 
pour  les  commander,  est   fait  egalement   entre  l'Angleterre  et 
l'Etat,  ainsi  que  leurs  H.  P.  ont  le  meme  droit  en  ce  cas  que  nous 
pouvons  pretendre,  de  sorte  que  si  votre  A.  S.  voulait  bien  faire 
les  instances  a  la  Haye,  quand  MM.  les  Etats  y  auront  consenti, 
pour  moi  j'y  entrerai  avec  un  veritable  plaisir.     C'est  un  malbeur 
pour  M.  Spiegel  et  moi  que  nous  ne  saurions  nous  expliquer  I'm 
a  l'autre.     Si  nous  pouvions  discourir  ensemble,  je  me  fais  fort  de 
le  convaincre  bientot  qu'il  ne  tient  pas  a  moi  qu'il  n'ait  la  satisfec- 
tion  qu'il  souhaite.     Je  ne  me  suis  point  donne  l'honneur  d*ecrire 
a  votre  A.  S.  sur  l'aflaire  du  Schellenberg,  sachant  bien  que  sea 
generaux  lui  en  auront  donne  le  detail,  et  je  me  flatte  que  M.  le 
Prince  Hereditaire,  qui  y  a  eu  bonne  part,  sera  bientot  remis  de 
sa  blessure,  comme  il  me  l'a  fait  dire,  pour  avoir  la  satisfaction  de 
le  revoir  dans  l'armee.     Je  suis  avec  un  veritable  attachement  et 
respect, 

Monseignenr,  de  V.  A.  S^  &c    M. 


the  enemy.  The  detachment  thereupon  immediately  marched  oyer  and  took  port 
in  the  country  of  Bavaria,  where  they  were  yesterday  reinforced  by  6000  men  more. 
The  whole  army  marched  at  the  same  time,  and  encamped  with  the  right  at  Haaeti 
and  the  left  at  Ginderkingen,  near  the  river. 

Upon  the  first  notice  of  our  troops  having  begun  to  pass  the  Lech,  the  garrison  tf 
Nieuburg  marched  out  and  retired  to  Ingolstadt  A  detachment  of  dragoons  w» 
thereupon  immediately  sent  to  take  possession  of  that  place,  and  Prince  Louis  of 
Baden  has  ordered  General  Herberville,  who  commands  a  separate  corps  of  betweea 
3000  and  4000  men  on  the  other  side  the  Danube,  to  relieve  the  dragoons,  and  to 
remain  there  for  the  security  of  a  place  of  so  great  importance  in  drawing  the  sub- 
sistence of  our  troops  from  Franconia,  while  our  army  continues  in  Bavaria. 

The  enemy  have  left  a  garrison  in  Rain,  a  small  town  about  half  a  league  on  the 
other  side  the  Lech,  which  we  shall  attack  to-morrow,  and  (he  army  wiU  go  wf  tke 
river  at  the  same  time. 

The  Elector  of  Bavaria's  army  are  intrenching  themselves 
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Mossieur,  Au  Camp  de  Bttrkheim,  ce  11  Jvillet,  1704. 

Comme  je  viens  d'apprendre  que  les  chariots  qui  devaient 
etre  fournis  par  les  Cercles  de  Souabe  et  de  Franconie  pour  voi- 
turer  le  pain  de  Nordlingen  a  Tarmee  ont  manque,  j'en  ecris  encore 
par  la  ci-jointe  a  MM.  les  Deputes,  vous  priant  de  vouloir  bien, 
en  la  leur  remettant,  interposer  vos  bons  offices  afin  qu'on  ne  perde 
pas  un  seul  moment  de  temps  a  les  faire  marcher  a  Nordlingen, 
cela  nous  etant  de  la  derniere  consequence ;  et  comme  il  s'agit  du 
service  de  TEmpire  et  de  la  cause  commune,  je  ne  doute  point 
que  vous  ne  vouliez  vous  interesser  avec  plaisir  et  pardonner  aussi 
la  liberte  que  je  prends  en  vous  le  recommandant  tres-instamment 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 

P.S. — Comme  M.  le  Comte  de  Wratislaw  est  a  Nieubourg,  vous 
me  pardonnerez  si  j'ai  manque  dans  les  formes. 

A  M.  le  Comte  de  Lowenstein,  Conseiller  d'Etat, 

Et  Ministre  de  S.  M.  I.  pres  les  Etats  de  Franconie, 
presentement  a  Nuremberg. 


UksSISURS,  Au  Camp  de  BuHtheim,  cell  Juillet,  1704. 

Ayant  appris  que  les  cent  chariots  qui  devaient  etre  fournis 

par  les  Cercles  de  Souabe  et  de  Franconie  pour  voiturer  le  pain 

de  Nordlingen  a  Tarmee  n'y  sont  pas  arrives,  et  dont  la  consequence 

pourrait  en  etre  irreparable  pour  toute  la  cause  commune,  je  viens 

encore  par  celle-ci  vous  prier  tres-instamment  de  vouloir  donner 

vos  ordres  et  user  toutes  sortes  de  moyens  pour  qu'ils  s'y  rendent 

sans  la  moindre  perte  de  temps.     Vous  pouvez  juger  des  funestes 

consequences  si  nous  venions  a  manquer  de  pain ;  ainsi  je  me  flatte 

que  vous  y  aurez  tous  les  egards  necessaires,  etant  tres-veritable- 

ment, 

Messieurs,  &c.    M. 

A  MM.  les  Deputes  des  Cercles  de  Souabe  et  de  Franconie, 
Assembles  a  Nuremberg. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Burkheim,  13th  July,  1704. 

I  now  acknowledge  the  favour  of  your  letters  of  the  13th 
and  16th  past  The  next  day  we  passed  the  Lech  and  have  been 
since  waiting  the  arrival  of  the  great  guns  from  Nuremberg,  in 
order  to  attack  Rain,  where  there  is  a  garrison  of  about  a  thousand 
men,  which  it  is  not  thought  advisable  to  leave  behind  us.  Nine 
twenty-four  pounders  came  up  yesterday  and  we  are  hourly  ex- 
pecting three  more,  so  that  this  night  we  shall  break  ground  and 
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hope  to  have  our  batteries  fixed  to-morrow  ;  in  the  mean  time  we 
are  repairing  the  bridge  the  enemy  destroyed  on  the  Lech  and 
likewise  that  at  Nieuburg,  and  are  making  another  bridge  over 
the  Danube  between  that  place  and  Donawert 

Comte  Vehlen,  general  of  the  Palatin  horse,  is  come  hither  from 
Prince  Eugene  to  acquaint  us  that  M.  de  Villeroi  and  the  Mare- 
chal  de  Tallard  are  passed  the  Rhine  near  Strasburg,  and  that 
they  give  out  they  are  both  coming  to  the  succour  of  the  Elector, 
which  it  is  not  doubted  but  one  of  them  at  least  will  attempt; 
whereupon,  at  the  Prince's  desire,  thirty  squadrons  of  horse  will  be 
detached  this  evening  to  reinforce  him  and  enable  him  the  better 
to  attend  the  enemy's  motions.  You  have  here  enclosed  a  further 
account  of  what  I  mentioned  to  you  the  last  post  in  cipher,  which 
you  will  please  to  lay  before  her  Majesty  and  his  Royal  Highness 

I  am,  truly,  Sir,  yours,  &c    M.* 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Camp  at  Burkheim,  \3th  JvIm,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  yours  of  the  16th  past  and  an 
obliged  to  you  for  the  extract  of  Mr.  Methuen's  letters  from  Por- 
tugal, which  continue  to  give  us  but  a  melancholy  prospect  of  oor 
affairs  in  those  parts.  We  have  made  but  little  progress  here 
since  the  last  post,  having  been  chiefly  employed  in  repairing  the 
bridges  the  enemy  destroyed  over  the  Lech  and  at  Nieuburg,  and 
in  making  another  bridge  over  the  Danube  between  that  town  and 
Donawert,  while  we  were  expecting  our  great  cannon  from  Nurem- 
berg to  attack  Rain.  Nine  twenty-four  pounders  came  up  yester- 
day and  three  more  are  on  the  road,  so  that  we  break  ground  to- 
night and  hope  to  have  our  batteries  fixed  to-morrow. 

*  \3th  July,  1704. 

Count  Wratislaw    is    just  come    back    from  Aichach,  where  be 

1360.         283.       587.  360.    147.  50.  72.    578.  43.    77.  52.    174.  255.  746. 175 
met   only        the    Elector's     secretary  who  assures    him    his    muter 

192  122  403.290.  428.  980.  114.  935.42.  213.  473.      755     165.  480.  277.  191. 
88  wiU     accept  the       terms  now  offered.  The  Count 

337.    144.153.104.123.428.224.111.90.118.606.     711.      55.        330.462. 
goes     back  to   night  to  meet  the  Elector  himself  to    morrow 

273.  165.  147.  50.  72.  226.  504.  122.  226.  498.    330     980.        791.     226.  194.  214. 

and  make  an    end,   as   he   hopes;    but    I         am   so  jealous 
133.  453.   600.  246.  468.  143.  175.  484.  115.  454.  590.  347.  220.    18a  43. 190.454. 
of    the    Elector's        integrity  that  I  dare   not         depend        upon     H,  and 
200.  428.      980.      118.    1202.  433.  590.  464.  402.  158.   204.  93.  56.  743.  284.453. 
therefore      do    not      mention    any    particulars.      If  they  conclude    I    will 
636.170.212.260.402.   397.836.  555.     1127.  116.      282.585.  767.158.  590.337. 
send    an  express  to  the  Queen. 
523.  246.     673.     740.    516. 
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Prince  Eugene  has  sent  the  Comte  de  Vehlen,  general  of  the 
latin  horse,  to  acquaint  us  that  the  Marechals  de  Villeroi  and 
Hard  had  passed  the  Rhine  near  Strasburg,  and  that  they  pre- 
id  both  to  come  to  the  relief  of  the  Elector.  We  make  no 
estion  but  one  of  them  will  attempt  it  with  the  greatest  strength 
y  can  bring,  and  therefore,  at  the  Prince's  desire,  thirty  squa- 
ms  of  horse  marched  this  evening  to  reinforce  him,  that  he  may 
the  better  able  to  attend  the  enemy's  motions.  In  the  mean 
le  we  shall  use  our  best  endeavours  to  bring  the  Elector  to 
isonable  terms. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
NSKIGNEUR,  Au  Camp  de  Burkheim,  ce  13  Juillet,  1704. 

J'ai  requ  avec  le  respect  que  je  dois  la  tres-obligeante  lettre 
il  a  plu  a  votre  A.  E.  de  m'ecrire  le  7  du  courant  sur  le  succes 
il  a  plu  au  bon  Dieu  de  donner  aux  armes  des  haute  Allies,  ce 
i  a  mis  les  ennemis  dans  une  telle  epouvante  que  nous  avons 
>uis  passe  le  Danube  et  le  Lech  sans  la  moindre  opposition.  Les 
lemis  ayant  a  notre  approche  quitte  la  ville  de  Nieubourg  aussi 
n  que  celle  de  Donawert,  nous  allons  a  present  attaquer  Rain, 
il  y  a  garnison  Bavaroise.  Des  que  nous  nous  en  serous  rendu 
Itres  nous  avancerons  pour  ravager  et  ruiner  le  pays  en  cas  que 
TElecteur  ne  veut  pas  se  soumettre  a  la  raison,  dont  nous  avons 
irtant  quelque  esperance.  II  est  a  present  fortement  retranche 
wfes  d' Augsbourg,  son  armee  se  flattant  d'un  prompt  secours  du 
in.  Je  me  recommande  toujours  a  Thonneur  des  bonnes  graces 
votre  A.  E.,  et  suis  avec  un  parfait  attachement  et  respect. 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  Mb.  POLEY. 
,  Camp  at  Burkheim,  13M  July,  1 704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  the  continued  advices  you 
e  me  from  your  court  and  doubt  not  but  you  have  from  Mr. 
rdonnel  a  constant  account  of  what  passes  in  the  army.     You 

I  have  seen  our  success  even  to  the  passage  of  the  Lech  without 
j  opposition;  but  we  have  since  met  with  a  disappointment, 
ng  stopped  here  for  want  of  the  artillery  from  Nuremberg  to 
sick  the  town  of  Rain,  wherein  the  enemy  have  a  garrison  of 
rat  a  thousand  men,  which  we  were  unwilling  to  leave  behind ; 
;  all  being  now  come  up,  we  shall  open  the  trenches  this  night 

I I  hope  soon  make  ourselves  masters  of  the  place,  and  then,  if 
roi*.  i.  2  a 
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the  Elector  does  not  submit  to  reasonable  terms,  shall  advance  and 

destroy  the  whole  country. 

I  am,  Sir,  your*,  &c   M- 

To  Mr.  STEPNEY. 
Sir,  Camp  at  Bvrkkeim,  18t*  July,  1704. 

I  am  in  your  debt  for  several  letters,  and  more  particularly 
obliged  to  you  for  your  last  of  the  2nd  instant  in  cipher,  which 
may  probably  be  of  use  to  me  at  this  juncture,  having  had  no 
manner  of  light  into  that  matter  from  England.  I  make  no  ques- 
tion but  Mr.  Cardonnel  has  been  very  punctual  in  giving  you  an 
account  of  what  passes  with  us.  You  will  have  seen  that  our 
success  on  the  Schellenberg  has  been  followed  by  the  passage  of 
the  Danube  and  the  Lech  without  any  opposition,  and  the  enemy's 
quitting  of  Nieuburg ;  but  now  we  have  met  with  a  disappoint- 
ment in  the  want  of  our  artillery  from  Nuremberg  for  attacking 
Rain,  wherein  the  enemy  have  a  garrison  of  about  a  thousand 
men,  which  we  were  unwilling  to  leave  behind ;  but  what  we  ex- 
pected being  now  come,  or  within  reach,  we  shall  open  the  trendies 
this  night  and  I  hope  soon  make  ourselves  masters  of  the  place, 
and  then,  if  the  Elector  does  not  submit  to  reasonable  terms,  shall 

advance  and  destroy  the  whole  country. 

I  am,  Sir,  yoort,  &&   Bt 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  #  An  Camp  de  Bvrkheim,  ce  13  JuMet,  1704. 

Je  ne  sais  si  j'ai  encore  accuse  l'honneur  de  votre  lettre  da 
19  du  passe.  J'ai  depuis  re$u  celles  du  30  et  du  3  du  courant, 
avec  tous  les  memoires  y  joints,  qui  m'instruisent  fort  clairement 
de  vos  desseins,  dans  lesquels  je  me  flatte  que  vous  aurez  eu  un 
bon  succes.  Vous  aurez  deja  appris  la  victoire  que  nous  avons 
remportee  sur  les  ennemis,  qui  s'etaient  fortement  retrenches  sur 
le  Schellenberg.  Vous  me  pardonnerez  j'espere  que  Inoccupation 
que  cela  m'a  donne  m'a  empeche  de  vous  ecrire  sur  le  champ. 
Cette  action  les  a  mis  dans  une  telle  epouvante  qu'ils  out  quitte 
Donawert  et  nous  ont  laisse  le  passage  du  Danube  et  du  Lech 
libre  sans  la  moindre  opposition.  L'armee  a  passe  cette  derniere 
riviere  depuis  trois  jours  et  Tennemi  a  d'abord  evacue  la  ville  de 
Nieubourg  dont  nous  avons  pris  possession.  Nous  avons  employe 
ce  temps  aux  preparatife  pour  l'attaque  de  Run,  ouil  y  a  garnisoo 
Bavaroise,  tandis  que  notre  gros  canon  venait  de  Nuremberg,  et 
ce  soir  nous  ouvrons  la  tranchee.    Quand  nous  serous  mattres  de 
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cette  place  nous  avancerons  pour  ruiner  tout  le  pays  de  Baviere,  a 
moins  que  M.  l'Electeur  ne  se  mette  bientot  a  la  raison,  dont  j'ai 
quelque  esperance.  II  est  a  present  avec  son  armee  retranche 
jusques  aux  dents  pres  d' Augsburg,  oil  il  sera  difficile  de  le 
forcer. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
MomiEim,  Au  Camp  de  Burkheim,  ce  13  Juillet,  1704. 

Ma  derniere  etait  du  3  du  courant,  par  laquelle  je  vous 
marquais  le  succes  que  le  bon  Dieu  nous  avait  donne  sur  les 
ennemis.  Cette  action  leur  a  mis  tellement  dans  l'fyouvante  qu'ils 
ont  d'abord  quitte  la  ville  de  Donawert  avec  quelques  magasins 
qu'ils  n'ont  pas  eu  le  temps  de  bruler,  et  nous  ont  laisse  le  passage 
du  Danube  libre.  Leur  armee,  qui  etait  a  Lavingen,  a  quitte  ce 
poste  en  merae  temps,  et  s'est  retiree  avec  grande  precipitation  a 
Augsbourg,  oil  ils  se  sont  retrenches  jusques  aux  dents.  Cela 
nous  a  aussi  donne  le  passage  du  Lech  pour  entrer  en  Baviere,  et 
d'abord  que  nous  avons  pris  poste  de  ce  c&te-ci,  ils  se  sont  retires 
de  la  ville  de  Nieubourg,  ou  nous  avons  mis  garnison.  L'armee  a 
reste  ici  trois  jours,  attendant  la  grosse  artillerie  qui  venait  de 
Nuremberg  pour  attaquer  la  ville  de  Rain,  ou  il  y  a  garnison 
Bavaroise.  Elle  est  anrivee,  et  ce  soir  nous  commencerons  a  ouvrir 
les  tranchees,  de  sorte  que  je  me  flatte  qu'ils  seront  obliges  de  se 
rendre  en  trois  ou  quatre  jours ;  alors  nous  avancerons  pour  ruiner 
tout  le  pays  en  cas  que  M.  l'Electeur  ne  veut  pas  se  soumettre  a 
la  raison,  dont  j'ai  quelque  esperance. 

,F  accuse  a  present  l'honneur  de  votre  lettre  du  28  du  passe,  par 
laquelle  vous  me  marquez  que  vous  etiez  pret  a  faire  un  mouve- 
ment  subit  vers  la  Meuse.  Je  vous  souhaite  de  toute  mon  ame 
un  heureux  succes  en  toutes  vos  entreprises,  etant  avec  une  veritable 
passion, 

Monsieur,  &c.    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Burkheim,  \Sth  July,  1704. 

On  Thundfty  the  armj  decamped  from  Ginderkingen,  passed  the  Lech,  and  came 
with  the  right  to  Standa,  and  the  left  to  Burkheim.  The  10,000  men  who  had 
patted  the  river  the  daj  before  were  at  the  same  time  relieved  by  nine  battalions 
and  fifteen  squadrons  that  are  to  carry  on  the  siege  of  Bain  under  the  command  of 
Comte  Frise,  which  has  been  retarded  two  or  three  days  for  want  of  the  great 
artillery  from  Nuremberg. 

Yesterday  the  army  made  a  movement  to  the  right  to  favour  the  attack  of  the 
pjure  and  the  great  artillery  being  now  arrived,  we  shall  open  the  trenches  this 
»»rM,  and  prepare  the  batteries  in  order  to  fire  on  the  town  to-morrow  morning. 

The  bridge  on  the  Lech  which  the  enemy  destroyed  is  repairing,  as  is  likewise 

2a2 
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To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Burkheim,  ce  15  JuilUt,  1704. 

Comme  vous  etes  ordonne  de  marcher  avec  un  detachement 
de  cinq  cents  chevaux  du  cote  de  Nieubourg,  ou  vous  devez  prendre 
sous  vos  ordres  cent  cinquante  chevaux  qui  y  sont  deja,  je  vous 
prie  et  vous  ordonne  d'amasser  tout  le  betail  que  vous  pourrez,  et 
de  n'en  laisser  passer  aucun  de  l'autre  cote  du  Danube  sous  quelque 
pretexte  que  ce  soit,  mais  de  les  faire  bien  garder  pour  la  sub- 
distance  de  l'armee.  Vous  aurez  aussi,  s'il  vous  plait,  a  amasBer 
tous  les  chevaux  et  charrettes  que  vous  pourrez  trouver  dans  1c 
pays  pour  le  service  des  troupes,  et  meme  de  faire  voiturer  tous  les 
grains  que  vous  pourrez  a  Nieubourg  et  de  les  faire  mettre  dans 
nos  magasins,  vos  gens  devant  prendre  les  quittances  des  Commis- 
saires  pour  ce  qu'ils  leur  remettront 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Burkheim,  ce  16  Jufflet,  1704. 

M.  d'Herberville  m'ayant  fait  savoir  qu'il  pourrait  avoir 
besoin  d'envoyer  en  parti  les  trois  cents  chevaux  et  dragons  qui 
ont  ete  avec  lui  depuis  quelques  jours,  en  ce  cas  je  vous  prie  de 
laisser  suivre  les  cent  cinquante  de  ce  detachement  qui  ont  ete  mk 
sous  vous  ordres,  et  si  ce  general  vous  marquait  quelque  dis- 
tinction entre  les  grains  aux  environs  qui  appartiennent  aux  habi- 
tants de  Nieubourg  et  ceux  des  sujets  de  PElecteur,  vous  donnerei 
ordre,  s'il  vous  plait,  de  fourrager  ces  derniers  et  permettre  am 
autres  de  faire  leur  moisson.  Au  reste,  vous  prendrez  les  avis  de 
M.  d'Herberville  en  tout  ce  qui  regarde  le  service,  et  me  donnerei 
de  vos  nouvelles  tous  les  vingt-quatre  heures,  et  plus  souvent  s'il 
est  besoin. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


.  that  over  the  Danube  at  Nieuburg,  and  we  are  making  another  bridge  over  the 
Danube,  between  that  place  and  Donawert 

The  Comte  de  Vehlen,  general  of  the  Palatin  horse,  is  come  hither  from  Prince 
Eugene  of  Savoy,  with  an  account  that  the  Marechals  de  Villeroi  and  Tallard  have 
passed  the  Rhine  above  Fort  Kehl,  and  that  they  give  out  they  design  both  to  march 
to  the  succour  of  the  Elector  of  Bavaria,  which  it  is  certain  one  of  them  will  attempt 
Prince  Eugene  has  thereupon  desired  a  reinforcement  of  hone,  and  accordingly 
thirty  squadrons  will  march  this  night  to  enable  him  the  better  to  observe  the 
enemy's  motions,  and  give  them  some  diversion  on  the  march.  An  express  is  like 
wise  sent  to  him  this  evening,  to  let  him  know  that  if  he  thinks  it  necessary,  s 
further  number  will  follow. 

The  strength  the  two  marshals  have  with  them  is  computed  at  45,000  men.  The 
Swiss,  to  the  number  of  7000,  refused  to  pass  the  Rhine,  and  are  left  win  sum 
French  troops  on  the  other  side. 
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To  M.  EKALMELO. 
Ionsieur,  Au  Campde  Burkheim,  ce  16  Juillet,  1704. 

Votre  secretaire  m'a  bien  rendu  Phonneur  de  votre  lettre  du 
du  courant  en  son  temps,  mais  comme  nous  etions  alors  en  traite 
vec  l'Electeur  de  Baviere,  je  Tai  retenu  dans  l'esperance  de  vous 
ouvoir  mander  l'heureuse  conclusion  de  cette  affaire.  Dans  une 
otrevue  que  M.  le  Comte  de  Wratislaw  eut  sur  les  instances  de 
L  A.  E.  avec  son  secretaire,  le  Sieur  Richardt,  on  convint  de  tous 
is  points,  et  le  secretaire  assura  son  Excellence  que  son  maitre 
*y  aoumettrait  entierement ;  meme  la  chose  est  allee  si  loin  que 
Electeur  s'etait  engage  de  trouver  M.  le  Comte  hier  pour  signer 
a  Articles,  au  lieu  de  quoi  S.  E.  vient  nous  faire  rapport  que 
Electeur  lui  a  envoye  dire  par  le  dit  secretaire  que  comme  M. 
e  Tallard  avan^ait  a  son  secoure  avec  une  armee  de  35,000 
ommes,  il  n'etait  pas  en  son  pouvoir,  et  que  son  honneur  ne  le 
ermettait  pas  de  quitter  Tinteret  de  la  France,  ainsi  voila  cette 
flaire,  qui  a  traine  cinq  ou  six  jours,  tout-a-fait  rompue  sans  le 
loindre  fruit.  Cependant  nous  avons  ete  employes  a  Tattaque  de 
1  ville  de  Rain,  qui  a  ce  moment  demande  a  capituler,  et  nous 
lions  avancer  pour  detruire  et  desoler  son  pays  afin  de  Pobliger  a 
n  accommodement  de  gre  ou  de  force.  Les  ennemis  publient 
ne  leur  secours  devait  etre  le  14  a  Villingen,  mais  comme  nous 
'avons  pas  eu  de  nouvelles  de  M.  le  Prince  Eugene  depuis  trois 
rare,  nous  ne  les  croyons  pas  si  avances,  ni  meme  qu'elle  passe 
28  25,000  hommes.  Nous  avons  envoye  a  ce  Prince  trente  esca- 
rona  de  cavalerie,  qui  est  tout  ce  qu'il  a  souhaite,  de  sorte  que 
ous  esperons  qu'il  sera  en  etat  de  donner  quelque  occupation  a 
ennemi,  ou  au  moins  de  retarder  sa  marche. 
Puisque  les  bateaux  sont  toujours  a  trouver,  et  que  les  affaires 
nt  change  de  face  la-bas,  il  me  semble  qu  il  est  suffisant  que  vous 
3niez  l'oeil  dessus,  et  en  cas  de  besoin  on  vous  avertira  a  temps 
e  les  engager  et  les  faire  conduire  au  rendezvous. 

Je  suis  avec  une  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
jurre  vr  PuiS8ANT8  Seigneurs,       Au  Camp  de  Burkheim,  celG  Juillet,  1704. 

Je  n'ai  pas  voulu  manquer  de  faire  part  a  vos  II.  P.  par  la 
remiere  occasion  que  la  ville  de  Rain  s'est  rendue  aujourd'hui, 
t  que  selon  leur  capitulation  la  garnison  doit  sortir  demain  matin, 
>nsistant  en  environ  cinq  cents  hommes  de  troupes  reglees,  outre 
i  milice.     Notre  armee  marchera  en  meme  temps  pour  avancer 
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dans  la  Baviere,  ayant  a  la  requisition  de  M.  le  Prince  Eugene 
fait  un  detachement  de  trente  escadrons  pour  le  renforoer  et  le 
mettre  d'autant  mieux  en  etat  de  a'opposer  aux  desseins  du 
Marechal  de  Tallard. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  ftc   M.* 


To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 
Sir,  Camp  at  Burkheim,  1 6th  Jk/y,  1704. 

I  received  last  night  the  favour  of  your  letters  of  the  20th 
and  2l8t  past,  the  latter  bringing  me  extracts  of  your  last  letters 
from  Portugal,  where  I  see  our  aflairs  were  still  in  the  same  con- 
dition, and  that  by  our  next  we  may  expect  to  hear  of  the  loss  of 
Iieut.-Gen.  Steuart's  regiment,  as  well  as  Col.  Stanhope's. 

I  was  in  some  hopes  that  I  might  by  this  post  have  given  you 
an  account  of  the  Elector  of  Bavaria's  having  embraced  the  in- 
terest of  the  Allies,  matters  being  brought  so  far  that  he  had 
appointed  to  meet  Comte  Wratislaw  yesterday  in  order  to  sign  the 
Articles  that  had  been  agreed  on  before  between  the  Comte  and 
the  Elector's  secretary,  but  instead  of  complying  with  his  pro- 
mises, he  sent  .his  secretary  to  acquaint  him  that  being  informed 
Comte  Tallard  was  marching  with  an  army  of  35,000  men  to  his 
relief,  it  was  not  in  his  power  nor  consistent  with  his  honour  to 
quit  the  French  interest.  While  this  has  been  in  agitation  we 
have  been  attacking  the  town  of  Rain,  which  has  been  obliged  this 
day  to  capitulate.  We  are  now  going  to  burn  and  destroy  the 
Elector's  country,  to  oblige  him  to  hearken  to  terms.  We  have 
not  heard  from  Prince  Eugene  this  three  days,  so  that  we  believe 
M.  Tallard  is  not  so  far  advanced  as  the  Elector  gives  out*  nor  do 
we  take  his  army  to  exceed  25,000  men.  The  Prince  has  all  the 
reinforcement  he  desired,  so  that  we  hope  he  may  be  able  to  give 
some  obstruction  to  the  enemy's  march. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

*  Bulletin.     Camp  at  Bwkheim,  \6th  July,  1704. 

On  Sunday  night  Prince  Maximilian  of  Hanover  marched  with  thirty  squadrons 
of  imperial  horse  to  join  Prince  Eugene,  and  this  being  all  the  reinforcement  he 
desires,  it  is  hopod  he  may  be  able  in  some  measure  to  prevent  the  designs  of  tat 
enemy,  who  are  marching  to  the  relief  of  the  Elector  of  Bavaria. 

The  same  night  the  trenches  were  opened  before  Rain,  and  oar  approaches  have 
been  carried  on  with  so  good  success,  that  this  morning  the  garrison  desired  to  capi- 
tulate, and  accordingly  they  are  to  march  out  to-morrow  morning,  and  to  be  con- 
ducted to  their  army  near  Augsburg. 

The  necessary  orders  being  given  for  providing  magazines  at  Nieubnrg,  and 
likewise  at  Bain,  we  shall  advance  to-morrow  farther  into  the  Elector's  country. 
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To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sift,  Camp  at  Burkheim,  \6th  July,  1704. 

I  received  last  night  the  flavour  of  your  letter  of  the  20th 
past,  and  doubt  not  but  from  what  I  wrote  you  in  my  two  former, 
this  will  find  you  in  great  expectations  of  the  success  of  our  treaty 
with  the  Elector  of  Bavaria.  Count  Wratislaw  returned  yesterday 
noon,  and  gave  an  account,  that  instead  of  the  Elector's  coming  to 
him  to  sign  the  Articles,  as  was  concerted,  he  sent  his  secretary, 
M.  Richardt,  to  acquaint  him  that  since  M.  Tallard  was  advancing 
with  an  army  of  35,000  men  to  his  succour,  it  was  neither  in  his 
power,  nor  consistent  with  his  honour,  to  quit  the  French  interest : 
thus  you  see  that  matter  is  at  an  end  for  the  present.  While  it  has 
been  in  agitation,  to  lose  no  time,  we  have  been  attacking  the  town 
of  Rain,  which  has  this  day  capitulated ;  and  as  we  are  now  ad- 
vancing into  the  heart  of  Bavaria  to  destroy  this  country,  and 
oblige  the  Elector  one  way  or  other  to  a  compliance,  we  shall  not 
be  able  on  our  side  to  hinder  the  junction.  Prince  Eugene  has 
had  all  the  reinforcement  from  us  that  he  desired,  and  we  are  in 
hopes  he  may  do  something  towards  preventing  it ;  though  if  the 
Marshal  arrived  at  Villingen  the  14th,  as  the  enemy  give  out,  it 
will  not  be  in  his  power  neither ;  but  as  we  have  heard  nothing 
from  the  Prince  this  three  days,  we  cannot  think  the  enemy  are 
advanced  so  far ;  neither  do  we  believe  their  strength  to  be  much 
more  than  25,000  men.  If  they  should  join,  it  may  prolong  the 
war  for  some  time  in  these  parts,  but  we  are  not  apprehensive  of 
any  other  consequence  it  can  have. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.    M. 


To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Moksieub,  Au  Camp  <?  Osterzhausen,  ce  17  Juillet,  1704. 

Je  n'ai  pas  eu  le  bonheur  de  trouver  M.  le  General-Major 
d'Herberville  chez  M.  le  Prince  de  Bade,  comme  je  lesperais 
quand  je  vous  ai  ecrit  ma  derniere.  Je  voulais  lui  recommander 
que  tout  ce  qui  regarde  le  service  se  passat  entre  vous  deux  de 
maniere  que  le  public  en  profitat.  C'est  pour  cela  que  je  vous 
4cris  a  present,  vous  priant  de  vouloir  vous  accommoder  avec  lui 
en  tout  ce  qu  il  souhaiterait  pour  le  public.  Je  sais  assez  que  vous 
le  ferez  de  votre  propre  chef,  mais  je  suis  importune  de  vous  en 
&rire  un  mot.  Je  n'ai  pas  encore  vu  les  Juifs,  ainsi  je  ne  puis 
rien  dire  de  plus  touchant  les  chariots. 

Je  suis,  trfefr-stocerement,  Monsieur,  &e.    M. 

p^  S. — On  vient  a  ce  moment  de  m'informer  que  tous  les  chariots 
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qu'on  a  pu  trouver  ne  montent  qu'a  soixante,  ainsi  je  vous  prie  de 
faire  des  executions  pour  le  reste ;  et  en  cas  que  le  Cercle  trouve 
ceux  qui  manquent  nous  relacherons  ceux  que  vous  aurez  executes. 


To  M.  BALDWYN. 
Monsieur,  Au  Camp  tfAicha,  ce  19  JuilUt,  1704. 

J'ai  re<;u  votre  lettre  du  18  du  courant,  et  me  remets  a  ce 
que  M.  Vanderkaa  vous  ecrira  touchant  les  chariots.  Je  vous 
dirai  seulement  que  les  commis  de  Vanderkaa  lui  marquent  de 
n'en  avoir  recu  que  49,  et  a  vous  il  aurait  avoue  64,  de  sorte  qu'il 
faut  qu'il  y  ait  quelque  abus  qu'il  serait  bon  de  faire  examiner. 
J'approuve  entierement  votre  charite  pour  nos  pauvres  blesses  a 
Nordlingen.  Vous  les  ferez  remettre,  s'il  vous  plait,  a  l'intendant 
M.  Hudson,  a  qui  j'ai  fait  ecrire  pour  la  distribution  a  tons  nos 
gens  de  la  gauche.  Pour  le  reste,  je  vous  prie  de  les  faire  escorter 
au  camp.  Encore  qu'ils  ne  soient  pas  gras,  les  soldats  s'en  ac- 
commoderont :  c'est  pour  eux  que  je  les  destine,  et  ils  en  auront 
bientot  grand  besoin,  car  il  se  trouve  que  tres  peu  de  viande  de 
notre  cote,  ainsi  vous  nous  assisterez  autant  qu'il  sera  possible. 
J'ai  ecrit  aussi  a  M.  d'Herberville,  afin  qu'il  y  donne  les  mains. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 

P.  S. — Envoyez-nous,  je  vous  prie,  autant  de  chariots  avec  du 
pain  que  vous  pourrez  ;  assurez  les  proprietaires  qu'ils  leur  seront 
fidelement  rendus.  J'attendrai  de  vos  nouvelles  par  les  occasions 
qui  s'oflriront,  sans  qu'il  y  ait  besoin  que  vous  envoyiez  un  officier, 
a  moins  de  quelque  chose  extraordinaire. 


To  M.  D'HERBERVILLE. 
Monsieub,  Au  Camp  d"Aicha,  ce  19  Jtnllet,  1704. 

Comme  il  ne  se  trouve  aucuns  bestiaux  ici  dans  le  pays,  et 
que  les  troupes  commencent  dejk  a  avoir  disette,  j'ecris  a  M.  de 
Baldwyn  d'amasser  tout  ce  qu'il  pourra,  et  de  nous  les  envoyer 
incessamment,  pour  etre  distribues  aux  regiments,  et  je  vous  ecris 
un  mot  pour  vous  prier  de  vouloir  lui  donner  toute  assistance 
requise ;  je  vous  en  aurai  une  obligation  tres-particulifere,  etant 
avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Mb.  STANHOPE. 
Sib,  Camp  at  Aicha,  20th  My,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  your  kind  letter  of  tbe 
11th  instant^  and  do  assure  you  that  the  greatest  pleasure  I  reap 
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from  our  late  advantage  is  to  see  that  my  friends  are  satisfied  I 
have  done  my  duty  for  the  public.  I  know  you  are  so  much  mine 
that  you  will  bear  with  a  little  piece  of  vanity  in  sending  you  the 
enclosed  copy  of  a  letter  the  Emperor  has  been  pleased  to  write 
me  on  this  occasion,  which  you  may  communicate  to  our  friends  at 
the  Congress,  and  pray  do  me  the  justice  to  believe  that  I  am 
with  great  truth, 

Yours,  &c.    M. 

To  the  KING  OF  THE  ROMANS. 
Snug,  Au  Camp  cTAicha,  ce  20  Juillet,  1704. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  m'ayant  fait  la  grace  de  m'in- 
fonner  avec  quelle  bonte  votre  Majeste  a  daigne  se  communiquer 
a  mon  egard,  et  ses  intentions  de  se  rendre  au  plus-tot  a  la  tete  des 
armees  Imperiales,  j'ai  cru  de  mon  devoir  de  lui  en  temoigner  par 
la  premiere  occasion  mes  plus  humbles  reconnaissances,  la  sup- 
pliant d'etre  persuadee  que  je  me  ferai  toujours  une  gloire  d'obeir 
avec  les  troupes  que  j'ai  l'honneur  de  commander,  aux  ordres  de 
V.  M.,  et  de  l'avoir  pour  temoin  du  zele  et  de  Tardeur  avec 
laquelle  nous  nous  exposerons  partout  pour  son  service. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect  et  soumission, 

Sire,  de  votre  Majeste',  &c.    M.* 


To  M.  MORTAGNE. 
Monsieur,  Au  Camp  cTAicha,  ce  20  Juillet,  1704. 

J'ai  re^u  votre  lettre  du  10  du  courant,  et  suis  bien  aise  de 
voir  que  vous  avez  fait  votre  course  si  heureusement.  Leurs  H.  P. 
temoignent  beaucoup  de  bonte  pour  vous,  et  M.  le  Grand  Pension- 
naire  aussi  bien  que  M.  Slingelandt  m'assurent  que  vous  ne  pouvez 
manquer  d'etre  promu  selon  votre  merite.  Je  vous  assure  que  ce 
me  sera  une  satisfaction  particuliere  d'apprendre  que  ma  recom- 
mendation y  a  eu  aucune  part ;  et  si  votre  sort  vous  amene  aupres 
de  nous,  vous  pouvez  etre  sur  que  je  me  ferai  toujours  un  plaisir  de 
vous  donner  des  marques  de  mon  estime,  etant  tres-veritable- 
ment, 

Monsieur,  &c.    M. 

*  Bulletin,     Camp  at  Aicha,  20th  July,  1704. 

On  Thursday  the  garrison  of  Rain,  consisting  of  about  400  foot,  with  Brigadier 
Mercy,  the  governor,  marched  out  with  their  arms,  and  were  conducted  by  a  party 
of  horse  to  the  Elector  of  Bavaria's  camp  near  Augsburg. 

The  army  marched  the  same  morning  from  Burkheim,  and  encamped  with  the 
right  at  Holts,  and  the  left  at  Osterzhausen,  from  whence  we  continued  our  march 
the  next  day,  and  came  with  the  right  to  Kerpach,  and  the  left  to  this  place. 
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To  Mb.  SECRETARY  HEDGES. 
Sir,  Aicha,  20ih  July,  1701. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  23rd  put,  and 
have  little  to  send  you  in  return  by  this  post.  The  advices  from 
France  give  an  account  that  the  Marquis  de  Minas  has  entirely 
routed  the  Spanish  troops  under  Don  Ronquillo  in  the  province  of 
Beira,  so  that  we  hope  the  next  letters  you  send  us  will  bring  a 
more  favourable  disposition  of  our  affairs  in  those  parts  than 
hitherto  they  have  done.  We  came  to  this  camp  on  Friday,  and 
have  been  busy  since  in  transporting  our  provisions  hither  from 
other  parts  for  erecting  a  magazine  to  subsist  the  army.  We  shall 
leave  a  garrison  here  and  march  to-morrow,  in  order  to  post  our- 
selves so  as  to  prevent  the  Elector's  receiving  any  quantity  of 
provisions  from  his  own  country,  and  endeavour  to  straiten  him 
all  we  can. 

I  am,  with  truth,  Sir,  youn,  fte.   H 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Aicha,  20th  July,  1 704. 

I  have  received  your  letter  of  the  23rd  past,  and  hope  by 
your  next  we  shall  have  better  news  from  Portugal,  for  there  are 
letters  from  France,  which  advise  that  the  Comte  de  Minas  had 
obtained  a  complete  victory  over  Don  Ronquillo  in  the  province  of 
Beira,  whereby  our  affairs  in  those  parts  were  much  changed  for 
the  better. 

I  am  of  your  opinion,  that  it  might  be  of  great  advantage  if  the 
King  of  Sweden  could  be  brought  over  to  embrace  heartily  the 
interest  of  the  Allies.  Mr.  Robinson,  who  seems  to  have  a  good 
interest  at  that  court,  will  certainly  have  given  you  the  best 
light  into  that  matter,  and  what  measures  were  most  likely  to 
effect  it. 

There  is  no  doubt  but  the  French  will  use  all  possible  endea- 
vours to  obstruct  the  Queen's  good  intentions  in  Scotland,  but  I 
hope  her  Majesty's  ministers  will  be  able  to  obviate  all  their 
designs,  and  that  we  shall  have  a  happy  issue  of  this  sessions  in 
that  kingdom. 

Enclosed  you  have  a  letter  which  the  Emperor  has  been  pleased 
to  write  to  me  on  occasion  of  our  late  success.  I  must  likewise 
acquaint  you  that  Count  Wratislaw  has  intimated  to  me  his  Im- 
perial Majesty's  desire  that  I  would  accept  of  the  honour  he 
intended  me,  of  the  title  and  dignity  of  a  prince  of  the  Empire : 
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upon  which  I  prayed  him  to  represent  to  the  Emperor  that  I  was 
extremely  sensible  of  his  goodness  towards  me  beyond  anything  I 
could  deserve,  but  that  my  ambition  was  entirely  bounded  in  the 
Queen  my  mistress's  grace  and  favour,  whose  abundant  kindness 
had  been  already  extended  towards  me  beyond  whatever  I  could 
have  aimed  at,  and  that  I  must  refer  myself  wholly  to  her  Majesty's 
good  pleasure  in  this  matter. 

You  have  here  also  a  letter  to  me  from  the  Elector  Palatin, 
brought  hither  yesterday  by  Count  Lescheraine,  whose  chief  busi- 
ness I  find  is  to  intimate  to  me  how  desirous  the  King  of  the 
Romans  is  to  come  to  the  army,  but  that  his  Majesty  would  not 
determine  anything  till  he  had  first  my  opinion  about  it.  Upon 
which,  as  I  can  foresee  no  difficulty  in  his  coming,  I  thought  my- 
self obliged  to  make  a  compliment  to  his  Majesty,  letting  him  know 
that  as  I  was  sure  her  Majesty  would  be  very  well  pleased  to  have 
her  army  under  his  command,  so  both  myself  and  the  troops 
would  be  extremely  proud  to  obey  his  orders  on  all  occasions,  and 
to  have  so  good  a  witness  of  our  zeal  for  the  public  as  well  as  for 
the  interest  of  the  House  of  Austria  in  particular.  I  find  Prince 
Louis  is  desirous  he  should  come,  but  would  rather  it  might  be 
as  a  general  than  with  the  pomp  and  equipage  of  a  king ;  though 
I  think  that  point  is  indifferent,  since  the  greatest  part  of  the  ex- 
pense seems  to  be  already  made.  I  pray  you  will  lay  this  whole 
matter  before  the  Queen,  and  to  do  it  as  to  what  relates  to  myself 
in  the  most  friendly  manner,  assuring  her  Majesty  that  I  have  no 
other  thought  in  the  world  than  to  be  governed  and  to  submit  with 
all  the  cheerfulness  imaginable  to  her  Majesty's  good  pleasure. 
We  came  to  this  camp  on  Friday,  and  have  been  since  drawing 
what  corn  and  provisions  we  could  from  Nieuburg  and  other 
parts  for  erecting  a  magazine  at  this  place,  intending  to  leave  a 
garrison  here,  and  to  advance  to-morrow  to  post  ourselves,  so  as  to 
make  it  difficult  for  the  Elector  to  draw  any  quantity  of  provisions 
from  his  own  country  for  the  subsistence  of  his  army,  which  must 
make  them  very  uneasy. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c.    M. 


To  the  EMPEROR. 

AUOOTTIMIME,   SERENI96IME,    P0TENTI88IME,   ATQUE   InTICTISSTME  DOMINE 
ImPXBATOB   AC   DOMINE   GRATI06I88IME : 

Cum  e  muneribus  mihi  a  Serenissima  Regina  Domina  mea 
Oementissnna  demandatis,  nullum  unquam  paratiori  et  laetiori 
ammo  snsceperim  quam  quae  Caesareae  vestrae  Majestatis  Domusque 
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suae  Augustissimae  decus  atque  incrementum  promovere  et  augere 
posse  videbantur,  turn  neque  quispiam  unquam  praestiti  fideliter 
officii  successus  majori  me  affecit  gaudio,  quam  expugnata  nuper 
summi  Dei  benignitate  hostium  prope  Donaverdam  castra ;  nihil 
vero  mihi  ad  honorem  cumulatius  accedere  potuit  quam  liters  quas 
Caesarea  vestra  Majestas  duodecimo  die  mensis  currentis  ad  me 
dare  dignata  est.  Pro  tanto  tamque  insigni  Caesareae  vestrae  Ma- 
jestatis  erga  me  benevolentiae  testimonio,  gratias  quas  possum 
humillimas  ago,  et  Caesaream  vestram  Majestatem  suppliciter  ob- 
secro,  sibi  persuasum  habere  velit,  nihil  ardentioribus  exoptare 
votis  Reginam,  nihil  gentem  Anglicanam  illustrius  sibi  ad  laudem 
monumentum  nee  ad  omnem  perpetuitatem  stabilius  deoderare, 
quam  ut  ex  his  initiis  grandiora  rerum  momenta  ad  Caesarea} 
vestrae  Majestatis  commodum  atque  emolumentum  ope  sua  ali- 
quantum  oriantur :  summo  itaque  animi  et  virium  impetu  una  cum 
Supremo  Caesareae  vestrae  Majestatis  Locumtenente  Marchione 
Badensi  niti  non  desistam,  quo  excitatum  in  Germaniae  visceribus 
bellum  felicem  et  maturum  sortiatur  exitum.  Quod  superest, 
propensissimam  meam,  et  ad  omnia  Caesareae  vestrae  Majestatis 
mandata  paratissimam  observantiam  humillime  ofiero,  meipsumque 
Caesareae  suae  benevolentiae  commendo, 

Csesares  vestrae  Majestatis 

Humillimus,  Devotissimus,  atque  Oteequentissimus  Semis, 

Johannes  Dux  de  Marlborough. 

Augustissimo,  Serenissimo,  Potentissimo,  atque  Iuvictissimo  Principi 

Ac  Domino  Domino  Leopoldo,  Divina  favente  dementia 
Bomanorum  Imperatori  semper  Augusto,  ac  Germanise, 

Hungariae  et  Bohemias  Regi,  Arch-Duci  Austriae,  Duci  BorgundisB, 
Marchioni  Moravise,  Comiti  Tyrolis,  &c.,  Domino  meo  gratiosissimo. 

E  CastrU  de  Aicha,  20  die  Julii,  1704. 


To  Mr.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  Aicha,  20th  July,  1704. 

Enclosed  I  give  you  the  trouble  of  two  letters,  one  for  the 
Emperor  and  the  other  for  the  King  of  the  Romans,  of  which  you 
likewise  receive  copies  for  your  information.  You  will  please  to 
take  the  first  opportunity  of  presenting  them,  making  such  com- 
pliments to  their  Majesties  in  my  name  as  you  shall  judge  most 
suitable  on  the  respective  occasions.  I  perceive  by  what  you 
write  to  Mr.  Cardonnel,  as  well  as  by  your  letters  to  myself  that 
you  are  a  little  uneasy  at  the  proceedings  of  your  court  in  relation 
to  yourself,  but  I  can  assure  you  for  your  satisfaction  nothing  that 
is  done  there  can  make  the  least  impression  at  home  or  with  me 


1704.]  ELECTOR  BREAKS  OFF  THE  TREATY.  365 

to  your  prejudice,  every  body  being  sensible  of  the  candour  and 
integrity  with  which  you  have  always  discharged  the  trust  her 
Majesty  has  reposed  in  you.  Pray  give  me  leave  to  refer  you  to 
him  for  our  news,  and  believe  me  with  great  truth, 

Sir,  yours,  &c    M. 

To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Monsieur,  A  Aicha,  ce  21  Jtrillet,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  d'hier,  par  laquelle  je  vois 
que  vous  faites  votre  possible  pour  remplir  les  magasins  et  trouver 
les  deux  cents  chariots  du  Cercle.  Les  six  jours  qu'ils  demandent 
pour  cela  n'est  que  pour  gagner  le  temps,  ainsi  il  les  faut  presser. 
Je  tacherai  de  renvoyer  les  vorspan  dont  vous  parlez,  mais  il  sera 
bien  difficile.  Je  vous  enverrai  de  1'infanterie  si  cela  se  pouvait, 
mais  nous  sommes  trop  eloignes,  ainsi  il  faut  faire  du  mieux  avec 
la  cavalerie. 

Je  vous  prie  d'envoyer  cent  chevaux,  avec  un  officier  discret  a 
leur  tete,  a  Schrobenhausen ;  il  se  trouve  beaucoup  de  pain  dans 
les  villages  aux  environs,  que  cet  officier  fera  voiturer  dans  la  dite 
ville,  et  remettre  au  commissaire  qui  y  sera  de  ma  part,  sur  sa 
quittance,  pour  y  eriger  un  magasin.  Quand  vous  me  marquerez 
qu'il  n'y  a  plus  rien  a  faire  de  votre  cote  je  vous  enverrai  des 
ordres  de  revenir. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  ELECTOR  OF  HANOVER. 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Juillet,  1704. 

Comme  M.  de  Bulow  a  envoye  un  officier  expres  a  votre 
A.  S.  E.  pour  lui  faire  part  de  la  victoire  qu'il  a  plu  au  bon  Dieu 
de  nous  donner  le  2  de  ce  mois,  je  ne  me  suis  pas  donne  l'honneur 
de  lui  ecrire  alors.  Elle  aura  aussi  appris  que  nous  avons  sur 
cela  passe  le  Danube  et  le  Lech  sans  la  moindre  opposition.  Le 
meme  jour  que  nous  avons  passe  cette  derniere  riviere  M.  l'Elec- 
teur  de  Baviere  voulait  traiter  d'accommodement  avec  nous,  et  en- 
vqya  prier  M.  le  Comte  de  Wratislaw  de  vouloir  s abducher  avec 
son  premier  secretaire  dans  un  lieu  qu'il  lui  marqua,  oil  ils  se 
trouverent  tous  deux,  et  firent  si  bien  qu  ils  conclurent  le  traite, 
comme  M.  de  Wratislaw  nous  vient  faire  rapport,  et  convinrent 
ensemble  du  lieu  oil  M.  l'Electeur  devait  se  trouver  le  lendemain 
pour  signer  les  Articles,  au  lieu  de  quoi  ily  envoya  le  meme  secre- 
taire pour  dire  k  M.  de  Wratislaw  que  puisque  M.  de  Tallard 
mngait  k  son  secours  avec  une  armee  de  trente-cinq  mille  homines 
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il  n'etait  pas  en  son  pouvoir,  et  que  son  honneur  ne  le  permett&it 
pas  aussi  de  quitter  le  parti  de  la  France.  II  a  fait  mine  d'; 
youloir  revenir  depuis,  mais  il  pretend  a  cette  heure  que  les 
Frangais  l'epient  de  si  pros  qu  il  ne  saurait  rien  faire.  Nous  nous 
sommes  si  peu  fies  a  ses  propositions  que  nous  avons  toujours 
pousse  en  avant,  ayant  attaque  et  pris  la  ville  de  Rain  et  meme 
brule  et  detruit  une  partie  du  pays,  ce  qui  a  cesse 'depuis  quelque 
jours,  mais  nous  sommes  toujours  en  etat  de  recommencer  quand 
nous  le  trouverons  a  propos.  Selon  les  derniers  avis  M.  Tallard 
etait  arrive  le  18  du  courant  k  Villingen;  mais  nous  ne  crayons 
pas  qu'il  soit  si  fort  que  les  ennemis  le  debitent  M.  le  Prince 
Eugene  observe  sa  marche  avec  vingt  bataillons  et  soixante  eaca- 
drons,  y  compris  les  trente  que  nous  lui  avons  envoyes  pourle 
renforcer. 

Je  suis  venu  hier  matin  reconnaitre  ce  camp,  et  a  mon  approche 
de  cette  place,  les  ennemis,  qui  etaient  en  garnison  au  nombre  de 
deux  cents  chevaux  et  deux  cents  fantassins,  se  sont  retires,  avec 
precipitation  a  leur  armee,  sur  quoi  \a.  ville  s'est  rendue,  et  j'y  ai 
d'abord  mis  six  cents  hommes  en  attendant  que  toute  l'armee 
s'avance,  ce  qu'il  a  fait  aujourd'hui,  et  nous  serrons  a  present  lee 
ennemis  de  si  pres  qu'il  leur  serait  difficile  de  tirer  la  moindre 
subsistance  pour  leur  armee  de  la  Baviere. 

Je  suis,  avec  un  veritable  attachement  et  respect,  Monseigneur,  he    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Jmillet,  1704. 

Je  ne  me  suis  pas  donne*  Thonneur  d'ecrire  a  V.  M.  au  sujet 
de  la  victoire  que  le  bon  Dieu  nous  a  donnee  sur  les  ennemis  le  2 
de  ce  mois,  M.  de  Grumbkow,  qui  y  a  eu  part,  ayant  bien  voulu 
s'en  charger.  V.  M.  aura  aussi  et£  inform^e  que  nous  avons 
d'abord  passe  le  Danube  et  le  Lech  sans  aucune  opposition.  Le 
meme  jour  que  nous  passames  cette  derniere  riviere  M.  PElecteur 
de  Baviere  fit  semblant  de  vouloir  traiter  d'un  accommodement 
avec  nous,  et  envoya  prier  M.  le  Comte  de  Wratislaw  de  vouloir 
s'aboucher  avec  son  premier  secretaire  dans  un  lieu  qu'il  lui 
marqua,  ou  ils  se  trouverent  tous  deux,  et  entrerent  en  negotia- 
tion ;  mais  sur  le  rapport  que  le  secretaire  en  a  fait  a  son  A.  E., 
il  fit  dire  a  M.  de  Wratislaw,  que  puisque  M.  Tallard  avan^ait  avec 
une  armee  de  trente-cinq  mille  hommes  a  son  secours,  il  n'etait  pes 
dans  son  pouvoir,  et  que  son  honneur  ne  le  permettait  pas  aussi  de 
quitter  le  parti  de  la  France.  II  a  fait  mine  d'y  vouloir  refenir 
depuis,  mais  nous  nous  sommes  si  peu  fies  a  ses  propositiooB,  que 
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nous  avons  toujours  passe  en  avant,  ayantattaqueet  pris  la  ville  de 
Rain,  et  meme  brule  et  detruit  une  partie  du  pays,  ce  qui  a  cesse 
depuis  quelques  jours ;  mais  nous  sommes  toujours  en  etat  de  re- 
commencer  quand  nous  le  trouverons  a  propos.  Cependant  je  puis 
asBurer  V.  M.  qu'en  cas  que  ce  traite'  fut  venu  a  aucune  maturite, 
nous  y  aurions  eu  tons  les  egards  pour  ses  interets,  et  que  sa 
mediation  aupres  de  son  A.  £.  aurait  restee  dans  son  entier. 

Selon  les  derniers  avis  M.  Tallard  etait  arrive  le  18  du  courant 
a  Villingen,  mais  nous  ne  croyons  pas  qu'il  soit  si  fort  que  les 
ennemis  le  debitent  M.  le  Prince  Eugene  observe  sa  marche  avec 
vingt  bataillons  et  soixante  escadrons,  y  compris  trente  que  nous 
lui  avons  envoyes  depuis  quinze  jours  pour  le  renforcer.  U  laisse 
le  reste  des  troupes  pour  la  surete  des  lignes  sous  les  ordres  du 
Comte  de  Nassau. 

Je  suis  venu  hier  matin  h,  reconnaitre  ce  camp,  et  a  mon  ap- 
proche  de  cette  place,  les  ennemis,  qui  .etaient  en  garnison  au 
nombre  de  deux  cents  chevaux  et  deux  cents  fantassins,  se  sont 
retires  avec  precipitation  a  leur  armee,  sur  quoi  la  ville  s'est 
rendue,  et  j*y  ai  d'abord  mis  six  cents  hommes  en  attendant  que 
Unite  l'armee  s  avanqat,  ce  qu'elle  a  fait  aujourd'hui,  et  nous 
serrons  a  present  les  ennemis  de  si  pres  qu'il  leur  sera  difficile  de 
tirer  la  moindre  subsistance  pour  leur  armee  de  la  Baviere. 

Je  tnis,  avec  an  trte-protbnd  respect, 

Sire,  de  votre  Majesty,  Ac.    M. 

To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Juillet,  1704. 

Je  remercie  tres-humblement  votre  A.  S.  de  Thonneur  de  sa 
lettre  du  5  du  courant,  et  viens  par  celle-ci  la  feliciter  sur  l'heu- 
reux  retour  de  S.  A.  M.  le  Prince  Hereditaire  a  Tarmee.  Je  Tai 
des  aussitot  declare  general  de  la  cavalerie,  avec  un  veritable 
plaisir  et  avec  Tapplaudissement  de  toutes  les  troupes,  qui  se  feront 
partout  un  honneur  d'obeir  a  ses  ordres ;  et  j'ose  bien  assurer 
votre  A.  S.  qu'il  n'y  a  personne  qui  puisse  s'interesser  plus  que  je 
fais  en  tout  ce  qui  regarde  votre  illustre  Maison.  Je  la  supplie 
aussi  d'etre  persuadee  que  ce  me  sera  toujours  une  satisfaction 
tres-particuliere  de  trouver  les  occasions  de  lui  pouvoir  marquer 
le  respect  et  l'attachement  inviolable  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  M.  BALDWYN. 
MoNsmm,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Juillet,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  d'hier,  et  vois  que  je  me 
suis  tromp£  dans  mon  attente  des  bestiaux,  puisque  par  cette 
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lettre  il  n'y  a  nulle  apparence  que  nous  en  ayons  de  votre  cote ; 
pourtant  selon  vos  premieres  lettres  je  m'etais  flatte  que  vous  nous 
en  auriez  envoye  une  bonne  quantite.  Vous  ne  me  marquez  rien 
touchant  le  grain,  ni  combien  vous  en  aurez  fait  transporter  dans 
leg  magasins.  Je  vous  prie  de  me  marquer  la  quantite  par  votre 
prochaine ;  et  comme  il  y  a  apparence  que  nous  restions  ici  encore 
quelque  temps,  je  vous  prie  de  ne  rien  negliger  pour  en  amasser 
autant  qu'il  sera  possible.  Pour  ce  qui  est  du  canon  et  des  mor- 
tiers,  il  faut  que  l'officier  qui  en  a  la  conduite  s'adresse  a  M.  le 
Prince  de  Bade  et  a  M.  d'Herberville  pour  ses  ordres. 

Je  8tiis  toujour*.  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  JuiUct,  1704. 

J*ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  8  du  courant  et  suis 
bien  afflige  de  voir  que  votre  premier  dessein  a  manque  par  le 
debordement  du  Demer ;  car  je  puis  vous  assurer  qu'il  n'y  a  per- 
sonne  qui  s'interesse  plus  que  je  fais  en  tout  ce  qui  vous  regarde. 
Je  me  flatte  que  vous  serez  plus  heureux  dans  le  second,  et  que 
nous  en  aurons  bientot  les  bonnes  nouvelles,  afin  de  donner  un  pea 
a  penser  aux  ennemis  de  votre  cote. 

Nous  venons  d'apprendre  que  M.  de  Tallard  attaque  la  ville 
de  Villingen  pour  faciliter  leur  passage  et  retour  par  la  Foret 
Noire.  M.  le  Prince  Eugene  Tobserve  avec  vingt  batailloos  et 
soixante  escadrons,  et  doit  le  cotoyer  pour  nous  joindre  si  l'ennemi 
avance  de  ce  cote-ci. 

Etant  venu  hier  matin  avec  mille  chevaux  et  cinq  cents  fantas- 

sins  du  piquet  de  la  gauche  reconnaitre  ce  camp,  d'abord  que  nos 

troupes  ont  paru  les  ennemis  ont  quitte  Friedberg  et  j*en  ai  pris 

possession  ;  et  ce  matin  toute  l'armee  est  venue  camper  la  droite 

a  Wulfrezhausen  et  la  gauche  a  Othmaring  a  une  petite  lieue 

d*  Augsbourg  et  du  camp  des  ennemis,  le  Lech  etant  entre-deux ; 

mais  nous  serrons  a  present  l'Electeur  de  si  pres  qu'il  lui  sen 

difficile  de  tirer  la  moindre  subsistance  de  la  Baviere  pour  son 

armee. 

Je  suU,  Monsieur,  &c    M. 

To  COMTE  ITARCO,  MARECHAL  ET  GEN.  DE  S.  A.  E.  DE  BAVIERE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  JuiUet,  1704. 

J'ai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  touchant  l'echange  des 
prisonniers  de  guerre  ;  et  comme  M.  le  Prince  de  Bade  a  envoye 
ceux  que  nous  avions  des  vdtres  dans  les  villes  d'Allemagne,  je 
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viens  de  communiquer  a  S.  A.  ce  que  vous  m'ecrivez,  afin  que  nous 
puissions  de  concert  contribuer  notre  mieux  pour  le  soulagement 
de  ces  pauvres  gens.  Ainsi,  Monsieur,  si  vous  voulez  avoir  la 
bonte  de  m'envoyer  les  listes  de  ceux  que  vous  avez  des  notres 
qui  ont  ete  pris  depuis  que  je  suis  dans  ce  pays,  nous  ferons 
avancer  un  pareil  nombre  pour  etre  echange,  homme  pour  homme, 
selon  leur  qualite,  ou  vous  jugerez  le  plus  convenable  ;  et  si  vous 
souhaitez  en  premier  lieu  les  blesses  qui  sont  a  Donawert,  vous 
n'avez  qu'a  envoyer  un  pareil  nouibre,  et  ils  seront  d'abord  remis 
a  vos  ordres.  Au  reste,  je  vous  prie  d'etre  persuade  que  j  em- 
brasse  cette  occasion  avec  beaucoup  de  plaisir  pour  vous  marquer 
combien  je  vous  honore,  et  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle 
je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  FHedberg,  ce  23  Juillet,  1 704. 

M.  de  Grumbkow  ayant  bien  voulu  se  charger  d'envoyer  a  la 
cour  une  relation  de  ce  qui  s'est  passe  le  2  de  ce  mois  au  combat 
de  Schellenberg,  s'etant  trouve  dans  Taction,  je  ne  me  suis  pas 
donne  Fhonneur  d'ecrire  alors  au  Roi.  J'ai  celui  a  present  de 
faire  part  a  sa  Majeste  de  ce  qui  s'est  passe  depuis,  par  la  ci-jointe, 
que  je  vous  prie  de  vouloir  lui  presenter ;  et  comme  je  sais  que 
yous  en  aurez  la  lecture,  je  me  flatte  que  vous  ne  prendrez  pas  en 
mauvaise  part  que  je  vous  remets  au  contcnu  pour  nos  nouvelles. 
Permettez  aussi  que  jai  l'honneur  de  saluer  Madame  de  War- 
tenberg,  et  de  repeter  mes  assurances  que  personne  ne  peut  etre 
avec  plus  d  estime  et  de  passion  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  PACHECO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Juillet,  1 704. 

•Fai  requ  Thonneur  de  votre  tres-obligeante  lettre  du  11  du 
courant,  et  vous  assure  que  rien  ne  me  peut  faire  un  plus  grand 
plaisir  que  de  voir  que  mes  amis  sont  satisfaits  de  mes  soins  et  de 
mon  zele  pour  le  public.  Je  souhaite  de  tout  mon  coeur  que  les 
bonnes  nouvelles  que  vous  me  mandez  de  Portugal  se  confirment : 
en  ce  cas  il  ne  faut  pas  douter  que  nos  affaires  ne  se  remettent 
bientot  de  ce  cote-la.  Nous  sommes  venus  camper  ici  aujourd'hui 
k  une  petite  lieue  d'Augsbourg  et  du  camp  des  ennemis,  la  gar- 
meon  de  Friedberg  s  etant  retiree  hier  avec  grande  precipitation 
qtiand  je  suis  venu  seulement  pour  les  reconnaitre. 

vou  i.  2  b 
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M.  l'Electeur  de  Baviere  s'attend  toujours  au  secours  que  la 
France  lui  a  promis,  au  hasard  de  la  mine  de  tout  son  pays,  dont 
nous  sommes  entierement  les  maitres. 

Selon  les  derniers  avis  M.  Tallard  attaquait  Villingen,  et  M.  le 
Prince  Eugene  marchait  pour  F observer  avec  vingt  bataillons  et 
soixante  escadrons.  Faites,  s'il  vous  plait,  mes  compliments  a 
nos  Messieurs  du  Congres,  et  continuez-moi  toujours,  je  vous  prie, 
part  dans  votre  amitie,  puisque  personne  ne  peut  etre  avec  plug 
d'estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Friedberg,  23rd  July,  1704. 

My  last  to  you  was  of  Sunday  from  Aicha ;  the  next  day  we 
advanced  about  two  leagues  towards  this  place,  and  halting  yester- 
day in  the  morning,  I  took  out  the  picket  of  the  left  with  a  de- 
tachment of  500  foot,  and  came  to  view  this  ground  and  to 
reconnoitre  the  enemy's  camp.  Upon  my  approach  to  the  town,  the 
garrison,  consisting  of  200  horse  and  as  many  foot,  returned  with 
great  precipitation  to  their  camp  on  the  other  side  the  Lech  clo6e 
to  Augsburg ;  whereupon  the  magistrates  brought  me  the  keys, 
and  I  took  possession  with  the  500  foot  and  100  horse.  This 
morning  the  whole  army  came  and  encamped  with  the  right  at 
Wulfrezhausen  and  the  left  at  Othmaring,  this  town  being  in 
the  centre  of  the  line,  within  a  league  of  the  city,  whereof  we  have  a 
perfect  view,  as  well  as  of  the  enemy's  camp.  After  we  had  taken 
possession  yesterday  a  messenger  was  sent  hither  from  the  Elector 
to  order  all  the  inhabitants  to  retire  with  their  effects  into  Augs- 
burg, who  being  seized  and  brought  to  me,  I  sent  him  back  this 
morning.  We  are  now  so  near  that  the  enemy  cannot  receive  any 
subsistence  for  their  army  out  of  the  country  of  Bavaria,  which 
lies  entirely  at  our  mercy. 

We  received  an  express  this  morning  from  Prince  Eugene, 
giving  an  account  that  M.  Tallard  was  attacking  Villingen,  and 
that  he  was  observing  him  with  twenty  battalions  and  sixty  squa- 
drons, having  left  the  rest  of  his  troops  in  the  lines,  under  the 
command  of  Comte  Nassau. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c    BL* 

*  Bulletin,     Camp  at  Friedberg,  23rd  Jmlg,  1704. 

On  Monday  the  army  made  a  small  march,  the  left  advancing  to  the  Tillage  of 
Roerbach,  and  the  right  about  half  a  league  on  this  side  Aicha. 

Yesterday  morning  my  Lord  Duke  of  Marlborough,  with  the  picket  of  the  cmlry 
of  the  left  and  a  detachment  of  500  foot,  crossed  the  Par,  and  marched  to  liew  the 
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To  COLONEL   HERMAN. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  23  Juillet,  1 704. 

J'ai  requ  vos  lettres,  et  suis  bien  aise  de  voir  que  le  colonel 
imperial  vous  a  fait  place,  en  ayant  d'abord  parle  a  M.  le  Prince 
de  Bade  sur  la  reception  de  votre  premiere  lettre.  Nous  nous 
reposons  entierement  sur  vos  soins  a  faire  travailler  et  mettre  la 
ville  au  plus-tot  en  etat  de  defense,  et  vous  pouvez  faire  fond  que 
sur  la  moindre  apparence  que  les  ennemis  ont  aucun  dessein  de 
vous  attaquer,  que  la  garnison  sera  renforcee  et  que  vous  serez 
muni  de  tout  ce  qui  sera  necessaire  pour  votre  surete ;  en  attendant 
je  vous  prie  de  me  donner  de  temps  en  temps  de  vos  nouvelles,  et 
de  me  croire  tres-parfaitement, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  24  Juillet,  1704. 

Par  ma  derniere  je  vous  ai  prie  de  me  donner  un  compte 
exact  de  tons  les  grains  que  vous  aurez  remis  dans  les  magasins 
a  Nieubourg ;  et  comme  cela  nous  est  fort  necessaire,  afin  de  nous 
pouvoir  d'autant  mieux  r£gler  pour  la  subsistance  de  l'armee,  je 
vous  prie  de  m'envoyer  ce  compte  au  plus-tot,  et  de  continuer  vos 
soins  pour  en  amasser  autant  qu'il  sera  possible. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  MAGISTRATES  OF  SCHROBENHAUSEN. 
Messikubs,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  24  Juillet,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  d'aujourd'hui,  et  trouve  bien 
etrange  que  vous  vous  plaigniez  des  desordres  des  sddats  quand 
vous  avez  refuse  d'obeir  aux  ordres  de  M.  le  Prince  de  Bade  et 
aux  miennes  pour  recevoir  le  d&achewent  que  j'ai  envoy£  pour 
vous  proteger  contre  toute  insulte.  Ces  ordres  ont  ete  repetes  ce 
matin,  et  je  me  flatte  que  vous  vous  y  serez  conformes  d'abord,  car 

camp  near  this  town,  in  which  the  enemy  had  placed  a  garrison  of  400  foot  and  as 
many  horse,  who,  as  soon  as  fris  Grace  came  upon  the  plain  within  sight  of  the  town, 
retired  with  great  precipitation  towards  their  army. 

This  day  we  marched  again,  and  are  encamped  with  the  right  at  Wulfretshansen, 
and  the  left  at  Othmaring,  this  place  being  in  the  centre  of  the  line,  and  within  a 
league  of  Augsburg,  whereby  the  Elector  of  Bavaria's  communication  with  his 
country  is  in  a  manner  entirely  cut  off. 

We  have  advice  from  Prince  Eugene  that  M.  Tallard  was  arrived  the  18th  at 
VUlingen  j  that  thereupon  his  Highness  marched  with  twenty  battalions  and  sixty 
squadrons,  including  the  thirty  sent  him  lately  from  our  army,  to  observe  his 
motions,  having  left  the  rest  of  his  troops  under  the  command  of  Comte  Nassau 
Wettborg  far  theeecurity  of  the  lines. 

2b2 
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je  serais  tres  marri  d'etre  oblige  d'en  venir  a  rextremite  avec  vous. 
Le  detachement,  tant  d'infanterie  que  de  cavalerie,  a  ordre 
d'amasser  tout  le  grain  qui  se  trouvera  dans  la  ville  et  aux  en- 
virons pour  faire  du  pain  pour  l'armee,  ainsi  je  m'attends  que  vous 
leur  donnerez  toute  sorte  d'assistance. 

Messieurs,  votre  tre8-affectkmn£  serviteur,  &c    M. 


To  the  COMMANDER  OF  THE  DETACHMENT  AT  SCHROBENHAUSEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  24  JuiUct,  1704. 

J'espere  que  sur  les  ordres  que  M.  le  Prince  de  Bade  et  moi 

avons  repetes  ce  matin  au  magistrats  de  Schrobenhausen  ils  vous 

auront  admis  dans  la  ville,  et  je  ne  doute  point  que  vous  ne  fassiez 

votre  devoir  en  y  tenant  une  discipline  exacte  et  prevenant  les 

desordres.  Ce  que  j'ai  a  vous  recommander  a  present  est  d'amasser 

tout  le  grain  qui  se  trouvera  dans  les  villages  aux  environs  et  de 

le  faire  transporter  dans  la  dite  ville  afin  de  pouvoir  cuire  du  pain 

pour  la  subsistance  de  Parmee,  sans  avoir  egard  a  aucune  saure- 

garde,  car  la  necessite  ne  permet  pas  qu'on  protege  les  grains. 

Vous  prendrez,  s'il  vous  plait,  les  quittances  des  commissaires  en 

le  leur  remettant  et  me  rendrez  compte  de  temps  en  temps  de  ce 

que  vous  aurez  fait. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  M.  BOTHMAR. 

« 

Monsieur,  Au  Camp  de  FHedberg,  ce  25  Juillet,  1704. 

J'ai  re^u  Fhonneur  de  votre  lettre  du  11  du  courant,  et  suis 
tres-sensible  a  la  maniere  obligeante  avec  laquelle  vous  vous  inte- 
ressez  en  ce  qui  me  regarde.  Je  vous  assure  que  je  ne  puis  avoir 
un  plus  grand  plaisir  que  de  voir  que  mes  amis  sont  satisfaits  qne 
je  tache  de  remplir  mon  devoir  pour  le  bien  de  la  cause  commune 
ou  nous  sommes  tous  engages.  II  faut  esperer  qu'un  si  bon  com- 
mencement sera  suivi  d'une  heureuse  fin,  et  que  cela  terminera 
dans  le  repos  de  l'AUemagne  si  necessaire  dans  la  conjoncture 
presente  ;  mais  je  vous  avoue  que  M.  l'Electeur  de  Baviere  me 
parait  fort  opiniatre,  et  que  j'ai  peur  qu*il  ne  voudra  pas  se  de- 
tacher de  la  France  qu'a  la  derniere  extremite. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime,  Monneary  ftc.    M. 


To  Mr.  ST.  JOHN. 
Sir,  Camp  at  FHedberg,  25C*  July,  1704. 

I  received  your  letter  of  the  30th  past,  and  believe  was  in- 
debted to  you  before,  but  I  know  you  are  so  much  my  friend  that 
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you  will  not  insist  on  my  being  so  very  punctual  with  you  while 
we  are  in  our  enemy's  country,  where  I  assure  you  I  have  full 
employment ;  besides,  I  am  sensible  you  cannot  want  information 
of  all  that  passes  here  from  Mr.  Sec.  Harley ;  and  Mr.  Cardon- 
nel  assures  me  that  he  is  constant  to  you  every  post,  which  makes 
me  the  more  easy  when  I  do  not  write  myself.  I  am  glad  you  are 
sending  us  over  so  good  a  recruit,  which  will  come  very  oppor- 
tunely to  join  the  regiments  when  they  get  back  into  Holland. 

I  am,  with  great  sincerity,  Sir,  yours,  &c.    M. 


To  COMTE  D'ARCO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  26  Juillet,  1704. 

J'ai  requ  Fhonneur  de  votre  lettre,  avec  les  listes  de  nos  pri- 
sonniers  que  vous  avez  a  Parmee,  que  j'ai  communique  a  M.  le 
Prince  de  Bade  ;  et  nous  sommes  prets  de  vous  donner  en  echange 
un  pareil  nombre  de  vos  blesses  a  Donawert,  ou  bien  des  autres, 
selon  que  son  A.  E.  le  souhaitera :  mais  si  Elle  aime  mieux  avoir 
de  ces  derniers,  il  faudrait  quelques  jours  pour  les  faire  venir  vers 
l'armee.  Nous  le  remettons  entierement  a  vous,  Monsieur,  de 
nommer  ceux  que  vous  souhaiterez,  avec  le  lieu  ou  l'echange  se 
pourra  faire.  Si  vous  voulez  aussi  avoir  la  bonte  de  m'envoyer  la 
liste  des  prisonniers  que  vous  avez  des  troupes  de  Prusse,  avec  le 
lieu  oil  ils  pourront  etre  echanges,  j'aurai  soin  de  vous  faire  re- 
mettre  un  pareil  nombre  des  votres. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime,  Monsieur,  &c.    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Friedberg,  27th  July,  1704. 

Since  my  last  I  have  had  the  favour  of  your  letters  of  the 
24th  and  30th  past,  and  have  likewise  had  from  Mr.  Stepney 
extracts  of  all  that  has  been  sent  him  relating  to  the  negotiation 
with  the  Elector  of  Bavaria ;  so  that  I  think  you  are  sufficiently 
instructed  in  that  matter  if  there  were  any  real  inclination  on  the 
Elector's  side  to  treat ;  but  I  am  of  your  opinion,  that  he  will  not 
be  brought  to  terms  till  the  last  extremity,  and  that  we  could  not 
buy  him  at  too  dear  a  rate ;  he  relies  entirely  on  his  succours, 
which  are  advancing  from  the  Rhine.  The  Duke-Regent  of  Wir- 
temberg  had  letters  last  night  from  these  parts  of  the  23rd  instant, 
which  advise  that  M.  Tallard,  after  lying  six  days  before  Vil- 
liogen,  with  four  twenty-four  pounders  and  eight  sixteen-pounders, 
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had  be£n  obliged  that  day,  upon  the  approach  of  Prince  Eugene, 

to  retire ;   that  he  advanced  the  same  evening  about  two  leagues, 

and  was  to  march  the  same  day  to  Dutlingen  on  the  Danube, 

where  he  had  sent  before  to  bake  bread  for  his  troops,  resolving 

to  march  with  all  expedition  to  join  the  Elector.     If  this  new3 

be  true,   of  which  we  are  hourly  expecting  the  confirmation, 

the  junction  may  be  made  about  the  2nd  of  the  next  month. 

We  are  told  that  the  Marechal  de  Villeroi  has  orders  to  fell 

with    the    troops    under    his    command    into    the    country  of 

Wirtemberg,  so  that  the  enemy's   vast  designs    on    the  Rhine 

are   vanished,   and   the  whole  war  like  to  be   brought  on  this 

side.     They  will  have  in  Alsace  only  the  Swiss  that  refused  to 

pass,  and  a   few  battalions  more  under  the   command  of  M. 

Coigny. 

I  am,  with  troth,  Sir,  yours,  &c    M. 

Since  the  closing  my  letter  we  have  one  from  Prince  Eugene, 
which  confirms  the  news  relating  to  M.  de  Tallard. 


To  M.  SCHMETTAU. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  27  Juillet,  1704. 

Je  vous  remercie  de  tout  mon  coeur  de  la  part  que  vons 
prenez  si  obligeamment  en  ce  qui  nous  regarde  ici.  Dieu  merci, 
nous  avons  eu  un  assez  heureux  commencement,  et  si  M.  l'Elec- 
teur  de  Baviere  avait  voulu  reflechir  alors  a  ses  propres  interets  et 
a  la  conservation  de  son  pays,  nous  aurions  deja  fini  la  guerre  dans 
ces  quartiers  par  un  accommodement  a  l'amiable :  mais  il  sen 
opiniatre  sur  le  secours  que  M.  de  Tallard  lui  amene.  Vous 
aurez  su  que  ce  general  a  eu  un  echec  devant  Villingen.  H 
avance  depuis  en  toute  diligence,  et  selon  que  nous  comptons 
pourra  joindre  l'Electeur  vers  le  2  du  mois  prochain.  M.  le  Prince 
Eugene  le  cotoye,  et  sera  a  portee  de  nous  environ  le  meme  temps, 
de  sorte  que  la  guerre  va  trainer  encore  aux  depens  de  la  Baviere, 
qui  en  apparence  sera  pour  la  plupart  ruinee. 

Je  suis,  tres-sincerement  et  avec  one  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M.# 

*  Bulletin.     Camp  at  Friedberg,  27 tk  Jvhj9  1704. 

Yesterday  our  army  made  a  general  forage  in  sight  of  the  enemy's  camp  without 
ny  loss. 

In  the  evening  we  had  advice  from  a  commissary  of  the  Dnke-Regent  of  Wir- 
temberg, that  the  Marechal  de  Tallard,  who  had  been  battering  the  town  of  Villingen 
six  days  with  four  24-pounders  and  eight  16-pounden,  had  been  obliged,  upon  the 
approach  of  Prince  Eugene,  the  23rd,  to  Rotweil,  to  retire  from  the  place;  that  he 
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To  Mr.  SECRETARY  HEDGES. 
So.  Camp  at  Friedberg,  27th  July,  1704. 

The  favour  of  your  letters  of  the  27th  and  30th  past  came 
to  hand  both  together.  I  received  at  the  same  time  from  Mr. 
Secretary  Harley  the  best  light  he  could  give  for  the  negotiation 
with  the  Elector ;  and  having  likewise  had  from  Mr.  Stepney  ex- 
tracts of  all  you  sent  him  on  that  subject,  I  think  myself  suffi- 
ciently instructed  to  have  concluded  with  the  Elector,  to  her 
Majesty's  satisfaction,  if  he  had  had  any  real  inclination  towards 
it,  but  he  relies  entirely  on  his  succours  from  France.  M.  Tallard 
lay  six  days  before  Villingen,  but  on  the  approach  of  Prince 
Eugene  was  obliged  to  raise  the  siege,  and  is  now  marching  this 
way  with  all  the  expedition  possible,  so  that  he  may  probably  join 
the  Elector  about  the  2nd  of  next  month.  Prince  Eugene  is  like- 
wise advancing  this  way,  and  I  hope  will  be  within  reach  of  us 
about  the  same  time.  The  Marechal  de  Villeroi,  we  are  told,  is 
to  make  a  diversion  at  the  same  time  in  the  country  of  Wirtem- 
berg,  so  that  all  their  projects  on  the  Rhine  are  come  to  nought. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  M.  BALDWYN. 
Mon&xeub,  Am  Camp  de  Friedberg,  ce  28  Juillet,  1704. 

J  ai  re<;u  votre  lettre  du  26  du  courant  et  vois  avec  plaisir 
que  les  chariots  sont  en  si  bon  train  que  nous  n'en  manquerons  pas 
a  Tavenir ;  mais  je  suis  bien  marri  qu  on  na  pu  amasser  que  600 
sacs  de  grain,  etant  tres  peu  de  chose  pour  fournir  a  nos  besoins. 
Je  m'etais  flatt£  que  vous  en  auriez  trouve  beaucoup  da  vantage ; 
il  faut  esperer  que  la  moisson  que  vous  faites  a  la  campagne  par 
les  paysans  y  suppleera.  Si  les  Imperiaux  font  un  amas  de  grains 
de  la  meme  maniere  que  nous,  je  ne  vois  aucune  raison  que  le 
commissaire  peut  avoir  de  partager  avec  nous,  a  moins  qu'il  ne 
nous  donne  aussi  la  moitie  de  ce  qu'il  amasse  dans  les  villages  des 
Bavarois ;  mais  pour  ce  qu'on  fait  moissonner  a  la  campagne  de 
concert  on  pourra  le  partager  egalement  quand  il  sera  battu.  J'ai 
fait  parler  au  commissaire,  qui  avoue  avoir  donne  ordre  corame 


marched  two  leagues  the  same  day,  and  was  the  24th  at  Dutlingen  on  the  Danube, 
where  he  had  sent  before  to  bake  bread  for  his  army,  intending  to  pursue  his  march 
with  all  diligence  in  order  to  join  the  Elector  of  Bavaria,  which  it  is  thought  he 
may  do  about  the  2nd  of  the  next  month. 

A*  soon  as  the  French  retired  from  Villingen,  Prince  Eugene  went  thither  and 
returned  the  same  evening  to  Rotweil,  from  whence  he  will  march  on  the  other  side 
the  Danube  as  the  French  advance  on  this. 
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yous  dites  de  n'acheter  plus  de  grain ;  raais  il  m'assure  en  meme 
temps  qu'il  en  a  fait  acheter  aux  environs  de  Nieubourg  seuls 
une  quantite  suffisante  pour  fournir  a  notre  armee  pour  quatre 
semaines,  outre  ce  qui  se  trouve  a  Schrobenhausen,  Rain,  et 
Aicha. 

Si  vous  voyez  que  votre  presence  peut  etre  utile  a  Nieubourg 
pour  les  magasins,  il  faut  que  je  vous  prie  dy  rester  encore 
quelques  jours,  autrement  je  vous  enverrai  des  ordres  pour  re- 
joindre  l'armee.  Comme  nous  avons  de  gros  detachements  de- 
hors, je  vous  prie  de  nous  renvoyer  au  plus-tot  les  cent  cinquante 
hommes  qui  etaient  a  Nieubourg  avant  notre  arrivee,  avec  tout  ce 
que  vous  pourriez  avoir  encore  de  l'aile  gauche  au-dela  des  cinq 
cents  hommes  qui  sont  marches  avec  vous. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  29  JuiUet,  1704. 

J  ai  re<;u  Phonneur  de  votre  lettre  du  12  du  courant  de 
Montenach,  et  vous  suis  fort  oblige,  Monsieur,  de  la  rejouissance 
publique  que  vous  avez  faite  dans  votre  armee  pour  notre  succes 
au  combat  de  Schellenberg,  aussi  bien  que  de  la  part  que  vous  y 
prenez  en  votre  particulier.  Je  vous  avoue  que  je  m'etais  flatte 
que  cela  aurait  porte  M.  l'Electeur  a  songer  a  faire  sa  paix 
comme  il  avait  feint  au  commencement,  mais  il  ne  paraitque  trop 
qu'il  est  si  fort  attache  aux  interets  de  la  France,  et  si  enfle  du 
secours  qu'on lui  a  promis,  que  rien  que  la  derniere  extremite  leo 
pourra  detourner ;  ainsi  on  a  fait  marcher  ce  matin  un  gros  de- 
tachement  de  cavalerie  pour  briiler  le  pays  du  cote  de  Munich. 

Nous  venons  d'apprendre  par  des  lettres  de  M.  le  Prince 
Eugene  du  24  du  courant  que  M.  de  Tallard,  ayant  ete  devant 
Villingen  depuis  six  jours  avec  quatre  pieces  de  24  et  huit  de  16, 
avait  ete  oblige  le  23  de  lever  le  siege  et  de  se  retirer  k  Dut- 
lingen,  ou  il  etait  encore  le  jour  de  la  date.  Je  m'attends  avec 
impatience  d'apprendre  quelque  heureux  succes  de  votre  cote. 
Personne,  je  vous  assure,  ne  vous  le  peut  souhaiter  avec  plus 
d'empressement  que  je  fais,  etant  de  toute  mon  ame, 

Monneiir,  &c    M. 

To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  29  JuHUt,  1704. 

Je  vous  suis  fort  oblige  de  l'honneur  de  vos  lettres  du  7  et  12 
du  courant  et  de  la  part  que  vous  prenez  par  la  derniere  dans 
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aotre  succes  sur  le  Schellenberg.  Je  m'etais  flatte  que  cela  aurait 
porte  M.  l'Electeur  de  Baviere  a  un  accommodement  a  l'amiable, 
a.  quoi  on  l'a  invite  par  tous  les  moyens  de  douceur ;  raais  il  semble 
ri  attache  a  Tinteret  de  la  France  qu'il  ny  a  que  la  derniere  neces- 
sity qui  Ten  puisse  detourner.  Ainsi  nous  avons  fait  marcher  ce 
matin  un  gros  detachement  de  cavalerie  pour  briiler  et  detruire  le 
pays. 

Par  les  lettres  du  24  de  M.  le  Prince  Eugene  nous  apprenons 
que  M.  de  Tallard,  etant  avance  a  Villingen,  avait  battu  cette 
place  six  jours  de  suite  avec  quatre  pieces  de  24  et  huit  de  16  ; 
mais  qu'a  son  approche  le  23  il  avait  ete  oblige  de  lever  le  siege 
et  etait  marche  a  Dutlingen  sur  le  Danube. 

Nous  attendons  avec  impatience  des  nouvelles  de  votre  cote 
pour  apprendre  le  succes  du  dessein  dont  vous  me  parlez.  Jose 
vous  assurer  que  personne  ne  le  peut  souhaiter  plus  heureux  que 
moi,  tant  pour  la  part  que  mes  amis  y  auront  que  pour  Pavantage 
que  le  public  en  tirera. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c.    M. 


To  LIEUT.-GEN.  SCHOLTEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedbery,  ce  29  Juillet,  1704. 

II  n'y  a  que  deux  jours  que  j'ai  regu  Thonneur  de  votre  lettre 
du  16  du  courant,  et  vous  assure  que  je  suis  bien  marri  de  voir  les 
difficult^  qui  vous  travaillent,  manque  de  chariots  ;  d'autant  plus 
que  nous  ne  sommes  pas  en  etat  de  vous  en  fourair  d'ici,  ayant 
disette  nous-memes  ;  mais  je  ne  doute  point  qu'en  vous  adressant 
a  M.  le  Prince  Eugene  il  vous  fera  fournir  par  le  pays,  puisquune 
douzaine  feront  votre  affaire. 

Nous  avons  appris  par  des  lettres  du  24  la  bonne  nouvelle  que 
S.  A.  a  fait  lever  le  siege  de  Villingen,  et  comme  vous  etes  avec 
ltd  a  present  vous  m'obligeriez  beaucoup  de  m'ecrire  quelquefois 
un  petit  mot  de  lettre  par  son  courrier  jusques  a  ce  que  nous  ayons 
le  bonheur  de  vous  revoir.  Apres  le  combat  de  Schellenberg  je 
m'etais  flatte  que  TElecteur  de  Baviere  se  serait  porte  a  un  accom- 
modement comme  il  voulait  nous  le  faire  accroire,  mais  il  est  si 
entete  du  secours  de  la  France  que  je  vois  bien  a  present  que 
rien  que  la  derniere  extremite  Ten  pourra  detacher,  de  sorte  que 
oe  matin  il  est  sorti  un  gros  detachement  de  cavalerie  pour  briiler 
et  detruire  son  pays. 

Je  suis,  de  tout  mon  cceur,  Monsieur,  &c^    M. 

Ce  31  Juillet,  1704. 

M.  Molkenberg  vous  apprcndra  la  situation  ou  nous  sommes 
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ici,  et  je  me  fiatte  que  j'aurai  l'honneur  de  vous  voir  en  peu- 
Corame  je  travaille  a  donner  quatre  chariots  du  pays  a  chaque 
bataillon  pour  chercber  le  pain,  je  serai  bien  aise  que  vous  puissiez 
vous  fournir  de  meme  en  chemin  faisant. 


To  the  KINO  OF  PRUSSIA. 
Sire,  Au  Camp  de  Friedbcry,  ce  29  JvitUt,  1704. 

La  lettre  que  votre  Majeste  ma  fait  l'honneur  de  m  ecrire le 
15  du  courant  m'a  ete  acheminee  de  Nuremberg,  et  M.  le  Baron 
de  Berlepsch  m'a  depuis  rendu  celle  du  20.  Je  me  trouve  infini- 
ment  oblige  a  votre  Majeste  de  la  bonte  qu'Elle  a  de  s'intereser 
si  obligeamment  en  ce  qui  nous  regarde.  J'avoue  que  notre 
premier  succes  m'avait  fiatte  d'un  prompt  accommodement  avec 
M.  TElecteur.  Nous  n'avons  aussi  rien  neglige  pour  cela,  comme 
M.  de  Berlepsch,  qui  y  est  fort  zele,  pourra  informer  V.  M. ;  mais 
il  parait  que  son  A.  £.  est  si  enfle  du  secours  que  M.  de  Tallard 
lui  doit  amener  qu'il  n'y  a  aucun  moyen  de  traiter  avec  lui,  de 
sorte  que,  bien  contre  notre  gre,  nous  avons  ete  oblige  d'en  ?enir 
a  Textremite,  et  ce  matin  un  gros  detachement  est  sorti  pour 
bruler  tout  le  pays  du  cot£  de  Munich,  comme  on  fera  aussi 
ailleurs. 

J'ai  eu  soin  de  r^clamer  les  prisonniers  de  guerre  des  troupes 
de  V.  M.,  qu*on  fait  venir  a  Ingolstadt  pour  etre  echanges  contre 
un  pareil  nombre  de  ceux  que  nous  avons  fait  au  combat  de  Schel- 
lenberg,  et  serai  ravi  de  trouver  d'autres  occasions  pour  temoigner 
a  V.  M.  Tattachement  que  j'ai  pour  tout  ce  qui  la  regarde  et  le 

tres-profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Sire,&c    M. 


To  Mb.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  Friedberg,  29th  July,  1704. 

I  have  received  your  packet  of  the  19th  instant,  and  am  very 
much  obliged  to  you  for  your  constant  advices,  particularly  for 
the  light  you  gave  me  into  our  business  with  the  Elector,  which  I 
was  once  in  hopes  might  have  been  of  use ;  but  since  the  advance 
of  M.  Tallard  he  would  not  hear  of  any  accommodation,  though 
I  have  not  been  wanting  on  my  part,  and  am  sorry  he  has  at  last 
obliged  us  to  extremities,  the  Comte  de  la  Tour  being  gone  out 
this  morning  with  a  strong  detachment  of  horse  and  dragoons  to 
destroy  and  burn  the  country  about  Munich,  as  I  fear  we  shall  be 
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forced  to  do  in  other  parts,  to  deprive  the  enemy  as  well  of  present 
subsistence  as  future  support  on  this  side. 

I  am,  with  truth,  Sir,  youre,  &c    M. 


To  the  COMTE  D'OOST  FRISE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  SO  Juillet,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  et  vous  renvoie  la  meme 
personne  avec  celle-ci  pour  vous  prier  que  quand  vous  aurez  re- 
passe  l'Amper  de  m'en  avertir,  et  me  faire  savoir  en  meme  temps 
les  nouvelles  que  vous  apprendrez,  comme  je  ferai  aussi  de  ma 
part  s'il  arrive  quelque  chose  qui  le  merite.  Cependant  je  sou- 
haiterais  que  d'abord  que  vous  aurez  repasse  cette  riviere,  vous 
envoyassiez  des  parties  pour  bruler  a  droite  et  a  gauche  le  long 
de  la  riviere,  mais  pas  jusques  ici.  Je  vous  prie  de  faire  bien  des 
compliments  de  ma  part  a  M.  de  la  Tour  et  de  lui  communiquer 
ce  que  nous  souhaitons  qu'il  fasse. 

Je  8uis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M.* 

P.S. — Vous  donnerez  F enclose,  s'il  vous  plait,  a  M.  de  la  Tour. 


To  PRINCE  EUGENE. 
Moksteur,  Au  Camp  de  Friedberg,  fie  81  Juillet,  1704. 

Votre  Altesse  verra  par  la  lettre  de  M.  le  Prince  de  Bade 
ses  sentiments  sur  le  siege  d'Ingoldstadt,  et  qu'il  est  tout-a-fait 
porte  a  le  faire  avec  les  troupes  que  nous  avons  ici  sans  aucun 
renfort  de  votre  cote.  Je  lui  ai  representeque  la  raison  de  guerre 
ne  pouvait  demander  tant  de  troupes  dans  les  lignes  et  dans  le  pays 
de  Wirtemberg,  puisque  M.  de  Tallard  etait  ici,  et  que  M.  de 
Villeroi,  ayant  fait  un  detachement  vers  les  Pays  Bas,  ne  saurait 
avoir  qu'un  corps  de  vingt  mille  hommes  a  nous  opposer  de  ce 
cote-la ;  et  en  outre  que  M.  de  Tallard,  etant  joint  avec  M.  l'Elec- 
teur  et  M.  de  Marsin,ils  feraient  pour  le  moinsune  armee  de  plus 
de  quarante  mille  hommes,  et  que  quand  nous  serions  occupes  au 
siege,  etant  entre  nous  et  leur  garnisons,  ils  pourraient  en  tirer 
jusqu'au  dernier  homme  et  s'augmenter  jusqu'k  cinquante  mille, 
au  lieu  que  nous,  ayant  fourai  les  troupes  pour  le  siege  que  M.  le 

*  Bulletin.     Camp  at  Friedberg,  30tA  July,  1704. 

On  Monday  my  Lord  Duke  of  Marlborough  reviewed  all  the  troops  of  the  left 
wing  of  the  army,  which  appeared  in  very  good  order. 

We  hare  no  letters  from  Prince  Eugene  since  those  of  the  24th,  which  left  him  at 
Rotweil  and  the  Marechal  de  Tallard  at  Dutlingen. 
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Prince  de  Bade  croit  se  pouvoir  faire  avec  vingt-trois  bataillons 
et  trente  escadrons,  qui  de  mon  avis  sont  trop  peu,  neanmoins 
Pennemi  aurait  de  beaucoup  la  superiorite  de  notre  armee  d'ob- 
servation,  et  nous  pourrions  courir  risque  non-seulement  d'un 
affront,  mais  dc  perdre  tout  le  fruit  de  la  campagne  ;  au  lieu  que 
si  nous  poussions  ce  siege  avec  vigueur,  nous  pourrions  encore  etre 
en  etat  de  faire  celui  d'Ulm.  Pour  quel  effet,  sans  pourtant  en 
dire  le  moindre  mot  a  personne,  j'ai  ecrit  a  Mayence  de  tenir  prct 
les  vingt  pieces  de  canon  de  l'Etat,  qui  pourront  venir  a  temps 
pour  cela.  Enfin  je  me  suis  explique  plus  succinctement  touchant 
la  disposition  des  troupes  dans  le  memoire  ci-joint,*  que  je  prie 
V.  A.  de  vouloir  examiner  de  pres,  et  si  Elle  se  trouve  du  meme 
sentiment,  comme  il  est  necessaire  que  je  garde  des  mesures  avec 
M.  le  Prince  de  Bade,  je  la  prierais  de  s'y  determiner  et  de 
prendre  le  tout  sur  soi  comme  ses  propres  pensees.  Au  reste  j'ai 
l'honneur  de  me  remettre  a  M.  de  Molkenberg,  etant  avec  une 
veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Friedberg,  31*  Julj,  1704. 

I  have  received  your  obliging  letter  of  the  4th  instant,  and 
do  assure  you  I  cannot  have  greater  pleasure  than  to  see  my 
friends  satisfied  that  I  do  my  best  to  discharge  my  duty  for  the 
honour  of  her  Majesty's  arms  and  the  good  of  the  public,  which  I 
never  will  be  wanting  to  promote  with  my  utmost  endeavours. 
We  intended,  if  we  could  have  got  a  sufficient  train  of  artillery 

*  Pbojet. 

1.  On  croit  que  le  corps  Palatin  est  suffisant  poor  de'fendre  les  lignes  centre  let 
attaques  de  l'armee  de  Villeroi,  sur  tout  les  Suisses  ne  voulant  pas  passer  le  Rhin, 
et  Villeroi  ayant  fait  un  detachement  pour  la  Flandre. 

2.  Pour  couvrir  le  pays  de  Wirtemberg,  on  croit  qu'il  serait  a  propos  d'assembler 
un  petit  corps  de  troupes  entre  Dornstetten  et  Freudenstadt  et  les  environs,  qui  eoo- 
sisterait  en  deux  bataillons  Imperiaux,  les  Souabes,  ceux  du  Haut  Rhin,  les  West- 
phaliens,  avec  ceux  qu'on  pourrait  prendre  de  Rotweil  et  VUlingen,  toute  inftnterie, 
outre  la  cavalerie  de  Souabe  et  Westphalie,  le  regiment  de  Bibrac,  celui  de  Bareith, 
et  tels  autres  qu'on  trouvera  a  propos ;  car  si  Villeroi  vient  avec  un  detachement,  ee 
corps  y  pourra  relsister ;  et  s'il  vient  avec  toute  rarmee,  le  Comte  de  Nassau,  laJsnot 
trois  ou  quatre  mille  hommes  dans  les  lignes,  pourrait  en  quatre  jours  de  marche  se 
joindre  au  corps  post^  aux  environs  de  Freudenstadt  et  Dornstetten. 

3.  Pour  le  siege  d'Ingoldstadt  on  fera  marcher  le  corps  Prussien,  les  Danois,  et  le 
reste  de  la  cavalerie,  qui  se  trouve  presentement  k  l'armee  du  Prince  Eugene,  let- 
quelles  troupes  seront  renforcees  pour  pouvoir  faire  le  siege,  d'une  maniere  qae  Is 
grande  armee  sera  toujours  en  e\at  de  pouvoir  faire  t£te  k  l'Eleefeew  joint  par  M. 
Tallard. 
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together,  to  have  attacked  Munich,  and  might  in  that  case  have 
been  masters  of  it  by  this  time ;  but  it  not  being  to  be  had,  and 
the  Elector  continuing  obstinately  to  adhere  to  the  interests  of 
France,  we  find  ourselves  under  the  necessity  of  burning  and  de- 
stroying his  country,  to  which  end  the  Comte  de  la  Tour,  general 
of  the  Imperial  horse,  was  sent  out  on  Tuesday  morning  to  begin 
in  the  neighbourhood  of  Munich,  as  we  shall  continue  to  do  in 
other  parts,  to  deprive  the  enemy  as  far  as  we  can  of  any  sub- 
sistence from  his  country.  In  the  meanwhile  we  are  endeavouring 
to  get  together  thirty  pieces  of  canon  at  Nieuburg  for  the  siege 
of  Ingoldstadt,  which,  when  we  have  taken,  will  make  us  masters 
of  the  Danube  from  Ulm  to  Passau,  and  by  that  means  we  shall 
always  have  a  free  passage  into  Bavaria.  You  will  see  by  the 
copy  of  my  letter  to  Prince  Eugene  the  dispositions  I  propose  for 
this  siege,  and  that  if  it  soon  takes  effect  we  are  not  without  hopes 
of  undertaking  that  of  Ulm  before  the  campaign  be  ended,  the 
conquest  of  which  place  will  make  it  very  difficult  for  the  enemy 
to  send  any  more  succours  hereafter  into  these  parts,  or  to  find 
subsistence  for  what  is  already  here. 

M.  de  Tallard  is  advancing,  and,  as  I  told  you  in  my  last,  may 
probably  join  the  Elector  in  three  or  four  days.  If  they  give  us 
a  fair  opportunity  of  engaging,  you  may  be  sure  we  shall  not  de- 
cline it,  our  troops  being  full  of  courage  and  desiring  nothing 
more. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Friedberg,  31st  July,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  4th  instant, 
and  return  you  my  hearty  thanks  for  your  kind  congratulations 
upon  our  late  success  and  for  your  good  news  from  Portugal.  I 
have  little  to  trouble  you  with  more  than  to  let  you  know  that  the 
Elector's  obstinacy  has  at  length  obliged  us  to  the  resolution  of 
burning  and  destroying  his  country,  to  which  end  three  thousand 
horse  were  detached  on  Monday  morning  towards  Munich,  in  the 
neighbourhood  of  which  place  they  are  to  begin  and  to  destroy  the 
country  in  their  return.  We  shall  do  the  like  in  other  parts  to 
straiten  the  enemy  as  much  as  we  can  of  their  subsistence.  We 
are  making  the  necessary  preparations  for  the  siege  of  Ingolstadt, 
the  taking  of  which  place  will  make  us  masters  of  the  Danube 
from  Ulm  to  Passau  and  give  us  at  all  times  a  free  entry  into 
Bavaria. 
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M.  Tallard  is  advancing  and,  we  expect,  may  join  the  Elector 
in  three  or  four  days. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &&    M. 


To  the  PENSIONER. 
Sir,  Camp  at  Friedherg,  31*  J*lf,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  yours  of  the  22nd  instant  and 
am  much  obliged  to  you  for  your  kind  concern  for  my  health, 
which,  I  bless  God,  is  pretty  well  restored.  You  will  have  seen 
by  my  letters  come  since  to  your  hands  that  our  negotiations  with 
the  Elector  have  had  no  manner  of  effect.  If  we  could  have  got 
a  sufficient  train  of  artillery  we  might  have  attacked  and  been 
masters  of  Munich  by  this  time  ;  but  it  not  being  to  be  had  and 
the  Elector  continuing  with  the  greatest  obstinacy  to  adhere  to  the 
French  interest,  we  have  been  necessitated  to  the  resolution  of 
burning  and  destroying  his  country,  to  which  end  Comte  de  la 
Tour,  general  of  the  Imperial  horse,  and  the  Comte  d'Oost  Frise 
were  detached  on  Tuesday  morning  with  3000  horse  to  begin  in 
the  neighbourhood  of  Munich,  as  we  shall  continue  to  do  in  other 
parts,  to  deprive  the  enemy  as  far  as  we  can  of  any  subsistence. 
In  the  meanwhile  we  are  endeavouring  to  get  together  thirty 
pieces  of  canon  at  Nieuburg  for  the  siege  of  Ingolstadt,  the  taking 
of  which  place  will  secure  us  the  passage  of  the  Danube  from 
Ulm  to  Passau  so  as  to  give  us  at  all  times  a  free  passage  into 
Bavaria.  If  we  succeed  soon  in  this  attempt  we  are  not  without 
hopes  of  being  able  to  attack  Ulm  before  the  campaign  be  ended, 
and  if  we  can  make  ourselves  masters  of  that  important  place  it 
will  not  only  be  very  difficult  for  the  enemy  to  send  any  more 
succours  hereafter  into  these  parts,  but  even  to  subsist  what  they 
have  here  already.  M.  de  Tallard  is  advancing  and  may  be  with 
the  Elector  in  three  or  four  days.  If  we  have  a  fair  opportunity 
you  may  be  sure  we  shall  not  decline  engaging  them,  our  troops 
being  full  of  courage  and  desiring  nothing  more. 

I  am,  &c    M. 

To  the-COMTE  DE  LA  TOUR. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedterg,  cm  31  JwUlH,  ,1704. 

Je  viens  a  ce  moment  de  recevoir  Thonneur  4e  votre  lottrt 
d'hier  au  soir,  et  n'ai  pas  voulu  tardea*  a  vous  repondre  par  k 
Sieur  Pitts,  un  de  mes  aides-de-camp,  pour  vous  /dire  que  now 
n'avons  encore  aucune  nouvell$  qu'il  soit  passe  a  Landapeur  fiius 
de  quatre  escadrons  qui  sont  alles  a  Munich  :  ainsi  je  voea  pfe 
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de  continuer  a  briUer  tout  oe  que  vous  pourrez,  particulierement 
a  la  droite  au-dela  de  Freising ;  et  si  vous  rentrez  demain  au 
soir  ce  sera  assez  tot  Pour  ceux  qui  ne  peuvent  rester  dehors, 
manque  de  pain,  je  ne  vois  d'autre  remede  que  de  les  renvoyer, 
car  il  est  impossible  de  les  fournir  d'ici. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime  et  passion,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTE  iyOOST  FRISE. 
Mohsieub,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  1  Aout,  1 704. 

J'ecris  a  present  a  M.  le  Comte  de  la  Tour  pour  lui  marquer 
qu'il  n'est  rien  passe  du  cote  de  Landsperg  que  quatre  escadrons 
qui  sont  alles  a  Munich,  et  qu'il  pourra  rester  dehors  jusques  a 
demain  au  soir,  brulant  en  attendant  tout  ce  qu'il  pourra,  parti- 
culierement au-dela  de  Freising ;  et  comme  il  nous  est  impossible 
d'envoyer  chercher  le  grain  qui  est  a  Pruck  et  aux  environs,  je 
souhaite  que  ce  qui  reste  la  avec  tons  les  batiments  puisse  Bubb- 
le meme  sort,  afin  que  Tennemi  n'en  profite  pas. 

Je  snis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERO. 
Monheub,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  1  Aout,  1704. 

Apres  tout  nous  n'avons  nouvelle  que  de  quatre  escadrons  des 
ennemis  qui  aient  passe  a  Landsperg,  et  qui  sont  alles  a  Munich. 
J'en  ecris  a  M.  le  Comte  de  la  Tour,  et  le  prie  de  rester  dehors 
jusques  a  demain  au  soir.  Quand  V.  A.  reviendra  il  sera  bien 
que  les  deux  corps  soient  separes,  afin  de  pouvoir  d'autant  mieux 
bruler  et  detruire  le  pays;  en  attendant  je  lui  recommande  de 
reduire  en  cendre  ce  qui  reste  a  Pruck  et  aux  environs,  puisque 
nous  ne  pouvons  y  envoyer  chercher  les  grains,  dont  les  ennemis 
profiteraient  si  nous  les  laisaions. 

Je  suis,  avec  one  veritable  estime,  Monsieur*  de  V.  A.  &c    M. 


To  Mb.  ST.  JOHN. 
Sib,  Friedberg,  3rd  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  your  kind  letter  of  the 
4th  past  I  have  once  that  of  the  7th,  with  the  list  of  the  recruits 
you  are  sending  for  the  foot,  which  I  should  be  glad  to  hear  were 
safely  landed  on  this  side.  I  see  likewise  you  are  sending  a  de- 
tachment of  the  Guards  for  Portugal,  and  if  it  should  be  thought 
fit  to  replace  them  by  new  levies,  I  take  what  you  propose  to  be 
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very  reasonable,  as  what  may  be  for  the  service ;  but  I  am  opinion 
her  Majesty  will  think  it  a  little  too  early  yet  to  be  raising  men 
or  making  any  further  additional  charge  to  her  establishment :  it 
is  true  the  battalion  of  Guards  was  thin  of  officers  when  they  at- 
tacked, but  not  to  that  degree  you  mention ;  they  are  come  up 
since  with  my  Lord  Cutts. 

Mr.  Cardonnel  will  tell  you  the  little  news  we  have,  so  that  I 
shall  add  no  more  than  the  continued  assurance  of  my  being  with 
truth, 

Sir,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  Mb.  PRIOR. 
Sir,  Camp  at  Friedberg,  3rd  Aug**,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  your  letter  upon  our  late 
success  at  Schellenberg,  and  do  not  doubt  but  you,  with  the  rest  of 
our  friends,  do  heartily  rejoice  at  the  share  her  Majesty's  arms 
have  had  in  the  honour  of  that  day.  I  must  give  you  likewise  par- 
ticular thanks  for  your  kind  expressions  relating  to  myself,  and 
pray  yon  will  believe  I  shall  be  glad  of  all  opportunities  to  assure 

you  of  the  truth  wherewith  I  am, 

Sir,  &c   M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Friedberg,  3rd  Amgmwt,  1704. 

I  am  favoured  with  your  letter  of  the  7th  past,  and  since 
mine  of  the  31st  our  whole  business  has  been  to  burn  and  destroy 
the  Elector's  country.  I  told  you  then  the  Comte  de  la  Tour  was 
abroad  with  3000  horse  for  that  purpose ;  the  Duke  of  Wirtemberg 
was  sent  out  on  Thursday  on  the  same  errand,  and  are  both  re- 
turned this  evening,  having  burnt  a  great  number  of  villages  be- 
tween this  and  Munich,  so  that  the  Elector  can  expect  nothing  less 
than  the  ruin  of  Bavaria  for  his  obstinacy  and  breach  of  promise 
to  Comte  Wratislaw.  Mr.  Stepney  will  have  informed  you  of  the 
measures  that  have  been  taken  at  Vienna  to  succour  the  Duke  of 
Savoy,  and  you  may  be  sure  I  have  it  as  much  at  heart  as  you  can 
wish  to  press  that  court  to  send  further  supplies  as  soon  as  our 
affairs  here  will  admit  it,  Prince  Louis  having  assured  me  that 
the  artillery  will  be  ready  at  Nieuburg  for  the  siege  of  Ingobtadt 
We  shall  decamp  to-morrow  and  march  that  way.  He  has  made 
me  the  compliment  either  of  commanding  or  covering  the  siege ;  I 
believe  I  shall  choose  the  latter,  for  fear  everything  may  not  be  so 
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readily  employed  that  may  be  wanting  to  carry  on  the  attack. 
We  have,  nothing  new  of  M.  Tallard,  which  makes  us  apprehen- 
sive he  may  be  halted  at  Ulm  in  order  to  repass  the  Danube,  by 
which  he  may  be  more  uneasy  to  us  than  if  he  joined  with  the 
Elector. 

I  am,  with  troth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  DON  LUIS  DA  CUNHA. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Friedberg,  ce  3  Aout,  1704. 

Je  vous  suis  fort  redevable  de  l'honneur  de  votre  lettre,  et  de 
la  part  que  vous  prenez  si  obligeamment  en  ce  qui  nous  regarde. 
Permettez,  je  vous  prie,  que  je  vous  felicite  aussi  a  mon  tour  de 
rheureux  succes  des  armes  de  sa  Majeste  le  Roi  de  Portugal,  que 
je  souhaite  de  tout  mon  coeur  puisse  etre  suivi  de  bien  d'autres, 
tant  pour  la  gloire  de  sa  Majeste  que  le  bien  de  la  cause  com- 
mune, vous  priant  d'etre  persuade  que  je  serai  partout  avec  une 
veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  COMTE  D'ABCO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hochenwart,  ce  6  Aout,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  27  du  passe,  et  vous 
suis  fort  oblige  de  l'honnetete  avec  laquelle  vous  nous  avez  ren- 
voye  nos  prisonniers.  Vous  aurez  apparemment  su  depuis  qu'il 
n'y  a  eu  que  deux  cent  huit  remis  a  notre  trompette  au  pont,  les 
autres  huit  s'etant  evades.  J'ai  attendu  a  vous  faire  mes  remerci- 
ments  pour  vous  pouvoir  envoyer  en  meme  temps  la  liste  de  vos 
blesses  a  Donawert  que  vous  trouverez  ci-jointe.  lis  en  seraient 
deja  partis  si  on  avait  trouve  la  commodite  de  les  transporter  par 
eau,  comme  S.  A.  £.  l'a  souhaite ;  mais  comme  cela  n'est  pas  en 
notre  pouvoir,  nous  vous  laissons  entierement  le  maltre  d'envoyer 
des  bateaux  d'Ulm  pour  les  transporter  a  cette  ville  ou  a  Ingol- 
stadt,  ou  bien  des  chariots  pour  les  mener  a  votre  armee,  comme 
vous  jugerez  le  plus  a  propos ;  et  si  vous  envoyez  des  chirurgiens 
avec,  ils  auront  les  passeports  necessaires.  Pour  le  surplus  qui 
manque  de  votre  nombre,  on  aura  soin  de  les  envoyer  des  autres 
villes. 

Je  vous  envoie  en  meme  temps  une  lettre  du  commandant  de 
Donawert,  touchant  un  de  vos  capitaines  qui  y  est  reste  blesse :  il 
pourra,  si  vous  le  souhaitez,  partir  avec  les  soldats  sur  sa  parole. 

Je  vous  envoie  aussi  une  liste  des  villages  et  places  qui  ont  souhaite 
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qu'on  leur  laissat  les  aauvegardes.  Je  ne  doute  point  que  quand 
les  gens  ne  les  trouveront  plus  necessaires,  vous  me  ferez  le  plaisir 
et  la  justice  de  les  renvoyer  en  surete. 

Je  suis,  aveo  one  estime  tres-paxfaite  et  sincere, 

Monsieur,  &c    M. 


To  LORD  ALBEMARLE. 
My  Lord,  Au  Camp  de  Hochenwart,  ce  6  Aout,  1704. 

Ayant  re<ju  une  lettre  de  M.  Aglionby,  notre  ministre  en 

Suisse,  en  faveur  de  M.  Villading,  lieutenant  dans  votre  personne- 

compagnie,  aftn  qu'il  puisse  succeder  a  son  frere,  qui  £tait  capitaine 

dans  le  regiment  de  Sturlau  et  a  ete  tu£  au  combat  de  Scbellen- 

berg,  je  me  donne  l'honneur  de  vous  cnvoyer  cette  lettre  de  M. 

Aglionby,  par  laquelle  vous  verrez  que  le  public  meme  porn-rait 

tirer  quelque  avantage  de  l'avanoement  de  cet  officier.     H  me 

semble  aussi  qu'il  y  a  quelque  justice  et  charite  en  meme  temps  en 

son  fait,  ainsi  s'il  pouvait  a  cette  occasion  trouver  quelque  avance- 

ment,  soit  de  capitaine  reforme  ou  autrement,  je  vous  en  aurais 

beaucoup  d'obligation.     En  tout  cas  je  me  flatte  que  vous  me  par- 

donnerez  la  liberte  que  je  prends,  £tant  avec  une  passion  et  estime 

tres-sincere, 

My  Lord,  &c    M.» 


*  Bulletin.     Camp  at  Hochenwart,  7tk  Am^ut,  1704. 

On  Monday  the  army  marched  from  Friedberg  about  five  leagues,  and  earns  and 
encamped  that  night  with  the  right  at  Paar,  and  the  left  at  Kuepach. 

On  Tuesday  we  continued  our  march  and  came  to  this  camp,  the  right  being  it 
Schrobenhauten,  and  the  left  at  the  cloister  of  Hochenwart,  with  the  river  Par 
before  us. 

Yesterday  morning  Prince  Louis  of  Baden  went  to  Nieuburg  to  see  the  prepara- 
tions that  are  making  there  for  carrying  on  the  siege  of  Ingolstadt  He  baa  informed 
his  Grace  by  letter  last  night  that  he  finds  everything  ready,  and  thereupon  hat 
ordered  a  major-general  with  800  horse  to  block  up  the  place,  in  order  to  made? 
any  succours  or  provisions  from  going  in,  and  is  expected  back  this  evening. 

Prince  Eugene  having  marched  his  army  as  far  as  Donawert,  his  Highness  left  it 
there  on  Tuesday,  and  arrived  here  yesterday  noon,  intending,  as  soon  as  Prince 
Louis  comes  and  that  the  generals  have  concerted  together,  to  return  to  hie 

My  Lord  Duke  went  out  at  five  o'clock  this  morning,  with  several  of  the 
to  examine  the  avenues  to  the  camp  and  to  view  the  ground  between  this  and  the 
Lech,  and  did  not  return  till  late  this  evening,  when  his  Grace  gave  orders  ftr  the 
army  to  march  to-morrow  morning  about  two  leagues  towards  Nieuburg. 

We  have  advice  that  M.  Tallard  came  to  Augsburg  on  Monday  mornings  that  bis 
army  joined  the  Elector's  the  same  evening,  and  that  they  are  tywoHwd  down  the 
Lech  and  come  to  Biberbach  over  against  Thierhaupten. 

Prince  Louis  is  to  carry  on  the  siege  of  Ingolstadt,  and  my  Lord  Dehe  to 
cover  it 
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To  PRINCE  LOUIS  OP  BADEN. 
Mohsebub,  Au  Camp  (TExheim,  ce  9'Aodt,  1704. 

«Fai  reqa  des  avis  certains  aujourd'hui,  sur  la  marche,  que 
toute  Farmee  ennemie  etait  marchee  ce  matin  du  cote  de  Lavingen. 
M.  le  Prince  Eugene,  qui  m'avait  quitte,  est  revenu  cet  apres- 
midi  pour  me  le  confirmer  et  puis  est  reparti  pour  rejoindre  son 
corps.  Sur  ces  nouvelles  nous  avons  ordonne  aux  vingt-sept 
escadrons  imperiaux  de  marcher  demain  de  grand  matin  pour  le 
joindre,  comme  je  ferai  en  meme  temps  avec  toute  Tarmee  pour 
mettre  la  droite  a  nos  ponts  sur  le  Danube,  et  passer  cette  riviere 
si  les  ennemis  le  passent  avec  toute  leur  armee ;  et  en  ce  cas  M.  le 
Prince  Eugene  enverra  incessamment  un  renfort  a  V.  A.  de  dix 
escadrons  imperiaux.  J'aurai  soin  aussi  de  me  tenir  toujours  entre 
Fennemi  et  le  siege  d'Ingolstadt,  et  de  detacher  a  proportion  qu'ils 
le  pourront  faire.  Nous  avons  aussi  des  avis  que  toute  la  garnison 
de  Munich,  ou  la  plus  grande  partie,  est  marchee  jeudi  du  cote 
d'Augsbourg.  Je  ne  manquerai  pas  de  faire  part  a  V.  A.  de  tout 
ce  que  je  pourrai  apprendre,  etant  avec  une  passion  tres-sincere, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Schonefeldt,  10th  August,  1704. 

I  hope  you  will  excuse  me  that,  having  been  on  horseback 
almost  the  whole  day,  and  coming  home  late,  very  much  tired,  I 
did  not  write  to  you  by  the  last  post  from  Hochenwart ;  however  I 
directed  Mr.  Cardonnel  to  acquaint  you  with  our  motions  and  the 
little  news  that  was  then  stirring. 

We  marched  the  next  day  from  thence  to  Sandizell ;  and  yester- 
day Prince  Louis  marched  with  twenty-three  battalions  and  thirty- 
one  squadrons  to  Nieuburg  to  carry  on  the  siege,*  and  I  came  with 
the  rest  of  the  army  to  Exheim.  On  the  march  I  received  advice 
that  the  enemy  decamped  the  same  morning  from  Biberbach,  and 
were  marching  towards  Lavingen,  with  a  design,  as  'tis  supposed, 
to  pass  the  Danube.  Prince  Eugene,  who  left  us  that  morning, 
met  the  same  news  as  he  was  going  to  his  camp,  upon  which  he 
came  back  to  me,  and  upon  consulting  together,  we  thought  it 
advisable  that  he  should  be  forthwith  reinforced,  and  that  the 
whole  army  should  advance  nearer  the  Danube  in  order  to  join 
him  if  the  enemy  passed :  hereupon  I  ordered  the  Duke-Regent 
of  Wirtemberg  to  march  early  this  morning  to  reinforce  the  Prince 
with  twenty-seven  squadrons  of  Imperial  horse,  and  at  the  same 

*  Viz.  of  IngoUtadt. 

2c2 
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time  sent  my  brother  Churchill  with  twenty  battalions  over  the 
Danube,  so  as  to  be  at  hand  to  join  him  if  there  should  be  occasion, 
and  I  marched  likewise  to-day  with  the  rest  of  the  troops  to  this 
camp  near  the  river,  to  be  ready  to  pass  upon  the  first  notice  of 
the  enemy's  being  gone  over,  which  'tis  not  doubted  but  they  will 
do,  it  being  very  likely  that  the  Elector  has  prevailed  with  the 
two  marshals  to  make  this  march  on  purpose  to  draw  us  out  of  his 
country,  though  Prince  Louis  will  still  be  entirely  at  liberty  to 
send  parties  to  burn  and  destroy  the  rest  of  Bavaria,  and  cany  on 
the  siege  at  the  same  time,  the  enemy  having  no  troops  left  except 
the  garrisons  of  Munich  and  Augsburg. 

Yesterday  in  the  evening  I  received  the  favour  of  your  letters 
of  the  11th  and  14th  past,  and  shall  not  fail,  as  you  desire,  to 
second  Mr.  Stanhope's  instances  with  the  States  and  the  Pensioner, 
that  the  Dutch  may  bear  their  proportion  of  the  great  expense 
her  Majesty  is  at  in  sending  succours  to  Portugal,  where  it  seems 
by  the  ill  conduct  of  that  court  they  are  more  wanted  than 
ever. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Pui88ANT8  Seigneurs,       Au  Camp  de  Schontfcldl,  ce  10  Ao&t,  1704. 

Ne  s'etant  rien  passe  de  remarquable  depuis  quelques  jours, 
je  ne  me  suis  pas  donne  l'honneur  d'ecrire  a  vos  H.  P.  J'ai  celui 
a  present  de  leur  faire  part  de  la  resolution  que  nous  avons  prise 
d'assieger  la  fortresse  d'Ingolstadt.  Pour  cette  fin  nous  avons 
quitte  lundi  le  camp  de  Friedberg,  et  sommes  venus  a  Kuepach 
en-deqa  d' Aicha.  Mardi  nous  avons  continue  la  marche  jusques 
a  Hochenwart,  d'ou  le  Prince  de  Bade  est  alle  mercredi  matin  a 
Nieubourg  pour  examiner  les  preparatife  qu'on  y  fait  pour  le 
siege,  et  m'a  mande  le  meme  soir  qu'il  avait  trouve  tout  en  bon 
etat,  sur  quoi  nous  avons  envoye  un  detachement  de  cavalerie  pour 
bloquer  la  place,  et  empecher  que  rien  n'y  entre. 

M.  le  Prince  Eqgene  est  venu  nous  joindre  ce  jour-fit  de  son 
camp  pres  de  Donawert,  fort  de  soixante  escadrons  et  dix-buit 
bataillons ;  et  M.  le  Prince  de  Bade  etant  de  retour  jeudi  au  soir, 
nous  sommes  convenus  qu'il  fallait  s'approcher  plus  pres  de  Nieu- 
bourg, ainsi  nous  avons  marche  vendredi  a  Sandizell,  d'ou  M.  le 
Prince  de  Bade  est  marche  hier  avec  vingt-trois  bataillons  et 
trente-un  escadrons  (que  nous  devons  renforcer  selon  le  besoin) 
pour  Nieubourg,  afin  de  former  le  siege  ;  et  le  reste  de  l'annee, 
consistant  en  quarante-huit  bataillons  et  cent  treize  escadrons,  est 
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venu  camper  a  Exheim.  M.  le  Prince  Eugene  est  parti  en  meme 
temps  pour  rejoindre  son  corps  ;  mais  ayant  requ  avis  sur  notre 
marche  que  les  ennemis,  qui  avaient  marche  mardi  avec  toute  leur 
armee,  jointe  par  M.  de  Tallard,  a  Biberbach,  avaient  decampe  aussi 
ce  matin,  et  marchaient  du  cote  de  Lavingen,  enapparence  pour  y 
passer  le  Danube,  ce  que  le  Prince  Eugene  est  revenu  sur  ses  pas 
pour  me  confirmer,  j'ai  donne  ordre  a  M.  le  Due-Regent  de  Wir- 
temberg  de  marcher  aujourd'hui  de  grand  matin  avec  vingt-sept 
escadrons  de  cavalerie  imperiale  pour  le  renforcer.  J'ai  aussi  fait 
passer  le  Danube  a  vingt  bataillons  sous  les  ordres  du  General 
Churchill  pour  le  joindre  en  cas  de  besoin,  et  suis  venu  camper  ici 
an  bord  de  cette  riviere  avec  le  reste  de  Tarmee,  pour  etre  a 
portee  de  marcher  vers  M.  le  Prince  Eugene  sur  les  premiers  avis 
certains  que  l'ennemi  a  passe  cette  riviere,  etant  en  ce  cas  egale- 
ment  en  etat  de  le  secourir  de  meme,  comme  si  nous  etions  au- 
dela. 

Par  cette  demarche  des  ennemis  ils  nous  abandonnent  en- 
tierement  la  Baviere,  n'y  ayant  rien  laisse  que  les  garnisons  de 
Munich  et  d'Augsbourg,  de  sorte  que  M.  le  Prince  Louis  est 
maitre  d'y  envoyer  encore  des  partis  pour  bruler  et  saccager  le 
reste  du  pays,  ou  d'exiger  des  contributions  et  de  pousser  le  siege 
en  meme  temps. 

Je  suis  avec  beaucoup  de  respect, 

De  voe  Hautes  Puissances,  &c.    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Schonefeldt,  10M  August,  1704. 

On  Friday  the  army  marched  from  Hochenwart  to  Sandixell,  from  whence  Prince 
Louis  of  Baden  went  yesterday  morning  with  four  and  twenty  battalions  and  one 
and  thirty  squadrons  to  Nieuburg,  in  order  to  form  the  siege  of  Ingolstadt,  the 
rest  of  the  army  marching  at  the  same  time  to  Exheim. 

My  Lord  Duke  of  Marlborough  received  advice  on  the  march  that  the  enemy's 
whole  army  was  in  motion  towards  Lavingen,  with  intent,  as  is  supposed,  to  pass 
the  Danube ;  and  Prince  Eugene,  who  had  taken  leave  of  his  Grace  about  noon  in 
order  to  return  to  his  camp  near  Donawert,  came  about  two  hours  after  with  a  con- 
firmation of  the  advice;  and  having  thereupon  conferred  some  time  with  his  Grace, 
went  back  to  his  army,  whither  he  had  before  sent  notice  of  the  enemy's  march. 
His  Grace  hereupon  ordered  the  Duke-Regent  of  Wirtemberg  to  march  early  this 
morning  with  seven  and  twenty  squadrons  of  imperial  horse  and  sixteen  pieces  of 
cannon  to  reinforce  Prince  Eugene ;  and  General  Churchill,  having  this  afternoon 
passed  the  Danube  near  this  place  with  twenty  battalions  of  foot,  is  ready  to  join  the 
Prince  in  case  of  need.  The  rest  of  the  army,  under  the  command  of  my  Lord 
Duke  of  Marlborough,  marched  also  this  morning  from  Exheim ;  and  we  are  now 
encamped  with  the  left  near  Rain,  and  the  right  near  our  bridges  on  the  Danube, 
which  we  shall  likewise  pass  upon  the  first  notice  of  the  enemy's  having  gone  over. 

By thi*  march  of  the  Elector  and  the  .two  marshals  they  entirely  abandon  the 
country  of  Bavaria,  having  nothing  left  there  but  the  garrisons  of  Munich  and 
Augsburg,  so  that  besides  carrying  on  the  siege,  Prince  Louis  will  be  at  liberty  to 
send  what  parties  he  thinks  fit  to  ravage  and  destroy  the  country. 


390  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704. 

To  BRIGADIER  BALDWYN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Schontfeldt,  ce  10  Aom\  1704. 

M.  le  Prince  de  Bade  m'ayant  promis  qu'il  ferait  relever 

votre  detachement  aujourd'hui,  je  voua  ordonne  de  marcher  au 

plus-tot  avec  le  dit  detachement  pour  rejoindre  Farmee  a  Dona- 

wert,   prenant   soin   de  retirer  et  d'amener  avec  vous  tous  lea 

partis  ou  cavaliers  que  vous  pourrez  avoir  dehors. 

Je  fuia,  trfct-parfaitement,  Monmear,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  GALWAY. 
My  Lord,  Camp  at  Schmefeldt,  ce  10  Aoit,  1704. 

I  am  very  sensibly  obliged  to  you  for  your  kind  letter  of  the 
4th  past,  and  do  heartily  rejoice  at  the  honour  her  Majesty  has 
done  your  Lordship  in  putting  you  at  the  head  of  her  troops  in 
Portugal.  All  that  wish  well  to  the  public  good,  I  am  sure,  join 
very  sincerely  with  me ;  for  without  the  assistance  of  your  good 
conduct  and  the  succours  her  Majesty  is  sending  over,  all  our 
hopes  on  that  side  would  soon  vanish. 

I  am  very  sensible  the  poor  Duke  of  Schomberg  has  lain  under 
great  difficulties  by  the  unaccountable  ill  conduct  and  mismanage- 
ment of  the  court  of  Portugal,  but  we  flatter  ourselves  that  your 
Lordship's  prudent  care  and  foresight  may  soon  put  everything  in 
a  better  posture. 

I  am,  with  much  truth,  My  Lord,  &c    M. 

P.S. — I  beg  leave  to  recommend  Col.  Richards,  who  com- 
mands the  King  of  Portugal's  artillery,  to  your  Lordship's  favour 
and  protection ;  I  am  confident  he  will  deserve  it 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  HocJudet,  \4ik  Aug**,  1704. 

I  gave  you  an  account  on  Sunday  of  the  situation  we  were 
then  in,  and  that  we  expected  to  hear  the  enemy  would  pass  the 
Danube  at  Lavingen,  in  order  to  attack  Prince  Eugene.  At  11 
that  night  we  had  an  express  from  him,  that  the  enemy  were  come 
over,  and  desiring  he  might  be  reinforced ;  whereupon  I  ordered 
my  brother  Churchill  to  advance  at  one  o'clock  in  the  morning  with 
his  twenty  battalions,  and  by  three  the  whole  army  was  in  motion ; 
for  the  greater  expedition  I  ordered  part  of  the  troops  to  pass  over 
the  Danube,  and  follow  the  march  of  the  twenty  battalions,  and  with 
most  of  the  horse,  and  the  foot  of  the  first  line,  I  passed  the  Lech 
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at  Rain,  and  came  over  the  Danube  at  Donawert,  so  that  we  all 
joined  the  Prince  that  night,  intending  to  advance  and  take  this 
camp  of  Hochstet,  in  order  whereto  we  went  out  on  Tuesday  early 
in  the  morning  with  forty  squadrons  to  view  the  ground,  but  found 
the  enemy  had  already  possessed  themselves  of  it,  whereupon  we 
resolved  to  attack  them,  and  accordingly  we  marched  between 
three  and  four  yesterday  morning  from  the  camp  at  Munster, 
leaving  all  our  tents  standing.  About  six  we  came  in  view  of  the 
enemy,  who  we  found  did  not  expect  so  early  a  visit  The  cannon 
began  to  play  at  half  an  hour  after  eight  They  formed  them- 
selves in  two  bodies ;  the  Elector,  with  M.  Marsin  and  their  troops 
opposite  our  right,  and  M.  de  Tallard  with  all  his  opposed  to  our 
left,  which  last  fell  to  my  share.  They  had  two  little  rivulets  be- 
sides a  morass  before  them,  which  we  were  obliged  to  pass  over  in 
their  view,  and  Prince  Eugene  was  forced  to  take  a  great  compass 
to  come  to  the  enemy,  so  that  it  was  one  o'clock  before  the  battle 
began :  it  lasted  with  great  vigour  till  sunset,  when  the  enemy  were 
obliged  to  retire,  and,  by  the  blessing  of  God,  we  obtained  a  com- 
plete victory.  We  have  cut  off  great  numbers  of  them,  as  well  in 
the  action  as  in  the  retreat,  besides  upwards  of  thirty  squadrons 
of  the  Freneh,  which  we  pushed  into  the  Danube,  where  we  saw  the 
greatest  part  of  them  perish,  M.  de  Tallard  with  several  of  his 
general  officers  being  taken  prisoners  at  the  same  time  ;  and  in 
the  village  of  Blenheim,  which  the  enemy  had  intrenched  and 
fortified,  and  where  they  made  the  greatest  opposition,  we  obliged 
twenty-six  battalions  and  twelve  squadrons  of  dragoons  to  sur- 
render themselves  prisoners  at  discretion.  We  took  likewise  all 
their  tents  standing,  with  their  cannon  and  ammunition,  as  also  a 
great  number  of  standards,  kettle-drums,  and  colours  in  the  action, 
so  that  I  reckon  the  greatest  part  of  M.  Tallard' s  army  is  taken 
or  destroyed.  The  bravery  of  all  our  troops  on  this  occasion 
cannot  be  expressed ;  the  generals  as  well  as  the  officers  and  sol- 
diers behaving  themselves  with  the  greatest  courage  and  resolu- 
tion, the  horse  and  dragoons  having  been  obliged  to  charge  four 
or  five  several  times. 

The  Elector  and  M.  Marsin  were  so  advantageously  posted 
that  Prince  Eugene  could  make  no  impression  on  them  till  the 
third  attack  at  or  near  seven  at  night,  when  he  made  a  great 
slaughter  of  them,  but  being  near  a  wood  side,  a  good  body  of 
Bavarians  retired  into  it,  and  the  rest  of  that  army  retreated 
towards  Lavingen,  it  being  too  late  and  the  troops  too  much  tired 
to  pursue  them  far.    I  cannot  say  too  much  in  praise  of  the 
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Prince's  good  conduct  and  the  bravery  of  his  troops  on  this  occa- 
sion. 

You  will  please  to  lay  this  before  her  Majesty  and  his  Royal 
Highness,  to  whom  I  send  my  Lord  Tunbridge  with  the  good  news. 

I  pray  you  will  likewise  inform  yourself  and  let  me  know  her 
Majesty's  pleasure  as  well  relating  to  M.  de  Tallard  and  the  other 
general  officers,  as  for  the  disposal  of  near  1200  other  officers, 
and  between  8000  and  9000  common  soldiers,  who  being  all  made 
prisoners  by  her  Majesty's  troops  are  entirely  at  her  disposal ; 
but  as  the  charge  of  subsisting  these  officers  and  men  must  be  very 
great,  I  presume  her  Majesty  will  be  inclined  that  they  be  ex- 
changed for  any  other  prisoners  that  offer. 

I  should  likewise  be  glad  to  receive  her  Majesty's  directions 
for  the  disposal  of  the  standards  and  colours,  whereof  I  have  not 
yet  the  number,  but  guess  there  cannot  be  less  than  a  hundred, 
which  is  more  than  has  been  taken  in  any  battle  these  many 
years. 

You  will  easily  believe  that  in  so  long  and  vigorous  an  action, 

the  English,  who  had  so  great  a  share  in  it,  must  have  suffered, 

as  well  in  officers  as  men,  but  I  have  not  yet  the  particulars. 

I  am,  Sir,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  STATES  GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneurs,  Au  Camp  cTHochtUt,  ct  14  Ao*t,  1704. 

Je  me  suis  donne  Thonneur  d'ecrire  a  vos  H.  P.  dimanche 
passe,  pour  leur  informer  de  la  resolution  que  nous  avions  prise 
d'assieger  Ingolstadt,  et  de  la  situation  des  ennemis.  Le  meme 
soir,  sur  les  onze  heures,  nous  apprimes  qu'ils  avaient  passe  le 
Danube  a  Lavingen,  sur  quoi  je  fis  avancer  a  minuit  le  General 
Churchill  avec  les  vingt  bataillons  qui  avaient  passe  le  Danube  ce 
meme  jour  pour  renforcer  le  Prince  Eugene,  et  a  trois  heures  da 
matin  je  me  mis  en  marche  avec  le  reste  de  l'armee,  dont  une 
partie,  pour  faire  d'autant  plus  de  diligence,  suivit  la  marche  da 
General  Churchill ;  et  la  cavalerie,  avec  la  premiere  ligne  de  l'in- 
fanterie,  passa  le  Lech  a  Rain  et  le  Danube  a  Donawert  Nous 
joignimes  ce  meme  soir  le  Prince  Eugene  et  campames  avec  la 
droite  a  Oppertzhofen  et  la  gauche  a  Munster  avec  dessein  de 
prendre  le  lendemain  le  camp  de  Hochstet ;  maig  quand  M.  Ie 
Prince  Eugene  et  moi  vinmes  le  reconnaitre  avec  quarante  esca- 
drons,  nous  trouvames  que  Tennemi  l'avait  deja  occupe,  sur  quoi 
nous  primes  la  resolution  de  marcher  a  eux,  comme  nous  fftnes 
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hier.  L'armee  etant  en  mouvement  des  les  deux  heures  du  matin, 
aquoi  ils  ne  s'etaient  pas  attendus,  nous  vinmes  en  presence  sur  les 
six  heures.  Entre  huit  et  neuf  on  commenqa  a  se  canonner ;  mais 
comme  les  ennemis  avaient  deux  ruisseaux  devant  eux  avec  une 
espece  de  marais,  de  sorte  que  la  cavalerie  se  trouva  obligee  de 
defiler  et  que  M.  le  Prince  Eugene  avait  un  grand  detour  a  faire, 
il  etait  bien  une  heure  apres  midi  avant  qu'on  en  put  venir  aux 
mams.  Les  ennemis  se  forraerent  en  deux  corps,  l'Electeur  et  M. 
Marsin  a  la  gauche,  et  M.  Tallard  avec  toutes  ses  troupes  a  la 
droite.  Ce  dernier  tomba  a  mon  partage.  Enfin  Taction 
s'echauffa  et  a  continue  jusques  au  soleil  couchant,  quand  il 
a  plu  au  bon  Dieu  de  donner  aux  hauts  Allies  une  victoire 
des  plus  grandes  et  des  plus  completes.  II  est  impossible  d'ex- 
primer  la  bravoure  de  nos  troupes,  tant  generaux  et  officiers 
que  soldats,  qui  meritent  toutes  les  louanges  qu'on  peut  leur 
donner,  la  cavalerie  ayant  ete  obligee  de  retourner  a  la  charge 
quatre  ou  cinq  fois ;  mais  le  temps  ne  me  permet  pas  d'entrer  en 
detail ;  toute  leur  armee  a  ete  mise  en  deroute.  Nous  en  avons 
fait  un  grand  carnage  et  avons  pris  leur  camp  avec  leurs  canons  et 
munitions.  De  mon  cote,  nous  avons  pousse  plus  de  trente  esca- 
drons  dans  le  Danube,  ou  nous  avons  vu  perir  la  plus  grande  partie, 
et  fait  M.  de  Tallard,  avec  beaucoup  de  ses  officiers  generaux,  pri- 
sonniers.  Dans  le  village  de  Blenheim,  que  les  ennemis  avaient 
fortifie,  j'ai  fait  vingt-six  bataillons  avec  douze  escadrons  tous  pri- 
sonniers  a  discretion  ;  outre  cela  nous  avons  pris  un  grand  nombre 
d'etendarts  et  de  drapeaux. 

Je  ne  sais  pas  encore  le  detail  de  tout  ce  qui  s'est  passe  a  la 
droite,  mais  la  conduite  de  M.  le  Prince  Eugene  et  la  bravoure  de 
ses  troupes  a  particulierement  eclate  dans  cette  glorieuse  journee, 
dont  je  ne  veux  pas  tarder  a  feliciter  vos  H.  P.,  leur  remettant 
pour  le  reste  au  Col.  Panton,  un  de  mes  adjudants-generaux,  qui, 
ayant  ete  dans  Taction,  pourra  leur  en  dire  les  particularites  de 
bouche. 

Je  suis,  avec  beaucoup  de  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sn,  Camp  at  Steinheim,  14th  August,  1704. 

The  continued  marches  and  hurry  we  have  been  in  for  these 
ten  days  past  is  the  reason  I  have  not  been  able  to  write  to  you 
by  the  two  last  posts,  but  I  hope  the  good  news  this  brings  of  a 
complete  victory  obtained  over  the  joint  forces  of  France  and 
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Bavaria  will  make  amends.  We  marched  towards  them  yesterday 
by  three  in  the  morning,  at  six  we  were  in  sight,  and  at  half  an 
hour  after  eight  the  cannon  began  to  play ;  but  there  being  two 
rivulets  between  us  and  a  morass,  which  we  had  to  pass,  and 
Prince  Eugene  being  obliged  to  take  a  great  compass  to  come  at 
the  enemy,  it  was  one  o'clock  before  the  two  armies  engaged.  The 
fight  lasted  with  great  obstinacy  all  the  afternoon  till  near  sunset, 
when  the  enemy  were  at  length  obliged  to  yield  to  the  bravery  of 
our  troops.  We  made  a  great  slaughter  of  them,  and  took  all  their 
tents  and  cannon.  M.  Tallard  with  several  of  his  generals  are 
prisoners.  We  pushed  thirty  odd  squadrons  into  the  Danube, 
where  great  numbers  of  them  were  drowned,  and  we  obliged 
twenty-six  battalions  and  twelve  squadrons  of  dragoons,  aD 
French,  to  surrender  themselves  prisoners  at  discretion,  so  that  I 
reckon  the  greatest  part  of  M.  Tallard's  army  is  ruined.  Those 
Bavarians  that  got  off  retired  with  the  Elector  to  their  camp  at 
Lavingen,  and  we  are  marched  this  day  within  a  league  and  a 
half  of  them,  so  that  we  shall  soon  see  what  countenance  they  will 
keep.  My  Lord  Tunbridge,  who  carries  this  good  news  to  the 
Queen,  will  be  able  to  give  you  further  particulars. 

I  am,  Sir,  your  moft  obedient  hunble  servant   M. 


ACCOUNT  OP  THE  BATTLE  OP  BLENHEIM. 
(fbom  dr.  hake's  jootwax.) 

It  had  been  agreed  that  the  Duke  of  Marlborough  should 
cover  the  siege  of  Ingolstadt  whilst  it  was  carried  on  by  Prince 
Louis  of  Baden.  But  as  the  Duke's  army  was  much  inferior  to 
that  of  the  enemy,  he  resolved  to  call  in  all  his  out-parties,  and 
also  to  look  for  a  position  stronger  and  more  convenient  than  that 
which  he  now  occupied.  For  this  end  he  went  out  early  in  the 
morning  of  the  7th,  accompanied  by  Prince  Eugene  and  several 
other  general  officers,  as  well  to  examine  the  avenues  to  the  camp 
as  to  view  the  ground  betwixt  it  and  the  river  Lech.  His  Grace 
did  not  return  until  very  late  at  night,  when  he  gave  orders  for 
the  army  to  march  the  next  morning  nearer  to  Nieuburg.  Ac- 
cordingly it  marched  on  the  8th  to  Sandizel,  whence  it  advanced 
the  next  day  (9th)  to  Exheim  ;  and  on  this  day  Prince  Louis  took 
away  twenty-three  battalions  and  thirty-one  squadrons  to  fcnn  the 
siege  of  Ingolstadt 

The  Duke  now  received  intelligence  that  the  enemy's  whole 
army  was  in  motion  towards  lavingen  and  Dillingen.  with  intent 


1704.]  BATTLE  OF  BLENHEIM.  395 

to  pass  the  Danube  ;  and  Prince  Eugene,  who  had  taken  leave  of 
his  Grace  in  order  to  return  to  his  camp,  came  back  about  two 
hours  after  with  a  confirmation  of  this  intelligence.  Having  con- 
ferred some  time  together,  the  Prince  then  went  back  to  his  army, 
encamped  between  Munster  and  Erlinghoffen,  with  the  river 
Kessel  before  it  -  His  Highness  was  followed  at  break  of  day  by 
a  detachment  from  my  Lord  Duke's  army  of  twenty-seven  Im- 
perial squadrons,  commanded  by  the  Duke-Regent  of  Wirtemberg. 
His  Grace  also  detached  Gen.  Churchill  with  twenty  battalions, 
and  ordered  them  with  the  train  of  artillery  to  pass  the  Danube 
over  the  bridge  of  boats,  which  had  been  laid  a  little  below  the 
confluence  of  the  Lech  with  that  river,  over  against  the  village  of 
Marxheim. 

Both  these  detachments  were  ordered  to  make  the  best  of  their 
way  to  join  Prince  Eugene,  who,  as  soon  as  he  arrived  at  his  camp, 
ordered  several  battalions  to  march  towards  the  Schellenberg  and 
to  repair  the  intrenchments  which  had  been  taken  from  the  enemy 
on  the  2nd  of  July.  The  rest  of  his  army,  with  all  the  baggage, 
followed  thither ;  his  Highness  remaining  behind  himself,  however, 
with  twenty  squadrons  of  dragoons  as  well  to  observe  the  enemy 
as  with  the  intention  of  maintaining  the  camp  he  was  in,  if  it 
should  be  found  possible  to  do  so. 

In  the  meantime  the  Duke  of  Marlborough  marched  with  the 
troops  that  remained  with  him  and  encamped  with  the  right  near 
Standa  and  the  left  extending  beyond  Rain,  which  was  in  front 
Near  that  place  was  the  cloister  of  Schonefeldt,  where  the  Duke 
took  his  quarters,  and  from  thence  he  sent  to  inform  Prince  Louis 
of  the  enemy's  movements  and  of  all  the  detachments  he  had  made, 
and  assured  his  Highness  that  he  should  take  care  to  keep  himself 
always  between  the  enemy  and  the  siege  of  Ingolstadt,  requesting 
him  at  the  same  time  to  relieve  Brigadier  Baldwyn  and  send  him 
forthwith  to  join  his  Grace  at  Donawert.  It  was  late  before  the 
Duke  gave  out  any  orders  that  night,  being  in  hourly  expectation 
of  receiving  further  advices  from  Prince  Eugene  of  the  motions  of 
the  enemy.  About  eleven  at  night  an  express  arrived  from  his 
Highness  that  the  enemy  were  marching  directly  towards  him. 
Upon  tins  his  Grace  immediately  sent  orders  to  Gen.  Churchill  to 
march  as  soon  as  it  was  light  with  the  twenty  battalions  and  the 
train  of  artillery  over  the  Schellenberg,  and  commanded  the  second 
line  of  foot  to  cross  the  Danube  and  follow  the  same  route.  His 
Grace  with  the  first  line  of  foot  and  all  the  cavalry  passed  the 
Lech  at  Rain  and  the  Danube  at  Donawert,  and  they  all  came  in 
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sight  of  Prince  Eugene's  camp  about  nine  the  next  morning.  The 
generals  who  commanded  Prince  Eugene's  army  in  bis  absence, 
ordered  the  tents  to  be  struck  immediately  on  our  appearing,  and 
marched  to  rejoin  the  Prince  in  the  camp  they  had  quitted  the 
day  before.  His  Grace  followed,  and  having  passed  the  Wernitz, 
he  drew  up  the  cavalry  on  a  high  ground  by  Ebermergen  till  Gen. 
Churchill  and  both  lines  of  foot  were  come  up.  After  a  little  halt 
the  whole  army  resumed  its  march,  and  joining  Prince  Eugene 
about  six  in  the  evening,  encamped  with  the  right  at  Oppertzhofen 
and  the  left  at  Munster,  the  river  Kessel  being  in  the  front  and 
the  Danube  upon  the  left  flank.  The  train  of  artillery  did  not, 
however,  come  up  to  the  army  this  evening,  having  already  made 
a  march  of  eight  hours,  or  twenty- four  English  miles.  The 
enemy  had  not  moved  this  day  otherwise  than  to  endeavour  to 
gain  intelligence  of  our  strength  and  position. 

His  Grace  gave  no  other  orders  this  night,  but  that  every  regi- 
ment should  make  bridges  over  the  Kessel  so  as  to  be  able  to  pass 
as  many  in  front  as  possible.  He  also  ordered  that  the  grand 
guard  of  both  wings  of  the  army,  making  in  all  thirty  squadrons, 
should  be  drawn  up  by  break  of  day  at  the  head  of  the  English 
Guards,  there  to  halt  till  further  orders. 

About  daybreak  Col.  Blood  brought  up  the  artillery,  and  a 
little  after  his  Grace,  accompanied  by  Prince]  Eugene,  put  him- 
self at  the  head  of  the  grand  guard  and  marched  with  it  to  gain 
intelligence  of  the  enemy.  They  advanced  towards  Hochstett, 
and  upon  a  rising  ground  about  two  miles  on  this  side  of  that 
town  they  saw  several  of  the  enemy's  squadrons  appearing.  But 
not  knowing  as  yet  whether  the  whole  French  army  was  behind 
them,  or  whether  this  was  only  a  body  of  their  horse  sent  out  to 
reconnoitre,  his  Grace  and  Prince  Eugene,  the  better  to  distinguish 
them,  went  up  into  the  steeple  of  Dapfheim,  from  whence  with 
their  glasses  they  perceived  the  whole  army  of  the  enemy  in  foil 
march  towards  the  same  hill  where  their  squadrons  of  cavalry  wore, 
and  that  a  camp  was  there  marking  out  Hereupon  his  Grace 
took  a  view  of  all  the  avenues  to  the  enemy,  and  finding  a  ravine 
(or  hollow  way)  running  parallel  with  the  Kessel  above  the  village 
of  Dapfheim,  about  two  miles  from  our  camp,  he  gave  orders  that 
a  body  of  pioneers  should  be  immediately  employed  to  level  it; 
and  having  commanded  the  piquet  guard  to  draw  up  behind  the 
ravine  (or  hollow  way)  to  cover  the  workmen,  he  returned  with 
Prince  Eugene  to  his  quarters  at  Munster.  Just  as  they  were 
sitting  down  to  dinner,  intelligence  was  brought  that  the  enemy's 
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squadrons  had  attempted  to  fall  upon  our  workmen,  but  had  been 
repulsed  by  the  guard  which  covered  them ;  whereupon  the 
generals  immediately  ordered  their  horses,  and  taking  some  more 
squadrons  with  them,  directed  that  all  the  rest  of  the  cavalry 
should  be  ready  when  called  for.  The  battalion  of  English  Guards 
and  Rowe's  brigade  of  infantry  were  commanded  to  file  off  to  the 
left  of  all,  while  Lord  Cutts  with  twelve  battalions  more  (taken 
out  of  the  first  line  of  the  left  wing)  was  ordered  to  march  in 
two  columns  till  he  came  to  be  on  a  line  with  the  head  of  the 
village  of  Dapfheim,  and  there  draw  up.  The  Prince  of  An- 
halt  was  ordered  to  march  in  the  same  manner  with  the  Prus- 
sian infantry,  close  by  a  wood  which  was  upon  the  right  of  the 
plain  already  possessed  by  our  squadrons,  where  they  were  to  halt 
tiU  further  orders.  The  rest  of  the  army  was  commanded  to  be 
ready,  and  that  in  the  mean  time  the  soldiers  should  clean  their 
arms. 

By  these  arrangements  his  Grace  made  an  admirable  coun- 
tenance against  the  enemy,  and  all  under  his  command,  as  well 
officers  as  soldiers,  showed  an  eager  desire  to  come  to  an  engage- 
ment ;  but  as  the  enemy  advanced  no  further,  and  as  it  began  to 
be  late,  his  Grace  thought  fit  to  defer  the  further  advance  of  the 
army  till  the  next  morning.  He  ordered  therefore  that  the 
Guards  and  all  the  troops  he  had  brought  out  should  return  to 
their  ground,  except  Rowe's  brigade  and  four  Hessian  regiments 
of  toot,  the  whole  commanded  by  Major-Gen.  Wilkes,  which  were 
ordered  to  continue  in  Dapfheim  all  night  to  maintain  that  post. 
Prince  Eugene  returned  with  the  Duke  to  his  quarters,  and  it 
was  resolved  by  them  to  give  the  enemy  battle  on  the  following 
day. 

This  resolution  having  been  taken,  orders  were  given  that  the 
army  should  move  before  break  of  day  and  range  itself  in  order 
of  battle  upon  the  plain  between  Gremheim  and  Unterglau.  As 
Brigadier  Bald wyn  and  several  other  parties  were  not  come  in,  the 
army  now  consisted  of  66  battalions  and  160  squadrons.  The 
right  wing,  commanded  by  Prince  Eugene,  was  composed  of  seven 
Danish  and  eleven  Prussian  battalions,  which  was  all  the  foot  his 
Highness  had  under  his  orders,  and  of  74  squadrons  of  cavalry, 
in  part  composed  of  the  Imperial  and  Prussian  troops  and  in  part 
of  those  of  Suabia,  Franconia,  Wirtemberg,  and  other  troops  of 

the  Empire. 

In  the  left  wing,  under  the  Duke  of  Marlborough,  there  were 
48  battalions,  viz.,  14  English,  14  Dutch,  7  Hessian,  and  13  of 
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Hanover,  Lunenburg,  Zell,  and  Swiss ;  and  there  were  86  squa- 
drons, viz.,  14  English,  22  Danes,  18  Dutch,  7  Hessian,  and  25 
of  Lunenburg,  Hanover,  and  Zell. 

The  army  marched  directly  towards  the  enemy,  then  about  four 
miles  distant,  in  the  following  order,  viz. : — 

The  right  wing  in  four  columns,  two  of  infantry  and  two  of 
cavalry ;  the  infantry  being  to  the  right  of  the  cavalry  upon  a 
rising  ground  close  by  a  wood  which  came  down  to  the  river 
Kessel  before  mentioned. 

The  left  wing  of  the  army  moved  off  also  in  four  columns, 
having  to  their  right  the  two  columns  of  Prince  Eugene's  cavalry 
and  to  their  left  successively  the  villages  of  Dapfheim  and  of 
Schwenningen,  and  the  Danube.  Major-Gen.  Wilkes  and  Brig. 
Bowe,  with  their  nine  battalions  which  had  been  left  in  Dapfheim 
during  the  previous  night,  marched  on  the  left  of  the  whole  by 
themselves  next  the  Danube.  The  Imperial  artillery  followed  the 
infantry  of  the  right  wing,  and  the  English  and  Dutch  artillery 
and  the  pontoons  marched  through  the  villages  of  Erlinghoffen, 
Dapfheim,  and  Schwenningen.  All  the  baggage  was  sent  back  to 
Riedlingen,  near  Donawert,  there  to  be  parked  till  further  orders. 

His  Grace  having  caused  the  whole  army  to  halt,  sent  eleven 
battalions  of  the  left  wing  to  join  the  nine  battalions  already  de- 
tached under  Major-Gen.  Wilkes  near  the  Danube.  The  whole 
twenty  were  to  be  commanded  by  Lord  Cutts,  and  under  him  were 
Majors-Gen.  Wilkes  and  St  Paul,  and  Brigs.-Gen.  Ferguson, 
Rowe,  and  Hulsen ;  and  Major-Gen.  Wood  and  Brig.-Gen.  Ross 
were  ordered  with  fifteen  squadrons  of  dragoons  to  sustain  them. 

These  twenty  battalions  and  fifteen  squadrons  formed  thus  a 
ninth  column  of  the  army  upon  the  left  of  all  by  itself  next  the 
Danube,  and  Lord  Cutts  had  orders  with  these  troops  to  attack 
the  village  of  Blenheim,  which  was  contiguous  to  that  river. 

These  arrangements  being  completed,  the  army  again  moved 
forwards,  his  Grace  and  Prince  Eugene  advancing  before  all  with 
some  squadrons  of  the  grand  guard.  They  discovered  the  ad- 
vanced parties  of  the  enemy  before  six  o'clock  in  the  morning,  and 
these,  as  our  squadrons  came  up,  retired  by  degrees  towards  their 
encampment.  About  seven  our  generals  halted  and  took  a  fall 
view  of  the  enemy's  camp  from  a  rising  ground  over  against  it, 
and  found  the  situation  of  it  to  be  as  follows :  their  right  was  on 
the  Danube,  having  the  village  of  Blenheim  (where  were  Marshal 
Tallard's  quarters)  in  front ;  and  their  left  extended  to  a  wood 
which  covered  the  village  of  Lutzingen,  where  were  the  quarters 
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of  the  Elector  of  Bavaria.  All  along  this  front  there  ran  a  rivulet 
twelve  feet  broad  in  most  places  and  very  difficult  to  pass,  and  in 
several  parts  the  ground  near  it  was  very  marshy.  About  the 
centre  was  the  village  of  Oberglau  (the  quarters  of  Marshal 
Marsin),  situated  upon  the  side  of  a  hill  about  musket-shot  from 
the  rivulet  The  enemy  were  encamped  upon  this  hill,  which 
reached  from  the  Danube  to  the  wood,  being  of  a  very  easy  ascent 
and  having  a  command  of  the  whole  plain  in  front  all  the  way. 
From  that  part  of  it  which  is  nearest  to  Blenheim  there  runs  a 
little  stream  in  two  branches  through  the  middle  of  that  village 
into  the  Danube.  The  other  rivulet,  which  covered  the  enemy's 
front,  divided  itself  also  into  two  branches  about  half-way  between 
Blenheim  and  another  village  there  was  on  our  side  over  against 
Oberglau,  continuing  from  thence  to  run  in  two  branches  till 
within  a  few  paces  of  where  it  falls  into  the  Danube ;  the  meadows 
between  the  two  branches  of  the  rivulet  being  soft  and  marshy. 
One  of  the  brandies  had  two  mills  upon  it,  at  each  of  which  there 
was  an  easy  passage  over. 

Whilst  viewing  these  features  of  the  enemy's  position  at  a  short 
distance,  his  Grace  was  also  more  particularly  informed  of  the 
nature  of  them  by  Major-Gen.  Natzmer,  of  the  King  of  Prussia's 
troops,  who  had  been  wounded  the  year  before  in  the  defeat  at 
this  place  of  Count  Stirum  by  the  Elector  of  Bavaria  and  M. 
d'Useon.  All  this  while,  the  morning  being  a  little  hazy,  the 
enemy  might  suppose  that  we  had  only  small  parties  abroad,  and 
might  not  be  aware  that  the  whole  army  was  in  motion.  How- 
ever this  may  have  been,  they  remained  quietly  in  their  camp 
during  the  early  part  of  the  morning. 

Our  columns  began  to  appear  a  little  after  seven,  both  officers 
and  soldiers  advancing  cheerfully  and  showing  a  firm  and  glad 
countenance,  and  seeming  to  be  confident  to  themselves  of  a  vic- 
torious day. 

The  enemy  now  beat  to  arms,  and  fired  the  signal  for  their 
foragers  to  come  in.  They  also  set  fire  to  the  villages  of  Berg- 
bausen,  Weilheim,  and  Unterglau,  and  to  the  two  mills  and  some 
other  houses  near  the  rivulet,  with  a  view  to  prevent  our  passage. 
They  likewise  brought  forward  their  cannon,  and  planted  several 
batteries  along  the  hill  which  formed  their  position,  as  also  in  the 
villages  of  Blenheim,  Oberglau,  and  Lutzingen.  Their  army 
was  ranged  in  the  following  manner : — 

In  the  village  of  Blenheim  were  posted  twenty-six  battalions, 
commanded  by  Lieut.-Gen.  the  Marquis  de  Clerambault;  and 
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twelve  squadrons  of  dragoons  were  drawn  up  behind  it  The 
enemy  had  thrown  up  intrenchments  all  round  the  village,  and  had 
lined  the  palings  and  hedges  with  troops ;  and  to  give  additional 
strength  to  their  post,  they  had  brought  out  all  the  tables,  doors, 
planks,  chests,  &c.  from  the  houses,  and  had  placed  them  so  as  to 
afford  cover  from  our  shot.  On  that  side  of  Blenheim  which  was 
next  the  Danube,  and  was  the  most  open,  they  had  made  a  barri- 
cade with  waggons  and  with  pieces  of  timber  laid  across  to  cover 
their  retreat,  against  our  horse,  in  case  of  their  post  being  forced 
From  the  village  of  Blenheim  to  that  of  Oberglau  were  posted 
eighty  squadrons  in  two  lines,  having  two  brigades  of  foot  inter- 
mixed near  their  centre.  The  last  of  these  two  villages  was  also 
occupied  by  fourteen  of  the  enemy's  battalions,  among  which  were 
three  Irish  regiments  commanded  by  the  Marquis  de  Blainville, 
who  had  made  the  famous  defence  at  Kaiserwert  To  the  left  of 
these  were  drawn  up  in  two  lines  the  Elector  of  Bavaria's  cavalry 
and  the  rest  of  Marshal  Marsin's;  and  from  their  left  to  the 
wood,  the  remainder  of  their  infantry,  having  the  village  of  Lut- 
zingen  behind  them. 

The  Duke  now  sent  for  all  the  generals  to  give  them  his  final 
instructions  as  to  the  disposition  to  be  made  for  passing  the 
rivulet  His  Grace  ordered  General  Churchill  to  draw  up  the 
two  lines  of  foot  so  that  their  right  should  be  near  the  village  of 
Unterglau,  which  was  then  burning ;  and  be  directed  the  Prince 
of  Hesse  to  place  the  two  lines  of  horse  between  the  two  lines  of 
infantry.  Thus  the  first  line  of  foot  was  in  front,  the  first  line  of 
horse  behind  that,  then  the  second  line  of  horse,  and  then  the 
second  line  of  foot  in  the  rear  of  all.  The  reason  for  drawing  up 
the  first  line  of  foot  in  front  of  the  horse  was  because  it  was  to  pass 
the  rivulet  first,  and  to  march  as  far  in  advance  on  the  other  side 
as  could  be  conveniently  done,  and  then  to  form  and  cover  the 
passage  of  the  horse,  leaving  intervals  in  the  line  of  infantry  large 
enough  for  the  horse  to  pass  through  and  take  their  post  in  front 

Lord  Cutts,  with  his  twenty  battalions,  still  continued  on  the 
left  of  all  towards  Blenheim,  drawn  up  in  four  lines ;  and  Major- 
Gen.  Wood  with  his  fifteen  squadrons  was  in  two  lines  behind  that 
body  of  foot 

About  eight  o'clock,  the  enemy  began  to  cannonade  our  army 
as  it  advanced.  Upon  which  his  Grace  ordered  Col.  Blood  to 
plant  several  counter  batteries  upon  the  most  advantageous  parts 
of  the  ground,  and  his  Grace  visited  each  battery,  and  stood  by 
to  observe  the  range  of  the  guns  and  the  effect  of  their  fire. 
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La  the  mean  time  the  Imperialists  had  been  in  march  to  take 
their  post  on  the  right ;  and  his  Grace,  in  taking  leave  of  Prince 
Eugene,  desired  his  Highness  to  give  him  notice  when  the  right 
wing  was  formed,  that  they  might  begin  the  general  attack  to- 
gether. But  the  ground  upon  the  right  being  found  less  practi- 
cable than  it  had  been  represented  to  be,  Prince  Eugene  was 
forced  on  that  account  to  make  a  greater  circuit  through  the  woods 
upon  his  right,  and  had  to  extend  his  wing  further  than  had  been 
anticipated.  This  took  up  much  time ;  and  his  Grace  becoming 
impatient  to  know  what  was  doing,  sent  Col.  Cadogan  to  bring 
him  exact  information  of  the  Prince's  progress.  After  some  time 
Col.  Cadogan  returned,  and  gave  his  Grace  an  account  that 
Prince  Eugene  had  posted  his  infantry  in  two  lines  to  the  right  of 
all ;  that  his  cavalry  was  to  the  left  of  the  infantry,  drawn  up  in 
the  same  manner,  and  that  his  Highness's  corps  de  reserve  was 
allotted  to  fill  up  the  interval  which  had  been  occasioned  by  the 
unavoidable  extension  of  the  line. 

All  this  while  both  armies  continued  to  cannonade  each  other 
rery  briskly,  but  the  fire  of  the  enemy's  artillery  was  not  so  well 
answered  by  the  cannon  with  Prince  Eugene  as  it  was  by  that  in 
the  left  wing;  for  his  Highness  was  obliged  to  sustain  the  fire  of 
the  enemy's  artillery  all  the  while  he  was  drawing  up  his  troops, 
but  could  not  bring  his  own  field-pieces  to  bear  against  them  on 
account  of  many  ditches  and  other  impediments  from  one  extremity 
of  bis  wing  to  the  other.  His  Highness  was  obliged  therefore  to 
order  fascines  to  be  prepared  for  the  more  easy  passage  of  these 
ditches,  and  his  cannon  were  kept  in  the  mean  time  at  too  great  a 
distance  to  reach  those  of  the  enemy  with  effect. 

These  difficulties  being  at  length  overcome,  his  Highness  sent 
an  aide-de-camp  about  half  an  hour  past  twelve  to  let  the  Duke 
of  Marlborough  know  that  he  was  ready.  Upon  this  his  Grace 
called  for  his  horse,  and  sent  the  young  Prince  of  Hesse  with 
orders  to  Lord  Cutts  to  begin  the  attack  upon  Blenheim.  At  the 
same  time  he  ordered  all  the  lines  to  move  forward  and  to  pass 
the  rivulet  over  the  pontoon  bridges  which  he  had  caused  to  be 
laid.  General  Churchill  advanced  accordingly,  having  under  him 
in  the  first  line  Lieut-Gen.  Ingoldesby,  Majors-Gen.  Herberville 
and  Withers,  and  Brigadiers  Wolven  and  Hulsen;  and  in  the 
second  line  Lieut.-Gen.  Lord  Orkney,  Majors-Gen.  Luc  and 
Bantzau,  Brigadier  Webb,  &c. 

Out  of  these  two  lines  ten  battalions  were  detached  under  the 
command  of  the  Majors-Gen.  the  Prince  of  Holstein-Beck  and 
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Pallant ;  and  Brigadiers-Gen.  Berensdorf  and  Heydenbrtcht  to 
dislodge  the  enemy  posted  in  Oberglau. 

The  Hereditary  Prince  of  Hesse  moved  up  with  the  two  lines  of 
cavalry  to  the  banks  of  the  rivulet,  having  under  him,  in  the  first 
line,  Lieuts.-Gen.  the  Duke  of  Wirtemberg,  Lumley,  and  Horn- 
pesch;  Majors-Gen.  Averocks,  Schuylemberg,  Counts  Erbach, 
Noyelles,  and  Rantzau.  In  the  second  line,  Lieuts.-Gen.  Bulow 
and  the  Count  d'Oost  Frise ;  and  Majors-Gen.  Villars,  Prince  of 
Hesse  Homburg,  and  Vittinghoff;  Brigadiers-Gen.  Bothmer, 
Grevendorf,  and  Brockdorf. 

In  Prince  Eugene's  wing  the  Prince  of  Anhalt  Dessau,  general 
of  the  Prussian  foot,  was  on  the  right,  and  under  him  were  Lieut- 
Gen.  Scholten,  Major-Gen,  Finck,  and  Brigadiers-Gen.  Bielk, 
Caniz,  and  Rebstorf.  The  first  line  of  cavalry  was  commanded 
by  Prince  Maximilian  of  Hanover,  general  of  the  horse,  and  under 
him  were  Lieut-Gen.  the  Prince  of  Dourlach  and  Majors-Gen. 
the  Count  Fuggers  and  Nazmer.  In  the  second  line  were  the 
Duke-Regent  of  Wirtemberg  and  Count  de  la  Tour,  generals  of 
horse ;  Lieuts.-Gen.  the  Marquis  de  Cusani  and  the  Prince  of 
Bareith;  and  Majors-Gen.  Count  Caraffa  and  Bibra. 

It  was  near  one  o'clock  when  Lord  Cutts  made  the  first  attack 
upon  Blenheim.  Brigadier-Gen.  Rowe,  on  foot,  led  up  his  brigade, 
which  formed  the  first  line,  and  which  was  sustained  in  the  second 
line  by  a  brigade  of  Hessians. 

Brigadier  Rowe  had  proceeded  within  thirty  paces  of  the  pales 
about  Blenheim  before  the  enemy  gave  their  first  fire,  by  which  a 
great  many  brave  officers  and  soldiers  fell,  but  that  did  not  dis- 
courage their  gallant  commander  from  marching  directly  up  to 
the  very  pales,  on  which  he  struck  his  sword  before  he  suffered  a 
man  to  fire.  His  orders  were  to  enter  sword  in  hand,  but  the 
superiority  of  the  enemy  and  the  advantages  of  their  post  rendered 
that  mode  of  attack  impracticable. 

This  first  line  was  therefore  forced  to  retire,  but  without  its 
leader,  who  was  left  wounded  by  the  side  of  the  pales;  and  Ins 
Lieut.-Col.  and  Major  were  both  killed  upon  the  spot  in  endea- 
vouring to  bring  him  off.  While  this  was  doing,  some  squadrons 
of  the  French  gens-d'armes  fell  upon  the  right  flank  of  Rove's 
brigade,  put  it  partially  in  disorder,  and  took  one  of  the  ooloun 
of  Rowe's  regiment;  but  the  Hessians  in  the  second  line,  &cug 
to  the  right,  charged  those  squadrons  so  briskly  that  they  repulsed 
them,  and  retook  the  colour.  Notwithstanding  this,  Lord  Cutts, 
seeing  fresh  cavalry  of  the  enemy  coming  down  upon  hfri^  sent  Us 
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aide-de-camp  to  desire  that  some  of  our  squadrons  should  be  sent 
to  cover  his  flank.  Lieut-Gen.  Lumley  accordingly  ordered  Col. 
Palmer  to  march  oyer  the  rivulet  with  the  three  squadrons  which 
were  nearest  the  pass,  and  these  were  followed  by  Col.  Leybourg 
with  two  more,  all  which  had  no  sooner  drawn  up  than  eight  of 
the  enemy's  squadrons  moved  down  upon  them,  and  ours  advanced 
to  meet  them.  Those  of  the  enemy  gave  their  fire  at  a  little  dis- 
tance, but  the  English  squadrons  charged  up  to  them  sword  in 
hand,  and  broke  and  put  them  to  flight.  But  being  overpowered 
by  fresh  squadrons,  and  galled  by  the  fire  of  the  enemy's  infantry 
posted  about  Blenheim,  our  squadrons  were  repulsed  in  their  turn 
and  forced  to  retire. 

The  Duke  of  Marlborough,  foreseeing  that  the  enemy  would 
pursue  this  advantage,  resolved  to  pass  the  rivulet  immediately 
with  all  the  cavalry ;  and  accordingly  they  began  to  pass  as  fast 
as  the  badness  of  the  ground  would  permit  them.  The  passage 
proved  more  difficult  to  the  English  squadrons  than  to  any  of  the 
others,  especially  to  those  of  Lieut-Gen.  Lumley's  regiment,  for 
they  being  opposite  to  where  the  rivulet  was  divided,  the  regiment 
had  to  cross  both  branches  and  the  meadow  between,  which  was 
very  soft  and  marshy.  However  they  surmounted  these  dif- 
ficulties and  got  over,  but  they  met  with  so  warm  a  reception,  the 
artillery  and  the  infantry  posted  in  Blenheim  firing  upon  their 
flank,  whilst  the  cavalry  charged  them  in  front,  that  they  were 
obliged  to  retire :  but  Bothmer's,  Villars',  and  one  squadron  of 
Bulow's  dragoons  advanced  from  the  second  line  into  the  first, 
which  gave  time  to  our  squadrons  to  recover  and  to  form 
again. 

The  Duke  of  Marlborough,  seeing  that  the  enemy  were  resolute 
in  maintaining  the  ground  occupied  by  their  cavalry,  ordered  the 
squadrons  of  dragoons  that  had  advanced  into  the  first  line  to 
continue  there,  and  sent  for  five  more  squadrons  from  Major-Gen. 
Wood  to  strengthen  them.  These  being  come  up  with  Brigadier 
Boss,  passed  the  rivulet,  and  the  Prince  of  Hesse  posted  them ; 
and  meanwhile  the  rest  of  the  cavalry  was  getting  over  in  several 
places.  There  was  very  great  difficulty  and  danger  in  defiling 
over  the  rivulet  in  the  face  of  an  enemy  already  formed  and  sup- 
ported by  several  batteries  of  cannon,  yet  by  the  brave  examples 
given  and  great  diligence  used  by  the  commanding  officers,  and 
by  the  eagernesB  of  the  men,  all  passed  over  by  degrees  and  kept 
their  ground.  Lieut-Gen.  Lumley  got  over  the  English  cavalry 
upon  the  left;  Lieut-Gen.  Hompesch  and  Count  Erbach  that  of 
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the  States  in  the  centre;  and  the  Duke  of  Wirtemberg,  the 
Danish  cavalry  on  the  right.  Lieut-Gen.  Bulow  followed  these 
with  the  second  line,  and  stretched  it  out  towards  Oberglau,  but 
near  that  village  some  Danish  and  Hanoverian  squadrons  were  so 
resolutely  attacked  by  the  enemy,  that  they  were  beat  back.  They 
rallied  however,  and  charged  again,  but  with  no  better  success, 
for  they  were  outnumbered,  and  were  also  taken  in  flank  by  the 
enemy's  infantry,  whose  fire  they  were  unable  to  withstand  till  the 
Duke  of  Marlborough  brought  up  some  foot  to  sustain  them. 

Nor  did  the  Prince  of  Holstein-Beck  succeed  much  better  in 
the  attack  of  Oberglau,  for  he  had  no  sooner  passed  the  rivulet 
with  two  battalions  than  the  infantry  of  the  enemy  poured  down 
upon  him  and  charged  him  with  great  fury.  The  Irish  regiments 
in  the  French  service  attacked  those  of  Goor  and  Beinheim,  but 
they  were  so  warmly  received,  that  after  a  sharp  dispute  they  were 
forced  to  retire.  The  Prince  of  Holstein-Beck  was  however 
wounded  and  taken  prisoner  in  this  attack ;  and  the  Duke  of 
Marlborough  seeing  things  in  some  confusion,  galloped  up,  and 
ordered  forward  three  battalions,  commanded  by  Brigadier  Berens- 
dorf,  which  had  not  yet  been  engaged,  and  having  posted  them 
himself,  and  ordered  some  squadrons  under  Major-Gen.  Averocb 
to  sustain  them,  and  caused  a  battery  of  cannon  to  be  brought 
forward,  affairs  were  re-established  at  this  point,  and  his  Grace 
returned  to  the  left. 

It  was  now  past  three  o'clock  in  the  afternoon,  and  the  Duke 
sent  Lord  Tunbridge  to  Prince  Eugene's  wing  to  be  informed  as 
to  his  Highness's  progress.  That  Prince  had  made  his  first  attack 
about  an  hour  before,  and  had  done  so  with  considerable  advantage, 
for  the  Danish  and  Prussian  infantry,  notwithstanding  the  difficulty 
of  the  ground  and  the  superior  numbers  of  the  enemy,  had  beat 
them  from  their  positions,  and  had  taken  six  pieces  of  cannon. 

The  imperial  cavalry  had  also  charged  through  the  first  line  of 
that  of  the  enemy,  but  they  were  repulsed  by  the  second  fine 
and  driven  back  to  the  wood  in  rear  of  the  ground  where  they  had 
first  drawn  up  to  make  the  attack ;  so  that  by  this  mean  the 
Prussian  and  Danish  foot,  being  like  to  be  surrounded  by 
the  enemy's  squadrons,  were  forced  to  quit  the  advantage 
they  had  gained  and  fall  back  to  the  wood  likewise.  About 
-half  an  hour  afterwards  Prince  Eugene  made  a  second  attack, 
but  the  imperial  cavalry  being  again  repulsed  by  the  groat 
resistance  and  resolution  of  the  Bavarian  horse,  they  gave  way  and 
were  driven  back  to  the  wood  a  second  time.     The  ™™y*jiym™>  of 
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his  was,  that  some  of  the  enemy's  squadrons  fell  upon  the  flank  of 
he  Prussian  battalions,  which,  notwithstanding  the  admirable 
lefence  they  made,  were  obliged  at  length  to  fall  back  also  to  the 
rood,  and  to  change  their  front,  two  squadrons  only  remaining  to 
tustain  them. 

Prince  Eugene,  notwithstanding  this  bad  success,  put  everything 
n  order  for  a  third  attack,  and  the  Elector  of  Bavaria  was  seen 
iding  up  and  down,  and  inspiring  his  men  also  with  fresh 
courage. 

When  Prince  Eugene  had  given  his  troops  time  to  recover,  he 
nade  a  third  attack,  himself  leading  the  cavalry  to  the  charge. 
[his  attempt  succeeded,  however,  no  better  than  the  two  former, 
or  his  squadrons  still  recoiled,  but  only  to  the  wood,  where  they 
hew  up  again  in  order  as  before. 

It  was  now  past  four  o'clock,  and  the  Duke  of  Marlborough  had 
got  the  whole  of  the  left  wing  of  the  allied  army  over  the  rivulet, 
md  our  horse  were  drawn  up  in  two  lines  fronting  that  of  the 
»nemy  ;  but  they  did  not  offer  to  charge  till  General  Churchill  had 
•anged  all  the  foot  also  in  two  lines  behind  the  cavalry.  That 
general,  as  soon  as  he  had  got  over  the  rivulet,  had  inclined  to  the 
eft,  extending  himself  towards  Blenheim,  and  leaving  intervals  for 
mr  squadrons  to  pass  through  in  case  of  a  repulse.  Perceiving, 
jowever,  that  the  enemy  had  intermingled  some  regiments  of  foot 
irith  their  cavalry  immediately  on  the  right  of  Oberglau,  and 
bring  also  applied  to  by  Brigadier  Bothmer  (whose  dragoons,  with 
hose  of  Villars,  were  in  that  part  of  the  line),  he  ordered  some 
Hanoverian  regiments  of  foot  to  halt  and  make  head  against  the 
snemy's  foot ;  and  Colonel  Blood  was  ordered  at  the  same  time  to 
march  a  battery  of  cannon  over  the  pontoons,  and  bring  it  to  bear 
upon  the  enemy's  battalions.  This  was  done  with  good  success, 
md  made  a  great  slaughter  of  the  enemy.  They  stood  firm, 
iiowever,  for  a  time,  closing  their  ranks  as  fast  as  they  were  broken, 
till  being  much  weakened,  they  were  at  last  thrown  into  disorder, 
ihen  our  squadrons  falling  upon  them,  they  were  cut  down  in 
mtire  ranks,  and  were  seen  so  lying  after  the  battle. 

About  five  o'clock  the  general  forward  movement  was  made, 
irhich  determined  the  issue  of  this  great  battle,  which  till  then  had 
leemed  to  remain  doubtful.  The  Duke  of  Marlborough,  having 
ridden  along  the  front,  gave  orders  to  sound  the  charge,  when  all 
it  once  our  two  lines  of  horse  moved  on,  sword  in  hand,  to  the 
ittack.  Those  of  the  enemy  presented  their  fusils  at  some  small 
distance  and  fired,  but  they  had  no  sooner  done  so  than  they  im- 
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mediately  wheeled  about,  broke  one  another,  and  betook  them- 
selves to  flight.  The  gens-d'armes  fled  towards  Hochstet  (which 
was  about  two  miles  in  the  rear),  and  the  other  squadrons  towards 
the  village  of  Sondersheim,  which  was  nearer,  and  upon  the  bank 
of  the  Danube.  The  Duke  of  Marlborough  ordered  Lieut-Gen. 
Hompesch,  with  thirty  squadrons,  to  pursue  those  which  had  taken 
the  direction  of  Hochstet,  whilst  he  himself,  with  the  Prince  of 
Hesse  and  the  rest  of  the  cavalry,  drove  thirty  of  the  enemy's 
squadrons  down  the  banks  of  the  Danube,  which  being  very  steep, 
occasioned  the  destruction  of  great  numbers.  But  the  greatest 
loss  in  this  quarter  was  of  those  who  were  drowned  in  attempting 
to  swim  the  river.  Those  who  did  not  attempt  the  river  en- 
deavoured to  escape  by  filing  off  to  the  right  under  its  banks 
towards  Hochstet,  near  which  place  they  made  an  attempt  to  rally, 
but  had  scarcely  done  so  before  several  of  our  squadrons  arrived, 
and  prepared  again  to  attack  them ;  perceiving  which  they  faced 
about  and  tied  again  in  the  greatest  confusion  towards  Morse- 
lingen,  and  did  not  again  attempt  to  engage ;  but  a  body  of  our 
dragoons  fell  upon  several  of  the  enemy's  battalions  which  had 
nearly  reached  Hochstet,  and  cut  them  to  pieces. 

Marshal  Tallard  was  amongst  those  who  endeavoured  to  escape 
by  the  village  of  Sondersheim,  but  finding  noway  to  effect  a  retreat, 
he  surrendered  himself  to  M.  Beinenbourg,  aide-de-camp  to  the 
Prince  of  Hesse  ;  and  along  with  the  marshal  were  taken  some  of 
his  aides-de-camp  and  several  other  officers  of  note.  They  were 
brought  immediately  to  the  Duke  of  Marlborough,  who  desired 
that  Marshal  Tallard  would  make  use  of  his  coach ;  and  his 
Grace  immediately  sent  off  Colonel  Parke  with  a  pencil  note  to 
the  Duchess  of  Marlborough,  containing  the  announcement  of  the 
victory.* 

The  Duke  having  collected  some  squadrons  from  the  pursuit, 
moved  with  them  towards  the  flank  of  the  Elector  of  Bavaria's  wing 
of  the  enemy's  army,  which  Prince  Eugene  had  by  a  fourth  attack 
succeeded  in  driving  from  its  position ;  and  his  Grace  perceiving 
that  the  Elector's  retreat  was  directed  towards  Hochstet  from 
Lutzingen  and  Oberglau  (which  towns  had  been  set  on  fire),  he 
sent  orders  to  our  squadrons  which  were  pursuing  the  enemy 
towards  Morselingen  to  face  about  and  join  him,  which  was  done 
as  well  to  guard  against  the  Elector  falling  upon  their  rear,  as  for 
the  purpose  of  getting  together  a  body  strong  enough  to  charge 


*  The  original  of  this  note  is  still  preserved  in  ike  House  of  Blenheim.— Ed. 
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him.  But  the  right  wing  of  our  army,  which  was  at  no  great 
distance  behind  that  of  die  Elector,  being  mistaken  for  a  part 
of  his  troops  marching  in  good  order  and  in  such  a  direction  as 
might  have  enabled  them  advantageously  to  flank  our  squadrons 
had  they  charged  the  other  part  of  the  Elector's  force ;  and  as  it 
was  now  growing  too  dusk  to  distinguish  clearly  the  several  corps, 
the  retreat  of  the  enemy  was  not  further  impeded  in  this  direction. 
There  was  also  a  wood  hard  by,  which  greatly  favoured  it 

All  this  while  the  village  of  Blenheim  had  been  incessantly 
attacked,  but  it  still  held  out  and  gave  employment  to  our  in- 
fantry. For  the  moment  that  the  cavalry  had  beaten  off  that  of 
the  enemy,  and  cleared  the  field  of  them,  General  Churchill  had 
marched  both  lines  of  foot  upon  the  village  of  Blenheim,  and 
it  was  now  so  surrounded  that  there  was  no  possibility  of  getting 
out  of  it  except  on  the  side  next  the  Danube.  And  to  prevent 
any  of  the  enemy  escaping  that  way,  the  Queen's  regiment,  com- 
manded by  Brigadier  Webb,  took  possession  of  a  barrier  the 
enemy  had  constructed  to  cover  their  retreat,  and  having  posted 
his  men  fronting  the  street  which  led  down  to  the  Danube,  several 
hundreds  of  the  enemy  endeavouring  to  get  off  that  way,  were 
made  prisoners  by  that  regiment.  Prince  George's  regiment  also 
(commanded  by  Colonel  Peyton),  being  posted  next  the  Danube, 
on  the  other  side  the  town,  all  those  of  the  enemy  who  came  out 
that  way  were  either  taken  prisoners,  or  forced  into  the  river. 
Some  endeavoured  to  break  out  at  two  other  places,  but  Major- 
Gen.  Wood,  with  Lord  John  Hay's  regiment  of  grey  dragoons, 
perceiving  it,  immediately  advanced  towards  them,  and  taking 
advantage  of  a  rising  ground,  made  them  believe  he  had  more 
squadrons  behind,  and  so  stopped  them  there,  as  Brigadier  Ross 
did  on  the  other  side  of  the  town  with  some  squadrons,  which 
Lieut -Gen.  Lumley  had  sent  from  the  pursuit  for  that  purpose  ; 
though  part  of  these  were  soon  after  called  away  again  by  an 
order  received  from  the  Duke  of  Marlborough  to  bring  all  the 
squadrons  that  could  be  spared  to  where  the  Elector's  army  was 
marching  off. 

As  soon  as  Gen.  Churchill  saw  the  defeat  of  the  enemy's  horse, 
he  sent  to  inform  Lord  Cutts  that  he  was  himself  coming  to  attack 
the  village  of  Blenheim  in  flank,  and  requested  that  his  Lordship 
would  make  another  attack  at  the  same  time  in  front,  if  his  troops 
were  not  too  much  worn  out  to  do  so,  or  at  least  that  he  would 
make  a  show  of  attacking.  An  attack  was  at  once  made  accord- 
ingly, and  the  Earl  of  Orkney  and  Lieut.-Gen.  Ingoldesby  entered 


408  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704. 

the  village  at  two  different  places  at  the  head  of  their  respective 
lines :  but  being  unable  to  make  a  front  equal  to  that  of  the 
enemy,  especially  in  the  churchyard,  which  had  high  walls  round 
it,  they  were  forced  to  retire. 

The  repeated  attacks  which  the  enemy  had  already  sustained 
however  during  several  hours,  the  losses  they  had  suffered  by  our 
cannon,  and  the  great  disorder  they  were  put  into  by  a  battery  of 
howitzers,  the  shells  from  which  had  set  fire  to  the  barns  and 
houses,  added  to  the  circumstance  of  their  commander,  M. 
Clerambault,  having  fled,  and  been,  as  they  were  told,  drowned  in 
the  Danube ;  and  there  being  now  no  hope  of  relief — all  these 
considerations  together  induced  them  to  propose  a  cessation  of 
hostilities,  which  being  granted,  Gen.  Churchill  gave  orders  to 
Lord  Cutts  to  cease  attacking,  and  Lord  Orkney  immediately 
sent  in  Captain  Abercrombie,  his  aide-de-camp,  on  one  side,  as 
Lieut-Gen.  Ingoldesby  did  Lieut.-Col.  Belville,  of  the  Zell  re- 
giment, on  the  other.  And  Lord  Orkney  having  met  with  the 
Marquis  Desnonville,  who  had  commanded  the  French  regiment 
Royal,  but  who  was  already  prisoner,  he  was  suffered  to  go  into 
the  town  upon  his  parole  to  return  immediately.  This  he  did, 
bringing  with  him  to  Lord  Orkney  several  French  generals ;  but 
as  they  were  discussing  the  terms  of  capitulation,  Gen.  Churchill 
arrived,  and  telling  them  that  he  had  no  time  to  lose  (it  being  now 
past  seven  in  the  evening),  and  that  if  they  did  not  lay  down  their 
arms  immediately,  he  must  renew  the  attack,  they  submitted,  and 
they  were  with  all  the  troops  in  Blenheim  made  prisoners  at  dis- 
cretion. 

Thus  was  concluded  and  completed  the  victory  of  this  great 
day,  which  proved  even  more  successful  than  there  had  been 
reason  to  expect,  there  being  so  many  advantages  on  the  side  of 
the  enemy :  first,  their  superiority  in  numbers,  they  having  (as 
themselves  acknowledged)  eighty-two  battalions  and  one  hundred 
and  forty-six  squadrons,  most  of  them  the  best  troops  of  France, 
and  the  allies  having  but  sixty-six  battalions  and  one  hundred 
and  sixty  squadrons ;  so  that  according  to  the  ordinary  computa- 
tion of  500  men  to  a  battalion  and  150  to  a  squadron,  they  had 
5900  more  than  the  allies.  Secondly,  -the  strength  of  their  posi- 
tion by  the  advantageous  nature  of  the  ground  on  which  they  were 
drawn  up,  and  by  the  obstacles  which  everywhere  obstructed  the 
approaches  to  it.  It  must  be  acknowledged,  however,  that  the 
allies  had  also  advantages,  for  in  the  early  part  of  the  morning 
there  was  a  mist,  which,  whilst  it  did  not  incommode  them!  was 
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sufficient  to  mask  the  march  of  their  army,  so  that  the  enemy  saw 
nothing  but  the  advanced  squadrons.  And  it  does  not  appear 
that  they  thought  of  there  being  anything  more  to  be  apprehended, 
in  so  much  that  when  they  discovered  the  whole  army,  there  ap- 
peared to  be  much  hurry  and  consternation  amongst  them  ;  whilst 
our  troops  came  up  with  the  usual  heartiness  and  confidence  of 
aggressors.  Besides,  the  sun  and  wind  favoured  the  allies  during 
the  most  difficult  and  critical  part  of  the  attack,  which  were 
deemed  to  be  considerable  advantages. 

The  field  being  now  entirely  cleared  of  the  enemy,  and  night 
coming  on,  his  Grace  ordered  the  army  to  be  drawn  up,  with  the 
left  to  Sondersheim,  and  the  right  towards  Morselingen,  and  that 
the  soldiers  should  lie  all  night  upon  their  arms  on  the  field  of 
battle.  The  several  regiments  quickly  possessed  themselves  of  the 
enemy's  tents,  which  were  left  standing,  and  which  were  found  to 
contain  great  quantities  of  herbs  and  vegetables ;  and  nearer  to 
the  Danube  there  lay  about  one  hundred  fat  oxen  ready  skinned, 
irhich  were  to  have  been  delivered  out  this  day  to  the  French 
troops,  but  which  proved  a  welcome  booty  to  the  soldiers  of  the 
illied  army  after  such  long  and  hard  service.* 


To  M.  LE  MARE'CHAL  MARSIN. 
kfoHSOEUS,  Au  Camp  de  Steinheim,  ce  14  Aout,  1704. 

Je  me  donne  l'honneur  de  vous  envoyer  par  mon  trompette 
e  Sieur  Nouscamp,  lieutenant  de  la  Valliere,  avec  des  memoires 

*  Mb.  Cabdonnsl  to  Mb.  Secretary  Harlet. 

&B,  Camp  at  Weiuemburg,  25th  September,  1704. 

I  have  received  the  honour  of  your  letter  of  the  29th  past,  wherein  you  desire  a 
'elation  of  our  campaign  under  my  Lord  Duke,  in  answer  to  which  you  may  please 
o  be  informed  that  his  Grace  has  committed  the  care  of  it  to  one  of  our  chaplains, 
in  ingenious  gentleman :  he  has  the  use  of  my  books,  and  will  be  very  exact  in  every 
articular.  His  Grace  takes  the  pains  to  peruse  it  himself,  and  as  soon  as  we  come 
Msae  it  shall  be  submitted  to  your  correction  before  it  goes  to  the  press. 

Mr.  Lewis  likewise  informs  me  that  you  desire  the  nearest  computation  I  can  give 
if  the  killed  and  wounded  in  the  battle  of  Blenheim,  which  you  will  find  here 
nclosed,  according  to  the  lists  delivered  in  to  his  Grace  by  the  several  corps  in  her 
Majesty's  and  the  States'  pay ;  these  composed  the  greatest  part  of  the  army,  were  in 
b*  hottest  of  the  action  all  day,  and  by  far  the  greatest  sufferers;  and  you  may 
tdieve  that  on  these  occasions  the  officers  are  apt  to  multiply  their  losses,  especially 
mr  auxiliaries,  who  are  to  have  considerable  levy  for  both  killed  and  wounded ;  in  a 
few  days  they  are  to  give  in  the  account  upon  oath,  and  if  there  appears  then  any 
noeiderable  alteration,  I  will  not  rail  to  let  you  know  it  By  the  best  information  I 
an  get,  the  killed  and  wounded  of  Imperialists  under  Prince  Eugene  do  not 
txeeed  8000,  and  you  may  very  well  compute  three-fourths  of  the  wounded  at  least 
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de  M.  le  Marechal  de  Tallard  et  de  plusieurs  de  roe  offirien 
generaux,  qui  demandent  de  leurs  equipages  et  autres  cboses 
necessaires,  le  tout  etant  compris  dans  le  passeport,  avec  un 
quartier-maitre  et  dix  cavaliers  pour  leur  servir  d'escorte  en  cas 
que  vous  le  trouviez  a  propos ;  et  si  je  vous  puis  etre  utile  en  au- 
cune  occasion,  je  vous  prie  de  me  le  faire  savoir,  et  d'etre  persuade 
que  je  suis  avec  une  parfaite  estime, 


To  COLONEL  HEBMAN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Steinhcim,  ce  15  Ao6tt  1704. 

Celle-ci  vous  sera  rendue  par  M.  Hopkey,  lieut-colonel  de 
notre  artillerie,  que  j'envoie  a  Donawert  pour  y  mettre  le  canon, 
les  munitions,  et  attirails  de  guerre,  que  nous  avons  pris  sor  les 
ennemis ;  et  je  vous  prie  [de  lui  faire  donner  dans  la  ville  un 
endroit  oil  tout  cela  pourra  etre  loge  en  surete. 

Je  sou,  tres-pexmitament,  &c    M. 


To  thb  DUKE-REGENT  OF  WIBTEMBEBG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  SteinMeim,  ce  15  Aam\  1704. 

C'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je  me  trouve  oblige  d'avoir 
recours  a  V.  A.,  sachant  combien  nous  lui  sommes  deja  redevables 
et  a  son  pays,  mais  la  necessity  indispensable  m'y  oblige.  C'est 
pour  la  prier  tres-instamment  de  nous  vouloir  fournir  pour  quelqnes 
jours  le  nombre  de  deux  cents  chariots  pour  voiturer  le  pain  a 
1'armee;  on  les  renverra  aussitot  qu'il  sera  possible;  et  en  atten- 
dant on  s'en  servira  le  moins  que  le  service  le  permettra  pour  ne 
pas  fatiguer  les  bestiaux.  Sans  ce  secours  l'arm&  ne  saurait 
bouger  n'y  meme  subsister  ou  elle  est,  ainsi  je  me  flatte  que  V.A. 
ne  nous  refusera  pas  ce  secours  dans  notre  besoin,  que  je  tacherai 
toujours  de  'reconnaitre  dans  les  occasions,  et  de  lui  temoigner 
l'attachement  avec  lequel  je  suis, 

Mtasieur,  devotr*Atasne,&e.   M. 


to  be  in  a  condition  of  service  again,  so  that  if  the  battle  cost  ue  6000  men,  onsen 
and  soldiers,  including  such  as  are  entirely  disabled  from  farther  aenriee  m  tat  ana/, 
'tis  the  outside ;  whereas  by  intercepted  letters,  the  enemy  own,  with  the  wiwiiiln 
have  lost  upwards  of  40,000;  but  I  believe  they  include  in  tins  number  the 
Bavarians  and  Germans  who  deserted  after  the  battle  in  their  retreat  toward  the 
Black  Forest,  which  were  not  a  few. 

You  have  here  likewise  the  names  of  the  officers  who  wen  killed  m  the  bt*Hr, 
and  of  such  as  are  since  dead  of  their  wounds. 

I  am,  with  great  respect,  Sir, 

Your  most  fiuthful  and  obedient  sennit, 

.   A.  sb  GsawMnoL. 
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To  M.  DE  WITZ. 
Mohueur,  Au  Camp  de  Steinhein,  ee  15  Aout,  1704. 

Comrae  nous  nous  trouvons  dans  la  derniere  necessite  pour 
des  chariots  pour  voiturer  le  pain  a  Parmee,  nous  n'avons  d'autre 
recours  qu'aupres  de  S.  A.  M.  le  Due  de  Wirtemberg,  a  qui  j'ai 
lTionneur  d'ecrire  pour  le  prier  de  nous  faire  fournir  le  nombre  de 
deux  cents.  Je  me  flatte  que  vous  voudrez  bien  employer  voe 
bons  offices  aupres  de  S.  A.  afin  qu'ils  nous  soient  fournis  au 
plus-tot  On  pourrait  envoyer  trois  ou  quatre  commissaires  avec, 
que  les  commissaires  des  viyres  defraieront,  et  en  outre  ils  don- 
neront  a  chaque  chartier  un  demi  &u  par  semaine,  avec  deux 
livres  de  pain  par  jour  pour  leur  subsistance,  et  je  m'engage  qu'ils 
aeront  renvoyes  aussitot  qu'il  sera  possible.  Je  suis  sur  qu'il  n'y 
a  pas  besoin  que  j'use  d'argument  pour  vous  presser  dans  un  ser- 
vice si  utile  et  neoessaire  pour  le  public,  et  dont  tout  le  pays  de 
S.  A.  se  reasentira  avec  le  temps;  ainsi  je  me  flatte  d'une  prompte 
et  favorable  reponse,  etant  tres-parfaitement, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Steinheim,  ee  16  Aout,  1704. 

Je  ne  me  suis  pas  empresse  de  rendre  compte  a  V.  A.  S.  de 
notre  glorieuse  victoire,  etant  sur  que  M.  le  Prince  Hereditaire 
lui  en  a  donne  le  detail  d'abord.  Mais  je  n'ai  pu  me  dispenser 
de  temoigner  a  V.  A.  S.  la  grande  satisfaction  que  nous  avons  eue 
dans  la  bravoure  de  ses  troupes,  et  particulierement  dans  la  valeur 
et  la  bonne  conduite  de  son  Altesse,  laquelle  s'est  distinguee  par- 
tout,  et  a  beaucoup  contribue  au  succes  de  cette  grande  journee. 
Je  dois  aussi  temoigner  a  V.  A.  S.  combien  je  suis  oblige  a  MM. 
les  Princes  de  la  tendresse  et  de  l'amitie  qu'ils  pnt  montree  ce 
jour-la  pour  ma  personne,  dont  je  serai  ravi  des  occasions  de  pou- 
voir  leur  marquer  combien  j'en  suis  sensible,  et  a  V.  A.  S.  le 
respect  et  l'attachement  que  j'ai  pour  Elle,  et  tout  ce  qui  lui 
regarde,  etant  avec  une  devotion  tres-parfaite, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  the  DUKE  OF  ZELL. 
MoMflXlGirEUB,  Au  Camp  de  Steinheim,  ce  16  Aout,  1704. 

Encore  que  V.  A.  S.  ait  deja  appris  la  grande  victoire  que 
le  bon  Dieu  a  donnee  aux  haute  Allies  sur  les  ennemis  le  13  de  ce 
mois^  je  n'ai  pu  me  dispenser  de  lui  temoigner  aussi  la  satisfaction 
que  nous  avons  eue  dans  la  bravoure  et  la  valeur  des 
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troupes  de  V.  A.  S.,  qui  se  sont  particulierement  distinguees  dans 
cette  glorieuse  journee,  dont  je  felicite  V.  A.  S.,  la  suppliant  de 
me  croire  avec  un  tres-profbnd  respect  et  attachement, 

Monseigneiir,  &c   M. 

To  thb  ELECTOR  OP  HANOVER. 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Steinheim,  ce  16  Ao&L,  1704. 

Encore  que  je  sache  que  M.  de  Bulow  a  deja  donn£  a  V.  A.  £. 

une  relation  en  detail  de  la  glorieuse  victoire  qu'avec  l'assistance 

du  bon  Dieu  nous  avons  remportee  sur  les  ennemis,  je  ne  saurais 

pourtant  me  dispenser  de  lui  temoigner  la  satisfaction  particuliere 

que  nous  avons  de  la  conduite  de  M.  de  Bulow  et  des  generaux, 

aussi  bien  que  des  troupes  de  V.  A.  E.,  qui  se  sont  fort  distinguees, 

tant  officiers  que  soldats,  et  ont  eu  bonne  part  dans  cette  heureuse 

journee,  dont  je  me  flatte  que  non-seulement  PEmpire  mais  que 

tous  les  haute  Allies  se  ressentiront ;  et  comme  il  semble  a  present 

que  les  affaires  ici  ont  tout-a-fait  chang6  de  face,  M.  le  Prince 

Eugene  et  moi  avons  prie  M.  le  Comte  de  Wratislaw  de  se  rendre 

aupres  du  Prince  de  Bade,  comme  il  fera  aujourd'hui,  pour  lui 

representer  que  nous  sommes  d'avis  qu'il  serait  beaucoup  plus 

utile  pour  le  bien  de  la  cause  commune  de  ne  point  s'amuser  au 

siege  d'Ingolstadt,  mais  de  joindre  toutes  nos  forces  pour  presser 

l'ennemi,  et  obliger  les  Franqais  a  quitter  entierement  1* Allemagne, 

aprfes  quoi  non-seulement  cette  ville  mais  toute  la  Baviere  serait 

oblige  de  se  rendre.    Je  me  flatte  que  V.  A.  E.  approuvera  nos 

sentiments  a  cet  egard,  et  qu'Elle  me  fera  la  justice  d'etre  per- 

suadee  du  respect  et  de  l'attachement  inviolable  avec  lequel  je  serai 

toujours, 

Moineigiiemy  ftc    IL 

To  M.  D'ALMELO. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Steinkem,  ce  16  AcmL,  1704. 

Je  vou3  demande  mille  pardons  d'avoir  neglige  si  long-temps 
a  repondre  a  l'honneur  de  vos  lettres.  D  y  a  pres  de  quinze  jours 
que  je  n'ai  pas  eu  un  seul  moment  a  moi,  ayant  toujours  ete  en 
mouvement;  mais  enfin  le  bon  Dieu  nous  a  suffisamment  recom- 
pense de  toutes  nos  peines  par  la  victoire  qu'B  nous  a  donnee  sur 
nos  ennemis.  Je  vous  envoie  ci-jointe  la  copie  de  ma  lettre  i 
MM.  les  Etate  sur  ce  sujet,  avec  une  liste  des  regiments  et  des 
principaux  officiers  que  nous  avons  fait  prisonniere.  Le  nombre 
des  autres  officiers  et  des  soldats  est  si  grand  qu'ik  nous  em- 
baiTassent  beaucoup  pour  en  disposer,  et  nous  obligeroot  de  reeter 
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id.  Mandez-moi,  je  voys  prie,  votre  avis  sur  ce  qu'on  en  ponrrait 
feire,  et  en  cas  qu'on  voulut  en  envoyer  une  partie  la-baa,  si  on 
pourrait  trouver  la  commodite  des  bateaux  pour  cinq  ou  six  mille, 
nous  en  reserverons  encore  un  assez  bon  nombre  pour  donner  en 
echange  contre  ce  qui  reste  des  notres  pris  a  Spierbach.  Je  me 
flatte  que  cette  victoire  mettra  les  Cercles  et  tout  l'Empire  un  peu 
en  repos,  puisque  je  compte  que  Tarmee  de  M.  Tallard  est  presque 
entierement  ruinee,  outre  la  perte  qu'a  fait  celle  de  M.  l'Electeur 
et  de  M.  de  Mai-sin.  A  regard  de  ce  que  vous  m'ecrivez  touchant 
le  renvoi  de  quelques  troupes  pour  renforcer  M.  d'Auverquerque, 
ce  que  les  ennemis  y  font  marcher  est  si  peu  de  chose  que  je  ne 
crois  pas  qu'on  s'en  alarme  en  Hollande,  ayant  vu  plusieurs  lettres 
de  la  depuis  qu'on  a  su  leur  marche  qui  n'en  parlent  point 

Je  suis.  Monsieur,  &c    M. 

P.S. — Vous  m'obligerez  beaucoup  si,  en  attendant  qu'on  put 
les  envoyer  outre,  vous  vouliez  me  dire  vos  sentiments  par  le 
premier  ordinaire  ou  on  pourrait  mettre  commodement  trois  ou 
quatre  mille  de  ces  prisonniers. 


To  thb  KING  OF  PRU8SIA. 
Sirs,  Au  Camp  de  Steinheim,  ce  17  Ao&t,  1704. 

Je  demande  pardon  a  votre  Majeste  que  je  ne  lui  ai  pas 
annonce  la  premiere  nouvelle  de  la  glorieuse  victoire  que  nous 
avons  remportee  avec  l'assistance  du  bon  Dieu  sur  les  ennemis  le 
13  de  ce  mois ;  je  sais  que  M.  le  Prince  d'Anhalt  lui  en  aura  fait 
part  d'abord,  avec  un  detail  tres-particulier  de  ce  qui  s'est  passe 
dans  cette  heureuse  journee;  mais  je  n'ai  pu  me  dispenser  de 
temoigner  a  V.  M.  combien  nous  avons  lieu  d'etre  satisfaits  de  la 
bonne  conduite  de  son  Altesse  et  de  la  bravoure  de  toutes  les 
troupes  de  V.  M.,  qui  se  sont  particulierement  distinguees.  Je 
supplie  V.  M.  d'agreer  que  je  Ten  felicite,  et  que  je  Tassure  en 
meme  temps  du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Sire,  &c.    M. 


To  SIB  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Steinheim,  17  th  August,  1704. 

I  hope,  long  before  this  comes  to  hand,  my  Lord  Tunbridge 
will  have  brought  you  the  good  news  of  our  great  victory  over  the 
enemy.  The  success  appears  every  day  greater  than  the  other,  and 
the  number  of  prisoners  increases  hourly,  for  the  soldiers  that  in 
the  rout  dispersed  themselves  into  the  country,  finding  no  safety 
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there,  come  and  surrender  themselves,  so  that  we  reckon  now  about 
11,000,  besides  near  1200  officers.  The  Marshal,  with  some  other 
of  the  chief  officers,  will  be  going  on  Tuesday  morning  to  Francfort 
and  Hanau.  I  shall  send  a  captain  with  forty  or  fifty  English  heme 
for  their  guard,  and  we  shall  endeavour  to  dispose  of  the  rest  in 
the  best  manner  as  soon  as  possible,  for  they  are  not  only  very 
troublesome,  but  oblige  us  to  continue  here  while  we  should  be 
pursuing  our  blow  and  following  the  enemy,  who  are  retired  to- 
wards the  IHer.  We  are  endeavouring  to  persuade  Prince  Louis 
to  quit  the  siege  and  come  and  join  us,  that  we  may  march  to  the 
enemy  again  before  they  are  in  a  condition  to  make  a  stand,  and 
oblige  them  to  retire  out  of  Germany,  then  not  only  Ingolstadt, 
but  all  Bavaria  must  submit  of  course. 

Yesterday  morning  we  had  a  deputation  from  Augsburg,  with 
an  account  of  the  enemy's  having  quitted  that  place  and  desiring 
our  protection,  whereupon  a  detachment  is  sent  to  take  possession 
of  it 

We  have  observed  this  day  in  devotion  for  returning  thanks  to 

God  for  our  success,  and  concluded  it  with  a  triple  discharge  of 

all  our  artillery  and  small  arms. 

I  am,  with  troth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  most  humble  servant.    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hadts  et  Puisbantb  SEiGNEtJBS,  Au  Camp  de  SteinhetMy  ce  17  Aoit,  1704. 

Je  me  suis  donne  rhonneur  d'ecrire  a  vos  H.  P.  jeudi  par  le 
Col.  Panton,  un  de  mes  adjudants-generaux,  pour  leur  fiure  part 
de  l'heureux  succes  des  armes  des  haute  Allies  en  Allemagne,  et 
de  la  glorieuse  victoire  que  nous  avions  remportee  sur  les  ennemis, 
dont  nous  ressentons  de  plus  encore  tous  les  jours  les  bons  effete. 
Le  nombre  des  prisonniers  augmente  a  toute  heure :  nous  comptons 
k  present  en  avoir  plus  de  onze  mille,  outre  les  officiers,  que  je 
crois  monteront  bien  a  douze  cents.  J'avoue  que  ce  grand  nombre 
nous  embarrasse  beaucoup,  ayant  peu  de  places  commodes  dans 
ce  pays  pour  les  mettre,  ce  qui  m'oblige  a  prier  vos  H.  P.  de 
vouloir  bien  me  faire  rhonneur  de  me  mander  si  nous  ne  pourrions 
pas  faire  passer  le  partage  de  l'Angleterre  et  de  l'Etat  par  eau, 
pour  les  mettre  dans  les  villes  des  Provinces  Uniea.  Cependant 
nous  tacherons  dS  nous  en  debarrasser  icd  aussitot  qu'il  sera  pos- 
sible, car  e'est  cela  seul  qui  nous  y  arrete. 

Comme  tous  les  affaires  ici  ont  a  present  change  de  face,  M.  le 
Prince  Eugene  et  moi  avons  fait  savoir  nos  sentiments  k  M.  le 
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Prince  de  Bade,  que  ce  ne  serait  que  du  temps  perdu  de  s'amuser 
au  siege  d'lngolstadt,  et  que  nous  croyons  qu'il  serait  beaucoup 
plus  utile  pour  le  bien  de  la  cause  commune  de  joindre  toutes  nos 
troupes  pour  presser  encore  l'ennemi  et  obliger  les  Franqais  a 
quitter  l'Allemagne  et  repasser  le  Rhin.  Alors  non-seulement 
cette  ville,  mais  toute  la  Baviere  tomberait  d'elle-meme,  dont  nous 
voyons  deja  un  exemple  par  la  ville  d'Augsbourg,  que  les  ennemis 
ant  abandonne  bier  matin,  les  Deputes  etant  venus  ici  pour  de- 
mander  notre  protection,  et  on  y  a  fait  marcher  un  detachement 
pour  en  prendre  possession.  Nous  attendons  a  chaque  moment  la 
reponse  de  M.  le  Prince  de  Bade  la-dessus. 

Aujourd'hui  nous  avons  rendu  graces  a  Dieu  dans  toute  l'armee 
pour  sa  bonte  envers  nous,  qui  parait  d'autant  plus  grande  que  les 
ennemis  avouent  que  leur  armee  etait  forte  de  82  bataillons  et  147 
escadrons  bien  postes,  et  la  notre  ne  consistait  qu'en  64  bataillons 
et  166  escadrons,  dont  quinze  cents  chevaux  etaient  detaches  avec 
le  Prince  de  Bade.  Ce  soir  nous  devons  faire  des  rejouissances, 
par  la  decharge  de  l'artillerie  et  de  toute  la  mousqueterie  de 
1'armee. 

H  ne  me  reste  plus  rien  a  ajouter,  mais  je  ne  saurais  finir 
sans  repeter  a  voe  H.  P.  que  la  valeur  et  la  bonne  conduite  de 
M.  le  Baron  de  Hompesch  et  des  autres  generaux,  aussi  bien  que 
la  bravoure  que  tous  les  officiers  et  soldats  des  troupes  de  l'Etat 
ant  fait  paraitre  en  cette  occasion  merite  qu'on  en  fasse  les  plus 
grands  eloges.  Je  me  flatte  aussi  que  yos  H.  P.  voudront  bien, 
dans  les  remplacements  d'officiers  qui  se  doivent  faire,  avoir  des 
egards  particuliers  pour  tous  ceux  qui  ont  ete  dans  Taction,  et  aux 
recommendations  de  leurs  generaux  qui  ont  ete  temoins  de  leur 
eonduite. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  de  vob  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  servitenr.    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Steinheitn,  17 th  August,  1704. 

Oar  army,  which  lay  on  their  arms  in  the  enemy's  camp  on  Wednesday  night 
after  the  battle,  made  a  small  movement  on  Thursday,  and  came  with  the  right  to 
Wittislingen,  and  the  left  to  this  place. 

The  Elector  of  Bavaria  and  the  Marechal  de  Marsin,  with  the  remainder  of  their 
army,  peased  the  Danube  the  same  day  orer  the  bridge  of  Lavingen,  which  they 
bunt  at  soon  as  they  were  over,  and  marched  to  Borlefingen  near  Ulm,  and  yesterday 
they  retired  further  up  the  river  towards  the  IUer.  We  have  since  repaired  the 
bridge  of  Lavingeii,as  also  another  at  Hochstet. 

We  have  an  account,  that  yesterday  morning  early  the  troops  that  were  in  garrison 
at  Augsburg  quitted  the  town,  and  are  marched  to  join  the  Elector ;  and  this  morn* 
sag  two  deputies  came  from  thence  to  wait  on  my  Lord  Duke,  and  pray  his  Grace's 
ftotectkm ;  whereupon  a  detachment  is  ordered  to  march  and  take  possession  of  the 
place.  The 
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To  Mb.  STEPNEY. 
Sib,  Camp  at  SUinheim,  17th  Augutt,  1704. 

I  hope  you  will  excuse  me  that  I  have  not  given  you  a  more 
early  account  of  our  late  victory  over  the  enemy.  Prince  Eugene 
sent  an  officer  express  the  same  evening,  who  will  have  brought 
the  first  good  news  of  it  to  your  court,  and  Mr.  Cardonnel  gave 
you  a  short  relation  by  the  post  on  Thursday,  but  as  I  now  make 
use  of  another  express  the  Prince  is  sending  to  Vienna,  this  may 
probably  reach  you  before  his.  It  brings  you  a  list  of  the  chief 
officers  and  of  the  regiments  we  have  made  prisoners.  The  rest  of 
the  officers  and  soldiers  we  have  taken  are  so  numerous,  and  still 
increase  hourly,  that  they  are  very  uneasy  to  us,  and  I  fear  we 
shall  be  obliged  to  detach  a  great  many  troops  to  take  care  of 
them  ;  but  we  shall  endeavour  to  send  them  out  of  the  way  as 
soon  as  possible.  This  action  seems  now  to  have  quite  changed 
the  scene  of  affairs  here,  so  that  Prince  Eugene  and  I  have  desired 
Comte  Wratislaw  to  go  to  the  Prince  of  Baden  to  represent  to 
him  that  the  going  on  with  the  siege  of  Ingolstadt  will  be  but  die 
losing  of  so  much  time,  and  that  we  are  entirely  of  opinion  it  would 
be  much  better  to  join  our  forces  and  to  endeavour  to  drive  the 
French  quite  out  of  Germany  at  once,  wherein  if  we  succeed,  not 
only  that  town,  but  all  Bavaria  must  submit ;  then  there  will  soon 
be  an  end  of  the  war  in  these  parts ;  and  if  the  Emperor  could  be 
prevailed  with  immediately  to  make  peace  with  the  Hungarians, 
wherein  I  pray  you  will  now  exert  yourself  to  the  utmost,  the 
Duke  of  Savoy  might  soon  find  the  effects  of  this  success  by  the 
large  succours  the  Emperor  would  be  in  a  condition  to  send  Urn. 
I  do  not  write  now  to  his  Imperial  Majesty  nor  the  King  of  die 
Romans,  but  I  pray  you  will  take  the  first  opportunity  of  making 
my  compliments  to  them  in  the  most  proper  terms  upon  this 
occasion. 

I  am,  very  sincerely,  Sir,  yours,  &c    M- 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Suinheim,  ITtk  Amg^  \7<& 

I  hope   my  Lord   Tunbridge  will  have  had  a  prosperous 
journey  and  a  good  voyage  over  with  the  good  news  of  our  success, 

The  troops  on  the  left,  under  the  command  of  the  Duke  of  Marlborough,  ks* 
taken  thirty-four  pieces  of  cannon,  with  twenty-five  standards,  and  onwards  of  niatfy 
colours ;  and  those  on  the  right,  under  Prince  Eugene,  thirteen  pieces. 

This  day  was  observed  as  a  day  of  thanksgiving  through  the  whole  any  fir 
our  success,  and  concluded  with  a  triple  discharge  of  all  our  artillery  and  easU 
arms. 
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whereof  we  are  every  day  more  and  more  sensible  of  the  good 
effects.  The  prisoners  increased  upon  us  hourly,  for  finding  no 
safety  in  the  country,  they  came  and  surrendered  themselves,  so 
that  we  have  now  upwards  of  eleven  thousand,  besides  twelve 
hundred  officers,  which,  you  may  easily  guess,  are  no  little  trouble 
to  us.  We  shall  find  great  difficulty  in  disposing  of  them,  besides 
the  prejudice  it  is  to  us  at  present  in  preventing  our  marching 
forward.  I  have  written  to  the  States  to  know  whether  I  may  not 
send  those,  that  fall  to  ours  and  their  share,  by  water,  to  Holland. 
Prince  Eugene  and  myself  have  sent  our  opinions  to  Prince  Louis, 
that  the  whole  scene  of  affairs  being  changed,  it  will  be  but  so 
much  time  lost  to  go  on  with  the  siege  of  Ingolstadt,  and  that  we 
believe  it  would  be  much  better  to  join  all  our  forces  and  oblige 
the  enemy  to  retire  at  once  out  of  Germany,  when  not  only  that 
town,  but  all  Bavaria  must  submit.  We  arc  hourly  expecting  his 
answer,  and  we  have  already  a  good  example  of  it  in  the  enemy's 
quitting  Augsburg,  which  they  (lid  yesterday  morning  early,  and 
to-day  two  deputies  from  that  city  came  to  claim  our  protection, 
upon  which  a  detachment  is  ordered  to  march  thither  and  take 
possession  of  it. 

This  day  was  devoutly  observed  through  the  whole  army  in 
returning  thanks  to  Almighty  God  for  his  blessing  upon  the  arms 
of  the  Allies,  which  is  the  more  remarkable,  as  Comte  Tallard 
owns  their  joint  army  consisted  of  82  battalions  and  147  squadrons 
strongly  posted,  whereas  we  had  but  64  battalions  and  166  squa- 
drons, of  which  last  1500  horse  were  detached  with  Prince  Louis. 
This  evening  we  shall  make  a  public  rejoicing  by  the  discharge  of 
all  our  artillery  and  small  arms. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  thb  DUKE-REGENT  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Steinheim,  ce  18  Aout,  1704. 

M.  le  Marquis  de  Silly,  ayant  la  permission  de  passer  en 
France  k  condition  de  retourner  au  bout  de  deux  mois,  selon  le 
passeport  que  je  lui  ai  donne,  et  comme  il  prend  la  poste,  et  sou- 
haite  pour  la  commodite  du  chemin  de  passer  par  Stutgard,  je 
prends  la  liberte  de  prier  tres-humblement  V.  A.  de  vouloir 
rhonorer  de  sa  protection,  afin  qu'il  puisse  poursuivre  son  voyage 
sans  aucun  empechement.  Je  me  flatte  qu'Elle  ne  me  refusera 
pas  cette  grace,  non  plus  que  celle  d'etre  persuadee  du  respect  et 
de  l'attachement  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  de  V.  A.,  &c    M. 
VOL.  I.  2  E 
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To  M.  DOPFF. 
MoNsmm,  Au  Camp  de  Steinheim,  ct  IS  Acmty  1704. 

Je  ne  doute  point  que  M.  d'Auverquerque  ne  vous  ait 
communique  les  nouvelles  de  la  grande  victoire  que  le  bon  Dieu 
nous  a  donnee  sur  les  etmemis,  et  dont  les  grands  effets  se  font 
appercevoir  de  jour  en  jour.  Les  ennemis  ont  depuls  quitte  1&  viHe 
d'Augsbourg,  par  ou  ils  abandonnent  presque  toute  la  Baviere. 
Nous  en  avons  pris  possession  par  un  detachement.  Nos  pri- 
sonniers  sont  augmentes  jusques  au  nombre  de  onze  mille,  outre 
pres  de  douze  cents  officiers.  Vous  pouvez  bien  croire  que  ces 
Messieurs  ne  nous  embarrassent  pas  peu,  et  nous  ont  oblige  de 
rester  ici  au  lieu  de  poursuivre  le  coup  de  main.  M.  de  Tallard, 
avec  plusieurs  autresdes  principaux  officiers,  s'envontpour  Franc- 
fort  et  Hanau,  et  nous  tacherons  de  nous  debarrasser  du  reste 
le  mieux  que  nous  pourrons,  afin  d'etre  en  etat  de  poursuivre 
Pennemi  qui  s'est  retire  au-dela  d'Ulm  vers  Tiller,  et  de 
Pobliger  a  repasser  cette  riviere ;  alors  il  n'aura  guere  d'autre 
parti  a  prendre  que  de  se  retirer  en  Alsace.  Je  crois  vous  avoir 
deja  mande  que  j'ai  ecrit  a  la  Haye  selon  votre  souhait,  meme 

avec  beaucoup  de  plaisir,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  &&    M. 


To  the  DUKE  OF  SOMERSET. 
Mr  Lord,  Camp  at  Steinheim,  \Sih  Ampul,  1704. 

Besides  the  very  great  hurry  your  Grace  will  easily  imagine 
we  have  continually  been  in,  I  have  really  been  out  of  order  for 
these  four  or  five  days  past,  which  is  the  reason  I  have  not  done 
myself  the  honour  of  writing  to  you  upon  our  success  ;  but  you 
will  have  seen  by  mine  to  Mr.  Secretary  Harley  the  entire  victory 
it  has  pleased  God  to  give  us  over  our  enemies.  We  Are  every 
day  more  and  more  sensible  of  the  effects  of  it,  and  though  I  dare 
not  venture  to  say  so  much  in  my  public  letters,  yet  I  am  almost 
persuaded  that  the  French  have  received  so  great  a  blow  that  we 
shall  soon  hear  of  their  retiring  out  of  Germany,  which  will  put 
an  end  to  the  war  in  these  parts  and  be  the  greatest  honour  that 
could  happen  to  the  English  arms.  In  order  to  oblige  tbem  to  it, 
we  shall  advance  nearer  to  them  to-morrow,  and  attack  them 
again  if  we  have  an  opportunity. 

m        I  am,  with  great  truth,  My  Lord,  yours,  *c    M. 
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To  DOCTOR  CHETWOOD. 

Sib,  Camp  at  Steinheim,  18M  August,  1704. 

I  return  you  many  thanks  for  your  kind  letter,  and  do  assure 
you,  whatever  people  may  endeavour  to  insinuate  to  the  contrary, 
I  have  ever  been  sensible  of  your  friendship,  as  I  shall  always 
value  and  endeavour  to  deserve  it*  I  am  very  glad  our  success 
ou  the  Schellenberg  has  had  so  good  an  effect  in  England  as  you 
mention.  And  that  which  has  since  occurred,  and  which  I  have 
reason  to  think  I  may  say  without  vanity  is  the  greatest  and  was 
the  fairest  fought  of  any  in  our  time,  will,  I  trust,  entirely  settle 
and  quiet  every  body's  mind,  so  that  I  may  find  a  perfect  calm 
when  it  may  please  God  that  I  return  home. 

I  am,  with  troth,  Sir, 

Your  most  faithful  humble  servant    M. 


To  the  PRINCE  OP  BADEN. 
MON8IEUB,  An  Camp  de  Steinheim,  ce  IS  Aout,  1704. 

M.  le  Comte  de  Croix  m'a  rendu  la  lettre  que  V.  A.  m'a 
fait  l'honneur  de  m'ecrire  sur  la  victoire  qu'il  a  plu  au  bon  Dieu 
de  donner  aux  arraes  des  hauts  Allies,  et  je  suis  tres-sensible  a  la 
part  qu'elle  prend  si  obligeamment  en  ce  qui  me  regarde.  Je 
supplie  aussi  V.  A.  d'etre  persuadee  que  j'en  aurai  toute  ma  vie 
une  parfaite  reconnaissance,  et  que  je  tacheraipartous  les  moyens 
possibles  de  meriter  la  continuation  de  son  amitie.  Pour  ce  qui  est 
de  la  situation  ou  nous  sommes,  et  des  mouvements  des  ennemis, 
V.  A.  voudra  bien  permettre  que  je  me  remette  a  M.  de  Croix,  et 
que  je  finisse  avec  des  assurances  de  la  passion  et  du  respect  tres- 
sincere  avec  lesquels  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DEWITZ. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Gundtlfingen,  ce  20  Aout,  1704. 

Je  suis  infiniment  redevable  a  S.  A.  M.  le  Due  de  Wirtem- 
berg  de  la  reponse  tres-obligeante  qu'EUe  a  bien  voulu  faire  a 
ma  lettre,  aussi  bien  qu'a  vous,  Monsieur,  de  Thonneur  de  la 
votre,  et  de  la  promptitude  avec  laquelle  S.  A.  nous  a  accordc?  les 
deux  cents  chariots,  lesquels  nous  deviennent  d'autant  plus  neces- 
saires  qu'on  a  des  avis  que  les  ennemis  sont  resolus  de  vouloir 
pen&rer  dans  le  Wirtemberg,  en  quel  cas  il  nous  faudrait  du 
menus  detacher  incessamment  un  bon  corps  de  ce  cote-la.  Je  ne 
veux  pas  importuner  S.  A.  de  mes  lettres,  mais  je  vous  prie  de 
lui  faire  mes  plus  humbles  obfissances,  et  d'etre  persuade  de  la 
veritable  passion  et  estime  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &e.    M. 

2e2 
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To  My  LORD  HARVEY. 
My  Lord,  Camp  at  Ober  Elchingen,  20ik  August,  1704. 

It  was  with  great  satisfaction  that  I  received  the  favour  of 
your  Lordship's  letter  of  the  7th  past,  having  been  always  sensible 
of  your  friendship,  and  could  never  doubt  of  your  participating  in 
whatever  good  fortune  happened  to  me  or  to  the  public,  as  I  am 
sure  your  satisfaction  will  be  much  greater  when  you  receive  the 
good  news  of  our  victory  obtained  over  the  enemy  this  day 
se'nnight.  Their  loss  appears  greater  than  anything  that  has  been 
represented  yet,  and  I  hope  they  will  not  be  able  to  recover  the 
blow  in  many  years,  for  we  reckon  M.  Tallard's  army  in  a  manner 
entirely  lost.  The  Elector  with  the  Marechal  de  Marsin  have  also 
very  much  suffered,  and  are  returning  towards  the  Black  Forest 
We  are  now  come  before  Ulm,  in  which  we  find  the  enemy  have 
left  four  French  battalions  and  five  Bavarians.  We  shall  block 
up  the  place,  and  endeavour  to  straiten  it  while  Prince  Louis 
comes  up  with  the  heavy  cannon,  for  we  must  not  leave  this  city 
behind  us.  When  we  are  masters  of  it,  I  believe  the  French  will 
hardly  attempt  coming  again  into  this  country. 

I  am,  very  sincerely.  My  Lord,  yours,  &c    M. 


To  the  MARE'CHAL  DE  CHOISEUL. 
Monsieur.  Au  Camp  tTOber  Elchingen,  ce  20  Aout,  1704. 

J'ai  requ  Fhonneur  de  votre  lettre  par  un  de  vos  trompettes, 
et  ai  fait  faire  toutes  les  recherches  possibles  a  deux  differentes 
reprises  pour  vos  chevaux,  selon  les  marques  que  vous  en  avez 
donnees ;  mais  on  n'a  pu  les  trouver.  On  a  su  que  Ie  valet  est 
venu  a  Farmee,  mais  il  etait  deja  parti.  Je  n'ai  pu  apprendre 
qu'il  ait  amene  aucun  cheval  avec  Iui.  J'aurais  ete  ravi  de  vous 
servir  en  cette  occasion.  S'il  s'en  oflre  quelque  autre,  je  me  flatte 
que  je  serai  plus  heureux,  etant  avec  une  parfaite  estime, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  M.  r/OBDAM. 
Monsieur,  Au  Camp  <f  Ober  Elchingen,  ce  30  Ac&t,  1704. 

C'est  avec  beaucoup  de  plaisir  que  j'ai  requ  Fhonneur  de 
votre  lettre,  et  vous  suis  sensiblement  oblige  de  la  part  que  vous 
prenez  dans  notre  succes  a  Schellenberg.  J'ai  toujours  eu  trop 
de  marques  de  votre  amitie  pour  en  douter,  ou  que  vous  ne  soyex 
touche  de  meme  a  Fegard  de  la  victoire  que  le  bon  Dieu  nous 
a  donnee  le^  13  de  ce  mois,  laquelle  a  si  fortement  consterne  les 
ennemis,  et  leur  perte  a  ete  si  grande,  que  j'ose  presque  me  flatter 
que  nous  verrons  bientot  la  fin  de  la  guerre  dans  ces  quartiers. 
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Je  n'entre  point  en  detail  de  cette  grande  action,  puiaque  vous 
en  aurez  deja  eu  Jes  particularity  a  la  Haye ;  il  est  certain  que 
le  corps  de  M.  de  Tallard  est  entierement  mine. 

Je  me  suis  servi  du  Prince  Hereditaire  de  Hesse  pour  prier  le 
Roi  de  Prus8e  de  nous  preter  ses  gens  d'artillerie  et  nous  les  at- 
tendons  a  chaque  jour ;  mais  j'espere  que  nous  n  en  aurons  pas 
grand  besoin  a  present,  puisque  nous  n'avons  pas  cru  qu'il  etait 
plus  necessaire  de  pousser  le  siege  d'Ingolstadt.  Nous  sommes 
avances  jusques  pres  d'Ulm,  et  avons  occupes  les  postes  aux  en- 
virons, attendant  que  le  Prince  de  Bade  arrive  avec  la  grosse  ar- 
tillerie.  II  se  trouve  dedans  quatre  bataillons  Francjais  et  cinq  de 
Bavarois.  Nous  saurons  en  deux  ou  trois  jours  s'ils  voudront 
defendre  la  place. 

Je  suis,  avec  one  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  STATES  GENERAL. 
Hauts  kt  Puissants  Seigneurs,         Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  21  Aout,  1704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire  a  vos  H.  P.  dimanche 
passe  de  Steinhem.  Le  lendemain  M.  le  Marechal  de  Tallard  a 
ete  envoye  avec  les  autres  generaux  et  officiers  de  distinction  sous 
une  escorte  de  dragons  vers  Francfort  et  Hanau.  On  a  fait  en 
meme  temps  la  repartition  des  autres  prisonniers,  qu'on  a  fait 
marcher  dans  les  places  voisines  pour  la  commodite  de  les  garder 
jusques  a  ce  qu'on  les  puisse  envoyer  outre.  Le  nombre  Vest 
beaucoup  augmente  au-dela  de  ce  que  nous  n'avions  cru,  puisqu'il 
s'en  est  trouve  plus  de  treize  mille,  oflSciers  et  soldats,  y  compris 
environ  trois  mille  qui  ont  pris  parti.  Mardi  Tarmee  a  decampe 
et  est  marche  a  Gondelfingen.  Hier  elle  est  avancee  a  Ober  El- 
chingen,  et  aujourd'hui  nous  sommes  venus  camper  ici  a  une  petite 
demi  lieue  d'Ulm.  Nous  avons  trouve  beaucoup  d'officiers 
ennemis  enterres  dans  les  villages  ou  nous  avons  passe,  et  les 
bourgeois  de  la  ville  nous  assurent  que  quand  les  ennemis  sont 
march£  ils  ont  retire  plus  de  sept  mille  blesses,  dont  il  y  en  avait 
bien  mille  officiers ;  et  qu'ils  avaient  brule  beaucoup  de  chariots 
afin  de  se  servir  des  chevaux  pour  mener  les  officiers  sur  des  bran- 
cards. Nos  hussards  et  plusieurs  partis  de  cavalerie  les  suivent, 
et  avec  les  paysans  ils  ont  fait  un  grand  carnage  de  tout  ce  qu'ils 
ont  trouv£  en  arriere.  Nous  coinmenqons  deja  a  serrer  la  place 
en  attendant  rarrivee  de  M.  le  Prince  de  Bade,  qui  a  pass£  le 
Danube  aujourd'hui  a  Donawert.  Des  qu'il  sera  venu,  et  que 
nous  aurons  regie  qu'elles  troupes  doivent  faire  le  siege,  je  m'avan- 
cerai  avec  celles  que  j'ai  l'honneur  de  commander,  vers  le  Rhin. 
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II  est  arrive  ce  matin  un  depute  de  la  ville  de  Memingen  poor 
demander  notre  protection,  lequel  nous  rapporte  que  Madame 
l'Electrice  de  Baviere  avait  passe  avee  cinq  de  ses  en&ns  sous 
une  escorte  de  quatorze  escadrons,  allant  suivre  M.  l'Electeur,  qui, 
selon  les  derniers  avis,  £tait  avec  M.  le  Marechal  de  Marsin  aux 
environs  de  Dutlingen. 

Je  wis,  avec  xm  veritable  attachement  et  respect, 

De  vos  Hantes  Pnisaances,  &e.    M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Sefelingen,  21rf  Aug**,  1704. 

My  last  to  you  was  of  Sunday  from  Steinheim.  Hie  next 
day  M.  Tallard  with  the  other  prisoners  of  note  set  out  for  Hanau 
and  Francfort  with  a  guard  of  forty  English  dragoons,  and  the 
rest  of  the  prisoners  were  divided  between  us  and  the  Imperialists 
and  distributed  into  several  places  adjacent  for  the  greater  con- 
veniency  of  keeping  them  till  they  can  be  sent  further  into  the 
country.  Upon  casting  up  our  accounts,  we  find  the  number  in- 
creased to  upwards  of  13,000,  officers  and  soldiers,  including  about 
3000  that  have  taken  on  in  our  troops. 

On  Tuesday  we  marched  from  Steinheim  to  Gondelfingen. 
Yesterday  we  came  to  Ober  Elchingen,  and  to-day  we  advanced 
to  this  place,  which  is  within  an  English  mile  of  Ulm.  We  heard 
of  great  numbers  of  French  officers  that  had  been  buried  in  the 
several  villages  we  marched  through,  and  by  a  letter  from  one  of 
the  burghers  of  Ulm  we  are  told  that  when  the  enemy  marched 
from  thence  they  carried  with  them  upwards  of  7000  wounded 
men,  whereof  near  1000  were  officers ;  that  they  burnt  a  great 
many  of  their  waggons  to  make  use  of  their  horses  for  brancards 
for  the  more  easy  carrying  of  the  wounded  officers.  Prince  Louis 
is  come  on  this  side  Donawert ;  as  soon  as  he  has  joined  us,  aad 
we  have  settled  what  troops  are  to  carry  on  the  siege,  I  shall 
advance  with  those  I  have  the  honour  to  command  towards  the 
Rhine.  In  the  meanwhile  we  have  invested  the  place,  and  shall 
keep  it  blocked  up  till  the  heavy  cannon  arrives. 

This  morning  a  deputy  came  hither  from  Memingen  to  desire  our 
protection,  and  gives  an  account  that  the  Electress  of  Bavaria  had 
passed  through  that  place  with  five  of  her  children,  under  an  escort 
of  fourteen  squadrons  of  horse,  in  order  to  follow  the  Elector,  who, 
according  to  the  last  advices,  was  with  the  Marechal  <le  Main 
not  far  from  Dutlingen. 

There  are  letters  from  Italy,  which  say  that  upon  the  news  of  the 
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action  at  jScbelienberg  M.  de  la  Feuillade  was  ordered  with  a  body 
of  troops  towards  the  Rhine,  which,  upon  this  late  victory,  it  is 
likely  may  be  considerably  reinforced,  so  that  the  Duke  of  Savoy  will 
already  begin  to  feel  the  good  effects  of  our  success  in  these  parts. 

I  am,  with  great  troth,  Sir,  yours,  &c    M.* 


Tp  thk  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
MoNSEiGiretra>  Au  Camp  de  Sefelingen,  00  21  AoCU>  1704. 

J'ai  re^u  hier  au  eoir  la  lettre  que  votre  A.  E.  m'a  fait  Phon- 
neur  de  m'&rire  le  17  du  courant,  et  lui  demande  tres-humble- 
ment  pardon  de  ce  que  j'avais  neglige  de  lui  faire  part  de  la 
glorieuse  victoire  que  le  bon  Dieu  nous  a  donnee  sur  les  ennemis, 
dont  M.  Bibrac  n'aura  pas  manque  de  lui  communiquer  les  par- 
ticularites.  Leur  perte  semble  tous  les  jours  plus  grande,  et  je  me 
flatte  que  ce  corps  les  obligera  bientot  a  quitter  T Allemagne,  par- 
ticulierement  si  nous  pouvons  obliger  la  ville  d'Ulm  a  se  rendre. 
lis  y  ont  laisse  quatre  bataillons  Franqais  et  cinq  Bavarois. 

Un  depute  de  la  ville  de  Memingen  est  venu  ce  matin  pour 
nous  informer  que  Madame  TElectrice  de  Baviere  y  est  arrivee  lundi 

matin  avec  cinq  de  ses  enfans  sous  une  escorte  de  quatorze  esca- 

• 

*  Bulletin.     Camp  at  Sefelingen,  2\st  August,  1704. 

On  Monday  the  Marechal  de  Tallard,  with  most  of  the  other  prisoners  of  note, 
marched  from  Hochstet  towards  Hanaa  and  Francfort,  under  a  guard  of  forty 
FfrgK^fr  dragoons ;  at  the  same  time  the  repartition  was  made  of  all  the  rest  of  the 
prisoners,  who  were  ordered  to  several  places  adjoining,  for  the  better  conveniency 
of  keeping  them,  until  they  can  be  removed  further  into  the  country.  We  now  find 
the  whole  number,  including  near  3000  that  have  taken  on  in  our  troops,  to  exceed 
13,000. 

On  Tuesday  we  marched  from  Steinheim  to  Gondelfingen.  We  came  yesterday 
to  Ober  Elchingen,  and  to-day  we  advanced  to  this  place,  little  more  than  an  English 
mile  of  Ulm.  Upon  our  march  we  heard  of  great  numbers  of  officers  of  the  enemy 
that  had  been  buried  in  the  several  villages  we  came  by,  and  we  are  told  by  the 
people  here,  that  when  the  enemy  marched  from  Ulm,  they  carried  off  with  them 
upwards  of  7000  wounded,  whereof  near  1000  were  officers ;  that  they  burnt  a  great 
many  of  their  waggons  that  they  might  make  use  of  their  horses  to  make  brancards 
to  carry  off  the  officers  with  greater  ease.  All  our  hussars,  with  several  parties  of 
horse,  are  in  pursuit  of  them,  and  with  the  country  people  cut  off  all  that  cannot 
keep  up  with  their  army. 

The  enemy  have  left  in  garrison  here  four  French  battalions  and  five  of  Bavaria. 
We  shall  block  up  the  place  till  it  be  settled  what  troops  shall  carry  on  the  siege, 
tad  then  the  rest  of  the  army  will  advance  through  the  country  of  Wirtemberg, 
towards  the  Bhine. 

Xfris  morning  a  deputy  came  hither  from  Memingen  to  crave  the  Duke  of  Marl- 
borough's protection,  and  brings  advice  that  the  Electress  of  Bavaria  had  passed 
through  that  place  with  five  of  her  children,  under  an  escort  of  fourteen  squadrons 
of  hone,  inorjdtr  to  follow  the  Elector. 
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drons,  et  qu'elle  a  poursuivi  son  voyage  pour  joindre  M.  l'Hec- 
teur,  qui  marche  avec  le  Marechal  de  Marsin  du  cote  de  la  Foret 
Noire. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Monseigneur,  &c  M. 


To  M.  HOP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  21  Aout,  1704. 

Je  suis  sur  que  vous  etes  trop  de  mes  amis  pour  prendre  de 
mauvaise  part  que  j'ai  tarde  a  repondre  a  votre  tres-obligeante 
lettre  du  29  du  passe.  Je  n'aurais  jamais  doute  que  vous  n'eussiez 
pris  part  a  tout  ce  qui  me  regarde,  particulierement  ou  le  public 
est  si  fort  interesse.  Je  sais  que  vous  aurez  aussi  ete  tout-a-feit 
r^joui  de  la  grande  victoire  qu'il  aplu  au  bon  Dieu  de  nous  donner 
le  13  de  ce  mois  sur  les  armces  combinees  de  France  et  de  Baviere. 
La  perte  des  ennemis  et  leur  consternation  est  plus  grande  qu'on 
ne  saurait  se  rimaginer ;  mais  je  ne  veux  point  entrer  en  detail, 
puisque  vous  verrez  tout  ce  que  j'ecris  a  leurs  H.  P.  Je  vous 
conjure  de  me  continuer  toujours  l'honneur  de  votre  amine,  et 
d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une  veritable  passion, 

Monsieur,  &c   M. 

To  M.  BETTENDORFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  21  Aout,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  touchant  les  domestiques, 
valets,  et  vivandiers  de  Tarmee  de  France,  que  je  vous  ai  envoyes 
hier  avec  un  de  mes  trompettes ;  et  puisque  vous  ne  voulez  pas 
les  garder  dans  la  place,  et  que  l'armee  est  trop  eloignee  pour 
qu'ils  puissent  la  joindre,  si  vous  voulez  me  les  renvoyer  avec  une 
liste  de  leurs  noms,  et  k  qui  ils  appartiennent,  je  ferai  en  sorte  qu'ils 
passeront  outre  en  surete. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime,  Monsieiir,  &c   M. 


A  MM.  LES  BOURGMAITRES  ET  SErNAT  DE  LA  VILLE  D'ULM. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Sefelingen^  ce  22  Aoui,  1704. 

J'ai  requ  votre  lettre  d'aujourd'hui,  et  suis  bien  marri  de  la 
perte  que  vos  marchands  viennent  de  faire.  Si  j'avais  ete  averti 
que  la  Blancliise  etait  sous  la  protection  de  leurs  Alteases  le 
Prince  de  Bade  et  le  Prince  de  Savoie,  je  n'aurais  pas  manque  d'y 
envoyer  des  gardes  pour  la  surete  des  linges,  et,  s'il  etmt  possible, 
je  les  ferais  rendre  avec  plaisir ;  mais  comme  ils  sont  disperses 
par  toute  Farmee,  cela  se  trouve  impraticable.    Vous  pouvei  bieo 
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croire  que  la  Reine  ma  maitresse  ne  m'a  pas  envoye  ici  avec  ses 
troupes  pour  nuire  ou  faire  torfc  a  personne,  mais,  au  contraire, 
pour  soulager  et  delivrcr  ceux  qui  sont  opprimes,  dont  je  ne  doute 
point  qu'avec  le  temps  vous  ne  soyez  sensibles  par  les  effete,  me 
flattant  que  vous  y  contribuerez  aussi  votre  part ;  et  si  en  at- 
tendant je  puis  vous  etre  utile,  je  m'emploierai  partout  avec  em- 
pressemeut  pour  vous  assurer  de  la  veritable  estime  avec  laquelle 
je  suis,  &c. 

M. 

To  the  DEPUTIES  OF  FRANCONIA. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Scfelingen,  ce  23  Aout,  1704. 

Je  vous  assure  que  c'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je  me 
trouve  oblige  derechef  a  avoir  recours  a  votre  assistance.  Rien 
qu'une  necessite  absolue  m'obligerait  a  vous  prier  de  vouloir 
bien  nous  fournir  au  plus-tot  encore  trois  cent  quarante  chc- 
vaux  avec  leur  haraois,  et  douze  chariots  pour  aider  a  tirer 
notre  artillerie  et  munitions  de  guerre  de  Donawert  a  Mayence. 
Vou3  aurez  la  bonte  d'envoyer  un  ou  deux  commissaires 
avec.  J'ai  donne  des  ordres  bien  expres  qu'on  ait  soin  de  les 
menager  autant  qu'il  sera  possible,  et  de  payer  six  sous  par 
jour  achaque  homme  qui  menera  les  chevaux ;  et  dans  la  route  on 
pourra  les  relever  par  d'autres  a  mesure  qu'ils  s'eloignent  de  chez 
eux.  Je  me  flatte  que  vous  ne  nous  refuserez  pas  cette  derniere 
grace,  puisque  le  pays  ci-apres  s'en  trouvera  entierement  soulage, 
et  que  vous  le  ferez  marcher  incessamment  a  Donawert 

Je  suis  tres-parfeitement,  Messieurs,  &c.    M. 


To  the*  MAGISTRATES  OF  MEMINGEN. 
ME88ISUR8,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  23  Ao&t,  1704. 

M .  TElecteur  de  Baviere  m'ayant  envoye  un  de  ses  trom- 
pettes  avec  une  lettre  que  son  A.  E.  me  prie  de  faire  rendre  a 
Madame  TElectrice,  je  vous  envoie  ce  trompette  pour  savoir  de 
vous  au  juste  qu'elle  route  Madame  rElectrice  aura  prise,  et  ou 
elle  se  pourra  trouver  a  present,  afin  que  je  puisse  lui  faire  ache- 
miner  la  lettre  au  plus-tot. 

Je  suis,  avec  estime,  Messieurs,  &&    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Sefelingeny  24th  August,  1704. 

On   Friday  night  I  received  together  the  favour  of  your 
letters  of  the  18th,  22nd,  25th,  and  28th  past,  which  I  do  not  find 
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require  any  particular  answer,  more  than  my  thanks  for  your  care 
in  delivering  the  two  original  letters  I  sent  you  to  the  Duchess  of 
Marlborough. 

My  Lord  Treasurer  has  sent  me  her  Majesty's  most  grariou* 
answer  to  what  relates  to  me  in  the  Emperor's  letter. 

I  am  very  sorry  the  Queen's  affairs  in  Scotland  are  not  like  to 
have  that  success  as  might  reasonably  have  been  expected  from 
the  advances  her  Majesty  has  made  on  her  part. 

We  have  no  great  matter  of  news  to  send  you  by  this  post  ex- 
cept it  be  the  copy  of  the  letter  I  have  received  from  the  Elector 
of  Bavaria  and  of  one  his  E.  H.  desires  me  to  convey  to  the 
Electress,  by  which  you  may  best  judge  the  unhappy  circum- 
stances that  unfortunate  Prince  is  reduced  to.  I  intended  to 
march  to-morrow  with  the  English  troops  and  the  greatest  part  of 
those  in  her  Majesty's  and  the  States'  pay  towards  the  Rhine ; 
but  as  the  troops  under  Prince  Louis's  command  cannot  come  in 
time  enough  to  relieve  the  several  posts,  I  shall  be  obliged  to 

defer  my  march  till  Tuesday. 

I  am,  Sir,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  StfeUngm,  241*  AugmL,  1704. 

I  received  together  on  Friday  night  the  favour  of  your  letters 
of  the  18th,  22nd,  and  25th  past,  and  with  the  latter  Lieut-Gen. 
Steuart's  memorial  to  the  Queen  relating  to  his  regiment,*  which, 
by  all  the  accounts  I  have  seen  from  France  or  elsewhere,  I  could 
never  yet  hear  had  made  any  capitulation,  having  been  prevented 


*  The  following  is  the  account  of  the  capture  of  this  regiment  which  js  gives  by 
De  Quenoy  in  his  "  Bistoire  Miliiaire  de  Louis  XIV." 

"  Le  gouverneur  (de  Castello  de  Vide')  demanda  a  capituler,  et  envoya  poor 
Stages  le  colonel  da  regiment  Anglais  de  Stuard,  et  on  colonel  Portugais.  Le  Che* 
valier  d' Asfeld  At  convenir  le  gouverneur  de  se  rendre  a  tfSscr&ioii,  mala  1a  «loatl 
Anglais  vooJant  avoir  one  meilleure  capitulation,  et  s*6»nt  aper^u  qu'on  trattait  mm 
sa  participation,  cria  tout  haut  de  la  tete  de  la  tranchee  aux  soldats  Anglaii  fri 
Itaient  snr  la  muraille  de  la  ville,  de  prendre  les  armes,  et  de  ne  point  «e  readfe 
Leg  Portugais,  qui  ne  voulaient  pas  ezposer  leur  ville  an  pillage,  et  qui  ettacat 
mattres  du  chateau,  prirent  des  mesnres  poor  y  faire  entrer  les  grenadiers  Francis. 
Les  Anglais,  voyant  qu'on  voulait  les  forcer  a  se  rendre  a  discretion,  marcherent  an 
chateau  et  s*y  enfermerent  avec  le  gouverneur  de  la  place,  qn'ils  emmenexentpar 
force  avec  eux,  et  quelques-uns  des  principanx  de  la  ville ;  mais  les  Portugais,  se 
voyant  forces  et  obliges  de  sortir  du  chateau,  jeterent  toutes  les  poodres  dam  at 
puits,  de  maniere  que  les  Anglais  se  trouverent  sans  munitions.  Et  enfin,  le  joar 
apres,  le  Marquis  de  Villadarias  leur  persuada  ^u'il  fidlait  se  rantae  prisonnicfi  de 
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retiring  into  the  castle;  but  if  I  find  they  have,  I  will  not  fail  to 
write  to  M.  Villeroi  as  m  desired,  though  now  we  have  so  great 
a  number  of  their  men  prisoners,  it  is  not  likely  they  will  use  any 
hardship  to  ours. 

The  Elector  of  Bavaria  has  so  far  abandoned  his  country  that 
he  has  now  no  communication  with  it,  and  yesterday  I  received  a 
very  civil  letter  from  him,  dated  at  Dutlingen  the  21st  instant, 
with  one  enclosed  to  the  Electress,  which  he  desires  me  to  convey 
to  her,  she  being  returned  with  her  children  to  Munich. 

On  Tuesday,  as  soon  as  Prince  Louis's  army  comes  up  to  re- 
lieve the  posts  about  Ulm,  I  intend  to  march  with  the  English 
troops  and  most  of  those  in  her  Majesty's  and  the  States'  pay 
towards  the  Rhine. 

I  am,  Sir,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  GOVERNOR  OF  ULM. 
MoKttEUB,  Au  Camp  de  Seftliagm,  ce  24  Aout,  1704. 

J'ai  retju  votre  lettre  d'hier  par  laquelle  vote  me  demandez 
un  passage  pour  l'equipage  du  feu  M.  le  Comte  de  Sanfre  pour 
aller  k  Munich,  et  vous  assure  que  c'est  peu  de  chose  en  compa- 
rison de  ce  que  je  serais  tres-aisede  faire  a  votre  egard  pour  vous 
marquer  l'estime  et  le  cas  que  je  fais  de  votre  merite.  C'est  aussi 
dans  cette  vue  que  je  vous  ecris  a  present.  Je  crois  qu'il  n'y  a 
pas  un  seul  homme  en-deqa  de  la  Foret  Noire  dont  vous  pourriez 
attendre  le  moindre  secours.  Je  vous  assure  aussi,  sur  mon  hon- 
neur,  que  toute  l'artillerie  qui  etait  au  siege  d'Ingolstadt  est  en 
pleine  marche,  et  sera  bientot  ici,  de  sorte  que  vous  ne  sauriez 
avoir  aucune  esperance  de  tenir  la  place  que  tres  peu  de  jours. 
Et  comme  je  serais  ravi  de  vous  temoigner  mon  amitie  par  des 
effete,  je  vous  oflre  toutes  lea  conditions  que  vous  pouvez  raison- 
aaUemisnt  souhaiter  en  cas  que  vous  vouliez  inoessamment  nous 
remettre  la  place ;  ce  que  je  ne  saurais  faire  si  vous  attendiez 
l'arrivee  du  canon.  Vous  pourriez  par  la  sauver  les  troupes  de 
son  A.  E.,  qui  ne  vous  en  aurait  peut*etre  pas  mauvais  gre,  puisque 
je  me  flatte  que  son  A.  E.  pourra  bientot  Elle-meme  etre  dans 
nos  interets,  lesquels  ne  sont  autres  que  ceux  de  ses  etats  en  par* 
ticulier,  et  de  1'Empire  eu  general ;  et  j'ose  vous  assurer  qu'il 
n'y  a  rien  au  monde  que  je  ne  fasse  avec  plaisir  pour  ramener  son 
A.  E.  par  des  voies  de  douceur.  J'attendrai  Phonneur  de  votre 
reponse,  et  serai  toujours  avec  une  amitie  tres-sincere, 

r.Isc.    M. 
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To  the  ELECTOR  OF  BAVARIA. 
M0N8EICNEUR,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  24  Aout,  1704. 

J'ai  requ  hier  au  soir  rbonneur  de  votre  lettre,  avec  celle 
pour  Madame  l'Electrice,  qui  m'a  extremement  touche;  et  comme 
c'est  le  premier  de  sea  ordres  que  j'ai  eu  l'honneur  de  recevoir,  je 
me  suis  d'autant  plus  empresse  a  y  obeir  en  acheminant  sa  lettre, 
comme  je  ferai  aussi  de  meme  de  la  reponse  pour  V.  A.  E.  si 
Madame  l'Electrice  me  fait  la  grace  de  m'en  charger,  osant  bien 
lui  assurer  que  rien  au  monde  ne  m'etait  plus  a  coeur  que  d'avoir 
pu  trouver  les  moyens  de  lui  temoigner  combien  je  suis  devoue  a 
ses  veritables  int^rets.  Je  serais  toujours  ravi  que  V.  A.  E.  voulut 
encore  me  donner  les  occasions  de  lui  assurer  par  des  effete  du 
zele  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  the  ELECTRESS  OF  BAVARIA. 
Madame,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  24  Aout,  1704. 

M.  TElecteur  m'ayant  envoye  la  lettre  ci-jointe  pour  ache- 
miner  a  votre  Altesse  Electorate,  j'embrasse  avec  empressement 
cette  occasion  pour  lui  assurer  de  mes  tres-humbles  respects  et 
combien  je  suis  touche  de  l'etat  oil  EUe  se  trouve,  n'ayant  rien 
souhaite  plus  ardemment  que  de  voir  PElecteur  dans  ses  veritables 
interets  et  ceux  de  ses  Etats,  comme  je  serais  encore  ravi  que 
S.  A.  E.  voulut  ouvrir  les  yeux  et  avoir  quelques  egards  pour  son 
illustre  famille.  Si  V.  A.  E.  m'envoie  une  reponse  pour  M.  l'Elec- 
teur,  j'aurai  soin  de  la  lui  faire  rendre,  et  me  ferais  un  tres-graiMl 
plaisir  d'obeir  a  ses  ordres  en  tout  ce  qu'Elle  me  fera  rhonneur 
de  m'employer,  etant  avec  un  respect  tres-sincere, 

Madame,  &c    M.* 

*  Bulletin.     Camp  at  Sefelingen,  24th  August,  1704. 

On  Friday  the  governor  of  Ulm  sent  out  of  the  town  430  prisoners  of  our  troops 
which  were  taken  at  Hochstet,  Dillingen,  and  on  other  occasions,  with  a  compliment 
to  my  Lord  Duke  of  Marlborough,  praying  his  Grace  will  take  a  fitting  opportunity 
to  return  an  equal  number  of  theirs,  but  being  all  of  the  German  troop*,  his  Grace 
sent  them  to  Prince  Eugene. 

The  Elector  of  Bavaria's  communication  with  his  country  being  entirely  cut  off;  a 
trumpet  came  hither  last  night  with  a  letter  from  his  Electoral  Highness,  dated  at 
Dutlingen,  the  21st  instant,  desiring  my  Lord  Duke  would  give  conveyance  to  oofl 
inclosed  to  the  Electress,  which  his  Grace  sent  forward  by  a  trumpet  of  his  own  to 
Munich,  the  Electress  with  her  children  being  gone  back  thither. 

Prince  Louis  of  Baden  came  hither  to-day  to  confer  with  my  Lord  Duke  and 
Prince  Eugene,  having  left  his  army  at  Lavingen,  which  will  be  here  to-morrow  or 
Tuesday,  and  the  heavy  artillery  which  was  before  Ingolstadt  wiU  follow  in  a  dsy 
or  two  to  carry  on  the  siege  of  Ulm. 

My  Lord  Duke  with  the  English  troops  and  the  greatest  part  of  those  in  the  say 
of  her  Majesty  and  the  States  will  march  on  Tuesday  towards  the  Rhine. 
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To  M.  DESNONVILLE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  24  Aaut,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  lTionneur  de  votre  lettre,  et  suis  bien 
marri  de  voir  le  juste  sujet  que  vous  avez  de  vous  plaindre.  J'ai 
d'abord  envoye  chercher  le  premier  munitionnaire  de  Tarmee,  et 
lui  ai  donne  des  ordres  expres  de  vous  fournir  le  pain  incessam- 
ment,  et  d'avoir  plus  de  soin  a  lavenir,  comme  je  ne  doute  point 
qu'il  ne  fasse  aussi. 

Je  suis,  tres»parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTE  DE  TAVANNES. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  24  Aout,  1704. 

J'ai  re<;u  Phonneur  de  votre  lettre,  et  vous  envoie  ici  un 
passeport  pour  aller  sur  votre  parole  a  Breda  d'abord  que  Tetat 
de  votre  sante  vous  le  permettra;  et  quand  vous  y  serez  arrive,  si 
vous  me  le  faites  savoir,  je  tacherai  alors  de  vous  en  dormer  un 
autre  pour  aller  vaquer  pour  quelque  temps  a  vos  affaires  en 
France,  etant  toujours  ravi  des  occasions  de  pouvoir  etre  utile  a 
des  officiers  de  merite,  particulierement  dans  l'etat  ou  vous  vous 
trouvez. 

Je  suis  tres-paxfidtemeut,  Monsieur,  &c    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Sefelingen,  25th  August,  1704. 

On  Friday  night  I  received  the  favour  of  your  letters  of  the 
18th,  22nd,  25th,  and  28th  past  I  am  very  sorry  the  Queen's 
affairs  in  Scotland  are  not  like  to  have  that  success  as  might  rea- 
sonably have  been  expected  from  the  advances  her  Majesty  has 
made  on  her  part 

The  troops  which  were  designed  for  the  siege  of  Ingolstadt  are 
to  make  that  of  Ulm,  under  the  command  of  Felt-Marechal 
Ringen,  so  that  the  English  and  Danish  troops  begin  their  march 
towards  the  Rhine  to-morrow,  and  the  rest  of  the  troops  in  her 
Majesty's  and  the  States'  pay  the  day  after.  I  shall  remain  a  day 
or  two  longer,  Prince  Louis  and  Prince  Eugene  having  desired 
I  would  stay  till  the  return  of  the  enclosed  offers  we  have  sent  to 
the  Electress  of  Bavaria  by  her  confessor  whom  she  sent  to  us. 
Her  E.  H.  with  her  children  is  returned  to  Munich  by  order  of 
the  Elector,  who  has  given  her  full  power  to  treat,  as  the  con- 
fessor assures  us. 
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I  have  sent  to  Lord  Treasurer  an  abstract,  of  what  Comte 
Wratislaw  has  given  me,  and  shall  do  all  that  is  in  my  power  for 
the  delaying  of  that  matter  till  I  can  have  your  advice. 

If  you  would  let  me  know  what  her  Majesty  thinks  may  be 
proper  to  be  offered  to  the  Hungarians,  I  am  told  the  Emperor 
would  readily  comply  with  it 

I  hope  in  my  next  to  be  able  to  give  you  an  account  of  what 
can  be  done  for  the  relief  of  the  Duke  of  Savoy,  who  is  in  a  very 
bad  condition. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Tour  most  obedient  humble  servant    M.* 


To  TBS  MARQUIS  DE  LA  BEAUME. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefdingen,  ce  25  A<M>  1704. 

M.  le  Mar&hal  ayant  souhaite  que  vous  sortiez  d'Ulm  aussitot 

que  vous  pourrez,  j'espere  que  vous  serez  si  bien  remis  de  vos 

blessures  que  Tetat  de  votre  sante  vous  le  pennettra  pour  demain. 

Je  vous  envoie  ci-joint  le  passeport  pour  cet  effet,  et  \  la  sortie  de 

la  ville  Pescorte  de  vingt  cavaliers  Franqais  vous  joindra.    Le 

trompette  qui  aura  Phonneur  de  vous  remettre  celle-ci  suivra  ausri 

vos  ordres  selon  ce  que  M.  le  Marechal  Pa  souhaite.     Je  vous 

souhaite  de  tout  mon  coeur  un  heureux  voyage   et  un  parfait 

retablissement,  etant  avec  une  veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 


*  l.  On  laissera  en  souverainete'  a  S.  A.  E.  Madame  l'Electrice  le  Rendt  Ambt 
Burkhausen  on  Munich,  lui  laissant  le  choix  lequel  des  deux  eUe  voudra  choisir,  t 
condition  ponrtant  que  les  fortifications  de  Munich  seront  rasees  si  S.  A.  E.  choifit 
ce  dernier  lieu. 

2.  Lereste  da  pays  restera  a  sa  Majesty  Imperiale  jusqu'fc  ce  qn*on  regkraU 
chose  autrement*  et  le  dit  pays  sera  gouverne'  selon  ses  anciennes  manierei  et 
coutumes. 

3.  S.  A.  E.  ordonnera  d'abord  apres  la  signature  du  traite*  anx  guuiemeurt  de 
toutes  les  villes  fortes  a  sortir  avec  leurs  garrisons,  et  les  dites  villes  fortes  seront 
remises  entre  les  mains  des  officiers  de  sa  Majeste*  Imperials  nommes  pour  eat  efiet, 
dont  le  commencement  sera  fait  par  Ulm. 

4.  II  sera  libre  aux  officiers  et  troupes  de  S.  A.  E.  de  se  retirer  ches  eox,  on 
prendre  parti  parmi  les  Imperiaux  on  les  Allies. 

5.  En  cas  que  S.  A.  E.  Madame  1'Electrice  demande  a  sortir  de  la  Baviere,  poar 
se  retirer  dans  un  pays  qui  n'est  pas  ennemi,  alorg  que  sa  Majesty  Imperiale  fan 
aocordera  un  passeport  a  sa  requisition,  et  eUe  jouira  des  revenu*  accordes,  mail  pts 
autrement 

6.  On  accordera  aussi  a  S.  A.  E.  Madame  l'Electrioe  un  nombre  de  gardei  rai- 
sonnable. 

Ces  articles  ont  e'te'  accordes,  et  les  autres  qu'on  a  proposes,  particuliereneBt  de 
ne  pas  confisquer  les  biens  dela  noblesse  qui  suivra  Madame  PElectrice,cot# 
refuses. 
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To  COLONEL  HERMAN. 
Mousisim,  Au  Camp  de  Srfelingtn,  ce  25  Aok%  1704. 

Quand  l'artillerie,  dont  je  vous  ai  dejk  £crit,  sera  prete  & 
marcher  a  Donawert,  je  vous  prie  de  vouloir  ordonner  a  un  lieu- 
tenant et  trente  hommes  de  votre  regiment  de  marcher  avec,  pour 
leur  servir  d'escorte  sur  la  route  jusques  a  Mayence,  ou  le  dit 
lieutenant  recevra  ordre  de  rejoindre  le  regiment  la  oil  il  sera. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  The  COUNTESS  OP  AILESBURY. 
Madame,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  26  Aout,  1704. 

tFai  recu  Thonneur  de  votre  Iettre,  et  suis  au  desespoir  de  ce 
que  vous  n'ayez  pas  encore  re^u  une  reponse  favorahle  d'Angle- 
terre,  et  d'autant  plus  que  je  crains  que  vous  ne  l'imputiez  a  moi. 
Je  vous  assure  que  selon  ma  promesse  j'en  ai  ecrit  plus  d'une  fois 
dans  les  termes  les  plus  pressants,  et  ne  manquerai  pas  de  le  re- 
peter  encore  par  le  premier  ordinaire,  me  flattant  que  la  permission 
pourra  toujours  arriver  avant  le  terme  que  vous  marquez,  vous 
priant  d'etre  persuaded  que  je  me  ferai  partout  un  veritable  plaisir 
de  vous  assurer  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Madame,  votre  tres-humble  et  tres-obelssant  servitear.    M. 


To  COLONEL  CORNWALL. 

Sir,  Camp  at  Sefelingen,  26th  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  the  favour  of  your  letter 
and  the  share  you  take  in  our  successes  in  these  parts,  and  shall 
be  ready  on  all  occasions' to  make  you  my  acknowledgments  for 
your  kind  wishes.  We  leave  here  some  troops  to  carry  on  the 
siege  of  Ulm,  the  taking  of  which  place  will  secure  thi3  country 
from  any  further  invasions  of  the  French  for  a  good  while ;  and 
with  the  rest  I  am  marching  towards  the  Rhine,  where  I  hope  God 
Almighty  has  further  blessings  in  store  for  us  before  the  end  of 
the  campaign. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  youra,  &c.    M. 


To  LORD  VISCOUNT  WEYMOUTH. 
Mr  Lord,  Camp  at  Sefelingen,  26th  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  your  Lordship  for  the  favour  of 
your  letter  of  the  18th  past,  as  well  as  for  the  share  you  are 
pleated  to  take  in  our  success  on  the  Schellenberg,  and  am  per- 
suaded that  as  our  late  victory  is  of  much  more  consequence  to  the 
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public,  so  your  satisfaction  will  be  the  greater,  entreating  your 
Lordship  will  do  me  the  justice  to  believe  none  can  be  more  sin- 
cerely and  with  truer  respect  than  I  am, 

My  Lord,  your  Lordship's,  &c   M. 


To  M.  iyALMELO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelinge*,  ce  26  Acmt,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  20  du  courant,  par  la- 
quelle  je  vois  que  celle  que  je  vous  ai  ecrit  pour  vous  demander 
votre  avis  touchant  la  disposition  de  nos  prisonniers  ne  vous  avait 
pas  ete  rendue.  Nous  avons  depuis  r£solu  d'envoyer  ce  qui  revient 
au  partage  de  l'Angleterre  et  de  l'Etat  incessamment  en  Hollaode 
pour  servir  d'echange  contre  ceux  des  notres  pris  en  Portugal  et 
ailleurs,  comme  j'ai  dejk  eu  l'honneur  de  le  marquer  a  leure 
H.  P. ;  une  partie  de  ces  prisonniers  se  mettra  demain  en  marcbe, 
et  le  reste  suivra,  au  nombre  d'entre  quatre  a  cinq  mille,  pour  se 
rendre  a  Cassel  et  Mayence,  oil  nous  aurons  grand  besoin  de  votre 
assistance  pour  trouver  les  bateaux  a  les  faire  embarquer.  Cest 
pourquoi  je  vous  prie  tres-instamment  de  vouloir  Ken  vous  y 
rendre,  et  de  vous  charger  de  cette  afiaire.  lis  pourront  arriver  a 
Cassel  sous  l'escorte  de  trois  bataillons  et  trois  escadrons  en  mobs 
de  trois  semaines ;  et  comme  leur  voisinage  sera  tres-incommode  a 
M.  l'Electeur  de  Mayence,  a  qui  j'en  ai  aussi  ecrit,  vous  aurei  la 
bonte  de  faire  en  sorte  que  les  bateaux  puissent  etre  prets  pour 
leur  arrivee. 

L'armee  marche  aujourd'hui  et  demain  pour  se  rendre  dn  cote 
du  Rhin,  oil  nous  pourrons,  avec  l'assistance  du  bon  Dieu,  vu  la 
situation  des  affaires,  pousser  nos  progres  peut-etre  plus  loin  que 
dans  une  autre  campagne  entiere.  Ce  sera  Ik  que  votre  assistance 
nous  pourra  encore  etre  tres-utile  pour  presser  les  puissances 
voisines  a  nous  fournir  au  plus  vite  tout  ce  qui  sera  necessaire. 
C'est  pourquoi  je  vous  prie,  s'il  est  possible,  de  vous  preparer  a 
cela,  et  de  me  faire  l'honneur  de  me  donner  de  vos  nouvelles  an 
plus-tot.  Nous  laissons  ici  les  troupes  imperiales  avec  quelques 
autres  pour  faire  le  siege  d'Ulm  sous  les  ordres  de  M.  le  General 
Thungen,  la  prise  de  cette  place  nous  etant  de  la  derniere  conse- 
quence pour  empecher  que  les  ennemis  ne  reviennent  dans  ce  pays. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c   H. 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Monseioneub,  Au  Camp  de  Sefelingem,  ce  26  Aok,  1701. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  de  remercier  tres-humblement 
V.  A.  £.  de  la  lettre  qu'EUe  a  eu  la  bonte  de  m'ecrire  le  17  du 
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xrarant.  A  present  je  me  trouve  oblige  de  liii  faire  part  qu'on 
Touve  a  propos  de  faire  passer  en  Hollande  entre  quatre  et  cinq 
nille  des  prisonniers  de  la  derniere  bataille  qui  sont  tombes  au 
lartage  de  l'Angleterre  et  de  la  Hollande,  sous  Tescorte  de  trois 
>ataillons  et  de  trois  escadrons ;  et  comme  le  plus  commode  sera 
le  les  embarquer  avec  permission  de  V.  A.  E.  a  Mayence  et  Cassel, 
ra  ils  pourront  arriver  en  trois  semaines,  je  la  supplie  de  vouloir 
lien  ordonner  qu'on  leur  donne  toute  l'assistance  requise  tandis 
[u'ils  y  seront  et  aux  environs,  comme  aussi  pour  leur  embarque- 
nent,  dont  j'ai  prie  M.  d' Almelo  de  vouloir  bien  se  charger. 

Je  guis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Monseigneur,  &c.    M. 

P.  S. — M.  de  Thungen  reste  ici  pour  pousser  le  siege  d'Ulm. 
\L  le  Prince  de  Bade  marche  avec  la  cavalerie  imperiale,  comme 
e  fais  avec  le  reste  des  troupes  du  cote  de  Bruchsal,  et  M.  le 
Prince  de  Savoie  va  a  Rotweil  pour  nous  amener  ce  qui  se  trouve 
a,  aux  environs,  et  dans  les  lignes.  Je  me  flatte  qu'avec  la  bene- 
liction  du  Ciel  nous  pourrons  encore  pousser  nos  progres  le  reste 
le  la  campagne  aussi  loin  que  peut-etre  on  ne  pourrait  faire  dans 
me  autre  campagne  entiere,  vu  la  situation  presente  des  affaires. 


To  GENERAL  THUNGEN. 
&OH8EECB,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  26  Aout,  1704. 

M.  Schlundt,  qui  aura  Thonneur  de  vous  presenter  celle-ci, 
sat  colonel  de  l'artillerie  du  Roi  de  Prusse,  que  sa  Majeste  nous 
snvoie  avec  une  brigade,  selon  la  liste  ci-jointe,  pour  nous  assister 
lans  nos  entreprises.  C'est  un  officier  de  merite  et  d'experience, 
lont  je  ne  doute  point  que  vous  ne  soyez  tout-a-fait  content. 
Jnand  vous  n'en  aurez  plus  besoin,  je  vous  prie  de  me  le  renvoyer 
ivec  sea  gens,  et  de  leur  faire  fournir  les  chariots  necessaires  et 
tutres  commodites  pour  faciliter  leur  voyage.  Je  vous  souhaite 
le  tout  mon  oceur  un  heureux  succes,  et  suis  avec  une  veritable 
jstime  et  passion, 

Monsieur,  &c.    M. 

P.  S. — ^M.  des  Roches,  avec  quelques  autres  ingenieurs  de  l'Etat, 
tout  aussi  a  vos  ordres,  auxquels  vous  donnerez,  s'il  vous  plait,  les 
nemes  facilites  quand  ils  viendront  me  joindre. 


To  the  EARL  OF  ROCHESTER. 
£y  Lord,  Camp  at  Sefelingen,  27th  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  your  Lordship  for  the  favour  of 
rour  letter  of  the  18th  past  and  the  share  you  are  pleased  to  take 

VOL.    I.  2  F 


434  MARLBOKOUGH  DISPATCHES.  [1704 

in  our  successes  on  this  side.  Our  late  victory  I  am  sure  will  ha?e 
added  to  your  Lordship's  satisfaction,  as  it  is  of  much  greater  coo- 
sequence  to  the  public.  We  leave  here  some  troops  to  cany  on 
the  siege  of  Ulm,  the  taking  of  which  place  will  secure  this  country 
from  any  further  invasions  of  the  French  for  a  good  while ;  and 
with  the  rest  I  am  marching  towards  the  Rhine,  where  I  hope  God 
Almighty  has  further  blessings  in  store  for  us  before  the  end  of  the 

campaign. 

I  am,  with  great  truth,  My  Lord,  your  Lordship's,  &c   M. 


To  the  COUNCIL  OF  STATE. 
Nobles  et  Puissants  Seigneubs,       Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  27  Atrnt,  1704. 

Sur  la  remontrance  de  MM.  les  Generaux  et  autres  officers 
de  l'Etat,  que  le  regiment  de  Beinheim  au  service  de  vos  Nobles 
Puissances  se  trouvait  tellement  degarni  d'officiers,  que  sans  y  en 
placer  incessammgnt,  le  corps  ne  serait  plus  en  etat  de  servir,  et 
courrait  risque  d'etre  entierement  perdu,  je  leur  ai  conseille  d'y 
pourvoir  pour  le  bien  du  service ;  et  je  me  flatte  que  vous  approu- 
verez  ce  qu'ils  ont  fait,  de  quoi  vous  serez  informe  par  M.  le  Baron 
de  Hompesch.  Ce  regiment  a  toujours  send  avec  distinction,  et 
particulierement  dans  la  derni&re  bataille,  ou  il  a  plu  a  Dieu  de 
nous  donner  une  victoire  des  plus  completes,  comme  vos  Nobles 
Puissances  auront  deja  appris.  Je  me  sers  aussi  de  cette  occasion 
pour  leur  en  feliciter,  et  leur  assurer  en  meme  temps  du  respect 
tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

De  tos  Nobles  Puiannoes,  Ac   M. 


To  M.  VAN  STOCKEM. 
Monsieur,  Au  Camp  de  SefeU%ge*y  ce  27  Am%  170k 

Vous  etes  trop   obligeant  dans  vos  felicitations  bot  notre 

derniere  victoire,  laquelle  a  la  verite  est  plus  grande  que  nous 

n'osions  esperer.     On  a  intercepts  des  lettres  que  les  ennemis 

ecrivaient  de  Dutlingen  a  Paris,  ou  ils  avouent  que  cette  journee, 

avec  la  grande  desertion  depuis,  leur  coute  au  de-la  de  40,000 

hommes.     Nous  tacherons  d  en  profiter  encore  cette  campagne. 

M.  de  Thungen  reste  ici  avec  un  corps  de  troupes  pour  assieger 

Ulm.    La  prise  de  cette  place  fera  que  les  Frangais  ne  pourront 

jamais  sans  grande  difficulte  revenir  dans  ce  pays,  et  avec  le  reste 

des  troupes  nous  marchons  vers  le  Rhin,  ou  il  faut  esperer  que 

le  bon  Dieu  nous  donnera  de  nouveaux  succes. 

a  Je  mis  tres-«inoefement,  Meoskar,  Ae.  M- 
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To  the  EARL  OF  PORTLAND. 
My  Lord,  Camp  at  Sefdingm,  27th  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  your  Lordship  for  the  honour  of 
your  letter,  and  though  I  doubt  not  but  you  will  do  me  the  justice 
to  believe  that  my  chief  aim  is  to  serve  the  public  ;  yet  I  must 
own  it  as  a  particular  satisfaction  to  me  to  have  the  approbation 
of  my  friends  in  my  just  endeavours,  which  God  has  blessed  with 
so  signal  a  victory  over  our  common  enemy  that  I  flatter  myself 
they  will  not  recover  the  blow  in  many  yeard.  We  leave  here 
General  Thungen  to  carry  on  the  siege  of  Ulm,  the  reducing  of 
that  place  being  of  the  last  importance  for  the  security  of  these 
countries,  and  are  marching  with  the  rest  of  the  troops  towards 
the  Rhine,  where  I  hope  we  shall  meet  with  further  success  before 
the  end  of  the  campaign. 

I  am,  with  great  troth  and  sincerity,  My  Lord, 

Your  Lordship's,  be.    M. 


To  M,  BOTHMAR. 
MojciiEUR,  An  Camp  de  Sefelingen,  ce  27  Aout,  1704. 

Je  vous  suis  bien  redevable  de  l'honneur  de  votre  lettre  du 
19  du  courant,  et  de  la  part  que  vous  prenez  si  obligeamment 
dans  notre  derniere  victoire,  tant  a  I'egard  du  public  que  pour  ce 
qui  me  regarde  en  mon  particulier.  H  faut  avouer  que  le  bon 
Dieu  a  beni  les  armes  dee  haute  Allies  au-dela  de  ce  que  nous 
pouvions  esperer.  Les  ennemis  oonfessent,  par  les  lettres  inter- 
oeptees  quils  ecrivaient  de  Dutlingen  a  Paris,  que  leur  perte  va 
au-dela  de  40,000  hommes  tant  tues  que  prisonniers,  et  par  la 
grande  desertion  depuis  la  bataille.  C'est  un  coup  dont  j'espere 
que  la  France  se  ressentira  bien  des  annees.  Nous  tacherons  aussi 
d'en  profiter  avant  la  fin  de  la  campagne.  M.  de  Thungen  reste 
ka  avec  un  corps  pour  assieger  Ulm,  et  nous  marchons  avec  le  reste 
vers  le  Rhin,  ou  nous  nous  flattons  de  fture  encore  quelque  chose 
avant  que  de  mettre  les  troupes  en  quartiers  d'hiver. 

Je  suis  tres-sensible  avec  vous  qu'il  nous  est  absolument  neces- 
saire  de  mettre  fin  incessamment  aux  troubles  en  Uongrie,  et  vous 
assure  que  je  n'epargne  aucune  peine  pour  cela,  en  representant 
a  nos  Messieurs  ici  aussi  bien  qu'a  Vienne,  la  consequence  pour 
les  affaires  d'ltalie,  ou  on  ne  pourra  envoyer  un  prompt  et  suf- 
fisant  seoours  tandis  que  cette  malheureuse  guerre  subnstera ;  et 
sans  eela  il  faudra  que  M.  le  Due  de  Savoie  succombe.    On  me 

it  esp&er  que  la  cour  Imperiale  y  est  tout-a-fait  portee,  et  qu'il 
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y  a  apparence  qu'on  en  trouvera  bientot  une  bonne  fin.    Le 
Dieu  le  veuille,  alors  nos  affaires  changeraient  de  face  partout 

Je  suis,  Monsieur,  &c.   Bt 


To  Mb.  STEPNEY. 
Sir,  Camp  at  Sefdimgen,  21th  Amp*,  1704. 

I  have  received  a  great  many  letters  from  you,  most  of  them  at 
the  same  time ;  they  are  of  the  25th  and  29th  July,  1st,  5th,  12th, 
and  17th  instant,  but  I  am  sorry  to  tell  you  they  bring  me  very 
little  satisfaction  in  the  business  I  am  most  concerned  for.  You  will 
easily  guess  I  mean  the  treaty  with  the  Hungarians ;  for  let  as 
make  an  end  of  the  war  here  ever  so  soon,  that  will  still  be  a  thorn 
in  our  sides,  and  will  in  a  great  measure  prevent  the  good  effects 
we  might  reasonably  expect  from  our  successes  in  these  parts. 
Count  Wratislaw  would  persuade  me  that  your  court  is  very 
earnest  in  it,  and  that  they  would  readily  enter  into  any  measures 
that  England  and  Holland  should  propose  for  bringing  matters  to 
a  happy  conclusion,  though  by  what  I  see  from  your  relations, 
there  seems  to  be  very  little  ground  to  be  of  that  opinion.  How- 
ever, as  I  would  not  willingly  have  anything  lie  at  my  door,  I 
should  be  glad  you  would  give  me  your  thoughts  and  instruct  me 
what  you  think  I  might  offer  to  the  court  in  so  important  a  matter, 
whether  by  letter  or  otherwise.  And  if  your  leisure  would  permit, 
I  should  take  it  as  a  further  favour  if  you  would  at  the  same  time 
send  me  the  draft  of  such  letters  or  memorials  as  you  would 
propose  for  me  to  write,  and  send  you  as  a  groundwork  to  make 
your  further  instances.  Mr.  Cardonnel  has  communicated  to  me 
the  desire  you  have  of  making  us  a  visit  before  we  leave  Germany; 
and  though  I  cannot  but  be  concerned  at  your  taking  so  long  and 
tedious  a  journey,  yet  I  propose  so  much  satisfaction  to  myself  in 
your  company,  that  rather  than  want  it,  or  discourage  your 
coming,  I  could  meet  you  part  of  the  way.  We  are  going  to  701, 
43,  128  ;  and  you  will  readily  know  the  best  way  to  come  to  us. 
I  hope  God  Almighty  has  further  blessings  in  store  for  us  before 

the  campaign  is  over. 

I  am,  Sir,  yoors,  Ac   M. 

To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  HOMBUBG. 
Monseioneub,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ee  27  Ami,  1704. 

M.  le  Prince  de  Hombourg  vient  de  me  donner  la  lettreque 
V.  A.  S.  m*a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  19  da  courant  sur  la 
victoire  qu'il  a  plu  au  bon  Dieu  de  donner  aux  armes  des  haute 
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Allies,  et  je  n'ai  pas  voulu  tarder  a  lui  faire  mes  tres-humbles 
remercimeots  de  la  part  qu'Elle  veut  bien  prendre  en  ce  qui  me 
regarde.  Je  me  flatte  que  la  cause  commune  en  profitera  encore 
tous  les  jours,  puisque  la  perte  des  ennemis  est  presque  incon- 
cevable.  Nous  laissons  ici  des  troupes  pour  faire  le  siege  d'Ulm, 
laquelle  place  etant  prise,  il  n'y  a  pas  d'apparence  qu'ils  prennent 
bientot  en  vie  de  revenir  dans  ces  quartiers ;  avec  le  reste  je 
marche  du  cote  du  Rhin,  ou  j'espere  que  le  bon  Dieu  benira 
encore  nos  armes  avant  la  fin  de  la  campagne.  M.  le  Prince  de 
Hesse  me  donne  aussi  a  esperer  que  j'y  pourrai  avoir  Thonneur 
de  saluer  votre  A.  S.,  ce  qui  me  ferait  marcher  avec  d'autant  plus 
de  plaisir,  puisque  personne  ne  peut  etre  avec  un  plus  veritable 
attachement  et  respect  que  je  suis, 

Monaeigneur,  &c.    M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Sefelingen,  28M  Auyust,  1704. 

According  to  what  I  wrote  you  in  my  last,  the  troops  have 
already  made  three  days  march  towards  the  Rhine  by  different 
routes  for  the  ease  of  the  country.  I  stay  here  at  the  desire  of 
the  Electress  of  Bavaria  to  wait  the  result  of  what  is  negotiating 
with  her  for  the  delivering  up  of  Ulm  and  other  strong  places 
that  remain  in  possession  of  the  Elector  of  Bavaria's  troops.  We 
hourly  expect  her  Highness's  final  answer,  and  if  the  treaty  do 
not  succeed,  we  shall  leave  Gen.  Thungen  with  the  troops  that 
were  to  have  besieged  Ingolstadt  to  attack  this  place,  and  I  shall 
hasten  to  join  the  army.  Prince  Louis  marches  at  the  same  time 
with  the  Imperial  horse,  and  Prince  Eugene  goes  to  Rotweil  to 
assemble  the  troops  that  are  in  those  parts  and  in  the  lines  to 
join  us  towards  the  Rhine  in  order  to  attack  Landau,  which  we 
hope  to  make  ourselves  masters  of  before  the  end  of  the  campaign, 
that  we  may  extend  our  winter-quarters  that  way  and  strengthen 
the  enemy's. 

You  will  see  by  Mr.  Stepney's  letter  of  the  20th  the  orders 
that  are  given  at  Vienna  for  the  immediate  marching  of  some 
troops  through  the  Tyrol  for  the  assistance  of  the  Duke  of  Savoy. 
Count  Maffey  leaves  us  to-morrow,  in  order  to  get  to  Turin  as 
fast  as  his  health  will  give  him  leave,  to  inform  his  master  of  the 
measures  we  have  taken  for  the  finishing  this  campaign,  which  we 
hope  will  oblige  the  King  of  France  to  draw  some  of  his  troops 
from  Italy.  Every  body  here  was  very  ready  to  have  sent  some 
more  troop*  from  hence  to  have  joined  those  the  Emperor  has 
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ordered  for  Italy,  which  are  actually  on  their  march ;  bat  Prince 
Eugene,  who  knows  the  affairs  of  that  country  best,  was  ?ery 
positive  that  the  sending  of  any  more  troops  before  there  were 
care  taken  for  magazines  would  be  of  no  other  use  but  the  ruining 
of  the  troops  and  destroying  of  the  country  of  the  Tyrol,  so  that 
Count  Maffey  goes  with  assurances  that  this  winter  everything 
will  be  endeavoured  to  put  the  Duke  of  Savoy  in  a  condition  to 
act  offensively  the  beginning  of  the  next  campaign.  I  think  these 
measures  are  very  good  if  his  Royal  Highness  be  not  driven  otrt 
of  his  country  before  they  can  take  effect  We  have  intercepted 
several  letters  of  the  19th  instant  going  from  Dutlingen  to  the 
French  court,  by  which  the  enemy  own  to  have  lost  upwards  of 
40,000  men  killed,  taken  prisoners,  and  by  the  great  desertion 
since  the  battle.  I  have  received  the  favour  of  your  letters  of  the 
1st  instant,  and  by  your  next  shall  expect  the  explanation  of  the 
postscript  in  your  former,  though  I  hope  our  victory  here  may  hare 
broken  their  measures. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.    M.f 

To  SIR  CHARLES  HEDGES. 

Sir,  Camp  at  Seftlingen,  28M  Augud,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  1st  instant, 
giving  an  account  of  Admiral  Whetston's  having  brought  in  a 
Swedish  man-of-war  with  nine  merchant-ships  bound  for  France. 
It  is  not  to  be  doubted  but  that  court  will  make  a  great  noise  at 
it,  and  there  are  those  that  will  be  ready  to  blow  the  coals,  but  I 

hope  it  will  have  no  consequence,  and  am  glad  the  enemy  are  like 

• 

♦  Bulletin.     Camp  at  SefeUngen,  iSth  Amy**,  1704. 

On  Tuesday  the  troops  began  their  march  towards  the  Rhine  by  different  rosss 
for  the  ease  of  the  country.  His  Grace  the  Duke  of  Marlborough  will  follow  to- 
morrow in  order  to  join  them.  Prince  Louis  intends  to  march  at  the  same  time  witk 
the  imperial  hone,  and  Prince  Eugene  is  going  to  Botweil  to  assemble  the  troops  is 
those  parts  and  the  lines,  to  join  us  on  the  Rhine.  We  shall  leave  General  Thongs 
here  with  the  troops  that  were  to  have  besieged  Ingolstadt,  to  attack  Ulm  ia  cs* 
the  place  be  not  surrendered  by  composition,  of  which  we  hare  some  hopes. 

The  Emperor  has  ordered  the  troops  that  have  been  acting  against  the  Elector  of 
Bavaria  on  the  borders  of  Tyrol,  under  the  command  of  Lieut  Gen.  GvlssrtBfSft 
and  Lieut-Gen.  Tierheimb,  to  march  immediately  to  join  Cotnfte  de  T  insnsr.  it 
order  to  make  a  diversion  in  favour  of  the  Duke  of  Savoy,  and  Count  MsJEey  will  set 
out  to-morrow  in  his  way  to  Turin  to  acquaint  his  Royal  Highness  with  the  umjmwi 
that  are  taking  here  for  the  rest  of  the  campaign,  which  'tis  hoped  may  ohhgetk 
enemy  to  draw  a  considerable  body  of  their  troops  out  of  Italy. 

By  letters  we  have  intercepted,  of  the  19th  instant,  going  frosaDodmfea  to  tat 
French  court,  the  enemy  own  the  loss  of  upwards  of  40,000  men  killed,  taken  pri- 
soners, and  by  the  great  desertion  in  their  retreat,  which  was  in  very  gnat  disordsr 
the  whole  way. 
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to  be  frustrated  of  so  good  a  supply  of  naval  stores.  I  suppose 
you  have  taken  care  to  make  the  first  complaint  against  the  mis- 
behaviour of  the  captain.  I  agree  with  you  that  it  might  do  good 
service  to  bestow  some  money  on  the  ministers,  but  the  difficulty 
will  be  where  to  place  it  right,  for,  generally  speaking,  they  are 
so  much  in  the  interest  of  France  that  'tis  most  likely  it  would  be 
so  much  thrown  away. 

The  army  has  been  on  its  march  this  three  days  towards  the 
Rhine,  and  I  am  waiting  here  the  last  resolution  of  the  Electress 
of  Bavaria,  whether  she  will  give  up  Ulm  and  the  other  strong 
places  where  the  Elector  has  garrisons  by  treaty  ;  if  not,  we  shall 
leave  Gen.  Thungen  with  the  troops  that  were  to  have  besieged 
Ingolstadt  to  attack  this  place,  and  I  shall  hasten  to  join  the 
army.  Prince  Louis  will  march  at  the  same  time  with  the  Im- 
perial horse,  and  Prince  Eugene  will  be  going  to  Rotweil  to 
assemble  the  troops  in  those  parts  and  in  the  lines,  and  bring  them 
to  us. 

By  several  intercepted  letters  going  from  Dutlingen  to  the 
French  court  the  enemy  make  their  loss  in  the  late  battle,  and 
including  the  great  desertion  in  their  retreat,  to  amount  to  up- 
wards of  40,000  men. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  SHREWSBURY. 
My  Lord,  Camp  at  Sefelingen,  28tA  August,  1704. 

It  was  with  great  pleasure  that  I  received  yesterday  the 
honour  of  your  Grace's  letter  of  the  26th  past,  and  am  particularly 
obliged  to  you  for  your  kind  congratulation  upon  our  success  at 
Schellenberg.  Our  late  victory  at  Blenheim  I  am  confident  must 
have  given  you  much  more  satisfaction,  as  it  is  of  greater  con- 
sequence to  the  public,  and  the  enemy's  loss  more  than  we  could 
have  expected,  or  indeed  have  ventured  to  wish  for.  The  Elector 
of  Bavaria  has  been  obliged  to  abandon  his  country,  and  by 
several  letters  intercepted  going  from  the  enemy's  camp  at  Dut- 
lingen to  Paris,  dated  the  19th  instant,  they  own  that  this  battle 
has  cost  them  upwards  of  40,000  men,  killed,  prisoners,  and  by 
the  great  desertion  since  upon  their  hasty  march,  or  rather  flight, 
towards  the  Black  Forest.  M.  Tallard's  army  we  reckon  in  a 
manner  entirely  cut  off;  besides  the  loss  sustained  by  Comte 
Marsin  and  the  Elector  of  Bavaria's  troops.  We  leave  General 
Thungen  here  to  besiege  Ulm,  as  the  chief  key  into  these  coun- 
tries, and  with  the  rest  of  the  army  I  am  marching  towards  the 
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Rhine,  where  we  hope  God  Almighty  has  further  blessings  in  store 
for  us  before  the  end  of  the  campaign. 

I  beg  your  Grace  will  let  me  have  the  satisfaction  of  hearing 
sometimes  from  you  under  cover  to  Mr.  Davenant,  the  Queen's 
resident  at  Francfort ;  and  that  you  will  do  me  the  justice  to 
believe  me  with  the  greatest  truth  and  sincerity, 

My  Lord, 

Your  Grace's  most  faithful  and  obedient  servant    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  28  Aak%  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  16  du  camp  de  Vellem. 
J'espere  que  vous  aurez  aussi  eu  la  mienne,  ou  je  vous  fiusais 
part  de  notre  derniere  victoire.  La  perte  des  ennemis  parait  pins 
grande  de  jour  a  autre.  lis  avouent  par  des  lettres  interceptees 
allant  en  cour,  qu'elle  va  au-dela  de  40,000  hommes,  y  compris 
la  grande  desertion  dans  leur  retraite  vers  la  Foret  Noire. 
L'armee  est  en  marche  depuis  trois  jours  vers  le  Rhin,  et  j'attends 
ici  la  derniere  resolution  de  Madame  l'Electrice  de  Baviere  si 
Elle  veut  s'accommoder,  et  nous  rendre  Ulm  et  les  autres  places 
ou  il  y  a  garnison,  par  traite  ;  si  non,  nous  laisserons  ici  M.  de 
Thungen  avec  les  troupes  destinees  au  siege  d'Ingolstadt  pour 
attaquer  la  place,  et  j'irai  d'abord  joindre  Tarmee.  M.  le  Prince 
Louis  marchera  en  merae  temps  avec  la  cavalerie  imperiale,  et 
M.  le  Prince  Eugene  ira  a  Rotweil  assembler  les  troupes  am 
environs,  et  nous  les  amener  avec  celles  qui  sont  dans  les  lignes,  et 
j'espere  que  le  bon  Dieu  benira  encore  nos  armes  avant  la  fin  de 
la  campagne  pour  le  bien  de  la  cause  commune ;  mais  comme  nous 
ne  sommes  pas  trop  bien  pourvus  de  tout  ce  qu'il  nous  faut  pour 
un  siege,  vous  me  ferez  beaucoup  de  plaisir  si  vous  vouliei 
avoir  la  bonte  de  m'envoyer  le  lieutenant  DuPn?  avec  vingt-cinq 
ou  trente  hommes  de  sa  compagnie  des  mineurs  ;  et  en  ce  cas  il 
faudrait,  s'il  vous  plait,  qu'il  ait  ordre  de  hater  leur  marche  pour 
nous  joindre. 

Je  suis,  avec  nne  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &e»    M. 


To  the  MARQUIS  DE  BOUBG. 
M0N8TEUK,  Au  Camp  de  Scfelingcn,  ce  28  Aok\  1704. 

J'ai  reqxi  l'honneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant  et  vom 
suis  fort  redevable  de  vos  tres-obligeantes  felicitations  sur  notre 
derniere  victoire,  dont  j'espere  que  toute  la  cause  commune  en 


1704.]  REINFORCEMENTS  FOR  SIEGE  OF  TJLM.  441 

ressentira  de  bona  effete,  et  S.  A.  R.  en  particulier,  non-seule- 
ment  par  lea  grands  secours  qu'on  sera  bientot  en  etat  d'envoyer 
en  Italie,  outre  ceux  qui  ont  ordre  de  joindre  incessamment  le 
Comte  de  Linange,  mais  aussi  par  celles  qu'il  y  a  raison  de 
croire  que  les  ennemis  seront  obliges  de  retirer  de  ce  pays-la  pour 
soutenir  la  guerre  sur  lc  Rhin,  ou  nous  marchons  avec  la  plupart 
de  notre  armee. 

Je  suis  trbs-v&itablement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  Mb.  STANHOPE. 
8m,  Camp  at  Sefelinyen,  28th  August,  1704. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  your  kind  felicitations 
upon  our  late  victory,  which,  indeed,  appears  every  day  greater 
than  other.  We  have  intercepted  several  letters  going  from  Dut- 
lingen  to  Paris,  by  which  the  enemy  own  their  loss  to  exceed 
40,000  men  killed,  taken  prisoners,  and  by  the  great  desertion  in 
their  flight  towards  the  Black  Forest.  It  is  such  a  blow  that  I 
hope  the  enemy  will  not  be  able  to  recover  it  in  many  years.  We 
leave  here  Gen.  Thungen  to  carry  on  the  siege  of  Ulm,  the  taking 
of  which  place  I  hope  will  secure  these  countries  from  any  invasion 
of  the  French  hereafter.  The  rest  of  the  troops  we  are  marching 
towards  the  Rhine  by  three  different  routes  for  the  ease  of  the 
country,  and  I  shall  follow  them  to-morrow,  hoping  God  Almighty 
may  have  yet  further  blessings  in  store  for  us  before  the  end  of 
the  campaign. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  DUKE-REGENT  OF  WIRTEMBERG. 
Monbkgmbob,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ce  28  Aout,  1704. 

Comme  je  sais  que  V.  A.  a  beaucoup  a  coeur  la  prise  de  la 
ville  d'Ulm,  qui  sera  d'une  si  grande  consequence  pour  couvrir  son 
pays,  je  ne  fais  aucune  difficult*?,  puisqu'il  semble  qu'il  nous 
manque  quelque  infanterie  pour  presser  le  siege,  de  la  prier  tres- 
instamment  d'avoir  la  bonte  de  faire  avancer  ici  ses  deux  batail- 
lons  qui  sont  a  la  solde  de  l'Etat  pour  etre  aux  ordres  de  M.  le 
General  Thungen,  qui  commande  ce  siege.  Je  me  flatte  que  ce 
ne  sera  que  pour  tres  peu  de  temps,  n'y  ayant  aucune  apparence 
que  le  gouverneur  veuille  attendre  Textremite ;  et  lorsque  la  place 
sera  rendue,  les  bataillons  pourront  retourner  ou  V.  A.  le  trouvera 
a  propos.  Je  pars  d'ici  demain  de  grand  matin  pour  joindre  les 
troupes,  et  me  donnerai  l'honneur  de  saluer  V.  A.  en  passant,  et 
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de  lui  dire  les  raisons  qui  m'ont  oblige  de  rester  derriere.  Ce- 
pendant  je  la  supplie  de  croire  que  personne  ne  peut  etre  avec  phis 
de  passion  et  de  respect  que  je  suis, 

Manfleigneur,  &c   M. 


To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Monseigneur,  Au  Camp  de  Sefelingen,  ee  29  Aoit,  1704. 

Je  n'aurais  pas  manque  a  mon  devoir  en  faisant  part  a  votre 

A.  £.  de  tout  ce  qui  se  passait  de  ce  cote-ci,  si  M.  le  Comte  de 

Lescheraine  ne  m'avait  promis  de  s'en  charger,  et  memedele 

faire  avec  la  derniere  exactitude,  dont  je  ne  doute  point  aussi  qu'il 

ne  se  soit  tres  bienacquitte.    Votre  A.  £.  aura  aussi  appris  qu'apres 

la  glorieuse  victoire  qu'il  a  plu  au  bon  Dieu  de  nous  donner,  les 

ennemis  se  sont  retires  du  cote  de  la  Foret  Noire,  de  sorte  que  ne 

voyant  plus  rien  qui  doive  nous  obliger  a  rester  en-deqa,  nous 

avons  cruque  nous  ne  pourrions  employer  le  reste  de  la  campagne 

plus  utilement  pour  Tinteret  de  la  cause  commune  que  de  potwer 

nos  armes  du  cote  du  Rhin,  sur'quoi  nous  avons  resolu  d'attaquer 

la  fortresse  de  Landau.    Je  m'y  suis  aussi  resous  avec  d'autant 

plus  de  plaisir  par  Fa  vantage  que  les  etats  de  votre  A.  £.  en  tireroot 

en   particulier,  puisque  par  la  prise  de  cette   place  on  poona 

etendre  les  quartiers  d'hiver  et  soulager  tout-a-faitses  pays ;  ainsi 

je  me  flatte  que  votre  A.  £.  n'approuvera  pas  seulement  nos  dea- 

seins,  mais  qu'£lle  nous  donnera  aussi  toute  1'assistance  qu'Elle 

pourra ;  et  comme  il  semble  que  rien  ne  peut  nous  manquer  pour 

les  faire  reussir  que  Tartillerie,  je  supplie  votre  A.  E.  de  vouloir 

nous  envoyer  au  plus-tot  tout  ce  qui  lui  sera  possible  a  Manheim 

afin  que  nous  puissions  profiter  de  la  consternation  oil  sont  les 

ennemis  sans  leur  donner  le  temps  de  se  remettre  de  leur  derniere 

perte. 

Je  suis,  avec  on  attachement  et  respect  trfearinoere, 

Monneigneqrf  te>   M* 


To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monseionkur,  Au  Camp  de  SefeUmam,  ee  %9  Am%  1704. 

Votre  A.  £.  aura  appris  la  glorieuse  victoire  qu'il  a  phi  an 
bon  Dieu  de  donner  aux  armes  des  hauts  Allies  le  13  de  ce  mob, 
et  que  la  grande  perte  que  les  ennemis  y  ont  faite  les  a  obliges  de 
se  retirer  du  cote  de  la  Foret  Noire,  de  sorte  que  n'ayant  plus  rien 
qui  puisse  nous  obliger  de  rester  en-de^a,  nous  avons  cru  que  le 
plus  utile  a  la  cause  commune  serait  d'employer  ce  qui  reste  de 
la  campagne  du  cotedu  Rhin,  et  meme  d'attaquer  la  fmterewede 
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Landau;  pour  quel  effet  la  plupart  des  troupes  sont  deja  en 
marche  depuis  quatre  jours.  M.  le  Prince  de  Bade  doit  suivre 
Etrec  la  cavalerie  Imperiale  et  M.  le  Prince  Eugene  s'en  va  a  Rot- 
weil  pour  assembler  et  nous  mener  les  troupes  qui  sont  la  aux 
environs  et  dans  les  lignetf.  Pour  moi  je  fais  etat  de  partir  aussi 
iemain  de  grand  matin  pour  joindre  les  troupes,  qui  ont  pris  le 
(levant,  laissant  ici  M.  le  General  Thungen  avec  quelques  troupes 
pour  attaquer  la  ville  d'Ulm ;  et  comme  nous  ne  doutons  point 
que  votre  A.  £.  n'approuve  enticement  nos  desseins,  puisque  par 
Ik  nous  pourrons  pousser  les  quartiers  d'hiver  d'une  maniere 
qu'ils  couvriront  tout-k-fait  ses  etats,  nous  nous  flattens  qu'Elle 
voudra  bien  nous  donner  toute  F assistance  qu'Elle  pourra  pour  les 
faire  reussir.  C'est  dans  cette  vue  que  je  viens  la  supplier  tres- 
bumblement  de  vouloir  faire  avancer  au  plus-tot  Partillerie,  et  ce 
qu'Elle  nous  avait  promis  pour  l'expedition  de  la  Moselle,  jusques 
k  Manheim,  afin  que  nous  puissions  profiter  du  reste  de  la  cam- 
pagne  sans  la  moindre  perte  de  temps.  «Tespere  que  le  public 
aura  cette  obligation  a  votre  A.  E.  et  qu'Elle  me  fera  aussi  la 
justice  de  croire  que  personne  ne  peut  etre  avec  plus  d'attachement 
el  de  respect  que  je  suis, 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  thb  PRINCF  OF  ANHALT. 
IfoirgTEum,  Fendredi  au  soir,  ce  29  Ao&t,  1704. 

•Fai  garde  votre  officier  ici  dans  l'esperance  de  pouvoir 
mander  a  V.  A.  quelque  nouvelle  de  notre  negociation,  mais  rien 
n'est  encore  arrive,  seulement  une  lettre  que  le  pere  confesseur 
m'ecrit  le  26,  par  laquelle  il  nous  marque  qu'en  peu  S.  A.  E. 
nous  enverrait  un  de  ses  ministres  avec  sa  reponse,  et  comme  cela 
pourrait  encore  trainer,  puisque  nous  avons  des  avis  d'ailleurs  que 
les  Etats  du  pays  ont  envoye  a  Vienne,  d'ou  apparemment  ils 
attendront  la  reponse,  M.  le  Prince  de  Bade,  le  Prince  Eugene, 
et  moi  partirons  demain  de  grand  matin,  laissant  ici  M.  le  Comte 
Wratislaw  pour  recevoir  ce  qui  pourra  venir;  et  si  V.  A.  a 
quelque  chose  a  me  commander,  ses  ordres  me  trouveront  a  la  tete 
des  troupes  Anglaises  et  Danoises. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  avec  one  veritable  passion  et  estime, 

Monsieur,  de  votre  Altesse.    M. 


To  M.  BULOW. 
MoKSinrm,  Vendredi  au  soir,  ce  29  Ac&t,  1704. 

Vous  pouvez  bien  croire  que  c'est  avec  beaucoup  d'impatience 
que  j'ai  reste  id  tout  ce  temps,  encore  .y  aurait-il  lieu  de  s'en  con- 
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8oler  si  nous  avions  reussi  dans  notre  attente ;  mais  jusques  a  pre- 
sent il  n'est  rien  arrive  qu'une  excuse  du  pere  confeaseur,  me 
marquant  qu'en  peu  S.  A.  E.  nous  enverrait  un  de  ses  ministres, 
ce  qui  pourrait  encore  trainer,  car  nous  avons  avis  d'ailleurs  que 
les  Etats  du  pays  ont  envoye  a  Vienne,.  et  apparemment  ils  en  at- 
tendent  la  reponse,  de  sorte  que  M.  le  Prince  Louis,  le  Prince 
Eugene,  et  moi  partirons  demain  de  grand  matin,  laissant  ici  M. 
le  Comte  de  Wratislaw  pour  recevoir  ce  qui  viendra.  Si  vous 
avez  quelque  chose  a  me  commander  vous  savez  bien  que  je  serai 
a  la  tete  des  troupes  Anglaises. 

Je  suis,  trfes-parfaitement,  Monsieur,  &c   M. 


To  M.  SCHMETTAU. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Mundclsheim,  ce  1  SepUmbre,  1704. 

Je  vous  remercie  de  tout  mon  coeur  de  1'honneur  de  votre 
lettre  du  22  du  passe,  et  de  la  part  que  vous  prenez  si  obligeam- 
ment  en  ce  qui  nous  regarde.  Le  bon  Dieu  a  beni  noe  armes  an- 
dela  de  ce  que  nous  osions  esperer,  en  chassant  les  eonemis  de 
l'AUemagne  d'une  maniere  je  me  flatte  a  n'y  revenir  de  long- 
temps.  Nous  marchons  a  present  du  cote  du  Rhin,  afin  de  pro- 
fiter  du  reste  de  la  campagne  avant  qu'ils  puissent  se  remettre. 

Je  suis  bien  afflige,  je  vous  assure,  Monsieur,  de  la  perte  que 
vous  venez  de  faire  en  la  personne  de  M.  le  Baron  de  Fouch,  et 
vous  prie  de  temoigner  a  Madame  de  Schmettau  la  part  que  j'y 
prends.  C'etait  un  ministre  tout-a-fait  zele  pour  la  bonne  cause, 
qui  ne  peut  que  s'en  ressentir.  Faites-moi  la  grace  de  me  con- 
tinuer  toujours  votre  amitie,  et  soyez  persuade  que  je  serai  partout 
avec  une  estime  tres-sincere, 

Monncnr,  Ac  K* 

P.S. — C'est  avec  beaucoup  de  plaisir  que  je  puis  vous  dire  que 
M.  de  Nasmar  se  remet  de  ses  blessures. 


To  M.  PACHECO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Munddsheim,  ce  1  Septembn,  I70i 

Je  vous  remercie  de  tout  mon  coeur  de  Phonneur  de  votre 
lettre  du  22  du  courant,  et  de  la  maniere  obligeante  avec  laquelle 
vous  avez  la  bonte  de  me  feliciter  sur  notre  derniere  victoire.  Je 
suis  trop  persuade  de  votre  amitie  pour  douter  de  la  part  (pt 
vous  prenez  en  tout  ce  qui  me  regarde.  Vous  saves  que  nous 
marchons  du  cote  du  Rhin  pour  tacher  de  profiter  do  reste  de  la 
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campagne  avant  que  les  ennemis  se  puissent  remettre.  Le  der- 
nier coup  j'espere  les  obligera  de  retirer  une  bonne  partie  de  leurs 
troupes  d'ltalie,  ce  qui  soulagera  le  Due  de  Savoie,  et  du  moins 
les  empechera  d'envoyer  aucun  secours  en  Espagne. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime  et  passion, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  RATHSAMHAUSEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Mundelsheim,  ce  1  Septembrty  1704. 

Je  vou8  remercie  de  Phonneur  de  votre  lettre  du  19  du  passe 
et  de  votre  tres-obligeante  felicitation  sur  notre  derniere  victoire. 
Permettez,  je  vous  prie,  que  je  le  fasse  en  meme  temps  pour  votre 
precedente  sur  le  combat  de  Schellenberg.  Je  suis  tres-sensible 
de  la  part  que  vous  prenez  avec  tant  de  bonte  en  ce  qui  me  re- 
garde,  et  serais  ravi  de  trouver  les  occasions  de  vous  en  temoigner 
ma  reconnaissance.  Je  ne  manquerai  pas  de  toucher  ce  soir,  ou 
poor  le  moins  le  prochain  ordinaire,  le  tort  qu'on  a  de  ne  pas  satis- 
faire  aux  justes  pretentions  de  Monseigneur  le  Due  de  Wirtem- 
berg,  que  je  fais  etat  de  saluer  demain  a  Stutgard,  et  me  servirai 
avec  plaisir  de  Poccasion  pour  faire  savoir  a  S.  A.  le  soin  et  Pex- 
actitude  avec  laquelle  vous  vous  acquittez  de  votre  devoir  envers 
lui  et  faites  bonneur  de  votre  caractere. 

Je  suis,  tres-eincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  EARL  OF  ROCHFORT. 
My  Lord,  Au  Camp  de  Mundclsheim,  ce  \  Septcmbre,  1704. 

J'ai  regu  Thonneur  de  votre  lettre  du  20  du  passe,  et  vous 
suis  fort  oblige  de  la  part  que  vous  prenez  en  ce  qui  nous  regarde 
id.  J'ai  cru  ne  pouvoir  pas  faire  moins  pour  My  Lord  Tunbridge 
que  de  l'envoyer  a  la  Reine  avec  les  bonnes  nouvelles  de  la  vic- 
toire. C'est  un  jeune  seigneur  qui  promet  beaucoup,  et  je  ne 
doute  point  que  vous  n'en  ayez  toute  sorte  de  contentement  et  de 
plaisir.  M.  Lulestein  s'est  aussi  parfaitement  bien  comporte  dans 
les  deux  actions,  et  je  tacherai  partout  de  lui  temoigner  le  cas  que 
je  fids  de  son  merite,  et  de  vous  donner,  My  Lord,  des  assurances 
de  Pestime  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

P.  S. — Je  vous  prie  de  faire  mes  compliments  a  M.  de  Jaure 
et  de  le  remercier  de  la  lettre  qu'il  a  bien  voulu  m'ecrire. 


446  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1701 

To  Mb.  STANHOPE. 
Sib.  Camp  at  Mmm&eUhdm,  1*  September,  1701 

I  am  very  much  obliged  to  you  and  Mr.  Dallone  for  your 
kind  concern  for  me.  The  gentleman  you  mention  seems  to  be  in 
very  friendly  terms  with  me,  and  I  have  no  reason  to  think  that  be 
means  otherwise.  As  for  the  others,  I  see  little  appearance  of  my 
being  in  their  way,  or  going  so  far  off,  though  if  I  should,  you  may 
be  sure  my  endeavours  would  not  be  wanting  where  the  public 
good  of  all  Europe  and  the  welfare  of  the  Protestant  religion  are 
so  much  concerned  ;  however,  I  must  always  own  this  caution  of 
yours  as  an  effect  of  your  great  friendship,  which  I  shall  study  to 
improve  on  all  occasions,  being  truly, 

Sir,  your  most  fkithftd  and  humble  seront   M. 


To  the  STATES-GENERAL. 

Au  Camp  de  Oros  Gartaeh,  ce  2  SepUmbrt,  1704. 

HAUT8  ET  PUI8SANTS  SKIGNEUB8, 

Je  remercie  tres-humblement  vos  H.  P.  de  la  bonte  qu'ellea 
ont  eue  de  me  temoigner  avec  tant  de  promptitude  leurs  obligeantea 
felicitations  sur  la  victoire  qu'il  a  plu  au  bon  Dieu  de  donner  anx 
troupes  des  hauts  Allies  a  la  bataille  de  Blenheim.  tFai  depai* 
eu  Thonneur  de  recevoir  trois  autres  lettres  de  leur  part,  la  pre- 
miere le  21  du  passe  touchant  les  recrues,  et  qu'il  faut  avouer  etre 
un  effet  de  la  grande  prevoyance  de  vos  H.  P.  d*y  vouloir  songer 
de  si  bonne  heure.  Je  me  suis  d'abord  entretenu  la-dessus  avec 
M.  le  Lieutenant-General  Hompesch,  et  aussitot  que  les  troupes 
qui  marchent  a  present  en  trois  differentes  colonnes  pour  soulager 
le  pays  seront  a  portee,  il  aura  soin  de  prendre  des  comptes  exacts 
des  tues  et  blesses,  selon  la  methode  prescrite  par  vos  H.  P.,  qu  on 
leur  enverra  au  plus-tot,  afin  de  pourvoir  a  Pargent  n&essaire  poor 
la  quote-part  de  l'Etat ;  et  j'ecrirai  en  meme  temps  en  Angleterre 
sur  ce  qui  regarde  nos  troupes  auxiliaires.  La  seconde  lettre  de 
vos  H.  P.  est  du  22,  et  regarde  uniquement  les  affaires  d'ltalie, 
sur  quoi  j'aurai  Thonneur  de  leur  dire  qu'aussitot  que  nous  ap- 
primes  que  les  ennemis  se  retiraient  du  cote  de  la  Foret  Noire, 
M.  le  Prince  de  Bade,  le  Prince  Eugene,  et  moi  avons  consults 
ensemble  en  presence  de  M.  le  Comte  de  Maffey,  des  moyens  de 
secourir  au  plus-tot  son  A.  R.  le  Due  de  Savoie  ;  et  comme  M.  le 
Prince  Eugene,  qui  connait  parfaitement  ce  pays,  nous  a  repre- 
sent^ que  ce  que  nous  pourrions  envoyer  de  notre  armfe,  en  Italie, 
ne  pourrait  aucunement  joindre  S.  A.  R.,  et  que  ce  ne  senut 
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'autant  de  troupes  sacrifices,  manque  de  magasins  pour  leursub- 
tance  la  ou  ils  devraient  agir ;  que  cela  les  obligerait  a  rester 
us  le  Tyrol,  ou  ils  ruineraient  aussi  tout  ce  pays,  de  sorte  que 
us  perdrions  le  service  de  ces  troupes  ici  sans  en  tirer  aucune 
lite  ailleurs;  et  comme  nous  avons  juge  que  le  secours  que 
Impereur  a  ordonne  de  marcher  de  ce  cote-la  depuis  la  nouvelle 
la  bataille,  etant  joint  avec  M.  le  Comte  de  Linange,  serait  suffi- 
lt  pour  donner  une  telle  diversion  aux  ennemis  qu'ils  ne  seraient 
i  en  etat  de  pousser  leurs  progres  outre ;  qu'il  n'y  a  presque 
con  doute  qu'ils  ne  soient  obliges  de  retirer  en  gros  leurs  troupes 
Italie  pour  nous  opposer  sur  le  Rhin,  nous  avons  cru,  apres  y 
>ir  murement  reflechi,  que  S.  A.  R.  pourra  toujours  etre  en 
X  de  se  maintenir  le  reste  de  cette  annee,  et  nous  avons  donne  des 
urances  a  M.  de  Maffey  qu'on  travaillerait  incessamment  a  faire 
j  magasins  pour  la  subsistance  des  troupes  en  Italie,  et  que  cet 
rer  on  enverrait  un  tel  secours  a  S.  A.  R.  qu'il  la  pourrait  mettre 
etat  d'agir  offensivement  la  campagne  prochaine.  M.  de  Maffey 
semble  gouter  ces  mesures,  et  est  parti  pour  Turin  afin  d'en 
re  part  a  S.  A.  R. 

Par  la  troisieme  lettre,  qui  est  aussi  du  21  mai,  qui  n'est 
ivee  qu'hier  au  soir,  je  vois  que  vos  H.  P.  sont  un  peu  en 
ine  sur  la  disposition  des  prisonniers  de  guerre ;  mais  quand 
98  sauront  que  je  n'ai  pris  que  ce  dont  on  ne  pouvait  en  dis- 
«r  en  AUemagne ;  qu'elles  feront  reflexion  sur  Futility  que 
as  en  pouvons  tirer  pour  l'echange  de  nos  gens  pris  en  Portugal, 
que  j'ai  eu  soin  de  faire  en  sorte  qu'ils  seront  tres  peu  a  charge 
'Angleterre  et  l'Etat,  j'ose  bien  me  flatter  que  vos  H.  P.  seront 
iferement  contentes.  Nous  en  laissons  aussi  bien  pres  de  dix- 
it cents  des  malades  et  blesses  a  Lavingen,  ce  qui  diminue  de 
mooup  le  nombre.  Avant  qu'ils  s'embarquent  a  Mayence, 
nverrai  a  vos  H.  P.  un  detail  au  juste  de  ces  prisonniers,  afin 
'elles  puissent  d'autant  mieux  donner  leurs  ordres  pour  les  faire 
lduire  dans  les  places  qu'elles  trouveront  les  plus  convenables. 
J'ai  reste'  quatre  jours  aupres  d'Ulm  apres  la  marche  des  troupes 
endant  une  replique  de  Madame  l'Electrice  de  Baviere  sur  des 
(positions  qu'Elle  nous  avait  &it  faire  pour  nous  rendre  Ulm  et 
autres  places  fortes  en  possession  de  S.  A.  E. ;  mais  il  m'a 
lu  partir  sans  en  avoir  aucune  nouvelle.  M.  le  Comte  de 
ratislaw  y  est  reste  pour  recevoir  et  r^pondre  a  ce  qui  pourra  venir. 
»us  avons  appris  depuis  que  les  Etats  du  pays  avaient  ecrit  a 
sane  sur  le  meme  sujet,  ainsi  il  y  a  apparence  qu'ils  attendent 
retour  avant  que  de  passer  outre.    Cependant  M.  le  General 
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Thungen  se  prepare  a  pousser  le  siege  avec  toute  la  vigueur  pos- 
sible. II  a  vingt-quatre  escadrons  et  vingt-six  bataillons,  et 
devait  ouvrir  la  tranchee  samedi  au  soir  afin  de  ne  point  perdrede 
temps. 

Je  suis  avec  un  veritable  attachement  et  reject, 

De  yob  Hautes  Puissances,  &c    M.# 


[The  above  letter  naturally  suggests  the  introduction  here  of 
some  notices  respecting  the  progress  of  the  war  in  those  parts  of 
Europe  to  which  the  dispatches  of  the  Duke  of  Marlborough  do 
not  in  a  direct  manner  relate.  The  insurrection  in  Hungary, 
headed  by  Prince  Ragotzi,  continued  to  be  formidable  to  the 
Austrian  power  in  that  quarter,  and  the  insurgents  had  not  only 
possessed  themselves  of  several  strongholds  in  the  country  which 
was  the  immediate  seat  of  their  revolt,  but  they  made  occasional 
incursions  also  into  the  Emperor's  German  dominions,  and  spread 
alarm  even  to  the  gates  of  Vienna. 

*  Bulletin.     Camp  at  Gros  Gartach,  2nd  September,  1704. 

The  English  and  Danish  troops  which  marched  under  the  command  of  GeoenI 
Churchill  from  Sefelingen  the  26th  past,  encamped  that  night  at  Lonsheim;  the 
next  day  they  continued  their  march  to  Gros  Seissen,  the  28th  to  Ebersbacb,  where 
they  halted  the  29th ;  the  30th  they  came  to  Gros  Heppach,  and  the  31st  to  Mon- 
delsheim,  where  they  halted  yesterday;  and  this  day  we  passed  the  Necksrst 
Lauffen  and  came  to  Gros  Gartach. 

His  Grace  the  Duke  of  Marlborough  joined  us  on  Sunday  evening  at  Maudd* 
heim  from  the  camp  before  Ulm,  which  he  left  the  day  before  at  five  in  the  morning. 
Count  Wratislaw  stays  there  to  receive  the  proposals  of  the  Electress  of  Bavaria  for 
delivering  up  the  place,  and  General  Thungen,  who  commands  the  siege,  is  miking 
the  necessary  preparations  for  carrying  it  on  with  vigour  if  it  be  not  surrendered. 
He  has  with  him  twenty-four  squadrons  and  twenty-three  battalions  of  root,  beads) 
three  more  which  are  on  their  march  to  join  him.  He  was  to  open  the  trenches  on 
Saturday  night,  and  will  attack  the  place  with  forty  pieces  of  cannon,  beads 
mortars.  When  we  are  masters  of  this  place  the  French  will  have  no  more  troop 
on  this  side  the  Rhine. 

My  Lord  Duke  having  received  an  invitation  from  the  Duke-Regent  of  Wirteav 
berg  by  his  Grand  Marechal  to  his  residence  at  Stutgard,  his  Grace  went  thither 
yesterday  morning  accompanied  by  several  of  the  general  officers,  and,  after  a  very 
splendid  entertainment,  returned  in  the  evening  to  the  army. 

The  enemy  having  repassed  the  Black  Forest,  and  being  since  retired  over  the 
Rhine,  Prince  Eugene  did  not  go  to  Rotweil,  as  he  intended,  but  went  directtj  to 
.  Rastadt  to  assemble  the  troops  and  march  them  towards  Philipsburg.    Prince  Lota 
is  gone  for  three  or  four  days  to  Aschaffenburg. 

Eppingen,  3rd  September,  1704. 

This  day  we  marched  from  Gros  Gartach  to  Eppingen ;  to-morrow  the  Duke  <*" 
Marlborough  will  advance  with  the  horse  to  Langenbrucken,  and  from  thence  to 
Philipsburg  to  join  the  troops  Prince  Eugene  is  assembling  there  from  the  fines  ia 
order  to  pass  the  Rhine,  and  take  post  on  the  other  side  while  the  foot  comes  wp  by 
easier  marches. 
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In  the  north  of  Italy  a  part  of  the  French  force  was  opposed  to 
the  Imperial  troops  left  upon  the  Lower  Po  when  Count  Stahrem- 
berg  marched  thence  into  Piedmont.  This  corps  was  commanded 
by  the  brother  of  the  Duke  of  Vendome,  known  by  the  somewhat 
unmilitary  appellation  of  the  Grand  Prior.  But  the  main  object 
of  the  operations  of  the  Duke  of  Vendome,  who  commanded  in 
chief,  was  to  overwhelm  the  Duke  of  Savoy,  and  he  was  aided  in 
effecting  that  object  by  a  body  of  troops  which  co-operated  with 
him  from  the  side  of  France  under  the  immediate  orders  of  the 
Due  de  la  Feuillade.  That  general  penetrated  into  Italy  by  the 
▼alley  of  Susa,  of  which  place  he  made  himself  master  in  the 
middle  of  June,  as  he  did  soon  afterwards  of  Perosa  and  of 
Kgnerol ;  and  at  the  same  time  the  Duke  of  Vendome  laid  siege 
to  Vercelli.  The  army  of  the  Duke  of  Savoy  was  much  too  weak 
to  admit  of  his  attempting  to  meet  that  of  the  enemy  in  the  field. 
His  Royal  Highness  therefore  occupied  an  advantageous  central 
position  at  Crescentino ;  and  having  placed  strong  garrisons  in  his 
principal  fortresses,  and  otherwise  prepared  them  to  make  a  pro- 
tracted defence,  he  resolved  to  pursue  a  prudent  but  vigilant  sys- 
tem of  defensive  warfare.  The  fortress  of  Vercelli,  however,  dis- 
appointed his  expectations,  for  it  was  surrendered  to  the  Duke  of 
Vendome  on  the  21st  of  July,  after  a  much  less  obstinate  resist- 
ance than  the  Duke  of  Savoy  had  deemed  it  to  be  capable  of 
making.  In  the  month  of  September,  Vendome  laid  siege  to  and 
took  the  town  and  citadel  of  Ivrea,  whilst  in  the  upper  part  of  the 
▼alley  of  Aosta  the  Due  de  la  Feuillade  made  himself  master  of 
that  place  and  also  of  the  Fort  de  Bard ;  by  which  means  an  easy 
and  secure  communication  was  established  between  the  two  French 
corps,  whilst  that  of  the  Duke  of  Savoy  with  Germany  through  the 
Swiss  cantons  was  wholly  intercepted.  In  the  meanwhile  the 
Austrian  troops  under  the  Count  of  Leiningen  had  been  driven 
from  all  their  posts  on  the  Lower  Po,  with  the  exception  only  of 
Mirandola,  and  had  been  obliged  to  retire  into  the  valley  of  the 
Adige  towards  the  Tyrol.  Such  was  the  unpromising  condi- 
tion of  the  affairs  of  the  allies  in  the  north  of  Italy,  as  alluded  to 
in  the  Duke  of  Marlborough's  letter  of  the  2nd  of  September  to 
the  States-General. 

Military  operations  had  begun  in  the  Spanish  Peninsula  in  the 
year  1704,  by  the  entrance  of  a  Spanish  and  French  army  into 
Portugal  under  King  Philip  and  the  Duke  of  Berwick  on  the  7th 
of  May,  by  Salvatierra,  whilst  at  the  same  time  the  Portuguese 
frontier  was  attacked  in  several  other  points  by  smaller  bodies  of 

VOL.  I.  2  G 


450  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704. 

the  enemy's  forces.  The  opposition  was  everywhere  feeble,  for 
although  the  King  of  Portugal  had  declared  war,  his  Majesty's 
ministers  seemed  to  have  entirely  omitted  to  make  any  suitable 
preparations  for  carrying  it  on.  The  heats  of  summer  occasioned, 
however,  some  interruption  of  hostilities  on  both  sides,  and  King 
Philip  returned  to  Madrid  in  the  middle  of  July. 

The  hope  of  obtaining  possession  of  Barcelona  by  the  co-opera- 
tion of  the  partisans  of  the  house  of  Austria  in  that  part  of  Spain 
nduced  the  combined  English  and  Dutch  fleet  to  appear  before 
that  city  in  the  month  of  May,  but  the  result  did  not  justify  the 
anticipation  that  had  been  formed.  Another  naval  enterprise  un- 
dertaken subsequently  was,  however,  more  fortunate,  and  rendered 
the  allies  masters  of  the  important  fortress  of  Gibraltar  in  the 
beginning  of  the  month  of  August  No  other  event  of  consequence 
occurred  in  the  Spanish  Peninsula  during  the  year  1704.  The 
troops  originally  sent  thither  from  England  and  Holland,  and  which 
arrived  at  Lisbon  in  the  month  of  March,  had  been  placed  under 
the  orders  of  the  Duke  of  Schoinberg,  but  that  officer  was  succeeded 
in  the  command  in  August  by  the  Earl  of  Galway.] — Ed. 


To  PRINCE  EUGENE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Steinfeldt,  ce  2  Septembre,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  une  lettre  d'hier  de  M.  le  Prince  de 
Bade,  par  laquelle  it  me  marque  que  nos  preparatifs  avancent  a 
souhait,  et  qu'une  bonne  partie  sera  bientot  a  main  pour  com- 
mences Demain  je  marche  avec  la  cavalerie  pour  etre  jeudi  a 
Langenbrilcken,  oil  l'infanterie  me  joindra  vendrcdi,  de  sorte  que 
V.  A.  voit  que  nous  avons  devance  notre  marche  deux  jours  de 
plus  que  nous  n'etions  convenus.  Je  fais  etat  de  rester  a  Langen- 
briicken  jusques  a  ce  que  tout  soit  pret  pour  passer  outre.  J'ai 
choisi  ce  camp  comme  etant  egalement  a  portee  de  Philipsbourg 
et  pour  laisser  le  fourrage  aux  environs  de  Bruchsal  pour  les  autres 
troupes,  puisqu'on  me  dit  qu'il  n'y  en  a  pas  en  abondance.  Je 
fus  hier  saluer  M.  le  Due  de  Wirtemberg  a  Stutgard,  ou  on  avait 
avis  que  les  Frangais  auraient  desarme  les  troupes  de  Baviere, 
mais  je  n'ose  y  ajouter  foi  avant  que  d'en  avoir  la  confirmation  de 
la  part  de  V.  A.  Je  suis  dans  la  derniere  impatience  d'apprendre 
des  nouvelles  de  M.  le  Comte  de  Wratislaw,  n'en  ayant  rien  oui 
depuis  que  je  lai  quitte.  Au  reste,  je  prie  V.  A.  d'etre  persuadee 
de  la  passion  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  de  votre  Altesse, 

Le  tres-humble  et  tres-obcifisant  serviteur.    M. 
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To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Jib,  Camp  at  Eppingen,  3rd  September,  1704. 

On  Monday  night,  upon  my  return  from  Stutgard,  whither  I 
went  in  the  morning  to  make  a  visit  to  the  Duke-Regent  of  Wir- 
temberg,  I  received  the  favour  of  your  letters  of  the  4th,  8th,  and 
11th  past,  and  was  glad  to  see  by  the  latter  that  Col.  Parks  had 
brought  you  the  news  of  our  victory  over  the  common  enemy.  My 
Lord  Tunbridge  will  have  since  delivered  you  my  letter  with  the 
particulars  of  that  great  action,  though  I  could  not  then  believe 
the  enemy's  loss  to  be  so  great  as  it  has  appeared  since,  which 
obliged  them  to  pass  the  Black  Forest  and  directly  over  the  Rhine 
in  great  confusion,  without  making  any  stop.  At  Stutgard  I  was 
told  that  they  had  disarmed  the  Bavarian  troops,  but  I  dare  not 
affirm  this  without  confirmation. 

When  I  came  from  the  camp  before  Ulm  on  Saturday  last,  I 
left  Comte  Wratislaw  there  to  receive  the  Electress  of  Bavaria's 
answer  to  our  proposals  for  her  delivering  up  that  city  and  the  other 
strong  places  where  the  Elector  has  any  troops.  I  have  been  ever 
rince  hourly  expecting  the  result  of  that  negotiation,  and  in  hopes 
of  giving  you  some  account  of  it,  having  heard  nothing  from  him 
since  we  parted,  but  we  are  told  that  in  the  Electress's  absence 
the  States  of  the  country  had  deputed  to  Vienna,  which  may  be 
the  occasion  of  this  delay ;  however  I  hope  no  time  is  lost  in 
carrying  on  the  siege,  for  General  Thungen  was  to  open  the 
trenches  the  same  night  we  came  away. 

As  soon  as  Comte  Wratislaw  joins  us,  I  shall  consult  with  him 
on  the  most  proper  means  for  getting  the  ceremonial  allowed  to 
the  King  of  Denmark  at  the  court  of  Vienna,  and  shall  employ 
my  best  offices  accordingly. 

I  have  read  the  memorial  delivered  to  you  by  the  Duke  of 
Mecklenburg's  agent  about  his  master's  furnishing  the  Queen  with 
a  number  of  troops,  which  I  find  by  the  memorial  are  yet  to  be 
raised,  and,  as  I  understand  it,  with  money  to  be  advanced  by  her 
Majesty  for  that  purpose,  upon  which  I  can  only  give  you  my 
opinion  that  if  there  should  be  any  thoughts  of  increasing  our 
numbers,  it  will  be  much  more  for1  the  service  to  take  old  troops, 
which  I  believe  might  be  had  on  easier  terms. 

I  had  a  very  agreeable  congratulation  this  morning  by  an  ex- 
press from  Prince  Eugene,  from  Philipsburg,  upon  a  victory  ob- 
tained by  our  fleet  in  the  Mediterranean.  His  Highness  is  so 
particular  as  to  say  that  we  have  taken  six  of  the  enemy's  ships, 
whereof  the  admiral  is  one,  sunk^ken,  stranded  two  others,  and 
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dispersed  all  the  rest.     We  have  had  a  rumour  of  it  these  two 
days,  and  hourly  expect  the  confirmation. 

I  shall  advance  to-morrow  with  all  the  horse  to  Langenbriicken, 
and  from  thence  to  Philipsburg  to  join  the  troops  Prince  Eugene  is 
drawing  thither  from  the  lines,  in  order  to  pass  the  Rhine  and  take 
post  on  the  other  side,  while  the  foot  follows  us  by  easier  marches 
for  attacking  Landau,  wherein  I  have  good  hopes  of  success, 
provided  we  can  get  together  a  sufficient  number  of  cannon, 
towards  which  I  believe  the  States  will  make  no  difficulty  in  lending 
us  the  twenty  pieces  they  intended  for  the  expedition  on  the 
Moselle,  and  we  are  using  all  diligence  to  get  what  may  be  further 
wanting. 

If  the  Electress  does  not  comply  in  delivering  up  Ulm,  we  shall 
carry  on  the  siege  of  both  places  at  the  same  time. 

I  am,  Sir,  yours,  &c   M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Eppingen,  3rd  September,  1704. 

I  give  you  many  thanks  for  the  favour  of  your  letters  of  the 
3rd,  8th,  and  11th  past,  which  came  to  hand  together  on  Monday 
night,  and  for  the  several  copies  of  papers  you  send  me  relating 
to  our  affairs  in  Portugal,  which  I  find  are  still  in  such  a  posture 
that  we  can  guess  as  yet  but  at  random  what  may  be  the  event, 
though  if  the  news  we  have  here  of  Sir  George  Rooke's  having 
beaten  the  French  fleet  in  the  Mediterranean,  tand  which  comes 
with  several  circumstances,  be  confirmed,  we  may  hope  that  our 
affairs  in  those  parts,  as  well  as  in  Italy,  will  soon  have  a  very  dif- 
ferent aspect. 

I  am  glad  to  see  Col.  Parks  has  brought  you  an  account  of  our 
success  here ;  my  Lord  Tunbridge  will  have  arrived  since  with  the 
particulars;  and  you  will  have  seen  by  my  later  letters  that  the 
enemy's  loss  has  been  much  greater  than  we  could  have  imagined 
at  first. 

You  will  please  to  give  me  leave  to  refer  you  for  our  further 
motions  on  this  side  to  what  I  write  to  Mr.  Secretary  Harley,  and 
to  pray  you  will  believe  me  with  great  truth, 

Sir,  yoors,  &c    M> 

To  PRINZE  EUGENE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  SUttfdd,  ee  4  Septembre,  1704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire  hier  a  V.  A.  pour  lui 
marquer  que  je  serais  ici  ce  matin  avec  la  cavalerie,  et  pour  It 
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prier  de  m'y  faire  avoir  de  ses  nouvelles ;  mais  j'ai  peur  que  le 
messager  n'ait  eu  quelque  malheur  en  cheinin.  Si  j'avais  ete  sur 
de  trouver  V.  A.  aux  Petits  Capuctiins,  j'y  serai  venu  tout  droit ; 
et  si  Elle  veut  avoir  la  bonte  de  me  mander  par  le  porteur  ou  je 
la  trouverai  demain  matin,  je  ne  manquerai  pas  de  m'y  rendre, 
Elfin  que  nous  puissions  aller  ensemble  voir  le  camp  de  F  autre  cote 
du  Rhin. 

Je  suis,  de  toute  mon  ame, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c.    M. 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Monseioneur,  Au  Camp  de  Stett/eld,  ce  4  Septembre,  1 704. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  V.  A.  E.  m'a  fait  l'honneur 
de  m'ecrire  hier,  et  lui  suis  intiniment  oblige  de  l'assistance  qu'Elle 
veut  bien  nous  donner  pour  faciliter  le  transport  des  prisonniere. 
Je  les  ferais  embarquer  tres-volontiers  ou  V.  A.  E.  le  propose, 
mais  ils  seront  deja  trop  avances  pour  cela.  Le  nombre  sera 
aussi  beaucoup  diminue  de  ce  que  j'ai  marque  dans  ma  lettre, 
puisque  j'en  laisse  dix-huit  cents  de  notre  partage  aux  Imperiaux 
qui  pourront  en  avoir  besoin  pour  servir  d'echange  contre  les  pri- 
Bonniers  en  Italie  et  ailleurs.  J'en  ecris  amplement  a  M.  le  Baron 
d'Almelo,  et  lui  marque  meme  que  s'il  se  trouvait  trop  de  difficulte 
dans  le  transport  par  eau,  je  les  ferais  marcher  par  terre. 

J'ai  l'honneur  d'etre, 

Avec  toute  sorte  de  respect  et  an  veritable  attachement, 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  M.  D'ALMELO.  1 
Monsisub,  Au  Camp  de  Stett/eld,  ce  4  Septembre,  1704 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  suis 
bien  marri  que  ma  precedente  ne  vous  a  pas  ete  rendue.  Elle 
etait  adressee  au  maltre  des  postes  a  Nuremberg  pour  etre 
acheminee  a  Rudenhausen  par  expres.  Je  n*ai  pas  re^u  non  plus 
celle  que  vous  m'avez  ecrite  en  reponse  de  la  mienne  du  16  du 
passe.  A  l'egard  du  nombre  des  prisonniers,  j'espere  qu'il  ne 
sera  pas  si  grand  que  vous  imaginez,  car  voyant  qu'on  ne  les 
souhaite  pas  beaucoup  en  Hollande,  j'en  laisse  environ  dix-huit 
cents  de  notre  partage,  qui  sont  restes  malades  et  blesses  a  Dil- 
lingen  et  Lavingen,  a  la  disposition  des  Imperiaux,  qui  pourront 
en  avoir  besoin  pour  leurs  echanges  en  Italie  et  ailleurs,  ainsi  en 
rabattant  cela,  avec  la  desertion,  et  ceux  qui  auront  pris  parti,  je 
compte  que  nousn'en  aurons  guere  plus  que  ce  qui  suffira  pour  les 
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echanges  en  Portugal,  et  pour  ceux  des  troupes  de  Prusae  et  de 
Hesse  qui  ont  ete  fait  prisonniers  Vannee  passee.  J'espere  am 
qu'ils  ne  nous  seront  guere  a  charge,  puisque  Vanderkaa  a 
ordonne  a  un  de  ses  conunis  de  les  accompagner  pour  leur  donner 
le  pain  a  leurs  propres  frais,  et  M.  Tallard  s'est  charge  aussi  de 
leur  faire  donner  la  subsistanoe  regulierement :  ainsi  toot  ce  qu'U 
nous  en  peut  couter  est  le  frais  des  bateaux,  avec  la  paille,  et 
meme  pour  les  bateaux,  si  je  ne  me  trompe,  on  a  retenu  une 
assez  grosse  somme  d'argent  en  Hollande  pour  le  transport  des 
troupes  par  eau,  duquel  on  pourrait  employer  une  partie  pour  ce 
service.  Les  commandants  des  escortes  ont  ordre  a  leur  approche 
de  Mayence  d'en  avertir  S.  A.  E.,  de  sorte  que  vous  pourriez 
vous  informer  d'eux  du  nombre  exact  qu'ils  amenent  et  vous 
regler  a  lavenir.  II  n'y  a  point  encore  de  repartition  entre 
l'Angleterre  et  l'Etat,  mais  ils  sont  tous  en  commun  pour  nous  en 
servir  selon  le  besoin,  et  la  depense  qu'il  faudra  necessairement 
faire  sera  egalement  partagee. 

Par  ce  que  MM.  les  Etats  m'ont  fait  Thonneur  de  m  ecrire,  je 
crois  qu'ils  ne  feront  point  de  difficulte  de  les  placer  tous  dans  les 
villes  sans  distinction,  et  il  sera  bon,  comme  tous  dites,  de  leur 
avertir  par  avance  du  nombre,  et  du  temps  quand  ils  pourront  ar- 
riveraux  environs  de  Wesel,  afin  que  leurs  H.  P.  puissent  envoyer 
les  ordres  requis  avec  quelques  commissaires  pour  les  conduire  dans 
les  provinces  ou  ils  trouveront  a  propos  de  les  mettre.  lis  seront 
deja  trop  avances  pour  etre  embarques  ou  vous  le  proposes  sur  le 
Main ;  mais  si  apres  tout  vous  trouviez  trop  de  difficulte  dans  leur 
transport  par  eau,  je  les  ferai  marcher  par  terre.  Je  m'etais  flatte 
que  vous  seriez  reste  du  cote  de  Mayence,  et  que  j'aurais  eu  le 
plaisir  de  votre  chere  compagnie  sur  le  Rhin.  J'attendrai  au 
plus-tot  Thonneur  de  votre  reponse,  et  suis  tres-sincerement, 

Monsieur,  votre  tres-hnmble  et  tres-obeusant  serriteur.    M. 


To  thb  DEPUTIES  OF  THE  CIRCLE  OF  SUABIA. 
Messieurs,  Au  Camp  d*  Spirt,  or  7  StpUmbre,  1704* 

Je  vous  assure  que  c'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je  me 
trouve  oblige  d'avoir  recours  a  votre  assistance.  Rien  qu'uue 
necessite  absolue  m'obligerait  a  vous  prier  de  vouloir  bien  nous 
fournir  au  plus-tot  trois  cents  et  quarante  chevaux  avec  leur 
harnois,  et  douze  chariots,  pour  aider  a  tirer  notre  artillerie  et 
munitions  de  guerre  de  Donawert  jusques  a  Dunkelspuhl  ou  un  pen 
plus  loin  sur  le  chemin  de  Mayence,  ou  ils  seront  reieves  par  ceux 
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du  Cercle  de  Franconie.  Vous  aurez  la  bonte  d'envoyer  un  ou 
deux  commissaires  avec,  ayant  donne  des  ordres  bien  expres  qu'on 
ait  soin  de  les  menager  autant  qu'il  sera  possible,  et  de  payer  six 
sols  par  jour  a  chaque  homme  qui  menera  les  chevaux ;  et  dans  la 
route  on  pourra  les  relever  en  cas  de  besom  par  d'autres,  a  mesure 
qu'ils  s'eloigneraient  de  chez  eux.  Je  me  flatte  que  vous  ne 
nous  refuserez  pas  cette  derniere  grace,  puisque  le  pays  susmen- 
tionne  s'en  trouvera  ci-apres  entierement  soulage,  et  que  vous  les 
ferez  marcher  incessamment  a  Donawert. 

Je  sais  tres-parfkitement,  Messieurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To  the  MARQUIS  DE  MARIVAUX. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Spire,  ce  7  Septembre,  1704. 

Si  je  ne  me  trompe,  je  devais  attendre  de  vos  nouvelles  de 
Hanau  avant  que  de  vous  envoyer  le  passeport  que  vous  avez 
souhaite ;  mais  de  peur  que  je  ne  me  sois  mepris,  vous  le  trouverez 
ci-joint :  il  court  jusques  au  31  Octobre,  qui  est  le  dernier  terme 
que  je  puis  donner,  et  je  me  flatte  que  cela  vous  accommodera ; 
si  non,  il  feut  que  je  vous  prie  de  vouloir  bien  remettre  votre 
voyage  jusques  a  une  autre  fois,  et  je  vous  assure  que  je  tacherai 
par  tous  les  moyens  de  vous  faire  plaisir.  Faites,  je  vous  prie, 
bien  des  compliments  de  ma  part  a  M.  le  Marecbal  de  Tallard,  et 
a  tous  les  Messieurs  qui  sont  avec  vous,  et  croyez  moi  avec  une 
veritable  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Spire,  Sth  September,  1704. 

On  Saturday  noon  Colonel  Parks  joined  us  again,  and 
brought  me  the  favour  of  your  letter  of  the  18th  past,  signifying  the 
Queen's  pleasure  relating  to  the  measures  her  Majesty  thinks  most 
proper  to  be  taken  with  the  Elector  of  Bavaria  at  this  juncture ; 
and  I  can  assure  you  I  have  been  all  along  so  sensible  how  much 
it  concerns  our  common  interest  not  only  to  disengage  the  Elector 
from  the  French,  but  likewise  to  give  his  troops  to  the  service  of 
the  Allies,  that  my  sole  aim,  since  my  being  in  these  parts,  has  been 
entirely  agreeable  to  her  Majesty's  intentions :  for  you  will  have 
seen  by  my  former  that,  upon  his  seeming  inclined  after  the  battle 
of  Schellenberg  to  come  to  terms,  we  offered  him  not  only 
the  duchy  of  Nieuburg  and  county  of  Burgau,  but  even  consider- 
able subsidies  on  condition  he  would  quit  the  French  interest  and 
give  us  his  troops,  which  it  was  thereupon  intended  should  have 
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marched  immediately  for  Italy,  but  it  is  too  apparent  that  what 
he  then  aimed  at  was  merely  to  gain  time  till  M.  Tallard  came 
up ;  and  now,  since  the  last  battle,  upon  his  sending  to  us  the 
Baron  de  Segerstein,  a  gentleman  of  the  neighbourhood  of  Ulm 
(the  same  who  was  employed  by  him  to  bring  on  the  negotiation 
before),  to  know  whether  we  were  still  willing  to  give  him  any 
terms,  upon  this  gentleman's  going  back  to  the  place  appointed 
him  with  a  favourable  answer,  on  condition  he  would  give  over  his 
troops,  the  Elector  did  not  vouchsafe  to  come  to  him  as  he  pro- 
mised, nor  so  much  as  to  send  his  secretary,  but  only  a  message, 
that  he  was  so  watched  by  the  French  that  neither  himself  nor  his 
secretary  could  stir, — and  the  next  day  marched  away  towards  the 
Black  Forest ;  but  what  seems  yet  more  extraordinary,  and  shows 
that  nothing  can  be  expected  from  this  unfortunate  Prince  by  fair 
means  is,  that  at  this  very  time  that  he  is  driven  out  of  his 
country  he  should  desire  the  troops  he  has  left  in  Bavaria  might 
be  permitted  to  join  him  in  the  French  army,  as  you  will  see  by 
the  enclosed  copy  of  Count  Wratislaw's  letter,*  which  is  the  only 

*  Le  Comte  Wratislaw  au  Due  de  Marlborough. 
My  Lord  Due,  {Without date,) 

Je  me  donne  l'honneur  de  vous  dire  qu'hier  a  midi  le  Baron  Meyer,  qui  a  &' 
autrefois  ministre  de  l'Electeur  en  Angleterre,  est  arrive*  ici  de  la  part  de  Madame 
l'Electrice,  pour  finir  la  negotiation  commencee  par  le  Jeauite. 

II  a  commence  it  faire  l'ouverture  en  demandant  les  conditions  andennement 
offertes  a  l'Electeur,  mais  voyant  qu'il  n'y  a  nulle  apparence  a  ceci,  il  a  recherche' 
quelque  mediation,  sur  quoi  je  lui  ai  repondu  que  la  mediation  n'avait  pas  lieu  quad 
la  conqudte  etait  infaillible,  et  qu'on  n'e'tait  pas  d'humeur  a  se  laisser  amnser  par  cette 
voie.  II  me  repliqua,  qu'on  admettra  au  moins  celle  de  l'Empire.  Sur  quoi  je  lid 
fis  comprendre  que  cette  matiere  n'e'tait  point  matiere  de  l'Empire,  k  moins  de  Tooloir 
faire  publier  le  ban  contre  1'Electeur  et  sa  maison ;  en  quel  cas,  le  precede'  de  ce 
Prince,  ses  lettres  ecrites  aux  Cercles,  et  les  papiera  de  sa  propre  main  que  dots 
tenons,  ouvriraient  une  porte  ample  a  sa  Majeste  Impenale  sur  ce  sujet,  et  que  je  ne 
savais  pas  s'il  convenait  aux  enfans  de  Madame  l'Electrice  de  risquer  cette  affaire  a 
la  Diete.  II  a  &  la  fin  demandd  si  on  ne  pouvait  pas  prendre  son  reoours  a  VBa- 
pereur  et  faire  entre-temps  une  suspension  d'armes  de  part  et  d'autre.  Je  lui  ai  dit 
que  le  recours  a  sa  M.  I.  e'tait  toujours  permis  it  Madame  rElectrice,  mais  que  j'aTais 
des  ordres  exprcs  de  ne  pas  interrompre  les  hostilites  sur  quelque  pretexte  de  traite 
qui  puisse  ctre ;  que  la  ville  d'Ulm  prise,  S.  A.  E.  n'aura  certainement  plus  les  con- 
ditions avantageuses  dernicrement  offertes.  Enfin,  My  Lord,  j'ai  tenu  boo  de  It 
maniere  que  nous  sommes  convenus,  et  lui,  n'osant  pas  conclure  paroe  que  lei  con- 
ditions lui  paraissaient  trop  dares,  est  parti  pour  Munich,  avec  promesse  qu'il 
m'enverra  apres  demain  la  derniere  resolution  de  l'Electrice.  J'ai  bien  remarqae' 
qu'on  a  une  fort  grande  envie  de  finir  cette  affaire,  mais  tout  le  monde  crmint  trop 
l'humeur  de  l'Electeur  pour  s'en  rendre  responsable  un  jour;  c*est  pourquot  en 
decline  la  conclusion,  et  qu'on  tache  que  l'Electrice  la  fasse  eUe-meme.  Mais  anrief- 
yous  era,  My  Lord  Due,  que  Madame  l'Electrice  osat  me  mire  demander  qu'on 
permit  au  reste  des  troupes  qui  sont  encore  dispersees  dans  lea  places  de  Bariere  de 
les  laisser  aller  pour  joindre  M.  rElecteor  ?  Je  ne  vous  dirai  rien  oe  que  j'ai  repondu, 
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one  I  have  had  from  him  since  we  parted,  and  will  show  you  the 
state  of  our  negotiation  with  the  Electress. 

The  last  of  our  troops  came  over  the  Rhine  this  morning,  and 
to-morrow  we  shall  advance  and  encamp  within  a  league  of  the 
enemy,  who  are  drawing  all  the  force  they  can  together  on  the 
other  side  the  river  Queich  to  oppose  our  passage. 

I  am,  -with  great  truth,  Sir,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hadts  et  PCI88ANT8  Seigneurs,  Au  Camp  de  Spire,  ce  8  Septembre,  1704. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vos  II.  P.  m'ont  fait  Thonneur  de 
m'ecrire  le  27  du  passe,  sur  quoi  je  dois  ajouter  a  ce  que  je  leur 
ai  deja  ecrit  le  2  de  ce  mois  au  sujet  des  prisonniers  de  guerre, 
que  je  me  serais  volontiers  charge  de  donner  a  M.  l'Electeur 
Palatin  le  nombre  necessaire  pour  l'echange  de  ce  qui  reste  de 
ses  gens  pris  Pannee  passee  a  Spirebach,  que  M.  le  Comte  de 
Nassau  nvassure  n  etre  que  tres  peu  de  chose,  mais  ayant  laisse  a 
M.  le  Prince  Eugene  pres  de  deux  mille  au-dela  de  son  partage, 
S.  A.  a  pris  cela  sur  lui,  comme  aussi  de  fournir  ce  qui  manquerait 
pour  le  Due  de  Savoie.  Je  me  suis  de  meme  charge  de  donner 
a  Monseigneur  le  Landgrave  de  Hesse  tout  ce  dont  il  aura  besoin 
pour  retirer  les  siens,  et  aussi  de  fournir  ceux  pour  le  regiment 
de  Carles  a  la  solde  de  vos  H.  P.  fait  prisonnier  en  meme  temps, 
de  sorte  que  ce  que  nous  aurons  de  reste  ne  sera  pas  plus  d'un 
quart  de  ce  qui  a  ete  pris,  dont  une  partie  pourra  etre  donnee  en 
echange  de  nos  quatre  bataillons  et  autres  faits  prisonniers  en 
Portugal.  Je  ne  puis  encore  envoyer  a  vos  H.  P.  le  detail  au 
juste  de  ce  qu'on  embarquera,  mais  je  l'attends  a  chaque  moment. 

car  vous  croirez  da  reste,  que  je  ne  donnerai  jamais  mon  consentement  a  chose 
pareille.  An  reste,  vous  voyez  que  je  suis  encore  oblige*  de  reste  r  ici  et  attend  re 
patiemment  la  reponse  de  l'Electrice.  M.  Pit,  que  vous  m'avez  laisse',  sachant  que 
1' affaire  n'e*tait  pas  conclue,  a  voulu  encore  rester  jusqu'k  d'autres  nouvelles,  les- 
quelles  je  ne  manquerai  pas  de  vous  faire  savoir  aussitot  que  la  reponse  de  Madame 
l'Electrice  viendra  a  ma  connaissance.  Au  reste,  jusqu*a  present  nous  restons  ici  dans 
l'inaction,  n'ayant  aucune  nouvelle  du  canon  qui  doit  £tre  en  chemin.  On  a  fait 
entre-temps  une  batterie  sur  la  hauteur,  qui  doit  battre  par  des  petites  pieces  les 
ouvrages  en  revers,  et  les  grosses  pieces  arrivees,  on  fera  la  meme  manoeuvre  comme 
si  la  negotiation  n'e'tait  pas  sur  pied,  ne  sachant  pas  quand  cela  pourra  venir  it  la 
conclusion. 

Je  me  flatte,  My  Lord  Due,  que  vous  vous  portez  bien ;  que  vous  me  conserves 
toujours  vos  gr&ces,  et  que  vous  croyez  que  je  suis,  avec  tout  le  respect  imaginable, 

My  Lord  Due, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur, 

Le  Comte  Wratislaw. 
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Elles  le  recevront  aussi  de  M.  d'Almelo,  qui  leur  informera  da 
temps  qu'ils  pourront  arriver  aux  environs  de  Wesel,  afin  que  les 
ordres  puissent  les  rencontrer  en  chemin  pour  la  distribution  dans 
les  places,  ou  je  me  flatte  qu'on  ne  trouvera  aucune  diflBculte, 
puisque  le  nombre  sera  si  fort  diminue  de  ce  qu'on  avait  era 
envoyer  au  commencement. 

Je  suifl,  de  voe  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obe'issant  serviteur.   M. 


To  Mr.  HILL. 
Sir,  Camp  at  Spirt,  9th  September,  1704. 

Yesterday  I  received  together  the  favour  of  your  letters  of 
the  16th  and  26th  past.  I  had  one  at  the  same  time  from  AL 
de  Belcastel  of  the  22nd ;  but  that  you  mention,  wherein  be  should 
have  given  me  an  account  of  his  negotiation,  is  not  yet  come  to 
hand.  I  am  heartily  sorry  to  see  by  your  letters  the  ill  posture 
the  Duke  of  Savoy's  affairs  are  in,  and  the  more  for  that  he  can 
expect  no  present  relief  from  hence  other  than  the  necessity  the 
enemy  may  be  in  by  our  late  successes  to  withdraw  part  of  their 
forces  from  Italy.  Count  Maffey  will  be  at  Turin  before  this  can 
reach  you,  and  no  doubt  will  have  acquainted  you  with  the  mea- 
sures that  are  taking  for  your  assistance,  provided  you  can  hold 
out  to  the  end  of  this  campaign.  I  cannot  but  wonder  the  Duke 
should  make  any  difficulty  at  this  juncture  of  granting  whaierer 
may  be  desired  by  M.  de  Belcastel,  since  it  must  tend  to  his  Royal 
Highness's  advantage. 

I  own  my  particular  obligations  to  you  for  the  share  you  take 
in  so  friendly  a  manner  in  what  relates  to  myself;  and  though  it 
is  not  likely  I  shall  determine  anything  in  what  you  mention  till 
the  end  of  the  campaign,  yet  your  reasons  are  so  solid  and  good, 
that  they  must  have  great  weight  with  me  in  the  resolutions  I  shall 
take  in  that  matter. 

The  last  of  our  troops  are  this  day  come  over  the  Rhine,  and 
the  French  have  likewise  brought  all  their  joint  forces  between 
this  and  Landau  to  oppose  our  designs,  so  that  in  two  or  three 
days  we  may  guess  what  we  shall  be  able  to  do.  You  will  excuse 
me  that  I  am  not  so  punctual  as  I  should  be  in  answering  all  your 
letters,  but  I  know  Mr.  Cardonnel  corresponds  with  you  by  eiefj 
post,  and  gives  you  an  account  of  all  occurrences,  though  by  the 
irregularity  of  the  conveyances  the  letters  are  long  coming  to 
hand. 

I  am,  Sir,  sVe.   M. 
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To  BARON  SPAINHEIM. 
Moxsxsuft,  Au  Camp  de  Spire,  a  8  Septembre,  1704. 

Je  vous  suis  infiniment  redevable  de  la  lettre  que  vous 
m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  18  du  passe  sur  le  succes 
qu'il  a  plu  au  bon  Dieu  de  donner  aux  amies  des  hauts  Allies 
en  Allemagne,  et  de  la  part  que  V.  £.  prend  si  obligearament 
en  ce  qui  me  regarde  en  particulier,  osant  bien  lui  assurer 
que  rien  ne  me  peut  faire  plus  de  plaisir,  apres  Putilite  que  je  me 
flatte  que  le  public  en  tirera,  que  de  voir  que  mes  amis  sont  satis- 
faits  que  je  n'ai  rien  neglige  de  mon  devoir  pour  l'interet  de  la 
cause  commune.  Nous  venons  de  passer  le  Rhin  dans  l'esperance 
de  pouvoir  encore  donner  quelque  echec  a  l'ennemi  avant  la  fin 
de  la  campagne.  Us  ont  ramaBse  tout  ce  qu'ils  peuvent  de  troupes 
pour  s'opposer  a  nos  desseins.  Je  prie  V.  E.  de  me  continuer 
toujours  rhonneur  de  son  amitie,  et  d'etre  persuadee  que  je  serai 
partout  avec  une  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M.* 

To  M.  D'ALMELO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Bellheim,  ce  9  Septembre,  1 704. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  par 
laquelle  vous  me  marquez  que  les  prisonniers  pourraient  s'em- 
barquer  jeudi  qui  vient ;  ce  que  je  ne  saurais  bien  comprendre, 
puisque  selon  leur  route  le  dernier  detachement  ne  peut  arriver  a 
Mayence  encore  de  huit  jours,  et  c'est  jusques  a  cette  place  qu'ils 
ont  ordre  de  marcher.  Meme  il  faut  que  je  vous  prie  d'avoir  soin 
qu'ils  ne  passent  outre  jusques  a  nouvel  ordre,  puisque  l'escorte 
qu'ils  ont  a  present  ne  doit  pas  passer  Mayence,  ou  je  ferai  avancer 
au  plus-tot  un  autre  detachement  pour  les  accompagner  jusques 

*  Bulletin,     Camp  at  Spire,  8th  September,  1704. 

On  Thursday  my  Lord  Duke  of  Marlborough,  with  the  English  and  Danish  horse* 
advanced  from  Eppingen  to  Stettfeld,  the  foot  marching  the  same  day  to  Odenheim. 
His  Grace  went  early  the  next  morning  to  confer  with  Prince  Eugene  at  his  quar- 
ters at  Waghausel,  from  whence  they  went  together,  accompanied  by  the  Comte  de 
Nassau,  Weilbnrg,  and  other  general  officers  of  the  Palatin  troops,  and  passed  the 
Rhine  near  Philipeburg,  being  saluted  by  the  cannon  of  the  town.  After  viewing 
the  camp  of  Spirebach,  his  Grace  returned  to  Stettfeld,  where  the  English  and  Danish 
foot  being  arrived  that  day,  his  Grace  marched  again  on  Saturday  to  Kirloch,  and 
having  advice  there  that  several  of  the  enemy's  squadrons  appeared  on  the  rising 
grounds  oyer  against  Philipeburg,  his  Grace  immediately  ordered  the  English  and 
Danish  horse  to  advance  and  pass  over  the  Rhine  with  all  expedition  to  join  the 
Palatin  troops,  which  Prince  Eugene  had  sent  over  that  morning.  They  imme- 
diately advanced  towards  the  enemy,  who  thereupon  retired  over  the  river  Queich 
to  Germersheim,  and  our  people  encamped  on  this  side. 

Yesterday  the  English  and  Danish  foot,  with  the  Dutch  troops  and  those  of 
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en  Hollande.  Je  compte  que  le  tout  avec  l'escorte  montera  a 
quatre  mille  horames,  et  c'est  pour  ce  nombre  qu'il  faut  qu'on 
fasse  provision  de  bateaux.         • 

Leurs  H.  P.  ne  m'ont  rien  ecrit  du  tout  touchant  la  disposition  des 
charges  vacantes  ;  si  cela  etait,  vous  pouvez  etre  sur  que  je  ferais 
ce  que  vous  souhaitez  avec  beaucoup  de  plaisir,  mais  j'en  parle- 
rai  pourtant  a  M.  le  Prince  de  Hesse,  qui  y  pourra  beaucoup  de 
son  propre  chef. 

Je  suis  bien  marri  que  je  ne  saurais  avoir  le  plaisir  de  vous 
embrasser  ici  sur  le  Rhin,  ou  il  y  a  apparence  que  nous  resterons 
quelque  temps  pour  faire  le  siege  de  Landau,  les  ennemis  nous 
ayant  laisse  le  champ  libre  en  abandonnant  ce  matin  la  riviere  de 
Queich,  dont  le  passage  nous  aurait  donne  de  la  peine  s'ils  Favaient 
voulu  disputer. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c   M. 


To  Mr.  STANHOPE. 
Sir,  Camp  at  Langenkandely  Uth  September,  1704. 

I  have  received  your  letter  of  the  29th  past,  and  hope  the 
States  may  at  last,  by  the  obstinacy  of  the  French  not  to  allow  them 
any  trade,  be  forced  to  renew  their  prohibition,  though  we  shall  be 
the  less  obliged  to  them.  They  had  certainly  much  better  have 
done  it  with  a  good  grace  at  the  beginning ;  but  I  wish  we  hare 
not  just  reason  for  a  further  complaint  in  England  from  their 
withdrawing  part  of  their  ships  from  the  grand  fleet,  so  that  if  any 
misfortune  should  happen  to  Sir  George  Rooke,  the  whole  blame 
will  be  laid  at  their  door,  and  there  will  not  be  those  wanting  at 
home  to  blow  the  coals,  which  may  prove  of  very  ill  consequence. 
You  will  do  well  to  continue  pressing  them  to  give  their  pro- 
portion to  the  augmentation  for  Portugal,  for  if  they  do  not,  you 
may  easily  believe  it  will  be  a  great  obstruction  to  her  Majesty's 
generous  intentions  that  way. 

Lunenburg  and  Hesse  likewise  passed  over  and  advanced  with  those  that  were 
before  on  this  side  and  encamped  on  the  Spirebach,  where  the  battle  was  fought  tbe 
last  year. 

This  morning  they  were  joined  by  the  Imperial  horse,  and  Prince  Louis  armed 
at  the  same  time  from  Aschaffenburg.  * 

According  to  the  advices  we  have,  the  Marechal  de  VUleroi  and  Comte  Mania, 
with  M.  de  Coigny  and  his  corps,  are  advanced  to  the  river  Queich,  and  have  pos- 
sessed themselves  of  aU  the  passes  to  prevent  our  going  over  that  river  in  order  to 
invest  Landau.  The  Elector  of  Bavaria  was  still  at  Strasburg  two  days  ago,  bat  it 
is  said  is  now  on  his  march  to  join  them. 

We  shall  march  to-morrow  and  encamp  within  a  league  of  the 
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We  have  pursued  the  enemy  for  three  or  four  days'  marches 
together  and  obliged  them  to  quit  several  posts,  which,  if  they  had 
disputed,  might  have  made  it  difficult  for  us  to  come  at  Landau ; 
but  now  nothing  can  hinder  our  going  on  with  the  siege  of  that 
place,  provided  we  can  get  a  sufficient  artillery. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  LangenMandel,  ce  11  Septembre,  1704. 

Je  viens  remercier  tres-humblement  V.  A.  S.  E.  de  la 
lettre  qu'Elle  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  29  du  passe,  et  de 
la  part  qu'Elle  daigne  prendre  avec  tant  de  bonte  en  ce  qui  me 
regarde,  aussi  bien  que  de  rempressement  qu'Elle  temoigne  de 
nous  assister  de  tout  son  possible  pour  le  bien  de  la  cause  com- 
mune, ce  qu'il  faut  avouer  n'etre  qu'une  continuation  du  zele  dont 
tout  le  monde  est  temoin  qu'Elle  a  toujours  fait  paraitre  pour  le 
public.  ' 

A  Tegard  des  prisonniers  des  troupes  de  V.  A.  E.  pris  Tannee 
passee  a  Spirebach,  je  m'en  suis  entretenu  avec  M.  le  Comte  de 
Nassau,  qui  m'assure  que  le  nombre  des  soldats  qui  reste  n'est 
que  tres  pen  de  chose,  et  ayant  laisse  a  M.  le  Prince  Eugene  pres 
de  deux  mille  au-dela  de  son  partage,  II  a  bien  voulu  se  charger 
de  subvenir  aux  demandes  de  V.  A.  E.  aussi  bien  que  de  four- 
nir  un  bon  nombre  pour  M.  le  Due  de  Savoie,  ainsi  je  n'enverrai 
pas  plus  d'un  quart  de  ce  que  nous  avons  pris,  ce  qui  ne  suffira 
que  pour  l'echange  de  nos  gens  en  Portugal,  et  pour  quelques-uns 
de  nos  troupes  qui  ont  aussi  ete  faits  prisonniers  a  Spirebach. 
«Pai  pourtant  donne  quelques  officiers  a  la  requisition  de  M.  le 
Comte  de  Vehlen,  et  serai  toujours  pret  a  faire  tout  ce  qu'on 
pourra  souhaiter  de  moi  a  cet  egard,  etant  avec  une  veritable  pas- 
sion et  respect, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  M.  DOPFF. 
Moksxkub,  Au  Camp  de  Weinembourg,  ce  12  Septembre,  1704. 

Je  vous  suis  redevable  de  deux  ou  trois  lettres,  dont  la 
derniere,  du  4  du  courant,  M.  de  Behaghel  m'a  achemine 
par  estaffette.  Elle  nous  apprend  que  M.  d'AUegre  n'etait 
pas  encore  en  marche,  mais  les  ennemis  pretendant  pour- 
tant qu'il  doit  bientot  les  joindre  et  meme  qu'il  leur  vient  un 
renfort  de  pres  de  trente  mille  hommes,  je  serais  bien  aise  qu'ils 
fissent  un  bon  detachement  d'ltalie ;  cela  soulagerait  beaucoup  le 
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Due  de  Savoie,  et  ne  pourrait  pas,  il  me  semble,  venir  a  temps 
pour  nous  faire  grand  mal  ici.  Si  M.  <T  Allegre  marehe,  jc  vou* 
prie  de  m'en  avertir  au  plus-tot.  Je  serais  ravi  que  cela  tous 
donnat  occasion  de  faire  quelque  chose,  car  par  des  lettres  inter- 
ceptees  il  parait  que  les  ennemis  sont  dans  une  grande  apprehen- 
sion  que  vous  ne  forciez  les  lignes,  dont  la  consequence  leur  pour- 
rait etre  fiineste,  puisque  dans  ce  cas  ils  donnent  les  Pays  Bas 
pour  perdus,  craignant  qu'alors  tout  le  peuple  ne  se  declarent  pour 
vous. 

Les  ennerais  ici  n'ont  ose  tenir  ferme  devant  nous,  mais  se  sont 
toujours  retires  a  notre  approche  dans  la  derniere  confusion,  meme 
avec  des  rivieres  devant  eux,  de  sorte  qu'ils  nous  ont  laisse  le 
champ  libre  pour  faire  le  siege  de  Landau,  et  ce  matin  M.  le 
Prince  Louis  est  marehe  pour  investir  la  place,  et  le  Prince 
Eugene  et  moi  nous  sommes  venus  ici  prendre  poste  surle  Lauter 
pour  le  couvrir.  Rien  ne  nous  peut  manquer  pour  le  pousser  avec 
succcs  que  Tartillerie,  et  on  me  fait  esperer  que  cela  viendra  a 
temps.  Si  nous  nous  pouvons  depecher  avant  la  mauvaise  saison, 
nous  pourrions  encore  nous  saisir  de  Treves  pour  en  faire  un  quar- 
tier  d'hiver  general,  et  je  serais  bien  aise  de  savoir  de  vous  s'il  ne 
serait  pas  possible  que  vous  nous  donnassiez  quelque  assistance 
pour  attaquer  Trarbach  en  meme  temps.  J'ai  fait  marcher  d'ici 
aujourd'hui  cinq  bataillons  Anglais,  qui  descendront  le  Rhin  de 
Mayence,  et  pourront  etre  en  trois  semaines  a  Bois-le-Duc  et 
Breda,  ce  qui  vous  donnera  lieu  de  retirer  autant  de  regiments  de 
vos  garnisons,  et  s'il  y  avait  apparence  que  vous  puissiez  nous 
donner  douze  regiments  pour  faciliter  1'attaque  de  Trarbach,  je 
ferais  marcher  encore  sept  d'ici  pour  la  Hollande,  car  vous  pouves 
bien  croire,  apres  toutes  les  actions  que  nous  avons  eues,  que  nous 
en  avons  plusieurs  qui  sont  bien  faibles. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M.* 


*  Bulletin.  Camp  al  Weissenburg,  \2tk  September,  1704. 
On]  Tuesday  morning  early  the  army  marched  from  Spirebach  with  intent  to 
encamp  as  near  the  river  Queich  as  the  ground  would  permit;  but  the  generate 
having  advice  on  the  march  that  the  enemy  had  quitted  their  camp  on  the  other  side 
that  river,  notwithstanding  they  had  been  for  some  days  fortifying  and  pantri*"^ 
all  the  fords  and  passages,  orders  were  immediately  given  for  the  army  to  advance 
and  pass  over,  which  we  did  that  afternoon — the  foot  on  several  bridges  which  the 
enemy  had  broken  down,  but  which  were  soon  repaired,  and  the  horses  through  the 
fords, — and  we  came  and  encamped  with  the  right  at  Offenbach,  near  Landau,  asd 
the  left  at  Bellheim,  being  the  ground  from  whence  the  enemy  had  retired  that 
morning. 

On  Wednesday  morning  we  advanced  again  towards  the  enemy,  who  lay  that 
night  on  their  arms,  and  as  soon  as  they  had  notice  that  we  intended  to  march,  re- 
tired again  in  great  confusion  towards  the  Lauter,  and  we  came  and  i  unwind  vM 
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To  the  DUKE  OF  SOMERSET. 
Mr  Lord,  Camp  atWeisscmburg,  \2th  September,  1704. 

I  have  received  the  honour  of  your  kind  letter  of  the  14th 
past  from  Petworth,  and  am  extremely  obliged  to  your  Grace  for 
the  share  you  are  pleased  to  take  in  our  successes  in  Germany, 
but  more  particularly  for  the  concern  you  express  for  my  own 
safety.  I  have  always  had  too  many  proofe  of  your  kindness  to 
doubt  of  your  Grace's  taking  a  friendly  part  in  whatever  happens 
to  me.  We  have  passed  the  Rhine,  and  pushed  the  enemy  since 
from  several  advantageous  posts,  which,  if  they  had  disputed,  must 
at  least  have  cost  us  a  great  many  men ;  and  now  they  have  left 
us  entire  masters  of  making  the  siege  of  Landau,  which  we  have 
this  day  invested,  so  that  if  we  can  get  a  sufficient  artillery  toge- 
ther, I  hope  we  shall  not  want  success. 

I  always  must  beg  leave  to  refer  your  Grace  for  the  particulars 
of  our  news  to  Mr.  Secretary  Harley,  and  entreat  you  to  believe 
none  can  be  with  greater  truth  than  I  am, 

My  Lord,  your  Grace's,  &c    M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
So,  Camp  at  Weistemburg,  \2th  September,  1704. 

Since  mine  of  the  8th  instant  from  Spire  I  have  received  to- 
gether the  favour  of  your  letters  of  the  15th  and  18th  past,  with  a 
most  gracious  letter  from  the  Queen  as  also  one  from  his  R.  H., 
and  find  her  Majesty  is  pleased  to  leave  the  disposal  of  the  pri- 
soners in  such  manner  as  I  shall  judge  most  for  her  Majesty's 
service,  whereupon  I  intend  that  the  Marechal  de  Tallard  with 
the  chief  of  them  be  brought  this  winter  to  England ;  the  rest, 
I  have  told  you  already,  we  propose  to  keep  for  the  exchange  of 

the  right  at  and  the  left  at  Langenkandel,  where  we  halted  yesterday. 

In  the  meanwhile  the  enemy  passed  the  river  and  marched  to  Haguenau ;  so  that 
having  quitted  all  the  posts  from  whence  they  might  have  been  in  condition  to 
obstruct  our  attacking  Landau,  this  morning  Prince  Louis  marched  thither  with 
the  troops  that  are  to  carry  on  the  siege,  in  order  to  invest  the  place,  and  his  Grace 
the  Duke  of  Marlborough  with  Prince  Eugene  came  to  this  camp,  where  we  are  to 
cover  it,  The  artillery  is  ordered  to  advance  from  Mannheim  and  other  parts  with 
all  possible  expedition. 

We  have  put  a  garrison  into  Lauterburg,  and  one  of  our  bridges  is  coming  up 
from  Philipsburg  to  be  laid  over  the  Rhine  near  that  place,  in  order  to  a  communi- 
cation with  the  other  side  for  the  better  subsistence  of  the  army. 

Brig.  Ferguson  is  marched  this  morning  with  five  battalions  of  foot,  viz.,  one  of 
the  royal  regiment,  Gen.  Churchill's,  the  Lord  North  and  Grey's,  Brig.  Rowe's, 
and  Brig.  Meredytb's  regiments  for  Mayence,  where  they  are  to  embark  with  the 
French  prisoners  and  to  conduct  them  to  Holland. 
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our  troops  taken  in  Portugal  and  on  other  occasions.    The  stand- 
ards and  colours  I  shall  bring  over  with  me  to  be  presented  to 
her  Majesty.     I  am  not  able  to  say  anything  at  present  in  relation 
to  the  proposal  of  M.  Leonhardus  from  the  Grisons,  but  hope  it 
may  tend  to  her  Majesty's  service  to  have  a  resident  among  them 
to  have  an  eye  over  the  proceedings  of  the  French  and  Spanish 
ministers.     The  army  marched  on   Tuesday  morning  from  the 
Spirebach.    We  intended  to  advance  only  as  near  the  river  Queich 
as  we  could  conveniently  camp,  but  receiving  advice  on  our  march 
that  the  enemy  were  retired,  notwithstanding  the  pains  they  bad 
taken  to  fortify  and  palisade  the  passes,  we  resolved  to  pass  the 
river,  which  was  immediately  put* in  execution,  and  we  encamped 
on  the  same  ground  the  enemy  quitted  in  the  morning,  the  right  at 
Offenbach  near  Landau  and  the  left  at  Bellheim.     On  Wednesday 
we  followed  the  enemy,  who  we  found  had  only  lain  on  their  arms 
and  were  retired  in  the  night  in  great  confusion  towards  this  place. 
We  advanced  to  Langenkandel,  where  we  halted  yesterday,  and 
the  enemy  passed  the  Lauter  and  retreated  still  on  to  Haguenau, 
so  that  having  left  us  entirely  at  liberty  to  make  the  siege  of 
Landau,  Prince  Louis  marched  thither  this  morning  with  the 
troops  that  are  to  carry  on  the  attack  and  invested  the  place. 
Prince  Eugene  and  myself  with  the  rest  of  the  army  marched  at 
the  same  time  to  this  camp,  where  we  are  to  cover  the  siege, 
orders  being  given  for  the  artillery  to  advance  with  all  possible 
expedition. 

I  have  sent  Brig.  Ferguson  with  five  of  our  weakest  battalions 
through  the  late  actions,  viz.,  one  of  the  royal  regiment,  Gen. 
Churchill's,  the  Lord  North  and  Grey's,  Brig.  Howe's,  and  Brig. 
Meredyth's,  to  Mayence,  to  embark  with  the  French  prisoners  in 
order  to  conduct  them  to  Holland,  and  have  ordered  that,  as  soon 
as  the  regiments  come  to  garrison,  a  complete  number  of  officers 
be  immediately  sent  over  for  recruits. 

We  have  garrisoned  Lauterburg,  and  shall  lay  a  bridge  over 
the  Rhine  near  that  place  in  order  to  have  a  communication  with 
the  other  side  for  the  better  subsisting  of  the  troops. 

The  deserters  come  over  to  us  daily  in  great  numbers,  and  con- 
firm the  news  we  had  of  a  very  severe  mortality  among  their 
horses. 

I  am,  with  great  truth,  Sir,  jours,  &c   M. 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Weis*emburgy  \2th  September,  1704. 

Three  days  since  I  received  together  the  favour  of  your 
letters  of  the  15th  and  18th  past  with  the  good  news  of  the  taking 
of  Gibraltar,  for  which  I  return  you  a  great  many  thanks. 

Yesterday  we  had  fresh  letters  from  Italy  of  an  engagement 
between  the  two  fleets  near  the  Straits'  mouth,  wherein  we  are 
said  to  have  had  a  considerable  advantage,  and  to  have  destroyed 
twenty  of  the  enemy's  ships,  with  the  loss  only  of  seven  on  our 
ride.  We  are  expecting  the  confirmation  of  it  with  great  impa- 
tience. The  French  have  likewise  had  an  account  of  an  engage- 
ment and  pretend  to  their  advantage ;  but  in  that  case  we  should 
certainly  have  heard  their  rejoicing  from  Landau.  If  our  news 
be  true,  Sir  G.  Rooke  will  have  sent  an  express  to  the  Queen, 
which  must  have  arrived  before  this  can  reach  you. 

The  enemy  have  been  retiring  before  us  these  three  days  in 
great  confusion,  and  we  have  now  undertaken  the  siege  of  Landau, 
as  you  will  see  by  the  enclosed  journal,  to  which  I  must  pray 
leave  to  refer  you,  and  remain, 

Sir,  your  most  obedient  humble  servant    M. 


To  thb  STATES-GENERAL. 

Au  Camp  de  WeUsembourg,  ce  12  Septembre,  1704. 
Hactts  bt  Pui88ants  Seigneurs, 

Ma  derniere  etait  du  8  du  courant  de  Spire,  et  je  me  donne 
a  present  l'honneur  dlnformer  vos  H.  P.  que  nous  avons  depuis 
oblige  les  ennemis  de  quitter  deux  differents  postes  fort  avantageux 
qu'ils  avaient  occupes  pour  nous  empecher  Tapproche  de  Landau, 
mais  enfin  ils  se  sont  retires,  et  raerae  avec  beaucoup  de  precipita- 
tion, du  cote  de  Haguenau,  et  nous  ont  laisse  le  champ  libre  pour 
faire  le  siege ;  de  sorte  que  M.  le  Prince  de  Bade  est  marche  ce 
matin  avec  quarante  escadrons  et  trente-un  bataillons  pour  in- 
vestir  la  place,  et  M.  le  Prince  Eugene  et  moi  nous  sommes  venus 
en  meme  temps  nous  poster  ici  sur  le  Lauter  avec  le  reste  de 
1'armee  pour  couvrir  le  siege.  On  fait  aussi  venir  le  canon  en 
toute  diligence  pour  ne  pas  perdre  du  temps.  Je  ne  manquerai 
pas  a  communiquer  a  vos  H.  P.  tout  ce  qui  se  passera,  et  tacherai 
toujours  de  leur  t&noigner  le  respect  et  Tattachement  tres-sincere 
avec  lesquels  je  suis, 

De  vos  Haates  Puissances, 

Le  trcs-humble  et  trea-obelssant  serviteur.    M. 

P.S. — J'ouvre  ma  lettre  pour  faire  part  a  vos  H.  P.  de  Tagre- 
vol.  i.  2  H 
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able  nouvelle  de  la  reddition  d'Ulm,  comrae  Elles  verront  par  la 
lettre  ci-jointe  de  M.  le  Marechal  de  Thungen. 


To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
MON8EIGNKUR,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  12  Scptembre,  1704. 

J'ai  recju  la  lettre  que  V.  A.  E.  m'a  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  par  son  major  d'infanterie  touehant  les  prisonniers  avec 
leur  escorte,  et  suis  bien  mani  de  voir  qu'ils  soient  aucunement  a 
charge  au  pays.  M.  le  Colonel  d'Eltz,  qui  est  parti  hier,  aura 
rbonneur  d'informer  V.  A.  E.  du  soin  que  j'ai  pris  pour  le 
soulager  autant  qu'il  m'est  possible.  II  porte  des  ordres  pour 
faire  marcher  incessamment  les  bataillon3  de  Hirzel  et  Schwerin, 
avec  les  trois  compagnies  de  dragons  pour  joindre  l'armee,  de  sorte 
qu'il  ne  restera  que  le  regiment  de  feu  M.  le  General  Goor  pour 
Pescorte,  en  attendant  rarrivee  des  cinq  bataillons  d'infanterie 
Anglaise  qui  sont  en  marche  pour  s'embarquer  avec  les  prison- 
niers, et  des  que  ces  regiments  seront  a  Mayence,  l'autre  partira 
pour  Coblenz.  Ainsi  en  tres  peu  de  jours  je  me  flatte  que  le  pays 
en  sera  entierement  decharge,  car  je  serais  au  desespoir  de  causer 
a  V.  A.  E.  la  moindre  incoramodite,  puisque  personne  ne  saurait 
etre  avec  un  zele  et  attachement  plus  sincere  que  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorale,  &c.    M. 


To  LORD  PORTMORE. 
My  Lord,  Wciuemburg,  12th  September,  1704. 

I  hope  you  will  excuse  me  when  you  consider  the  perpetual 
hurry  and  fatigue  we  have  undergone,  that  I  at  once  return  you 
thanks  for  the  favour  of  three  of  your  letters,  the  last  whereof  is 
of  the  15th  of  May,  though  it  came  to  my  hands  but  few  days 
since ;  they  all  show  the  ill  conduct  and  mismanagement  you  have 
met  with  in  Portugal,  but  I  hope  that  may  be  remedied,  and  that 
at  length  the  King  will  be  encouraged  by  the  succours  that  are 
going  to  him,  and  that  we  shall  soon  have  better  news  from  your 
parts.  If  I  were  not  sure  that  you  are  particularly  informed  from 
England  of  our  proceedings,  I  should  not  fail  to  give  you  an  ac- 
count of  them,  for  as  I  am  sensible  that  you  have  a  particular 
concern  for  what  relates  to  me,  so  I  should  be  heartily  glad  of  any 
opportunity  to  show  you  the  truth  and  esteem  wherewith  I  am, 

My  Lord,  your  Lordship's,  Sec    fif. 
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To  Mb.  PAGET, 
fill,  Camp  at  Weissemburg,  \2th  September,  1704. 

I  thank  you  for  your  kind  letter  of  the  15th  past,  and  assure 
you  it  does  not  add  a  little  to  my  satisfaction  that  my  endeavours 
to  promote  the  advantage  of  the  Allies  and  glory  of  England  have 
been  so  successful  as  to  deserve  the  approbation  of  my  friends  at 
home,  and  I  hope  we  may  all  find  the  benefit  of  it  when  we  meet 
this  winter.  We  have  now  passed  the  Rhine,  and  have  invested 
Landau,  and  hope  the  King  of  the  Romans,  who  is  expected  in 
three  or  four  days,  may  have  the  good  luck  of  taking  it  a  second 
time.  I  pray  you  will  continue  me  your  friendship,  and  that  you 
will  do  me  the  justice  to  believe  that  I  am  with  great  truth, 

Sir,  yours,  &c    M. 

To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
MoiraretTR,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  12  Septembre,  1704. 

II  me  semble  qu'il  y  a  presque  un  siecle  entier  depuis  que 
fai  eu  de  vos  nouvelles.  Ma  derniere  je  crois  etait  du  28  du 
pon£,  du  camp  de  Sefelingen.  Nous  avons  depuis  passe  le  Rhin, 
et  avons  prevenu  les  ennemis  qui  faisaient  etat  de  venir  sur  le 
Spirebach.  Nous  les  avons  trouve  campes  sur  le  Queich,  oil  ils 
avaient  fortifie  tons  les  passages,  mais  a  notre  approche  ils  se  sont 
d'abord  retires  avec  grande  precipitation,  et  nous  les  avons  toujours 
pouss&  devant  nous  jusques  a  aujourd'hui  qu'ils  ont  passe  le  Lauter 
et  sont  marches  du  cote  de  Haguenau,  nous  laissant  le  champ  libre 
pour  feire  le  siege  de  Landau,  de  sorte  que  M.  le  Prince  Louis 
est  march£  ce  matin  avec  trente-un  bataillons  et  quarante  esca- 
drons  pour  investir  la  place,  et  M.  le  Prince  Eugene  et  moi  nous 
sommes  venus  avec  le  reste  de  Tarmoe  prendre  poste  ici  sur  le 
Lauter  pour  couvrir  le  siege,  qui  se  doit  faire  par  le  Roi  des 
Romains,  que  nous  attendons  en  cinq  ou  six  jours ;  cependant  on 
fitit  avancer  l'artillerie  avec  toute  la  diligence  possible.  Les 
ennemis  font  courir  le  bruit  qu'ils  auront  bientot  un  renfort  de 
trente  mille  hommes,  mais  je  ne  sais  d'ou  ils  pourront  les  tirer,  a 
mains  que  ce  ne  soit  d'ltalie,  d'ou  je  serais  bien  aise  qu'ils 
Assent  venir  un  bon  corps  pour  soulager  le  Due  de  Savoie.  Cela 
ne  nous  pourrait  faire  grand  mal,  puisque  nous  serons  bientot 
renforces  par  les  troupes  qui  ont  fait  le  siege  d'Ulm,  d'oii  je  viens 
k  ce  moment  de  recevoir  un  expres  de  M.  le  General  Thungen, 
avec  l'agreable  nouvelle  que  la  garnison  avait  capitule. 

Je  ne  saurais  finir  ma  lettre  sans  vous  dire  un  mot  sur  un  bruit 
que  j'ai  appris  s'est  repandu  dans  vos  quartiers,  et  qui  m'a  fort 

2h2 
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surpris,  corame  si  j'avais  recommande  M.  le  Prince  Eugene  pour 
entrer  dans  le  service  de  TEtat.  Je  me  flatte  que  vous  me  connaissez 
trop  bien  pour  croire  que  je  fusse  capable  d'une  telle  chose.  Je 
vous  assure  que  je  n'en  ai  jamais  eu  la  moindre  pensee,  et  si  on 
m'en  eut  parle,  les  egards  et  l'amitie  que  j'ai  toujours  eus  pour 
vous  m'auraient  oblige  a  m'y  opposer.  Je  ne  crois  pas  merae  que 
M.  le  Prince  Eugene  y  ait  jamais  songe,  ou  qu'il  voulut  quitter  le 
service  de  l'Empereur.  Je  vous  prie,  si  on  vous  en  parlait,  de 
vouloir  bien  me  rendre  justice  aupres  de  tous  vos  Messieurs,  et  de 
croire  qu'on  ne  peut  etre  avec  une  estime  et  attachement  plus 
sincere  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  MARECHAL  DE  TALLARD. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  13  Scptembre,  1704. 

M.  le  Comte  Frise  m'ayant  appris  que  vous  souhaitiez 
l'echange  de  M.  le  Marquis  de  Sassenage,  votre  gendre  et  aide- 
de-camp,  contre  son  fils  qui  a  ete  pris  l'annee  passee  a  Spirebach, 
faisant  aussi  la  fonction  d'aide-de-camp  aupres  de  M.  le  Prince 
Hereditaire  de  Hesse  Cassel,  et  qui  se  trouve  presentement  sur  sa 
parole  a  Francfort,  j'ai  ete  bien  aise  de  cette  occasion  pour  vous 
temoigner  combien  je  m'interesse  en  tout  ce  qui  vous  regarde,  et 
vous  envoie  ci-joint  un  passeport  pour  M.  Sassenage  afin  qu'il 
puisse  s'en  retourner  en  France.  Voici  aussi  un  memoire  de  M. 
le  Comte  de  Vehlen  pour  l'echange  de  son  major,  le  Baron  de 
Doppe,  contre  M.  de  Jouy.  Si  vous  Tagreez,  j'en  suis  content; 
et  en  renvoyant  M.  de  Doppe,  M.  Jouy  sera  degage  de  sa  parole, 
et  pourra  rester  en  France. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  MARQUIS  DE  BLANZAC. 
Monsteub,  Au  Camp  de  Weisaembourg,  ce  IS  Septembre,  1704. 

J'ai  re<;u  Thonneur  de  votre  lettre  du  6  du  courant,  et  suis 
au  desespoir  de  ne  pouvoir  vous  envoyer  le  passeport  que  vous  sou- 
haitez  pour  aller  en  France,  ayant  re^u  des  ordres  de  la  cour  de 
n'en  plus  donner.  Mais  si  vous  souhaitez  de  passer  avec  moi  en 
Angleterre,  je  serai  ravi  de  l'bonneur  de  votre  compagnie,  etant 
tres-sincerement  et  avec  une  veritable  estime, 

Monsiear,  &c    M. 
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To  the  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  IVeisscmboury,  ce  13  Septembre,  1704. 

Ayant  trouve  en  notre  marche  quelques-uns  de  vos  sauve- 
gardes,  je  me  sers  de  cette  premiere  occasion  en  vous  les  renvoyant, 
pour  vous  assurer  de  mes  respects;  et  comme  je  sais  que  vous 
compatissez  toujours  en  ce  que  soufirent  tant  de  braves  gens  de 
notre  profession,  je  suis  sur  que  vous  serez  bien  aise  de  l'offre  que 
jc  vous  fais  en  meme  temps  de  Techange  des  regiments  de  1'  Angle- 
terre  et  de  l'Etat  pris  en  Portugal  contre  un  pareil  nombre  des 
votres.  «Pai  vu  par  des  lettres  arrivees  hier  au  soir  qu'une  partie 
a  ete  conduite  du  cote  de  Bayonne  et  de  Bordeaux,  qui  est  une 
tres-penible  marche  dans  les  grandes  chaleurs,  et  dont  nous  aurions 
lieu  de  nous  plaindre ;  mais  puisqu'ils  se  trouvent  sur  les  bords 
de  la  mer,  si  la  cour  veut  prendre  les  mesures  pour  les  faire  passer 
en  Angleterre,  je  me  charge  de  vous  rendre  sur  les  quittances 
de  noe  commissaires,  ou  autres  nommes  pour  cela,  un  pareil 
nombre  des  votres  selon  leur  qualite.  Au  reste,  je  vous  prie  de 
me  (aire  la  justice  de  croire  qu'on  ne  peut  etre  avec  plus  de  respect 
et  d'estime  que  j'ai  Thonneur  d'etre, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  HERMAN. 
MoMSnRJR,  Au  Camp  de  fVeissembourg,  ce  15  Septembre,  1704. 

Par  ma  derniere  du  4  du  courant  je  vous  ai  envoye  une  liste 
des  regiments  qui  sont  tombes  au  partage  de  1' Angleterre  et  de 
l'Etat,  et  vous  ai  prie,  qu  a  mesure  que  les  officiers  seront  en  etat 
de  partir,  de  vouloir  leur  donner  des  passeports  pour  se  rendre  par 
Francfort  et  Nimegue  a  Breda.  J'en  envoie  un  ci-joint  pour  M. 
de  Heiden,  colonel  de  cavalerie  dans  le  service  d'Espagne,  que 
vous  aurez  la  bonte  de  lui  remettre,  et  d'y  ajouter  au  dos  du 
passeport  les  autres  officiers  des  memes  troupes  qui  seront  en  etat 
de  partir  avec  lui,  m'envoyant  de  temps  en  temps  les  noms  de  tous 
ceux  a  qui  vous  donnerez  des  passeports  pour  Breda,  prenant 
toujours  leur  parole  d'honneur  qu'ils  s'y  rendront  par  les  chemins 
ordinaires,  sans  passer  sur  les  terres  de  France  ou  d'Espagne. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  MAJOR-GEN.  MURRAY. 
811,  Camp  at  Weiuemburg,  15M  September,  1704. 

I  have  received  your  letter  of  the  4th  instant,  and  do  assure 
you  I  have  always  had  so  good  an  opinion  of  you,  and  so  great 
value  for  your  merit,  that  without  a  compliment  I  should  be 
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heartily  glad  to  have  you  in  the  Queen's  service,  but  the  regiment 
you  mention  was  disposed  of  some  time  before  I  received  your 
letter ;  however  I  hope  some  other  opportunity  may  offer,  which  I 
shall  readily  embrace  with  a  great  deal  of  satisfaction.  My  Lord 
Orkney  has  shown  me  what  you  write  to  him  relating  to  Prince 
Eugene,  which  was  no  little  surprise  to  me,  for  I  can  assure  you 
it  never  so  much  as  entered  into  my  thoughts.  I  have  too  great  a 
value  and  friendship  for  M.  d'Auverquerque  and  my  other  friends 
with  him  ever  to  encourage  any  such  thing;  besides  I  don't  think 
the  Prince  could  or  would  quit  the  Emperor's  service  on  any  terms, 
and  therefore  I  pray  whenever  you  hear  this  matter  mentioned 
you  will  take  all  opportunities  to  do  me  justice,  and  believe  me 
with  great  truth, 

Sir,  yours,  &c    M. 

A  MM.   LE   PRESIDENT   ET   CONSEILLERS   DE  LA   RE'GENCE   DE 

L'E'VECHE'  DE  SPIRE.* 

Messieurs,  Au  Camp  de  fVeiseembowrg,  ee  15  Septembrt,  1704. 

Ayant  appris  que  les  cent  chariots  qu'on  avait  souhaites  de 

PEveche  de  Spire  ne  sont  pas  encore  arrives  a  notre  armee,  dont 

la  consequence  pourra  etre  tres-prejudiciable  aux  troupes,  je  vous 

prie  de  vouloir  bien  donner  des  ordres  pour  qu'ils  se  rendent  in- 

cessamment  a  Germersheim  pour  voiturer  le  pain  de  la  a  l'armee. 

Vous  aurez  la  bonte  d'envoyer  un  commissaire  avec,  pour  en  avoir 

soin.     J'ai  donne  des  ordres  aussi  qu'on  les  menage  autant  qu'il 

sera  possible,  et  qu'on  paye  six  sols  par  jour  a  chaque  homme  qui 

y  sera  employe.     Je  me  flattc  que  vous  ne  me  refuserez  pas  cette 

grace,  necessaire  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  et  dont  je 

tacherai  toujours  de  vous  temoigner  ma  reconnaissance,  etant  tres- 

parfaitement, 

Messieurs,  &c    M. 

To  DOCTOR  DAVENANT. 
Su,  ft'eiuembwrg,  \bth  September,  1704. 

I  am  favoured  with  your  obliging  letter  of  the  15th  past,  and 
assure  you  that  my  greatest  satisfaction  here  is  from  the  hopes  I 
have  it  may  produce  good  effects  at  home.  We  are  still  endea- 
vouring to  promote  whatever  may  be  wanting  to  that  good  end  in 
making  the  conclusion  of  the  campaign  answerable  in  some  mea- 
sure to  the  beginning.  Prince  Louis  has  taken  post  before  Landau, 
and  the  King  of  the  Romans  is  expected  in  three  or  four  days  to 

*  A  similar  letter  was  sent  to  Worms  and  Heidelberg. 
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cany  on  the  siege.     The  artillery  in  the  mean  time  is  advancing 
from  several  parts. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M.* 


To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
MoKBEtOKEDR,  Au  Camp  de  fVeissembourg,  ce  18  Septembre,  1704. 

Je  demande  pardon  de  ce  que  j'ai  tarde  a  faire  mes  trfes- 
humbles  remerctments  a  V.  A.  E.  de  la  tres-obligeante  lettre 
qu'Elle  a  daigne  m'ecrire  le  21  du  passe  sur  l'heureux  succes  des 
armies  des  haute  Allies  en  Allemagne.  Je  la  supplie  aussi  de  me 
figure  la  justice  de  croire  que  j'ai  fort  a  coeur  les  interets  de  ses 
etats,  et  que  je  ferai  tout  ce  qu'il  me  sera  possible  pour  soulager 
ce  qui  se  trouve  ici  aux  environs  de  Tannee. 

M.  le  Baron  de  Heiden  aura  fait  part  a  V.  A.  E.  des  ordres  que 
je  lui  ai  envoyes  pour  faire  marcher  le  regiment  de  Wartensleben 
de  Coblenz  pour  joindre  Tarmee.  II  sera  remplace  en  huit  ou  dix 
jours  par  celui  du  feu  General  Goor,  qui  a  a  present  la  garde  des 
prisonniers  Fran^ais  a  Mayence.  On  a  pris  poste  devant  Landau 
en  deux  different  endroits  la  oil  on  a  commence  il  y  a  deux  ans, 
et  on  s'empresse  autant  qu'il  est  possible  a  transporter  le  canon 
devant  la  ville,  de  sorte  que  je  me  flatte  qu'on  commencera  bientot 
a  ouvrir  la  tranchee,  et  qu*en  peu  de  jours  les  batteries  scront  en 

*  Bulletin.     Camp  at  Weisaenburg,  1 5th  September,  1704. 

On  Friday  night  my  Lord  Duke  of  Marlborough  received  an  express  from  Gen. 
Thungen  dated  the  10th  instant,  with  advice  that  the  garrison  of  Ulm  had  that  day 
desired  to  capitulate,  and  this  morning  his  Grace  had  another  express  from  him  with 
the  Articles  of  surrender,  by  which  the  garrison  was  to  march  out  the  next  day  with 
two  pieces  of  cannon  and  all  other  marks  of  honour  in  order  to  be  conducted  to 
Strasburg.  The  General  has  put  a  garrison  into  the  city,  and  is  marching  with  the 
rest  of  his  troops  to  join  the  army  and  assist  at  the  siege. 

We  found  in  the  place  222  brass  ordnance,  12  iron  guns,  25  brass  mortars,  1  iron 
mortar,  1200  barrels  of  powder,  with  other  stores  and  provisions  in  great  quantities. 

The  troops  have  been  these  two  days  past  laying  in  a  store  of  forage  from  the 
neighbouring  Tillages. 

My  Lord  Duke  went  this  morning  with  Prince  Eugene  to  Landau,  from  whence 
they  returned  in  the  evening. 

All  possible  diligence  is  used  to  bring  up  the  artillery,  Prince  Louis  designing  to 
open  the  trenches  to-morrow  night. 

The  King  of  the  Romans  will  be  to-morrow  or  Wednesday  at  Heidelberg,  from 
whence  his  Majesty  is  expected  in  two  or  three  days  more  before  Landau  to  com- 
mand the  siege. 

The  day  we  passed  the  Queich  a  party  of  Imperial  horse  met  some  squadrons  of 
the  enemy  who  had  been  conducting  four  battalions  and  a  considerable  sum  of 
mosey  into  Landau.  The  Imperialists  immediately  attacked  them  and  put  them  to 
the  rout ;  they  killed  upwards  of  a  hundred  upon  the  spot,  and  took  several  prisoners. 
The  enemy  were  commanded  by  the  Due  de  Montfort,  a  major-general,  who  is  since 
dead  of  his  wounds. 
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etat  de  commencer  a  tirer.  Si  on  se  pouvait  rendre  maitre  de  la 
place  a  temps,  et  que  la  saison  nous  favorise,  j'aurais  dessein 
d'attaquer  encore  Trarbach  avant  que  de  finir  la  campagne :  cela 
nous  elargirait  non-seulement  nos  quartiere  d'hiver,  mais  mettrait 
une  bonne  partie  des  etats  de  V.  A.  E.  entierement  a  couvert ; 
c'est  pourquoi  je  la  supplie  de  me  faire  l'honneur  de  me  marquer 
ses  sentiments  sur  cette  entreprise,  qu'il  faut  en  tout  cas  tenir 
secret,  afin  que  les  ennemis  ne  puissent  penetrer  nos  desseins. 
Elle  aura  aussi  la  bonte  de  me  marquer  en  raeme  temps  quelle 
assistance  d'artillerie  ou  autrement  Elle  pourrait  nous  donner  pour 
la  faire  reussir. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Monseigneur,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  LORRAINE. 
M0N8EIGNEUR,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  18  Septembre,  1704. 

M.  de  M  artigny  m'a  rendu  ce  matin  la  lettre  que  V.  A.  R. 
m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  13  de  ce  mois,  et  je  la  supplie 
tres-humblement  d'etre  persuadee  que  si  les  ordres  expres  de  la 
Heine  ma  mattresse  ne  m'obligeaient  pas  d'avoir  des  egards  par- 
ticuliers  pour  les  etats  et  les  sujets  de  V.  A.  R.,  mes  propres 
inclinations  me  porteraient  a  faire  tout  mon  possible  pour  leur 
conservation,  comme  j'en  ai  aussi  assure  M.  de  Martigny,  qui 
j'espere  me  fera  la  justice  de  temoigner  a  V.  A.  R.  rempresse- 
ment  que  j'ai  de  lui  pouvoir  marquer  partout  le  zele  et  Tattache- 
ment  avec  lequel  je  suis, 

Monfleigneur,  &c    M. 

To  Mr.  HOWK 
Sir,  Camp  at  Weisaemburg,  \9th  September,  1704. 

In  answer  to  your  favour  of  the  19th  past,  you  will  give  me 
leave  to  assure  you  that  I  always  had  too  good  an  opinion  of  the 
sincerity  of  your  wishes  for  the  welfare  of  England  to  doubt  of  the 
reality  of  your  joy  for  any  event  that  may  contribute  thereto ; 
and  the  experience  I  have  had  of  your  friendship  persuades  me 
of  the  satisfaction  you  have  in  the  share  Providence  hath  allotted 
me  in. the  late  successes.  Germany,  I  hope,  will  soon  be  sensible 
of  the  happy  consequences  of  it  I  am  sure  it  will  be  your  constant 
endeavour  that  it  may  have  the  like  effect  in  England.  The 
King  of  the  Romans  is  to  be  to-morrow  before  Landau,  to  com- 
mand the  siege  of  that  place,  which  I  hope  his  Majesty  will  soon 
have  the  good  luck  to  take  a  second  time. 

I  am,  Sir,  your  most  obedient  bumble  serrant    M. 
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To  the  EARL  OF  PETERBOROUGH. 
Mr  Lord,  Weissembwg,  19fA  September,  1704. 

Though  I  receive  all  your  Lordship's  letters  with  great  plea- 
sure, yet  I  must  own  none  could  be  so  acceptable  as  those  that 
express  your  satisfaction  in  the  success  of  her  Majesty's  arms  in 
these  parts,  which,  though  it  does  not  so  immediately  concern  us 
at  home  as  it  does  her  Majesty's  allies,  yet  I  hope  it  may  likewise 
have  a  good  effect  there,  and  convince  such  as  wish  well  to  their 
country  that  my  endeavours  to  promote  its  glory  and  advantage 
have  not  been  wanting. 

We  have  passed  the  Rhine,  and  have  since  obliged  the  enemy 
to  quit  several  strong  posts,  which  they  gave  out  they  would 
maintain  to  hinder  our  besieging  Landau  ;  but  upon  our  approach 
they  have  always  retired  in  great  confusion ;  so  that  this  morn- 
ing Prince  Louis  is  marched  to  invest  the  place,  and  we  have 
taken  this  camp  on  the  Lauter  to  cover  the  siege. 

I  suppose  you  hear  frequently  from  my  Lord  Mordaunt ;  how- 
ever I  could  not  but  acquaint  you  with  the  good  news  of  his  being 
in  a  fair  way  of  recovery ;  and  the  notice  I  have  sent  him  of  his 
being  to  succeed  Brigadier  Rowe  in  the  command  of  the  regiment 
of  Scots  Fusiliers  I  hope  may  be  a  good  ingredient  towards  it,  as 
I  doubt  not  but  your  Lordship  will  likewise  be  satisfied  with  the 
justice  I  do  therein  to  his  merit. 

I  am,  My  Lord,  your  Lordship's,  &c       • 


To  thb  BOARD  OF  ORDNANCE. 
My  Lord  and  Gentlemen,  Camp  at  Weissemburg,  19M  September,  1704. 

I  have  received  your  letter  of  the  24th  past,  and  give  you 
many  thanks  for  your  obliging  congratulation  upon  the  successof 
her  Majesty's  arms  in  Germany. 

I  have  likewise  perused  the  extracts  you  send  me  of  the  letters 
from  Major  Borgard  and  Mr.  Jackson,  the  commissary  of  the 
artillery  in  Portugal,  by  which  I  not  only  see  the  ill  condition  of 
the  stores  in  that  country,  but  that  her  Majesty's  service  may 
suffer  further  inconveniences  if  Mr.  Jackson  should  be  continued 
any  longer  in  that  employment ;  and  therefore  shall  leave  it  to 
you  to  supply  his  place  as  soon  as  may  be  by  a  more  proper 
person,  only  should  be  glad  something  else  might  be  found  out 
for  Jackson  at  the  same  time  where  he  might  be  more  useful  in 
the  service  and  have  some  little  subsistence. 

I  am,  My  Lord  and  Gentlemen,  &c    M. 
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To  Ma.  SECRETARY  HARLET. 
Sir,  Camp  at  Weissemburg,  \9th  September,  1704. 

Upon  my  return  on  Monday  night  from  Landau  I  was  taken 
with  a  fit  of  an  ague,  which  made  me  desire  Mr.  Cardonnel  to 
make  my  excuse  for  not  writing  to  you  that  post.  It  has  obliged 
me  to  keep  my  chamber  ever  since,  but,  I  thank  God,  has  had  no 
further  consequence,  and  I  hope  to  be  on  horseback  again  to- 
morrow or  Sunday,  to  wait  on  the  King  of  the  Romans,  his 
Majesty  being  expected  to-morrow  night  before  Landau,  and  we 
hope  his  presence  will  push  the  siege  on  with  vigour.  I  now 
acknowledge  the  favour  of  your  letters  of  the  22nd  and  25th  past, 
which  require  no  particular  answer.  Enclosed  you  will  receive 
the  copy  of  an  intercepted  letter  from  the  Elector  of  Bavaria  to 
the  Electress,*  which  we  have  deciphered,  and  of  another  from 

*  Copie  de  la  Lettre  de  l'Electeub  de  Baviere  a  Madame  lTKlbctuce. 

Au  Camp  de  Cram  Schillach,  ce  28  Aoit,  1704. 

Un  de  mes  trompettes,  mon  tres-cher  coeur,  qui  a  4t6  retain  quelque  tempi  a 
l'armee  des  ennemis,  en  est  reveiiu  hier,  et  m'a  apporte'  une  lettre  du  Due  de  Mail- 
borough,  par  laquelle  il  me  mande  de  vous  avoir  envoye*  la  mienne  que  je  lui  avan 
adressee  ouverte  par  un  autre  trompette.  II  m'assure  en  meme  tempt  de  m'eovoyer 
votre  re'ponse  des  qu'il  1'aura  recue.  Cela  me  sera  d'une  consolation  bien  neoeaaaire 
dans  l'inquie'tude  et  le  chagrin  ou  je  suis  de  vivre  eloign^  de  vons ;  mais  je  ne  UisK 
pas  que  d'etre  tres-fache'  que  le  Due  de  Marlborough  n'a  pas  laieae*  passer  mon  trom- 
pette, car  je  lui  avais  fait  coudre  une  lettre  en  chiffre  sous  lea  galena  de  at  lines 
pour  vous  la  rendre.  Je  ne  puis  pourtant  m'empdeher  de  voua  re'pe'ter  encore,  ma 
chere  enfant,  que  de  tous  les  malheurs  et  revere  qui  me  sont  arrives,  rien  ne  m'a 
tant  touche*  que  votre  dernicre  lettre,  voyant  que  vous  pouvez  penser  que  mon  dea- 
sein  peut  etre  de  vivre  se'pare'  de  vous  et  de  vous  abandonner.  La  lettre  qui  n'a  pa 
passer  s'ltendait  beaucoup  la-dessus,  je  ne  saurais  la  re'pe'ter  ici  paroe  qu'il  fantj.qoe 
cette  lettre  soit  d'un  petit  volume ;  e'est  pourquoi  je  ne  vous  dirai  sur  oe  chapitre 
qu'en  deux  mots  que  je  ne  veux  absolument  pas  etre  au  monde  sans  vivre  avec  toss. 
Ce  qui  s'est  fait,  vous  avez  trop  de  comprehension  et  de  jugement  pour  ne  pas  voir 
que  e'e'tait  ce  que  l'honneur,  la  gloire,  et  nos  inte'rets  demandaient  Nous  ne  sommei 
pas  nes  Tun  et  l'autre  pour  pre'fe'rer  notre  satisfaction  au  bien  de  I'e'tat  et  aux  avan- 
tages  de  la  maison. 

Ce  qui  me  fait  espe'rer,  ma  chere  enfant,  d'etre  bientot  delivre*  de  notre  eroeUe 
separation  est  que  le  trompette  a  dit  avoir  vu  le  rlvlrend  pere  Siemner  en  conference 
a  Vannee  Impe*riale,  oh  vous  l'avez  envoye',  et  que  le  24  de  oe  mois  il  e*tait  parti  poor 
Munchen,  afin  de  rendre  compte  a  vous.  Je  vous  laisse  juger  avec  quelle  inqwi^i^ 
j'attends  le  resultat  Le  plus  essentiel  et  important,  dont  je  tons  dois  avertir  pr6- 
sentement  est,  que  j'ai  recu  des  lettres  du  Roi  de  France,  par  lesquelles  U  m'eerit 
qu'il  consent  a  tous  les  accommodements  que  je  puis  faire  avec  l'Empereur  et  lea 
Allies  a  mon  avantage ;  que  cela  ne  derogera  en  rien  a  tout  ce  qu'il  m'a  promis  par 
lea  traites  qui  seraient  toujours  observes  de  meme,  e'est  pourtant  dans  le  sent  que  jt 
ne  tourne  pas  les  armes  contre  lui.  Cela  fait  que  je  pourrai  ratifier  toua  les  jomrs  ce 
que  vous  aurez  traite*,  suivant  tout  ce  que  je  vous  ai  deja  marque'  quand  menae  j'aorat 
passe'  le  Rhin  avec  mes  troupes  que  j'ai  avec  moi ;  car  avec  cette  declaration  da  Boi 
je  retournerai  toujours  en  Baviere,  moi  et  mes  troupes,  sans  aocun  irtmarfBi 

Aprea  que  nous  sommes  entres  dans  lea  lignes  pres  de  Dutlingen,  j'ai  trafne  k 
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the  Electress  to  me.*  By  the  former  you'll  see  that  his  Electoral 
Highness  has  leave  from  the  French  king  to  treat  with  the 
Emperor ;  and  by  the  other,  that  the  Electress  has  sent  a  minister 
for  that  purpose  to  Vienna,  but  I  don't  find  that  court  inclined  to 
enter  into  any  negotiation  until  Ingolstadt  and  the  other  gar- 
risons be  first  put  into  the  Emperor's  hands,  and  the  Elector's 
troops  disbanded  or  delivered  over  for  the  service  of  the  Empire. 

marche  autant  qu'il  etait  possible,  esperant  d'avoir  auparavant  de  yos  nouvelles,  et  de 
donner  le  temps  a  mes  troupes  d'arriver  de  Baviere.  A  present  il  n'y  a  plus  de  pos- 
sibility d'attendre  plus  long-temps,  faute  de  pain  et  de  vivres.  II  faut  passer  les 
montagnes  ou  perir  de  faim.  Apres  demain,  le  30  de  ce  mois,  je  serai  a  Haslach,  et 
le  jour  apres  a  Strasbourg.  Je  ferai  camper  mes  troupes  en-deca  du  Rhin,  et  j'at- 
tendrai  a,  Strasbourg  la  fin  et  decision  de  votre  negotiation. 

Je  suis  bien  afflige'  de  voir  que  mes  troupes  ne  sont  pas  jointes,  comme  elles 
pouyaient  le  faire ;  s'il  faut  finir  cette  campagne  en  Flandre,  et  que  je  puis  avoir  mes 
troupes  qu^  sont  restees  en  Baviere,  c'est  pour  nous  plus  qu'une  bataille  perdue.  II 
n'y  a  seulement  que  votre  negotiation  qui  les  puisse  sauver.  Je  dois  vous  dire  aussi, 
mon  tres  cher  cosur,  qu'en  cas  que  j'irai  en  Flandre,  tout  est  ajuste'  a  mon  entiere 
satisfaction  et  contentement.  II  ne  me  faut  que  votre  chere  personne,  et  savoir  notre 
fiuniUe,  tresor,  effets,  &c,  en  surety. 

P.  S. — Avec  la  main  propre — 

J'ai  fait  copier  ma  lettre  par  une  autre  main,  pour  eviter  le  volume,  ne  pouvant 
ecrire  si  petit.  Mais  je  l'avais  mise  en  chiffre.  Celui  qui  l'a  copiee  ne  sait  ce  qu'il 
a  ecrit  Ma  chere  enfant,  il  faut  que  vous  voyiez  encore  une  fois  marque*  de  ma 
main  que  j'aime  mieux  la  mort  que  la  vie  sans  vous,  ainsi  ajoutez  avant  tout  I'article 
de  me  venir  trouver ;  c'est  celui  qui  me  touche  plus  vivement,  tftant  de  cceur  et 
d'ime  et  a  jamais, 

Emanuel,  Electeur. 

*  Copie  de  la  Lettre  de  Madame  l'Electrice  de  Baviere  au  Due  de 

Marlborough. 

De  Munich,  ce  12  Septembre,  1704. 

L'obligeante  .lettre,  Monsieur,  que  vous  avez  pris  la  peine  de  m'ecrire  en  m'en* 
voyant  celle  de  S.  A.  E.,  mon  cher  epoux,  m'est  d'ime  trop  grande  consolation  pour 
ne  vous  en  pas  marquer  toute  ma  gratitude.  Trouvez  bon  que  je  profite  de  vos 
generalises  offires  pour  faire  la  reponse  par  le  meme  trompette,  et  que  par  cette  occa- 
sion je  vous  dise  que  j'avais  charge  le  Sieur  de  Mair,  mon  conseiller  d'etat,  lorsque 
je  l'envoyai  a  Ulm,  de  vous  parler  avec  confiance  de  mes  inte'rets,  sur  la  relation 
qu'on  m'a  fait  qu'ils  ne  vous  etaient  pas  tout-a-fait  indifferents.  Je  me  ressouviens 
que  la  Heine  a  te'moigne'  les  avoir  a  coeur  dans  un  temps  plus  heureux  pour  moi. 
Comme  Elle  est  tres-gene'reuse  et  bonne,  je  me  flatte  qu'Elle  ne  sera  pas  fachee  que 
vous  vous  serviez  du  pouvoir  que  vous  avez  aupres  d'Elle  pour  mes  avantages  a  la  cour 
de  l'Empereur,  oh  j'ai  envoys  un  de  mes  conseillers  pour  y  entrer  en  negociation,  et  a 
qui  j'ai  donne*  un  ordre  expres  de  voir  le  ministre  de  la  Heine,  dans  la  persuasion  ou 
je  suis,  que  vous  voudrez  lui  ecrire  en  ma  faveur.  Vous  m'obligeres  infiniment  de 
me  mander  ee  que  j'en  dois  attendre.  Trouvez  bon,  Monsieur,  que  je  vous  prie 
encore  d'une  autre  faveur  pour  ma  Grande  Maitresse  la  Marquise  de  Tresignie,  qui 
est  a  Strasbourg  depuis  quelque  mois  pour  y  attendre  un  passeport  que  M.  le  Prince 
de  Bade  m'a  rait  esperer.  Si  vous  voulies  bien  lui  en  accorder  un  pour  passer  ici  en 
surety  il  serait  on  surcroit  d'obligations  que  je  vous  aurais. 

Je  suis,  Monsieur,  bien  affectionnee,  IVbese,  E'lectrice. 


476  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704. 

The  Electress  has  certainly  lost  her  market  by  not  treating  when 
we  were  before  Ulm ;  and  now  I  take  that  matter  to  be  too  far 
out  of  my  reach,  unless  her  Majesty  should  have  any  particular 
commands  for  me  in  relation  thereto. 

The  Elector  is  marching  with  his  shattered  troops  towards 
Brabant.  We  reckon  they  do  not  exceed  3000  men,  and  those  in 
a  very  ill  condition. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M, 


To  the  STATES  GENERAL. 

Au  Camp  de  fVeisumbourg,  ce  19  Septembre,  1704. 
Hurra  et  Puissants  Seigneurs, 

Je  me  suis  donne  Phonneur  de  mander  a  vos  H.  P.  le  12  du 
courant  que  M.  le  Prince  Eugene  et  moi  etions  venus  a  ce  camp 
pour  couvrir  le  siege  de  Landau.  M.  le  Prince  de  Bade  y  a  pris 
poste,  et  fait  etat  d'ouvrir  la  tranchee  demain  au  soir.  Une  bonne 
partie  de  rartillerie  est  montee  a  Germersheim,  d'ou  on  la  trans- 
portera  devant  la  place  aussitot  qu'il  sera  possible. 

J'ai  fait  marcher  cinq  bataillons  Anglais  des  plus  foibles  vers 
Mayence,  sous  les  ordres  de  M.  le  Brig.  Ferguson,  pour  conduire  les 
prisonniers  Francjais  en  Hollande.  lis  pourront  bien  s'embarquer 
aujourd'hui  en  huit,  et  arriver  en  cinq  jours  du  cote  de  Nimegue, 
ou  le  Brigadier  s'attendra  de  trouver  les  ordres  de  vos  H.  P. 
pour  remettre  les  dits  prisonniers  entre  les  mains  des  commissaires 
et  de  Tescorte  qu'Elles  y  enverront  pour  les  recevoir.  M.  Ferguson 
aura  l'honneur  dinformer  vos  H.  P.  par  M.  de  Slingelandt  du 
nombre  exact,  tant  d*officiers  que  de  soldats ;  et  comme  M.  le 
Marechal  de  Tallard  s'est  engage  envers  M.  Vanderkaa  de  lui 
payer  pour  le  pain  qu  il  leur  fournira,  ils  ne  peuvent  etre  gueres 
k  charge  a  l'Etat.  M.  de  Slingelandt  est  aussi  prie  de  vouloir 
envoyer  les  patentes  pour  la  marche  des  cinq  bataillons  a  Breda 
et  Bois-le-Duc. 

Jai  ecrit  a  M.  le  Marechal  de  Villeroi  touchant  Techange  des 
quatre  bataillons  de  l'Angleterre  et  de  l'Etat  pris  en  Portugal ; 
et  il  me  marque  qu'il  en  &rit  en  cour,  d'oii  il  en  attend  bientot  la 
reponse,  que  je  ne  manquerai  pas  de  communiquer  a  vos  H.  P. 
d'abord  que  je  la  recevrai. 

Nous  avons  avis  que  M.  l'Electeur  de  Baviere  marche  vers  le 
Brabant  avec  les  debris  de  ses  troupes,  qui  ne  font  qu'environ 
trois  mille  hommes  et  en  tres-mauvais  etat 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  le  tres-humble,  &c    M. 
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To  the  PRINCE  DE  TALMONT. 
Monsieur,  Au  Camp  de  fVeistembourg,  ce  20  Septembre,  1704. 

•Tai  requ  l'honneur  de  votre  lettre,  et  suis  au  desespoir  que 
je  ne  puis  encore  vous  obliger  en  ce  que  vous  souhaitez  pour  M. 
le  Marquis  de  Valsem^,  ayant  depuis  peu  re^u  des  ordres  de  la 
cour  qui  me  serrent  un  peu  les  mains  a  Fegard  des  officiers  ge- 
neraux.  Mais  d'abord  que  je  serai  en  liberte  de  le  firire,  je  vous 
promets  que  je  vous  enverrai  le  passeport,  et  meme  avec  un  veri- 
table plaisir,  puisque  je  serai  toujours  ravi  des  occasions  de  vous 
marquer  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  votre  tres-humble  et  trea-oteiasant  serviteur.    M. 


To  M.  SALISCH. 
Monueub,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  21  Septembre,  1704. 

J'ai  re^u  Phonneur  de  votre  lettre  du  22  du  passe,  et  vous 
suis  bien  oblige  de  la  part  que  vous  prenez  dans  le  succes  des 
armes  des  haute  Allies  en  Allemagne.  Permettez  aussi,  je  vous 
prie,  que  je  vous  felicite  en  meme  temps  sur  la  prise  du  fort  Isabelle. 
Je  n'aurais  pas  tarde  a  le  faire  jusques  a  present  si  je  n'avais  appris, 
et  avec  un  sensible  deplaisir,  que  vous  etiez  malade  a  Bergen-op- 
Zoom.  Je  me  flatte  que  celle-ci  vous  trouvera  parfaitement  remis  et 
de  retour  a  Breda.  J'ai  donne  des  passeports  a  plusieurs  des 
officiers  Fran^ais,  qui  ont  ete  fait  prisonniers,  pour  aller  pour  deux 
mois  en  France  vaquer  a  leurs  affaires,  a  condition  de  se  rendre 
aupres  de  vous  vers  la  fin  du  mois  d'octobre.  Vous  aurez  la  bonte 
de  les  recevoir  et  de  leur  donner  la  ville  pour  prison  sur  leur 
parole.  Je  vous  enverrai  en  peu  la  liste  de  leurs  noms  et 
qualiteg. 

Nous  sommes  campes,  M.  le  Prince  Eugene  et  moi,  ici  sur  le 
Lauter,  pour  couvrir  le  siege  de  Landau.  Le  Roi  des  Romains 
doit  etre  arrive  devant  la  place  ce  soir.  J'espere  que  sa  presence 
fera  pousser  le  siege  avec  vigueur.  Si  nous  y  reussissons  a  temps, 
et  que  la  saison  nous  soit  favorable,  nous  tacherons  apres  de 
prendre  des  quartiers  d'hiver  du  cote  de  la  Moselle. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTE  r/OXENSTIERN. » 
Monsieub,  Au  Camp  de  Weistembourg,  ce  21  Septembre,  1704. 

J'ai  requ  Thonneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant,  et  suis 
bien  aise  de  vous  mander  que  tout  ce  qui  regarde  la  ville  de 
Bergrave  a  ete  regie  a  la  satisfaction  du  baillif  et  des  habitants, 
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qui  ont  donne  de  leur  propre  gre  six  cent  cinquante  sacs  d  avoine 
pour  la  cavalerie ;  et  puisque  vous  le  souhaitez,  j'ai  aussi  emoyc 
les  ordres  pour  que  la  cavalerie  et  l'infanterie  que  j'y  avais  mise 
pour  la  surete  de  la  place,  se  retire  et  revienne  a  Tarmee.  J'espere 
qu'il  n'en  resultera  aucun  inconvenient,  au  moins  en  tout  cas  je 
me  flatte  que  vous  me  rendrez  justice  aupres  de  sa  Majeste  le  Roi 
de  Suede  des  egards  que  j'ai  pour  tout  ce  qui  appartient  a  8a 
Majeste ;  meme  si  les  habitans  de  Bergrave  m'avaient  demand* 
une  garde  plus  tot,  ilsn'auraient  apparemment  requ  aucun  dommage. 
S'il  y  a  quelque  autre  chose  ou  je  puisse  vous  etre  utile,  vous  pouvei 
etre  sur  que  je  serai  toujours  ravi  d'embrasser  les  occasions  de 
cultiver  la  bonne  correspondance  entre  la  Reine  ma  maitresse  et  sa 
Majeste  le  Roi  de  Suede  ;  aussi  bien  que  de  vous  pouvoir  assurer 
de  Testime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  PRINCE  GEORGE  OF  DENMARK. 
Sib,  Camp  at  Weiuemburg,  21tf  September,  1704. 

It  is  with  the  greatest  duty  and  respect  that  I  beg  leave  to 
return  my  most  humble  acknowledgments  to  your  Royal  Highness, 
for  the  letter  you  have  been  pleased  to  vouchsafe  me  on  occasion 
of  the  late  victory  obtained  by  her  Majesty's  arms  and  those  of 
the  Allies  against  the  common  enemy,  and  beseech  your  R.  H.  to 
be  assured  that  nothing  could  be  a  greater  satisfaction  to  me  in 
the  discharge  of  my  duty  than  your  approbation  of  my  conduct, 
which  I  shall  always  make  my  chiefest  study  to  deserve. 

I  have  been  confined  to  my  chamber  for  five  or  six  days  past 
by  a  great  cold,  but  am  going  this  morning  to  wait  on  the  King 
of  the  Romans  before  Landau,  where  I  hope  his  Majesty's  pre- 
sence may  be  of  great  service  in  pushing  on  the  siege. 

I  should  give  your  R.  H.  a  frequent  account  of  our  proceedings 
did  I  not  believe  it  would  rather  be  a  trouble  than  otherwise,  since 
I  am  sure  Mr.  Secretary  Harley  does  not  fail  to  impart  to  you 
immediately  whatever  I  write  to  him. 

I  beseech  your  R.  H.  that  her  Majesty  may  find  here  the  tender 
of  my  humble  duty  in  the  most  submissive  terms,  and  that  you  will 
believe  me  with  the  greatest  respect, 

Sir, 
Your  Royal  Highness^  most  dutiful  and  obedient  servant    M- 
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To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
ManoEiCNEUB,  Au  Camp  de  fVeiuembourg,  ce  21  SepUmbre,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier,  et  suis 
bien  marri  de  voir  que  les  officiers  de  V.  A.  £.  lui  aient  alarme 
si  mal  a  propos  touchant  le  train  d'artillerie,  et  nos  malades  et 
blesses  qui  viennent  de  Nordlingen.  Pour  le  premier,  je  ne  crois 
pas  qu'il  y  ait  guere  plus  de  trente  personnes  avec.  lis  descendent 
le  Main  et  ne  resteront  a  Mayence  que  le  temps  qu'il  leur  faudra 
pour  changer  de  bateaux ;  et  a  Tegard  des  malades  et  blesses,  il  y 
a  trois  jours  que  j'ai  montre  a  M.  le  Baron  d'Eltz  la  copie  des 
ordres  envoyes  a  l'intendant  des  hopitaux  a  Nordlingen  qui  sont 
sur  le  Main  pour  descendre  a  Mayence,  oil  il  doit  aussi  prendre 
tout  ce  qui  se  trouvera  de  malades  en  etat  d'etre  transported,  et 
de  poursuivre  sa  route  par  eau  vers  la  Hollande,  de  sorte  que 
I'artillerie  ni  ces  malades  et  blesses  ne  peuvent  etre  aucunement 
a  charge  au  pays  de  V.  A.  £. ;  mais  Elle  sera  aussi  dechargee  en 
meme  temps  do  la  plupart  des  malades  qui  sont  a  present  a  Cassel 
et  Kostheim. 

Pour  ce  qui  est  des  prisonniers  et  leur  escorte,  j'ai  fait  tout  ce 
que  j'ai  pu  afin  qu'ils  soient  le  moins  a  charge  qu'il  est  possible, 
ayant  d'abord  envoye  des  ordres  aux  deux  bataillons  de  Hirzel  et 
de  Schwerin  de  marcher  incessamment  avec  les  trois  escadrons 
pour  joindre  l'armee,  comme  je  ne  doute  point  qu'ils  n'aient  deja 
fait,  et  j'attends  demain  un  expres  de  M.  le  Brig.  Ferguson,  qui 
doit  etre  aujourd'hui  a  Mayence ;  sur  quoi  je  lui  enverrai  des 
ordres  de  s'embarquer  au  plus  vite :  alors  V.  A.  E.  en  sera  entiere- 
ment  delivre  de  tout  cet  embarras,  qui  ne  m'a  pas  donne  moins  de 
peine,  puisqu'il  ny  a  rien  que  je  cherche  avec  plus  d'empresse- 
ment  que  de  pouvoir  temoigner  k  V.  A.  E.  le  zele  et  Tattachement 
que  j'ai  pour  ses  interets,  etant  avec  toutc  sorte  de  respect, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Electorale, 

Le  tres-hamble  et  tres-obeu»ant  serviteur.    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  fVeissembourg,  ce  22  Septembre,  1 704. 

D  y  a  quelques  jours  que  je  me  suis  donne  l'honneur  de  vous 
ecrire  pour  vous  marquer  la  situation  oil  nous  sommes.  J'ai  ete 
oblige  de  tenir  la  chambre  pour  six  ou  sept  jours  depuis,  mais  le 
Roi  des  Romains  etant  arrive  hier  au  soir  devant  Landau,  je  pare 
a  ce  moment  pour  aller  saluer  sa  Majeste. 

Les  ennemis  sont  toujours  dans  leur  camp  de  Haguenau,  mais 
M.  l'Electeur  de  Baviere  est  marche  avec  ses  troupes  il  y  a  deja 
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quelques  jours  du  cote  de  Brabant,  et  vous  aurez  sans  doute  deja 
appris  de  ses  nouvelles.  Us  se  disent  forts  de  trois  raille  hommes, 
mais  je  sais  de  bonne  part  que  son  infanterie  n'excede  pas  les  neuf 
cents,  et  que  sa  cavalerie  n'est  qu'environ  le  meme  nombre.  M. 
de  Coigny  a  aussi  ete  detache  avec  dix  a  douze  bataillons  vers  vos 
quartiers.  II  a  fait  trois  marches,  et  est  revenu.  On  dit  a  present 
qu'il  s'est  mis  en  marche  pour  la  seconde  fois.  Si  cela  continue, 
j'aurai  soin  de  vous  en  avertir,  et  meme  de  faire  marcher  encore 
quelques  bataillons,  outre  les  cinq  qui  doivent  s'embarquer  en 
deux  jours  a  Mayence  pour  Breda  et  Bois-le-Duc.  Je  vous  en 
avertis  par  avance,  afin  que  vous  songiez  a  temps  de  retirer  d'autres 
bataillons  de  vos  garnisons  en  leur  place,  car  tout  ce  que  j'enverrai 
d'ici  seront  des  plus  faibles  et  pas  en  etat  de  rentrer  en  campagne. 
Notre  siege  est  assez  avance  pour  le  temps,  et  j'espere  qu'en  peu 
de  jours  les  canons  seront  en  batterie.  Si  elle  finit  heureusement, 
et  que  la  saison  nous  favorise,  j'espere  de  pouvoir  encore  attaquer 
Trarbach,  et  de  saisir  des  quartiers  d'hiver  du  cote  de  la  Moselle. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime  et  respect, 

Monsieur,  &c    M.* 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  25  Septembre,  1704. 

Je  viens  d'arriver  au  camp  devant  Landau,  oil  j'ai  ete  saluer 
le  Roi  des  Romains,  et  suis  bien  marri  de  vous  dire  que  notre 
siege  n'avance  que  fort  lentement.  II  y  a  quinze  jours  que  la 
place  est  investie,  comme  je  vous  l'ai  mande  par  ma  derniere  du 
12  du  courant,  et  on  n'a  encore  aucune  batterie  prete,  mais  il  faut 
esperer  que  la  presence  de  sa  Majeste  et  le  renfort  de  troupes  que 
M.  de  Thungen  a  amene  d'Ulm,  le  fera  pousser  avec  plus  de 
vigueur.  Je  suis  toujours  d'avis  de  nous  saisir  de  Treves  et  de 
prendre  des  quartiers  d'hiver  le  long  de  la  Moselle,  et  serais  bien 
aise  de  savoir  si  vous  ne  pourriez  pas  aussi  prendre  des  quartiers 
dans  TEyfelt  vers  Coblenz,  avec  une  partie  de  vos  troupes,  pour 
former  un  bon  postirung\  et  etre  a  portee  de  s'entre-aider  en  cas  de 
besoin.     Quand  nous  aurons  pris  ces  quartiers,  je  fais  etat  de  me 

*  Bulletin.     Camp  at  Weisaenburg,  22nd  September,  1704. 

This  morning  my  Lord  Duke  of  Marlborough  with  Prince  Eugene  and  several 
general  officers  went  to  the  camp  before  Landau  to  wait  on  the  King  of  the  Romans, 
who  arrived  there  last  night 

f  A  military  term  taken  from  the  German,  meaning  an  arrangement  of  posts,  or 
quarters,  placed  so  as  to  have  a  general  connexion,  and  to  be  able  to  afford  mutual 
support.— Ed. 
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endre  droit  a  la  Haye,  oil  je  serais  bien  aise  de  vous  consulter 
vant  que  de  passer  en  Angleterre.  Je  vous  marquerai  a  temps 
uand  cela  pourra  etre.  En  attendant  je  vous  prie  d'etre  per- 
aade  que  je  suis  avec  une  veritable  passion  et  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  VAN  STOCKEM. 
[omfflBUR,  Au  Camp  de  Weiuembowrg,  ce  25  Septembre,  1704. 

J'ai  requ  hier  au  soir  l'honneur  de  votre  lettre  du  19  du 
ourant,  et  vous  assure  que  c'est  toujours  avec  un  veritable  plaisir 
ue  j'apprends  de  vos  nouvelles.  Nous  avons  aussi  ete  alarmes 
n  ces  quartiers  par  les  faux  bruits  que  font  oourir  les  Francais 
e  leur  a  vantage  sur  notre  flotte  dans  la  Mediterranee,  mais  il  y  a 
ieux  jours  que  nous  avons  la  relation  que  M.  le  Comte  de  Tou- 
yase  a  envoy£  au  Roi  de  cette  action.  Elle  est  fort  modeste,  et 
n  ne  peut  juger  par  ce  qu'il  en  dit  que  les  ennemis  aient  eu 
ucun  a  vantage;  de  sorte  que  je  me  flatte  qu'il  a  ete  de  notre 
ote.  Cela  me  donne  bien  de  l'impatience  pour  avoir  des  lettres 
le  notre  amiral. 

J'ai  ete  a  Landau  saluer  le  Roi  des  Romains,  dont  la  presence 
era  j'espere  pousser  le  siege  avec  plus  de  vigueur  que  par  le 
►asse ;  car  encore  qu'il  y  ait  quinze  jours  que  la  place  est  investie, 
m  n'a  point  encore  de  batterie  prete. 

Faites,  je  vous  prie,  bien  des  compliments  de  ma  part  a  nos 
tfessieurs  du  congres,  et  soyez  persuade  que  personne  ne  peut 
rtre  avec  une  plus  veritable  estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Iib,  Camp  at  Wei$scmburgt  25th  September,  1704. 

On  Monday  I  went  to  the  camp  before  Landau  to  wait  on  the 
£ing  of  the  Romans,  which  was  the  reason  I  did  not  trouble  you 
he  last  post  There  I  received  your  letters  of  the  29th  past,  and 
>f  the  1st  instant.  I  met  there  likewise  at  the  same  time  the 
•elation  the  Comte  de  Toulouse  sends  to  the  French  court  of  his 
jngagement  with  our  fleet  in  the  Mediterranean,  which  is  all  we 
pet  have  that  we  can  depend  upon  on  that  matter.  The  French 
lo  not  attribute  any  great  advantage  to  themselves,  and  as  they 
lave  made  no  rejoicing  on  this  account,  I  am  in  hopes  the  victory 
nay  be  on  our  side.  You  will  no  doubt  before  this  have  had  an 
iccount  of  the  whole  action  directly  from  Sir  George  Rooke,  which 
[  hope  to  receive  in  a  post  or  two ;  in  the  mean  time  I  send  you 
Us  that  you  may  compare  them  together.  The  Emperor  has 
vol.  i.  2  I 
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referred  the  Electress  of  Bavaria's  proposals  to  the  King  of  the 
Romans,  and  her  secretary  with  M.  Meerman,  who  was  formerly 
the  Elector's  resident  at  Vienna,  are  already  arrived  before 
Landau.  Whatever  is  allowed  her  Electoral  Highness  will  be  on 
condition  that  she  give  up  her  strong  places  and  all  the  troops  in 
those  parts  who  have  lately  obliged  those  of  the  Circles  to  retire 
from  the  posts  they  had  taken  to  block  up  Ingolstadt,  upon  which 
three  Imperial  regiments  of  cuirassiers  have  been  detached  from 
hence  towards  the  Danube.  Our  siege  goes  on  hitherto  but 
slowly,  and  the  great  rains  we  have  had  for  these  two  days  past, 
and  which  are  like  to  continue,  will  make  our  troops  suffer  very 
much ;  however  we  reckon  to  be  masters  of  the  place  about  the 
middle  or  the  20th  of  the  next  month. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  obedient  humble  servant.    M. 


To  the  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  25  Septembre,  1 704. 

L'Orange  m'a  rendu  hier  au  soir  la  lettre  que  vous  m'avez 
fait  l'honncur  de  m'ecrire  le  24  du  courant,  touchant  l'echange  de 
nos  prisonniers  de  guerre,  et  je  puis  vous  assurer  que  je  suis  tout- 
a-fait  touche  des  miseres  que  ces  pauvres  gens  peuvent  souflrir. 
Je  travaille  aussi  avec  un  veritable  plaisir  a  tout  ce  qui  leur  peut 
porter  aucun  soulagement :  c'etait  dans  cette  vue  que  j'ai  d'abord 
offert  a  M.  le  Marechal  de  Tallard  tout  le  credit  dont  il  pouvait 
avoir  besoin  pour  leur  subsistance  jusques  a  ce  qu'il  en  re<jut  de 
France.  J'ai  raeme  donne  les  mains  au  contrat  qu'il  a  fait  avec 
le  Sieur  Vanderkaa,  notre  munitionnaire,  pour  leur  fournir  le  pain 
partout  ou  ils  seront,  ainsi  j'ai  ete  surpris  de  voir  ce  que  vous  me 
marquez,  qu'on  le  leur  aurait  refuse'.  Je  viens  d'en  parler  a  M. 
le  Prince  Eugene,  et  nous  ne  pouvons  croire  que  cela  leur  ait 
aucunement  manque,  mais  pour  vous  temoigner  encore  que  nous 
sommes  prets  a  porter  toutes  les  facilites  que  vous  pouvez  souhaiter 
en  cette  occasion,  nous  serious  bien  aises  que  vous  voulussiez 
envoyer  un  commissaire  qui  pourrait  regler  ici  tout  ce  qui  serait 
necessaire  pour  la  subsistance  de  ces  pauvres  gens,  tant  en  Alle- 
magne  qu'en  Hollande. 

Pour  ce  qui  est  de  nos  quatre  bataillons  Anglais  et  Hollandais 
qui  ont  ete  faits  prisonniers  en  Portugal,  et  que  je  crois  etre  tous 
en  Guienne,  je  vous  prie  d'avoir  la  bonte  de  m'envoyer  le  denom- 
brement  des  officiers  et  soldats  de  chaque  regiment,  et  en  m&ne 
temps  des  passeports  pour  des  vaisseaux  de  charge  qui  les  iraient 
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prendre  a  Bordeaux.  Quand  j'aurai  cette  liste,  je  pourrai  d'au- 
tant  mieux  me  regler  pour  avoir  pret  un  pareil  nombre  des  vetoes 
a  caractere  egal,  oil  il  ne  saurait  avoir  la  moindre  difficulty. 

A  regard  des  troupes  de  S.  A.  B.  le  Due  de  Savoie,  faites  pri 
sonnieres  a  Verceil,  M  le  Prince  Eugene  est  tout-a-fait  content 
d'en  traiter  de  meme  avec  vous. 

Sur  la  proposition  qui  m'avait  ete  faite  d'un  echauge  entre 
M.  le  Marquis  de  Sassenage,  gendre  et  aide-de-camp  de  M.  le 
Marechal  de  Taflard,  et  le  jeune  Comte  de  Frise,  qui  fut  pris  a  la 
bataille  de  Spirebach,  feisant  la  fonction  d'aide-de-camp  de  M. 
le  Prince  de  Hesse,  je  n'avais  pas  hesite  de  faire  tenir  a  M.  le 
Marechal  un  passeport  pour  M.  de  Sassenage  pour  s'en  retourner 
en  France,  mais  il  vient  de  me  le  renvoyer,  me  priant  de  vous  en 
•ecrire ;  ainsi,  Monsieur,  je  vous  en  laisse  entierement  le  maitre. 

J'avais  auasi  ecrit  a  M.  de  Tallard  touchant  l'echange  du  Baron 
de  Doppe,  major  du  regiment  de  M.  le  Comte  de  Vehlen,  contre 
le  Sieur  Jouy,  major  du  regiment  d'Orleans,  et  il  me  renvoie  de 
meme  a  vous.  Ce  que  j'en  fais,  vous  pouvez  croire  n'est  que  pour 
le  soulagement  de  tons  ces  Messieurs,  de  sorte  que  vous  ferez  en 
cela  oomme  vous  le  jugerez  a  propos.  Au  reste,  je  vous  supplie 
d'etre  persuade  que  je  cbercherai  toujours  avec  empressement  les 
loocasions  de  vous  pouvoir  temoigner  la  veritable  estime  et  le 
respect  avec  lesquels  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  ELECTOR  OF  BAVARIA. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  fVeissemboury,  ce  26  Septembre,  1704. 

Je  suis  bien  marri  que  je  n'ai  pu  faire  tenir  a  V.  A.  E.  plutot 
la  reponse  de  Madame  l'Electrice  a  la  lettre  dont  Elle  a  plu  me 
charger.  Un  malheur  qui  est  arrive  au  premier  trompette  en 
<*hemin,  est  en  partie  la  cause.  Je  n'ai  pas  laisse  d'en  envoyer  un 
autre  qui  vient  me  rapporter  la  ci-jointe,  que  j'aurais  bien  voulu 
envoyer  par  le  plus  court  chemin,  mais  je  ne  l'ai  pas  era  si  sur  que 
si  le  trompette  prenait  sa  route  par  Farmee  de  France.  Je  serais 
ravi  d'autres  occasions  pour  temoigner  a  V.  A.  £.  le  zele  et  le 
respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Mooieigneur,  de  votre  Altene  Electorale, 

Le  tr^s-humble  et  tr^obeissant  servileur.    M. 


To  M.  TALLARD. 
MoiMBam,  Au  Camp  de  Wciseembovrg,  ce  26  Sepiembre,  1704. 

Jiu  veqa  Thonneur  de  votre  lettre  du  19  du  courant,  sur 
quoi  i'ai  ecrit  a  M.  le  Marechal  de  Villeroi  touchant  l'eohange  de 

2i2 
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M.  le  Marquis  de  Sassenage  et  de  M.  de  Jouy,  et  f  attendrai  la 
r^ponse.  A  regard  de  vos  lettres,  je  vous  prie  de  croire  que  je 
m'interesse  trop  en  votre  satisfaction  pour  les  retenir  ici  un  seul 
moment,  meme  tout  ce  qui  est  venu  pour  vos  Messieurs  a  etc 
d'abord  achemine  a  notre  resident  a  Francfort  pour  leur  etre 
rendu.  Je  n'ai  rien  oui  du  tout  de  M.  de  Scilly  depuis  qu'il  nous 
a  quitte,  et  s'il  vous  a  &rit,  il  faut  que  ce  soit  par  quelque  autre 
canal. 

Je  suis  tres-marri  d'appreudre  votre  indisposition ;  et  aussitot 
que  vous  m'aurez  marque  la  suite  que  vous  souhaitez  prendre  avec 
vous,  je  vous  enverrai  un  passeport  a  l'avenant  pour  aller  a  Aix, 
oil  je  serais  ravi  que  vous  puissiez  trouver  quelque  soulagement. 

Je  ne  puis  douter  qu'on  n'approuve  entierement  en  France  le 
contrat  que  vous  avez  fait  pour  la  fourniture  du  pain  aux  pri- 
sonniere.  M.  de  Villeroi  serable  etre  du  meme  sentiment  par  la 
lettre  qu'il  m'a  ecrite  et  que  je  vous  envoie  ci-jointe  pour  votre 
satisfaction ;  je  lui  ai  marque  qu'il  pourra  envoyer  ici  un  com- 
missaire  pour  regler  tout  ce  qui  regarde  la  subsistence  de  ces 
pauvres  gens.  Quand  vous  me  ferez  l'honneur  de  me  donner  vos 
ordres  touchant  le  passeport,  vous  aurez  la  bonte  d'y  joindre  en 
meme  temps  cette  lettre.  Au  reste,  je  vous  prie  de  me  faire  la 
justice  de  croire  qu'on  ne  saurait  etre  avec  une  plus  veritable 
passion  et  estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  WeUsembourg,  ce  26  Septembrc,  1704. 

II  y  a  trois  jours  que  je  fus  au  camp  devant  Landau  pour 
saluer  le  Roi  des  Romains ;  la  je  requs  l'honneur  de  votre  lettre 
du  13  du  courant,  et  vous  suis  bien  oblige  de  la  promptitude  avec 
kquelle^vous  avez  bien  voulu  nous  envoyer  les  mineurs.  J'ai 
appris  de  M.  le  Baron  de  Heiden  qu'ils  avaient  deja  passe  Coblenz, 
de  sorte  que  j'attends  a  cbaque  moment  d'apprendre  leur  arrivee. 
Pour  les  ingenieurs  que  vous  avez  fait  avancer  jusques  a  Bonn, 
nous  n'en  aurons  pas  besoin  pour  le  siege  de  Landau.  Encore 
qu'il  n'avance  pas  si  bien  qu'il  serait  a  souhaiter,  on  se  flatte  d'etre 
maitre  de  la  place  vers  le  16  du  mois  prochain,  mais  alors  si  la 
saison  nous  favorise,  nous  pourrions  bien  nous  servir  de  ces  in- 
genieurs pour  l'attaque  de  Trarbach,  comme  je  vous  ai  marque 
dans  ma  derniere,  afin  de  faciliter  nos  desseins  de  prendre  des 
quarters  d'hiver  a  Treves  et  le  long  de  la  Moselle.  Je  serais 
bien  aise  de  savoir  si  vous  ne  pourriez  pas  aussi  avancer  vos 
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quartiere  du  cote  de  l'Eyfelt,  afin  d'etre  a  portee  de  se  secourir  en 
cas  de  besoin. 

On  nous  dit  a  present  que  M.  de  Coigny  a  tourne  sa  route  de 
ce  cote-la  pour  tacher  de  porter  quelque  obstacle  a  nos  desseins ; 
mais  cela  n'empechera  pas  que  nous  ne  les  poursuivions  si  le  temps 
le  permet 

Je  soil,  avec  une  passion  et  respect  tres-sincere,  Monsieur,  &c.    M. 


To  COUNT  SINZENDORFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  26  Septcmbre,  1704. 

M.  le  Prince  Eugene  et  moi  nous  nous  trouvons  si  em- 
barrasses pour  le  fourrage  pour  les  troupes,  que  nous  sommes 
obliges  de  rester  ici  demain,  et  de  vous  prier  de  vouloir  faire  nos 
excuses  que  nous  ne  venons  pas  rendre  nos  devoirs  a  sa  Majeste. 
Si  les  fourrageurs  qui  sortent  ont  quelque  succes,  j'espere  que 
nous  pourrons  avoir  l'honneur  de  saluer  sa  Majeste  dimancbe. 
Cependant  nous  avons  encore  une  priere  a  vous  faire,  qui  est  de 
supplier  sa  Majeste  d'avoir  la  bonte  de  differer  la  revue  des  troupes 
ici  jusques  a  ce  qu'il  y  ait  quelque  apparence  de  beau  temps,  et 
que  nous  en  soyons  avertis  un  jour  ou  deux  auparavant,  afin  que 
toutes  les  troupes  puissent  etre  au  camp  et  avoir  quelque  peu  de 
temps  a  se  preparer.  Vous  in'obligeriez  beaucoup  si  vous  vouliez, 
par  le  retour  de  ce  messager,  me  mander  les  progres  du  siege 
depuis  que  je  vous  ai  quitte. 

Je  sins,  tres-parfaitement  et  avec  respect,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PENSIONER. 
Sib,  Camp  at  Weissemburg,  26th  September,  1704. 

I  received  last  night  the  favour  of  your  letter  of  the  19th 
instant  in  answer  to  what  I  mentioned  to  you  relating  to  the  8000 
Prussians,  and  foresee  with  you  many  difficulties  before  it  can  be 
brought  to  pass.  The  thought  is  entirely  my  own,  and  has  been 
communicated  to  no  one  but  yourself,  who  I  am  sure  will  readily 
concur  in  whatever  may  tend  towards  the  obviating  them  and 
facilitating  a  matter  that  may  be  of  so  great  an  advantage  to  the 
public,  therefore  I  shall  endeavour  to  answer  as  well  as  I  can  to 
the  questions  you  propose. 

As  to  the  first,  I  suppose  these  8000  men  to  be  no  part  of  those 
the  King  of  Prussia  has  furnished  this  year  to  the  allies,  but  of 
the  troops  he  has  had  at  home  in  inaction  all  this  summer. 

As  to  the  second,  I  think  it  does  not  much  concern  us  whether 
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the  King  raises  other  troops  in  the  room  of  these  or  not,  though  I 
believe  he  will  be  apt  enough  to  do  it  of  himself  if  he  has  where- 
withal. 

Thirdly,  I  suppose  the  300,000  crowns  a  year  to  be  the  whole 
expense  we  shall  be  at  on  any  account  for  these  troops. 

Fourthly,  I  do  not  suppose  that  these  troops  should  serre 
directly  in  the  Cevennes. 

Fifthly,  I  suppose  that  these  succours  from  the  Emperor  may 
enable  the  Duke  of  Savoy  to  act  offensively  the  next  summer,  and 
in  that  case  it  may  be  stipulated  as  a  consideration  for  them  that 
he  send  some  of  his  own  troops  to  assist  the  Cevennois  so  as  to 
make  a  more  powerful  diversion  on  that  side. 

I  allow  the  war  between  the  Swedes  and  the  Poles  to  be  a  very 
great  obstacle  to  our  designs  in  this  matter ;  however  I  am  apt  to 
think  her  Majesty  and  the  States'  guarantee  to  the  King  may  in  a 
great  measure  obviate  the  difficulty  on  that  side ;  and  though  it  is 
near  a  hundred  leagues  out  of  my  way  in  the  winter  season,  and 
after  a  long  campaign,  yet  I  would  spare  no  pains,  but  venture  to 
take  Berlin  in  my  way  home,  in  case  you  would  give  me  assurance 
that  the  States  would  comply  with  the  payment  of  one-third  of  the 
300,000  crowns,  that  I  might  treat  accordingly.  As  to  the 
money,  I  believe  a  great  part  of  it,  if  not  the  whole,  might  be 
saved  by  laying  aside  M.  de  BelcastelTs  projects  and  not  being  too 
prodigal  in  that  of  the  Marquis  de  Miremont,  which  are  not  like 
to  have  any  great  effect,  and  would  be  abundantly  supplied  by 
these  8000  men. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M.* 


*  Bulletin.     Camp  at  Weissemburg,  26th  September,  1704. 

My  Lord  Duke  of  Marlborough  having  waited  on  the  King  of  the  Romans  at  the 
camp  before  Landau,  and  visited  the  approaches  our  troops  have  made  to  the  place, 
returned  to  his  quarters  on  Wednesday  evening,  as  Prince  Eugene  did  the  next 
morning. 

Yesterday  four  Prussian  regiments  of  foot  marched  from  hence  to  reinforce  the 
troops  that  carry  on  the  siege,  and  Gen.  Tbungen  is  expected  there  this  day  with 
sixteen  battalions  of  those  that  were  employed  in  the  siege  of  Ulm. 

Lieut-Gen.  Cusani  is  marched  from  hence  with  three  Imperial  regiments  of  horse 
towards  Bavaria  to  observe  troops  which  the  Elector  left  in  that  country  who  have 
lately  obliged  those  of  the  Circles  that  were  posted  to  block  up  Ingolstadt  to  retire 
from  thence. 

The  propositions  which  the  Electress  of  Bavaria  sent  to  the  court  at  Vienna 
having  been  referred  back  to  the  army,  her  secretary  and  M.  Meerman,  formerly 
the  Elector's  resident  at  Vienna,  are  come  to  the  camp  before  Landau  in  order  to 
treat  with  the  King  of  the  Romans. 

We  have  advice  that  the  Elector  has  passed  Mets  in  his  way  to  Brussels,  where 
it  is  thought  he  is  arrived  by  this  time.  *  The 
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To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
ib,  Camp  at  Weiasemburg,  29M  September,  1704. 

I  went  yesterday  morning  for  the  second  time  to  wait  on  the 
Sing  of  the  Romans  before  Landau,  where  I  received  the  favour 
f  your  letters  of  the  5th  and  8th  instant,  with  the  copy  of  the 
lemorial  presented  to  her  Majesty  by  the  Comte  de  Brianqon, 
rhich  I  showed  to  Prince  Eugene ;  and  had  likewise  an  opportu- 
ity  of  mentioning  to  the  King  of  the  Romans  the  ill  circumstances 
he  Duke  of  Savoy  lies  under.  Immediately  after  a  courier  ar- 
ived  with  letters  from  his  Royal  Highness  both  for  the  King  and 
he  Prince,  giving  an  account  that  the  garrison  of  Ivrea  had  beat 
be  chamade,  and  was  like  to  have  the  same  fate  as  that  of  Verceil, 
ailing  with  all  the  earnestness  that  may  be  for  assistance.  I  find 
lis  Majesty,  as  well  as  the  Prince,  very  sensible  how  much  it  con- 
ems  us  to  send  him  speedy  relief;  and  they  assure  me  they  are 
tow  actually  treating  with  the  Elector  Palatin  and  the  Bishop  of 
Virtzburg  for  8000  men,  which  are  to  march  immediately  to 
din  Comte  Linange,  so  as  to  enable  him  to  take  winter-quarters 
a  Italy,  and  to  give  some  present  diversion  to  the  enemy,  that  his 
loyal  Highness  may  have  a  little  breathing  time  before  the  next 
pring,  against  when  they  promise  very  seriously  that  all  the 
emperor's  troops  shall  be  fully  recruited,  and  make,  together  with 
his  reinforcement,  a  body  of  50,000  men,  which  will  no  doubt  be 
ufficient  to  enable  the  Duke  of  Savoy  to  act  offensively  the  next 
ampaign. 

M.  de  Villeroi  has  informed  me  that  the  French  court  do 
eadily  agree  to  the  exchange  of  four  battalions  taken  in  Portugal, 
Lgainst  the  like  number  of  theirs  made  prisoners  in  the  late  battle ; 
thereupon  I  have  desired  him  to  send  me  passes  for  some  of  our 
ransports  to  go  to  Bordeaux  to  fetch  off  our  men,  that  upon  the 
eceipts  of  the  masters  of  the  vessels,  or  of  such  persons  as  shall 
«  sent  to  receive  them,  the  same  number  may  be  delivered  to  the 
?rench  commissaries  on  the  frontiers  of  Holland.  As  soon  as  these 
masses  come,  I  shall  not  fail  to  hasten  them  over  to  you. 

The  continued  rains  have  very  much  incommoded  us  in  our 
ipproaches  to  Landau  ;  but  the  weather  having  cleared  up  within 


The  continued  rains  have  somewhat  iuterrnpted  our  works  before  Landau  for 
bete  three  days  past ;  however,  we  hope  a  battery  of  thirty  great  guns  will  begin  to 
day  to-morrow  or  Sunday.  On  Wednesday  there  was  arrived  before  the  place  34 
wenty-foor-pounders,  12  twelve-pounders,  11  mortars,  2  howitzers,  and  100  hand- 
oortars. 
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these  two  days,  we  hope  to-morrow  a  battery  of  thirty  pieces  of 
cannon  may  be  perfected  and  in  a  condition  to  play. 

The  King  of  the  Romans  has  consented  to  give  the  Electress  of 
Bavaria  the  same  terms  as  were  offered  her  Electoral  Highness 
before  the  taking  of  Ulm,  whereof  I  then  sent  you  an  account ;  and 
M.  Meerman  is  returned  to  Munich  to  make  his  report. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  DUKE  OF  SCHOMBERG. 
My  Lord,  Camp  at  Weissemburg,  29th  September,  1704. 

I  return  your  Grace  a  great  many  thanks  for  the  honour  of 
your  obliging  letter  of  the  5th  past  from  Lisbon,  and  for  the  share 
you  are  pleased  to  take  in  the  success  of  her  Majesty's  arms  in 
these  parts.  I  must  pray  leave  to  assure  you,  at  the  same  time, 
none  can  be  more  sensibly  concerned  than  I  am  at  the  misrepre- 
sentations that  have  been  made  of  your  Grace  from  the  court  of 
Portugal,  whose  slowness  and  ill  conduct  hitherto,  do  sufficiently 
justify  the  complaints  you  were  obliged  to  make  on  that  subject. 
I  shall  long  to  kiss  your  Grace's  hands  in  London,  and  to  assure 
you  in  person  of  the  truth  and  esteem  wherewith  I  am, 

My  Lord,  your  Grace's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  M.  DE  SCILLY. 

Monbisub,  Au  Camp  de  fVeissembourg,  ce  30  Septembre,  1 704. 

«Fai  re<;u  l'honneur  de  votre  seconde  lettre ;  raais  pour  la 
premiere,  qui  devait  etre  accompagnee  d'un  paquet  pour  M.  le 
Marechal  de  Tallard,  elle  ne  m'a  jamais  ete  rendue,  et  j'en  suis 
d'autant  plus  en  peine  que  je  vois  par  celle  que  je  viens  de  rece- 
voir  de  Hanau,  que  M.  le  Marechal  est  fort  inquiet  pour  apprendre 
de  vos  nouvelles.  C'est  pourquoi  je  vous  prie  de  vous  bien  in- 
former par  quelle  adresse  vous  avez  envoye  cette  lettre  afin  de 
tacher  de  la  deterrer  pour  me  justifier  aupres  de  M.  de  Tallard, 
celle  que  j'ai  re<;u  ayant  meme  reste  quelques  jours  au  camp 
devant  Landau  avant  que  de  venir  ici.  Vous  pouvez  faire  fond 
que  tout  ce  que  vous  m'adresserez  sera  rendu  des  aussitot  avec  la 
derniere  exactitude,  et  que  j'embrasserai  avec  plaisir  les  occasions 
pour  vous  assurer  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je 
suis, 

Monsieur,  &c    M. 

P.S. — M.  le  Marechal  a  souhaite  d'aller  k  Aix  pour  sa  sante : 
s'il  continue  dans  cette  resolution,  vous  pouvez  Taller  joindre  la, 
ou  bien  vous  le  trouverez  en  Hollande. 
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To  the  COMTE  DE  GRAMMONT. 
Morbisur,  Au  Camp  de  Weissembottrg,  ce  30  Septembre,  1704. 

«Fai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre,  et  ne  trouvant  pas  les 
deux  officiers  pour  lesquels  vous  vous  interessez,  j'ai  tache  d'en 
apprendre  des  nouvelles,  mais  sans  aucun  effet ;  de  sorte  que  j'ai 
peur  qu'ils  ne  soient  tous  deux  morts  de  leurs  blessures.  Mais  en 
cas  que  par  ci-apres  ils  se  trouvent  parmi  les  notres,  ou  ceux  des 
Imperiaux,  comme  cela  pourrait  encore  etre,  puisque  j'attends  k 
chaque  moment  la  reponse  des  lettres  que  j'ai  fait  ecrire  a  leur 
egard  du  cote  de  Nordlingen  et  de  Dillingen,  vous  pouvez  vous 
assurer,  Monsieur,  que  je  ferai  pour  eux  tout  ce  que  vous  pouvez 
souhaiter,  afin  de  vous  temoigner  combien  je  defere  a  votre  re- 
commandation.  Cependant  comme  M.  de  St.  Second  s'en  retourne 
en  France,  j'embrasse  avec  un  veritable  plaisir  F occasion  pour  vous 
remercier  de  l'honneur  de  votre  souvenir,  et  vous  assurer  qu  on  ne 
peut  etre  avec  plus  d'estime  et  de  passion  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  SPINA. 
Monsieur,  Au  Camp  de  WeissembQurg,  ce  30  Septembre,  1704. 

J'ai  re^u  l'bonneur  de  votre  lettre  du  26  du  courant,  et  vous 
suis  fort  oblige  des  soins  que  vous  avez  bien  voulu  prendre  pour 
l'embarquement  des  prisonniers.  Je  vois  que  cela  vous  a  donne 
beaucoup  de  peine,  dont  je  suis  tres-marri :  il  faut  Tattribuer  au 
Brig.  Ferguson,  lequel,  s'il  avait  suivi  les  instructions  que  je  lui 
avais  donnees  par  ecrit,  vous  en  aurait  sauve  une  grande  partie ; 
car  je  lui  avais  ordonne  expressement,  que  d'abord  qu'il  arriverait 
a  Mayence,  il  eut  a  m'envoyer  une  estaffette  avec  un  detail  exact 
de  tous  les  prisonniers  et  de  la  commodite  qui  se  trouvait  pour 
leur  transport  avec  l'escorte.  Sur  quoi  il  devait  attendre  mes  ordres 
avant  que  de  passer  outre,  ayant  dessein  de  faire  rester  quelques- 
uns  des  prisonniers  en-dega  pour  etre  remis  aux  ordres  de  M.  le 
Prince  Eugene :  alors  les  bateaux  aurajent  requ  le  reste  sans 
difficulte.  Mais  je  n'ai  eu  aucune  de  ses  lettres  que  par  la  poste, 
et  si  tard  meme,  qu'elles  me  marquent  qu'il  allait  partir  le 
lendemain. 

Je  vous  remercie  des  oflre3  que  vous  me  faites  de  votre  assistance 
pour  le  transport  de  l'artillerie,  dont  je  profiterai  en  cas  de  neces- 
site ;  mais  je  crois  que  le  Sieur  Pendlebury,  qui  en  est  charge, 
y  aura  deja  pourvu. 

Je  suis,  tr^parfidtement,  Monsieur,  &c    M. 
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To  the  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  An  Camp  de  IVei&sembourg,  ce  30  Septembre,  1 704. 

J'ai  re<;u  llionneur  de  votre  lettre  du  28  du  courant,  avec  les 
listes  des  prisonniers  que  vous  avez,  officiers  et  soldats.  Tout  ce 
qui  m'y  regarde  en  particulier  sont  les  quatre  bataillons  faits 
prisonniers  en  Portugal,  et  ceux  des  troupes  de  Hollande,  de 
Hesse,  et  de  Zell,  a  la  solde  de  sa  Majeste  et  de  MM.  les  Etats, 
faits  prisonniers  a  la  bataille  de  Spirebach.  Vous  aurez  la  bonte, 
s'il  vous  plait,  de  faire  avancer  ces  derniers  pour  etre  echanges 
contre  un  pareil  nombre  des  votres.  Pour  le  reste,  j'ai  remis  les 
lettres  a  M.  le  Prince  Eugene,  qui  aura  soin  de  vous  faire  rendre 
l'equivalent. 

Vous  trouverez  ci-joint  un  etat  des  prisonniers  qui  sont  partis 
vendredi  de  Mayence  pour  descendre  en  Hollande,  comme  je  Tai 
re<ju  du  commissaire  qui  les  a  fait  embarquer.  On  travaille  a  en 
dresser  un  plus  particulier,  avec  les  noms  des  officiers,  qui  sera 
remis  a  votre  commissaire. 

A  Tegard  des  vaisseaux  qui  doivent  aller  chercher  nos  quatre 
bataillons  a  Bordeaux,  je  crois  que  si  vous  m'envoyez  des  passe- 
ports  pour  cinq  batiments  de  charge  cela  pourra  suffire. 

Je  suis,  avec  une  passion  et  respect  tres-sincere,  Monsieur,  &c    M. 

P.  S. — Vous  m'obligerez  beaucoup,  Monsieur,  si  vous  vouliez 
faire  ecrire  en  Guienne  pour  savoir  a  peu-pres  le  nombre  de 
soldats  qui  reste  des  quatre  bataillons  et  de  m'en  informer,  afin 
qu'on  puisse  d'autant  mieux  se  regler  en  Angleterre. 


To  the  DUKE  OF  SHREWSBURY. 
Mr  Lord,  Camp  at  Weissemburg,  SOth  September,  1704. 

I  have  already  owned,  by  mine  of  the  28th  past,  the  receipt 
of  your  Grace's  letter  of  the  26th  of  July,  as  I  must  now  do  the 
honour  of  that  of  the  30th  August,  which  Mr.  Stepney,  who  has 
been  so  kind  as  to  come  and  make  me  a  visit  from  Vienna, 
delivered  to  me  the  last  week.  I  cannot  be  enough  thankful  for 
the  obliging  terms  your  Grace  is  pleased  to  use ;  nor  can  I  express 
the  satisfaction  I  have  in  the  hopes  you  seem  to  give  us  of  seeing 
you  in  England :  it  is  what  I  have  longed  for  a  great  while,  as 
well  as  many  other  of  your  friends ;  but  I  dare  say  none  would 
enjoy  more  real  pleasure  in  it  than  myself. 

By  my  last  I  told  your  Grace  we  were  hastening  towards  the 
Rhine.  We  passed  that  river  at  Philipsburg  sooner  by  some  days 
than  the  enemy  expected.     However,  they  pretended  to  give  us 
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rattle  on  the  Spirebach,  and  had  actually  posted  and  fortified 
hemaelves  on  the  Queich  in  order  to  dispute  our  coming  to 
Landau ;  but  upon  our  approach  they  always  retired  with  great 
precipitation,  and  left  us  at  last  entire  masters  of  the  siege,  which 
iie  King  of  the  Romans  is  carrying  on,  while  Prince  Eugene  and 
myself  cover  it,  as  your  Grace  will  have  already  been  informed, 
rhe  continued  rains  we  have  had  for  several  days  past  have  been 
jome  obstruction  to  us ;  but  now  that  fair  weather  seems  to  be 
set  in  again,  the  siege  will  be  carried  on  with  greater  vigour,  so 
that  we  hope  to  be  masters  of  the  place  in  about  three  weeks ; 
ifter  which,  if  the  season  favours  us,  we  shall  endeavour  to  seize 
Irarbach,  and  to  extend  our  winter-quarters  to  Treves  and  along 
the  Moselle,  and  so  end  the  campaign. 

I  have  a  letter  by  the  last  post  from  Mr.  Secretary  Harley,  in 
which  he  gives  me  his  private  thoughts  that  this  might  be  a  proper 
juncture  to  set  on  foot  a  negotiation  with  the  Venetians  for  bring- 
ing them  into  the  grand  alliance,  wherein  I  am  confident,  if  your 
Grace  would  give  yourself  the  trouble,  your  knowledge  and  in- 
terest in  those  parts  might  be  of  great  use,  and  I  am  as  sure  her 
Majesty  would  readily  come  into  any  measure  you  should  propose ; 
therefore  I  beg  that  by  your  next  you  will  please  to  give  me  your 
opinion  of  this  matter,  with  what  hopes  there  may  be  of  success, 
and  the  most  likely  means  of  bringing  it  to  pass. 

We  have  been  kept  some  time  in  suspense  about  the  success  of 
the  engagement  between  the  two  fleets  in  the  Mediterranean,  and 
are  still  without  any  relation  that  can  be  depended  on ;  but  as  the 
enemy  have  made  no  rejoicing,  we  have  very  good  grounds  to  hope 
the  advantage  has  been  on  our  side. 

I  am,  with  the  greatest  truth  and  sincerity,  My  Lord,  &c    M. 


To  the  KING  OP  SPAIN. 
Sr&E,  Au  Camp  de  Weisscmbourg,  ce  1  Octobre,  ]  704. 

J'ai  recu  avec  le  respect  que  je  dois  la  lettre  que  V.  M.  a 
daigne  m'ecrire  sur  la  victoire  que  le  bon  Dieu  a  donnee  aux 
annes  des  hauts  Allies  a  Schellenberg.  Elle  aura  appris  depuis 
celle  de  Blenheim,  qui  a  eu  un  si  heureux  succes  que  Monseigneur 
rElecteur  de  Baviere  a  ete  oblige  d'abandonner  son  pays,  et  les 
Francais  de  repasser  le  Rhin.  Je  fais  des  vceux  continuels  pour 
le  succes  des  annes  de  votre  Majeste ;  et  me  ferai  toujours  gloire 
de  pouvoir  temoigner  Tattachement  inviolable  avec  lequel  je  suis, 

Sire,  de  votre  Majeste', 

Le  tres-humhle  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 
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To  thb  KING  OP  DENMARK. 
Sire,  Au  Camp  de  Weinembourg,  ce  1  Octobre,  1704. 

Comme  M.  le  Due  de  Wirtemberg  ma  assure  qu'il  a  rendu 
un  compte  exact  k  V.  M.  de  la  victoire  remport^e  par  les  hauta 
Allies  confab  les  armes  de  France  et  de  Baviere,  et  que  d  ailleurs 
j'etais  informe  que  V.  M.  etait  en  voyage  dans  la  Livonie,  je  ne 
me  suis  pas  presse  de  lui  ecrire  sur  cette  glorieuse  journee,  qui 
a  eu  de  si  heureuses  suites  pour  le  bien  de  la  cause  commune  que 
M.  l'Electeur  de  Baviere  a  ib6  oblige  d'abandonner  son  pays,  et  de 
se  retirer  avec  les  Franqais  en-deqa  du  Rhin,  oil  nous  sommes 
occupes  a  present  a  faire  le  siege  de  Landau.     Je  ne  saurais 
cependant  me  dispenser  de  rendre  justice  aupres  de  V.  M.  a  la 
bravoure  et  le  courage  de  ses  troupes,  tant  officiers  que  soldats, 
dont  je  ne  puis  assez  me  louer,  et  particulierement  de  la  bom>e 
conduite  de  M.  le  Due  de  Wirtemberg  et  M.  de  Scbolten,  qui  a 
leur  ordinaire  se  sont  comportes  partout  avec  beaucoup  de  dis- 
tinction. 

Je  suis,  avec  on  tres-profond  respect  et  soaminion, 
Sire,  de  yotre  Majesty 

Le  tret-humble  et  tres-obelssuit  leiritenr.   M. 


AS.E.M,  LE  PRINCE  DE  LIECHTENSTEIN,  GRAND  MAITRE  DE 

SA  MAJESTY  CATHOLIQUE. 

Monsieur,  Au  Camp  de  Weiuembomrg,  ce  1  Octobre,  1704. 

J'ai  eu  bien  de  la  joie  d'apprendre  de  vos  nouvelles  par  la 
lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'&rire  le  10  du  passe 
de  Santarem,  et  vous  suis  fort  redevable  de  vos  obligeantes  felici- 
tations sur  Theureux  succes  des  armes  des  hauts  Allies  pres  Dona- 
wert  Cela  n'a  ete  que  l'avant-coureur  d'une  victoire  bien  plus 
complete,  que  le  bon  Dieu  nous  a  donnee  le  13  du  passe  a  Blenheim. 
Les  ennemis  y  ont  perdu  de  leur  propre  aveu  plus  de  quarante 
mille  hommes,  tant  tues  que  blesses,  et  prisonniers,  comme  je  ne 
doute  point  que  vous  aurez  d6ja  appris.  Cet  a  vantage  a  eu  toutes 
les  suites  que  nous  en  pouvions  souhaiter.  M.  l'Electeur  de  Ba- 
viere a  ete  oblige  d'abandonner  entierement  son  pays,  et  les 
Fran^ais  de  quitter  l'AUemagne,  et  de  repasser  le  Rhin. 

Nous  sommes  a  present  occupes  au  siege  de  Landau,  que  Jespere 
que  S.  M.  le  Roi  des  Romains  aura  le  bonheur  de  prendre  poor 
la  seconde  fois,  apres  quoi,  si  la  saison  nous  favorise,  nous  tacheroos 
de  nous  rendre  maftres  de  Trarbach,  et  de  saisir  des  quartiers 
d'hiver  h,  Treves  et  le  long  de  la  Moselle,  pour  etre  plus  a  portee 
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ie  commencer  de  bonne  heure  la  campagne  prochaine.  Je  vous 
>rie  de  presenter  la  lettre  ci-jointe  a  S.  M.  Catholique,  et  de  me 
aire  la  justice  de  croire  que  je  serai  partout  avec  une  estime  et 
■espect  tres-particulier, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  SALISCH. 
sTohsixur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  1  Octobre,  1704. 

Je  vous  ai  deja  averti  que  j'avais  fait  donner  des  passeports 
t  plusieurs  officiers  Franqais  qui  ont  ete  faits  prisonniers  a  la  der- 
li&re  bataille  pour  se  rendre  a  Breda.  Je  vous  envoie  a  present 
me  liste  de  ceux  qui  pourront  y  arriver  en  peu  de  jours.  En  cas 
[ue  vous  trouviez  que  le  nombre  fut  trop  grand,  ou  qu'ils  vous 
nnbarrassent  aucunement,  je  vous  prie  de  vouloir  en  ecrire  a  M. 
le  Slingelandt,  afin  que  Messieurs  du  Conseil  d'Etat  puissent 
aavoyer  les  subalternes  ailleurs. 

Les  pluies  continuelles  avaient  un  peu  retarde  notre  siege ;  mais 
tomme  le  temps  s'est  remis,  on  a  perfectionne  une  batterie  de 
rente  pieces  de  canon,  qui  a  commence  a  tirer  aujourd'hui,  et 
'espere  que  nous  le  pousserons  a  present  avec  vigueur. 

Je  viens  de  recevoir  une  lettre  de  MM.  les  Etats,  par  laquelle 
Is  me  mandent  qu'ils  ont  donne  ordre  a  M.  DopfF  de  se  rendre 
ci  au  plus-tot,  ce  qui  pourra  feciliter  nos  desseins  que  je  vous  ai 
Barques,  de  prendre  des  quartiers  d'hiver  sur  la  Moselle.  Et  je 
ne  flatte  que  cela  se  pourra  regler  de  maniere  que  les  troupes  de 
»  Meuse  pourront  avanoer  leur  quartiers  aussi  vers  TEyfelt  pour 
ire  a  portee  de  se  secourir  Tune  l'autre  en  cas  de  besoin. 

Je  suifl,  trefi-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  MARECHAL  DE  TALLARD. 
[ojffllZUB,  Au  Camp  de  Weissembourg^  ce  3  Octobre,  1704. 

J'ai  re^u  l'honneur  de  votre  lettre  du  30  du  passe,  et  vous 
nvoie  ci-joint  le  passeport  que  vous  demandez  pour  vous  et  les 
dessieure  que  vous  desirez  avoir  en  campagnie.  Souhaitant  de 
Dut  mon  coeur  que  vous  puissiez  profiter  des  eaux  pour  le  parfait 
etablissement  de  votre  sante,  je  vous  laisse  le  maitre  de  prendre 
utant  de  dragons  avec  vous  que  vous  trouverez  a-propos,  lais- 
ant  le  reste  pour  accompagner  les  Messieurs  qui  vont  droit  a 
Ireda. 

Je  donne  cette  lettre  a  M.  d'Artois,  votre  commissaire,  pour 
oua  rendre  en  main  propre,  afin  qu'il  puisse  en  meme  temps 
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recevoir  vos  instructions  pour  regler  la  subastanoe  des  priaomuerg. 
Au  reste,  je  vous  prie  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une  passion 
et  respect  tres  sincere, 

Monsieur,  &c.  M. 


To  M.  PALONQUIST. 
Monsieur,  Au  Camp  de  JfcUeembourg,  ce  3  Octobrt,  1704. 

Je  vous  suis  bien  redevable  de  la  part  que  vous  prenex  a 
obligeamment  en  ce  qui  me  regarde  dans  la  lettre  que  vous  m'avez 
fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  24  du  passe ;  et  encore  que  tods 
paraissiez  si  neutre,  je  ne  saurais  m'empecher  d'etre  persuade  que 
vous  souhaitez  du  bien  aux  armes  des  hauts  Allies  et  a  la  cause 
commune.  Us  ne  recherchent  qu*k  se  garantk*  et  prevenir  les  des- 
seins  ambitieux  de  la  France  contre  la  liberte  de  toute  TEurope. 
M.  le  Comte  d'Oxenstiern  a  e*te  ici,  et  je  ne  doute  point  quTl 
ne  me  rende  justice  aupres  de  S.  M.  le  Roi  de  Suede,  que  fai 
concouru,  et  meme  avec  plaisir,  a  tout  ce  qu'il  a  souhaite  pour  la 
conservation  du  duche  de  Deux  Ponts  et  les  dependences. 

Je  suis,  avec  une  par&ite  estime  et  passion,  Monsieur,  Ac   M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  fVeissembvrg,  3rd  October,  1704. 

Yesterday  the  King  of  the  Romans  came  to  see  our  amy, 
which  was  drawn  out  in  two  lines,  and  appeared  really  m  ?erj 
good  order,  much  better  than  could  have  been  expected  act  the 
latter  end  of  such  a  campaign.  His  Majesty  was  saluted  by  a 
triple  discharge  of  all  our  artillery  and  small  arms,  and  after  the 
review  did  me  the  honour  to  take  a  dinner  with  his  court  and 
general  officers  at  my  quarters. 

On  Wednesday  a  battery  of  thirty  pieces  of  cannon  was  per- 
fected before  Landau,  and  has  continued  firing  ever  since  with 
good  success.  In  three  or  four  days  we  hope  to  bave  another 
ready  of  twenty-eight  guns ;  yet  I  cannot  say  the  siege  goes  oa 
with  all  the  vigour  that  were  to  be  wished. 

On  Sunday  I  propose  to  be  going  thither  again,  for  two  or 
three  days,  and  then  may  be  able  to  give  you  a  better  account 

The  French  have  sung  Te  Deum  for  their  victory  *t  sea,  and 
have  likewise  rejoiced  for  it  in  their  army,  though  they  do  w* 
publish  any  particular  advantage  they  have  had  over  our  fleet 
This  makes  us  the  more  impatient  for  an  account  from  England, 
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by  which  we  still  hope  to  find  that  the  advantage  has  been  on  our 
side. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  most  humble  servant    M.* 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
MoNSEiGNEUR,  Au  Camp  de  JVeisaembourg,  ce  4  Octobre,  1704. 

M.  Dopff  eat  arrive  ici  hier  au  soir  de  la  part  de  MM.  les  Etats 
pour  regler  les  quartiers  d'hiver ;  et  comme  il  est  de  la  derniere 
consequence  de  nous  emparer  de  Trarbach,  tant  pour  la  surete  du 
pays  de  V.  A.  S.  que  pour  couvrir  les  quartiers  que  nous  avons 
defisein  de  prendre  sur  la  Moselle,  je  me  flatte  qu'EUe  y  voudra 
bien  concourir  et  donner  toute  l'assistance  qu'Elle  pourra  pour 
cette  entreprise,  que  nous  voudrions  bien  commencer  des  a  present 
M.  1'Electeur  de  Treves,  qui  a  deja  found  tout  ce  qu'on  lui  a 
demande  jusques  a  present,  me  fait  esperer  qu'il  pourra  encore 
donner  cinq  ou  six  pieces  de  vingt-quatre  avec  quelques  mortiers. 
Pour  toutes  les  munitions  de  guerre  que  V.  A.  S.  fournira,  je 
tacherai  de  faire  en  sorte  avec  TEmpereur  qu'Elle  en  soit  dedom- 
magee  par  une  partie  de  l'argent  des  contributions  qu'on  tirera  de 
cos  quartiers  d'hiver;  et  comme  je  souhaite  que  M.  le  Prince 
Hereditaire  fasse  cette  expedition,  j'espere  qu'elle  sera  d'autant 
plus  agreable  a  V.  A.  S.  J'ai  dispose  M.  Dopff  a  rester  ici 
quatre  ou  cinq  jours  pour  la  reponse  qu'il  plaira  a  V.  A.  S.  de 
faire  a  cette  lettre,  que  j'ose  me  flatter  sera  favorable,  vu 
l'avantage  qui  en  resultera  non-seulement  a  la  cause  commune 
mais  a  ses  etats  en  particulier. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  et  un  attachement  tres-sincere, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  COMTE  SINZENDORFF. 
MoNSiECB,  Dimanche  matin. 

Encore  que  mes  inclinations  me  portent  a  venir  rendre  mes 
devoirs  a  sa  Majeste,  les  difficultes  qui  me  travaillent  pour  trouver 

*  Bulletin.  Camp  at  Weissenburg,  3rd  October,  1704. 
Yesterday  morning  the  King  of  the  Romans,  attended  by  the  principal  officers  of 
liis  court  and  army,  came  from  the  camp  before  Landau  to  see  the  troops  encamped 
here,  which  were  for  that  purpose  drawn  oat  in  two  lines.  His  Grace  the  Duke  of 
Marlborough  received  his  Majesty  at  the  left  of  the  army  and  waited  on  him  along 
the  lines ;  after  which  his  Majesty  was  saluted  with  a  triple  discharge  of  the  artillery 
and  small  arms.  He  was  pleased  to  express  himself  extremely  well  satisfied  with 
the  good  condition  he  round  the  troops  in,  and  after  having  been  splendidly  enter- 
tained with  the  court  and  chief  officers  by  my  Lord  Duke,  returned  in  the  evening 
for  Landau. 
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le  fourrage  pour  un  si  grand  corps  de  cavalerie  sont  tels,  que  je 
n  oserais  bouger  de  peur  qu'il  n'arrive  quelque  desordre.  Sur  ce 
que  M.  le  Prince  de  Bade  a  represents,  que  si  nous  fourrageons 
sur  le  Spirebach,  cela  pourrait  prejudicier  a  la  marche  qu'il  fkit,  il 
a  ete  defendu,  et  nous  tacherons  de  nous  en  passer  pour  deux  ou 
trois  jours,  au  bout  desquels  j'espere  qu'on  trouvera  quelque 
remade. 

Je  fais  etat  de  venir  saluer  sa  Majeste  mardi  matin.  En 
attendant,  je  vous  prie  de  lui  faire  mes  tres-humbles  obeissances, 
et  de  representer  la  necessite  qui  m'oblige  de  rester  ici.  Le 
Sieur  Richards,  qui  aura  l'honneur  de  vous  rendre  celle-ci,  doit 
revenir  demain  matin.  Faites-moi  le  plaisir  de  me  mander  par  son 
retour  les  nouvelles  que  vous  aurez  recju  de  Madame  l'Electrice 
de  Baviere. 

Je  suis,  avec  nne  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c*    M. 


Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  6  Octobre,  1704. 

Etant  convenu  avec  M.  le  Marechal  de  Villeroi  pour  l'echange 
de  vos  deux  bataillons  faits  prisonniers  en  Portugal  contre  un 
pareil  nombre  de  ceux  que  nous  avons  de  Tarmee  de  France,  je 
vous  prie  de  m'envoyer  au  plus-tot  sous  Tadresse  de  M.  le 
Marechal  le  nombre  exact  des  officiers  et  soldats  qui  restent  a 
echanger  de  vos  deux  bataillons,  afin  de  pouvoir  d'autant  mieux 
se  r£gler  sur  les  vaisseaux  et  provisions  qu'on  doit  envoyer  a  Bor- 
deaux pour  les  ramener. 

"  Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  the  Officer  commanding  the  two  Dutch  Battalions, 
Prisoners  in  Guienne. 


MonbTEUB,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  6  Octobre,  1704. 

Etant  convenu  avec  M.  le  Marechal  de  Villeroi  pour  l'echange 
des  bataillons  de  Steuart  et  de  Stanhope,  faits  prisonniers  en  Por- 
tugal, contre  un  pareil  nombre  de  ceux  que  nous  avons  de  l'armee 
de  France,  je  vous  prie  de  m'envoyer  au  plus-tot  sous  l'adresse  de 
M.  le  Marechal  le  nombre  exact  d'officiers  et  de  soldats  qui  restent 
a  echanger  de  vos  deux  bataillons,  afin  de  pouvoir  d'autant  mieux  se 
regler  sur  les  vaisseaux  et  provisions  qu'on  doit  envoyer  d'Angle- 

terre  a  Bordeaux  pour  vous  ramener. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  the  Officer  commanding  the  two  English  Battalions, 
Prisoners  in  Guienne. 
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To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  Je  Weiuembourg,  ce  6  Octobrc,  1704. 

J'ai  re<ju  l'honneur  de  votrc  lettre  du  23  du  mois  passe,  dont 
je  vous  suis  fort  oblige.  Les  difficultes  qui  nous  travaillent  pour 
le  fourrage  m'ont  oblige  de  rester  ici  cinq  ou  six  jours  de  suite, 
de  sorte  que  je  ne  puis  vous  dire  au  juste  ce  qu'on  a  fait  devant 
Landau.  J'y  dois  aller  demain,  et  Ton  me  fait  esperer  que  je 
trouverai  une  seconde  batterie  de  trente  pieces  de  canon  toute 
prete  a  tirer. 

M.  Dopff  est  ici  depuis  trois  jours,  et  nous  avons  regie  tout  ce 
qui  regarde  le  remplacement  des  douze  bataillons  comme  vous 
l'&vez  souhaite.  II  vous  ecrit  lui-meme ;  ainsi  vous  voudrez  bien 
pennettre  que  je  me  remets  a  ce  qu'il  vous  en  dira. 

Voici  la  copie  d'une  lettre  qu'on  m'a  donnee  ce  soir  par  le 

Comte  d'Autel,  ecrite  de  Luxembourg.     II  parait  assez  par  la 

que  M.  de  Coigny  ne  songe  qu'a  la  Moselle,  et  raeme  qu'on  le 

doit  renforcer  de  toutes  parts,  ce  qui  rendra  nos  desseins  de  ce 

cote-la  d'autant  plus  difficiles.     On  n'a  point  requ  de  reponse  de 

Madame  l'Electrice  de  Baviere  sur  les  oflres  qui  lui  ont  ete  faites, 

encore  que  le  terme  qu'on  lui  avait  donne  soit  echu.     Pourtant  je 

croix  qu'EUe  sera  obligee  de  les  accepter  a  la  fin. 

Je  6uis,  Monsieur,  &c    M. 


To  Ma.  SECRETARY  HARLEY. 
8ib,  Camp  at  IVrisaemburg,  6th  October,  1704. 

The  difficulties  we  labour  under  for  want  of  forage  have 
obliged  me  to  defer  my  going  to  Landau,  but  I  am  in  hopes  we 
shall  overcome  them.  To-morrow  I  intend  to  go  thither  to  wait 
on  the  King.  I  had  a  letter  to-day  from  Comte  Sinzendorff,  by 
which  I  find  the  Bavarian  deputies  had  not  received  any  return 
from  the  Electress,  though  the  time  given  her  be  elapsed :  how- 
ever, it  is  not  doubted  but  her  Electoral  Highness  will  be  obliged 
to  accept  the  terms  offered  her.  A  second  battery  of  thirty  pieces 
of  cannon  will  be  ready  to  fire  to-morrow  against  the  enemy's 
defences  ;  in  the  meantime  our  people  are  advancing  by  the  sap, 
in  order  to  make  a  lodgment  on  the  counterscarp.  This  method 
may  save  a  few  men,  but  will  cost  the  more  time,  and  it  may  be  a 
great  many  more  men  in  the  end  by  sickness.  The  garrison  take 
all  opportunities  to  desert :  yesterday  a  lieutenant  and  about 
eighteen  men  came  off  together  from  an  outpost. 

We  are  still  without  any  letters  from  England  since  those  of 
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the  8th  past,  but  they  write  from  Holland  that  the  London 
convoy  brings  an  account  thai  you  had  fired  at  the  Tower  for  our 
victory  at  sea,  and  make  the  advantage  on  our  side  to  be  very 
great,  which  we  hope  to  have  confirmed  in  two  or  three  days. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  kt  Puissant*  Seigneub*,       Am  Camp  d§  WeUtmbomrg,  ot  6  Oct.,  1704. 

J'ai  recju  les  lettres  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  rhonnetur  de 
m'ecrire  le  22  du  mois  passe,  et  je  n^aurais  pas  manque  de  les 
accuser  par  le  dernier  ordinaire,  mais  j'attendais  de  savoir  la 
reponse  de  Madame  PElectrice  de  Baviere  aux  offices  du  Roi  des 
Romains  pour  qu'EUe  congedie  ses  troupes  et  remette  see  places 
fortes  a  PEmpereur.  Cela  n'est  pas  encore  arrive,  cependant  je 
n'ai  pas  voulu  differer  plus  long-temps  de  faire  savoir  a  vos  H.  P. 
que  j'ai  communique  a  M.  le  Comte  de  Wratidaw  ce  qu'Elles 
m'ecrivent  au  sujet  de  la  Baviere;  il  ne  m'a  rien  pu  dire  Ik-dessus 
de  son  chef,  si  non  qu'il  en  ecrirait  a  la  cour.  M.  Dopff  partira 
pour  Vienne  dans  quatre  ou  cinq  jours,  et  il  s'est  charge  d'agir  de 
concert  avec  M.  de  Bruyninx  dans  les  instances  que  vos  H.  P. 
trouveront  a  propos  de  faire  a  la  Cour  Imperiale. 

M.  Dopff  est  arriv£  ici  depuis  trois  jours,  et  j'ai  regie  avec  hi 
le  remplacement  des  douze  bataillons  qui  doivent  marcher  du 
Brabant  vers  la  Moselle,  de  la  maniere  que  MM.  les  Deputes  et 
M.  d'Auverquerque  Pont  souhait&  Les  trois  bataillons  Hollan- 
dais,  d'lvoy,  Witkens,  et  Deleu,  sont  du  nombre,  et  doivent  entrer 
en  garnison  a  Bonn ;  demain  je  dois  aller  a  Landau ;  a  mon  retour 
de  la  je  les  ferai  partir  au  plus  vite,  et  j'espere  qu'ils  seront  Ik  baa 
presque  aussitot  que  M.  Dopff  pourra  rejoindre  Parmee.  Cepen- 
dant comrae  Parriere-saison  avance,  que  'nous  n'avous  point  de 
temps  a  perdre,  et  qu'il  nous  est  de  la  derniere  consequence  d'at- 
taquer  Trarbach  pour  faciliter  la  prise  des  quartiers  d'hiver,  je 
supplie  tres-humblement  vos  H.  P.  de  vuuloir  donner  les  ordres 
pour  que  les  douze  bataillons  se  tiennent  prets  a  marcher  inces- 
8amment  apres  le  retour  de  M.  Dopff  en  Brabant 

Je  suis  convenu  avec  M.  de  Villeroi  pour  Pechange  des  quatre 
bataillons  Anglais  et  Hollandais  pris  en  Portugal,  qui  sont  pre- 
sentement  en  Guienne,  et  il  me  doit  envoy er  au  premier  jour  del 
passeports  pour  les  vaisaeaux  de  charge  qui  les  doivent  aller 
prendre  a  Bordeaux.  Cependant  j'ai  ecrit  au  commandant  des 
deux  bataillons  de  PEtat,  comme  a  celui  des  Anglais,  de  me 
savoir  au  plus-tot  le  nombre  exact  de  ce  qui  leur 
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et  soldats.     D'abord  que  j'aurai  la  rcponse,  je  me  donnerai  l'hon- 
neur  de  leur  en  faire  part. 

Je  suis,  avec  un  respect  et  attachement  tres-sinoere, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c.    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Pui88AMT8  Seigneurs,'    Au  Camp  de  Weistembourg,  ce  6  Oct,,  1704. 

Je  me  suis  deja  donne  l'honneur  d'ecrire  aujourd'hui  a  vos 
H.  P.  sur  les  affaires  de  la  Moselle ;  mais  ayant  a  ce  moment 
recju  leur  lettre  du  29  du  mois  passe,  par  laquelle  vos  H.  P.  me 
marquent  le  changement  qu'EUes  ont  trouve  necessaire  de  faire 
dans  le  detachement  destine  de  ce  coteja,  et  qu'EUes  souhaitaient 
que  j'envoie  aussi  incessamment  les  ordres  aux  trois  bataillons 
Anglais  de  sortir  et  de  marcher  de  Breda  et  Bois-le-Duc  sur  les 
patented  de  vos  H.  P.,  j'ai  cru  a  propos  d'ajouter  ce  mot  de  lettre 
pour  leur  assurer  que  je  ferai  partir  neanmoins  avec  ce  change- 
ment les  sept  bataillons  selon  ma  precedente,  et  que  j'envoie  par 
cet  ordinaire  les  ordres  a  M.  de  Slingelandt  pour  la  marche  des 
trois  regiments  Anglais.  Je  veillerai  aussi  avec  beaucoup  de  soin 
aux  mouvements  des  ennemis  afin  de  me  gouverner  a  l'avenant. 
Jusques  a  present  ils  n'ont  fait  d'autre  detachement  que  le  corps 
de  M.  Coigny,  qui  est  marche  du  cote  de  la  Moselle,  ou  je  les 
ferai  bientot  observer  de  si  pres  qu'ils  ne  songeront  pas  a  passer 
outre. 

Je  suis  toujonrs,  avec  le  mdme  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c    M. 


To  BRIGADIER  FERGUSON. 
MoKSiEUm  Au  Camp  de  WeiMembourg,  ce  7  Octobre,  1704. 

MM.  les  Etats  ayant  souhaite  que  les  cinq  bataillons  qui 
sont  partis  d'ici  avec  vous,  et  quatre  autres  des  troupes  Anglaises 
qui  doivent  s'embarquer  en  peu  de  jours,  puiesent  etre  disposes 
dans  les  garnisons  selon  le  memoire  ci-joint,  je  vous  prie  de  regler 
le  tout  avec  M.  de  Slingelandt  comme  il  se  trouvera  le  plus  com- 
mode pour  les  troupes,  eu  egard  aux  quartiers  ou  les  cinq 
bataillons  seront  a  present,  et  de  donner  ses  ordres  aux  quatre 
bataillons  qui  viennent  a  Nimeguc  a  l'avenant,  en  cas  que  nous 
n'en  envoyions  pas  deux  droit  a  Ruremonde,  dont  on  aura  soin  de 
vous  avertir.  Et  comme  leurs  H.  P.  pourraient  encore  demander 
trois  des  regiments  qui  ont  reste  tout  cet  ete  en  garnison  h,  Breda 
et  Bois-le-Duc  pour  marcher  a  Maestricht,  vous  deve2  en  ce  cas 

2k2 


500  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1704. 

donner  les  ordres  a  ceux  qui  sont  dans  le  meilleur  etat  de  marcher, 
deux  de  Breda  et  un  de  Bois-le-Duc,  selon  les  patentee  quils 
recevront  de  MM.  les  Etats. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 

To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  Weiuembourg,  10IA  October,  1704. 

I  have  been  for  these  three  days  past  at  the  camp  before 
Landau,  where  I  received  yesterday  morning  the  favour  of  your 
letters  of  the  12th  and  15th  past,  and  was  in  hopes  I  might  bj 
this  post  have  given  you  a  good  account  of  the  progress  of  the 
siege,  but  by  all  I  can  perceive  we  are  not  like  to  be  masters  of 
the  place  before  the  end  of  this  month  at  the  soonest. 

M.  Meerman,  the  Electress  of  Bavaria's  minister,  returned 
yesterday  to  the  camp  with  her  Electoral  Highness's  answer  to  the 
proposals  that  had  been  sent  her  from  the  King  of  the  Romans, 
which  she  makes  some  difficulty  of  accepting,  and  insists  on  further 
allowances,  but  his  Majesty  is  advised  not  to  grant  her  anything 
more,  and  it  is  believed  her  Electoral  Highness  will  be  obliged  to 
comply. 

We  have  at  last  received  the  long  expected  relation  from  Eng- 
land of  the  sea  engagement,  and  I  am  glad  to  see  we  have  so  much 
reason  to  attribute  the  victory  to  our  side,  notwithstanding  the 
accounts  the  French  had  spread  abroad  of  the  advantage  being 
wholly  on  theirs.  I  hope  we  shall  soon  hear  of  our  fleets  being 
got  safe  into  port. 

I  am,  with  great  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Wei&aemburg,  loth  October,  1704. 

Understanding  you  were  going  into  the  country,  I  have  not 
troubled  you  by  the  two  last  posts,  but  must  now  acknowledge 
the  favour  of  your  letter  of  the  15th  past,  and  thank  you  fcr  the 
relation  you  send  me  of  our  sea  engagement,  by  which  we  may 
attribute  the  victory  to  our  side,  notwithstanding  all  the  fclse 
reports  the  enemy  had  spread  abroad  of  their  great  advantage 
over  us. 

I  have  been  for  these  three  days  past  at  the  camp  before 
Landau,  but  cannot  give  you  so  good  an  account  of  the  progress 
of  the  siege  as  were  to  be  wished.  If  we  are  masters  of  the  place 
by  the  end  of  this  month,  it  is  as  much  as  I  expect 
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M.  Meerman,  the  Electress  of  Bavaria's  minister,  returned 
yesterday  to  the  camp  with  her  Electoral  Highness's  reply.  She 
makes  difficulties  of  accepting  what  is  offered  her,  and  the  King  of 
the  Romans  being  advised  not  to  grant  anything  more,  I  believe 
she  will  be  obliged  to  accept  such  terms  as  the  Imperialists  will 
allow  her. 

I  am,  Sir,  your  most  faithful  and  humble  servant.    M. 

P.  S. — I  had  almost  forgot  to  acknowledge  yours  of  the  12th, 
which  brought  me  the  Marquis  de  Mouchi's  proposal.  I  had  the 
like  some  time  since  from  himself,  and  answered  him  that  I  thought 
his  demands  were  very  extraordinary. 


To  Mb.  STANHOPE. 
Sir,  Camp  at  Wetoemburg,  lOth  October,  1704. 

I  have  received  your  letter  of  the  30th  past,  relating  to  your 
discourse  with  my  Lord  Portland,  and  had  heard  something  of  the 
same  nature  before,  but  am  very  unwilling  for  my  own  part  to  be 
any  way  concerned  or  so  much  as  named  in  that  matter,  and 
therefore  must  desire  you  will  endeavour  on  all  occasions  that 
there  be  no  appeal  to  me  on  this  subject,  though  I  am  persuaded 
if  it  should  be  offered  the  Prince  would  decline  it. 

I  am,  truly,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembowrg,  ce  10  Octobre,  1704. 

Je  ne  fais  qu'arriver  cet  apres-midi  de  devant  Landau,  oil 
votre  lettre  avec  celle  pour  M.  le  Marechal  de  Tallard  m'a  ete. 
rendue  hier.  Je  la  lui  ferai  tenir  aussitot  qu'il  sera  possible,  mais 
je  crains  que  ce  ne  puisse  etre  avant  son  depart  pour  Aix,  puisqu'il 
doit  etre  parti  de  Hanau,  et  je  ne  sais  au  juste  quelle  route  il 
aura  pris,  etant  le  maitre  d'aller  par  eau  ou  par  terre  comme  il 
trouvera  le  plus  commode. 

J'ai  ete  fort  surpris  et  bien  marri  de  trouver  ici  la  lettre  que 
M.  le  Prince  Eugene  vous  a  ecrite.  On  devait  Tavoir  donn6  & 
L'Orange  quand  il  partit  dernierement.  Je  vous  en  demande  mille 
pardons,  ce  n'est  nullement  la  faute  de  son  Altesse  que  vous  ne 
l'ayez  reqa  plus  tot,  et  j'espere  que  vous  la  trouverez  entierement 
a  votre  satisfaction. 

Je  suis,  avec  toot  le  respect  et  l'estime  possible,  Monsieur,  '&&    li. 
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To  thjb  DUKE  OF  CHAROST. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Weisaanbourg,  ce  10  Octchne,  1704. 

Je  m'interesse  trop  en  tout  ce  qui  vous  regarde  pour  n'etre 
pas  touche  d'un  veritable  plaisir  en  apprenant,  par  la  lettre  que 
vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire,  que  M.  le  Marquis 
d'Ancenis  se  trouvait  aupres  de  vous  et  en  bonne  sante,  apres  ce 
que  M.  le  Corate  de  Grammont  m'avait  demande  a  son  egard. 

J'aurai  soin  de  faire  tenir  au  plus-tot  votre  lettre  pour  M.  le 
Marechal  de  Tallard,  qui  a  deja  eu  depuis  quelques  jours  la  triste 
nouvelle  de  la  mort  de  M.  le  Marquis  de  la  Beaume.  Je  vous 
prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  M.  le  Marquis  de 
Charost,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  une  estime  et  respect 
tres-particulier, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  ELECTOR  PALATIN. 
MovtEiGNKUB,  WeiM&nbourg,  ce  11  Octobre,  1704. 

Je  me  serais  donn£  l'honneur  de  faire  part  a  V.  A.  £.  de  ce 
qui  se  passe  a  Landau  si  je  n'etais  sur  qu'EUe  en  est  informee  en 
detail  par  M.  le  Corate  de  Nassau  et  le  Comte  de  Lescheraine. 
EUe  aura  aussi  appris  le  dessein  qu'on  a  forme  d'attaquer 
Trarbacb  avant  la  fin  de  la  campagne :  et  comme  cela  est  de  la 
derniere  consequence  aux  haute  Allies,  tant  pour  les  quartiers 
d'hiver  que  pour  les  operations  de  Tannee  prochaine,  j'ose  bien 
me  flatter  que  V.  A.  E.  non-seulement  approuvera  cette  entreprise, 
mais  qu'EUe  voudra  bien  donner  toute  Passistance  possible  pour 
la  faire  reussir.  C'est  dans  cette  vue  que  M.  le  General  Dopff 
vient  saluer  V.  A.  E.  et  qu'il  aura  Thonneur  de  lui  remettre  cette 
lettre  pour  la  supplier  tres-humblement  de  vouloir  l'aider  de  ses 
bons  avis,  et  de  r^gler  avec  lui  tout  ce  qu'Elle  pourra  fournir  pour 
cette  entreprise  si  importante  au  bien  de  la  cause  commune,  dont 
le  dit  general  me  rendra  compte  au  plus-tot,  afin  que  nous 
puissions  d'autant  mieux  prendre  nos  mesures. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Mooseigneor,  &a    M. 


To  thb  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monsbioneub,  Au  Camp  d*  Wewembovrg,  ce  11  Octobre,  1704. 

Je  me  suis  deja  donne  Thonneur  de  remercier  V.  A.  E.  de  la 
promptitude  avec  laquelle  EUe  a  bien  voulu  nous  accorder  sou 
assistance  pour  l'attaque  de  Trarbach ;  mais  comme  M.  le  G&eral 
Dopff  aura  l'honneur  de  saluer  V.  A.  E.  sur  son  retour  en 
Brabant,  et  qu'il  a  bien  voulu  se  charger  de  cette  lettre,  je  viens 


1704.]  PROLONGATIONS  OP  PAROLE.  603 

la  supplier  tres-humblement  d'avoir  la  bont£  de  regler  avec  lui 
tout  ce  qui  dependra  de  V.  A.  £.  pour  eette  entreprise,  dont  il 
me  rendra  compte  d'abord,  comme  aussi  a  MM.  lea  Etats,  afin  de 
prendre  d'autant  mieux  nos  mesures  pour  le  Men  de  la  cause 
commune. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Monseigneur,  &c    M. 


To  the  MARECHAL  DE  MABSIN. 
MoKmUfc,  An  Camp  de  Weutembomrg,  ce  12  Octobrt,  1704. 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honnenr 
de  m'&arire  aujourd'hui  par  L'Orange,  et  suis  bien  marri  de  voir 
que  celle  de  M.  le  Marquis  de  Plessis  Cbatillon  ait  tratne  si 
long-temps  en  chemin,  de  peur  que  la  prolongation  de  son  conge 
ne  puisse  arriver  a  temps  pour  le  trouver  a  Paris.  Je  ne  doute 
pourtant  pas  que  vous  n'usiez  toute  diligence  pour  cela.  Je  me 
sers  aussi  avec  plaisir  de  cette  occasion  pour  vous  assurer  que  je 
suis  avec  tout  le  respect  et  l'estime  possible, 

Monsieur,  &c    M . 


To  the  DUCHESS  OF  PORTSMOUTH. 
Madame,  Au  Camp  de  Weissemboury,  ce  12  Octcbre,  1704. 

J'ai  re<;u  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire 
le  30  du  passe,  et  comme  je  suis  ravi  des  occasions  de  vous 
marquer  les  egards  que  j'aurai  partout  pour  ce  que  vous  pouvez 
souhaiter,  c'est  avec  un  veritable'  plaisir  que  je  vous  envoie 
ci-joint  le  passeport  pour  M.  le  Comte  de  Chabarmois  de  St 
Pouange,  prolonge  de  deux  mois.  Je  vous  prie,  en  le  lui  remet- 
tant,  de  lui  faire  bien  des  compliments  de  ma  part,  et  de  lui  dire 
que  je  lui  souhaite  de  tout  mon  coeur  une  parfaite  reconvalescence. 
Vous  me  ferez  aussi,  s'il  vous  plait,  la  grace  d'etre  persuadee  du 
respect  et  de  l'estime  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Madame,  votre  tres-humble  et  tres-ob&ssaiKt  serviteur.    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
So,  Camp  at  Weissemburg,  \3tk  October,  1704. 

I  have  received  this  evening  the  favour  of  your  letters  of 
the  19th  and  22nd  past,  and  wish  I  could  give  you  any  near  guess 
when  I  may  be  in  England  ;  but  our  siege  goes  on  so  slowly,  and 
then  after  Landau  is  taken  it  will  be  absolutely  necessary  that  I 
stay  to  settle  the  winter-quarters  so  as  to  secure  them  from  any 
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insult,  that  I  am  confident  I  shall  not  be  able  to  be  with  you  by 
the  time  you  propose,  though  you  may  be  sure  I  shall  make  all 
the  haste  home  that  is  possible. 

I  shall  be  glad  to  meet  Sir  David  Mitchell  at  the  Hague,  or 
any  other  that  may  be  sent  over,  to  concert  with  the  Dutch  what 
relates  to  the  fleet,  as  has  been  usual,  and  in  that  case  desire  I 
may  meet  there  with  your  advice  in  that  matter,  so  as  to  enable 
me  the  better  to  assist  him. 

I  thank  you  for  your  news  from  Portugal,  by  which  1  see  they 
.  are  preparing  to  send  a  garrison  to  Gibraltar,  and  shall  be  glad 
to  hear  the  troops  are  got  safe  thither,  for  if  we  may  credit  the 
news  from  France,  the  enemy  have  now  a  squadron  of  eight  men- 
of-war  off  that  place  to  second  the  Marquis  de  Ville  Darius's 
attempt  upon  it 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant    M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Weissemburg,  13*  A  October,  1704. 

I  have  received  this  evening  the  favour  of  your  letters  of  the 
19th  and  22nd  past,  and  have  but  just  had  time  to  peruse  my 
Lord  Raby's  papers,  by  which  I  perceive,  if  we  are  to  expect  any 
more  troops  from  the  King  of  Prussia,  the  condition  will  be  her 
Majesty  and  the  States'  guarantee  to  secure  him  against  any 
attempt  of  the  King  of  Sweden ;  and  as  this  is  a  matter  that  may 
deserve  the  most  serious  consideration,  I  wish  you  would  let  me 
know  how  far  her  Majesty  may  be  inclined  to  grant  it  in  case  the 
Dutch  should  be  willing  to  come  into  the  same  treaty.  As  to 
what  you  mention  of  her  Majesty's  having  a  minister  at  Ratisbon, 
I  cannot  but  give  you  my  opinion,  that  if  Mr.  Davenant  were  sent 
thither  he  might  be  of  more  use  than  at  Francfort. 

I  have  not  been  at  the  camp  before  Landau  since  my  last,  but 
hear  that  on  Friday  night  the  Germans  possessed  themselves  again, 
after  an  obstinate  dispute,  of  the  redoubt  they  had  taken,  and 
were  obliged  to  quit  the  night  befpre.  They  have  since  discovered 
one  of  the  enemy's  mines,  wherein  was  about  eight  hundred  weight 
of  powder.  I  hope  in  four  or  five  days  they  may  be  masters  of 
the  counterscarp. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant    Iff. 
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To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
MoNftiEUB,  Au  Camp  de  Weueembourg,  ce  13  Octobre,  1704. 

M.  le  General  Dopff  nous  a  quitte  hier  matin  apres  avoir 
regie  le  remplacement  de  vos  troupes  tout  comme  vous  l'avez 
souhaite.  II  espere  etre  avec  vous  vers  le  19  du  courant  pour 
vous  en  rendre  compte.  Ce  matin  les  quatre  autre  bataillons 
Anglais  sont  marches  vers  Germersheim,  et  s'embarqueront  demain 
pour  Nimegue,  et  ils  doivent  trouver  les  ordres  du  conseil  d'etat 
pour  se  rendre  dans  les  garnisons  qu'on  leur  remettra.  Notre 
siege  ne  va  que  lentement,  de  sorte  que  j'ai  peur  qu'il  sera  bien 
la  fin  de  ce  mois  avant  que  nous  en  venions  a  bout.  Cependant 
je  tacherai  avant  cela,  s'il  est  possible,  de  commencer  de  mettre  en 
execution  nos  desseins  sur  la  Moselle.  Vendredi  au  soir  nos  gens 
ont  pris  une  reduite  detachee,  et  travaillent  a  la  sape  pour  s'ap- 
procher  de  la  contrescarpe.  Ils  ont  deja  evente  une  des  mines 
des  ennemis. 

Je  suis,  ayec  une  yeritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c.    M.* 

P.  S. — A  ce  moment,  comme  j'allais  fermer  ma  lettre,  je  re^us 
rhonneur  de  la  voire  du  6,  dont  vous  voudrez  bien  permettre 
que  je  vous  fasse  ici  mes  tres-humbles  remerciments. 


To  the  PENSIONER. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissemboury,  ce  13  Octobre,  1704. 

Je  ne  saurais  me  dispenser,  sur  les  pressantes  instances  de 
M.  le  Comte  de  Wratislaw,  de  vous  ecrire  au  sujet  des  vingt  mille 
ecus  qu'on  a  retenus  en  Hollande  pour  le  transport  des  troupes 
sur  le  Khin,  et  de  vous  representer  que  les  frais  des  bateaux  pour 
.  les  prisonniers  de  guerre  et  leur  escorte,  et  de  deux  bataillons 
Hollandais  qui  doivent  aller  a  Bonn,  en  cas  qu'ils  ne  marchent  pas 
par  terre,  est  tout,  a  ce  que  je  prevois,  qu'on  peut  pretendre  sur 
cet  argent ;  car  pour  ce  qui  regarde  les  quatre  bataillons  Anglais 

*  Bulletin.     Camp  at  Weiesemburg,  13* A  October,  1704. 

The  Marechal  de  Villeroi  went  for  France  on  Friday  last,  haying  left  the  com* 
maud  of  the  army  at  Haguenau  to  the  Marechal  de  Margin. 

This  morning  a  battalion  of  the  royal  regiment  of  foot,  Brig.  Hamilton's,  Lieut- 
Gen.  Ingoldesby's,  and  Col.  Tatton's  regiments  marched  from  hence  under  the  com- 
mand of  Brig.  Meredyth  towards  Germersheim,  where  they  are  to  embark  to-morrow 
on  the  Rhine  for  Holland.  These  regiments,  with  the  five  battalions  sent  down  some 
time  since,  with  the  French  prisoners,  are  to  supply  the  places  of  ten  Dutch  bat- 
talions and  six  squadrons  of  horse  that  are  to  be  drawn  out  of  the  garrisons  in  Hol- 
land to  march  towards  the  Moselle,  where  they  are  expected  about  the  end  of  this 
month. 
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qui  descendent  a  present,  et  lea  cinq  qui  doivent  suivre,  je  suis 
content  de  m'en  charger. 

M.  Spina,  votre  resident  a  Francfort,  vous  aura  sans  doute 
informe  a  combien  montent  les  frais  du  transport  des  prisonniers 
et  de  leur  escorte. 

Je  suis,  Monueur,  &c    M. 

A  MM.  LES  DETUTE'S  DU  CERCLE  DE  FRANCONIE,  ASSEMBLED  A 

NUREMBERG. 

Memieubs,  Au  Camp  de  Weigaembourg,  c€  15  Octobre,  1704. 

JTai  recall  hier  au  soir  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Uhonneur 
de  m'ecrire  le  28  du  passe  touchant  les  valets,  chevaux,  et  chariots 
qui  vous  manquent  encore  de  ceux  que  vous  avez  founds  a  l'armee 
tandis  que  nous  etions  du  cote  de  la  Baviere,  et  suis  bien  marri 
d'apprendre  qu'ils  ne  sont  pas  tous  de  retour  cbez  eux,  ayant, 
d'abord  que  nous  sommes  arrives  ici,  reiteres  mes  ordres  afin  que 
les  officiers  eussent  a  decharger  tous  les  chevaux  et  chariots  du 
pays  qu'ils  avaient  amenes  en-de^a  du  Rhin.  Je  ferai  encore 
faire  une  perquisition  bien  exacte,  et  s'il  s'en  trouve,  ils  ne  seront 
pas  seulement  renvoyes  incessamment,  mais  je  ferai  punir  les 
officiers  qui  les  ont  retenus  contre  mes  ordres.  H  serait  a  sou- 
haiter  que  vous  eussiez  envoye  un  commissaire  avec  tous  ces 
chariots,  qui  aurait  eu  soin  de  les  ramener,  et  qui,  en  cas  de  refus 
de  quelques  officiers,  m' aurait  pu  indiquer  ceux  qui  auraient  fait 
difficulty  de  les  rendre,  alors  vous  n'auriez  eu  aucun  sujet  de 
plainte.  Au  reste,  je  vous  suis  fort  redevable  de  vos  obligeantes 
felicitations,  et  serai  toujours  ravi  des  occasions  de  vous  temoigner 
Testime  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Meaueon,  &c    M. 

To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
MOM8IEUB,  Au  Campde  Weiuembourg,  ee  16  Octobre,  1704. 

J'ai  rhonneur  de  mander  a  S.  M.  par  la  lettre  ci-jointe  que 
vous  aurez  la  bontede  lui  presenter,  que  j'attends  des  ordres  de  la 
Heine  ma  maitresse  de  me  rendre,  aussitot  que  le  siege  sera  fini, 
pour  une  commission  qui  ne  sera  pas  moins  utile  a  la  cause  com- 
mune qu'a  la  gloire  des  armees  de  S.  M.  (Test  pourquoi  je  ne 
veux  nullement  douter  qu'EUe  ne  l'ait  pour  agreable  quand  je  me 
serai  donne  l'honneur  de  rinstruire  de  quoi  il  s'agit  Je  me  fais 
un  veritable  plaisir  par  avance  de  la  satisfaction  que  ce  voyage  me 
donnera  de  vous  embrasser,  et  de  vous  assurer  en  personne  de 
l'estime  et  de  la  passion  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis. 

Monsieur,  &c  •  M. 
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To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  Am  Camp  de  WeUeenbourg,  ce  16  Octobre,  1704. 

Je  viens  de  recevoirla  lettre  que  V.  M.  m'afait  l'honneurde 
m'ecrire  le  4  du  courant,  et  je  suis  ravi  de  voir  que  M.  le  Prince 
d'  Anhalt  ra'a  rendu  justice  aupres  de  V.  M.  en  lui  temoignant  le 
plaisir  et  l'empressement  avec  lesquels  je  lui  ai  accorde  ce  que  je 
croyais  etre  agreable  a  V.  M. 

M .  FAdjudant-General  Tettau  m'a  aussi  rendu  celle  de  V.  M. 
touchant  la  repartition  des  quartiers  d'hiver,  et  je  la  suppfie  d'etre 
persuadee  que  j'ai  toujours  tant  a  coeur  les  interets  de  V.  M.,  que 
sans  cela  je  me  serais  employe  de  mon  mieux  pour  procurer  a  ses 
troupes  toute  sorte  de  contentement  Je  ne  doute  nullement  aussi 
que  M.  de  Tettau  ne  reussisse  dans  sa  commission  a  l'entiere 
satisfaction  de  V.  M. 

Je  me  sere  de  cette  occasion  pour  informer  V.  M.  en  meme 
temps  des  ordres  que  j'attends  de  la  Reine  ma  maltresse  pour  me 
rendre  a  Berlin  d'abord  que  Landau  sera  prise,  avec  une  commis- 
sion que  je  me  flatte  ne  sera  pas  moins  agreable  a  V.  M.  que 
pour  la  gloire  de  ses  armes.  Le  temps  me  paraitra  bien  long  que 
j'aie  Phonneur  de  lui  faire  ma  reverence  pour  l'assurer  de  bouche 
du  tres-profond  respect  avec  lequel  je  suis,  &c 

M. 


To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monseigneub,  Au  Camp  de  Weissemboury,  ce  16  Oetobre,  1704. 

Comme  il  importe  beaucoup  aux  hauts  Allies  pour  les  ope- 
rations de  la  Moselle,  que  rartillerie  Anglaise  reste  cet  hiver  a 
portee,  je  soubaiterais,  avec  la  permission  de  V.  A.  E.,  la  laisser  a 
Coblenz.  (Test  ce  que  je  viens  par  celle-ci  la  supplier  tres-hum- 
blement  de  vouloir  bien  agreer.  Le  Sieur  Pendlebury,  controleur 
de  la  dite  artillerie,  qui  aura  Thonneur  de  presenter  ma  lettre  & 
V.  A.  E.,  lui  donnera  en  meme  temps  le  detail  de  tout ;  et  comme 
le  nombre  de  canons  n'est  pas  grand,  et  qu'il  ne  reste  pas  beaucoup 
de  munitions,  je  me  flatte  qu'on  ne  trouvera  aucune  difficulte  k  les 
loger,  et  que  V.  A.  E.  nous  donnera  cette  nouvelle  preuve  de 
son  zele  pour  le  bien  de  la  cause  commune. 

Je  suis,  avec  tout  le  respect  et  l'attachement  possible, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Weiesemburg,  \7th  October,  1704. 

Since  my  last,  the  Marquis  de  Prie  has  been  with  me,  and 
represented  in  the  most  lively  odours  the  great  straits  his  master 
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is  reduced  to  by  the  enemy's  taking  of  Ivre,  and  possessing  them- 
selves of  the  valley  of  Aost,  which  he  owns  to  be  entirely  owing  to 
the  slowness  and  neglect  of  the  court  of  Vienna  in  enabling  the 
Marquis  de  Linange  to  march  with  a  sufficient  force  to  his  relief. 
I  intend  to  go  to-morrow  to  the  camp  before  Landau,  to  repeat 
my  instances  with  the  King  of  the  Romans,  the  generals,  and 
ministers  there,  in  the  most  pressing  manner,  that  some  effectual 
care  may  be  taken  to  support  his  Royal  Highness  before  the 
disease  be  past  remedy,  by  sending  a  good  body  of  troops  into 
Italy  this  winter.  I  find  they  are  sensible  of  the  necessity  of  it, 
and  I  believe  they  really  design  Prince  Eugene  shall  march  that 
way  as  soon  as  this  siege  is  over ;  but  unless  they  can  make  maga- 
zines and  have  a  fund  to  support  their  troops  on  that  side,  I  am 
afraid  their  endeavours  will  not  answer  the  end.  This  they  tell 
me  the  court  at  Vienna  is  labouring  at ;  if  they  succeed,  and  will 
recruit  the  corps  they  have  already  there,  as  they  promise,  which 
will  make  those  troops  alone  up  to  fifty  thousand  men,  we  may 
then  with  reason  expect  to  turn  the  scales  the  next  year. 

I  hope  I  shall  be  able  to  say  something  to  you  of  our  siege  in 
my  next ;  at  present  I  can  only  tell  you  that  I  fear  I  shall  not  find 
they  have  made  any  great  progress  since  I  came  from  thence. 

I  am,  with  great  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant    M.* 


To  the  MARECHAL  DE  MARSIN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weiuembourg,  ce  17  Octobre,  1704. 

L'Orange  m'a  rendu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
de  m'ecrire  hier.  A  regard  des  Sieure  du  Perier  et  de  Belleville, 
capitaines  au  regiment  de  Vassy,  que  vous  souhaitez  avoir  en 
echange  contre  le  Sieur  Schawen,  capitaine  dans  les  troupes  de 
Mayence,  et  le  Sieur  Martin  dans  celles  de  Zell,  ou  bien  le 
capitaine  Roth ;  pour  le  premier,  il  est  des  troupes  de  l'Empire, 
et  doit  etre  echange  par  M.  le  Prince  Eugene ;  le  Sieur  Martin 

*  Bulletin.     Camp  at  Weissemburg,  17th  October,  1704. 

On  Wednesday  M.  Wachleberg,  envoy  from  the  King  of  Poland  to  the  Emperor, 
and  the  Marquis  de  Prie,  the  Duke  of  Savoy's  minister  at  the  same  court,  came 
hither  to  wait  on  my  Lord  Duke,  with  commissions  from  their  respective  masters. 

Yesterday  two  regiments  of  foot,  and  three  squadrons  of  dragoons,  marched  under 
the  command  of  Colonel  Hirzel  with  two  pieces  of  cannon,  in  order  to  take  post  at 
Homburg  on  the  river  Blize. 

All  our  approaches  to  Landau  are  now  carried  on  to  the  foot  of  the  glacis,  and 
our  men  are  at  work  on  the  last  parallel  or  communication  between  the  right  and 
left,  which  it  is  thought  will  be  finished  this  night 
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est  mort  a  Zell  depuis  son  retour,  ainsi  qu'il  ne  reste  de  ces  trois 
que  le  Sieur  Roth.  Mais  vous  avez  un  autre  capitaine  des  memes 
troupes  de  Zell,  qui  s'appelle  Otto  Sprints,  et  si  vous  trouvez  a 
propos  de  le  renvoyer,  l'affaire  sera  finie,  et  tous  ces  quatre 
messieurs  seront  en  liberte  et  degages  de  leur  parole. 

Pour  le  passeport  que  M.  l'lntendant  souhaite  pour  M.  d'Arthe- 
ville  et  un  tresorier  pour  aller  demeurer  a  Francfort  ou  Nurem- 
berg, je  ne  ferais  aucune  difficulte  de  vous  l'accorder ;  mais  vous 
savez  bien,  Monsieur,  que  cela  n'est  pas  de  mon  departement,  ainsi 
j'ai  remis  le  memoire  a  M.  le  Prince  Eugene,  qui  je  ne  doute 
point  vous  le  fera  tenir.  Celui  que  j'ai  donne  au  Sieur  d'Artois 
expire  le  25  de  ce  mois,  de  sorte  qu'il  sera  de  retour  d'ici  en  peu 
de  jours :  alors  ces  deux  commissaires  pourront  .s'aboucher  en- 
semble et  regler  ce  qui  sera  necessaire  pour  la  subsistance  des 
prisonniers. 

J'ai  eu  rtionneur  de  dire  a  M.  le  Marechal  de  Villeroi  que  les 
prisonniers  de  mon  partage  sont  envoyes  en  Hollande,  ainsi 
il  me  serait  difficile  de  vous  en  donner  ici  en  echange,  mais  si 
vous  voulez  avoir  la  bonte  de  nous  renvoyer  ceux  que  je  lui  ai 
marques,  qui  sont  quelques  officiers  qui  restent  encore  des  troupes 
de  la  maison  de  Lunebourg,  avec  une  vingtaine  d'officiers,  et 
cinquante-sept  soldats  des  troupes  de  Hesse,  pris  a  la  bataille  de 
Spirebach,  avec  ce  que  vous  pourrez  avoir  encore  des  troupes 
Anglaises  ou  Hollandaises  prises  en  maraude  ou  autrement,  je 
vous  enverrai  tout  ce  qui  sera  a  ma  disposition  ici,  et  ferai  donner 
quittance  pour  le  reste  avec  promesse  d'envoyer  au  plus-tot  un 
pareil  nombre  en  echange  selon  leur  qualite  dans  telle  ville  des 
frontieres  de  la  Hollande  que  vous  me  nommerez ;  de  sorte  que  ce 
que  vous  proposez,  d'envoyer  un  officier  general  avec  un  com- 
missaire  de  part  et  d'autre  dans  quelque  place  entre  les  deux 
armees  pour  convenir  des  echanges,  ne  peut  regarder  que  MM.  les 
Imperiaux,  qui  ont  leurs  prisonniers  en  Allemagne,  et  je  trouve 
que  M.  le  Prince  Eugene  n'y  a  rien  a  redire  si  vous  lui  en  ecrivez 
deux  mots. 

J'ai  fait  ecrire  ce  soir  a  M.  le  Marquis  Desnonville  en  Hol- 
lande, que  s'il  veut  me  marquer  quand  il  souhaiterait  partir,  et  ce 
qu'il  voudrait  avoir  avec,  je  lui  enverrais  d'abord  un  passeport 
pour  aller  vaquer  a  ses  affaires  en  France,  etant  bien  sensible 
qu'elles  y  demandent  sa  presence. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  avec  toute  l'estime  et  le  respect  possible, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  M.  DE  RECHTEREN. 
MON8IEUB,  Au  Campde  Weisscmbourg,  ce  19  Oddbrt,  1704. 

«Tai  recju  la  lettre  que  vous  m'avez  ecrite  le  14  du  courant, 
avec  la  resolution  de  MM.  les  Etats  toucbant  les  affaires  d'ltalie; 
et  comme  leurs  H.  P.  m'ont  aussi  ecrit  sur  le  meme  sujet,  j'ai 
l'honneur  de  leur  repondre  par  cet  ordinaire  que  je  trouve  le  Roi 
des  Romains  et  ses  generaux  tout-a-fait  disposes  a  envoyer  un 
seoours  de  troupes  a  S.  A.  R.  des  aussitot  que  Landau  sera  prise. 
Mais  comme  les  troupes  de  l'Empereur  sont  dans  un  tres-mauraa 
etat,  je  marque  a  leurs  H.  P.  qu'on  ne  peut  faire  grand  fond  sur 
leurs  promesses,  et  qu'k  mon  arrivee  &  la  Haye  nous  tacherona  de 
prendre  des  mesures  plus  solides. 

Notre  siege  va  si  lentement  que  je  n'ai  pas  voulu  differer  davan- 
tage  de  mettre  en  execution  nos  desseins  sur  la  Moselle :  aina 
j'ai  fait  marcher  l'artillerie  avec  trois  bataillons  aujourdlnii  vera 
Homburg.  Us  doivent  etre  suivis  demain  par  vingt-deux  autres 
bataillons,  et  mercredi  quarante-huit  escadrons  de  cavalerie  pren- 
dront  le  meme  chemin.  Toutes  ces  troupes  doivent  se  joindre 
vendredi  a  Homburg,  ou  je  fais  etat  d'etre  aussi  ce  soir  afin  de 
continuer  la  marche  vers  Treves.  J'espere  que  les  dix  bataillons 
et  les  six  escadrons  qui  viennent  du  Brabant  pourront  arriver  sur 
la  Moselle  presque  en  meme  temps. 

Je  suu,  tr^s-par&itement,  Mooaaeor,  &c    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  st  Pui88Ai«TB  Seigkeurs,     Au  Camp  de  Weitstmbovrg,  ce  20  Oct.,  1704. 

Ayant  re^u  les  lettres  que  vos  H.  P.  m'ont  feit  Thonneur  de 
m'ecrire  le  6  et  9  du  courant  au  sujet  de  la  sortie  des  chevaux 
pour  la  remonte  des  troupes  ennemis,  et  sur  les  affaires  d'ltalie, 
je  me  suis  rendu  samedi  au  camp  devant  Landau  pour  en  parier 
au  Roi  des  Romains  et  entretenir  ses  ministres  sur  ces  deux  points ; 
ce  qui  j'ai  aussi  fait,  leur  representant  les  grands  avantages  qui 
en  resulteront  aux  Allies  si  chacun  voulait  faire  son  devoir  poor 
empecher  la  dite  sortie ;  sur  quoi  ils  m'ont  promis  que  les  defenses 
les  plus  rigoureuses  seront  mt^ees  par  tout  TEmpire,  et  qtfib 
mettront  la  main  a  tout  ce  qu'on  pourra  soubaiter  davantage 
pour  le  prevenir.  Enfin,  j'espere  d'obtenir  que,  pour  encourager 
chacun  a  faire  son  devoir,  tous  ceux  qui  pourront  saisir  dea 
chevaux  passants  a  1'ennemi  les  auront  en  propre  ;  et  je  laisserai 
les  memes  ordres  dans  tous  les  quartiers  et  sur  les  frontieres  ou 
il  y  aura  des  troupes  a  la  solde  de  l'Angleterre  et  de  FEtat 
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Pour  ce  qui  regarde  le  secours  de  S.  A.  It.  le  Due  de  Savoie,  j'ai 
represents,  de  concert  avec  M.  le  Marquis  de  Prie,  le  grand 
danger  ou  se  trouvent  les  affaires  du  Piemont,  S.  M.  et  ses 
gaueraux  en  conviennent  facilement,  aussi  bien  que  de  la  n&essite 
d'envoyer  un  prompt  et  puissant  secours  en  Italie  ;  et  selon  toutes 
les  apparencies,  ils  songent  serieusement  a  envoyer  un  corps  de 
troupes  de  ce  cote-la  d'abord  que  Landau  sera  prise.  Mais  les 
troupes  de  l'Empereur  sont  en  si  mauvais  etat,  que  je  ne  puis 
m'en  promettre  grande  chose.  Cependant  il  faut  esperer  que 
8.  A.  R.  trouyera  les  moyens  de  se  maintenir  jusques  a  ce  que 
les  haute  Allies  puissent  prendre  les  mesures  pour  lui  envoyer  un 
secours  selon  le  besoin,  et  dont  je  me  reserve  a  entretenir  vos  H.  P. 
k  mon  arriree  a  la  Haye. 

Comme  le  siege  tire  toujours  en  longueur,  j'ai  fait  marcher 
aujourd'hui  quatorze  pieces  de  canon  et  quatre  howitzers  sous 
Fescorte  de  trois  bataillons  vers  Homburg.  lis  seront  suivis 
demain  par  vingt-deux  autres  bataillons,  et  mercredi  quarante- 
huit  escadrons  de  cavalerie  marcheront  aussi  de  ce  cote-lk. 
Toutes  ces  troupes  doivent  se  joindre  a  Homburg  vendredi  pro- 
chain,  ou  je  fais  etat  de  me  rendre  le  meme  jour  pour  poursuivre 
notre  armee,  esp&ant  que  les  deux  bataillons  et  les  six  escadrons 
qui  viennent  du  Brabant  pourront  etre  presque  en  meme  temps 
sur  la  Moselle.  Je  me  donnerai  l'honneur  a  mon  arrivee  de  faire 
part  a  vos  H.  P.  de  la  situation  oil  je  trouverai  les  affaires,  etant 
avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c    M.* 

P.S. — M.  de  PaJonquist  m'a  ecrit  le  24  du  passe  pour  me 
recommander  le  Duche  de  Deux-Ponts,  et  les  interets  de  S.  M. 
le  Roi  de  Suede  dans  ce  pays :  sur  quoi  je  lui  ai  assure  d'abord 
qu'on  y  aurait  tous  les  egards  possibles. 


*  Bulletin,     Camp  at  Weissembury,  20th  October,  1704. 

Ob  Saturday  the  18th  my  Lord  Duke  of  Marlborough  and  Prince  Eugene  went 
to  the  camp  before  Landau,  to  confer  with  the  King  of  the  Romans  about  the 
proposals  of  the  ministers  of  the  King  of  Poland,  and  Duke  of  Savoy.  His  Grace 
returned  to  this  camp  last  night 

The  parallel  between  the  two  attacks  being  finished,  and  a  disposition  being  made 
far  a  lodgment  close  to  the  palisades,  the  attack  was  accordingly  begun  about  one 
o'clock  on  Saturday  morning,  which  being  two  hours  before  the  time  concerted*  and 
the  enemy's  defences  not  sufficiently  destroyed,  our  men  could  not  compass  their 
design;  but,  however,  lodged  themselves  on  the  salient  angle,  within  eight  paces  of 
the  palisades. 

Yesterday  we  perfected  the  lodgment  on  the  glacis,  and  the  miners  began  the 
grand  sap  in  three  several  places,  and  have  this  day  carried  on  the  galleries  far  to 
search  fat  the  enemy's  last  mines,  which  it  is  supposed  they  may  discover  in  forty- 
eight  hoars,  and  then  we  shall  begin  the  last  batteries.  Colonel 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Camp  at  Weissembury,  20th  October,  1704. 

I  received  this  evening  the  favour  of  yours  of  the  26th  past, 
with  the  good  news  of  the  safe  arrival  of  our  fleet,  for  which  I  was 
in  some  pain,  considering  the  ill  condition  many  of  the  ships  were 
represented  to  be  in.  We  lie  under  a  misfortune  here,  that  the 
post  generally  comes  in  so  late  the  same  night  it  goes  out  again, 
that  there  is  hardly  time  to  answer  the  letters,  so  that  I  have  not 
been  able  yet  to  read  the  extracts  you  send  me  from  Portugal ; 
but  I  see  by  yours  the  two  armies  are  not  far  from  each  other, 
and  that  there  is  an  appearance  of  their  coming  to  action,  wherein 
I  pray  God  may  send  us  success. 

I  am  afraid  the  posture  of  our  affairs  at  present  in  Italy  will 
not  encourage  the  Venetians  to  come  into  any  measures  with  us ; 
however,  Mr.  Hill's  going  thither  cannot  be  of  any  prejudice,  if  it 
does  no  good.  Our  siege  going  on  so  slowly  has  made  me  take 
the  resolution  of  putting  our  designs  in  execution  in  the  mean- 
while on  the  Moselle  ;  and  accordingly  this  day  Colonel  Blood  is 
marched  with  fourteen  pieces  of  cannon,  four  howitzers,  and  three 
battalions  of  foot  towards  Homburg.  To-morrow  they  will  be 
followed  by  twenty-two  battalions  more ;  and  on  Wednesday  forty- 
eight  squadrons  are  to  march  the  same  way.  All  these  troops 
will  join  on  Friday  at  Homburg,  where  I  intend  to  be  with  than 
that  evening  in  order  to  continue  our  march  towards  Treves; 
from  whence,  as  soon  as  I  have  settled  the  winter-quarters,  and 
taken  the  proper  measures  for  attacking  Trarbach,  I  design  to 
return  to  this  army. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weistembourg,  ce  21  Octckrty  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  d'hier  au  soir,  et  suis  marri 
qu'elle  ne  m'a  pas  ete  rendue  un  peu  plus  tot  ce  matin,  avant  le 
depart  de  M.  de  Lescheraine ;  car  il  ne  m'a  rien  dit  du  tout 
touchant  le  Bergstat ;  vous  etes  entierement  instruit  de  mes  sen- 
timents sur  toute  cette  affaire,  et  que  je  me  contenterai  de  tout  ce 


Colonel  Blood,  who  commands  the  English  artillery,  marched  this  morning  with 
fourteen  pieces  of  cannon,  and  four  howitzers,  under  an  escort  of  three  regimenH  of 
foot,  towards  Homburg,  which  are  to  be  followed  to-morrow  by  twenty-two  battiHnw 
more,  and  the  next  day,  forty-eight  squadrons  of  horse  are  to  take  the  same  route,  is 
order  to  join  on  Friday  at  Homburg,  where  his  Grace  the  Duke  of  Marlborougk 
designs  to  be  at  the  same  time,  and  to  proceed  with  these  troops  towards  Trews. 
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i'on  donnera,  pourvu  que  les  quartiers  soient  suffisants,  autre- 
ent  il  n'y  aura  point  de  remede  que  de  ramener  les  troupes, 
spendant  je  suis  sur  que  ceux  d'Hanovre  aiineraient  mieux  etre 
ins  le  Bergstat  et  sur  Teveche  de  Mayence  qu'ailleurs. 
Notre  infanterie  est  inarchee  ce  matin,  la  cavalerie  suit  demain, 
je  fais  etat  de  partir  aussi  jeudi  matin,  sur  quoi  M.  le  Prince 
tigene  et  vous  pouvez  prendre,  s'il  vous  plait,  vos  mesures  pour 
nir  ici.  Je  dine  demain  avec  le  Brigadier  Palmes  a  la 
.uche,  et  si  vous  vouliez  y  venir  aussi,  cela  vous  sauverait  du 
emin. 

Je  suis,  tres-sinoerement  et  sans  reserve,  Monsieur,  &c    M. 


To  Mb.  ST.  JOHN. 
i,  Camp  at  Weissemburg,  22nd  October,  1704. 

The  siege  here  taking  up  more  time  than  were  to  be  wished, 
id  the  expedition  on  the  Moselle  (for  which  I  set  out  to-morrow) 
ing  likely  to  keep  me  on  this  side  after  the  opening  of  the  sea- 
ms, I  would  lose  no  time  in  sending  you  the  abstracts  of  the 
lied  and  wounded  in  the  two  battles  till  I  can  bring  over  the 
iginal  papers.  You  will  please  to  lay  these  abstracts  before  my 
wrd  Treasurer,  in  order  to  receive  his  Lordship's  directions  upon 
em.  As  to  the  foreigners  in  the  joint  pay  of  England  and  Hol- 
nd,  it  is  settled  by  the  treaties  what  allowances  they  are  to  have, 
id  the  troops  of  Lunenburg,  which  the  Queen  pays  entirely,  are 
be  treated  in  the  like  manner ;  but  I  must  observe  to  you,  in 
ference  to  our  English  horse  and  dragoons,  that  having  clothed 
itirely  new  this  year,  and  lost  a  great  many  men  with  all  their 

icoutrements  in  the  two  actions,  the  officers  of  horse  humbly 

• 

>pe  her  Majesty  will  please  to  allow  them  twenty  pounds  a  horse, 
id  the  dragoons  fifteen,  towards  enabling  them  to  repair  this 
•eat  loss.  We  likewise  want,  I  believe,  near  6000  men  to  recruit 
e  several  battalions  of  foot,  for  which  I  hope  effectual  care  will 
\  taken  that  all  the  regiments  may  be  complete  in  the  month  of 
sbruary  next,  so  as  to  enable  us  to  take  the  field  early  next 
sar,  which  will  be  of  very  great  advantage  to  the  common 
use. 

I  am,  Sir,  jours,  &c.    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
WJT8  et  Puissant*  Seigneubs,    Au  Camp  de  Weistemhourg,  ce  22  Oct.,  1704. . 

J'ai  re^u  les  lettres  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  l'honneur  de 
'ecrire  le  11  et  13  de  ce  mois,  avec  les  Memoires  de  M.  le 
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Marquis  de  Miremont  sur  les  moyens  de  secourir  les  Cevennois ;  et 
commc  il  parait  que  celui  qui  a  ete  presente  en  Angleterre  a  ete 
approuve  de  S.  M.  et  de  son  conseil,  il  ne  me  reste  aucune  con- 
sideration la-dessus ;  mais  je  suis  sur  que  le  zele  et  la  pr^voyance 
de  vos  H.  P.  les  porteront  a  faire  tout  ce  qui  est  possible  pour 
envoyer  au  plus-tot  du  secours  a  ces  pauvres  gens,  qui  Font 
demande  depuis  long-temps  avec  instance,  et  meritent  bien  qu'on 
ait  toute  sorte  d'egards  pour  eux. 

Vos  H.  P.  sont  assez  institutes  de  l'etat  des  affaires  en  Italie,  et 
je  leur  ai  marque  par  ma  derniere  qu'on  travaillait  ici  a  trouver 
les  moyens  d'envoyer  un  corps  de  troupes  a  S.  A.  R.  Je  sou- 
haite  de  tout  mon  cceur  que  cela  se  put  faire  des  a  present,  mais 
je  vois  qu'il  sera  bien  difficile  de  mettre  ce  prince  en  etat  d  agir 
offensivement  et  avec  vigueur  si  tot  qu'il  le  desire. 

Les  affaires  de  Baviere  sont  toujours  dans  la  meme  situation, 
mais  d'abord  que  Landau  sera  prise,  M.  le  Prince  Eugene  doit 
marcher  incessamment  avec  un  bon  corps  de  troupes  de  ce  cote-la, 
et  je  ne  doute  point  qu'il  n' oblige  bientot  Madame  l'Electrice  et 
les  Etats  du  pays  a  se  soumettre  a  des  conditions  raisonnables,  ce 
qui  est  d'autant  plus  a  souhaiter  que  cela  mettrait  l'Empereur  en 
etat  de  faire  avancer  une  partie  de  ses  troupes  vers  I'ltalie. 

Selon  ce  qui  j'ai  eu  l'honneur  de  mander  a  vos  H.  P.  par  le 
dernier  ordinaire,  les  troupes  destinees  d'ici  pour  la  Moselle  sont 
en  marche,  et  je  pars  demain  matin  pour  les  joindre  a  Homburg, 
et  ensuite  poureuivre  notre  marche  de  ce  cote-la,  ou  j'attendrai 
les  ordres  de  vos  H.  P.,  et  serai  partout  avec  le  respect  et  l'at- 
tachement  que  je  dois, 

De  vos  Hautes  Puissances,  &c    M. 


To  M.  rTAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weisaembomy,  ce  22  Octohrc,  1 704. 

J'ai  recju  Tbonneur  de  votre  lettre  du  13  du  courant,  et  ne 
doute  point  que  la  lettre  de  M.  le  General  Dopff,  ou  il  vous 
marque  le  detail  de  tout  ce  que  nous  avons  concerte  ici,  n'ait  suivi 
la  mienne  de  pres,  et  que  les  troupes  que  vous  envoyez  vers  la 
Moselle  ne  soient  deja  bien  avancees  dans  leur  marche.  Notre 
artillerie  est  partie  lundi  sous  Fescorte  de  trois  bataillons,  le  reste 
de  l'infanterie  a  suivi  hier,  et  ce  matin  la  cavalerie  a  pris  la  meme 
route ;  le  tout  se  doit  joindre  vendredi  a  Homburg.  Je  pars 
aussi  demain  pour  m'y  rendre  en  meme  temps,  et  marcher  avec 
les  troupes  du  cote  de  la  Moselle,  d'oii  je  ne  manquerai  pas  de 
vous  donner  de  mes  nouvelles. 
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Notre  siege  ne  va  que  lentement,  mais  on  se  promet  d'etre 
maitre  de  la  contrescarpe  en  deux  jours. 

Je  suis  de  tout  mon  cceur  et  sans  reserve,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  MECKLENBERO. 
Moxueuk,  Am  Camp  de  Weisaembourg,  ce  22  Octobre,  1704. 

J'ai  re<ju  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  Phonneur  de  m'ecrire 
par  M.  le  General-Major  de  Beyhort,  qui  m'a  aussi  remis  un 
projet  des  conditions  sur  lesquelles  V.  A.  souhaiterait  de  fourair 
quelques  troupes  pour  le  service  des  hauts  Allies.  Et  comme  je 
ne  puis  rien  determiner  la-dessus  de  mon  chef,  je  la  prie  d'agreer 
les  assurances  que  je  lui  donne  par  celle-ci  de  m'employer  de  mon 
mieux  pour  cultiver  les  bonnes  intentions  de  V.  A.  pour  le  bien 
de  la  cause  commune.  Cependant  je  dois  lui  faire  savoir  que  ce 
que  nous  manquons  le  plus  est  de  Pinfanterie,  et  que  j'ai  peur  que 
nous  ne  pourrons  pas  traiter  pour  d'autres.  Quand  je  serai 
arrive  a  la  Haye,  je  verrai  plus  clair  les  dispositions  ou  on  sera 
pour  une  augmentation,  et  si  V.  A.  veut  avoir  la  bonte  d'ecrire  a 
quelqu'un  a  la  Haye  avec  qui  je  puiase  communiquer  en  meme 
temps,  je  lui  ferai  savoir  tout  ce  qu'on  pourra  faire.  Au  reste,  je 
supplie  V.  A.  d*8tre  persuadee  que  je  cbercherai  avec  empresse- 
ment  les  occasions  de  lui  temoigner  le  respect  et  l'attachement 
tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  MAGISTRATES  OF  NORDLINGEN. 
Messieurs,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  22  Octobre,  1704. 

J'ai  recju  la  lettre  que  vous  avez  bien  voulu  m'ecrire  par 
votre  depute  le  Lieutenant  Platez ;  et  comme  je  suis  tres-sensible 
du  bon  accueil  que  vous  avez  fait,  et  de  l'hospitalite  que  vous 
avez  exercfe  pendant  tout  cet  ete  envers  nos  pauvres  malades  et 
blesses,  je  vous  assure  que  je  m'emploierai  partout  avec  plaisir 
pour  vous  en  temoigner  ma  reconnaissance.  Je  n'ai  pas  manque 
aussi  de  recommander  vos  interets  a  S.  A.  M.  le  Prince  de  Savoie, 
qui  m'a  assure  qu'il  donnerait  incessamment  les  ordres  pour  faire 
sortir  les  prisonniers  de  Nordlingen.  Au  reste,  je  vous  prie  d'etre 
persuades  que  je  suis  avec  une  veritable  estime, 

Messieurs,  &c    M. 

To  the  PRINCE  OF  SAVOY. 
Moksiettr,  Au  Camp  de  Hamburg,  ce  24  Octobre,  1 704. 

M.  le  Comte  de  Wratislaw  aura  informe  V.  A.  des  nouvelles 
que  j'avais  appris  bier  a  Anweiller.  On  debite  ici  et  a  Deux-Ponts 
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la  meme  chose,  que  les  ennemis  n'ont  a  Haguenau  que  ce  qu'ils 
pretendent  y  laisser  tout  l'hiver  pour  garder  leurs  lignes.  V.  A. 
sera  informee  sans  doute  au  juste  ce  qui  en  est,  et  Elle  jugerabien 
que  si  toute  la  force  des  ennemis  est  marchee  vers  la  Saar,  qu  3 
sera  necessaire  de  me  renforcer  au  plus-tot.  En  ce  cas  Elle  aura 
la  bonte  de  faire  marcher  les  huit  escadrons  des  troupes  de  Hesse 
par  le  plus  court  chemin,  et  en  toute  diligence,  meme  aussi  les 
troupes  de  Lunebourg,  selon  qu'EUe  jugera  que  j'en  pourrai  avoir 
besoin.  M.  de  Scholten  m'a  envoye  dire  a  mon  arrivee  ici  a  midi, 
qu'ayant  trouve  un  pont,  ou  il  devait  passer,  rompu,  et  rencontre 
d'autres  accidents  en  chemin,  il  ne  pouvait  etre  ici  avec  l'mianterie 
et  le  bagage  que  demain,  ce  qui  nous  retardera  d'un  jour.  Ce- 
pendant  je  ferai  avancer  les  cinq  bataillons  qui  sont  ici  avec  l'ar- 
tillerie  et  quelque  cavalerie  demain  vers  St  Wendel,  ou  je  feis 
etat  de  les  joindre  avec  le  reste  de  la  cavalerie  dimanche,  et  en 
cas  que  je  trouve  que  l'ennemi  soit  si  fort  dans  ces  quartiers, 
comme  on  le  detaille,  je  tacherai  de  me  saisir  d'un  camp  avao- 
tageux  avec  le  dos  vers  Trarbach,  ou  je  pourrai  attendre  voire 
renfort  et  faire  les  dispositions  pour  attaquer  cette  place :  mais 
apres  tout  je  prie  V.  A.  de  se  gouverner  entierement  en  ceci  but 
Aes  nouvelles  qu'Elle  apprendra  elle-meme  de  Haguenau. 

Je  sais,  Monfiieur,  &c    M. 


To  M.  VANDERKAA. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Hamburg,  ce  25  Octobre,  1704. 

Nous  sommes  ici  dans  le  meme  etat  que  nous  avons  ete 
presque  toute  la  campagne  avec  Salomon  Abraham.  Je  m'etonne 
que  vous  nous  ayez  laisse  entierement  a  sa  discretion,  quand  vous 
savez  tres  bien  qu'il  n'a  ni  credit  ni  jugement  dans  ses  affaires: 
de  sorte  que  si  vous  n'y  remediez  incessamment,  je  prevois  que 
nous  manquerons  de  tout.  C  est  pourquoi  je  vous  prie  d'envojer 
au  plus-tot  Du  Cloud  avec  du  credit  pour  nous  fournir  le  pain  ou 
de  venir  vous-meme,  car  toute  l'expedition  en  depend. 

Je  sou.  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  IVOY. 


Monsieur,  Au  Camp  de  Homburg,  ce  25  Octobrt,  1704. 

Je  vous  envoie  la  lettre  que  j'ecris  a  Vanderkaa,  ouverte,afin 
que  vous  en  puissiez  voir  la  consequence ;  alors  je  suis  sur  qoe 
vous  ne  perdrez  pas  un  seul  moment  de  temps  k  me  ftire  avoir 
une  reponse  satisfactoire.    On  nous  assure  ici  que  tout  est  marcbe 
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du  camp  de  Haguenau.  Faites-moi  savoir,  je  vous  prie,  par  le  retour 
de  ce  courrier,  ce  que  vous  aurez  appris  de  certain,  et  en  meme 
temps  toutes  les  nouvelles  que  vous  pouvez  me  donner  du 
siege. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DOPFP. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Wendel,  ce  26  Octobre,  1704. 

M.  de  Behagel  a  eu  soin  de  macheminer  votre  lettre  du  21 
du  courant  par  estaffette,  qui  m'a  trouve  en  arrivant  ici  a  midi, 
war  quoi  j'ai  depeche  des  ordres  a  M.  d'Herberfelt  a  Coblenz, 
d'avancer  avec  son  corps  vers  Trarbach. 

Je  ne  puis  vous  donner  aucune  nouvelle  certaine  des  ennemis. 
On  dit  dans  le  pays  que  le  corps  de  M.  de  Laumarie  a  ete  joint 
depuis  deux  jours  par  un  detachement  du  Brabant,  et  qu'il  attend 
un  autre  renfort  du  camp  de  Haguenau.  J'ai  envoye  un  homme 
a  Saar- Louis  et  un  autre  a  Treves  pour  apprendre  ce  qui  en  est. 
Cependant  j'avance  avec  les  troupes,  esperant  etre  a  Treves  avant 
que  ce  dernier  renfort  puisse  joindre,  autrement  je  serais  oblige  de 
prendre  un  camp  avantageux  pour  attendre  des  troupes  de  notre 
armee  a  Weissembourg. 

Je  suis,  tres-sincerement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  St.  Wendel,  ce  26  Octcbre,  1704. 

Je  vous  suis  bien  redevable  du  soin  que  vous  avez  pris  des 
ordres  que  je  vous  ai  addresses  pour  la  marche  du  regiment 
d'lvoy.  Je  me  trouve  encore  oblige  de  vous  importuner  avec  la 
ci-jointe  pour  M.  d'Herberfelt.  II  doit  arriver  a  Coblenz,  avec 
le  detachement  qui  vient  de  la  Meuse,  le  30  du  courant.  Ce 
paquet  contient  des  ordres  pour  le  faire  avancer  en  toute  diligence, 
ainsi  il  vous  plaira  de  la  lui  faire  rendre  au  plus-tot.  II  faut 
aussi  que  je  vous  prie  de  vouloir  bien  faire  savoir  aux  ingenieurs 
de  l'Etat  qui  ont  ete  depuis  quelque  temps  a  Bonn,  et  qui  je  crois 
seront  a  present  a  Coblenz,  de  joindre  le  dit  detachement  et  de 
marcher  avec  vers  Trarbach,  ou  ils  recevront  mes  ordres,  et  en  cas 
qu'ils  ne  fussent  pas  arrives  a  Coblenz,  vous  aurez  la  bonte  de 
leur  £sdre  avertir  a  Bonn  qu'ils  aient  a  joindre  ce  corps  incessam- 
ment 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 
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To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  at  St.  WemUl,  26th  October,  1704. 

Understanding  that  you  were  going  to  take  a  progress  into 
the  country,  I  did  not  trouble  you  by  the  last  post.  I  have  since 
left  the  camp  at  Weissemburg,  and  am  advancing  with  twenty- 
seven  battalions  of  foot,  forty-nine  squadrons  of  horse,  and  fourteen 
pieces  of  cannon,  with  four  howitzers,  towards  the  Moselle,  in 
order  to  settle  the  winter-quarters  and  give  the  necessary  direc- 
tions for  attacking  Trarbach.  We  have  been  hitherto  favoured 
with  extraordinary  good  weather,  otherwise  we  should  have  found 
it  very  difficult  to  have  passed  the  mountains  with  our  heavy 
cannon. 

We  have  no  certain  intelligence  of  the  enemy's  motions,  nor  of 
their  strength,  but  it  is  generally  reported  in  these  parts  that  M. 
de  Laumarie  was  joined  two  days  since  by  a  detachment  from  the 
Low  Countries,  and  that  he  is  expecting  a  further  reinforcement 
from  the  camp  at  Haguenau,  in  which  case  I  shall  be  obliged  to 
take  an  advantageous  camp  and  to  wait  the  coming  up  of  more 
troops  from  our  army  at  Weissemburg.  The  ten  Dutch  battalions 
and  the  six  squadrons  which  are  marching  from  the  Meuse  to 
assist  at  the  attack  of  Trarbach  are  expected  at  Coblenz  the  30th 
instant. 

I  have  heard  nothing  from  Landau  since  I  left  Weissemburg 
on  Thursday  by  break  of  day,  nor  can  I  expect  to  have  any  news 
from  thence  till  they  send  me  an  express,  for  there  are  no  regular 
posts  in  this  country,  bo  that  I  am  obliged  to  send  a  messenger  on 
purpose  with  these  letters  to  Mayence ;  but  as  far  as  I  could 
guess  when  I  came  away,  I  fear  we  shall  hardly  be  masters  of  the 
place  till  about  the  10th  of  the  next  month. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  faithful  bumble  servant    If.* 

*  Bulletin.     Camp  at  St.  Wendd,  26th  October,  1704. 

My  Lord  Duke  of  Marlborough  having  put  all  the  English  and  Lunenburg 
troops,  with  eight  squadrons  of  Hessian  horse,  under  the  command  of  Print* 
Eugene  for  covering  the  siege  of  Landau,  left  the  camp  at  Wetseeaabwrg  early  ot 
Thursday  morning  the  23rd  instant,  and  came  that  night  to  WensweUer,  where  ak 
Grace  joined  the  horse  that  marched  the  day  before. 

On  Friday  his  Grace  advanced  with  them,  and  passing  through  the  town  of  Deax- 
Fonts,  came  and  encamped  at  Homburg,  where  we  found  the  artillery  ooder  uw 
command  of  Colonel  Blood,  who  arrived  the  day  before,  and  were  to  be  joined  uw 
evening  by  the  foot,  commanded  by  General  Scholten,  but  a  bridge  happening  t»  be 
broken,  he  was  obliged  to  encamp  three  leagues  short  - 

On  Saturday  the  25th  his  Grace  ordered  the  artillery  with  four  NT^r—  of  hot 
and  three  squadrons  of  horse,  to  advance  towards  St  Wendel,  and  this  day  afeosl 
noon,  General  Scholten  with  the  foot  and  baggage  joined  us  at  Homburg.      Seadej 
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To  the  MARQUIS  DE  LA  VALLIERE. 
iminB,  Au  Camp  de  St.  Wendcl,  ce  26  Octobre,  1704. 

J'ai  requ  Thonneur  de  votre  lettre  du  12  du  courant,  mais 
ant  toujours  ete  depuis  en  mouvement,  est  la  raison  que  je  n'y 
pu  repondre  plus  tot,  et  vous  marquer  le  grand  regret  que  j'ai 
ne  pouvoir  vous  accorder  ce  que  vous  souhaitez.  Je  suis  bien 
urri  que  vous  n'ayez  pas  demande  le  passeport  quand  il  etait  en 
m  pouvoir  de  vous  le  donner,  car  a  present  je  ne  puis  le  faire 
is  les  ordres  expres  de  la  cour.  Faites-moi  la  justice,  je  vous 
ie,  d'etre  persuade  qu'en  tout  ce  qui  depend  de  moi  vous  seriez 
tierement  le  maltre,  puisque  je  suis  avec  toute  Pestime  et  le 
jpect  possible, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  COUNT  CORNEILLE  D'AUVERQUERQUE. 

Au  Camp  de  St.  Wendel,  ce  26  Octobre,  1704. 

Depuis  que  j'ai  eu  Phonneur  de  votre  lettre  du  5  du  courant, 
i  presque  toujours  ete  en  mouvement,  de  sorte  que  je  me  flatte 
e  vous  avez  assez  de  bonte  pour  m'excuser  que  j'y  reponds  si 
•cL  U  faut  avouer  qu'ayant  tant  de  respect  et  d'estime  pour 
famille,  j'etais  un  peu  inquiet  d'etre  si  long-temps  sans  ap- 
sndre  des  nouvelles  de  M.  d'Auverquerque  ou  de  vous;  et  c'est 
ec  un  veritable  plaisir  que  je  vois  que  le  dereglement  des  postes 
est  la  seule  cause,  car  j'aurais  ete  au  desespoir  de  1'attribuer  a 
tre  chose.  Je  suis  avance  ici  avec  un  corps  de  troupes  pour 
roriser  Tattaque  de  Trarbach  et  afin  de  regler  les  quartiers 
liver  sur  la  Moselle.  On  debite  par  le  pays  que  les  ennemis 
t  quitte  le  camp  de  Haguenau,  n'y  ayant  laisse  que  ce  qu'ils 
>ient  necessaire  pour  garder  leurs  lignes  cet  hiver,  et  que  le 
ste  marche  du  cot6  de  la  Saar,  ce  qui  me  pourrait  obliger  de 
iter  en  ces  quartiers  quelques  jours  de  plus  pour  attendre  un 
afort  de  Tautre  armee ;  mais  en  tout  cas  j'espere  qu'il  ne  sera 
s  long-temps  avant  que  j'aie  le  plaisir  de  vous  embrasser  a  la 
aye,  et  de  vous  assurer  de  bouche  de  l'estime  tres-particuliere 
ec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


Sunday  the  26<A.— This  morning  his  Graoe  marched  with  all  the  hone,  and  about 
n  Joined  Colonel  Blood  with  the  artillery  at  this  place,  where  the  foot  is  expected 
narrow. 

We  have  no  certain  account  of  the  enemy,  but  'tis  reported  in  the  country  that 
de  Laumarie  was  joined  two  days  since  by  a  detachment  from  Brabant,  and  that 
briber  reinforcement  was  advancing  from  the  camp  at  Haguenau. 
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To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Camp  at  Treves,  29M  October,  1704. 

I  wrote  to  you  from  St.  Wendel  the  26th  instant,  when  you 
will  have  seen  by  my  letter  I  was  not  without  some  apprehensions 
of  the  enemy's  getting  to  Treves  before  me,  but  I  thank  God  we 
have  prevented  them.  Last  night  three  deputies  of  the  town 
came  to  me  to  the  camp  at  Hermeskeil,  six  leagues  off,  to  acquaint 
me  that  the  French  garrison  of  300  men  were  still  in  the  fort, 
which  they  were  afraid  might  insult  the  town  upon  our  approach, 
unless  we  took  measures  to  prevent  it,  whereupon  I  marched  before 
break  of  day  this  morning  with  all  the  horse  and  four  battalions 
of  foot,  and  as  soon  as  our  van-guard  appeared,  the  enemy  quitted 
the  fort  and  retired  over  the  Moselle,  having  first  thrown  all  their 
ammunition  and  a  considerable  quantity  of  corn  and  provisions 
into  the  river.  Our  dragoons  pursued  them  to  the  water-side, 
and  took  several  prisoners,  with  some  of  their  baggage.  When 
they  had  passed,  they  burnt  the  flying  bridge,  and  it  is  likely  in- 
tended more  mischief  if  they  had  not  been  surprised.  I  design 
to  stay  here  four  or  five  days  to  give  the  necessary  orders,  then 
shall  advance  to  meet  the  detachment  from  the  Meuse  near 
Trarbach,  to  give  the  like  orders  for  attacking  the  place,  after 
which  I  propose  to  return  to  the  camp  near  Landau,  from  whence 
I  have  not  heard  anything  since  I  left  them. 

I  am^with  troth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant.    M* 

*  Bulletin.     Camp  at  Treves,  29tA  October,  1704. 

On  Monday  the  27th  instant,  the  foot  commanded  by  Lieut  Gen.  Scholten  joined 
us  at  St  Wendel.  The  same  day  my  Lord  Duke  of  Marlborough  ordered  the 
cannon  to  march  with  the  four  battalions  of  foot,  and  the  three  squadrons  of  horse, 
towards  Hermeskeil. 

Tuesday  the  2&th—  His  Grace  advanced  with  all  the  horse  from  St  Wendel,  sad 
joining  the  artillery  on  their  march,  came  with  them  to  Hermeskeil,  the  foot 
advancing  at  the  same  time  as  far  as  Nonweiller.  About  nine  o'clock  at  night, 
three  deputies  from  Treves  came  to  wait  on  his  Grace  to  acquaint  him  that  the 
French  garrison,  consisting  of  three  hundred  men,  commanded  by  die  governor, 

Colonel ,  were  still  in  the  fort,  and  that  the  city  was  apprehensive  of  being 

insulted  upon  the  enemy's  retreat,  and  praying  his  Grace's  protection ;  whereupon 
my  Lord  Duke  thought  fit  to  advance  this  morning  before  day  with  all  the  horse 
and  four  battalions  of  foot,  and  upon  the  approach  of  our  advanced  guard,  the  enemy 
quitted  the  fort  about  eleven  o'clock,  having  first  thrown  their  »™mnnitkm,  with  s 
considerable  quantity  of  corn  and  provisions,  into  the  Moselle.  Oar  dragooos 
pursued  them  to  the  water-side,  and  took  several  prisoners  with  some  baggage.  As 
soon  as  they  were  over  the  Moselle,  they  burnt  the  flying  bridge,  and  'tis  generally 
believed  intended  to  have  done  more  mischief  if  the  troops  had  not  come  sosukknlj 
upon  them,  they  having  had  very  little  warning  of  our  approach. 

The  foot  and  artillery  encamp  this  night  at  Reinsfelt,  and  are  to  join  as  to-morrow 
in  the  evening  at  this  place. 
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To  the  BARON  DE  HEIDEN. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Treves,  ce  29  Octobre,  1704. 

Je  vous  ai  ecrit  le  26  du  courant,  de  St.  Wendel,  par  un 
courrier  expres,  pour  vous  prier  de  faire  rendre  les  ordres  que  je 
vous  envoie  en  meme  temps  pour  M.  le  General-Major  d'Her- 
berfelt,  afin  de  le  faire  avancer  en  toute  diligence  avec  son  d&» 
tachement  vers  Trarbach ;  et  de  peur  de  quelque  accident,  vous 
trouverez  ci-joint  un  duplicata  de  mes  ordres  pour  lui  envoyer  en 
cas  qu'il  n'ait  pas  requ  le  premier.  Selon  sa  route  il  doit  passer  la 
Moselle  demain,  pres  d'Aleken.  Vous  aurez  aussi  la  bonte,  s'il 
vous  plait,  de  faire  tenir  la  lettre  de  M.  de  Trognee. 

Je  suis  tres-sincerement,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Treves,  ce  30  Octobre,  1 704. 

Apres  une  tres-penible  marche  au  travers  des  montagnes  et 
d'un  pays  presque  desert,  je  suis  arrive  mardi  au  soir  avec  la 
cavalerie  et  rartillerie  a  Hermeskeil  a  six  lieues  d'ici,  ou  trois 
deputes  de  Treves  me  sont  venus  trouver  la  nuit,  pour  m'avertir 
que  la  garnison  Franchise  etait  toujours  dans  le  fort,  et  que  la  ville 
apprehendait  d'en  etre  insultee  si  nous  ne  prenions  des  mesures 
pour  le  prevenir.  Sur  quoi  je  me  suis  mis  en  marche  hier  avant  le 
jour  avec  la  cavalerie  et  quatre  bataillons  d'infanterie ;  et  d'abord 
que  notre  avant-garde  a  paru,  les  ennemis  se  sont  retires  a  la  hate 
de  l'autre  cote  de  la  Moselle,  ou  ils  ont  brule  le  pont  volant.  Le 
reste  de  rinfanterie  et  la  cavalerie  nous  ont  joint  aujourd'hui,  de 
sorte  que  je  ne  vois  plus  de  difficulte  a  etablir  nos  quartiers  d'hiver 
ou  nous  les  souhaitons.  Je  resterai  encore  ici  trois  ou  quatre 
jours  pour  donner  les  ordres  necessaires,  et  puis  j'irai  trouver  les 
troupes  qui  viennent  de  la  Meuse  du  cote  de  Trarbach.  Je  n'y 
serai  qu'un  jour,  faisant  etat  d'etre  mercredi  a  Keyserslauteren, 
ou  j'espere  que  M.  le  Comte  de  Nassau  aura  la  bonte  de  m'en- 
voyer  une  escorte,  et  une  autre  a  moitie  chemin,  pour  me  conduire 
aujourd'hui  en  huit  au  camp  devant  Landau,  ou  j'espere  avoir 
l'honneur  de  vous  embrasser. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 

To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
MONSIEUR,  Au  Camp  de  Treves,  ce  30  Octobre,  1704. 

Encore  que  je  croie  que  les  ennemis  aient  mis  tout  en  oeuvre 
pour  tacher  de  nous  prevenir,  je  les  ai,  Dieu  merci,  devance,  et 
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suis  heureusement  arrive  en  ce  camp  hier  a  midi  avec  toute  la 
cavalerie  et  quatre  bataillons  d'infanterie ;  le  reste  et  l'artillerie 
nous  a  joint  aujourd'hui.  M.  d' Allegre,  qui  a  amene  un  corps  de 
troupes  des  Pays  Bas,  dont  je  ne  sais  encore  le  detail,  est  venu 
hier  avec  un  detachement  de  cinq  cents  chevaux  a  Consarbrick, 
mais  il  n'a  pas  passe  la  riviere,  et  la  garnison  Francaise,  qui  etait 
ici  dans  le  fort,  n'a  pas  bouge  jusques  a  ce  qu'elle  a  vu  notre 
avant-garde :  alors  ils  ont  brule  le  pont  volant,  ayant  jete  leurs 
munitions  et  une  quantite  de  grain  dans  la  riviere.  Je  resterai 
ici  encore  trois  ou  quatre  jours  pour  donner  les  ordres  necessaires, 
et  alors  je  me  rendrai  un  jour  du  cote  de  Trarbach  pour  voir  les 
troupes  qui  viennent  de  la  Meuse,  et  tacherai  d'etre  aujourd'hui 
en  huit  au  camp  devant  Landau,  ce  que  vous  aurez  la  bonte  de 
faire  savoir  a  S.  M.,  et  de  lui  faire  agreer  en  meme  temps  mes 
tres-humbles  et  respectueuses  obeissances. 

Je  suis,  de  tout  mon  cceur,  Monsieur,  &c.    M. 

P.  S. — Je  vous  prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part 
a  M  le  Prince  de  Salm. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Treves,  ce  30  Octobre,  1704. 

Je  croyais  que  les  ennemis  auraient  fait  tout  leur  possible 
pour  nousprevenir,  et  qu'ils  auraient  ici  un  corps  de  troupes,  ayant 
fait  marcher  un  detachement  des  Pays  Bas  sous  les  ordres  de  M. 
d' Allegre,  qui  etait  hier  a  Consarbrick,  outre  ce  qu'ils  ont  detache 
de  Haguenau,  mais  le  bon  Dieu  a  beni  notre  marche,  et  je  suis 
heureusement  arrive  ici  hier  but  le  midi  avec  toute  la  cavalerie  et 
quatre  bataillons  d'infanterie.  La  garnison  Francaise  de  trois  cents 
hommes,  qui  etaient  dans  le  fort,  se  sont  d'abord  retires  de  F autre 
cote  de  la  Moselle,  et  aujourd'hui  le  reste  de  notre  infanterie 
avec  rartillerie  nous  a  joint,  de  sorte  que  je  ne  vois  plus  aucune 
difficult^  pour  nos  quartiers  d'hiver.  Je  partirai  d'ici  en  trois  ou 
quatre  jours  pour  retourner  par  Trarbach  a  Weissembourg,  oil 
j'espere  de  vous  embrasser  demain  en  huit,  etant  avec  une  veritable 
passion  et  estime, 

Monsieur,  &c    M. 

To  thb  PRINCE  OP  SAVOY. 
MoNSKDBt  Au  Campprcs  de  Treves,  ce  30  Octcbf,  1704. 

J'espere  que  V.  A.  aura  bien  requ  la  lettre  que  je  me  suis 
donne  rhonneur  de  lui  ecrire  le  24  de  ce  mois  de  Homburg,  pour 
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lui  faire  part  des  mouvements  des  ennemis  qui  ont  tache  de  nous 
prevenir ;  mais  Dieu  a  beni  nos  desseins.  M.  d' Allegre,  qui  a 
mene  un  detachement  des  Pays  Bas,  dont  je  ne  sais  encore  le 
detail,  etait  hier  a  Consarbrick  avec  cinq  cents  chevaux ;  mais  il 
n'a  pas  passe  la  riviere,  et  la  garnison  de  trois  cents  hommes,  qui 
£taient  ici  dans  le  fort,  n'a  pas  bouge  jusques  a  ce  que  notre 
avant-garde  a  paru  hier  sur  les  onze  heures  du  matin,  quand  ils 
se  sont  retires  de  Pautre  cote  de  la  Moselle,  et  ont  brule  le  pont 
volant.  Ils  ont  jete  leurs  munitions  avec  une  quantity  de  grains 
dans  la  riviere.  Nos  dragons  les  ont  poursuivis  jusques  dans  les 
bateaux  et  fait  une  dixaine  de  prisonniers  avec  quelque  butin. 
Je  feis  etat  de  rester  ici  encore  trois  ou  quatre  jours  pour  regler 
les  quartiers  et  donner  les  ordres  necessaires,  et  puis  j'irai  pour 
un  jour  trouver  les  troupes  de  la  Meuse  qui  doivent  etre  dimanche 
ou  lundi  aux  environs  de  Trarbach,  d'oii  je  tacherai  de  me  rendre 
mercredi  au  soir  a  Keyserslauteren,  ou  j'ai  fait  prier  M.  le  Comte 
de  Nassau  de  m'envoyer  une  escorte,  et  une  autre  a  moitie  chemin, 
pour  me  conduire  jeudi  a  Landau,  ou  j'espere  d'avoir  Thonneur 
de  vous  embrasser.  Je  n'ai  point  eu  de  nouvelles  de  votre  cote 
depuis  que  je  suis  parti :  si  on  m'a  ecrit,  il  faut  que  les  lettres 
aient  eu  quelque  malheur  en  chemin. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 


To  thb  STATES-GENERAL. 
Hadtb  et  Puissamts  Sbiokbubs,  Au  Camp  de  TWvea,  ce  30  Oct.,  1704. 

Avant  que  de  partir  de  Weissembourg,  je  me  suis  donne 
rhonneur  d'informer  vos  H.  P.  de  mes  desseins  de  marcher  avec 
un  corps  de  troupes  vers  Treves,  afin  de  me  saisir  de  la  ville  et  de 
pouvoir  d'autant  mieux  etablir  les  quartiers  d'hiver  sur  la  Moselle ; 
et  ayant  eu  des  avis  sur  la  route  que  les  ennemis  faisaient  aussi 
avancer  des  troupes  de  ce  cote-ci  tant  de  leur  camp  de  Haguenau 
que  des  Pays  Bas,  j'ai  diligent^  ma  marche  autant  qu'il  etait 
possible  par  un  pays  de  montagnes  et  presque  desert,  afin  de  les 
prevenir.  Etant  arrive  hier  au  soir  a  Hermeskeil,  k  six  lieues 
d'ici,  trois  deputes  me  sont  venus  trouver  de  la  part  de  la  ville 
de  Trfeves  pour  m'avertir  que  la  garnison  Franqaise  au  nombre  de 
trois  cents  hommes  etant  toujours  dans  le  fort,  on  etait  dans 
l'apprehension  d'etre  insult^  si  nous  ne  le  prevenions :  sur  quoi  je 
me  suis  mis  en  marche  ce  matin  avant  le  jour  avec  toute  la 
cavalerie  et  quatre  bataillons  d'infanterie,  et  sur  les  onze  heures 
du  matin,  d'abord  que  l'avant-garde  a  paru,  les  ennemis  ont  quitte 
le  fort,  ayant  auparavant  jete  leurs  munitions,  avec  une  quantite 
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de  grains,  dans  la  Moselle.  Nos  dragons  les  ont  poursuivis 
jusques  au  bord  de  l'eau,  et  ont  fait  une  dixaine  de  prisonniers, 
et  enleve  quelque  bagage.  D'abord  qu'ils  ont  passe  la  riviere  ils 
ont  brule  le  pont  volant,  et  selon  les  apparences  auraient  fait  plus 
de  dommage  s'ils  avaient  eu  le  temps.  Le  reste  de  notre  infan- 
terie  avec  rartillerie  a  campe  la  nuit  passee  a  Nonweiller,  et  ont 
du  avancer  aujourd'hui  a  Reinfeldt  afin  de  nous  joindre  demain 
apres  midi.  Je  fais  etat  de  rester  ici  quatre  ou  cinq  jours,  afin  de 
donner  les  ordres  necessaires,  alors  je  me  rendrai  du  cote  de 
Trarbach  pour  y  faire  de  meme,  apres  quoi  je  retournerai  a 
l'armee  pres  de  Landau,  ou  j'espere  de  trouver  le  siege  pour  le 
moins  bien  avance,  et  la  place  prete  a  se  rendre,  dont  je  ne  man- 
querai  pas  de  faire  part  a  vos  H.  P.,  etant  avec  un  respect  et 
attachement  tres-parfait, 

HautB  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.     M. 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
M0N8EIGNEUR,  Au  Camp  de  Dreves,  ce  31  Octobre,  1 704. 

M.  le  General  Spiegel  m'a  rendu  la  lettre  que  V.  A.  S.  m'a 
fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  10  de  ce  mois  touchant  les  quartiers 
d'hiver  pour  ses  troupes ;  et  je  la  supplie  d'etre  persuadee  que 
sans  cela  j'en  aurais  eu  tout  le  soin  possible.  Je  me  flatte  aussi 
que  quand  V.  A.  S.  aura  vu  la  repartition  pour  toutes  les  troupes, 
qu'Elle  sera  entierement  satisfaite  du  partage  pour  les  siennes ; 
qu'Elle  verra  qu'on  y  a  eu  des  egards  particuliers,  et  qu'elles  sont 
preferables  a  celles  qu'on  a  donnees  aux  autres  corps,  osant  bien 
lui  assurer  que  si  j'avais  rbonneur  d'etre  son  general  j'en  aurais 
fait  mon  choix.  Cependant  c'est  avec  beaucoup  de  regret  que  je 
vois  que  M.  de  Spiegel  n'en  est  pas  tout-a-fait  content  Je  pars 
d'ici  apres  demain  pour  retourner  par  Trarbach  a  Landau,  et 
aussitot  que  la  place  sera  prise,  je  me  flatte  que  je  pourrai  avoir 
l'honneur  de  saluer  V.  A.  S.  a  Cassel,  et  de  r assurer  de  bouche 
du  profond  respect  et  de  l'attachement  tres-sincere  avec  lesquels  je 
suis, 

Monseigneor,  &c    M. 

To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieub,  Au  Camp  de  Treves,  ce  31  Octobre,  1704. 

Avant  que  de  partir  de  Weissembourg  je  me  suis  donne 
l'honneur  de  vous  mander  que  je  venais  de  ce  cote-ci  avec  un 
corps  de  troupes  pour  nous  saisir  des  quartiers  d'hiver.   Dieu  inerci 
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la  marche  a  ete  assez  heureuse,  et  encore  que  ce  fut  par  un  pays 
de  montagnes  et  presque  desert,  nous  avons  devance  les  ennemis, 
qui,  sans  doute,  ont  mis  tout  en  oeuvre  pour  tacher  de  nous  pre- 
venir.  Je  suis  arrive  mercredi  avec  toute  la  cavalerie.  M. 
d'Allegre  vint  le  raerae  jour  avec  un  detachement  a  Consarbrick 
a  deux  lieues  d'ici,  et  ayant  appris  que  nous  y  etions  deja,  il  s'est 
retire.  La  garnison  Frangaise,  qui  occupait  le  fort  au  nombre  de 
trois  cents  hommes,  n'a  pas  bouge  jusques  a  ce  qu'elle  ait  vu 
paraitre  notre  avant  garde ;  alors  elle  a  passe  la  Moselle  et  a 
brule  le  pont  volant,  ayant  d'abord  jete  toute  les  munitions  et  une 
quantite  de  grains  dans  la  riviere.  L'infanterie  et  la  cavalerie 
nous  ont  joint  hier.  J'ai  commande  six  mille  paysans  pour  venir 
travaiiler  mettre  la  ville  incessamment  en  etat  de  defense.  Je 
m'en  vais  monter  a  cheval  pour  marquer  un  camp  pour  la  ca- 
valerie a  Consarbrick,  oil  elle  sera  obligee  de  rester  quelque  temps, 
encore  que  la  saison  soit  si  rude,  pour  couvrir  les  travailleurs  et  le 
pays ;  mais  pour  l'infanterie,  je  crois  la  mettre  en  quartiers  dans 
la  ville  et  les  villages  voisins,  faisant  etat  de  partir  dimanche  pour 
m'en  retourner  a  Weissembourg.  Je  passerai  pourtant  par  Trar- 
bach  pour  voir  les  troupes  que  vous  avez  envoyees,  et  donner  les 
ordres  necessaires  pour  attaquer  la  place.  J'ai  cru  vous  devoir  faire 
ce  detail,  afin  que  vous  puissiez  voir  la  situation  oil  nous  sommes, 
et  tenir  la  campagne  aussi  long-temps  que  vous  pourrez,  car  il  ne 
faut  pas  douter  que  d'abord  que  vous  aurez  mis  vos  troupes  en 
quartiers  d'hiver  les  ennemis  ne  detachent  encore  vers  ce  cote-ci,  oil 
il  nous  sera  impossible  d'avoir  aucun  renfort  que  Landau  ne  soit 
prise. 

Je  suis  trfes-parfaitement  et  avec  respect,  Monsieur,  &c    M.* 

*  Mb.  Cardonnel  to  Mr.  Secretary  Harlet. 

Sir,  Camp  at  Treves,  31s*  October,  1704. 

Last  night  late  we  received  the  English  letters  of  the  29th  past,  3rd  and  6th 
instant,  and  my  Lord  Duke  being  obliged  to  be  on  horseback  early  this  morning,  to 
mark  a  camp  for  the  horse  near  Consarbrick,  about  two  leagues  off,  his  Grace  com- 
mands me  to  make  his  excuse  that  he  does  not  acknowledge  your  letters  by  this 
post 

It  was  very  lucky  my  Lord  Duke  hastened  his  march  with  so  much  diligence,  for 
the  same  day  we  arrived,  M.  d'Allegre  came  with  a  detachment  of  horse  within 
two  leagues  to  this  place,  having  ordered  a  good  body  of  troops  to  follow  him,  but 
upon  notice  of  our  being  here  he  immediately  retired. 

My  Lord  Duke  has  commanded  six  thousand  peasants  to  come  in  immediately 
from  the  neighbourhood  in  order  to  put  Treves  in  a  posture  of  defence :  in  the 
meanwhile  the  horse  will  be  obliged  to  encamp,  notwithstanding  the  severity  of  the 
weather,  to  cover  the  workmen  from  any  insult,  but  the  foot  will  be  quartered  in  the 
town  and  the  villages  adjacent. 

Our  foot  with  the  artillery  joined  us  yesterday,  and  on  Sunday,  as  soon  as  his 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Bertncastd,  3rd  November,  1 704. 

I  intended  to  have  written  to  you  on  Friday  last  from  Treves, 
but  being  obliged  that  day  to  mark  a  camp  for  the  horse  at  Con- 
sarbrick,  I  desired  Mr.  Cardonnel  to  make  my  excuse,  to  give  you 
an  account  of  our  happy  arrival  there,  and  to  let  you  know  that  I 
had  received  the  night  before  the  favour  of  yours  of  the  29th  of 
September  and  3rd  and  6th  past.     Those  letters  relate  chiefly  to 
Gibraltar  and  the  succouring  of  the  Duke  of  Savoy.     As  to  the 
first,  I  find  it  generally  agreed  the  post  may  be  of  vast  use  to  our 
trade  and  navigation  in  the  Mediterranean,  and  therefore  that  no 
cost  ought  to  be  spared  to  maintain  it ;  but  I  fear  the  States  will 
not  easily  be  brought  at  present  to  bear  any  share  in  the  expense, 
nor  do  I  believe  the  King  of  Portugal  will  be  willing  to  spare  so 
many  of  our  men  as  may  be  necessary  to  relieve  the  present  gar- 
rison, though  I  know  not  otherwise  how  it  can  be  done,  and  am 
not  in  the  meantime  without  some  apprehensions  for  the  place, 
since  it  is  certain  it  has  been  besieged  for  some  time  past  both  by 
sea  and  land,  and,  in  my  opinion,  nothing  but  a  superior  squa- 
dron can  sa ve  it,  wherein  if  the  orders  are  not  already  given  I  fear 
they  may  come  too  late. 

As  to  the  Duke  of  Savoy,  I  have  already  told  you  all  I  have 
been  able  to  do  with  the  King  of  the  Romans  and  Prince  Eugene. 
To-morrow  I  shall  be  going  back  towards  Landau,  and  may  be 
able  to  tell  you  from  thence  how  soon  the  resolutions  that  have 
been  taken  for  his  Royal  Highness's  relief  are  like  to  be  put  in 
execution. 

I  do  not  write  to  Mr.  Secretary  Harley  this  post,  and  therefore 
pray  you  will  make  my  excuse  to  him. 

I  am  with  truth,  Sir,  yours,  &c.    M. 


Grace  has  given  the  necessary  directions  for  the  security  of  these  parts,  he  designs  to 
go  to  Trarbach,  to  see  the  detachments  from  the  Mease,  and  give  the  necessary  orders 
for  attacking  that  place,  after  which  he  will  return  to  Landau,  where  his  Grace 
hopes  to  be  on  Thursday  next,  till  when  I  fear  we  shall  have  no  other  opportunity 
of  writing  for  England. 

By  an  intercepted  letter  from  the  Elector  to  the  Electress  of  Bavaria,  he  advises 
her  to  make  her  accommodation  upon  any  terms,  and  to  disperse  all  her  troops, 
unless  the  horse  could  penetrate  through  the  Black  Forest,  in  which  case  they 
should  endeavour  to  join  him. 

I  am,  with  great  respect,  Sir, 

Your  most  faithful  and  most  obedient  servant, 

A.  ps  Cabdonmbl. 
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To  th*  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monseioneub,  Au  Camp  de  Berencastel,  ce  3  Novembre,  1704. 

J'ai  regu  la  tres-obligeante  lettre  que  V.  A.  E.  m'a  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  le  1  de  ce  mois  par  M.  le  Baron  Breitbach 
de  Burresheim,  et  la  remercie  tres-humblement  des  felicitations 
qu'EUe  daigne  me  faire. 

Je  suis  arrive  ici  aujourd'hui  pour  donner  les  ordres  pour  l'at- 
taque  de  Trarbacb,  et  j'ai  ete  bien  surpris  de  trouver  le  peu 
d  attention  qu'on  a  eu  aux  preparatifs  necessairea  pour  le  siege, 
ne  trouvant  ni  outils,  ni  plomb,  ni  grenades  ;  et  comrae  il  est  trop 
tard  d'en  envoyer  chercher  en  Hollande,  je  supplie  V.  A.  E.  de 
croire  que  c'est  avec  un  veritable  deplaisir  que  je  me  trouve  oblige 
d'avoir  toujour*  recours  aupres  d'Elle  dans  nos  besoins,  et  de  la 
prier  de  vouloir  nous  fournir  ce  qu'Elle  aura  a  main.  J'espere 
qu'on  n'en  usera  pas  grande  chose,  et  le  reste  lui  sera  fidelement 
rendu.  M.  de  Burresheim  aura  l'honneur  de  lui  faire  savoir,  de 
la  part  de  M.  le  Prince  de  Hesse  Cassel,  qui  commandera  le  siege, 
ce  qu'on  pourra  manquer,  et  je  me  flatte  que  V.  A.  E.  aura  la 
bonte  de  nous  donner  en  cette  occasion  une  nouvelle  preuve  de  sa 
generosite  et  de  son  zele  pour  le  bien  de  la  cause  commune. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect,  Monseigneur,  &c    M.* 


To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  Au  Camp  devant  Landau,  ce  7  Novembre,  1 704. 

Je  suis  arrive*  ici  hier  au  soir,  mais  je  n'ai  pas  trouve  nos  affaires 
si  avancees  qu'il  serait  &  souhaiter.     Nous  sommes  maltres  de  la 

*  Bulletin.  Berencastel,  on  the  Moselle,  Srd  November,  1704. 
On  Saturday  the  1st  instant,  my  Lord  Duke  of  Marlborough  ordered  all  the 
hone  from  Treves  to  Consarbrick,  a  pass  on  the  Saar,  about  two  leagues  distant, 
where  his  Grace  had  marked  a  camp  the  day  before,  the  better  to  cover  the  city 
while  it  is  patting  in  a  posture  of  defence ;  and  haying  that  morning  distributed  the 
orders  to  the  respective  generals  for  their  winter-quarters,  his  Grace  set  out  in  the 
afternoon,  towards  Trarbach,  accompanied  by  the  Prince  of  Hesse  and  general 
officers,  under  an  escort  of  two  hundred  horse.  They  lay  that  night  at  Fels,  a  small 
Tillage  in  the  mountains.  Yesterday  they  came  to  Neumagen  upon  the  Moselle,  and 
arrived  here  this  day  about  noon,  not  having  been  able  to  march  more  than  three 
or  four  leagues  a  day  by  reason  of  the  great  difficulty  of  the  roads  over  the  moun- 
tains. As  soon  as  his  Grace  came  hither,  he  went  with  the  other  generals  up  the 
mountain  to  take  a  view  of  the  castle  of  Trarbach,  and  see  the  troops  that  arrived 
last  night  in  the  neighbourhood,  from  the  Meuse.  The  artillery  which  is  to  be 
employed  in  the  siege  is  coming  up  the  Moselle  from  Coblenz,  and  is  expected  on 
Wednesday  or  Thursday  at  Enhirken,  where  it  is  to  be  disembarked.  His  Grace 
intends  to  give  out  his  necessary  orders  this  evening  for  attacking  the  place,  and 
designs  to  set  out  to-morrow  morning,  in  order  to  his  return  to  Landau. 
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cantrescarpe,  et  demain  toutes  les  batteries  commenceront  a  tirer 
en  breche,  qu'on  croit  pourra  etre  fait  mercredi ;  alors  on  s'attend 
que  lennemi  demandera  a  capituler ;  si  non,  le  siege  pourrait  bien 
trainer  encore  dix  ou  douze  jours.  Je  me  donnerai  Fhonneur  de 
mander  a  V.  A.  ce  qui  en  sera.  Cependant  je  lui  recommande 
de  concerter  avec  les  generaux,  ce  qu'on  trouvera  a  propos  pour 
la  surete  du  pays,  soit  en  tenant  les  troupes  campees  encore  pour 
quelques  jours,  ou  le  soin  qu'on  aura  de  prendre  des  mesures 
justes  pour  les  faire  assembler  en  cas  d'alarme,  ou  autre  exigences 
de  guerre.  Je  la  prie  aussi  de  me  faire  avoir  de  ses  nouvelles  le 
plus  souvent  qu'il  se  pourra,  comme  je  ne  manquerai  pas  de  mon 
cote  de  lui  ecrire  par  toutes  les  occasions. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M.* 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissamts  Seigneurs,  Landau,  ce  7  Novembre,  1704. 

Je  me  suis  donne  Phonneur  d'ecrire  a  vos  H.  P.  le  30  du 
passe  pour  leur  marquer  notre  heureuse  arrivee  ce  meme  jour  a 
Treves.  Le  lendemain  je  fus  avec  nos  generaux  marquer  un  camp 
pour  la  cavalerie  a  Consarbrick,  et  a  mon  retour  vers  le  midi  j'ai 
trouve  Tinfanterie  et  l'artillerie  arrivee  a  Treves.  Samedi,  le  pre- 
mier du  courant,  je  fis  marcher  la  cavalerie  a  son  camp,  oil  elle 
est  fort  avantageusement  postee  pour  empecher  aucune  entreprise 
des  ennemis,  ayant  la  Saar  devant  elle,  la  Moselle  a  sa  droite,  et 
les  montagnes  a  la  gauche.  Je  distribuais  en  meme  temps  les 
ordres  aux  troupes  pour  leur  quartier  d'hiver,  et  suis  parti  apres 
dine  vers  Trarbach  avec  le  Prince  de  Hesse,  le  Lieutenant- 
Generai  Scholten,  et  M.  Dedem.  Nous  arrivames  lundi  de  bonne 
heure  a  Berencastel  et  trouvames  le  detachement  de  la  Meuse 

*  Bulletin.     Camp  before  Landau,  7th  November,  1 704. 

On  Tuesday  the  4th  instant,  his  Grace  the  Duke  of  Marlborough  left  Berencastel 
early  in  the  morning,  haying  first  given  the  necessary  directions  for  attacking 
Trarbach,  which  M.  Trognee  hopes  we  may  be  masters  of  in  few  days  after  the 
batteries  begin  to  play. 

His  Grace  came  that  night  to  Kern,  the  next  day  to  Keyserslauteren,  from 
whence  he  arrived  here  last  night,  and  immediately  waited  on  the  Ring  of  the 
Romans.  Our  people  have  entirely  possessed  themselves  of  the  counterscarp,  and 
have  already  raised  some  batteries  on  it ;  the  rest  will  be  perfected  to-morrow,  when 
we  shall  have  about  sixty  pieces  of  cannon  ready  to  play  in  order  to  make  a  breach, 
which  it  is  hoped  may  be  effected  on  Wednesday  next 

The  enemy  having  marched  all  their  horse  of  the  household  from  the  camp  at 
Haguenau,  in  order,  as  they  give  out,  to  put  them  into  winter-quarters,  his  Grace 
designs  to  send  the  English  horse  the  beginning  of  the  next  week  towards  Holland* 
and  likewise  to  embark  the  foot  as  soon  as  we  are  masters  of  the  contregarde. 
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us  le  voisinage.  Nous  montames  d'abord  a  cheval  pour  voir  la 
uation  de  Trarbach,  dont  M.  de  Trognee  espere  de  se  rendre 
litre  en  peu  de  jours  apres  Tax-rivee  de  Partillerie.  J'ai  con- 
lue  ma  route  le  lendemain  de  grand  matin  apres  y  avoir  laisse 
\  ordres  necessaires,  et  suis  arrive  ici  hier  au  soir.  Tout  ce  que 
puis  mander  a  vos  H.  P.  touchant  ce  siege  est  que  nous  sommes 
tierement  maitres  de  la  contrescarpe,  qu  on  espere  avoir  fait  la 
eche  dans  la  contregarde  pour  mercredi  ou  jeudi,  et  alors  on  se 
tte  ici  que  la  garnison  sera  obligee  de  capituler.  Je  le  souhaite 
tout  roon  coeur,  puisque  cela  ne  nous  sauverait  pas  seulement 
isieurs  jours,  mais  aussi  beaucoup  de  monde. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 

Haute  et  Puissants  Seigneurs,  &c    M. 


To  M.  ITAUVERQUERQUE. 
wsieur,  Au  Camp  devoid  Landau,  ce  8  Novembre,  1 704. 

Je  suis  de  retour  ici  depuis  mercredi  au  soir,  ayant  passe  par 
•arbach  comme  j'ai  eu  Fhonneur  de  vous  marquer  que  je  pre- 
idais  faire,  par  ma  derniere  du  31  du  mois  passe.  J'y  ai  laisse 
it  en  bon  etat,  et  M.  de  Trognee  nous  fait  esperer  qu'il  se 
adra  maitre  de  la  place  en  cinq  ou  six  jours  apres  que  rartillerie 
ra  commence  a  jouer.  J'ai  requ  hier  Thonneur  de  trois  de  vos 
ires,  deux  du  31  octobre  et  Pautre  du  4  du  courant,  par  la- 
elle  je  vois  que  tous  les  mouvements  des  ennemis  se  sont  tcrmines 

faisant  un  detachement  de  huit  bataillons  pour  la  Moselle,  ce 
i  j'espere  ne  nous  fera  pas  grand  mal,  ayant  donne  ordre  a  nos 
neraux  de  se  tenir  sur  leur  garde,  et  ayant  laisse  a  leur  discretion 
ii  la  distance  oil  nous  sommes)  de  faire  tels  mouvements  que 

qu'ils  apprendront  des  ennemis  et  Texigence  de  la  guerre 
mandera. 

Tout  ce  que  je  puis  vous  mander  de  notre  siege  ici  est  que  nous 
nines  entierement  maitres  de  la  contrescarpe,  et  qu'on  espere 
oir  fait  la  breche  pour  mercredi  ou  jeudi,  alors  ces  Messieurs  se 
ttent  que  la  garnison  sera  obligee  de  capituler.  Je  le  souhaite 
tout  mon  cceur,  puisque  cela  ne  nous  sauverait  pas  seulement 
isieurs  jours,  mais  aussi  beaucoup  de  monde. 

Je  suis,  avec  une  rewritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  DOPFF. 
NSIEUR,  Au  Camp  devant  Landau,  ce  8  Novembre,  1704. 

Je  ne  vous  ai  pas  ecrit  le  26  du  passe  de  St.  Wendel,  mais 
us  aurez  appris  de  M.  d'Auverquerque  notre  heureuse  arrivee 
vol.  i.  2  m 
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a  Treves.  J'ai  passe  depuis  par  Trarbach,  ou  j'ai  laisse  tout  en 
bonne  disposition  pour  l'attaque  de  la  place,  et  M.  de  Trognee 
nous  fait  espcrer  de  s'en  rendre  maitre  en  cinq  ou  six  jours  apres 
que  Tartillerie  aura  commence  a  jouer. 

Tout  ce  que  je  puis  vous  mander  de  notre  siege  est  que  j'ai 
trouve  nos  gens,  en  arrivant  ici  mercredi  au  soir,  entierement 
maitres  de  la  contrescarpe.  Us  esperent  d'avoir  fait  la  breche 
pour  mercredi  ou  jeudi,  alore  on  se  flatte  que  la  garnison  sera 
obligee  de  capituler,  ce  qui  serait  fort  a  souhaiter,  tant  pour 
gagner  du  temps  que  pour  sauver  le  monde  qu'il  nous  couterait 
en  cas  que  l'ennemi  voulut  s'opiniatrer.  Je  vous  prie  dc  faire 
bien  des  compliments  de  ma  part  a  My  Lord  Albemarle,  et  d'etre 
persuade  de  la  passion  et  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle 
je  suis, 

Monsieur,  &c     M. 


To  M.  DE  TROGNEE. 
Monsieur,  Au  Camp  devant  Landau,  ce  8  Novembre,  1 704. 

Je  suis  arrive  ici  mercredi  au  soir,  et  ai  ete  bien  aise  d'ap- 
prendre  par  une  lettre  de  M.  d'Herberfelt  (a  qui  je  vous  prie  de 
faire  mes  compliments),  que  rartillerie  de  Treves,  de  Hesse,  et  de 
Cologne  devait  arriver  hier  au  soir,  esperant  que  vous  pouvez 
toujours  faire  quelque  chose  en  attendant  ce  qui  doit  venir  de 
Bonn. 

J'ai  requ  hier  des  lettres  de  M.  d'Auverquerque  qui  me 
mandent  qu'a  la  fin  on  avait  fait  marcher  le  30  au  soir  les  huit 
bataillons  que  les  ennemis  avaient  destine  depuis  si  long-temps 
pour  la  Moselle,  mais  sans  aucune  cavalerie,  de  sorte  que  cela  ne 
nous  pourra  pas  faire  grand  mal.  Cependant  si  vous  croyez 
manquer  de  monde,  il  faut  vous  adresser  a  M.  le  Prince  de 
Hesse,  qui  fera  marcher  tout  ce  qu'on  trouvera  necessaire.  Nos 
gens  ici  sont  entierement  maitres  de  la  contrescarpe,  et  ils  se 
flattent  d'avoir  fait  la  breche  pour  mercredi  ou  jeudi,  et  alors  on 
espere  que  la  garnison  sera  obligee  de  capituler,  ce  qui  sera  fort 
a  souhaiter,  tant  pour  gagner  du  temps  que  pour  sauver  le  monde 
qu'il  nous  couterait  en  cas  que  l'ennemi  voulut  s'opiniatrer. 

Je  vous  prie  de  trouver  les  moyens  de  me  faire  avoir  de  vos 
nouvelles  aussi  souvent  qu'il  sera  possible,  et  d'etre  persuade  de 
l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  Ma.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Camp  before  Landau,  8th  November,  1704. 

I  hare  not  troubled  you  for  the  two  or  three  last  posts  while 
you  were  in  the  country,  but  Mr.  Secretary  Hedges  will  have  in- 
formed you  on  your  return  of  the  success  of  our  expedition  to  the 
Moselle.  I  came  from  Berencastel  in  the  neighbourhood  of  Trar- 
bach  on  Tuesday  morning,  and  left  everything  in  a  good  disposi- 
tion for  attacking  the  place,  which  M.  Trognee  gives  me  hopes  of 
taking  in  five  or  six  days  after  his  batteries  begin  to  play. 

On  Thursday  night  I  arrived  here  and  found  our  people  en- 
tire masters  of  the  counterscarp,  from  whence  we  are  now  firing 
with  near  sixty  pieces  of  cannon  at  the  breach,  which  it  is  expected 
may  be  perfected  by  Wednesday  or  Thursday  <  and  then  the 
generals  here  hope  that  the  garrison  will  be  obliged  to  capitulate. 
This  is  very  much  to  be  wished,  as  well  to  gain  time  as  to  save  the 
number  of  men  it  must  cost  in  case  they  should  prove  more  ob- 
stinate. 

The  deputies  are  come  back  from  the  Electress  of  Bavaria,  and 
it  is  hoped  in  two  or  three  days  the  negotiation  may  be  finished, 
by  which  she  is  to  disband  all  her  troops. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c.    M.* 


To  M.  DE  SCHMETTAU. 
Monoteub,  Au  Campde  Weisaemboitrg,  ce  10  Novembre,  1704. 

A  mon  retour  de  la  Moselle  j'ai  re^u  Thonneur  de  votre  lettre 
du  21  du  passe  touchant  les  quartiers  d'hiver  pour  les  troupes  de 
Prusse  dans  le  pays  de  Cologne,  et  vous  prie  d'etre  persuade  que 
je  me  fais  partout  une  loi  indispensable  d'avoir  des  egards  parti- 
culiers  pour  les  interets  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  dont  je  ne 
doute  point  que  S.  M.  ne  soit  entierement  satisfaite  quand  j'aurai 
l'honneur  de  lui  informer  de  tout  a  Berlin,  faisant  etat  de  quitter 
Tannee  vers  la  fin  de  la  semaine  pour,  m'y  rendre  en  toute  dili- 

*  Camp  at  Weissemburg,  10th  November,  1704. 

On  Thursday  the  6th  instant,  my  Lord  Duke  of  Marlborough  arrived  at  the  camp 
before  Landau.  His  Grace  continued  there  all  Friday,  and  the  next  day  returned 
to  this  camp. 

The  batteries  continue  to  fire  at  the  breaches,  haying  already  made  one  very 
practicable,  in  the  face  of  the  counterguard  on  the  right ;  and  the  miners  likewise 
continue  the  sap  under  the  covered  way  both  on  the  right  and  left,  for  the  passages 
into  the  ditch,  for  the  filling  of  which  great  part  of  the  materials  are  already  pro- 
Tided,  and  the  rest  expected  to-morrow. 

2  m  2 
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gence  ;  apres  quoi  je  me  haterai  pour  venir  a  la  Haye,  et  avoir  le 
plaisir  de  vous  embrasser,  etant  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c     M. 


To  Mr.  SECRETARY  HEDGES. 
Sib,  Camp  at  Weissemburg,  10th  November,  1704. 

Since  my  return  from  the  Moselle  I  have  received  the  favour 
of  your  letters  of  the  10th  and  13th  past,  and  observe  all  you 
mention  in  the  latter  relating  to  the  affairs  of  Portugal,  to  which 
I  shall  not  be  able  to  give  any  particular  answer  till  I  come  to  the 
Hague,  when  you  may  be  sure  I  shall  not  be  wanting  in  repre- 
senting what  may  be  necessary  to  facilitate  the  operations  on  that 
side  for  the  nexj  campaign ;  and  I  will  take  particular  care  to  settle 
what  relates  to  the  command  of  the  troops,  wherein  I  am  of  opinion 
with  you  that  M.  Fagel  is  much  in  the  wrong. 

According  to  the  advices  we  have  from  Paris,  Gibraltar  should 
be  besieged  by  sea  and  land ;  but  I  hope  the  season  of  the  year 
will  oblige  the  great  ships  to  retire,  so  that  in  case  of  necessity  the 
garrison  may  be  supplied  with  provisions. 

When  I  came  from  Landau  on  Saturday,  the  generals  were  of 
opinion  the  breaches  might  be  made  in  the  counterguard  on 
Wednesday  or  Thursday,  but  by  what  I  learn  to-day  I  am  afraid 
it  will  hardly  be  so  soon ;  and  if  the  besieged  should  be  obstinate, 
they  may  hold  out  still  for  some  time.  I  design  to  return  thither 
on  Wednesday,  and  hope  to  set  out  for  my  journey  to  Berlin  on 
Friday  morning,  intending  to  send  away  all  the  English  troops 
the  day  before,  the  greatest  part  of  the  enemy's  forces  being 
marched  from  Haguenau. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  M.  MACHADO. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  10  Novcmbre,  1704. 

Je  suis  bien  marri  que  je  me  trouve  oblige  de  vous  marquer 
a  la  fin  le  chagrin  et  rembarras  que  j'ai  eu  toute  cette  campagne 
par  le  peu  de  soin  que  vous  avez  eu  a  satisfaire  votre  contrat  pour 
le  pain,  que  vous  avez  remis,  sans  aucun  egard  au  service  public,  a 
Redonde,  et  lui  a  Salomon  Abrahams,  qui  n'a  ni  credit  ni  jugement 
pour  une  affaire  de  cette  consequence  :  de  sorte  que,  sans  les  soins 
de  Vanderkaa,  l'armee  aurait  infalliblement  peri ;  et  en  dernier 
lieu,  ayant  ete  oblige  de  lui  acheter  les  grains  et  la  farine  pour 
l'expedition  de  la  Moselle,  j'ai  ete  fort  surpris  d'apprendre  que 
vous  avez  laisse  protester  ses  lettres  de  change,  ce  qui  pourrait  avoir 
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de  tres-mauvaises  consequences.  C'est  pourquoi  je  vous  prie  non- 
seulementdefaireacquitter  incessamment  ses  lettres,  mais  aussi  ce 
qu'il  aura  tire  depuis,  ou  sera  oblige  de  tirer  a  l'avenir  pour  la 
subsistance  des  troupes.  Vous  savez  que  c'est  avec  vous  que  nous 
avons  a  faire,  et  pas  avec  autrui.  Ainsi  je  me  flatte  que  vous  ne 
nous  laisserez  pas  perdre  tout  notre  credit,  dont  les  troupes  pour- 
raient  patir  dans  les  operations  que  nous  aurions  a  faire  a  l'avenir 
en  ces  pays. 

Je  suis,  Monsieur,  &c    M. 

To  the  DUCHESS  OF  PORTSMOUTH. 
Madame,  Au  Camp  de  Weisaembourg,  ce  10  Novembre,  1704. 

A  mon  retour  de  la  Moselle,  j'ai  trouve  ici  la  lettre  que  vous 

m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  27  du  passe,  et  ne  puis  vous 

marquer  le  chagrin  que  j'ai  de  ne  pouvoir  accorder  la  prolongation 

que  vous  souhaitez  pour  M.  le  Marquis  de  Marivaux,  ayant  requ 

des  ordres  de  la  Reine  qui  me  lient  les  mains.     Pour  ce  qui 

regarde  M.  de  Hautefeuille,  vous  pouvez  etre  assuree  que  je  me 

ferai  un  veritable  plaisir  de  lui  pouvoir  temoigner  les  egards  que 

j'ai  pour  son  merite,  aussi  bien  que  pour  ceux  pour  qui  vous  vous 

interessez,  etant,  avec  tout  le  respect  possible, 

Madame,  &c    M. 


To  M.  DOPFF. 
Monsieur,  Au  Camp  de  Weisaembourg,  ce  10  Novembre,  1704. 

J'ai  requ  hier  l'honneur  de  votre  lettre  du  3  du  courant,  par 
laquelle  je  vois  qu'on  est  revenu  chez  vous  des  apprehensions  qu'on 
avait  de  divers  mouvements  des  ennemis,  et  je  suis  bien  aise  aussi 
de  voir  par  une  autre  lettre  que  j'ai  de  M.  d' Auverquerque  du  4, 
qu'il  ne  songe  pas  a  mettre  les  troupes  en  quartiers  d'hiver,  et  est 
dans  la  resolution  de  tenir  la  campagne  aussi  long-temps  qu'il 
sera  possible. 

Les  ennemis  ont  fait  marcher  une  bonne  partie  de  leurs  troupes 
du  camp  de  Haguenau,  et  on  ne  doute  point  que  ce  ne  soit  pour 
les  envoyer  en  quartier,  de  sorte  que  je  ferai  marcher  la  cavalerie 
Anglaise  jeudi  pour  retourner  en  Hollande.  Les  cinq  bataillons 
qui  restent  s'embarqueront  aussi  pour  descendre  le  Rhin,  et  je  fais 
etat  de  partir  de  Landau  samedi  pour  le  voyage  que  vous  savez. 
J'espere  etre  a  la  Haye  pour  le  commencement  du  mois  prochain, 
ou  je  m'attendrai  a  avoir  le  plaisir  de  vous  embrasser,  etant  tres- 
sincerement, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  M.  DE  MARSIN. 
Monuxdb,  Au  Campdt  Weissembourg,  ce  10  Novtmbre*  1704. 

A  mon  retour  de  la  Moselle,  j'ai  re^u  la  lettre  que  vous 
m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  2  de  ce  mois,  et  vous  suis  fort 
oblige  des  prisonniers  que  vous  avez  renvoyes  en  mon  absence, 
montant  a  septante-et-un  fantassins,  trois  cavaliers,  avec  un  caporal 
Danois ;  et  encore  que  parmi  nous  il  y  ait  beaucoup  de  distinction 
entre  ce  dernier  et  un  marechal  des  logis,  puisque  vous  le  sou- 
haitez,  je  m'emploierai  avec  plaisir  aupres  de  M.  le  Prince  de 
Savoie  pour  qu'il  vous  renvoie  celui  du  regiment  de  L'Isle  (du 
Vigier)  a  la  place  du  dit  caporal.  Vous  aurez  par  le  retour  de 
L'Orange  les  prisonniers  qui  se  trouventici :  etM.le  Prince  de  Savoie 
s'est  charge  de  vous  faire  avoir  ce  qui  restera  du  nombre  susmen- 
tionne.  Pour  le  reste  nous  le  reglerons  comme  vous  le  proposes 
avec  M.  le  Marechal  de  Villeroi,  qui  a  eu  la  bonta  de  m'ache- 
miner  ici  les  passeports  pour  les  vaisseaux  de  transport  qui  doivent 
aller  chercher  nos  prisonniers  a  Bordeaux. 

Je  vous  suis  aussi  tres-redevable  de  llionnetete  avec  laquelle 
vous  avez  fait  rembourser  nos  sauvegardes,  et  serai  toujours  pret 
a  vous  rendre  la  pareille  dans  les  occasions. 

Je  serais  ravi  qu'il  fut  en  mon  pouvoir  de  prolonger  le  conge  de 
M.  le  Marquis  de  Marivaux  et  M.  de  Valseme ;  mais,  comme  vous 
verrez  par  la  lettre  que  je  me  donne  Thonneur  d'ecrire  a  Madame 
la  Duchesse  de  Portsmouth,  cela  ne  depend  plus  de  moi.  A  l'egard 
du  passeport  pour  le  capitaine  Mersval,  du  regiment  de  Navarre, 
je  t&cherai  de  l'obtenir  de  M.  le  Prince  de  Savoie,  et  le  ferai 
acheminer  au  gouverneur  de  Donawert  pour  le  lui  rendre.  Pour 
ce  qui  est  du  cheval  et  de  l'^quipage  du  trompette  de  Choiseul, 
qui  fiit  arrets  a  Stutgard,  M.  le  Due  de  Wirtemberg  m'avait 
promis  de  les  faire  venir  ici.  II  est  attendu  ce  soir  ou  demain,  et 
vous  pouvez  faire  fond  que  le  tout  vous  sera  renvoye. 

Je  vous  remercie,  Monsieur,  du  soin  que  vous  avez  bien  voulu 
prendre  de  m'envoyer  les  deux  postes  de  Paris  ;  les  lettres  pour 
M.  le  Marechal  de  Tallard  lui  seront  bien  rendues. 

Je  mis,  aveo  un  veritable  respect  et  estime,  Monsieur,  &e.    M. 


METtfOIRE  POUR  S.  A.  M.  LE  PRINCE  DE  SAVOIE  DE  LA  PART  DE 

MY  LORD  DUC  DE  MARLBOROUGH. 

Son  Excellence,  a  la  priere  de  M.  le  Marechal  de  Marsin, 
supplie  S.  A.  de  donner  le  marechal  des  logis  du  regiment  de 
L'Isle,  du  Vigier,  qui  est  parti  depuis  deux  jours  pour  Neckara 
Ulna,  en  echange  contre  un  caporal  Danois,  que  le  dit  Marechal 
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renvoye,  comme  aussi  d'octroyer  un  conge  de  trois  mois  au 
mr  Mersval,  capitaine  d'infanterie  dans  le  regiment  de  Navarre, 
isonnier  a  Donawert  M.  le  Marechal  de  Margin  ayant  renvoye 
son  Excellence  durant  l'expedition  de  la  Moselle  septante-et-un 
itassins  et  trois  cavaliers,  prisonniers  de  guerre,  a  bon  corapte, 
squels  on  lui  en  a  donne  treize  fantassins,  S.  A.  est  priee  de 
oloir  envoyer  au  plus-tot  a  M.  le  Marechal  les  prisonniers  de 
terre  qui  lui  restent  pour  balance  de  ce  nombre. — Weissem- 
rarg,  ce  11  Novembre,  1704. 


To  M.  HOMPESCH. 
ixbiecb,  Au  Camp  de  Weissembourg,  ce  12  Novembre,  1704. 

Ayant  re^u  une  lettre  de  MM.  les  Etats  le  dernier  ordinaire, 
r  laquelle  leurs  H.  P.  souhaitent,  comme  vous  verrez  par  la 
pie  ci-jointe,  que  des  cinquante-quatre  bataillons  et  quatre- 
lgt-trois  escadrons  qui  sont  a  present  en  Allemagne,  il  n'en 
ate  que  cinquante  des  premiers  et  soixante-dix-sept  des  derniers, 
vous  prie,  aussitot  que  Trarbach  sera  prise,  de  renvoyer 
-bas  les  quatre  bataillons  et  les  six  escadrons  que  vous  jugerez  les 
:>ins  utiles  dans  ce  pays,  pour  y  etre  mis  en  garnison,  selon  que 
are  H.  P.  le  trouveront  a  propos. 

Je  sois,  Monsieur,  &c.    M. 

To  Mb.  HILL. 
ihsibub,  Au  Camp  de  Landau,  ce  IS  Novembre,  1704. 

M.  le  Marquis  de  Prie  m'ayant  dit  qu'il  s'oflrait  une 
casion  d'^crire  k  Turin,  j'ai  6te  bien  aise  de  m'en  servir  pour 
us  faire  ces  peu  de  lignes,  et  vous  apprendre  que  ma  presence 
^tant  de  guere  d'utilite  ici  au  siege,  qui  pourrait  encore  trainer 
lelques  jours,  j'ai  pris  la  resolution  de  feire  un  tour  a  Berlin, 
»ur  tacher  d'obtenir  quelque  prompt  secours  du  Roi  de  Prusse 
►ur  M.  le  Due  de  Savoie.  Vous  jugerez  facilement  que  rien 
le  mon  zele  pour  le  service  de  S.  A.  R.  me  pourrait  determiner 
un  tel  voyage  dans  la  saison  oil  nous  sommes,  et  quand  vous 
vez  que  ma  presence  est  si  necessaire  en  Angleterre.  Je  pars 
imain  de  grand  matin,  et  vous  prie  de  vous  servir  de  la  premiere 
casion  pour  assurer  S.  A.  R.  de  mes  tres-humbles  respects,  et 
le  personne  au  monde  ne  peut  etre  plus  devoue  que  je  suis  a  ses 
t£rets,  dont  j'espere  de  trouver  bientot  les  occasions  de  le  con- 
incre  par  des  effets. 

Je  suis,  Monsieur,  &c.    M. 
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To  the  ELECTOR  OF  MAYENCE. 
Monseigneur,  Au  Camp  devant  Landau,  ce  13  Novemkre,  1704. 

Ayant  donne  les  ordres  a  la  cavalerie  Anglaise  de  retourner 
dans  les  Pays  Bas,  pour  quel  efiet  elle  doit  se  mettre  en  marche 
incessamment,  et  passer  par  le  Cercle  du  Haut  Rhin  et  une  partie 
du  pays  de  V.  A.  E.,  je  viens  la  supplier  tres-humblement  de 
vouloir  donner  aux  dites  troupes  un  libre  passage  avec  toute 
l'assistance  requise  pour  faciliter  leur  marche.  Je  m'etais  flatte 
qu'a  la  fin  de  la  campagne,  j'aurais  eu  l'honneur  de  venir  saluer 
V.  A.  E.  a  Mayence ;  mais  comme  la  cour  de  Vienne  et  S.  M.  le 
Roi  des  Romains  ont  souhaite  que  je  passasse  par  Berlin,  et  ont 
meme  presse  mon  depart  pour  des  affaires  qui  regardent  le  bien 
de  la  cause  commune,  je  quitte  Tarmee  demain  matin  pour  m'y 
rendre  en  toute  diligence  par  Francfort,  etant  bien  marri  que  je 
ne  puis  avoir  la  satisfaction  de  temoigner  de  bouche  a  V.  A.  E.  le 
respect  et  l'attachement  inviolable  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c    M. 


To  the  ELECTOR  OF  TREVES. 
Monseioneur,  Au  Camp  devant  Landau,  ce  IS  Novembre,  1704. 

Ayant  donne  les  ordres  a  la  cavalerie  Anglaise  de  retourner 
dans  les  Pays  Bas,  pour  quel  effet  elle  doit  se  mettre  en  marche 
incessamment,  et  passer  par  le  Cercle  du  Haut  Rhin  et  une  partie 
du  pays  de  V.  A.  E.,  je  viens  la  supplier  tres-humblement  de 
vouloir  donner  aux  dites  troupes  un  libre  passage  avec  toute 
l'assistance  requise  pour  faciliter  leur  marche.  Je  m'etais  flatte 
qu'a  la  fin  de  la  campagne  j'aurais  eu  l'honneur  de  venir  saluer 
V.  A.  E.,  et  en  meme  temps  la  prier  de  vouloir  contribuer  tout  ce 
qui  lui  sera  possible  pour  mettre  la  ville  de  Treves  en  etat  de 
defense,  comme  lui  etant  de  la  derniere  consequence,  en  particulier 
aussi  bien  qu'aux  hauts  Allies  en  general ;  mais  etant  fortement 
presse  de  passer  par  Berlin  pour  une  negociation  qui  regarde  le 
bien  de  la  cause  commune,  il  faut  me  soumettre.  Ainsi  je  quitte 
l'armee  demain  avec  un  veritable  chagrin  de  ne  pouvoir  temoigner 
de  bouche  a  V.  A.  E.  le  respect  et  l'attachement  inviolable  avec 
lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c    M. 

To  the  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneurs,  Landau,  ce  IS  Novembre,  1704. 

Jai  requ  les  lettres  que  vos  H.  P.  m'ont  fait  l'honneur  de 
m'&rire  le  29  et  30  du  passe,  comme  aussi  celle  du  3  du  courant 
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Avec  la  premiere  vos  H.  P.  m'envoient  une  copie  du  Memoire 
que  M.  le  Marquis  du  Bourg  leur  avait  presente  sur  le  triste  etat 
oil  se  trouvait  reduit  M.  le  Due  de  Savoie ;  et  comme  vos  H.  P. 
verront  par  la  copie  ci-jointe  du  traite  qu'on  a  conclu  avec 
Madame  TElectrice  de  Baviere,  que  tout  sera  en  repos  en  peu  de 
jours  de  ce  cote-la,  je  suis  venu  ici  hier  au  soir  pour  repeter 
mes  instances  qu'on  ne  tarde  pas  davantage  a  envoyer  quelque 
secours  a  S.  A.  R.  On  y  travaille ;  et  je  me  flatte  que  S.  M.  le 
Roi  des  Romains  et  les  generaux  pourront  bientot  prendre  des 
mesures  justes  pour  cela,  mais  si  on  pouvait  voir  les  affaires  de 
Hongrie  en  bon  train,  il  y  aurait  plus  a  esperer. 

La  seconde  lettre  regarde  uniquement  les  mouvements  des 
ennemis  dans  les  Pays  Bas,  sur  quoi  je  me  flatte  que  vos  H.  P. 
seront  a  present  entierement  en  repos,  puisque  leurs  troupes  se 
sont  retirees  apres  avoir  fait  marcher  un  detachement  du  cote  de  la 
Moselle,  oil  je  crois  qu'ils  ne  pourront  pas  pourtant  porter  aucun 
obstacle  anos  desseins.  Sur  la  reception  de  la  lettre  de  vos  H.  P. 
du  3,  j'ai  dabord  envoye  les  ordres  a  l'avenant  a  M.  le  General 
Hompesch  de  faire  marcher  aux  Pays  Bas  quatre  bataillons  et  six 
escadrons  aussitot  que  Trarbach  sera  prise  ;  et  j'ai  aussi  donne  les 
ordres  au  Lieut-General  Ingoldesby,  qui  marche  aujounThui  de 
Weissembourg  avec  les  cinq  regiments  Anglais,  pour  les  faire  em- 
barquer  demain  a  Germer3heim,  de  disposer  les  dits  bataillons,  des 
qu'il  sera  a  Nimegue,  de  maniere  que  tous  nos  vingt  bataillons 
soient  repartis  dans  les  garnisons,  comme  vos  H.  P.  le  souhaitent ; 
et  je  leur  supplie  qu'ils  puissent  y  trouver  les  patentee  necessaires 
pour  cela  a  leur  arrivee. 

Je  pars  demain  de  grand  matin  pour  mon  voyage  de  Berlin, 
et  me  haterai  autant  qu'il  me  sera  possible  pour  venir  saluer 
vos  H.  P.  a  la  Haye,  etant  avec  un  attachement  et  respect  in- 
violable, 

De  vos  Hautes  Puissances, 

Le  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 

P.  S. — J'ai  donne  les  ordres  pour  le  retour  des  troupes  de 
Wirtemberg  dans  leurs  pays  dabord  que  le  siege  sera fini,  puisque 
s'ils  restent  en-de<;a  du  Rhin,  ce  serait  une  depense  extraordinaire 
a  l'Etat,  et  pour  la  meme  raison  je  ne  me  suis  point  mele  des 
troupes  Palatines  dans  la  repartition  des  quartiers  d'hiver,  ni  avant 
la  campagne. 
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To  Me.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Landau,  13M  November,  1704. 

Haying  given  orders  for  all  our  English  troops  to  decamp 
this  day  from  Weissemburg  in  order  to  their  return  to  Holland,  I 
came  hither  last  night  to  take  my  leave  of  the  court  and  generals, 
and  to  make  my  last  efforts  with  the  King  and  the  ministers,  that 
now  the  treaty  is  concluded  with  the  Electress  of  Bavaria,  as  you 
will  see  by  the  enclosed  copy,  no  time  might  be  lost  in  sending 
some  speedy  succours  to  the  Duke  of  Savoy.  They  give  me  fair 
promises,  but  how  far  they  may  be  executed  I  dare  not  answer, 
notwithstanding  the  great  necessity  his  R.  H.  is  reduced  to,  and 
therefore  shall  set  out  to-morrow  morning  to  hasten  to  Berlin, 
where  I  hope  I  may  find  the  King  of  Prussia  in  a  good  temper  to 
assist  us,  if  the  troubles  in  the  north  will  give  him  leave ;  or  if  I 
can  find  any  expedient  to  cure  his  apprehensions  on  that  side  ;  at 
least  I  flatter  myself  that  my  journey  may  have  the  good  effect  of 
preventing  his  Majesty's  adding  new  fuel  to  the  flame. 

Count  Wratislaw,  being  sensible  how  little  I  was  inclined  to 
accept  the  dignity  intended  me  by  the  court  at  Vienna,  deferred 
giving  me  the  Emperor's  letter  till  two  days  since,  when  he  told 
me  that  his  Imperial  Majesty  had  been  informed  by  M.  Hoflman 
that  her  Majesty  had  declared  her  royal  pleasure,  and  would  lay 
her  injunctions  on  me  to  accept  it.  Enclosed  you  will  receive  the 
original  letter  to  be  laid  before  her  Majesty.  You  will  see  it  bears 
date  ever  since  the  28th  of  August  The  Count  tells  me  that  the 
Emperor  has  given  orders  for  erecting  some  lands  into  a  prin- 
cipality in  my  favour :  when  that  is  done,  the  usual  signification 
will' be  sent  to  the  Diet  of  the  Empire  in  order  to  my  having  ses- 
sion and  vote  in  the  College  of  Princes. 

I  know  not  what  to  say  to  you  of  this  tedious  siege.  The  ill 
season  is  now  come  in,  so  that  I  cannot  guess  when  we  may  be 
masters  of  the  place. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c     M.* 

*  Translation  of  ths  Emperor  Leopold's  Letter  to  the  Dure  of 

Marlborough. 

Most  Illustrious  Cousin  and  Dear  Prince, 

It  is  with  great  satisfaction  that  I  apply  these  titles  to  "your  Dilection,  whom  1 
have  voluntarily  admitted  among  the  Princes  of  the  Roman  Empire,  not  so  much 
in  regard  to  the  ancient  nobility  of  your  renowned  family,  as  to  your  own  personal 
worth  and  peculiar  merit  towards  my  August  House  and  the  whole  Roman  Empire, 
being  desirous  that  there  should  remain  this  public  monument  of  the  greatest  honour 
that  can  be  given  in  Germany,  conferred  by  me  on  your  equal  merit  And  I  will 
farther  endeavour  that  a  place  and  suffrage  among  the  Princes  of  the  Empire  may 


1704.]      ADMITTED  PRINCE  OF  THE  ROMAN  EMPIRE.  539 

To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sir,  Francfort,  \5th  November,  1704. 

You  will  receive  another  letter  from  me  by  this  post,  dated 
from  the  camp  before  Landau,  the  13th  instant  I  left  that  place 
yesterday  morning,  and  lay  last  night  at  Heidelberg,  where  I 
had  the  honour  to  wait  on  the  Elector  Palatin.  This  evening  I 
reached  this  place,  where  I  find  your  letters  of  the  24th  and  27th 
past,  but  confess  I  am  so  tired  with  a  journey  of  near  threescore 
miles,  that  I  must  beg  leave  to  defer  answering  them  till  the  next 
opportunity,  which  may  probably  be  from  Cassel,  intending  to  be 
going  forward  to-morrow  by  four  in  the  morning. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  humble  servant    M. 


To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sir,  Francfort,  \5th  November,  1704. 

I  received  on  Thursday  night  the  favour  of  your  letters  of  the 
17th  and  20th  past,  with  the  heads  of  the  project  Sir  David 
Mitchell  is  charged  with  to  the  States,  relating  to  the  fleet  for  the 
next  year's  service,  wherein  I  shall  readily  give  him  my  assistance 
as  soon  as  I  come  to  the  Hague.  I  came  yesterday  morning  from 
the  camp  before  Landau,  where  I  left  them  in  uncertainty  when 
the  siege  may  be  over ;  in  the  meantime  the  troops  suffer  very 
much. 

I  lay  last  night  at  Heidelberg,  where  I  had  the  honour  to 


be  assigned  to  your  Dilection  in  the  Imperial  Diets,  whereby  it  may  the  more 
universally  appear  how  much  I  acknowledge  myself  and  the  Empire  to  be  objjged 
to  the  Most  Serene  Queen  of  Great  Britain,  who  sent  her  arms  as  far  as  Vindelicis 
and  Bavaria,  at  a  time  when  the  affairs  of  Germany,  almost  ruined  by  the  base 
rerolt  of  the  Bavarian  to  the  French,  most  needed  that  assistance  and  support  And 
likewise  to  your  Dilection,  to  whose  prudence  and  courage,  together  with  the  bravery 
of  the  forces  fighting  under  your  command,  are  the  two  victories,  lately  indulged  by- 
Providence  to  the  Allies,  principally  attributed,  not  only  by  the  voice  of  fame,  but 
by  the  general  officers  of  my  forces  who  had  their  share  in  your  labour  and  your 
glory.  These  victories,  especially  thai  of  Hochstet,  which  cannot  be  equalled  by 
any  gained  over  the  French  in  former  ages,  are  such  as  have  given  us  just  grounds 
of  the  greatest  joy,  that  the  pride  of  our  enemies  is  humbled,  their  pernicious 
designs  baffled,  the  tottering  affairs  of  the  Empire  and  all  Europe  restored  and 
established ;  and  also  of  hope  that  we  may  hereafter  assert  with  success  the  liberty 
of  the  Christian  world  against  the  power  and  oppression  of  France.  We  are  fully 
assured  of  your  Dilection's  constant  seal  and  endeavours  to  promote  this  end.  All 
that  remains  is  to  pray  that  you  may  be  attended  with  a  continued  course  of  the 
same  success,  and  to  assure  you  of  further  instances  of  a  sincere  gratitude  when  I 
shall  have  opportunity  and  power  to  exhibit  them. 
Dated  in  my  city  of  Vienna,  28th  August,  1704.  Lbofoxd. 
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wait  on  the  Elector  Palatin,  and  had  a  long  conference  with  hiin. 
This  night  I  arrived  here,  and  intend  to  pursue  my  journey  to- 
morrow towards  Berlin,  where  1  hope  1  may  be  at  least  of  some 
use  with  the  King  of  Prussia  one  way  or  other.  I  find  here  your 
letters  of  the  24th  and  27th,  but  confess  I  am  a  little  tired  with 
travelling  near  threescore  miles  to-day,  and  therefore  must  beg 
your  excuse  that  I  barely  acknowledge  them  till  the  next  oppor- 
tunity. 

I  id,  Sir,  your*,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
MOM8IEUR,  A  Framcfort,  ce  15  Nooembre,  1704. 

A  mon  arrivee  ici  ce  soir,  j'ai  re<ju  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait 
rhonneur  de  m'ecrire  le  10  du  courant,  avec  la  bonne  nouvelle  de 
la  prise  de  Saarbourg,  dont  je  la  felicite  de  tout  mon  coeur,  et 
supplie  V.  A.  de  m'excuser  que  je  n'en  dise  pas  da  vantage,  etant 
fort  fatigue  de  pres  de  vingt  lieues  de  chemin  que  j'ai  fait 
aujourdhui. 

Je  suis,  tree  one  parfaite  estime  et  passion,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  BARON  DE  HOMPESCH. 
Sib,  Franefvrt,  \5th  November,  1704. 

I  received  this  morning  on  the  road  from  Heidelberg  hither 
your  two  letters  of  the  10th  and  12th  instant,  and  you  may 
imagine  cannot  but  be  uneasy  at  the  result  of  the  council  of  war 
I  received  at  the  same  time  from  the  Prince  of  Hesse.  I  was  in 
hopes  you  at  least  would  have  been  so  sanguine  as  to  have  made 
the  other  generals  of  a  better  temper.  I  can  assure  you  I  am  so 
much  concerned,  that  if  I  were  not  come  thus  far  from  the  army, 
I  should  have  taken  the  pains  of  another  journey  to  Treves  to  give 
my  assistance  towards  preserving  a  place  which  was  lately  thought 
of  so  much  importance  to  us.  As  to  the  workmen  and  forage,  I 
cannot  but  think  if  you  had  executed  any  of  the  villages  on  the 
other  side,  the  workmen  would  have  come  into  you,  and  a  few 
houses  burnt  would  no  doubt  have  supplied  you  with  good  store  of 
forage,  notwithstanding  the  endeavours  of  the  French  to  prevent 
it,  and  I  am  of  opinion  it  may  not  be  too  late  still.  I  do  not  pre- 
tend, on  such  a  hasty  journey,  to  give  you  any  advice,  nor  to  write 
to  you  as  a  general,  but  merely  as  a  friend.  I  send  the  result  with 
the  Prince's  letters  to  the  Pensioner,  that  the  States  may  give 
you  such  orders  as  they  shall  think  fit  on  this  occasion,  and  as  soon 
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as  I  come  to  the  Hague  shall  endeavour  to  procure  you  every- 
thing that  may  be  necessary  for  preserving  and  putting  Treves  in 
a  posture  of  defence,  if  you  think  of  maintaining  that  post. 

I  shall  expect  with  impatience  to  hear  from  you  at  Berlin  what 
may  be  determined.  You  have  been  already  told  to  direct  your 
letters  to  Mr.  Davenant  at  this  place. 

I  am,  Sir,  your  most  humble  servant    M. 


To  thb  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  A  Francfort,  ce  15  Novembre,  1704. 

Les  lettres  que  V.  A.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  10  et 
12  du  courant  m'ont  ete  rendues  ce  matin  en  chemin  venant  de 
Heidelberg.  J'ai  vu  aussi  le  resultat  du  conseil  des  generaux  sur 
la  situation  ou  vous  vous  trouvez,  et  suis  bien  marri  d'apprendre  les 
difficultes  qui  vous  travaillent.  Us  ne  m'ont  pas  paru  si  grandes 
pendant  que  j'etais  a  Treves,  et  je  n'aurais  jamais  cru  que  nous 
eussions  rien  a  apprehender  de  la  part  des  ennemis  dans  l'etat  oil 
leurs  troupes  sont  reduites  ;  et  je  croirais  plutot  qu'ils  ne  songent 
qu'a  se  tenir  cois  pour  les  remettre,  k  moins  que  nous  ne  leur 
donnions  l'envie  d'entreprendre  quelque  chose.  Enfin  V.  A. 
jugera  bien  que  je  ne  suis  guere  capable,  en  un  voyage  de  poste, 
de  donner  mes  avis,  mais  je  n'ai  pas  manque  d'envoyer  le  dit 
resultat  avec  ses  lettres  a  M.  le  Grand  Pensionnaire,  afin  qu'apres 
que  leurs  H.  P.  auront  delibere  la-dessus  Elles  envoyent  tels 
ordres  qu'EUes  jugeront  convenables.  Cependant  je  puis  assurer 
V.  A.  que  d'abord  que  le  siege  de  Landau  sera  fini,  et  que  les 
troupes  Palatines  et  de  l'Empire  seront  entrees  dans  leurs  quar- 
tiers  dans  le  postirung,  elles  seront  pretes  a  marcher  et  a  vous 
donner  toute  l'assistance  dans  le  besoin. 

Nous  sommes  infiniment  obliges  a  Monseigneur  le  Landgrave  de 
ce  nouveau  temoignage  que  S.  A.  S.  veut  bien  nous  donner  de  son 
zele  pour  le  public  en  ofFrant  une  avance  avec  des  outils,  pour  nous 
en  servir  en  cas  de  necessite.  Je  ne  manquerai  pas  aussi  de 
marquer  a  S.  A.  S.  combien  j'y  suis  sensible  en  mon  particulier. 
Je  supplie  V.  A.  de  me  continuer  toujours  Thonneur  de  son 
amitie  et  d'etre  persuadee  de  la  verite  et  du  respect  tres-sincere 
avec  lesquels  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  M.  PESTERS. 
Monsieur,  A  Francfort,  ce  15  Novembre,  1704. 

J'ai  re<;u  ce  matin  en  chemin  faisant   la  lettre  que  vous 
m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire,  et  en  meme  temps  l'opinion  de 
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nos  generaux  touchant  la  conservation  de  la  ville  de  Treves,  ce 
que  vous  pouvez  croire  ne  m'a  pas  un  peu  surpris  apres  toutes  les 
peines  que  j'ai  prises.  Je  suis  tres  marri  que  je  n'ai  pas  eu  le 
bonheur  de  vous  avoir  vu  en  passant,  pour  vous  instruire  de  mes 
sentiments ;  cela  peut-etre  aurait  aide  a  rassurer  les  affaires.  Je 
suis  si  inquiet,  que  si  je  n'etais  pas  parti  de  Tannee,  je  n'epargne- 
rais  pas  un  second  voyage  a  la  Moselle.  Si  on  quitte  ce  poste,  il 
ne  faut  plus  songer  aux  contributions.  Je  ne  pretends  pas  donner 
avis  a  nos  generaux,  etant  feur  un  voyage  de  poste ;  mais  j'ai 
remis  le  tout  a  leurs  H.  P.,  lesquelles  donneront  lesordresqu'Elles 
trouveront  a  propos.  Je  vous  prie  que  j'aie  Thonneur  de  vos 
nouvelles  a  Berlin.     M.  Hompesch  acheminera  vos  lettres. 

Je  suis,  tre*6inoerement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  SIR  RICHARD  TEMPLE. 
SlB,  Francfort,  1 5th  November,  1704. 

Having  met  with  a  letter  here  to-night  from  my  Lord  Trea- 
surer, wherein  his  Lordship  is  desirous  you  should  come  for 
England,  though  I  am  very  weary  after  a  journey  of  near  three- 
score miles,  I  could  not  miss  this  first  opportunity  of  praying  you 
will  hasten  over  as  soon  as  may  be.  For  my  part,  I  am  going  to 
Berlin,  so  that  it  may  be  near  a  month  before  I  reach  the  Hague, 
and  therefore  you  must  not  think  of  staying  for  me.  Your  regi- 
ment is  like  to  continue  in  garrison  at  Maestricht  as  you  desire. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  A  Brandenboury,  cc  20  Novembre,  1704. 

J'ai  requ  mercredi  au  soir  en  arrivant  a  Oostef wyke  la  lettre 
que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  16  du  courant,  et 
vous  suis  infiniment  oblige  de  toutes  vos  honnetetes  dont  j'ai  requ 
tant  de  temoignages,  aussi  bien  que  des  grandes  bontes  du  ,Roi 
dans  la  reception  que  j'ai  trouvee  partout  depuis  que  je  suis  sur 
les  terres  de  S.  M.  J'espere  arriver  demain,  vers  les  deux  ou 
trois  heures  apres  midi,  a  Berlin,  et  serais  ravi  de  pouvoir  faire 
la  reverence  a  S.  M.  pour  lui  presenter  la  lettre  de  la  Reine  ma 
maitresse  le  merae  soir.  Je  me  fais  un  veritable  plaisir  par  avance 
de  Thonneur  de  vous  embrasser,  etant  avec  tout  le  respect  et 
Testime  possible, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Berlin,  23rd  November,  1704. 

I  acknowledged  from  Francfort  the  favour  of  your  letters  of 
the  23rd  and  27th,  and  this  morning,  but  an  hour  before  the  post 
goes  out,  we  have  two  English  mails  more  with  your  letters  of  the 
31st  past  and  3rd  instant,  which  I  have  barely  time  to  tell  you, 
and  that  upon  my  arrival  last  night  I  waited  on  the  Ring  and 
Queen,  who  received  me  with  great  kindness,  and  all  the  expres- 
sions of  gratitude  and  respect  imaginable  for  the  Queen.  I  have 
not  yet  entered  upon  business,  nor  am  I  able  to  guess  yet  how  far 
I  may  succeed ;  but  whatever  is  to  be  done  I  hope  to  dispatch  it 
between  this  and  Thursday,  when  I  design  to  set  out  for  Hanover 
in  my  way  to  the  Hague. 

I  am,  with  troth,  Sir, 

Your  most  faithful  and  most  humble  servant.    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Berlin,  25th  November,  1704. 

By  the  last  post  I  gave  you  an  account  of  my  arrival  here, 
and  acknowledged  at  the  same  time  the  favour  of  your  letters  of 
the  3l8t  past  and  3rd  instant  I  have  since  been  twice  with  the 
King,  and  likewise  had  a  conference  with  the  ministers,  who  de- 
livered to  me  a  paper  containing  fifteen  articles,  which  being  most 
of  them  foreign  to  the  business  in  hand,  I  thought  fit  to  answer 
by  a  Memorial  in  general  terms,  whereof  you  have  likewise  here- 
with a  copy.  This  the  ministers  have  now  under  consideration, 
and  I  am  in  hopes  may  give  me  a  favourable  answer  to-morrow, 
that  we  may  come  to  some  conclusion.  The  greatest  difficulty 
the  court  makes  in  parting  with  such  a  body  of  men  seems  to  be 
from  the  apprehensions  they  have  from  the  commotions  in  the 
North,  which  are  increased  by  the  arrival  of  the  Grand  Treasurer 
of  Poland,  who,  I  am  told,  is  empowered  to  make  large  offers  to 
induce  this  King  to  join  his  troops  with  those  of  King  Augustus, 
in  order  to  oblige  the  Swedes  to  a  peace.  He  has  not  yet  seen 
his  Prussian  Majesty,  nor  is  like  to  do  it  for  some  time,  on  account 
of  the  ceremonial  which  is  not  yet  adjusted.  It  is  probable  my 
coming  may  have  brought  him  hither  sooner  than  he  otherwise 
intended,  for  he  has  already  been  with  me  to  press  that  her  Ma- 
jesty and  the  States  would  interpose  their  good  offices  towards  an 
accommodation  between  his  master  and  the  King  of  Sweden, 
which  I  answered  in  general  terms,  that,  though  1  Was  sure  the 
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Queen  desired  nothing  more  than  to  see  an  end  put  to  those 
troubles  which  were  so  prejudicial  to  the  Allies  and  the  common 
interest  of  Europe,  I  was  nowise  instructed  by  her  Majesty  in  that 
matter.  I  shall  leave  it  entirely  to  your  discretion  whether  you  will 
think  fit  to  communicate  those  papers  to  the  cabinet  and  council, 
or  only  lay  them  before  her  Majesty  until  you  are  apprised  of  the 
whole  transaction,  which  I  shall  hardly  be  able  to  send  you  till  I 
come  to  Hanover,  intending  to  leave  this  place  on  Thursday 
morning. 

As  to  the  offer  you  mention  from  Mr.  Wich,  of  buying  up 
horses  at  Hamburg  to  remount  our  cavalry,  although  it  did  not 
seem  to  be  against  the  Act  of  Parliament,  which  enjoins  our  pro- 
viding the  army  with  clothing  and  all  necessaries  from  England 
to  keep  our  money  as  much  as  may  be  at  home,  yet  I  should  not 
think  it  for  the  Queen's  service,  having  always  been  of  opinion 
that  English  horses,  as  well  as  English  men,  are  better  than  what 
can  be  had  anywhere  else. 

I  am,  Sir,  your  most,  &c.     M. 


To  thb  STATES-GENERAL. 
Hauts  et  Puissants  Seigneurs,  Berlin,  ce  27  Novembre,  1 704. 

Je  demande  pardon  a  vos  H.  P.  que  je  dois  encore  accuser 
tout  a  la  fois  trois  de  leurs  lettres  que  j'ai  revues  depuis  celle  que 
je  me  suis  donne  l'honneur  de  leur  ecrire  de  devant  Landau. 
Elles  sont  du  11,  13,  et  18  du  courant.  La  premiere  m'a  ete 
rendue  en  passant  a  Francfort  et  les  deux  autres  ici.  M.  le 
Prince  Hereditaire  de  Hesse  Cassel  m'avait  aussi  envoye  les 
memes  considerations  des  generaux  des  troupes  a  la  Moselle  sur 
la  situation  ou  ils  se  trouvaient,  sur  quoi,  encore  que  je  n'aie  pas 
voulu  me  charger  de  leur  donner  des  ordres  positife  a  cette  dis- 
tance, et  quand  je  m'eloignais  encore  a  grandes  journees,  je  n'ai 
pourtant  pas  laisse  de  leur  donner  incessamment  par  expres  mes 
sentiments,  et  de  m'expliquer  assez  clairement  sur  les  mauvaises 
consequences  de  ce  qu'ils  meditaient.  Que  je  ne  pouvais  croire 
que  leurs  apprehensions  fussent  aucunement  fondees,  me  remet- 
tant  du  reste  aux  ordres  qu'ils  recevraient  de  vos  H.  P.,  et  je  suis 
ravi  de  voir  par  leurs  lettres  que  je  me  suis  trouve  dans  le  meme 
sentiment  avec  Elles.  Je  n  ai  point  eu  de  nouvelles  de  ce  cote-la 
depuis  le  15,  mais  par  ce  qu'on  m'a  ecrit  alors,  et  les  assistances 
que  je  sais  que  M.  l'Electeur  de  Treves  et  le  Landgrave  de 
Hesse  Cassel  leur  ont  donnees,  j'ai  lieu  d'esperer  que  ces  Mes- 
8icurs  seront  un  peu  revenus,  et  qu'ils  feront  tout  leur  possible  .pour 
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se  maintenir,  n'y  ayant  guere  d'apparence  que  les  ennemis  songent 
a.  leur  donner  aucune  inquietude  ou  empechement,  a  moins  que 
par  nos  propres  demarches  nous  ne  leur  en  fassions  prendre  Tenvie. 
Je  pars  d'ici  demain,  et  ne  m'arreterai  que  deux  jours  en  chemin 
a  Hanovre,  faisant  etat  de  me  rendre  en  toute  diligence  de  la  a  la 
Haye,  pour  faire  part  a  vos  H.  P.  de  ce  qui  s'est  passe  depuis 
que  j'ai  quitte  l'armee. 

Je  suis,  avec  toute  sorte  de  respect, 
Hants  et  Puissants  Seigneurs, 

Votre  tres-humble  et  tres-obelssant  serviteur.    M. 


To   Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Berlin,  28th  November,  1704. 

By  the  last  post  I  sent  you  copies  of  the  articles  that  were 
given  me  by  the  ministers  upon  my  arrival  at  this  court,  and  of 
the  Memorial  I  delivered  to  them  in  return.  We  have  since  had 
several  conferences,  and  I  have  been  obliged  to  stay  here  some- 
thing longer  than  I  at  first  intended,  to  finish  our  treaty,  which  I 
have  just  now  signed  according  to  the  enclosed  copy,  and  hope  it 
will  have  her  Majesty's  approbatioq.  I  am  this  moment  setting 
out  for  my  journey  to  Hanover,  where  I  hope  to  find  the  Queen's 
letter,  and  design  this  night,  if  possible,  to  get  upwards  of  forty 
miles  onwards;  therefore  must  beg  your  excuse  that  I  add  no 
more  than  the  repeated  assurances  of  my  being  with  great  truth, 

Sir,  yours,  &c.    M.* 

*  Mehoibe  de  My  Lord  le  Due  de  Marlborough, 
Pour  servir  de  Response  aux  Points  qui  lui  oni  it€  proposes  de  la  pari  de  Sa  3fajestf 

le  Rot  de  Prusse. 
he  dit  Due  de  Marlborough  a  ordre  de  representor  de  la  part  de  la  Reine  sa 
maitresse,  que  sa  Majeste  est  tres-sensible  non-seulement  des  bonnes  inclinations  que 
sa  Majeste'  le  Roi  de  Prusse  a  fait  parattre  de  tout  temps  pour  le  bien  de  la  cause 
commune,  mais  aussi  des  efforts  et  des  assistances  qu'Elle  a  bien  vouln  donner  pour 
terminer  la  present©  guerre,  et  parvenir  a  une  sure,  heureuse,  et  durable  paix.  Elle 
a  era  aussi  que  rien  n'y  pourrait  contribuer  davantage  que  de  donner  une  puissante 
diversion  partout  aux  armes  de  I'ennemi  commun,  et  particulierement  en  soutenant 
8.  A.  R.  le  Due  de  Savoie  en  Italie ;  et  sachant  tres-bien  que  dans  la  situation  pre- 
sent* des  affaires,  aucun  prince  de  1'Europe  n'y  pourrait  plus  contribuer  que  S.  M.  par 
le  grand  nombre  de  troupes  qu'Elle  a  sur  pied,  le  dit  Due  a  ordre  de  proposer  a- 
S.  M.  que  moyennant  une  augmentation  des  troupes  qu'Elle  a  presentiment  au 
service  des  bants  Allies,  d'un  corps  de  8000  hommes  d'infanterie,  pour  marcher  in- 
eessamment  en  Piemont  au  secours  de  8.  A.  R,  S.  M.  la  Reine  sfengage  de  payer  un 
subside  de  200,000  ecus,  et  ne  doute  nullement  que  MM.  les  Etats  Geneniux  n'y 
Teuillent  bien  contribuer  aussi  de  leur  part  par  un  subside  de  100,000,  ce  qui  ferait 
en  tout  300,000  ecus  par  an  pour  l'entretien  du  dit  corps.  En  outre  S.  M.  ose  bien 
se  natter  que  l'Empereur  serait  facilemenfporte',  pour  obtenir  un  secours  si  ncces- 
saire  au  bien  de  l'Empire,  de  fournir  au  dit  corps,  outre  les  subsides  sus-mentUmnes, 
tout  le  pain  dout  ils  auraient  be6oin  pendant  leur  scjour  en  Italie.  Et 
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To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Monsieur,  A  Berlin,  ce  28  Novembre,  1704. 

Vous  verrez  par  la  date  de  celle-ci  que  j'ai  ete  oblige  de 
m'arreter  a  Berlin  plus  long-temps  que  je  n'avais  dessein,  et  par 
la  copie  du  traite  que  j'ai  signe  il  n'y  a  qu'une  heure,  que,  Dieu 
merci,  mon  voyage  a  eu  tout  le  succes  que  nous  pouviona  sou- 
haiter.  Je  pars  a  ce  moment  pour  Hanovre,  d'ou  je  me  rendrai 
en  toute  diligence  a  la  Haye,  ainsi  je  vous  supplie  de  faire  mes 
excuses  a  M.  le  Prince  de  Salm  que  je  ne  me  donne  pas  l'honneur 
de  lui  ecrire,  et  de  me  mettre  aussi  avec  toute  sorte  de  respect 
aux  pieds  de  sa  Majeste.  Permettez,  je  vous  prie,  Monsieur,  que 
je  vous  recommande  le  secret,  afin  que  personne  ne  sache  la 
moindre  chose  du  traite  avant  mon  arrivee  en  Hollande,  car  cela 
pourrait  avoir  un  mauvais  effet. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.     M. 

P.  S. — Ayez  la  bonte,  je  vous  prie,  de  me  donner  de  vos  nou- 
velles  a  la  Haye,  afin  que  je  sache  ou  vous  ecrire. 


To  the  PENSIONER. 
Monsieur,  A  Berlin,  ce  29  Novembre,  1 704. 

Je  ne  me  suis  pas  donne  l'honneur  de  vous  ecrire  depuis  mon 
arrivee  ici,  me  reservant  de  vous  faire  part  tout  a  la  fois  de  la 
reussite  de  mon  voyage,  que,  Dieu  merci,  a  eu  tout  le  succes  que 
je  pouvais  souhaiter.  Le  lendemain  de  mon  arrivee,  a  la  premiere 
conference,  on  me  donna  un  Memoire  contenant  quinze  articles 
pour  servir  de  fondement  a  notre  traite,  lesquels  vous  trouverez 


Et  afin  que  S.  M.  le  Roi  de  Prune  puisse  £trc  d'autant  plus  en  repos  a  regard  det 
troubles  du  Nord  pendant  l'eloignement  du  dit  corps,  le  soussigne'  a  aussi  ordre  de  La 
Reine  sa  maltresse  de  declarer  que  S.  M.  n'emploiera  pas  seulement  ses  bona  offices 
pour  assurer  la  paix  de  8.  M.  le  Roi  de  Prusse  de  ce  cdte'-la,  mais  qu'EUe  sen  pre te 
a  donner  telles  assurances  et  a  entrer  en  de  tels  engagements  de  concert  a*eo 
S.  M.  Imperiale,  le  Roi  de  Denemarc,  et  leurs  H.  P.  les  Etats  G^ne'raux,  qu'oo 
trouvera  raisonnables,  pour  empecber  que  les  dits  troubles  s'etendent  dans  les  etats 
de  1' Empire,  comme  e'tant  le  moyen  le  plus  vraisemblable  de  panrenir  au  plus-tot  k  one 
paix  solide  entre  la  Suede  et  la  Pologne. 

S.  M.  la  Reine  tachera  aussi,  pour  te'moigner  les  egards  qu'EUe  a  pour  S.  M.,  et 
son  desir  de  cultiver  de  plus  en  plus  son  amitie',  de  fiure  en  sortie  que  lea  aubaides 
qu'elle  a  a  pre'tendre  de  la  derniere  guerre,  lui  6oient  satisfiuts  au  plus-tit 

Le  soussigne'  a  tout  lieu  d'esperer  des  bontes  que  S.  M.  lui  a  toujours  fait  paraltre, 
qu'EUe  ecoutera  favorablement  ses  propositions,  et  voudra  bien  donner  les  maii^ 
qu'eUea  aient  une  prompte  re'ussite,  selon  que  le  bien  de  la  cause  commune  le 
demande. 

Fait  a  Berlin,  ce  24  Novembre,  1 704.  Lb  Due  de  Marlbobouqb. 
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sous  Numero  1 :  mais  comme  vous  voyez  qu'on  y  fait  entrer 
plusieurs  choses  dont  je  n'ai  pu  nullement  me  meler,  je  me  suis 
contente  d'y  repondre  en  termes  generaux  par  le  memoire 
Numero  2.  Nous  avons  tenu  plusieurs  conferences  depuls,  et  a 
ce  moment  seulement  sommes  tombes  d'accord,  selon  les  articles 
que  vous  trouverez  dans  la  copie  du  traite  que  j'ai  signe,  sous 
No.  3.  Je  me  flatte  que  quand  j'aurai  l'honneur  de  le  com- 
rauniquer  a  leurs  H.  P.,  Elles  seront  entierement  contentes  de  mes 
soins  et  des  peines  que  j'ai  prises  en  cet  affaire  pour  le  bien  de  la 
cause  commune.  Je  pars  dans  cet  instant  pour  me  rendre  a 
Hanovre,  et  de  la  en  toute  diligence  a  la  Haye ;  ainsi  j'espere  que 
vous  aurez  la  bonte  de  me  pardonner  que  je  ne  m'elargis  pas. 

Je  suis  avec  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  STATES-GENERAL. 
Hacts  st  PuiasAMTS  Seionbuea,  A  Hanovre,  ce  2  Vecembre,  1704. 

J'ai  recpi  ici  ce  matin  les  deux  lettres  que  voe  H.  P.  m'ont 
fait  rhonneur  de  m'ecrire  le  25  et  26  du  passe,  et  vois  les  soins 
qu'Elles  prennent  pour  conserver  les  postes  de  la  Moselle,  qui 
nous  sont  assurement  de  la  derniere  consequence  pour  les  opera- 
tions de  la  campagne  prochaine.  Je  marque  aux  generaux  les 
ordres  que  vos  H.  P.  ont  donnes  a  M.  le  Comte  de  Noyelles,  de 
se  rendre  de  ce  cote-la  en  la  place  de  M.  de  Salisch  qu'Elles  y 
avaient  destine,  afin  qu'ils  aient  a  s'y  conformer  en  lui  obeissant 
et  agissant  de  bon  concert  avec  lui  en  tout  ce  que  le  service 
requerrera.  Pour  ce  qui  est  des  troupes  de  Lunebourg  a  la  solde 
de  l'Angleterre,  je  puis  assurer  vos  H.  P.  qu'ils  n'ont  jamais  fait 
la  moindre  difficulte  de  prendre  les  quartiers  qui  leur  etaient  des^ 
tines  dans  le  postirung;  mais  comme  il  ne  s'y  est  pas  trouve  assez 
de  place  pour  eux  et  pour  les  troupes  Palatines  et  autres  de 
FEmpire,  ces  derniers  ne  leur  ont  pas  voulu  ceder  les  quartiers, 
de  sorte  que  nous  avons  ete  obliges  de  leur  en  trouver  dans  le 
pays  de  Mayence  et  de  Darmstadt  le  plus  voisin,  oil  ils  sont  k 
portee,  et  seront  toujours  prets  a  marcher  et  joindre  les  autres 
troupes  sur  le  moindre  alarme. 

Je  suis  bien  marri  d'apprendre  les  desordres  que  les  troupes 
commettent  sur  la  Moselle.  Je  n'ai  pas  manque,  avant  de  les 
quitter,  d'en  representer  la  consequence  a  tous  les  officicrs,  et  de 
leur  recommander  avec  empressement  de  tenir  une  exacte  disci- 
pline, puisqu'ils  seraient  les  premiers  a  s'en  ressentir  et  a  patir 
s'ils  ne  le  faisaient  pas.  Vos  H.  P.  vcrront  aussi  par  les  ordres 
que  je  leur  ai  repetes  depuis  par  ecrit,  et  dont  j'ai  l'honneur  de 
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leur  envoyer  la  copie  ci-jointe,  les  soins  que  j'ai  ens  a  cet  egard. 
Je  me  flatte  que  M.  le  Comte  de  Noyelles  y  pourra  remedier  a 
son  arrivee. 

Le  Sieur  Cadogan,  quartier-maitre  general,  qui  sera  a  present 
a  la  Haye,  a  ordre  de  presenter  a  vos  H.  P.  en  detail  la  maniere 
dont  on  a  regie  les  quartiers  pour  toutes  les  troupes ;  et  comme 
j'espere  d'avoir  l'honneur  de  les  saluer  en  deux  ou  trois  jours 
apres  que  celle-ci  leur  sera  rendue,  je  n'ajouterai  que  les  as- 
surances du  respect  etde  l'attachement  inviolable  avec  lesquels  je 
serai  toujours, 

Hauti  et  Puissants  Seigneurs,  &c    M. 


To  M.  IVOY. 
Monsieur,  A  Hanovre,  ce  2  Ddcembre,  1 704. 

J'ai  re<;u  en  arrivant  ici  hier  l'honneur  de  votre  lettre  du  21 
du  passe,  et  vous  suis  bien  oblige  des  avis  que  vous  me  donnez. 
II  serait  a  soubaiter  qu'on  n'eut  pas  neglige  les  postes  dont  vous 
parlez,  par  le  moyen  desquels  on  pourrait  avoir  tir6  une  bonne 
partie  de  la  subsistance  pour  les  troupes ;  mais  enfin  il  faut  esperer 
qu'on  trouvera  toujours  le  moyen  de  se  maintenir,  et  que  tout  sera 
bientot  tranquille,  puisqu'il  ne  faut  pas  douter  que  vous  ne  soyez 
a  present  maitre  de  Trarbach,  encore  que  nous  n'en  ayons  ici 
aucune  nouvelle  assuree.  Je  vous  enverrais  volontiers  la  permis- 
sion que  vous  souhaitez  pour  aller  joindre  votre  regiment,  mais  je 
viens  a  ce  moment  de  recevoir  une  lettre  de  MM.  les  Etats,  par 
laquelle  ils  me  prient  de  renvoyer  tous  les  officiers  qui  sont  absents. 
•Fesp&re  de  vous  l'obtenir  a  la  Haye,  ou  je  feis  etat  d'arriver  au- 
jourd'hui  en  huit,  et  serai  bien  aise  d'y  apprendre  de  vos  nouvelles. 

Je  suis  tres-parfaitement,  •Monsieur,  &c     M. 


To  the  BARON  DE  HOMPESCH. 
MONSIEUR,  Hamovre,  ce  %  D^cembrey  1 704. 

J'ai  re<ju  ce  matin  l'honneur  de  votre  lettre  du  21  du  passe, 
et  vous  prie  d'etre  persuade  que  sans  la  confiance  et  Tamitie  que 
j'ai  pour  vous,  je  ne  vous  aurais  pas  ecrit  si  librement  comme 
j'ai  fait  dans  ma  derniere  de  Heidelberg.  U  ne  faut  pas  songer 
que  je  ne  crois  que  vous  faites  tout  votre  possible,  et  je  ne  veux 
pas  douter  que  par  votre  application  et  les  soins  que  vous  prenex, 
vous  ne  soyez  bientot  tout-a-fait  tranquille  dans  vos  quartiers.  Je 
n'ai  jamais  eu  la  moindre  pensee  d'envoyer  quelque  autre  pour 
commander  a  Treves,  puisqu'il  n'y  a  personne  que  j'y  souhaiterais 
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plutot  que  vous,  de  sorte  que  j'aurais  ete  fort  surpris  d'apprendre 
par  une  lettre  que  je  reqois  ce  matin  de  MM.  les  Etats  que  leurs 
H.  P.  le  meditaient,  si  M.  le  Grand  Pensionnaire  ne  m'avait  ecrit 
en  meme  temps  que  vous  aviez  souhaite  d'etre  rappelle. 

Pour  le  conge  que  vous  demandez  de  venir  faire  un  tour  seule- 
ment  a  la  Haye,  je  tacherai  d'y  porter  leurs  H.  P.  d'abord  que  le 
service  le  permettra.  Cependant  vous  me  ferez  la  justice  de  croire 
que  je  suis  tres-sincerement, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  M.  HOMPESCH. 
Monsieur,  Hanovrc,  ce  2  Ddcembre,  1704. 

Depuis  que  je  suis  ici,  j'ai  remarque  que  M.  TElecteur  a  fort 
a  cceur  le  retablissement  de  ses  troupes  au  plus-tot,  et  que  pour 
cet  effet,  H  souhaite  que  celles  a  la  solde  de  l'Etat,  qui  sont 
presentement  avec  vous,  fussent  mis  en  quartier  du  cote  du  Rhin ; 
et  comme  .outre  la  satisfaction  que  cela  donnerait  a  S.  A.  E.  le 
service  en  pourrait  aussi  tirer  quelque  avantage  par  rapport  a  ces 
troupes,  je  vous  prie,  aussitot  que  le  siege  de  Trarbach  sera  fini, 
de  faire  venir  a  Treves  quelques-uns  des  regiments  qui  y  sont 
employes,  et  d'envoyer,  s'il  est  possible,  ceux  de  S.  A.  E.  la  ou 
EUe  les  souhaite. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  BARON  DE  TROGNEE'. 
Monsieub,  A  Hanovre,  ce  3  Dfcembre,  1704. 

J'ai  re<ju  depuis  que  je  suis  ici  l'honneur  de  deux  de  vos 
lettres,  et  suis  bien  marri  de  voir  par  la  derniere  du  24  du  passe 
les  contretemps  que  vous  avez  eu  a  essuyer  devant  Trarbach,  et 
qu'il  vous  manquait  des  munitions  pour  pousser  1'attaque.  «Fespere 
qu'on  ne  vous  aura  pas  laisse  long-temps  dans  cet  etat,  et  me  flatte 
que  je  recevrai  bientot  avis  de  rheureuse  reussite  de  cette  entre- 
prise.  Je  compte  d'etre  mardi  prochain  a  la  Haye,  oil  j'attendrai 
encore  de  vos  nouvelles,  et  serai  partout  avec  une  veritable  passion 
et  estime, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  SCHUYLENBERG. 
Monsuub,  A  Hanovre,  ce  3  Dtcembre,  1704. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  toutes  vos  lettres,  et  par- 
ticulierement  de  celle  du  24  du  passe,  qui  m'a  ete  rendue  ici,  et 
nous  apprend  la  bonne  nouvelle  de  la  capitulation  de  Landau,  de 
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sorte  que  j'eepfcre  que  les  troupes  seront  bientot  en  repos  dans 
leure  quartiers  d'hiver.  J'attends  avec  impatience  le  meme  suoces 
de  l'attaque  de  Trarbach,  oil  je  vois  par  une  lettre  de  M.  de 
Trognee  de  meme  date,  qu'on  avait  eii  quelque  contretemps. 

Je  pars  demain  pour  la  Haye,  et  fais  etat  d'y  arriver  mardi 
prochain,  pour  passer  la  mer  au  plus-tot  (Dependant  je  vous  prie 
de  me  continuer  de  voe  nouvellea,  et  d'etre  persuade  que  partout 
oil  je  serai,  vous  avez  un  veritable  ami  qui  cherchera  avec  em- 
pressement  les  occasions  de  vous  le  temoigner  par  des  effete,  etant 
tres-sincerement, 

Monsieur,  &c     M. 

To  ths  DUKE  OF  ZELL. 
Monbeigveur,  A  Hanovre,  ce  3  Decembre,  1704. 

Je  me  faisais  un  veritable  plaisir  par  avance  de  l*honneur  de 
saluer  V.  A.  a  mon  arriv^e  ici.  C'est  aussi  avec  d'autant  plus  de 
chagrin  que  je  m'en  trouve  prive  par  le  malheur  qui  lui  est  arrive, 
comme  Elle  a  la  bonte  de  m'informer  par  sa  trfes-obligeante  lettre 
que  M.  de  Bulow  vient  de  me  remettre,  dont  je  supplie  V.  A.  S. 
d'agreer  mes  trfes-humbles  remercfments,  et  d'etre  persuadee  que 
j'en  suis  tout-k-fait  pen£tr£  de  douleur,  n'y  ayant  personne  qui 
puisse  prendre  plus  de  part  que  je  fiiis  en  tout  ce  qui  la  regarde : 
et  si  les  ordres  precis  de  la  Reine  ne  m'obligeaient  pas  a  hater 
mon  retour  autant  qu'il  est  possible,  et  que  je  pusse  suivre  mes 
propres  inclinations,  je  ne  difiererais  pas  un  seul  moment  de  me 
rendre  aupres  d'EUe  pour  avoir  l'honneur  de  lui  temoigner  de 
bouche,  aussi  bien  que  par  ecrit,  le  zele  et  le  respect  tres-soumis 
avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  V.  A.  S^  &c     M. 


To  Mb.  STEPNEY. 
Bim,  Hanover,  3rd  December,  1704. 

I  met  with  so  many  difficulties  in  finishing  my  business  at 
Berlin  that  I  was  obliged  to  stay  a  day  longer  than  I  intended,  and 
could  not  make  an  end  till  the  minute  I  was  coming  away,  other- 
wise I  should  have  sent  you  a  copy  of  the  treaty  from  thence. 
What  relates  to  the  recruits  was  none  of  the  least  I  had  to  struggle 
with ;  and  being  at  last,  in  order  to  make  an  end,  obliged  in  some 
measure  to  engage  the  Emperor,  as  you  will  see  by  the  seventh 
article,  though  I  was  nowise  authorised  to  it  by  your  court 
I  must  desire  you  will  take  the  first  opportunity  to  make  my 
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apology  to  his  Imperial  Majesty,  to  the  King  of  the  Romans,  and  to 
such  of  the  ministers  as  you  shall  think  fit ;  representing  to  them  the 
absolute  necessity  there  was  for  it,  unless  I  would  entirely  have 
laid  aside  the  negotiation  for  which  I  had  taken  so  much  pains. 
That  nothing  but  my  zeal  for  the  public,  and  particularly  for  the 
house  of  Austria,  which  is  most  immediately  concerned  in  succour- 
ing the  Duke  of  Savoy,  could  have  prompted  me  to  it :  and  that 
as  this  article  can  nowise  affect  them  till  the  end  of  the  cam- 
paign, I  hope  they  will  give  the  King  such  satisfaction  in  it  as  that 
it  may  nowise  hinder  the  immediate  march  of  the  troops,  without 
which  they  must  come  too  late  to  be  of  any  great  advantage. 
You  will  use  such  other  arguments  as  you  shall  think  most  proper 
to  screen  me  from  any  imputation  on  this  account,  and  urge  the 
court  to  forward  the  march  of  the  troops  all  that  is  possible.  I 
am  hastening  to  the  Hague,  where  I  hope  to  arrive  on  Tuesday  or 
Wednesday  next  at  furthest,  and  embark  for  England  in  eight  or 
ten  days  more. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

A  S.  A.  M.  LE  DUC  DE  SCHLESWIO  ET  HOJ£TEIN. 
MoMffiBUB,  A  Hanovrt,  ce  A  Ddcembre,  1704. 

M.  le  Baron  de  Gortz  m'a  rendu  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait 
rhoimeur  de  m'&rire  le  30  du  pass£,  et  s'est  explique  en  memo 
temps  sur  ce  qui  regarde  les  interets  de  la  maison  de  V.  A.  d'une 
manifere  tout-a-fait  digne  d'un  fidele  et  ze\6  ministre.  Je  me  suis 
charg£  aussi  d'un  Memoire,  que  je  lui  ai  prie  de  me  remettre,  sur 
ce  sujet,  et  la  supplie  d'etre  persuadee  qu'a  mon  arrivee  a  la  Haye, 
je  m'en  servirai  avec  toute  l'attention  qu'Elle  puisse  souhaiter, 
£tant  avec  un  veritable  attachement  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Hanover,  4th  December,  1704. 

I  did  not  trouble  you  by  the  last  post,  and  now  am  to  ac- 
knowledge the  favour  of  your  letters  of  the  7th  and  10th  past, 
come  to  my  hands,  since  my  being  here,  with  the  letter  from  her 
Majesty  to  the  Elector,  which  his  Highness  received  with  all  the 
marks  of  respect  and  esteem  that  is  possible.  By  mine  from 
Berlin,  I  sent  you  the  copy  of  the  treaty  concluded  at  that  court. 
You  will  see  by  it  that  I  have  taken  all  the  care  I  could  to  pro- 
cure the  declarations  you  mention  in  order  to  allay  the  jealousies 
in  the  north.     When  I  come  to  the  Hague  I  doubt  not  but  to  find 
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the  States  disposed  to  join  and  do  their  part  in  a  matter  of  so  great 
concern  for  the  public  good.  This  treaty  was  the  only  means  to 
procure  any  present  succours  for  the  Duke  of  Savoy,  for  as  we 
cannot  by  the  treaty  oblige  any  of  the  troops  already  in  our  and 
the  States'  pay  to  march  into  Italy,  so  none  of  the  princes  to 
whom  those  troops  belong  will  give  their  consent ;  besides  that 
none  of  them  can  be  thought,  after  such  a  campaign,  to  be  any  way 
in  a  condition  for  immediate  service  and  so  long  a  march.  I 
have  recommended  to  Mr.  Poley  to  try  what  he  can  get  out  of 
Vaudencourt,  but  am  afraid  his  endeavours  will  have  little 
effect 

I  shall  leave  this  place  to-morrow  by  five  in  the  morning,  in  hopes 
to  reach  the  Hague  on  Tuesday  or  Wednesday  next  at  furthest. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.     M. 


To  Mr.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Hague,  \2th  December,  1704. 

Upon  the  invitation  of  some  of  my  friends,  I  took  Amsterdam 
in  my  way  to  this  place,  to  save  the  time  a  journey  on  purpose 
would  have  cost  me.  There  I  received  from  Mr.  Stanhope  the 
favour  of  your  letters  of  the  14th,  17th,  and  21st  past ;  and  upon 
my  arrival  here  this  afternoon  I  have  the  favour  of  yours  of  the 
24th,  for  all  which  I  pray  you  will  accept  my  hearty  thanks. 

I  have  already  begun  my  visits  to  the  President  of  the  week  and 
others  of  the  States,  that  there  may  be  no  delay  in  our  entering 
upon  business,  of  the  success  whereof  I  shall  not  fail  to  give  you 
an  account  for  her  Majesty's  information. 

You  may  be  sure  I  have  always  so  just  a  regard  to  your  re- 
commendation, that  did  not  Colonel  Soames's  own  merit  plead  for 
him,  I  should  on  that  account  alone  be  ready  to  do  him  all  the 
good  offices  I  can  upon  my  return  ;  in  the  meanwhile  I  pray  you 
will  be  doing  your  part. 

The  enclosed  memorial  was  sent  me  this  night  What  is  pro- 
posed is  to  save  time,  as  well  as  the  expense  of  the  transportation 
to  England ;  if  it  can  be  granted,  the  same  specie  will  be  returned 
here  for  the  use  of  the  troops.  Please  to  take  the  first  opportunity 
in  laying  it  before  her  Majesty,  and  send  the  answer  as  soon  as 
you  can  to  Mr.  Stanhope,  lest  I  might  be  gone  before  it  arrives, 
that  so  if  this  supply  cannot  be  furnished  from  England,  no  time 
may  be  lost  in  shipping  it  off  here. 

I  am,  with  troth,  Sir, 

Your  most  obedient  humble  iervant    Iff. 
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To  SIR  CHARLES  HEDGES. 
Sib,  Hague,  12* A  December,  1704. 

Having  met  at  Deventer  with  repeated  invitations  from  some 
of  my  friends  at  Amsterdam  to  make  tbem  a  visit,  I  took  that 
place  in  my  way  hither,  to  save  the  time  it  would  otherwise  have 
cost  me  if  I  had  made  a  journey  on  purpose.  Mr.  Stanhope  sent 
me  thither  on  Wednesday  night  the  favour  of  your  letters  of  the 
14th,  17th,  and  21st ;  and  upon  my  arrival  here  this  afternoon  I 
met  with  that  of  the  24th  past,  for  which  I  return  you  many 
thanks,  and  for  the  particular  advices  you  give  me  by  them. 

I  have  begun  my  visits  to  the  President  of  the  week  and  others 
of  the  States,  that  I  may  lose  no  time  in  entering  upon  business  in 
order  to  hasten  over  to  England. 

I  find  Sir  David  Mitchell  here  nowise  satisfied  with  the  success 
of  his  business.  I  shall  do  my  utmost  to  assist  him,  though  I 
perceive  he  has  little  hopes  left. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 

To  the  BISHOP  OF  OSNABURG. 
Mokseioneur,  A  la  Haye,  ce  13  Decembre,  1704. 

Je  m'etais  flatte,  en  entreprenant  le  voyage  de  Berlin  et 
d'Hanovre,  que  j'aurais  pu  avoir  l'honneur  de  saluer  aussi  V.  A. 
en  passant  par  Osnabrug.  Cette  esperance  meme  n'etait  pas  un 
des  moindres  agreements  de  mon  voyage  ;  et  encore  que  je  n'aie  pas 
eu  ce  bonheur,  on  m'y  a  pourtant  temoigne  tant  d'honnetetes  de  sa 
part,  que  je  ne  saurais  me  dispenser  d'en  rendre  a  V.  A.  mes  tres- 
humbles  remerctments.  Elle  aura  la  bonte  de  les  agreer  en  meme 
temps  pour  la  tres-obligeante  lettre  qu'EUe  m'a  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  sur  les  heureux  succcs  des  armes  des  hauts  Allies  en 
Allemagne,  que  le  Sieur  Russel  m'a  rendu  a  Hanovre.  Je  supplie 
V.  A.  d'etre  persuadee  que  j'en  suis  tout-a-fait  penetre,  et  que  je 
chercherai  avec  empressement  les  occasions  de  meriter  la  con- 
tinuation de  sa  bienveillance,  particulierement  en  m'employant  de 
mon  mieux  aupres  de  la  Reine  ma  maitresse,  sur  ce  dont  Elle  a 
bien  voulu  me  charger  a  l'egard  des  interets  de  S.  A.  R.  Mon- 
seigneur  le  Due  de  Lorraine. 

Je  suis,  avec  on  veritable  respect  et  attachement, 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  the  KING  OF  THE  ROMANS. 
Sibe,  A  la  Haye,  ce  14  Ddcembre,  1704. 

JTai  requ  avec  tout  le  respect  que  je  dois  la  lettre  que  V.  M. 
a  daigne  m'ecrire  sur  la  glorieuse  fin  qu'EUe  vient  de  mettre  a  la 
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campagne  par  la  prise  de  l'importante  place  de  Landau,  et  la  sup- 
plie  que  j'ai  Phonneur  de  la  feliciter  sur  cet  heureux  succea, 
puisque  personne  ne  peut  s'interesser  avec  plus  de  zele  que  je  fais 
en  tout  ce  qui  regarde  1'avantage  de  son  auguste  Maison. 

V.  M.  aura  ete  inform^e  par  M.  le  Comte  de  Sinzendorff  du 
succes  de  mon  voyage  de  Berlin.  Elle  aura  aussi  vu  par  le  traite, 
que  j'ai  ete  oblige  en  quelque  maniere  de  surpasser  mes  ordres 
touchant  les  recrues  pour  ces  troupes ;  mais  comme  il  n'y  avait  pas 
moyen  de  conclure  autrement,  et  que  je  me  suis  flatte  que  ce 
secours  sera  d'une  tres-grande  utilite  en  particulier  a  S.  M.  L, 
j'ose  esp^rcr  que  V.  M.  a  son  arrivee  a  Vienne  aura  la  bonte  non- 
seulement  d'interc&ler  aupres  de  S.  M .  I.  afin  qu'Elle  ne  m'impute 
rien  a  cet  egard,  puisque  je  n'ai  rien  eu  en  vue  que  le  bien  de  la 
cause  commune,  mais  qu'Elle  s'emploiera  aussi  pour  que  ce  traite 
ait  au  plus-tot  son  effet  entier. 

Je  suis  avec  tout  le  respect  et  l'attachement  possible. 
Sire,  de  votre  Majestl, 

Le  tres-humble  et  tres-obclssant  senriteur, 
Le  Prince  et  Due  de  Marlborough. 


A  M.  DE  RANTWYCK, 

BOURGRAVE   DE    NlMEGUE,  ET   PRESIDENT   DE*   ETAT8   DE  LA   PROVINCE   DE 

GUELDRE,   ASSEMBLE^   A    NlMEGUE. 

Monsieur,  A  la  Haye,  ce  14  D&embre,  1 704. 

H  y  a  quelque  temps  que  je  me  suis  donne  rbonneur  de  vous 
ecrire  en  faveur  du  Sieur  Borthwick,  major  du  regiment  de  Fer- 
guson, pour  remplir  la  meme  charge,  vacante  dans  le  regiment  de 
Lauder ;  mais  ayant  trouv£  moyen  de  le  pourvoir  autrement,  per- 
mettez,  je  vous  prie,  que  je  vous  recommande  a  present  le  Sieur 
Gibbons,  capitaine  dans  le  regiment  de  Hamilton,  qui  ft  send 
1'Etat  depuis  plusieurs  annees,  et  s'est  distingue  dans  toutes  les 
occasions.  Vous  m'obligerez  beaucoup  si  vous  voulez  employer  vos 
bons  offices  pour  lui  auprfes  de  MM.  les  Etats  de  votre  province, 
lesquels  je  me  flatte  auront  quelque  egard  a  la  priere  que  je  leur 
fais  pour  cet  officier,  qui  merite  en  toute  maniere  la  grace  que  je 
demande  pour  lui,  ayant  aussi  l'approbation  du  colonel. 

Je  suis,  tres-parfaitemeiit,  Monsieur,  &c     M. 


To  the  MARECHAL  DE  TALLARD. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  14  D&embre,  1 704. 

Ayant  requ  des  lettres  de  la  cour,  par  lesquelles  sa  Majeste 
la  Reine  ma  maitresse  soubaite  que  vous  passiez  avec  moi  en 
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Angleterre,  je  vous  envoie  le  Sieur  Durel,  mon  adjudant-general, 
qui  aura  Phonneur  de  vous  rendre  celle-ci,  pourrecevoir  vos  ordres 
et  pour  vous  accompagner,  et  les  autres  Messieurs  de  votre  suite, 
jusques  a  Rotterdam  oil  je  ne  manquerai  pas  de  vous  venir  rendre 
d'abord  mes  devoirs.  En  attendant,  il  vous  assurera  de  bouche 
du  respect  et  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  Sec.    M. 

A  MM.  LES  ETATS  DE  LA  PROVINCE  DE  GUELDRE, 

Assemble's  a  Nimegue. 
Nobles  et  Puissants  Seigneurs,  A  la  Haye,  ce  15  D&embre,  1704. 

Le  feu  M.  le  General-Major  Beinheim  ayant  eu  le  inalheur 
de  tomber  a  la  bataille  de  Schellenberg,  et  son  regiment  ayant  eu 
aprfes  une  tres-grosse  perte  d'officiers  a  celle  de  Hochstet,  j'ai  cru 
qu'il  etait  du  service  de  l'Etat  pour  la  conservation  de  ce  corps, 
de  remplir  au  plus-tot  les  charges  vacantes,  afin  de  le  mettre 
d'autant  mieux  en  etat  de  servir,  ne  sachant  quelle  occasion  on 
en  pourrait  avoir.  C'est  pourquoi  je  l'ai  aussi  recommand^  a 
M.  le  Lieutenant-General  Hompesch,  qui  y  a  pourvu  en  plaqant 
le  Major  Delen,  qui  se  trouvait  alors  a  la  tete  du  regiment,  et 
s'etait  distingue  dans  la  bataille,  pour  colonel,  et  M-  de  Haersolte, 
major  de  brigade,  pour  major,  en  sa  place,  ne  doutant  point  que 
vos  N.  P.  ne  l'eussent  pour  agreable.  C'est  aussi  dans  cette  vue 
que  je  me  donne  1'honneur  de  leur  recommander  ces  deux  officiers, 
qui  par  leurs  longs  services  meritent  bien  tous  les  regards  qu'on 
puisse  avoir  pour  eux. 

Je  suis,  avec  beaucoup  de  respect, 

De  vos  Nobles  Puissances,  &c    M. 


To  M.  SALISCH. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  16  D4kembre>  1704. 

Je  vous  suis  fort  oblige  de  Thonneur  de  votre  lettre  du  14  du 
courant,  et  vous  puis  assurer  sans  compliment  que  j'ai  beaucoup 
sympathise  dans  votre  maladie,  tant  pour  Testime  que  j'ai  toujoura 
eue  pour  votre  merite  que  pour  le  dommage  que  le  public  en 
soufire  particulierement  en  dernier  lieu.  C'est  aussi  avec  beau- 
coup de  chagrin  que  je  me  trouve  oblig£  de  passer  la  mer  sans 
avoir  la  satisfaction  de  vous  embrasser. 

Voyant  par  la  liste  que  vous  avez  envoyee  ici  hier  que  le  Baron 
d'Elst,  colonel  du  regiment  de  Greder  Allemagne,  se  trouve  pre- 
sentement  a  Breda,  et  sa  Majcste  la  Heine  ayant  souhaite  qu'il 
passe  en  Angleterre  avec  M.  le  Marechal  de  Tallard,  je  vous  prie 
de  le  vouloir  faire  partir  sur  sa  parole  d'honneur  pour  se  rendre  a 
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Rotterdam,  et  de  lui  faire  savoir  qu'a  son  arrivee  il  ait  a  m'in- 
former  oil  il  aura  pris  son  quartier. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  et  avec  one  veritable  estime, 

Monsieur,  &c     M. 


To  Mb.  SECRETARY  HARLEY. 
Sib,  Hague,  \toh  December,  1704. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  28th  past, 
and  as  I  am  preparing  to  embark  in  six  or  seven  days,  shall 
give  you  as  little  trouble  as  possible,  deferring  the  rest  till  we 
meet. 

According  to  her  Majesty's  leave  and  directions,  I  have  sent 
for  the  Marechal  de  Tallard  and  the  chief  of  the  prisoners,  in 
order  to  bring  them  over  with  me.  I  thought  their  number  might 
come  up  to  about  thirty,  but  I  found  several  of  them  not  cured  of 
their  wounds,  or  otherwise  indisposed,  so  as  not  to  allow  of  their 
going  over  at  present.  I  may  be  able  to  give  you  the  names  of 
those  that  come  by  the  next.  In  the  mean  time,  not  knowing 
whether  her  Majesty  may  be  determined  where  to  place  these 
gentlemen,  I  would  humbly  propose,  with  all  submission,  their 
going  to  Winchester  and  Salisbury,  two  inland  towns,  where  I 
think  their  stay  can  be  of  no  inconveniency.  You  will  please  to 
receive  her  Majesty's  directions  herein  against  my  coming. 

I  am  sorry  to  see  nothing  has  been  offered  yet,  nor  any  care 
taken  by  the  Parliament  for  recruiting  the  army ;  I  mean  chiefly 
the  foot:  it  is  of  that  consequence  for  an  early  campaign,  that 
without  it  we  may  run  the  hazard  of  losing  in  a  great  measure  the 
fruits  of  the  last,  and  therefore  pray  leave  to  recommend  it  to  you 
to  advise  with  our  friends  if  any  proper  method  can  be  thought  of, 
that  may  be  laid  before  the  House  immediately,  without  staying 
for  my  arrival. 

I  shall  say  nothing  of  my  negociations  here,  more  than  that  I 
have  been  in  conference  with  the  Deputies  of  the  States,  at  which 
I  delivered  them  the  treaty  I  concluded  at  Berlin,  and  find  a  very 
good  disposition  for  their  concurring  entirely  with  it 

I  am  now  trying  to  help  Sir  David  Mitchell  forward  in  his 
business,  wherein  I  hope  my  endeavours  will  not  be  without  some 
success. 

I  am,  Sir,  yours,  &c    M. 
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To  Mb.  ST.  JOHN. 
Sib,  Hague,  16tA  December,  1704. 

I  ask  your  pardon  for  not  having  written  to  you  for  some  time 
past,  but  it  was  almost  impossible  to  do  it  upon  our  long  journey. 
Since  my  coming  hither  I  have  had  the  favour  of  your  letter  of  the 
20th  past,  and  you  may  be  sure  could  not  but  be  extremely  satis- 
fied with  the  account  you  give  of  the  proceedings  in  Parliament, 
and  now  only  wish  some  care  could  be  taken  in  the  House  to  help 
forward  our  recruits,  which  is  of  the  last  consequence  to  enable  us 
to  take  the  field  early  the  next  campaign,  therefore  should  be  glad 
if  some  method  could  be  thought  of  and  laid  before  the  House 
immediately,  without  staying  for  my  arrival,  as  I  now  write  to 
Mr.  Secretary  Harley. 

I  shall  say  no  more  at  present,  since,  if  the  wind  be  fair,  I  may 
hope  to  kiss  your  hands  in  London  the  next  week,  and  assure  you 
in  person  how  sensible  I  am  of  your  friendship,  being  with  great 
sincerity, 

Sir,  your  most  faithful  and  humble  servant    M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  A  la  Hayc,  ce  1 9  De'cembre,  1 704. 

Je  remercie  tres-humblement  votre  Majeste  de  la  lettre 
qu'Elle  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire  si  obligeamment  le  30  du 
passe,  et  la  supplie  d'etre  persuadee  qu'outre  mes  propres  incli- 
nations qui  me  conduisent  naturellement  a  faire  tout  ce  qui  m'est 
possible  pour  ses  interets,  les  honneurs  et  les  bontes  qu'Elle 
a  daign£  me  temoigner  en  dernier  lieu,  nTont  si  fort  devoue  a  son 
service,  que  j'ose  lui  assurer  que  je  m'emploierai  ici  et  partout  de 
mon  possible  et  avec  un  veritable  plaisir  pour  marquer  a  V.  M. 
ma  parfaite  reconnaissance  et  le  zele  et  l'attachement  inviolables 
avec  lesquels  je  suis, 

Sire,  &c    M. 

To  the  COUNT  DE  WARTENBERG. 
MoNSiEUB,  A  la  Haycy  ce  19  Decembre,  1704. 

•Tai  re<ju  votre  tres-agreable  lettre  du  30  du  passe  avec  celle 
que  le  Roi  a  eu  la  bonte  de  ra'ecrire,  a  laquelle  j'ai  l'honneur  de 
repondre  par  la  ci-jointe,  que  je  vous  supplie  de  vouloir  lui  pre- 
senter, et  de  me  mettre  en  meme  temps  aux  pieds  de  S.  M.  avec 
toute  sorte  de  soumission  et  de  reconnaissance. 

J'ai  ete  en  conference  avec  les  deputes  de  l'Etat,  et  leur  ai  fait 
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part  du  traite  que  j'ai  conclu  avec  vous,  me  servant  de  la  meme 
occasion  pour  leur  temoigner  le  zele  et  rempresseraent  que  le 
Roi  a  teinoigne  a  cet  egard  pour  le  bien  de  la  cause  commune, 
lis  le  doivent  communiquer  au  plus-tot  a  1'assemblee  de  leurs 
H.  P. ;  et  selon  les  dispositions  que  je  trouve  parmi  ces  Messieurs, 
il  ne  faut  pas  douter  qu'il  n'ait  son  entier  accomplissement  ici, 
avec  une  parfaite  reconnaissance  envers  S.  M.  pour  ce  genereux 
secours.  Au  reste,  M.  de  Schmettau  aura  la  bonte  de  vous  com- 
muniquer tout  ce  qui  se  passera  a  cet  egard.  Je  ne  manque  pas 
durant  mon  sejour  ici  a  obeir  aux  ordres  du  Roi  en  m'employant 
de  mon  mieux  aupres  de  MM.  les  Etats  en  tout  ce  qui  peut  regarder 
les  interets  de  S.  M.,  ne  cherchant  rien  avec  plus  d'empressement 
que  les  occasions  de  lui  temoigner  combien  je  suis  sensible  a  toutes 
les  bontes  et  honneurs  dont  Elle  a  plu  me  combler. 

Je  suis  infiniment  oblige  a  Madame  la  Comtesse  de  rhonneur 
de  son  souvenir,  et  vous  supplie  qu'Elle  puisse  trouver  ici  les 
assurances  de  mes  tres-hurables  respects.  Je  fais  fond  sur  sa  gene- 
reuse  promesse  du  portrait  de  S.  M.  et  du  sien.  Je  vous  conjure 
de  continuer  aussi  l'honneur  de  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  du 
respect  et  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquellc  je  serai 
toujours, 

Monsieur,  &c     M. 

P.  S.—  Depuis  que  j'ai  fini  cette  lettre,  M.  de  Schmettau  vient 
de  me  dire  ce  que  le  Roi  a  fait  en  Angleterre,  et  comme  je  n'ai 
rien  plus  a  coeur  que  la  gloire  de  S.  M.  et  Tinteret  de  la  cause 
commune,  et  que  je  suis  tres-sur  que  la  Reine  ma  maitresse  fera 
tout  au  monde  qui  dependra  d'Elle  pour  obliger  S.  M.  et  lui 
temoigner  son  amitie,  je  vous  supplie  tres-instamment  d'interceder 
efficacement  aupres  du  Roi  que  rien  ne  retarde  la  marche  des 
troupes,  comme  nous  etant  de  la  derniere  consequence. 


To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Monsieur,  A  la  Hayc,  ce  20  Ddcembre,  1 704. 

Je  me  flatte  que  vous  aurez  assez  de  bonte  pour  me  pardonner 
de  ce  que  dans  un  long  voyage  et  Tincertitude  oil  vous  trouver 
apres  que  vous  etes  parti  de  Landau,  je  n'ai  rien  pu  repondre 
regulierement  a  l'honneur  de  toutes  vos  lettres ;  elles  sont  du  22 
et  24  du  passe,  et  du  6  et  7  du  courant.  J'ai  aussi  la  lettre  que 
le  Roi  ma  fait  l'honneur  de  m'ecrire  sur  la  prise  de  Landau,  et 
je  me  suis  donne  celui  de  repondre  sous  le  couvert  de  M.  de 
Stepney. 
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Vous  aurez  su  que  nos  amis  &  Treves  ont  change  de  langage  ; 
que  tout  est  tranquille  a  present,  et  qu'on  travaille  a  mettre  la 
place  en  &at  de  defense,  et  &  eriger  les  magasins  necessaires. 

D'abord  que  je  suis  arrive,  j'ai  fait  part  aux  Etats  du  traite 
conclu  a  Berlin,  et  selon  les  dispositions  que  je  trouve,  il  n'aura 
aucune  difficult^  ici,  mais  il  sera  ratifie  en  toutes  les  formes.  Je 
me  flatte  qu'il  en  sera  de  meme  a  Vienne,  encore  que  j'aie  excede 
mes  ordres  a  Fegard  des  recrues  ;  mais  il  n'y  avait  pas  moyen  de 
conclure  sans  cela,  et  j'ai  prie  S.  M.  le  Roi  des  Romains  de  le 
representer  ainsi  a  la  cour  de  Vienne  afin  qu'on  ne  m'impute  rien 
a  cet  egard. 

J'aurais  e*te  ravi  de  vous  embrasser  ici  si  le  temps  le  permettait, 
mais  si  le  vent  continue,  je  m'embarque  lundi  prochain  pour 
l'Angleterre,  ou  je  me  flatte  que  j'apprendrai  quelquefois  de  vos 
nouvelles.  '  Vous  y  aurez  en  moi  un  fidele  serviteur.  Continuez- 
moi  aussi,  je  vous  conjure,  Thonneur  de  votre  amitie,  et  soyez 
persuade  qu'on  ne  peut  etre  avec  plus  d'estime  et  de  respect  que 
je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  thb  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsikdr,  A  la  Haye,  ct  20  Ddcembrt,  1704. 

J'ai  requ  Thonneur  de  votre  lettre  du  13  du  courant,  par  la- 
quelle  je  vois  l'etat  ou  vous  vous  trouviez  a  Treves,  et  ne  manque 
pas  de  vous  seconder  ici  aupres  de  MM.  du  Conseil  d'Etat  pour 
qu'on  ne  tarde  pas  a  vous  fournir  tout  ce  que  vous  souhaitez  pour 
vous  mettre  entierement  hors  d'insulte,  afin  que  les  troupes  ayent 
un  peu  de  repos  cet  hiver,  pour  d'autant  mieux  se  remettre  apres 
une  si  rude  campagne.  Je  suis  sur  que  vos  soins  et  votre  vigi- 
lance y  contribueront  beaucoup :  on  en  voit  deja  les  eflfets  par  la 
tranquillite  qui  commence  a  regner  depuis  votre  arrivee  en  ces 
quartiers.  Permettez,  je  vous  prie,  que  je  joigne  mes  recom- 
mendations a  celles  de  M.  TElecteur  de  Treves  pour  qu'on 
menage  ses  interets  autant  qu'il  est  possible,  puisque  c'est  un 
Prince  qui  le  merite  de  toute  maniere,  et  qui  n'epargne  rien  pour 
le  bien  de  la  cause  commune.  Je  fais  etat  de  m*embarquer  en 
deux  jours  pour  V Angleterre,  mais  partout  ou  je  serai,  vous  pouvez 
toujours  compter  sur  un  fidele  serviteur.  Je  me  flatte  que  vous 
me  continuerez  aussi  l'honneur  de  votre  amitie,  puisqu'on  ne  peut 
etre  avec  plus  d'estime  et  de  respect  que  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 
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To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  21  Ddcembre,  1704. 

Dans  mon  voyage  d'  Allemagne  j'ai  recju  l'honneur  de  votre 
lettre  du  21  du  passe,  et  j'espere  que  celle-ci  vous  trouvera  heu- 
reusement  de  retour  a  Vienne.  Vous  y  aurez  su  le  succes  de 
mes  negociations  a  Berlin.  Tout  ce  qu'il  y  a  a  faire  a  present  est 
de  hater  la  marche  des  troupes  autant  qu'il  sera  possible.  Je  me 
flatte  qu'on  ne  negligent  rien  pour  cela  chez  vous,  puisque  ce 
traite  ne  trouvera  aucune  difficulte  ici.  J'ai  ete  fort  aise  d'ap- 
prendre  qu'on  a  bien  reussi  aussi  dans  le  traite  avec  M.  l'Electeur 
Palatin.  Si  S.  A.  R.  peut  attendre  le  secours  qu'on  lui  destine,  il 
faut  esperer  que  les  affaires  changeront  bientot  de  face  en  ce  pays-la. 

Nos  gens  commencent  a  se  remettre  sur  la  Moselle,  et  tout  y 
paralt  assez  tranquille  a  present,  mais  l'afiaire  de  Trarbach  traine 
encore ;  il  en  a  deja  coute  cher,  et  particulierement  par  la  perte 
du  pauvre  Trognee  qu'on  ne  saurait  assez  regretter. 

Je  vous  prie  de  me  marquer  de  temps  en  temps  les  mesures 
qu'on  prendra  a  votre  cour  pour  commencer  les  operations  de 
bonne  heure,  puisque  tout  le  succes  de  la  campagne  en  depend. 

J'ecris  a  M.  le  Prince  de  Savoie,  de  sorte  que  je  ne  vous  en 
dirai  pas  davantage.  Je  pars  demain  pour  Rotterdam  afin  de 
m'erabarquer  le  meme  soir  ou  le  lendemain  si  le  vent  nous 
favorise.  Continuez-moi,  je  vous  conjure,  l'honneur  de  votre 
amitie,  et  soyez  persuade  que  je  serai  partout  avec  une  veritable 
estime  et  passion, 

Monsieur,  &c     M. 

To  the  PRINCE  OF  SAVOY. 
Monsieur,  A  la  Haye,  ce  21  Ddcembre,  1704. 

Je  n'ai  pu  partir  sans  vous  repeter  les  assurances  de  mes 
respects,  et  vous  temoigner  encore  combien  je  suis  sensible  a  toutes 
vos  honnetetes  pendant  la  campagne. 

Je  ne  dis  rien  a  V.  A.  de  mes  negociations  a  Berlin,  puisque 
vous  serez  pleinement  averti  par  le  traite  meme  que  j'ai  envoye  a 
M.  le  Cointe  de  Sinzendorff  pour  etre  communique  a  S.  M.  le  Roi 
des  Romains ;  et  j'ai  appris  depuis  ce  qu'on  a  conclu  avec  M. 
l'Electeur  Palatin  Le  premier  traite  aura  tout  son  eflfet  ici  et 
sera  ratifie  par  les  Etats  incessamment,  et  je  me  flatte  qu'il  ne 
trouvera  aucune  difficulte  a  la  cour  de  Vienne,  de  sorte  que  tout 
ce  qui  reste  est  de  presser  la  marche  de  ce  secours  autant  qu'il 
sera  possible,  et  je  ne  doute  point  que  V.  A.  n'y  emploie  toua  ses 
soins.  Je  puis  vous  assurer  que  MM.  les  Etats  sont  entierement 
disposes  a  faire  leurs  efforts  pour  commencer  la  campagne  de 
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bonne  heure,  et  je  leur  ai  donne  des  assurances  que  S.  M.  I. 
en  fera  de  meme;  particulierement  qu'Elle  est  entierement 
satisfaite  que  leurs  H.  P.  soient  remboursees  des  depenses  extra- 
ordinaires  d'artillerie,  fourrages,  et  autres  incidents  qu'elles  pour- 
ront  faire,  des  contributions  qu'on  tirera  de  la  France,  preferable- 
ment  a  toutes  autres  depenses.  C'est  sur  quoi,  et  afin  de  les  encou- 
rager  davantage  que  je  supplie  V.  A.  de  m'ecrire  au  plus-tot  un 
petit  mot  de  lettre  a  cet  egard,  tel  que  je  puisse  envoyer  et  loger 
avec  MM.  du  Conseil  d'Etat ;  et  pour  ce  qu'EUe  aura  a  me  mander 
de  plus,  ou  sur  d'autres  sujets,  Elle  aura  la  bonte  de  me  faire  une 
lettre  a  part. 

Je  pars  demain  de  grand  matin  pour  m'embarquer  a  Rotter- 
dam, et  me  flatte  que  j'aurai  l'honneur  de  recevoir  bientot  de  vos 
nouvelles.  En  attendant  je  vous  conjure  de  me  continuer  toujours 
Fhonneur  de  votre  amitie,  et  d'etre  persuade  que  je  suis  avec  toute 
l'estime  et  passion  possible, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  SCHUYLENBERG. 
Monbieub,  A  la  Hayc,  ce  21  Dicembre,  1704. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  14  du  courant  de 
Francfort,  et  vous  envoie  celle-ci,  dans  Tesperance  qu'elle  vous 
trouvera  heureusement  arrive  a  Hanovre,  ou  je  me  flatte  que  vous 
aurez  eu  une  belle  reception  et  que  vous  ne  songerez  plus  a  ce  que 
vous  me  marquez ;  au  moins  je  vous  conjure  de  ne  vous  point 
precipiter.  Vous  savez  combien  je  vous  estime,  et  le  cas  que  je 
fais  de  votre  merite,  ainsi  j'ose  bien  croire  que  vous  ne  ferez  pas 
de  difficulte  a  deferer  a  mes  avis ;  et  en  cas  qu'a  mon  retour  en 
ce  pays  vous  ne  soyez  pas  content,  vous  pouvez  etre  sur  que  je 
ferai  tout  ce  qui  dependra  de  moi  pour  vous  mettre  plus  a  votre 
aise,  puisque  je  serai  toujours  avec  une  veritable  passion, 

Monsieur,  &c    M. 
To  the  EMPEROR. 

AUGUBTISSIME,   SERENI88IMK,    POTENTISSIME,   ATQUE    INTICTI88IME  PrINCEPS 
ET  DOMINE  DOMINE  ClEMENTISSIME  : 

Cum  ipse,  et  Serenissimi  Duds  Sabaudiae  Minister  Status, 
Dominus  Marchio  de  Prie,  jam  discessuri  simus,  Viennam  alter, 
alter  in  Angliaro,  obsequio  meo  in  Caesaream  Vestram  Majes- 
tatem,  et  officio  erga  virum  praestantissimum  deesse  videar,  nisi 
literas  illi  hasce  commendarem,  quibus  agnoscam  Caesareae  Vestrae 
Majestatis  literas  26°  die  Septembris  datas,  fiiisse  mihi  acceptis- 
RJfnaa ;  Ipeum  autem  opinionem  quam  ex  iis  de  illo  maximam  con- 
vol.  i.  2  o 
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ceperim,  undequaque  adimplesse,  cum  ipse  gratissimus  accederet 
quod  Caesareae  Vestrae  Majestatis  literarum  honorem  mihi  detu- 
lerit ;  turn,  siquid  Uteris  suis  cumulatius  addi  possit,  ipsae  etiam 
gratiores  fuerunt,  quod  mihi  in  concilium  de  rebus  tarn  arduis 
habendum  traderent  virum  omni  meo  praeconio  majorem,  in  quo 
egregium  in  Augustissimam  Caesaream  Domum  studium,  pietas 
in  Principem  suum,  in  rem  denique  publicam  fides  arctissimo  nexu 
conjuncta  sunt.  Quod  vero  literarum  argumentum  fait,  de  eo 
cum  Serenissimo  Romanorum  Rege,  et  illustrissimis  Caesareae 
Vestrae  Majestatis  militias  praefectis,  concilia  saepius  agitata  sunt, 
quid  maxirae  opportunum  in  subsidium  Serenissimi  Ducis  Sa- 
baudiae,  prout  Fcederatorum  res  jam  sunt,  possit  suscipi.  Nemo 
enim  dubitaverit,  quin  et  respublica  et  summum  suum  meritum 
imprimis  postulent  ut  tantus  tantaeque  fidei  socius,  angustiis  quibus 
premi  contigit,  quovis  pretio  liberetur ;  nedum  Dominae  meae  Cle- 
mentissimae,  Serenissimae  Magnae  Britanniae  Reginae,  quicquam 
gratius  possit  accidere,  quae  libertati  Europae  vindicandse,  rebusque 
Fcederatorum  tuendis  firmandisque,  praesertim  Serenissimi  Ducis 
Sabaudiae,  quern  excelsus  constansque  animus  tantum  in  discrimen 
conjecit,  tota  incumbit.  Caetenun,  quid  concilii  initum  sit  de 
hac  re,  quam  Deus  bene  vertat,  praestantissimus  Marchio  de  Prie 
Caesaream  Vestram  Majestatem  certiorem  reddet,  quautoque 
studio  mandata  sua  capesso,  quo  possum  allaborans  ut  me  talem 
praestem  qui  Caesarea  sua  benevolentia  dignus  videatur, 

Caesareae  Vestne  Majestatis, 
Hamillimus,  Derotissimus,  atqae  Obsequentiflsimus  Servos, 

Johannes  Pbinceps  et  Dux  de  Marlborough. 

Haga  ComitU,  21  Decembris,  1704. 


To  the  MARECHAL  DE  VILLEROI. 
Monsieur,  A  Rotterdam,  ce  22  Ddcembre,  1 704. 

Je  vou8  remercie  des  passeports  que  vous  avez  eu  la  bonte  de 
m'envoyer  pour  les  vaisseaux  qui  doivent  aller  chercher  nos  pri- 
sonniers  a  Bordeaux.  Je  les  ai  re^us  en  mon  voyage  d' Allemagne, 
et  vous  demande  mille  pardons  que  le  peu  de  sejour  que  je  fais  ici 
m'empeche  de  regler  cet  affaire  avec  vous  avant  mon  depart 
Mais  comme  MM.  du  Conseil  d'Etat  ont  bien  voulu  s'en  charger, 
et  de  vous  rendre  le  pareil  nombre  d'officiers  et  soldate  du  meme 
caractere,  je  me  flatte  que  cette  affaire,  qui  a  traine  si  long-temps, 
sera  bientot  videe  a  votre  entiere  satisfaction,  et  au  soulagement 
des  pauvres  interests. 
Sur  ce  que  vous  et  M.  le  Marechal  de  Tallard  m'avez  ecrit  au 
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sujet  des  prisonniers,  qnand  ils  sont  partis  d'Allemagne  pour  venir 
en  ce  pays,  j'avais  cru  que  vous  auriez  donne  ordre  pour  leur  sub- 
sistance  et  l'aviez  mande  de  meme  a  MM.  les  Etats.  Mais  on 
m'assure  qu'on  n'en  a  eu  aucun  soin,  de  sorte  que  leurs  H.  P.  y 
ont  pourvu  jusques  a  present  a  raison  de  quatre  sols  de  Hollande 
pour  chaque  soldat.  Vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait,  de 
donner  ordre  qu'on  fasse  le  decompte  avec  leur  commissaire  pour 
le  passe  et  d'y  pourvoir  a  Tavenir.  Je  para  ce  soir  pour  m'em- 
barquer  pour  PAngleterre,  et  vous  supplie  de  me  faire  la  justice 
d'etre  persuade  que  je  serai  partout  avec  une  passion  et  respect 
trfes-sincere, 

Monsieur,  &c    M. 

To  M.  DE  SLINGELANDT 
Monsieur,  A  Rotterdam,  ce  22  De'cembre,  1704. 

J'aurais  bien  souhaite  vous  voir  pour  un  moment  apres  notre 
entretien  avec  les  quatre  Messieurs.  Je  suis  sur  que  j'aurais  eu 
encore  quelque  chose  a  vous  dire  la-dessus  si  F occasion  s'en  etait 
presentee. 

Vous  avez  ici  une  lettre  que  j'ecris  a  M.  de  Villeroi  touchant 
l'echange  et  la  subsistance  des  prisonniers.  M.  de  Tallard  dit  que 
ce  sera  l'intendant  de  Flandre  qui  sera  charge  de  cette  affaire. 
Je  laisse  ma  lettre  sous  un  cachet  volant  pour  que  MM.  du  Con* 
seil  d'Etat  lui  puissent  ecrire  ce  qu'ils  trouveront  a  propos  sur  le 
meme  sujet  II  serait  a  souhaiter  que  l'echange  de  nos  quatre 
bataillons  pris  en  Portugal  put  etre  regie  au  plus-tot,  afin  de  de- 
pecher  les  vaisseaux  a  Bordeaux  pour  chercher  nos  gens. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  VAN  STOCKEM. 
MomiKOR,  A  St.  James,  ce  26  Decembre,  1704. 

M.  le  Comte  de  Reventlau  m'ayant  fait  insinuer  par  M. 
Vernon  qu'il  s'interessait  beaucoup  poiu*  M.  le  Comte  de  Schack, 
et  qu'il  souhaitait  fort  qu'il  put  avoir  un  passeport  pour  aller  en 
France,  en  attendant  qu'on  conviendrait  de  son  echange,  et  ne  le 
pouvant  accorder  sans  la  permission  de  la  Reine,  je  me  suis  servi 
de  la  premiere  occasion  apres  mon  arrivee  ici  pour  robtenir.  Ainsi 
vous  trouverez  le  dit  passeport  ci-joint,  et  vous  aurez  la  bonte  de 
le  faire  tenir  a  M.  de  Schack,  qui  je  crois  sera  encore  du  cote  de 
Donawert.  Je  vous  serais  aussi  fort  oblige  si  vous  vouliez  en 
faire  part  a  M.  le  Comte  de  Reventlau,  et  lui  marquer  le  plaisir 

2o2 
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que  j'ai  des  moindres  occasions  de  lui  temoigner  mes  respects,  et 
combien  je  defererai  toujours  a  ses  ordres. 

Je  6ais,  avec  une  estime  trfes-sincfere,  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OF  HESSE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  26  DCcembre,  1704. 

tFetais  pret  a  monter  en  carosse  pour  venir  m'embarquer  a 
Rotterdam,  quand  M.  le  Baron  de  Sibelstorffest  arrive  a  la  Haye, 
et  m'a  rendu  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire, 
avec  l'agreable  nouvelle  de  la  reddition  de  Trarbach,  et  je  me 
flatte  qu'Elle  aura  assez  de  bonte  pour  me  pardonner  que  j'ai  dif- 
fere  de  Ten  feliciter  jusques  a  present.  J'espere  que  ce  succes 
aura  entierement  remis  nos  amis  a  Treves  et  dans  ces  quartiers, 
et  que  V.  A.  sera  depuis  heureusement  arrivee  a  Berlin,  ou  Elle 
etait  attendue  avec  beaucoup  d'impatience. 

J'aurais  ete  bien  aise  de  donner  M.  le  Chevalier  de  Croissy  en 
echange  contre  M.  le  Colonel  la  Roche  de  vos  grenadiers  comme 
vous  l'avez  souhaite,  si  je  n'avais  eu  les  ordres  de  la  Reine  de 
l'amener  avec  M.  de  Tallard  en  Angleterre ;  encore  que  leurs 
caracteres,  comme  vous  savez,  ne  soient  pas  £gaux:  ainsi  j'ai 
propose  pour  M.  le  Comte  de  Schack,  un  colonel  Franqais,  a  qui 
j'ai  donne  permission  d'aller  en  France  solliciter  le  dit  echange,  et 
je  ne  doute  point  qu'il  ne  se  fasse  au  plus-tot 

Je  supplie  V.  A.  de  me  continuer  toujours  l'honneur  de  son 

amitie  et  d'etre  persuadee  que  je  chercherai  avec  empressement 

les  occasions  pour  lui  temoigner  le  respect  et  l'estime  tres-sincere 

avec  laquelle  je  suis,  &c. 

M. 


To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  27  D&etnbrey  1 704. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  de  vous  ecrire  le  21  du  courant, 
et  ai  depuis  recju  la  lettre  que  vous  m'avez  ecrite  le  13  du  passe. 
Mais  celle  que  vous  dites  m'avoir  ecrite  a  votre  arrivee  a  Vienne 
ne  m'a  pas  encore  ete  rendue. 

Je  suis  bien  aise  de  voir  que  vous  etes  remis  de  votre  indisposi- 
tion, et  en  etat  de  sortir.  Nous  nous  sommes  aussi  beaucoup 
rejouis  de  la  convalescence  de  S.  M.  I.  Vous  connaissez  assez 
combien  je  m'interesse  en  tout  ce  qui  vous  regarde  pour  etre  per- 
suade que  je  souhaite  de  tout  mon  coeur  que  vous  puissiez  reussir 
dans  vos  pretentions  pour  le  gouvernement  de  la  Baviere.  II  me 
semble  que  la  part  que  vous  avez  eue  dans  le  succes  de  la  cam- 
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pagne  doit  vous  donner  la  preference  a  tous  les  autres  com- 
petiteurs. 

Je  suis  bien  marri  de  voir  qu'il  n'y  a  pas  une  meilleure  intelli- 
gence entre  vous  et  M.  Stepney.  Je  ltd  ferai  ecrire  sur  ce 
chapitre. 

Vous  pouvez  etre  sur  qu'on  parlera  ici  a  l'ambassadeur  de 
Venise  de  la  maniere  que  vous  le  desirez.  II  serait  a  souhaiter 
qu'on  eut  un  peu  plus  a  coeur  les  affaires  de  ce  cote-la,  pour  etre 
en  etat  de  ne  rien  apprehender  des  menaces  de  la  Republique. 

Je  vous  prie  de  faire  bien  des  compliments  de  ma  part  a  M.  le 
Prince  Eugene,  et  de  lui  dire  que  j'attends  de  ses  nouvelles  avec 
impatience,  puisque  sans  cela  je  ne  saurais  prendre  aucunes  me- 
sures  ici  pour  la  campagne. 

Je  suis,  tres-parfiritement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  28  Ddcembre,  1704. 

La  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire  du  21 
novembre  ne  m'a  ete  rendue  qu  a  mon  arrivee  a  la  Haye,  ou  mes 
occupations  continuelles  m'ont  empeche  d'y  faire  reponse.  Je  vous 
suis  tres-oblige,  Monsieur,  du  detail  exact  que  vous  m'y  donnez 
de  ce  qui  se  passait  devant  Landau,  et  je  me  rejouis  de  ce  qu'un 
heureux  succes  a  suivi  de  si  pres  vos  conjectures.  J'espere  que  les 
troupes  seront  d'abord  entrees  dans  leurs  quartiers  d'hiver,  et  je 
ne  doute  nullement  que  le  zele  que  vous  avez  toujours  fait  paraitre 
pour  le  service  ne  vous  porte  aussi  a  employer  tous  vos  soins  pom' 
les  remettre,  afin  que  nous  puissions  etre  en  etat  d'entrer  de  bonne 
heure  en  campagne.  Vous  me  ferez  cependant  plaisir,  Monsieur, 
de  me  donner  quelquefois  de  vos  nouvelles.  J'espere  que  celle-ci 
vous  trouvera  heureusement  arrive  a  Hanovre :  je  ne  sam*ais  assez 
me  louer  des  honneurs  et  honnetetes  que  j'y  ai  re^us  de  Mon- 
seigneur  TElecteur,  de  Madame  l'Electrice,  et  de  toute  la  com*: 
et  vous  prie  de  vouloir  bien  vous  servir  de  toutes  les  occasions 
pour  leur  temoigner  combien  j'en  suis  sensible,  et  d'assurer  leurs 
A.  E.  que  je  tacherai  par  tous  les  moyens  possibles  de  meriter  la 
continuation  de  lcur  bienveillance. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  PENSIONER. 
Monsheub,  A  St.  James's,  ce  28  Dtfcemkre,  1704. 

M.  le  Prince  de  Saxe  Heldburg  m'ayant  adresse  un  memoire 
touchant  ses  pretentions  a  la  charge  de  general-major  dans  les 
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troupes  de  1'Etat,  je  prends  la  liberte  de  vous  Fenvoyer  ci-joint,  et 

de  vous  prier  en  meme  temps  de  vouloir  bien  l'appuyer  aupres  de 

leurs  H.  P.,  puisque  c'est  un  seigneur  qui  merite  non-seulement 

qu'on  lui  rende  justice,  mais  quelque  distinction,  par  le  zele  qu'il  a 

toujours  temoigne  pour  le  service. 

Je  suis,  tres-parf&itement.  Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OF  SAXE  HELDBURG. 
Monsieur,  A  St,  James,  ce  28  Decembre,  1 704. 

•Fai  recu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  ITionneur  de  m'ecrire 
le  22  de  ce  mois,  et  aurais  ete  bien  aise  si  Tembarras  et  le  peu  de 
sejour  que  j'y  ai  fait  m'eut  pennis  de  vous  voir  a  la  Haye. 
J  envoie  ci-jointe  a  V.  A.  une  lettre  pour  M.  le  Grand  Pensionnaire, 
oil  je  le  prie  de  vouloir  appuyer  vos  interets  aupres  de  leurs  H.  P. ; 
et  si  vous  souhaitez  que  je  fasse  quelque  chose  da  vantage,  je 
m'emploierai  toujours  avec  plaisir  pour  marquer  l'estime  et  la 
passion  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

De  votre  Altesse, 

Le  tres-humble  et  tres-obelsBant  servitevr.    M. 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Monseigneub,  A  St.  James,  ce  28  Decembre,  1704. 

Je  suis  bien  marri  que  l'expres  que  V.  A.  S.  a  envoye  a  la 
Haye,  avec  la  lettre  qu'EUe  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  20 
de  ce  mois,  ne  m'y  a  pas  trouve.  Je  me  suis  embarque  le  lende- 
main,  et  M.  le  Baron  de  Dalwig  m'a  achemine  la  lettre  par  le 
dernier  paquet-boat.  V.  A.  peut  bien  croire  que  je  n'ai  pas  et^ 
peu  surpris  de  voir  les  plaintes  que  M.  Spiegel  lui  a  faites,  a 
juste  raison,  touchant  les  quarters  destines  pour  ses  troupes.  J'en 
ai  aussitot  fait  ecrire  k  M.  le  Comte  de  Nassau,  par  le  Quartier- 
Maitre-General  Cadogan  pour  lui  marquer  la  surprise  ou  j'etais  a 
Fegard  des  pretentions  qu'il  faisait  sur  les  quartiers  assignee  aux 
troupes  de  V.  A.  S.,  d  autant  plus  qu'il  n*avait  fait  aucune  dif- 
ficulte  la-dessus  quand  la  repartition  lui  a  ete  communiquee 
devant  Landau.  Je  me  flatte  que  quand  il  aura  recu  cette  lettre, 
il  desistera,  et  trouvera  des  quartiers  pour  les  troupes  Palatines 
ailleurs.  Cependant  je  ne  laisse  pas  d'en  ecrire  aussi  k  MM. 
du  Conseil  d'Etat,  a  qui  j'envoie  les  pieces  qui  ont  accompagne  la 
lettre  de  V.  A.,  afin  qu'ils  puissent  interposer  leurs  bons  offices 
aupres  de  M.  l'Electeur  Palatin,  et  ecrire  en  meme  temps  a  M.  le 
.  Comte  de  Nassau  pour  que  les  troupes  puissent  jouirpaisiblement 
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de  leurs  quartiers  d'hiver,  ce  qui  je  ne  doute  point  aura  tout  le 
succes  que  V.  A.  S.  peut  souhaiter.  Je  la  supplie  de  me  con- 
tinuer  toujours  rbonneur  de  sa  bienveillance,  et  d'etre  persuadee 
de  mon  entier  attachement  a  ses  interets,  et  du  respect  tres-sincere 
avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  V.  A.  S^  &c    M. 

To  M.  SLINGELANDT. 
Monsoxtb,  A  St.  James,  ce  28  Ddcembre,  1704. 

Ayant  requ  une  lettre  de  M.  le  Landgrave  de  Hesse  Cassel 
ou  il  me  marque  que  M.  le  Comte  de  Nassau  dispute  a  ses  troupes 
les  quartiers  d'hiver  qui  leur  ont  ete  assignes  dans  le  postirung, 
je  vous  envoie  ci-jointe  la  copie  de  sa  lettre,  avec  les  pieces  qui 
Font  accompagnee.  J'en  ai  fait  ecrire  au  Comte  de  Nassau  par 
le  Quartier-Maitre-General  Cadogan  pour  lui  representer  le  tort 
qu'il  a  de  faire  aucune  difficulte  a  present  apres  y  avoir  consenti, 
pour  le  moins  facilement,  quand  tous  les  quartiers  ont  ete  regies  a 
Landau.  Je  vous  prie  de  vouloir  communiquer  cette  affairea 
MM.  du  Conseil  d'Etat  pour  qu'ils  aient  la  bonte  d'en  ecrire  deux 
mots  a  M.  l'Electeur  Palatin  et  au  Comte  de  Nassau,  s'ils  le 
trouvent  a  propos,  afin  de  prevenir  les  mauvaises  suites  que 
M.  le  Landgrave  semble  apprehender. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  LINTELO. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  28  Dfcembre,  1704. 

Votre  tres-obligeante  lettre  du  6  de  ce  mois  meritait  bien  un 
plus  prompt  retour.  Je  vous  demande  aussi  pardon  de  ce  que  je 
ne  vous  en  ai  pas  temoigne  mes  remerciments  avant  mon  depart 
de  la  Haye,  mais  je  suis  sur  que  vous  etes  assez  persuade  de  mon 
amitie  pour  ne  me  rien  imputer  a  cet  egard. 

Pour  ce  qui  est  de  la  triple  alliance,  vous  pouvez  assurer 
S.  M.  que  non-seulement  en  cela,  mais  en  toute  autre  chose  qu'Elle 
peut  deairer,  pour  le  bien  de  la  cause  commune,  je  serai  toujours 
pret  de  m'employer  de  mon  mieux  aupres  de  la  Reine  ma  maitresse, 
afin  de  lui  marquer  en  quelque  maniere  la  reconnaissance  que  j'ai 
des  honneur8  et  bontes  qu'Elle  m'a  temoignes  k  Berlin. 

La  ratification  du  traite  etait  deja  parti  avant  mon  arrivee,  et  je 
ne  doute  point  qu'il  n'ait  eu  son  effet  aussi  en  Uollande,  de  sorte 
que  j'espere  d'apprendre  par  le  premier  ordinaire  que  les  troupes 
seront  actuellemcnt  en  marche  pour  se  rendre  de  Prusse  vers 
l'ltalie,  et  alors  on  pourra  travailler  a  mettre  en  execution  les 
autres  articles  qui  regardent  les  puissances  du  nord. 

Je  suifl  avec  une  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c.    M. 
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To  the  COMTE  DE  GRAMMONT. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  28  D&embre,  1 704. 

Je  vous  suis  tres-sensiblement  oblige  du  sacrifice  que  vous 
me  voulez  faire  du  portrait  de  votre  aimable  raaitresse.  Je  vous 
assure  que  je  le  cherirai  avec  la  meme  passion  que  si  elle  m'en 
avait  fait  pr&ent  elle-meme.  Vous  me  connaissez  trop  discretpour 
l'exposer  a  nos  dames  ici ;  et  je  serais  ravi  de  pouvoir  lui  temoigner 
le  cas  que  je  fais  de  tous  ceux  qui  ont  part  dans  votre  amitie.  Je 
n'ose  me  flatter  d'etre  si  heureux  que  de  vous  pouvoir  embrasser 
en  Angleterre ;  ce  serait  le  comble  de  bonheur  pour  moi,  puisque 
personne  ne  peut  etre  avec  plus  de  respect  et  de  passion  que  je 
suis, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 

To  the  DUCHESS  OF  PORTSMOUTH 
Madame,  A  St.  James,  ce  28  Ikcembre,  1 704. 

M.  de  St.  Second  m'a  donne  la  lettre  que  vous  m'avez  fait 
rhonneur  de  m'ecrire,  et  j'ose  bien  me  flatter  qu'il  me  rendra 
toujours  justice  en  vous  marquant  les  honnetetes  et  l'amitie  que  je 
tache  de  lui  temoigner  tant  pour  l'interet  que  vous  prenez  en  ce 
qui  le  regarde,  que  pour  son  propre  merite ;  et  j'espere  qu'il  lui 
tiendra  lieu  de  quelque  consolation  en  attendant  une  conjoncture 
favorable  pour  son  retour  en  France. 

Je  vous  suis  tres-oblige,  Madame,  de  la  franchise  avec  laquelle 
vous  en  usez  avec  moi,  et  serais  ravi  de  pouvoir  vous  envoyer  des 
a  present  les  liqueurs  que  vous  souhaitez.  Pom*  le  vin  de  cherri, 
je  suis  bien  f  ache  qu'il  ne  s'en  trouve  point  ici  depuis  la  guerre, 
mais  pour  le  palme  et  le  cidre,  je  ne  manquerai  pas  de  vous  en 
faire  tenir  du  meilleur  par  la  voie  de  Bruxelles  d'abord  que 
j'arriverai  en  Hollande. 

My   Lady   Marlborough   vous  remercie  tres-humblement  de 

l'honneur  de  votre  souvenir.     Elle  me  charge  de  vous  faire  bien 

des  compliments  de  sa  part,  et  en  mon  particulier  je  vous  sup- 

plie  d'etre  persuadee  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  serai 

toujours, 

Madame,  votre  tres-humble  et  tres-obelssazit  aenriteor.     M. 


To  LIEUT.-GEN.  RAMSAY. 
Sib,  Windsor,  28<A  December,  1704. 

I  find  myself  still  indebted  to  you  for  your  kind  letter  of  the 
10th  of  October,  and  pray  you  will  believe  I  am  so  sensible  of 
your  friendship  and  of  your  zeal  for  the  Queen's  service  that  I 
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should  be  heartily  glad  of  any  opportunity,  during  the  short  stay 
I  shall  make  in  England,  to  show  you  how  much  I  value  them.  In 
my  absence  you  have  free  access  to  my  Lord  Treasurer,  and  I  dare 
assure  you  that  you  may  depend  entirely  on  his  Lordship's  favour- 
able assistance  in  whatever  may  occur  for  your  service. 

I  am  with  great  sincerity,  Sir, 

Your  most  faithful  and  humble  servant    M. 


To  MAJOR-GEN.  WOOD. 
Sib,  St.  James's,  2nd  January,  1705. 

I  return  you  thanks  for  your  two  letters,  and  for  the  account 
you  give  me  in  them  relating  to  the  troops.  I  am  very  sorry  to 
find  the  distemper  continues  among  our  horses,  though  I  am  sure 
no  care  will  be  wanting  on  your  part  for  their  preservation,  nor  in 
whatever  else  may  tend  to  the  Queen's  service. 

Application  has  been  made  here  by  the  States'  minister  that 
you  might,  upon  any  extraordinary  occasion,  be  ordered  to  fur- 
nish proportionable  detachments  out  of  the  Queen's  forces,  as  the 
service  should  require,  which  being  already  in  the  instructions  you 
have  received,  I  shall  add  nothing  further  on  that  subject  more 
than  to  desire  you  will  take  care  to  communicate  the  same  to 
Brigadier  Ferguson  and  to  the  several  garrisons,  that  they  may 
comply  therewith,  so  as  however  to  have  all  due  regard  to  the 
preservation  of  the  troops,  it  being  not  intended  by  this  that  they 
should  change  their  quarters,  but  only  send  out  detachments  on 
any  emergency. 

I  must  likewise  desire  you  will  inform  the  Brigadier  and  the 
several  regiments  of  foot  at  the  same  time,  with  her  Majesty's 
pleasure  that  they  provide  as  little  wheel  baggage  for  the  cam- 
paign as  possible,  concerning  which  you  may  expect  a  regulation 
by  the  next  post. 

I  am,  truly,  Sir,  your  most  humble  servant    M. 


To  the  PRINCE  OF  BADEN. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  2  Janvier,  1705. 

Je  prends  avec  plaisir  cette  occasion  de  souhaiter  a  V.  A. 
une  heureuse  annee,  et  de  lui  donner  avec  elle  des  assurances  de 
mes  respects.  Nous  sommes  occupes  ici  a  faire  nos  recrues,  et  a 
nous  mettre  en  etat  d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne ;  et  afin 
que  nous  puissions  d'autant  mieux  agir  de  concert,  j'ai  donne 
ordre  au  Brigadier  Cadogan  d'ecrire  par  cet  ordinaire  a  M.  le 
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Baron  Forstner  pour  s'informer  de  V.  A.  de  ce  que  nous  pouvons 
attendre  de  son  cote :  et  je  la  supplie  de  lui  confier  les  avis  neces- 
saires,  afin  que,  sur  la  reponse  qu'Elle  lui  fera,  je  puisse  d'autant 
mieux  prendre  mes  inesures,  et  faire  agir  a  l'avenant  en  Hollande. 
Vous  assurant,  Monsieur,  que  ce  que  M.  de  Forstner  lui  ecrira 
sera  tenu  aussi  secret  que  vous  le  souhaiterez, 

Je  suis,  avec  une  Writable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  PRIE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  2  Janvier,  1 705. 

La  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire  du  2  du 
passe  ne  in'a  ete  rendue  qu'k  mon  retour  de  la  campagne,  on 
j'ai  passe  quelques  jours.  tFai  ete  bien  aise  de  recevoir  en  meme 
temps  des  assurances  de  la  cour  de  Prusse  que  le  traite  aura  son 
entier  effet  avec  toute  la  diligence  possible  ;  qu'on  faisait  avancer 
les  recrues  pour  les  troupes  en  Baviere  d'ou  on  detacherait  inces- 
samment  les  huit  mille  hommes,  et  qu'on  avait  de  meme  donne  ordre 
pour  la  marche  d'un  corps  de  Prusse  pour  les  remplacer,  de  sorte 
qu'il  me  semble,  et  M.  le  Comte  de  Brianqon  est  du  meme  sen- 
timent, que  puisque  tout  est  en  si  bon  train,  il  vaut  mieux  les 
laisser  agir  d'eux-memes.  Et  je  crois  que  quand  vous  serez  satis- 
feit  que  le  tout  va  &  souhait,  vous  ne  serez  pas  fache  de  vous  etre 
epargne  un  penible  voyage  dans  cette  saison.  Si  pourtant  vous 
insistez  a  aller  a  cette  cour,  je  ne  manquerai  pas,  Monsieur,  de 
vous  enyoyer  au  plus-tot  une  lettre  pour  M.  le  Grand  Chambellan, 
qui  a  temoigne  beaucoup  de  zele  dans  cette  affaire.  Au  reste,  je 
vous  prie  de  me  continuer  Thonneur  de  votre  amitie,  et  d'etre 
persuade  de  la  passion  tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE. 
Mon8eigneur,  A  St.  James,  ce    Janvier,  1705. 

M.  de  Fryberg  ayant  communique  a  la  Reine  la  resolution 
de  MM.  les  Etats  d'ecrire  a  V.  A.  S.  touchant  la  subordination  des 
officiers,  et  le  commandement  en  chef  des  troupes  entre  la  Moselle 
et  le  Rhin,  qu'ils  ont  trouve  a  propos  de  confier  a  M.  le  Comte  de 
Noyelles,  et  leurs  H.  P.  ayant  en  meme  temps  souhaite  que  S.  M. 
voulut  s'expliquer  de  meme  envers  V.  A.  S.,  encore  qu'Elle  ne 
doute  point  que  dans  une  affaire  si  essentielle  pour  le  bien  du 
service  V.  A.  S.  n'ait  deja  donne  les  ordres  necessaires  a  tons  ess 
officiers ;  neanmoins  pour  complaire  a  leurs  H.  P.,  sa  Majeste 
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m'ordonne  de  lui  en  &rire  pour  la  prier  de  vouloir  ordonner  que 
tous  ses  officiers  soient  prets  a  marcher  avec  leurs  troupes,  et  obeir, 
en  tous  cas  oil  le  service  le  demandera,  aux  ordres  du  dit  Comte 
de  Noyelles,  ou  de  Tofficier  commandant  en  chef  les  troupes  des 
hauts  Allies  dans  le  postirung.  Je  me  sers  en  meme  temps  avec 
plaisir  de  cette  occasion  pour  lui  repeter  les  assurances  du  respect 
et  de  Pattachement  tres-sincere  avec  lesquels  je  suis, 

Monaeigneur,  de  V.  A.  S. ,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  2  Janvier,  1 705. 

MM.  les  Etats  Generaux  ayant  trouve  bon  d'envoyer  M.  le 
Comte  de  Noyelles,  general  d'infanterie,  a  Treves  pour  com- 
mander en  chef  les  troupes  des  hauts  Allies  dans  le  postirung 
entre  le  Rhin  et  la  Moselle,  j'ai  cru  a  propos  d'ecrire  ce  mot  de 
lettre  a  V.  A.  pour  la  prier  de  vouloir  donner  les  ordres  neces- 
saires  a  toutes  les  troupes  Danoises  de  se  soumettre  et  d'obeir  au 
dit  Comte  de  Noyelles  partout  ou  le  service  le  requerrera. 

Nous  sommes  occupes  ici  a  faire  tout  ce  qui  est  possible  pour 
recruter  et  remettre  les  troupes  en  etat  d'entrer  de  bonne  heure  en 
campagne,  et  je  ne  doute  point  que  V.  A.  ne  fasse  aussi  de  son 
cote  tout  ce  qui  dependra  d'Elle  pour  le  meme  effet. 

Je  snis,  avec  one  veritable  passion  et  estime, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c.    M. 

P.S. — V.  A.  peut  faire  fond  que  dans  peu  de  jours  le  Sieur 
Sweet  sera  en  caisse  pour  payer  l'argent  de  recrue  pour  la  perte 
de  la  derniere  campagne. 

To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  5  Janvier,  1705. 

Je  me  suis  donne  Thonneur  de  vous  ecrire  et  a  M.  le 
Prince  de  Savoie  avant  mon  depart  de  la  Haye.  Vous  aurez 
aussi  re<;u  une  des  miennes  depuis  mon  arrivee  ici  pour  etre 
informe  des  mesures  qu'on  pretend  prendre  a  Vienne,  et  des  sen- 
timents de  S.  A.  sur  les  operations  de  la  campagne  prochaine.  Je 
me  flatte  que  j'aurai  bientot  la  r^ponse.  A  present  je  dois  accuser 
votre  lettre  du  16  du  passe,  et  puis  vous  dire  pour  ce  qui  etait  en 
chiffre,  que  je  n'en  ai  rien  oui  en  Hollande,  et  ici,  bien  loin  d'en 
avoir  la  moindre  inquietude,  on  n'en  songe  pas  seulement;  de 
sorte  que  vous  pouvez  etre  entierement  en  repos  sur  cet  article. 

A  regard  du  traitc  avec  la  Prusse,  je  crois  avoir  deja  mande  a 
la  cour  que  j'avais  combattu  Tarticle  des  recrues  autant  qu'il 
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m'etait  possible ;  et  j'ose  bien  dire  qu'aucun  ministre  de  l'Em- 
pereur  ne  pouvait  avoir  plus  d'egard  aux  interets  de  S.  M.  I.  que 
j'en  ai  eu ;  mais  il  n'y  avait  pas  moyen  de  passer  outre  sans  cet 
article,  a  moins  de  hasarder  tout  le  traite ;  de  sorte  que  je  me 
flatte  que  vous  ne  me  tiendrez  pas  seulement  absous,  mais  que 
vous  me  rendrez  aussi  justice  aupres  de  la  cour. 

Nous  faisons  ici  nos  derniers  efforts  pour  mettre  les  troupes  en 
etat  d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne  ;  et  j'espere  qu'on  fera 
le  possible  chez  vous  pour  le  merae  effet. 

Je  suis,  avec  one  veritable  passion  et  estime,  Monsieur,  &c    M. 


To  LORD  RABY. 
My  Lord,  St.  James'*,  bth  January,  1705. 

I  am  very  much  obliged  to  your  Lordship  for  your  constant 
correspondence,  and  particularly  for  the  favour  of  your  letters  of 
the  23rd,  27th,  and  30th  past,  with  the  good  news  of  the  ratifying 
of  the  treaty,  and  the  orders  that  were  given  for  the  march  of  the 
troops  out  of  Prussia.  By  this  time  I  hope  the  ratifications  are 
exchanged  in  Holland,  and  that  the  States  have  done  their  part ;  and 
I  am  very  glad  to  see,  by  what  your  Lordship  sends  me,  that  there  is 
like  to  be  no  obstructions  at  the  court  of  Vienna.  You  must  con- 
tinue to  keep  the  King  in  good  humour  with  reference  to  the 
arrears,  by  assuring  him  and  the  ministers  that  as  soon  as  her 
Majesty  is  in  a  condition  to  pay  any  of  these  debts  they  may  de- 
pend upon  the  preference. 

Mr.  Cardonnel  will  have  already  acquainted  you  that  your 
commission  will  be  dispatched  with  Mr.  Ross's  and  the  others,  and 
that  you  will  have  no  injustice  done  you  as  to  the  date. 

I  am,  with  truth,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  humble  servant    M. 

P.  S. — I  wish  your  Lordship  would  hasten  over  the  ratification, 
which,  if  it  comes  in  time,  may  give  an  opportunity  to  the  moving 
the  Parliament  to  distinguish  the  King  of  Prussia  in  a  particular 
manner  by  the  payment  of  the  arrears  due  to  his  Majesty. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieub,  A  &.  Jame8i  „  5  jawiert  x  705- 

Je  vous  suis  infiniment  oblige  de  l'honneur  de  vos  lettres  du 
23,  27,  et  30  du  passe,  qui  sont  arrivees  toutes  a  la  fois,  et  tous 
avoue  encore  que  je  n'ose  nullement  douter  que  le  Roi  n'accomplit 
le  traite  avec  la  derniere  exactitude.  J'ai  pourtant  £te  fort 
rejoui  d'apprendre  les  ordres  que  sa  Majeste  avait  donna  pour  la 
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marche  des  troupes.  J'en  ai  d'abord  fait  part  a  la  Reine  ma 
maitresse,  qui  m'ordonne  de  vous  assurer  qu'Elle  est  tres-sensible 
de  votre  zele  et  de  vos  bons  offices  a  cette  occasion,  et  qu'Elle 
serait  tres-aise  de  quelque  occasion  pour  vous  en  temoigner  sa 
reconnaissance.  Sa  Majeste  a  aussi  fort  a  cceur  la  satisfaction  des 
arrerages  de  la  derniere  guerre,  et  aussitot  que  la  ratification  du 
traite  sera  arrivee  de  la  Haye,  on  s'en  servira  pour  tacher  d'ob- 
tenir  le  paiement  de  ce  qui  est  du  a  S.  M.  preferablement  a  tout 
autre.  Pour  ce  qui  est  des  subsides  stipules  par  le  present  traite, 
ils  seront  ponctuellement  payes  comme  ils  echerront.  Je  vous 
supplie  de  me  mettre  avec  toute  sorte  de  soumission  aux  pieds 
de  S.  M.,  et  de  la  remercier  tres-humblement  de  la  continuation 
de  ses  bontes.  A  Tegard  du  portrait,  s'il  m'etait  possible  d'y  avoir 
mon  choix,  je  serais  bien  aise  qu'on  le  fit  faire  en  entier. 

Je  vous  8ouhaite  et  a  Madame,  avec  bien  des  compliments,  une 
longue  suite  d'heureuses  annees,  et  suis  avec  une  passion  et  estime 
tres-parfaite, 

Monsieur,  &c    M. 

To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
M0N8ICUB,  A  St.  James,  ce  9  Janvier,  1 705. 

Depuis  celle  que  je  me  suis  donne  Thonneur  de  vous  ecrire 
par  le  dernier  ordinaire,  j'ai  requ  vos  deux  lettres  du  27  du  passe 
et  3*  du  courant,  et  vous  felicite  de  tout  mon  cceur  de  l'heureux 
succes  des  armes  de  S.  M.  I.  contre  les  Hongrois.  Je  me  flatte 
que  cela  contribuera  beaucoup  a  ramener  ces  gens  a  leur  devoir.  II 
faut  vous  avouer  qu'en  arrivant  en  Hollande,  j'ai  trouve  les  esprits 
un  peu  prevenus  (selon  ce  que  vous  me  marquez),  comme  si  les 
ministres  chez  vous  n'etaient  pas  tout-a-fait  portes  a  un  accom- 
modement ;  merae  je  vois  qu'il  y  a  beaucoup  de  monde  ici  du 
meme  sentiment ;  sur  quoi  j'ai  travaille  de  mon  mieux  pour  les 
desabuser,  et  ayant  concerte  et  pris  les  avis  des  mieux  intentionnes 
pour  mettre  fin  a  des  troubles  si  prejudiciables  aux  interets  de 
S.  M.  I.  et  a  la  cause  commune  en  general,  nous  avons  cru  que 
rien  n'y  pouvait  plus  contribuer  que  d'envoyer  d'ici  une  personne 
de  qualite  qui  serait  jointe  en  Hollande  par  une  de  meme  caractere 
de  la  part  de  MM.  les  Etats,  pour  aller  ensemble  offrir  la  media- 
tion de  S.  M.  la  Reine  et  de  leurs  II.  P.,  et  qui  seraient  instruites 
de  suivre  partout  les  avis  de  S.  M.  I.  et  de  declarer  enfin  aux 

*  There  must  be  some  mistake  as  to  the  date,  both  here  and  in  the  following  letter 
to  Mr.  Stepney,  as  letters  dated  at  Vienna  on  the  3rd  could  not  be  in  London  on  the 
9th  of  the  same  month. — Ed.    • 
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Hongrois  que  s'ils  ne  voulaient  pas  entendre  raison  et  se  soumettre 
a  des  conditions  qu'on  jugera  equitables,  la  Reine  et  les  Etats 
seront  obliges  de  prendre  d'autres  mesures,  et  de  les  regarder  comine 
des  perturbateurs  et  ennemis  a  la  cause  commune.  Cependant  en 
attendant  Parrivee  de  ces  Messieurs,  et  que  la  Reine  puisse  trouver 
quelque  chose  pour  accommoder  M.  Stepney  selon  que  ses  longs 
services  le  meritent,  je  vous  conjure  pour  votre  particulier,  et  vous 
prie  de  faire  en  sorte  aupres  de  la  cour  et  des  ministres  qu'il  ne 
re^oive  aucun  chagrin  ou  desagrement  pour  le  peu  de  temps  qu'il 
aura  encore  a  rester  a  Vienne ;  et  d'autant  plus  que  la  plupart  des 
gens  ici  sont  d'opinion  qu'il  a  toujours  agi  selon  les  devoirs  de  son 
caractere,  avec  un  zele  et  attachement  particulier  pour  les  vrais 
interets  de  S.  M.  I. 

Je  suis  bien  aise  de  voir  que  M.  le  Prince  Eugene  est  arrive. 
Je  vous  prie  de  faire  mille  compliments  de  ma  part  a  S.  A.,  et  de 
la  remercier  tres-humblement  de  Phonneur  de  son  souvenir. 
J'attends  avec  impatience  de  ses  nouvelles  et  ses  avis  sur  l'ouver- 
ture  de  la  campagne,  sans  quoi  je  ne  saurais  prendre  aucunes 
mesures.  Je  sais  qu'il  y  a  quelques-uns  qui  sont  d'avis  de  separer 
tout-a-fait  les  troupes,  et  agir  avec  deux  differentes  armees  sur  le 
Rhin  et  la  Moselle.  Pour  moi,  je  suis  d'opinion  qu'il  serait  plus 
utile  que  les  armees  fussent  a  portee  pour  agir  de  concert,  et 
meme  se  joindre  en  cas  de  besoin ;  car  il  ne  faut  pas  douter  que 
l'ennemi  ne  vienne  avec  sa  plus  grande  force  du  cote  de  la  Moselle 
pour  empecher  qu'on  ne  penetre  de  ce  cote-la,  et  il  me  semble  que 
nous  n'avons  guere  a  craindre  pour  le  Rhin. 

A  present  il  faut  que  vous  me  permettiez  de  vous  parler  libre- 
ment  et  en  amis,  touchant  la  principaute  de  Munter  Kingen,  que 
vous  dites  m'etre  destinee.  C'est  en  cette  occasion  que  j'aurai 
besoin  de  votre  amitie,  puisque  je  dois  vous  dire  franchement 
qu'ayant  ete  informe  par  le  meme  ordinaire  ce  que  c'est,  je  ne 
crois  pas  que  ce  soit  pour  mon  honneur  de  l'accepter,  mais  au 
contraire  que  cela  me  ferait  tort  dans  Popinion  du  monde  et  meme 
dans  Pestime  de  PEmpereur.  Vous  savez  que  je  ne  manque  pas 
de  bien,  et  que  les  bontes  de  la  Reine  ma  maitresse  me  tiennent 
lieu  de  tout.  Ainsi  je  vous  prie,  a  la  premiere  occasion,  de  me 
mettre  aux  pieds  de  S.  M.  I.  et  de  ceux  du  Roi,  de  les  remercier 
tres-respectueusement  de  ma  part,  et  de  supplier  leurs  Majestes, 
comme  un  surcroit  de  bonte  qu'EUes  me  temoigneront,  que  cette 
affaire  puisse  etre  remise  a  une  occasion  plus  favorable,  et  jusques 
a  ce  que  les  ministres  croient  que  mes  services  auront  merite 
quelque  chose  de  plus  que  Munter  Kingen.     Je  les  continuerai 
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dependant  avec  tout  le  zele  et  1'attachement  possible.  Vous  me 
menagerez  aussi,  s'il  vous  plait,  aupres  de  M.  le  Prince  de  Savoie, 
Bt  de  toute  la  cour,  car  je  serais  au  desespoir  si  personne  prenait 
oeci  de  mauvaise  part.  J'espere  que  vous  me  ferez  le  plaisir  de 
m'apprendre  bientot  le  contraire. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  Mr.  STEPNEY. 
Sib,  St.  Jamefs,  9th  January,  1705. 

I  have  received  your  letters  of  the  27th  past  and  3rd  instant, 
and  having  likewise  seen  what  you  write  to  Mr.  Cardonnel  in  re- 
lation to  Munter  Kingen,  I  thought  it  no  ways  advisable  to  accept 
of  such  a  grant,  as  you  will  find  by  the  enclosed  copy  of  what  I 
write  to  Comte  Wratislaw,  which  I  send  you  not  only  for  your 
information,  but  that  you  may  take  some  pains  to  set  me  right  in 
this  matter  with  the  Emperor,  the  King  of  the  Romans,  and  the 
ministry.  Neither  must  you  take  amiss  what  you  will  find  in 
relation  to  the  sending  another  minister  to  the  court  at  Vienna. 
You  will  see  I  have  endeavoured  to  justify  you  from  any  blame 
they  may  pretend  to  lay  at  your  door,  and  you  may  depend  upon 
it  that  the  Queen  will  have  so  just  a  regard  to  your  services  as  not 
to  remove  you  until  her  Majesty  has  provided  otherwise  for  you, 
wherein  you  may  be  assured  at  all  times  of  my  good  offices 
wherever  they  may  be  wanting. 

As  to  the  exchange  Comte  Harach  desires  for  his  son,  if  it  were 
any  way  reasonable,  it  would  not  be  refused  him,  but  it  is  alto- 
gether against  the  rules  to  give  a  general  for  a  private  colonel. 
If  the  Comte  will  propose  any  colonel  that  is  prisoner  with  us,  I 
shall  readily  apply  to  her  Majesty  to  grant  his  request. 

I  am,  with  great  truth,  Sir, 

Your  most  humble  servant    M. 


To  M.  DOPFF. 
Mowsieur,  A  St.  James,  ce  9  Janvier,  1 705. 

J'ai  re<;u  Phonneur  de  votre  lettre  du  2  du  courant,  avec  le 
memoire  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  m'envoyer,  et  vous  suis  fort 
oblige,  aussi  bien  que  le  public,  des  peines  que  vous  prenez  si 
utilement  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  J'espere  qu'on  ne 
manquera  pas  d'en  profiter.  Pour  moi  j'y  contribuerai  autant 
au'il  me  sera  possible.  Je  suis  bien  marri  de  ce  que  vous  me 
mandez  touchant  le  gouvernement,  encore  que  je  ne  puisse  pas 
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croire  qu'on  le  destine  ou  vous  le  marquez,  et  me  flatte  toujours 

qu'on  aura  plus  d'egard   a  votre  merite   et  vos  longs  services. 

Je  vous  prie  de  me  continuer  Thonneur  de  votre  amitie,  et  d'etre 

persuade  de  la  passion  et  de  Pestime  tres-particuliere  avec  laquelle 

je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  9  Janvier,  1 705. 

Comme  j'ai  pris  la  liberte  de  vous  recommander  fortement  le 
soin  des  recrues  pour  vos  troupes,  afin  de  les  metlre  en  etat  d'entrer 
de  bonne  heure  en  campagne,  je  n'ai  pas  manque  aussi,  d'abord 
que  je  suis  arrive  ici,  de  solliciter  avec  le  meme  empressement 
Targent  pour  la  perte  que  toute  votre  cavalerie  a  fait  pendant  la 
derniere  campagne,  aussi  bien  que  pour  Tinfanterie;  et  je  suis 
bien  aise  de  vous  apprendre  a  present  que  le  Sieur  Sweet  sera  en 
caisse  la  semaine  prochaine  pour  satisfaire  ces  deux  articles: 
ce  que  je  vous  prie  de  vouloir  mander  au  plus-tot  a  tous  les 
officiers,  afin  que  chacun  ait  a  faire  son  devoir  pour  rendre  leurs 
compagnies  completes  avec  toute  la  diligence  possible. 

Je  suis,  avec  one  parfaite  estime  et  passion,  Monsieur,  &c    M.* 


Monsieur,  A  St.  James,  ce  11  Janvier,  1705. 

Ayant,  avant  de  partir  de  Tannee,  recommande  fortement  le 
soin  des  recrues  pour  toutes  les  troupes,  afin  de  les  mettre  en  etat 
d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne,  je  n'ai  pas  manque,  aussi 
d'abord  que  je  suis  arrive  ici,  de  solliciter  avec  le  meme  empresse- 
ment l'argent  pour  la  perte  que  les  bataillons  de  Prusse  ont  feit 
pendant  la  derniere  campagne.  Je  suis  bien  aise  de  vous  ap- 
prendre a  present  que  le  Sieur  Sweet  sera  en  caisse  la  semaine 
prochaine  pour  satisfaire  cet  article;  ce  que  je  vous  prie  de 
vouloir  faire  notifier  aux  officiers  interesses,  afin  que  chacun  ait  a 
faire  son  devoir  pour  rendre  sa  compagnie  complete  avec  toute  la 
diligence  possible. 

Je  suis  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 

Sent  without  a  direction  to  M.  Schmettau, 
At  the  Hague. 


*  A  letter  of  the  same  date  was  sent  to  the  several  persons  following :— The 
Prince  of  Hesse ;  Prince  d'Anhalt  Dessau,  Prusse ;  Duke  of  Wirtemberg ;  Bri- 
gadier Greffendorff. 
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To  the  PRINCE  OP  HESSE  H0M6URG. 
Monrizub,  A  St.  James,  ce  11  Janvier,  1705. 

Je  remercie  V.  A.  de  la  lettre  tres-obligeante  qu'EUe  m'a 
fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  31  du  mois  passe,  et  serais  ravi  qu'il 
y  eut  quelque  apparence  d'augmentation  de  troupes,  afin  de  pou- 
voir  en  cette  occasion  temoigner  a  V.  A.  Testime  et  le  respect  que 
j'ai  toujours  eu  pour  Elle,  et  en  meme  temps  reconnattre  en  quelque 
maniere  les  obligations  que  je  dois  a  S.  A.  £.  Monseigneur  TElec- 
teur  de  Mayence,  a  qui  je  supplie  V.  A.  de  faire  mes  tres-humbles 
obeissances.  On  a  deja  remis  a  notre  tresorier  en  Hollande 
l'argent  pour  satisfaire  les  troupes  de  la  perte  d'hommes  et  de 
chevaux  en  action  pendant  la  derniere  campagne,  de  sorte  que  je 
me  flatte  que  les  officiers  feront  leur  devoir  pour  les  remettre  de 
bonne  heure. 

Je  suis,  trbs-parfaitement,  Monsieur,  de  V.  A.,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  LILIEROOT. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  1 1  Janvier,  1 705. 

C'est  avec  un  veritable  plaisir  que  je  viens  d'apprendre  de 
vos  nouvelles  par  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de 
m'ecrire  le  14  du  passe.  Je  vous  suis  infiniment  redevable  de 
votre  souvenir  et  de  la  maniere  obligeante  avec  laquelle  vous 
voulez  bien  vous  interesser  en  ce  qui  me  regarde.  Vous  pouvez 
bien  croire,  Monsieur,  que  j'en  suis  tout-a-fait  penetre,  et  je  cher- 
cherai  avec  beaucoup  d'empressement  les  occasions  de  meriter 
Testime  et  la  bienveillance  du  Roi  en  conservant  par  tous  les 
moyens  la  bonne  intelligence  entre  S.  M.  et  la  Reine  ma  maitresse. 
Au  reste,  je  vous  conjure  de  me  continuer  toujours  Thonneur  de 
votre  amitie,  et  d'etre  persuade  qu'on  ne  peut  etre  avec  plus  de 
passion  et  de  respect  que  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  DE  MIREMONT. 
Monsieur,  ^L  St.  James,  ce  11  Janvier,  1705. 

J'ai  re<ju  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire 
le  2  de  ce  mois,  et  suis  fort  aise  de  voir  que  MM.  les  Etats 
paraissent  de  si  bonne  volonte  pour  regler  et  ajuster  votre  affaire. 
Je  leur  ai  assure,  avant  de  partir,  que  la  Reine  etait  prete  a  entrer 
en  aucunes  mesures  avec  leurs  H.  P.  pour  cet  effet,  et  qu'ils 
n'auraient  qu'a  se  declarer  positivement  la-dessus,  sa  Majeste  y 
etant  deja  entree  par  Tavance  qu'Elle  a  faite  pour  commencer : 
apres  quoi  il  me  semble  que  c'est  a  TEtat  de  faire  aussi  quelque 
chose  de  leur  cote  pour  mettre  Taffaire  en  train.  Je  n'ai  pas 
vol.  i.  2  P 
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manque  de  representor  k  My  Lord  Tr&orier  ce  que  vous  souhaitez, 
et  puis  vous  dire  que  je  le  trouve  tout-a-fait  porte  a  vous  donner 
encore  quelque  secours ;  mais  il  m'a  assur£  qu'ayant  deja  fourni 
jusques  a  seize  cents  pieces,  il  n'ose,  et  que  meme  il  n'est  pas  en 
son  pouvoir,  d'en  donner  davantage  jusques  a  ce  que  FEtat  ait 
aussi  paye  quelque  chose  k  proportion,  de  sorte  qu'il  paratt  que 
votre  affaire  depend  entierement  d'eux,  et  qu'ils  doivent  a  present 
faire  le  premier  pas,  a  quoi  je  me  flatte  que  vous  ne  trouverez  pas 
grande  difficulte  a  les  persuader. 

Je  snis,  tre*-parfidtemeiit,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTB  DE  SINZENDORFF. 
Monsieur,  A  St,  James,  cell  Janvier,  1705. 

M.  de  Lescheraine  ayant  ete  retenu  en  Hollande  par  les  vents 
contraires,  ne  m'a  rendu  qu'hier  les  lettres  que  vous  m'avez  fait 
l'honneur  de  m'ecrire  le  19  du  mois  passe  et  le  2  de  Tan;  et  pour 
ce  qui  est  du  pauvre  Trognee,  je  vous  assure  que  je  suis  si  fort 
touche  de  sa  perte,  qu'il  n'y  a  rien  que  je  ne  voudrais  faire  avec 
beaucoup  de  plaisir  pour  temoigner  les  egards  que  j'ai  pour  sa 
memoire.  II  serait  a  souhaiter  que  j'eusse  requ  votre  lettre  plus  tot, 
de  peur  que  les  Etats  n'aient  deja  dispose  du  regiment  en  faveur 
de  quelque  autre.  Cependant  je  ne  laisse  pas  d'ecrire  a  present 
a  la  Haye  pour  le  fr&re  du  defunt,  et  en  cas  que  ma  lettre  ne  vienne 
pas  trop  tard,  j'espere  qu'elle  aura  un  bon  effet,  puisque  nous 
avons  quelque  droit  en  coramun  avec  l'Etat  pour  nommer  aux 
charges  vacantes  dans  les  troupes  qui  sont  egalement  a  notre  solde. 

M.  le  Comte  de  Goes  ne  m'a  pas  communique  votre  projet, 
aussi  ne  pouvait-il  avoir  guere  d'effet,  puisque  MM.  les  Etats  n'ont 
pas  voulu  consentir  a  aucune  augmentation  de  troupes. 

Avant  de  partir  de  la  Haye,  j'ai  travaille  de  mon  mieux  pour 
tacher  de  faire  les  magasins  sur  la  Meuse  et  la  Moselle,  et  on  me 
marque  que  tout  cela  est  en  bon  train. 

Je  n'ai  ose  m'etettdre  trop  dans  la  reponse  que  j'ai  faite  an 
Roi,  de  peur  de  lui  etre  importun  encore,  et  sans  cela  ma  lettre 
n'a  pas  laisse  d'etre  assez  longue ;  mais  je  vous  prie  d'assurer 
S.  M.  avec  mes  respects  les  plus  soumis  qu  il  n'y  a  rien  que  je 
souhaite  plus  que  l'honneur  de  servir  sous  ses  ordres  la  campagne 
prochainc ;  que  je  me  repose  entierement  sur  cela,  qu'outre 
l'avantage  qui  en  resultera  k  la  cause  commune,  ce  me  sera  une 
consolation  particuliere  et  d'un  tres-grand  secours  pour  m'aider  a 
supporter  les  fatigues  de  la  campagne  que  je  vous  avoue  que  mon 
age  commence  a  me  faire  ressentir. 
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M.  le  Comte  de  Wratislaw  vous  dira  l'etat  de  ce  qui  me 
regarde  en  particulier  a  Vienne,  et  je  me  repose  beaucoup  sur 
votre  amitie  pour  Paider  a  representer  l'affaire  d'une  maniere  que 
je  puisse  continuer  de  jouir  de  la  bienveillance  de  leurs  Majestes, 
et  que  personne  de  la  cour  ne  le  premie  de  mauvaise  part. 

Je  suis,  avec  tout  le  respect  et  l'estime  possible, 

Monsieur,  &o.    M. 


To  SIR  DAVID  MITCHELL. 
Sib,  Si.  James's,  \2th  January,  1705. 

I  have  received  your  letter  of  the  2nd  instant,  n.  s.,  and 
should  be  very  glad  to  release  you  from  the  Hague,  where  I  am 
sensible  your  long  stay  must  make  you  uneasy ;  but  the  Queen  is 
desirous  you  should  continue  your  instances  a  little  longer,  in 
hopes  the  States  may  at  last  be  induced  to  come  into  the  measures 
her  Majesty  proposes  for  the  public  good. 

I  am,  with  great  truth,  Sir, 

Tour  most  faithful  humble  servant.    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsdbub,  A  St.  James,  cs  12  Janvier,  1705. 

tFai  requ  celle  que  vous  m'avez  fait  Phonneur  de  m'ecrire  du 
13  du  courant,  avec  votre  precedente  du  6,  dont  je  vous  suis  tres- 
oblige,  aussi  bien  que  des  intelligences  que  M.  de  Cronstrom  m'a 
envoyees  de  votre  part.  J'ai  et£  bien  aise  de  savoir  qu'il  etait 
parti  pour  trouver  les  commissaires  de  France  au  sujet  des  pri- 
sonniers  de  guerre,  et  j'espere  apprendre  bientot  la  r&issite  de 
cette  negociation  afin  que  nos  gens  qui  ont  ete  faits  prisonniers  en 
Portugal  puissent  etre  a  temps  pour  servir  cette  campagne. 

La  Reine  a  fitit  remettre  k  notre  tresorier  en  Hollande  Targent 
necessaire  pour  les  recrues  des  troupes  qui  ont  souffert  dans  les 
deux  actions  en  Allemagne,  afin  qu'elles  puissent  etre  en  etat 
d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne.  Nous  faisons  aussi  uos 
derniers  efforts  pour  remettre  nos  troupes  Anglaises. 

Je  suis,  avec  une  veritable  estime  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  SHREWSBURY. 
My  Lord*  &•  Jomes'st  \2th  January,  1705. 

I  am  not  much  surprised  to  find  by  your  Grace's  letter  of 

the  6th  past,  that  what  I  did  myself  the  honour  to  write  to  you  in 

2p2 
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answer  to  yours  of  the  25th  of  October  was  not  come  to  hand, 
there  having  been  frequent  miscarriages  of  letters  to  and  from 
your  parts.  I  then  told  your  Grace  I  was  entirely  of  opinion  with 
you,  that  while  our  affairs  in  Italy  had  so  ill  an  aspect,  and  the 
Duke  of  Savoy  was  reduced  to  so  low  an  ebb,  it  could  be  nowise 
seasonable  to  press  the  Venetians  to  declare  for  the  Allies  ;  but 
I  am  in  good  hopes  that  the  succours  that  are  hastening  to  Italy, 
and  wherein  her  Majesty  has  been  so  generous  as  to  give  her 
further  assistance  to  H.  R.  H.,  may  soon  put  new  life  into  the  war 
on  that  side,  and  even  put  him  in  a  condition  of  acting  offensively, 
especially  considering  how  much  the  enemy  must  have  suffered  in 
this  winter-campaign  before  Verue ;  then  I  hope  the  Venetians 
may  be  brought  to  open  their  eyes  and  embrace  their  true  in- 
terests. In  the  meantime  I  believe  it  will  be  to  little  purpose  to 
make  any  offers  at  it. 

I  am  extremely  rejoiced  to  see  by  your  Grace's  letter  to  my 
Lord  Treasurer  the  hopes  you  give  us  of  seeing  you  soon  in 
England.  I  could  wish  it  might  be  before  I  return  to  the  army ; 
however,  when  I  am  there,  if  your  Grace  will  give  me  the  least 
intimation  of  the  road  you  take,  I  will  certainly  spare  no  pains  to 
come  and  embrace  you,  since  no  man  living  can  be  with  greater 
truth  and  sincerity  than  I  am, 

M  j  Lord, 
Your  Grace's  most  faithful  and  most  obedient  servant     M. 


To  M.  MACHADO. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  12  Janvier,  1705. 

J'ai  recju  votre  lettre  du  2  de  ce  mois,  et  comme  la  saison  est 
deja  avancee,  j'ai  recju  les  ordres  de  la  Heine  de  vous  ecrire  pour 
vous  prier  de  travailler  incessamment  a  faire  les  magasins  pour 
fournir  le  pain  a  nos  cinquante  mille  hommes,  et  aussi  pour  tenir 
prets  les  deux  cent  cinquante  chariots ;  mais  pour  un  plus  grand 
nombre  sa  Majeste  ne  trouve  pas  a  propos  d'y  consentir.  Je  me 
repose  entierement  sur  vos  soins  pour  tout  ceci,  et  ne  manquerai 
pas  de  solliciter  My  Lord  Tresorier  que  les  avances  ordinaires 
vous  soient  payees  au  plus-tot. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  VANDERKAA. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  12  Janvier,  1705. 

J'ai  requ  votre  lettre  et  viens  d'ecrire  a  M.  de  Machado  dans 
les  termes  que  vous  avez  souhaite,  comme  vous  verrez  par  la  oopie 
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de  ma  lettre  ci-jointe.  Mais  il  faut  que  je  vous  dise  en  meme 
temps  que  cest  sur  vous  que  je  me  repose  le  plus,  et  me  flatte  que 
par  vos  soins  je  n'aurai  aucun  lieu  de  me  plaindre  durant  toute  la 
campagne,  puisque  nous  n'aurons  pas  les  difficultes  a  travailler 
comme  par  le  passe.  Pour  ce  qui  est  des  chariots,  je  dois  aussi 
vous  dire  qu'en  cas  qu'on  les  fasse  plus  petite  qu  a  rordinaire  pour 
la  commodite  des  chemins,  il  en  faudra  avoir  un  plus  grand 
nombre  pour  les  pains  que  devraient  porter  les  deux  cent  cinquante 
et  cela  pour  le  meme  argent. 

Je  suis,  Monsieur,  votre  tres-obelssaot  serviteur.    M. 


To  the  PRINCE  OF  SAVOY. 
M0N8IEUB,  A  Si.  James,  ce  \6  Janvier,  1705. 

J'ai  requ  avec  beaucoup  de  joie  les  lettres  que  V.  A.  m'a 
fait  lTionneur  de  m'ecrire  le  11  de  ce  mois,  dont  j'en  envoie  une 
par  cet  ordinaire  k  la  Haye,  et  attendrai  avec  impatience  votre 
prochaine  pour  savoir  en  detail  letat  des  affaires  en  vos  quartiers, 
et  les  sentiments  de  V.  A.  sur  les  operations  de  la  campagne. 
Cependant  je  suis  ravi  de  voir  qu'on  travaille  actuellement  a 
mettre  fin  aux  troubles  en  Hongrie.  Si  cela  se  pouvait  effectuer 
ce  nous  serait  d'un  tres  grand  secours  dans  tous  nos  desseins. 
V.  A.  verra  ce  que  je  mande  a  ce  sujet  par  ma  derniere  a  M.  le 
Comte  de  Wratislaw,  a  laquelle  Elle  voudra  bien  agreer  aussi  que 
je  la  remets.  A  l'egard  de  M.  Stepney,  la  Heine  n'attend  que 
1' occasion  de  lui  trouver  quelque  autre  emploi  pour  le  rappeler,  sa 
Majeste  voulant  en  toute  chose  tacher  de  faire  paraitre  sa  deference 
et  son  amitie.  Je  supplie  V.  A.  d'etre  persuadee  de  la  passion 
tres-sincere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  de  V.  A.,  &c    M. 

To  M.  DU  PLESSIS  CHATILLON  NONAN. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  16  Janvier,  1705. 

J'ai  requ  l'honneur  de  votre  lettre  du  25  du  passe,  par  la- 
quelle je  vois  avec  chagrin  le  mauvais  etat  de  votre  sante,  aussi 
bien  que  de  celle  de  M.  votre  pere,  et  je  serais  ravi  de  pouvoir  con- 
tribuer  a  la  convalescence  de  l'un  et  de  l'autre.  J'ai  aussi  re<;u 
une  lettre  a  votre  egard  de  M.  le  Baron  d'Obdam,  a  qui  je  ne 
saurais  rien  refuser,  et  vous  envoie  ci-jointe  une  prolongation  de 
votre  conge  pour  quatre  mois,  afin  de  rester  aupres  de  M.  votre 
pere  et  vous  servir  des  eaux  dans  le  printemps.  Je  souhaite  de 
tout  mon  cceur  qu'elles  puissent  avoir  un  bon  effet,  et  suis  tres- 
parfaitement, 

Monsieur,  &c.    M. 
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J  KAN,  DUC  ET  COMTB  DE  MaRLBOBOUGH,  &C. 

Comme  Nous  avons  trouve  a  propos  d'accorder  un  passeport 
a  M.  du  Plessis  Cbatillon  Nonan,  colonel  du  regiment  de  Pro- 
vence, pour  aller  en  France  pour  ses  affaires  particulieres,  Nous 
avons  bien  voulu,  a  sa  priere,  prolonger  le  dit  passeport  jusques 
au  vingtieme  jour  du  mois  de  juin  prochain,  a  condition  qu'il  se 
rendra  pour  ce  jour-la  sur  sa  parole  d'honneur  a  la  ville  de  Breda. 
Fait  a  St  James,  ce  16  de  Janvier,  1705. 

Lb  Dog  de  Marlborough. 
Par  Monseigneur,  A.  De  Cardonnel. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  19  Janvier,  1705. 

J'ai  requ  celle  que  vous  m'avez  feit  1'honneur  de  m'ecrire  le 
23*  de  ce  mois,  n.  s.,  et  suis  bien  aise  de  voir  que  M.  Cronstrom 
a  trouve  le  moyen  de  terminer  raffaire  de  l'echange,  encore  que 
MM.  les  commissaires  de  France  n  aient  pas  agi  de  bonne  foi  avec 
lui,  puisqu'ils  ont  demande  un  ecbange  pour  M.  le  Colonel  Stan- 
hope, qui  n'a  jamais  ete  prisonnier,  et  les  deux  Lieutenant-Colonels 
Carville  et  Steuart  ne  sont  aussi  colonels  que  de  brevet ;  ainsi  ils 
ne  pouvaient  avec  aucune  justice  pretendre  en  echange  le  Marquis 
de  Croissy,  qui  etait  actuellement  brigadier  quand  il  fut  pris,  selon 
les  listes  qui  m'en  ont  ete  donnees,  et  M.  de  Balincourt,  ancien 
colonel.  Je  vous  prie  que  M.  de  Cronstrom  leur  en  ecrive  au 
plus-tot,  et  qu  il  demande  en  meme  temps  le  degagement  de 
parole  des  officiers  de  Steuart  qui  sont  en  Portugal,  selon  la  liste 
ci-jointe,  afin  qu'ils  puissent  servir  et  avoir  soin  d'un  corps  de  deux 
cents  hommes  de  leur  regiment  qui  y  est  reste.  Je  souhaiterais 
aussi  qu'il  demande  l'echange  de  quelques  officiers  des  troupes  de 
Hesse,  faits  prisonniers  a  Taflaire  de  Spirebach.  M.  de  Villeroi  et 
le  Marechal  de  Marsin  me  les  avaient  promis,  et  les  avaient  meme 
rait  avancer  jusques  k  Strasbourg  pour  me  les  renvoyer,  mais 
comme  ils  ont  en  apres  fait  quelque  difficulte  sur  le  traite  que  vous 
venez  de  conclure,  ils  n'ont  pas  voulu  les  laisser  passer  outre.  Voici 
la  copie  de  la  liste  que  je  re<;u8  alors  de  M.  de  Villeroi,  mais  je 


*  The  date  given  here  to  the  letter  referred  to  is  obviously  erroneous,  and  the 
same  wiU  be  found  to  be  the  ease  occasionally  in  several  other  instances ;  but  as  no 
correction  could  be  attempted  which  would  not  be  merely  conjectural,  it 
deemed  better  to  follow  the  manuscript,  but  to  mark  the  obviously  or 
erroneous  dates  by  printing  them  in  italic*. — Ed. 


705.]  SUCCESS  OF  M.  HOMPESCH.  583 

rois  qu'il  y  en  aura  quelques-uns  de  revenus  depuis,  et  particu- 
ierement  le  Colonel  la  Roche.  M .  de  Cronstrom  pourra  peut- 
tre  s'en  informer  de  M.  le  Baron  Dalwig  a  la  Haye. 

Nous  preparons  les  trois  vaisseaux  qui  doivent  aller  a  Bordeaux 
hercher  nos  gens,  selon  les  passeports  que  nous  avons  de  France, 
.^eut-etre  que  MM.  les  Etats  seraient  bien  aise  que  leurs  vaisseaux 
Jlassent  en  meme  temps.  Vous  aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait, 
le  leur  en  parler,  et  de  m'envoyer  aussi  a  loisir  une  copie  de  ce 
[ue  M.  de  Cronstrom  a  conclu  avec  les  commissaires,  avec  les 
10ms  de  tons  les  officiers  que  vous  renvoyez. 

Je  suis,  avec  one  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  See.    M. 

To  M.  HOMPESCH. 
kfoNSiEUR,  A  St.  Jama,  ce  19  Janvier,  1705. 

«Fai  re^u  les  deux  lettres  que  vous  m'avez  fait  la  grace  de 
n'ecrire  le  31  du  passe  et  le  7  du  courant,  et  suis  bien  aise  de 
roir  le  succes  que  vous  avez  eu  en  chassant  les  ennemis  de  Greven- 
nacheren  et  de  Wasserbillich,  d'autant  plus  que  le  projet  et  le 
nieces  sont  dus  a  vos  soins  et  a  votre  vigilance.  Je  crois  qu'on 
le  peut  rien  vous  imputer  a  l'egard  des  moyens  dont  vous  vous 
»tes  servi  pour  prevenir  leur  retour,  et  empecher  qu'ils  ne  s'y 
•etablissent,  vu  la  consequence  qui  en  resulterait. 

Je  vois  de  quelle  maniere  vous  vivez  avec  M.  le  Comte  de 
Noyelles ;  il  faut  toujours  tacher  de  vous  accommoder  le  mieux 
que  vous  pourrez  avec  lui.  S'il  depend  de  moi,  vous  pouvez  etre 
sur  que  nous  serons  encore  ensemble  la  campagne  prochaine.  En 
attendant  je  vous  prie  de  me  donner  souvent  de  vos  nouvelles,  et 
d'etre  persuade  de  Testime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
Monsieur,  A  Si,  James,  ce  19  Janvier,  1705. 

J'ai  recu  la  lettre  que  V.  A.  m'a  fiut  Thonneur  de  m'ecrire 
le  20  de  ce  moisy  et  suis  bien  marri  de  voir  que  les  troupes  sont 
tant  en  arriere  de  la  part  de  l'Etat.  Je  ne  manquerai  pas  d  en 
recommander  le  paiement  a  M.  le  Grand  Pensionnaire  dans  les 
termes  les  plus  forts,  et  me  flatte  que  cela  aura  quelque  bon  effet 
Notre  tresorier  doit  avoir  compte  a  vos  troupes  depuis  que  je 
suis  parti  de  la  Haye  la  somme  de  94,388  francs  sur  les  extraor- 
dinaires  ;  et  la  semaine  passee  on  lui  a  remis  a  courte  vue  tout 
l'argent  qui  leur  revient  de  la  perte  d'hommes  et  de  chevaux 
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pendant  la  derniere  campagne,  de  sorte  que  je  me  flatte  que  les 
officiers  travailleront  a  force  pour  remettre  leur  compagnies  au 
plus-tot.  Je  le  recommande  tres-instamment  a  V.  A.,  et  suis  avec 
une  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  de  votre  Altesse,  &c     M. 


To  the  KING  OF  PRUSSIA. 
Sire,  A  St.  James,  ce  23  Janvier,  1 705. 

Je  n'aurais  pas  differe  a  rendre  mes  tres-humbles  remerei- 
ments  a  V.  M.  de  Thonneur  de  sa  lettre  du  30  du  passe  que  dans 
Pesperance  de  pouvoir  lui  mander  en  meme  temps  la  reception  de 
la  ratification  du  dernier  traite  et  Tusage  qu'on  en  aurait  fait 
Nous  Tattendons  a  chaque  moment  de  la  Haye  avec  la  derniere 
impatience,  sa  Majeste  voulant  le  presenter  a  son  Parlement  avec 
une  distinction  toute  particuliere,  afin  d'obtenir  le  prompt  paiement 
des  arrerages  de  la  derniere  guerre.  J'ose  me  flatter  qu'il  pourra 
arriver  encore  a  temps  pour  cela,  et  puis  lui  assurer  que  sa  Majeste 
ne  souhaite  rien  avec  plus  d'ardeur  que  les  occasions  de  cultiver 
de  plus  en  plus  l'amitie  de  V.  M.  Je  la  supplie  tres-humblement 
de  me  faire  la  grace  d'etre  persuadee  que  personne  ne  lui  peut 
etre  devouee  plus  respectueusement  que  j'ai  l'honneur  d'etre, 

Sire,  de  votre  Majesty  &c    M. 

To  M.  iyAUVERQUERQUE. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  23  Janvier,  1 705. 

Je  viens  de  recevoir  Thonneur  de  votre  lettre  du  30  de  ce 
moiSy  n.  s.,  avec  la  copie  de  ce  que  M.  Cronstrom  a  conclu  avec 
les  commissaires  de  France  pour  Techange  des  prisonniers.  Je 
vois  que  vous  vous  etes  aperqu  de  la  mauvaise  foi  de  ces  Mes- 
sieurs en  demandant  l'echange  de  M.  Stanhope.  lis  n'avaient 
aucune  raison  non  plus  de  pretendre  deux  anciens  colonels  pour 
les  lieutenant-colonels  de  nosdeux  regiments  Anglais,  comme  j  ai 
eu  Thonneur  de  vous  le  mander  par  le  dernier  ordinaire.  II  est 
trop  tard  de  pajler  du  reste,  autrement  je  pourrais  dire  qu'ils  sont 
de  meme  mal-fondes  en  pretendant  les  plus  anciens  officiers  de 
chaque  corps.  Le  seul  moyen  que  nous  ayons  est  de  leur  donner, 
en  revanche,  pour  ce  qui  n'est  pas  nomrae,  le  pire  de  tout  ce  qui  se 
trouvera  dans  les  corps,  tant  officiers  que  soldats. 

Permettez  que  je  vous  recommande  encore  Fechange  des  officiers 
du  regiment  de  Carles,  nommes  dans  le  memoire  ci-joint. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &e.    M. 
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To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  23  Janvier,  1705. 

Ma  derniere  etait  du  5  du  courant.  Nous  avons  attendu 
depuis,  la  ratification  du  traite  avec  beaucoup  d'impatience.  Je 
crois  que  le  retardement  des  yachts,  qui  doivent  amener  M.  le 
Comte  de  Galasch  et  My  Lord  Albemarle,  est  la  raison  que  nous 
ne  Favons  pas  encore  recju.  J'avais  pourtant  mande  a  M.  Stan- 
hope de  me  le  faire  tenir  au  plus  vite.  D'abord  que  nous  l'aurons 
requ,  la  Reine,  par  une  marque  de  distinction  et  d'estime  toute 
perticuliere  pour  S.  M.,  veut  le  presenter  a  son  Parlement,  dans 
Fesperance  d'obtenir  le  prompt  paiement  des  arrerages.  Je  me 
flatte  qu'il  pourra  encore  arriver  a  temps.  Cependant  vous  pouvez 
bien  croire  que  je  ne  negligerai  rien  en  cette  occasion  pour 
temoigner  mes  reconnaissances  a  S.  M.  de  toutes  ses  bontes. 

Permettez,  je  vous  prie,  Monsieur,  que  je  me  serve  de  cette 
occasion  aussi  pour  vous  recommander  M.  le  Comte  de  Prie, 
ambassadeur  de  S.  A.  R.  le  Due  de  Savoie,  qui,  a  ce  que  jap- 
prends,  a  dessein  de  passer  par  Berlin  en  son  retour  a  Vienne. 
C'est  un  seigneur  dont  le  merite  et  le  zele  pour  le  bien  de  la  cause 
commune  sont  trop  connus  pour  qu'il  soit  de  besoin  que  je  vous 
en  parle.  S'il  est  pret  a  partir  quand  ma  lettre  arrivera  en  Hol- 
lande,  il  pourrait  bien  vous  la  presenter ;  mais  en  tout  cas,  je  vous 
supplie  de  lui  faire  toutes  les  amities  que  merite  une  personne  de 
son  caractere,  et  pour  lequel  je  m'interesse  beaucoup.  Je  vous 
en  aurai  une  obligation  toute  particuliere.  Au  reste  je  suis  avec 
une  estime  et  passion  tres-sincere, 

Monsieur,  8cc.    M. 


To  Mr.  STEPNEY. 
Sib,  St.  James' 8,  26th  January,  1705. 

I  received  this  morning  the  favour  of  your  letter  of  the  21st 
instant,  and  am  obliged  to  you  for  the  further  advice  you  give  me 
relating  to  my  business  depending  at  the  court  of  Vienna.  You 
will  have  seen  by  my  last,  and  the  copy  of  what  I  wrote  at  the  same 
time  to  Comte  Wratislaw,  my  sense  of  that  affair ;  and  by  what 
you  now  write,  I  am  the  more  confirmed  in  the  same  opinion,  so 
that  I  continue  stedfastly  resolved  to  accept  of  nothing  till  the 
Emperor  be  in  a  condition  of  doing  what  may  be  consistent  with 
my  honour  and  reputation  at  home  and  abroad.  This,  if  you  have 
not  already  done  it  upon  my  former,  you  may  take  an  opportunity 
to  insinuate  in  the  best  manner  to  the  King  of  the  Romans  and  to 
the  whole  court,  as  occasion  offers,  assuring  his  Majesty  at  the 
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same  time  that  nothing  can  or  shall  make  me  any  ways  lessen  the 
zeal  I  have  always  had  for  the  service  of  the  Emperor  and  the  whole 
Empire,  and  that  I  shall  continue  to  pursue  their  interest  with  the 
utmost  of  my  endeavours.  I  should  be  very  glad  to  hear  that  you 
succeed  better  in  your  negotiations  with  the  ministry  for  appeasing 
the  troubles  in  Hungary  than  you  could  do  with  the  former; 
nothing  would  be  more  welcome  here,  nor  tend  more  to  the  public 
good. 

I  am  very  sincerely,  Sir, 

Your  most  faithful  humble  servant    M. 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
M0N8EIGNEUB,  A  St,  Jam**,  ce  26  Jamner,  1705. 

J'ai  re^u  la  lettre  que  V.  A.  S.  m'a  fait  l'honneur  de  m'ecrire 
le  26  du  courant,  n.  s.,  et  n'ai  pas  manque  de  faire  part  a  la  Heine 
de  la  promptitude  avec  laquelle  V.  A.  S.  a  bien  voulu  donner  ses 
ordres  pour  que  ses  troupes  aient  a  obeir  a  M.  le  Comte  de 
Noyelles.  Sa  Majeste  m'ordonne  de  vous  en  temoigner  ses  recon- 
naissances, et  je  me  flatte  qu'elles  en  feront  de  meme  partout  oil  il 
s'agira  du  service  et  de  l'interet  de  la  cause  commune. 

Le  passeport  que  j'ai  accorde  a  M.  le  Comte  de  Schack  l'oblige 
a  se  rendre  a  Breda,  en  cas  qu'il  ne  soit  pas  echange  contre  le 
Colonel  La  Roche ;  de  sorte  que  je  ne  comprends  pas  qu'il  puisse 
pretendre  sa  liberte  pour  aucun  autre.  Jen  ai  pourtant  ecrit  a 
M.  d'Auverquerque,  et  lui  ai  recommande  en  meme  temps  que 
tous  les  autres  officiers  des  troupes  de  V.  A.  S.  puissent  etre 
echanges  au  plus-tot. 

Je  suis,  avec  tout  le  respect  et  l'attachement  possible, 

Monseigneur,  &c    M. 


To  MADEMOISELLE  DE  CRANENBOURO. 
Mademoiselle,  A  St,  James,  ce  30  Jamner,  1705. 

Je  ne  saurais  avoir  un  meilleur  avocat  envers  vous  que  vous- 
meme,  et  vous  avez  fait  une  apologie  si  ingenieuse  et  si  obligeante 
du  refus  que  je  pris  la  liberte  de  vous  faire  a  Reswick,  que  je 
croirais  vous  faire  une  injustice  si  j'entreprenais  apres  cela  de 
m'excuser  moi-meme.  J'aime  mieux  prendre  le  parti  de  vous 
devoir  toute  l'absolution  que  vous  me  donnez,  et  je  tacherai  aeule- 
ment  de  m'en  rendre  digne  par  de  veritables  services  et  des 
marques  reelles  de  Pestime  que  j*ai  pour  vous.  Je  vous  suis 
oblige,  Mademoiselle,  de  l'occasion  que  vous  m'en  avez  donne*,  et 
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j'ai  8elon  votre  d&ir  represents  a  la  Reine  l'etat  de  Mademoiselle 
Gohin,  a  qui  S.  M.  a  bien  voulu,  a  votre  consideration,  accorder  le 
renouvellement  de  sa  pension.  Je  vous  prie  d'etre  persuadee  que 
je  me  ferai  toujours  un  tres-grand  plaisir  de  vous  donner  des 
preuves  de  l'estime  tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis, 

Mademoiselle,  &&    M. 

•  r/To  the  PRINCE  ROYAL  OF  PRUSSIA. 
Monseigxeub,  Londres,  ce  30  Janvier,  1705. 

J'ai  rcqu  avec  beaucoup  de  joie  la  lettre  que  V.  A.  R.  m'a 
fait  Thonneur  de  m'ecrire  pour  m'apprendre  la  resolution  qu'Elle 
avait  prise  de  passer  en  Angleterre.  La  Reine  ma  maStresse  en 
a  re^u  la  nouvelle  avec  un  veritable  plaisir,  comme  Elle  m'ordonne 
de  temoigner  a  V.  A.  R.,  et  de  lui  assurer  de  ses  plus  tendres 
amities.  Sa  Majeste  a  d'abord  donne  ordre  pour  les  yachts  et  des 
vaisseaux  de  guerre  pour  renforoer  le  convoi  qui  feront  voile  pour 
la  Hollande  au  plus-tot  Cependant  s'il  y  a  quelque  chose  oil  je 
puisse  etre  utile  a  V.  A.  R.  avant  son  arrivee,  je  la  supplie  tres- 
humblement  de  me  donner  ses  ordres,  et  de  me  considerer  comme 
une  personne  qui  lui  est  entierement  devouee,  puisque  je  ne 
cherche  rien  avec  plus  d'empressement  que  les  occasions  de  lui 
pouvoir  temoigner  Tattachement  et  le  respect  tres-sincere  avec 
lequel  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Altesse  Royale,  &c.    M. 


To  the  MARQUIS  DE  MIREMONT. 
MON9IXCB,  A  Si.  James,  ce  2  Fioner,  1705. 

«Tai  re^u  la  lettre  que  vous  mavez  fait  Thonneur  de  m'ecrire 
le  27  du  passe.  La  Reine  a  eu  aussi  celle  que  vous  lui  avez 
ecrite  le  20  sur  le  meme  sujet ;  et  ayant  delibere  sur  le  contenu, 
S.  M.  m  ordonne  de  vous  dire,  qu'Elle  applaudit  tout-a-fait  votre 
zele,  et  vous  assure  en  meme  temps  qu  Elle  a  autant  a  coeur  le 
secours  des  Cevennois  que  vous  le  pouvez  souhaiter.  Elle  croit 
aussi  n'en  pouvoir  donner  une  plus  grande  preuve  que  la  declara- 
tion qu'Elle  a  faite,  d'etre  contente  de  payer  les  deux  tiers  de  la 
depense  et  de  se  laisser  gouverner  entierement  en  tout  ce  qui 
regarde  cette  affaire,  et  les  troupes  qu'on  pourra  envoyer  de  ce 
cote-la  selon  les  resolutions  de  leurs  H.  P.  En  mon  particulier, 
je  vous  avoue  que  selon  les  lumieres  que  j'ai  des  maximes  et  de  la 
constitution  de  l'Etat,  je  suis  persuade  que  les  differentes  provinces 
entreront  beaucoup  plus  facilement  et  avec  plus  d'unanimite  dans 
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les  mesures  qui  leur  pourront  etre  prescrites  par  leurs  H.  P.  que  de 
suivre  celles  qui  leur  pourraient  etre  avancees  d'ici ;  et  c'est  sur 
ce  fondement  que  S.  M.  m'ordonne  d'ecrire  encore,  comme  je  fais 
par  cet  ordinaire,  a  M.  le  Grand  Pensionnaire,  pour  le  prier  de 
presser  MM.  les  Etats  a  se  determiner  au  plus-tot,  quoiqu'il  me 
semble  qu'il  n'y  ait  pas  grande  chose  a  esperer  de  tout  ce  que 
nous  pourrons  faire  jusques  a  ce  que  S.  A.  R.  soit  en  etat  de 
donner  le  branle  et  d'agir  de  son  cote ;  de  sorte,  Monsieur,  que 
vous  voyez  clairement,  que  c'est  a  la  Haye  ou  il  faut  que  vous 
employiez  tous  vos  soins  afin  de  venir  a  bout  de  vos  louables  des- 
seins  pour  le  bien  de  la  cause  commune.  Je  vous  souhaite  de  tout 
mon  coBur  un  heureux  succes,  et  suis  tres-parfaitement, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  2  Fecrier,  1705, 

J'ai  requ  les  lettres  que  vous  m  avez  fait  l'honneur  de 
m'ecrire  le  14  et  24  du  passe.  Par  la  premiere,  je  vois  les  plaintes 
que  M.  le  Prince  Eugene  vous  a  prie  de  me  faire  sur  le  mauvais 
taitement  qu'a  requ  le  commissaire  de  S.  M.  I.  a  Treves.  Vous 
aurez  la  bonte,  s'il  vous  plait,  de  faire  bien  des  compliments  de 
ma  part  a  S.  A.,  et  de  l'assurer  que  j'ai  d'abord  ecrit  a  la  Haye 
afin  qu'on  y  remedie  au  plus-tot. 

Je  me  suis  deja  explique  sur  l'aflaire  de  la  Principaute,  ainsi  je 
ne  vous  dirai  plus  rien  sur  cet  article.  Je  suis  bien  aise  d'ap- 
prendre  que  M.  le  Prince  Eugene  avait  pris  la  resolution  de 
partir  incessamment  pour  Tltalie,  dans  l'esperance  qu'on  remediera 
aux  abus  de  ce  cote-la,  et  qu  on  ne  laissera  plus  languir  et  dis- 
siper  un  corps  de  troupes  inutilement,  et  lesquelles,  si  on  les  avait 
voulu  mettre  en  etat  d'agir,  auraient  pu  faire  une  bonne  diversion 
en  faveur  de  S.  A.  R.  Je  vous  avoue  en  ami,  que  je  ne  saurais 
comprendre  comment  vous  puissiez  croire  que  je  sois  en  etat  de 
repasser  si  tot  la  mer  pour  commencer  la  campagne  de  bonne 
heure,  ou  pour  le  moins  que  je  le  puisse  faire  avec  aucune  satis- 
faction ou  apparence  de  succes  quand  chez  vous,  selon  les  dernieres 
lettres  d'Allemagne,  en  n'a  eu  aucun  soin  de  reparer  les  fortifica- 
tions de  Landau  ou  d'eriger  les  magasins  du  cote  du  Haut  Rhin, 
sans  quoi  il  sera  impossible  d'agir. 

J'attends  avec  impatience  Tetat  de  guerre  que  vous  me  faites 
esperer  pour  la  campagne  du  Rhin,  afin  de  pouvoir  d'autant  mieux 
me  regler,  et  vous  prie  de  vouloir  faire  en  sorte  qu'on  premie  des 
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mesures  justes,  afin  qu'on  ne  manque  de  rien  quand  il  s'agira  de 
les  mettre  en  execution. 

Je  suis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  LANDGRAVE  OF  HESSE  CASSEL. 
Monseigneur,  A  Si.  James,  ce  2  Fevrier,  1705. 

Je  me  suis  donne  l'honneur  d'ecrire  a  V.  A,S.  le  26  du 
passe,  et  ne  croyais  pas  Pimportuner  encore  si  tot  de  mes  lettres ; 
mais  ayant  appris  de  la  Haye  que  V.  A.  avait  retire  deux  de  ses 
regiments  du  postirung,  et  que  MM.  les  Etats  en  etaient  ex- 
tremement  alarmes,  l'attachement  et  le  zele  que  j'ai  toujours  eu 
pour  V.  A.  S.  et  son  illustre  famille,  m'oblige  a  lui  en  faire  part, 
et  a  le  supplier  en  meme  temps,  tant  pour  oter  toute  sorte  d*in- 
quietude  et  d'ombrage  a  leurs  H.  P.,  qui  ont  toujours  temoigne 
une  amitie  et  distinction  toute  particuliere  pour  Elle,  que  pour  ne 
pas  donner  occasion  aux  ennemis  de  se  prevaloir  de  Pabsence  de 
ces  troupes,  d'avoir  la  bonte  de  les  faire  rentrer  dans  leurs 
premiers  quartiers :  ce  que  je  me  flatte  qu'Elle  fera  aussi  quand 
Elle  y  aura  reflecbi,  et  que  V.  A.  S.  sera  persuadee  de  l'entier 
devouement  et  du  respect  tres-sincere  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur,  &c.    M. 

To  M.  VANDERKAA. 
Monsieub,  A  Si.  James,  ce  2  Fevrier,  1705. 

Pour  repondre  a  votre  lettre  du  3  du  courant,  n.  s.,  je  dois 
vou8  dire  que  les  deux  cent  cinquante  chariots  que  M.  Machado 
fournit  a  l'Angleterre  doivent  tous  servir  du  cote  de  la  Moselle, 
ou  nous  aurons  le  gros  de  nos  troupes ;  ainsi  tous  jugerez  facile- 
ment  que  je  fais  etat  d'y  etre  en  personne  ;  mais  je  ne  saurais  me 
determiner  quand  j'y  pourrai  aller,  jusques  k  mon  arrivee  a  la 
Ilaye.  Je  dois  aussi  vous  dire  que  partout  ou  je  suis,  je  m'at- 
tends  que  vous  m'accompagniez,  ne  pouvant  me  fier  It  aucun 
autre. 

Je  suis,  avec  estime,  Monsieur, 

Votre  tret-hnmble  eerviteur.    M. 

P.  S. — Je  vous  recommande  le  secret,  que  personne  ne  sache 

que  je  vous  ecris. 

— — — —  t 

To  M.  SCHMETTAU. 
Monsieub,  A  St.  Jamee,  ce  2  Fe\jrier,  1705. 

Je  ne  puis  vous  exprimer  l'affliction  que  j'ai  ressenti  en  lisant 
la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire,  pour  m'ap- 


590  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1705. 

prendre  la  triste  nouvelle  de  la  mort  de  S.  M.  la  Reine  de  Prusse. 
La  Reine  ma  maitresse  en  est  penetree  de  douleur,  aussi  bien  que 
toute  la  cour,  et  d'autant  plus  a  cause  de  la  satisfaction  qu'on  s'etait 
proposee  par  la  presence  de  S.  A.  R.,  qu'on  attendait  deja  avec  im- 
patience. II  n'y  a  personne-qui  s'interesse  plus  que  je  fais  en  tout 
ce  qui  regarde  cette  illustre  famille,  ainsi  vous  pouvez  juger  par 
vous-meme  combien  je  suis  touche  de  ce  malheur ;  elle  est  trop 
grande  pour  s'y  arreter,  ainsi  je  finirai  en  vous  assurant  de  Testime 
tres-particuliere  avec  laquelle  je  suis  toujours, 

Monsieur,  &c     M. 


To  Mr.  STEPNEY. 
Sir,  St.  James' 8,  6th  February,  1 705. 

I  received  yesterday  your  letter  of  the  31st  past  and  had  one 
at  the  same  time  from  Comte  Wratislaw,  with  a  copy  of  the  paper 
you  sent  to  Comte  Harach  relating  to  the  difference  between 
you,  which  I  own  does  not  a  little  surprise  me  that  you  should 
mention  the  extracts  of  letters  written  by  him  and  spread  abroad 
in  England  full  of  false  suggestions  against  you,  and  that  under 
colour  of  the  Emperor's  authority ;  for  by  what  I  can  learn  from 
the  secretaries  or  otherwise,  I  can  find  no  manner  of  reason  for 
such  proceedings  on  your  part,  especially  since  you  have  been 
often  told  by  them  as  well  as  myself  that  her  Majesty  (to  whom 
alone  you  are  accountable)  is  entirely  satisfied  with  all  your  trans- 
actions at  the  court  of  Vienna,  therefore  as  I  now  write  to  Comte 
Wratislaw  that  I  can  nowise  approve  of  your  proceedings,  as  you 
will  find  by  the  enclosed  copy,  I  should  be  glad  for  my  own  satis- 
faction that  you  would  explain  yourself  a  little  further  from  whence 
it  is  you  have  all  these  reports.  You  see  I  have  no  reserve  with 
you  since  I  send  you  what  I  write  to  him,  but  must  desire  that 
neither  this  nor  anything  else  you  may  have  from  me  may  be 
exposed. 

What  I  mentioned  of  your  going  to  Turin  was  merely  out  of 
friendship  to  you,  thinking  you  might  be  glad  of  a  step  into  those 
parts,  and  that  the  Duke  of  Savoy  might  not  be  left  without  a 
minister  from  the  Queen  near  him  while  Mr.  Hill  went  to  Venice ; 
but  since  there  is  no  likelihood  of  his  going  thither,  there  will  be 
no  need  of  answering  your  queries  relating  to  that  journey. 

I  am  truly,  Sir,  your  most  humble  servant.    M. 
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To  Mb.  HILL. 
Sib,  St.  Jamea'i,  6th  February,  1705. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  the  constant  advices  you 
give  me,  and  particularly  for  your  two  long  ciphers  of  the  4th  and 
14th  January.  You  cannot  say  more  to  us  of  the  supine  negli- 
gence of  the  court  of  Vienna  with  reference  to  your  affairs  than 
we  are  sensible  of  everywhere  else ;  and  certainly  if  the  Duke  of 
Savoy's  good  conduct  and  bravery  at  Verue  had  not  reduced  the 
French  to  a  very  low  ebb,  the  game  must  have  been  over  before 
any  help  could  come  to  you,  but  now  that  the  treaty  I  concluded 
at  Berlin  is  ratified  both  by  the  Emperor  and  the  States,  I  hope 
by  the  next  letters  to  hear  that  the  Prussian  troops,  with  the  other 
succours,  are  marching  to  your  relief.  I  am  assured  likewise  that 
Prince  Eugene  will  set  out  before  the  end  of  this  month,  so  that 
we  may  hope  soon  to  hear  that  your  drooping  spirits  are  revived 
again ;  at  least  we  expect  here  that  upon  the  Prince's  arrival  he 
will  be  able  to  act  on  the  offensive,  and  make  such  an  immediate 
diversion  that  his  Royal  Highness  will  have  elbow-room  enough. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c.    M. 

P.  S. — I  pray  you  will  take  all  opportunities  of  making  my 
compliments  in  the  best  manner  to  his  Royal  Highness. 


To  the  PRINCE  OF  SAVOY. 
M0N8IEUB,  A  St.  James,  ce  6  Fevrier,  1705. 

Quoique  M.  le  Comte  de  Wratislaw  m'ait  mande  par  sa  der- 
niere  que  V.  A.  me  voulait  ecrire  au  plus-tot  pour  m 'informer  des 
resolutions  qui  seraient  prises  pour  Petat  de  guerre  sur  le  Haut 
Rhin,  l'inquietude  oil  je  suis  a  cet  £gard  ne  me  permet  pas  de 
tenir  le  silence,  puisqu'on  me  marque  de  toutes  parts  le  peu  de 
soin  qu'on  a  de  faire  les  preparatife  necessaires.  V.  A.  sait  mieux 
que  personne  les  consequences  d'une  telle  negligence,  et  particu- 
lierement  dans  un  temps  ou  les  ennemis  font  leurs  derniers  efforts 
pour  nous  prevenir  en  campagne.  Je  suis  sur  que  V.  A.  pressera 
la  cour  de  tout  son  possible.  Je  la  supplie  aussi  d'avoir  la  bonte 
de  me  marquer  au  plus-tot  l'etat  de  l'artillerie  et  la  quantite  de 
poudre  sur  laquelle  on  peut  faire  fond  pour  la  campagne,  afin  de 
pouvoir  d'autant  mieux  prendre  mes  mesures.  II  serait  necessaire 
que  je  fusse  aussi  informe  au  juste  du  nombre  des  troupes  pour 
cette  armee,  M.  le  Prince  de  Bade  ne  s'etant  pas  encore  explique 
la-dessus.  Enfin,  Monsieur,  si  tout  ceci  n'est  pas  deja  regie,  et 
qu'on  le  differe  davantage,  il  sera  facile  de  juger  du  succes  de  la 
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campagne.  II  est  absolument  necessaire  aussi  qu'on  songe  sans 
delai  a  reparer  les  fortifications  de  Landau,  sans  quoi  on  sera 
oblige  d'y  tenir  toujours  une  telle  garnison  qui  affaiblira  de  beau- 
coup  Tannee.  V.  A.  me  permettra  aussi  de  lui  dire  franchement 
mon  opinion  de  la  necessite  que  les  deux  armees  agissent  de  con- 
cert sur  la  Moselle,  et  qu'elles  soient  a  portee  de  s'entre-aider 
selon  que  le  besoin  le  demandera ;  en  ce  cas  il  ne  faut  pas  douter 
que  les  ennemis,  a  mesure  que  nous  avan^ons  vers  Thionville,  ne 
tirent  jusques  au  dernier  horame  de  F  Alsace,  pour  nous  opposer, 
de  sorte  qu'il  n'y  aura  rien  a  craindre  de  ce  cote-la ;  au  lieu  que 
si  les  deux  armees  agissaient  separement,  et  n'etaient  pas  a  portee 
de  se  secourir,  il  ne  couterait  qu'on  trait  de  plume  a  la  France 
pour  faire  tomber  toute  sa  force  sur  Tun  ou  l'autre,  ce  qui  en- 
trainerait  sa  ruine  ou  pour  le  moins  ferait  avorter  tons  nos  desseins. 
Je  prie  V.  A.  que  personne  ne  sache  ce  que  je  lui  ecris,  et  qu'Elle 
ait  la  bonte  de  me  continuer  toujours  l'bonneur  de  son  amitie, 
puisque  personne  ne  saurait  etre  avec  un  attachement  et  respect 
plus  parfait  que  je  suis, 

Monsieur,  &c     M. 

J'ai  recju  une  lettre  du  Comte  de  Wratislaw  que  je  n'ai  aucune- 
ment  meritee,  et  qui  me  donne  beaucoup  de  peine.  Je  ne  man- 
querai  pas  d'y  repondre  par  le  prochain  ordinaire. 


To  the  BARON  DE  HOMPESCH. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  6  Ftbrier,  1705. 

Je  vous  remercie  de  l'honneur  de  vos  lettres  du  23  et  30  du 
passe,  et  vous  suis  bien  oblige  des  avis  que  vous  me  donnez  de 
temps  en  temps.  J'espere  apprendre  bientot  que  les  recrues 
arrivent  de  toutes  parts  pour  les  troupes,  puisque  nous  avons  paye 
non-seulement  l'argent  de  la  remonte  pour  les  pertes  de  la  der- 
niere  campagne,  tant  infanterie  que  cavalerie,  mais  aussi  pour  les 
chevaux  morts  de  maladie ;  de  sorte  que  les  officiers  sont  sans 
excuse  s'ils  ne  font  pas  leur  devoir.  Je  vous  prie  d'etre  particulier 
en  ce  que  vous  me  manderez  a  l'avenir  a  cet  egard,  ayant  ecrit  a 
tous  les  commandants  de  faire  leur  possible  pour  remettre  leurs 
troupes  au  plus-tot,  afin  d'etre  en  etat  d'entrer  de  bonne  heure  en 
campagne. 

Ces  deux  dernieres  lettres  ont  ete  accompagnees  chacune  d'une 
copie  de  la  meme  lettre  que  vous  aurez  destinee  sans  doute  pour 
quelqu'un  en  Hollande,  a  qui  les  dernieres  enveloppes  devaient  etre 


1705.]   OFFICERS  TO  BE  ORDERED  TO  THEIR  POSTS.     593 

adressees  pour  m'acheminer  les  miennes.     Vous  aurez  soin,  s'il 
vous  plait,  qu'on  remedie  a  cet  abus  a  l'avenir. 

Je  suis  tres-par&itement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  8  Fftrier,  1705. 

M.  Poley  m'a  fait  part  de  ce  que  vous  lui  avez  prie  de  m'ecrire 
touchant  les  affaires  de  la  Moselle,  par  ou  je  vols  le  zele  et  Tap- 
plication  que  vous  continuez  a  porter  pour  les  interets  de  la  cause 
commune.  J'ai  repete  mes  instances  tant  a  la  Haye  qu'aupres  de 
M.  le  Prince  de  Savoie  a  Vienne,  pour  qu'on  fasse  les  derniers 
efforts  pour  remplir  les  magasins  et  mettre  les  troupes  en  etat 
d'entrer  de  bonne  heure  en  campagne,  et  je  me  flatte  que  cela  aura 
enfin  quelque  bon  effet. 

Vous  aurez  dejaappris  que  le  traite  a  ete  signe  pour  vos  troupes 
tout  comme  leurs  A.  £.  et  S.  Font  souhaite,  meme  enpeu  de  jours 
on  paiera  les  deux  cent  mille  florins  stipules  pour  l'argent  de 
remonte  et  les  extraordinaires  des  trois  annees  passees,  de  sorte 
que  je  ne  doute  point  que  toutes  vos  troupes  ne  soient  bientot 
remises.  Cependant  vous  m'obligeriez  beaucoup  en  ordonnant  a 
tous  vos  officiers  de  se  rendre  incessamment  a  leurs  postes,  puis- 
qu'on  me  mande  qu'on  en  a  grand  besoin.  Je  vous  prie  aussi  de 
me  faire  savoir  quand  vous  pourrez  partir  d'Hanovre  ;  et  si  cela 
ne  vous  donnait  pas  trop  de  peine  je  serais  bien  aise  de  vous  voir 
a  la  Haye  avant  que  je  passe  outre,  afin  de  profiter  de  vos  bons 
avis. 

Toute  la  cour  ici  est  bien  affligee  de  la  mort  imprevue  de  S.  M. 
la  Reine  de  Prusse;  en  mon  particulier  j'en  suis  tout-a-fait 
penetre,  ayant  eu  l'honneur  de  connaitre  ses  belles  qualites,  et  de 
ressentir  les  effete  de  sa  bonte  durant  mon  sejour  a  Berlin.  Je 
vous  supplie  de  faire  mes  compliments  de  condoleance  a  leurs 
A.  E.  a  cette  occasion,  et  de  les  assurer,  avec  mes  obeissances  et 
respects  tres-humbles,  que  personne  ne  peut  prendre  plus  de  part 
que  je  fais  en  cette  perte  irreparable. 

Je  suis,  avec  one  veritable  passion  et  estime,  Monfiieur,  &c.    M. 


To  LIEUT.-GEN.  RAMSAY. 
Sir,  St.  James's,  8th  February,  1705. 

I  have  received  the  favour  of  your  letter  of  the  16th  past,  as 
also  the  former  you  sent  by  a  gentleman  express,  and  have  de- 
ferred answering  them  in  hopes  I  might  have  been  able  to  have 
vol.  i.  2  Q 
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given  you  some  account  of  the  measures  taken  with  your  minis- 
ters, but  nothing  is  yet  settled ;  however,  you  may  be  sure  all 
due  regard  will  be  had  to  preserve  and  maintain  your  authority. 

Mr.  Cardonnel  has  shown  me  what  you  write  to  him  relating 
to  your  arrears,  and  other  pretensions,  wherein  I  shall  readily  use 
my  endeavours  that  you  be  satisfied. 

I  am  persuaded  Colonel  Reed  has  had  a  great  deal  of  injustice 
done  him,  and  therefore  should  be  glad  that  some  means  might 
be  found  to  employ  him  again  upon  the  first  occasion. 

I  am  truly,  8ir, 

Your  most  faithful  humble  servant.    M. 


To  thb  COMTE  DE  WRATISJLAW. 
Monsieub,  A  St.  Jama,  ce  9  F&rier,  1705. 

J'ai  requ  avec  beaucoup  de  surprise  la  lettre  que  vous  m'avez 
ecrite  le  31  du  passe,  et  n'en  ai  pas  eu  moins  de  voir  la  copie  que 
vous  m'envoyez  de  la  lettre  que  M.  de  Stepney  ecrit  a  M.  le 
Comte  de  Harach,  que  je  ne  saurais  aucunement  approuver,  le 
croyant  tout-a-fait  mal-fonde  dans  ses  suggestions,  puisque  ni  le 
secretaire  d'etat,  ni  personne  ici,  peut  comprendn*  comment  il 
puisse  etre  autorise  d'ecrire  de  la  maniere ;  mais  il  faut  aussi  que 
je  vous  avoue  en  meme  temps,  que  je  le  prends  de  tres-mauvaise 
part  que  vous  me  puissiez  croire  capable  d'exposer  des  extraits 
de  vos  lettres.  Je  m'etais  attendu  &  un  tout  autre  traitement  de 
votre  part  Je  vois  aussi  par  tout  le  reste  de  votre  lettre  que  notre 
correspondance  doit  etre  a  Tavenir  fort  sterile,  et  comme  peut-etre 
vous  n'en  aurez  pas  garde  copie,  je  vous  la  renvoie  afin  que  vous 
puissiez  voir  la  froideur  avec  laquelle  vous  me  quittez,  cependant 
je  serai  toujours, 

Monsieur,  votre,  &c    M. 

To  tot  EARL  OF  LEVEN. 
My  Loki>,  St.  James's,  10th  February,  1705. 

I  have  received  the  honour  of  your  Lordship's  letters  of  the 
21st  and  25th  past.  The  former  did  not  come  to  my  hands  till 
more  than  three  weeks  after  its  date  ;  and  the  other  but  four  or 
five  days  since ;  however  I  should  have  acknowledged  them  sooner 
if  I  could  have  given  your  Lordship  any  light  into  your  affairs  in 
Scotland.  They  are  not  yet  settled,  but  will  be  soon,  since  her 
Majesty  thinks  it  absolutely  necessary  for  her  service  that  the 
Parliament  should  meet  early  this  spring. 
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I  am  very  sorry  to  see  the  castle  of  Edinburgh  is  so  much  out 
of  repair,  and  that  you  are  in  such  want  of  powder.  I  hope  you 
may  be  able  to  find  some  in  Scotland,  or  money  to  provide  it : 
however  her  Majesty  has  thought  fit  to  order  a  present  supply  to 
be  sent  to  Berwick  for  any  emergency  that  may  happen,  and  if  you 
could  find  a  fund  for  the  repairs  of  the  castle,  upon  the  first  notice 
I  shall  be  glad  to  let  you  have  an  engineer. 

I  have  moved  the  Queen  again  in  relation  to  the  place  of  Master 
of  the  Ordnance,  and  can  assure  your  Lordship  that  as  soon  as 
her  affairs  will  admit  of  the  disposal  of  it,  you  may  depend  upon 
her  Majesty's  making  good  her  promise  to  you.  If  anything  else 
should  occur  while  I  am  in  England,  either  with  reference  to  your- 
self or  the  public,  I  pray  your  Lordship  will  communicate  it  to 
me  with  the  same  freedom  you  would  to  your  own  brother,  and 
believe  I  shall  make  it  my  constant  endeavour  to  assure  you  on 
all  occasions  of  the  true  value  I  have  for  your  friendship,  being 
with  great  sincerity, 

My  Lord, 
Your  Lordship's  most  faithful  and  most  humble  servant    M. 


To  M.  IVOY. 
Monsieur,  A  Londrea,  ce  13  Fevrier,  1705. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  la  grace  de  m'ecrire 
le  4  du  courant,  par  laquellc  je  suis  bien  marri  de  voir  que  vous 
avez  ete  oblige  de  garder  le  lit  si  long-temps.  J'espere  que  cela 
sera  a  present  enticement  passe,  et  que  vous  ne  vous  en  ressentirez 
plus,  afin  que,  comme  vous  proposez,  vous  puissiez  etre  en  etat  de 
visiter  tout  le  pays  a  l'entour,  ce  que  je  vous  prie  de  faire  le  plus 
tot  que  vous  pourrez,  et  de  m'en  donner  connaissance,  particuliere- 
ment  des  passages  de  la  Moselle  et  de  la  Saar,  et  de  trouver 
quelque  endroit  commode  en-dela  pour  assembler  les  troupes, 
Je  ne  voudrais  volontiers  que  ce  fut  trop  pres  de  Treves,  afin 
d'epargner  le  pays  a  l'entour  autant  qu'il  sera  possible  pour  la 
subsistence  de  la  garnison. 

J'approuve  entierement  ce  que  vous  avez  projete  pour  la 
defense  de  la  place  et  des  avenues ;  car  si  les  ennemis  sont  en  etat 
d'entreprendre  quelque  chose,  il  faut  s'attendre  It  un  coup  de 
main  avant  que  les  notres  soient  assembles :  mais,  j'espere  qu'on 
sera  assez  sur  ses  gardes  pour  les  prevenir,  et  d'autant  plus  que  je 
me  flatte  que  les  officiers  commencent  deja  k  revenir  avec  leurs 
recrues,  y  ayant  deja  quelque  temps  que  l'argent  a  et£  donne  pour 
cela  de  notre  cote.     Meme  j'ai  ecrit  aux  commandants  de  tous 
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les  corps  pour  les  presser,  et  d'ordonner  aux  officiers  de  se  rendre 
incessamment  aupres  de  leurs  corps. 

La  saison  a  ete  ici  assez  favorable  depuis  quelques  jours,  de  sorte 
que  je  ne  doute  point  que  Machado  n'ait  eu  soin  de  remplir  les 
magasins  pour  la  subsistance  des  troupes,  puisque  j'ai  presse  cette 
affaire  a  la  Haye  par  tous  les  ordinaires,  comme  nous  etant  de  la 
derniere  consequence. 

D'abord  que  j'ai  appris  que  les  deux  bataillons  de  Hesse 
avaient  repasse  le  Rhin,  j'en  ai  ecrit  fortement  a  M.  le  Landgrave, 
qui  s'etait  plaint  en  meme  temps  de  ce  que  les  Palatins  s'etaient 
empares  des  quartiers  qui  leur  etaient  destines,  sur  quoi  j'en  ai 
aussi  parle  a  M.  le  Comte  de  Lescheraine  pour  qu'il  eut  a  re- 
presenter  a  l'Electeur  le  prejudice  qu'on  tel  procede  apporterait 
au  service  et  le  prier  de  remedier  a  tous  ces  abus. 

Je  snis,  tres-parfaitement,  Monsieur,  &c    M. 


To  M.  VANDERKAA. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  13  Fevrier,  1705. 

J'ai  re^u  hier  votre  lettre  du  9  du  courant,  ou  je  vois  les 
conditions  auxquelles  M.  de  Machado  a  entrepris  la  livrance  du 
pain  et  des  chariots  pour  les  troupes  de  l'Etat  pour  la  campagne 
prochaine,  et  la  difference  que  vous  faites  entre  les  livrances  qui 
se  doivent  faire  sur  la  Moselle  et  celles  de  la  Meuse  :  sur  quoi  j'ai 
deja  entretenu  My  Lord  Tresorier,  et  vous  prie  de  dire  a  M.  de 
Machado,  puisque  je  ne  lui  ecris  point  par  cet  ordinaire,  qu'on  va 
mettre  la  derniere  main  au  contrat,  et  que  je  ne  doute  point  que 
je  ne  lui  apprenne  vendredi  que  le  contrat  est  signe  a  sa  satisfac- 
tion. En  attendant  je  lui  recommande  d'user  toute  sorte  de 
diligence  afin  que  les  magasins  et  les  caissons  soient  prets  a  temps. 
Je  recommande  aussi  a  vos  soins  les  caissons  ou  charrettes  pour 
mon  equipage  comme  vous  jugerez  le  plus  commode. 

Je  snis,  &c    M. 


To  the  DUKE  OF  WIRTEMBERG. 
M0N8IEUB,  A  St.  James,  ce  13  Ffrrier,  1705. 

J'ai  re^u  hier  la  lettre  que  V.  A.  m'a  feit  l'honneur  de 
m'ecrire  le  9  du  courant,  et  suis  bien  marri  de  voir  que  les  in- 
stances que  j'ai  deja  faites  pour  le  paiement  de  vos  arrerages 
n'aient  pas  eu  plus  d'effet.  Je  les  repete  encore  par  cet  ordinaire 
a  M.  le  Grand  Pensionnaire,  en  lui  representant  le  prejudice  que 
ce  manque  d'argent  porte  au  service.    Je  supplie  aussi  V.  A.  de 
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continuer  sea  sollicitations,  que  je  me  flatte  auront  enfin  un  bon 
effet.  Pour  le  peu  qui  reste  de  notre  part,  le  Tresorier  Sweet  sera 
bientot  en  etat  de  vous  payer  jusques  au  dernier  sol :  ainsi  je  prie 
V.  A.  que  les  officiers  ayent  ordre  de  travailler  sans  relache  a 
remettre  les  troupes. 

Je  suis  tres-par&itement  et  avec  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  EARL  OF  CARLISLE. 
Mt  Lord,  15th  February,  1705. 

I  have  received  the  honour  of  your  Lordship's  letter,  and  am 
glad  to  see  that  you  who  are  so  near  are  under  no  apprehensions 
from  your  neighbours.  I  hope  in  time  proper  methods  may  be 
found  to  lay  the  jealousies  that  are  at  present  between  us. 

The  representation  your  Lordship  has  ordered  to  be  sent  up 
will  be  considered  at  the  Board  of  Ordnance,  and  care  will  be 
taken  to  supply  you  as  far  as  we  can. 

Your  Lordship  knows  very  well  how  few  troops  we  have  in 
England ;  what  can  be  spared  I  believe  the  Queen  may  be  inclined 
to  send  northward.  Before  I  go  over,  I  will  press  the  filling  up 
the  vacancy  of  lieutenant-governor  of  Carlisle,  and  you  may  be 
sure  her  Majesty  will  have  a  due  regard  to  your  Lordship's  re- 
commendation, and  that  nothing  shall  be  wanting  on  my  part  that 
you  may  have  Colonel  Stanwix,  as  you  desire. 

I  was  in  hopes  I  might  have  had  the  honour  to  kiss  your  Lord- 
ship's hands  in  London  before  I  went  for  Holland  ;  but  if  I  am 
not  so  happy,  you  shall  always  have  my  good  wishes,  since  none 
can  be  with  greater  truth  than  I  am, 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Monsieub,  A  Windsor,  ce  16  Ffrrier,  1705. 

J'ai  requ  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire 
de  Nuremberg  le  2  de  ce  mois,  et  me  flatte  que  vous  serez  a 
present  utilement  employe  a  Vienne  a  solliciter  les  preparatifs  ne- 
cessaires  pour  la  campagne  du  Rhin,  ^elon  ce  que  vous  avez  promis 
a  M.  le  Prince  de  Bade.  M.  Stepney  aura  ordre  de  seconder  vos 
instances,  mais  je  vous  avoue  qui  j'ai  peur  qu'on  ait  tant  a  cceur 
les  affaires  de  Hongrie  que  tout  le  reste  en  patit :  il  est  certain 
qu'elles  ne  sont  pas  a  negliger,  mais  on  devrait  en  meme  temps 
songer  a  l'ltalie.    Je  suis  dans  l'iinpatience  d'apprendre  que  les 
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troupes  de  Prusse  et  les  autres  sont  en  marche  pour  se  rendre  de 
ce  cote'-la ;  cela  depend  k  present,  il  me  semble,  entierement  des 
ordres  de  votre  oour. 

Je  sols,  avec  one  passion  et  estime  tres-tincere, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  D'OBDAM. 
Monsieur,  A  Windsor,  ce  16  Fevrier,  1705. 

•Tai  re$u  tout  a  la  fois  les  deux  lettres  que  vous  m'avez  fait 
Thonneur  de  m'ecrire  le  6  et  9  du  courant,  et  suis  tres-aise  de 
Tesperance  que  vous  me  donnez  que  j'aurai  Pavantage  de  votre 
agreable  compagnie  cette  campagne.  Vous  me  connaissez  trop 
de  vos  amis  pour  qu'il  soit  necessaire  que  je  vous  fasse  des  com- 
pliments a  cet  egard.  Mais  je  vous  avoue  que  ce  que  vous  me 
marqpez  de  la  lenteur  de  vos  Messieurs  a  la  Haye  me  donne  de 
la  peine.  Ma  presence  est  encore  necessaire  ici  pour  quelque 
temps,  mais  je  serais  tres-marri,  a  mon  arrivee  en  Hollande,  de 
trouver  que  les  affaires  ne  fussent  pas  avancees  comme  le  service 
le  requerrait  Je  suis  sur  que  vous  ne  negligerez  rien  qui  de- 
pendra  de  vous,  et  vous  conjure  de  me  continuer  toujours  Thon- 
neur de  votre  auntie*,  puisque  personne  ne  saurait  etre  avec  une 
plus  veritable  passion  et  estime  que  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  D'AUVERQUERQUE. 
Monsieur,  A  Windsor,  ce  16  Fevrier,  1705. 

Je  vous  remercie  tres-humblement  de  Thonneur  de  votre 
lettre  du  9  du  courant,  par  laquelle  je  vois  que  M.  de  Villeroi 
souhaiterait  quelque  changement  dans  la  convention  faite  par 
M.  de  Cronstrom.  lis  y  trouveraient  sans  doute  leur  avantage  si 
on  le  leur  accordait.  II  y  aura  bientot  nouvelle  de  Tarrivee  de 
nos  vaisseaux  de  transport  a  Bordeaux. 

Nous  embarquons  pres  de  mille  chevaux  pour  la  remonte  de 
notre  cavalerie  et  des  dragons.  J'ai  ecrit  a  la  Haye  pour  prier 
qu'on  leur  donne  des  quartiers  dans  la  province  d*Utrecht  et  en 
Gueldre,  de  peur  de  Tinfection  qui  regne  dans  les  garnisons. 
Ayez  la  bonte,  je  vous  supplie,  d'employer  aussi  vos  bons  offices 
pour  que  les  patentes  soient  depechees  au  plus-tot  H  passe  en 
meme  temps  un  bon  nombre  de  recrues  pour  Tinfanterie.  Nous 
avons  ete  assez  heureux  k  cet  egard,  plusieurs  regiments  en  ayant 
feit  au-dela  de  ce  qu'il  leur  faut. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c    If. 
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A  S.  A.  M.  LE  MARGRAVE  DE  BADE. 
Monsieur,  a  St.  Jamet,  ce  23  F&rier,  1705. 

J'ai  et£  bien  aise  d'apprendre  que  V.  A.  souhaitait  que 
M.  Dopff  se  rendit  aupres  d'EUe  pour  conferer  sur  les  operations 
de  la  campagne,  puisque  c'est  un  officier  avec  qui  on  peut  s'ex- 
pliquer  sans  aucune  reserve.  Je  supplie  aussi  V.  A.  d'ajouter 
entiere  foi  a  ce  qu'il  lui  dira  de  ma  part,  et  de  l'instruire  de  tout 
ce  qu'Elle  jugera  necessaire  que  je  sache  pour  le  bien  du  service, 
particulierement  du  nombre  des  troupes  de  PEmpereur  et  de 
l'Empire  qu'elle  pourra  avoir  sous  ses  ordres  en  campagne; 
quand  chaque  corps  sera  en  etat  de  sortir  des  quartiers  et  gar- 
nisons  ;  et  quand  le  tout  pourra  etre  ensemble ;  enfin  si  V.  A.  avait 
quelque  chose  de  particulier  a  me  dire  qu'Elle  ne  souhaiterait  pas 
que  MM.  les  Etats  ou  aucun  autre  sut,  Elle  le  peut  confier  It 
M.  Dopff;  et  je  la  supplierais  aussi,  si  cela  se  pouvait,  de  le 
depecher,  en  sorte  qu'il  put  me  venir  trouver  a  la  Haye  en  trois 
semaines  au  plus  tard. 

Je  suis  avec  une  veritable  passion  et  respect, 
Monsieur,  de  Totre  Altesse, 

Le  tret-humble  et  trea-obelflBant  serviteur.    M. 


To  Tm  KING  OP  PRUSSIA. 
Sibe,  A  Londres,  ce  23  Fe\tutry  1705. 

Je  n'ai  ose  approcher  V.  M.  dans  Textremit^  de  sa  douleur, 
mais  je  la  supplie  d'agreer  que  je  ne  tarde  plus  a  lui  marquer 
combien  je  suis  penetre  de  sa  juste  affliction  par  l'interet  que  je 
prends  en  tout  ce  qui  la  regarde.  Je  fais  des  vcbux  au  bon  Dieu 
pour  qu'il  veuille  par  sa  divine  bonte  assister  V.  M.  a  supporter 
un  si  grand  malheur,  etant  avec  le  plus  profond  respect, 

Sire,  Ac,    M. 


To  M.  BULOW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  23  Fevrier,  1 705. 

Le  bruit  s'etant  repandu  ici  qu'on  avait  dessein  de  retirer  les 
deux  bataillons  des  Gardes  et  d'envoyer  le  regiment  de  Goer  et 
celui  de  Stark  nouvellement  leve,  en  leur  place,  je  n'y  ai  voulu 
ajouter  aucune  foi,  puisque  vous  ne  m'en  avez  rien  dit.  Pourtant 
je  ne  puis  me  dispenser  de  vous  en  ecrire  pour  vous  prier  que  si 
quelque  chose  de  semblable  etait  sur  le  tapis,  vous  eussiez  la 
bonte  d'interposer  vos  bons  offices  pour  le  prevenir,  puisque  ce 
changement  nous  serait  fort  desavantageux.     Vous  m'obligeriez 
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aussi  en  me  mandant  si  le  contingent  de  leurs  A.  E.  et  S.  est 
destine  a  servir  cette  oampagne  dans  notre  armee,  ou  dans  celle  de 
l'Empire,  et  de  faire  en  sorte  si  vons  pouvez  qu'il  serve  avec 
vou8.  J'attendrai  l'honneur  de  votre  reponse,  et  serai  toujours 
avec  le  meme  respect  et  estime, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  LORD  RABY. 
My  Lord,  St.  James's,  23rd  February,  1705. 

I  am  indebted  to  you  for  several  letters ;  the  last  is  of  the 
17th  instant,  and  brings  a  very  exact  list  of  the  eight  thousand  men 
intended  for  the  relief  of  the  Duke  of  Savoy,  which  I  am  glad  to 
see  by  this  letter  are  put  under  the  immediate  direction  of  the 
court  of  Vienna,  so  that  I  hope  the  next  letters  from  thence  may 
tell  us  they  are  actually  on  their  march. 

I  am,  truly,  My  Lord, 

Your  Lordship's  most  faithful  humble  servant.    M. 

P.  S. — Your  next  business  will  be  to  hasten  the  recruits  for 
the  troops  that  remain  in  Germany. 


To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  23  F€vrier%  1 705. 

«Fai  re<;u  l'honneur  de  votre  lettre  du  11  du  courant,  et  suis 
dans  Timpatience  d'apprendre  des  nouvelles  de  M.  le  Prince  de 
Savoie  sur  les  operations  de  la  campagne.  Vous  ne  me  dites  rien 
non  plus  de  sa  Majeste  le  Roi  des  Romains,  mais  je  m'attends 
toujours  a  l'honneur  de  servir  sous  ses  ordres. 

Pour  ce  qui  me  regarde  en  particulier,  je  vous  prie  de  faire  en 
sorte  que  cela  ne  donne  aucune  inquietude,  et  de  n'en  plus  parler 
jusques  a  un  temps  plus  favorable,  et  quand  cela  ne  pourra  donner 
aucune  peine.  Cependant  je  m'efforcerai  de  tout  mon  possible 
pour  meriter  la  continuation  de  la  bienveillance  de  leurs  Ma- 
les tes. 

D'abord  que  le  Parlement  sera  leve,  qui  pourra  etre  en  peu  de 
jours,  je  passerai  la  mer  en  toute  diligence  pour  presser  les  pre- 
paratife  pour  la  campagne. 

Jc  suis,  tres-parfkitement,  Monsieur,  &c    M. 
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To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  23  Fevrier,  1705. 

J'ai  recju  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'ecrire 

le  9  du  courant,  et  ai  vu  le  projet  que  vous  avez  envoye  a  la 

Haye  pour  faire  avancer  les  troupes,  ce  qui  j'espere  fera  echouer 

les  desseins  des  ennemis,  qui  selon  tons  les  avis  meditent  quelque 

chose  contre  vous  avant  que  nous  soyons  en  etat  d'entrer  en  cam- 

pagne.     Le  plus  essentiel  de  notre  cote  sera  de  trouver  la  sub- 

sistance  pour  la  cavalerie,  et  la  seule  ressource,  a  mon  avis,  est  de 

faire  fournir  le  fourrage  des  quartiers  a  mesure  que  les  troupes 

avancent,  afin  d'epargner  les  magasins  pour  les  troupes  quand 

1'armee  viendra  a  s'assembler. 

Notre  Parlement  se  levera  en  peu  de  jours,  apres  quoi  je  ferai 

toute  la  diligence  possible  pour  me  rendre  a  la  Haye,  ou  je  serais 

ravi  de  vous  pouvoir  etre  utile.     Avant  que  de  passer  outre,  si 

quelque   chose  s'oflrait,  vous  me  feriez  plaisir  de  m'employer, 

puisqu'on  ne  saurait  etre  avec  une  plus  parfaite  estime  et  passion 

que  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  Mr.  STEPNEY. 
Sir,  St.  James's,  23rd  February,  1705. 

I  have  not  had  any  from  you  these  three  or  four  posts,  but 
have  seen  all  your  relations  to  Mr.  Secretary,  which  do  not  give 
so  much  satisfaction  as  were  to  be  wished  with  relation  to  the 
affairs  in  Hungary.  The  occasion  of  my  troubling  you  at  present 
is  to  signify  her  Majesty's  pleasure  that  you  join  your  good 
offices,  and  second  the  instances  which  Comte  Sinzendorff  may  make 
at  your  court  to  procure  and  hasten  the  sending  a  sufficient  train 
of  artillery  from  Bavaria  to  the  Rhine,  and  the  making  all  other 
preparations  for  the  campaign. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  humble  servant    M. 

P.  S, — Your  last  is  of  the  7th  instant. 


To  the  COMTE  DE  WARTENBERG. 
Monsieur,  A  Sf.  James,  ce  23  FeVrier,  1705. 

J'ai  re^u  la  lettre  que  vous  mavez  fait  rhonneur  de m'ecrire 
le  30  du  passe,  et  vous  suis  fort  oblige,  aussi  bien  qua  la  bonte 
du  Roi  pour  le  portrait  que  S.  M.  me  destine ;  je  l'estimerai,  je 
vous  assure,  toute  ma  vie  comme  une  piece  des  plus  precieuses. 
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J'ai  differe  jusques  &  present  a  faire  mes  compliments  de  con- 
doleance  a  S.  M.  sur  la  perte  irreparable  que  nous  venons  tous  de 
subir  en  la  personne  de  la  Reine  de  peur  de  lui  etre  incom- 
mode. Vous  aurez  la  bonte  de  lui  presenter  ma  lettre  quand  vous 
le  jugerez  le  plus  convenable ;  et  vous  m'obligeriez  aussi  de  vouloir 
bien  vous  servir  de  quelque  pareille  occasion  pour  savoir  de  S.  M.  si 
Elle  a  dessein  que  ses  troupes  en  Allemagne  servent  avec  moi  sur 
la  Moselle.  En  ce  cas  je  tacherai  de  faire  avancer  les  cinq  mille 
hommes  qui  sont  dans  les  Pays  Bas  pour  les  joindre,  ce  que  je 
ferai  avec  d'autant  plus  de  plaisir  pour  pouvoir  t£moigner  a  leur 
egard  l'estime  et  le  cas  que  je  fais  de  tout  ce  qui  a  aucune  re- 
lation a  S.  M.  Mais  si  vous  croyez  que  la  proposition  ne  fat  pas 
agreable,  je  vous  prie  de  n'en  point  parler. 

Je  n'attends  que  la  levee  du  Parlement,  qui  sera  en  peu  de 
jours,  pour  passer  la  mer  en  toute  diligence,  et  a  mon  arrivee  a  la 
Haye  j'espere  d'avoir  l'honneur  de  vos  nouvelles,  etant  avec  une 
veritable  passion  et  respect, 

Monsieur,  &c.    M. 


To  M.  BUYS. 
Monsieur,  A  Londres,  ce  26  FeVrier,  1705. 

Je  vous  demande  pardon  de  ce  que  j'ai  tarde  a  repondre  a 

l'honneur  de  votre  lettre.     Le  delai  n'a  ete  que  tandis  que  je  me 

servais  de  vos  justes  raisonnements  pour  les  faire  valoir  aupres  de 

nos  ministres ;  et  je  me  flatte  que  vous  ne  le  trouverez  pas  mauvais 

que  je  leur  ai  communique  ce  que  vous  m'ecrivez,  puisque  ce  n'a 

ete  que  dans  la  seule  vue  d'accomplir  vos  souhaits.    J'espere  aussi 

qu'a  mon  arrivee  en  Hollande  je  pourrai  vous  apprendre  que  cela 

a  eu  tout  son  effet.     Pour  moi,  je  suis  sur  que  vous  me  connaissez 

assez  pour  croire  que  je  me  fais  toujours  le  dernier  plaisir  de 

chercher  les  occasions  d'entretenir  et  cultiver  une  etroite  union 

entre  les  deux  nations,  puisque  je  suis  entitlement  persuade  qu'en 

cela  seul  consiste  notre  salut. 

Je  suis  bien  marri  que  je  n'ai  pas  eu  le  bonheur  de  vous  em- 

brasser  quand  j'ai  ete  dernierement  a  Amsterdam,  mais  vous  etiez 

alors  si  utilement  employe  pour  le  bien  public  que  cela  me  tient 

lieu  de  consolation.     J'espere  que  je  serai  plus  heureux  en  peu  de 

jours,  quand  je  repasserai  la  mer.     Cependant  je  vous  prie  d'etre 

persuade  que  je   serai   partout  avec  une   veritable   passion    et 

estime, 

Monsieur/ votre,  &c    M. 
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To  tab  COMTE  DE  NOYELLE& 
Monsxxub,  A  Londres,  ce  2  Mars,  1705. 

Depuis  ma  dernifere  du  23  passe,  j'ai  raju  celle  que  vous 
m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  le  16,  par  laquelle  je  vois  les 
soins  que  vous  prenez  pour  prevenir  les  ennemis,  qui  selon  les 
apparences  auront  ete  rebutes  par  les  mouvements  que  vous  avez 
fait  faire  aux  troupes.  On  nous  mande  meme  que  M.  de  Villars 
serait  parti  pour  faire  un  tour  a  Paris,  mais  il  y  a  toute  apparenoe 
qu'il  sera  bientot  de  retour  dans  votre  voisinage  pour  entreprendre 
quelque  chose,  dont  vous  pouvez  mieux  juger  que  nous,  etant  sur 
les  lieux.  Cependant  je  vous  prie  de  permettre  que  je  vous  re- 
commande  encore  la  conservation  du  fourrage,  tant  dans  les  quar- 
ters que  dans  les  magasins  a  Treves,  afin  que  cela  ne  manque 
point  dans  le  besoin  quand  il  sera  necessaire  d'assembler  les 
troupes  pour  la  campagne. 

Je  suis,  Monsieur,  votre,  &c    M. 


To  the  ELECTOR  PALATIN. 
Monseionecr,  A  St.  James,  ce  6  Mart,  1705. 

JPai  re^u  la  lettre  que  V.  A.  E.  m'a  fait  l'honneur  de  m'&rire 
le  24  du  passe,  touchant  Techange  de  M.  le  General-Major  Comte 
d'Isselbach :  sur  quoi  je  n'ai  pas  manque  d'abord  de  m'employer 
aupres  de  la  Heine  ma  mattresse  pour  obtenir  son  consentement, 
et  je  puis  assurer  V.  A.  E.  qu'il  n'y  a  rien  que  S.  M.  ne  fasse  avec 
plaisir  pour  temoigner  les  egards  qu'Elle  aura  partout  ou  V.  A.  E. 
s'interesse ;  aussi,  des  que  je  serai  arrive  en  Hollande,  qui  sera  en 
peu  de  jours,  je  ferai  en  sorte  qu'Elle  soit  entierement  satisfaite  k 
cet  egard. 

M.  le  Comte  de  Lescheraine  partira  en  meme  temps  avec  moi, 
pour  rendre  compte  de  ces  negociations,  et  aura  Thonneur  d'informer 
V.  A.  E.  de  tout  ce  qui  regarde  les  operations  de  la  campagne. 
Cependant  je  la  supplie  tres-humblement  de  me  continuer  Phon- 
heur  de  sa  bienveillance,  et  d'etre  persuadee  de  la  veneration  et  du 
respect  tres-soumis  avec  lesquels  je  suis, 

Monseigneur,  de  votre  Alteaee  Electorale, 

Le  tres-hnmble  et  trdt-obelasant  serviteur.    M. 


To  the  MARECHAL  DE  TALLARD. 
Monsieur,  A  Londres,  ce  8  Mars,  1705. 

Comme  je  dois  bientot  repasser  la  mer,  je  n'ai  pu  le  faire 
sans  avoir  Thonneur  de  prendre  conge  de  vous,  et  en  meme  temps 
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vous  oflrir  mes  tres-humbles  services  tant  ici  pour  le  peu  de  jours 
que  je  dois  rester  que  partout  ailleurs  ou  je  serai,  vous  suppliant, 
en  tout  cas  ou  je  puis  vous  etre  utile,  de  vouloir  bien  m'employer 
sans  reserve, 

Sa  Majeste  a  eu  la  bonte  d'accorder  la  permission  a  MM.  de 
la  Valliere,  de  Monperrous,  de  Valseme,  de  Croissy,  et  de  Cressy, 
de  passer  en  France  pour  quelques  mois,  afin  de  vaquer  a  leurs 
affaires  particulieres  ;  dont  je  suis  sur  que  vous  ne  serez  pas  fache. 
J'aurais  ete  ravi  d'avoir  pu  obtenir  la  meme  grace  pour  vous.  Quand 
1' occasion  s'en  trouvera  favorable,  je  ne  manquerai  pas  d'en  profiter 
pour  vous  assurer  de  la  passion  et  du  respect  tres-sincere  avec 
lequel  je  suis, 

Monsieur,  &c.    M. 

To  M.  DE  MONPERROUS. 
Monsieur,  A  Londrcs,  ce  8  Mars,  1705. 

J'ai  ete  si  persuade  depuis  long-temps  combien  vos  affaires 

domestiques  demandent  votre  presence  en  France,  que  je  n'ai  pas 

cesse,  comme  vous  l'avez  souhaite  par  vos  lettres,  de  le  representer 

a  la  Reine,  et  suis  ravi  de  vous  apprendre  que  mes  instances  ont 

eu  tout  leur  effet,  S.  M.  ayant  enfin  eu  la  bonte  de  me  permettre 

de  vous  accorder  un  passeport  pour  quelques  mois.     Un  de  nos 

officiers  aura  Thonneur  de  vous  accompagner,  avec  quelques  autres 

de  vos  Messieurs  qui  ont  la  meme  grace,  jusques  a  Harwich,  ou 

j'aurai  celui  de  vous  embrasser,  et  de  vous  fournir  un  yacht  pour 

passer  en  Hollande,  et  a  notre  arrivee  vous  aurez  le  passeport 

requis. 

Je  suis,  avec  one  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c    M. 


To  MAJOR-GEN.  WOOD. 
Sir,  St.  James's,  9th  March,  1 705. 

I  have  not  failed  to  do  you  justice  in  representing  to  the 
Queen  your  great  care  and  diligence  in  her  Majesty's  service,  and 
must  likewise  make  you  my  particular  acknowledgments,  being 
sensible  of  the  advantage  and  dispatch  your  presence  must  have 
given  to  the  disembarkation  and  march  of  the  recruit  horses  to 
the  quarters  assigned  them.  I  am  now  to  desire  you  will,  upon 
receipt  of  this,  send  notice  to  all  the  garrisons  that  the  respective 
regiments,  as  well  horse  and  foot,  as  of  dragoons,  be  in  a  con- 
dition in  all  respects  to  take  the  field  by  the  middle  of  the  next 
month. 
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I  design  to  embark  myself  about  ten  days  hence,  and  intend 
that  the  remainder  of  the  recruit  horses  and  clothing  come  with 
the  same  convoy. 

I  am,  with  truth,  Sir,  yours,  &c    M. 


To  the  COMTE  DE  NOYELLES. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  9  Mars,  1705. 

Je  vou8  suis  bien  oblige  des  avis  que  vous  continuez  de  me 
donner  par  tous  les  ordinaires.  Votre  derniere  est  du  21  du 
passe,  par  laquelle  je  suis  bien  aise  de  voir  que  vous  commenciez 
a  n'avoir  plus  d'apprehension  des  ennemis.  On  nous  marque  de 
France  que  la  maison  du  roi  a  ordre  de  venir  en  Flandre :  en 
ce  cas,  il  faut  croire  qu'ils  ne  meditent  pas  grande  chose  de  votre 
cote. 

L'assemblee  du  Parlement  a  continue  quelques  jours  de  plus 
qu'on  n'avait  cru,  mais  apparemment  elle  se  separera  le  com- 
mencement de  la  semaine  prochaine,  et  en  ce  cas  je  partirai  en 
trois  ou  quatre  jours  apres. 

Je  suis,  avec  une  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c.    M. 


To  the  PRINCE  OF  SAVOY. 
Monsieub,  A  St.  James,  ce  16  Mars,  1705. 

J'ai  re^u  la  lettre  dont  il  a  plu  a  V.  A.  de  m'honorer  le  25 
du  passe,  et  lui  en  aurais  temoigne  mes  tres-humbles  remerci- 
ments  plus  tot  s'il  y  avajt  quelque  apparence  que  ma  lettre  vous 
aurait  trouve  a  Vienne ;  mais  comme  je  me  flatte  que  V.  A.  sera  a 
present  bien  avancee  vers  Tltalie,  et  que  M.  Hill  me  marque  qu'il 
tacherait  de  vous  joindre  le  plus  tot  qu'il  lui  serait  possible  a  votre 
approche,je  me  sers  de  son  couvert  pour  souhaiter  a  V.  A.  une 
heureuse  campagne  et  toute  sorte  de  prosperite.  Elle  aura  sans 
doute  bien  des  difficultes  a  combattre,  mais  j'espere  qu'Elle 
trouvera  moyen  de  les  surmonter  et  de  remettre  un  peu  nos 
affaires  de  ce  cote-la.  Nos  generaux  de  la  Moselle  nous 
marquent  qu'ils  sont  hors  de  toute  sorte  d'apprehension :  meme 
les  ennemis  semblent  vouloir  faire  venir  tout  ce  qu'ils  ont  de 
meilleures  troupes  dans  les  Pays  Bas :  sur  quoi  on  me  marque  de 
la  Haye  que  les  Etats  voudraient  bien  que  j'y  fisse  la  campagne, 
mais  je  ne  saurais  me  resoudre  a  rien  que  je  ne  sois  en  Hollande. 
Je  suis  pourtant  d'avis  que  nos  efforts  du  cote  de  la  Moselle 
seraient  les  plus  utiles  pour  le  bien  de  la  cause  commune.     Cela 


606  MARLBOROUGH  DISPATCHES.  [1705. 

m  

dependra  pourtant  de  ce  quo  PEmpereur  et  PEmpire  pourront 
feire,  dont  je  ne  suis  jusques  a  present  que  tres-peu  instruit.  Je  ne 
manquerai  pas  a  mon  arrivee  en  Hollande  de  faire  part  a  V.  A. 
des  resolutions  qu'on  prendra;  et  je  la  supplie  de  me  faire  la 
grace  de  me  donner  aussi  de  ses  nouvelles  le  plus  souvent  qu'Elle 

pourra,  et  de  me  marquer  une  adresse  sure. 

Je  suiSf  ayec  one  pension  et  respect  trite-sincere, 

Monsieur,  &c    M. 


To  TO  COMTE  DE  SINZENDORFF. 
Moxsieub,  A  St.  Jame&,  c*  16  Mart,  1705. 

J'ai  re^u  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Phonneur  de  m'ecrire 
le  3  de  ce  mois,  et  souhaiterais  de  tout  mon  coeur  que  mes  petits 
soins  pussent  avoir  leur  effet  a  votre  e*gard;  vos  solicitations 
auraient  bientot  fin,  et  vous  auriez  lieu  d'etre  tout-a-fait  content. 
Cependant  vous  me  trouverez  pret  sur  le  moindre  mot  k  faire 
encore  tout  ce  que  vous  pouvez  desirer  pour  y  parvenir. 

Par  les  lettres  que  je  reqois  cet  ordinaire  de  la  Haye,  on  me 
presse  fort  de  faire  la  campagne  dans  les  Pays  Bas,  les  ennemis 
faisant  mine  de  tirer  toutes  leurs  meilleures  troupes  de  ce  cote-la. 
Mais  encore  que  je  sois  davis  que  nos  efforts  du  cote  de  la 
Moselle  seraient  les  plus  utiles  pour  le  bien  de  la  cause  commune, 
je  ne  saurais  me  determiner  k  rien  jusques  a  mon  arrivee  en  Hol- 
lande ;  et  comme  la  chose  dependra  beaucoup  du  nombre  effectif  des 
troupes  que  PEmpereur  et  PEmpire  pourront  fournir,  et  des  autres 
preparatifs  qu'ils  feront,  vous  me  ferez  beaucoup  de  plaisir  de 
m'en  eclaircir  le  mieux  que  vous  pourrez  par  la  premiere  occasion, 
et  de  ne  me  rien  mander  a  cet  egard  que  de  positif*  et  sur  quoi  je 
puisse  faire  fond.  Ayez  la  bonte  aussi,  je  vous  supplie,  de  faire 
mes  obeissances  les  plus  soumises  a  S.  M.  le  Roi  des  Romains. 

Je  *uia,  avec  one  veritable  passion  et  respect,  Monsieur,  &c    M. 


To  Mb.  STEPNEY. 
Sim,  St.  Jama?B,  \Gtk  March,  1706. 

I  have  received  your  letter  of  the  7th  instant,  and  have  like- 
wise seen  what  you  write  to  Mr.  Cardonnel  in  answer  to  mine  of 
the  6th  past,  and  think  you  can  have  no  reason  to  take  anything 
amiss  that  I  have  said  or  writ  on  that  subject,  having  always 
acted  with  the  greatest  tenderness  and  friendship  to  you  that 
could  be  expected,  particularly  in  that  part  of  my  letter  to  Count 
Wratislaw  which  you  repeat  in  yours.     You  know  it  has  been 
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your  earnest  desire  to  be  recalled,  and  what  I  add  to  him  in  that 
same  paragraph,  if  taken  in  the  right  sense,  is  as  much  as  could 
be  said  to  your  advantage,  since  I  tell  him  her  Majesty  was  so 
well  satisfied  with  your  good  conduct,  that  she  could  not  think  of 
recalling  you  till  she  had  made  some  better  provision  for  you. 
But  you  now  write  that  Comte  Wratislaw  was  going  for  Bohemia. 
I  hope  we  shall  hear  no  more  of  this  matter,  and  you  may  be  sure 
of  the  continuance  of  my  friendship  wherever  it  may  be  of  use  to 
you.  I  observe  likewise  what  you  have  said  to  the  King  of  the 
Romans  upon  my  letters  of  the  9th  and  26th  of  January,  so  that 
I  hope  that  business  will  be  entirely  laid  aside  at  your  court  for 
the  present 

We  are  expecting  with  impatience  what  yours  and  M.  Bruy- 
ninx's  last  efforts  may  produce  towards  an  accommodation  with 
the  Hungarians,  though  for  my  own  part  I  can  see  but  little  pro- 
bability of  success. 

I  have  desired  Comte  Sinzendorff  to  make  my  compliments  to 
the  King,  and  pray  you  will  take  all  opportunities  of  doing  the 
same. 

I  am,  with  truth,  Sir,  your  most  humble  servant    M. 


To  Mb.  HILL. 
Sir,  St.  James's,  16th  March,  1705. 

I  have  not  had  any  from  you  since  my  last,  but  yesterday 
received  one  from  M.  Belcastel,  of  the  23rd  of  February,  which 
gave  us  some  hopes  of  Verue's  holding  out  till  the  succours  from 
Germany  could  come  to  your  assistance,  though  by  the  letters  of 
this  post  from  Paris  we  find  that  the  communication  was  cut  off 
and  your  bridge  destroyed  on  the  first  instant,  so  that  we  now  give 
the  place  over  for  lost. 

We  suppose  Prince  Eugene  is  hastening  apace  towards  yout 
and  hope  his  presence  with  the  troops  he  brings  may  put  a  stop  to 
the  enemy's  further  progress.  I  tell  him  you  will  endeavour  to 
see  him  and  deliver  him  the  enclosed  as  soon  as  he  comes  within 
reach.  I  hope  he  will  be  in  a  better  condition  to  act  than  the 
French  after  this  ruinous  siege. 

I  shall  be  going  for  Holland  with  the  first  fair  wind,  and  will  be 
sure  to  give  you  an  account  from  thence  of  our  motions. 

You  will  please  to  take  all  opportunities  of  making  my  compli- 
ments to  his  Royal  Highness,  and  believe  me  truly, 

Sir,  yours,  &c    M. 

Pray  make  my  compliments  to  M.  Belcastel,  and  thank  him  for 
his  advices. 
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To  LIEUT.-GEN.  RAMSAY. 
Sir,  St.  James's,  17th  March,  1705. 

Being  informed  that  the  convoys  have  waited  a  considerable 
time  in  Scotland  for  the  recruits,  and  that  the  officers  pretend  they 
are  not  yet  ready,  I  pray  you  will  cause  notice  to  be  given  imme- 
diately to  all  the  officers  of  the  Earl  of  Orkney's,  Brigadier  Fer- 
guson's, the  Lord  Mordaunt's,  and  Colonel  Macartney's  regiments, 
that  they  forthwith  embark  with  what  men  they  have,  without 
staying  for  any  others,  giving  notice  at  the  same  time  to  the  com- 
mander of  the  convoy  that  he  sail  with  the  first  opportunity  of 
wind  and  weather.  You  will  please  likewise  to  let  the  officers 
know  that  whoever  does  not  come  over  with  this  opportunity  will 
be  respited  upon  the  next  muster,  and  their  commissions  be  soon 
after  disposed  of  to  others. 

The  season  of  the  year  being  already  far  advanced,  you  will  give 
me  leave  earnestly  to  recommend  the  dispatch  of  these  matters  to 
your  care. 

I  am,  Sir,  yours,  &c.    M. 

Captain  Ruthven,  of  the  Guards,  having  been  recommended  to 
me  as  a  very  good  officer,  I  pray  your  favour  to  him  in  some 
preferment  in  Scotland  ;  or,  if  that  be  not  likely  to  happen  soon, 
that  then  you  will  give  him  leave  to  dispose  of  his  command  in 
order  to  his  coming  abroad,  which  he  is  very  solicitous  to  do. 


To  Mr.  STEPNEY. 
Sir,  St.  James's,  20th  March,  1705. 

The  Deputies  of  the  Circles  of  Westphalia  and  of  the  Lower 
Rhine  assembled  at  Cologne,  having  written  me  a  letter  wherein 
they  desire  my  good  offices  that  their  troops  may  be  employed  on 
the  Moselle,  enclosing  to  me  the  copy  of  a  long  letter  they  had 
written  to  the  Emperor  on  the  same  subject,  I  thought  myself 
obliged  to  return  them  a  civil  answer,  as  you  will  see  by  the 
enclosed,  and  desire  you  will  let  their  minister  at  Vienna  know 
that  I  have  recommended  the  matter  to  you,  though  I  don't  think 
it  proper  that  you  appear  in  it,  and  the  rather  for  that  I  am  un- 
certain where  I  may  be  myself  this  campaign  till  I  come  to 
Holland. 

Since  my  last,  I  am  favoured  with  yours  of  the  11th  instant,  for 
which  I  return  you  thanks,  and  am  truly, 

Sir,  your  most  humble  serrant    M. 
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To  MAJOR-GENERAL  SHRIMPTON. 
Sir,  St.  James's,  20th  March,  1705. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  the  kind  informations  you 
have  given  me  from  time  to  time  of  your  proceedings  at  Gibraltar, 
and  can  assure  you  her  Majesty  is  entirely  satisfied  with  your  good 
conduct,  as  well  as  with  the  bravery  of  the  troops  under  your  com- 
mand in  the  defence  of  that  place. 

We  have  an  account  from  Lisbon  of  Sir  John  Lake's  sailing 
from  thence  with  a  very  good  squadron  of  ships  and  considerable 
succours  for  your  garrison,  which  we  hope  may  arrive  in  time, 
though  it  were  to  be  wished  he  could  have  come  sooner  to  your 
relief. 

You  will  have  received  notice  that  her  Majesty  has  been  pleased, 
upon  the  Prince  of  Hesse's  and  your  recommendation,  to  give 
Colonel  Fox's  regiment  to  Colonel  Burr,  which  I  hope  may  be  an 
encouragement  to  all  the  garrison  to  exert  themselves ;  and  pray 
do  me  the  favour  to  let  the  officers  know  that  I  shall  be  always 
ready  to  intercede  with  her  Majesty  for  those  whose  good  be- 
haviour may  deserve  it. 

I  intend  to  embark  for  Holland  with  the  first  fair  wind,  and 
shall  be  glad  to  hear  from  you  by  all  opportunities. 

I  am,  with  truth,  Sir, 

Your  most  humble  servant    M. 


To  the  BARON  DE  HOMPESCH. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  20  Mars,  1705. 

J'ai  reqxx  les  deux  lettres  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  m'ecrire 
le  28  fevrier  et  le  7  de  ce  mois,  et  vois  que  vous  avez  mal  compris 
ce  que  je  vous  ai  mande  par  ma  derniere.  Je  vous  ai  seulement 
prie  de  corriger  un  abus  qu'on  avait  commie  en  adressant  voe 
lettres,  car  au  lieu  de  les  envoyer  a  la  Ilaye  a  ceux  qui  devaient 
recevoir  les  copies,  et  m'aoheminer  les  originaux,  on  m'a  envoye 
trois  postes  de  suite  la  copie  et  F original  en  meme  temps,  ce  qui 
etait  assez  facile  a  comprendre  par  ce  que  je  vous  ai  mande  a 
ce  sujet.  Je  suis  bien  loin  de  prendre  de  mauvaise  part  que 
vous  communiquiez  ailleurs  les  avis  que  vous  me  donnez,  au 
contraire  je  le  crois  absolument  necessaire,  de  sorte  que  vous  ne 
devez  etre  aucunement  en  peine  a  cet  egard,  et  je  vous  prie 
d'etre  persuade  de  la  continuation  de  mon  amitie  et  de  mon  estime, 
dont  je  tacherai  de  vous  donner  des  marques  dans  toutes  les 
rencontres. 

Pour  ce  qui  est  des  etendards  et  drapeaux,  j'eclaircirai  cette 
vol.  i.  2  R 
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affaire  a  mon  arrivee  a  la  Haye,  ou  je  passerai  avec  le  premier  bon 
vent,  et  serai  bien  aise  d'y  apprendre  de  vos  nouvelles,  etant  avec 
une  veritable  passion, 

Monsieur,  &c    M. 


To  the  PRINCE  OF  HESSE  DARMSTADT. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  20  Mars,  1 705. 

J'ai  requ  les  lettres  que  V.  A.  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire, 
et  quoique  je  ne  me  sois  pas  donne  celui  de  lui  repondre  reguliere- 
ment,  je  n'ai  pas  manqu£  d'appuyer  de  tout  mon  possible  tout  ce 
qu'Elle  a  souhaite.  Sa  Majesty  et  S.  A.  R.  ont  eu  de  justes  egards 
pour  le  merite  de  M.  le  Colonel  Burr,  sur  les  instances  que  V.  A. 
a  faites  en  sa  faveur,  lui  ayant  donne  le  regiment  du  feu  M.  Fox. 

Je  serais  ravi  aussi  de  pouvoir  contribuer  en  aucune  maniere 
a  reconnaitre  le  merite  et  les  longs  services  de  M.  de  Ruiter, 
ayant  appris  en  Allemagne  qu'on  etait  tres-satisfait  de  sa  con- 
duite  quand  il  fat  assiege  dans  Landau  avec  M.  le  Comte  dc 
Frise,  de  sorte  que  je  suis  sur  que  S.  M.  et  S.  A.  R.  trouveront 
pour  agreable  tout  ce  que  V.  A.  pourra  faire  ou  proposer  pour  son 
avantage. 

Nous  avons  ete  bien  aises  d'apprendre  de  Lisbonne  que  notre 
flotte  avait  fait  voile  pour  venir  a  votre  secours  avec  un  bon  renfort 
de  monde  et  de  munitions.  On  n'a  rien  neglige  ici  pour  la  faire 
partir  plus  tot,  et  on  se  flatte  que  par  la  vigilance  et  la  bonne  con- 
duite  de  V.  A.,  dont  Elle  a  donne  des  marques  si  eclatantes  depuis 
le  siege,  que  ce  secours  viendra  encore  a  temps.  II  serait  a  sou- 
haiter  qu'on  eut  ete  en  etat  en  Portugal  de  seconder  par  quelque 
diversion  la  bravoure  que  la  garnison  fait  paraitre  par  une  si  belle 
resistance.  On  nous  fait  esperer  a  present  que  nos  troupes  seront 
bientot  en  campagne  de  ce  cote-la. 

Je  fais  etat  de  partir  avec  le  premier  bon  vent  pour  passer  en 
Hollande,  ou  on  m'attend  pour  se  determiner  sur  les  operations 
de  la  campagne.  Les  ennemis  font  marcher  tout  ce  qu'ils  ont  de 
meilleure8  troupes  vers  les  Pays  Bas,  et  on  voudrait  bien  que  j'y 
fisse  aussi  la  campagne ;  mais  je  suis  d'avis,  pourvu  que  PEm- 
pereur  et  l'Empire  aient  une  bonne  armee  pour  nous  seconder, 
qu'il  serait  beaucoup  plus  avantageux  pour  le  bien  de  la  cause 
commune  d'agir  sur  la  Moselle.  Je  supplie  V.  A.  de  me  con- 
tinuer  toujours  Thonneur  de  son  amitie  et  d'etre  persuadee  que 
personne  n'est  avec  une  passion  et  respect  plus  sincere  que  je  suis, 

Monsieur,  de  votre  AJtesse, 

Le  tres-humble  et  tres-obtiaBant  serviteur.    M. 


1YUV5."]      jMBER  of  regiments  ON  THE  UPPER  RHINE.       611 

To  the  COMTE  DE  WRATISLAW. 
Monsieur,  A  St.  James,  ce  20  Mars,  1705. 

J'ai  requ  Thoimeur  de  votre  lettre  du  7  du  courant,  touchant 
la  mesintelligence  qui  regne  entre  My  Lord  Galway  et  M.  de 
Fagel,  et  vous  prie  de  repr&enter  tres-respectueusement  de  ma 
part  a  S.  M.  I.  qu'ayant  ete  convaincu,  il  y  a  deja  quelque  temps, 
des  mauvaises  consequences  qui  en  pourraient  resulter,  je  n'ai 
cesse  de  travailler  de  mon  mieux  a  y  mettre  fin,  et  me  flatte  que 
mes  soins  n'ont  pas  £te  sans  effet,  puisqu'on  nous  fait  esperer  qu'on 
a  trouve  des  expedients  pour  cela ;  mais  si,  k  mon  arrivee  a  la 
Haye,  il  se  trouvait  que  cette  affaire  ne  fiit  pas  entierement  terminee, 
je  ne  ferai  aucune  difficulte  de  solliciter  le  rappel  de  M.  de  Fagel 
comme  sa  Majesty  le  souhaite,  puisque  le  bien  du  service  le 
demande. 

Je  vous  remercie  de  Petat  que  vous  m'envoyez  des  troupes  qui 
doivent  composer  Tarmee  du  Haut  Rhin,  et  dont  vous  me  marquez 
que  le  nombre  pourrait  plutot  etre  augmente  que  diminue.  Je 
serais  ravi  qu'on  put  faire  fond  la-dessus ;  mais  j'y  remarque  bien 
des  corps  que  j'ai  peur  ne  pourront  se  trouver  en  si  grand  nombre, 
particulierement  les"  Palatins  et  les  troupes-  de  Wirtzbourg,  et 
d'autres  qui  ne  seront  en  etat  de  joindre  Tarmee  que  vers  la  fin  de 
Tete,  de  sorte  que  quand  on  aura  bien  reflechi,  j'espere  que  je 
recevrai  un  etat  plus  exact,  sans  quoi  il  sera  difficile  de  prendre 
des  mesures  justes  pour  les  operations. 

Je  Buis  tres-parfidtement,  Monsieur,  &c.    M. 

P.S. — Depuis  que  j'ai  fini  ma  lettre,  je  re<;ois  la  votre  du  11, 
avec  une  de  meme  date  de  M.  le  Prince  de  Savoie,  qui  m'envoie 
aussi  un  etat  de  Tarmee  pour  le  Haut  Rhin,  ou  il  y  a  treize 
bataillons  et  vingt-trois  escadrons  de  moins  que  dans  le  votre. 


To  the  DUKE  OF  ORMOND. 
My  Lord,  St.  James's,  25th  March,  1705. 

I  have  received  the  honour  of  your  Grace's  letters  by  Lieut- 
Gen.  Steuart  and  Mr.  Tidcomb,  and  hope  they  will  do  me  the 
justice  in  letting  you  know  the  regard  I  have,  and  shall  always 
continue  to  have,  for  those  for  whom  your  Grace  is  pleased  to 
express  any  concern. 

I  flattered  myself  when  I  was  coming  over,  that  I  might  have 
had  the  honour  of  embracing  your  Grace  before  I  crossed  the  seas 
again,  and  do  assure  you  it  is  with  no  small  grief  that  I  am 

2  r2 
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obliged  to  return  without  having  that  satisfaction,  intending  to 
make  use  of  the  first  fair  wind  for  Holland. 

Your  Grace  will  be  informed  that  her  Majesty  has  been  pleased 
to  make  Mr.  Erie,  Lieutenant-General  of  the  Ordnance  here,  and  I 
pray  you  will  let  him  come  over  as  soon  as  he  can  conveniently  be 
spared. 

Your  Grace  should  have  heard  oftener  from  me,  but  that  I 
know  my  Lord  Treasurer  never  fails  giving  you  a  constant  account 
of  what  passes  here.  I  heartily  wish  your  sessions  of  Parliament 
may  continue  and  end  with  the  same  good  success  they  have  begun, 
and  beg  you  will  do  me  the  justice  to  believe  that  wherever  I  may 
be  you  will  always  have  a  most  faithful  friend,  who  truly  honours 
and  values  you,  and  that  none  can  be  with  more  real  esteem  and 
respect, 

My  Lord,  your  Grace's  most  obedient  humble  servant    M. 


To  the  EARL  OF  GALWAY. 
My  Lord,  St.  Jama? 8,  25th  March,  1705. 

Though  I  have  not  given  your  Lordship  the  trouble  of  many 
letters,  as  knowing  that  you  hear  constantly  from  my  Lord  Trea- 
surer and  Mr.  Secretary  Hedges,  yet  I  have  never  been  wanting 
in  my  endeavours  to  forward  whatever  your  Lordship  has  recom- 
mended or  desired  from  hence,  and  particularly  in  what  relates  to 
the  Ordnance,  as  I  dare  say  they  will  both  do  me  the  justice  to 
inform  you.  I  have  likewise  assisted  Major-Gen.  Harvey  in 
everything  your  Lordship  has  committed  to  him,  so  that  I  hope 
he  may  soon  be  with  you  again,  and  that  you  will  be  fully  satisfied 
with  the  success  of  his  commissions  here.  Mr.  Secretary  Hedges 
will  send  your  Lordship  a  commission  of  major-general  for  Bri- 
gadier Cuningham ;  the  date  will  be  left  blank  that  your  Lordship 
may  determine  that  matter  between  him  and  Harvey,  and  have  it 
filled  up  accordingly. 

I  have  seen  what  you  wrote  some  time  since  relating  to  the 
brevets  in  the  royal  regiment  of  dragoons,  and  must  pray  your 
Lordship  will  have  it  determined  as  may  be  most  agreeable  to  the 
rules  and  practice  of  the  army.  All  I  shall  say  on  that  subject  is, 
that  those  commissions  were  given  to  the  two  gentlemen  not  only 
in  consideration  of  their  long  services  in  the  regiment,  but  that 
they  were  recommended  to  me  by  the  general  officers  for  their 
good  behaviour,  having  signalized  themselves  in  several  actions 
against  the  enemy. 

I  am  now  waiting  a  fair  wind  for  Holland,  and  shall  carry  over 
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with  me  the  last  of  the  recruits  for  our  horse  and  foot,  which 
I  hope  to  find  in  a  good  condition,  notwithstanding  our  great 
losses  in  Germany  and  the  mortality  among  our  horse  since  their 
return. 

According  to  our  advices  from  France,  the  enemy  are  bringing 
their  best  troops  and  design  their  greatest  effort  in  the  Low 
Countries,  where,  for  that  reason,  I  perceive  the  States  are 
desirous  I  should  serve  this  campaign ;  but  I  am  of  opinion  we 
might  act  with  much  better  success  towards  the  Moselle,  pro- 
vided the  Germans  be  in  a  condition  to  second  us,  of  which 
I  am  sorry  to  tell  your  Lordship  there  is  as  yet  little  appear- 
ance. 

We  hope  the  succours  you  have  sent  with  Sir  John  Lake  may 
come  in  time  to  the  relief  of  Gibraltar,  and  are  daily  expecting 
some  good  news  from  thence. 

I  heartily  wish  your  Lordship  a  successful  campaign,  and  pray 
you  will  do  me  the  justice  to  believe  none  can  be  with  greater 
truth  and  sincerity  than  I  am, 

My  Lord, 
Your  Lordship' s  most  faithful  and  most  humble  servant    M. 

P.S. — I  could  not  do  what  you  desired  for  Colonel  Whiteman, 
but  he  knows  I  am  his  friend,  and  hope  you  will  have  an  oppor- 
tunity of  encouraging  him. 


To  LORD  VISCOUNT  TIVIOT. 
My  Lord,  St.  JameJB>  25th  March,  1705. 

I  would  not  leave  England  without  owning  the  receipt  of 
your  Lordship's  letter,  and  letting  you  know  how  much  I  am  con- 
cerned at  the  uneasiness  you  seem  to  be  in.  I  hope  your  Lordship 
will  be  so  just  to  me  as  to  allow  that  I  had  no  manner  of  share  in 
what  you  complain  of;  on  the  contrary,  I  supported  your  interest 
as  long  as  I  was  able,  though  I  must  confess  I  was  always  un- 
willing to  concern  myself  in  the  least  in  the  Scots'  affairs,  so 
subject  to  alterations.  I  have  not  failed  to  recommend  your  pre- 
tensions in  the  regiment  to  my  Lord  Treasurer,  who  I  am  per- 
suaded will  do  you  justice,  and  I  pray  you  will  believe  me  with 
truth, 

My  Lord, 

Your  Lordship's  most  faithful  humble  servant    M. 
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To  LIEUTENANT-GENERAL  ERLE. 
Sib,  Harwich,  28tA  March,  1705. 

You  will  have  been  informed  before  this,  that  her  Majesty, 
out  of  a  just  regard  to  your  long  services,  has  been  pleased  to 
appoint  you  Lieutenant-General  of  the  Ordnance  in  England.  As 
soon  as  you  come  to  London,  I  pray  you  will  wait  on  my  Lord 
Treasurer,  whom  I  have  desired  to  acquaint  you  with  what  may  be 
necessary  for  your  guidance  in  the  office  during  my  absence. 

I  am,  very  sincerely,  Sir, 

Your  most  faithful  humble  servant    M. 


END  OP  THE  FIRST  VOLUME. 
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Correspondence  and  Dispatches  of  the  Great  Duke  of  Marlborough  during  the  eventful  period 
of  the  War  of  Succession.  They  form  a  collection  very  much  resembling  the  compilation  of 
Colonel  Gurwood." — Times. 

"  A  regular  series  of  the  Correspondence  of  the  first  Duke  of  Marlborough,  from  170*2  to 
1 712,  has  been  in  existence  ever  since  those  times  ;  but  it  is  remarkable  that  access  has  never 
been  had  to  that  original  and  authentic  source  of  information  by  any  of  the  authors  who  have 
either  published  a  life  of  that  great  man,  or  have  written  concerning  the  events  in  which  he 
bore  so  conspicuous  and  so  important  a  part. 

"  The  Letters  and  Dispatches  of  the  Duke,  together  with  the  letters  also,  almost  equally 
numerous,  of  his  secretary,  Mr.  Cardonnell,  and  a  journal  written  by  his  Grace's  chaplain, 
Dr.  Hare,  afterwards  Bishop  of  Chichester,  are  contained  in  28  MS.  volumes  in  folio,  being 
the  same  into  which  the  letters  were  transcribed  at  the  time  of  the  originals  being  dispatched. 
The  whole  of  these  volumes,  in  the  exact  state  in  which  thoy  were  found,  were  placed  soon 
afterwards  by  the  Duke  of  Marlborough  in  tho  hands  of  the  Editor  of  this  work,  with  full 
authority  for  their  publication."— Editor's  Preface. 

Vols.  I.,  II.,  and  III.  will  be  ready  in  January. 

The  last  Volume  will  contain  an  Alphabetical  Index  of  the  Names,  with  Notices  of  the 

Persons  mentioned  in  the  Work. 


2  MR.  MURRAY'S  NEW  PUBLICATIONS. 


Journal  of  Travels  In  Worth  America, 


GEOLOGICAL  OBSERVATIONS  ON  THE  UNITED  STATES,  CANADA, 

AND  NOVA  SCOTIA. 

By  CHARLES  LYELL,  Esq.,  F.R.S.,  F.G.S , 
Author  of  "  Principles  of  Geology,*1  "  Elements  of  Geology,"  &e.     With  Plates,  Post  8 to. 


Kaval  Worthies  of  Queen  Elisabeth's  Reign, 

CONTAINING  THK 

GALLANT  ACHIEVEMENTS,  the  DARING  ADVENTURES,  and  the  DISCOVERIES 

OF  NEW  LANDS  made  by  the  BRITI8H  NAVY  in  !u  infant  state, 

wrra 

Brief  Biographical  Notices  of  the  respective  Commanders, 
Together  with  numerous  Autograph  Letters,  and  other  MS.  Papers,  for  the  first  time  made  public. 

By  JOHN  BARROW,  F.R.S  ,  Author  of  «  The  Life  of  Drake."     8vo. 


The  Cities  and  Cemeteries  of  Etruria. 

BEING 

An  Account  of  two  extensive  Journies  made  for  the  purpose  of  investigating  the  existing 
remains  of  Etruscan  civilixation— intended  also  to  serve  as  a  Guide  to  the  local 

Antiquities  of  Etruria. 

By  GEORGE  DENNIS,  Esq., 
Author  of  "  A  Summer  in  Andalusia."     With  Maps  and  Illustrations.     8vo. 


Practical  Geology  and  Architecture  of  Ireland. 

By  GEORGE  WILKINSON,  Esq.,  Architect. 
With  Seventeen  Plates  and  Seventy,  two  Woodcuts.     Royal  8vo. 

Voyage  of  Discovery  and  Research,  in  the 
Southern  and   Antarctic   Seas, 

DURING  THE  YEARS  1838-43. 

Comprising  an  Account  of  Kergnelen  Island,  Van  Diemerfs  Land,  Campbell  and 
Auckland  Islands,  New  Zealand,  the  Falkland  Islands,  Gape  Horn,  and 

New  Sooth  Shetland ; 

The  Discovery  of  an  extensive  Southern  Continent  named  Victoria  Land,  and 
the  Determination  of  the  South  Magnetic  Pole. 

By  CAPTAIN  SIR  JAMES  CLARK  ROSS,  Knt.,  R.N., 
With  Plates  and  Maps.     2  Vols.  8vo. 
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The  Trench  In  Algiers, 

FROM    GERMAN    AND    FRENCH    ORIGINALS, 
Bv  LADY  DUFF  GORDON. 

Pott  8vo. 


Kosmos, 

OR,  OUTLINES  OF  PHY8ICAL  GEOGRAPHY, 

A   SEMES  OF   POPULAR  LECTURES   DELIVERED   AT  BERLIN   AND   PARIS. 

By  ALEXANDER  VON  HUMBOLDT. 

2  Vol*.,  8vo. 


Memoirs  of  Sir  Hudson  lowe, 

WITH  HIS  CORRESPONDENCE, 

Embracing  an  account  of  Public  Affair*  in  the  Mediterranean  from  1792  to  1812; 
The  most  important  Events  in  the  Liberation  War  in  Germany  (1813), 
The  Campaign  of  France  (1814)  leading  to  the  Downfall  of  Napoleon; 

THE   POLITICAL  AND   MILITARY   TRANSACTIONS   IN  THE  NETHERLANDS, 

THE  CAMPAIGN  OF  WATERLOO ; 

AMD  PUBLIC  AND   PERSONAL   PROCEEDINGS  DURING  THE  DETENTION  OF 

NAPOLEON  AT  ST.  HELENA. 
Bute    by  his  Son,  HUDSON   LOWE,   Esq.    8ro. 

The  Theogon  y  of  the  Hindoos, 

WITH    THEIR    SYSTEM    OF    PHILOSOPHY    AND    COSMOGONY. 

By  COUNT  BJORNSTJERNA, 

AUTHOR  OF   THE    "BRITISH   EMPIRE  IN  THE  EAST." 

8to,  8«.  67/.    {Ready.) 

Milman's  Edition  of  Gibbon's  Decline  and  Vail 

of  the  Roman  Empire. 

A  New  Edition,  thoroughly  revised  and  compressed  into  Si*  Volumes.    Svo. 
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Correspondence  of  the  Bon.  Richard  BUI, 

WUILE  ENVOY  TO  THE  COURT  OP  SAVOY,  IN  THE  REIGN  OP  QUEEN  ANNE  ; 

EDITED   BT 

The  Rev.  WILLIAM  BLACKLEY,  B.A., 

DOMESTIC    CHAPLAIN    TO    THE   RIGHT    HONOURABLE    VISCOUNT    HILL. 

2  Vols.  8vo. 

"  The  period  to  which  this  correspondence  relates,  is  one  of  deep  interest  and  im- 
portance in  the  History  of  Great  Britain,  and  the  Editor  entertains  a  sanguine 
expectation,  that  it  will  be  found  to  be  abundant  in  matters  of  no  common  interest. 
To  those  who  are  fond  of  investigating  the  secrets  of  diplomacy,  and  for  whom  the 
mysteries  of  despotic  Courts  and  Cabinets,  and  scenes  in  Camps,  and  military  move- 
ments, have  charms,  Mr.  Hill's  correspondence  will  afford  a  rich  regale, — for  his 
revelations  are  as  extraordinary  as  his  anecdotes  are  characteristic  and  amusing.  His 
letters,  detailing  the  success  of  his  ncgociations  in  behalf  of  the  Yaudois,  cannot  but  be 
read  with  peculiar  interest  at  this  crisis,  when  the  rights  and  liberties  of  the  Yaudois 
are  again  in  jeopardy,  and  when  motions  in  Parliament,  Memorials  to  Secretaries  of 
State,  and  efforts  of  Committees,  are  employed  to  draw  attention  to  the  Treaties  on 
which  the  security  of  the  Waldensian  Church  depends.  The  Secret  article  of  that 
particular  Treaty  on  which  the  whole  question  hinges  of  England's  right  to  interpose 
in  behalf  of  the  Yaudois,  and  all  the  nice  points  connected  with  it, — the  price  in 
money  which  was  paid  for  it,— the  difficulties  which  Mr.  Hill  had  to  encounter  before 
he  could  get  it  irrevocably  signed,  and  sealed,— .these  form  a  remarkable  feature  in  this 
valuable  documentary  collection." — Preface. 

Boswell's  Life  of  Johnson. 

Edited  by  the  Right  Honourable  JOHN  WILSON  CROKER. 
A  new  Edition,  revisid  and  corrected  by  the  Editor.     Portrait.     One  Volume,  royal  8vo. 

The  legends  of  Saints  and  Martyrs, 

THEIR  LIVES  AND  ACTS,  CHARACTERS,  HABITS,  ATTRIBUTES,  AND 

EMBLEMS ; 

AS  ILLUSTRATED  BY  ART,  FROM  THE  EARLIEST  AGES  OF  CHRISTIANITY  TO 

THE  PRESENT  TIME. 

By  MRS.  JAMESON, 
With  numerous  Etching!  by  the  Author,  and  Woodcuts.     Post  8vo. 

Feasts  and  Vasts. 

AW   ESSAY    ON   THE    RISE    AND    PR0GRE8S    OP   THE   LAWS    DELATING    TO   SUNDAYS    AND 
OTHER   HOLIDAYS,    AND    DAYS   OF   FASTING  J   WITH   SOME    ACCOUNT 
OF   THE    ORIGIN   OF   THEIR   OBSERVANCE. 

By  EDWARD  YANSITTART  NEALE,  Esq., 
or  Lincoln's  inn,  barrister  at-law. 

Post  8vo. 
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Ufe  of  the  late  lord  Bill, 

From  his  Journals,  and  other  authentic  Sources,  supplied  by  his  Family  and  Friends. 

By  Rev.  EDWIN  SIDNEY,  A.M., 
Author  of  the  "  Lives  of  Rev.  Rowland  Hill  and  Sir  Richard  Hill,  Bart." 

With  Portrait.     8vo. 

The  Book  of  Common  Prayer. 

ILLUMINATED  AND  ILLUSTRATED 

WITH   INITIAL  LETTERS,    ORNAMENTAL  BORDERS,    VIGNETTES,    ETC. 

PRINTED   IN   COLOURS. 

By  OWEN  JONES,  Architect. 
WITH  USEFUL  AND  INSTRUCTIVE  NOTES  BY  A  CAREFUL  EDITOR. 

The  Historical  Illustrations  are  selected  from  the  Works  of  the  Pure  Artists  of  the 

Early  Italian  and  German  Schools. 

8ro. 

Ufe  of  the  Great  Conde. 

By  LORD  MAHON,  M.P. 

Post  Rvo. 

Catholic  Safeguards 

AGAINST  THE  ERRORS,  CORRUPTIONS,  AND  NOVELTIES  OF  THE 

CHURCH  OF  ROME. 

SeLKCTKD    FROM     THK    WoRKfl    OF     EMINENT     DlTINEfl    OF    THE    ChUHCH   OF     ENGLAND. 

By  JAMES  BROQDEN,  M.A. 
Editor  of  "  Illustrations  of  the  Liturgy  and  Ritual."     4  Vols.  8to. 

On  the  Unity  of  the  Church. 

By  HENRY   EDWARD  MANNING,  Archdeacon  of  Chichester. 

Second  Edition.     8vo. 

The  Abstract  Principles  of  Revealed  Religion. 

By  HENRY  DRUMMOND. 
Post  8to. 

Bawkstonei 

A  TALE  OF  AND  FOR  ENGLAND  IN  THE  YEAR  184—. 

2  Vols.  fcap.  8ro. 
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Essays  on  the  Conduct  of  Ufa. 


FAMILY  LIFE. 
SOCIAL  LIFE. 
STUDIOUS  LIFE. 


ACTIVE  LIFE. 
POLITICAL  LIFE. 


MORAL  LIFE. 
RELIGIOUS  LIFE. 


By  GEORGE  LONG,  Esq.,  Author  of"  Essay  on  the  Moral  Nature  of  Man.* 

Post  8vo,  61.     Ready. 

A  Residence  amongst  the  Negroes  of  the 

West  Indies. 

By  M.  G.  LEWIS,  Esq.,  Author  of  the  "  Monk." 

Post  8vo.  (Ready.) 

Russia  in  Europe  and  the  Ural  Mountains. 

GEOLOGICALLY    ILLUSTRATED. 

By  R.  I.  MURCHISON,  Esq.  ;  M.  Ed.  de  VERNEUIL  ;  and  Count  A.  VON 

KEYSERLING. 

With  Geological  Map,  Tables,  Plates,  &c.     4 to. 

Light  in  Darkness,  or  Churchyard  Thoughts. 

BEING  SUGGESTIONS  FOR  EPITAPHS  AND  HEADSTONES. 

By  JOSEPH  SNOW. 
With  Twenty' Woodcuts.     Post  8vo,  10*.  6d.     Ready. 

Childe  Harold's  Pilgrimage. 

By  LORD  BYRON. 
A  New  Edition,  with  Sixty  beautiful  Vignette  Engravings,    8vo,  21*.     (Ready.) 

England  under  the  Anglo-Saxon  Kings. 

From  the  German  of  Dr.  J.  M.  LAPPENBERG,  Keeper  of  the  Archives  of  the  City  of 

Hamburg. 

By  BENJAMIN  THORPE,  F.S.A. 

With  Additions  and  Corrections  by  the  Author  and  Translator.    2  Vols.  8vo. 

Mrs.  BKarkham's  Histories  of  England  and  France 

for  Young  Persons. 

A  Revised  and  Cheaper  Edition,  with  Woodcuts.    One  Volume  12mo,  7*.  6a\  each.    Ready. 


ALBEMARLE    STREET, 

Jamba* v,   18-15. 
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Life  of  Lord  Chancellor  Eldon, 


With  his  Correspondence,  and  Selections  from  his  Anecdotic  Book.  By  HORACE 

TWISS,  Esq.,  ono  of  Her  Majesty's  Counsel.     Second  Edition.     With  Portraits 

and  Views.     3  vols.  8vo.,  42*. 

"  These  volumes  abound  In  capital  anecdotes— possess  passages  of  very  effective 
writing— and  form  a  work  which  ought  to  bo  in  the  library  of  every  lawyer,  statesman , 
and  English  Gentleman."— Black icood. 

"  Mr.  Twiss  has  just  crowned  a  literary  life,  mora  laborious  and  more  important  in  its 
labours  than  the  world  Is  perhaps  aware  of,  by  a  biographical  work,  which,  in  point  of 
interest  and  permanent  value,  is  not  surpassed  by  any  of  the  class  to  which  it  belongs." 
— Morning  Chronicle. 


Tour  through  the  Slave  States, 

FROM  WASHINGTON  ON  THE  POTOMAC,  TO  THE  FRONTIERS 
OF  MEXICO.  By  O.  W.  FEATHERSTONHAUUH,  Esq.  With  Plates. 
2  vols.  8vo,  26*. 


■  **  Tho  notices  of  the  natural  history  of  the  districts  through  which  the  author 
are  novel  and  interesting,  and  his  occasional  pictures  of  the  heroes  of  tho  bowic  knife, 
the  gentlemen  slave  breeders  and  various  strange  species  of  the  genus  homo  he  met  with 
during  his  travels,  are  remarkably  characteristic  and  entertaining."— New  Monthly 
Magazine. 


History  of  England, 


FROM  THE  PEACE  OF  UTRECHT  (1718)  TO  THE  PEACE  OF  PARI8 
(1763).  ByLORDMAnON.  Second  Edition.  4  vols.  8vo,  52*.  Vol.  IV. 
separate.  8vo,  16*. 

"  It  was  with  no  small  satisfaction  that  we  saw  a  history  of  this  period  announced  from 
the  pen  of  Lord  Mahon,  nor  have  we  been  disappointed  In  our  expectations.  His  narra- 
tive is  minute  and  circumstantial,  without  being  tedious.  His  History  of  the  Rebellion 
in  particular  is  clear,  distinct,  and  entertaining.  In  his  Judgment  of  persons  he  is  on  the 
whole  fair,  candid,  and  discriminating.''--  Ed inburgh  Review. 

M  Bur  le  Prince  Charles  Edouard,  en  1745,  nous  envoyons  unlquement  a  l'admirable 
reclt  de  cette  expedition  dans  l*Histolre  de  Lord  Mahon,  eh.  97,  28,  et  39.  Toutea  les 
relations  y  sont  eompaxeee  et  Jugees  aveo  une  salne  critique,  et  le  redt  presento  le  vtf 
fnteret  d'un  Tamtux."-^Sismondi,  HUtoire  dee  Francni*. 
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Scenes  and  Tales  of  Country  Life ; 

With  Recollections  of  Natural  History.  By  EDWARD  JESSE,  Esq., 
Author  of  M  Gleanings  in  Natural  History."  With  Woodcuts.  Second  Edition. 
Post  8vo,  12*. 

"  One  of  the  most  valuable  additions  that  have  been  recently  made  to  our  practical 
knowledge  in  the  Natural  History  of  our  own  country."— -QcntUman's  Magazine. 

«•  A  worthy  companion  to  « White's  Natural  History  of  Sclborne.'  It  is  one  of  those  un- 
pretending yet  fascinating  books,  which  are  invaluable  as  travelling  companions,  or  to  lie 
upon  a  drawing-room  table."— English  Churchman. 


Fifty  Days  on  Board  a  Slave  Vessel. 

By  the  Rev.  PASCOE  G  REN  FELL  HILL,  M.A.,  Chaplain  of  H.M.S.  Cleopatra. 
With  a  Map.     Fcap.  8vo,  3«.  <kf. 

"  This  curious  and  succinct  narrative  gives  the  experience  of  a  short  voyage  on  board  one 
of  the  Slave  ships.  We  shall  be  rejoiced,  if  the  publicity  given  to  this  little  but  intelli- 
gent work  by  our  means,  assist  fn  drawing  the  attention  of  the  influential  classes  to  the 
subject"— Blackwood's  Magaxinc. 

"  We  hope  this  little  book  will  have  a  wide  circulation.  We  can  conceive  nothing  so 
likely  to  do  good  to  the  righteous  cause  it  is  intended  to  promote,"— .Examiner. 


Letters  from  Canada  and  the  United  States. 

Written  during    a    Journey    in    North   America.       By  J.  R.  GODLEY,   Esq. 
2  vols,  post  8vo,  16s. 

"  Here  is  at  least  one  English  book  of  which  the  Americans  cannot  reasonably  com- 
plain."— Athenaeum.  > 

"  So  far  as  practical  information  is  concerned,  regarding  the  appearance  of  the  country, 
the  state  of  society,  and  the  prospects  of  the  emigrant,  the  letters  from  Canada  form  the 
most  valuable  part  of  the  book,  if  they  are  not,  indeed,  the  most  valuable  sketch  which 
has  been  published  of  that  oolony."— Spectator. 


The  Bishop  of  Exeter  s  Pastoral  Letter 


TO    HIS    CLERGY,  ON  OBSERVANCE   OF    THE   RUBRIC  IN    THE    BOOS   OF   COMMON    PRATER. 

12mo,  3rf. 


The  Bishop  of  Exeter  s  Letter  to  the  Dean  of  Exeter 

ON   A    MEMORIAL    FROM    HIM    AND   CERTAIN    RESIDENTIARY    OP   EXETER   TO   HIS  ORACH 

the  archbishop  of  canterbury  ;  and  on  other  recent  matters.     12 mo,  6cf. 


MR.  MURRAY'S  RECENT  PUBLICATIONS.  9 

Texas  and  the  Gulf  of  Mexico. 

By  Mrs.  HOUSTOUN.     With  Plates.     2  vols.     Post  8vo,  21*. 

"  The  important  crisis  now  impending,  renders  this  work  extremely  acceptable  at  the 
present  moment.**—  Morning  Herald. 

M  The  information  contained  in  this  admirable  work  will  be  very  Important  to  those1" 
who  hare  an  idea  of  settling  abroad.**—  Times. 

"  Worth  a  whole  cart-load  of  modem  travels.**—  Morn ing  Chronicle. 


The  Anatomy  and  Philosophy  of  Expression, 

AS  CONNECTED  WITH  THE  FINE  ARTS.     By  SIR  CHARLES  BELL. 
Third  Edition,  enlarged,  with  numerous  Engravings  and  Woodcuts. 
Imperial  8vo,  21*. 

"  The  artist,  the  writer  of  Action,  the  dramatist,  the  man  of  taste,  will  receive  the 
present  work  (which  is  got  up  with  an  elegance  worthy  of  its  subject)  with  gratitude,  and 
peruse  it  with  a  lively  and  increasing  interest  and  delight.**— Christian  Remembrancer. 


Life  of  Dr.  Andrew  Bell, 


Author  of  "  The  Systkm    op  Mutual  Tuition."    By  ROBERT  SOUTHEY, 
LL.D  ,  and  the  Rev.  C.  C.  SOUTHEY.     Portrait.     3  vols.  8  vo,  42*. 

"A  posthumous  work  of  tho  late  Mr.  Southcy  cannot  fail  to  excite  interest  A  Life 
from  his  pen  of  Dr.  Bell,  for  whom  and  whose  system  he  was  known  to  feel  so  marked  a 
respect,  illustrates  the  veneration  which  greatness  has  for  greatness.**-- Athenctvm. 


Spain  under  Charles  the  Second ; 


Or,  Extracts  from  the  Correspondence  of  the  Hon.  ALEXANDER  STANHOPE, 
British  Minister  at  Madrid,  1 690— 1 700.  Selected  from  the  Originals  at  Chevening. 
By  LORD  MAHON.     Second  Edition,  enlarged.     Post  8vo,  6*.  <kf. 

"  A  very  curious  volume :  of  small  pretensions,  but  of  sterling  value ;  almost  every 
passage  has  an  interest  of  one  kind  or  other,  and  it  is  obvious,  from  the  form  of  the  ex- 
tracts, that  a  discreet  judgment  has  been  exercised  in  the  selection.**— Spectator. 


On  the  'Regulation  of  Currencies ; 

AND    THE  WORKING  OP   THE   NEW   BANK  CHARTER  ACT. 
By  JOHN  FULLARTON,  Esq.     8vot  It.  6rf. 

**  The  volume  is  one  of  great  merit,  and  ought  to  be  in  the  hands  of  all  who  interest 
themselves  in  the  subject.  It  is  one  of  the  ablest  which  the  discussions  of  Sir  Robert 
Peel's  Bank  Bill  have  produced.'*—  Scotsman. 

"  With  the  single  exception  of  the  *  History  of  Prices!  no  work  has  appeared  so  well 
calculated  to  suggest  important  reflections  and  considerations  on  these  subjects*  or  whieh 
will  so  amply  repay  the  trouble  of  a  careful  perusal.*'—  Economist. 
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Memoirs  of  Lord  Sydenham, 

With  a  Naejlatitk  op  bu  Administration  in  Canada,  and  Selection!  from  nis 
Coaeesfondence.  By  G.  POULETT  SCROPE,  M.P.  New  Edition,  abridged. 
Portrait.     Pott  8vo,  9#.  6d. 

•«  We  have  risen  from  tho  perusal  of  this  work  with  much  satisfaction :  our  interest  in 
the  biographical  part  never  abated.  "—Eraser**  Magazine. 


Life  of  Sir  David  Wilkie; 

With  hit  Letters,  Journals,  and  Critical  Remarks  on  Works  of  Art  during  kit 

Toon  in  France,  the  Netherlands,  Italy,  Spain,  Germany,  Turkey,  Egypt,  and  the 

Holy  Laud.     By  ALLAN  CUNNINGHAM,  Esq.     Portrait.    3  vols.  8vo,  42*. 

«•  Mr.  Allan  Cunningham  has  done  justice  to  hit  subject,  and  produced  a  work  of  great 
interest  and  utility."— Ctatftman't  Magazine. 


The  Court  of  the  Emperor  of  China 

Described  during  a   Residence  at  Prkin.     By  FATHER   RIP  A.     Translated 
from  the  Italian,  by  FORT  UN  AT  O  PRANDI,  Esq.     Pott  8vo,  2i.  &/. 

**  The  oombined  singularity  of  the  facts,  and  the  mode  of  narration,  render  *  Father 
Ripa's  Memoirs '  as  interesting  a  work  as  any  that  hat  appeared,  not  excepting  *  Borrow'* 
Bible  in  Spain*'*— Spectator. 


Fresco  Decorations 

OP  THE  CHURCHES  AND  PALACES  OP  ITALY,  d-jrimo  the  XVth  and 
XVIth  CENTUBiEt.  From  the  Woiks  of  the  greatest  Painters,  containing  a  Store) 
of  Examples,  Patterns,  Ac.,  fitted  for  the  'use  and  adoption  of  Architect!, 
Decorators,  Manufacturers,  and  Dilettanti  in  Building.  With  English  Descriptions, 
by  LOUIS  GRUNER.    With  Forty-fire  PUtet.     Two  Parts,  folio. 

*'  Never  was  publication  better  timed  than  this^Mr.  Gruner's  magnificent  volume*" 
—Athencmwi. 

**  This  work  is  exactly  what  we  most  required,  reflecting  the  highest  honour  upon 
Mr.  Gruner,  and  Is  likely  to  create  a  complete  revolution  in  British  decorative  design.**— 
Mr.  Crabee'b  Lecture. 


0 

Hand-Book  for  Malta  and  the  East, 


THE  IONIAN  ISLANDS,  GREECE,  TURKEY,  ASIA  MINOR,  AND 
CONSTANTINOPLE.  A  New  Edition,  thoroughly  revieed.  With  Map*. 
Pott  8ro.  15*. 


MR.  MURRAY'S  RECENT  PUBLICATIONS.  U 


Farming  for  Ladies  ; 


A  Plain  Guide  to  The  Poultry  Yard,  The  Dairy,  ahd  Piggery.      By  the 
Author  of  "  British  Husbandry."  With  Woodcuts.  Fcap.  8vo,  8*. 

"  On  a  careful  perusal  of  this  most  interesting  volume,  we  should  at  onoe  pronounce  its 
author  as  peculiarly  fitted  for  the  office  of  popular  instructor  in  rural  economy.  As  one 
intimately  acquainted  with  the  doctrine  of  household  avocations,  he  deals  with  erery 
subject  in  a  practical  way,  and  gives  his  readers  a  collection  of  facts,  not  only  highly 
interesting,  but  usef  uL*— Farmers*  Magazine. 

M  A  rery  interesting  little  volume,  abounding  with  most  valuable  hints  In  every  branch 
of  domestic  economy."—  Read! ng  Mercury. 


On  the  Pronunciation  of  the  Greek  Language. 

By  O.  J.  PENNINGTON,  M.A.,  late  Fellow  of  King's  College    Cambridge. 
8ro.    8*.  6d 


Grceca  Grammatics  Rudimenta, 

Pari  posterior  live  Syntaxes,  12 mo,  2#. 


Gracce  Grammatics  Rudimenta  Minora, 

IN  USUM  SCHOLARUM.     12rao,  It.  64. 


Ancient  Spanish  Ballads. 


Translated  by  J.  O.  LOCK  HART,  Esq.  With  Illuminated  Title-pages,  Coloured 
Borders,  and  75  Woodcuts,  &c.     Third  Edition.     4 to.     2/.  2*. 

'*  So  beautifully  an  embellished  volume  was  never  offered  to  the  world.*.— E dinburyh 
Review. 


Childe  Harold's  Pilgrimage. 

By  LORD  BYRON.    A  New  Edition.   With  60  beautiful  Vignettes.  8vo.  21«. 
**  A  splendid  work— worth  Illustrating,  and  worthily  Illustrated."— i4(A<n«tim. 


Puss  in  Boots. 


With  Twelve  Illustrations,  suited  to  the  Tastes  of  Little  and  Grown  Children. 
By  OTTO  8PECKTER.    4to.     It.  Gd. 

"  Not  mere  sketches,  but  complete  pictures,  and  tell  the  story  with  dramatic  force."— 
Spectator. 


MURRAY'S    HOME    AND    COLONIAL    LIBRARY. 

PUBLISHED   MONTHLY.    PoHQvo.    2*.  6</. 


QGtotfuf  alrrotrs  f3tiftlf*$elr. 


1.  Borronfs  Bible  in  Spain,  the  most  extraordinary  book  qf 

Adventures  ichich  has  appeared/or  some  time  past* 

2.  Bishop  Heber's  Indian    Journal,  one  qf   the    most 

delightful  books  in  tlie  language* 

3.  Irby    and   Mangles?    interesting    and    highly-prized 

Travels,  in  Egypt  and  the  East} 

4.  Drinkwater's  Siege  qf  Gibraltar,  tndy  a  Legend  qf 

the  United  Services  qfthe  day,  worthy  qf  becoming  a 
classic? 

5.  Hay's  Morocco  is  a  singularly  graphic  book  of  Travel*, 

with  strange  Tales  qf  mighty  robbers  and  wila  beasts. d 

6.  Letters  from  the  Baltic  is  a  very  charming  work* 

7.  The  Amber  Witch  is  a  most  interesting  Trial  for 

Witchcrqft — worthy  qf  Dqfoe* 

8.  Southey's  Cromwell  and  Bunyan  are  models  qf  what 

biographies  ought  to  be.9 

9.  Mrs.  Meredith's  admirable  Sketch  qf  New  South  Wales, 

derives  intei%est  from  being  a  Lady's  View  of  that 
country.1 

10.  Barronfs  Life  qf  Sir  Francis  Drake9  an  interesting 

and  instructive  volume.8 

■ 

11.  Father  Ripa's  Memoirs  qfthe  Court  qfilie  Emperor  qf 

China  is  as  curious  a  book  as  "Sorrow's  Bible  in 
Spain.9 " ' 

12.  Lewis's  highly  amusing  Stones,  qf  Negro  Life  in  the 

West  Indies.* 

•  Quarterly  Heview.     b  Xrfterary  Gazette.      c  molted  Servlee  M^^wf, 

*  Bsamlner.    •  Freeman's  Journal.     {  Spectator,    f  BdlnburgH  Review. 


BRADBURY  AND  BVAMS,  PRINTERS,   WHITErftlAM. 
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